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मᱫी

1 1अᮩाहमा रे बᲬे, दाऊदा रे बᲬे, यीसू मिसहा रा
खानदान l 2अᮩाहमा ले इसहाक ज᭥या; इसहाका ले

याकूब ज᭥या; होर याकूबा ले यᱠदा होर तेसरे भाई ज᭥मे l
3 होर यᱠदा ले ᳰफᳯरस, होर यᱠदा होर तामारा ले जोरह ज᭥मे,
होर ᳰफᳯरसा ले िह᮲ोन ज᭥या; होर िह᮲ोना ले एराम ज᭥या
l 4 होर एरामा ले अ᭥मीनादाब ज᭥या; होर अ᭥मीनादाबा ले
नहसोन होर नहसोना ले सलमोन ज᭥या l 5 होर सलमोन होर
राहबा ले बोअज ज᭥या, होर बोअज होर ᱧता ले ओबेद ज᭥या;
होर ओबेदा ले ियसै ज᭥या l 6 होर ियसै ले दाऊद राजा ज᭥या
l 7 होर दाऊदा ले सुलेमान ते᭭सा जनानी ले ज᭥या; जेहड़ी
जे पैहले उᳯर᭦याहा री लाड़ी थी l 8 होर सुलेमाना ले रहबाम
ज᭥या, रहबामा ले अिब᭦याह ज᭥या; होर अिब᭦याहा ले आसा
ज᭥या l होर आसा ले यहोसाफात ज᭥या, होर यहोसाफाता
ले योराम ज᭥या, होर योरामा ले उिᲯयाह ज᭥या l 9 होर
उिᲯयाहा ले योताम ज᭥या; होर योतामा ले आहाज ज᭥या;
होर आहाजा ले िहजᳰक᭦याह ज᭥या l 10 होर िहिजᳰकयाहा ले
मनिस᭭ह ज᭥या, मनिस᭭हा ले आमोन ज᭥या; होर आमोना ले
योिस᭦याह ज᭥या l 11 होर बंदी ᱟई ᳰक᭠हᱶ बेबीलोन जाणे रे
टैमा म᭠झ, योिस᭦याहा ले यकु᭠याहा, होर तेसरे भाई ज᭥मे
l 12बंदी ᱟई ᳰक᭠हᱶ बेबीलोन पुᲯाये जाणे ले बाद यकु᭠याहा
ले सालितएल ज᭥या; होर सालितएला ले जᱧ᭣बािबल ज᭥या
l 13 होर जᱧ᭣बािबला ले अबीᱠद ज᭥या, होर अबीᱠदा ले
इ᭨याकᳱम ज᭥या; होर इ᭨याकᳱमा ले अजोर ज᭥या l 14 होर
अजोरा ले सदोक ज᭥या; होर सदोका ले अखीम ज᭥या; होर
अखीमा ले इलीᱠद ज᭥या l 15 होर इलीᱠदा ले इलीयाजार
ज᭥या; होर इलीयाजारा ले मᱫान ज᭥या; होर मᱫाना ले
याकूब ज᭥या l 16 होर याकूबा ले युसुफ ज᭥या; जेहड़ा मᳯरयमा
रा लाड़ा था; होर तेस ले यीसू जेस जो जे मसीह बो᭨हा ऐ,
ज᭥या l 17 इहां करी ᳰक᭠हᱶ अᮩाहामा ले दाऊदा तक सारी
चौदा पीᳰढ़या ᱟई, होर दाऊदा ले बेबीलोना जो बंदी ᱟई ᳰक᭠हᱶ
पंᱟचाई जाणे तक चौदा पीढ़ी, होर बंदी ᱟई ᳰक᭠हᱶ बेबीलोना
जो पᲅहचाई जा¬णे रे टैमा ले मसीह तक चौदा पीᳰढ़या ᱟई l
1818 एबे यीसू मसीहा रा ज᭠म इहां करी ᳰक᭠हᱶ ᱟआ, ᳰक जेबे
तेसरी माऊ मरीयमा री मांगणी युसुफ़ा साऊगी ᱟई गई, ता
ित᭠हारे कठे ᱠणे ले पैहले से पिवᮢ आ᭜मा री तरफा ले गभᭅवती
पाई गई l 19 होर ते᭭सा रे लाड़े युसुफ़े जो धमᱮ था होर ते᭭सा जो
बदनाम नी करणा चाह᭠दा था, ितने ते᭭सा जो चुपचाप छाडणे
रा िवचार ᳰक᭜या l 20जेबे से इ᭠हा ग᭨ला जो सोचदा लिगरा

था, ता ᮧभु रे ᭭वगᭅदतूे तेस जो सुपणे मंझ सु᭕ही ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे
यूसुफ दाऊदा री स᭠तान, तू आपनी लाड़ी मᳯरयमा जो आपणे
एथी ᭨याऊणे ले मत डर; यᲂᳰक जो ते᭭सा रे गभाᭅ मंझा आ,
से पवीᮢ आ᭜मा री तरफा ले आ l 21ते᭭सा ᭥हठा जणना होर
तू तेसरा नांऊ यीसू रया; यᲂᳰक तेस आपणे लोका रा ित᭠हा
रे पापा ले छुटकारा दणेा l 22ये सब कुछ इधी कठे ᱟआ ᳰक
जो वचन ᮧभुऐ निबया रे ᮚीए बोिलरा था; से पूरा हो l 23 ᳰक
दखेा एक कुआरी गभᭅवती ᱟणी होर ते᭭सा एक ᭥हठे जो ज᭠म
दणेा होर तेसरा नांऊ इ᭥मानुएल रया जाणा जेसरा मतलब
आ, ''परमेसर आ᭭सा साउगी” l 24तेबे युसुफ ᳲनᮤा ले जागी
गया होर से ᮧभु रे दतुा रे ᱟमा रे मुताबक आपणी लाड़ी जो
आपणे वाले लई आया l 25 होर जेबे तक ते᭭से ᭥हठे जो ज᭠म नी
ᳰदतेया तेबे तक से ते᭭सा वाले नी गया: होर ितने तेसरा नांऊ
यीशु रया l

2 1 हरेोदसे राजे रे टैमा म᭠झ जेबे यᱠᳰदया रे बेतलैहमा मंझ
जेबे यीसू रा ज᭠म ᱟआ, ता दखेा पूवᭅ दसेा ले कई जो᭜सी

यᱧ᭭लेमा म᭠झ आई ᳰक᭠हᱶ पुछदे लगे l 2 ᳰक यᱠᳰदयो रा राजा
जेस रा ज᭠म ᱟईरा, से केिथया? कयᲂᳰक आ᭭से पूवᭅ दसेा म᭠झ
तेसरा तारा दिेखरा होर तेस जो ᮧणाम करदे आइरे l 3ये सुणी
ᳰक᭠हᱶ हरेोदसे राजा होर तेस साउगी सारा यᱨ᭭लेम डरी गया
l 4 होर ितने लोका रे सभ माहयाजक होर सािᳫया जो कठा
करी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ले पूछेया, ᳰक मसीहा रा ज᭠म केथी ᱟणा
चिहए? 5तेबे ित᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, यᱠᳰदया रे बैतलैहमा
म᭠झ; यᲂᳰक निबया रे ᮚीए एहड़ा िलिखरा l 6 हे बैतलैहम,
तू जो यᱠदा रे दसेा मंझा आ, तू केसी भी तरीके ले यᱠदा रे
अिधकᳯरया मंझा ले सभी ले छोटा नी आ; योᳰक तुध मंझा ले
एक राजा िनकळणा, जेस मेरी ᮧजा इ᮲ाएला री रखवाळी
करणी l 7तेबे हरेोदसेे जो᭜सी चुपचाप सादे होर ित᭠हा ले
पूछेया, ᳰक तारा ठीक केस टैम सु᭕हयेा था l 8 होर ितने ये
बोली ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ बैतलैहम भेजे, ᳰक जाई ᳰक᭠हᱶ तेस बा᭨का रे
बारे म᭠झ ठीक ठाक पता करा होर जेबे से िमली जाए ता मुंजो
भी खबर करेया ᳰक हांऊ भी आई ᳰक᭠हᱶ तेसरी जै जै कार करी
सकंू l 9 ᭭यᲂ राजे री गल सुणी ᳰक᭠हᱶ चली गये, होर दखेा, जो
तारा ित᭠हᱶ पूवाᭅ म᭠झ दिेखरा था, से ित᭠हारे अगे अगे च᭨या
l होर जेथी से बालक था l से तारा तेस जगह रे ऊपर पूजी
ᳰक᭠हᱶ ᱧकᳱ गया l 10तेस तारे जो दखेी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ बौहत खुस
ᱟई गए l 11 होर ित᭠हे तेस घरा म᭠झ पूजी ᳰक᭠हᱶ तेस बा᭨का
जो तेसरी माऊ मᳯरयमा साऊगी देया, होर मुंहा रे भारे पई
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ᳰक᭠हᱶ ित᭠हे तेसरी जै जै कार ᳰकती; होर ित᭠हे आपणा-आपणा
झोळा खो᭨ही ᳰक᭠हᱶ तेसजो सोना, होर लोहबान, होर ग᭠धरसा
रा दान चढ़ाया l 12 होर ित᭠हे सुपणे म᭠झ ये ᭒तौनी पाई ᳰक
हरेोदसेा वाले दबारा देया जांद,े होर ᭭यᲂ दजूे र᭭ते ले ᱟई
ᳰक᭠हᱶ आपणे दसेा जो चली गये l 13 ित᭠हारे चले जाणे ले बाद
दखेा, ᮧभु रे एक दतूे सुपणे म᭠झ युसुफा जो बो᭨या, उठ; तेस
बा᭨का जो होर तेसरी माऊआ जो लई ᳰक᭠हᱶ िम᮲ दसेा जो
चली जा; होर जेबे तक हांऊ तुजो नी बोलूं, तेबे तक तू तेथी
रैहया; यᲂᳰक हरेोदसे एस बᲬे जो टोळेया करहा ताᳰक से एस
जो मारी दे l 14तेबे से राती ऊठी ᳰक᭠हᱶ तेस बा᭨का होर तेसरी
माऊ मᳯरयमा जो लई ᳰक᭠हᱶ िम᮲ दसेा जो चली गया l 15तेबे
से हरेोदसेा रे मरणे तक तेथी रैहया; इधी कठे ᳰक से वचन जो
ᮧभुए निबया रे ᮚीए बोिलरा था ᳰक मᱹ आपणे ᭥हठे जो िम᮲ा ले
सादया, पूरा हो l 16जेबे हरेोदसेे देया ᳰक जोि᭜सये मेरा मजाक
बणाया, ता से गु᭭से ᳰक᭠हᱶ भहरी गया; होर ितने जोि᭜सया वाले
लोक भेजे होर ितने ित᭠हा ले ठीक ठीक पूछी ᳰक᭠हᱶ बैतलैहम
होर तेसरे ओरली – परली जगहा रे सभ ᭥हठे जो, जो दो साला
रे, या तेता ले छोटे थे, ᭭यᲂ सभ मᳯरवाई ᳰदते l 17तेबे जो
वचन ियमᭅयाह निबया रे ᮚीए बो᭨या गईरा गया था, से पूरा
ᱟई गया l 18 रामाह म᭠झ एक रोणे कलाᭅणे री अवाज सुण᳭ा
करहा ई, बड़ा भारी रोण होर पीटण, होर बड़ा िवलाप ᱟएया
करहा, राहले आपणे ᭥हठे रे कठे रोया करहा ई थी, होर ᭭यᲂ
सांत नी ᱠणा चाहदंी थी, यᲂᳰक ᭭यᲂ एबे नी रहे l 19 हरेोदसा
रे मरणे रे बाद दखेा, ᮧभु रे दतुे िम᮲ा म᭠झ युसफा जो सूपणे
म᭠झ बो᭨या l 20उठ, बा᭨का होर तेसरी माउआ जो लई ᳰक᭠हᱶ
इ᮲ाएला रे दसेा जो चली जा यᲂᳰक जो बा᭨का री जान लैणा
चाहᱶ थे, ᭭यᲂ मरी गये l 21से ऊठया, होर बालक होर तेसरी
माऊआ जो साऊगी लई ᳰक᭠हᱶ इ᮲ाएला रे दसेा म᭠झ आया
l 22पर ये सुणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक अᳯरखलाऊस आपणे बापू हरेोदसेा
रे जगहा यᱠᳰदया पर राज करेया करहा , से तेथी जाणे ले
डरया; होर सुपणे म᭠झ परमेसरा ले ᭒तौनी पाई ᳰक᭠हᱶ गलील
दसेा मंझ चली गया l 23 होर से नासरत नांऊआं रे नगरा म᭠झ
रैह᭠दा लया; ताᳰक से वचन पूरा ᱟई जाए, जेहड़ा निबया रे
ᮚीए बो᭨या गईरा था, ᳰक तेस जो नासरी बो᭨या जाणा l

3 1 ित᭠हा ᭟याड़े मंझा यᱟ᳖ा बपित᭭मा दणेे वाळा आई
ᳰक᭠हᱶ यᱠᳰदया रे जंगला म᭠झ एहड़ा ᮧचार करदा लया;

2 'मन ᳰफराऊआ; यᲂᳰक ᭭वगाᭅ रा राज नेडे आई गईरा l 3ये
से ई आ जेसरी चचाᭅ यसायाह नबी रे ᮚीए ᳰकितरी ᳰक जंगला
म᭠झ एक हाका पाणे वाळेया री अवाज सुण᳭ा करहा ई, ᳰक
ᮧभु रा पᱹडा ᭜यार करा, होर तेसरी सड़का सीधी करा l'' 4ये
यᱟ᳖ा ता ऊ᭠टा रे वाळा रे कपड़े पैहना था, होर आपणी कमरा
म᭠झ चामड़े रा पटका बा᭠ही रहा था, होर तेसरा खाणा

ᳯटीया होर जंगली ᭥खीर था l 5तेबे यᱨ᭭लेमा रे होर सारे
यᱠᳰदया रे, होर यरदना रे ओरले परले सारे दसेा रे लोक तेस
वाले आए l 6 होर ित᭠हे आपणे-आपणे पापा जो मनी ᳰक᭠हᱶ
यरदन नदी म᭠झ बपित᭭मा लया l 7जेबे ितने बौहत फरीसी
होर सदकुᳱ जो बपित᭭मा लेणे रे कठे आपणे वाले आउंदे देया,
तेबे ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक हे सांपा रे बᲬेयो तु᭭सा जो
कुने द᭭सी ᳰदतेया, ᳰक तु᭭से आऊणे वाळे गु᭭से ले भगा? 8 इधी
कठे मन ᳰफराऊआ रे लायक फल ᭨याऊआ l 9 होर फेरी आपणे-
आपणे मना म᭠झ एहड़ा मत सोचा, ᳰक आ᭭सा रा बापू अᮩाहम
आ; यᲂᳰक हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक परमेसर इ᭠हा पा᭜थरा
ले अᮩाहमा रे कठे बᲬे पैदा करी सहा l 10 होर एबे ता छᱠ
डाळा री जड़ा पर रखी ᳰदतीरा, इधी कठे जो जो डाळ खरा फल
नी दᱶदा तेस जो काटी ᳰक᭠हᱶ आगी म᭠झ पाई ᳰक᭠हᱶ फुकᳱ दहेां 
l 11 ' हांऊ ता तु᭭सा जो पाणी ले मन ᳰफराऊआ रा बपित᭭मा
दहेां; पर से जे मेरे बाद आऊणे वाळा आ, से मेरे ले भी ᭔यादा
सिᲦसाली आ; हांऊ ता तेसरे जूते चकणे रे लायक नी हाया;
तेस तु᭭सा जो पिवᮢ आ᭜मा होर आगी ᳰक᭠हᱶ बपित᭭मा दणेा l
12तेसरा सूप तेसरे हाथा म᭠झ आ, होर तेस आपणा खिलहान
ठीक ढंगा ᳰक᭠हᱶ साफ करणा, होर आपणी गाही री कणक ता
तेस आपणे गोदामा म᭠झ कठी करणी, पर भूह तेस आगी म᭠झ
फूकᳱ दणेा जो बूझणे वाळी नी ई l 13तेस टैम यीसू गलीला ले
यरदना रे बाहडे यᱟ᳖ा ले बपित᭭मा लेणे रे कठे आया l 14पर
यᱟ᳖ा तेस जो ये बोली ᳰक᭠हᱶ रोदा लया, ᳰक मुंजो ता तेरे
हाथा ले बपित᭭मा लैणे री जᱨरत ई, होर तू मेरे वाले आईरा
l 15यीसूए तेस जो ये जबाब ᳰदतेया, ᳰक एबे ता तू एहड़ा ई
ᱟणे द,े यᲂᳰक आ᭭सा जो इहां करी ᳰक᭠हᱶ सब धाᳶमकता पूरी
करणी ठीक रैहणी, तेबे ितने तेसरी गल मनी लई l 16 होर यीसू
बपित᭭मा लई ᳰक᭠हᱶ झटपट पाणी ले बहार आया, होर दखेा,
ᳰक तेसरे कठे सगᭅ खु᭨ही गया, होर ितने परमेसरा री आ᭜मा जो
कबुतरा साहᱭ उतरदे होर आपणे ऊपर आउंदे देया l 17 होर
दखेा, ये अकासवाणी ᱟई, ᳰक ये मेरा लाडला ᭥हठा आ, जेसले
हांऊ बडा भारी खुस आ l

4 1तेबे आ᭜मा यीसू जो जंगला म᭠झ लई गया ताᳰक सैताना
ले तेसरी परखणी हो l 2से चाळी ᭟याड़,े होर चाळी रात,

भूखा रैहया, बादा म᭠झ तेस जो भूख लगी l 3तेबे परखणेवाळे
तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, अगर तू परमेसरा ᭥हठा
आ, ता बोिलद,े ᳰक ये पा᭜थर रोटीया बणी जाये l 4यीसूए
जबाब ᳰदतेया: ये िलखीरा ᳰक माहणु िसफᭅ रोटीया ले ई नी;
पर हर एक वचना ले जो परमेसरा रे मुंहा ले िनकळहा िजउंदा
रैहणा l 5तेबे सैतान तेस जो पिवᮢ नगरा मंझा लई गया होर
तेस जो मि᭠दरा रे कंगुरे पर खड़ा करी ᳰदतेया l 6 होर ितने
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या अगर तू परमेसरा रा ᭥हठा आ, ता आपणे
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आपा जो थाले सटी द;े यᲂᳰक िलिखरा, ᳰक तेस तेरे बारे म᭠झ
आपणे ᭭वगᭅदतूा जो ᱟम दणेा; होर तेस तु᭭से हाथो-हाथ चकᳱ
दणेे; केते एहड़ा नी हो ᳰक तेरे पैरा जो पा᭜थरा ले चोट लगे
l 7यीसूए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ये भी िलिखरा आ, ᳰक तू ᮧभु
आपणे परमेसरा री परीᭃा ना कर l 8 फेरी सैतान तेस जो एक
उचे पाहड़ा पर लई गया होर तेस जो सारे संसारा रे राज पाट
होर चमक दमक दसी ᳰक᭠हᱶ l 9तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ''ᳰक अगर
तू पई ᳰक᭠हᱶ मेरी पूजा करे, ता मां ये सब कुछ तुजो दईे दणेा l''
10तेबे यीसूए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे सैतान दरू ᱟई जा, यᲂᳰक
िलिखरा, ᳰक तू ᮧभु आपणे परमेसरा री आराधना कर, होर
िसफᭅ तेसरी उपासना कर l 11तेबे सैतान तेस वाले ले चली
गया होर दखेा, ᭭वगᭅदतूे आई ᳰक᭠हᱶ तेसरी सेऊवा करदे लगे l
12जेबे ितने ये सुणेया ᳰक यᱟ᳖े जो बंदी बणाई जाई चुᳰकरा, ता
से गलीला जो चली गया l 13 होर से नासरता जो छाडी ᳰक᭠हᱶ
कफरनᱟमा म᭠झजो झीला रे बाहडे जबूलून होर न᳙ाली रे दसेा
म᭠झ आ, जाई ᳰक᭠हᱶ रैहदंा लया l 14ताᳰक जेहड़ा जे यसायाह
नबी रे ᮚीए बो᭨या गईरा था, से पूरा हो l 15 ᳰक जबूलून होर
न᳙ाली रे दसे, झीला रे पᱹडे म᭠झ यरदन रे पारा वखा जो होरी
जाितया रा गलील l 16जो लोक ᭠᳭ारे म᭠झ बैठी रे थे ित᭠हᱶ
बडी ᭔योित दखेी; होर जेहड़े मौता रे दसेा होर छांऊआं म᭠झ
बैठी रे थे, ित᭠हा पर ᮧयासा चमया l 17तेस टैमा ले यीसूए
ᮧचार करणा होर ये बोलणा सुहᱨ ᳰकतेया ᳰक मन ᳰफराऊआ
यᲂᳰक ᭭वगाᭅ रा राज नेडे आई गईरा l 18गलीला री झीला
रे बाहडे घु᭥दे ᱟए दो भाईया जो यािन ᭭मौना जो जेस जो
जे पतरस भी बो᭨हा ऐ, होर तेसरे भाई अि᭠ᮤयासा जो झीला
म᭠झ जाल पा᭠दे देया; यᲂᳰक ᭭यᲂ म᭒छी पकड़णे वाळे थे l
19 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मेरे पीछे आउआ, ता मां तु᭭से
माहणु पकड़णेवाळे बनाणे l 20 होर ᭭यᲂ झटपट जाल छाडी
ᳰक᭠हᱶ तेसरे पीछे चली पये l 21 होर तेथी ले अगे जाई ᳰक᭠हᱶ,
ितने होर दो भाइया जो यािन ज᭣दी रे ᭥हठे याकूब होर तेसरे
भाई यᱟ᳖ा जो तेसरे बापू साउगी जाला जो ठीक करदे देया;
होर ितने ᭭यᲂ भी सादे l 22 ᭭यᲂ झटपट ᳰक᭭ती होर आपणा
बाबा जो छाड़ी ᳰक᭠हᱶ तेसरे पीछे चली पये l 23 होर यीसू सारे
गलीला म᭠झ घू᭥दा ᱟआ ित᭠हारी सभा म᭠झ उपदसे करदा होर
राजा रा सुसमाचार ᮧचार करदा, होर लोका जो हर ᳰक᭭मा री
बमारी होर क᭥जोरी जो दरू करदा रैहया l 24 होर सारे सीᳯरया
दसेा म᭠झ तेसरा नांऊ फै᭨ही गया; होर लोक सारी बमाᳯरयां
जो, जो कई ᳰक᭭मा री बीमाᳯरया होर दःुखा म᭠झ जहड़ी रे
थे, होर िज᭠हा म᭠झ दु᳥ ा᭜मा थी होर िमगᱮवाळे होर लकवे रे
रोगी जो तेस वाले लई आए होर ितने ᭭यᲂ ठीक करी ᳰकते l
25 होर गलील होर ᳰदकापुिलस, यᱨ᭭लेम होर, यᱠᳰदया ले,

होर यरदना रे पारा वखा री भीड़ा री भीड़ तेसरे पीछे ᱟई गई
l

5 1से ए᭭सा भीड़ा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ, पहाड़ा पर चढ़ी गया;
होर जेबे से बैठी गया ता तेसरे चेले तेस वाले आये l 2 होर

से आपणा मुंह खो᭨ही ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो ये उपदसे दᱶदा लया,
3भागा वाळे ऐ ᭭यᲂ, जो मना रे भोळे ऐ, यᲂᳰक ᭭वगाᭅ रा
राज ित᭠हारा आ l 4भागा वाळे ऐ ᭭यᲂ, जो दःुखी ᱟहां ,
यᲂᳰक ित᭠हा साि᭠त पाणी l 5भागा वाळे ऐ ᭭यᲂ, जो दीन ऐ,
यᲂᳰक ित᭠हा धरती रे उᱫरािधकारी बणना l 6भागा वाळे ऐ
᭭यᲂ, जो धमाᭅ रे भूखे होर सोखे ऐ, ित᭠हा रजी जाणा l 7भागा
वाळे ऐ ᭭यᲂ, जो दयाळू ऐ, यᲂᳰक ित᭠हा पर दया ᳰकती जाणी
l 8भागा वाळे ऐ ᭭यᲂ, िज᭠हारे मन शु ऐ, यᲂᳰक ित᭠हा
परमेसर दखेणा l 9भागा वाळे ऐ ᭭यᲂ, जो मेल करवाणे वाळे
ऐ; यᲂᳰक ित᭠हा जो परमेसरा रे पुᮢ बो᭨या जाणा l 10भागा
वाळे ऐ ᭭यᲂ, जो धाᳶमकता री वजहा ले ᭭ताए जाहᱶ; यᲂᳰक
᭭वगाᭅ रा राज ित᭠हारा आ l 11भागा वाळे ऐ, तु᭭से, जेबे माहणु
मेरी वजहा ले तु᭭सा री िन᭠दा करे होर ᭭ताये होर झूठ बोली
बोली ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा रे खलाफ कई ᳰक᭭मा री बुरी ग᭨ला बोले l
12तेबे खुस होर मगन ᱟएया यᲂᳰक तु᭭सा रे कठे ᭭वगाᭅ म᭠झ
बौहत बडा फल रखीरा इधी कठे ᳰक, जो तु᭭सा ले पैहले नबी
थे ित᭠हे ᭭यᲂ भी इहां करी ᳰक᭠हᱶ, ᭭ताये थे l 13तू᭭से धरती
रे लूण ऐ; अगर लूणा रा ᭭वाद िबगड़ी जाए, ता से फेरी केस
चीजा ᳰक᭠हᱶ लूणा ᳰकतेया जाणा? फेरी से केसी कामा रा नी
आ; िसफᭅ एता रे ᳰक तेस जो बाहर सटी ᳰदतेया जाए होर माहणु
रे पैरा हठे िजकᳱ ᳰदतेया जाए l 14तु᭭से संसारा री ᭔योित ऐ;
जेहड़ा नगर रे पहाड़ा पर बिसरा से नी ᭨ᱟखी सदा 15 होर
लोक दीया ᭤खाई ᳰक᭠हᱶ पैमाने (टोकᱧ) रे थाले नी रदे पर
केसी चीजा रे ऊपर रहा ऐ, तेबे तेता ले तेस घरा रे सारे
लोका जो ᮧयासा पु᭔हा l 16 इहां करी ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा रा ᮧयासा
माहणु रे सा᭥हणे च᭥के ताᳰक से तु᭭सा रे भले कामा जो दखेी
ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा रे बापु री जो ᭭वगाᭅ म᭠झ आ; जै जै करे l 17ये
ना समझा, ᳰक हांऊ ᳞व᭭था या निबया री Ღाबा जो नास
करदा आईरा, नास करणे रे कठे नी, पर पूरा करदे आईरा l
18 यᲂᳰक हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, जेबे तक सगᭅ
होर धरती टळी नी जाए, तेबे तक ᳞व᭭था ले एक माᮢा या
एक ᳲबदु भी बगैर पुरे ᱟई ᳰक᭠हᱶ नी टलणा l 19 इधी कठे जो
कोई इ᭠हा छोटे ले छोटे ᱟमा जो केसी एकᳱ जो भी तोड़ी दे
होर तेहड़ा ई होरी लोका जो भी ᭭खाए ता तेस जो ᭭वगाᭅ रे
राजा म᭠झ सभी ले छोटा बो᭨या जाणा, पर जो कोई इ᭠हा
ᱟमा जो म᳖घा होर ित᭠हा जो ᭭खाह᭠घा, तेस जो ई ᭭वगाᭅ
रे राजा म᭠झ बडा बो᭨या जाणा l 20 यᲂᳰक हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨हा, ᳰक अगर तु᭭सा री धाᳶमकता साᳫी होर फरीिसया री
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धाᳶमकता ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ नी हो, ता तु᭭सा ᭭वगाᭅ रे राजा म᭠झ
कधी नी भी पूजणा l 21तु᭭से सुणी चुᳰकरे, ᳰक पै᭮᭨के ᭔माने रे
लोका ᳰक᭠हᱶ बोिलरा था ᳰक ह᭜या देया करद,े होर जेहड़ा कोई
ह᭜या करघा तेस क᭒हरी म᭠झ सजा रे लायक बणना l 22पर
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा; ᳰक जेहड़ा कोई आपणे भाई पर गु᭭सा
करघा, ता तेस क᭒हरी म᭠झ सजा रे लायक ᱠणा: होर जेहड़ा
कोई आपणे भाई जो िनक᭥मा बो᭨᭮गा तेस सभा म᭠झ सजा रे
लायक ᱟणा; होर जो कोई आपणे भाई जो “बेकार” बोले तेस
नरका री आगा री सजा रे लायक ᱟणा l 23 इधी कठे अगर
तू आपणा दान बेदी पर ᭨याए, होर तेथी तुजो याद आए, ᳰक
मेरे भाईया रे मना म᭠झ मेरी तरफा ले कुछ िसकायत ई, ता
तेथी आपणा दान बेदी रे सा᭥हणे छाडी दे l 24 होर जाई ᳰक᭠हᱶ
पैहले आपणे भाई ᳰक᭠हᱶ मेल िमलाप करी ले; तेबे आई ᳰक᭠हᱶ
आपणा दान चढ़ा l 25जेबे तक तू आपणे ᮯोधी साउगी पᱹडे
म᭠झ आ, तेस साउगी झटपट मेल िमलाप करी ले केते एहड़ा
नी हो ᳰक ᮯोधी तुजो हामा जो सᲅपी दे होर हाम तुजो
िसपािहया जो सᲅपी दे होर तुजो जेहला अ᭠दर पाई ᳰदतेया
जाए l 26 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा ᳰक जेबे तक तू एक एक
पैसा चुकाई नी दे तेबे तक तूध तेथी ले नी छुटणा l 27तु᭭से
सुणी चुकᳱरे थे ᳰक बो᭨या गईरा था, ᳰक ᳞िभचार नी करणा
l 28पर हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ ये बो᭨हा, ᳰक जो कोई केसी जनानी
पर बुरी नजर पाए से आपणे मना म᭠झ ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᳞िभचार
करी चुया l 29अगर तेरी दा हाख तेरे कठे तेरी ठोकरा री
वजहा बणे, ता तेता जो काहडी ᳰक᭠हᱶ आपणे वाले ले सटी द;े
यᲂᳰक तेरे कठे ये ठीक आ, ᳰक तेरे अंगा म᭠झा ले एक नास ᱟई
जाये होर तेरा सारा सरीर नरका म᭠झ नी पाया जाए l 30 होर
अगर तेरा दायाँ हाथ तेरे कठे तेरी ठोकरा री वजहा बणे, ता
तू तेता जो काटी ᳰक᭠हᱶ आपणे वाले ले सटी द,े यᲂᳰक तेरे कठे
ये ई ठीक आ ᳰक तेरे अंगा म᭠झ एक नास ᱟई जाए होर तेरा
सारा सरीर नरका म᭠झ नी पाया जाए l 31ये भी बो᭨या गईरा
था, ᳰक जो कोई आपणी लाड़ी जो छाडे से ते᭭सा जो ᭜याग
पᮢ दे l 32पर हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा ᳰक जो कोई आपणी
लाड़ी जो ᳞िभचारा रे अलावा केसी होर वजहा ले छाडी दहेां,
ता तू ते᭭सा ले ᳞िभचार करवाहाँ; होर जो कोई ते᭭सा छाडी
गईरी ᳰक᭠हᱶ ᭣याह करे, से ᳞िभचार करहा l 33 फेरी तु᭭से सुणी
चुᳰकरे, ᳰक पुराणे ᭔माने रे लोका ᳰक᭠हᱶ बो᭨या गईरा था ᳰक
झूठी कसम देया खांद,े पर ᮧभु कठे आपणी कसम पूरी करेया
l 34पर हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक कधी भी कसम देया
खांद;े ना ता ᭭वगाᭅ री, यᲂᳰक से ता परमेसरा री राजगी ई
l 35ना ता धरती री, यᲂᳰक से तेसरे पैरा री चौकᳱ ई; होर
ना यᱨ᭭लेमा री, यᲂᳰक से महाराजा रा नगर आ l 36 होर
आपणे मूंडा री कसम भी देया खा᭠दे यᲂᳰक तू एक बाळा

जो ना चीटा, ना काळा करी सहा l 37पर तु᭭सा री गल हां
री हां हो; या ना री ना हो; यᲂᳰक जो कुछ ऐता ले ᭔यादा
बढ़ी ᳰक᭠हᱶ ᱟहां, से बुराई ले ᱟहां l 38तु᭭से सुणी चुकᳱरे, ᳰक
बो᭨या गईरा था, ᳰक हािखया रे बदले हाख, होर दाँ᭠दा रे बदले
दाँ᭠द l 39पर हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ ये बो᭨हा, ᳰक बुरे रा सा᭥हणा
नी करणा; पर अगर कोई तेरे चेहरे री दा तरफ तुजो चाडां
मारे, ता तेस वखा जो आपणे चेहरे रा दजूा पासा भी फेरी दे
l 40 होर अगर कोई क़ानूनी कारवाई करी ᳰक᭠हᱶ तेरा कुरता
लैणा चाह,े ता तेस जो आपणी दोहर भी लैणे ले नी रोक l
41 होर जो कोई तुजो मजबूर करी ᳰक᭠हᱶ एक मील लई जाए
ता तेस साउगी दो मील चली जा l 42जो कोई तुध ले मांगे,
तेस जो द;े होर जो तुध ले उधार लैणा चाह,े तेस जो नाह नी
कर l 43तु᭭से सुणी चुᳰकरे, ᳰक बो᭨या गईरा था; ᳰक आपणे
पड़ोसी ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखणा, होर आपणे बैरी ᳰक᭠हᱶ बैर l 44पर
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ ये बो᭨हा, ᳰक आपणे बैरी ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखा
होर आपणे सताणेवाळे रे कठे ᮧाथᭅना करा l 45जेस ले तु᭭सा
आपणे ᭭वगᱮय बापु री स᭠तान बणना यᲂᳰक से खरे होर बुरे
दहुᱭयां पर आपणा सूरज उदय करहा l होर धमᱮ होर पापी
दहुᱭ पर आपणी बरखा दहेां l 46 यᲂᳰक अगर तु आपणे ᭡यार
रखणे वाळे ᳰक᭠हᱶ ई ᭡यार रहा, ता एता ले तु᭭सा जो या
फ़ायद ᱟआ? या चुंगी लेणेवाळे भी एहड़ा नी करद?े 47 होर
अगर तु᭭से आपणे भाइया जो ही नम᭭ते करघे, ता कुण जे बडा
काम करहा ऐ? या होरी जाितया रे लोक भी एहड़ा नी करद?े
48 इधी कठे ᳰक तु᭭से िस बणी सको, जेहड़ा तु᭭सा रा ᭭वगᱮय
बापु िस आ l

6 1सावधान रᱟआ! तु᭭से माहणु जो दसणे रे कठे आपणे
धमाᭅ रे काम नी करा, नी ता तु᭭सा आपणे ᭭वगᱮय बापू

ले कुछ भी फल नी पाणा l 2 इधी कठे जेबे तू दान करे, ता
आपणे अगे बाजा मत बजवा, जेहड़ा कपटी बैठका होर गिळया
मंझ करहा ऐ, ताᳰक लोक ित᭠हा री बड़ाई करे, हांऊ तु᭭सा
ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा आ; ᳰक ᭭यᲂ आपणा फल पाई चुके l 3पर
जेबे तू दान करे, ता जो तेरा दायाँ हाथ करहा , तेता रा पता
तेरे बायᱶ हाथा जो नी चलणे पाए l 4ताᳰक तेरा दान परदे म᭠झ
रह;े होर तेबे तेरा बापू जेहड़ा परदे म᭠झ देहा, तुजो इनाम
दणेा l 5 होर जेबे तू ᮧाथᭅना करे, ता पाखंडीया साहᱭ देया
करदे यᲂᳰक लोका जो दसणे रे कठे म᭠ᮤा म᭠झ होर सड़का
रे मोड़ा पर खड़े ᱟई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो ᮧाथᭅना करणा बांका
ल᭐हा l हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा; ᳰक ᭭यᲂ आपणा फल
पाई चुᳰकरे l 6पर जेबे तू ᮧाथᭅना करे, तेबे आपणे कमरे म᭠झ
जा; होर दरवाजा बंद करी ᳰक᭠हᱶ आपणे बापू ᳰक᭠हᱶ जो परदे
म᭠झ आ ᮧाथᭅना कर; तेबे तेरा बापू जो परदे म᭠झ देहा, तुजो
इनाम दणेा l 7 होर ᮧाथᭅना करणे रे टैम होरी लोका साहᱭ बक
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बक नी करा; यᲂᳰक ित᭠हारी ये समझ बणी गईरी ᳰक ित᭠हा
रे ᭔यादा बोलणे ले ित᭠हा री सुणी जाणी l 8 इधी कठे तु᭭से
ित᭠हा साहᱭ नी बणा, यᲂᳰक तु᭭सा रा बापू तु᭭सा रे मांगणे
ले पैहले जाणा आ, ᳰक तु᭭सा री या या जᱨरत ई l 9 इधी
कठे तु᭭से इहां करी ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना करेया करा; “हे आ᭭सा रे
िपता जी, तु᭭से जो ᭭वगाᭅ म᭠झ ऐ; तु᭭सा रा नांऊ पिवᮢ म᭠या
जाये l 10तु᭭सा रा राज आये; जेहड़ी तु᭭सा री इ᭒छा ᭭वगाᭅ
म᭠झ पूरी ᱟहां , ितहां धरती पर भी पूरी हो l 11आ᭭सा री
आजकᳱ ᭟याड़ी भरा री रोटी आज आ᭭सा जो दे l 12 होर िजहां
आ᭭से आपणे गु᭠हगेारा जो माफ़ करहा ऐ, ितहां  तू भी आ᭭सा
रे पापा जो माफ़ कर l 13 होर आ᭭सा री परखणी नी ᱟणे द,े
पर आ᭭सा जो तेस दु᳥ ा ले बचा; यᲂᳰक राज होर सिᲦ होर
मिहमा हमेसा तु᭭सा रे ही हाये l'' आमीन l 14 इधी कठे अगर
तु᭭से माहणु रे पाप माफ़ करघे, ता तु᭭सा रे ᭭वगᱮय बापूआ भी
तु᭭सा रे पाप माफ़ करी दणेे l 15 होर अगर तु᭭से माहणु रे पाप
माफ़ नी करघे, ता तु᭭सा रे बापूआ भी तु᭭सा रे पाप माफ़ नी
करणे l 16जेबे तु᭭से उपवास करो, ता पाखंडीया साहᱭ तु᭭सा
रे मुंहा पर दआुसी नी ᱟणी चिहए, यᲂᳰक ᭭यᲂ आपणा मुंह
फुलाई रहा ऐ, ताᳰक लोक ित᭠हा जो उपवासी जाणᱶ; हांऊ
तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, ᳰक ᭭यᲂ आपणा फल पाई चुᳰकरे l
17पर जेबे तू ᮧाथᭅना करे ता आपणे मुंडा पर तेल मळ होर मुंह
धोई ले l 18ताᳰक लोक नी पर तेरा बापू जो परदे म᭠झ आ,
से तु᭭सा जो उपवासी जाणी ᳰक᭠हᱶ, तेरा बापु जो परदे म᭠झ
देहा, तुजो इनाम दणेा l 19आपणे कठे धरती पर ढ᭣बे कठे मत
करा; जेथी कᳱड़ा होर जंग नास करी दहेां ; होर जेथी चोर
चोरी री ताका म᭠झ रᱹहयां  l 20पर आपणे वा᭭ते ᭭वगाᭅ म᭠झ
ढ᭣बे कठे करा, जेथी ना ता कᳱड़ा, होर ना जंग खराब करहा
, होर जेथी ना ता चोर चोरी री ताका म᭠झ रहे l 21 यᲂᳰक
जेथी तेरे ढ᭣बे ऐ तेथी तेरा मन भी लगी रैहणा l 22सरीरा रा
दीया हािखया ई; इधी कठे अगर तेरी हािखया साफ हो, ता
तेरे सारे सरीरा भी चमकदार ᱠणा l 23पर अगर तेरी हािखया
खराब ᱟ᭠घी, ता तेरे सारा सरीर भी ᭠᳭ारे म᭠झ पई जाणा;
इधी कठे से ᭔योित जो तुध म᭠झ ई अगर से ᭠᳭ारी ᱟई जाए,
तेबे से ᭠᳭ारा ᳰकतणा बडा ᱟणा l 24कोई माहणु दो मा᭨का
री सेउवा नी करी सदा, यᲂᳰक तेस एकᳱ ᳰक᭠हᱶ दसुमणी होर
दजुे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखणा, या तेस एकᳱ ᳰक᭠हᱶ िमली ᳰक᭠हᱶ रैहणा
होर दजूे जो तेस घᳯटया समझणा; ''तू परमेसरा री होर ढ᭣बे
री दहुᱭ चीजा री सेउवा नी करी सद'े' l 25 इधी कठे हांऊ
तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, ᳰक आपणे ᮧाणा रे कठे ᳰफकर मत
करा ᳰक आ᭭सा या खाणा? होर या पीणा? होर ना आपणे
सरीरा रे कठे ᳰक या पैहनणा? या ᮧाण खाणे ले, होर सरीर
कपड़े ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ नी हाया? 26सगाᭅ रे िचड़ूआ जो दखेा! ᭭यᲂ

ना ता बा᭠हद,े होर ना का᭗हा ऐ, होर ना पेड़ूआ म᭠झ कठा
करहा ऐ; फेरी भी तु᭭सा रा ᭭वगᱮय बापू ित᭠हा जो खुआहां;
या तु᭭से ित᭠हा ले ᭔यादा कᳱमत नी रदे l 27तु᭭सा म᭠झा ले
एहड़ा कुण आ, जेहड़ा ᳰफकर करी ᳰक᭠हᱶ आपणी उ᮫ा म᭠झा
ले एक घड़ी भी बढ़ाई सहा ? 28 होर कपड़े रे कठे ᳰकिधयो
ᳰफकर करहा ऐ? जंगली फूला पर ᭟यान दआे, ᳰक ᭭यᲂ ᳰकहां
बढ़हा ऐ, ᭭यᲂ ना ता मैहनत करहा ऐ, ना का᭜हा ऐ l 29 फेरी
भी हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक सुलेमाने भी, आपणे सारे
राजपाटा म᭠झ ित᭠हा मंझा ले केसी साहᱭ भी कपड़े नी पैहनीरे
थे l 30 इधी कठे जेबे परमेसरा मैदाना रा घाह, जो आज हाया,
होर जो काला आगी म᭠झ फुकᳱ दणेा, एहड़े कपड़े प᭠᳭ाहां, ता
हे कम िव᭭वास रखणे वाळे िव᳡िसयो, ता तेस तु᭭सा जो एता
ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ कपड़े कᳱ नी प᭠᳭ाणे? 31 इधी कठे तु᭭से ᳰफकर
करी ᳰक᭠हᱶ एहड़ा देया बो᭨द,े ᳰक आ᭭सा या खाणा, या या
पीणा या या पैहनणा? 32 यᲂᳰक होर सारे लोक इ᭠हा सभ
चीजा जो तो᭡दे रᱹहयां , होर तु᭭सा रा ᭭वगᱮय बापू जाणहां,
ᳰक तु᭭सा जो केस चीजा री जᱨरत ई l 33 इधी कठे पैहले तु᭭से
परमेसरा रे राजा री होर धमाᭅ री खोज करा ता ये सारी चीजा
तु᭭सा जो िमली जाणी l 34 इधी कठे काला री ᳰफकर मत करा,
यᲂᳰक का᭨के ᭟याड़ेया आपणी ᳰफकर आपणे आप करी लेणी;
आ᭔के कठे आ᭔का दःुख बौहत आ l

7 1 दोष मत लगाऊआ, ताᳰक तु᭭सा पर भी दोष नी ᭨गाया
जाए l 2 यᲂᳰक िजहां तु᭭से दोष ᭨गाहᱶ, ितहां ई तु᭭सा पर

भी दोष लगाया जाणा; होर जेस नापा ले तु᭭से ना᭡हा ऐ, तेता
ले ई तु᭭सा रे कठे भी ना᭡या जाणा l 3तू ᳰकिधयो आपणे भाई
री हािखया रे आहले जो दखेा, होर आपणी हािखया रा आहला
तुजो नी सु᭕᭮दा? 4 होर जेबे तेरे ही हािखया म᭠झ ई आहला
आ, ता तू आपणे भाई जो ᳰकिधयो बो᭨हा, ᳰक ᭨याऊ हांऊ
तेरे हािखया रा आहला काहढ़ी दूँ l 5ओ कपटी, पैहले आपणी
हािखया रा आहला काहढ़, तेबे तुध आपणे भाई री हािखया
रा आहला ठीक ढ᭠गा के दखेी ᳰक᭠हᱶ काहढ़णा l 6पिवᮢ चीजा
कुᱫेया जो नी दआे, होरआपणे मोती सुअरा रे अगे मत पाऊआ;
एहड़ा नी हो ᳰक ᭭यᲂ ित᭠हा जो पैरा थाले िजके होर पलटवार
करी ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा जो फाड़ी दे l 7मा᭠घगे, ता तु᭭सा जो ᳰदतेया
जाणा; तो᭡हगे ता तु᭭सा पाणा; खटखटा᭠घे, ता तु᭭सा रे कठे
खो᭨ही ᳰदतेया जाणा l 8 यᲂᳰक जो कोई मा᭠᭐हा, तेस जो
िम᭨हा; होर जो तो᭡हा, से पाहां? होर जो खटखटाहां, तेसरे
कठे खो᭨या जाणा l 9तु᭭सा म᭠झ एहड़ा कुण माहणु ᱠणा, ᳰक
अगर तेसरा ᭥हठा तेस ले रोटी मांगे, ता से तेस जो पा᭜थर द?े
10या म᭒छी मांगे, होर तेस जो सांप द?े 11जे᭣कᳱ तु᭭से बुरे ᱟई
ᳰक᭠हᱶ, आपणे बᲬे जो खरी चीजा दणेा जाणहां , ता तु᭭सा रा
᭭वगᱮय बापू आपणे मांगणे वाळे जो खरी चीजा ᳰक नी दणेी?
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12 इधी कठे जो कुछ तु᭭से चाहᱶ, ᳰक माहणु तु᭭सा साउगी करे;
तु᭭से भी ित᭠हा साउगी तेहड़ा ई करा; यᲂᳰक ᳞व᭭था होर
निबया री िसᭃा ये ई l 13संगड़े पᱹडे ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ तु᭭से अंदर
जाऊआ, यᲂᳰक चौड़ा आ से फाटक होर असान आ से पᱹडा जो
बरबादी री वखा जो लई जाहां; होर बौहत एहड़े ऐ जो तेता
ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ अंदर जाहᱶ l 14 यᲂᳰक संगड़ा आ से फाटक होर
संगड़ा आ से पᱹडा जो ᳲजदगी री तरफ लई जाहां, होर थोहड़े
ई हाए जो तेता जो पाई लᱹहा  l 15झूठे निबया ले सावधान
रᱟआ, जो भेडा री भेषा म᭠झ तु᭭सा वाले आᱠआँं ; पर अ᭠दरा
ले ᭭यᲂ फाड़नेवाळे भेिड़ये ऐ l 16 ित᭠हा रे फला ले तु᭭सा ᭭यᲂ
पᲮाणी लैणे या झािड़या ले अंगूर, या कांडे ले अंजीर तोड़हा
ऐ? 17एथी तक ᳰक हरेक डाळ खरा फल ᭨याᱠआं होर बेकार
डाळ गं᭠दा फल ᭨याᱠआं l 18खरा डाळ गं᭠दा फल नी ᭨याई
सदा, होर ना बेकार डाळ खरा फल ᭨याई सदा l 19जो जो
डाळ खरा फल नी ᭨याऊ᭠दा, तेस जो काᲷा होर आगा मंझा
पाई ᳰदतेया जाहां l 20 इधी कठे ित᭠हा रे फला ले तु᭭सा ᭭यᲂ
पᲮाणी लैणे l 21जो मेरे ले, हे ᮧभु, हे ᮧभु बो᭨हा, ित᭠हा
मंझा ले हर एकᳱया ᭭वगाᭅ रे राजा रे अंदर नी जाणा, पर िसफᭅ
तेस ई जो मेरी इ᭒छा पर च᭨हा l 22तेस ᭟याड़े बौहत लोका
मेरे ᳰक᭠हᱶ बोलणा; हे ᮧभु, हे ᮧभु, या आ᭭से तेरे नांऊआं ले
भिव᭬यवाणी नी ᳰकती, होर तेरे नांऊआं ले दु᳥ ा᭜मा नी काहडी,
होर तेरे नांऊआं ले बौहत बडे काम नी ᳰकते? 23तेबे मां ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ खु᭨ही ᳰक᭠हᱶ बोली दणेा ᳰक हांऊ तु᭭सा नी जाणदा, हे
ग᭠दे काम करणेवाळेयो; मेरे वाले ले चली जाऊआ l 24 इधी
कठे जो कोई मेरी ये ग᭨ला सुणी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो म᭠हां तेस,
तेस बुिमान माहणु साहᱭ बणना िजने जे आपणा घर चटाना
पर बणाया l 25 होर बरखा ᱟई होर बाढ़ आई; होर आंधी चली;
होर तेस घरा पर टᲥर लगी; पर से नी पया, यᲂᳰक तेस री नᱭव
चटाना पर पाई गईरी थी l 26पर जो कोई मेरी ये ग᭨ला सुणहां
होर ित᭠हा पर नी च᭨दा तेस, तेस वेवकूफ माहणु साहᱭ बणना
िजने जे आपणा घर रेता ᯫयाहले बणाया l 27 होर बरखा ᱟई,
होर बाढ़ आई; होर आ᭠धी चली; होर तेस घरा ᳰक᭠हᱶ टᲥराई
होर से पई ᳰक᭠हᱶ स᭜यनाश ᱟई गया l 28जेबे यीसू ये ग᭨ला
बोली चुया, ता ऐहड़ा ᱟआ ᳰक भीड़ तेसरे उपदसे सुणी ᳰक᭠हᱶ
हरान ᱟई गई l 29 यᲂᳰक से ित᭠हा रे साᳫी साहᱭ नी पर
अिधकारी साहᱭ उपदशे दहेां था l

8 1जेबे से तेस पहाड़ा ले उतरेया, ता एक बड़ी भारी भीड़
तेसरे पीछे ᱟई गई l 2 होर दखेा, एक कोढ़ी तेस वाले आई

ᳰक᭠हᱶ तेस जो नम᭭ते ᳰकती होर बो᭨या; ᳰक हे ᮧभु अगर तू
चाह,े ता तू मुंजो ठीक/सु करी सहा l 3यीसूए हाथ अगे करी
ᳰक᭠हᱶ से छुही लया, होर बो᭨या, हांऊ चाहां; ᳰक तू सु ᱟई जा
होर से ितहां  कोढ़हा ले सु ᱟई गया l 4यीसूए तेस ᳰक᭠हᱶ

बो᭨या; दखे, केसी ᳰक᭠हᱶ देया बो᭨दा पर जाई ᳰक᭠हᱶ आपणे
आपा जो याजका जो दस होर जो चढ़ावा मूसे तय ᳰकितरा से
चढ़ा, ताᳰक ित᭠हा रे कठे गुआही हो l 5 होर जेबे से कफरनᱟमा
म᭠झ आया ता एक सूबेदारे तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ तेस ले ᮧाथᭅना
ᳰकती l 6 ᳰक हे ᮧभु, मेरा दास घरा म᭠झ लकवे री वजहा ले बड़ा
भारी दःुखी होर पीड़ा रा मारी रा l 7 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
मां आई ᳰक᭠हᱶ से ठीक करी दणेा l 8सुबेदारे जबाब ᳰदतेया;
ᳰक हे ᮧभु हांऊ एस लायक नी हाया; ᳰक तू आ᭭सा रे घरा
आये, पर िसफᭅ आपणे मुंहा ले बोली दे ता मेरे सेवका ठीक ᱟई
जाणा l 9 यᲂᳰक हांऊ भी एक दजूे रे अधीन रैहणे वाळा माहणु
आ; होर ᭭पाही मेरे हाथा म᭠झ ऐ, होर जेबे हांऊ एकᳱ ᳰक᭠हᱶ
बो᭨हा, जा, ता से चली जाहां; होर दजूे जो बो᭨हा ᳰक आऊ, ता
से आᱠआँं; होर आपणे सेवादारा जो बो᭨हा, ᳰक ये कर, होर से
एता जो करहा l 10ये सुणी ᳰक᭠हᱶ यीसू जो हरानी ᱟई, होर जो
तेसरे पीछे आऊ᭠दे लगीरे थे, ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हांऊ
तुध ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, एथी ᳰक मᱹ इ᮲ाएला म᭠झ भी एहड़ा
िव᳡ास नी देया l 11 होर हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक पूवᭅ
होर पिशचमा ले कई लोका आई ᳰक᭠हᱶ अᮩाहम होर इसहाक
होर याकूबा साउगी ᭭वगाᭅ रे राजा म᭠झ बैठणा l 12पर रा᭔या
री स᭠तान बाहर ᭠᳭ारे म᭠झ पाई ᳰदते जाणी: तेथी ित᭠हा रोणा
पीटणा होर दांद ᳰकड़ᭅणे l 13 होर यीसूए सूबेदारा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
जा; जेहड़ा तेरा िव᭭वास आ, तेहड़ा ई तेरे कठे ᱟई जाए; होर
तेसरा सेवादार तेस ई टैम ठीक ᱟई गया l 14 होर जेबे यीसू
पतरसा रे घरा आया तेबे ितने तेसरी सास बुखारा मंझ पईरी
दखेी l 15 ितने ते᭭सा रा हाथ छुहआे होर ते᭭सा रा बुखार उतरी
गया; होर से उठी ᳰक᭠हᱶ तेसरी सेउआ करदी लगी l 16जेबे सांझ
ᱟई तेबे ित᭠हे कई दु᳥ ा᭜मा रे ᭭ताए बौहत सारे लोक तेस वाले
᭨यांदे होर ितने ᭭यᲂ आपणे वचना रे ᮚीए काढ़ी ᳰदती, होर सभ
बमार ठीक करी ᳰदते l 17ताᳰक जो वचन यसायाह निबया रे
ᮚीए बो᭨या गईरा था से पूरी हो: ᳰक ितने आपणे आप आ᭭सा
री क᭥जोरीया लई ली होर आ᭭सा री बमारीया उठाई ᳰदती
l 18 होर जेबे यीसूए आपणे चारो चंᱟ पासे एक बडी भारी
भीड़ दखेी ता ितने झीला पार जाणे रा ᱟम ᳰदतेया l 19तेबे
एक साᳫीये तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे गुᱧ, जेथी केथी
तुध जाणा, मां तेरे पीछे आऊणा l 20यीसूए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
लोमड़ीया रे डुआर होर सगाᭅ रे िचड़ूआ रे को᭮ल ᱟहां ; पर
माहणु रे पुᮢा रे कठे मूंड रखणे री भी जगह नी हाई l 21एकᳱ
होरी चेले तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᮧभु, मुंजो पैहले जाणे द,े ᳰक
हांऊ आपणे बापू जो दबाई आंऊ l 22यीसू ये तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
तू मेरे पीछे आई जा; होर मुदᱷया जो आपणे मुदᱷ दबाणे दे l
23जेबे से ᳰक᭭ती पर चढ़ी गया, ता तेसरे चेले तेसरे पीछे चली
गये l 24 होर दखेा, झीला म᭠झ एक एहड़ा बड़ा तूफान आया
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ᳰक ᳰक᭭ती लैहरा ᳰक᭠हᱶ ढदी लगी; होर से ᳲनᮤा म᭠झ था l
25तेबे ित᭠हे चेले तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ से जगाया, होर बो᭨या,
हे ᮧभु, आ᭭सा जो बचा, आ᭭से मरण वाळे ऐ l 26 ितने ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे कम िव᭭वास रखणे वाळे लोको, तु᭭से ᳰकिधयो
डरहा ऐ? तेबे ितने उठी ᳰक᭠हᱶ तूफान पाणी िझड़या, होर तेथी
सभ कुछ सांत ᱟई गया l 27 होर लोक हरान ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे
लगे रे ᳰक ये केहड़ा माहणु आं, ᳰक आं᭠धी होर पाणी भी तेसरा
ᱟम म᭠हां  l 28 होर जेबे से तेस पार गदरेिनयां रे दसेा मंझ
पूजी गया, ता दो माहणु िज᭠हा म᭠झ जे दु᳥ ा᭜मा थी कᮩा ले
िनकळदे ᱟए तेस जो िमले, जो इतने ᮧच᭛ड थे, ᳰक कोई भी तेस
पᱹडे ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ नी जाई सदा था l 29 होर दखेा, ᭭यᲂ िच᭨लाई
ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे; हे परमेसरा रे पुᮢ, आ᭭सा जो तेरे ᳰक᭠हᱶ या
काम आ? या तू आ᭭सा जो टैमा ले पैहले दःुख दणेे रे कठे
येथी आईरा? 30 होर ित᭠हा ले थोहड़ी दरू एक सुअरा रा झुंड
चरया करहा था l 31 दु᳥ ा᭜मे तेस ᳰक᭠हᱶ ये बोली ᳰक᭠हᱶ अरज
ᳰकती, जे अगर तू आ᭭सा जो काढ़णा चाहां, ता तू आ᭭सा जो
सुरा रे झूंडा म᭠झ भेजी दे l 32 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, जाऊआ
होर ᭭यᲂ िनकळी ᳰक᭠हᱶ सुअरा रे अ᭠दर चली गई, होर दखेा,
पूरा झु᭛ड झ᭡पटी ᳰक᭠हᱶ ᮤाऊआ म᭠झ पई गया होर डूबी ᳰक᭠हᱶ
मरी गया l 33 ित᭠हा रे चरवाहे भगी गए होर नगरा म᭠झ जाई
ᳰक᭠हᱶ ित᭠हे ये सारी ग᭨ला होर िज᭠हा म᭠झ जे दु᳥ आ᭜मा थी
ित᭠हा रा सारा हाल सुणाया l 34 होर दखेा, सारे नगरा रे लोक
िनकळी ᳰक᭠हᱶ यीसू ᳰक᭠हᱶ िम᭨दे आये होर तेस जो दखेी ᳰक᭠हᱶ
ित᭠हे अरज ᳰकती, ᳰक आ᭭सा रे लाके ले बाहार चली जा l

9 1से ᳰक᭭ती पर बैठी ᳰक᭠हᱶ पार चली गया; होर से आपणे
नगरा जो आई गया l 2 होर दखेा, कुछ लोके एक लकवे

रा मरीज मांजे ᯫयाहले रखी ᳰक᭠हᱶ तेस वाले ᭨यांदआे; यीसूए
ित᭠हारा िव᭭वास दखेी ᳰक᭠हᱶ लकवे रे मरीजा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे
''मेरे बᲬे, िह᭥मत रख तेरे पाप माफ़ ᱟई गये'' 3 होर दखेा, कई
सािᳫये सो᭒या, ᳰक ये ता परमेसरा री बेᲯती करहा l 4यीसूए
ित᭠हा री मना री ग᭨ला जाणी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक तु᭭से लोक
आपणे आपणे मना म᭠झ बुरा िवचार ᳰकिधयो करेया करहा
ऐ? 5 यᲂᳰक असान या आ, ये बोलणा, ᳰक तेरे पाप ᭃमा ᱟई
गए; या ये बोलणा ᳰक उठ होर च᭨दा ᳰफरदा लगी जा l 6पर
इधी कठे ᳰक तू जाणी ले ᳰक माहणु रे पुᮢा जो धरती पर पाप
माफ करणे रा हक िमिलरा l ''तेबे ितने तेस लकवे रे रोगी ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, ''उठआपणा मांजा चक, होरआपणे घरा जो चली जा l”
7से उठी ᳰक᭠हᱶ आपणे घरा जो चली गया l 8लोक ये दखेी ᳰक᭠हᱶ
डरी गये होर परमेसरा री मिहमा करदे लगे, िजने माहणुआ
जो एहड़ा हक ᳰदितरा l 9तेथी ले अगे बढ़ी ᳰक᭠हᱶ यीसूए मᱫी
नांऊआं रे एक माहणु जो, चुंगी री चौकᳱ पर बैठीरे देया, होर
ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मेरे पीछे आऊ l से उठी ᳰक᭠हᱶ तेसरे पीछे

चली पया l 10 फेरी एहड़ा ᱟआ जेबे से घरा म᭠झ खाणा खांदे
बेᳯठरा था, ता दखेा बौहत चुंगी लैणे वाळे होर पापी आई ᳰक᭠हᱶ
यीसू होर तेसरे चेले साउगी खाणा खांदे लगे l 11ये दखेी ᳰक᭠हᱶ
फरीिसये तेसरे चेले ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तु᭭सा रा गुᱨ चुंगी लैणेवाळे
होर पािपया साऊगी ᳰकिधयो खाहां? 12 ितने ये सुणी ᳰक᭠हᱶ
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, बैदा री जᱨरत भले चंगे जो नी ᱟ᭠दी पर
ित᭠हा जो ᱟहां  ᭭यᲂ जे बमार ऐ l 13 इधी कठे तु᭭से जाई
ᳰक᭠हᱶ एता रा मतलब सीखी लऊआ, ᳰक हांऊ बिलदान नी पर
दया चाहां; यᲂᳰक हांऊ धᳶमया जो नी पर पािपया जो साददे
आईरा l 14तेबे यᱟ᳖ा रे चेले तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; या
वजहा ई ᳰक आ᭭से होर फरीसी उपवास करहा ऐ, पर तेरे चेले
उपवास नी करद?े 15यीसूए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; या बराती,
जेबे तक लाड़ा ित᭠हा साउगी आ दःुखी ᱟई सहा ऐ? पर ᭭यᲂ
᭟याड़े आऊणे जेबे लाड़ा ित᭠हा ले दरू ᳰकतेया जाणा, तेस टैम
ित᭠हा उपवास करणा l 16नंऊ कपड़े री टाहली पूराणे कपड़े
पर कोई नी ᭨गा᭠दा यᲂᳰक से टाहली तेस कपड़े मंझा ले कुछ
ना कुछ िख᭠जी लᱹहां  होर से होर ᭔यादा फटी जाहां l 17 होर
नऊआं दाखरस पुराणी म᭭का म᭠झ नी भरद;े यᲂᳰक एहड़ा
करणे ले म᭭का फटी जाहᱭ; होर दाखरस ᳲखडही जाहां होर
म᭭का टूटी जाहां , पर नऊआं दाखरस नᲅई म᭭का म᭠झ भरहा
ऐ होर ᭭यᲂ दहुᱶ बची रहᱭ l 18से ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ यूँआं ग᭨ला करेया
ई करहा था, ᳰक दखेा, एक मुिखए आई ᳰक᭠हᱶ तेस जो ᮧणाम
ᳰकतेया होर बो᭨या, मेरी ᭥हठी एभे मरी; पर तु᭭से चली ᳰक᭠हᱶ
आपणा हाथ ते᭭सा पर रखी द,े ता ते᭭सा िजउंदे ᱟई जाणा l
19यीसू उठी ᳰक᭠हᱶ आपणे चेले साउगी तेसरे पीछे चली पया l
20 होर दखेा, एक जनाने जे᭭सा जो जे बारा साला ले खून बैहणे
री बमारी थी, ते᭭से तेसरे पीछे आई ᳰक᭠हᱶ तेसरे कपड़े छुही लये
l 21से आपणी मना म᭠झ बो᭨हा ई थी ᳰक अगर हांऊ िसफᭅ तेसरे
कपड़े जो छुही लैह᭠घी ता मां ठीक ᱟई जाणा l 22यीसूए मुड़ी
ᳰक᭠हᱶ ते᭭सा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ᭥हठीए िह᭥मत रख; तेरे
िव᭭वासे तू ठीक करी ᳰदती l होर से जनाने तेस ई टैम ठीक
ᱟई गई l 23जेबे यीसू तेस मुिखए रे घरा पू᭔या ता ितने बᲅसरी
बजाणे वाळे होर भीड़ा जो हाला पांदे देया l 24तेबे ितने ते᭭सा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हटी जाऊआ, ᭥हठी नी मरीरी; पर सुिᱫरी; ये
सुणी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ हा᭭दे लगे l 25पर जेबे भीड़ बाहर िनखळी
गई, ता ितने अ᭠दर जाई ᳰक᭠हᱶ ᭥हठी रा हाथ पकड़येा, होर से
िजउंदी ᱟई गई l 26ये गल सारे दसेा म᭠झ फै᭨ही गई l 27जेबे
यीसू तेथी ले अगे बढ़ेया, ता दो काणे तेसरे पीछे ये बो᭨दे ᱟए
चले, ᳰक हे दाऊदा री स᭠तान, आ᭭सा पर दया कर l 28जेबे
से घरा पूजी गया, ता ᭭यᲂ काणे तेस वाले आये; होर यीसूए
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या या तु᭭सा जो िव᭭वास आ, ᳰक हांऊ ये
करी सहा? ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हां ᮧभु l 29तेबे
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ितने ित᭠हारी हािखया छुही ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭सा रा िव᭭वासा
रे मुताबक तु᭭सा रे कठे ᱟई जाए l 30 होर ित᭠हा री हािखया
खु᭨ही गई होर यीसूए ित᭠हा जो खबरदार करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
खबरदार, केसी जे एस ग᭨ला रे बारे म᭠झ पता नी चले l 31पर
ित᭠हे िनकळी ᳰक᭠हᱶ सारे दसेा म᭠झ तेसरा नांऊ फै᭨हाई ᳰदतेया
l 32जेबे ᭭यᲂ बाहर जाया करहा ऐ थे, ता दखेा, लोक एक गूंगे
जो जेस म᭠झ जे दु᳥ ा᭜मा थी तेस वाले लई आए l 33 होर जेबे
दु᳥ ा᭜मा काढ़ही ᳰदती गई, ता गूंगा बो᭨दा लगी गया; होर भीड़
हरान ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दी लगी ᳰक इ᮲ाएला म᭠झ कधी एहड़ा नी
देया गया l 34पर फरीिसये बो᭨या, ये ता दु᳥ ा᭜मा रे मुिखआ रे
ᮚीए दु᳥ ा᭜मा जो काढ़हा l 35 होर यीसू सारे नगरा होर गांऊआं
म᭠झ ᳰफरदा रैहया होर ित᭠हा री बैठका म᭠झ उपदसे करदा,
होर राजा रा सुसमाचार ᮧचार करदा, होर कई ᳰक᭭मा री
᭣मारी होर क᭥जोरी जो दरू करदा रैहया l 36जेबे ितने भीड़
दखेी ता तेबे तेस जो लोका पर तरस आया, यᲂᳰक ᭭यᲂ ित᭠हा
भेडा साहᱭ थे िज᭠हा रा जे कोई रखवाळा नी हो, ᭭यᲂ दःुखी
होर भटकᳱरे थे l 37तेबे ितने आपणे चे᭨या ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, पᳰᲥरी
डोहᳯरया ता बौहत ई पर काम करणे वाळे मजदरू थोहड़े ऐ l
38 इधी कठे डोहᳯरया रे मा᭨का ले िबनती करा ᳰक ᭭यᲂ फसल
कटाई रे कठे मजदरू भेजी दे l

10 1तेबे यीसुए आपणे बारा चेले आपु वाले साद,े होर
ितने ित᭠हा जो बुरी आ᭜मा काढ़णे रा हक ᳰदतेया, ᳰक

ित᭠हा जो काढ़हे होर हर ᳰक᭭मा री ᭣माᳯरया होर क᭥जोᳯरया
जो ठीक करे l 2 होर बारा ᮧेᳯरता रे नांऊ एहड़े ऐ; पैहला समौन,
जेस जो जे पतरस भी बो᭨हा ऐ, होर तेसरा भाई अि᭠ᮤयास;
ज᭣दी रा ᭥हठा याकूब, होर तेसरा भाई यᱟ᳖ा; 3 ᳰफिल᭡पुस
होर बर-तु᭨मै थोमा होर चुंगी लैणे वाळा मᱫी, ह᭨फई रा ᭥हठा
याकूब होर तै l 4समौन कनानी, होर यᱠदा इ᭭कᳯरयोित,
िजने जे से पकड़वाई भी ᳰदतेया l 5 इ᭠हा बारा ᮧेᳯरता जो यीसूए
ये ᱟम दईे ᳰक᭠हᱶ भे᭔या ᳰक अ᭠यजाितया री तरफ देया जांद,े
होर ना सामᳯरया रे केसी भी नगरा रे अंदर देया जांदे l 6पर
इ᮲ाएला रे घराने री गुआही री भेडा वाले चली जाया l 7 होर
जांदे जांदे एहड़ा ᮧचार करा ᳰक ᭭वगाᭅ रा राज नेडे आई गईरा
l 8 रोिगया जो ठीक करा; मुदᱷया जो िजउंदा करा; कोढ़ीया जो
सु करा: दु᳥ ा᭜माओ जो काढ़हा; तु᭭सा जो मु᭢त िमिलरा,
तु᭭से भी मु᭢त दयेा l 9आपणे बटुए म᭠झ ना ता सोना, ना
चाँदी, होर ना तांबा रखणा l 10 र᭭ते रे कठे ना ता झोळा रखा,
ना दो कुरते, ना बूट ना डंडा, मजदरूा जोआपणा खाणा िमलणा
चिहए l 11जेस केसी नगरा या गांऊआं म᭠झ तु᭭से जाह᭠घे ता
पता करा ᳰक तेथी कुण इᲯतदार माहणु आ? होर जेबे तक तेथी
ले नी जाओ, तेसरे घरा ई रैहया l 12 होर घरा अंदर जांदे ᱟए
तेस जो आशीष दयेा l 13अगर तेस घरा रे लोक लायक ᱟ᭠घे ता

तु᭭सा री सांित घरा पर बणी रैहणी पर अगर ᭭यᲂ एस लायक
नी हो ता तु᭭सा री सांित तु᭭सा वाले वा᭡स पूजी जाणी l 14 होर
जो कोई तु᭭सा जो नी म᳖े, होर तु᭭सा री ग᭨ला नी सुणᱶ ता तेस
घरा या तेस नगरा ले िनकळदे ᱟए आपणे पैरा री धूल झाड़ी
दयेा l 15 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, ᳰक ᭠याय रे ᭟याड़े तेस
नगरा री हालत सदोम होर अमोरा रे दसेा री हालता ले ᭔यादा
सैहणे लायक ᱟणी l 16 दखेा, हांऊ तु᭭सा जो भेडा साहᱭ भेिड़या
रे बीचा म᭠झ भे᭔हा, सांपा साहᱭ बुᳰदमान होर कबूतरा साहᱭ
भोळे बणा l 17पर लोका ले सावधान रैहया, यᲂᳰक ित᭠हा
तु᭭से महासभा म᭠झ लई जाणे, होर आपणी पंचायता म᭠झ
तु᭭सा जो कोड़े मारणे l 18तु᭭से मेरे कठे हामा होर राजा
रे सा᭥हणे ित᭠हा पर, होर अ᭠यजाितया पर गवाह ᱠणे कठे
पौᱟ᭠चाये जाणे l 19जेबे ᭭यᲂ तु᭭सा जो पकड़वाये ता ये ᳰफकर
मत करद,े ᳰक आ᭭सा ᳰकहां होर या बोलणा: यᲂᳰक जो कुछ
तु᭭सा जो बोलणा ᱟ᭠᭐हा, से तेस ई टैम तु᭭सा जो दसी ᳰदतेया
जाणा l 20 यᲂᳰक बोलणेवाळे तु᭭से नी ऐ पर तु᭭सा रे िपता
री आ᭜मा तु᭭सा म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा ई l 21भाईया, भाई जो
होर बाबा बᲬेया जो, मारणे रे कठे सᲅपी दणेे, होर बाल बᲬेया
माऊ बाबा रे िवरोधा म᭠झ उठी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ मरवाई दणेे l 22मेरे
नांऊआं री वजहा ले सभ लोका तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बैर रखणा, पर
जो आखरी तक सᮩ रखघा तेसरा ई उार ᱠणा l 23जेबे ᭭यᲂ
तु᭭सा जो एक नगरा म᭠झ ᭭ताए, ता दजूे नगरा जो भगी जाया
l हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, तु᭭सा इ᮲ाएला रे सारे नगरा
म᭠झ घूमणा पूरा नी करी पाणा ᳰक माहणु रे पुᮢा आई जाणा
l 24चेला आपणे गुᱧ ले बड़ा नी ᱟदंा; होर ना दास आपणे
᭭वामी ले l 25चेले रा गुᱧ रे, होर दासा रे ᭭वामी रे बराबर
ᱠणा ई बौहत आ; जेबे ित᭠हे घरा रे ᭭वामी जो सैतान बो᭨या
ता तेसरे घरवाळेया जो या कुछ नी बोलणा? 26 इधी कठे
ित᭠हा ले मत डरणा, यᲂᳰक कुछ ढिखरा नी आ; जो खो᭨या
नी जाणा; होर ना कुछ िछपीरा, जेसरा पता नी चली पाणा
l 27जो हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᭠᳭ारे म᭠झ बो᭨हा, तु᭭से तेता जो
ᮧयासे म᭠झ बोला; होर जो तु᭭से कानो कान सुणहां , तेता जो
छता ᮧया᭮ले ले ᮧचार करा l 28जो सरीरा जो मारहा ऐ, पर
आ᭜मा जो नी मारी सद,े ित᭠हा ले मत डरद;े पर तेस ले डरा,
जो आ᭜मा होर सरीर दहुᱭ जो नरका म᭠झ नास करी सहा l
29 या एक पैसे म᭠झ दो िचिड़या नी िबदी? तेबे भी तु᭭सा रे
िपता री इ᭒छा रे बगैर ित᭠हा मंझा ले एक भी ᭔मीना पर नी
पई सदी l 30तु᭭सा रे मूंडा रे बाळ भी सारे िगणीरे l 31 इधी
कठे, डरा नी; तु᭭से बौहत िचिड़या ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ ऐ l 32जो
कोई माहणु रे सा᭥हणे मुंजो म᳖ी लैह᭠घा से मां भी आपणे
᭭वगᱮय िपता रे सा᭥हणे म᳖ी लैणा l 33पर जो कोई माहणु रे
सा᭥हणे मेरा इनकार करघा ता मां भी आपणे ᭭वगᱮया िपता
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रे सा᭥हणे तेसरा इनकार करणा l 34ये नी समझा, ᳰक हांऊ
धरती पर िमलाप कराणे रे कठे आईरा; हांऊ िमलाप कराणे रे
कठे नी; पर तलवार चलाणे रे कठे आईरा l 35 हांऊ ता आईरा;
ᳰक माहणु जो तेसरे बाबा ले, होर ᭥हठी जो ते᭭सा री माऊआ
ले, होर बुहआ जो ते᭭सा री सासा ले लग करी दूं l 36माहणु
रे दु᭭ मण तेसरे घरा रे ई लोक ᱟणे l 37जो माऊ या बाबा जो
मेरे ले ᭔यादा ᭡यारा जाणहां, से मेरे लायक नी आ होर जो ᭥हठे
या ᭥हठी जो मेरे ले ᭔यादा ᭡यारा जाणहां, से मेरे लायक नी
हाया l 38 होर जो आपणा ᮓूस लई ᳰक᭠हᱶ मेरे पीछे नी चले से
मेरे लायक नी आ l 39जो आपणा ᮧाण बचाहां, से तेस गुआई
दणेा; होर जो मेरी वजहा ले आपणा ᮧाण गुआहां; से तेस जो
िमलणा l 40जो तु᭭सा जो ᮕहण करहा, से मुंजो ᮕहण करहा;
होर जो मुंजो ᮕहण करहा, से मेरे भेजणे वाळे जो ᮕहण करहा
l 41जो निबया जो नबी जाणी ᳰक᭠हᱶ ᮕहण करे, तेस नबी रा
फल पाणा; होर जो धमᱮ जाणी ᳰक᭠हᱶ धमᱮ जो ᮕहण करे, तेस
धमᱮ रा फल पाणा l 42जो कोई इ᭠हा छोटेया मंझा ले एकᳱ जो
मेरा चेला जाणी ᳰक᭠हᱶ िसफᭅ एक कटोरा ठंडा पाणी िपयाए,
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा; तेस केसी भी तरीके ले आपणा
फल नी गुआणा l

11 1जेबे यीसू आपणे बारा चेले जो ᱟम दईे चुया, ता
से ित᭠हा रे नगरा म᭠झ उपदसे होर ᮧचार करणे रे

कठे तेथी ले चली गया l 2यᱟ᳖े जेहला म᭠झ मसीहा रे कामा
रा सुसमाचार सुणी ᳰक᭠हᱶ आपणे चेले जो तेस ले ये पूछणे रे कठे
भे᭔या l 3 ᳰक या आऊणेवाळा तू ई आ: या आ᭭से केसी होरी
रा इंतजार करे? 4यीसूए जबाब ᳰदतेया, ᳰक जो कुछ तु᭭से
सुणहां  होर देहा ऐ, से सभ जाई ᳰक᭠हᱶ यᱟ᳖े ᳰक᭠हᱶ बोली
दआे l 5 ᳰक काणे देहा ऐ होर लंगडᱶ च᭨हा ᳰफरहा ऐ; कोढ़ी
सु ᳰकते जाहᱶ होर टौणे सुणहां , मुदᱷया जो िजउंदा ᳰकतेया
जाहां; होर गरीबा जो सुसमाचार सुणाया जाहां l 6 होर भागा
वाळे ऐ ᭭यᲂ, जो मेरी वजहा ले ठोकर नी खाये l 7जेबे ᭭यᲂ
तेथी ले चली गये, ता यीसू यᱟ᳖ा रे बारे म᭠झ लोका ᳰक᭠हᱶ
बो᭨दा लया; तु᭭से जंग᭨ला म᭠झ या देदे गईरे थे? या
हवा ᳰक᭠हᱶ ह᭨दे लगीरे सरकंडे जो l 8 फेरी तु᭭से या देदे गईरे
थे? दखेा, जो नरम कपड़े पै᭠हां , ᭭यᲂ राजभवना म᭠झ रᱹहयां
 l 9ता फेरी ᳰकिधयो गईरे थे? या केसी नबी जो दखेणे रे
कठे? हां; हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक एक नबी ले भी बडे
जो l 10ये से ई आ, जेसरे बारे म᭠झ िलिखरा, ᳰक दखे, हांऊ
आपणे दतूा जो तेरे अगे भे᭔हा, जेस तेरे अगे तेरे कठे पᱹडा ᭜यार
करणा l 11 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, ᳰक जो जनािनया
ले जि᭥मरे; ित᭠हा मंझा ले यᱟ᳖ा बपित᭭मा दणेेवाळे ले कोई
बडा नी ᱟआ; पर जो ᭭वगाᭅ रे राजा म᭠झ छोटे ले छोटा आ से
तेस ले बडा आ l 12यᱟ᳖ा बपित᭭मा दणेेवाळे रे ᭟याड़े ले एबे

तक ᭭वगᭅ रे राजा पर जोर ᱟ᭠दा रैहया, होर ताकतवर तेता
जो जबरद᭭ती करी ᳰक᭠हᱶ लई लैहां  l 13यᱟ᳖ा तक सारे
नबी होर ᳞व᭭था भिव᭬यवाणी करदे रहे l 14 होर चाहे तु᭭से
मना, एिल᭦याह जो आऊणेवाळा था, से ये ई आ l 15जेसरे
सुणने रे कान हो; से सुणी ले l 16 हांऊ ए᭭सा पीढ़ी रे लोका
री तुलना केस ᳰक᭠हᱶ कᱨं? ᭭यᲂ ित᭠हा बा᭨का साहᱭ , जो
बजारा म᭠झ बैठी ᳰक᭠हᱶ एक दजूे ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा ऐ l 17 ᳰक आ᭭से
तु᭭सा रे कठे बᲅसरी बजाई, और तु᭭से नी नाचे; आ᭭से रोये
होर तु᭭से छाती नी िपटी l 18 यᲂᳰक यᱟ᳖ा ना खा᭠दा आया
होर ना पी᭠दा, होर ᭭यᲂ बो᭨हा ऐ ᳰक तेस म᭠झ दु᳥ ा᭜मा ई l
19माहणु रा पुᮢ खांदा पी᭠दा आया, होर ᭭यᲂ बो᭨हा ऐ ᳰक
दखेा, पेटू होर िपयᲥड़ माहणु, चुंगी लैणेवाळा होर पािपया
रा दो᭭त; पर बुि आपणे कामा म᭠झ सᲬी ठैहराई गईरी l
20तेबे से ित᭠हा नगरा जो िधकारदा लया, िज᭠हा म᭠झ ितने
भतेरे सामथाᭅ रे काम ᳰकतरे थे; यᲂᳰक ित᭠हे आपणा मन नी
ᳰफराई रा था l 21 हाय, खुराजीन; हाय, बैतसैदा; जो सामथाᭅ रे
काम तु᭭सा म᭠झ ᳰकते गए l अगर ᭭यᲂ सुर होर सैदा म᭠झ ᳰकते
जांद,े ता ᭭यᲂ टाट ढखी ᳰक᭠हᱶ, होर सुआही म᭠झ बैठी ᳰक᭠हᱶ,
᭭यᲂ के᭤के मन ᳰफराई लᱹदे l 22पर हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा; ᳰक
᭠याया रे ᭟याड़े तु᭭सा री दसा सूर होर सैदा री दसा ले ᭔यादा
सैहणे लायक ᱟणी l 23 हे कफरनᱠम, या तू ᭭वगाᭅ तक ऊंचा
ᳰकतेया जाणा? तू ता अधोलोका तक िनचे ᳰकतेया जाणा; जो
सामथाᭅ रे काम तु᭭सा म᭠झ ᳰकते गईरे, अगर सदोमा म᭠झ ᳰकते
जांद,े ता से आजा तक ᭭लामत बणी रैह᭠दा 24पर हांऊ तु᭭सा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा; ᳰक ᭠याया रे ᭟याड़े तेरी दसा ले सदोमा रे दसेा री
दसा ᭔यादा सैहणे लायक ᱟणी l 25तेस ई टैम यीसूए बो᭨या, हे
िपता, ᭭वगाᭅ होर धरती रे ᮧभु; हांऊ तेरा ध᭠यवाद करहा ; ᳰक
तु᭭से यूँआं ग᭨ला ᭄ानीयां होर समझदारा ले ᭨कोई ᳰक᭠हᱶ रखी,
होर बा᭨का पर जािहर ᳰकती l 26 हां; हे िपता, यᲂᳰक तु᭭सा
जो ये ई खरा लया l 27मेरे िपते मुंजो सब कुछ ᳰदतीरा, होर
कोई पुᮢा जो नी जाणदा, िसफᭅ िपता; होर कोई िपता जो नी
जाणदा, िसफᭅ पुᮢ होर से जेस पर पुᮢ तेस जो जािहर करणा
चाहे l 28 हे सभ मैहनत करणे वाळो होर बोझा ᳰक᭠हᱶ दभीरे
लोकᲂ, मेरे वाले आऊआ; मां तु᭭सा जो अराम दणेा l 29मेरा
जुआआपणे ऊपर चकᳱ लऊआ; होर मेरे ले िसखा; यᲂᳰक हांऊ
न᮫ होर मना म᭠झ दीनआ; होर तु᭭सा आपणे मना म᭠झ अराम
पाणा l 30 यᲂᳰक मेरा जुआ असान होर मेरा बोझ ह᭨का आ l

12 1तेस टैम यीसू स᭣ता रे ᭟याड़े डोहरीया मंझा ले ᱟई
ᳰक᭠हᱶ जाया करहा था, होर तेसरे चेले जो भूख लगी,

इधी कठे ᭭यᲂ बाला तोड़ी तᲂडी ᳰक᭠हᱶ खांदे लगे l 2फरीिसये ये
दखेी ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, दखे तेरे चेले एहड़ा काम करेया
करहा ऐ, जो स᭣ता रे ᭟याड़े करणा ठीक नी आ l 3 ितने ित᭠हा
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ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; या तु᭭से नी पढ़ेया, ᳰक दाऊद,े जेबे से होर तेसरे
दो᭭त भूखे थे ित᭠हे या ᳰकतेया? 4से परमेसरा रे घरा ᳰकिधयो
गया, होर चढ़ाई री रोᳯटया खाहदी, ित᭠हा जो खाणा ना ता
तेसरे कठे होर ना तेसरे दो᭭ता रे कठे, पर िसफᭅ या᭔का रे कठे
ठीक था? 5या तु᭭से ᳞व᭭था म᭠झ नी पढ़ेया, ᳰक याजक स᭣ता
रे ᭟याड़े म᭠ᮤा म᭠झ स᭣ता रे ᭟याड़े री िविध जो तोड़णे पर भी
िनदᲃष ठैहरा ऐ l 6पर हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, ᳰक येथी
से आ, जो म᭠ᮤा ले भी बड़ा आ l 7अगर तु᭭से एता रा मतलब
जाणदे ᳰक हांऊ दया ले खुस आ, बिल ले नी, ता तु᭭से िनदᲃषा
जो दोषी नी ठैहरांदे l 8माहणु रा पुᮢ ता स᭣ता रे ᭟याड़े रा
भी ᮧभु आ l 9तेथी ले चली ᳰक᭠हᱶ से ित᭠हा री सभा रे घरा
म᭠झ आया l 10 होर दखेा, एक माहणु था, जेस रा हाथ सुᳰकरा
था; होर ित᭠हे तेस पर दोष लगाणे रे कठे तेस ले पूछेया, ᳰक
या स᭣ता रे ᭟याड़े ठीक करणा सही आ? 11 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; तु᭭सा म᭠झ एहड़ा कुणहां, जेस री जे एक भेड हो, होर
से स᭣ता रे ᭟याड़े गढ़े पई जाए, होर से ते᭭सा जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ
बाहर नी काढ़े? 12भला, माहणु री कᳱमत भेडा ले ᳰकतनी बढ़ी
ᳰक᭠हᱶ ई; इधी कठे स᭣ता रे ᭟याड़े भलाई करणा ठीक आ; तेबे
ितने तेस माहणु ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आपणा हाथ अगे कर l 13 ितने
आपणा हाथ अगे ᳰकतेया, होर से हाथ दजूे हाथा साहᱭ खरा
ᱟई गया l 14तेबे फरीिसये बाहर जाई ᳰक᭠हᱶ तेसरे ᮯोधा म᭠झ
सलाह ᳰकती, ᳰक तेस जो ᳰकहां ख᭜म करे l 15ये जाणी ᳰक᭠हᱶ
यीसू तेथी ले चली गया; होर बौहत लोक तेसरे पीछे ᱟई गये;
होर ितने सभ ठीक करी ᳰदते l 16 होर ितने ᭭यᲂ खबरदार ᳰकते,
ᳰक ᭭यᲂ तेस जो जािहर नी करे l 17 ᳰक जो वचन यसायाह नबी
रे ᮚीए बो᭨या गईरा था, से पूरा हो l 18 ᳰक दखेा, ये मेरा
दास आ, जो मᱹ चुिणरा; मेरा ᭡यारा, जेस ले मेरा मन खुस आ:
मां आपणा आ᭜मा तेस अंदर पाई दणेा; होर तेस अ᭠यजाितया
जो ᭠याया रा समाचार दणेा l 19तेस ना झगड़ा करणा, होर
ना धूम मचाणी; होर ना बजारा म᭠झ केिसया तेसरी अवाज
सुणनी l 20तेस कु᭒ली रे सरकंडे नी तोड़णे; होर धुँआ छाडदी
ᱟई बती नी बुझाणी, जेबे तक ᭠याय ᮧबल नी ᱟई जाए l 21 होर
अ᭠यजाितया तेसरे नांऊआं पर आस रखणी l 22तेबे लोके एक
काणे होर टाटे जो जेस म᭠झ जे दु᳥ ा᭜मा थी, तेस वाले ᭨या᭠दयेा;
होर ितने से ठीक ᳰकतेया; होर से टाटा बो᭨दा होर देदा लया
l 23एता पर सभ लोक हरान ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, या ये
दाऊदा री स᭠तान ई? 24पर फरीिसये ये सुणी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
ये ता दु᳥ ा᭜मा रे मुिखया री सहायता रे बगैर दु᳥ ा᭜मा जो नी
काढ़दा l 25 ितने ित᭠हारे मना री ग᭨ला जाणी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; जेस केसी राजा म᭠झ फूट पई जाहᱭ, से उजड़ी
जाहां, होर जेस केसी नगरा या घराने म᭠झ फूट पई जाहᱭ,
तेस नी ᳯटकणा l 26 होर अगर सैतान ई सैताना जᲂ काढ़े, ता

से आपणा ही ᮯोधी िवरोधी ᱟई गया; फेरी तेसरा राज ᳰकहां
बणी रही सहा l 27भला, अगर हांऊ सैताना री सहायता ले
दु᳥ ा᭜मा जो काढ़हा, ता तु᭭सा रे वंस केस री सहायता ले काढ़हा
ऐ? इधी कठे ित᭠हा ई तु᭭सा रा ᭠याय करणा l 28पर अगर
हांऊ परमेसरा री आ᭜मा री सहायता ले दु᳥ ा᭜मा जो काढ़हा,
ता परमेसरा रा राज तु᭭सा रे बीचा म᭠झ आई पुजीरा l 29या
ᳰकहां कोई माहणु केसी ताकवर माहणु रे घरा म᭠झ घुसी ᳰक᭠हᱶ
तेसरी चीजा लुटी सहा जेबे तक ᳰक पैहले तेस ताᲦवरा जो
नी बा᭠ही ले? होर तेबे तेस तेसरा घरा लुटी लैणा l 30जो मेरे
साउगी नी आ, से मेरे ᮯोधा म᭠झ आ; होर जो मेरे साउगी कठा
नी करदा, से ᳲखडहा l 31 इधी कठे हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा; ᳰक
माहणु रा सब ᳰक᭭मा रा पाप होर बेᲯती माफ ᳰकती जाणी,
पर आ᭜मा री बेᲯती माफ नी ᳰकती जाणी l 32जो कोई माहणु
रे पुᮢा रे ᮯोधा म᭠झ कोई गल बो᭨᭮गा, तेसरा ये आपराध
माफ ᳰकतेया जाणा, पर जो कोई पिवᮢ आ᭜मा रे ᮯोधा म᭠झ
कुछ बो᭨᭮गा, तेसरा आपराध ना ता एस लोका म᭠झ होर ना
परलोका म᭠झ माफ ᳰकतेया जाणा l 33अगर डाळा जो खरा
बोलो, ता तेसरे फला जो भी खरा बोला; या डाळा जो िनक᭥मा
बोलो; ता तेसरे फला जो भी बुरा बोला; यᲂᳰक डाळ फला ले
ई पᲮाणा जाहां l 34 हे सांपा रे बᲬेयो; तु᭭से बुरे ᱟई ᳰक᭠हᱶ
ᳰकहां खरी ग᭨ला बोली सहा ऐ? यᲂᳰक जो मना म᭠झ भहरी
रा, से ई मुंहा पर आई जाहां l 35खरा, माहणु आपणे मना रे
खरे भ᭛डार ले खरी ग᭨ला काढ़हा; होर बुरा माहणु आपणे बुरे
भ᭛डार ले बुरी ग᭨ला काढ़हा l 36 होर हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा;
ᳰक जो जो िनक᭥मी ग᭨ला माहणु बो᭨᭮गे, ᭠याय रे ᭟याड़े ित᭠हा
हर एक ग᭨ला रा लेखा दणेा l 37 यᲂᳰक तूध आपणी ग᭨ला री
वजहा ले ई िनदᲃष होर आपणी ग᭨ला री वजहा ले ई दोषी
बणना l 38एता पर ᳰकतने सािᳫये होर फरीिसये तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, हे गूᱨ, आ᭭से तु᭭सा ले एक िच᭠ह या चम᭜कार दखेणा
चाहᱶ l 39 ितने ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक एस युगा रे बुरे
होर ᳞िभचारी लोक िच᭠ह या चम᭜कार तो᭡हा ऐ; पर योना
नबी रे िच᭠हा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ कोई होर िच᭠ह ित᭠हा जो नी
ᳰदतेया जाणा l 40योना तीन रात होर तीन ᭟याड़े मछली रे
पेटा म᭠झ रैहया, तीहां ई माहणु रे पुᮢा तीन रात होर तीन
᭟याड़े धरती रे अंदर रैहणा l 41नीनवे रे लोका ᭠याय रे ᭟याड़े
ए᭭सा पीढ़ी रे लोका साउगी उठी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ दोषी ठैहराणे,
यᲂᳰक ित᭠हे योना रा ᮧचार सुणी ᳰक᭠हᱶ, मन ᳰफराया होर
दखेा, ऐथी से आ जो योना ले बडा आ l 42 दिᭃणा री राणीया
᭠याय रे ᭟याड़े ए᭭सा पीढ़ी रे लोका साउगी उठी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ
दोषी ठैहराणे, यᲂᳰक से सुलैमाना रा ᭄ान सुणने रे कठे धरती
री छोरा ले आई, होर दखेा, एथी से आ जो सुलैमाना ले भी
बडा आ l 43जेबे बुरी आ᭜मा माहणु म᭠झा ले िनकळी जाहᱭ,
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ता सुकᳱ जगहा म᭠झ अराम टो᭨हा ई, होर पांदी नी l 44तेबे से
बो᭨हा ई, ᳰक मां आपणे तेस घरा म᭠झ जेथी ले हांऊ िनकळी
री थी, वा᭡स चली जाणा, होर से आई ᳰक᭠हᱶ तेस जो खाली,
झाड़ा- बुहारा होर सजा सजाया पाहᱭ l 45तेबे से जाई ᳰक᭠हᱶ
आपणे ले होर बुरी सात आ᭜मा जो आपणे साउगी लई आᱠआँं
, होर से तेस अंदर आई ᳰक᭠हᱶ तेथी रैहयां , होर तेस माहणु
री िपछली दसा पैहले ले भी बुरी ᱟई जाहᱭ; ए᭭सा पीढ़ी रे बुरे
लोका री दसा भी एहड़ी ई ᱟणी l 46जेबे से भीड़ा ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला
करदा ई लगीरा था, ता दखेा, तेसरी माऊ होर भाई बाहर
खहड़ी रे थे, होर तेस ᳰक᭠हᱶ गलबात करणा चाहᱶ थे l 47 केसीए
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; दखे तेरी माऊ होर तेरे भाई बाहर खहड़ी
रे, होर तेरे ᳰक᭠हᱶ ले गलबात करणा चाहᱶ l 48ये सुणी ᳰक᭠हᱶ
ितने तेस बोलणे वाळे जो जबाब ᳰदतेया; कुण ई मेरी माऊ?
49 होर कुणहᱶ मेरे भाई? होर ितने आपणे चेले वखा जो आपणे
हाथ करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; दखेा, मेरी माऊ होर मेरे भाई ता यूँआं
 l 50 यᲂᳰक जो कोई मेरे ᭭वगᱮय िपता री इ᭒छा पर चले, से
ई मेरा भाई होर बैहण होर माऊ ई l

13 1तेस ई ᭟याड़े यीसू घरा ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ झीला रे
बाहडे जाई ᳰक᭠हᱶ बैठी गया l 2 होर तेस वाले इतनी

भीड़ कठी ᱟई ᳰक से ᳰक᭭ती पर सवार ᱟई गया, होर सारी भीड़
बाहडे खहड़ी री रही l 3 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ दृ᳥ ा᭠ता म᭠झ
बौहत ग᭨ला बोली, ᳰक दखेा, एक बाहणे वाळा बेजा बाहणे रे
कठे िनकळेया l 4बाह᭠दे टैम कुछ बीज पᱹडे रे बाहडे पये होर
िचड़ूऐ आई ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ चुगी लये l 5 कुछ गᲵे वाळी ᭔मीना पर
पये, जेथी ित᭠हा जो भरपुर माटा नी िम᭨या होर गैहराई म᭠झ
माटा नी िमलणे री वजहा ले ᭭यᲂ ज᭨दी ज᭥मी गये l 6पर
सूरज िनकळदे ही ᭭यᲂ भुहरᭅडी गये, होर जड़ नी पकड़णे री
वजहा ले ᭭यᲂ सुकᳱ गये l 7 कुछ झािड़या म᭠झ पई गये, होर
झािड़ये बढ़ी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ दबाई ᳰदते l 8पर कुछ बांकᳱ ᭔मीना
पर पये, होर फल ᳰदते, केसीए सौ गुणा, केसीए साठ गुणा,
केसीए तीह गुणा l 9जेस रे कान हो से सुणी ले l 10 होर चेले
तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तू ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ दृ᳥ ा᭠ता
म᭠झ ᳰकिधयो ग᭨ला करहा ? 11 ितने जबाब ᳰदतेया, ᳰक तु᭭सा
जो ᭭वगाᭅ रे राजा रे भेदा री समझ ᳰदतरी, पर ित᭠हा जो नी
l 12 यᲂᳰक जेस वाले हाया, तेस जो ᳰदतेया जाणा; होर तेस
वाले बौहत ᱟई जाणा; पर जेस वाले जे कुछ नी हाया, तेस ले
से भी लई लैणा जो कुछ तेस वाले हाया, 13 हांऊ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
दृ᳥ ा᭠तो म᭠झ इधी कठे ग᭨ला करहा ; यᲂᳰक ᭭यᲂ देदे ᱟये
नी देद;े होर सुणदे ᱟये नी सुणद;े होर नी सम᭕दे l 14 होर
ित᭠हा रे बारे म᭠झ यसायाहा री ये भिव᭬यवाणी पूरी ᱟहां ,
ᳰक तु᭭सा काना ले ता सुणना, पर समझणा नी; होर हािखया
ले ता दखेणा, पर तु᭭सा जो नी सूझणा l 15 यᲂᳰक इ᭠हा लोका

रा मन मोटा ᱟई गईरा, होर ᭭यᲂ काना ले ऊँचा सुणहां 
होर ित᭠हे आपणी हािखया ब᭠द करी लईरी; केथी एहड़ा नी
हो ᳰक ᭭यᲂ हािखया ले दखेे; होर काना ले सुणे होर मना ले
समझे, होर ᳰफरी जाए; होर हांऊ ित᭠हा जो ठीक करी दऊंे
l 16पर भागा वाळी ई तु᭭सा री हािखया, ᳰक ᭭यᲂ देहा ई;
होर तु᭭सा रे कान, ᳰक ᭭यᲂ सुणहां  l 17 यᲂᳰक हांऊ तु᭭सा
ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, ᳰक बौहत से नबी होर धᳶमए चाहयेा ᳰक
᭭यᲂ ग᭨ला दखेे जो ग᭨ला तु᭭से देहा ऐ, पर नी दखेी सके;
होर ᭭यᲂ ग᭨ला सुणᱶ जो ग᭨ला तु᭭से सुणहां , पर नी सुणी
सके l 18एता रे कठे तु᭭से बाहणे वालो रा दृ᳥ ा᭠त सुणा l 19जो
कोई रा᭔या रा वचन सुणी ᳰक᭠हᱶ नी सम᭕दा, तेसरे मना म᭠झ
जो कुछ बािहरा था, तेता जो से दु᳥ आई ᳰक᭠हᱶ छुड़ाई लᱹहां;
ये से ई आ, जो पᱹडे रे बाहडे बािहरा था l 20 होर गᲵे वाळी
᭔मीना रे ᭭यᲂ , जेबे ᭭यᲂ सुणहा , ता बचना जो खुसी ᳰक᭠हᱶ
म᭠हा , 21पर आपणे भीतर जड़ नी पकड़णने री वजहा ले
᭭यᲂ थोहड़े ही ᭟याड़े तक िव᭭वास रहा ऐ; होर ᭭तावा रे टैमा
᭭यᲂ ठोकर खाहᱶ l 22 होर जो झाड़ीया मंझ बािहरे थे, यूं ᭭यᲂ
 िज᭠हᱶ जे बचन सुणेया, होर एस संसारा री िच᭠ता, पैसे रा
धोखा वचना जो दबाई दहेां, होर से फल नी ᭨याउ᭠दा l 23पर
बᳰढ़या ᭔मीना रा से, जो बचना जो सुणी ᳰक᭠हᱶ सम᭕हा, होर
फल ᭨याᱟआं, कोई सौ गुणा, कोई साठ गुणा, कोई तीह गुणा
l 24 ितने ित᭠हा जो एक होर दृ᳥ ा᭠त ᳰदतेया ᳰक ᭭वगाᭅ रा राज
तेस माहणु साहᱭ आं िजने आपणी डोहरीया म᭠झ बᳰढ़या बेजा
बाहया l 25पर जेबे लोक सया करहा ऐ थे ता तेसरा दु᭭ मनआई
ᳰक᭠हᱶ कणका रे बेजे म᭠झ जंगली बेजा बाही ᳰक᭠हᱶ चली गया
l 26जेबे बेजे मंझा ले टुए फूटे होर बालᱶ लगी, ता जंगली दाणे
भी सु᭕हे l 27एता पर घर मा᭨का रे दासे आई ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, हे ᭭वामी, या तु᭭से आपणी डोहरीया म᭠झ बᳰढ़या
बेजा नी बािहरा था? फेरी जंगली दाणे रे डाळ तेता म᭠झ केथी
ले आये? 28 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये केसी दु᭭ मना रा काम
आ l दासे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या या तु᭭सा री इ᭒छा ई, ᳰक आ᭭से
जाई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो कठा करी ले? 29 ितने बो᭨या, एहड़ा नी
आ; केते एहड़ा नी हो ᳰक जंगली दाणे रे डाळ कठे करदे ᱟए
ित᭠हा साउगी कणक भी पठी जाए l 30कटाई तक दहुᱭ जो
साउगी साउगी बढ़ने दआे, होर कटाई रे टैम मां कटाई करणे
वाळे ᳰक᭠हᱶ बोलणा; पैहले जंगली दाणे रे डाळ कठे करी ᳰक᭠हᱶ
फुकणे रे कठे ित᭠हा रे भारे बा᭠ही लऊआ, होर कणका जो मेरे
गोदामा म᭠झ कठा करा l 31 ितने ित᭠हा जो एक होर दृ᳥ ा᭠त
ᳰदतेया; ᳰक ᭭वगाᭅ रा राज राई रे एक दाणे साहᱭ आं, जेस जो
केसी माहणुए लई ᳰक᭠हᱶ आपणी डोहरीया म᭠झ बाही ᳰदतेया
l 32से सभ बेजे ले छोटा ता हाया पर जेबे से बढ़ी जाहां तेबे से
सभ सागपाता ले बडा ᱟई जाहां, होर एहड़ा डाळ बणी जाहां,
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ᳰक सगाᭅ रे िचड़ू आई ᳰक᭠हᱶ तेता रे पांगे पर बसेरा करहा ऐ l
33 ितने एक होर दृ᳥ ा᭠त ित᭠हा जो सुणाया; ᳰक ᭭वगाᭅ रा राज
खमीरा साहᱭ आं जेस जो केसी जनानीये लई ᳰक᭠हᱶ तीन पसेरी
आटे म᭠झ िमलाई ᳰदतेया होर ᱟदंे ᱟदंे से सभ खमीरा ᱟई गया
l 34ये सब ग᭨ला यीसूए दृ᳥ ा᭠ता म᭠झ लोका ᳰक᭠हᱶ बोली, होर
बगैर दृ᳥ ा᭠त से ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ कुछ नी बो᭨दा था l 35 ᳰक जो
वचन नबी रे ᮚीए बो᭨या गईरा था, से पूरा हो ᳰक मां दृ᳥ ा᭠त
बोलणे रे कठे आपणा मुंह खोलणा: मां ᭭यᲂ ग᭨ला जो संसारा
री सुᱧआता ले लुही री रही ᭭यᲂ जािहर करणी l 36तेबे से
भीड़ा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ घरा जो आया, होर तेसरे चेले तेस वाले
आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, डोहरीया रे जगंली दाणे रा दृ᳥ ा᭠त आ᭭सा
जो समझाई दे l 37 ितने ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक खरे बेजे
रा बाहणे वाळा माहणु रा पुᮢ आ l 38डोहरीया संसार ई,
खरा बेजा रा᭔या री स᭠तान, होर जंगली बेजा दु᳥ ा री स᭠तान
ई l 39 िजने बैᳯरये जे ᭭यᲂ बाहे से सैतान आ; कटाई संसारा
रा अ᭠त आ: होर काटणे वाळे ᭭वगᭅदतू ऐ l 40 इधी कठे िजहां
जंगली दाणे कठे ᳰकते जाहᱶ होर फुकᳱ ᳰदते जाहᱶ ितहां ई संसारा
रे अ᭠ता म᭠झ ᱟणा l 41माहणु रा पुᮢा आपणे ᭭वगᭅदतू भेजणे,
होर ित᭠हा तेसरे राजा मंझा ले सभ ठोकरा रे कारण होर कुकमᭅ
करणेवाळे कठे करणे l 42 होर ᭭यᲂ आगी रे कंुडा म᭠झ पाई दणेे,
तेथी रोणा होर दांत िपसणा ᱟणा l 43तेस टैम धमᱮ माहणुआ
आपणे िपता रे राजा म᭠झ सुरजा साहᱭ चमकणा; जेस रे कान
हो से सुणी ले l 44 फेरी, ᭭वगाᭅ रा राज केसी डोहरी म᭠झ ᭨कोई
रे खजाने साहᱭ आं, जेस जो केसी माहणुए पाई ᳰक᭠हᱶ ᭨कोई
ᳰदतेया, होर खुसी रे मारे जाई ᳰक᭠हᱶ होर आपणा सब कुछ
बेची ᳰक᭠हᱶ से डोहरी खरीदी लई l 45 फेरी ᭭वगाᭅ रा राज एक
वपारी साहᱭ आं जो खरे मोितया री टोळा म᭠झ था l 46तेबे तेस
जो एक कᳱमती मोती िम᭨या ता ितने जाई ᳰक᭠हᱶ आपणा सब
कुछ बेची ᳰदतेया, होर से मोती खरीदी लया l 47 फेरी ᭭वगाᭅ रा
राज तेस बडे जाला साहᱭ आं, जो समुᮤा म᭠झ पाईरा था होर
हर एक ᳰक᭭मा री मिछया कठा करी ᳰक᭠हᱶ लई आया l 48 होर
जेबे से जाल भहरी गया, ता ᭭यᲂ जाल िख᭠जी ᳰक᭠हᱶ बाहडे लई
आये, होर ित᭠हे बैठी ᳰक᭠हᱶ खरी खरी मिछया ता भांडे म᭠झ
कठी ᳰकती, होर बेकार, बेकार सटी ᳰदती l 49संसारा रे अंता
म᭠झ एहड़ा ही ᱟणा: ᭭वगᭅदतूा आई ᳰक᭠हᱶ दु᳥ धᳶमया ले लग
करणे, होर ᭭यᲂ आगी रे कंुडा म᭠झ पाई दणेे l 50तेथी रोणा
होर दांत िपसणा ᱠणा l 51 या तु᭭से ये सब ग᭨ला समझी?
52 ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हां; ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, इधी
कठे हर एक साᳫी जो ᭭वगाᭅ रे राजा रा चेला बणी गईरा,
से तेस घर मा᭨का साहᱭ आं जो आपणे भ᭛डारा ले नᲅई होर
पुराणी चीजा काढ़हा l 53जेबे यीसू सभ दृ᳥ ा᭠त बोली चुया,
ता से तेथी ले चली गया l 54 होर आपणे दसेा म᭠झ आई ᳰक᭠हᱶ

ित᭠हा री बैठका म᭠झ ित᭠हा जो एहड़ा उपदसे दᱶदा लया; ᳰक
᭭यᲂ हरान ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे; ᳰक एस जो ये ᭄ान होर समथाᭅ
रे काम केथी ले िमले? 55 या ये तरखाणा रा ᭥हठा नी आ?
होर या एस री माऊआ रा नांऊ मᳯरयम होर एस रे भाईया रा
नांऊ याकूब होर यूसुफ होर समौन होर यᱠदा नी आ? 56 होर
या एस री सभ बैहिणयां आ᭭सा रे बीचा म᭠झ नी नी रैह᭠दी?
फेरी एस जो ये सभ केथी ले िम᭨या? 57 इधी कठे ित᭠हे तेसरी
वजहा ले ठोकर खाहदी, पर यीसूए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, नबी
आपणे दसे होर आपणे घरा जो छाड़ी ᳰक᭠हᱶ होर केथी बेᲯत
नी ᱟदंा l 58 होर ितने तेथी ित᭠हा रे अिव᭭वासा री वजहा ले
बौहत सामथाᭅ रे काम नी ᳰकते l

14 1तेस टैम चौथाई दसेा रे राजे हरेोदसेे यीसू री चचाᭅ
सुणी l 2 होर आपणे दासा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये यᱟ᳖ा

बपित᭭मा दणेेवाळा आ: से मᳯररे मंझा ले जीउंदा ᱟई गईरा,
इधी कठे तेस ले सामथाᭅ रे काम जािहर ᱟहां  l 3 यᲂᳰक
हरेोदसेे आपणे भाई ᳰफिल᭡पुसा री लाड़ी हरेोᳰदयासा री वजहा
ले, यᱟ᳖े जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ बा᭠ही ᳰदतेया, होर तेस जो जेहला
म᭠झ पाई ᳰदतेया l 4 यᲂᳰक यᱟ᳖े तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या था, ᳰक
ए᭭सा जो रखणा तेरे कठे ठीक नी आ l 5 होर से तेस जो मारी
दणेा चाहां था, पर से लोका ले डरहा था, यᲂᳰक ᭭यᲂ तेस
जो नबी म᭠हां  थे l 6पर जेबे हरेोदसा रा ज᭠म ᭟याड़े आया,
ता हरेोᳰदयासा री ᭥हठीए समारोहा म᭠झ नाच दसी ᳰक᭠हᱶ
हरेोदसेा जो खुस करी ᳰदतेया l 7 इधी कठे ितने कसम खाई
ᳰक᭠हᱶ वचन ᳰदतेया, ᳰक जो कुछ तू मांगघी, मां तुजो दणेा l
8आपणी माऊआ री ᭭लाह मनी ᳰक᭠हᱶ ते᭭से बो᭨या, यᱟ᳖ा
बपित᭭मा दणेेवाळे रा मूंड थाळी म᭠झ ऐथी मेरे वाले मंगवाई
दआे l 9 राजा दखुी ᱟआ, पर आपणी कसमा री वजहा ले, होर
साउगी बैठणे वाळे री वजहा ले, ᱟम ᳰदतेया, ᳰक दईे ᳰदतेया
जाये l 10 होर जेहला म᭠झ लोका जो भेजी ᳰक᭠हᱶ यᱟ᳖ा रा
मूंड कटवाई ᳰदतेया l 11 होर तेसरा मूंड थाळी म᭠झ ᭨या᭠दयेा,
होर ᭥हठी जो दईे ᳰदतेया; होर से तेस जो आपणी माऊआ वाले
लई गई l 12 होर तेसरे चेले आई ᳰक᭠हᱶ होर तेसरी ᭨हास लई
जाई ᳰक᭠हᱶ दबाई ᳰदती होर जाई ᳰक᭠हᱶ यीसू जो खबर ᳰदती
l 13जेबे यीसूए ये सुणया, ता से ᳰक᭭ती पर सवार ᱟई ᳰक᭠हᱶ
तेथी ले केसी सुनसान जगह म᭠झ चली गया; होर लोक ये सुणी
ᳰक᭠हᱶ नगर नगरा ले पैदल चली ᳰक᭠हᱶ तेसरे पीछे चली पये l
14 ितने िनकळी ᳰक᭠हᱶ बडी भीड़ दखेी; होर ित᭠हा पर तरस
खा᭟या; होर ितने ित᭠हा रे रोगी ठीक ᳰकते l 15जेबे सांझ ᱟई,
ता तेसरे चेले तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे; ये ता सुनसान
जगह ई होर दरे ᱟएया करहा ई, लोका जो भेजी दआे ᳰक ᭭यᲂ
बि᭭तया म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ आपणे कठे खाणा खरीदी ले l 16यीसू
ये ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या ित᭠हा रा जाणा जᱧरी नी आ! तु᭭से
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ई इ᭠हा जो खाणे जो दआे l 17 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; एथी
आ᭭सा वाले पांज रोटी होर दो मिछया जो छाडी ᳰक᭠हᱶ होर
कुछ नी हाया l 18 होर ितने बो᭨या, ित᭠हा जो एथी मेरे वाले
लई आऊआ l 19तेबे ितने लोका जो घाहा ᯫयाहले बैठणे जो
बो᭨या, होर ित᭠हारी पांज रोᳯटया होर दो मिछया लई ली;
होर ᭭वगाᭅ वखा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ ध᭠यवाद ᳰकतेया होर रोᳯटया
तोड़ी तोड़ी ᳰक᭠हᱶ चे᭨या जो ᳰदती; होर चेले लोका जो l 20 होर
सब खाई ᳰक᭠हᱶ रजी गये, होर ित᭠हे बची रे टुकड़े री भहरी री
बारा टोकᳯरया चकᳱ l 21 होर तेथी खाणेवाळे जनािनया होर
बा᭨का जो छाडी ᳰक᭠हᱶ लगभग पांज हजार मधᭅ थे l 22 होर
ितने ितहां ई आपणे चेले जबरद᭭ती ᳰक᭭ती पर चढ़ाये, ᳰक ᭭यᲂ
तेस ले पैहले पार चली जाये; जेबे तक ᳰक से लोका जो भेजी दे
l 23 ितने लोका जो भेजणे ले बाद, से ᮧाथᭅना करणे रे कठे लग
जे पाहड़ा पर चढ़ी गया; होर जेबे सांझ ᱟई, ता से तेथी क᭨हा
था l 24तेस टैम ᳰक᭭ती झीला रे बीच लैहरा म᭠झ डगमगाया
करहा ई थी, यᲂᳰक हवा रा जोर ित᭠हा वखा जो था l 25 होर
से रात के चोथे पैहर झीला पर च᭨दे ᱟए ित᭠हा वाले आया l
26चेले तेस जो झीला पर च᭨दे ᱟए दखेी ᳰक᭠हᱶ डरी गए! होर
बो᭨दे लगे, ᳰक से भूत आ; होर डरा रे मारे ᭭यᲂ ᳲचगा पा᭠दे
लगे l 27यीसूए झटपट ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला ᳰकती, होर बो᭨या;
िह᭥मत रखा; ये हांऊ आं; डरा मत l 28पतरसे तेस जो जबाब
ᳰदतेया, हे ᮧभु, अगर ये तु᭭से ऐ, ता मुंजो आपणे वाले पाणी पर
चली ᳰक᭠हᱶ आऊणे रा ᱟम दआे l 29 ितने बो᭨या, आऊ: तेबे
पतरस ᳰक᭭ती ले उतरी ᳰक᭠हᱶ यीसू वाले जाणे रे कठे पाणी पर
च᭨दा लया l 30पर से हवा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ डरी गया, होर जेबे
डूबदा लया, ता िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे ᮧभु, मुंजो बचाई
ले l 31यीसूए झटपट आपणा हाथ बढाई ᳰक᭠हᱶ से पकड़ी लया,
होर तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे कम िव᭭वास करणे वाळे, तᱹ ᳰकिधयो
सक ᳰकतेया? 32जेबे ᭭यᲂ ᳰक᭭ती पर सवार ᱟई गये, ता हवा
ᱧकᳱ गई l 33 होर जो ᳰक᭭ती पर थे, ित᭠हᱶ तेस जो द᭛डवत
करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; स᭒हे तू परमेसरा रा पुᮢ आ l 34 होर से
पार उतरी ᳰक᭠हᱶ ग᳖ेसरत दसेा म᭠झ पूजी गया l 35 होर तेथी
रे लोके तेस जो पछयाणी ᳰक᭠हᱶ ओरले परले सारे दसेा म᭠झ
खबर ᳰकती, होर सभ रोगी तेस वाले ᭨यांदे l 36 होर ᭭यᲂ तेस
ले अरज करदे लगे, ᳰक से ित᭠हा आपणे कपड़े रा पूहगं छुणहᱶ
द:े होर िजतणे से छुहयेा, ᭭यᲂ ठीक ᱟई गये l

15 1तेबे यᱨशलेमा ले कई फरीसी होर साᳫी यीसू
वाले आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे l 2तु᭭सा रे चेले पुरिनया

रे रवाजा जो ᳰकिधयो टाळहा ऐ; यᲂᳰक ᭭यᲂ बगैर हाथ
धोए रोटी खाहᱶ? 3 ितने ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक तु᭭से
भी आपणे रवाजा रे मुताबक परमेसरा रे ᱟमा जो ᳰकिधयो
टाळहा ऐ? 4 यᲂᳰक परमेसरे बोिलरा था, ᳰक आपणे बापू होर

आपणी माऊआ रा आदर करणा: होर जो कोई बापू या माऊआ
जो बुरा बोले, से मारी ᳰदतेया जाए l 5पर तु᭭से बो᭨हा ऐ,
ᳰक अगर कोई आपणे बापू या माऊआ ᳰक᭠हᱶ बोले, ᳰक जो कुछ
तुजो मेरे ले फायदा पूजी सहा था, से परमेसरा जो भᱶट चढ़ाई
जाई चुᳰकरा l 6 इधी कठे तेस जो आपणे बापू रा आदर करणे री
जᱨरत नी हाई, ता तु᭭से आपणे रवाजा री वजहा ले परमेसरा
रा वचना जो टाळी दहेां  l 7 हे कपᳯटयो; यसायाह निबये
तुसारे बारे म᭠झ ये भिव᭬यवाणी ठीक ᳰकती l 8 ᳰक ये लोक
आपणे होठा ᳰक᭠हᱶ ता मेरा आदर करहा ऐ; पर ित᭠हा रा मन
मेरे ले दरू रᱹहयां l 9 होर ये बेकार मेरी अराधना करहा ऐ;
यᲂᳰक ये माहणु री िविधया जो धमाᭅ रा उपदसे करी ᳰक᭠हᱶ
᭭खाहᱶ l 10 होर ितने लोका जो आपणे वाले सादी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, सुणा; होर समझा l 11जो मुंहा म᭠झ जाहां, से
माहणु जो असु नी करदा, पर जो मुंहा ले िनकळहा, से ई
माहणु जो असु करहा l 12तेबे चेले आई ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, या तू जाणहां ᳰक फरीिसये ये वचन सुणी ᳰक᭠हᱶ ठोकर
खाहदी? 13 ितने जबाब ᳰदतेया, हर डाळ जो मेरे ᭭वगᱮय िपते
नी लगाया, से पटी ᳰदतेया जाणा l 14 ित᭠हा जो जाणे दआे;
᭭यᲂ काणा पᱹडा दसणे वाळे ऐ: होर अगर काणा काणे जो पᱹडा
दसे, ता दहुᱭआं गढ़े म᭠झ पई जाणा l 15ये सुणी ᳰक᭠हᱶ, पतरसे
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या ये दृ᳥ ा᭠त आ᭭सा जो समझाई दे l 16 ितने
बो᭨या, या तु᭭से भी ह᭨ली तक नी समझे? 17 या तु᭭से
नी सम᭕द,े ᳰक जो कुछ मुंहा म᭠झ जाहां, से पेटा म᭠झ चली
जाहां, होर संडासा ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ िनकळी जाहां? 18पर जो कुछ
मुंहा ले िनकळहा, से मना ले िनकळहा, होर से ई माहणु जो
असु करहा l 19 यᲂᳰक बुरे बुरे िवचार, ह᭜या, परᳫीगमन,
᳞िभचार, चोरी, झूठी गुआही होर िन᭠दा मना ले ई िनकळहा
ई l 20ये ई चीजा ई जो माहणु जो असु करहा ई, पर बगैर
हाथ धोए खाणा खाणा माहणु जो असु नी करदा l 21यीसू
तेथी ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ, सुर होर सैदा रे दसेा री तरफ चली गया
l 22 होर दखेा, तेस दसेा ले एक कनानी जनानी िनकळी, होर से
िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दी लगी; हे ᮧभु दाउदा री स᭠तान, मुंजो पर
दया कर, मेरी ᭥हठी जो दु᳥ ा᭜मा बड़ी भारी तंग करेया करहा
ई l 23पर ितने ते᭭सा जो कोई जबाब नी ᳰदतेया, होर तेसरे
चेले आई ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ अरज करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; यᲂᳰक
से आ᭭सा रे पीछे िचला᭠दी ᱟई आᱠआँं  l 24 ितने जबाब
ᳰदतेया, ᳰक इ᮲ाएला रे घराने री गुआही री भेडा जो छाडी
ᳰक᭠हᱶ मुंजो केसी वाले नी भे᭔या गईरा l 25पर से आई, होर
तेसरी आराधना करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨दी लगी; हे ᮧभु, मेरी मदद
करा l 26 ितने जबाब ᳰदतेया, ᳰक बᲬेया री रोटी लई ᳰक᭠हᱶ
कुᱫे रे अगे सटणा ठीक नी आ l 27पर ते᭭से बो᭨या, ये गल
सच ई ᮧभु; पर कुᱫे भी से चूरचार खाहᱶ, जो ित᭠हा रे मा᭨का
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री मेजा ले पᱟआँं  l 28एता पर यीसूए ते᭭सा जो जबाब दईे
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक हे जनाने, तेरा िव᭭वास बडा आ: जेहड़ा तू
चाहᱭ, तेरे कठे तेहड़ा ई हो; होर ते᭭सा री ᭥हठी तेस ई टैम
ठीक ᱟई गई l 29यीसू तेथी ले चली ᳰक᭠हᱶ, गलीला री झीला
वाले आई गया, होर पाहड़ा पर चढ़ी ᳰक᭠हᱶ तेथी बैठी गया l
30 होर तेस वाले बौहत भीड़ कठी ᱟई गई, लंगड़े, काणे, गूगे,
टंुडे होर बौहत सारे तेस वाले आये; होर ित᭠हे ᭭यᲂ तेसरे पैरा
वाले ᭨यांद,े होर ितने ᭭यᲂ ठीक करी ᳰदते l 31जेबे लोके देया,
ᳰक गूंगे बो᭨हा ऐ होर टू᭛डे ठीक ᱟहां  होर लंगड़े च᭨हा ऐ होर
काणे देहा ऐ, ता ित᭠हे हरान ᱟई ᳰक᭠हᱶ इ᮲ाएला रे परमेसरा
री जै जै कार ᳰकती l 32यीसूए आपणे चेले जो सादी ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, मुंजो ए᭭सा भीड़ा पर तरस आᱠआँं; यᲂᳰक ᭭यᲂ तीन
᭟याड़े ले मेरे साउगी ऐ होर ित᭠हा वाले कुछ खाणे जो नी हाया;
होर हांऊ ित᭠हा जो भूखा नी भेजणा चाह᭠दा; केते एहड़ा नी
हो ᳰक ᭭यᲂ पᱹडे म᭠झ थकᳱ ᳰक᭠हᱶ रही जाए l 33चेले तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, आ᭭सा जो जगंला म᭠झ केथी ले इतनी रोटी िमलणी ᳰक
आ᭭से इतनी बडी भीड़ा जो खुआई सके? 34यीसूए ित᭠हा ले
पूछेया, तु᭭सा वाले ᳰकतनी रोᳯटया ई? ित᭠हे बो᭨या; सात होर
थोड़ी मिछया भी l 35तेबे ितने लोका जो ᭔मीना पर बैठणे रा
ᱟम ᳰदतेया l 36 होर ितने सात रोᳯटया होर मिछया लई होर
ध᭠यवाद करी ᳰक᭠हᱶ तोड़ी होर आपणे चेला जो दᱶदा गया; होर
चेले लोका जो l 37सारे खाई ᳰक᭠हᱶ रजी गये होर ित᭠हे बिचरे
टुकड़े री सात टोकरीया चकᳱ l 38 होर खाणे वाळे जनािनया
होर बᲬे रे अलावा लगभग चार हजार मधᭅ थे l 39तेबे से भीड़ा
जो भेजी ᳰक᭠हᱶ ᳰक᭭ती पर चढ़ी गया, होर मगदन दसेा री सीमा
तक आई गया l

16 1एता पर पतरस तेस जो लग जे लई जाई ᳰक᭠हᱶ
िझड़दा लया ᳰक हे ᮧभु, परमेसरा नी करे; तेरे

साउगी एहड़ा कधी नी हो l 2 ितने ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया,
ᳰक जेबे सांझ ᱟहां  जो तु᭭से बो᭨हा ऐ ᳰक आज मौसम साफ
रैहणा यᲂᳰक सगᭅ आ l 3 होर ᭤याग ᱟदंे बो᭨हा ऐ, ᳰक आज
आंधी आऊणी यᲂᳰक आकाश लाल होर धुंधला आ; तु᭭से सगाᭅ
रा लᭃण दखेी ᳰक᭠हᱶ भेद दसी सहा ऐ पर टैमा रे िच᭠हा रा
भेद नी दसी सद?े 4एस युगा रे बुरे होर ᳞िभचारी लोक
िच᭠ह तो᭡हा ऐ पर योना रे िच᭠हा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ कोई होर
िच᭠ह ित᭠हा नी ᳰदतेया जाणा, होर से ित᭠हा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ
चली गया l 5 होर जेबे चेले दजूे कनारे पर पूजी गए ता ᭭यᲂ
रोटी ᭨याऊणा भूली गईरे थे l 6यीसू ए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या
दखेा; फरीिसया होर सदᳰुकया रे खमीरा ले सावधान रᱟआ l
7 ᭭यᲂ आपु म᭠झ सोच िवचार करदे लगे, ᳰक आ᭭से ता रोटी
नी ᭨या᭠ᮤी l 8ये जाणी ᳰक᭠हᱶ यीसूए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे
कम िव᭭वास रखणे वाळे लोको; तु᭭से आपु म᭠झ सोच िवचार

ᳰकिधयो करेया करहा ऐ ᳰक आ᭭सा रे वाले रोटी नी हाई?
9 या तु᭭से ह᭨ली तक नी समझे? होर ित᭠हा पांज हजारा री
पांज रोटी जो याद नी करद,े होर ना ये ᳰक ᳰकतनी टोकᳯरया
चकᳱ थी? 10 होर ित᭠हा चार हजारा री सात रोटी जो याद नी
करद;े होर ना ये ᳰक ᳰकतनी टोकरीया चकᳱ थी? 11तु᭭से ᳰक नी
सम᭕दे ᳰक मᱹ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ रोᳯटया रे बारे म᭠झ नी बो᭨या? पर
फरीिसया होर सदᳰुकया रे खमीरा ले सावधान रᱟआ l 12तेबे
ित᭠हा जो समझ आई गया, ᳰक ितने रोटी रे खमीरा ले नी; पर
फरीिसया होर सदᳰुकया री िसᭃा ले सावधान रैहण जो बो᭨या
था l 13यीसू कैसᳯरया ᳰफिल᭡पी रे दसेा म᭠झ आई ᳰक᭠हᱶ आपणे
चेले ले पूछदा लया, ᳰक लोक माहणु रे पुᮢा जो या बो᭨हा ऐ?
14 ित᭠हे बो᭨या, कई ता यᱟ᳖ा बपित᭭मा दणेे वाळा बो᭨हा ऐ
होर कई एिल᭦याह, होर कई ियमᭅयाह या निबया मंझा ले कोई
एक बो᭨हा ऐ l 15 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; पर तु᭭से मुंजो
या बो᭨हा ऐ? 16समौन पतरसे जबाब ᳰदतेया, ᳰक तू िजउंदे
परमेसरा रा पुᮢ मसीह आ l 17यीसूए तेस जो जबाब ᳰदतेया,
ᳰक हे समौन योना रे ᭥हठे, तू भागा वाळा आ; यᲂᳰक मांस
होर लᱠए नी; पर मेरे िपते जो ᭭वगाᭅ मंझा आ, ये गल तुध पर
जािहर ᳰकती l 18 होर हांऊ भी तुध ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा; ᳰक तू पतरस
आ; होर मां एस पा᭜थरा पर आपणी कलीिसया बनाणी: होर
अधोलोका रे फाटक तेस पर ᮧबल ना ᱠणे l 19मां तुजो ᭭वगाᭅ रे
राजा री चािबया दणेी: होर जो कुछ तू धरती पर बा᭠᭮गा, से
᭭वगाᭅ म᭠झ ब᭠धी जाणा; होर जो कुछ तू धरती पर खो᭨᭮गा,
से ᭭वगाᭅ म᭠झ खुलणा l 20तेबे ितने चेले जो खबरदार ᳰकतेया,
ᳰक केसी ᳰक᭠हᱶ देया बो᭨द!े ᳰक हांऊ मसीह आ l 21तेस टैमा
ले यीसू आपणे चेले जो द᭭दा लया, ᳰक मेरा यᱨ᭭लेमा जो
जाणा जᱧरी आ; होर पुरिनया होर महायाजका होर साᳫीया
रे हाथा ले बौहत दःुख उठाऊँ; होर मारी ᳰदतेया जाऊं; होर
ᮢीजे ᭟याड़े िजउ᭠दा ᱟई जांऊ l 22एता पर पतरस तेस जो लग
जे लई जाई ᳰक᭠हᱶ िझड़दा लया ᳰक हे ᮧभु, परमेसरा नी करे;
तेरे साउगी एहड़ा कधी नी हो l 23 ितने मुड़ी ᳰक᭠हᱶ पतरसा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे सैतान, मेरे सा᭥हणे ले दरू ᱟई जा: तू मेरे कठे
ठोकरा का कारण आ; यᲂᳰक तू परमेसरा री ग᭨ला पर नी,
पर माहणु री ग᭨ला पर मन ᭨गाहां l 24तेबे यीसूए आपणे चेले
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; अगर कोई मेरे पीछे आऊणा चाह,े ता आपणे
आपा रा इनकार करे होर आपणा कूस चके, होर मेरे पीछे चले
l 25 यᲂᳰक जो कोई आपणा ᮧाण बचाणा चाह,े तेस से गुआई
दणेा; होर जो कोई मेरे कठे आपणा ᮧाण गुआई दे᭮ ᭠गा, तेस से
पाई लैणा l 26अगर माहणु सारे संसारा जो पाई ले, होर आपणे
ᮧाणा जो गुआई द,े ता तेस जो या फायदा ᱠणा? या माहणुआ
आपणे ᮧाणा रे बदले म᭠झ या दणेा? 27माहणु रा पुᮢा आपणे
᭭वगᭅदतूा साउगी आपणे िपता री मिहमा म᭠झ आउणा, होर
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तेस टैम तेस हर एकᳱ जो तेसरे कामा रे मुताबक अनुसार फल
दणेा l 28 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, ᳰक जो एथी खहड़ी
रे; ित᭠हा म᭠झ ᳰकतने एहड़े ऐ; ᳰक जेबे तक माहणु रे पुᮢा जो
तेसरे राजा म᭠झ आऊ᭠दे ᱟये नी दखेी ले, तेबे तक ित᭠हा मौता
रा ᭭वाद नी चखणा l

17 1 छेह ᭟याड़े ले बाद यीसू पतरस होर याकूब होर
तेसरे भाई यᱟ᳖ा जो आपणे साउगी लई गया, होर

से ित᭠हा जो बीयाबान जगहा म᭠झ केसी ऊचᱶ पहाड़ा पर लई
गया l 2 होर ित᭠हा रे सा᭥हणे तेसरा ᱨप बधली गया होर तेसरा
मुंह सुरजा साहᱭ चमया होर तेसरे कपड़े ᮧयासे साहᱭ चीटे ᱟई
गए l 3 होर दखेा, मूसा होर एिल᭦याह तेस साउगी ग᭨ला करदे
ᱟये ित᭠हा जो सु᭕हे l 4एता पर पतरसे यीसू ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे
ᮧभु, आ᭭सा रा एथी रैहणा ठीक आ; अगर तेरी इ᭒छा हो ता
मां एथी तीन म᭛डप बनाणे; एक तु᭭सा रे कठे, एक मूसा रे
कठे, होर एक एिल᭦याह रे कठे l 5से बो᭨या ई करहा था, ᳰक
दखेा, एक उजले बादले ᭭यᲂ ढखी ᳰदते, होर दखेा; तेस बादला
म᭠झा ले ये अवाज आई, ᳰक ये मेरा ᭡यारा पुᮢ आ, जेस ले हांऊ
खुस आ; एसरी सुणां l 6चेले ये सुणी ᳰक᭠हᱶ मुंहा रे भारे पई गये
होर बौहत डरी गए l 7यीसूए ित᭠हा वाले आई ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ छुही
लये, होर बो᭨या, उठा; डरा मत l 8तेबे ित᭠हे आपणी हािखया
ले यीसू रे अलावा केसी होरी जो नी देया l 9 होर जेबे ᭭यᲂ
पाहड़ा ले उतरेया करहा ऐ थे तेबे यीसूए ित᭠हा जो ये ᱟम
ᳰदतेया; ᳰक जेबे तक माहणु रा पुᮢ मरीरे मंझा ले िजउंदा नी
ᱟई जाए तेबे तक जो कुछ तᱹ दिेखरा केसी ᳰक᭠हᱶ देया बो᭨दा
l 10 होर तेसरे चेले तेस ले पूछेया, फेरी साᳫी ᳰकिधयो बो᭨हा
ऐ, ᳰक एिल᭦याहा रा पैहले आउणा जᱨरी आ? 11 ितने जबाब
ᳰदतेया, ᳰक एिल᭦याहा ता आऊणा: होर तेस सब कुछ सुधारी
दणेा l 12पर हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा; ᳰक एिल᭦याह ता आई
चुᳰकरा; होर ित᭠हे से नी पᲮाणेया; पर जो चाहयेा तेहड़ा ई
तेस साउगी ᳰकतेया: इहाँ करी ᳰक᭠हᱶ माहणु रे पुᮢा भी ित᭠हा
रे हाथा ले दःुख उठाणा l 13तेबे चेले सम᭕या ᳰक ितने आ᭭सा
ᳰक᭠हᱶ यᱟ᳖ा बपित᭭मा दणेेवाळे रे बारे म᭠झ बो᭨या l 14जेबे
᭭यᲂ भीड़ा वाले पूजे, ता एक माहणु तेस वाले आया, होर घुटणे
टेकᳱ ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा लया l 15 हे ᮧभु, मेरे ᭥हठे पर दया कर;
यᲂᳰक तेस जो िमगᱮ आᱠआँं : होर से बौहत दःुख सैहन करेया
करहा ; होर से घड़ी घड़ी आगी म᭠झ होर घड़ी घड़ी पाणी
म᭠झ पई जाहां l 16 होर मᱹ से तु᭭सा रे चेले वाले ᭨या᭠दरा
था, पर ᭭यᲂ तेस जो ठीक नी करी सके l 17यीसू ये जबाब
ᳰदतेया, ᳰक हे अिव᭭वासी होर िजी लोको मां कधी तक तु᭭सा
साउगी रैहणा? होर कधी तक तु᭭सा री सैहन करदे रैहणा?
तेस जो एथी मेरे वाले लई आऊआ l 18तेबे यीसूए से दु᳥ ा᭜मा
िझड़कᳱ, होर दु᳥ ा᭜मा तेस मंझा ले िनकळी गई; होर ᭥हठा तेस

ई टैम ठीक ᱟई गया l 19तेबे चेले क᭨हे जे यीसू वाले आई ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; आ᭭से एता जो ᳰक नी का᭚ही सके? 20 ितने ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या आपणे िव᭭वासा री कमी री वजहा ले: यᲂᳰक
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, अगर तु᭭सा रा िव᭭वास राई रे
दाणे रे बराबर भी हो, ता तु᭭सा एस पहाड़ा ᳰक᭠हᱶ बोलणा, ᳰक
एथी ले िखसकᳱ ᳰक᭠हᱶ तेथी चली जा, ता तेस चली जाणा; होर
कोई गल तु᭭सा रे कठे अस᭥भव नी ᱟणी l 21जेबे ᭭यᲂ गलीला
ले थे, ता यीसूए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; माहणु रा पुᮢ माहणुआ
रे हाथा म᭠झ पकड़वाया जाणा l 22 होर ित᭠हा से मारी दणेा,
होर तेस ᮢीजे ᭟याड़े िजउंदे ᱟई जाणा l 23ये सुणी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ
बौहत दःुखी ᱟए l 24जेबे ᭭यᲂ कफरनᱠमा म᭠झ पूजी गए, ता
म᭠ᮤा रे कठे चुंगी लैणेवाळे पतरसा वाले आई ᳰक᭠हᱶ पूछेया, ᳰक
या तु᭭सा रा गुᱧ म᭠ᮤा रे कठे चुंगी नी दᱶदा? ितने बो᭨या, हां
दहेां l 25जेबे से घरा पु᭔या, ता यीसूए तेस रे पूछणे ले पैहले तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᭭मौन तू या सम᭕हा? धरती रे राजा महसूल
या चुंगी केस ले लᱹहां ? आपणे ᭥हठे ले या बगाने ले? पतरसे
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, बगाने ले l 26यीसूए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या ता
᭥हठे बची गये l 27तेबे भी इधी कठे ᳰक आ᭭से ित᭠हा जो ठोकर
नी खुआए; तू झीला रे बाहडे जाई ᳰक᭠हᱶ कांडा पाई द,े होर जो
मछी पैहले िनकळे, तेता जो लई ᳰक᭠हᱶ; ते᭭सा मिछया रा मुंह
खो᭨ही ᳰक᭠हᱶ तुजो एक िसᲥा िमलणा, तेता जो लई ᳰक᭠हᱶ मेरे
होर आपणे बदले ित᭠हा जो दईे दआे l

18 1तेस ई टैम चेले यीसू वाले आई ᳰक᭠हᱶ पुछदे लगे, ᳰक
᭭वगाᭅ रे राजा म᭠झ बडा कुण आ? 2एता पर ितने

एक बालकआपणे वाले सादयेा होर तेस जो ितने ित᭠हा रे म᭠झ
भर खड़ा करी ᳰदतेया l 3 होर बो᭨या, हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच
बो᭨हा, अगर तु᭭से नी ब᭟लगे होर एस बालका साहᱭ नी बणघे,
ता ᭭वगाᭅ रे राजा म᭠झ तु᭭सा दाखल नी करी पाणा l 4जो कोई
आपणे आपा जो एस बालका साहᱭ छोटा करघा, तेस ᭭वगाᭅ रे
राजा म᭠झ बडा ᱠणा l 5 होर जो कोई मेरे नांऊआं ले एक एहड़े
᭥हठे जो ᮕहण करहा से मुंजो ᮕहण करहा l 6पर जो कोई इ᭠हा
छोटे म᭠झा ले केसी जो जो मुंजो पर िव᭭वास करहा ऐ केसी
एकᳱ जो ठोकर खुआए, तेसरे कठे ये खरा ᱟदंा, ᳰक बड़ी चᲥᳱ रा
पूड़ तेसरे गले म᭠झ लटकाया जांदा, होर तेस जो डू᭐हे समुᮤा
म᭠झ डुबाई ᳰदतेया जा᭠दा l 7 ठोकरा री वजहा ले संसारा पर
हाय! ठोकर लगणी ता जᱨरी ई; पर हाय तेस माहणु पर जेस
रे ᮚीए जे ठोकर ल᭐हा ई l 8अगर तेरा हाथ या तेरा पैर तुजो
ठोकर खुआए, ता तेता जो काटी ᳰक᭠हᱶ सटी द;े ᳰक दो हाथ या
दो पैर रैह᭠दे ᱟए तूजो अन᭠त आगी म᭠झ पाणे ले ता तेरे कठे ये
खरा आ, ᳰक तू टू᭛डा या लगड़ा ᱟई ᳰक᭠हᱶ जीवना म᭠झ ᮧवेस
करे l 9 होर अगर तेरी हाखी तुजो ठोकर खुआए, ता तेता जो
काढ़ही दे l 10काणा ᱟई ᳰक᭠हᱶ जीवना म᭠झ ᮧवेस करणा तेरे
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कठे एता ले खरा आ, ᳰक दो हािखया ᱟदंे ᱟए तूजो नरका री
आगा म᭠झ पाई ᳰदतेया जाए l 11 दखेा, तु᭭से इ᭠हा छोटे मंझा
ले केसी जो तु᭒छ देया जाणद;े यᲂᳰक हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच
बो᭨हा, ᳰक ᭭वगाᭅ म᭠झ ित᭠हा रे दतू मेरे ᭭वगᱮय बापू रा मुंह
हमेसा देहा ऐ l 12तु᭭से या सम᭕हा ऐ? अगर केसी माहणु
री सौ भेडा हो, होर ित᭠हा मंझा ले एक गुआही जाये, ता या
ित᭠हा नड़ी᳖ू जो छाडी ᳰक᭠हᱶ, होर पहाड़ा पर जाई ᳰक᭠हᱶ,
तेस से गुआही री भेड नी तो᭡णी? 13 होर अगर एहड़ा ᱟई जाए
ᳰक से तेस जो िमली जाए, ता हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा; ᳰक
तेस ित᭠हा नड़ी᳖ू भेडा रे कठे जो भटकᳱरी नी थी इतना खुस
नी ᱟणा, िजतना ᳰक ए᭭सा भेडा रे कठे खुस ᱠणा l 14एहड़ा ई
तु᭭सा रे िपता री जो ᭭वगाᭅ म᭠झ आ ये इ᭒छा नी ई, ᳰक इ᭠हा
छोटे मंझा ले एक भी नास हो l 15अगर तेरा भाई तेरे िखलाफ
गुनाह करे, ता जा होर क᭨हे जे गलबात करी ᳰक᭠हᱶ तेस जो
समझाई द;े अगर से तेरी सुणी ले ता तᱹ आपणे भाई जो पाई
लया l 16 होर अगर से तेरी नी सुणे, ता एक दो जणा जो आपणे
साउगी लई जा, ᳰक हर एक गल दो या तीन गवाहा रे मुंहा ले
ठैहराई जाए l 17अगर से ित᭠हा री भी नी सुणे, ता कलीिसया
ᳰक᭠हᱶ बोली द,े पर अगर से कलीिसया री भी नी सुणे, ता तू
तेस जो अ᭠यजाित होर चुंगी लैणेवाळा म᳖ी ले l 18 हांऊ तु᭭सा
ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, जो कुछ तु᭭से धरती पर बा᭠᭮घे, तेस ᭭वगाᭅ
म᭠झ बझी जाणा होर जो कुछ तु᭭से धरती पर खो᭨᭮गे, तेस
᭭वगाᭅ म᭠झ खु᭨ही जाणा l 19 फेरी हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा,
अगर तु᭭सा मंझा ले दो जण धरती पर केसी ग᭨ला जो एक मन
ᱟई ᳰक᭠हᱶ मांगे, ता से मेरे िपता री तरफा ले जो ᭭वगाᭅ म᭠झ आ
ित᭠हा रे कठे ᱟई जाणी l 20 यᲂᳰक जेथी केथी दो या तीन मेरे
नांऊआं पर कठे ᱟहां  तेथी हांऊ ित᭠हा रे बीचा मंझ ᱟहां l
21तेबे पतरसे नेडे आई ᳰक᭠हᱶ, तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᮧभु, अगर
मेरा भाई गुनाह करदा रह,े ता हांऊ ᳰकतनी बारी तेस जो माफ़
कᱧं; या सात बारी? 22यीसूए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ तुध
ᳰक᭠हᱶ ये नी बो᭨दा, ᳰक सात बारी, पर साता रे सᱫर गुणा तक
l 23 इधी कठे ᭭वगाᭅ रा राज तेस राजे साहᱭ आं, िजने आपणे
दासा ले लेखा लैणा चाहयेा l 24जेबे से लेखा लᱹदा लया, ता
एक जण तेसरे सा᭥हणे ᭨या᭠दयेा जेस पर दस हजार तोड़े कजᭅ
था l 25जे᭣कᳱ चूकाणे रे कठे तेस वाले कुछ नी था, ता तेसरे
᭭वामी ऐ ᱟम ᳰदतेया ᳰक तेस दासा जो, तेस री लाड़ी होर
बाल बᲬे जो होर तेस रा सभ कुछ बेची ᳰदतेया जाए, होर से
कजाᭅ चुकाई ᳰदतेया जाए l 26तेबे तेसरे दासे तेसरे पैरा पर पई
ᳰक᭠हᱶ तेस जो ᮧणाम ᳰकतेया, होर बो᭨या हे ᭭वामी, सᮩ रख,
मां सब कुछ चुकाई दणेा l 27तेबे तेस दासा रे ᭭वामीये तेस
पर तरस खाई ᳰक᭠हᱶ से छाडी ᳰदतेया, होर तेसरा कजाᭅ माफ
करी ᳰदतेया l 28पर जेबे से दास बाहर िनकळेया, ता तेसरे

संगी दासा मंझा ले एक तेस जो िम᭨या, जो तेसरा सौ दीनारा
रा कजᭅदार था; ितने तेस जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ तेसरा गळा घुटेया,
होर बो᭨या; जो कुछ लईरा से मुंजो दईे दे l 29एता पर तेसरा
संगी दास झुकᳱ ᳰक᭠हᱶ, तेस ले िबनती करदा लया; ᳰक सᮩ रख
मां सभ चुकाई भरी दणेा l 30पर से नी म᭠या, पर ितने जाई
ᳰक᭠हᱶ से जेहला म᭠झ पाई ᳰदतेया; ᳰक जेबे तक से कजाᭅ नी
चुकाए; तेबे तक से एथी रहे l 31तेसरे संगी दास ये दखेी ᳰक᭠हᱶ
बौहत उदास ᱟए, होर ितने जाई ᳰक᭠हᱶ आपणे ᭭वामी जो पूरा
हाल दसी ᳰदतेया l 32तेबे तेसरे ᭭वामीये तेस जो सादी ᳰक᭠हᱶ
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे दु᳥ दास, तᱹ मेरे ले िबनती ᳰकती, होर मᱹ
तेरा पूरा कजाᭅ माफ करी ᳰदतेया l 33 इधी कठे िजहां मᱹ तेरे पर
दया ᳰकती, ितहां  या तुजो भी आपणे संगी दासा पर दया
नी करणी चिहए थी? 34 होर तेसरे ᭭वामीये गु᭭से म᭠झ आई
ᳰक᭠हᱶ तेस जो सजा दणेे वाळे रे हाथा म᭠झ सᲅपी ᳰदतेया, ᳰक
जेबे तक से सारा कजाᭅ चुकाई नी द,े तेबे तक से ित᭠हा रे हाथा
रहे l 35 इहां  अगर तु᭭सा मंझा ले हर एक आपणे भाई जो
मना ले माफ नी करघा, ता मेरे िपता जो ᭭वगाᭅ म᭠झ आ, तेस
तु᭭सा साउगी भी एहड़ा ही करणा l

19 1जेबे यीसू ये ग᭨ला बोली चुया, ता से गलीला ले
चली गया; होर यᱠᳰदया रे दसेा म᭠झ यरदना रे पार

आया l 2 होर बौहत बडी भीड़ तेसरे पीछे ᱟई गई, होर ितने
᭭यᲂ ठीक करी ᳰदते l 3तेबे फरीसी तेस री परीᭃा करणे रे कठे
तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, या हर एक वजहा ले आपणी
लाड़ी जो छाडणा ठीक आ? 4 ितने जबाब ᳰदतेया, या तु᭭से
नी पढ़ेया, ᳰक िजने जे ᭭यᲂ बणाये, ितने सुहᱨ ले नर होर नारी
बणाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 5 होर एस वजहा ले माहणुआं आपणे माऊ
बाबा ले लग ᱟई ᳰक᭠हᱶ आपणी लाड़ी साउगी रैहणा होर ित᭠हा
एक सरीर ᱠणा l 6 इधी कठे एबे ित᭠हा दो नी, पर एक सरीर
ᱠणा: इधी कठे िज᭠हा जो परमेसरे जोड़ीरा, ित᭠हा जो माहणु
लग ना करे l 7 ित᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, फेरी मु᭭से ये ᳰकिधयो
तय ᳰकतेया, ᳰक ᭜यागपᮢ दईे ᳰक᭠हᱶ ते᭭सा जो छाडी द?े 8 ितने
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मु᭭से तु᭭सा रे मना री कठोरता री वजहा
ले तु᭭सा जो आपणी लाड़ी जो छाडणे रा ᱟम ᳰदतेया, पर
सुᱧआता म᭠झ एहड़ा नी था l 9 होर हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा,
ᳰक जो कोई ᳞िभचारा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ होर केसी वजहा ले
आपणी लाड़ी जो छाडी ᳰक᭠हᱶ, दजूी ᳰक᭠हᱶ ᭣याह करे, से भी
᳞िभचार करहा l 10चेले तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, अगर मधाᭅ रा
जनाने साउगी एहड़ा ᳯर᭭ता आ, ता ᭣याह करणा ठीक नी आ l
11 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, सभ ये वचन ᮕैहण नी करी सद,े
िसफᭅ ᭭यᲂ िज᭠हा जो ये दान ᳰदितरा l 12 यूंᳰक कुछ नपुंसक
एहड़े ऐ जो माऊआ रे गभाᭅ ले ई एहड़े ज᭥मे, होर कुछ नपुंसक
एहड़,े िज᭠हा जो माहणुए नपुंसक बणाया: होर कुछ नपुंसक
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एहड़े ऐ, िज᭠हᱶ ᭭वगाᭅ रे राजा रे कठे आपणे आपा जो नपुंसक
बणाई ᳰदतेया, जो एता ᮕैहण करी सहा, से ᮕैहण करे l 13तेबे
लोक बालका जो तेस वाले लई आये, ᳰक से ित᭠हा पर हाथ रखे
होर ᮧाथᭅना करे; पर चेले ᭭यᲂ बᲬे डांटे l 14यीसुए बो᭨या,
बालका जो मेरे वाले आऊणे दआे: होर इ᭠हा जो नाह नी करा,
यूंᳰक ᭭वगाᭅ रा राज एहड़येा रा ई आ l 15 होर से ित᭠हा पर
हाथ रखी ᳰक᭠हᱶ, तेथी ले चली गया l 16 होर दखेा, एक माहणुए
नेडे आई ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे गुᱧ हांऊ कुण जे भला काम
कᱨँ, ताᳰक अनंत िजदगंी िमले l 17 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तू
मेरे ले भलाई रे बारे म᭠झ ᳰक पूछहा? भला ता एक ई आ;
पर अगर तू जीवना म᭠झ दाखल ᱠणा चाहां, ता ᱟम म᭠या
कर l 18 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, केहड़े ᱟम? यीसुए बो᭨या,
ये ᳰक ह᭜या नी करणा, ᳞िभचार न करणा, चोरी नी करणा,
झूठी गुआही नी दणेा l 19आपणे माऊ बाबा री इᲯत करणा,
होर आपणे पड़ोसी ᳰक᭠हᱶ आपणे बराबर ᭡यार रखणा l 20 ितने
जुआने यीसू ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये सभ ᱟम ता हांऊ म᭠हा, एबे मेरे
अंदर या कमी ई? 21यीसुए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, अगर तू िस
ᱠणा चाहां; तो जा, आपणा सभ कुछ बेची ᳰक᭠हᱶ गरीबा जो
बांडी द;े होर तू जो ᭭वगाᭅ म᭠झ धन िमलणा; होर आई ᳰक᭠हᱶ
मेरे पीछे ᱟई ले l 22पर से जुआन ये गल सुणी ᳰक᭠हᱶ उदास ᱟई
ᳰक᭠हᱶ चली गया, यूंᳰक से बौहत अमीर था l 23तेबे यीसुए
आपणे चेले ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, ᳰक
अमीरा रा ᭭वगाᭅ रे राजा म᭠झ दाखल ᱠणा कᳯठन आ l 24 हांऊ
तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ दबारा बो᭨हा, ᳰक परमेसरा रे राजा म᭠झ अमीरा
रे दाखल ᱠणे ले ऊंटा रा सुई रे नाके ले िनकळना असान आ
l 25ये सुणी ᳰक᭠हᱶ, चेले बौहत हरैान ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, फेरी
केसरा उार ᱟई सहा? 26यीसुए ित᭠हा वखा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ,
बो᭨या, माहणुआ ले ता ये ᱟई नी सदा, पर परमेसरा ले सभ
कुछ ᱟई सहा 27एता पर पतरसे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक दखे,
आ᭭से ता सभ कुछ छाडी ᳰक᭠हᱶ तेरे पीछे ᱟई गईरे; ता आ᭭सा
जो या िमलणा? 28यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ तु᭭सा
ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, ᳰक नᲅई उ᭜पित ले जेबे माहणु रे पुᮢा आपणी
᭥हीमा रे ᳲसहासना पर बैठणा, होर तु᭭से भी जो मेरे पीछे ᱟई
गईरे, तु᭭सा बारा ᳲसहासना पर बैठी ᳰक᭠हᱶ इ᮲ाएला रे बारा
गोᮢा रा ᭠याय करणा l 29 होर जेस केसीए घरबार या भाई
बैहण या माऊ बाब या बाल बᲬे या खेत खिलहान मेरे नांऊआं
रे कठे छाडी ᳰदितरे, ित᭠हा जो सौ गुणा िमलणा: होर तेस अनंत
ᳲजदगी रा अिधकारी ᱠणा l 30पर कई जो पैहले ले ए, ित᭠हा
िपछले ᱠणा, होर जो िपछले ए ित᭠हा पैहले ᱠणा l

20 1 ᭭वगाᭅ रा राज केसी घर मा᭨का साहᱭ आं, जो ᭤यागा
बाहर िनकळेया, ᳰक आपणे दाखा री बारी म᭠झ

मजदरू लगाए l 2 होर ितने मजदरूा री मजदरूी जो एक दीनार

तय ᳰकती, होर ितने ᭭यᲂ आपणे दाखा री बारी म᭠झ भेजे l
3 होर से लगभग ᮢीजे पैहर बाहर गया, होर होरी जो बजारा
म᭠झ बेकार खहड़ी रे देया l 4 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
तु᭭से भी दाखा री बारी म᭠झ जाऊआ, होर जो कुछ ठीक
आ, मां तु᭭सा जो दणेा: होर ᭭यᲂ भी गये l 5 फेरी ितने दजूे
होर ᮢीजे पैहरा रे नेडे बाहर िनकळी ᳰक᭠हᱶ तेहड़ा ई ᳰकतेया l
6 फेरी एक घंटा बाकᳱ बचणे पर से दबारा बाहर िनकळेया होर
होरी जो भी खहड़ी रे देया, होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
तू᭭से पुरे ᭟याड़े एथी बेकार ᳰकिधयो खहड़ी रे रह?े ित᭠हᱶ तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, इधी कठे, ᳰक आ᭭सा जो केसीए मजदरूी पर नी
᭨गाया l 7 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭से भी अंगूरा रे बगीचे
म᭠झ जाऊआ l 8सा᭠᭕के टैमा अंगूरा रे बगीचे रे मा᭨के आपणे
भ᭛डारी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मजदरूा जो सादी ᳰक᭠हᱶ पैहले ले लई
ᳰक᭠हᱶ बादा तक ित᭠हा जो मजदरूी दआे l 9 होर िज᭠हा जो
एक घंटे भरा रे कठे मजदरूी पर ᭨गाईरा था, जेबे ᭭यᲂ आये,
ता ित᭠हा हर एकᳱ जो एक एक दीनार िम᭨या l 10जो पैहले
आईरे थे, ित᭠हᱶ ये सम᭕या, ᳰक आ᭭सा जो ᭔यादा िमलणा; पर
ित᭠हा जो भी एक ई दीनार िम᭨या l 11 होर जेबे ित᭠हा जो
दीनार िमली गए, ता सयᲂ घर मालका रे िखलाफ कुड़कुड़ा᭠दे
लगे l 12 ᳰक इ᭠हᱶ जो सभी ले बादा म᭠झ आए, इ᭠हᱶ िसफᭅ एक
ई घंटा काम ᳰकतेया, होर तु᭭से ित᭠हा जो आ᭭सा रे बराबर
करी ᳰदतेया, िज᭠हᱶ जे पूरी ᭟याड़ी रा भरा चया होर झुलसाणे
वाळी गमᱮ सैहन ᳰकती l 13पर ितने ित᭠हा मंझा ले एकᳱ जो
जबाब ᳰदतेया, ᳰक हे दो᭭त, हांऊ तेरे ᮧित कोई अ᭠याय नी
करेया करदा; या तᱹ मेरे साउगी एक दीनार मजदरूी तय नी
ᳰकती? 14जो तेरा आ, तेता जो उठाई ले, होर चली जा; मेरी
इ᭒छा ये ई ᳰक िजतनी मजदरूी मᱹ तुजो ᳰदती, िततनी ई मजदरूी
मां तेस सभी ले बादा म᭠झ काम करणे वाळे जो भी दूँ l 15 या
ये ठीक नी आ, ᳰक हांऊ आपणी चीजा ᳰक᭠हᱶ जेहड़ा चाᱠँ तेहड़ा
कᱨँ? या तू मेरे खरेपना जो बुरी नजरा ᳰक᭠हᱶ देहा? 16 इधी
कठे जो िपछले ए, ित᭠हा पैहले ᱠणां, होर जो पैह᭨के ए, ित᭠हा
िपछले ᱠणा l 17यीसू यᱧ᭭लेमा जो जाणे रे टैमा बारा चेलेया
जो एकांत जगहा म᭠झ लई गया, होर र᭭ते म᭠झ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨दा लगेया l 18 ᳰक दखेा, आ᭭से यᱧ᭭लेम जाया करहा ए;
होर माहणु रा पुᮢ माहयाजक होर सािᳫया रे हाथ पकड़वाया
जाणा होर ित᭠हा से मारे जाणे रे लायक ठैहराणा l 19 होर
ित᭠हा से अ᭠य जाितया रे हाथा म᭠झ सᲅपणां, ताᳰक ᭭यᲂ तेसरा
मजाक उड़ाए, होर तेस जो कोड़े मारे जाए, होर तेस जो ᮓूसा
पर चढ़ाए, होर से ᮢीजे ᭟याड़े तेस जी उठणा l 20 होर ज᭣दी
रे पुᮢा री माऊए आपणे पुᮢा साउगी तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ
ᮧणाम ᳰकतेया, होर तेस ले कुछ मांदी लगी l 21 ितने ते᭭सा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तू या चाहᱭ? ते᭭से तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये बोल,
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ᳰक मेरे ये दो पुᮢ तेरे रा᭔या म᭠झ एक तेरे दा वखा जो होर
एक तेरे बा वखा जो बैठे l 22यीसुए जबाब ᳰदतेया, तु᭭से नी
जाणदे ᳰक या मा᭠᭐हा ऐ? जो कटोरा हांऊ पीणे पर आ, या
तु᭭से भी पी सहा ऐ? ित᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, पी सहा ऐ l
23 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭सा मेरा कटोरा पीणा पर तु᭭सा
जो आपणे दाएं बाएँ बैठाणा मेरा काम नी आ, पर िज᭠हा रे कठे
से ᭜यार ᳰकतेया गईरा, से ित᭠हारे कठे आ l 24ये सुणी ᳰक᭠हᱶ,
दसा रे दस चेले ित᭠हा दहुᱭ भाईया पर गु᭭सा ᱟए l 25यीसुए
ित᭠हा जो नेडे सादी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭से जाणहां , ᳰक अ᭠य
जाितया रे हाम ित᭠हा पर राज करहा ऐ; होर जो बड़े ऐ,
᭭यᲂ ित᭠हा पर हक ᭔ताहᱶ l 26पर तु᭭सा म᭠झ एहड़ा नी ᱠणां;
पर जो कोई तु᭭सा म᭠झ बड़ा ᱠणां चाहां, से तु᭭सा रा सेवक
बणᱶ l 27 होर जो तु᭭सा म᭠झ ᮧधान ᱠणां चाहां, से तु᭭सा रा
दास बणᱶ l 28 िजहां ᳰक माहणु रा पुᮢ, से इधी कठे नी आया,
ᳰक तेसरी सेवा टैहल ᳰकती जाए, पर से इधी कठे आया ᳰक से
आपु आ᭭सा री सेवा टैहल करे होर से कईया रे छुटकारे रे कठे
आपणे ᮧाण दे l 29जेबे ᭭यᲂ यरीहो ले िन᭨या करहा ऐ थे, ता
एक बडी भीड़ तेसरे पीछे चली पई l 30 होर दखेा, दो काणे,
जो सड़का रे बाढे बैठी रे थे, ित᭠हᱶ ये सुणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक यीसू जाया
करहा, ᭭यᲂ िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे; ᳰक हे ᮧभु, दाऊदा री
स᭠तान, आ᭭सा पर दया कर l 31लोके ᭭यᲂ डांटे, ᳰक चुप रहो,
पर ᭭यᲂ होर भी ᭔यादा िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बोले, हे ᮧभु, दाऊदा
री स᭠तान, आ᭭सा पर दया कर l 32तेबे यीसुए खड़े ᱟई ᳰक᭠हᱶ,
ित᭠हा ᭭यᲂ साद,े होर बो᭨या; 33तु᭭से या चाहᱶ ᳰक हांऊ तु᭭सा
रे कठे या कᱨँ? ित᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᮧभु; ये ᳰक आ᭭सा
री हािखया खु᭨ही जाए l 34यीसुए तरस खाई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हारी
हािखया छुही, होर ᭭यᲂ झटपट देदे लगे; होर ᭭यᲂ तेसरे पीछे
चली पए l

21 1जेबे ᭭यᲂ यᱨ᭭लेमा रे नेडे पूजे होर जैतून पाहड़ा पर
बैतफगे रे नेडे आए, तेबे यीसूए दो चेले जो ये लाई

ᳰक᭠हᱶ भे᭔या l 2 ᳰक आपणे सा᭥हणे रे गांऊआं म᭠झ जाऊआ,
तेथी पु᭔दे ई तु᭭सा जो एक ग᭟ही होर ते᭭सा रा एक बᲬा बिझरा
िमलणा; ित᭠हा जो खो᭨ही ᳰक᭠हᱶ, मेरे वाले लईआऊआ l 3अगर
तु᭭सा मंझा ले कोई कुछ बोले, ता तु᭭से बो᭨या, ᳰक ᮧभु जो
इ᭠हा री जᱨरत ई: तेबे तेस ᭭यᲂ ितहां  भेजी दणेे l 4ये इधी
कठे ᱟआ, ᳰक जो वचन निबया रे ᮚीए बो᭨या गईरा था, से
पूरा हो; 5 ᳰक िस᭦योना री बेटी ᳰक᭠हᱶ बोला, दखे, तेरा राजा
तेरे वाले आᱠआँं: से न᮫ आ होर गधे पर बैᳯठरा; बि᭨क लादू
रे बᲬे पर l 6चेले जाई ᳰक᭠हᱶ, जो यीसूए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ लाईरा
था, तेहड़ा ई ᳰकतेया l 7 होर गदही होर बᲬे जो ᭨याई ᳰक᭠हᱶ,
ित᭠हा पर आपणे कपड़े रखे, होर से ित᭠हा पर बैठी गया l 8 होर
बौहत लोके आपणे कपड़े र᭭ते म᭠झ िबछाए, होर लोके डाळा

रे पांगे काटी ᳰक᭠हᱶ र᭭ते म᭠झ िबछाए l 9 होर जो भीड़ तेसरे
अगे अगे च᭨या करहा ई थी होर पीछे पीछे आया करहा ई थी,
िच᭨लाई िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा ई थी, ᳰक दाउदा री स᭠ताना री
होस᳖ा; भागा वाळा आ से जो ᮧभु रे नाऊआं ले आᱠआँं, सगाᭅ
म᭠झ होस᳖ा l 10जेबे से यᱨ᭭लेमा म᭠झ दाखल ᱟआ, ता सारे
नगरा म᭠झ हलचल मची गयी; होर लोक ला᭠दे लगे, ये कुण
आं? 11लोके बो᭨या, ये गलील रे नासरता रा नबी यीसू आ l
12यीसूए परमेसरा रे म᭠दरा म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ, ित᭠हा सभी जो,
जो म᭠दरा म᭠झ लेण दणे करेया करहा ऐ थे, काढ़ी ᳰदते; लेण
दणे करणे वाळेया रे बैठकु उ᭨दी ᳰदते होर कबूतर बेचणेवाळे
री चौᳰकया उलट ᳰदती l 13 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये
िलिखरा आ, ᳰक मेरा घरा जो ᮧाथᭅना रा घर बो᭨या जाणा; पर
तु᭭से ता ये डाकुआ रा डुआर बणाई ᳰदितरा l 14 होर काणे होर
लंगड़,े म᭠दरा म᭠झ तेस वाले आए, होर ितने ᭭यᲂ ठीक ᳰकते l
15पर जेबे महायाजके होर सािᳫये इ᭠हा नौखे कामा जो, जो
ितने ᳰकते, होर ᭥हठे जो म᭠दरा म᭠झ दाऊदा री स᭠ताना जो
होस᳖ा बो᭨दे ᱟए देया, ता गु᭭सा ᱟई ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ ला᭠दे
लगे, या तू सुणहां ᳰक ये या लाहᱶ? 16यीसू ये ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, हां; या तु᭭से ये कधी नी पढ़ेया, ᳰक बालका होर दधू
िप᭠दे बᲬे रे मुंहा ले तᱹ ᭭तुित करवाई? 17तेबे से ित᭠हा जो
छाडी ᳰक᭠हᱶ नगरा रे बाहर बैतिन᭦याहा जो गया, होर तेथी
रात काटी l 18 ᭤यागा जेबे से नगरा जो वा᭡स आया, ता तेस
जो भूख लगी l 19 होर अंजीरा रे डाळ पᱹडे रे बाहडे दखेी ᳰक᭠हᱶ
से तेस वाले गया, होर पातरा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ तेस म᭠झ होर
कुछ ना पाई ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, एभे ले तुध म᭠झ फेरी
कधी फल नी लगे; होर अंजीरा रा डाळ झटपट सुकᳱ गया l
20ये दखेी ᳰक᭠हᱶ चेले जो हरानी ᱟई, होर बो᭨या, ये अंजीरा
रा डाळ झटपट ᳰकहां सुकᳱ गया? 21यीसूए ित᭠हा जो जबाब
ᳰदतेया, ᳰक हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा; अगर तु᭭से िव᳡ास
रखो, होर सक नी करो; ता ना िसफᭅ ये करणा, जो एस अंजीरा
रे डाळा ᳰक᭠हᱶ ᳰकतेया; पर अगर तु᭭से एस पहाड़ा ᳰक᭠हᱶ भी
ला᭠᭮गे, ᳰक पठी जा; होर समुᮤा म᭠झ जाई पइ जा, ता ये
ᱟई जाणा l 22 होर जो कुछ तु᭭से ᮧाथᭅना म᭠झ िव᭭वास करी
ᳰक᭠हᱶ मा᭠᭐᭮गे से सभ तु᭭सा जो िमलणा l 23से म᭠दरा जाई
ᳰक᭠हᱶ उपदसे करेया करहा था, ᳰक महायाजके होर लोका रे
पुरिनयᱶ तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ पुछेया, तू ये काम केस हका ले
करहा ? होर तुजो ये हक कुने ᳰदतेया? 24यीसूए ित᭠हा जो
जबाब ᳰदतेया, ᳰक हांऊ भी तु᭭सा ले एक गल पूछहा; अगर से
तु᭭से मुंजो द᭭घे, ता मां भी तु᭭सा जो दसणा, ᳰक ये काम हांऊ
केस हका ले करहा l 25यᱟ᳖ा रा बपित᭭मा केथी ले था? ᭭वगाᭅ
वखा ले या माहणु वखा ले था? तेबे ᭭यᲂ आपू म᭠झ बैहस करदे
लगे, ᳰक आगर आ᭭से बोले ᳰक ᭭वगाᭅ वखा ले, ता तेस आ᭭सा
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ᳰक᭠हᱶ बोलणा, फेरी तु᭭से तेस रा िव᭭वास ᳰक नी ᳰकतेया?
26 होर अगर आ᭭से बोले ᳰक माहणु री वखा ले ता आ᭭सा जो
भीड़ा रा डर आ; यᲂᳰक ᭭यᲂ सभ यᱟ᳖ा जो नबी म᭠हां  थे
l 27 होर ित᭠हे यीसू जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक आ᭭से नी जाणद;े
ितने भी ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ता मां भी तु᭭सा जो नी दसणा,
ᳰक ये काम हांऊ केस हका ले करहा l 28तु᭭से या सम᭕हा
ऐ? केसी माहणु रे दो ᭥हठे थे; ितने पैहले माहणु रे वाले जाई
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ᭥हठेया आज अंगूरा रे बगीचे म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ
काम कर l 29 ितने जबाब ᳰदतेया, मां नी जाणा, पर बादा
म᭠झ से पछताई ᳰक᭠हᱶ चली गया l 30 फेरी दजूे माहणु वाले
जाई ᳰक᭠हᱶ ितने तेहड़ा ई बो᭨या, ितने जबाब ᳰदतेया, ठीक आ,
हांऊ जाहां; पर से नी गया l 31 इ᭠हा दहुᱭ मंझा ले कुने बापू री
इ᭒छा पूरी ᳰकती? ित᭠हे बो᭨या, पैहले माहणुए: यीसूए ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा; ᳰक चुंगी लैणे वाळे
होर वे᭫या तु᭭सा ले पैहले परमेसरा रे राजा म᭠झ दाखल ᱠणा
l 32 यᲂᳰक यᱟ᳖ा धमाᭅ रे र᭭ते ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा वाले आया,
होर तु᭭से तेसरा िव᭭वास नी ᳰकतेया: पर वे᭫या होर चुंगी लैणे
वाळे तेसरा िव᭭वास ᳰकतेया: होर तु᭭से ये दखेी ᳰक᭠हᱶ बादा
म᭠झ भी नी पछताये ᳰक तेसरा िव᭭वास करी लᱹदे l 33एक
होर दृ᳥ ा᭠त सुणा: एक घर मा᭨क था, िजने अंगूरा रा बगीचा
᭨गाया; होर तेता रे चᱟँ पासे बाड़ ᭨गाया; होर तेस बगीचे म᭠झ
रसा रा कुडं खणेयां; होर एक गु᭥मट बणाया; होर ᳰकसाना जो
तेता रा ठेका दईे ᳰक᭠हᱶ से परदसेा जो चली गया l 34जेबे फला
रा टैम नेडे आया, ता ितने आपणे फल लेणे रे कठे आपणे दास
ᳰकसाना वाले भेजे l 35पर ᳰकसाने तेसरे दास पकड़े, कोई िपटे,
होर कोई मारी ᳰदते; होर केसी जो पा᭜थर मारे l 36 फेरी ितने
होर दास भेजे, जो पैहले ले ᭔यादा थे; होर ित᭠हे ित᭠हा साउगी
भी तेहड़ा ई ᳰकतेया l 37पर बादा म᭠झ ितने आपणे ᭥हठे जो
ित᭠हा वाले ये लाई ᳰक᭠हᱶ भेजया, ᳰक ित᭠हा मेरे ᭥हठे री इᲯत
करणी l 38पर ᳰकसाने पुᮢा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ आपु म᭠झ बो᭨या
ये ता वाᳯरस आ, आऊआ, आ᭭से एस जो मारी दईे ऐ: होर एस
री मीरास लई लᱹहां  l 39 होर ित᭠हᱶ से पकड़ेया होर अंगूरा
रे बगीचे ले बाहर काढ़ी ᳰक᭠हᱶ मारी ᳰदतेया l 40 इधी कठे जेबे
अंगूरा रे बगीचे रा मा᭨कआया, ता तेस ित᭠हा ᳰकसाना साउगी
या करणा? 41 ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तेस ᭭यᲂ बुरे लोक बुरी
तरहा ले नास करी दणेे; होर अंगूरा रे बगीचा रे ठेका होरी
ᳰकसाना जो दईे दणेा, िज᭠हा टैमा पर तेस जो फल दयेा करणा
l 42यीसूए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या तु᭭से कधी पिवᮢ शाᳫा
म᭠झ ये नी पढ़ेया, ᳰक जेस प᭜थरा जो रा᭔यिमिᳫये बेकार
बोिलरा था, से ई कुणे रे िसरा रा पा᭜थर ᱟई गया? 43ये ᮧभु
री तरफा ले ᱟएआ, होर ये आ᭭सा री नजरा म᭠झ अदभुत आ,
इधी कठे हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक परमेसरा रा राज तु᭭सा

मंझा ले दरू करी ᳰदतेया जाणा; होर एहड़ी जाित जो ᳰदतेया
जाणा जो तेता रा फल ᭨याए l 44 होर जेस एस पा᭜थरा पर
पऊणा, तेस चकानाचूर ᱟई जाणा: होर जेस पर तेस पऊणा,
तेस से िपसी दणेा l 45महायाजक होर फरीसी तेसरे दृ᳥ ा᭠ता
जो सुणी ᳰक᭠हᱶ समझी गए, ᳰक से आ᭭सा रे बारे म᭠झ बो᭨हा l
46 होर ित᭠हᱶ से पकड़वाणा चाहयेा, पर ᭭यᲂ लोका ले डरी गए
यᲂᳰक ᭭यᲂ तेस जो नबी रे ᱨपा म᭠झ जाणहां  थे l

22 1एता पर यीसू दबारा ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ दृ᳥ ा᭠ता म᭠झ
बो᭨दा लया l 2 ᭭वगाᭅ रा राज तेस राजे साहᱭ आं,

िजने आपणे ᭥हठे रा ᭣याह ᳰकतेया l 3 होर ितने आपणे दास
भेजे, ᳰक ᭭यᲂ साᳰदरे लोका जो ᭣याहा री दावता म᭠झ साद;े
पर ित᭠हे आऊणा नी चाहयेा l 4 फेरी ितने होर कई दासा जो ये
बोली ᳰक᭠हᱶ भेजया, ᳰक साᳰदरे लोका ᳰक᭠हᱶ बोला, दखेा; हांऊ
दावत ᭜यार करी चुᳰकरा, होर मेरे बकरे होर पाळी रे पसु काटी
जाई चुᳰकरे: होर सभ कुछ ᭜यारआ; ᭣याह री दावता म᭠झआऊ
आ l 5पर ᭭यᲂ लापरवाही करी ᳰक᭠हᱶ चली गये: कोई आपणी
डोहरीया जो, कोई आपणे कामा जो l 6 होर बाᳰक बिचरे लोके
राजे रे दासा जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा री बेᲯती ᳰकती होर ᭭यᲂ
मारी ᳰदते l 7 राजे जो गु᭭सा आया, होर ितने आपणी सेना भेजी
ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ह᭜यारे रा नास करी ᳰदतेया, होर ित᭠हा रे नगर
फूकᳱ ᳰदते l 8तेबे ितने आपणे दासा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᭣याहा रा
खाणा ता ᭜यार आ, पर साᳰदरे रे लोक लायक नी ठैहरे l 9 इधी
कठे चौराहे पर जाऊआ, होर िजतने लोक तु᭭सा जो िमले; सभी
जो ᭣याह री दावता म᭠झ सादा l 10तेबे ित᭠हे दासे सड़का पर
जाई ᳰक᭠हᱶ या बुरे, या खरे, िजतने िमले, सभ कठ ᳰकते;
होर ᭣याहा रा घर मैहमाना ᳰक᭠हᱶ भहरी गया l 11जेबे राजा
मैहमाना जो दखेणे रे कठे अंदर आया; ता ितने तेथी एक माहणु
देया, िजने जे ᭣याहा रे कपड़े नी पैहनीरे थे l 12 ितने तेस ले
पुछेया हे दो᭭त; तू ᭣याहा रे कपड़े पैहने बगैर एथी ᳰकिधयो
आईरा? होर तेसरा मुंह ब᭠द ᱟई गया l 13तेबे राजे दासा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, एस रे हाथ पैर बा᭠ही ᳰक᭠हᱶ एस जो बाहर ᭠᳭ारे म᭠झ
सᲵी दआे, तेथी रोणा होर दांत िपसणा पऊणे l 14 यᲂᳰक सादे
गईरे ता बौहत ऐ पर चुिनरे थोहड़े ऐ l 15तेबे फरीिसये जाई
ᳰक᭠हᱶ आपु म᭠झ ᭭लाह ᳰकती, ᳰक तेस जो ᳰकहां ग᭨ला म᭠झ
फसाए l 16 होर ित᭠हᱶ आपणे चेले जो हरेोᳰदया साउगी तेस
वाले ये बोलणे रे कठे भे᭔या, ᳰक हे गुᱧ, आ᭭से जाणहां ; ᳰक
तू सᲬा आ; होर परमेसरा रा पᱹडा सᲬाई ᳰक᭠हᱶ ᭭खाहां; होर
केसी री परवाह नी करदा, यᲂᳰक तू माहणु रा मुंह दखेी ᳰक᭠हᱶ
ग᭨ला नी करदा l 17 इधी कठे तू आ᭭सा जो दस ᳰक तू या
सम᭕हा? कैसरा जो कर दणेा ठीक आ, ᳰक नी l 18यीसू ये
ित᭠हा री दु᳥ ता जाणी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे कपᳯटयो, तु᭭से मेरी
परखणी ᳰकिधयो करहा ऐ? 19कर दणेे रा िसᲥा मुंजो दसा:
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तेबे ᭭यᲂ तेस वाले एक दीनार लई आए l 20 ितने, ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, ये मूᳶत होर नांऊ केस रा? 21 ित᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या
कैसरा रा; तेबे ितने, ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; जो कैसरा रा आ,
से कैसरा जो; होर जो परमेसरा रा आ, से परमेसरा जो दआे l
22ये सुणी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ हरान ᱟए, होर ᭭यᲂ तेस जो छाडी ᳰक᭠हᱶ
चली गये l 23तेस ई ᭟याड़े, जेहड़ा ᭭दकुᳱ बो᭨हा ऐ ᳰक मᳯररे रा
पुनᱧ᭜थान नी हाया तेस वाले आये, होर तेस ले पुछेया l 24 ᳰक
हे गुᱧ; मुसे बोलीरा था, ᳰक अगर कोई बगैर स᭠तान मरी जाए,
ता तेसरा भाई तेस री लाड़ी जो ᭣याही ᳰक᭠हᱶ आपणे भाई रे
कठे वंस पैदा करे l 25आ᭭सा रे सात भाई थे; पैहला ᭣याह करी
ᳰक᭠हᱶ मरी गया; होर स᭠तान नी ᱟणे री वजहा ले से आपणी
लाड़ी जो आपणे भाई रे कठे छाडी गया l 26 इहां  दजूे होर
ᮢीजे भी ᳰकतेया, होर साता रे सात भाईया तक एहड़ा ई ᱟआ
l 27सभी ले बाद से जनाने भी मरी गई l 28पुनᱧ᭜थाना रे
टैम, से ित᭠हा साता म᭠झा ले केस री लाड़ी ᱠणी? 29यीसूए
ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक तु᭭से पिवᮢ शाᳫ होर परमेसरा
री सामथᭅ नी जाणद;े इधी कठे तु᭭से धोखे म᭠झ ऐ l 30 यᲂᳰक
पुनᱧ᭜थान ᱟणे पर ᭣याह सादी ना ᱟणी; पर ित᭠हा ᭭वगाᭅ म᭠झ
परमेसरा रे दतूा साहᱭ ᱟणां l 31पर मरीरे पुनᱧ᭜थाना रे बारे
म᭠झ या तु᭭से ये वचन नी पढ़ेया जो परमेसरे तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या l 32 ᳰक हांऊ अᮩाहमा रा परमेसर, होर इसहाका रा
परमेसर, होर याकुबा रा परमेसर आ? से मुदᱷया रा परमेसर
नी आ; पर िजउंदयेा रा परमेसर आ l 33ये सुणी ᳰक᭠हᱶ लोक
तेसरे उपदसेा ले हरान ᱟए l 34जेबे फरीिसये सुणेया, ᳰक ितने
सदᳰुकया रा मुंह ब᭠द करी ᳰदतेया; ता ᭭यᲂ कठे ᱟये l 35 होर
ित᭠हा मंझा ले एकᳱ ᳞व᭭थापके परखणे रे कठे, तेस ले पुछेया
l 36 हे गुᱧ; ᳞व᭭था म᭠झ कुण जे ᱟम बडा आ? 37 ितने तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तू परमेसर आपणे ᮧभु साउगी आपणे सारे मन
होर आपणे सारे ᮧाण होर आपणे सारी बुि ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रख l
38बडा होर खास ᱟम ता ये ई आ l 39 होर तेस साहᱭ ये दजूा
ᱟम भी हाया, ᳰक तू आपणे पड़ोसी ᳰक᭠हᱶ आपणे साहᱭ ᭡यार
रख l 40ये ई दो ᱟम सारी ᳞व᭭था होर निबया रा आधार आ
l 41जेबे फरीसी कठे थे, यीसूए ित᭠हा ले पुछेया l 42 ᳰक मसीह
रे बारे म᭠झ तु᭭से या सम᭕हा ऐ? से केस री स᭠तान ई? ित᭠हᱶ
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या दाऊदा री स᭠तान l 43 ितने ित᭠हा ले पुछेया,
ता दाऊद आ᭜मा म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ तेस जो ᮧभु ᳰक बो᭨हा आ?
44 ᳰक ᮧभुए, मेरे ᮧभु ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; मेरे दा तरफ बैठ, जेबे तक
ᳰक हांऊ तेरे दु᭭ मना जो तेरे पैरा रे थाले नी करी दᱶऊ l 45जेबे
दाऊद तेस जो ᮧभु बो᭨हा, ता से तेसरा ᭥हठा ᳰकहां बणेयां?
46तेसरे जबाबा म᭠झ कोई भी एक गल नी बोली सया; पर
तेस ᭟याड़े ले केसी जो दबारा तेस ले कुछ पूछणे री िह᭥मत नी
ᱟई l

23 1तेबे यीसूए भीड़ा होर आपणे चेले ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l
2साᳫी होर फरीसी मुसा री गी पर बैठीरे l 3 इधी

कठे ᭭यᲂ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ जो कुछ बोले तेहड़ा ई करेया , होर म᭠या;
पर ित᭠हा साहᱭ काम देया करद;े यᲂᳰक ᭭यᲂ बो᭨हा ऐ ता
जᱧर ऐ पर करदे नी l 4 ᭭यᲂ एक एहड़े भारी बोझा जो िज᭠हा
जो चकणा मुशᳰकल आ, बा᭠ही ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा माहणु रे खऊआ
पर रहा ऐ; पर आपु ित᭠हा जो आपणी गुठी ᳰक᭠हᱶ सरकाणा
नी चाह᭠दे l 5 ᭭यᲂ आपणे सारे काम लोका जो दसणे रे कठे
करहा ऐ: ᭭यᲂ आपणे ताबीजा जो चौड़े करहा ऐ, होर आपणे
कपड़े री झालरा बडी करहा ऐ l 6 होर दावता म᭠झ खास खास
जगह, होर सभा म᭠झ खास खास आसन l 7 होर बजारा म᭠झ
नम᭭कार होर माहणु रे बीचा म᭠झ र᭣बी कैहलाणा ित᭠हा जो
खरा ल᭐हा l 8पर, तु᭭से र᭣बी देया कैहलांद;े यᲂᳰक तु᭭सा रा
एक ई गुᱧ आ: होर तु᭭से सारे भाई ऐ l 9 होर धरती पर केसी
जो आपणा बापू देया बो᭨द,े यᲂᳰक तु᭭सा रा एक ई बापू
आ, जो ᭭वगाᭅ म᭠झ आ l 10 होर ᭭वामी भी देया कैहलांद,े
यᲂᳰक तु᭭सा रा एक ई ᭭वामी आ, यािन मसीह l 11जो तु᭭सा
म᭠झ बडा हो, से तु᭭सा रा सेवक बणे l 12जो कोई आपणे
आपा जो बडा बणाए, से छोटा ᳰकतेया जाणा: होर जो कोई
आपणे आपा जो छोटा बणाहगंा, से बडा ᳰकतेया जाणा l 13 हे
कपटी सािᳫयो होर फरीिसयो तु᭭सा पर हाय! 14तु᭭से माहणु
रे िखलाफ ᭭वगाᭅ रे राजे रे दरवाजे ब᭠द करहा , ना ता आपु
ई तेस म᭠झ दाखल ᱟहां  होर ना तेस म᭠झ दाखल ᱟणे वाळे
जो दाखल ᱟणा दहेां  l 15 'हे कपटी सािᳫयो होर फरीिसयो
तु᭭सा पर हाय! तु᭭से एकआदमी जोआपणे प᭠था म᭠झ ᭨याऊणे
रे कठे सारे जल होर थला मंझा ᳰफरहा ऐ, होर जेबे से तेस प᭠था
म᭠झ आई जाहां, ता तु᭭से तेस जो आपणे ले दो गुणा नरकᳱय
बणाई दहेां  l 16 हे काणे अगुवो, तु᭭सा पर हाय, जो बो᭨हा ऐ
ᳰक अगर कोई म᭠दरा री कसम खाये ता कुछ नी आ; पर अगर
कोई म᭠दरा रे सोने री कसम खाए ता तेस क᭭मा रा पालन
करणा जᱨरी आ l 17 हे मूखᲃ, होर काणेयो, कुण बडा आ,
सोना या से म᭠दरा जेस ले सोना पिवᮢ ᱟहां? 18 फेरी बो᭨हा
ऐ ᳰक अगर कोई बेदी री कसम खाए ता कुछ नी आ, पर जो
भᱶट तेता पर ई, अगर कोई तेता री कसम खाए ता से आपणी
क᭭मा ᳰक᭠हᱶ ब᭠धी गया l 19 हे काणेयो, कुण बडा आ, भᱶट ता
वेदी: जेस ले भᱶट पिवᮢ ᱟहां ? 20 इधी कठे जो वेदी री कसम
खाहां, से ते᭭सा वेदी री, होर तेता पर रखी री चीजा री कसम
खाहां l 21 होर जो म᭠दरा री कसम खाहां, से ते᭭सा वेदी री,
होर तेता म᭠झ रैहणे वाळी चीजा री भी कसम खाहां l 22 होर
जो ᭭वगाᭅ री कसम खाहां, से परमेसरा री राजगी री होर
तेता पर बैठणेवाळे री भी कसम खाहां l 23 हे कपटी सािᳫयो,
होर फरीिसयो, तु᭭सा पर हाय; तु᭭से पदीने होर सू᭥फ होर
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जीरे रा दसवां अंश दहेां , पर तु᭭से ᳞व᭭था री जᱨरी ग᭨ला
यािन ᭠याय, दया होर िव᭭वास छाडी ᳰदतीरा, चिहए था ᳰक
इ᭠हा जो भी करदे रैह᭠द,े होर ित᭠हा जो भी ना छाडदे l 24 हे
काणे अगुवो, तु᭭से म᭒छरा जो ता छाणी दहेां , पर ऊंटा जो
िनगळी जाहᱶ l 25 हे कपटी शािᳫयो, होर फरीिसयो, तु᭭सा पर
हाय, तु᭭से कौली होर थाळू जो ऊपरा ऊपरा ले ता मां᭔हा ऐ,
पर ᭭यᲂ अ᭠दरा ले लालच होर असंयमा ᳰक᭠हᱶ भहरी रे l 26 हे
काणे फरीिसयो, पैहले कौली होर थाळू जो अ᭠दरा ले मांजा
ᳰक ᭭यᲂ बाहरा ले भी साफ हो l 27 हे कपटी सािᳫयो, होर
फरीिसयो, तु᭭सा पर हाय; तु᭭से चुना ᳰकतरी कᮩा साहᱭ  जो
ऊपरा ले ता खरे सु᭕हा ऐ; पर अ᭠दरा ले मुदᱷ री हीया होर
सभ ᳰक᭭मा री मिलनता ᳰक᭠हᱶ भहरी री l 28 इहां  तु᭭सा भी
ऊपरा ले ता माहणु जो धमᱮ सु᭕हा ऐ, पर अ᭠दरा ले कपट होर
अधमाᭅ ᳰक᭠हᱶ भहरी रे l 29 हे कपटी सािᳫयो, होर फरीिसयो,
तु᭭सा पर हाय; तु᭭से निबया री कᮩा ᭭जाहᱶ होर धᳶमयᲂ री कᮩ
बणाहᱶ l 30 होर बो᭨हा ऐ, ᳰक अगर आ᭭से आपणे बापदादा रे
टैमा म᭠झ ᱟ᭠दे ता निबया री ह᭜या म᭠झ ित᭠हा रे साझीदार
नी ᱟ᭠दे l 31एता ले ता तु᭭से आपणे आपा पर आपु ई गुआही
दहेां , ᳰक तु᭭से ित᭠हा री सं᭠तान ऐ िज᭠हᱶ जे निबया री ह᭜या
ᳰकती l 32ता तु᭭से आपणे बापदादा रे पापा रा घड़ा भरा l
33 हे सांपो, हे सांपा रे बᲬेयो, तु᭭से नरका रे द᭛डा ले ᳰकहाँ
बचणा? 34 इधी कठे दखेा, मां तु᭭सा वाले नबी होर बुिमान
होर साᳫी भेजणे; होर तु᭭सा ित᭠हा मंझा ले ᳰकतने मारी दणेे,
होर ᮓुसा पर चढा; होर ᳰकतने जो आपणी सभा म᭠झ कोड़े
मारणे, होर एक नगरा ले दजूे नगरा तक ित᭠हारा पीछा करदे
रैहणा l 35जेस ले धमᱮ हािबला ले लई ᳰक᭠हᱶ िबᳯरयाहा रे
᭥हठे जकरयाहा तक, जेस जो तु᭭से म᭠दरा होर वेदी रे बीचा
म᭠झ मारी ᳰदतीरा था, िजतने धᳶमया रा खून धरती पर बहाया
गईरा, से सब तु᭭सा रे मूंडा पर पई जाणा l 36 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
सच बो᭨हा, ये सब ग᭨ला ए᭭सा पीढ़ी रे लोका पर आई जाणी l
37 हे यᱧ᭭लेम, हे यᱧ᭭लेम; तू जो निबया जो मारी दहेां, होर जो
तेरे वाले भेजे गए, ित᭠हा जो प᭜थरवाह करहा , ᳰकतनी बारी
मᱹ चाहयेा ᳰक िजहां मुगᱮ आपणे बᲬेया जो आपणे फा᭠खा थाले
कᲶा करहा ई, ितहां  हांऊ भी तेरे बᲬे जो कᲶा कᱨं; पर तु᭭से
नी चाहयेा l 38 दखेा, तु᭭सा रा घर तु᭭सा रे कठे पूरी तरहा ले
उजाड़ी जाणा l 39 इधी कठे हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा; ᳰक एभे
ले जेबे तक तु᭭सा नी बोलणा, ᳰक भागा वाळा आ से, जो ᮧभु
रे नांऊआं ले आᱠआँं, तेबे तक तु᭭सा हांऊ दबारा नी दखेणा l

24 1जेबे यीसू म᭠दरा ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ जाया करहा था,
ता तेसरे चेले तेस जो म᭠दरा री रचना दसणे रे कठे

तेस वाले आये l 2 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या तु᭭से ये सभ नी
दखेद?े हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा; एथी पा᭜थरा पर पा᭜थर

भी नी छुटणा, जो ढाया नी जाणा l 3 होर जेबे से जैतूना रे
पहाड़ा पर बैठी रा था, ता चेले लग जे तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोल ᳰक ये ग᭨ला कधी ᱟणी? होर तु᭭सा
रे आऊणे रा, होर संसारा रे अ᭠ता रा या िच᭠ह ᱟणा? 4यीसूए
ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, सावधान रहा! कोई तु᭭सा जो ना
भरमाए l 5 यᲂᳰक कई एहड़े ᱟणे िज᭠हा मेरे नांऊआं ले आई
ᳰक᭠हᱶ बोलणा, ᳰक हांऊ मसीह आ: होर कई भरमाणे l 6तु᭭सा
लड़ाइया होर लड़ाइया री चचाᭅ सुणनी; दखेा डरदे दखेा यᲂᳰक
इ᭠हा रा ᱟणा जᱨरी आ, पर तेस टैम अ᭠त नी ᱟणा l 7 यᲂᳰक
जाित पर जाित, होर रा᭔या पर रा᭔या चढ़ाई करणी, होर
जगहा जगहा अकाल पऊणे, होर िहलण ᱟणे l 8ये सभ ग᭨ला
पीड़ा री सुᱧआत ᱟणी l 9तेबे ित᭠हा तु᭭सा जो दःुख दणेे रे
कठे पकड़वाणा, होर तु᭭से मारी दणेे होर मेरे नांउआं री वजहा
ले सब जाितया रे लोका तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बैर रखणा l 10 होर तेबे
कईया ठोकर खाणी, होर एक दजूे ᳰक᭠हᱶ बैर रखणा l 11 होर
कई झूठे नबी उठ खड़े ᱠणे, होर कई भरमाणे l 12 होर पाप बढ़ने
ले कईया रा ᭡यार ठंडा ᱟई जाणा l 13पर जो अ᭠ता तक धीरज
रखगा, तेसरा ई उार ᱟणा l 14 होर रा᭔या रा ये सुसमाचार
सारे संसारा म᭠झ ᮧचार ᳰकतेया जाणा, ᳰक सब जाितया पर
गुआही हो, तेबे अ᭠त आई जाणा l 15 इधी कठे जेबे तु᭭से लोक
ते᭭सा उजाड़णेवाली घृिणत चीजा जो जेस री चचाᭅ दािनयल
नबी रे ᮚीए ᱟई री थी, पिवᮢ ᭭थाना म᭠झ खहड़ी रे दखेो, (जो
पढ़े, से समझी जाए) l 16तेबे जो यᱠᳰदया म᭠झ हो ᭭यᲂ पाहड़ा
पर भगी जाए l 17जो छता पर हो, ᭭यᲂ आपणे घरा म᭠झ
᭭मान लेणे रे कठे नी उतरे l 18 होर जो डोहरीया म᭠झ हो, ᭭यᲂ
आपणा कपड़ा लेणे रे कठे पीछे ना मुड़े l 19 ित᭠हा ᭟याड़े म᭠झ
जो गभᭅवती होर दधू िपआंदी ᱟणी, ित᭠हा रे कठे हाय, हाय l
20 होर ᮧाथᭅना करा; ᳰक तु᭭सा जो सदᱮ म᭠झ या स᭣ता रे ᭟याड़े
भगणा नी पई जाए l 21 यᲂᳰक तेस टैम एहड़ा भारी दःुख ᱟणा,
जो संसारा ले एबे तक ना ता ᱟआ, होर ना कधी ᱟणा l 22 होर
अगर ᭭यᲂ ᭟याड़े नी घटाए जांद,े ता कोई ᮧाणी नी बचदा; पर
चुणीरे लोका री वजहा ले ᭭यᲂ ᭟याड़े घटाये जाणे l 23तेस टैम
अगर कोई तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोले, ᳰक दखेा, मसीहा एथी आ l या
तेथी आ ता िव᭭वास देया करदे l 24 यᲂᳰक झूठे मसीह होर
झूठे नबी पैदा ᱟई जाणे, होर बड़े िच᭠ह होर अदभुत काम दसणे,
ᳰक अगर ᱟई सके ता चुणी रे जो भी भरमाई दे l 25 दखेा, मᱹ
पैहले ई तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ ये सब कुछ बोली ᳰदितरा l 26 इधी कठे
अगर ᭭यᲂ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोले, दखेा, से जंगला म᭠झआ, ता बाहर
देया चली जांद,े दखेा, से छता ऊपर आ; ता िव᭭वास देया
करदे l 27 यᲂᳰक िजहां िबजली पूवाᭅ ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ पि᳟मा
तक चमहा ई, तेहड़ा ई माहणु रे पुᮢा रा भी आऊणा ᱟणा l
28जेथी ᭨हास हो, तेथी िग कᲵे ᱟणे l 29 ित᭠हा ᭟याड़े लेसा
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(दःुखा) ले बाद एकदम सूरज काळा (᭠᳭ारा) ᱟई जाणा, होर
चा᭠दा रा ᮧयासा चली जाणा, होर तारे सगाᭅ ले पई (ᳯटरी)
जाणे होर सगाᭅ री सिᲦया िहलाई जाणी l 30तेबे माहणु रे
पुᮢा रा िच᭠ह सगाᭅ म᭠झ सु᭕हणा, होर तेबे धरती रे सभ कुला
रे लोका छाती िपटणी; होर माहणु रे पुᮢा जो बड़ी सामथᭅ होर
᭥हीमा साउगी सगाᭅ रे बादला पर आऊ᭠दे दखेणा l 31 होर तेस
तुरही री अवाजा साउगी, आपणे दतू भेजणे, होर ित᭠हा एस
पु᭠᭐हा ले लई ᳰक᭠हᱶ तेस पु᭠᭐हा तक, चार ᳰदसा ले तेसरे चुणी
रे कठे करणे l 32अंजीरा रे डाळा ले ये दृ᳥ ा᭠त िसखा: जेबे तेस
री डाळी नरम ᱟई जाहᱭ होर पातर िनकळदे ल᭐हा ऐ; ता तु᭭से
जाणी लᱹहां , ᳰक गमᱮ रा टैम नेडे आ l 33 इधी कठे जेबे तु᭭से
इ᭠हा ग᭨ला जो ᱟदंे दखेो, ता जाणी लया, ᳰक से नेडे आ, बि᭨क
दरवाजे वाले आ l 34 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, ᳰक जेबे
तक ये सभ ग᭨ला पूरी नी ᱟई ले, तेबे तक ये पीढ़ी नी जाणी l
35सगᭅ होर धरती टळी जाणे, पर मेरी ग᭨ला कधी ना टळणी
l 36तेस ᭟याड़े होर तेस घड़ी रे बारे म᭠झ कोई नी जाणदा, ना
᭭वगाᭅ रे दतू, होर ना पुᮢ, पर िसफᭅ िपता l 37 िजहां नूहा रे
᭟याड़े थे, ितहां माहणु रे पुᮢा रा आऊणा भी ᱟणा l 38 यᲂᳰक
िजहां जल-ᮧलया रे टैमा म᭠झ पैहले, जेस ᭟याड़े तक ᳰक नूह
जहाजा पर नी चढ़ेया, तेस ᭟याड़े तक लोक खांदे पᱭदे रह,े होर
ित᭠हा म᭠झ ᭣याह सादी ᱟ᭠दी रही l 39 होर जेबे तक जल-ᮧलय
ित᭠हा सारेया जो बहाई ᳰक᭠हᱶ नी लई गया, तेबे तक ित᭠हा जो
कुछ भी पᱫा नी लया; ितहां  माहणु रे पुᮢा रा आऊणा भी
ᱟणा l 40तेस टैम दो जण डोहरीया म᭠झ ᱟणे, एक लई लैणा
होर दजूा छाडी ᳰदतेया दणेा l 41 दो जनािनयां चᲥᳱ िपसदी
ᱟणी, एक लई जाणी होर दजूी छाडी ᳰदती जाणी l 42 इधी
कठे जागदे रहो, यᲂᳰक तु᭭से नी जाणदे ᳰक तु᭭सा रा ᮧभु केस
᭟याड़े आउणा l 43पर ये जाणी लो ᳰक अगर घरा रा ᭭वामी
जाणदा ᱟ᭠दा ᳰक चोर केस टैम आऊणा, ता से जागदा रैह᭠दा;
होर आपणे घरा म᭠झ सᱶघ लगणे नी दᱶदा l 44 इधी कठे तु᭭से भी
᭜यार रहा, यᲂᳰक जेस टैमा रे बारे म᭠झ तु᭭से सो᭒दे भी नी,
तेस ई टैम माहणु रा पुᮢ आई जाणा l 45से भरोसे रे लायक होर
बुिमान दास कुण आ, जेस जो ᭭वामीये आपणे नौकर चाकरा
पर मुिखया िनयुᲦ करणा, ᳰक से ित᭠हा जो टैमा पर खाणा द?े
46भागा वाळा आ, से दास, जेस जो तेसरा ᭭वामी आई ᳰक᭠हᱶ
एहड़ा ई करदे पाये l 47 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा; तेस से
आपणी सारी धन दौलता पर मुिखया िनयुᲦ करणा l 48पर
अगर से दु᳥ दास सो᭒दा लगे, ᳰक आ᭭सा रे ᭭वामी रे आऊणे
म᭠झ हली दरे ई l 49 होर आपणे साथी दासा जो मारदा िपटदे
लगे, होर दाᱧ पीणे वाळे लोका साउगी खाए पीए l 50ता तेस
दासा रा ᭭वामी एहड़े ᭟याड़े आउणा, जेबे से तेस रा इंतजार नी
करदा हो l 51 होर एहड़े टैमा म᭠झ आऊणा जो से नी जाणदा

हो, होर तेस जो बड़ी भारी ताड़ना दईे ᳰक᭠हᱶ, तेसरा भाग
कपᳯटया साउगी ठैहराणा: तेथी रोणा होर दांत िपसणा ᱟणा l

25 1तेबे ᭭वगाᭅ रा राज ित᭠हा दस कुआᳯरया साहᱭ आं
जो आपणी मशालᱶ लई ᳰक᭠हᱶ लाड़े ᳰक᭠हᱶ िमलणे रे

कठे िनकळी l 2 ित᭠हा म᭠झा ले पांज मुखᭅ होर पांज समझकार
थी l 3मूखᱷ आपणी मशालᱶ ता लई ली, पर आपणे साऊगी तेल
नी लया l 4पर समझकारे आपणी मशाला साऊगी आपणी
कुि᭡पया म᭠झ तेल भी भरी लया l 5जेबे लाड़े रे आऊणे म᭠झ
दरे ᱟई गई, ता ᭭यᲂ सभ ᳲनᮤा रे मारे उ᭠᭐दी लगी; होर सई
गई l 6आधी राती हा᭨ला पया, ᳰक दखेा, लाड़ा आया करहा ,
तेस ᳰक᭠हᱶ िमलणे रे कठे चला l 7तेबे ᭭यᲂ सभ कुआᳯरया उठी
ᳰक᭠हᱶ आपणी आपणी मशाला ठीक करदे लगी l 8 होर मूखᱷ
समझदारा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या आपणे तेला म᭠झा ले कुछ आ᭭सा जो
भी द,े यᲂᳰक आ᭭सा री मशाला बुझी जाया करहा ई l 9पर
समझकारे जबाब ᳰदतेया ᳰक ᱟई सहा ᳰक आ᭭सा रे होर तु᭭सा
रे कठे ये तेल पूरा नी हो; खरा ता ये आ, ᳰक तु᭭से बेचणेवाळे
वाले जाई ᳰक᭠हᱶ आपणे कठे तेल मू᭨ले लई आऊआ l 10जेबे ᭭यᲂ
तेल मु᭨ले लैणे रे कठे जाया करहा ई थी, ता लाड़ा पूजी गया,
होर जो ᭜यार थी, ᭭यᲂ तेस साऊगी ᭣याह रे घरा म᭠झ चली
गई होर दरवाजा ब᭠द करी ᳰदतेया गया l 11एता ले बाद ᭭यᲂ
दजूी कुआᳯरया भीआई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दी लगी, हे ᭭वामी, हे ᭭वामी,
आ᭭सा रे कठे दरवाजा खो᭨ही दआे l 12 ितने जबाब ᳰदतेया, ᳰक
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा; हांऊ तु᭭सा जो नी जाणदा
l 13 इधी कठे जागदे रहा, यᲂᳰक तु᭭से ना ता तेस ᭟याड़े जो
जाणहां , ना ते᭭सा घड़ी जो l 14 यᲂᳰक ये तेस माहणु री दसा
साहᱭ आं िजने जे परदसेा जो जाणे रे टैमा आपणे दास सादी
ᳰक᭠हᱶ, आपणी संपिᱫ ित᭠हा जो सᲅपी ᳰदती l 15 होर ितने एकᳱ
जो पांज तोड़,े होर दजूे जो दो, होर ᮢीजे जो एक: यािन हर
एकᳱ जो तेस री सामथाᭅ रे मुताबक ᳰदतेया, होर तेबे से परदसेा
जो चली गया l 16तेबे जेस जो पांज तोड़े िमले थे, ितने झटपट
जाई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ लेण दणे ᳰकतेया, होर पांज तोड़े होर
माए l 17 इहां  जेस जो दो िमलीरे थे, ितने भी दो होर कमाए
l 18पर जेस जो एक िमिलरा था, ितने जाई ᳰक᭠हᱶ माटा खणेया,
होर आपणे ᭭वामी रे ढ᭣बे ᭨कोई ᳰदते l 19बौहत ᭟याड़े ले बाद
ित᭠हा दासा रा ᭭वामी आई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ले लेखा लᱹदा लया
l 20जेस जो पांज तोड़े िमलीरे थे, ितने पांज तोड़े होर ᭨याई
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या हे ᭭वामी, तु᭭से मु᭠जो पांज तोड़े सᲅपी रे थे, दखे
मᱹ पांज तोड़े होर कमाए l 21तेसरे ᭭वामीये ते᭭स ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
बौहत बᳰढ़या, हे खरे होर भरोसे रे लायक दास, तू थोहड़े म᭠झ
भरोसे रे लायक रैहया, मां तू बौहत चीजा रा अिधकारी बनाणा
आपणे ᭭वामी री खुसी म᭠झ भागीदार बण l 22 होर जेस जो
दो तोड़े िमिलरे थे, ितने भी आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे ᭭वामी तु᭭से
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मुंजो दो तोड़े सᲅिपरे थे, दखेा, मᱹ भी दो तोड़े होर माए l
23तेसरे ᭭वामीये तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, बौहत बᳰढ़या खरे होर
भरोसे रे लायक दास, तू थोहड़े म᭠झ भरोसे रे लायक रैहया,
मां तू बौहत सारी चीजा रा अिधकारी बनाणा आपणे ᭭वामी री
खुसी म᭠झ भागीदार बण l 24तेबे जेस जो एक तोड़ा िमिलरा
था, ितने आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे ᭭वामी, हांऊ तुजो जाणहां था,
ᳰक तू कठोर माहणु आ, होर जेथी तू बाह᭠दा नी तेथी तू करहा
l 25 इधी कठे हांऊ डरी गया होर जाई ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा रा तोड़ा
माटे म᭠झ ᭨कोई ᳰदतेया; दखेा, जो तु᭭सा रा आ, से ये आ l
26तेसरे ᭭वामीये तेस जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक हे दु᳥ होर आलसी
दास; जेबे तू ये जाणहां था, ᳰक जेथी मᱹ नी बाहयेा तेथी हांऊ
का᭗हा; होर जेथी मᱹ बेजा नी बाहयेा नी तेथी हांऊ कठा करहा
l 27ता तुजो मेरा पैसा सौहकारा वाले ज᭥हा करवाणा चिहए
था, ताᳰक हांऊ आई ᳰक᭠हᱶ आपणा पैसा ᭣याजा समेत लई लᱹदा
l 28 इधी कठे से तोड़ा तेस ले लई लऊआ, होर जेस वाले दस
तोड़े ऐ, तेस जो दईे दआे l 29 यᲂᳰक जेस केसी वाले हाया, तेस
जो होर ᳰदतेया जाणा, होर तेस वाले बौहत ᱟई जाणा: पर जेस
वाले नी आ, तेस ले से भी लई लैणा जो तेस वाले आ l 30 होर
एस नक᭥मे दासा जो बाहर ᭠᳭ारे म᭠झ सᲵी दआे, जेथी रोणा
होर दांत िपसणा ᱟणा l 31जेबे माहणु रे पुᮢा आपणी ᭥हीमा
म᭠झ आउणा, होर सारे ᭭वगᭅदतू तेस साऊगी आऊणे ता तेस
आपणी ᭥हीमा री राजगी पर िवराजमान ᱟणा l 32 होर सारी
जाितया तेसरे सा᭥हणे कठी ᳰकती जाणी; होर िजहां पुहाल
भेडा जो बकᳯरया ले लग करहा , ितहां  तेस ᭭यᲂ एक दजूे ले
लग करणे l 33 होर तेस भेडा आपणी दा वखा होर बकᳯरया
बा वखा खड़ी करणी l 34तेबे राजे आपणी दा वखा वाळी
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे मेरे िपता रे ध᭠य लोको, आऊआ, तेस रा᭔या रे
आिधकारी ᱟई जाऊआ, जो संसारा री सुᱧआता ले तु᭭सा रे कठे
᭜यार ᳰकतीरा l 35 यᲂᳰक हांऊ भूखा था, होर तु᭭से मुंजो खाणे
जो ᳰदतेया; हांऊ सोहा था, होर तु᭭से मुंजो पाणी ᭡याया,
हांऊ परदसेी था, होर तु᭭से हांऊ आपणे घरा म᭠झ नी ठैहराया
l 36 हांऊ नांगा था, तु᭭से मुंजो कपड़े प᭠᳭ाए; हांऊ बमार था,
तु᭭से मेरी खैर खबर लई, हांऊ जेहला म᭠झ था, तु᭭से मेरे ᳰक᭠हᱶ
िम᭨दे आए l 37तेबे धमᱮया तेस जो जबाब दणेा ᳰक हे ᮧभु,
आ᭭से केभे तु᭭से भूखे दखेे होर तु᭭सा जो खाणा खुआया? या
सोहा देया, होर पाणी ᭡याया? 38आ᭭से केभे तु᭭से परदसेी
दखेे होर आपणे घरा म᭠झ ठैहराया या नांगे दखेे, होर कपड़े
प᭠᳭ाए? 39आ᭭से केभे तु᭭से बमार या जेहला म᭠झ देया होर
तेरे ᳰक᭠हᱶ िम᭨दे आए? 40तेबे तेस राजे ित᭠हा जो जबाब दणेा;
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा; ᳰक तु᭭से जो मेरे इ᭠हा छोटे ले
छोटे भाइया मंझा ले केसी एकᳱ साऊगी ᳰकतेया, से मेरे साउगी
ᳰकतेया l 41तेबे तेस बा वखा वाळी ᳰक᭠हᱶ बोलणा, हे ᮰ािपत

लोको, मेरे सा᭥हणे ले तेस अन᭠त आगा म᭠झ चली जाऊआ, जो
सैतान होर तेसरे दतूा रे कठे ᭜यार ᳰकती गईरी l 42 यᲂᳰक हांऊ
भूखा था, होर तु᭭से मुंजो खाणे जो नी ᳰदतेया, हांऊ सोहा था,
होर तु᭭से मुंजो पाणी नी ᭡याया l 43 हांऊ परदशेी था, होर तु᭭से
मुंजो आपणे घरा म᭠झ नी ठैहराया; हांऊ नांगा था, होर तु᭭से
मुंजो कपड़े नी प᭠᳭ाए; हांऊ बमार होर जेहला म᭠झ था, होर
तु᭭से मेरी खैर खबर नी लई l 44तेबे ित᭠हा जबाब दणेा, ᳰक
हे ᮧभु, आ᭭से तु᭭से केभे भूखे, या सोह,े या परदशेी, या नांगे,
या बमार, या जेहला म᭠झ दखेे, होर तु᭭सा री सेवा टैहल नी
ᳰकती? 45तेबे तेस ित᭠हा जो जबाब दणेा, हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
सच बो᭨हा, ᳰक तु᭭से जो इ᭠हा छोटे ले छोटे मंझा ले केसी एकᳱ
ᳰक᭠हᱶ नी ᳰकतेया, से मेरे ᳰक᭠हᱶ भी नी ᳰकतेया l 46 होर इ᭠हा
अन᭠त द᭛ड भोगणा पर धमᱮया अन᭠त ᳲजदगी म᭠झ दाखल
ᱠणा l

26 1जेबे यीसु ये सभ ग᭨ला बोली बैᲹा, ता से आपणे
चेले ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा लया l 2तु᭭से जाणहां  ᳰक दो

᭟याड़े बाद फसहा रा साजा आ होर माहणुआ रा पुᮢ ᮓूसा पर
चढ़ाणे रे कठे पकड़ाया जाणा l 3तेबे महायाजक होर ᮧजा रे
पुरिनये काइफा नांऊआं रे महायाजका रे दरबारा म᭠झ कठा
ᱟए l 4 होर ᭭यᲂ आपु म᭠झ सोच िवचार करदे लगे ᳰक यीशु जो
धोखे ᳰक᭠हᱶ पकड़ाई ᳰक᭠हᱶ मारी दे l 5पर ᭭यᲂ बो᭨हा ऐ थे, ᳰक
साजे रे ᭟याड़े नी; केते एहड़ा नी हो ᳰक लोका म᭠झ हा᭨ला पई
जाए l 6जेबे यीशु बैतिन᭦याहा म᭠झ समौन कोढ़ी रे घरा म᭠झ
था l 7तेबे एक जनाने सगंमरमरा रे भांडे म᭠झ कᳱमती इᮢ
लई ᳰक᭠हᱶ तेस वाले आई, होर जेबे से खाणा खांदे बैठी रा था,
ता तेसरे मु᭛डा पर दली ᳰदतेया l 8ये दखेी ᳰक᭠हᱶ, तेसरे चेले
जहळी ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, ये इᮢ ᳰकिधयो बबाᭅद करी ᳰदतेया?
9ये इᮢ ता खरी कᳱमता म᭠झ बेची ᳰक᭠हᱶ गरीबा जो बांडी
सहा ऐ थे l 10ये जाणी ᳰक᭠हᱶ यीसूए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
तु᭭से ए᭭सा जनािनया जो ᳰकिधयो परेसान करहा ऐ? ते᭭से मेरे
ᳰक᭠हᱶ भलाई ᳰकती l 11गरीब ता तु᭭सा साउगी हमेसा रᱹहां ,
पर मां तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ हमेसा साउगी नी रैहणा l 12तेसे मेरे सरीरा
पर जो इᮢ िछड़या, ते᭭से ये मेरे दफनाये जाणे रे कठे ᳰकतेया
l 13 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, ᳰक सारे संसारा म᭠झ जेथी
केथी ये सुसमाचार ᮧचार ᳰकतेया जाणा, तेथी ते᭭सा रे एस
कामा रा बखान भी ते᭭सा री यादा म᭠झ ᳰकतेया जाणा l 14तेबे
यᱠदा इ᭭कᳯरयोतीए जो बारा चेले मंझा ले एक था, ितने ᮧधान
याजका वाले जाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 15अगर हांऊ तेस जो तू᭭सा
रे हाथा म᭠झ पकड़वाई दू;ँ ता तु᭭सा मुंजो या दणेा? ितने तेस
जो तीह चांदी रे िसᲥे तोली ᳰक᭠हᱶ दईे ᳰदते l 16 होर से तेस ई
टैमा ले तेस जो पकड़वाणे रा मौका तोपदा लया l 17अखमीरी
रोटी रे साजे रे पैहले ᭟याड़े चेले यीसू वाले आई ᳰक᭠हᱶ पुछदे लगे,
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''तू या चाहां ᳰक आ᭭से तेरे कठे फसह खाणे री ᭜यारी करे?
18 ितने बो᭨या, नगरा म᭠झ फलाणे माहणु वाले जाई ᳰक᭠हᱶ तेस
ᳰक᭠हᱶ बोला, ᳰक गुᱧ बो᭨हा, ᳰक मेरा टैम नेडे आ, मां तेरे घरा
आपणे चेले साउगी साजा मनाणा l '' 19 होर चेले यीसू रा ᱟम
म᭠या होर फसहा री ᭜यारी ᳰकती l 20जेबे साह᭠ज ᱟई, ता से
बारा चेले साउगी खाणा खांदे बैᲹा l 21जेबे ᭭यᲂ खाणा खाया
करहा ऐ थे, तेबे ितने बो᭨या, हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा,
ᳰक तु᭭सा मंझा ले एᳰकया हांऊ पकड़वाणा l 22 होर एता पर
᭭यᲂ दःुखी ᱟई गये होर हर एक तेस ले पुछद लया, हे गुᱧ, या
से हांऊ आं? 23 ितने जबाब ᳰद᭜या, ᳰक िजने मेरे साउगी थाळी
म᭠झ हाथ पाईरा l 24माहणु रा पुᮢा ता जेहड़ा तेसरे बारे म᭠झ
िलखीरा, तेहड़ा ई ᱠणा; पर हाय तेस माहणु पर जेस री वजहा
ले माहणु रा पुᮢ पकड़वाया जाहां: अगर तेस माहणु रा ज᭠म
नी ᱟ᭠दा ता तेस रे कठे ये खरा ᱟ᭠दा l 25तेबे तेसरे पकडवाणे
वाळे यᱠदा इ᭭करयोितए बो᭨या, हे र᭣बी, या से हांऊ आं?
l 26 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तᱹ बोली ᳰदतेया: जेबे ᭭यᲂ खाया
करहा ऐ थे तेबे यीसूए रोटी लई, होर आसीष मांगी ᳰक᭠हᱶ
तोड़ी, होर चेले जो दईे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, लऊआ, खाऊआ ये मेरा
सरीर आ l 27 फेरी ितने कटोरा लई ᳰक᭠हᱶ, ध᭠यवाद ᳰकतेया,
होर ित᭠हा जो दईे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭से सारे एता म᭠झा ले पीया
l 28 यᲂᳰक ये वाचा रा मेरा से खून आ, जो सभी रे पापा री
माफᳱ रे कठे बहाया जाहां l 29 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक
अंगूरा रा ये रस मां तेस ᭟याड़े तक कधी नी पीणा, जेबे तक
तु᭭सा साउगी आपणे िपता रे राजा म᭠झ नंऊआं नी ᳲपऊ l
30 फेरी ᭭यᲂ भजन गाई ᳰक᭠हᱶ जैतूना रे पहाड़ा पर गये l 31तेबे
यीसूए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭सा सभीया आज राती मेरे बारे
म᭠झ ठोकर खाणी; यᲂᳰक िलखीरा, ᳰक मां चरवाहा मारणा;
होर झु᭛डा री भेडा िततर िबतर ᱟई जाणी l 32पर मां आपणे
जी उठणे ले बाद तु᭭सा ले पैहले गलीला जो जाणा l 33एता
पर पतरसे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, अगर सब तेरे बारे म᭠झ ठोकर
खाए ता खाए, पर मां कधी भी ठोकर नी खाणी l 34यीसूए
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ तेरे ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, ᳰक आज राती
ई कुᲥड़ा रे झांग दणेे ले पैहले, तुध तीन बारी मुखरी जाणा l
35पतरसे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, अगर मुंजो तेरे साउगी मरणा भी
पई जाए, तेबे भी, मां कधी नी मुखरणा: होर एहड़ा ई सभ चेले
भी बो᭨या l 36तेबे यीसू आपणे चेले साउगी गतसमनी नांऊआं
री जगह म᭠झ आया होर आपणे चेले ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा लया, एथी
बैठी रैहया, जेबे तक ᳰक हांऊ तेथी जाई ᳰक᭠हᱶ ᮧाथना नी कᱨं
l 37 होर से पतरस होर ज᭣दी रे दुहंᱶ ᭥हठे जो आपणे साउगी
लई गया, होर उदास होर परेसान ᱟदँा लया l 38तेबे ितने
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; मेरा जीऊ बौहत उदास आ, एथी तक
ᳰक मेरा ᮧाण िनकळणे तक तु᭭से एथी ᱧका, होर मेरे साउगी

जागदे रहा l 39 फेरी से थोहड़ा जे अगे जाई ᳰक᭠हᱶ मुंहा रे भारे
पई गया, होर ये ᮧाथᭅना करदा लया, ᳰक हे मेरे िपता, अगर
ᱟई सके, ता ये कटोरा मेरे ले टळी जाये; तेबे भी जेहड़ा हांऊ
चाहां तेहड़ा नी, पर जेहड़ा तू चाहां तेहड़ा ई हो l 40 फेरी से
चेले वाले आया होर ितने ᭭यᲂ सुितरे दखेे, होर ितने पतरसा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या तु᭭से मेरे साउगी एक घड़ी भी जागी नी
सके? 41जागदे रहा होर ᮧाथᭅना करा ᳰक तु᭭से परीᭃा म᭠झ
नी पओ; आ᭜मा ता ᭜यार ई, पर सरीर कमजोर आ l 42 फेरी
ितने दजूी बारी जाई ᳰक᭠हᱶ ये ᮧाथᭅना ᳰकती, के हे मेरे िपता,
अगर ये मेरे पीये बगैर नी हटी सदा ता तेरी इ᭒छा पूरी हो l
43तेबे ितने आई ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ दबारा सुितरे दखेे, यᲂᳰक ित᭠हा
री हािखया ᳲनᮤा ᳰक᭠हᱶ भहरी री थी l 44 होर से ित᭠हा जो
छाडी ᳰक᭠हᱶ दबारा चली गया, होर से ई गल बोली ᳰक᭠हᱶ,
ितने ᮢीजी बारी ᮧाथᭅना ᳰकती l 45तेबे ितने चेले बाले आई
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ऐबे सौउंदे रहा, होर अराम करा; दखेा से टैम
आई गईरा होर माहणु रा पुᮢ पािपया रे हाथा पकड़वाया जाहां
l 46उठा, चला; दखेा, मेरा पकड़वाणेवाळा नेडे आई गइरा l
47से एहड़ा बो᭨दा ही लिगरा था, ᳰक दखेा यᱠदा जो बारा
म᭠झा ले एक था, आया, होर तेस साउगी महायाजक होर लोका
रे पुरिनयᱶ री तरफा ले बडी भीड़, तलवार होर डंडे लई ᳰक᭠हᱶ
आये l 48तेसरे पकड़वाणे वाळे ित᭠हा जो ये दसी ᳰदतीरा था ᳰक
जेस जो हांऊ चु᭥बन कᱨं से ई यीसू ᱟणा; तेस जो पकड़ी लया
l 49 होर ितने झट पट यीसू वाले आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे र᭣बी
नम᭭ते; होर ितने तेसरा चु᭥बन लया l 50यीसूए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, हे दो᭭त, जेस कामा रे कठे तू आईरा, तेता जो करी ले l
तेबे ित᭠हे तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ यीसू जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ िगर᭢तार
करी लया l 51 होर दखेा, यीसू रे सािथया मंझा ले एकᳱये हाथ
बढ़ाई ᳰक᭠हᱶ आपणी तलवार िख᭠जी होर महायाजका रे दासा
पर चलाई ᳰक᭠हᱶ तेसरा कान काटी ᳰदतेया l 52तेबे यीसूए तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; आपणी तलवार ᭥याना म᭠झ रखी ले यᲂᳰक
जो तलवार चलाहᱶ; ᭭यᲂ सभ तलवारा ᳰक᭠हᱶ नास ᳰकते जाणे
l 53 या तू नी सम᭕दा, ᳰक हांऊ आपणे बापू ले िबनती करी
सहा; होर तेस ᭭वगᭅदतूा री बारा पलटना ले भी ᭔यादा मेरे
वाले एभे हाजर करी दणेे? 54पर पिवᮢ साᳫा री ग᭨ला ᳰकहां
पूरी ᱟणी, िजहां इ᭠हा रा ᱠणा जᱨरी आ? 55तेस टैम यीसूए
भीड़ा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; या तु᭭से तलवार होर डडंे लई ᳰक᭠हᱶ
मुंजो डाकू साहᱭ समझी ᳰक᭠हᱶ पकड़णे रे कठे िनकळी रे? हांऊ
हर ᭟याड़े मंदरा म᭠झ बैठी ᳰक᭠हᱶ उपदसे दहेां था, होर तु᭭से
हांऊ नी पकड़ेया l 56ये सभ इधी कठे ᱟआ ᳰक नबी रे बचन
पुरे हो: तेबे सभ चेले तेस जो छाडी ᳰक᭠हᱶ भगी गये l 57तेबे
यीसू रे पकड़ने वाळे तेस जो काईफा नांऊआं रे महायाजका
वाले लई गए, जेथी साᳫी होर पुरिनयᱶ कठा ᱟई रे थे l 58 होर
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पतरस दरूा ले तेसरे पीछे-पीछे महायाजका रे आ᭠घणा तक
गया, होर अंदर जाई ᳰक᭠हᱶ अ᭠त दखेणे रे कठे पैहरेदारा ᳰक᭠हᱶ
बैठी गया l 59महायाजक होर सारी महासभा यीसू जो मारणे
रे कठे झूठी गुआहा रे खोजा म᭠झ थे 60पर टोळी नी पाए जे᭣कᳱ
कई झूठे गुआहे अगे आई ᳰक᭠हᱶ झूठ बो᭨या l 61अंता म᭠झ दो
जणे आये, होर बो᭨दे लगे ᳰक इने बोिलरा; ᳰक हांऊ परमेसरा
रा मंदर तीन ᭟याड़े म᭠झ ढाई सहा होर एस जो तीन ᭟याड़े
म᭠झ बणाई सहा l 62तेबे महायाजके खड़े ᱟई ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, या तू कोई जबाब नी दᱶदा? ये लोक तेरे खलाफ या
गुआही दहेां  l 63पर यीसू चुप रह:े तेबे महायाजके तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, हांऊ तुजो िज᭠दे परमेसरा री कसम दहेां, ᳰक अगर तू
परमेसरा रा पुᮢ आ ता तू आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोली दे l 64यीसूए तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तᱹ आ᭡ᱟए बोली ᳰदतेया: पर हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
ये भी बो᭨हा, ᳰक एभे ले तू᭭सा माहणु रे पुᮢा जो सवᭅसिᲦमान
परमेसरा रे दा तरफ बैठीरे, होर सगाᭅ रे बादला पर आउ᭠दे
दखेणा l 65तेबे महायाजके आपणे कपड़े छेकᳱ ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
इने परमेसर रा बेᲯती ᳰकती, एबे आ᭭सा जो गुआहा री या
जᱨरत ई? 66 दखेा तु᭭से एभे ये िन᭠दा आ᭡ᱟए सुणी लई! तु᭭से
या सो᭒हा ऐ? ित᭠हे जबाब ᳰदतेया, ये मारे जाणे लायक आ
l 67तेबे ित᭠हे तेसरे मुंहा पर थुया, होर तेस जो मुᲥे मारे,
होᳯरये थ᭡पड़ मारी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 68 हे मसीह, भिव᭬यबणी
करी ᳰक᭠हᱶ बोल: ᳰक तू कुने मारेया? 69 होर पतरस बाहर
आंघणा म᭠झ बैठी रा था: ᳰक एक नौकराणी तेस वाले आई
होर बो᭨या; तू भी यीसू गलीली साउगी था l 70 ितने सभी
रे सा᭥हणे ये बोली ᳰक᭠हᱶ नाह ᳰकती, होर बो᭨या, हांऊ नी
जाणदा तू या लगरी बो᭨दी l 71जेबे से डेहळी ले बाहर चली
गया, ता दजूीए तेस जो दखेी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ जो तेथी थे
बो᭨या; ये भी ता यीसू नासरी साउगी था l 72 ितने कसम खाई
ᳰक᭠हᱶ दबारा नाह ᳰकती ᳰक हांऊ तेस आदमी जो नी जाणदा
l 73थोहड़ी दरेा ले बाद, जो तेथी खहड़ी रे थे, ित᭠हे पतरसा
वाले आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, स᭒हे तू भी ित᭠हा म᭠झा ले एक आ;
यᲂᳰक तेरी बोली तेरा भेद खोली दहेां  l 74तेबे से िधᲥार दणेे
होर कसम खांदा लया, ᳰक हांऊ तेस माहणु जो नी जाणदा;
होर तेभे कुकड़े झांग ᳰदती l 75तेबे पतरसा जो यीसू री बोिलरी
गल याद आई, ᳰक कुᲥड़ा रे झांग दणेे ले पैहले तुध तीन बारी
मेरी नाह करणी होर से बाहर जाई ᳰक᭠हᱶ जोरा-जोरा ᳰक᭠हᱶ
रᲂदा लया l

27 1जेबे ᭤याग ᱟई, ता सारे महायाजके होर लोका रे
पुरिनयᱶ यीसू जो मारणे री ᭭लाह ᳰकती 2 ितने से

बा᭠हया होर लई जाई ᳰक᭠हᱶ िपलातुस हामा रे हाथा म᭠झ
सᲅपी ᳰदतेया l 3जेबे तेस जो पकड़वाणे वाळे यᱠदे देया ᳰक
तेस जो दोषी ठैहराई जाई चुᳰकरा ता से पछताया होर ितने

᭭यᲂ चांदी रे तीह िसᲥे महायाजका होर पुरिनया जो वा᭡स
करी ᳰदते l 4 होर ितने बो᭨या, मᱹ एक िनदᲃष माहणु जो मारणे
रे कठे पकड़वाई ᳰक᭠हᱶ पाप ᳰकतया l'' एता पर ित᭠हे लोके
बो᭨या, आ᭭सा जो या? तू ई जाण l 5तेबे से ित᭠हा िसᲥे
जो मंदरा म᭠झ सᲵी ᳰक᭠हᱶ चली गया, होर जाई ᳰक᭠हᱶ आपणे
आपा जो फांसी दईे दीती l 6महायाजके ᭭यᲂ िसᲥे लई ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, इ᭠हा जो भ᭛डारा म᭠झ रखणा ठीक नी आ, यᲂᳰक
इ᭠हा रा इ᭭तेमाल केसी जो मरवाणे रे कठे ᳰकतेया गईरा l
7 फेरी ित᭠हे ᭭लाह करी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा िसᲥे ᳰक᭠हᱶ परदसेीया जो
दफनाणे रे कठे कु᭥हारा रा खेत मू᭨ले लई लया l 8एस वजहा ले
तेस खेता जो आजा तक खूना रा खेत बो᭨या जाहां l 9तेबे जो
बचन ियमᭅयाह नबी रे ᮚीए बो᭨या गईरा था से पूरा ᱟआ; ᳰक
ित᭠हे ᭭यᲂ तीह िसᲥे यािन से तय ᳰकितरी कᳱमत लई ली l (जो
इ᮲ाएला री संताना मंझा ले कईए तय ᳰकितरा थी l) 10 होर
ᮧभु रे ᱟमा रे मुताबक तेता ᳰक᭠हᱶ मᱹ कु᭥हारा रा खेत मु᭨ले लई
लया l 11जेबे यीसु हामा रे सा᭥हणे खहड़ी रा था ता हामे
तेस ले पूछया; ᳰक या तू यᱠᳰदया रा राजा आ? यीसुए तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तू आ᭡ᱟए बो᭨या करहा l 12जेबे महायाजक होर
पुरिनये तेस पर दोष ᭨गाया करहा ऐ थे, ता ितने कोई जबाब
नी ᳰदतया l 13एता पर िपलातुसे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या तू
नी सुणदा, ᳰक ये तेरे ᮯोधा म᭠झ कई गुआिहयाँ दयेा करहा ऐ?
14पर᭠तु ितने तेस जो एक भी ग᭨ला रा जबाब नी ᳰदतया,
एिथ तक ᳰक हामा जो बौहत हरानी ᱟई l 15 होर हामा रा
ये रवाज था, ᳰक तेस साजे म᭠झ लोका रे कठे केसी एक कैदी
जो जेस जो ᭭यᲂ चाहᱶ थे, छाडी दहेां था l 16तेस टैम ित᭠हा
मंझ एक बरअ᭣बा नांऊआं रा नामी कैदी था l 17 इधी कठे जेबे
᭭यᲂ कठे ᱟए ता िपलातुसे ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭से केस जो
चाहᱶ ᳰक हांऊ तु᭭सा रे कठे तेस जो छाडी दऊंे? बरअ᭣बा जो,
या यीसू जो, जेस जो मसीह बो᭨हा? 18 यᲂᳰक से जाणहां था
ᳰक ित᭠हे से जळनी री वजहा ले पकड़वाईरा l 19जेबे से ᭠याया
री गी पर बैठी रा था ता तेसरी लाड़ीए तेस वाले एक खबर
भेजी, ᳰक तू तेस धमᱮ रे मामले म᭠झ हाथ देया पांदा, योᳰक
मᱹ आज सुपणे म᭠झ तेसरी वजहा ले बौहत दःुख सैहन ᳰकतेया l
20महायाजके होर पुरिनये लोक उभारे, ᳰक ᭭यᲂ बरअ᭣बा जो
मांगी ले, होर यीसू रा नास कराये l 21 हामे ित᭠हा ले पूछया,
ᳰक इ᭠हा दहुᱭ मंझा ले तु᭭से केस जो चाहᱶ ᳰक हांऊ तु᭭सा रे कठे
छाडी दऊंे? ित᭠हे बो᭨या, बरअ᭣बा जो l 22 िपलातुसे ित᭠हा
ले पूछया, फेरी यीसू जो, जेस जो मसीह बो᭨या जाहां, या
कᱨं? सभीए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, एस जो ᮓूसा पर चढ़ाई ᳰदतेया
जाये l 23 हाकमे बो᭨या, ᳰकिधयो ितने या बुराई ᳰकतीरी? पर
᭭यᲂ होर भी ᳲचगी ᳲचगी ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, एस जो ᮓूसा पर
चढ़ाई ᳰदतेया जाए l 24जेबे िपलातुसे देया ᳰक कुछ नी लया
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बणदा पर उ᭨टा ᱟ᭨लड़ ᱟएआ करहा l ता ितने पाणी लई ᳰक᭠हᱶ
भीड़ा रे सा᭥हणे आपणे हाथ धोये होर बो᭨या, हांऊ एस धमᱮ
रे खूना ले िनदᲃष आ; तु᭭से ई जाणां l 25सभ लोके जबाब
ᳰदतेया, एस रा खून आ᭭सा पर होर आ᭭सा रे वंसा पर हो l
26तेबे ितने बरअ᭣बा ित᭠हा रे कठे छाडी दीतेया, होर यीसू जो
कोड़े लगवाई ᳰक᭠हᱶ सᲅपी ᳰदतेया, ᳰक तेस जो ᮓूसा पर चढ़ाई
ᳰदतेया जाए l 27तेबे हामा रे ᭭पाहीये यीसू जो ᳰकले म᭠झ लई
जाई ᳰक᭠हᱶ सारी पलटन तेसरे चᱟँ वखा जो कᲶा करी ᳰदती l
28 होर तेसरे कपड़े तुआरी ᳰक᭠हᱶ तेस जो चमकᳱले लाल रंगा रे
कपड़े प᭠᳭ाये l 29 होर कांडे रा मुकट बुणी ᳰक᭠हᱶ तेसरे मुंडा पर
रया; होर तेसरे दायᱶ हाथा म᭠झ सरकंडा थ᭥हाई ᳰदतया होर
तेसरे अगे घुटणे टेकᳱ ᳰक᭠हᱶ तेस जो ठᲵे म᭠झ उड़ा᭠दे लगे होर
बो᭨या, हे यᱟᳰदया रे राजा, नम᭭कार l 30 होर तेस पर थुकया,
होर से ई सरकंडा लई ᳰक᭠हᱶ तेसरे मुंडा पर मारदे लगे l 31जेबे
᭭यᲂ तेसरा मजाक बणाई चुके ता ित᭠हे से बागा तेस परा ले
तुआरी ᳰक᭠हᱶ तेसरे कपड़े तेस जो प᭠᳭ाई ᳰदते, होर तेस जो
ᮓूसा पर चढ़ाणे रे कठे लई चले l 32बाहर जांदे ᱟए ित᭠हा जो
᭭मौन नांऊआं रा एक कुरेनी माहणु िमलया, ित᭠हे से बेगारी
म᭠झ पकड़ेया ᳰक तेसरा ᮓूस चकᳱ ᳰक᭠हᱶ लई चले l 33तेस
जगह पर जो गुलगुता नांउआं री जगहा यािन जेस जगहा जो
खोपड़ी री जगह बो᭨या जाहां, तेथी पौहचंी ᳰक᭠हᱶ l 34 ितने
िपत िमलाईरा दाखरस तेस जो पीणे जो ᳰदतया, पर ितने से
चखी ᳰक᭠हᱶ नी िपतेया l 35तेबे ित᭠हे से ᮓूसा पर चढ़ाया; होर
िचᳯᲶया पाई ᳰक᭠हᱶ तेसरे कपड़े आपु म᭠झ बांडी लये l 36 होर
तेथी बैठी ᳰक᭠हᱶ तेसरा पैहरा दᱶदे लगे l 37 होर तेसरा दोषपᮢ
तेसरे मूंडा ऊपर ᭨गाया, ᳰक, ''ये यᱠᳰदया रा राजा यीसू आ '' l
38तेबे तेस साउगी ᮓूसा पर दो डाकू एक दा वखा जो होर एक
बा वखा जो चढ़ाये l 39 होर आऊणे जाणे वाळे मूंड िहलाई
िहलाई ᳰक᭠हᱶ तेसरी बेᲯती करहा ऐ थे l 40 होर ये बो᭨हा थे,
ᳰक हे म᭠ᮤा जो ढाणे वाळे होर तीन ᭟याड़े म᭠झ बनाणे वाळे,
आपणे आपा जो बचा; अगर तू परमेसरा रा ᭥हठा आ, ता ᮓूसा
परा ले उतरी जा l 41 इहां  महायाजक धमᭅसाᳫी होर पुरिनये
ये बोली ᳰक᭠हᱶ मजाक उड़ाया करहा ऐ थे l इने होर बचाए, होर
एबे ये आपणे आपा जो नी बचाई सदा? 42ये ता “इसᮢाल रा
राजा आ'' ये एभे ᮓूसा परा ले उतरी जाए, तेबे आ᭭सा एस पर
िव᭭वास करणा l 43 इने परमेसरा पर भरोसा रखीरा, अगर से
एस जो चाहां, ता एबे एस जो छुड़ाई ले, यᲂᳰक इने बोिलरा
था, ᳰक '' हांऊ परमेसरा रा ᭥हठा आ ’’ l 44 इहां  डाकू भी
जो तेसरे साउगी ᮓुसा पर चढ़ाई रे थे तेस री बेᲯती करेया
करहा ऐ थे l 45 दोपहरा ले लई ᳰक᭠हᱶ ᮢीजे पैहरा तक सारे
दसेा म᭠झ ᭠याहरा ᱟई गया l 46ᮢीजे पैहरा रे नेडे यीसुए जोरा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, एली, एली, लमा शबᲦनी? हे मेरे परमेसर, हे

मेरे परमेसर, तु᭭से हांऊ ᳰकिधयो छाडी ᳰदतेया? 47जो तेथी
खहड़ी रे थे, ित᭠हा मंझा ले कईए ये सुणी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये ता
एिलयाह जो सादयेा करहा l 48 ित᭠हा म᭠झा ले एक झटपट
दोड़येा, होर ᭭पंज लई ᳰक᭠हᱶ िसरके म᭠झ डुबोया, होर सरकंडे
पर रखी ᳰक᭠हᱶ तेस जो चुसाया l 49 होᳯरये बो᭨या, ᱧका ᱧका,
दखेा, एिलयाह तेस जो बचाणे रे कठे आᱠआँं ᳰक नी l 50तेबे
यीसुए दबारा जोरा ᳰक᭠हᱶ िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ ᮧाण छाडी ᳰदते l
51 होर दखेा म᭠दरा रा परदा ऊपरा ले हठेा तक फटी ᳰक᭠हᱶ दो
टुकड़े ᱟई गया; होर धरती िहली गई होर चᲵाना म᭠झ दरार
पई गई l 52 होर कᮩा खु᭨ही गई; होर सुिᱫरे पिवᮢ लोका री
कई ᭨हासा िजउंदी ᱟई गई l 53 होर तेसरे जी उठणे ले बाद ᭭यᲂ
कᮩा म᭠झा ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ पिवᮢ नगरा म᭠झ गये, होर कईया
जो सु᭔हे l 54तेबे सूबेदार होर जो तेस साउगी यीसू रा पैहरा
दᱶदे लिगरे थे, िहलण होर जो कुछ ᱟआ था, तेता जो दखेी ᳰक᭠हᱶ
᭭यᲂ बौहत ᭔यादा डरी गये, होर बो᭨या, '' स᭒हे ये ता परमेसरा
रा ᭥हठा था '' l 55तेथी बौहत सारी जनाने जो गलीला ले यीसू
री सेऊआ करदी ᱟई तेस साउगी आई री थी, ᭭यᲂ दरूा ले देया
करहा ई थी l 56 ित᭠हा म᭠झ मᳯरयम मगदलीनी, होर याकूब
होर योसेसा री माऊ मᳯरयम, होर ज᭣दी रे ᭥हठे री माऊ थी
l 57जेबे साँझ ᱟई ता युसूफ नांऊ अᳯरमितयाहा रा एक सेठ
माहणु जो आ᭡ᱟए यीसू रा चेला था आया l 58 ितने िपलातुसा
वाले जाई ᳰक᭠हᱶ यीसू री ᭨हास मांगी तेबे िपलातुसे ᱟम ᳰदतेया
ᳰक ᭨हास तेस जो दईे ᳰदती जाए l 59युसूफे ᭨हास लई होर तेस
जो साफ चादरा म᭠झ लपेटी लया l 60 होर ितने से अपणी
नᲅ कᮩ म᭠झ रया, जो ितने चᲵाना मंझ खणी री थी, होर
कᮩा रे दरवाजे पर बा पा᭜थर लुढ़काई ᳰक᭠हᱶ चली गया l
61मᳯरयम मगदलीनी होर दजूी मᳯरयम तेथी कᮩ रे सा᭥हणे
बैठीरी थी l 62 दजूे ᭟याड़े जो ᭜यारी रे ᭟याड़े रे बादा रा ᭟याड़े
था, महायाजके होर फरीिसये िपलातुसा वाले कᲸा ᱟई ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या l 63 हे महाराज, आ᭭सा जो याद आ ᳰक ितने भरमाणे
वाळे आपणे िज᭠दे जी बोिलरा था, ᳰक मां तीन ᭟याड़े ले बाद
जी उठणा l 64 इधी कठे ᱟम दे ᳰक ᮢीजे ᭟याड़े तक कᮩा री
रखवाली ᳰकती जाये, एहड़ा िन हो ᳰक तेसरे चेले आई ᳰक᭠हᱶ
तेस जो चोरी ᳰक᭠हᱶ लई जाये, होर लोका ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, ᳰक
से मᳯररे म᭠झा ले जीउ᭠दा ᱟई गया: तेबे िपछला धोखा पै᭮᭨के
ले भी बुरा ᱠणा l 65 िपलातुसे ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭सा वाले
रखवाले ता हाए जाउआ, आपणी समझा रे मुताबक रखवाली
करा l 66 इधी कठे ᭭यᲂ रखवाले जो साउगी लई ᳰक᭠हᱶ गये, होर
पा᭜थर पर मोहर ᭨गाई ᳰक᭠हᱶ कᮩ री रखवाली ᳰकती l

28 1स᭣ता रे ᭟याड़े ले बाद ह᳙े रे पैहले ᭟याड़े ᭤याग ᱟदंे
ई मᳯरयमा मगदलीनी होर दजूी मᳯरयम कᮩा जो

देदी आई l 2 होर दखेा एक बौहत बड़ा िहलण ᱟआ, यᲂᳰक
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ᮧभु रा एक दतू ᭭वगाᭅ ले उतरेया, होर नेडे आई ᳰक᭠हᱶ ितने
पा᭜थर लुढ़काई ᳰदतेया, होर तेस पर बैठी गया l 3तेसरा ᱨप
िबजली साहᱭ होर तेसरा कपड़ा बफाᭅ साहᱭ चीटे था l 4 ᭭यᲂ
᭭पाही जो ᮩा री रखवाळी करेया करहा ऐ थे ᭭यᲂ डरा री
वजहा ले का᭥मी गए, होर मरी रे साहᱭ ᱟई गये l 5 ᭭वगᭅदतूे
जनाने ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक तु᭭से मत डरा: हांऊ जाणहां ᳰक तु᭭से
यीसू जो, जो ᮓुसा पर चढाई गइरा था तो᭡हा ई l 6से एथी नी
आ, पर आपणे वचणा रे मुताबक िजउंदा ᱟई गईरा: आऊआ,
ये जगहा दखेा, जेथी ᮧभु पइरा था l 7 होर ज᭨दी जाई ᳰक᭠हᱶ
तेसरे चेले ᳰक᭠हᱶ बोला, ᳰक से मुदᱷ मंझा ले िजउंदा ᱟई गईरा;
होर दखेा तेस तु᭭सा ले पैहले गलील जो जाणा, तेथी तेसरा
दसᭅन पाणा, दखेा, मᱹ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोली ᳰदतेया l 8 होर ᭭यᲂ
डर होर बड़ी खुसी ᳰक᭠हᱶ कᮩा ले ज᭨दी वा᭡स आई ᳰक᭠हᱶ तेसरे
चेले जो खबर दणेे रे कठे दोड़ी गई l 9 होर दखेा, यीसू ित᭠हा
जो िमलेया होर बो᭨या; नम᭭ते होर ित᭠हᱶ नेडे आई ᳰक᭠हᱶ होर
तेसरे पैर पकड़ी ᳰक᭠हᱶ तेस जो ᮧणाम ᳰकतेया l 10तेबे यीसूए
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मत डरा, मेरे भाईया साउगी जाई ᳰक᭠हᱶ
बोला, ᳰक गलीला जो चली जाये होर ित᭠हा हांऊ तेथी दखेणा
l 11जेबे ᭭यᲂ जाया करहा ई थी, ᳰक दखेा, रखवाले मंझा ले कई

नगरा म᭠झ आई ᳰक᭠हᱶ सारा हाल महायाजका साउगी बोली
ᳰदतेया l 12तेबे ित᭠हे पुरािनया साउगी कᲶे ᱟई ᳰक᭠हᱶ सलाह
ᳰकती, होर ᭭पाहीया जो बौहत चा᭠दी दईे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 13 ᳰक
ये बोलणा, ᳰक राती जेबे आ᭭से सभ सया करहा ऐ थे, ता तेसरे
चेले आई ᳰक᭠हᱶ तेस जो चोरी ᳰक᭠हᱶ लई गये l 14 होर अगर ये
गल हामा रे काना तक पु᭔घी, ता आ᭭सा से समझाई लैणा होर
तु᭭से खतरे ले बचाई लैणे l 15ता ित᭠हे पैसे लई ᳰक᭠हᱶ तेहड़ा ई
ᳰकतेया, जेहड़ा ित᭠हा जो ᭭खाईरा था; होर ये गल आजा तक
यᱠᳰदया म᭠झ मसᱠर ई l 16 होर यारा चेले गलीला म᭠झ तेस
पहाड़ा पर गये, जो यीसूए ित᭠हा जो दि᭭सरा था l 17 होर ित᭠हᱶ
तेसरे दसᭅन पाई ᳰक᭠हᱶ तेस जो ᮧणाम ᳰकतेया, पर केसी केसी
जो सक ᱟआ l 18यीसूए ित᭠हा वाले आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक
᭭वगᭅ होर धरती रा सारा अिधकार मुंजो ᳰदितरा l 19 इधी कठे
तु᭭से जाई ᳰक᭠हᱶ सारे जाितया रे लोका जो चेला बणाऊआ होर
ित᭠हा जो िपता पुᮢ होर पिवᮢ आ᭜मा रे नांऊआं ले बपित᭭मा
दआे l 20 होर ित᭠हा जो सारी ग᭨ला िज᭠हा रा मᱹ तु᭭सा जो
ᱟम ᳰदतीरा, मनणा िसखाऊआ: होर दखेा, हांऊ संसारा रे
अ᭠ता तक हमेसा तु᭭सा साउगी आ l
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मरकुस

1 1परमेसरा रे पुᮢ यीसू मसीहा रे सुसमाचारा री सुᱧआत
l 2 िजहाँ यसायाह नबी री Ღाबा म᭠झ िलखीरा ᳰक दखेा;

हांऊ आपणे दतूा जो तेरे अगे अगे भे᭔हा, जेस तेरे कठे पᱹडा ठीक
करणा l 3जंगला म᭠झ एक िच᭨लाणे वाळे री अवाज सुणेया
करहा ई l ᳰक ᮧभु रा पᱹडा बणाउवा, होर तेसरी सड़का सीधी
करा l 4यᱟ᳖ा आया, जो जंगला म᭠झ बि᳙᭭मा, होर पापा री
माफ़ᳱ रे कठे मन ᳰफराऊवा रे बपित᭭मे रा ᮧचार करहा था
l 5 होर सारे यᱠᳰदया दसेा रे, होर यᱧ᭭लेमा म᭠झ सभ रैहणे
वाळे िनकळी ᳰक᭠हᱶ तेस वाले गये, होर आपणे पापा जो मनी
लया होर यदᭅन नदी म᭠झ बि᳙᭭मा लया l 6यᱟ᳖ा ऊंटा रे बाळा
रे बणी रे कपड़े पैह᳖ा था; होर अपणी कमरा म᭠झ चामड़े रा
पᲵा बा᭠ही रहा था, होर ᳯटियां होर जंगली मखीर खाहां
था l 7 होर ये ᮧचार करहा था, ᳰक मेरे बाद से आउणे वाळा आ,
जो मेरे ले भी सिᲦमान आ; हांऊ येस लायक नी आ ᳰक झुकᳱ
ᳰक᭠हᱶ तेस रे बूटा रे त᭭मे खो᭨ही सकंू l 8मᱹ ता तु᭭सा जो पाणी
ᳰक᭠हᱶ बि᳙᭭मा ᳰदतेया l पर तेस तु᭭सा जो पिवᮢ आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ
बि᳙᭭मा दणेा l 9 ित᭠हा ᭟याड़े एहड़ा ᱟआ ᳰक यीसूऐ गलीला
रे नासरता ले आई ᳰक᭠हᱶ, यदᭅना म᭠झ यᱟ᳖ा ले बि᳙᭭मा लया
l 10 होर जेबे से पाणी ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ ऊपर आया, ता तेबे
ई ितने सगाᭅ जो खु᭨हदे होर आ᭜मा जो कबूतरा साहᱭ आपणे
ऊपर उतरदे देया l 11 होर ये आकासवाणी ᱟई, ᳰक तू मेरा
᭡यारा पुᮢ आ, हांऊ तेरे ᳰक᭠हᱶ बौहत खुस आ l 12तेबे ई आ᭜मे
झटपट तेस जो िबयाबान जंगला म᭠झ जाणे जो बो᭨या l 13 होर
िबयाबान जंगला म᭠झ चाळी ᭟याड़े तक सैताने तेसरी परीᭃा
ᳰकती; होर से जंगली जानवरा साउगी रैहया; होर ᭭वगᭅदतू
तेसरी सेऊआ करदे रहे l 14यᱟ᳖ा री िगर᭢तारी जो ले बाद
यीसुए गलीला मंझ आई ᳰक᭠हᱶ परमेसरा रे राजा रा सुसमाचार
ᮧचार ᳰकतेया l 15 होर बो᭨या, टैम पूरा ᱟई गया, होर परमेसरा
रा राज नेडे आई गईरा l मन ᳰफराऊवा होर सुसमाचारा पर
िब᭭वास करा l 16गलीला री झीला रे बाहडे बाहडे जांदे जांदे
ितने ᭭मौन होर तेसरे भाई अि᭠ᮤयासा जो झीला म᭠झ जाल
पांदे देया; यूंᳰक ᭭यᲂ मछवारे थे l 17 होर यीसूए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; मेरे पीछे आऊआ; मां तु᭭से माहणुआ रे मछवारे बनाणे
l 18 ᭭यᲂ तेबे ई आपणे जाला जो छाडी ᳰक᭠हᱶ तेसरे पीछे चली
पये l 19 फेरी ितने थोहड़ा अगे जाई ᳰक᭠हᱶ, ज᭣दी रे ᭥हठे याकूब
होर तेसरे भाई यᱟ᳖ा जो ᳰकि᭭तया मंझ जाला जो ठीक करदे
देया l 20 ितने झटपट ᭭यᲂ साद,े होर ᭭यᲂ अपणे बाबा ज᭣दी
जो मजदरूा साउगी ᳰकि᭭तया म᭠झ छाडी ᳰक᭠हᱶ, तेसरे पीछे
चली पये l 21 होर ᭭यᲂ कफरनᱠमा म᭠झ आये, होर से ितहां ई

स᭣ता रे ᭟याड़े ᮧाथᭅना घरा मंझ जाई ᳰक᭠हᱶ उपदसे दᱶदा लया l
22 होर लोक तेसरे उपदसे सुणी ᳰक᭠हᱶ हरान ᱟई गये; यूंᳰक से
ित᭠हा जो पंडता साहᱭ नी; पर एकअिधकारी साहᱭ उपदसे दहेां
था l 23 होर तेस ई टैम, ित᭠हारी ᮧाथᭅना सभा म᭠झ एक माहणु
था, जेस अ᭠दर दु᳥ आ᭜मा थी, ितने िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l
24 हे यीसू नासरी, आ᭭सा जो तुध ᳰक᭠हᱶ या काम आ? या
तू आ᭭सा जो नास करने रे कठे आईरा? हांऊ तुजो जाणहां ,
तू कुणहां? परमेसरा रा पिवᮢ जन! 25यीसूऐ तेस जो िझड़कᳱ
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, चुप रैह, होर एस म᭠झा ले िनकळी जा l 26तेबे
दु᳥ आ᭜मा तेस जो मरोड़ी ᳰक᭠हᱶ, होर बड़े जोरा ᳰक᭠हᱶ िच᭨लाई
ᳰक᭠हᱶ तेस मंझा ले िनकळी गयी l 27एस गला पर सभ लोक
हरान ᱟई गये, इतने हरान ᱟई गये ᳰक ᭭यᲂ आपु म᭠झ बैहस
करदे लगे ᳰक ये या गल ई? ये ता कोई नंऊआं उपदसे आ!
से अिधकारा ᳰक᭠हᱶ दु᳥ आ᭜मा जो भी ᱟकम दहेां, होर ᭭यᲂ
तेसरा ᱟकम म᭠हा ई l 28 होर तेसरा नांऊ ज᭨दी ई गलीला रे
ओरे परे सारे दसेा म᭠झ फै᭨ही गया l 29 होर से झटपट ᮧाथᭅना
घरा मंझा ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ, याकूब होर यᱟ᳖ा साउगी समौना
होर अि᭠ᮤयासा रे घर जो चली गया l 30 होर समौना री सास
बुखारा ᳰक᭠हᱶ तड़फया करहा ई थी, होर ित᭠हे झटपट ते᭭सा
रे बारे मंझ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 31तेबे ितने ते᭭सा वाले जाई
ᳰक᭠हᱶ ते᭭सा रा हाथ पकड़ेया होर से ऊपर ठुआळी ᳰदती; होर
ते᭭सा रा बुखार उतरी गया, होर से उठी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हारी सेउआ
टैहळ करदी लगी l 32साहजं के टैमा जेबे जे सूरज डूबी गया;
ता लोक सब बमारा जो, होर ित᭠हा जो िज᭠हा म᭠झ जे दु᳥
आ᭜मा थी, तेस वाले लई आये l 33सारा सैहर तेसरे दरवाजे
वाले आई ᳰक᭠हᱶ कठा ᱟई गया l 34 होर ितने बौहती लोका जो
जेहड़े कई ᳰक᭭मा री बमारीया ᳰक᭠हᱶ दःुखी थे, ᭭यᲂ ठीक ᳰकते;
होर बौहत दु᳥ आ᭜मा काढ़ी; होर दु᳥ आ᭜मा जो बोलणा नी
ᳰदतेया, यूंᳰक ᭭यᲂ तेस जो जाणहां  थी l 35 होर ᭤यागा ई
᭟याड़ा सुहᱧ ᱟणे ले पैहले, से उठी ᳰक᭠हᱶ बाहार चली गया होर
एकांत जगहा जाई ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना करदा लया l 36तेबे समौन
होर तेसरे साथी तेस जो टो᭨दे लगे l 37जेबे से ित᭠हा जो िमली
गया, ता ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; सब लोक तुजो टोळेया करहा
ऐ l 38 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आऊवा, आ᭭से होर दजूे नगरा
जो चली जाहᱶ, ताᳰक हांऊ तेथी भी ᮧचार करी सकंू, यूंᳰक
हांऊ इधी कठे आईरा l 39 होर से सारे गलीला म᭠झ ित᭠हारी
सभा म᭠झ जाई जाई ᳰक᭠हᱶ ᮧचार करदा होर दु᳥ आ᭜मा काढ़दा
रैहया l 40 होर एक कोढ़ीये तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ अरज ᳰकती,
होर तेसरे सा᭥हणे घुटने टेकᳱ ᳰक᭠हᱶ, तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; अगर तू
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29 1–3

चाहे ता मुंजो सु करी सहा l 41 ितने तेस पर दया करी ᳰक᭠हᱶ
आपणा हाथ बढ़ाया होर तेस जो छुही ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हांऊ चाहां
ᳰक तू सु ᱟई जाए l 42 होर तेबे ई तेसरा कोढ़ चली गया होर
से सु ᱟई गया l 43तेबे ितने से खबरदार ᳰकतेया होर भेजी
ᳰदतेया l 44 होर तेस ᳰक᭠हᱶ ये बो᭨या, दखे, केसी ᳰक᭠हᱶ कुछ
देया बो᭨दा, पर जाई ᳰक᭠हᱶ अपणे आपा जो याजका जो दस,
होर अपणे सु ᱟणे रे बारे मंझ जो कुछ मुसे ᱟकुम ᳰदतीरा, से
चढ़ा, ᳰक ित᭠हा पर गुआही हो l 45पर से बाहर जाई ᳰक᭠हᱶ एस
ग᭨ला रा बौहत ᮧचार करदा होर एथी तक फै᭨हा᭠दा लया,
ᳰक यीसू दबारा खु᭨ही ᳰक᭠हᱶ तेस नगर म᭠झ नी जाई सया,
पर बाहर जंगला म᭠झ रैहया; होर चारो तरफा ले लोक तेस
वाले आउंदे रहे l

2 1कई ᭟याड़े ले बाद से फेरी दबारा कफरनूहमा म᭠झआया
होर ये सुणने मंझ आया, ᳰक से घरा अ᭠दर आ l 2 फेरी

इतने लोक कठे ᱟए, ᳰक दरवाजे वाले भी जगह नी िमली; होर
ितने ित᭠हा जो वचन सुणाया l 3 होर एक लकवे रा मरीज चार
माहणु चकᳱ ᳰक᭠हᱶ तेस वाले ᭨या᭠दयेा l 4पर बौहत भीड़ा
री बजहा ले ᭭यᲂ तेस वाले नी पूजी सके, तेबे ित᭠हे तेस घर
रा छापर ᭐वाड़ेया जेथी जे से था, होर जेबे ᭭यᲂ छापर ᭐वाड़ी
बैठे, ता ित᭠हे से मांजा लटकाई ᳰदतेया जेस पर जे लकवे रा
मरीज था l 5यीसूए ित᭠हारा िब᭭वास दखेी ᳰक᭠हᱶ, तेस लकवे
रे मरीजा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे पुᮢ, तेरे पाप माफ ᱟई गये l 6तेबे कई
साᳫी जो तेथी बैठीरे थे, अपणे मना म᭠झ सोच िवचार करदे
लगे l 7 ᳰक ये आदमी एहड़ा ᳰकिधयो बो᭨हा? ये ता परमेसरा
री बेᲯती करहा, परमेसरा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ कोई होर पापा
जो माफ नी करी सदा l 8यीसूए झटपट आपणी आ᭜मा मंझ
जाणी लया, ᳰक ᭭यᲂआपणे आपणे मना मंझ एहड़ा सोच िवचार
करेया करहा ऐ, होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭से आपणे
आपणे मना मंझ ये िवचार ᳰकिधयो करेया करहा ऐ? 9असान
या आ? एस लकवे रे मरीजा जो ये बोलणा ᳰक तेरे पाप माफ
ᱟई गये, या ये बोलणा ᳰक उठ आपणा िब᭭तरा चक होर हांडदा
लग? 10ताᳰक तु᭭से जाणी सको ᳰक माहणु रे पुᮢा जो धरती
पर पाप माफ करणे रा हक आ (ितने तेस लकवे रे मरीजा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या l) 11 हांऊ तुध ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा; उठ, आपणा िब᭭तरा चक
होर आपणे घरा जो चली जा l 12 होर से उठेया, होर झटपट
आपणा िब᭭तरा चकᳱ ᳰक᭠हᱶ होर सभी रे सा᭥हणे िनकळी ᳰक᭠हᱶ
चली गया, एता पर ᭭यᲂ बौहत हरान ᱟए, होर परमेसरा री
बड़ाई करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, ᳰक आ᭭से एहड़ा कधी नी देया l
13 होर से फेरी िनकळी ᳰक᭠हᱶ झीला रे बाहडे गया, होर सारी
भीड़ तेसरे पीछे चली, होर से ित᭠हा जो उपदसे दᱶदा लया l
14जांदे ᱟए ितने हलफई रे ᭥हठे जो चुंगी लैणे री चौकᳱ पर
बैठीरे देया, होर तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; मेरे पीछे आऊ, होर से

उठी ᳰक᭠हᱶ, तेसरे पीछे चली पया l 15 होर जेबे से तेसरे घरा
मंझ खाणा खांदे बैठीरे था; ता कई पापी होर चुंगी लैणे वाळे
यीसू साउगी होर तेसरे चेले साउगी खाणा खांदे बैठे यूंᳰक
᭭यᲂ बौहत थे, होर तेसरे पीछे ᱟई गईरे थे l 16 होर सािᳫये
होर फरीिसये ये दखेी ᳰक᭠हᱶ, ᳰक से ता पािपया होर चुंगी लैणे
वाळेया साउगी खाणा खाया करहा, ित᭠हे तेसरे चेले ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; से ता चुंगी लैणे वाळे होर पािपया साउगी खाहां पीहां
l 17यीसूए ये सुणी ᳰक᭠हᱶ, ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, भले चंगेया जो
डाटरा री जᱨरत नी ई, पर बमारा जो ई; हांऊ धᳶमया जो
नी, पर पािपया जो सादणे रे कठे आईरा l 18यᱟ᳖ा रे चेले,
होर फरीसी उपवास करहा ऐ थे; इधी कठे ित᭠हे आई ᳰक᭠हᱶ
तेस ᳰक᭠हᱶ ये बो᭨या; ᳰक यᱟ᳖ा रे चेले होर फᳯरसीया रे चेले
उपवास ᳰकिधयो रहा ऐ? पर तेरे चेले उपवास ᳰक नी रखदे
l 19 होर यीसूए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, जेबे तक द᭨ुहा बराितया
साउगी रᱹहया ता ᭭यᲂ उपवास नी रखद,े इधी कठे ᳰक जेबे तक
द᭨ूहा ित᭠हा साउगी आ, तेबे तक ित᭠हा जो उपवास रखणे री
जᱨरत नी ई l 20पर एहड़े ᭟याड़े आऊणे, ᳰक लाड़ा ित᭠हा ले
लग ᳰकतेया जाणा, तेस टैम ित᭠हा उपवास रखणा l 21नऊंए
कपड़े री टाहली पुराणे कपड़े पर कोई नी ᭨गा᭠दा नी ता ते᭭सा
टाहलीया तेता मंझा ले कुछ ना कुछ खᱭजी लैणा, यािन नंऊआं
पुराणे मंझा ले, होर तेस होर भी फटी जाणा l 22नंऊ दाखा रे
रसा जो पुराणी म᭫का म᭠झ कोई नी रदा, नी ता दाखा रे रसा
म᭫का फाड़ी दणेी, होर दाखा रा रस होर म᭫का दहुᱭआ बबाᭅद
ᱟई जाणा; पर दाखा रा नंऊआं रस नᲅई म᭫का म᭠झ भरेया
जाहां l 23 होर एहड़ा ᱟआ ᳰक से स᭣ता रे ᭟याड़े डोहरीया मंझा
ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ जाया करहा था; होर तेसरे चेले च᭨दे च᭨दे अनाजा
री बाला तोड़दे लगे l 24तेबे फरीिसये तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, दखे;
यᲂ स᭣ता रे ᭟याड़े एहड़ा काम ᳰकिधयो करहा ऐ, जो ठीक नी
आ? 25 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या तु᭭से कधी नी पढ़ेया,
ᳰक जेबे दाऊदा जो जᱨरत थी होर जेबे से होर तेसरे साथी भूखे
थे, तेबे ितने या ᳰकतेया था l 26 ितने अिबयातार महायाजका
रे टैमा परमेसरा रे मंदरा म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ चढ़ाई री रोटीया
ᳰकिधयो खा᭟ही? िज᭠हा रोᳯटया जो याजका जो छाडी ᳰक᭠हᱶ
कोई होर नी खाई सदा था, होर ितने आपणे सािथया जो
भी रोᳯटया दीती l 27 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; स᭣ता रा
᭟याड़ा माहणु रे कठे बणाईरा ना ᳰक माहणु स᭣ता रे ᭟याड़े रे
कठे l 28 इधी कठे माहणु रा पुᮢ स᭣ता रे ᭟याड़े रा भी मालक
आ l

3 1 होर से अराधना सभा म᭠झ दबारा गया; होर तेथी एक
माहणु था, जेसरा जे हाथ सुकᳱ गईरा था यािन तेसरा

हाथ बेजान ᱟई चुᳰकरा था l 2 होर ᭭यᲂ तेस पर दोष ᭨गाणे रे
कठे नजर रहा ऐ थे, ताᳰक दखेी सको ᳰक से स᭣ता रे ᭟याड़े
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तेस जो ठीक करहा, ᳰक नी l 3 ितने सुकᳱ रे यािन बेजान हाथा
वाळे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; मंझ भर खड़ा ᱟई जा l 4 होर ितने ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; या स᭣ता रे ᭟याड़े भला करणा ठीक आ या
बुरा; ᮧाण बचाणा या मारणा? पर ᭭यᲂ चुप रहे l 5 होर ितने
ित᭠हारी मना री कठोरता ले उदास ᱟई ᳰक᭠हᱶ, ित᭠हा जो गु᭭से
ᳰक᭠हᱶ चारᲂ तरफ देया, होर तेस माहणु ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आपणा
हाथ अगे कर, ितने अगे ᳰकतेया, होर तेसरा हाथ ठीक ᱟई गया
l 6 होर फᳯरिसये बाहर जाई ᳰक᭠हᱶ झटपट हरेोᳰदया साउगी
िमली ᳰक᭠हᱶ यीसू रे ᮯोधा म᭠झ षड़यंᮢ करदे लगे, ᳰक तेसरा
ᳰकहां नास कᳯरए l 7 होर यीसू अपणे चे᭨या साउगी झीला वखा
जो चली गया; होर गलीला ले एक बडी भीड़ तेसरे पीछे ᱟई गई
l 8 होर यᱠᳰदया, होर यᱨशलेम होर इदिुमया ले, होर यदᭅना ले
पार, होर सुर होर सैदा रे नेडे ले एक बडी भीड़ ये सुणी ᳰक᭠हᱶ
तेसरे पीछे आई, ᳰक से ᳰकहां नौखे नौखे काम करहा l 9 होर
ितने आपणे चे᭨या ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, भीड़ा री वजहा ले एक छोटी
ᳰक᭭ती मेरे कठे तयार रखणा ताᳰक ᭭यᲂ मुंजो दबाई नी सको l
10 यूंᳰक ितने बौहत ठीक ᳰकितरे थे; इधी कठे िजतने भी लोक
बमाᳯरया म᭠झ थे, तेस जो छूहणे रे कठे तेस पर पई जाया करहा
ऐ थे l 11 होर बुरी आ᭜मा भी जेबे तेस जो देहा ई थी, ता
तेसरे अगे पई जाहᱭ थी, होर िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा ई थी, ᳰक
तू परमेसरा रा पुᮢ आ l 12 होर ितने ᭭यᲂ बौहत ख़बरदार ᳰकते,
ᳰक मेरे बारे म᭠झ केिसयो देया दसदे l 13 फेरी से पहाड़ा पर
चढ़ी गया, होर िज᭠हा जो से चाहां था ᭭यᲂ ितने आपणे वाले
साद;े होर ᭭यᲂ तेस वाले चली गये l 14तेबे ित᭠हे बारा मधाᭅ जो
िनयुᲦ ᳰकतेया, ᳰक ᭭यᲂ तेसरे साउगी साउगी रही सको, होर से
ित᭠हा जो ᮧचार करणे रे कठे भेजी सको l 15 होर दु᳥ आ᭜मा जो
काढ़णे रा हक रखी सको l 16 होर ᭭यᲂ ये ऐ; समौन जेसरा नांऊ
ितने पतरस रया l 17 होर ज᭣दी रा ᭥हठा याकूब, याकूबा रा
भाई यᱟ᳖ा, जेसरा नांऊ ितने बूअनरिगस, मतलब गजᭅना रा
᭥हठा रया l 18 होर अि᭠ᮤयास, होर ᳰफिल᭡पुस, होर बरतुलमै,
होर मᱫी, होर थोमा, होर हलफई रा ᭥हठा याकूब; होर ती,
होर समौन कनानी l 19 होर यᱠदा इ᭭कᳯरयोती, िजने जे अगे
चली ᳰक᭠हᱶ से पकड़वाया l 20 होर से घरा आया; होर इतनी
भीड़ कठी ᱟई गयी, ᳰक ᭭यᲂ रोटी भी नी खाई सके l 21जेबे तेसरे
घरा वाळे ये सुणेया, ता ᭭यᲂ तेस जो पकड़णने रे कठे िनकळी
गये; यूंᳰक ित᭠हारा ऐहड़ा बोलणा था ᳰक तेसरा मन ᳯठकाणे
नी आ l 22 होर साᳫी, जो यᱨ᭭लेमा ले आईरे थे, ये बो᭨हा ऐ
थे, ᳰक तेस म᭠झ सैतान आ, होर ये भी बो᭨हा ऐ थे, ᳰक से दु᳥
आ᭜मा री सहायता ᳰक᭠हᱶ दु᳥ आ᭜मा जो काढ़हा l 23 होर से
ित᭠हा जो आपु वाले सादी ᳰक᭠हᱶ, ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ दृ᳥ ा᭠ता म᭠झ
बो᭨दा लया; सैतान ᳰकहां सैताना जो काढ़ी सहा? 24 होर
अगर केसी राजा म᭠झ फूट पई जाए, ता से राज ᳰकहां बणी

रही सहा? 25 होर अगर केसी घरा म᭠झ फूट पई जाए, ता से
ᳰकहां बणी रही सहा? 26 होर अगर सैतान आपणा ही ᮯोधी
ᱟई ᳰक᭠हᱶ फूट पाई द,े ता से ᳰकहां बणी रही सहा? तेसरा
ता खा᭜मा ᱟई जाणा l 27पर कोई आदमी केसी पैहलवाना रे
घरा म᭠झ बड़ी ᳰक᭠हᱶ तेसरी चीज़ा नी चोरी सदा, जेबे तक
ᳰक से पैहले तेस पैहलवाना जो बा᭠ही नी ले; होर तेबे से तेसरे
घरा जो लुटी सहा l 28 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा; ᳰक
माहणु री संताना रे सब पाप होर बेᲯती जो ᭭यᲂ करहा ऐ,
माफ ᱟई जाणे l 29पर जो कोई पिवᮢ आ᭜मा रे खलाफ बेᲯती
करघा, से कधी माफ नी ᳰकतेया जाणा; पर तेस अनंत पापा
रा अपराधी बणना l 30 यूंᳰक ᭭यᲂ ऐहड़ा बो᭨हा ऐ थे, ᳰक
तेस अ᭠दर दु᳥ आ᭜मा ई l 31 होर तेसरी माऊ होर तेसरे भाई
आये, होर बाहर खहड़ी रह,े ित᭠हे तेसरे कठे बुलावा भे᭔या l
32 होर भीड़ तेसरे ओरे परे बैठी री थी, होर ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; दखे तेरी माऊ होर तेरे भाई बाहार तुजो टोळेया करहा
ऐ l 33 ितने ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक मेरी माऊ होर मेरे
भाई कुण ऐ? 34 होर जो तेसरे ओरे परे बैठीरे थे, ित᭠हा जो
दखेी ᳰक᭠हᱶ ितने बो᭨या; दखेा, मेरी माऊ होर मेरे भाई ये ऐ
l 35 यूंᳰक जो कोई परमेसरा री इ᭒छा पर च᭨हा, से ई मेरा
भाई, होर मेरी बैहण होर मेरी माऊ ई l

4 1 फेरी से झीला रे बाहडे उपदसे दᱶदा लया; होर एहड़ी
बडी भीड़ तेस वाले कठी ᱟई गयी, ᳰक से झीला पर रखीरी

एक ᳰकि᭭तया पर चढ़ी ᳰक᭠हᱶ बैठी गया, होर सारी भीड़ धरती
पर झीला रे बाहडे खहड़ी री रही l 2 होर से ित᭠हा जो दृ᳥ ा᭠ता
म᭠झ बौहत सारी ग᭨ला ᭭खा᭠दा लगेया, होर अपणे उपदसेा
मंझ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 3सुणा, दखेा, एक बेजा ᭨गाणे वाळा,
बेजा ᭨गाणे रे कठे िनकळेया l 4 होर बाहणे रे टैमा कुछ बेजा
पᱹडे रे बाहडे पया होर चीड़ुऐ आई ᳰक᭠हᱶ से चुगी लया l 5 होर
कुछ पा᭜थरा वाळी जमीना पर पया, जेथी तेस जो जो पूरा
माटा नी िम᭨या होर एस वजहा ले से छोड़े ई ज᭥मी गया l
6 होर जेबे सूरज िनकळेया, ता ᭭यᲂ फुही गये, होर जड़ नी
पकड़णने री वजहा ले से सुकᳱ गये l 7 होर कुछ ता झाड़ीया
मंझ पये, होर झाड़ीये बढ़ी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ दबाई ᳰदते, होर फळी
नी पाए l 8पर कुछ बᳰढ़या जमीना पर पये; होर ᭭यᲂ ज᭥मे,
होर बढ़ी ᳰक᭠हᱶ बौहत फले; होर कोई तीह गुणा, कोई साठ
गुणा होर कोइ सौ गुणा फ᭨या l 9 होर ितने बो᭨या; जेस वाले
सुणने रे कठे कान हो, से सुणे l 10जेबे से क᭨हा रही गया, ता
तेसरे सािथये ित᭠हे बारा चेले, तेसले इ᭠हा दृ᳥ ा᭠ता रे बारे म᭠झ
पुछेया l 11 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तु᭭सा जो ता परमेसरा
रे राजा रे भेदा री समझ ᳰदतीरी, पर बाहर वाळे रे कठे सब
ग᭨ला दृ᳥ ा᭠ता म᭠झ ᱟहां  l 12 इधी कठे ᳰक ᭭यᲂ देदे ᱟए
दखेे, होर ित᭠हा जो कुछ नी सूझे होर सुणदे ᱟए सुणे, होर
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ना समझे; एहड़ा नी हो ᳰक ᭭यᲂ ᳰफरी जाए होर माफ ᳰकते
जाये l 13 फेरी ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; या तु᭭से ये दृ᳥ ा᭠त
नी सम᭕द?े ता फेरी होर बाᳰक सभ दृ᳥ ा᭠त ᳰकहां समझणे?
14बेजा ᭨गाणे वाळा बचन बाहां l 15पᱹडे रे बाहडे रे ᭭यᲂ ,
जेथी जे बचन बा᳭ा जाहां, यूं ᭭यᲂ , ᳰक जेबे ित᭠हे सुणेया,
ता सैताने झटपट आई ᳰक᭠हᱶ बचना जो जेहड़ा ित᭠हा म᭠झ
बािहरा था, चकᳱ के लई जाहां l 16 होर ितहां ई जो पाथरा
वाळी जमीना पर बाहे गये; यूं ᭭यᲂ , जो बचना जो सुणी
ᳰक᭠हᱶ झटपट खुसी ᳰक᭠हᱶ म᭠हा ऐ l 17पर आपणे भीतर जड़
नी पकड़णने री वजहा ले ᭭यᲂ थोहड़े ही ᭟याड़े तक रᱹह;ᱹ एता
ले बाद जेबे बचना री वजहा ले ित᭠हा पर लेस होर सताव
ᱟहां, ता ᭭यᲂ ठोकर खाहᱶ l 18 होर जो झाड़ीया मंझ बािहरे यूं
᭭यᲂ , िज᭠हᱶ जे बचन सुणेया l 19 होर संसारा री िच᭠ता, पैसे
रा धोखा, होर चीजा रा लोभ ित᭠हा मंझ ᭭माई ᳰक᭠हᱶ बचना
जो दबाई दहेां; होर से िन᭬फल रही जाहां l 20 होर जो खरी
जमीना म᭠झ बाहे गये, यूं ᭭यᲂ , जो बचना जो सुणी ᳰक᭠हᱶ
मनी लैहᱶ होर फल ᭨याᱟआं , कोई तीह गुणा, कोई साठ गुणा,
होर कोई सौ गुणा l 21 होर ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या बᱫी
इधी कठे ᭤खाहᱶ ᳰक तेता जो मांजे हठे रखे? या इधी कठे नी
ᳰक दीवटा पर रया जाए? 22 यूंᳰक कुछ भी छुिपरा नी आ,
जो ᮧगट नी ᱟणा, होर कोई रह᭭य एहड़ा नी आ, जो ᮧयासे मंझ
नी आऊणा l 23अगर केसी रे सुणने रे कान हो, ता से सुणी ले l
24 फेरी ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; सावधान रᱟआ, या सुणहां
? जेस नापा ᳰक᭠हᱶ तु᭭से ना᭡हा ऐ, तेस ई नापा ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा रे
कठे भी ना᭡या जाणा, होर तु᭭सा जो होर ᭔यादा ᳰदतेया जाणा
l 25 यूंᳰक जेस वाले जे हाया, तेस जो होर ᳰदतेया जाणा; पर
जेस वाले जे नी हाया, तेस ले से भी जो तेस वाले आ, लई लैणा
l 26 फेरी ितने बो᭨या; परमेसरा रा राज एहड़ा आ, जीहां कोई
माहणु जमीना पर बेजा ᳲखडहा l 27 होर राती सई जाए, होर
᭟याड़ी जागी जाये, होर से बेजा एहड़ा ज᭥मे होर बधे, ᳰक तेस
जो पता नी चले ᳰक ये सभ ᳰकहां ᱟएआकरहा l 28धरतीआपणे
आपा ले फल ᭨याᱟआं , पैहले टुए, फेरी बालᱶ होर फेरी बाला
म᭠झ ᭜यार दाणा l 29पर जेबे दाणा पकᳱ जाहां, ता से झटपट
दराटी ᭨गाहां, यूंᳰक कटाई रा टैम आई गईरा l 30 फेरी ितने
बो᭨या, आ᭭से परमेसरा रे राजा री तुलणा केस ᳰक᭠हᱶ करे, होर
केस दृ᳥ ा᭠ता ᳰक᭠हᱶ तेसरा बखान करे l 31से राई रे दाणे साहᱭ
आं; ᳰक जेबे तेस जो जमीना मंझ बा᳭ा जाहां ता धरती पर सब
बेजे मंझा ले से सभी ले छोटा ᱟहां l 32पर जेबे तेस जो बा᳭ा
जाहां, ता ज᭥मी ᳰक᭠हᱶ से सभी सागा ले भी बडा ᱟई जाहां,
होर तेसरी एहड़ी बडी डाळीया िनकळहा ई, ᳰक सगाᭅ रे चीड़ू
तेता री छांऊवा मंझ बसेरा करी सहा  l 33 होर से ित᭠हा
जो एस तरीके रे बौहत सारे उदाहरण दईे दईे ᳰक᭠हᱶ ित᭠हारी

समझा रे मुताबक बचन सुणाहां था l 34 होर बगैर उदाहरण
बोले ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ होर कुछ नी बो᭨दा था; पर क᭨हे से अपणे
चे᭨या जो सब ग᭨ला रा मतलब द᭭हा था l 35तेस ऐ ᭟याड़े जेबे
साहजं ᱟई, ता ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; आऊआ, आ᭭से पारा
वखा जो च᭨हा ऐ l 36 होर ᭭यᲂ भीड़ा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ जीहां से
था, ितहां  तेस जो ᳰकि᭭तया मंझ साउगी लई गये; होर तेस
साउगी, होर भी ᳰकि᭭तया थी l 37तेबे बड़ा तूफान आया, होर
लैहरा ᳰकि᭭तया पर टकरांदी लगी; होर ᳰक᭭ती पाणी ᳰक᭠हᱶ
भरदी लगी l 38 होर से आपु पीछे गददी पर सया करहा था;
तेबे ित᭠हे चेले तेस जो जगाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे गुᱧ, या तुजो
िच᭠ता नी ई, ᳰक आ᭭से नास ᱟएया करहा ऐ l 39तेबे ितने
उठी ᳰक᭠हᱶ तूफाना जो िझड़केया होर लैहरा जो बो᭨या; सांत
रह, ᱧकᳱ जा, होर तूफान ᱧकᳱ गया होर बड़ी चुपी छाई गयी l
40 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तु᭭से ᳰकिधयो डरहा ऐ? या
ह᭨ली तक तु᭭सा जो िब᭭वास नी आ? 41 होर ᭭यᲂ बौहत ई डरी
गईरे थे होर ित᭠हे आपु मंझ बो᭨या; ये कुणहां, ᳰक तूफान होर
पाणी भी एसरा ᱟम म᭠हा ?

5 1 होर ᭭यᲂ झील री दजूी तरफ िगरासेिनयो रे दसेा म᭠झ
पौहचंी गये l 2 होर जेबे से ᳰकि᭭तया ले उतरेया ता झटपट

एक माहणु जेस मंझ जे दु᳥ आ᭜मा थी कबरा ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ
तेस ᳰक᭠हᱶ िम᭨या l 3से कबरा मंझ रᱹहयां था l होर कोई भी
तेस जो सांगळा ᳰक᭠हᱶ नी बा᭠ही सदा था l 4 यूंᳰक तेस जो
बार बार बेिड़या होर सांगळा ᳰक᭠हᱶ बा᭠हीरा ᱟहां था, पर ितने
सांगळ ᮢोड़ी ᳰदते होर बेिड़या रे टोटे टोटे करी ᳰदते, होर कोई
तेस जो आपणे बसा मंझ नी करी सदा था l 5से लगातार राती
᭟याड़ी कबरा होर पहाड़ा म᭠झ िच᭠गहा था, होर अपणे आपा
जो पाथरा ᳰक᭠हᱶ मारहा था l 6से यीसू जो दरूा ले ई दखेी ᳰक᭠हᱶ
दोड़येा, होर तेस जो ᮧणाम ᳰकतेया l 7 होर जोरे जोरे ᳲचगी
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे यीसू परम ᮧधान परमेसरा रे पुᮢ, मुंजो तेरे
ᳰक᭠हᱶ या काम आ? हांऊ तुजो परमेसरा री कसम दहेां, ᳰक
मुंजो पीड़ा नी दे l 8 यूंᳰक ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या था, हे असुध
आ᭜मा, एस माहणु मंझा ले िनकळी जा l 9यीसुए तेस ले पुछेया;
तेरा नांऊ या आ? ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; मेरा नांऊ सेना आ;
यूंᳰक आ᭭से बौहत ऐ l 10 होर ितने तेस ले बौहत अरज ᳰकती,
आ᭭सा जो एस दसेा ले बाहर नी भेज l 11तेथी पहाड़ा पर
सुअरा रा एक बडा झु᭛ड चरेया करहा था l 12 होर ित᭠हे तेसले
अरज करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक आ᭭सा जो इ᭠हा सुअरा म᭠झ भेजी
द,े ᳰक आ᭭से ित᭠हा अ᭠दर जाई सᳰकये l 13 होर ितने ित᭠हा जो
ᱟकम ᳰदतेया होर अशुआ᭜मा िनकळी ᳰक᭠हᱶ सुअरा मंझ चली
गयी, होर तेस झुंडा मंझ करीब दो झार सुअर थे, से झुंड ᮧच᭛ड
ᱟई ᳰक᭠हᱶ ढलाना परा ले लुढ़दे लुढ़दे झीला म᭠झ पई गया,
होर डूबी मरेया l 14 होर ित᭠हारे पुहाले भगी ᳰक᭠हᱶ नगर होर
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गाऊंआ म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ ये खबर दीती, होर जो कुछ ᱟऐआ था,
तेता जो दखेणे रे कठे लोक आये l 15 होर ᭭यᲂ यीसू वाले आये,
होर दखेा, जेस मंझ जे सेना समाईरी थी; तेस जो कपड़े पैिहनीरे
होर सचेत ᱟई ᳰक᭠हᱶ बैठीरे देया, होर ᭭यᲂ ये दखेी ᳰक᭠हᱶ डरी
गए l 16 होर दखेणे वाळे तेसरा, जेस मंझ जे दु᳥ आ᭜मा थी, होर
सुअरा रा पूरी हाल ित᭠हा जो द᭭सेया l 17 होर ᭭यᲂ तेस वाले
आई ᳰक᭠हᱶ अरज करदे लगे, ᳰक आ᭭सा रे लाके ले चली जा l
18 होर जेबे से ᳰक᭭ती पर चढ़दा लया, ता से जेस मंझ जे पैहले
दु᳥ आ᭜मा थी, से तेस ले अरज करदा लया, ᳰक मुंजो आपणे
साउगी रैहणे दे l 19पर यीसुए तेस जो ईजाजत नी दीती, होर
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आपणे घरा जाई ᳰक᭠हᱶ आपणे लोका जो दस,
ᳰक तेरे पर दया करी ᳰक᭠हᱶ ᮧभुए तेरे कठे केहड़े बडे बडे काम
कᳱते l 20से जाई ᳰक᭠हᱶ ᳰदकपुिलसा म᭠झ एस ग᭨ला रा ᮧचार
करदा लया, ᳰक यीसुए मेरे कठे केहड़े बडे बडे काम ᳰकते, होर
सभ हरान ᱟए l 21जेबे यीसू दबारा ᳰक᭭तीया म᭠झ झीला री
दजूी तरफा गया ता, एक बडी भीड़ तेसरे सा᭥हणे खहड़ी गयी,
होर से झीला रे बाहडे था l 22 होर अराधनालया रे मुिखये
मंझा ले एक याईर नांऊआं रा मुिखया आया, होर तेस जो दखेी
ᳰक᭠हᱶ, तेसरे पैरा पई गया l 23 होर ितने ये बोली ᳰक᭠हᱶ बौहत
अरज कᳱती, ᳰक मेरी छोटी बेटी मरने वाळी ई; तू आई ᳰक᭠हᱶ
ते᭭सा पर हाथ रखी द,े ताᳰक से ठीक ᱟई ᳰक᭠हᱶ जीऊ᭠दी रहे
l 24तेबे से तेस साउगी गया, होर बडी भीड़ तेसरे पीछे ᱟई
गयी, एथी तक ᳰक लोक तेस पर पई जाया करहा ऐ थे l 25 होर
एक जनाने, जे᭭सा जो बारा साला ले खून बैहणे री बमारी थी
l 26 होर से कई बैदा ले लाज कराᲈदे कराᲈदे बौहत दःुखी ᱟई
चुᳰकरी थी; होर ते᭭से आपणा सभ कुछ खचᭅ करी ᳰदितरा था,
पर कुछ फायदा नी ᱟआ, पर होर जादा बमार ᱟई गईरी थी l
27जेबे ते᭭से यीसू रे बारे सुणेया से भीड़ा मंझ तेसरे पीछे आई,
होर तेसरे कपड़े छुही लये l 28 यूंᳰक ते᭭से बोलीरा था, ᳰक
अगर हांऊ तेसरे कपड़े छुही लैह᭠गी, ता मां ठीक ᱟई जाणा l
29 होर तेभे ई ते᭭सा रा खून बैहणा बंद ᱟई गया; होर ते᭭से
आपणे सरीरा म᭠झ जाणी लया, ᳰक हांऊ ते᭭सा बमारी ले ठीक
ᱟई गयी l 30यीसुए तेबे ई जाणी लया, ᳰक मेरे ले सिᲦ िनकळी,
होर से भीड़ा म᭠झा ले पीछे मुड़येा होर पुछेया, मेरे कपड़े कुने
छुह?े 31 होर तेसेरे चेले तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तू देहा, ᳰक भीड़
तेरे पर पई जाया करहा ई, होर तु᭭से बो᭨हा ऐ; ᳰक हांऊ कुने
छुहआे? 32तेबे ितने ते᭭सा जनाने जो दखेणे रे कठे जे᭭से जे ये
काम ᳰकतीरा था, चारो तरफ देया l 33तेबे ते᭭से जनाने ये
जाणी ᳰक᭠हᱶ, ᳰक ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ केहड़ी भलाई ᱟई, से डरदी होर
का᭥दी ᱟई आई, होर तेसरे पैरा पर पई ᳰक᭠हᱶ, तेस ᳰक᭠हᱶ सारा
हाल सच सच बोली ᳰदतेया l 34 ितने ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; बेटी
तेरे िब᭭वासे ई, तू ठीक कᳱती; सांती ᳰक᭠हᱶ जा, होर आपणी

एस बमारी ले बची रैह l 35से ये बो᭨या ई करहा था, ᳰक यᱠदी
धमᭅ सभा रे, मुिखया रे घरा ले लोके आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक तेरी
बेटी मरी गयी; एबे तू गुᱧ जो ᳰकिधयो परेसान करेया करहा?
36जो ग᭨ला ᭭यᲂ करेया करहा  थे, यीसुए ित᭠हा ग᭨ला री
अनसुणी करी ᳰक᭠ह,े आराधनालया रे मुिखया ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
मत डरा; िसफᭅ िब᭭वास रखा l 37 होर ितने पतरस होर याकूब
होर याकुबा रे भाई यᱟ᳖ा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ, होर केसी जोआपणे
साउगी नी आउणे ᳰदतेया l 38 होर आराधनालया रे, मुिखया
रे घरा म᭠झ पौहचंी ᳰक᭠हᱶ, ितने लोका जो बौहत रᲂदे कलाᭅ᭠दे
होर िचलांदे देया l 39तेबे ितने भीतर जाई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, तुसे ᳰकिधयो हा᭨ला पाईरा होर रᲂदे लगीरे? ᭥हठी नी
मरीरी, पर सोया करहा ई l 40 ᭭यᲂ तेसरी हासी डुआ᭠दे लगे,
पर ितने सभ बाहर काहडे होर ᭥हठी रे माऊ बाब होर आपणे
सािथया जो लई ᳰक᭠हᱶ, से अ᭠दर गया, जेथी जे ᭥हठी पईरी थी
l 41 होर ᭥हठी रा हाथ पकड़ी ᳰक᭠हᱶ ितने ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
‘तलीता कूमी’ जेसरा मतलब ये आ ᳰक हे मᳯठए, हांऊ तेरे ᳰक᭠हᱶ
बो᭨हा, उठी जा l 42 होर ᭥हठी झटपट उठी ᳰक᭠हᱶ च᭨दी ᳰफरदी
लगी; यूंᳰक से बारा साला री थी l होर ᭭यᲂ लोक बौहत हरान
ᱟई गये l 43 फेरी ितने ित᭠हा जो िचताई ᳰक᭠हे ᱟकम ᳰदतेया
ᳰक ये गल केसी जो पता नी चले, होर ये भी बो᭨या; ᳰक ते᭭सा
जो कुछ खाणे रे कठे दआे l

6 1 होर से तेथी ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ आपणे दसेा मंझ आया,
होर तेसरे चेले तेसरे पीछे चली पये l 2 होर स᭣ता रे ᭟याड़े

से आराधनालया म᭠झ उपदसे करदा लया; होर बौहत लोक
सुणी ᳰक᭠हᱶ हरान ᱟई गये होर बो᭨दे लगे, एस जो ये ग᭨ला केथी
ले आई? होर ये केहड़ा ᭄ानआजो एस माहणु जो ᳰदितरा? होर
केहड़े बडे बडे काम एसरे हाथा ले ᱟहां ? 3 या ये तरखाण,
मरीयमा रा ᭥हठा नी आ, होर याकुब होर योसेस होर यᱠदा
होर समौन एसरे भाई नी ऐ? होर या तेसरी बैहणीया एथी
आ᭭सा मंझ नी रैह᭠दी? इधी कठे ित᭠हे तेसरे बारे म᭠झ ठोकर
खाही l 4यीसूऐ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक नबी आपणे दसेा
होर आपणे ट᭣बरा होर आपणे घरा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ होर केथी
भी बेᲯत नी ᱟदंा l 5 होर से तेथी कोई होर बडे काम नी करी
सया, िसफᭅ थोड़े बौहत बमारा पर हाथ रखी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ ठीक
ᳰकते l 6 होर ितने ित᭠हारे अिव᭭वासा पर हरानी जताई, होर
से चारो तरफ गाऊंआ गाऊंआ उपदसे करदा लया l 7 होर से
ित᭠हा बारा चेले जो आपणे वाले सादी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो दो
दो करी ᳰक᭠हᱶ भे᭔दा लया; होर ित᭠हा जो असु आ᭜मा पर
हक ᳰदया l 8 होर ितने ित᭠हा जो ᱟम ᳰदतेया, र᭭ते रे कठे डडंे
जो छाडी ᳰक᭠हᱶ होर कुछ देया लᱹद;े ना ता रोटी, ना झोळा
होर ना ब᭗टूऐ मंझ ढ᭣बे l 9जूते ता पैहनी सहा ऐ पर दो
दो कुरते नी पैहनणा l 10 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; जेथी
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केथी तुसे केसीरे घरा जाओ ता जेबे तक तेथी ले िबदाई नी हो,
तेबे तक तेथी ᱧकᳱ रैहया l 11जेस जगहा रे लोक तु᭭सा जो
नी म᳖े, होर तु᭭सा री नी सुणे, तेथी ले चलदे ई तु᭭से आपणे
पैरा री धूड़ा जो झाड़ी दआे, ताᳰक ित᭠हा पर गुआही हो l
12 होर ित᭠हे जाई ᳰक᭠हᱶ ᮧचार ᳰकतेया, ᳰक मन ᳰफराऊवा l
13 होर ित᭠हे बौहत दु᳥ आ᭜मा काढ़ी, होर बौहत बीमारा पर
तेल मळी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो ठीक ᳰकतेया l 14 होर हरेोदसे राजे
तेसरे बारे सुणेया, यूंᳰक तेसरा नांऊ फैहली गईरा था, होर
ितने बो᭨या, ᳰक यᱟ᳖ा बपित᭭मा दणेे वाळा मरीरे मंझा ले
जीउंदा ᱟई गईरा, इधी कठे तेस ले सामथाᭅ रे काम ᱟहां  l
15 होर होᳯरये बो᭨या, ये ता एिलयाह आ, पर होᳯरये बो᭨या,
नबी या निबया मंझा ले केसी एकᳱ साहᱭ आं l 16 हरेोदसेे ये
सुणी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, जेस यᱟ᳖ा रा मूंड मᱹ कटवाई ᳰदितरा था,
से जीउंदा ᱟई गईरा l 17 यूंᳰक हरेोदसेे आपणे आप यᱟ᳖ा जो
पकड़वाई ᳰक᭠हᱶ जेहला मंझ पाई ᳰदितरा था, ितने आपणे भाई
ᳰफिलपुसा री लाड़ी हरेोᳰदयासा री वजहा ले, जे᭭सा ᳰक᭠हᱶ
जे ितने ᭣याह करी लईरा था, एहड़ा ᳰकतेया l 18 यूंᳰक यᱟ᳖े
हरेोदसेा ᳰक᭠हᱶ बोिलरा था, ᳰक आपणे भाई री लाड़ी रखणा
तेरे कठे ठीक नी आ l 19 इधी कठे हरेोᳰदयास तेस ᳰक᭠हᱶ नफरत
करहा ई थी, होर ये चाहᱭ थी, ᳰक तेस जो मरवाई द,े पर ऐहड़ा
नी ᱟई सया l 20 यूंᳰक हरेोदसे यᱟ᳖ा जो धमᱮ होर पिवᮢ
माहणु जाणी ᳰक᭠हᱶ तेस ले डरहा था, होर तेस जो बचाहां था,
होर तेसरी ग᭨ला सुणी ᳰक᭠हᱶ बौहत डरी जाहां था, फेरी भी से
तेसरी ग᭨ला खुसी ᳰक᭠हᱶ सुणहां था l 21 होर ठीक मौका आउणे
पर, जेबे हरेोदसेे आपणे ज᭠म ᭟याड़े पर आपणे ᮧधाना होर
सेनापितया, होर गलीला रे बडे लोका रे कठे बडी दावत ᳰदती
l 22 होर हरेोᳰदयासा री ᭥हठी अ᭠दर आई, होर नाची ᳰक᭠हᱶ
हरेोदसेा जो होर तेस साउगी बैठणे वाळे लोका जो खुस ᳰकतेया;
तेबे राजे ᭥हठी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तू जो चाहे मेरे ले मांग मां तुजो
दणेा l 23 होर ितने कसमखाही, ᳰक जो कुछ तू मेरे ले मा᭠घगी,
मां आपणा आधा राज तक तुजो दईे दणेा l 24ते᭭से बाहर जाई
ᳰक᭠हᱶ आपणी माऊआ ले पुछेया, ᳰक हांऊ या मांगू? ते᭭से
बो᭨या; यᱟ᳖ा बपित᭭मा दणेे वाळे रा मूंड l 25से झटपट राजे
वाले अ᭠दरआई, होर तेस ले अरज ᳰकती; हांऊ चाहᱭ ᳰक तू एभे
ई यᱟ᳖ा बि᳙᭭मा दणेे वाळे रा मूंड एक थाळी म᭠झ मंगवाई दे
l 26तेबे राजा बौहत दःुखी ᱟआ, पर आपणी कसमा री वजहा
ले, होर साउगी बैठणे वाळे री वजहा ले, से ते᭭सा जो टाळी नी
सया l 27 होर राजे झटपट एक ᭭पाही जो ᱟकम ᳰदतेया ᳰक
तेसरा मूंड काटी ᳰक᭠हᱶ लई आऊ; ितने जेहला मंझ जाई ᳰक᭠हᱶ
तेसरा मूंड काटेया; 28 होर एक थाळी म᭠झ रखी ᳰक᭠हᱶ लई
आया होर ते᭭सा ᭥हठी जो ᳰदतेया, होर ᭥हठीए आपणी माऊआ
जो ᳰदतेया l 29ये सुणी ᳰक᭠हᱶ तेसरे चेले आये, होर तेसरी ᭨हास

चकᳱ ᳰक᭠हᱶ कबरा म᭠झ रखी l 30ᮧेᳯरते यीसू वाले कठे ᱟई
ᳰक᭠हᱶ आये, जो कुछ ित᭠हे ᳰकतेया, होर ᭭खाया था, सब तेस
जो दसी ᳰदतेया l 31 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तु᭭से आ᭡पुए
केसी िबयाबान जगहा म᭠झ चली जाऊआ, होर अराम करा;
यूंᳰक बौहत लोक आया जाया करहा ऐ थे, होर ित᭠हा जो
खाणे रा मौका भी नी िम᭨दा था l 32 इधी कठे ᭭यᲂ ᳰकि᭭तया
पर ᭭वार ᱟई ᳰक᭠हᱶ, िबयाबान जगहा म᭠झ लग जे चली गये l
33 होर बौहितये ित᭠हा जो जांदे होए पᲮाणी लया, होर सभ
के सभ नगरा मंझा ले कठे ᱟई ᳰक᭠हᱶ पैदल दौड़े होर ित᭠हा ले
पैहले पूजी गये l 34 होर ितने िनकळी ᳰक᭠हᱶ एक बडी भीड़ दखेी,
होर ित᭠हा पर तरस खा᭟या, यूंᳰक ᭭यᲂ ित᭠हा भेडा साहᱭ थे,
िज᭠हारा कोई रखवाळा नी ᱟदंा; होर से ित᭠हा जो बौहत सारी
ग᭨ला ᭭खा᭠दा लया l 35जेबे जे ᭟याड़ा ढळी गया, ता तेसरे
चेले तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे; ये िबयाबान जगहा ई, होर
᭟याड़ा भी बौहत ᭔यादा ढळी गईरा l 36 ित᭠हा जो भेजी द,े ᳰक
᭭यᲂ चारो तरफा रे ᮕांऊआं होर ब᭭ती म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ, आपणे
कठे कुछ खाणे जो लई आये l 37 ितने ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया;
ᳰक तुसे ई इ᭠हा जो खाणा दआे; ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; या
आ᭭से सौ ᳰदनारा री रोटीया मुले ᭨याई ऐ, ᳰक ित᭠हा जो खुआई
सᳰकए? 38 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; जाई ᳰक᭠हᱶ दखेा तु᭭सा
वाले ᳰकतनी रोᳯटया ई? ित᭠हे पता करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; पांज
रोᳯटया होर दो मिछया l 39तेबे ितने ित᭠हा जो ᱟकम ᳰदतेया,
ᳰक सभी जो हरे घाहा ᮧयाहले घीहड़ी मंझ बᲹाळी दआे l
40 ᭭यᲂ सौ सौ होर प᭠᭔याह प᭠᭔याहा री घीहड़ी मंझ बैठी गये
l 41 होर ितने ित᭠हा पांज रोᳯटया जो होर दो मिछया जो लई
ᳰक᭠हᱶ, ᭭वगाᭅ वखा दखेी ᳰक᭠हᱶ ध᭠यवाद ᳰकतेया होर रोᳯटया
तोड़ी तोड़ी ᳰक᭠हᱶ चेले जो दᱶदा गया, ᳰक ᭭यᲂ लोका जो खाणा
बांडी सके, होर ित᭠हे दो मिछया भी ित᭠हा मंझ बांडी ᳰदती l
42 होर सभ खाई ᳰक᭠हᱶ रजी गये l 43 होर ित᭠हे बचीरे रोटी रे
टुकड़े री होर मिछया ᳰक᭠हᱶ भहरी री बारा टोकᳯरया चकᳱ l
44 िज᭠हᱶ जे रोᳯटया खा᭟ही, ᭭यᲂ पांज झार मधᭅ थे l 45तेबे ितने
झटपट आपणे चेले जबरद᭭ती ᳰकि᭭तया पर चढ़ाये, ताᳰक ᭭यᲂ
तेस ले पैहले पारली तरफ बैतसैदा जो चली जाए, जेबे तक ᳰक
से लोका जो भेजी नी दे l 46 होर ित᭠हा जो भेजणे ले बाद से
पहाड़ा पर ᮧाथᭅना करने रे कठे चली गया l 47 होर जेबे साहजं
ᱟई, ता ᳰक᭭ती झीला रे म᭠झ भर बीचो बीच थी, होर से क᭨हा
धरती पर था l 48 होर जेबे ितने देया, ᳰक ᭭यᲂ ᳰक᭭ती चला᭠दे
चला᭠दे डरी गईरे; यूंᳰक बागरा रा असर ित᭠हा पर भारी था,
राती चौथे पैहरा रे करीब, से झीला पर चली ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा वाले
आया; होर ित᭠हा ले अगे िनकलणे ही वाळा था l 49पर ित᭠हे
तेस जो झीला पर च᭨दे दखेी ᳰक᭠हᱶ सम᭕या, ᳰक से भूत आ, होर
ᳲचगा पा᭠दे लगे, यूंᳰक सभ तेस जो दखेी ᳰक᭠हᱶ डरी गईरे थे l
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50पर ितने झटपट ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला ᳰकती होर बो᭨या; डरा
नी िह᭥मत रखा; ये हांऊ आं; डरा मत l 51तेबे से ित᭠हा वाले
ᳰकि᭭तया पर आया, बागर ᱧकᳱ गया; ᭭यᲂ बौहत हरान ᱟई गे
l 52 यूंᳰक ᭭यᲂ ित᭠हा रोᳯटया रे बारे म᭠झ नी समझे थे पर
ित᭠हारे मन काठे ᱟई गयीरे थे l 53 होर ᭭यᲂ पार उतरी ᳰक᭠हᱶ
ग᳖ेसरत पूजे, होर ᳰक᭭ती जो बाहडे बा᭠ही ᳰदतेया l 54 होर
जेबे ᭭यᲂ ᳰक᭭ती ले उतरे, ता लोक झटपट तेस जो पैहचाणी
गये l 55 फेरी ᭭यᲂ बमारा जो मांजे ᮧयाहले चकᳱ ᳰक᭠हᱶ हर
जगहा ᳰफरदे रह,े जेथी भी ित᭠हे ये सुणेया ᳰक से तेथी आ;
होर ᭭यᲂ ित᭠हा जो तेथी तेथी लई गये l 56 होर जेथी केथी से
गांऊआ, नगरा, या बि᭭तया म᭠झ जाहां था, ता लोक बमारा
जो बजारा मंझ रखी ᳰक᭠हᱶ तेस ले अरज करहा ऐ थे, ᳰक से
ित᭠हा जो आपणे कपड़े रा प᭨लू ई छूहणे द;े होर िजतने तेस
जो छुहां  थे, ᭭यᲂ सब ठीक ᱟई जाहᱶ थे l

7 1तेबे फरीसी होर कई एक साᳫी जो यᱨ᭭लेमा ले आई
रे थे, तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ कठे ᱟए l 2 होर ित᭠हे तेसरे

कई चेले जो असु यानी बगैर हाथ धोये रोटी खांदे देया
था l 3 यूंᳰक फरीसी होर सब यᱠदी, पुरिनयᱶ रे रवाजा पर
च᭨हा ऐ, होर जेबे तक ठीक ढंगा ᳰक᭠हᱶ हाथ नी धोई लᱹदे
तेबे तक खाणा नी खांदे l 4 होर बजारा ले आई ᳰक᭠हᱶ, जेबे
तक ᭭यᲂ ᭠हाई नी लᱹद,े तेबे तक खाणा नी खांद;े होर बौहत
सारी ग᭨ला ई, जो ित᭠हा वाले मनणे रे कठे पुजाई ᳰदतीरी,
िजहां कौिलया, लोटे होर ᮢा᭥बे रे भांडे जो धोणा – मांजणा
l 5 इधी कठे ित᭠हे फरीसीये होर सािᳫये तेस ले पुछेया, ᳰक
तेरे चेले ᳰकिधयो पुरिनये रे रवाजा पर नी च᭨द,े होर बगैर
हाथ धोये रोटी खाहᱶ l 6 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ᳰक यसायाह
निबए तु᭭सा कपᳯटया रे बारे मंझ िबलकुल ठीक भिव᭬यवाणी
ᳰकतीरी; जेहड़ा िलखीरा; ᳰक ये लोक आपणे ओठा ᳰक᭠हᱶ मेरी
ईᲯत करहा ऐ, पर ित᭠हारा मन मेरे ले बौहत दरू आ l 7 होर
᭭यᲂ बेकार मेरी पूजा करहा ऐ; यूंᳰक ᭭यᲂ माहणुआ रे ᱟकमा
जो धमाᭅ री िबधी बोली ᳰक᭠हᱶ ᭭खाहᱶ l 8 यूंᳰक तु᭭से परमेसरा रे
ᱟकमा जो टाळी ᳰक᭠हᱶ माहणुआ रे रवाजा जो म᭠हा ऐ l 9 होर
ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तु᭭से आपणे रवाजा जो मनाणे रे
कठे परमेसरा रे ᱟकमा जो ᳰकतने बᳰढ़या तरीके ᳰक᭠हᱶ टाळी
दहेां ? 10 यूंᳰक मुसे बोलीरा ᳰक आपणे माऊ होर बाबा री
ईᲯत करा; होर जो कोई माऊ या बाबा जो बुरा बोले, से जᱨर
मारेया जाए l 11पर तु᭭से बो᭨हा ऐ, ᳰक अगर कोई आपणे
माऊ बाबा ᳰक᭠हᱶ बोले, ᳰक जो कुछ तुजो मेरे ले फायदा िमली
सहा था, से कुरबान यानी परमेसरा जो अरपन ᱟई चुᳰकरा l
12 होर तु᭭से तेस जो तेसरे बाबा या माऊआ री कुछ सेऊआ नी
करणे दᱶदे l 13 इस तरहा तु᭭से अपणे रवाजा ᳰक᭠हᱶ परमेसरा रा
वचन टाळी दहेां ; होर ऐहड़े ऐहड़े बौहत सारे काम करहा ऐ l

14 होर ितने लोकआपणे वाले सादी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
तु᭭से सभ मेरी सुणा, होर समझा l 15एहड़ी कोई चीज नी ई जो
माहणु जो बाहरा ले ग᭠दा करे, पर जो चीजा माहणु रे अ᭠दरा ले
िनकळा ई, ᭭यᲂ ई तेस जो गंदा करहा ई l 16अगर केसी रे सुणने
रे कान हो, ता से सुणी ले l 17 फेरी जेबे से भीड़ा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ
घरा अ᭠दर गया, ता तेसरे चेले एस दृ᳥ ा᭠ता रे बारे म᭠झ तेस ले
पुछेया l 18 ितने ित᭠हा ले पुछेया, या तु᭭से भी ऐहड़े नासमझ
ऐ? या तु᭭से नी सम᭕द?े ᳰक जो चीज बाहरा ले माहणु रे
अ᭠दर जाहᱭ, से तेस जो असु नी करी सदी? 19 यूंᳰक से
तेसरे मना म᭠झ नी, पर पेटा मंझ जाहᱭ, होर संडासा ले ᱟई
ᳰक᭠हᱶ बाहर िनकळी जाहां? ये बोली ᳰक᭠हᱶ ितने खाणे जो सु
ठैहराया l 20 फेरी ितने बो᭨या; जो माहणु मंझा ले िनकळा
आ, से ई माहणु जो असु करहा l 21 यूंᳰक अ᭠दरा ले यानी
माहणु रे मना मंझा ले, बुरी बुरी सोच, ᳞िभचार l 22चोरी,
खून, परᳫीगमन, लालच, दु᳥ पन, धोखा, लुचपन, बुरी नजर,
िन᭠दा, घम᭛ड होर मुखᭅता िनकळहा ई l 23ये सब बुरी ग᭨ला
अ᭠दरा ले ई िनकळहा ई होर माहणु जो असु करहा ई l 24 फेरी
से तेथी ले उठी ᳰक᭠हᱶ सुर होर सैदा रे दसेा मंझ आया; होर एक
घरा म᭠झ गया, होर चाहां था, ᳰक कोई नी जाणी पाये, पर से
᭨ᱟखी नी सया l 25 होर झटपट एक जनाने जेसरी छोटी ᭥हठी
मंझ दु᳥ आ᭜मा थी, तेसरे बारे म᭠झ सुणी ᳰक᭠हᱶ आई, होर तेसरे
पैरा पर पई गई l 26ये जनाने यूनानी होर सुᱨᳰफिनकᳱ जाती
री थी; होर ते᭭से तेस ले अरज ᳰकती, ᳰक मेरी ᭥हठी मंझा ले
दु᳥ आ᭜मा काढ़ी दे l 27 ितने ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, पैहले बᲬेया
जो ता पेट भरी ᳰक᭠हᱶ रजणे ता दआे, यूंᳰक बᲬेया री रोटी
लई ᳰक᭠हᱶ कुᱫे रे अगे रखणा ठीक नी आ l 28पर ते᭭से तेस
जो जबाब ᳰदतेया; ᳰक सच आ ᮧभु; तेबे बी कुᱫे भी ता मेजा
थाले पईरे बᲬेया री रोटी रे टुकड़े खाई लैहां  l 29 होर ितने
ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; एस जबाबा री वजहा ले तू चैना ᳰक᭠हᱶ
चली जा; दु᳥ आ᭜मा तेरी बेटी मंझा ले िनकळी गयी l 30 होर
ते᭭से आपणे घरा आई ᳰक᭠हᱶ देया ᳰक ᭥हठी मांजे पर लेᳯटरी
होर दु᳥ आ᭜मा ते᭭सा मंझा ले िनकळी गईरी ई l 31 फेरी से
सुर होर सैदा रे दसेा ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ ᳰदकपुिलस दसेा ले ᱟई
ᳰक᭠हᱶ गलीला री झीला पर पुजेया l 32 होर लोके एक टौणे जो,
जो हकलाहां भी था, तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ तेस ले अरज ᳰकती,
ᳰक से आपणा हाथ तेस पर रखे l 33तेबे से तेस जो भीड़ा ले
लग लई गया, होर आपणी गुᳯठया तेसरे काना मंझ पाई, होर
थूकᳱ ᳰक᭠हᱶ तेसरी जीभ छुही l 34 होर ᭭वगाᭅ वखा दखेी ᳰक᭠हᱶ
आह भरी, होर तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; इ᭡फᱫह यानी खु᭨ही जा l
35 होर तेसरे कान खु᭨ही गये, होर तेसरी जीभा री गांठ भी
खु᭨ही गई, होर से साफ साफ बो᭨दा लया l 36तेबे ितने ᭭यᲂ
खबरदार ᳰकते ᳰक केसी ᳰक᭠हᱶ देया बो᭨द;े पर िजतना ितने

21-03-2016: The New Testament - Mandeali



35 7–8

᭭यᲂ खबरदार ᳰकते उतना ई ᭭यᲂ ᮧचार करदे लगे l 37 होर
᭭यᲂ बौहत ई हरान ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, ितने जो कुछ ᳰकतेया
सभ खरा ᳰकतेया; से टौणे जो सुणने री होर टाटे जो बोलणे री
ताकत दहेां l

8 1 ित᭠हा ᭟याड़,े जेबे जे दबारा बडी भीड़ कठी ᱟई, होर
ित᭠हा वाले खाणे रे कठे कुछ नी था, ितने आपणे चेले

जो आपु वाले सादी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 2मुंजो ऐसा
भीड़ा पर तरसआया करहा आ, यूंᳰक ये ᮢाय ᭟याड़े ले बराबर
मेरे साउगी ऐ, होर ित᭠हा वाले खाणे रे कठे कुछ नी आ l
3अगर हांऊ ित᭠हा जो भूखा घरा भेजी दू,ं ता ित᭠हा र᭭ते
म᭠झ ई थकᳱ ᳰक᭠हᱶ बेहोस ᱟई जाणा, यूंᳰक इ᭠हा मंझा ले कई
ता बौहत दरूा ले आईरे l 4तेसरे चेले तेस जो जबाब ᳰदतेया,
ᳰक एथी जंगला म᭠झ इतनी रोᳯटया केथी ले ᭨याईये ताᳰक
यᲂ रजी जाए? 5 ितने ित᭠हा ले पुछेया; तु᭭सा वाले ᳰकतनी
रोᳯटया ई? ित᭠हे बो᭨या, सात l 6तेबे ितने लोका जो जमीना
पर बैठणे रा ᱟकम ᳰदतेया, होर ᭭यᲂ सात रोᳯटया लई, होर
ध᭠यबाद करी ᳰक᭠हᱶ तोड़ी, होर आपणे चेले जो दᱶदा गया ᳰक
᭭यᲂ ित᭠हा रोᳯटया जो ित᭠हारे अगे रखे, होर ित᭠हे लोका अगे
खाणा परोसेया l 7 ित᭠हा वाले थोहड़ी छोटी मिछया भी थी;
होर ितने ध᭠याबाद करी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो भी लोका रे अगे रखणे
रा ᱟकम ᳰदतेया l 8 होर ᭭यᲂ खाई ᳰक᭠हᱶ रजी गये होर ित᭠हे
बाकᳱ बची रे टुकड़े रे सात टोकरे भरी ᳰक᭠हᱶ चके l 9 होर ᭭यᲂ
लोक लगभग चार झारा रे करीब थे, होर ितने ᭭यᲂ भेजी ᳰदते
l 10 होर से झटपट आपणे चेले साउगी ᳰक᭭ती पर ᭭वार ᱟई
ᳰक᭠हᱶ दलमनुता दसेा जो चली गया l 11 होर फरीसी िनकळी
ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ वाद िववाद करदे लगे, होर तेस जो परखणे
रे कठे तेस ले कोई ᭭वगाᭅ रा िच᭠ह मांगेया l 12 ितने आपणी
आ᭜मा म᭠झ आह भरी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, एस पीहड़ी रे लोक िच᭠ह
ᳰकिधयो टौळहा ऐ? हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक
एसा पीहड़ी री लोका जो कोई िच᭠ह नी ᳰदतेया जाणा l 13 होर
से ित᭠हा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ दबारा ᳰकि᭭तया पर आया होर झीला
रे पारली तरफ गया l 14 होर ᭭यᲂ रोटी ᭨याऊणा भूली गयीरे
थे, होर ᳰक᭭ती म᭠झ ित᭠हा वाले एक ई रोटी थी l 15 होर
ितने ᭭यᲂ खबरदार ᳰकते, ᳰक दखेा, फᳯरिसया रे खमीरा होर
हरेोदसेा रे खमीरा ले सावधान रᱟआ l 16 ᭭यᲂ आपु म᭠झ सोच
िवचार करदे लगे, ᳰक आ᭭सा वाले ता रोटी नी ई l 17ये जाणी
ᳰक᭠हᱶ यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तु᭭से आपु म᭠झ सोच िवचार
ᳰकिधयो करेया करहा ऐ? ᳰक तु᭭सा वाले रोटी नी ई? या
ह᭨ली तक तु᭭से जाणदे होर सम᭕दे नी ऐ? 18 या तु᭭सा रा
मन काठा ᱟई गयीरा? या हािखया ᱟदंे ᱟई भी नी देद?े
होर कान ᱟदंे ᱟऐ भी नी सुणद?े होर तु᭭सा जो याद नी आ l
19 ᳰक जेबे मᱹ पांज झार लोका रे कठे पांज रोᳯटया तोड़ी थी

ता तु᭭से बचीरे टुकड़े री ᳰकतनी रोᳯटया भरी ᳰक᭠हᱶ चकᳱ थी?
ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, बारा टोकᳯरया l 20 होर जेबे मᱹ चार
झार लोका रे कठे सात रोᳯटया तोड़ी, ता तु᭭से बचीरे टुकड़े
री ᳰकतनी टोकᳯरया चकᳱ? होर ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, सात
टोकरे l 21 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या ह᭨ली तक तु᭭से नी
समझे? 22 होर ᭭यᲂ बैतसैदा म᭠झ आये; होर लोके एक काणा
तेस वाले ᭨यांदआे होर तेस ले अरज ᳰकती, ᳰक तेस जो छुही ले
l 23 होर ितने तेस काणे रा हाथ पकड़येा होर तेस जो गांऊआ
ले बाहर लई गया, होर तेसरी हािखया म᭠झ थुकᳱ ᳰक᭠हᱶ तेस
पर हाथ रया, होर तेस ले पुछेया; या तुजो कुछ सु᭕हा?
24ऊपर दखेी ᳰक᭠हᱶ ितने बो᭨या; हांऊ माहणुआ जो देहा;
यूंᳰक ᭭यᲂ मुंजो डाळा साहᱭ च᭨दे ᳰफरदे नजर आया करहा ऐ
l 25तेबे ितने दबारा तेस री हािखया पर हाथ रया, होर ितने
᭟याना ᳰक᭠हᱶ देया, होर सब कुछ साफ साफ सुझधा लया l
26 होर ितने से ये बोली ᳰक᭠हᱶ घरा जो भे᭔या, ᳰक एस ᮕांऊआं
रे अ᭠दर पैर भी देया रदा l 27यीसू होर तेसरे चेले कैसᳯरया
ᳰफिल᭡पी रे ᮕांऊआं म᭠झ चली गये; होर र᭭ते मंझ ितने आपणे
चेले ले पुछेया ᳰक लोक मुंजो या बो᭨हा ऐ? 28 ित᭠हे तेस जो
जबाब ᳰदतेया; ᳰक यᱟ᳖ा बपित᭭मा दणेे वाळा; पर कोई कोई
एिलयाह; होर कोई नबीया मंझा ले कोई एकआ, एहड़ा बो᭨हा
ऐ l 29 ितने ित᭠हा ले पुछेया; पर तु᭭से मुंजो या बो᭨हा ऐ?
पतरसे तेस जो जबाब ᳰदतेया; तू मसीह आ l 30तेबे ितने ित᭠हा
जो खबर दार करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक तु᭭से मेरे बारे म᭠झ केसी
जो देया द᭭दे l 31 होर से ित᭠हा जो ᭭खा᭠दा लया, ᳰक माहणु
रे पुᮢा रे कठे जᱨरी आ ᳰक से बौहत दःुख ऊठाये, होर पुरिनये
होर महायाजक होर साᳫी तेस जो तु᭒छ समझी ᳰक᭠हᱶ मारी
द,े होर से ᮢीजे ᭟याड़े जी उठे l 32 ितने ये गल ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
साफ साफ बोली दीती; एस ग᭨ला पर पतरस तेस जो अलग
जे लई जाई ᳰक᭠हᱶ िझड़दा लया l 33पर ितने मुड़ी ᳰक᭠हᱶ,
होर आपणे चेले वखा जो देया होर पतरसा जो िझड़कᳱ ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; हे सैतान, मेरे सा᭥हणे ले दरू ᱟई जा; यूंᳰक तू परमेसरा
री ग᭨ला पर नी, पर माहणु री ग᭨ला पर मन ᭨गाहां l 34 ितने
भीड़ा समेत आपणे चेले जो सादी ᳰक᭠ह,े ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
जो कोई मेरे पीछे आऊणा चाह,े से आपणे आपा री नाह करे
होर आपणा ᮓूस चकᳱ ᳰक᭠हᱶ, मेरे पीछे चले l 35 यूंᳰक जो कोई
आपणी जान बचाणा चाहां तेस से खोई दणेी, पर जो कोई मेरे
होर मेरे सुसमाचारा रे कठे आपणा ᮧाण गुआई दे᭮ ᭠गा, तेसरा
ᮧाण बची जाणा l 36अगर माहणु सारे संसारा जो पाई ले होर
आपणे ᮧाण गुआई द,े ता तेस जो या फायदा? 37 यूंᳰक कोई
भी माहणु केसी चीजा रे बदले िज᭠दगी नी पाई सदा l 38जेस
केसी एस ᳞िभचारी होर पापी पीढ़ी म᭠झ मेरे होर मेरे वचना
री वजहा ले सरमाणा, माहणु रे पुᮢा भी जेबे तेस पिवᮢ दतूा
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ᳰक᭠हᱶ आपणे िपता री मिहमा साउगी आउणा, तेबे तेस, तेस ले
भी सरमाणा l

9 1 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच
सच बो᭨हा, ᳰक जो एथी खहड़ी रे, इ᭠हा मंझा ले कई

ऐहड़े ऐ, ᳰक जेबे तक ᭭यᲂ परमेसरा रा राज सामथाᭅ ᳰक᭠हᱶ
आउंदा ना दखेी ले, तेबे तक ित᭠हा मौता रा सुआद नी चखणा
l 2 छेह ᭟याड़े ले बाद यीसु, पतरसा होर याकुबा होर यᱟ᳖े जो
आपणे साउगी लई गया, होर क᭨हे जे केसी ऊ᭠चे पाहड़ा पर
लई गया; होर ित᭠हा रे सा᭥हणे तेसरा ᱨप बदली गया l 3 होर
तेसरे कपड़े ऐहड़े चमदे लगे होर एथी तक इतने चीटे ᱟई गये
ᳰक धरती पर कोई धोबी भी तेहड़े चीटे नी करी सदा l 4 होर
ित᭠हा जो मूसा साउगी एिलयाह सु᭕या; होर ᭭यᲂ यीसू साउगी
ग᭨ला करेया करहा ऐ थे l 5 होर पतरसे यीसू ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे
र᭣बी, आ᭭सा रा एथी रैहणा ठीक आ; इधी कठे आ᭭सा तीन
मंडप बनाणे; एक तेरे कठे, एक मुसा रे कठे, होर एक एिलयाहा
रे कठे l 6 यूंᳰक से नी जाणदा था, ᳰक या जबाब द,े इधी कठे
ᳰक ᭭यᲂ बौहत डरी गईरे थे l 7तेबे तक बादले ᭭यᲂ घेरी लये,
होर तेस बादला म᭠झा ले ये अवाज िनकळी, ᳰक ये मेरा ᭡यारा
पुᮢ आ; एसरी सुणा l 8तेबे ित᭠हे झटपट चारो तरफ देया,
होर यीसू जो छाडी ᳰक᭠हᱶ आपणे साउगी होर केसी जो नी देया
l 9 होर ᭭यᲂ पाहड़ा ले उतरेया करहा थे, ितने ित᭠हा जो ᱟकम
ᳰदतेया, ᳰक जेबे तक माहणु रा पुᮢ मरीरे मंझा ले जीउंदा नी
ᱟई जाए, तेबे तक जो कुछ तुसे देया से केसी ᳰक᭠हᱶ देया
बो᭨दे l 10 होर ित᭠हे एस ग᭨ला जो याद रया; होर आपु म᭠झ
बैहस करदे लगे, ᳰक मरीरे म᭠झा ले जी ऊठणे रा या मतलब
आ? 11 होर ित᭠हे तेस ले पुछेया, साᳫी ᳰकिधयो बो᭨हा ऐ,
ᳰक एिलयाहा रा पैहले आऊणा जᱨरी आ l 12 ितने ित᭠हा जो
जबाब ᳰदतेया, ᳰक एिलयाहा स᭒हे पैहले आई ᳰक᭠हᱶ सब कुछ
सुधारणा, पर माहणु रे पुᮢा रे बारे म᭠झ ये ᳰकिधयो िलखीरा,
ᳰक तेस बौहत दःुख ऊठाणा, होर तु᭒छ िगणेया जाणा l 13पर
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक एिलयाह ता आई चुᳰकरा, होर
जेहड़ा तेसरे बारे म᭠झ िलखीरा, ᳰक ित᭠हे जो कुछ चाहयेा से
तेस ᳰक᭠हᱶ ᳰकतेया l 14 होर जेबे से चेले वाले आया, ता ित᭠हे
ित᭠हारे चारो तरफ बडी भीड़ लगीरी दखेी, होर साᳫी या
जो ित᭠हा साउगी बैहस करदे देया l 15 होर तेस जो देदे ई
सभ बौहत हरान ᱟदंे लगे, होर तेसरी तरफ दौड़ी ᳰक᭠हᱶ तेस जो
ᮧणाम ᳰकतेया l 16 ितने ित᭠हा ले पुछेया; तु᭭से इ᭠हा ᳰक᭠हᱶ या
बैहस करेया करहा ऐ? 17भीड़ा मंझा ले एᳰकये तेस जो जबाब
ᳰदतेया, ᳰक हे गुᱨ, मᱹ आपणे ᭥हठे जो, जेस मंझ जे गूंगी आ᭜मा
᭭माईरी, तेरे वाले ᭨याि᭠दरा था l 18जेबे केभे से दु᳥ आ᭜मा
ऐस पर उᮢहा ई, एस जो हठे जमीना पर पटकᳱ दहेां , होर
एसरे मुंहा ले झाग िनकळदा लहा, होर दा᭠द ᳰकरड़दा लहा,

होर सुदा लगीरा; होर मᱹ तेरे चेले ᳰक᭠हᱶ बो᭨या ᳰक ते᭭सा दु᳥
आ᭜मा जो काढ़ी दे पर ᭭यᲂ नी काढ़ी सके l 19ये सुणी ᳰक᭠हᱶ ितने
ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक हे अिव᳡ासी लोको; मां केभे तक
तु᭭सा साउगी रैहणा? होर कधी तक तु᭭सा जो सैहणा? तेस जो
मेरे वाले ᭨याऊआ l 20तेबे ᭭यᲂ तेस जो तेस वाले लई आये होर
जेबे ितने से देया, ता ते᭭से आ᭜मे से झटपट मरोड़ेया; होर से
जमीना पर पया, होर मुहां ले झाग का काहढ़ी ᳰक᭠हᱶ रघड़धा
लया l 21 ितने तेसरे बाबा ले पुछेया; एस री ये हालत कधी ले
ई? 22 ितने बो᭨या, बचपना ले; दु᳥ आ᭜मे एस जो नास करने
रे कठे कधी आगी होर कधी पाणी म᭠झ सᲵेया; पर अगर तू
कुछ करी सहा, आ᭭सा पर तरस खाई ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा री मदद
कर l 23यीसूऐ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; अगर तू करी सहा; ये या
गल ᱟई? िव᭭वास करणे वाले रे कठे ता सब कुछ ᱟई सहा l
24बᲬे रे बापूऐ झटपट िगड़िगड़ाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे ᮧभु, हांऊ
िव᭭वास करहा, मेरे अिव᭭वासा रा उपाय करा l 25जेबे यीसूऐ
देया, ᳰक लोक दौड़ी ᳰक᭠हᱶ भीड़ ᭨गाया करहा ऐ, ता ितने
असु आ᭜मा जो ये बोली ᳰक᭠हᱶ िझड़केया, ᳰक हे गूंगी होर
बैहरी आ᭜मा, हांऊ तुजो ᱟकम दहेां, तेस मंझा ले िनकळी जा,
होर तेस म᭠झ दबारा वा᭡स दखेेया आऊ᭠दी l 26तेबे से ᳲचगी
ᳰक᭠हᱶ, होर तेस जो बौहत मरोड़ी ᳰक᭠हᱶ, िनकळी गयी; होर
बᲬा मरीरा साहᱭ ᱟई गया, लोक एथी तक बो᭨दे लगे, ᳰक से
ता मरी गया l 27पर यीसूऐ तेसरा हाथ पकड़ी ᳰक᭠हᱶ से ऊपर
चया, होर से खड़ा ᱟई गया l 28जेबे से घरा जो आया, ता
तेसरे चेले क᭨हे जे जाई ᳰक᭠हᱶ तेस ले पुछेया, आ᭭से ए᭭सा दु᳥
आ᭜मा जो ᳰक िन काढ़ी सके? 29 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक
ये जाित बगैर ᮧाथᭅना केसी होर उपाय ले नी िनकळी सदी
l 30 ᳰफरी ᭭यᲂ तेथी ले चली पये, होर ᭭यᲂ गलीला मंझा ले
ᱟई ᳰक᭠हᱶ जाया करहा ऐ थे, होर से नी चाह᭠दा था ᳰक तेस
जो कोई जाणे l 31 होर से आपणे चेलेया जो उपदसे दᱶदा होर
ित᭠हा जो बो᭨हा था, ᳰक माहणु रा पुᮢ, माहणु रे हाथा ले ई
धोखे ᳰक᭠हᱶ पकड़वाया जाणा, होर ित᭠हा से मारी दणेा, होर
मरणे ले बाद तेस ᮢीजे ᭟याड़े जीउंदे ᱟई जाणा l 32पर ये गल
ित᭠हारी समझ नी आई, होर ᭭यᲂ तेस ले पूछणे ले डरहा ऐ थे l
33 फेरी ᭭यᲂ कफरनᱟमा म᭠झ आये; होर घरा म᭠झ आई ᳰक᭠हᱶ
ितने ित᭠हा ले पुछेया ᳰक र᭭ते म᭠झ तु᭭से केस ग᭨ला पर बैहस
करेया करहा ऐ थे? 34पर ᭭यᲂ चुप रह,े यूंᳰक र᭭ते म᭠झ ित᭠हे
आपु म᭠झ ये बैहस कᳱती थी, ᳰक आ᭭सा मंझा ले बडा कुणहां?
35तेबे ितने बैठी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ बारा चेले साद,े होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, अगर कोई बडा ᱟणा चाहां, ता से सभी ले छोटा होर
सभी रा सेवक बणे l 36 होर ितने एक बᲬे जो लई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा
म᭠झ खड़ा ᳰकतेया, होर आपणे गोदा म᭠झ लई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 37जो कोई मेरे नांऊआं ले ऐहड़े बᲬे मंझा ले
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केसी एकᳱ जो अपनाहां, से मुंजो अपनाहां; होर जो कोई मुंजो
अपनाहां, से मुंजो नी, पर मेरे भेजने वाळे जो अपनाहां l 38तेबे
यᱟ᳖े तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे गुᱧ आ᭭से एक माहणु जो तेरे नांऊआं
ले दु᳥ आ᭜मा जो काहढ़ दे देया होर आ᭭से तेस जो नाह करदे
रह,े यूंᳰक से आ᭭सा रे पीछे नी च᭨दा l 39यीसुए बो᭨या, तेस
जो नाह नी करा; यूंᳰक ऐहड़ा कोई नी आ जो मेरे नांऊआं ले
सामथाᭅ रे काम करे, होर ज᭨दी ई मुंजो बुरा भला बोली सके l
40 यूंᳰक जो आ᭭सा रे िखलाफ नी आ, से आ᭭सा वखा जो आ l
41जो कोई तु᭭सा जो एक लास पाणी इधी कठे ᭡याये ᳰक तुसे
मसीह रे बंदे ऐ, हांऊ तुसा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा ऐ, ᳰक तेस
आपणा फल कधी नी खोणा l 42पर जो कोई इ᭠हा छोटे मंझा
ले जो मेरे पर िव᭭वास करहा, केसी जो भी ठोकर खुआ᭠घे ता
तेसरे कठे खरा आ ᳰक एक बड़ा चᲥᳱ रा पाट तेसरे गळा मंझ
टांया जाये होर तेस जो ᮤयाऊवा म᭠झ सᲵी ᳰदतेया जाए l
43अगर तेरा हाथ तुजो ठोकर खुआऐ ता तेस जो काटी द,े टंुडा
ᱟई ᳰक᭠हᱶ जी᭠दगी म᭠झ दाखल ᱟणा तेरे कठे भला आ, बजाय
एता रे ᳰक दो हाथ ᱟदंे ᱟए नरका म᭠झ पाया जाए जेथी री
आग कधी बुझदी नी ई l 44जेथी रे कᳱड़े कधी नी मरदे होर
ना आग बु᭕हा ई l 45 होर अगर तेरा पैर तुजो ठोकर खुआऐ
ता तेस जो काटी दे l 46लंगड़ा ᱟई ᳰक᭠हᱶ िज᭠दगी म᭠झ दाखल
ᱟणा तेरे कठे एता ले भला आ, बजाय एता रे ᳰक दो पैर ᱟदंे ᱟए
नरका री आगा मंझ पाया जाये l 47 होर अगर तेरी हाख तुझे
ठोकर खुआऐ ता तेता जो काढ़ी द,े काणा ᱟई ᳰक᭠हᱶ परमेसरा
रे राजा म᭠झ दाखल ᱟणा तेरे कठे भला आ, बजाय एता रे ᳰक
दो हािखया ᱟदंे ᱟए नरका री आगा म᭠झ पाई जाए l 48जेथी
रे कᳱड़े कधी नी मरदे होर ना आग बु᭕हा ई l 49 यूंᳰक हर एक
माहणु जो आगा म᭠झ लूणा ᳰकतेया जाणा l 50लूण बांका आ,
पर अगर लूणा रा लूणापन ख᭜म ᱟई जाहां, ता से दबारा लूणा
कᳱहां ᳰकतेया जाणा? आपणे म᭠झा लूण रखा, होर आपु म᭠झ
सांित ᳰक᭠हᱶ रहा l

10 1 फेरी से तेथी ले उठी ᳰक᭠हᱶ यᱠᳰदया री सीमा म᭠झ
होर यदᭅना रे पार आया, होर भीड़ तेस वाले दबारा

कठी ᱟई गयी, होर से आपणे रवाजा रे मुताबक ित᭠हा जो
दबारा उपदसे दᱶदा लया l 2तेबे फᳯरिसये तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ
तेसरी परखणी करणे रे कठे तेस ले पुछेया, या ये ठीक आ
ᳰक मधᭅ आपणी लाड़ी जो छाडी द?े 3 ितने ित᭠हा जो जबाब
ᳰदतेया, ᳰक मुसे तु᭭सा जो या ᱟकम ᳰदतीरा? 4 ित᭠हे बो᭨या,
मुसे ᭜याग पᮢ िलखणे होर छाडणे रा ᱟकम ᳰदतीरा आ l
5यीसूऐ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक तु᭭सा रे मना रे काठेपना
री वजहा ले ितने तु᭭सा रे कठे ये ᱟकम िलया l 6पर सृि᳥ रे
सुᱧआता ले ई परमेसरे मधᭅ होर औरत करी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो
बणाया l 7एता कठे माहणुआ आपणे माऊ बाबा ले लग ᱟई

ᳰक᭠हᱶ आपणी लाड़ी रे साउगी रैहणा, होर ित᭠हा दहुᱭआं एक
सरीर ᱟणा l 8एता कठे ᭭यᲂ ऐबे दो नी पर एक िज᭭म ᱟणे l
9 इधी कठे जेस जो परमेसरे जोड़ी रा हो, तेस जो माहणु लग
नी करे l 10 होर घरा मंझ चेले एता रे बारे म᭠झ तेस ले दबारा
पुछेया l 11 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, जो कोई आपणी लाड़ी
जो छाडी ᳰक᭠हᱶ दजूी ᳰक᭠हᱶ ᭣याह करे ता से ते᭭सा पैहली रे
िखलाफ ᳞िभचार करहा l 12 होर अगर लाड़ी आपणे लाड़े जो
छाडी दे होर दजूे ᳰक᭠हᱶ ᭣याह करे ता से ᳞िभचार करहा ई l
13 फेरी लोक बᲬेया जो तेस वाले ᭨याउंदे लगे, ᳰक से ित᭠हा पर
हाथ रखे, पर चेले ᭭यᲂ िझड़के l 14यीसूऐ ये दखेी ᳰक᭠हᱶ गु᭭सा
ᱟई गये होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, बᲬेया जो मेरे वाले आऊणे
दयेा होर इ᭠हा जो नाह नी करा, यूंᳰक परमेसरा रा राज ऐहड़े
रा ई आ l 15 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक जो कोई
परमेसरा रे राजा जो बᲬेया साहᱭ नी म᳖े, तेस तेता म᭠झ
कधी भी दाखल नी ᱟणा l 16 होर ितने ित᭠हा जो गोदा म᭠झ
लया, होर ित᭠हा पर हाथ रखी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो आिसरवाद
ᳰदतेया l 17 होर जेबे से र᭭ते म᭠झ जाया करहा था, ता एक
माहणु तेस वाले दौड़ी ᳰक᭠हᱶ आया, होर तेसरे अगे घुटणे टेकᳱ
ᳰक᭠हᱶ तेस ले पुछेया? हे अ᭒छे गुᱧ, अन᭠त िज᭠दगी पाणे रे कठे
हांऊ या कᱨं? 18यीसूऐ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तू मुंजो अ᭒छा ᳰक
बो᭨हा? परमेसरा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ कोई अ᭒छा नी आ l 19तू
ᱟकम ता जाणहां, ह᭜या नी करणा, ᳞िभचार नी करणा, चोरी
नी करणा, झूठी गुआही नी दणेा, धोखा नी दणेा, आपणे माऊ
बाबा री ईᲯत करणी l 20 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे गुᱧ, इ᭠हा
सभी ग᭨ला जो ता हांऊ बचपना ले ई म᳖दा आईरा l 21यीसूऐ
तेस पर नजर ऊठाई होर तेस जो ᭡यार ᳰकतेया, होर तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, तेरे अ᭠दर एक ग᭨ला री कमी ई; जा, जो कुछ तेरा आ,
तेता जो बेची ᳰक᭠हᱶ गरीबा जो द,े होर तुजो ᭭वगाᭅ म᭠झ धन
िमलणा, होर आई ᳰक᭠हᱶ मेरे पीछे चल l 22एस ग᭨ला ले तेसरे
चेहरे पर उदासी छाई गयी, होर से दःुखी ᱟई ᳰक᭠हᱶ चली गया,
यूंᳰक से बौहत अमीर था l 23यीसूऐ चारो तरफ दखेी ᳰक᭠हᱶ
आपणे चेले ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, अमीरा रा परमेसरा रे राजा म᭠झ
दाखल ᱟणा केहड़ा कठण आ l 24चेले तेसरी ग᭨ला ले बौहत
हरान ᱟए, एता पर यीसूऐ दबारा ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, हे
बᲬेयो, जो ढ᭣बे पर भरोसा रहा , ित᭠हा रे कठे परमेसरा रे
राजा म᭠झ दाखल ᱟणा केहड़ा कठण आ l 25परमेसरा रे राजा
म᭠झ धनवाना रा दाखल ᱟणा ऊंटा रा सुई रे नाके मंझा ले
िनकळना आसान आ l 26 ᭭यᲂ बौहत ई हरान ᱟई ᳰक᭠हᱶ आपु
म᭠झ बो᭨दे लगे ता फेरी केसरा उार ᱟई सहा? 27यीसूऐ
ित᭠हा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, माहणुआ ले ता ये ᱟई नी सदा,
पर परमेसरा ले ᱟई सहा; यूंᳰक परमेसरा ले सभ कुछ ᱟई
सहा l 28पतरस तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा लया, ᳰक दखे, आ᭭से ता
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सभ कुछ छाडी ᳰक᭠हᱶ तेरे पीछे चलीरे l 29यीसूऐ बो᭨या, हांऊ
तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक एहड़ा कोई नी आ, िजने जे
मेरे होर मेरे सुसमाचारा रे कठे घरबार या भाई-बैहणीया या
माऊ-बाबा या बाल बᲬेया या जमीना जो छाडयेा हो l 30 होर
एस युगा म᭠झ घरबार होर भाई बैहणीया होर माऊआ होर
बाळ बᲬेया होर जमीना जो, सौ गुणा ले ᭔यादा वा᭡स नी पाया
हो; पर दःुख होर यातना साउगी होर आऊणे वाळे युगा म᭠झ
अन᭠त जी᭠दगी l 31पर बौहत जेहड़े पैहले ᱟ᭠घे, ᭭यᲂ िपछले
ᱟणे होर जो िपछले ऐ, ᭭यᲂ पैहले ᱟणे l 32 होर ᭭यᲂ यᱨसलेमा
जो जांदे ᱟए, जेबे ᭭यᲂ र᭭ते म᭠झ थे, होर यीसू ित᭠हा रे अगे
अगे जाया करहा था; होर ᭭यᲂ हरान ᱟदंे लगे होर जो तेसरे
पीछे च᭨या करहा ऐ थे, ᭭यᲂ डरदे लगे, तेबे से दबारा ित᭠हा
बारा चेले जो लई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ ग᭨ला करदा लया,
जो तेस पर आऊणे वाळी थी l 33 ᳰक दखेा, आ᭭से यᱨ᭭लेमा
जो जाहᱶ, होर माहणु रा पुᮢ माहयाजका होर साᳫीया रे हाथा
पकड़वाया जाणा, होर ित᭠हा तेस जो मौता री सजा दणेी होर
अ᭠य जाितया रे हाथा म᭠झ सᲅपी दणेा l 34 होर ित᭠हा तेसरा
मजाक ऊड़ाणा, होर तेस पर थूकणा, होर तेस जो कोड़े मारणे,
होर ᮢाय ᭟याड़े ले बाद तेस जीउंदे ᱟई जाणा l 35तेबे ज᭣दी
रे ᭥हठे याकूब होर यᱟ᳖ा तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, हे
गुᱧ, आ᭭से ये चाहᱶ, ᳰक जो आ᭭से तेरे ले मांगे, से ई तू आ᭭सा
रे कठे कर l 36 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तुसे या चाहᱶ
ᳰक हांऊ तु᭭सा रे कठे कᱨं? 37 ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आ᭭सा
ले ᱟई सहा; यीसूऐ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आ᭭सा जो ऐ हक
दे ᳰक तेरी ᭥हीमा म᭠झ आ᭭से तेरे साउगी बैठे, एक दा वखा
जो होर दजूे जो बा वखा जो l 38यीसूऐ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
तु᭭से नी जाणद,े ᳰक या मा᭠घा ऐ? जो कटोरा हांऊ पीणे
वाळा आ; या तु᭭से पी सहा ऐ? होर जो बि᳙᭭मा हांऊ लैणे
वाळा आ; या तुसे लई सहा ऐ? 39 ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
आ᭭सा ले ᱟई सहा; यीसूऐ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; जो कटोरा
हांऊ पीणे वाळा आ, तु᭭सा भी पीणा; होर जो बपित᭭मा हांऊ
लैणे वाळा आ, से तु᭭सा भी लैणा l 40पर िज᭠हा रे कठे जे ये
तयार ᳰकतीरा, िसफᭅ ित᭠हा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ केसी जो आपणे
दायᱶ होर बाएं बठयाळणा मेरा काम नी आ l 41ये सुणी ᳰक᭠हᱶ
दस चेले याकूब होर यᱟ᳖ा पर िचढ़दे लगे l 42 होर यीसूऐ
ित᭠हा जो सादयेा, होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭से जाणहां ,
ᳰक जो अ᭠य जाित रे हाकम समझे जाहᱶ, ᭭यᲂ ित᭠हा पर राज
करहा ऐ; होर जो बडे ऐ, ᭭यᲂ ित᭠हा पर हक जताहᱶ l 43पर
तु᭭सा म᭠झ ऐहड़ा नी आ, पर जो कोई तु᭭सा म᭠झ बडा ᱟणा
चाहां से तु᭭सा रा दास बणे l 44 होर तु᭭सा म᭠झ जो कोई ᮧधान
बणना चाहᱶ, से सभी रा दास बणे l 45 यूंᳰक माहणु रा पुᮢ
इधी कठे नी आईरा, ᳰक तेसरी सेउआ टैहल ᳰकती जाए, पर

इधी कठे आईरा, ᳰक आपु खुद सेउआ करे, होर बौहता रे कठे
आपणे ᮧाण दे l 46 होर ᭭यᲂ यरीहो मंझ आये, होर जेबे से होर
तेसरे चेले, होर एक बडी भीड़ यरीहो छाडी ᳰक᭠हᱶ जाया करहा
ई थी, ता ितमाई रा ᭥हठा बरितमाई नांऊआं रा एक काणा
िभखारी, सड़का रे बाहडे बैᳯठरा था l 47जेबे ितने ये सुणेया
ᳰक यीसू नासरी तेथी ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ जाया करहा; से हाका पाई
पाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा लया, हे दाऊदा री संतान, यीसू मुंजो पर
दया कर l 48बौहती लोके से िझड़केया ᳰक से चुपचाप रह,े
पर से होर ᭔यादा िचला᭠दा लया, ᳰक हे दाऊदा री संतान,
मुंजो पर दया कर l 49तेबे यीसू ᱧया होर बो᭨या, एस जो मेरे
वाले ᭨याउआ; होर लोके तेस काणे जो सादी ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, िह᭥मत कर, उठ खड़ा ᱟई जा; से तुजो सादयेा करहा l
50से आपणा कपड़ा तेथी सᲵी ᳰक᭠हᱶ, एकदम ऊठेया होर यीसू
वाले आई गया l 51 होर यीसूऐ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तू या चाहां
ᳰक हांऊ तेरे कठे कᱨं? होर काणे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे र᭣बी,
हांऊ बस इतना चाहां ᳰक हांऊ देदा लगी जाऊं l 52यीसूऐ
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; चली जा, तेरे िव᳡ासे तू ठीक करी ᳰदतेया;
होर से झटपट देदा लया, होर र᭭ते म᭠झ तेसरे पीछे पीछे
चली पया l

11 1जेबे ᭭यᲂ यᱨसलेमा रे नेडे जैतुना रे पाहड़ा पर
बैतफगे होर बैतिनयाह पौहचंे, ता ितने आपणे चेले

मंझा ले दो ऐ बोली ᳰक᭠हᱶ भेजे l 2 ᳰक आपणे सा᭥हणे रे ᮕाऊंआं
म᭠झ जाऊआ, होर तेथी पु᭔दे ई तु᭭सा जो एक गधी रा बᲬा
जेस पर जे कोई कधी नी चढ़ीरा हो, बा᭠हीरा िमलणा, तेस जो
खो᭨ही ᳰक᭠हᱶ लई आऊआ l 3अगर तु᭭सा ले कोई पूछे ᳰक तु᭭से
ये या करेया करहा ऐ? तेबे तु᭭से ऐहड़ा बो᭨या, ᳰक ᮧभु जो
ऐसरी जᱨरत ई; होर फेरी तेस से ज᭨दी ई भेजी दणेा l 4 ित᭠हे
जाई ᳰक᭠हᱶ दरवाजे वाले खु᭨ही गळही म᭠झ गधी रे बᲬे जो
बा᭠हीरा देया, होर ᭭यᲂ तेस जो खो᭨हदे लगे 5 होर ित᭠हा
मंझा ले कुछ लोके जो तेथी खहड़ी रे थे, ित᭠हा ले पुछेया ᳰक
तु᭭से या करेया करहा ऐ? गधी री बᲬे जो ᳰकिधयो खो᭨हया
करहा ऐ? 6 होर ित᭠ह,े ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ तेहड़ा ई बो᭨या, जेहड़ा
यीसूऐ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बोलीरा था, होर तेबे ित᭠हे ᭭यᲂ जाणे ᳰदते
l 7 होर ित᭠हे गधी रे बᲬे जो यीसू वाले ᭨याई ᳰक᭠हᱶ तेस पर
कपड़े ᭣Ხाये होर से तेस पर बैठी गया l 8 होर बौहत लोके
र᭭ते म᭠झ आपणे कपड़े ᭣Ხाये होर होᳯरये डोहᳯरया मंझा ले
डाळीया काटी काटी ᳰक᭠हᱶ र᭭ते म᭠झ ᭣Ხायी दीती l 9 होर
जो तेसरे अगे अगे जाहᱶ थे होर पीछे पीछे च᭨हा ऐ थे, िच᭨लाई
िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा ऐ थे, होस᳖ा; ध᭠य आ से, जो ᮧभु रे
नांऊआं ले आंऊआं l 10ध᭠य आआ᭭सा रे िपता दाऊदा रा राज
जो आया करहा; सगाᭅ म᭠झ होस᳖ा l 11 होर से यᱨसलेमा पूजी
ᳰक᭠हᱶ मंदरा म᭠झ आया, होर ितने चारो तरफा री सभ चीजा
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दखेी यूंᳰक साह᭠ज ᱟई गईरी थी; से बारा चेले जो साउगी लई
ᳰक᭠हᱶ बैतिनयाह गया l 12 दजूे ᭟याड़े जेबे ᭭यᲂ बैतिनयाहा ले
िनकळे ता तेस जो भूख लगी l 13 होर से दरूा ले अ᭠जीरा रा एक
हरा भरा डाळ दखेी ᳰक᭠हᱶ तेता रे नेडे गया, ताᳰक कुछ िमली
सके, पर पाᮢा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ कुछ नी िम᭨या; यूंᳰक फला रा
टैम नी था l 14 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, एभे ले कोई तेरा फल
कधी नी खाये l होर तेसरे चेले सुणेया करहा ऐ थे l 15 फेरी ᭭यᲂ
यᱨसलेमा म᭠झ आये, होर से मंदरा म᭠झ गया; होर तेथी जो
लेण दणे करेया करहा ऐ थे, ित᭠हा जो बाहर काहढ़दा लया,
होर ढ᭣बे रा लेण दणे करणे वाले री पीᳰढ़या पलटी दीती होर
कबूतर बेचने वाळे री चौᳰकया ऊलट पुळट करी दीती l 16 होर
ितने मंदरा मंझा ले केसी जो कुछ भी ले जाणे नी ᳰदतेया l
17 होर ित᭠हा जो िसᭃा दईे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या ये नी िलखीरा,
ᳰक मेरा घर सबजाितया रे कठे ᮧाथᭅना रा घर कैहलाया जाणा?
पर तु᭭से ता ये डाकुआ रा डूआर बणाई ᳰदतीरा l 18ये सुणी
ᳰक᭠हᱶ माहयाजक होर साᳫी तेसजो मारणे रा मौका टोळदे
लगे; यूंᳰक ᭭यᲂ तेस ले डरहा ऐ थे, इधी कठे ᳰक सभ लोक
तेसरी िसᭃा ले हरान ᱟहां  थे l 19 होर हर रोज, साह᭠ज ᱟदंे
ई से नगरा ले बाहर िनकळी जाहां था l 20 होर ᭤यागा ई जेबे
᭭यᲂ तेथी ले चली पये ता ित᭠हे तेस अ᭠जीरा रे डाळा जो जड़ा
तक सुकᳱरे देया l 21पतरसा जो से गल याद आई, होर ितने
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे र᭣बी, दखे, ये अ᭠जीरा रा डाळ जेस जो
तᱹ ᮰ाप ᳰदतीरा था से सुकᳱ गया l 22यीसूऐ तेस जो जबाब
ᳰदतेया, ᳰक परमेसरा पर िव᭭वास रखा l 23 हाऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
सच सच बो᭨हा ᳰक जो कोई ऐस पाहड़ा जो बोले; तू ऊखड़ी जा,
होर ᮤयाऊआ म᭠झ पई जा, होर आपणे मना म᭠झ सक नी करे,
पर िव᭭वास करे, ᳰक जो बो᭨हा ऐ, से ᱟई जाणा, ता से तेसरे
कठे से ᱟई जाणा l 24 इधी कठे हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक
जो कुछ तु᭭से ᮧाथᭅना म᭠झ मा᭠घगे ता िव᭭वास करी लऊआ ᳰक
तु᭭सा जो िमली गया, होर ये तु᭭सा रे कठे ᱟई जाणा l 25 होर
जेबे केबे तु᭭से खड़ही ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना करहा ऐ, होर अगर तु᭭सा
जो केसी ᳰक᭠हᱶ कोई िसकायत हो, ता तेस जो माफ करा; यूंᳰक
तु᭭सा रे ᭭वगᱮया िपता तु᭭सा रे पाप माफ करी दणेे l 26 होर
अगर तु᭭से ित᭠हा जो माफ नी करघे ता तु᭭सा रे िपता जो
᭭वगाᭅ म᭠झ आ, तु᭭सा रे पाप भी माफ नी करणे l 27 ᭭यᲂ फेरी
यᱨसलेमा मंझ आये, होर जेबे से मंदरा म᭠झ टैहळया करहा
था, ता माहयाजक होर साᳫी होर पुरिनये तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ
पुछदे लगे l 28 ᳰक तू ये काम केस हका ᳰक᭠हᱶ करहा? होर ये
हक तुजो कुने ᳰदतेया ᳰक तू ये काम करे? 29यीसूऐ तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; हांऊ भी तु᭭सा ले एक गल पु᭓हा; मुंजो जबाब दआे,
तेबे मां तु᭭सा जो द᭭णा ᳰक ये काम हांऊ केस हका ले करहा
l 30यᱟ᳖ा रा बि᳙᭭मा ᭭वगाᭅ वखा ले था या माहणु वखा ले?

मुंजो जबाब दआे l 31तेबे ᭭यᲂ आपु म᭠झ बैहस करदे लगे ᳰक
अगरआ᭭से बोिलए, ᭭वगाᭅ वखा ले, ता तेस बोलणा, फेरी तु᭭से
तेसरा िव᭭वास ᳰक नी ᳰकतेया? 32 होर अगर आ᭭से बोिलए,
माहणु वखा ले, ता लोका रा डर आ, यूंᳰक सब जाणहां  ᳰक
यᱟ᳖ा स᭒हे नबी आ l 33 होर ित᭠हे यीसू जो जबाब ᳰदतेया,
ᳰक आसे नी जाणद;े यीसूऐ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ता हांऊ भी
तु᭭सा जो नी द᭭दा, ᳰक हांऊ ये काम केस हका ᳰक᭠हᱶ करहा l

12 1 फेरी से दृ᳥ ा᭠ता म᭠झ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला करदा
लया; ᳰक केसी माहणु ऐ अंगूरा रा बगीचा ᭨गाया,

होर तेता रे चारो तरफ बाड़ लगाया; होर रसा रा कंुड खणेया,
होर गु᭥मट बणाया; होर ᳰकसाना जो तेता रा ठेका दईे ᳰक᭠हᱶ
परदसेा जो चली गया l 2 फेरी अंगूर पकणे रा टैम आया ता
ितने ᳰकसाना वाले आपणा एक दास भे᭔या ᳰक से जाई ᳰक᭠हᱶ
ᳰकसाना ले अंगूरा रे बगीचे रा िह᭭सा लई के आये l 3पर ित᭠हे
तेस जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ मारेया िपटेया होर खाली हाथ भेजी
ᳰदतेया l 4 फेरी ितने एक होर दासा जो ित᭠हा वाले भे᭔या,
होर ित᭠हे तेसरा मूंड पुआड़ी ᳰदतेया होर तेसरी बेᲯती ᳰकती
l 5 फेरी ितने एक होर दास भे᭔या, होर ित᭠हे से मारी ᳰदतेया;
तेबे ितने होर भी बौहत दास भेजे; ित᭠हा मंझा ले ित᭠हे ᳰकतने
िपटे, होर ᳰकतने मारी ᳰदते l 6एबे तेस वाले एक ई रही गईरा
था, जो तेसरा ᭡यारा बेटा था; सभी ले बादा म᭠झ ितने से भी
ित᭠हा वाले ये सोची ᳰक᭠हᱶ भजी ᳰदतेया; ᳰक ित᭠हा मेरे बेटे
रा आदर करणा l 7पर ित᭠हे ᳰकसाने आपु म᭠झ बो᭨या; ये ई
ता वारस आ, आऊआ एस जो मारी दहेां , तेबे उᱫरािधकार
आ᭭सा रा ᱟई जाणा l 8 होर ित᭠हे से पकड़ी ᳰक᭠हᱶ मारी ᳰदतेया,
होर अंगूरा रे बगीचे ले बहार सᲵी ᳰदतेया l 9एता कठे एभे
अंगूरा रे बगीचे रे मालका या करणा? तेस आई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा
ᳰकसाना रा नास करी दणेा, होर अंगूरा रा बगीचा होरी केसी
जो दईे दणेा l 10 या तु᭭से पिवᮢ साᳫा म᭠झ ये वचन नी
पढ़ेया, ᳰक जेस पा᭜थरा जो िमिᳫये बेकार जाणेया, से ई कोणे
रा पा᭜थर बणी गया l 11ये ᮧभु री तरफा ले ᱟआ, होर ये आ᭭सा
री नजरा म᭠झ नौहा l 12तेबे ित᭠हे तेस जो पकड़ना चाहयेा;
यूंᳰक ᭭यᲂ समझी गईरे थे, ᳰक ये दृ᳥ ा᭠त ितने ित᭠हारे खलाफ
बो᭨या; पर ᭭यᲂ लोका ले डरहा ऐ थे, होर ᭭यᲂ तेस जो छाडी
ᳰक᭠हᱶ चली गये l 13तेबे ित᭠हे तेस जो ग᭨ला म᭠झ फसाणे रे
कठे कई फᳯरिसया होर हरेोᳰदया जो तेस वाले भे᭔या l 14 होर
ित᭠हे आई ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे गुᱨ, आ᭭से जा᭛हां , ᳰक
तू सᲬा आ, होर केसी री परवाह नी करदा, यूंᳰक तू माहणु रा
मुहं दखेी ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला नी करदा, पर परमेसरा रा र᭭ता सᲬाई
ᳰक᭠हᱶ द᭭हा l 15 या कैसरा जो कर दणेा ठीक आ, ᳰक नी?
आ᭭से दईेऐ ᳰक नी? ितने ित᭠हारी मकारी जाणी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; मुंजो ᳰकिधयो परदे लगीरे? एक दीनारा जो मेरे
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वाले लई आऊआ, ᳰक हांऊ दखेूं l 16 होर ᭭यᲂ लई आये, होर
ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ये मूरत होर नांऊ केसरा आ? ित᭠हे
बो᭨या, कैसरा रा l 17यीसूऐ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; जो कैसरा
रा आ, से कैसरा जो, होर जो परमेसरा रा आ, से परमेसरा जो
दआे, तेबे ᭭यᲂ तेस पर हरान ᱟदंे लगे l 18 फेरी सदकूᳱ भी, जो
बो᭨हा ऐ थे, ᳰक पुनᱧ᭜थान हाया नीआ, होर ᭭यᲂ तेस वाले आई
ᳰक᭠हᱶ पुछदे लगे l 19 ᳰक हे गुᱨ, मुसे आ᭭सा रे कठे िलखीरा, ᳰक
अगर केसी रा भाई बगैर संताने मरी जाए, होर तेसरी लाड़ी
पीछे रही जाये, ता तेसरा भाई तेसरी लाड़ी ᳰक᭠हᱶ ᭣याह करी
ले होर आपणे भाई रे कठे संतान पैदा करे l 20सात भाई थे,
पैहला भाई ᭣याह करी ᳰक᭠हᱶ बगैर संताने मरी गया l 21तेबे दजूे
भाईऐ से जनाने ᭣याही लई होर से भी बगैर संताने मरी गया;
होर ितहां  ᮢीजे भी l 22 होर साता रे सात भाईया री कोई
संतान नी ᱟई; बादा म᭠झ से जनाने भी मरी गयी l 23जी ऊठणे
ले बाद ित᭠हा म᭠झा ले से केसरी लाड़ी ᱟणी? यूंᳰक से साता रे
सात भाईया री लाड़ी ᱟई चुᳰकरी थी l 24यीसूऐ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; तु᭭से ना ता साᳫा जो जा᭛हां , होर ना ही परमेसरा
री सिᲦजो; या तु᭭से बड़ी भुला म᭠झ नी पईरे? 25 यूंᳰक जेबे
ित᭠हा मरीरे मंझा ले जी ऊठणा, ता ित᭠हा म᭠झ ᭣याह, सादी
नी ᱟणी; पर ᭭वगाᭅ म᭠झ ित᭠हा दतूा साहᱭ ᱟणा l 26मरीरे
मंझा ले जी ऊठणे रे बारे म᭠झ या तु᭭से मूसा री कताबा
म᭠झ झाड़ी री काहणी म᭠झ नी पढ़ेया, ᳰक परमेसरे तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, हांऊ अᮩाहमा रा परमेसर, होर इसहाका रा परमेसर,
होर याकूबा रा परमेसर आ l 27से मुरदे रा परमेसर नी आ,
पर जीउंदे रा आ, तु᭭से बड़ी भुला म᭠झ पईरे l 28 होर सािᳫया
मंझा ले एकᳱये आई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो बैहस करदे सुणेया, होर
ये जाणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक ितने ित᭠हा जो बौहत अ᭒छे तरीके ᳰक᭠हᱶ
जबाब ᳰदतेया; तेस ले पुछेया; सभी ᱟकमा ले मुया ᱟकम कुण
जे आ? 29यीसूऐ तेस जो जबाब ᳰदतेया, सभ ᱟकमा म᭠झा ले
खास ᱟकम ये आ; ᳰक हे इ᮲ाएल सुण; िसफᭅ आ᭭सा रा परमेसर
ई एकमाᮢ परमेसर आ l 30 होर तू आपणे ᮧभु परमेसरा ᳰक᭠हᱶ
आपणे सारे मना ले होर आपणे ᮧाणा ले, होर आपणी सारी
बुि ले होर आपणी सारी सिᲦ ले ᭡यार रया l 31 होर दजूा
ᱟकम ये आ, ᳰक तू आपणे पड़ोसी ᳰक᭠हᱶ आपणे साहᱭ ᭡यार
रया; एता ले बडा होर कोई ᱟकम नी आ l 32सािᳫये तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे गुᱨ, बौहत बᳰढ़या, तᱹ ठीक बो᭨या, ᳰक से एक
ई आ, होर तेस जो छाडी ᳰक᭠हᱶ होर कोई नी आ l 33 होर तेस
ᳰक᭠हᱶ सारे मन होर सारी बुि होर सारे ᮧाण होर सारी सिᲦ
ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखणा, सारे होम होर बिलदाना ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ आ
l 34जेबे यीसूऐ देया ᳰक ितने समझी ᳰक᭠हᱶ जबाब ᳰदतेया, ता
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तू परमेसरा रे राजा ले दरू नी आ; होर फेरी
केसी जो तेस ले कुछ होर पूछणे री िह᭥मत नी ᱟई l 35 फेरी

यीसूऐ मंदरा म᭠झ उपदसे दᱶदे ᱟए बो᭨या, ᳰक साᳫी ᳰकिधयो
बो᭨हा ऐ, ᳰक मसीह दाऊदा रा ᭥हठा आ? 36 दाऊदे आपु ऐ
पिवᮢ आ᭜मा म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक ᮧभुऐ मेरे ᮧभु ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; मेरी दा तरफ बैठ, जेबे तक ᳰक हांऊ तेरे बैरी दु᭫ मणा
जो तेरे पैरा हठे नी करी दᱶऊ l 37 दाऊद ता आपु ई तेस जो ᮧभु
बो᭨हा आ, फेरी से तेसरा ᭥हठा केथी ले ᱟआ? होर भीड़ा रे
लोके तेसरी ग᭨ला खुसी ᳰक᭠हᱶ सुणी l 38 ितने आपणे उपदसेा
म᭠झ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, सािᳫया ले सावधान रᱟआ, जो
आपणे ल᭥बे चोगे पैहनी ᳰक᭠हᱶ ओरे परे घुमणा पसंद करहा ऐ l
39 होर बजारा म᭠झ नम᭭कार, होर आराधनालया म᭠झ खास
जगहा पर बैठणा होर दावता म᭠झ खास जगहा पाणे री चाह
रहा  l 40 ᭭यᲂ िबधवा रे घरा जो खाई जाहᱶ, होर ᳰदखावे
रे कठे बड़ी दरेा तक ᮧाथᭅना करदे रᱹहᱶ, इ᭠हा लोका जो कड़ी
सजा िमलणी l 41 होर से मंदरा रे दान पाᮢा रे सा᭥हणे बैठी
ᳰक᭠हᱶ देया करहा था, ᳰक लोक ᳰकहां दान पाᮢा म᭠झ दान
पाहᱶ, होर बौहत अमीर लोके बौहत सारा धन पाया l 42 इतने
म᭠झ एक गरीब िवधवे आई ᳰक᭠हᱶ दो दमड़ीया पाई, जो एक
पैसे रे बराबर नी थी l 43तेबे ितने आपणे चेले जो नेडे सादी
ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा,
ᳰक मंदरा रे दान पाᮢा म᭠झ सभी ले ᭔यादा दान दणेे वाळी ये
िवधवा ई l 44 यूंᳰक सभीऐ आपणे धना री बढ़ती री वजहा
ले दान ᳰदतेया, एसे िवधवे आपणी कमी घटी मंझा ले जो कुछ
तेसा वाले था, तेसे आपणी सारी माई पाई दीती l

13 1जेबे से मंदरा ले िनकळया करहा था, ता तेसरे चेले
मंझा ले एᳰकये तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे गुᱨ, दखेा, केहड़े

केहड़े पा᭜थर होर केहड़े केहड़े भवन ऐ ! 2यीसूऐ तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; या तु᭭से ये बडे बडे भवन देया करहा ऐ, एथी
पा᭜थरा पर पा᭜थर भी नी बचणा, यूंᳰक एक एक पा᭜थर ढाळी
ᳰदतेया जाणा l 3जेबे से जैतुना रे पाहड़ा पर मंदरा रे सा᭥हणे
बैठीरा था, ता पतरसे होर याकूबे होर यᱟ᳖े होर अि᭠ᮤयासे
लग जे जाई ᳰक᭠हᱶ तेस ले पुछेया l 4 ᳰक आ᭭सा जो दस ᳰक ये
ग᭨ला कधी ᱟणी? होर जेबे ये ग᭨ला पुरी ᱟणी तेस टैमा रा
या इशारा ᱟणा l 5यीसू ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा लया; सावधान
रᱟआ ᳰक कोई तु᭭सा जो ना भरमाये l 6मेरे नांऊआं ले कई
आऊणे होर दावा करणा ᳰक हांऊ से ई आ, होर ित᭠हा बौहत
भरमाणे l 7 होर जेबे तु᭭से लड़ाईया री ग᭨ला सुणो; ता नी
घबराणा; यूंᳰक इ᭠हारा ᱟणा जᱨरी आ; पर तेस टैम अंत नी
ᱟणा l 8 यूंᳰक जाित दजूी जाित रे खलाफ, होर एक रा᭔या
दजूे रा᭔या रे खलाफ खड़े ᱟणा, होर कई जगहा पर िहलण
ᱟणे, होर अकाल पौऊणे, ये ता िसफᭅ पीड़ा री सुᱨआत ई l
9पर तु᭭से आपणे बारे म᭠झ सावधान रᱟआ, यूंᳰक लोका तु᭭से
माह सभा म᭠झ सᲅपणे, होर तु᭭सा जो पंचायता म᭠झ मारेया
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जाणा; होर मेरी वजहा ले हाकमा होर राजे रे अगे खड़े ᱟणा
पौऊणा, ताᳰक ित᭠हारे रे कठे गुआही हो l 10पर जᱨरी आ
ᳰक पैहले सुसमाचार सब जाितया म᭠झ ᮧचार ᳰकतेया जाए l
11जेबे ित᭠हा तु᭭सा जो लई जाई ᳰक᭠हᱶ ᭠याय रे कठे सᲅपणा, ता
पैहले ले िच᭠ता नी करणा, ᳰकआ᭭सा या बोलणा; पर जो कुछ
बो᭨णा ᱠगंा तेस टैम जो कुछ द᭭या जाणा से ई बो᭨णा, यूंᳰक
बोलणे वाळे तु᭭से नी ऐ, पर पिवᮢ आ᭜मा आ l 12 होर भाईया
भाई जो, होर बाबा ᭥हठे जो पकड़वाई ᳰक᭠हᱶ मरवाई दणेे होर
बाल बᲬेया माऊ बाबा रे खलाफ ᱟई ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ मरवाई दणेे
l 13 होर मेरे नांऊआं री वजहा सभी लोका तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बैर
करणा; पर जो आखरी तक सबर करघा तेसरा ई ऊार ᱟणा
l 14 इधी कठे जेबे तु᭭से भयानक होर िवनाशकारी चीजा जो
दखेो, (पढ़ने वाळे समझी ले) तेबे जो यᱠᳰदया म᭠झ हो, ᭭यᲂ
पाहड़ा पर भगी जाए l 15जो लोक घरा री छता पर हो, ᭭यᲂ
आपणे घरा ले कुछ लेणे रे कठे हठे ना आये होर ना अ᭠दर जाए
l 16 होर जो डोहᳯरया म᭠झ हो, से आपणा कपड़ा लेणे रे कठे
वा᭡स ना आये l 17 ित᭠हा ᭟याड़े जो गभᭅवती होर दधू िपयांदी
ᱟघंी, ित᭠हारे कठे हाय हाय l 18 होर ᮧाथᭅना करेया करा, ᳰक
ये सब ठंडा रे ᭟याड़े नी हो l 19 यूंᳰक ᭭यᲂ ᭟याड़े ऐहड़े दःुखा रे
ᱟणे, ᳰक िजहां सृि᳥ री सुᱨआता ले, जेभे ले परमेसरे एसा सृि᳥
जो र᭒या, आज तक ना कधी ᱟए होर ना फेरी दबारा कधी ᱟणे
l 20 होर अगर ᮧभु ित᭠हा ᭟याड़े जो नई घटा᭠दा, ता कोई भी
ᮧाणी नी बचदा; पर ित᭠हा चुणीरे लोका री वजहा ले, िज᭠हा
जो ितने चुणी लईरा, ित᭠हा ᭟याड़े जो घटाया l 21तेस टैम
अगर कोई तुसा ᳰक᭠हᱶ बोले; दखेा, मसीह एथी आ, या दखेा,
तेथी आ, ता िब᭭वास नी करणा l 22 यूंᳰक झूठे मसीह होर झूठे
नबी ऊठ खड़े ᱟणे, होर िच᭠ह होर नौखे काम दसे जाणे ᳰक अगर
ᱟई सके ता चुिणरे जो भी भरमाई दे l 23पर तु᭭से सावधान
रैहया; दखेा, मᱹ तु᭭सा जो सभ ग᭨ला पैहले ई दसी दीितरी l
24 ित᭠हा ᭟याड़,े तेस दःुखा ले बाद सुरज काळा ᱟई जाणा, होर
चांदिनया उजाला नी दणेा l 25 होर सगाᭅ ले तारे पᲅऊदे लगणे;
होर सगाᭅ री सिᲦया िह᭨लाई जाणी l 26तेबे लोका माहणु रे
पुᮢा जो बडी सामथाᭅ होर ᭥हीमा साउगी बादला म᭠झ आऊ᭠दे
दखेणा 27तेस टैम तेस आपणे दतूा जो भेजी ᳰक᭠हᱶ, धरती रे एस
कनारे ले सगाᭅ रे तेस कनारे तक चारो ᳰदसा ले आपणे चुणीरे
लोक कठे करणे l 28अ᭠जीरा रे डाळा ले ये दृ᳥ ा᭠त सीखा; जेबे
तेसरी डाळी कोमल ᱟई जाहᱭ; होर पातर िनकळदे लगहा ऐ;
ता तुसे जाणी लैहᱶ, ᳰक गमᱮ रा मौसम नेडे आ l 29 इहां ई जेबे
तु᭭से इ᭠हा ग᭨ला जो ᱟदंे दखेो, ता जाणी लया, ᳰक से नेडे आ,
पर दरवाजे वाले आ l 30 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक
जेबे तक ये ग᭨ला नी ᱟई लैह᭠गी, तेबे तक एसा पीढ़ीया रा अंत
नी ᱟणा l 31सगᭅ होर धरती टळी जाणे, पर मेरी ग᭨ला कधी नी

टळणी l 32तेस ᭟याड़े या तेस घड़ी रे बारे म᭠झ कोई नी जाणदा,
ना ᭭वगाᭅ रे दतू होर ना पुᮢ; पर िसफᭅ िपता l 33 दखेा, जागदे
होर ᮧाथᭅना करदे रैहया; यूंᳰक तु᭭से नी जाणदे ᳰक से टैम केभे
आऊणा l 34ये तेस माहणु रे हालात ऐ, जो परदसेा जांदे टैमा
आपणे घरा जो छाडी जाये, होर आपणे दासा जो हक दईे द;े
होर हर एकᳱ जो तेसरा काम समझाई द,े होर चौकᳱदारा जो
जागदे रैहणे रा ᱟकम दे l 35 इधी कठे जागदे रैहया; यूंᳰक तु᭭से
नी जाणदे ᳰक घरा रा मालक केभे आई जाणा, साँझा या आधी
राती, या कुकड़ा री झांग दणेे रे टैमा या ᭤यागा l 36ऐहड़ा नी
हो ᳰक से एकदम आई ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा जो सᲂदे पाये l 37 होर जो
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, तेहड़ा ई सभी ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, जागदे
रᱟआ l

14 1 दो ᭟याड़े ले बाद फसह होर अखमीरी रोटी रा साजा
ᱟणे वाळा था l होर माहयाजक होर साᳫी एस ग᭨ला

री तलासा म᭠झ थे ᳰक तेस जो धोखे ᳰक᭠हᱶ पकड़े होर मारी
दे l 2पर ᭭यᲂ बो᭨हा ऐ थे, ᳰक साजे रे ᭟याड़े नी ई, केथी
ऐहड़ा नी हो ᳰक हा᭨ला पई जाये l 3जेबे से बैतिनयाहा म᭠झ
समौन कोहड़ी रे घरा खाणा खांदे बैᳯठरा था, तेबे एक जनाने
संगमरमरा रे भांडे म᭠झ जᲵामासी रा मैह᭠गा इतर लई ᳰक᭠हᱶ
आई; होर भांडा तोड़ी ᳰक᭠हᱶ इᮢ तेसरे मुंडा पर दलेया l 4पर
कोई कोई िचहड़ी ᳰक᭠हᱶ आपणे मना म᭠झ बो᭨दे लगे, एस इᮢा
री इतनी बरबादी ᳰकिधयो ᳰकती? 5 यूंᳰक एस इᮢा जो तीन
सौ ᳰदनारा ले भी जादा कᳱमता म᭠झ बेची ᳰक᭠हᱶ गरीबा जो
बांडी सहा ऐ थे, होर ᭭यᲂ ते᭭सा जो िझड़कदे लगे l 6यीसूऐ
बो᭨या; ए᭭सा जो छाडी दऊेआ; ए᭭सा जो ᳰकिधयो परेसान
करेया करहा ऐ? ए᭭से ता मेरे ᳰक᭠हᱶ भलाई ई ᳰकती l 7गरीब
ता तु᭭सा साउगी हमेसा रैहणे, होर तु᭭से जेबे चाहो तेबे ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ भलाई करी सहा ऐ; पर मां तु᭭सा साउगी हमेसा नी
रैहणा l 8जो कुछ से करी सकᳱ, ते᭭से ᳰकतेया; ते᭭से मेरे दफनाणे
री ᭜यारी म᭠झ पैहले ले ई मेरे सरीरा पर इतर मळी ᳰदतेया l
9 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक सारे संसारा म᭠झ
जेथी केथी सुसमाचार ᮧचार ᳰकतेया जाणा, तेथी ते᭭सा रे एस
कामा री ग᭨ला ते᭭सा री यादा म᭠झ ᳰकती जाणी l 10तेबे यᱠदा
इसकᳯरयोित ये जो बारा मंझा ले एक था, माहयाजका वाले
गया, ताᳰक से तेस जो ित᭠हारे हाथ पकड़वाई दे l 11 होर ᭭यᲂ
सुणी ᳰक᭠हᱶ खुस ᱟए, होर तेस जो ढ᭣बे दणेे रे कठे मनी गये,
होर से ये मौका टोळदा लया ᳰक ᳰकहां तेस जो पकड़वाऊं?
12अखमीरी रोटी रे साजे रे पैहले ᭟याड़,े जेता म᭠झ जे फसहा
रा बिलदान करहा ऐ थे, तेसरे चेले तेसले पुछेया, तू केथी चाहां
ᳰक आ᭭से जाई ᳰक᭠हᱶ तेरे कठे फसहा रे साजे री ᭜यारी करे?
13 ितने आपणे चेले मंझा ले दहुᱭ जो ये बोली ᳰक᭠हᱶ भे᭔या, ᳰक
नगरा म᭠झ जाऊआ, होर एक माहणु पाणी रा घड़ा ᭨याउंदे
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ᱟए तु᭭सा जो िमलणा, तेसरे पीछे चली जाया l 14 होर से जेस
घरा म᭠झ जाए तेस घरा रे मालका ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; गुᱨ बो᭨हा,
ᳰक ᮧौहणे रा कमरा जेथी जे मां आपणे चेलेया साउगी साजा
मनाणा, से केथी आ? 15तेस तु᭭सा जो एक सजा सजाईरा,
होर ᭜यार ᳰकितरा बडा कमरा दसी दणेा, तेथी आ᭭सा रे कठे
᭜यारी करा l 16 होर चेले िनकळी ᳰक᭠हᱶ नगरा म᭠झ आई गये
होर जेहड़ा ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बोलीरा था, तेहड़ा ई पाया, होर
ित᭠हे फसहा रे साजे री ᭜यारी ᳰकती l 17जेबे साहजं ᱟई, ता
से आपणे बारा चेलेया साउगी आया l 18 होर जेबे ᭭यᲂ खाणा
खाया करहा ऐ थे, ता यीसूऐ बो᭨या; हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच
सच बो᭨हा, ᳰक तु᭭सा मंझा ले ऐᳰकया, जो मेरे साउगी खाणा
खाया करहा, हांऊ पकड़वाणा l 19 ित᭠हा पर ऊदासी छाई गी,
होर ᭭यᲂ एक एक करी ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे; या से हांऊ
आं? 20 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, से बारा चे᭨या मंझा ले एक
आ, जो मेरे साउगी थाळु म᭠झ हाथ पाहां l 21 यूंᳰक माहणु रे
पुᮢा रा ता जाणा पᲥा आ; जेहड़ा तेसरे बारे म᭠झ िलखीरा आ,
पर हाय तेस माहणु पर जेसरे ᮚीए जे माहणु रा पुᮢ पकड़वाया
जाहां l अगर तेस माहणु रा ज᭠म नी ᱟदंा ता तेसरे कठे खरा
ᱟदंा l 22 होर जेबे ᭭यᲂ खाया करहा ऐ थे ता ितने रोटी लई होर
ध᭠याबाद करी ᳰक᭠हᱶ तोड़ी, होर ित᭠हा जो दीती; होर बो᭨या,
लऊआ, ये मेरा सरीर आ l 23 फेरी ितने डᲅगा /कटोरा लई ᳰक᭠हᱶ
ध᭠यबाद ᳰकतेया, होर ित᭠हा जो ᳰदतेया; होर ित᭠हे सभीऐ
तेता मंझा ले िपतेया l 24 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये वाचा
रा मेरा से खून आ, जो बौहितया रे कठे बहाया जाहां l 25 हांऊ
तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक दाखा रा रस मां तेस ᭟याड़े
तक कधी नी पीणा, जेबे तक परमेसरा रे राजा म᭠झ नंऊआं
नी पीऊँ l 26 फेरी ᭭यᲂ भजन गाई ᳰक᭠हᱶ जैतुना रे पाहड़ा पर
चली गये l 27तेबे यीसूऐ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तु᭭सा सभीया
ठोकर खाणी, यूंᳰक िलखीरा आ, ᳰक मां रखवाळा मारी दणेा,
होर भेडा िबखरी जाणी l 28पर मां आपणे जी ऊठणे ले बाद
तु᭭सा ले पैहले ई गलीला जो चली जाणा l 29पतरसे तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; अगर सभ ठोकर खाह᭠गे ता खाये, पर मां ठोकर नी
खाणी l 30यीसूऐ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हांऊ तुध ᳰक᭠हᱶ सच सच
बो᭨हा, ᳰक आज राती ई, कुकड़ा रे दो बारी झांग दणेे ले पैहले,
तुध ᮢाय बारी मुखरी जाणा l 31पर ितने होर जोर दईे ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, अगर मुंजो तेरे साउगी मरणा भी पᱠगंा, तेबे बी मां
तेरी नाह कधी नी करणी l 32 फेरी ᭭यᲂ गतसमने नांऊआं री एक
जगहा म᭠झ आये, होर ितने आपणे चे᭨या ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, एथी
बैठी रैहया, जेबे तक हांऊ ᮧाथᭅना कᱨं l 33 होर से पतरस होर
याकुब होर यᱟ᳖ा जो आपु साउगी लई गया; होर से बौहत
दःुखी होर परेसान ᱟदंा लया l 34 होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
मेरा मन बौहत ऊदास आ, एथी तक ᳰक हांऊ मरणे वाळा आ,

तु᭭से एथी ᱨका, होर जागदे रᱟआ l 35 होर से थोहड़ा अगे जे
चली गया, होर जमीना पर झूकᳱ ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना करदा लया,
ᳰक अगर ᱟई सके ता एस कटोरे जो मेरे वाले ले हᲵाई दे l
36 होर बो᭨या; हे अ᭣बा, हे िपता, तेरे ले सभ कुछ ᱟई सहा;
एस कटोरे जो मेरे वाले ले हᲵाई द;े तेबे भी जेहड़ा हांऊ चाहां
तेहड़ा नी, पर जो तू चाहां तेहड़ा ई हो l 37 फेरी से आया, होर
ितने ᭭यᲂ सुᱫीरे दखेे, होर पतरसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे समौन तू
सोया करहा ? या तू एक घड़ी भी जागी नी सया? 38जागदे
होर ᮧाथᭅना करदे रᱟआ ᳰक तु᭭से परीᭃा म᭠झ नी फसो; आ᭜मा
ता ᭜यार ई, पर सरीर कमजोर आ l 39 होर से दबारा वा᭡स
चली गया, होर से ई गल बोली ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना ᳰकती l 40 होर
दबारा वा᭡स आई ᳰक᭠हᱶ ितने ᭭यᲂ सुिᱫरे दखेे, यूंᳰक ित᭠हारी
हािखया िन᭠ᮤा ᳰक᭠हᱶ भहरी री थी; होर ᭭यᲂ नी जाणदे थे ᳰक
तेस जो या जबाब दईेऐ l 41से ᮢीजी बारी दबारा वा᭡स आया
होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; एबे सᲅदे रैहया होर अराम करा, बस
भतेरा ᱟआ, टैम आई गया; दखेा माहणु रा पुᮢ पािपया रे हाथा
पकड़वाया जाहां l 42ऊठा, चला दखेा, मेरा पकड़वाणे वाळा
नेडे आई गईरा l 43से ऐहड़ा बो᭨या ई करहा था, ᳰक यᱠदा,
जो बारा चेले मंझा ले एक था, आपणे साउगी माहयाजक होर
साᳫी होर पुरिनये री तरफा ले एक बडी भीड़ तलवारा होर
डडंे लई ᳰक᭠हᱶ झटपट आई पौह᭒ंया l 44 होर तेसरे पकड़वाणे
वाळे ित᭠हा जो ये इशारा द᭭सीरा था, ᳰक जेस जो हांऊ चु᭥बन
दᱶऊ, से ई ᱟणा, तेस जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ सावधानी ᳰक᭠हᱶ लई
जाया l 45 होर जेबे से आया, होर झटपट तेस वाले जाई ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; हे र᭣बी, होर तेस जो चु᭥बन ᳰदतेया l 46तेबे ित᭠हे तेस
जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ िगर᭢तार करी लया l 47 ित᭠हा मंझा ले जो
तेसरे नेडे खहड़ी रे थे, एᳰकये तलवार काढ़ी होर माहयाजका
रे दासा पर चलाई, होर तेसरा कान टुकᳱ ᳰदतेया l 48यीसूऐ
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; या तु᭭से डाकू समझी ᳰक᭠हᱶ मुंजो पकड़णे
रे कठे तलवारा होर डडंे लई ᳰक᭠हᱶ िनकळी रे? 49 हांऊ ता हर
रोज मंदरा म᭠झ तु᭭सा साउगी रही ᳰक᭠हᱶ ऊपदसे दहेां था,
होर तेबे तु᭭से हांऊ नी पकड़येा; पर ये इधी कठे ᱟआ ᳰक पिवᮢ
साᳫा री ग᭨ला पुरी ᱟई जाए l 50 होर ᭭यᲂ सभ चेले तेस जो
छाडी ᳰक᭠हᱶ भगी गये l 51 होर एक जुआन आपणे नांगे सरीरा
पर चादर ढखी ᳰक᭠हᱶ तेसरे पीछे पीछे च᭨लीरा था; होर लोके
तेस जो पकड़णा चाहयेा l 52पर से चादर छाडी ᳰक᭠हᱶ नांगा
भगी गया l 53 फेरी ᭭यᲂ यीसू जो माहयाजका वाले लई गये;
होर सभ माहयाजक होर पुरिनये होर साᳫी तेस वाले कठे ᱟई
गये l 54पतरस दरूा दरूा ले ई तेसरे पीछे पीछे माहयाजका रे
आहगंणा रे अ᭠दर तक गया, होर पैहरेदारा साउगी बैठी ᳰक᭠हᱶ
आग त᭢दा लया l 55माहयाजक होर सारी माह सभा यीसू
जो मारणे रे कठे तेसरे खलाफ गुआही री तलासा म᭠झ थे, पर
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नी पाई सके l 56 यूंᳰक बौहत सारे लोक तेसरे खलाफ झूठी
गुआही दयेा करहा ऐ थे, पर ित᭠हारी गुआही एक बराबर नी
थी l 57तेबे ᳰकतने लोके ऊठी ᳰक᭠हᱶ तेसरे बरिखलाफ ये झूठी
गुआही दीती l 58 ᳰक आ᭭से ऐस जो बो᭨दे सुणी रा, ᳰक मां ऐस
हाथा रे बणाईरे मंदरा जो ढाई दणेा, होर तीन ᭟याड़े म᭠झ होर
दजूा मंदर बणाई दणेा जो हाथा ले नी बणीरा हो l 59ऐता पर
भी ित᭠हारी गुआही एक बराबर नी थी l 60तेबे माहयाजके
बीचा मंझ खहड़ी ᳰक᭠हᱶ यीसू ले पुछेया; ᳰक तू कोई जबाब नी
दᱶदा? ये लोक तेरे बरखलाफ गुआही दयेा करहा ऐ? 61पर से
चुप चाप रैहया, होर कुछ जबाब नी ᳰदतेया; माहयाजके दबारा
तेस ले पुछेया, या तू तेस पिवᮢ परमेसरा रा पुᮢ मसीह आ?
62यीसूऐ बो᭨या; हां हांऊ आं; होर तु᭭सा माहणु रे पुᮢा जो तेस
परम शिᲦ शाली परमेसरा री दा तरफ बैठीरे, होर सगाᭅ रे
बादला साउगी आउंदे दखेणा l 63तेबे माहयाजके आपणे कपड़े
छेकᳱ ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; एबे आ᭭सा जो वाहा रा या काम आ?
64तु᭭से ये िन᭠दा सुणी; तु᭭सा रा या िवचार आ, ित᭠हे सभीऐ
बो᭨या; ये मारणे लायक आ l 65तेबे कुछ तेस पर थुकदे लगे,
होर तेसरा मुहं ढकदे होर तेस जो मुᲥे मारी ᳰक᭠हᱶ, तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨दे लगे; भिव᭬यवाणी कर; पैहरेदारे तेस जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ
चांडे मारे l 66जेबे पतरस हठे आंघणा म᭠झ था, ता माहयाजका
री नौकराणीया मंझा ले एक तेथी आई l 67ते᭭से पतरसा जो
आग तफदे देया होर तेस जो टकटकᳱ लगाई ᳰक᭠हᱶ दखेी ᳰक᭠हᱶ
बो᭨दी लगी, तू भी तेस यीसू नासरी साउगी था l 68से मुखरी
गया, होर बो᭨या, ना हांऊ तेस जो जाणहां होर ना मेरी समझा
म᭠झ आया करहा ᳰक तू या बो᭨या करहा ई? फेरी से बाहर
डहेळी वाले गया, होर तेभे ई कुकड़े झांग ᳰदती l 69से नौकराणी
तेस जो दखेी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ जे नेडे खहड़ी रे थे, दबारा बो᭨दी लगी,
ᳰक ये ित᭠हा मंझा ले एक आ l 70पर से दबारा मुखरी गया होर
थोहड़ी दरेा बाद, ᭭यᲂ जे तेस वाले खहड़ी रे थे ित᭠हे पतरसा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; पᲥा तू ित᭠हा मंझा ले एक आ; यूंᳰक तू भी
गलीला रा आ l 71तेबे से आपणे आपा जो को᭭दा होर कसम
खांदा लया, ᳰक हांऊ तेस माहणु जो, जेस री जे तु᭭से ग᭨ला
करहा ऐ, नी जाणदा l 72 होर ितहां  दजूी बारी कुकड़े झांग
ᳰदती; पतरसा जो ये गल जो यीसूऐ तेस ᳰक᭠हᱶ बोलीरी थी याद
आई, ᳰक कुकड़ा रे दो बार झांग दणेे ले पैहले तुध ᮢाय बारी
मेरी नाह करणी; से तेसरी ये ग᭨ला सोची ᳰक᭠हᱶ रᲂदा लया l

15 1 होर ᭤याग ᱟदंे ई झटपट माहयाजके, पुरिनये होर
सािᳫये होर माहसभे सलाह करी ᳰक᭠हᱶ यीसू जो

बा᭠हया, होर तेस जो लई जाई ᳰक᭠हᱶ िपलातुसा रे हाथा म᭠झ
सᲅपी ᳰदतेया l 2 होर िपलातुसे तेस ले पुछेया, या तू यᱠᳰदया
रा राजा आ? ितने तेस जो जबाब ᳰदतेया; ᳰक तू आपु ई बो᭨या
करहा l 3 होर माहयाजक तेस पर बौहत ग᭨ला रा दोष ᭨गाया

करहा ऐ थे l 4 िपलातुसे तेस ले दबारा पुछेया, या तू कुछ
जबाब नी लगीरा दᱶदा, दखे, यूं तेरे पर दोष ᭨गाया करहा ऐ?
5यीसूऐ दबारा कुछ नी बो᭨या; एथी तक ᳰक िपलातुसा जो
बड़ी हरानी ᱟई l 6 होर से तेस साजे म᭠झ एक कैदी जो, जेस
जो जे ᭭यᲂ चाहᱶ थे, से तेस जो ित᭠हारे कठे छाडी दहेां था
l 7 होर बरअ᭣बा नांऊरा एक माहणु ित᭠हा बंदी साउगी कैदी
था, िजने जे दगंे म᭠झ ह᭜या ᳰकितरी थी l 8 होर भीड़ ऊपर जाई
ᳰक᭠हᱶ तेस ले अरज करदी लगी, ᳰक िजहां तू हमेसा ले आ᭭सा रे
कठे करदा आईरा तेहड़ा ई कर l 9 िपलातुसे ित᭠हा जो जबाब
ᳰदतेया, या तु᭭से चाहᱶ, ᳰक हांऊ तु᭭सा रे कठे यᱠᳰदया रे राजे
जो छाडी दᱶऊ? 10 यूंᳰक से जाणहां था, ᳰक माहयाजके तेस जो
डाह या िहखाᭅ री वजहा ले पकड़वाईरा था l 11पर माहयाजके
लोका जो भड़काया, ᳰक से बरअ᭣बा जो ई ित᭠हारे कठे छाडी
दे l 12ये सुणी ᳰक᭠हᱶ िपलातुसे ित᭠हा ले दबारा पुछेया; तेबे
जेस जो जे तु᭭से यᱠᳰदया रा राजा बो᭨हा , तेसरा हांऊ या
कᱨं? ᭭यᲂ दबारा िच᭨लाये, ᳰक तेस जो ᮓूसा पर चढ़ाई दआे
l 13 िपलातुसे ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ᳰकिधयो, इने या बुराई
ᳰकितरी? 14पर ᭭यᲂ होर ᭔यादा िच᭨लाए, ᳰक तेस जो ᮓूसा
पर चढ़ाई दयेा l 15तेबे िपलातुसे भीड़ा जो खुस करणे रे कठे,
बरअ᭣बा जो ित᭠हारे कठे छाडी ᳰदतेया, होर यीसू जो कोड़े
लगाई ᳰक᭠हᱶ सᲅपी ᳰदतेया, ᳰक तेस जो ᮓूसा पर चढ़ाई ᳰदतेया
जाए l 16 होर ᭭पाही तेस जो ᳰकले रे भीतर आहगंणा म᭠झ लई
गये, जेस जो ᮧीटोᳯरयन बो᭨या जाहां, होर सारी पलटना जो
सादी लया l 17 होर ित᭠हे तेस जो बᱹजणी कपड़े प᭠हयाये होर
का᭛डे रा ताज गु᭠धी ᳰक᭠हᱶ तेसरे मुंडा पर रया l 18 होर ये
बोली ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ तेस जो नम᭭ते करदे लगे, ᳰक हे यᱠᳰदया रे
राजा, नम᭭कार! 19 होर ᭭यᲂ तेसरे मुंडा पर सरकंडे मारद,े होर
तेस पर थुकदे होर घुटने टेकᳱ ᳰक᭠हᱶ तेस जो नम᭭कार करदे रहे
l 20 होर जेबे ᭭यᲂ तेसरा मजाक ऊड़ाई बैठे ता ित᭠हे तेस जो,
जो बᱹजणी कपड़े प᭠᳭ाईरे थे ᭭यᲂ तुआरी ᳰक᭠हᱶ तेसरे ऐ ई कपड़े
तेस जो प᭠᳭ाई ᳰदते, होर तेबे तेस जो ᮓूसा पर चढ़ाणे रे कठे
बाहर लई गये l 21 होर िसकंदर होर ᱨफसा रा बाब, समौन
नांऊआं रा एक कुरेनी आदमी, जो गाऊंआ ले आया करहा था,
तेथी ले िनकळेया; ित᭠हे तेस जो बगारी म᭠झ पकड़येा, ᳰक से
यीसू रा ᮓूस चकᳱ ᳰक᭠हᱶ लई चले l 22 होर ᭭यᲂ तेस जो गुलगुता
नांऊआं री जगहा पर लई गये जेस रा मतलब आ, खोपड़ी री
जगहा l 23 होर ᭭यᲂ तेस जो लोहबान िमिलरा दाखरस दᱶदे लगे,
पर ितने नी लया l 24तेबे ित᭠हे से ᮓूसा पर चढ़ाई ᳰदतेया, होर
तेसरे कपड़े पर िचᳯठया पाई, ताᳰक हर एकᳱ जो बांड िमली
सको l 25 होर ये लगभग ᮢीजा पैहर था जेबे जे ित᭠हे से ᮓूसा
पर चढ़ाया l 26 होर तेसरा दोषपᮢ िलखी ᳰक᭠हᱶ तेस रे ऊपर
᭨गाई ᳰदतेया ᳰक “ये यᱠᳰदया रा राजा आ’’ l 27 होर ित᭠हे तेस
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साउगी दो डाकू, एक दा तरफ होर दजूा बा तरफ ᮓूसा पर
चढ़ाये l 28तेबे धमᭅसाᳫा रा से वचन ᳰक से डाकूआ साउगी
िगणेया गया, पूरा ᱟआ l 29 होर र᭭ते म᭠झ आऊणे जाणेवाळे
मूंड िह᭨लाई िह᭨लाई ᳰक᭠हᱶ ये बोली ᳰक᭠हᱶ तेसरी िन᭠दा करहा
ऐ थे, ᳰक वाह! मंदरा जो ढाणे वाळे होर ᮢीजे ᭟याड़े बनाणे
वाळे! ᮓूसा परा ले ऊतरी ᳰक᭠हᱶ आपणे आपा जो बचाई ले l
30 इहां  माहयाजक सािᳫया साउगी, 31आपु म᭠झ मजाक
करेया करहा ऐ थे; ᳰक इने होर बचाए, होर से आपणे आपा
जो नी बचाई सदा? 32 इ᮲ाएला रा राजा मसीह ऐबे ᮓूसा
परा ले ऊतरी ᳰक᭠हᱶ आई जा, ᳰक आ᭭से दखेी ᳰक᭠हᱶ िव᭭वास
कᳯरये; होर जो तेस साउगी ᮓूसा पर चढ़ाई रे थे, ᭭यᲂ भी तेस
री िन᭠दा करेया करहा ऐ थे l 33 होर छठे पैहर ᭟याड़ीया ई,
सारे दसेा म᭠झ ᭠हयारा छाई गया; होर ᮢीजे पैहर तक रैहया l
34ᮢीजे पैहर यीसूऐ िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ जोरा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, इलोई,
इलोई, लमा शबᲦनी? जेस रा मतलब आ; हे मेरे परमेसर, हे
मेरे परमेसर तᱹ हांऊ ᳰकिधयो छाडी ᳰदतेया? 35 होर जो तेसरे
नेडे खहड़ी रे थे, ित᭠हा मंझा ले बौहितये ये सुणी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
दखेा ये एिलयाहा जो सादयेा करहा l 36 होर एᳰकये दौड़ी ᳰक᭠हᱶ
᭭प᭠जा जो िसरके म᭠झ डूबोया, होर सरकंडे पर रखी ᳰक᭠हᱶ तेस
जो चुसणे जो ᳰदतेया, होर बो᭨या, ᱧकᳱ जाऊआ, देहा ऐ, ᳰक
एिलयाह तेस जो थाले तुआरने रे कठे आंᱟआं, ᳰक नी? 37तेबे
यीसूऐ बड़े जोरा ᳰक᭠हᱶ िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ आपणे ᮧाण छाडी ᳰदते
l 38 होर मंदरा रा पदाᭅ ऊपरा ले लई ᳰक᭠हᱶ हठेा तक फटी ᳰक᭠हᱶ
दो टुकड़े ᱟई गया l 39जो सूबेदार तेसरे सा᭥हणे खहड़ी रा था,
जेबे ितने तेस जो िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ ᮧाण छाडदे ᱟए देया, ता तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, स᭒हे ये माहणु, परमेसरा रा पुᮢ था l 40कई
जनाने भी दरूा ले देया करहा ई थी; ित᭠हा म᭠झ मᳯरयम
मगदलीनी होर छोटे यकुबा होर योसेसा री माऊ मᳯरयम होर
शलोमी थी l 41जेबे से गलीला म᭠झ था, ता ᭭यᲂ तेसरे पीछे
पीछे च᭨हा ई थी, होर तेसरी सेउआ टैहल करहा ई थी; होर,
होर भी बौहत सारी जनाने थी, जो तेस साउगी यᱨसलेमा
म᭠झ आईरी थी l 42साहजं ᱟई गईरी थी, ता स᭣ता रे ᭟याड़े ले
एक ᭟याड़े पैहले, जो ᭜यारी रा ᭟याड़ा था l 43तेथी अᳯरिमितया
रा रैहणे वाळा युसूफ आया, जो एक इᲯतदार मंᮢी होर आपु
भी परमेसरा रे राजा रा इ᭠तजार करेया करहा था; से िह᭥मत
करी ᳰक᭠हᱶ िपलातुसा वाले गया होर यीसू री ᭨हास मांगी l
44 िपलातुसा जो हरानी ᱟई, ᳰक से इतने छोड़े ई मरी गया?
होर ितने सूबेदारा जो सादी ᳰक᭠हᱶ पुछेया, ᳰक या तेस जो
मरीरे काफᳱ दरे ᱟई गी? 45जेबे सुबेदारा ले ितने सारा हाल
जाणी लया, ता ᭨हास युसुफा जो दईे दीती l 46तेबे ितने एक
पतली चादर मुले खरीदी, होर ᭨हास तुआरी ᳰक᭠हᱶ चादरा म᭠झ
लपेटी, होर ितने तेसरी ᭨हास एक कबरा म᭠झ, जो चटाना रे

बीचा म᭠झ खणीरी थी, रखी ᳰदती, होर कबरा रे दरवाजे पर
एक पा᭜थर धकेली ᳰदतेया l 47 होर मᳯरयम मगदलीनी होर
योसेसा री माऊ मᳯरयमे ये दखेी लया ᳰक ित᭠हे तेस जो केथी
जे रया l

16 1जेबे स᭣ता रा ᭟याड़ा बीती गया, ता मᳯरयम
मगदलीनी होर याकुबा री माऊ मᳯरयम होर

᭭लोमीए मसाले खरीदी लये, ᳰक आई ᳰक᭠हᱶ तेस पर मळी सके
l 2 होर हपते रे पैहले ᭟याड़े ᭤यागा ई, जेबे सूरज िनकळेया
करहा था, ᭭यᲂ कबरा पर आई l 3 होर आपु म᭠झ बो᭨दी लगी,
ᳰक आ᭭सा रे कठे कबरा रे दरवाजे रा पाथर केस हटाणा? 4जेबे
ित᭠हे देया, ᳰक पाथर ता हटी गईरा ! यूंᳰक से बौहत बडा था
l 5 होर कबरा रे अ᭠दर जाई ᳰक᭠हᱶ, ित᭠हे एक जुआना जो चीटे
कपड़े पैहनी रे दा वखा जो बैᳯठरे देया, होर बौहत हरान ᱟई
गये l 6 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हरान मत ᱟआ, तु᭭से यीसू
नासरी जो, जेस जो ᮓूसा ᯫयाहले चढ़ाया था, तेस जो टोळहा ई;
से जीउंदा ᱟई गईरा; से एथी नी आ; दखेा एस जगहा जो, जेथी
जे ित᭠हे तेस जो रिखरा था l 7पर तु᭭से जाऊआ, होर तेसरे
चेले होर पतरसा ᳰक᭠हᱶ बोला, ᳰक तेस तु᭭सा ले पैहले गलीला
जो जाणा; जेहड़ा ितने तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोिलरा था, तेस तु᭭सा जो
तेथी िमलणा l 8 होर ᭭यᲂ िनकळी ᳰक᭠हᱶ कबरा वाले ले चली
गयी; यूंᳰक डरा रे मारे ᭭यᲂ का᭥या करहा ई थी, होर ित᭠हे
केसी ᳰक᭠हᱶ कुछ नी बो᭨या, यूंᳰक ᭭यᲂ डरी गईरी थी l 9 हपते
रे पैहले ᭟याड़े ᭤यागा ई से जीऊ᭠दा ᱟई ᳰक᭠हᱶ सभी ले पैहले
मᳯरयम मगदलीनी जो, जे᭭सा म᭠झा ले जे ितने सात दु᳥ आ᭜मा
काढ़ी थी, ते᭭सा जो सु᭕या l 10ते᭭से जाई ᳰक᭠हᱶ तेसरे सािथया
जो, जो दःुखा म᭠झ डूबीरे थे होर रोया करहा ऐ थे, ित᭠हा
जो खबर दीती l 11 होर ित᭠हे ये सुणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक से जीउंदा
आ, होर ते᭭से से दखेी लेईरा, ित᭠हे ते᭭सा री एस ग᭨ला पर
िव᭭वास नी ᳰकतेया l 12एता ले बाद से दजूे ᱨपा म᭠झ ित᭠हा
मंझा ले दहुᱭ जो सु᭕या, जेबे ᭭यᲂ गांऊआं री तरफ जाया करहा
ऐ थे, 13 ित᭠हे भी जाई ᳰक᭠हᱶ होरी जो खबर दीती, पर ित᭠हे
ित᭠हारा भी िव᭭वास नी ᳰकतेया l 14तेता ले बाद से ित᭠हा
यारा चेले जो भी सु᭕हयेा, जेबे जे ᭭यᲂ खाणा खांदे बैठीरे थे,
होर ित᭠हारे अिव᭭वास होर मना रे काठेपना रे कठे ितने ᭭यᲂ
झाड़,े यूंᳰक िज᭠हᱶ जे तेस जो जीउंदे ᱟणे ले बाद देया था,
ित᭠हे तेसरा िव᭭वास नी ᳰकतेया l 15 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, तु᭭से सारे संसारा मंझ जाई ᳰक᭠हᱶ सारी सृि᳥ रे लोका
जो सुसमाचार ᮧचार करा l 16जो कोई िव᭭वास करघा होर
बि᳙᭭मा लै᭠᭐हा तेसरा, उार ᱟणा, पर जो कोई िव᭭वास नी
करघा, तेस दोषी बणी जाणा l 17 होर िव᭭वास करणे वाळे
म᭠झ ये िच᭠ह ᱟणे ᳰक ित᭠हा मेरे नांऊआं ले दु᳥ आ᭜मा काढ़णी
l 18 ित᭠हा नᲅई नᲅई भाषा बोलणी, सांप ऊठाई लैणे, होर अगर
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᭭यᲂ जैहरली चीजा भी पी जाये तेबे भी ित᭠हारा कुछ नुसान
नी ᱟणा, ित᭠हा बमारा पर हाथ रखणे, होर ित᭠हा ठीक ᱟई
जाणा l 19 होर ᮧभु यीसू ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला करणे ले बाद
᭭वगाᭅ जो चली गया, होर परमेसरा रे दा तरफ बैठी गया l

20 होर ित᭠हे िनकळी ᳰक᭠हᱶ हर जगहा ᮧचार ᳰकतेया, होर ᮧभु
ित᭠हा साउगी काम करदा रैहया, होर ित᭠हा िच᭠हा रे ᮚीये
जो साउगी साउगी ᱟदंे जाहᱶ थे, वचना जो, पᲥा करदा रैहया
l आमीन ll
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लूका

1 1 इधी कठे ᳰक बौहितये ᭭यᲂ ग᭨ला, जो आ᭭सा रे बीचा
म᭠झ ᱟई, इितहास िलखणे म᭠झ हाथ ᭨गाईरा l 2 िजहां,

ित᭠हजेो पैहले ले ई इ᭠हा ग᭨ला जो दखेणे वाळे होर वचना
रे सेवक थे आ᭭सा तक पौह᭠चाया l 3 इधी कठे हे ᮰ीमान
िथऊᳰफलुस मुंजो भी ये ठीक लहा ᳰक ित᭠हा सभी ग᭨ला
रा सारा हाल सुᱨᱟ ले ई ठीक ठाक परखी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो
तेरे कठे ᮓमा रे मुताबक िलखी सकंू l 4ताᳰक तू ये जाणी ले,
ᳰक ये ग᭨ला िज᭠हारी जे तᱹ िसᭃा पाईरी, केहड़ी अटल ई l
5यᱠᳰदया रा राजा हरेोदसेा रे टैमा अिब᭦याहा रे दला म᭠झ
जकरयाहा नांऊआं रा एक याजक था, होर तेसरी लाड़ी हाᱨना
रे खानदाना री थी, ते᭭सा रा नांऊ इलीिसबा था l 6 होर ᭭यᲂ
दहुᱶ परमेसरा रे सा᭥हणे धमᱮ थे; होर ᮧभु रे सारे ᱟमा होर
िबिधया पर खराई ᳰक᭠हᱶ चलने वाळे थे l 7 ित᭠हारी कोई संतान
नी थी, यूंᳰक इिलिसबा बाह᭠ज थी, होर ᭭यᲂ दहुᱶ खपरे ᱟई
गईरे थे l 8जेबे जकरयाहा रे समाजा रे मंदरा म᭠झ याजका
रे कामा री बारी थी, से परमेसरा रे सा᭥हणे याजका रा काम
करहा था l 9ता याजका रे रवाजा रे मुताबक च᭨ली री पर᭥परा
रे मुताबक तेसरे नांऊआं पर िचठी िनकळी, ᳰक ᮧभु रे मंदरा
म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ धुपबᱫी ᭤खाये l 10 होर धुपबᱫी ᭤खाणे रे
टैमा लोका री सारी म᭛डली बाहर ᮧाथᭅना करेया करहा ई थी l
11 होरतेस ई टैम तेसरे सा᭥हणे ᮧभु रा एक ᭭वगᭅदतू ᮧगट ᱟआ;
से धूपा री बेदी रे दा तरफ खहड़ी रा था l 12 होर जकयाᭅह
᭭वगᭅदतूा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ बौहत डरी गया l 13पर ᭭वगᭅदतूे तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे जकयाᭅह डर मत यूंᳰक तेरी ᮧाथᭅना सुणी लई
गईरी होर तेरी लाड़ी इिलिसबा ले तेरे कठे एक ᭥हठा ज᭥मणा,
होर तू तेसरा नांऊ यᱟ᳖ा रया l 14 होर तुजो आनंद होर खुसी
ᱟणी; होर बौहत लोका तेसरे ज᭠मा री वजहा ले खुस ᱟणा l
15 यूंᳰक तेस ᮧभु रे सा᭥हणे महान ᱟणा; होर तेस दाखरस
होर सराब कधी नी पीणा; होर तेस आपणी माऊआ रे गभाᭅ
ले ई पिवᮢ आ᭜मा ले पᳯरपूणᭅ ᱟणा l 16 होर तेस इ᮲ाएिलया
मंझा ले बौहत लोक ित᭠हारे ᮧभु परमेसरा री तरफ फेरणे l
17तेस एिलयाहा री आ᭜मा होर सिᲦ म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ तेसरे
अगे अगे चलणा, तेस िपता रा मन बᲬे री तरफ फेरी दणेे; होर
ᱟकम नी मनणे वाळेया जो धᳶमया साहᱭ समझ रखणे रे कठे
ᮧेरणा दणेी; ये सभ, तेस लोका जो ᮧभु रे खातर ᭜यार करणे
रे कठे करणा l 18जकयाᭅहे ᭭वगᭅदतूा ले पुछेया; ये हांऊ कᳱहां
जाणूं ᳰक ये सच आ? यूंᳰक हांऊ ता खपरा आ; होर मेरी लाड़ी
भी खपरी ᱟई गईरी l 19 ᭭वगᭅदतूे तेस जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक
हांऊ िजᮩाईल आ, जो परमेसरा रे सा᭥हणे खहड़ीरा रᱹहयां;

होर मुंजो तुध ᳰक᭠हᱶ ग᭨ल बात करणे होर तुजो ये समाचार
सुनाणे रे कठे भेिजरा l 20 होर दखे जेस ᭟याड़े तक यूं ग᭨ला
पूरी नी ᱟई जाये, तेस ᭟याड़े तक तूध चुप रैहणा, होर गूंगा
ᱟई जाणा, इधी कठे ᳰक तᱹ मेरी ग᭨ला रा िव᭭वास नी ᳰकतेया
ित᭠हा आपणे टैमा पर पूरी ᱟणा l 21 होर लोक जकयाᭅहा रा
इंतजार करदे रैहे होर हरान ᱟई गये ᳰक तेस जो मंदरा म᭠झ
इतनी दरे ᳰक लगी? 22जेबे से बाहर आया, ता से ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बोली नी सया; होर ᭭यᲂ जाणी गये, ᳰक ितने मंदरा म᭠झ
कोई दसᭅन देया; होर से ित᭠हा जो ईसारा करदा रैहया, पर
से गूंगा बणी ᳰक᭠हᱶ रही गया l 23जेबे तेसरी सेउआ रे ᭟याड़े पुरे
ᱟई गये, ता से आपणे घरा जो चली गया l 24 इ᭠हा ᭟याड़े ले
बाद तेसरी लाड़ी इिलिसबा गभᭅवती ᱟई; होर पांज महीने तक
आपणे आपा जो ये बोली ᳰक᭠हᱶ ᭨कᲂदी रैही l 25 ᳰक माहणु म᭠झ
मेरी बेᲯती दरू करणे रे कठे ᮧभु ऐ इ᭠हा ᭟याड़े म᭠झ दया करी
ᳰक᭠हᱶ मेरे कठे ऐहड़ा ᳰकतेया l 26छठे महीने म᭠झ परमेसरा
री तरफा ले िजᮩाईल ᭭वगᭅदतूा जो गलीला रे नासरत नगरा
म᭠झ एक कुआरीआ वाले भे᭔या गया l 27जे᭭सा री मांगणी
यूसुफ नांऊआं रे, दाऊदा रे घराने रे एक आदमी ᳰक᭠हᱶ हईे री
थी; ते᭭सा कुआरी रा नांऊ मᳯरयम था l 28 होर ᭭वगᭅदतूे ते᭭सा
वाले अ᭠दर आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तुध पर परमेसरा री दया ᱟई
री, आनंद होर जय तेरी हो, परमेसर तेरे साउगी आ l 29से
तेस वचना ले बौहत डरी गयी, होर सो᭒दी लगी, ᳰक ये केस
तरीके रा अिभवादन आ? 30 ᭭वगᭅदतूे ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे
मᳯरयम; डर मत, यूंᳰक परमेसरा री दया तेरे पर ᱟई गईरी
l 31 होर दखे, तुध गभᭅवती ᱟणा, होर तेरा एक पुᮢ ᱟणा, तू
तेसरा नांऊ यीसू रया l 32तेस ᭥हान ᱟणा; होर तेस जो परम
ᮧधाना रा पुᮢ बो᭨या जाणा; होर ᮧभु परमेसरा तेस जो तेसरे
बाबा, दाऊदा री गी दईे दणेी l 33 होर तेस याकूबा रे घराने
पर हमेसा राज करणा; होर तेसरे राजा रा कधी अंत नी ᱟणा
l 34मरीयमे ᭭वगᭅदतूा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये ᳰकहां ᱟई सहा? हांऊ
ता केसी आदमी जो नी जाणदी l 35 ᭭वगᭅदतूे ते᭭सा जो जबाब
ᳰदतेया; ᳰक पिवᮢ आ᭜मा तेरे पर आऊणा, होर परम ᮧधाना
री सिᲦ तुध पर छाया करणी, इधी कठे तेस ज᭠म लैणे वाळे
पिवᮢ बालका जो, परमेसरा रा पुᮢ बो᭨या जाणा l 36 होर
दखे, होर तेरे ई ट᭣बरा म᭠झ इिलिसबा रा भी बुढ़ापे म᭠झ बेटा
ᱟणे वाळा आ, जे᭭सा जो लोक बांझ बो᭨हा यᱶ थे, ते᭭सा रा
ये छठा ᭥हीना च᭨लीरा आ l 37 यूंᳰक जो वचन परमेसरा री
तरफा ले ᱟहंां से बेअसर नी ᱟदंा l 38मᳯरयमे बो᭨या, दखे, हांऊ
ता ᮧभु री दासी ई, मेरे ᳰक᭠हᱶ तेरे वचना रे मुताबक हो; तेबे
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᭭वगᭅदतू ते᭭सा वाले ले चली गया l 39 ित᭠हा ᭟याड़े मᳯरयम
ऊठी ᳰक᭠हᱶ झटपट पाहड़ी दसेा म᭠झ ब᭭सीरे यᱠदा रे एक
नगरा जो चली गयी l 40 होर जकयाᭅहा रे घरा म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ
इिलिसबा जो ᮧणाम ᳰकतेया l 41 िजहां  इलीिसबे मᳯरयमा रा
ᮧणाम सुणेया, ितहां  बᲬा ते᭭सारे पेटा म᭠झ उ᭓लेया, होर
इिलिसबा पिवᮢ आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ भहरी गयी l 42 होर ते᭭सेउची
अवाजा म᭠झ पुकारी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तू सभ जनािनया म᭠झ
भागा वाळी ई, होर तेरे पेटा रा फल ध᭠य आ l 43 होर ये दया
मेरे पर केथी ले ᱟई, ᳰक मेरे ᮧभु री माऊ मेरे वाले आई? 44 होर
दखे, होर िजहां  तेरे अिभवादना री अवाज मेरे काना म᭠झ
पई, ितहां ई बᲬा मेरे पेटा म᭠झ खुसी रे मारे ऊछलेया l 45तू
भागा वाळी ई, जे᭭से जे िव᭭वास ᳰकतेया ᳰक जो ग᭨ला ᮧभु री
तरफा ले ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोली गईरी थी; ᭭यᲂ पूरी ᱟणी l 46तेबे
मरीयमे बो᭨या, मेरा ᮧाण ᮧभु री बड़ाई करहा l 47 होर मेरी
आ᭜मा मेरे ऊार करणे वाळे परमेसरा ले खुस ई l 48 यूंᳰक
ितने आपणी दासी री दीनता पर रैहम ᳰकतेया, इधी कठे दखेा,
एभे ले सिभया युगा युगा रे लोका मुंजो भागा वाळी बोलणा l
49 यूंᳰक जो सिᲦमान आ ितने मेरे कठे बडे बडे काम ᳰकतीरे,
होर तेसरा नांऊ पिवᮢ आ l 50 होर तेसरी दया ित᭠हा पर, जो
तेस ले डरहा ऐ, पीढ़ी पीढ़ी तक बणी रᱹहᱭ l 51 ितने आपणे
हाथा री ताकत दसी, होर जो आपणे आपा जो बडा सम᭕हा
ऐ थे, ᭭यᲂ िततर िबतर करी ᳰदते l 52 ितने राजे राजगी ले
हठे सᲵी ᳰदते; होर दीन लोक ऊँचे ᳰकते l 53 ितने भुखे खरी
चीजा ᳰक᭠हᱶ भरपूर ᳰकते, होर अमीर खाली हाथ काढ़ी ᳰदते l
54 ितने आपणा सेवक इ᮲ाएल स᭥भाळया l 55 ᳰक से आपणी
तेस दया जो याद करे, जो अᮩाहमा होर तेसरे खानदाना पर
हमेसा रैहणी, जेहड़ा ितने आ᭭सा रे माऊ बाबा ᳰक᭠हᱶ बोलीरा
था l 56मᳯरयम लगभग ᮢाय महीने तक ते᭭सा वाले रही ᳰक᭠हᱶ
आपणे घरा जो चली गयी l 57तेबे इिलिसबा रा बᲬा ज᭥णे
रा टैम पूरा ᱟआ, होर ते᭭से ᭥हठे जो ज᭠म ᳰदतेया l 58ते᭭सा रे
पड़ोिसये होर ट᭣बरे ये सुणी ᳰक᭠हᱶ, ᳰक ᮧभुऐ ते᭭सा पर बडी
दया ᳰकती, ᭭यᲂ ते᭭सा साउगी बौहत खुस ᱟए l 59 होर ऐहड़ा
ᱟआ ᳰक आठवे ᭟याड़े ᭭यᲂ जेबे बᲬे रा खतना कवाᭅ᭠दे आये
होर तेसरा नांऊ तेसरे बाबा रे नांऊआं पर जकयाᭅह रदे लगे l
60 होर ित᭠हे ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तेरे ट᭣बरा म᭠झ केसीऐ भी
ऐहड़ा नांऊ नी रखीरा l 61 होर ित᭠हे ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तेरे
ट᭣बरा म᭠झ केसीऐ भी ऐहड़ा नांऊ नी रखीरा l 62तेबे ित᭠हे
तेसरे बाबा ले इसारे म᭠झ पुछेया l 63 ᳰक तू तेसरा नांऊ या
रखणा चाहां? होर ितने िलखणे री पᲵी मांगी होर िलया,
ᳰक तेसरा नांऊ यᱟ᳖ा आ; होर सभी जो हरानी ᱟई l 64तेबे
तेसरा मुंह होर जीभ झटपट खु᭨ही गयी; होर से बो᭨दा होर
परमेसरा रा ध᭠याबाद करदा लया l 65 होर तेसरे ओरे परे

रैहणे वाळेया पर डर छाई गया; होर ित᭠हा सभी री ग᭨ला
री चचाᭅ यᱠᳰदया रे सारे पाहड़ी दसेा म᭠झ फै᭨ही गई l 66 होर
सभी सुणने वाळे आपणे आपणे मना म᭠झ ये िवचार करी ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, ये बᲬा केहड़ा ᱟणा? यूंᳰक ᮧभु रा हाथ तेस साउगी
था l 67 होर तेसरा बाब जकयाᭅह पिवᮢ आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ भहरी
गया, होर भिव᭬यवाणी करदा लया l 68 ᳰक ᮧभु, इ᮲ाएला
रा परमेसर ध᭠य हो, ᳰक ितने आपणे लोका पर नजर कᳱती
होर ित᭠हारा छुटकारा ᳰकतेया l 69 होर आपणे दास दाऊदा रे
खानदाना म᭠झ आ᭭सारे कठे एक उारा रा सᱭग खड़ा ᳰकतेया
l 70जेहड़ा ᳰक ितने बौहत पैहले आपणे पिवᮢ नबीया रे ᮚीये
वचन ᳰदतेया था l 71 ितने आ᭭सा रे दसुमना ले, होर आ᭭सा
रे बैरीया रे हाथा ले आ᭭सा रा छुटकारा ᳰकतेया l 72ताᳰक से
आ᭭सा रे बाब दादे पर दया करी ᳰक᭠हᱶ आपणी वाचा री याद
करे l 73 होर से कसम जेहड़ी ितने आ᭭सा रे िपता अᮩाहमा
ᳰक᭠हᱶ खाधी री थी l 74 ᳰक तेस आ᭭से, आ᭭सा रे दसुमना रे
हाथा ले छुड़ाणे l 75 होर आपणी िज᭠दगी भर हर रोज तेसरे
सा᭥हणे आ᭭से पिवᮢ होर धमᱮ बणी रही सके l 76 हे बᲬे, एभे
ले तुध परम ᮧधान परमेसरा रा नबी ᱟणा, यूंᳰक तुध ᮧभु रे
अगे अगे चली ᳰक᭠हᱶ तेसरे कठे र᭭ता ᭜यार करणा l 77 होर तेस
लोका ᳰक᭠हᱶ बोलणा ᳰक ित᭠हारे पापा री माफᳱ री वजहा ले
ई ित᭠हारा उार ᱟणा l 78आ᭭सा रे परमेसरा री बड़ी दया
ले एक नंऊऐ ᭟याड़े री ᭤याग आ᭭सा पर ऊपरा ले उतरणी
l 79 ᳰक ᭠हयारे होर मौता री छांऊआं म᭠झ बैठणे वाळेया जो
᭔योित िमली सके, होर आ᭭सा रे पैरा जो सांित रे र᭭ते पर सीधे
चलाई सके l 80 होर से बᲬा बढ़दा होर आ᭜मा म᭠झ ताकतवर
ᱟदंा चली गया, होर इ᮲ाएला पर जािहर ᱟणे तक जंगला म᭠झ
रैहया l

2 1 ित᭠हा ᭟याड़े औगु᭭तुस कैसरा री तरफा ले ᱟकम
िनकळेया, ᳰक सारे संसारा रे लोका रे नांऊ िलखे जाये

l 2ये पैहली नांऊ िलखाई तेस टैम ᱟई, जेबे ᳰᲤᳯरनयुस सुरीया
रा हाकम था l 3 होर सभ लोक नांऊ िलखवाणे रे कठे आपणे
आपणे नगरा जो चली गये l 4एता कठे ᳰक यूसुफ भी दाऊदा
रे खानदाना होर वंसा ले था, से भी गलीला रे नासरत नगरा
ले यᱠᳰदया म᭠झ दाऊदा रे नगरा बैतलैहमा जो चली गया l
5ताᳰक से आपणी बरेड़ मᳯरयमा साउगी नांऊ िलखवाई सके
l 6 होर ऐहड़ा ᱟआ ᳰक ह᭨ली तक जेबे ᭭यᲂ तेथी थे, ते᭭सा
रे ज᭥मणे रे ᭟याड़े पुरे ᱟए l 7 होर ते᭭से आपणा पैहलोठा पुᮢ
जणेया होर तेस जो कपड़े म᭠झ लपेटी ᳰक᭠हᱶ चरणी म᭠झ रया
l 8 होर तेस दसेा म᭠झ कुछ पुहाल थे, जो राती मैदाना म᭠झ
रही ᳰक᭠हᱶ आपणे झुंडा री पैहरेदारी करेया करहा ऐ थे l 9 होर
ᮧभु रा एक दतू ित᭠हा वाले आई ᳰक᭠हᱶ खड़ा ᱟआ, होर ᮧभु
रा ᮧयासा ित᭠हारे चारो तरफ चमया, होर ᭭यᲂ बौहत डरी
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गये l 10तेबे ᭭वगᭅदतेू ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मत डरा; यूंᳰक
दखेा हांऊ बड़ी खुसी रा समाचार सुणाहां जो सभ लोका रे
कठे ᱟणा l 11 ᳰक आज दाऊदा रे नगरा म᭠झ एक उार कताᭅ
ज᭥मीरा, होर ये ई मसीह ᮧभु आ l 12 होर एस ग᭨ला रा तु᭭सा
रे कठे ये िच᭠ह ᱟणा, ᳰक तु᭭सा एक बᲬे जो कपड़े म᭠झ लपेटीरा
होर चरणी म᭠झ लेटीरा दखेणा l 13तेबे अचानक तेस ᭭वदूᭅता
साउगी होर बौहत सारे ᭭वगᭅदतूा रा एक दल परमेसरा री ᭭तुित
करदे होर ये बो᭨दे ᱟए सु᭕या l 14 ᳰक सगाᭅ म᭠झ परमेसरा री
᭥हीमा होर धरती पर ित᭠हा माहणु म᭠झ िज᭠हा ले से खुस
आ, सांित हो l 15जेबे ᭭वगᭅदतू ित᭠हा वाले ले ᭭वगाᭅ जो चली
गये, ता पुहाले आपु म᭠झ बो᭨या, आऊआ आ᭭से बैतलैहमा
जाई ᳰक᭠हᱶ ये गल जेहड़ी आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᱟई, होर जेस ग᭨ला
जो ᮧभुऐ आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ द᭭या, देहा ऐ l 16 होर ित᭠हे झटपट
जाई ᳰक᭠हᱶ मᳯरयम होर यूसुफा जो होर चरणी म᭠झ तेस बᲬे
जो लेᳯटरा देया l 17 होर पुहाले ित᭠हा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ से गल
जो एस बᲬे रे बारे म᭠झ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बोली गईरी थी, तेता
रे बारे म᭠झ ित᭠हे सभी जो द᭭सी ᳰदतेया l 18 होर सभी सुणने
वाळे जो, ित᭠हा ग᭨ला ले जो पुहाले ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बोलीरी थी,
हरानी ᱟई l 19पर मᳯरयम ये सभ ग᭨ला आपणे मना म᭠झ
रखी ᳰक᭠हᱶ सो᭒दी रही l 20 होर पुहाल जेहड़ा ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बोिलरा था, तेहड़ा ई सभ सुणी होर दखेी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ परमेसरा
री ᭭तुित करदे ᱟए वा᭡स चली गये l 21जेबे आठ ᭟याड़े पुरे
ᱟई गये, होर तेसरे खतने रा टैम आया, ता तेसरा नांऊ यीसू
रखेया, तेस जो ये नांऊ तेसरे गभाᭅ म᭠झ आऊणे ले पैहले ई
᭭वगᭅदतूा रे ᮚीये दईे ᳰदितरा था l 22 होर जेबे मूसा री ᳞व᭭था
रे मुताबक ित᭠हारे सु ᱟणे रे ᭟याड़े पुरे ᱟए ता ᭭यᲂ यीसू
जो ᮧभु रे सा᭥हणे आपᭅण करणे रे कठे यᱧ᭭लेमा जो लई गये
l 23 (जेहड़ा ᳰक ᮧभु री ᳞व᭭था म᭠झ िलखीरा ᳰक हर एक
पैहलोठा ᮧभुरे कठे पिवᮢ ठैहरणा) l 24 होर ᮧभु री ᳞व᭭था रे
वचना रे मुताबक कपोता रा एक जोड़ा, या कबूतरा रे दो बᲬे
लई ᳰक᭠हᱶ बिलदान करा l 25 होर दखेा, यᱨशलेमा म᭠झ समौन
नांऊआं रा एक माहणु था, होर से माहणु धमᱮ होर भᲦ था;
होर इ᮲ाएला रे सुख चैना रा इंतजार करहा करहा था, होर
पिवᮢ आ᭜मा तेस पर था l 26पिवᮢ आ᭜मा री तरफा ले तेस
जो चेतावनी ᱟई गईरी थी, ᳰक जेबे तक तू ᮧभु रे मसीहा रा
दरसन नी करी लैह᭠गा, तेबे तक तेस नी मरणा l 27से आ᭜मा
ले ᮧेरणा पाई ᳰक᭠हᱶ मंदरा म᭠झ आया; होर जेबे माऊ बाब तेस
बᲬे जो मंदरा म᭠झ अ᭠दर लई आये, ᳰक तेसरे कठे ᳞व᭭था
रे रवाजा रे मुताबक करे l 28तेबे ितने से आपणी गोदा म᭠झ
चया होर परमेसरा रा ध᭠याबाद करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 29 हे
᭭वामी, ऐभे तू आपणे दासा जो आपणे वचना रे मुताबक सांित
ᳰक᭠हᱶ भेजी दे l 30 यूंᳰक मेरी हािखये तेरे उारा जो दखेी

लया l 31जेस जो तᱹ सभ दसेा रे लोका रे सा᭥हणे ᭜यार ᳰकितरा
l 32 ᳰक से अ᭠य जाितया जो ᮧयासा दणेे रे कठे ᭔योित, होर
तेरे आपणे लोका रे कठे ए᮲ाईला री ᭥हीमा हो l 33 होर तेसरा
बाब होर तेसरी माऊ इ᭠हा ग᭨ला ले जो तेसरे बारे म᭠झ बोली
जाहᱭ थी, हरान ᱟहां  थे l 34तेबे समौने ित᭠हा जो आसीष
दईे ᳰक᭠हᱶ, तेसरी माऊ मᳯरयमा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; दखेा, एस बᲬे
इ᮲ाएला म᭠झ बौहता रे िगरणे होर उठणे रा कारण बणना,
होर जेसरे खलाफ बौहत ग᭨ला ᱟणी l 35 होर तेरा ᮧाण भी
तलवारा ᳰक᭠हᱶ िछदी जाणा, एता ले बौहती लोका रे ᳰदला
रे िवचार जािहर ᱟई जाणे l 36 होर अशेरा रे गोᮢा म᭠झा ले
ह᳖ाह नांऊआं री फनूएला री ᭥हठी एक नबण थी; से बौहत
᭭याणी थी, होर ᭣याह ᱟणे ले बाद सात साला तक आपणे लाड़े
साउगी रही री थी l 37से ᮘुआसी साला ले िवधवा थी, होर
मंदरा जो जाणा नी छाडदी थी पर ᮩत होर ᮧाथᭅना करी करी
ᳰक᭠हᱶ राती ᭟याड़ी उपासना करदी रहᱭ थी l 38 होर से तेस ई
टैम तेथी आई ᳰक᭠हᱶ ᮧभु रा ध᭠याबाद करदी लगी, होर ित᭠हा
सभी ᳰक᭠हᱶ, जो यᱨ᭭लेमा रे छुटकारे रा इंतजार करहा करहा
ऐ थे, तेसरे बारे म᭠झ ग᭨ला करदी लगी l 39 होर जेबे ᭭यᲂ ᮧभु
री ᳞व᭭था रे मुताबक सभ कुछ िनपटाई चुके ता ᭭यᲂ गलीला
म᭠झ आपणे नगर नासरता जो दबारा वा᭡स चली गये l 40 होर
बᲬा बढ़दा, होर ताकतवर ᱟदंा, होर बुि ᳰक᭠हᱶ पᳯरपूणᭅ ᱟदंा
गया; होर परमेसरा री दया तेस पर थी l 41तेसरे माऊ बाब हर
साल फसहा रे साजे म᭠झ यᱨसलेमा जो जांदे रᱹहे थे l 42जेबे
से बारा साला रा ᱟआ, ता ᭭यᲂ साजे रे रवाजा रे मुताबक
यᱨ᭭लेमा जो चली गये l 43 होर जेबे ᭭यᲂ ित᭠हा ᭟याड़े जो पूरा
करी ᳰक᭠हᱶ वा᭡स जांदे लगे, ता से बᲬा यीसू यᱨसलेमा मंझ ई
रही गया; होर ये गल तेसरे माऊ बाब नी जाणदे थे, 44 ित᭠हे
ये सम᭕या ᳰक, से बᲬा बाᳰक होर यािᮢया साउगी ᱠघंा, एक
᭟याड़े रा पड़ाव िनकळी गया; होर ᭭यᲂ तेस जो आपणे ट᭣बरा
होर जाण पैहचाण वाळे लोका म᭠झ टोळदे लगे l 45पर जेबे
से नी िमलेया, ता तेस जो टोळदे टोळदे ᭭यᲂ यᱨ᭭लेमा जो
वा᭡स आई गए l 46 होर तीन ᭟याड़े ले बाद ित᭠हा जोसे मंदरा
म᭠झ गुᱨआ रे बीचो बीच बैठीरे, ित᭠हारी सुणदे होर ित᭠हा
ले सुआल करदे िम᭨या l 47 होर िजतने तेसरी सुणेया करहा
ऐ थे, ᭭यᲂ सभ तेसरी समझ होर तेसरे जबाबा ले हरान थे l
48तेबे ᭭यᲂ तेस जो दखेी ᳰक᭠हᱶ हरान ᱟए होर तेसरी माऊऐ तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे पुᮢ, तᱹ आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ ऐहड़ा ᳞वहार ᳰकिधयो
ᳰकतेया? दखे, तेरा बाब होर हांऊ तुजो टोळदे टोळदे परेसान
ᱟई गईरे थे l 49 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तु᭭से मुंजो ᳰकिधयो
टोळेया करहा ऐ थे? या तु᭭से नी जाणदे थे, ᳰक मुंजो आपणे
िपता रे घरा म᭠झ ᱟणा जᱨरी आ l 50पर जो गल ितने ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बोली, ᭭यᲂ ित᭠हा जो नी समझी सके l 51तेबे से ित᭠हा
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साउगी गया, होर नासरता म᭠झ आया, होर ित᭠हारे ᱟमा रा
पालन करदा रैहया; होर तेसरी माऊऐ ये सभ ग᭨ला आपणे
मना म᭠झ रखी l 52 होर यीसू बुि होर कद काठी म᭠झ होर
परमेसर होर माहणुआं रे अनुᮕहा म᭠झ बढ़दा गया l

3 1 ितिबᳯरयुस कैसरा रे राजा रे पह᭠दᱧऐ साला म᭠झ
जेबे पुि᭠तयुस िपलातुस यᱠᳰदया रा हाकम था, होर

गलीला म᭠झ हरेोदसे, तेसरा भाई ᳰफिल᭡पुस इतूरैया म᭠झ,
होर ᮢखोिनितस होर िलसािनयास अिबलेने म᭠झ चौथाई रे
राजा थे l 2 होर जेबे ह᳖ा होर कैफा महायाजक थे, तेस टैम
परमेसरा रा वचन जंगला म᭠झ जकयाᭅहा रे ᭥हठे यᱟ᳖ा वाले
पुजेया l 3 होर से यदᭅना रे ओरले परले सारे दसेा म᭠झ आई
ᳰक᭠हᱶ, पापा री माफᳱ रे कठे मन बदलावा रे बपित᭭मा रा
ᮧचार करदा लया l 4 िजहां जे यसायाह नबी रे बोलीरे वचना
री कताबा म᭠झ िलिखरा, ᳰक जंगला म᭠झ पुकारने वाळे री
अवाज ᱟएया करहा ई l ᳰक ᮧभु रा पᱹडा ᭜यार करा, तेसरी
सड़का सीधी बणाऊआ l 5 हर एक घाटी भहरी जाणी, होर हर
एक पाहड़ होर टीला बराबर ᳰकतेया जाणा, होर जो टेढ़ा आ
से सीधा, होर जो ऊँचा आ से नीचा, होर जो उबड़ खाबड़ आ
से चौरस र᭭ता बणी जाणा l 6 होर हर ᮧाणीया परमेसरा रा
उार दखेणा l 7जो भीड़ा री भीड़ तेस ले बपित᭭मा लेणे रे
कठे उमड़ी पौहᱭ थी, ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ से बो᭨हा था; हे सांपा रे
बᲬेयो, तु᭭सा जो कुने द᭭या ᳰक आऊणे वाळे गु᭭से ले भगा l
8एता कठे मना जो बदलणे रे लायक फल ᭨याऊआ; होर आपणे
आपणे मना म᭠झ ये नी सोचा, ᳰक आ᭭सा रा बाब अᮩाहाम आ;
यूंᳰक हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक परमेसरा इ᭠हा पा᭜थरा ले
अᮩाहामा रे कठे संतान पैदा करी सहा l 9 होर एबे भी ᭓ᱠ
डाळा री जड़ा पर रिखरा आ, इधी कठे जो जो डाळ बᳰढ़या
फल नी ᭨याऊ᭠दा, तेस जो काटेया होर आगी म᭠झ फुकᳱ दहेां
 l 10 होर लोके तेस ले पुछेया, ता आ᭭से या कᳯरए? 11 ितने
ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक जेस वाले जे दो कुरते हो से तेसजो
दईे द,े जेस वाले जे नी हाऐ, होर जेस वाले जे खाणा हो, से
भी ऐहड़ा ई करे l 12 होर चुंगी लैणे वाळे भी बपित᭭मा लैणे
रे कठे आये, होर तेस ले पुछेया, ᳰक हे गुᱧ, आ᭭से या कᳯरए?
13 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, जो तु᭭सा रे कठे जायज आ, तेता
ले ᭔यादा नी लैणा l 14 होर ᭭पािहये भी तेस ले ये पुछेया, आ᭭से
या कᳯरए? ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, केसी पर अ᭜याचार नी
करणा, होर ना झूठा दोष ᭨गाणा, होर आपणी माई पर स᭠तु᳥
रैहणा l 15जेबे लोके आस लगाई री थी, होर सभआपणे आपणे
मना म᭠झ यूह᳖ा रे बारे म᭠झ िवचार करेया करहा ऐ थे, ᳰक
या ये ई मसीह ता नी ई आ? 16ता युह᳖े ित᭠हा सभी जो
जबाब ᳰदतेया, ᳰक हांऊ ता तु᭭सा जो पाणी ᳰक᭠हᱶ बपित᭭मा
दहेां, पर से जे आऊणे वाळा आ, जो मेरे ले सिᲦसाली आ,

हांऊ ता एस लायक भी नी आ, ᳰक तेसरे बूटा रे त᭭मᱶ खो᭨ही
सकंू, तेस तु᭭सा जो पिवᮢ आ᭜मा होर आगी ᳰक᭠हᱶ बपित᭭मा
दणेा l 17तेसरा सूप तेसरे हाथा म᭠झ आ; होर तेस आपणा
खिलहान बᳰढ़या तरीके ᳰक᭠हᱶ साफ करणा; होर कणका जो
आपणे भ᭛डारा म᭠झ कठा करणा, पर भूह तेस आगी म᭠झ फुकᳱ
दणेा जो कधी बुझदी नी l 18एता कठे से बौहत सारी खरी िसᭃा
दईे ᳰक᭠हᱶ लोका जो सुसमाचार सुणादा रैहया l 19पर ितने
चौथाई दसेा रे राजा हरेोदसेा जो, तेसरे भाई ᳰफिल᭡पुसा री
लाड़ी हरेोᳰदयासा साउगी तेसरे बुरे सबंधा रखणे रे कठे तेस जो
फटकार लगाई थी l 20 इधी कठे हरेोदसेे यᱟ᳖े जो कैदी बणाई
ᳰक᭠हᱶ, जेहड़े कुकमᭅ ितने ᳰकतरे थे, तेता म᭠झ ितने एक होर
जोड़ी लया l 21जेबे सब लोके बपित᭭मा लया, होर यीसू भी
बपित᭭मा लई ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना करेया करहा था, ता सगᭅ खु᭨ही
गया l 22 होर पिवᮢ आ᭜मा कबुतरा साहᱭ तेस पर उतरेया,
होर ये आकासवाणी ᱟई, ᳰक तू मेरा ᭡यारा पुᮢ आ, हांऊ तुध
ᳰक᭠हᱶ बौहत खुस आ l 23जेबे यीसू आपु खुद उपदसे दᱶदा लया,
से लगभग तीह साला रा था होर (जेहड़ा सम᭕या जाहां था)
युसुफा रा ᭥हठा था; होर से ऐली रा l 24 होर से मᱫाता रा,
होर से लेवी रा, होर से मलकᳱ रा, होर से य᳖ा रा, होर से
यूसुफा रा l 25 होर से मिᱫयाह रा, होर से आमोसा रा, होर
से नᱟमा रा, होर से अस᭨याहा रा, होर से नोहा रा l 26 होर
से माता रा, होर से मिᱫयाहा रा, होर से िशमी रा, होर से
योसेखा रा, होर से योदाहा रा l 27 होर से यूह᳖े रा, होर से
रेसा रा, होर से जᱨ᭣बाबेला रा, होर से शलितयेला रा, होर से
नेरी रा l 28 होर से मलकᳱ रा, होर से अी रा, होर से कोसमा
रा, होर से इलमोदामा रा, होर से एरा रा l 29 होर से येसु रा,
होर से इलाजारा रा, होर से योᳯरमा रा, होर से मᱫाता रा,
होर से लेवी रा l 30 होर से समौना रा, होर से यᱟदाहा रा,
होर से यूसुफा रा, होर से योनाना रा, होर से इलयाकᳱमा रा l
31 होर से मलेयाहा रा, होर से िम᳖ाहा रा, होर से मᱫता रा,
होर से नाताना रा, होर से दाऊदा रा l 32 होर से ियशै रा, होर
से ओबेदा रा, होर से बोअजा रा, होर से सलमोना रा, होर
से नहसोना रा l 33 होर से अ᭥मनीदाबा रा, होर से अरनी रा,
होर से िह᮲ोना रा, होर से ᳰफᳯरसा रा, होर से यᱠदाहा रा l
34 होर से याकूबा रा, होर से इसहाका रा, होर से अᮩाहमा रा,
होर से तेरहा रा, होर से नाहोरा रा l 35 होर से सᱨगा रा, होर
से रेऊआ रा, होर से ᳰफिलगा रा, होर से एिबरा रा, होर से
िशलहा रा l 36 होर से केनाना रा, होर से अपᭅᭃदा रा, होर से
शेमा रा, होर से नुहा रा, से िलिमका रा l 37 होर से मथुशीलहा
रा, होर से हनोका रा, होर से ियरीदा रा, होर से महललेला
रा, होर से केनाना रा l 38 होर से इनोशा रा, होर से शेता रा,
होर से आदमा रा, होर से परमेसरा रा था l
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4 1 फेरी यीसू पिवᮢ आ᭜मा ले भहरी ᳰक᭠हᱶ, यदᭅना ले वा᭡स
चली गया; होर चाळी ᭟याड़े तक आ᭜मा रे ᭭खाये जंगला

म᭠झ ᳰफरदा रैहया l 2 ित᭠हा ᭟याड़े मंझा ितने कुछ नी खाधेया
होर जेबे ᭭यᲂ ᭟याड़े पुरे ᱟई गये, ता तेस जो भूख लगी l 3 होर
सैताने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; अगर तू परमेसरा रा पुᮢ आ, ता
एस पा᭜थरा जो बोल ᳰक ये रोटी बणी जाये l 4यीसूए तेस
जो जबाब ᳰदतेया; ᳰक ये िलखीरा, ᳰक माहणु िसफᭅ रोटी ले ई
जीऊ᭠दा नी रैहणा l 5तेबे सैतान तेस जो लई गया होर तेस
जो एक पला म᭠झ संसारा रे सारे राज द᭭से l 6 होर सैताने तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; मां ये सब हक, होर इ᭠हा री ᭥हीमा तुजो दईे
दणेी, यूंᳰक ये सभ कुछ मुंजो दईे ᳰदतीरा; होर जेस जो हांऊ
चाᱠँ तेस जो ये सभ कुछ दईे दहेां l 7 इधी कठे अगर तू मुंजो
नम᭭कार करघा, ता ये सब कुछ तेरा ᱟई जाणा l 8यीसू ऐ तेस
जो जबाब ᳰदतेया; ᳰक तू ᮧभु आपणे परमेसरा जो नम᭭कार
कर; होर िसफᭅ तेसरी ई सेउआ कर l 9तेबे ितने से यᱨशलेमा
म᭠झ लई जाई ᳰक᭠हᱶ मंदरा री चोटी पर खड़ा ᳰकतेया, होर तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; अगर तू परमेसरा रा पुᮢ आ, ता आपणे आपा जो
एथी ले हठेा जो सᲵी दे l 10 यूंᳰक ये िलखीरा, ᳰक तेस तेरे बारे
म᭠झ ᭭वगᭅदतूा जो ᱟकम दणेा, ᳰक ᭭यᲂ तेरी रᭃा करे l 11 होर
ित᭠हा तु᭭से हाथो हाथ चकᳱ लैणे ऐहड़ा नी हो ᳰक, तेरे पैरा
म᭠झ पा᭜थरा ᳰक᭠हᱶ ठेस लगे l 12यीसू ऐ तेस जो जबाब ᳰदतेया;
ये भी बोिलरा, ᳰक तू आपणे ᮧभु, परमेसरा री परखणी देया
करदा l 13जेबे सैतान परखणी करी बैठेया, ता थोहड़ी दरेा रे
कठे तेस वाले ले चली गया l 14 फेरी यीसू आ᭜मा री सामथाᭅ
ले भहरी ᳰक᭠हᱶ गलीला जो वा᭡स चली गया, होर तेसरी ग᭨ला
ओरले परले सारे दसेा म᭠झ फैहली गयी l 15 होर से ित᭠हारी
धमᭅ सभा म᭠झ ई उपदसे दᱶदा रैहया, होर सभ तेसरी जै जै
कार करहा ऐ थे l 16 होर से नासरता म᭠झआया; जेथी जे तेसरा
पालण पोसण ᱟई रा था; होर से आपणे रीित रवाजा रे मुताबक
स᭣ता रे ᭟याड़े धमᭅ सभा म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ पढ़ने रे कठे खहड़येा
l 17यसायाहा नबी री Ღाब तेस जो दीती, होर ितने कताब
खो᭨ही ᳰक᭠हᱶ, से जगह काढ़ी जेथी जे ये िलखीरा था l 18 ᳰक
ᮧभु रा आ᭜मा मरे ऊपर आ, इधी कठे ᳰक ितने मुंजो कंगाला
जो सुसमाचार सुणाणे रे कठे मेरा अिभषेक ᳰकितरा, होर मुंजो
इधी कठे भेिजरा, ᳰक गुलामा जो छुटकारे रा होर काणेया जो
नजर पाणे रा सुसमाचार ᮧचार कᱨं होर जो दिभरे ऐ ित᭠हा
जो छुड़ाऊँ l 19 होर ᮧभु रे खुस रैहणे रे साला रा ᮧचार कᱨं
l 20तेबे ितने Ღाब बंद करी ᳰक᭠हᱶ सेवका रे हाथा म᭠झ दईे
ᳰदती, होर बैठी गया; होर धमᭅ सभा रे सभी लोका री हािखया
तेस पर लगी री थी l 21तेबे से ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा लया, ᳰक
आज ई ये लेख तु᭭सारे सा᭥हणे पूरा ᱟई गया l 22 होर सिभए
तेसरी बड़ाई ᳰकती, होर जो ग᭨ला तेसरे मुंहा ले िनकळहा ई

थी, ित᭠हा वचना जो सुणी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ हरान थे; होर ᭭यᲂ बो᭨दे
लगे, या ये युसूफा रा ᭥हठा नी आ? 23 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; तु᭭सा मेरे ᳰक᭠हᱶ ये कहावत जᱨर बोलणी, ᳰक हे बैदा,
आपणे आपा जो ठीक कर! जो कुछ आ᭭से सुणेया ᳰक जेहड़ा तᱹ
कफरनᱟमा म᭠झ ᳰकतेया तेता जो एथी आपणे दसेा म᭠झ भी
कर l 24 होर ितने बो᭨या; हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा,
कोई नबी आपणे दसेा म᭠झ मान स᭥मान नी पांदा l 25 होर
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक एिलयाहा रे टैमा म᭠झ
जेबे साढ़े ᮢाय साला तक सगᭅ बंद रैहया, एथी तक ᳰक सारे दसेा
म᭠झ बौहत बडा अकाल पया, तेथी इ᮲ाएला म᭠झ बौहत सारी
िवधवा थी l 26पर एिलयाहा जो, सैदा रे सारपता म᭠झ रैहणे
वाळी िवधवा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा मंझा ले केसी होरी वाले
नी भे᭔या गया l 27 होर एिलशा नबी रे टैमा इ᮲ाएला म᭠झ
बौहत कोढ़ी थे, पर नामान सुरयानी जो छाडी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा
मंझा ले कोई होर सु नी ᳰकतेया गया l 28ये ग᭨ला सुणदे ही
िजतने लोक आराधनालया म᭠झ थे, सभ गु᭭से ᳰक᭠हᱶ भहरी गये
l 29 होर ित᭠हे उठी ᳰक᭠हᱶ तेस जो नगरा ले बाहर काढी ᳰदतेया,
होर जेस पाहड़ा पर ित᭠हारा नगर ब᭭सी रा था, तेता री चोटी
पर तेस जो लई गये, ताᳰक ᭭यᲂ तेस जो तेथी ले हठेा जो सᲵी दे l
30पर से ित᭠हारे बीचा मंझा ले बची िनकळी ᳰक᭠हᱶ चली गया l
31 फेरी से गलीला रे कफरनᱟम नगरा म᭠झ गया, होर से स᭣ता
रे ᭟याड़े ित᭠हा लोका जो उपदसे दयेा करहा था l 32 ᭭यᲂ तेसरे
उपदसेा ले बौहत हरान ᱟई गये यूंᳰक तेसरा वचन अिधकारा
समेत था l 33आराधनालया म᭠झ एक माहणु था, जेस म᭠झ जे
दु᳥ ा᭜मा थी l 34से जोरा ᳰक᭠हᱶ िच᭠गेया, हे यीसू नासरी, आ᭭सा
जो तुध ᳰक᭠हᱶ या काम आ? या तू आ᭭सा जो नास करने रे
कठे आईरा? हांऊ तुजो जाणहा आ तू कुणहां? तू परमेसरा रा
पिवᮢ माहणु आ l 35यीसूए तेस जो िझड़कᳱ ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, चुप
रैह: होर तेस मंझा ले िनकळी जा: तेबे दु᳥ ा᭜मा तेस जो म᭠झ
भर पटकᳱ ᳰक᭠हᱶ बगैर नुकसान ᳰकते तेस मंझा ले िनकळी गई
l 36एता पर सभी जो हरानी ᱟई, होर ᭭यᲂ आपु म᭠झ ग᭨ला
करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, ये केहड़ा वचन आ? ᳰक से हका होर
सामथाᭅ साउगी असु आ᭜मा जो ᱟकम दहेां, होर ᭭यᲂ िनकळी
जाहᱭ l 37 होर चार ᳰकनारे होर हर जगहा तेसरी धूम मची
गयी l 38से आराधनालय मंझा ले उठी ᳰक᭠हᱶ समौना रे घरा
जो गया होर समौना री सासा जो बुखार चहड़ी रा था, होर
ित᭠हे ते᭭सा रे कठे तेस ले अरज ᳰकती l 39 ितने ते᭭सा रे नेडे
खहड़ी ᳰक᭠हᱶ बुखारा िझड़केया होर से बुखार ते᭭सा परा ले
उतरी गया होर से झटपट उठी ᳰक᭠हᱶ तेसरी सेउआ टैहल करदी
लगी l 40 होर जेबे सूरज डु᭣बेआ करहा था, तेथी बौहत लोक
कई तरहा री बमारीया म᭠झ पईरे थे, ᭭यᲂ सभ ित᭠हा जो तेस
वाले लई आये, होर ितने एकᳱ एकᳱ पर हाथ रखी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा
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जो ठीक ᳰकतेया l 41 होर दु᳥ ा᭜मा बड़ी भारी िच᭠गदी लगी होर
ये बो᭨दी लगी ᳰक तू परमेसरा रा ᭥हठा आ, होर ᭭यᲂ कईया
मंझा ले िनकळी गयी, पर से ित᭠हा जो िझड़हा था होर ित᭠हा
जो बोळणे नी दᱶदा था, यूंᳰक ᭭यᲂ जाणहां  थे ᳰक से मसीह
आ l 42जेबे ᭟याड़ा ᱟई गया ता से जंगला जो चली गया, होर
भीड़ा री भीड़ तेस जो टोळी ᳰक᭠हᱶ तेस वाले आई होर तेस जो
रोदी लगी, ᳰक आ᭭सा वाले ले मत जा l 43पर ितने ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; मुंजो होर भी नगरा म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ परमेसरा रा
सुसमाचार सुणाणा जᱨरी आ, यूंᳰक हांऊ एता रे कठे भेजीरा
l 44 होर से गलीला रे आराधनालया म᭠झ ᮧचार करदा रैहया
l

5 1जेबे भीड़ तेस पर पया करहा ई थी, होर परमेसरा रा
वचन सुणहां  थी, होर से ग᳖ेसरेता री झीला रे बाहडे

खहड़ी रा था, ता एहड़ा ᱟआ l 2 ᳰक ितने झीला रे बाहडे दो
ᳰकि᭭तया लगीरी दखेी, होर मछवारे ित᭠हा ᳰकि᭭तया परा ले
उᱫरी ᳰक᭠हᱶ जाल धोया करहा ऐ थे l 3 ित᭠हा ᳰकि᭭तया मंझा ले
एकᳱ ᳰक᭭ती पर जेहड़ी समौना री थी, तेता पर चहड़ी ᳰक᭠हᱶ,
ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक ᳰक᭭ती जो बाहडे ले थोहड़ा जे
दरू टहाई ले, तेबे से बैठी ᳰक᭠हᱶ लोका जो ᳰकि᭭तया ᮧयाहले
ले उपदसे दᱶदा लया l 4जेबे से ग᭨ला करी चुᲥेया, ता ितने
समौना ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आपणी ᳰक᭭ती जो डूघे जे पाणी वाले
लई चल, होर मछी पकड़ने रे कठे जाल पाई दे l 5समौने तेस
जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक हे ᭭वामी, आ᭭से सारी रात बडी मैहनत
ᳰकती होर कुछ नी पकड़ेया; पर तेबे बी तेरे बोळने ले हांऊ
जाल पाई दहेां l 6तेबे ित᭠हे ऐहड़ा ᳰकतेया, ित᭠हे बौहत सारी
मिछया पकड़ी लई, होर ित᭠हारे जाल फटदे लगे l 7एता पर
ित᭠हे आपणे सािथया जो, जो दजूी ᳰकि᭭तया पर थे, इशारा
ᳰकतेया, ᳰक आई ᳰक᭠हᱶ मदद करा; होर ित᭠हे आई ᳰक᭠हᱶ, दो
ᳰकि᭭तया एथी तक भरी लई ᳰक ᭭यᲂ डूबदी लगी l 8ये दखेी
ᳰक᭠हᱶ समौन पतरस यीसू रे पैरा पर पई गया, होर बो᭨या; हे
ᮧभु, मेरे वाले ले चली जा, यूंᳰक हांऊ ता एक पापी माहणु आं
l 9 यूंᳰक इतनी सारी मिछया पकड़ने पर तेस जो होर तेसरे
साथीया जो बौहत हरानी ᱟई l 10 होर ितहां  ज᭣दी रे ᭥हठे
याकुबा होर यᱟ᳖ा जो भी, जो िसमौना रे साथी थे, तेबे यीसुए
समौना ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मत डर: एभे ले तुध माहणुआं जो जीउंदे
पकड़येा करणा l 11 होर ᭭यᲂ ᳰकि᭭तया जो बाहडे लई आए होर
सब कुछ छाडी ᳰक᭠हᱶ तेसरे पीछे ᱟई गये l 12जेबे से केसी नगरा
म᭠झ था, ता दखेा, तेथी एक माहणु था जो कोहड़ा ᳰक᭠हᱶ भहरी
रा था, होर यीसू जो दखेी ᳰक᭠हᱶ से आपणे मुहां रे भारे पया, होर
अरज ᳰकती, ᳰक हे ᮧभु अगर तू चाहे ता मुंजो सु करी सहा
l 13 ितने आपणा हाथ बढ़ाई ᳰक᭠हᱶ से छुही लया होर बो᭨या
हांऊ चाहां ᳰक तू सु ᱟई जा: होर तेसरा कोढ़ झटपट दरू ᱟई

गया l 14तेबे ितने से खबरदार ᳰकतेया, ᳰक केसी ᳰक᭠हᱶ देया
बो᭨दा, पर याजका जो जाई ᳰक᭠हᱶ आपणे आपा जो दस, होर
आपणे सु ᱟणे रे बारे म᭠झ जो कुछ मुसे चढ़ाउवा बोिलरा तेस
जो चढ़ा, ताᳰक ित᭠हा पर गुआही हो l 15पर तेसरी चचाᭅ होर
भी फैह᭨दी गयी, होर भीड़ा री भीड़ तेस ले सुणने रे कठे होर
आपणी ᭣मारीया ले ठीक ᱟणे रे कठे, कठी ᱟई l 16पर से जंगला
म᭠झ लग जे जाई ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना करदा रᱹहया था l 17 होर एक
᭟याड़े ऐहड़ा ᱟआ ᳰक से उपदसे दयेा करहा था, होर फरीसी
होर ᳞व᭭थापक तेथी बैठीरे थे, जो गलीला होर यᱠᳰदया रे
हर एक ᮕाऊंआ ले, होर यᱨ᭭लेमा ले आईरे थे; होर ठीक करने
रे कठे ᮧभु री सिᲦ तेस साउगी थी l 18 होर दखेा, कई लोक एक
माहणु जो, जो लकवे रा मरीज था, से मांजे ᮧयाहले चकᳱ ᳰक᭠हᱶ
᭨या᭠दयेा, होर ᭭यᲂ तेस जो अ᭠दर ले जाणे होर यीसू रे सा᭥हणे
᭨याऊणे रा उपाय करदे रहे l 19 होर जेबे भीड़ा री वजहा ले
तेस जो अ᭠दर नी लई जाई सके ता ित᭠हे छापरा ᮧयाहले चहड़ी
ᳰक᭠हᱶ होर खपरैल टहाई ᳰक᭠हᱶ, तेस जो सण मांजे बीचो बीच
म᭠झ भर यीसू रे सा᭥हणे तुआरी ᳰदतेया l 20 ितने ित᭠हारा
िव᭭वास दखेी ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; माहणुआं, तेरे पाप माफ़
ᱟई गये l 21तेबे साᳫी होर फरीसी बैहस करदे लगे, ᳰक ये कुण
आ, जो परमेसरा रा अपमान करहा? परमेसरा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ
कुण पापा जो माफ़ करी सहा? 22यीसुए ित᭠हारे मना री गल
जाणी ᳰक᭠हᱶ, ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या ᳰक तुसे आपणे मना म᭠झ या
बैहस करहा करहा ऐ? 23असान या आ? या ये बोलणा,
ᳰक तेरे पाप माफ ᱟई गये, या ये बोलणा ᳰक उठ, हांडदा लग
24पर इधीकठे ᳰक तुसे जाणी सको ᳰक माहणु रे पुᮢा जो धरती
पर पाप माफ करणे रा भी हक आ (ितने तेस लकवे रे मरीजा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या) हांऊ तुध ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, उठ होर आपणा मांजा
चकᳱ ᳰक᭠हᱶ आपणे घरा जो चली जा l 25से झटपट ित᭠हारे
सा᭥हणेले उठेया, होर जेस पर जे से लेᳯटरा था तेस जो चकᳱ
ᳰक᭠हᱶ, परमेसरा री बड़ाई करदा ᱟआआपणे घरा जो चली गया
l 26तेबे सब हरान ᱟए होर परमेसरा री जय जय कार करदे
लगे, होर बौहत डरी ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, ᳰक आजआसे नौखी गल
दखेी l 27 होर तेता ले बाद से बाहर गया, होर लेवी नांऊआं
रे एक चुंगी लैणे वाळे जो चुंगी री चौकᳱ पर बैठीरे देया,
होर तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मेरे पीछे चली पऊ l 28तेबे से सभ
कुछ छाडी ᳰक᭠हᱶ उठेया, होर तेसरे पीछे चली पया l 29 होर
लेिवये आपणे घरा म᭠झ तेसरे कठे बौहत बडी दावत ᳰकती;
होर चुंगी लैणे वाळेया री होर जेहड़े तेस साउगी खाणा खांदे
बैठीरे थे एक बौहत बडी भीड़ थी l 30 होर फरीसी होर ित᭠हारे
साᳫी तेसरे चेले ᳰक᭠हᱶ ये बोली ᳰक᭠हᱶ कुड़कूड़ा᭠दे लगे, ᳰक तु᭭से
चुंगी लैणे वाळे होर पािपया साउगी ᳰकिधयो खाहᱶ पीहां ऐ?
31यीसुए ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया; ᳰक बैदा री जᱨरत भले चंगे
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जो नी ᱟ᭠दी, पर ित᭠हा जो बैदा री जᱧरत ई जो बीमार ऐ l
32 हांऊ धᳶमया रे कठे नी, पर पािपया जो मन ᳰफराणे रे कठे
साददा आईरा l 33 होर ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, यᱟ᳖े रे चेले
ता बराबर उपवास रहा ऐ होर ᮧाथᭅना करहा ऐ, होर ितहां
 फᳯरिसया रे भी, पर तेरे चेले ता खाहᱶ पीहां ? 34यीसुए
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; जेबे तक द᭨ूहा ित᭠हा साउगी आ, या
द᭨ुहे रे बरातीया उपवास करणा? 35पर ᭭यᲂ ᭟याड़े आऊणे,
जेबे जे द᭨ूहा ित᭠हा ले लग ᳰकतेया जाणा, होर तेबे ित᭠हा,
ित᭠हा ᭟याड़े म᭠झ उपवास करणा l 36 ितने एक होर दृ᳥ ा᭠त
भी ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ᳰक कोई माहणु नंऊए कपड़े मंझा ले
कपड़ा छेकᳱ ᳰक᭠हᱶ पुराणे कपड़येा म᭠झ टाहली नी ᭨गा᭠दा,
नी ता नᲅई टाहली फटी जाणी होर से टाहली पुराणे कपड़ेया
साउगी मेल नी खांदी l 37 होर कोई नंऊऐ दाखरसा जो पुराणी
म᭫का म᭠झ नी भरदा, नी ता नंऊऐ दाखरसा ᳰक᭠हᱶ म᭫का फटी
जाणी होर दाखरसा ᳲखडही जाणा होर म᭫का रा भी नास ᱟई
जाणा l 38पर नंऊआं दाखरस नᲅई म᭫का म᭠झ भरणा चिहए
39कोई माहणु पुराणा दाखरस पी ᳰक᭠हᱶ नंऊआं नी चाह᭠दा
यूंᳰक से बो᭨हा ᳰक पुराणा ई ठीक आ l

6 1 फेरी से स᭣ता रे ᭟याड़े डोहᳯरया मंझा ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ जाया
करहा था, होर तेसरे चेले बालᱶ तोड़ी तोड़ी ᳰक᭠हᱶ, होर

हाथा ᳰक᭠हᱶ मळी मळी ᳰक᭠हᱶ खांदे जाहᱶ थे l 2तेबे फरीसीया
मंझा ले कई बो᭨दे लगे, तु᭭से तेस कामा जो ᳰकिधयो करहा ऐ,
जेस जो स᭣ता रे ᭟याड़े म᭠झ करना ठीक नी आ? 3यीसुए ित᭠हा
जो जबाब ᳰदतेया; या तु᭭से ये नी पढ़ेया, ᳰक दाऊदे जेबे से
होर तेसरे साथी भूखे थे ता ित᭠हे या ᳰकतेया? 4से परमेसरा
रे घरा जो ᳰकिधयो गया, होर भᱶटा री रोᳯटया खाहदी, ित᭠हा
रोᳯटया जो याजका जो छाडी ᳰक᭠हᱶ कोई होर खाए से ठीक नी
आ, होर ितने आपणे सािथया जो भी ᳰदती? 5 होर ितने ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; माहणु रा पुᮢ स᭣ता रे ᭟याड़े रा ᮧभु आ l 6 होर
ऐहड़ा ᱟआ ᳰक केसी होर स᭣ता रे ᭟याड़े से आराधनालय म᭠झ
जाई ᳰक᭠हᱶ उपदसे दᱶदा लया; होर तेथी एक माहणु था, जेसरा
जे सीधा हाथ सुकᳱ गईरा था यािन तेसरा सीधा हाथ बेजान ᱟई
गईरा था l 7साᳫी होर फरीसी तेस पर दोष ᭨गाणे री ताका
म᭠झ थे, देहा  ᳰक से स᭣ता रे ᭟याड़े तेस जो ठीक करहा
ᳰक नी l 8पर से ित᭠हारे िवचार जा᭛हा था; एता कठे ितने
तेस सुᳰकरे हाथा यानी तेस बेजान हाथा वाळे माहणु ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; उठ, मंझ भर खड़ा ᱟई जा: से उठी ᳰक᭠हᱶ खड़ा ᱟई
गया l 9यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हांऊ तु᭭सा ले ये पु᭓हा
ᳰक स᭣ता रे ᭟याड़े या करणा ठीक आ, खरा करणा या बुरा
करणा? 10 होर ितने चᱟँ ᳰकनारे ित᭠हा सभी जो दखेी ᳰक᭠हᱶ
तेस आदमी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; आपणा हाथ अगे कर: ितने तेहड़ा
ई ᳰकतेया, होर तेसरा हाथ ठीक ᱟई गया l 11पर ᭭यᲂ आपे ले

बाहर ᱟई गये होर बैहस करदे लगे ᳰक आ᭭से यीसू ᳰक᭠हᱶ या
कᳯरए? 12 होर ित᭠हा ᭟याड़े से पाहड़ा पर ᮧाथᭅना करने रे कठे
िनकळेया, होर ितने परमेसरा रे कठे सारी रात ᮧाथᭅना करदे
करदे िबताई ᳰदती l 13जेबे ᭟याड़ा सुहᱨ ᱟई गया, ता ितने
आपणे चेले जो सादी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा मंझा ले बारा चेले छांटी
लये, होर ितने ित᭠हा जो ᮧेᳯरत बो᭨या l 14 होर ᭭यᲂ यूँ ,
समौन जेस रा नांऊ जे ितने पतरस भी रया था; होर तेसरा
भाई अि᭠ᮤयास होर याकूब होर यᱟ᳖ा होर ᳰफिल᭡पुस होर
बरतुलमै l 15 होर मᱫी होर थोमा होर हलफई रा ᭥हठा याकूब
होर समौन जेस जो जे जेलोतेस भी बो᭨हा ऐ l 16 होर याकूबा
रा ᭥हठा यᱠदा होर यᱠदा इसकरयोती, जो यीसू जो पकड़वाणे
वाळा बणेया l 17तेबे से ित᭠हा साउगी उतरी ᳰक᭠हᱶ चौरस
जगहा म᭠झ खहड़येा, होर तेसरे चेलेया री बडी भीड़, होर
सारे यᱠᳰदया होर यᱨ᭭लेमा होर सुर होर सैदा रे ᮤयाऊआ रे
बाहडे बौहत सारे लोक, जो तेसरी सुणने होर आपणी बमारीया
ले ठीक ᱟणे रे कठे तेस वाले आईरे थे, तेथी थे l 18 होर बुरी
आ᭜मा रे ᭭ताईरे लोका जो भी ठीक करहा ऐ थे l 19 होर सभ
तेस जो छुहणा चाहᱶ थे, यूंᳰक तेस मंझा ले सिᲦ िनकळी ᳰक᭠हᱶ
सभी जो ठीक करहा ई थी l 20तेबे ितने आपणे चेलेया री तरफ
दखेी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; भागा वाळे ऐ तु᭭से, जेहड़े मना रे दीन ऐ,
यूंᳰक परमेसरा रा राज तु᭭सारा आ l 21भागा वाळे ऐ तु᭭से,
जो एभे भूखे ऐ; यूंᳰक तु᭭से रजाए जाणे; भागा वाळे ऐ तु᭭से,
जेहड़े एबे रोआं , यूंᳰक तु᭭सा हा᭭णा l 22भागा वाळे ऐ
तु᭭से, जेबे माहणु रे पुᮢा री वजहा ले लोका तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बैर
करणा, होर तु᭭से काढ़ी दणेे, होर तु᭭सा री बेᲯती करणी, होर
तु᭭सा रा नांऊ बुरा जाणी ᳰक᭠हᱶ काटी ᳰदतेया जाणा l 23तेस
᭟याड़े तु᭭सा खुस ᱟई ᳰक᭠हᱶ उ᭓लणा, यूंᳰक दखेा, तु᭭सा रे कठे
᭭वगाᭅ म᭠झ बड़ा ईनाम आ: ित᭠हारे बाब दादे निबया साउगी
भी तेहड़ा ई करहा ऐ थे l 24पर हाय तु᭭सा पर; जो अमीर ऐ,
यूंᳰक तु᭭से आपणी सांित पाई चुके l 25पर हाय तु᭭सा पर; जो
एभे रजीरे, यूंᳰक तु᭭सा भूखे रैहणा, हाय तु᭭सा पर: जो एभे
हासा ऐ, यूंᳰक तु᭭सा शोक करणा होर रोणा l 26 हाय, तु᭭सा
पर; जेबे सब लोक तु᭭सा जो खरा बोले, यूंᳰक ित᭠हारे बाब
दादे झूठे निबया साउगी भी तेहड़ा ई करहा ऐ थे l 27पर हांऊ
तु᭭सा सुणने वाळेया ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक आपणे दसुमना ᳰक᭠हᱶ
᭡यार रखा; जो तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ नफरत करे, ित᭠हारे भला करा l
28जो तु᭭सा जो ᮰ाप द,े ित᭠हा जो तु᭭से आिसरवाद दआे: जो
तु᭭सा री बेᲯती करे, ित᭠हारे कठे ᮧाथᭅना करा l 29जो तेरे
चेहरे री एक तरफ थ᭡पड़ मारे तेस वखा दजूा भी फेरी द;े होर
जो तेरी दोहर लई ले, तेस जो कुरता लैणे ले भी नी रोक l
30जो कोई तुध ले मांगे, तेस जो द;े होर जो तेरी चीज़ा लई
ले तेस ले दबारा वा᭡स नी मांग l 31 होर जेहड़ा तु᭭से चाहᱶ
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ᳰक लोक तु᭭सा साउगी करे, तु᭭से भी ित᭠हा साउगी तेहड़ा ई
करा l 32अगर तु᭭से आपणे ᭡यार रखणे वाळेया ᳰक᭠हᱶ ई ᭡यार
रखघे, ता तु᭭सा री तेता म᭠झ या बड़ाई ᱟई? यूंᳰक पापी भी
आपणे ᭡यार रखणे वाळेया ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा ऐ l 33 होर अगर
तु᭭से आपणे भलाई करणे वाळेया साउगी ई भलाई करहा ऐ,
ता तु᭭सा री तेता म᭠झ या बड़ाई ᱟई? यूंᳰक पापी भी ता
ऐहड़ा ई करहा ऐ l 34 होर अगर तु᭭से ित᭠हा जो धुआर दहेां
, िज᭠हा ले दबारा वा᭡स पाणे री आस रखो, ता तु᭭सा री
तेता म᭠झ या बड़ाई? यूंᳰक पापी पािपया जो धुआर दहेां ,
ताᳰक िततना ई फेरी दबारा वा᭡स पाई सको l 35बि᭨क आपणे
दसुमना ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखा, होर भलाई करा: होर दबारा वा᭡स
पाणे री आस नी रखी ᳰक᭠हᱶ धुआर दआे: होर तु᭭सा रे कठे बड़ा
फल ᱟणा; होर तु᭭सा परम ᮧधाना री संतान बणना, यूंᳰक
से ित᭠हा पर जो ध᭠यवाद नी करदे होर बुरे ऐ से ित᭠हा पर
भी कृपालु आ l 36जेहड़ा तु᭭सा रा िपता दयालु आ, ितहां ई
तु᭭से भी दयालु बणा l 37 दोष मत लगाऊवा; ता तु᭭सा पर
भी दोष नी ᭨गाया जाणा: दोषी नी ठैहराऊवा, ता तु᭭से भी
दोषी नी ठैहराये जाणे; माफ़ करा ता तु᭭से भी माफ ᳰकते जाणे
l 38 दआे करा, ता तु᭭सा जो भी ᳰदतेया जाणा: लोका तु᭭सा जो
पूरा नापी ᳰक᭠हᱶ, दबाई दबाई ᳰक᭠हᱶ होर िहलाई िहलाई ᳰक᭠हᱶ
दली ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा री गोदा म᭠झ पाणा, यूंᳰक जेस नापा ᳰक᭠हᱶ
तु᭭से ना᭡घे, तेस नापा ले ई तु᭭सा रे कठे भी ना᭡पेया जाणा
l 39 फेरी ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ एक दृ᳥ ा᭠त बो᭨या; या काणा,
काणे जो र᭭ता दसी सहा? या ित᭠हा दᳲुहया गढहे म᭠झ
नी पऊणा? 40चेला आपणे गुᱧ ले बडा नी आ; पर जेबे तेस
िस ᱟई जाणा, ता तेस आपणे गुᱧ साहᱭ बणी जाणा l 41तू
आपणे भाई री हाखी रे ितनके जो ᳰकिधयो देहा, होर आपणी
हािखया रा आ᭨हा तुजो नी सुझदा? 42 होर जेबे तू आपणी
हािखया रा आ᭨हा नी दखेदा, ता तू आपणे भाई ᳰक᭠हᱶ ᳰकिधयो
बो᭨हा, भाई, ᱧकᳱ जा तेरी हािखया ले हांऊ ितनका काढ़ी दᱶऊ?
हे पाखंडी, पैहले आपणी हाखी ले आ᭨हा काहड, तेबे जेहड़ा
ितनका तेरे भाई री हाखी म᭠झ आ, तू भली भांित काढ़ी सहा
l 43कोई खरा डाळ नी आ, जो बुरा फल ᭨याए, होर ना ता
कोई बुरा डाळ आ, जो खरा फल ᭨याए l 44 हरेक डाळ आपणे
फला ले पैहचाणया जाहां; यूंᳰक लोक झािड़या ले अंजीर नी
तोड़द,े होर ना झड़बेरी ले अंगूर l 45भला माहणु आपणे मना रे
भले भंडारा ले खरी खरी ग᭨ला काढ़हा; होर बुरा माहणु आपणे
बुरे भ᭛डारा ले बुरी ग᭨ला काढ़हा आ; यूंᳰक जेहड़ा मना म᭠झ
भहरी रा तेहड़ा ई मुँहा पर आᱟआंं l 46जेबे तु᭭से मेरा लाईरा
नी मनद,े ता तु᭭से मुंजो हे ᮧभु, हे ᮧभु ᳰकिधयो बो᭨हा ऐ?
47जो कोई मेरे वाले आंᱟआं होर मेरी ग᭨ला सुणी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा
जो म᭠हा, हांऊ तुजो द᭭हा ᳰक से केस साहᱭ आं? 48से तेस

माहणु साहᱭ आं, िजने जे घर बनाणे रे टैमा जमीन डूघी खणी
ᳰक᭠हᱶ चᲵाना ᮧयाहले नᱭऊ पाई, होर जेबे बाढ़ आई ता धारा
तेस घरा पर लगी, पर तेस जो िहलाई नी सकᳱ; यूंᳰक से पᲥा
बणी रा था l 49पर जो सुणी ᳰक᭠हᱶ नी मनदा, से तेस माहणु
साहᱭ आं, िजने जे माटे ᮧयाहले बगैर नᱭऊआं रा घर बणाया
l जेबे तेस पर धारा बजी, ता से झटपट पई गया; होर से पई
ᳰक᭠हᱶ स᭜यानास ᱟई गया l

7 1जेबे से लोका जो आपणी सारी ग᭨ला सुणाई चुया,
ता से कफरनᱟमा म᭠झ आया l 2 होर तेथी एक सूबेदार

था जेसरा दास इतना बमार था ᳰक से मरणे ई वाळा था, से
दास तेसरे कठे बौहत ᭡यारा था l 3 ितने यीसू री चचाᭅ सुणी
ᳰक᭠हᱶ यᱠᳰदया रे कई पुरिनये तेस वाले ये अरज करने रे कठे
तेस वाले भेजे, ᳰक से आई ᳰक᭠हᱶ तेसरे दासा जो ठीक कर l
4 ᭭यᲂ यीसू वाले आई ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बड़ी िम᳖त करदे लगे,
से एस लायकआ, ᳰक तू तेसरे कठे ये करे l 5 यूंᳰक से आ᭭सा री
जाित ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा होर ितने ई आ᭭सा रे आराधनालया
जो बणाईरा l 6 होर यीसू ित᭠हा साउगी चली गया, होर जेबे
से घरा ले ᭔यादा दरू नी था, ता सुबेदारे तेस वाले कई दो᭭ता
रे ᮚीये संदसेा भेजेया, ᳰक हे ᮧभु दःुख नी उठा, यूंᳰक हांऊ
एस लायक नी आ, ᳰक तू मेरे छा᭡परा थाले आए l 7एता कठे मᱹ
आपणे आपा जो एस लायक भी नी सम᭕या, ᳰक हांऊ तेरे वाले
आंऊ, पर िसफᭅ वचन ही बोली दे ता मेरे दासा ठीक ᱟई जाणा
l 8 हांऊ आपु केसी अिधकारी हठे काम करणे वाळा माहणु आ;
होर ᭭पाही मेरे हाथा मंझ ऐ, होर जेबे हांऊ एकᳱ जो बो᭨हा,
जा, ता से चली जाहां, होर दजूे जो बो᭨हा ᳰक आऊ, ता से
आंᱟआं; होर आपणे केसी दासा जो बो᭨हा ᳰक ये कर, ता से
करहा l 9ये सुणी ᳰक᭠हᱶ यीसु जो हरानी ᱟई, होर ितने मुंह फेरी
ᳰक᭠हᱶ ते᭭सा भीड़ा ᳰक᭠हᱶ जो तेसरे पीछे पीछे आया करहा ई
थी बो᭨या, हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक मᱹ इ᮲ाएला म᭠झ भी
ऐहड़ा िव᭭वास नी पाया l 10 होर जो लोक सुबेदारे भेिजरी थे,
ित᭠हे घरा जाई ᳰक᭠हᱶ तेस दासा जो भला चंगा पाया l 11थोहड़े
᭟याड़े ले बाद से नाईन नांऊआं रे एक नगरा जो गया, होर तेसरे
चेले, होर बडी भीड़ भी तेस साउगी चली l 12जेबे से नगरा रे
फाटका वाले पुᲯेया, ता दखेा, लोक एक मुरदे जो बाहर लई
जाया करहा ऐ थे; जो आपणी माऊआ रा क᭨हा क᭨हा ᭥हठा
था, होर से एक िवधवा थी; होर नगरा रे बौहत सारे लोक
ते᭭सा साउगी थे l 13ते᭭सा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ ᮧभु जो तरस आया,
होर ितने ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; रो मत l 14तेबे ितने नेडे जे आई
ᳰक᭠हᱶ अथᱮ छुही; होर अथᱮ चकणे वाळे ᱧकᳱ गये, तेबे ितने
बो᭨या; हे जुआन, हांऊ तुजो बो᭨हा, उठ! 15तेबे से मुदाᭅ उठी
बैठया, होर बो᭨दा लया: होर ितने से तेसरी माऊआ जो सᲅपी
ᳰदतेया l 16ये दखेी ᳰक᭠हᱶ सभ लोका पर डर छाई गया; होर
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᭭यᲂ परमेसरा री बड़ाई करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे ᳰक आ᭭सा म᭠झ
एक बड़ा नबी आई गईरा, होर परमेसरे आपणे लोका पर कृपा
दिृ᳥ ᳰकती l 17 होर तेसरे बारे म᭠झ ये गल सारे यᱠᳰदया होर
ओरले परले, नेडे रे सारे दसेा म᭠झ फै᭨ही गयी l 18 होर तेसरे
चेले आई ᳰक᭠हᱶ यᱟ᳖ा जो इ᭠हा ग᭨ला रा समाचार ᳰदतेया
l 19तेबे यᱟ᳖े आपणे चेले मंझा ले दो जण सादी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ
ᮧभु वाले ये पूछणे रे कठे भेजे ᳰक आऊणे वाळे तु᭭से ई ऐ, ᳰक
आ᭭से केसी होरी जो ᭠हयािळये? 20 ित᭠हे तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, यᱟ᳖ा बि᳙᭭मा दणेे वाळे आ᭭से तेरे वाले ये पुछणे रे
कठे भेिजरे, ᳰक आऊणे वाळे तु᭭से ई ऐ, ᳰक आ᭭से केसी होरी
जो ᭠हयािळये? 21तेस ई टैम ितने कईया जो बमाᳯरया; होर
पीड़ा, होर दु᳥ ा᭜मा ले छुड़ाया; होर बौहत सारे काणे लोका
जो हािखया ᳰदती l 22 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; जो कुछ
तु᭭से देया होर सुणेया, जाई ᳰक᭠हᱶ यᱟ᳖ा ᳰक᭠हᱶ बोली दआे;
ᳰक काणे देहा ऐ, लंगड़े च᭨हा ᳰफरहा ऐ, कोढ़ी सु ᳰकते जाहᱶ,
होर कंगाला जो सुसमाचार सुणाया जाहां l 23 होर भागा वाळा
आ से, जेस जे मेरी वजहा ले ठोकर नी खाणी l 24जेबे यᱟ᳖ा
रे भेिजरे लोक चली गये, ता यीसू यᱟ᳖ा रे बारे म᭠झ लोका
ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा लया, तु᭭से जंगला म᭠झ या देदे गयीरे थे?
या बागरा ᳰक᭠हᱶ िह᭨दे ᱟए सरकंडे जो? 25ता फेरी तु᭭से या
देदे गयीरे थे? या नमᭅ कपड़े पैहनीरे माहणु जो? दखेा, जो
भड़कᳱले कपड़े पै᭠हा ऐ, होर सुख िवलासा ᳰक᭠हᱶ रᱹहां , ᭭यᲂ
राजभवना म᭠झ रᱹहां  l 26ता फेरी तु᭭से या देदे गईरे थे?
या केसी नबी जो? हां, हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, बि᭨क नबी
ले भी बडे जो l 27ये से ई आ, जेसरे बारे म᭠झ िलखीरा, ᳰक
दखेा, हांऊ आपणे दतूा जो तेरे अगे अगे भे᭔हा, जेस तेरे अगे
अगे र᭭ता ठीक करणा l 28 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक जो
जनाने ले ज᭥मीरे, ित᭠हा मंझा ले यᱟ᳖ा ले बडा कोई नी आ:
पर जो परमेसरा रे राजा म᭠झ, छोटे ले भी छोटा आ, से तेस ले
भी बडा आ l 29 होर तेबे सभीए सुणी ᳰक᭠हᱶ एथी तक ᳰक चुंगी
लैणे वाळे भी यᱟ᳖े रा बि᳙᭭मेजो लई ᳰक᭠हᱶ परमेसरा जो सᲬा
मनी लया l 30पर फᳯरिसये होर ᳞व᭭थापके तेस ले बि᳙᭭मा
नी लई ᳰक᭠हᱶ परमेसरा री इ᭒छा जो, आपणे बारे म᭠झ टाळी
ᳰदतेया l 31एता कठे हांऊ एस जमाने रे लोका री तुलना केस
साउगी कᱨँ ᳰक ᭭यᲂ केस साहᱭ ? 32 ᭭यᲂ ित᭠हा बᲬेया साहᱭ
 जो बजारा म᭠झ बैठीरे एक दजूे ᳰक᭠हᱶ ᳲचगी ᳲचगी ᳰक᭠हᱶ
बो᭨हा ऐ, ᳰक आ᭭से तु᭭सा रे कठे बᲅसरी बजाई, होर तु᭭से नी
नाचे, आ᭭से रोये, पर तु᭭से नी रोये l 33 यूंᳰक यᱟ᳖ा बि᳙᭭मा
दणेे वाळा ना रोटी खांदा आया, होर ना दाखरस पᱭदा आया;
होर तु᭭से बो᭨हा ऐ, ᳰक तेस म᭠झ दु᳥ ा᭜मा ई l 34माहणु रा
पुᮢ खांदा पᱭदा आया; होर तु᭭से बो᭨हा ऐ, ᳰक दखेा, पेटू होर
िपयᲥड़ माहणु, चुंगी लैणेवाळेया रा होर पािपया रा दो᭭त l

35पर ᭄ाना री खराई ता तेसरे फला ले ई िस ᱟणी l 36 फेरी
केसी फᳯरिसये तेस ᳰक᭠हᱶ अरज ᳰकती, ᳰक मेरे साउगी खाणा
खाऊआ; इधीकठे से तेस फरीसी रे घरा म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ खाणा
खांदे बैठया l 37 होर दखेा, तेस नगरा री एक पापण जनाने ये
जाणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक से फरीसी रे घरा म᭠झ खाणा खांदे बैठीरा,
संगमरमरा रे भांडे म᭠झ इतर ᭨याई l 38 होर तेसरे पैरा वाले,
पीछे खहड़ी ᱟई ᳰक᭠हᱶ, रᲂदी ᱟई, तेसरे पैरा जो आपणी हािखया
रे पाणी ᳰक᭠हᱶ सदी होर आपणे मुंडा रे बाळा ᳰक᭠हᱶ पुह᭠᭔दी
लगी होर ते᭭से तेसरे पैरा जो बार बार चूमी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा पर
इतर मळेया l 39ये दखेी ᳰक᭠हᱶ, से फरीसी िजने जे से साᳰदरा
था, आपणे मना म᭠झ सो᭒दा लया, अगर ये नबी ᱟदंा ता जाणी
लᱹदा, ᳰक ये जे तेस जो छुहयेा करहा ई, से कु᭛ही होर केहड़ी
जनाने ई? यूंᳰक से ता पापण ई l 40ये सुणी ᳰक᭠हᱶ यीसुए
तेसरे जबाबा म᭠झ बो᭨हा; ᳰक हे समौन हांऊ तेरे ᳰक᭠हᱶ कुछ
बोलणा चाहां, ितने बो᭨या, हे गुᱧ बोल l 41 केसी माहजना रे दो
दहेणदार थे, एकᳱ पर पांज सौ रा होर दजूे पर प᭠᭔याहा दीनारा
रा कजाᭅ था l 42 यूंᳰक ᭭यᲂ कजाᭅ वा᭡स करणे री हालता म᭠झ
नी थे इधी कठे ितने दया करी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ दहुᱶ माफ़ करी ᳰदते;
इधी कठे ित᭠हा मंझा ले केस तेस ᳰक᭠हᱶ ᭔यादा ᭡यार रखणा l
43समौने जबाब ᳰदतेया, मेरी समझा म᭠झ से, जेसरा जे ितने
᭔यादा माफ ᳰकतेया: ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तᱹ ठीक िवचार
ᳰकतेया l 44 होर ते᭭सा जनाने री तरफा मुड़ी ᳰक᭠हᱶ ितने समौना
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; या तू ए᭭सा जनाने जो देहा? हांऊ तेरे घरा
म᭠झआया पर तᱹ मेरे पैरा धोणे रे कठे पाणी नी ᳰदतेया, पर ऐसे
मेरे पैर हािखया रे पाणी ᳰक᭠हᱶ सगे, होर आपणे बाळा ᳰक᭠हᱶ
पुह᭠जे l 45तᱹ मुंजो चु᭥बन नी ᳰदतेया, पर जेबे ले हांऊ आईरा
तेभे ले ए᭭से मेरे पैरा जो चूमणा नी छाडेया l 46तᱹ मेरे मुंडा पर
तेल नी मळेया; पर ऐसे मेरे पैरा पर इतर मळेया l 47 इधी कठे
हांऊ तुध ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा; ᳰक ए᭭सा रे पाप जो बौहत थे, माफ ᱟई
गये, यूंᳰक इने बौहत ᭡यार ᳰकतेया; पर जेसरा थोहड़ा माफ
ᱟईरा, तेस थोहड़ा ई ᭡यार करणा l 48 होर ितने तेसा जनाने
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या , तेरे पाप माफ ᱟई गये l 49तेबे जो लोक तेस
साउगी खाणा खांदे बैठीरे थे, ᭭यᲂ आपणे आपणे मना म᭠झ
सोचदे लगे, ᳰक ये कुणहां आ जो पापा जो भी माफ करहा?
50पर ितने जनाने ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तेरे िव᭭वासे तू बचाई लई,
सांित ᳰक᭠हᱶ चली जा l

8 1एता ले बाद से नगरा नगरा होर गाँऊआ गाँऊआ ᮧचार
करदे ᱟए, होर परमेसरा रे राजा रा सुसमाचार सुणांदे

ᱟए, ᳰफरदा लया l 2 होर ᭭यᲂ बाहर तेस साउगी थे: होर
ᳰकतनी सारी जनािनया भी जो दु᳥ ा᭜मा ले होर बमाᳯरया ले
छुड़ाई गईरी थी, होर ᭭यᲂ ये ई, मᳯरयम जे᭭सा जो मगदलीनी
बो᭨हा ऐ थे, जे᭭सा मंझा ले जे सात दु᳥ ा᭜मा काढ़ी गईरी थी l
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3 होर हरेोदसेा रे भंडारी खोजे री लाड़ी योअ᳖ा होर सुस᳖ाह
होर भी बौहत सारी जनािनया: ᭭यᲂ ता आपणी स᭥पित ᳰक᭠हᱶ
तेसरी सेउआकरहा ई थी l 4जेबे बडी भीड़ कठी ᱟई, होर नगरा
नगरा रे लोक तेस वाले आंᱟआं  थे, ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ दृ᳥ ा᭠ता
म᭠झ बो᭨या l 5 ᳰक एक बेजा बाहणे वाळा, बेजा बाहणे रे कठे
िनकळेया: होर बाहणे रे टैमा कुछ बेजा ता पᱹडे रे बाहडे पया
होर िजखी गया, होर सगाᭅ रे चीड़ुऐ आई ᳰक᭠हᱶ से चुगी लया l
6 होर कुछ पाथरा वाळी ᭔मीना पर पया, होर छोड़े ई ज᭥मी
गया, पर नमी नी िमलणे री वजहा ले सेसुकᳱ गया l 7 होर कुछ
बेजा ता झाड़ीया मंझ पया, होर झाड़ीये साउगी बढ़ी ᳰक᭠हᱶ से
दबाई ᳰदतेया l 8पर कुछ बेजा बᳰढ़या ᭔मीना पर पया; होर
बढ़ी ᳰक᭠हᱶ बौहत फलेया; होर बढ़ी ᳰक᭠हᱶ ितने सौ गुणा फल
᭨या᭠दयेा: ये बोली ᳰक᭠हᱶ ितने जोरा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; जेस वाले
सुणने रे कठे कान हो, से सुणे l 9तेसरे चेले तेस ले पुछेया, ᳰक
ये दृ᳥ ा᭠त या आ? ितने बो᭨या; 10तु᭭सा जो ता परमेसरा रे
राजा री भेदा री समझ ᳰदतीरी, पर होरी जो दृ᳥ ा᭠ता म᭠झ
सुणाया पᱟआँं l इधी कठे ᳰक ᭭यᲂ दखेदे ᱟए भी नी दखेे, होर
सुणदे ᱟए भी नी समझे l 11 दृ᳥ ा᭠त ये आ: ᳰक बेजा ता परमेसरा
रा वचन आ? 12पᱹडे रे बाहडे रे ᭭यᲂ , िज᭠हᱶ जे वचन सुणेया,
तेबे सैतान आई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हारे मना मंझा ले बचना जो चकᳱ
के लई जाहां, ताᳰक ऐहड़ा नी हो ᳰक ᭭यᲂ िव᭭वास करी ᳰक᭠हᱶ
उार पाई ले l 13 होर गᲵे वाळी ᭔मीना रे ᭭यᲂ , जेबे ᭭यᲂ
सुणहा , ता बचना जो खुसी ᳰक᭠हᱶ म᭠हा , पर आपणे भीतर
जड़ नी पकड़णने री वजहा ले ᭭यᲂ थोहड़े ही ᭟याड़े तक िव᭭वास
रहा ऐ; होर सतावा रे टैमा ᭭यᲂ ठोकर खाहᱶ l 14 होर जो
झाड़ीया मंझ बोये गईरे, यूं ᭭यᲂ  िज᭠हᱶ जे बचन सुणेया, होर
संसारा री िच᭠ता, धन होर ᳲजदगी रे सुख िवलासा म᭠झ फसी
जाहᱶ, होर ित᭠हारा फल िन᭬फल रही जाहां l 15पर बᳰढ़या
᭔मीना रे ᭭यᲂ , जो बचना जो सुणी ᳰक᭠हᱶ खरे होर अ᭒छे
मना ले मनी लैहां , होर सबर रखी ᳰक᭠हᱶ फल ᭨याᱟआं 
l 16कोई भी केसी बᱫी जो भखाई ᳰक᭠हᱶ तेता जो मांजे हठे
नी रदा, पर से तेता जो दीवटा पर रहा, कᳱ आऊणे जाणे
वाळे ᮧयासा पाए l 17 यूंᳰक कुछ ᭨ᱟखी रा नी आ, जो ᳰक
जािहर नी हो; होर ना कोई एहड़ा रह᭭य आ, जो जाणेया ना
जाए, होर जािहर नी हो l 18 इधी कठे सावधान रᱟआ, ᳰक
तु᭭से या सुणहां ? यूंᳰक जेस वाले जे हाया, तेस जो होर
ᳰदतेया जाणा; होर जेस वाले जे नी आ, तेस ले से भी लई लैणा,
जेस जो ᭭यᲂ आपणा म᭠हा  l 19तेसरी माऊ होर भाई तेस
वाले आए, पर भीड़ा री वजहा ले ᭭यᲂ तेस ᳰक᭠हᱶ िमली नी
सके l 20 होर तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या गया, ᳰक तेरी माऊ होर तेरे
भाई बाहर खहड़ीरे होर तुध ᳰक᭠हᱶ िमलणा चाहᱶ l 21पर ितने
जबाब ᳰदतेया होर ित᭠हा जो बो᭨या; ᳰक मेरी माऊ होर मेरे

भाई यूं , जो परमेसरा रा वचन सुणहां  और म᭠हां  l
22 फेरी एक ᭟याड़े से होर तेसरे चेले ᳰकि᭭तया पर सवार ᱟए,
होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ᳰक आऊआ, झीला री पारली
तरफ च᭨हा ऐ: होर तेबे ित᭠हे ᳰक᭭ती खो᭨ही ᳰदती l 23पर
जेबे ᳰक᭭ती च᭨या करहा थी, से सई गया: होर झीला पर आंधी
आई, होर ᳰक᭭ती पाणी ᳰक᭠हᱶ भहरᭅदी लगी होर ᭭यᲂ खतरे
म᭠झ थे l 24तेबे ᭭यᲂ यीसू वाले आये होर ित᭠हे से ठुआळेया,
होर बो᭨या: हे ᭭वामी! हे ᭭वामी! आ᭭से नास ᱟऐआ करहा ऐ:
तेबे ितने उठी ᳰक᭠हᱶ आंधी होर पाणी री लैहरा िझड़कᳱ होर
᭭यᲂ थ᭥ही गयी, होर तेथी बड़ी सांित ᱟई गई l 25 होर ितने
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तु᭭सा रा िव᭭वास केथी था? पर ᭭यᲂ डरी
गये, होर हरान ᱟई ᳰक᭠हᱶ आपु म᭠झ बो᭨दे लगे, ये कुणहां? जो
आंधी होर पाणी जो भी ᱟकम दहेां, होर ᭭यᲂ तेस जो म᭠हां  l
25 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तु᭭सा रा िव᭭वास केथी था?
पर ᭭यᲂ डरी गये, होर हरान ᱟई ᳰक᭠हᱶ आपु म᭠झ बो᭨दे लगे, ये
कुणहां? जो आंधी होर पाणी जो भी ᱟकम दहेां, होर ᭭यᲂ तेस
जो म᭠हां  l 26 फेरी ᭭यᲂ िगरासेिनया रे दसेा म᭠झ पूजे, जो
गलीला री झीला रे पार सा᭥हणे था l 27जेबे से बाहडे पुᲯेया,
ता तेस नगरा रा एक माहणु तेस जो िम᭨या, जेस मंझ जे दु᳥
आ᭜मा थी होर से बौहत ᭟याड़े ले कपड़े नी पैहणदा था होर
ना घरा म᭠झ रᱹहयां था, पर से कबरा मंझ रᱹहयां था l 28से
यीसू जो दखेी ᳰक᭠हᱶ िच᭠गेया, होर तेसरे सा᭥हणे लेटी ᳰक᭠हᱶ
जोरा ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा लया: हे परम ᮧधाना रे पुᮢ यीसू, मुंजो
तेरे ᳰक᭠हᱶ या काम! हांऊ तुध ले अरज करहा, मुंजो दःुख नी दे
l 29 यूंᳰक से ते᭭सा दु᳥ ा᭜मा जो, तेस माहणु मंझा ले िनकळने
रा ᱟकम दयेा करहा था, इधी कठे ᳰक से तेस पर हाबी ᱠहां 
थी: होर जे᭣कᳱ लोक तेस जो सांगळा होर बेिड़या ᳰक᭠हᱶ बा᭠हा
 थे, तेबे भी से जंजीरा जो ᮢोड़ी दहेां था, होर दु᳥ ा᭜मा तेस
म᭠झ बसी गई री थी l 30 होर यीसुए ित᭠हा ले पुछेया, “तेरा
नांऊ या आ?” ितने बो᭨या; मेरा नांऊ सेना आ; यूंᳰक तेस
म᭠झ बौहत दु᳥ ा᭜मा ᭭माई री थी l 31 होर ित᭠हे तेस ले बौहत
अरज ᳰकती, ᳰक से ित᭠हा जो डुघे गडहे म᭠झ जाणे रा ᱟकम नी
दे l 32तेथी पहाड़ा पर सुअरा रा एक बडा झु᭛ड चरेया करहा
था, होर ित᭠हे तेसले अरज ᳰकती, ᳰक आसा जो इ᭠हा सुअरा
म᭠झ भेजी द,े होर ितने ᭭यᲂ जाणे ᳰदते l 33 होर तेबे असुध
आ᭜मा तेस माहणु ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ सुअरा मंझ चली गयी होर
से झुंड उᮕ ᱟई ᳰक᭠हᱶ ढलाना परा ले लुढ़कदे लुढ़कदे झीला म᭠झ
पई गया, होर डूबी मरेया l 34 होर ित᭠हारे चरवाहे भगी गये,
होर नगरा म᭠झ होर गाऊंआ म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ ये खबर दीती
l 35 होर जो कुछ ᱟऐआ था तेता जो दखेणे रे कठे लोक आये,
होर ᭭यᲂ यीसू वाले आये, होर जेस माहणु मंझा ले जे दु᳥ ा᭜मा
काढ़ी री थी; तेस जो कपड़े पैिहनी रे होर सचेत ᱟई ᳰक᭠हᱶ
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तेथी बैठीरे देया, होर ᭭यᲂ ये दखेी के डरी गए l 36 होर दखेणे
वाळे तेस जो द᭭सेया, ᳰक से दु᳥ आ᭜मा रा ᭭ताईरा आदमी
ᳰकहां ठीक ᱟआ l 37तेबे िगरासेिनया रे ओरले परले सब लोक
तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ अरज करदे लगे, ᳰक आ᭭सा रे लाके ले
चली जा; यूंᳰक ित᭠हा पर बड़ा डर छाई गईरा था: होर से
ᳰकि᭭तया म᭠झ सवार ᳰक᭠हᱶ वा᭡स चली गया l 38जेस आदमी
ले जे दु᳥ ा᭜मा काढ़ी री थी, से यीसू ले अरज करदा लया,
ᳰक मुंजो आपणे साउगी रैहणे द,े पर यीसुए से वा᭡स भेजी
ᳰदतेया, होर तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 39आपणे घरा जो वा᭡स चली
जा होर जाई ᳰक᭠हᱶ आपणे लोका जो दस, ᳰक परमेसरे तेरे कठे
केहड़े बडे बडे काम कᳱते; से जाई ᳰक᭠हᱶ सारे नगरा म᭠झ ᮧचार
करदा लया, ᳰक यीसुए मेरे कठे केहड़े बडे बडे काम कᳱते l 40
जेबे यीसू वा᭡स आये, ता लोके तेसरा ᭭वागत ᳰकतेया; यूंᳰक
᭭यᲂ सभ तेस जो ᭠याहळेया करहा ऐ थे l 40जेबे यीसू वा᭡स
आये, ता लोके तेसरा ᭭वागत ᳰकतेया; यूंᳰक ᭭यᲂ सभ तेस जो
᭠याहळेया करहा ऐ थे l 41 होर दखेा, याईर नांऊआं रा एक
माहणु जो आराधनालया रा मुिखया था, से आया, होर यीसू रे
पैरा पर पई गया होर अरज करदा लया, ᳰक मेरे घरा जो चल
l 42 यूंᳰक तेसरी बारा साला री इकलौती ᭥हठी थी, होर से
मरणे वाळी थी: जेबे से जाया करहा था, तेबे लोक तेस पर पई
जाया करहा ऐ थे l 43 होर एक जनाने जे᭭सा जो बारा साला
ले खून बैहणे री बमारी थी, होर जो आपणी सारी कमाई बैदा
री पीछे खचᭅ करी बैठी री थी होर फेरी भी से केसी रे हाथा
ले ठीक नी ᱟई पाई थी l 44ते᭭से पीछे ले आई ᳰक᭠हᱶ तेस रे
कपड़े रा पूहगं छुहयेा, होर झटपट ते᭭सा रा खून बैहणा बंद ᱟई
गया l 45एता पर यीसूए बो᭨या; हांऊ कुणे छुहयेा? जेबे सब
मुखरᭅदे लगे, ता पतरस होर तेसरे साथीये बो᭨या; हे ᭭वामी,
तुजो ता भीड़ दबाया करहा ई होर तेरे ᮧयाहले पया करहा ई l
46पर यीसूए बो᭨या: केिसये हांऊ छूहयेा यूंᳰक मᱹ जाणी लईरा
ᳰक मेरे मंझा ले सामथᭅ िनकळी l 47जेबे जनाने देया, ᳰक हांऊ
᭨ᱟखी नी सदी, ता से का᭥दी ᱟईआई, होर ते᭭से तेसरे पैरा पर
पई ᳰक᭠हᱶ सब लोका रे सा᭥हणे द᭭सेया, ᳰक मᱹ केस वजहा ले तू
छुहयेा, होर ᳰकहां ठीक ᱟई गयी l 48 ितने ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
बेटीये तेरे िव᭭वासे तू ठीक करी ᳰदती, सांित ᳰक᭠हᱶ चली जा l
49से ये बो᭨या ही करहा था, ᳰक केसी आराधनालया रे मुिखये
रे घरा ले कोई तेथी आया होर बो᭨या, तेरी ᭥हठी मरी गयी: गुᱧ
जो दःुख नी दे l 50यीसूए सुणी ᳰक᭠हᱶ तेस जो जबाब ᳰदतेया,
मत डर; िसफᭅ िव᭭वास रख, ता से बची जाणी l 51घरा म᭠झ
आई ᳰक᭠हᱶ ितने जबाब ᳰदतेया पतरस होर युह᳖ा होर याकुब
होर मठी रे माऊ – बाबा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ ितने होर केसी जो
आपणे साउगी अ᭠दर नी आऊणे ᳰदतेया l 52 होर सब ते᭭सा रे
कठे रोया िपटेया करहा ऐ थे, पर ितने बो᭨या; रोआ मत; से

मरीरी नी ई, पर सया करहा ई l 53एता पर लोके तेसरा मज़ाक
उड़ाया यूंᳰक ᭭यᲂ ये जाणहां  थे, ᳰक ᭥हठी ता मरी चुकᳱरी l
54पर ितने ते᭭सा रा हाथ पकड़ेया, होर िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
᭥हᳯठये उठी जा! 55तेबे ते᭭सा रे ᮧाण वा᭡स आई गये होर से
झटपट उठी गयी; फेरी ितने ᱟकम ᳰदतेया, ᳰक ते᭭सा जो कुछ
खाणे जो दआे l 56ते᭭सा रे माऊ–बाब हरान ᱟई गये, पर ितने
᭭यᲂ खबरदार ᳰकते ᳰक ये जो कुछ भी ᱟएया, केसी ᳰक᭠हᱶ देया
बो᭨दे l

9 1 फेरी ितने बारा चेले सादी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो सब दु᳥ ा᭜मा
होर बमारीया जो दरू करणे री सामथᭅ होर हक ᳰदतेया l

2 होर ितने ᭭यᲂ परमेसरा रे राजा रा ᮧचार करणे, होर बमारा
जो ठीक करणे रे कठे भेजे l 3 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
र᭭ते रे कठे कुछ देया लᱹद:े ना ता डडंा, ना ता झोळा, ना रोटी,
ना पैसा होर ना दो दो कुरते l 4 होर जेस केसी घरा म᭠झ तु᭭से
ᱧको, जेबे तक तु᭭से तेस जगहा ले नी जाओ; तेथी ई ᱧकᳱ रैहया
l 5जो कोई तु᭭सा जो नी म᳖े तेस नगरा ले िनकळदे ᱟए आपणे
पैरा री धूल झाड़ी दआे, ताᳰक ित᭠हा पर गुआही हो l 6 होर
᭭यᲂ िनकळी ᳰक᭠हᱶ गांऊआं गांऊआं सुसमाचार सुणा᭠द,े होर हर
जगहा लोका जो ठीक करदे ᳰफरे l 7 होर चौथाई दसेारा राजा
हरेोदसे ये सब सुणी ᳰक᭠हᱶ डरी गया, यूंᳰक कई बो᭨हा ऐ थे,
ᳰक यᱟ᳖ा मरीरे मंझा ले जीउंदा ᱟई गईरा l 8 होर कई ये बो᭨हा
ऐ थे, ᳰक एिलयाह ᮧगट ᱟई गईरा: होᳯरये ये बो᭨या, ᳰक कोई
पुराणे नबी मंझा ले कोई जीऊ᭠दा ᱟई गई रा l 9पर हरेोदसेे
बो᭨या, यᱟ᳖े रा ता मᱹ मूंड क᭗वाई ᳰदितरा था, एबे ये कु᭛हां,
जेसरे बारे म᭠झ हांऊ ऐहड़ी ग᭨ला सुणहां? होर ितने तेस जो
दखेणे री इ᭒छा ᮧगट ᳰकती l 10 फेरी ᮧेᳯरते वा᭡स आई ᳰक᭠हᱶ
जो कुछ ित᭠हे ᳰकितरा था, तेस जो दसी ᳰदतेया, होर से ित᭠हा
जो लग करी ᳰक᭠हᱶ बैतसैदा नांऊआं रे एक नगरा जो लई गया
l 11ये जाणी ᳰक᭠हᱶ भीड़ तेसरे पीछे चलदी लगी: होर से खुसी
ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ िम᭨लेया, होर से ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ परमेसरा रे
राजा री ग᭨ला करदा लया: होर जो ठीक ᱟणा चाहᱶ थे, ितने
᭭यᲂ ठीक करी ᳰदते l 12जेबे ᭟याड़ा ढळदा लया, ता ित᭠हे बारा
चेले आई ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, भीड़ वा᭡स भेजी द,े ताᳰक
᭭यᲂ चारᲂ तरफा रे गांऊआं होर ब᭭ती म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ रही
सके, होर खाणे रा इंतजाम करे, यूंᳰक आ᭭से एथी िबयावान
जगहा म᭠झ ऐ l 13 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭से ई इ᭠हा जो
खाणे रे कठे दआे: ित᭠हे बो᭨या, आ᭭सा वाले पांज रोᳯटया होर
दो मिछया जो छाडी ᳰक᭠हᱶ होर कुछ नीआ: पर हां, अगरआ᭭से
जाई ᳰक᭠हᱶ इ᭠हा सभी लोका रे कठे खाणा मूले खरी᭟गे, ता ᱟई
सहा: तेथी लगभग पांज हज़ार आदमी थे l 14तेबे ितने आपणे
चेले ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ित᭠हा जो प᭠᭔याह प᭠᭔याह री घीहड़ी म᭠झ
बठयाळी दआे l 15 ित᭠हे ऐहड़ा ई ᳰकतेया, होर सब बᲹाळी
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ᳰदते l 16तेबे ितने ᭭यᲂ पांज रोᳯटया होर दो मिछया लई, होर
᭭वगाᭅ री तरफा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ ध᭠याबाद ᳰकतेया, होर रोᳯटया
ᮢोड़ी ᮢोड़ी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा चेले जो दᱶदे गये, ताᳰक ᭭यᲂ लोका
जो परोसी सके l 17 होर ᭭यᲂ खाई ᳰक᭠हᱶ रजी गये, होर ित᭠हे
बची रे टुकड़े री बारा भरी भरी टोकᳯरया चकᳱ l 18जेबे से
क᭨हे ᮧाथᭅना करहा करहा था, ता चेले तेस साउगी थे, होर ितने
ित᭠हा ले पुछेया, ᳰक लोक मुंजो या बो᭨हा ऐ? 19 ित᭠हे जबाब
ᳰदतेया, यᱟ᳖ा बि᳙᭭मा दणेे वाळा, होर कोई कोई एिलयाह,
होर कोई पुराणे नबीया म᭠झा ले कोई जी उठीरा l 20 ितने
ित᭠हा ले पुछेया, पर तु᭭से मुंजो या बो᭨हा ऐ? पतरसे जबाब
ᳰदतेया, तू᭭से परमेसरा रे मसीह ऐ l 21तेबे ितने ᭭यᲂ खबरदार
ᳰकते, ᳰक ये गल केसी ᳰक᭠हᱶ देया बो᭨दे l 22 होर ितने बो᭨या,
ᳰक माहणु रे पुᮢा रे कठे जᱨरी आ, ᳰक से बौहत दःुख उठाये
होर पुरिनए होर माहयाजक होर साᳫी तेस जो बेकार जाणी
ᳰक᭠हᱶ मारी द,े होर से ᮢीजे ᭟याड़े जीऊ᭠दा ᱟई जाए l 23 ितने
सभी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, अगर कोई मेरे पीछे आऊणा चाह,े ता से
आपणे आपा रा इनकार करे होर हर रोज आपणा ᮓूस चकᳱ
ᳰक᭠हᱶ मेरे पीछे आए l 24 यूंᳰक जो कोई आपणा ᮧाण बचाणा
चाहगंा से तेस गुआई दणेा, पर जो कोई मेरे कठे आपणा ᮧाण
द᭠ेहगा से तेस बचाई लैणा l 25अगर माहणु सारे संसारा जो
पाई ले, होर आपणा ᮧाण गुआई द,े या तेता रा नुकसान उठाए,
ता तेस जो या फायदा ᱟणा? 26जो कोई मेरी होर मेरी ग᭨ला
ले सरमाहगंा; माहणु रे पुᮢा भी जेबे तेस आपणी, होर आपणे
िपता री, होर पिवᮢ ᭭वगᭅदतूा री, मिहमा साउगी आऊणा, ता
तेस भी तेस ले सरमाणा l 27 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा,
ᳰक जो एथी खहड़ीरे, ित᭠हा म᭠झा ले कई ऐहड़े ऐ, ᳰक जेबे तक
᭭यᲂ परमेसरा रे राजा जो नी दखेी लै᭠हगंे, तेबे तक ित᭠हा मौता
रा सुआद नी चखणा l 28 इ᭠हा ग᭨ला रे कोई आठ ᭟याड़े बाद,
से पतरस होर यᱟ᳖ा होर याकूबा जो साउगी लई ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना
करने रे कठे पाहड़ा पर गया l 29जेबे से ᮧाथᭅना करेया ई करहा
था, ता तेसरे चेहरे रा ᱨप बदली गया; होर तेसरा कपड़ा चीटा
ᱟई ᳰक᭠हᱶ चमदा लया l 30 होर दखेा, मूसा होर एिलयाह, ये
दो माहणु, तेस साउगी ग᭨ला करेया करहा ऐ थे l 31ये मिहमा
साउगी ᮧगट ᱟए; होर ᭭यᲂ तेसरे मरणे री चचाᭅ करहा करहा
ऐ थे, जो यᱧ᭭लेमा म᭠झ ᱟणे वाळा था l 32पतरस होर तेसरे
साथी ᳲनᮤा ᳰक᭠हᱶ भहरी रे थे, होर जेबे ᭭यᲂ पूरी तरह जागी
गये, ता ित᭠हे तेसरी मिहमा; होर दो माहणुं, जो तेस साउगी
खहड़ी रे थे, दखेे l 33जेबे ᭭यᲂ तेस वाले ले जांदे लगे, ता पतरसे
यीसू ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे ᭭वामी, आ᭭सा रा एथी रैहणा भला आ:
एता कठे आ᭭सा तीन मंडप बनाणे, एक तेरे कठे, एक मु᭭सा
रे कठे, होर एक एिलयाहा रे कठे l से नी जाणदा था, ᳰक या
बो᭨या करहा l 34से ये बो᭨या ई करहा था, ᳰक एक बादले आई

ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ घेरी लए, होर जेबे ᭭यᲂ बादला ᳰक᭠हᱶ िघरदे लगे,
ता डरी गये l 35 होर तेस बादला म᭠झा ले ये आवाज आई, ᳰक
ये मेरा पुᮢ आ होर मेरा चुिणरा आ, एसरी सुणा l 36ये अवाज
ᱟदंे ई यीसू क᭨हा ई रही गया; होर ᭭यᲂ चुप रह,े होर तेस
टैमित᭠हᱶ जो कुछ देया तेता मंझा ले कोई भी गल ित᭠हᱶ केसी
ᳰक᭠हᱶ नी बोली l 37 होर दजूे ᭟याड़े जेबे ᭭यᲂ पाहड़ा ले उतरी
गये, ता एक बडी भीड़ तेस ᳰक᭠हᱶ आई िमली l 38 होर दखेा,
भीड़ा मंझा ले एक माहणुए च᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे गुᱧ, हांऊ
तुध ले अरज करहा, ᳰक मेरे ᭥हठे पर दया कर; यूंᳰक से मेरा
इकलौता ᭥हठा आ l 39 होर दखे, एक दु᳥ ा᭜मा तेस जो पकड़ा
आ, होर से अचानक ᳲचगा पांदा ल᭐हा; होर से तेस जो ऐहड़ा
मरोड़ा आ, ᳰक से मुँहा म᭠झ झाग भरी ᭨याᱠआँं; होर तेस जो
कुचली ᳰक᭠हᱶ बड़ी मुि᭫कला ᳰक᭠हᱶ छाडहा l 40 होर मᱹ तेरे चेले
ले अरज ᳰकती, ᳰक ᭭यᲂ ते᭭सा दु᳥ ा᭜मा जो काढ़ी द;े पर ᭭यᲂ
काढ़ी नी सके l 41यीसूए जबाब ᳰदतेया, हे अिव᭭वािसयो होर
हठीले लोको, मां कधी तक तु᭭सा साउगी रैहणा, होर तु᭭सा री
सैह᭠दे रैहणा?आपणे ᭥हठे जो एथी लईआऊआ l 42से आया ही
करहा था, ᳰक दु᳥ ा᭜मे तेस जो पटकᳱ ᳰक᭠हᱶ मरोड़येा, पर यीसुए
बुरी आ᭜मा िझड़कᳱ होर ᭥हठे जो ठीक करी ᳰक᭠हᱶ तेसरे बाबा
जो दईे ᳰदतेया l 43तेबे सब लोक परमेसरा रे बड़ी सामथᭅ दखेी
ᳰक᭠हᱶ हरान ᱟई गए l 44पर जेबे सब लोक ित᭠हा सभ कामा ले
जो से करहा था, हरान ᱟएआ करहा ऐ थे, ता ितने आपणे चेले
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ये ग᭨ला तु᭭सा री काना म᭠झ पई रह,े यूंᳰक
माहणु रा पुᮢ माहणु रे हाथा म᭠झ पकड़वाया जाणे वाळा आ
l 45पर ᭭यᲂ एस ग᭨ला जो नी समझदे थे, होर ये गल इ᭠हा
ले ᭨ᱟखी रही; ᳰक ᭭यᲂ जाणने नी पाए, होर ᭭यᲂ एस ग᭨ला रे
बारे म᭠झ तेस ले पूछणे ले डरहा ऐ थे l 46 फेरी ित᭠हा म᭠झ ये
बैहस ᱟ᭠दी लगी, ᳰक आ᭭सा म᭠झ बडा कु᭛हां? 47पर यीसूए
ित᭠हारे मना रा िवचार जाणी लया, होर एक बᲬा लई ᳰक᭠हᱶ
आपणे वाले खड़ा ᳰकतेया l 48 होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; जो
कोई मेरे नांऊआं ले एस बᲬे जो म᭠हा आ, से मुंजो म᭠हा आ,
से मेरे भेजणे वाळे जो म᭠हा आ, यूंᳰक जो तु᭭सा मंझ सभी
ले छोटे ले छोटा आ, से ई बडा आ l 49तेबे यᱟ᳖े बो᭨या, हे
᭭वामी, आ᭭से एक माहणु जो तेरे नांऊआं ले दु᳥ ा᭜मा जो काढ़दे
देया, होर आ᭭से तेस जो नाह ᳰकती, यूंᳰक से आ᭭सा साउगी
तेरे पीछे नी ᱟई लᱹदा l 50यीसूए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तेस
जो नाह नी करा; यूंᳰक जो तु᭭सा रे खलाफ नी आ, से तु᭭सा
री वखाआ l 51जेबे तेसरे ऊपर उठाए जाणे रे ᭟याड़े पुरे ᱟणे
वाळे थे, ता ितने यᱧ᭭लेमा जो जाणे रा पᲥा िवचार बणाया
l 52 होर ितने आपणे दतू पैहले ई भेजी ᳰदते: ᭭यᲂ सामᳯरया रे
एक गांऊआं म᭠झ गये, ताᳰक ᭭यᲂ तेसरे कठे जगहा तैयार करे l
53पर ित᭠हे लोके तेस जो उतरणे नी ᳰदतेया, यूंᳰक से यᱧ᳣ेमा
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जो जाया करहा था l 54ये दखेी ᳰक᭠हᱶ तेसरे चेले याकूब होर
यᱟ᳖े बो᭨या; हे ᮧभु; या तू चाहां ᳰक आ᭭से ᱟकम दईेऐ, ᳰक
सगाᭅ ले आग पई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो भ᭭म करी दे l 55पर ितने
मुड़ी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ िझड़के होर बो᭨या, तु᭭से नी जाणदे ᳰक तु᭭से
केहड़ी आ᭜मा रे ऐ l 56 यूंᳰक माहणु रा पुᮢ लोका रे ᮧाणा जो
नास करणे रे कठे नी पर बचाणे रे कठे आईरा: होर ᭭यᲂ केसी
होर गांऊआं म᭠झ चली गये l 57जेबे ᭭यᲂ पᱹडे म᭠झ च᭨या करहा
ऐ थे, ता केसीए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, जेथी जेथी तुध जाणा, मां
तेरे पीछे चलणा l 58यीसुए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, लोमिड़या रे
डुआर होर सागाᭅ रे चीड़ूआ रे कोहल ᱟहां , पर माहणु रे पुᮢा
जो मूंड रखणे री भी जगहा नी ई l 59 ितने दजूे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
मेरे पीछे चल; ितने बो᭨या; हे ᮧभु, मुंजो पैहले जाणे दे ᳰक हांऊ
आपणे बाबा जो दफनाई सकंू l 60 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मरीरे
जो आपणे मुरदे आपु दफनाणे द,े पर तू जाई ᳰक᭠हᱶ परमेसरा
रे राजा री कथा सुणा l 61एकᳱ होᳯरये भी बो᭨या; हे ᮧभु, मां
तेरे पीछे चलणा; पर पैहले मुंजो जाणे दे ᳰक हांऊ आपणे घरा रे
लोका ᳰक᭠हᱶ लाई आंऊ? 62यीसुए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; जो कोई
आपणा हाथ हळा पर रखी ᳰक᭠हᱶ पीछे देहा, से परमेसरा रे
राजा रे लायक नी आ l

10 1 होर इ᭠हा ग᭨ला ले बाद ᮧभुए ᭭हᮢ होर माहणु
िनयुᲦ ᳰकते होर जेस नगरा होर जगहा जो से आपु

जाणे वाळा था, तेथी ित᭠हे ᭭यᲂ दो दो करी ᳰक᭠हᱶ आपणे आगे
भेजे l 2 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; पᲥᳱरे खेत ता बौहत
ऐ पर मजदरू थोहड़े ई ऐ: एता कठे खेता रे मालका ᳰक᭠हᱶ
अरज करा, के से आपणे खेता री कᲵाई रे कठे मजदरू भेजी दे
l 3जाऊआ; दखेा हांऊ तु᭭सा जो भेडा साहᱭ भेड़ीया रे बीचा
म᭠झ भे᭔हा l 4 इधी कठे ना ता बटुआ, ना ता झोळा, ना ता बूट
लैया; होर ना पᱹडे म᭠झ केसी जो नम᭭कार करहा l 5जेस केसी
रे घरा म᭠झ जाऊआ, सभी ले पैहले ये बोला, एस घरा म᭠झ
सांित हो l 6अगर कोई तेथी सांित रे लायक ᱠगँा: ता तु᭭सा
रा क᭨याण तेस पर बणी रैहणा, नी ता तेस तु᭭सा वाले वा᭡स
आई जाणा l 7तेस ई घरा म᭠झ रᱟआ, होर जो कुछ ित᭠हा ले
िमले, से ई खाऊआ िपऊआ, यूंᳰक मजदरूा जो आपणी मजदरूी
िमलणी चािहए, घरा घरा नी ᳰफरणा l 8 होर जेस नगरा म᭠झ
जाओ, होर तेथी रे लोक तु᭭सा जो ᭭वीकार करे, ता जो कुछ
तु᭭सा रे सा᭥हणे रया जाए से ई खाया l 9तेथी रे बमारा जो
ठीक करा: होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बोला, ᳰक परमेसरा रा राज तु᭭सा
रे नेडे आई पौहिंचरा l 10पर जेस नगरा म᭠झ जाऊआ, होर
तेथी रे लोक तु᭭सा जो ᭭वीकार नी करे, ता तेिथरी गहिळया
म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ बोला l 11 ᳰक तु᭭सा रे नगरा री धूल भी, जो
आ᭭सा रे पैरा म᭠झ लगीरी, आ᭭से तु᭭सा रे सा᭥हणे झाड़ी दᱶहा
ऐ, ᳰक परमेसरा रा राज तु᭭सा रे नेडे आई पौहिंचरा l 12 हांऊ

तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक तेस ᭟याड़े तेस नगरा रे लोका
ले सदोमा रे लोका री दसा खरी ᱟणी l 13 हाय खुराजीन !
हाय बैतसैदा ! जो सामथाᭅ रे काम तु᭭सा म᭠झ ᳰकते गये, अगर
᭭यᲂ सूर होर सैदा म᭠झ ᳰकते जांद,े ता टाट ढखी ᳰक᭠हᱶ होर
सुआही म᭠झ बैठी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ केभके जे मन ᳰफराई लᱹदे l 13 हाय
खुराजीन ! हाय बैतसैदा ! जो सामथाᭅ रे काम तु᭭सा म᭠झ ᳰकते
गये, अगर ᭭यᲂ सूर होर सैदा म᭠झ ᳰकते जांद,े ता टाट ढखी
ᳰक᭠हᱶ होर सुआही म᭠झ बैठी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ केभके जे मन ᳰफराई
लᱹदे l 14पर ᭠याया रे ᭟याड़े तु᭭सा री दसा ले सूर होर सैदा री
दसा ᭔यादा सहनीय ᱟणी l 15 होर हे कफरनᱠम, या तू ᭭वगाᭅ
तक उचा ᳰकतेया जाणा? तू ता अधोलोका तक नीचा ᳰकतेया
जाणा l 16जो तु᭭सा री सुणहां, से मेरी सुणहां होर जो तु᭭सा
जो तु᭒छ जाणहां, से मुंजो तु᭒छ जाणहां; होर जो मुंजो तु᭒छ
जाणहां, से मेरे भेजणे वाळे जो तु᭒छ जाणहां l 17 ᭭यᲂ ᭭हᮢ जण
खुसी ᳰक᭠हᱶ दबारा आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, हे ᮧभु, तेरे नांऊआं
ले दु᳥ ा᭜मा भी आ᭭सा रे बसा म᭠झ ई l 18 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; हांऊ सैताना जो िबजली साहᱭ ᭭वगाᭅ ले पौऊ᭠दा देया
करहा था l 19 दखेा, मᱹ तु᭭सा जो सांपा होर िबचु जो रौ᭠दणे रा,
होर सᮢु सैताना री सारी सामथाᭅ पर हक ᳰदितरा; होर केसी
चीज़ा ले तु᭭सा जो कुछ नुसान नी ᱟणां l 20तेबे भी एता ले
खुस मत ᱟआ, ᳰक आ᭜मा तु᭭सा रे बसा म᭠झ ई, पर एता ले
खुस ᱟआ ᳰक तु᭭सा रे नांऊ ᭭वगाᭅ म᭠झ िलिखरे l 21तेस ई टैम
से पिवᮢ आ᭜मा म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ खुसी ᳰक᭠हᱶ भहरी गया, होर
बो᭨या; हे िपता, ᭭वगᭅ होर धरती रे ᮧभु, हांऊ तेरा ध᭠याबाद
करहा, ᳰक तᱹ ये ग᭨ला बुिधमाना होर समझदारा ले ᭨कोई के
रखी, होर बᲬेया पर ᮧकट ᳰकती: हां, हे िपता, तु᭭सा जो ये ई
खरा लया l 22मेरे िपते मुंजो सब कुछ सᲅपी ᳰदितरा होर कोई
नी जाणदा ᳰक पुᮢ कु᭛हां िसफᭅ िपता होर िपता कु᭛हां ये भी
कोई नी जाणदा, िसफᭅ पुᮢ होर पुᮢ ई िपता जो ᮧगट करी सहा
l 23 होर ितने चेले री तरफ मुड़ी ᳰक᭠हᱶ चुपके जे बो᭨या, भागा
वाळे ई ᭭यᲂ हािखया, जो ित᭠हा ग᭨ला जो देहा ई िज᭠हा जो
तु᭭से देहा ऐ l 24 यूंᳰक हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक तु᭭से
िज᭠हा ग᭨ला जो देहा ऐ ित᭠हा जो बौहत सारे नबीये होर राजे
दखेणा चाहयेा पर नी देया, होर ᭭यᲂ ग᭨ला सुणनी चाही जो
तु᭭से सुणहां  पर नी सुणी l 25 होर दखेा, एक ᳞व᭭थापक
उठेया; होर ये बोली ᳰक᭠हᱶ, तेसरी परखणी करदा लया; ᳰक
हे गुᱧ, अनंत िज᭠दगी रा वारस ᱟणे रे कठे हांऊ या कᱨं?
26 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ᳰक ᳞व᭭था म᭠झ या िलखीरा?
तू ᳰकहां पढ़हा? 27 ितने जबाब ᳰदतेया, ᳰक तू ᮧभु आपणे सारे
मन होर आपणे सारे ᮧाण होर आपणी सारी सिᲦ होर आपणी
सारी बुि साउगी ᭡यार रख; होर आपणे पड़ोसी ᳰक᭠हᱶ आपु
साहᱭ ᭡यार कर l 28 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तᱹ ठीक जबाब
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ᳰदतेया, ऐहड़ा ई कर: तेबे तुध जीऊ᭠दे रैहणा l 29पर ितने
आपणे आपा जो धमᱮ बणाणे री इ᭒छा ले यीसू ले पुछेया, ता
मेरा पड़ोसी कु᭛हां? 30यीसुए जबाब ᳰदतेया; ᳰक एक माहणु
यᱧ᭭लेमा ले यरीहो जाया करहा था, होर से डाकुए घेरी लया
तेसरे कपड़े तुआरी ᳰदते, होर तेस जो मारी िपटी ᳰक᭠हᱶ अधमुआ
छाडी ᳰक᭠हᱶ चली गये l 31 होर ऐहड़ा ᱟआ; ᳰक तेस ई र᭭ते ले
एक याजक जाया करहा था: पर तेस जो दखेी ᳰक᭠हᱶ से कतराई
ᳰक᭠हᱶ चली गया l 32 इहां ई एक लेवी तेस जगहा आया, से भी
तेस जो दखेी ᳰक᭠हᱶ कतराई ᳰक᭠हᱶ चली गया l 33पर एक सामरी
मुसाफर तेथी ले िनकळेया, होर ितने तेस जो दखेी ᳰक᭠हᱶ तरस
खाधेया l 34 होर ितने तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ होर तेसरे जमा
पर तेल होर दाखरस ᭨गाई ᳰक᭠हᱶ पᳯᲵया बा᭠ही, होर तेस जो
आपणी सुआरी पर चढ़ाई ᳰक᭠हᱶ सराया म᭠झ लई गया, होर
तेसरी सेऊआ टैहल ᳰकती l 35 दजूे ᭟याड़े ितने दो दीनार काढ़ी
ᳰक᭠हᱶ सराया रे रखवाळे जो ᳰदते, होर बो᭨या: एसरी सेऊआ
टैहल करणा, होर जो कुछ तेरा होर लगघा, से मां वापसी पर
तुजो दईे दणेा l 36तेरी समझा ले, जो डाकुआ म᭠झ फि᭭सरा था
इ᭠हा तीना मंझा ले तेसरा पड़ोसी कुण ᱟआ? 37 ितने बो᭨या, से
ई िजने जे तेस पर तरस खाधेया: यीसुए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, जा,
तू भी ऐहड़ा ई कर l 38 फेरी जेबे ᭭यᲂ जाया करहा ऐ थे, ता से
एक गांऊआं म᭠झ गया, होर माथाᭅ नांऊआं री एक जनाने आपणे
घरा म᭠झ तेसरा ᭭वागत ᳰकतेया l 39 होर ते᭭सा री मᳯरयम
नांऊआं री एक बैहण थी; से ᮧभु रे पैरा वाले बैठी ᳰक᭠हᱶ तेसरा
वचन सुणहां  थी l 40पर माथाᭅ सेऊआ करदे करदे ᳞ाकुल
ᱟई गयी होर से तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दी लगी; हे ᮧभु, या
तु᭭सा जो कुछ ᳰफकर नी ई ᳰक मेरी बैहिणए हांऊ सेऊआ करणे
रे कठे क᭨ही छाडी ᳰदितरी? एता कठे ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोल, ᳰक
मेरी मदद कर l 41ᮧभुए ते᭭सा जो जबाब ᳰदतेया, माथाᭅ, हे
माथाᭅ; तू बौहत चीज़ा रे कठे ᳰफकर करहा ई होर ᳞ाकुल ᱠहां
 l 42पर एक गल ता जᱨर ई, होर तेस खरे िह᭭से जो मरीयमे
छांटी लईरा: जो ते᭭सा ले कधी वा᭡स नी लया जाणा l

11 1 फेरी से एक जगहा ᮧाथᭅना करेया करहा था: होर
जेबे से ᮧाथᭅना करी चुᲥेया, ता तेसरे चेले मंझा ले

एᳰकये तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे ᮧभु, िजहां यᱟ᳖े आपणे चेले जो
ᮧाथᭅना करणा ᭭खाई ितहां  आ᭭सा जो भी तु᭭से ᭭खाई दे l
2 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या: जेबे तु᭭से ᮧाथᭅना करो, ता एहड़ा
बोलणा; हे आ᭭सा रे िपता, तेरा नांऊ पिवᮢ म᳖ेया जाए, तेरा
राजआए l 3आ᭭सा री हर धयाड़े री रोटी आ᭭सा जो दयेा कर l
4 होर आ᭭सा रे पापा जो माफ करी द,े यूंᳰक आ᭭से भी आपणे
हर एक गु᭠हगेारा जो माफ करहा ऐ, होर आ᭭सा जो परीᭃा
म᭠झ नी पऊणे दे l 5 होर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭सा म᭠झ
ऐहड़ा कु᭛हां ᳰक तेसरा एक दो᭭त हो, होर से आधी राती तेस

वाले आई ᳰक᭠हᱶ बोले ᳰक हे दो᭭त; मुंजो तीन रोᳯटया दईे दे
l 6 यूंᳰक एक मुसाफर दो᭭त मेरे वाले आई गईरा, होर तेसरे
अगे रखणे रे कठे मेरे वाले कुछ नी हाया l 7 होर से भीतरा ले
जबाब द,े ᳰक मुंजो दःुख नी द;े एभे ता दरवाजा बंद आ, होर
मेरे बᲬे मेरे वाले िब᭭तरे म᭠झ ऐ, इधी कठे हांऊ उठी ᳰक᭠हᱶ
तुजो कुछ दईे नी सदा? 8 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, हालांᳰक
तेसरा दो᭭त ᱟणे पर भी तेस ते᭭जो जो उठी ᳰक᭠हᱶ कुछ नी
दणेा, तेबे बी बेशमᭅ ᱟई ᳰक᭠हᱶ मांगदे रैहणे री वजहा ले तेस,
ते᭭जोजो कुछ चिहए उठी ᳰक᭠हᱶ दणेां l 9 होर हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨हा, माँगघे, ता तु᭭सा जो ᳰदतेया जाणा; टोळघे ता तु᭭सा जो
िमलणा खटखटाहगंे ता तु᭭सा रे कठे खो᭨हया जाणा l 10 यूंᳰक
जो कोई मा᭠᭐हा, तेस जो िम᭨हा; होर जो टोळहा ऐ, से पाहां;
होर जो खटखटाहां, तेसरे कठे खो᭨हया जाणा l 11तु᭭सा म᭠झ
ऐहड़ा कुण बाब ᱟणां, ᳰक जेबे तेसरा ᭥हठा रोटी मांगे, ता तेस
जो पा᭜थर द:े या मछी मांगे ता मछी रे बदले तेस जो सांप द?े
12या आंडे मांगघे ता तेस जो िबचु द?े 13अगर तु᭭से, बुरे ᱟई
ᳰक᭠हᱶ आपणे बᲬेया जो खरी चीज़ा दणेा जाणहां , ता ᭭वगᱮय
िपताआपणे मांगणे वाळे जो पिवᮢआ᭜मा कᳱ नी दणेी l 14 फेरी
ितने एक गूंगी आ᭜मा काढ़ी, जेबे दु᳥ ा᭜मा िनकळी गयी, ता टाटा
बो᭨दा लया; होर लोका जो हरानी ᱟई l 15पर ित᭠हा मंझा ले
बौहितये ये बो᭨या, ये ता सैताना रे मुिखया री सहायता ᳰक᭠हᱶ
दु᳥ ा᭜मा जो काढ़हा l 16 होᳯरये तेसरी परखणी करणे रे कठे तेस
ले सगाᭅ रा एक िनसाण मा᭠गेया l 17पर ितने, ित᭠हारे मना री
ग᭨ला जाणी ᳰक᭠हᱶ, ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; जेस जेस राजा म᭠झ
फूट ᱠहां , से राज उजड़ी जाहाँ: होर जेस घरा म᭠झ फूट ᱠहां
 से नास ᱟई जाहां l 18 होर अगर सैतान आपणा ही िवरोधी
ᱟई जाए, ता तेसरा राज कᳵहा बणी रही सहा? यूंᳰक तु᭭से
मेरे बारे म᭠झ ता बो᭨हा ऐ, ᳰक ये सैताना री सहायता ᳰक᭠हᱶ
दु᳥ ा᭜मा काढ़हा l 19 होर अगर हांऊ सैताना री सहायता ᳰक᭠हᱶ
दु᳥ ा᭜मा जो काढ़हा, ता तु᭭सा री संतान केसरी सहायता ᳰक᭠हᱶ
काढ़हा ऐ? इधी कठे ित᭠हा ई तु᭭सा रा ᭠याय चुकाणा l 20पर
अगर हांऊ परमेसरा री सामथाᭅ ᳰक᭠हᱶ दु᳥ ा᭜मा जो काढ़हा आ,
ता परमेसरा रा राज नेडे आई गईरा l 21जेबे कोई ताकतवर
माहणु हिथयार बा᭠ही ᳰक᭠हᱶ आपणे घरा री रखवाली करहा,
ता तेसरी स᭥पित बची रहᱭ l 22पर जेबे तेस ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ कोई
होर ताकतवर हमला करी ᳰक᭠हᱶ तेस जो जीती लैहां, ता तेसरे
᭭यᲂ हिथयार िज᭠हा पर जे तेसरा भरोसा था, तेस ले लूटी लैहᱶ
होर लूटी री स᭥पित जो ᭭यᲂ आपु म᭠झ बांडी लᱹहे l 23जो मेरे
साउगी कठा नी करदा से ᳲखडहा l 24जेबे असु आ᭜मा माहणु
मंझा ले िनकळी जाहᱭ ता से सुकᳱ जगहा म᭠झ अराम टोळदी
ᳰफरहा ई; होर जेबे ते᭭सा जो अराम नी िमलदा, ता बो᭨हा ई;
मां तेस ई घरा म᭠झ वा᭡स चली जाणा जेथी ले हांऊ अईरी थी
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l 25 होर से आई ᳰक᭠हᱶ तेस जो साफ सुथरा होर सजा-सजाई
रा पाहᱭ l 26तेबे से आई ᳰक᭠हᱶ आपणे ले भी ᭔यादा बुरी सात
दु᳥ ा᭜मा आ᭜मा जो आपणे साउगी ᭨याᱠआंं , होर ᭭यᲂ तेस
म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ वास करहा ई, होर तेस माहणु री दसा पैहले
री ले भी होर बुरी जाहᱭ l 27जेबे से ये ग᭨ला बो᭨या करहा था
ता भीड़ा म᭠झा ले केसी जनाने िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, भागा
वाळी ई से कोख जेस म᭠झ जे तू रैहया; होर ᭭यᲂ ᭭तन िज᭠हारा
जे तᱹ दधू िपतेया l 28 ितने बो᭨या, हां; पर भागा वाळे ऐ ᭭यᲂ,
जो परमेसरा रा वचन सुणहां  होर म᭠हां  l 29जेबे बडी
भीड़ कठी ᱟई जाया करहा ई थी ता से बो᭨दा लया; ᳰक एस
जमाने रे लोक बुरे ऐ; ᭭यᲂ िच᭠ह टोळहा ऐ; पर योना रे िच᭠हा
जो छाडी ᳰक᭠हᱶ होर कोई िच᭠ह ित᭠हा जो नी ᳰदतेया जाणा
l 30 िजहां योना िन᭠वे रे लोका रे कठे िच᭠ह ठैहरया, ितहां 
माहणु रा पुᮢ भी एस जमाने रे लोका रे कठे एक िच᭠ह ठैहरया l
31 दिᭃणा वखा री राणीया ᭠याय रे ᭟याड़े एस जमाने रे लोका
साउगी उठी ᳰक᭠हᱶ, ᭭यᲂ दोषी ठैहराणे, यूंᳰक से सुलेमाना रा
᭄ान सुणने रे कठे धरती रे दजूे कनारे ले आई, होर दखेा, एथी से
आ जो सुलेमाना ले भी बडा आ l 32 िन᭠वे रे लोक ᭠याय रे ᭟याड़े
एस जमाने रे लोका ᳰक᭠हᱶ खड़े ᱟई ᳰक᭠हᱶ, ᭭यᲂ दोषी ठैहराणे;
यूंᳰक ित᭠हे योना रा ᮧचार सुणी ᳰक᭠हᱶ मन ᳰफराया होर दखेा,
एथी से आ, जो योना ले भी बडा आ l 33कोई माहणु दीया
भखाई ᳰक᭠हᱶ तेस जो तहखाने म᭠झ या भांडे हठे नी रखदा,
पर दीवटा पर रहा ऐ ᳰक भीतर आऊणे वाळे पर ᮧयासा
हो l 34तेरे सरीरा रा दीया तेरी हािखया ई, इधी कठे जेबे
तेरी हािखया साफ ई, ता तेरा सारा सरीर भी ᮧयासे ᳰक᭠हᱶ
भहरी रा आ, पर जेबे तेरी हिखया बुरी ई, ता सारा सरीर
भी अंधकारमय ᱟई जाणा l 35 इधी कठे ᭒तन रैहया, ᳰक जो
ᮧयासा तुध म᭠झ आ से अंधकारमय नी ᱟई जाओ l 36 इधी कठे
अगर तेरा सारा सरीर ᮧयासे ᳰक᭠हᱶ भहरी रा आ, होर तेसरा
कोई िह᭭सा ᭠याहरे म᭠झ नी आ, ता तेस पुरी तरहा ले ऐहड़ा
चमकणा िजहां कोई दीया तु᭭सा पर आपणी ᳰकरणा चमकाया
करहा l 37जेबे से ग᭨ला करेया करहा था, ता केसी फरीसीये
तेस ले अरज ᳰकती, ᳰक मेरे वाले एथी खाणा खाई ले; होर से
भीतर जाई ᳰक᭠हᱶ खाणा खांदे बैठया l 38फरीसी ये दखेी ᳰक᭠हᱶ
हरान ᱟआ ᳰक से खाणा खाणे ले पैहले नी ᭠हाया l 39ᮧभुए तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे फरीिसयो, तु᭭से कटोरे होर थाळी जो बाहरा
बाहरा ले मांजहा ऐ, पर तु᭭सा रे अ᭠दर ᭠याहरा होर दु᳥ ता
भहरी री l 40 हे नᲥᭅलेओ, िजने जे बाहरला िह᭭सा बणाया,
या ितने अ᭠दरला िह᭭सा नी बणाया? 41पर हां, अ᭠दरली
चीजा जो दान करी दऊेआ, ता दखेा, सभ कुछ तु᭭सा रे कठे
सु ᱟई जाणा l 42पर हे फरीिसयो, तु᭭सा पर हाय! तु᭭से
पदीने होर सुदाब बूटी रा, होर कई तरहा री जड़ी बूटी रा

दसुआं िह᭭सा दहेां , पर ᭠याय जो होर परमेसरा रे ᭡यारा
जो टाळी दहेां : करणा ता ऐहड़ा चािहये था ᳰक इ᭠हा जो
भी करदे रैह᭠दे होर ित᭠हा जो भी नी छाडदे l 43 हे फरीिसयो,
तु᭭सा पर हाय! तु᭭से आराधनालय म᭠झ ख़ास ख़ासआसन होर
बजारा म᭠झ नम᭭कार चाहᱶ l 44 हाय तु᭭सा पर! यूंᳰक तु᭭से
ित᭠हा ᭨ᱟखी री कबरा साहᱭ , िज᭠हा पर लोक च᭨हा , पर
नी जाणदे l 45तेबे एकᳱ ᳞व᭭थापके तेस जो जबाब ᳰदतेया,
ᳰक हे गुᱧ, इ᭠हा ग᭨ला रे बोलणे ले तू आ᭭सा री बेᲯती करहा
l 46 ितने बो᭨या; हे ᳞व᭭थापको, तु᭭सा पर भी हाय! तु᭭से
ऐहड़े बोझा थाले िज᭠हा जो चकणा बौहत कठण आ, माहणुआं
पर ला᭟हा ऐ पर तु᭭से आपु ित᭠हा बोझा जो आपणी एक गुठी
ᳰक᭠हᱶ भी नी छुह᭠दे l 47 हाय तु᭭सा पर! तु᭭से ित᭠हा नबी री
कबरा बणाहᱶ, िज᭠हा जो तु᭭सा रे बाब-दादे मारी ᳰदितरा था l
48एता कठे तु᭭से मेरे गवाह ऐ, होर आपणे बाब-दादा रे कामा
म᭠झ समथᭅन करहा ऐ; यूंᳰक ित᭠हे ता ᭭यᲂ मारी ᳰदते होर
तु᭭से ित᭠हा री कबरा बणाहᱶ l 49 इधी कठे परमेसरा री बुिये
भी बो᭨या, ᳰक मां ित᭠हा वाले नबी होर ᮧेᳯरत भेजणे: होर
ित᭠हा, ित᭠हा मंझा ले ᳰकतने मारी दणेे, होर ᳰकतने ᭭ताणे l
50 इधी कठे संसारा री सुरᱟ आता ले िजतने भी नबीया रा खून
बहाई गईरा, तेता रा िहसाब ᳰकताब, एस जमाने रे लोका ले
लया जाणा l 51 हािबला री ह᭜या ले लई ᳰक᭠हᱶ जकᳯरयाह री
ह᭜या तक जो बेदी होर मंदरा रे बीचा म᭠झ घात ᳰकितरा: हांऊ
तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बो᭨हा, तेसरा िहसाब ᳰकताब, एस जमाने रे
लोका ले लया जाणा l 52 हाय तु᭭सा ᳞व᭭थापका पर! ᳰक
तु᭭से ᭄ाना री चाबी ता लई ली, पर तु᭭से आ᭡ᱟए दाखल नी
ᱟए, होर दाखल करणे वाळे भी रोकᳱ ᳰदते l 53जेबे से तेथी ले
िनकळेया, ता साᳫी होर फरीसी बौहत पीछे पई गये होर ᭭यᲂ
बौहत ग᭨ला रे बारे म᭠झ तेस ले सुआल पुछदे लगे l 54 होर
᭭यᲂ तेस जो फसाणे रे इंतजारा मंझा लगी रहे ताᳰक ᭭यᲂ तेसरे
मुंहा री कोई गल पकड़ी सके l

12 1 इतने म᭠झ जेबे हज़ारा रे ᭭हाबे भीड़ लगी गयी,
एथी तक ᳰक ᭭यᲂ एक दजूे पर पई जाया करहा

ऐ थे, ता से सभी ले पैहले आपणे चेले ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा लया,
ᳰक फᳯरिसया रे कपटᱧपी खमीरा ले सावधान रैहया l 2 कुछ
ढखीरा नी आ, जो ᮧगट नी ᱟणा; होर ना कुछ ᭨कोई रा, जो
जाणेया ना जाणा l 3 इधी कठे जो कुछ तु᭭से ᭠यहारे म᭠झ
बोिलरा, से ᮧयासे म᭠झ सुणेया जाणा: होर जो तु᭭से कमरे म᭠झ
चुप-चाप बोिलरा, से घरा रे छता परा ले ᮧचार ᳰकतेया जाणा
l 4पर मेरे दो᭭तो! हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक जो सरीरा जो
मारहा ऐ पर एता ले ᭔यादा कुछ नी करी सकदे ित᭠हा ले नी
डरा l 5 हांऊ तु᭭सा जो खबरदार करहा ᳰक तु᭭सा जो केस ले
डरणा चािहए, तेस ले ई डरा जेस जो तु᭭सा जो मारने ले बाद
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नरका म᭠झ पाणे रा हकआ l 6 या दो पैसे री पांज िचिड़या नी
िबकदी? फेरी भी परमेसर ित᭠हा मंझा ले एकᳱ जो भी नी भु᭨दा
l 7पर तु᭭सा रे मुंडा रे सारे बाळ भी िगणीरे ऐ, एता कठे डरा
मत, तु᭭से बौहत िचिड़या ले भी बढ़ी ᳰक᭠हᱶ ऐ l 8 हांऊ तु᭭सा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा जो कोई माहणु रे सा᭥हणे मुंजो मनी लैह᭠गा, तेस
जो माहणु रे पुᮢा भी परमेसरा रे ᭭वगᭅदतूा रे सा᭥हणे मनी लैणा
l 9पर जो माहणु रे सा᭥हणे मेरा इनकार करे तेसरा परमेसरा
रे सा᭥हणे इनकार ᳰकतेया जाणा l 10जो कोई माहणु रे पुᮢा रे
िवरोधा म᭠झ कोई गल बोले, तेसरा से अपराध माफ ᳰकतेया
जाणा l पर जो कोई पिवᮢ आ᭜मा रे िवरोधा म᭠झ कोई गल
बोले ता तेसरा से अपराध माफ नी ᳰकतेया जाणा l 11जेबे लोक
तु᭭सा जो सभा, होर होर हाᳰकमा होर साहबा रे सा᭥हणे लई
जाए, ता ᳰफकर नी करणा ᳰक आसे ᳰकहां या या जबाब द,े या
या बोले l 12 यूंᳰक पिवᮢ आ᭜मा तेस ई टैम तु᭭सा जो ᭭खाई
दणेा, ᳰक या बोलणा चािहए l 13 फेरी भीड़ा म᭠झा ले एᳰकए
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे गुᱧ, मेरे भाई ᳰक᭠हᱶ बोल, ᳰक बाबा री
जायदाद मुंजो बांडी दे l 14 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे माहणुआं,
कुने मुंजो तु᭭सा रा ᭠यायी या बांडणे वाळा बणाया? 15 होर
ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᭒तन जे रैहया करा, होर हर ᳰक᭭मा
रे लालचा ले आपणे आपा जो बचाई रखा: यूंᳰक केसी री
ᳲजदगी तेसरी बौहत ᭔यादा स᭥पित ᱟणे री वजहा ले नी ᱟ᭠दी
l 16 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ एक दृ᳥ ा᭠त बो᭨या, ᳰक केसी धनवाना
री ᭔मीना म᭠झ बड़ी भारी फसल ᱟई l 17तेबे से आपणे मना
मंझ सोचदा लया, ᳰक मᱹ या कᱨं, यूंᳰक मेरे वाले जगहा नी
ई, जेथी जे हांऊ आपणी फसल रखी सकंू l 18 होर ितने बो᭨या;
मां ऐहड़ा करणा: मां आपणे गोदाम तोड़ी ᳰक᭠हᱶ होर भी बडे
बणाणे; 19 होर तेथी मां आपणा सभ नाज पाथा होर जायदाद
रखणी: होर आपणे ᮧाणा ᳰक᭠हᱶ बोलणा, ᳰक हे मेरे ᮧाण, मेरे
वाले बौहत साला रे कठे बौहत जायदाद रिखरी; अराम कर,
खा, पी, सुखा ᳰक᭠हᱶ रैह l 20पर परमेसरे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे
मुखᭅ, आज राती ई तेरा ᮧाण तेरे ले लई जाणा; तेबे जो कुछ तᱹ
कठा ᳰकितरा, से केस रा ᱟणा? 21एहड़ा ई से माहणु भी आ
जो आपणे कठे पैसा कठा करहा, पर परमेसरा री नजरा म᭠झ
धनवान नी आ l 22 फेरी ितने आपणे चेले ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; इधी
कठे हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, आपणे ᮧाणा री िच᭠ता नी करा,
ᳰक आ᭭सा या खाणा; ना आपणे सरीरा री ᳰक या पैहनणा
l 23 यूंᳰक खाणे ले ᮧाण, होर कपड़े ले सरीर बढ़ी ᳰक᭠हᱶ आ l
24काऊआ पर ᭟यान दआे; ᭭यᲂ ना ता बाहᱶ, ना का᭗हा ऐ; ना
ित᭠हारे भंडार होर ना गोदाम ᱟहां ; तेबे भी परमेसर ित᭠हा
जो पाळहा; तु᭭सा री कᳱमत ता िचड़ू पखेᱨ ले भी बौहत ᭔यादा
ई l 25तु᭭सा म᭠झा ले ऐहड़ा कुणहां, जो ᳰफकर करी ᳰक᭠हᱶ
आपणी िज᭠दिगया री अव᭭था म᭠झ एकघड़ी भी बढ़ाई सहा?

26 इधी कठे अगर तु᭭से छोटे ले छोटा काम भी नी करी सकद,े
ता होर ग᭨ला रे कठे ᳰकिधयो ᳰफकर करहा ऐ? 27सोसना रे
डाळा पर ᭟यान करा ᳰक ᭭यᲂ ᳰकहां बढ़हा ऐ; ᭭यᲂ ना मैहनत
करहा ऐ, ना का᭜हा ऐ: तेबे भी हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक
सुलेमान भी, आपणी सारी मिहमा म᭠झ, ित᭠हा मंझा ले एकᳱ
साहᱭ कपड़े नी पैहनी सया था l 28 इधी कठे अगर परमेसर
मैदाना री घाहा जो, जो आज ई, होर काला आगी म᭠झ पाई
दणेी, एहड़ा प᭠᳭ाहां; ता हे कम िव᭭वास वाळेयो, तेस तु᭭सा
जो ᳰक नी पैहनाणा? 29 होर तु᭭से एस ग᭨ला री टोळा म᭠झ
नी रᱟआ, ᳰक या खाणा होर या पीणा, होर ना ता सक करा
l 30 यूंᳰक संसारा री जाितया इ᭠हा सब ग᭨ला री खोजा म᭠झ
रᱹहᱭ: होर तु᭭सा रा िपता जाणहां, ᳰक तु᭭सा जो इ᭠हा चीजा
री जᱧरत ई l 31पर तेसरे राजा री खोजा म᭠झ रᱟआ, ता ये
चीजा भी तु᭭सा जो िमली जाणी l 32 हे छोटे झुंड, मत डर;
यूंᳰक तु᭭सा रे िपता जो ये खरा लया, ᳰक तु᭭सा जो राज दे
l 33आपणी जायदाद बेची ᳰक᭠हᱶ दान करी दआे; होर आपणे
कठे ऐहड़े बटुए बणाऊआ, जो पुराणे नी ᱟदं,े यािन– ᭭वगाᭅ
म᭠झ ऐहड़ा धन कठा करा जो घटदा नी आ होर जेसरे नेडे
ना ता चोर नी जांदा, होर ना ता कᳱड़ा िबगाड़दा l 34 यूंᳰक
जेथी तु᭭सा रा धन आ, तेथी तु᭭सा रा मन भी लगी रैहणा l
35तु᭭सा री कमर क᭭सी रह,े होर तु᭭सा रे दीये जळदे रहे l
36 होर तु᭭से ित᭠हा माहणुआं साहᱭ बणां, जो आपणे मा᭨का
जो ᭠याहळेया करहा ऐ, ᳰक तेस ᭣याहा रे भोजा ले केभे वा᭡स
आऊणा; ताᳰक जेबे से आई ᳰक᭠हᱶ दरवाजा खटखटाए, ता ᭭यᲂ
झटपट तेसरे कठे दरवाजा खो᭨ही सके l 37भागा वाळे ऐ ᭭यᲂ
दास, िज᭠हा जो मालक आई ᳰक᭠हᱶ जागदे पाए; हांऊ तु᭭सा
ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक तेस कमर बा᭠ही ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो
खाणा खुआणा, होर नेडे आई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हारी सेऊआ करणी l
38अगर से रात के दजूे पैहर या ᮢीजे पैहरा म᭠झ आई ᳰक᭠हᱶ
ित᭠हा जो जागदे पाए, ता ᭭यᲂ भागा वाळे ऐ l 39पर तु᭭से
ये जाणी लऊआ, ᳰक अगर घरा रा मालक जाणदा, ᳰक चोरा
केस टैम आऊणा, ता से जागदा रैह᭠दा, होर आपणे घरा म᭠झ
सᱶध नी लगाणे दᱶदा l 40तु᭭से भी ᭜यार रᱟआ; यूंᳰक जेस घड़ी
तु᭭से सोचदे भी नी, तेस घड़ी माहणु रे पुᮢा आई जाणा l 41तेबे
पतरसे बो᭨या, हे ᮧभु, या ये दृ᳥ ा᭠त तू िसफᭅ आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨हा या सभी ᳰक᭠हᱶ? l 42ᮧभुए बो᭨या; से िव᭭वासयोय होर
बुिमान भंडारी कुणहां, जेसरा मालक तेस जो नौकर चाकरा
पर मुिखया बणाये ᳰक ित᭠हा जो टैमा पर भोजन सामᮕी दे l
43भागा वाळे ऐ ᭭यᲂ दास, जेस जो तेसरा मालक आई ᳰक᭠हᱶ
एहड़ा करदा पाए l 44 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा; तेस
से आपणी सभ जायदादा पर मुिखया बनाणा l 45पर अगर से
दास सो᭒दा लगे, ᳰक मेरा मालकआऊणे म᭠झ दरे करेया करहा,
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होर दास होर दािसया जो मारणा पीटणा सुरᱟ करी दे होर
खांदा-पᱭदा होर मतवाहळदा लगे l 46ता तेस दासा रे मालका
ऐहड़े ᭟याड़े आऊणा ᳰक जेबे से तेस जो ᭠हयाळेया नी करदा हो,
होर ऐहड़ी घड़ी आउणा जेस जो से नी जाणदा हो, होर तेस
जो बड़ी भारी ताड़ना दईे ᳰक᭠हᱶ तेसरा िह᭭सा अिव᳡ािसया
साउगी ठैहराणा l 47 होर से दास जो आपणे मालका री इ᭒छा
जाणहां था, पर ᭜यार नी रैहया होर ना तेसरी इ᭒छा रे मुताबक
च᭨या तेस बौहत मार खाणी l 48पर जेस जो आपणे मालका
री इ᭒छा रा ᭄ान नी आ होर ऐहड़ा काम करी बैठे जो मार
खाणे रे लायक हो ता तेस दासा पर थोहड़ी मार पऊणी, इधी
कठे जेस जो बौहत ᳰदितरा, तेस ले बौहत मा᭠गेया जाणा, होर
जेस जो बौहत सौ᭥पेया गईरा, तेस ले बौहत बौहत मा᭠गेया
जाणा l 49 हांऊ धरती पर आग लगा᭠दा आईरा; होर हांऊ या
चाहां िसफᭅ ये ᳰक ये आग एभे भड़कᳱ जाए l 50मुंजो ता एक
बपित᭭मे री ᮧᳰᮓया ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ गुजरणा पउणा, होर जेबे
तक ये पूरा नी ᱟई जाए तेबे तक मां बौहत ᳞ाकुल रैहणा?
51 या तु᭭से सम᭕या करहा ऐ ᳰक हांऊ धरती पर मेल मलाप
करा᭠दा आईरा? हांऊ बो᭨हा, नी, पर लग करा᭠दा आईरा l
52 यूंᳰक एभे ले एक घरा म᭠झ पांज जणा आपु म᭠झ वरोध
रखणा, तीन जणा दोआ ᳰक᭠हᱶ, दो जणा तीना ᳰक᭠हᱶ l 53बाबा
᭥हठे ᳰक᭠हᱶ, होर ᭥हठे या बाबा ᳰक᭠हᱶ वरोध रखणा; माऊआ
मठी ᳰक᭠हᱶ, होर मᳯठया माऊआ ᳰक᭠हᱶ, सासा ᭠ᱠसा ᳰक᭠हᱶ, होर
᭠ᱠसा सासा ᳰक᭠हᱶ वरोध रखणा l 54 होर ितने भीड़ा ᳰक᭠हᱶ भी
बो᭨या, जेबे तु᭭से बादला जो पि᳟म ᳰदशा ले उठदे देहा ऐ, ता
तु᭭से झटपट बो᭨हा ऐ, ᳰक बरखा आऊणे वाळी ई; होर ऐहड़ा
ई ᱟहां भी l 55 होर जेबे तु᭭से दिᭃण ᳰदसा ले हऊआ चलदी
देहा ऐ, ता तु᭭से बो᭨हा ऐ, ᳰक लू चलणे वाळी ई, होर ऐहड़ा
ई ᱟहां भी l 56 हे कपᳯटयो, तु᭭से धरती होर सगाᭅ म᭠झ फकᭅ
ता करी सहा ऐ, पर एस जमाने रे बारे म᭠झ फकᭅ करणा ᳰक
नी जाणद?े 57 होर तु᭭से आ᭡ᱟऐ फैसला ᳰक नी करी लै᭠द,े ᳰक
ठीक या आ? 58जेबे तू आपणे वरोधी साउगी हाकमा वाले
जाएता र᭭ते म᭠झ ई तेस ले छुटणे री कोिसस कर ऐहड़ा नी हो,
ᳰक से तुजो ᭠यायी वाले खᱭजी के लई जाए, होर ᭠यायी तुजो
अिधकारी जो सᲅपी दे होर अिधकारी तुजो जेहला म᭠झ पाई
दे l 59 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक जेबे तक तू एक एक पाई
नी दईे दहे᭠गा तेबे तक तुध तेथी ले नी छुटणा l

13 1तेस टैम कुछ लोक आई पूजे, होर तेस ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा
गलीिलया री गल करदे लगे, िज᭠हा रा खून िपलातुसे

ित᭠हारी बिलया साउगी िमलाई रा था l 2ये सुणी ᳰक᭠हᱶ ितने
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ ये बो᭨या, या तु᭭से ये सम᭕या करहा ऐ, ᳰक ये
गलीली, बाकᳱ होरी गलीिलया ले ᭔यादा पापी थे ᳰक ित᭠हा
पर ऐहड़ी िवपित पई l 3 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक िब᭨कुल

नंई; पर अगर तु᭭से मन नी फेरघे ता तु᭭सा सिभया भी इहां
नास ᱟई जाणा l 4या या तु᭭से सम᭕या करहा ऐ, ᳰक ᭭यᲂ
ठारा लोक िज᭠हा पर जे िसलोहा रा गु᭥मट पया था, ᭭यᲂ दभी
ᳰक᭠हᱶ मरी गये: या ᭭यᲂ यᱧ᭭लेमा रे सब रैहणे वाळे ले ᭔यादा
पापी थे? 5 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक िब᭨कुल नंई; पर अगर
तु᭭से मन नी फेरघे ता तु᭭सा सिभया भी इहां ई नास ᱟई जाणा
l 6 फेरी ितने ये दृ᳥ ा᭠त भी बो᭨या, ᳰक केसी रे अंगूरा रे बगीचे
म᭠झ एक अंजीरा रा डाळ था: से तेस म᭠झ फल टोळदा आया,
पर नी पाया l 7तेबे ितने बगीचे रे माली ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, दखेा,
तीन साला ले हांऊ एस अंजीरा रे डाळा म᭠झ फल टोळदाआया
करहा, पर नी िमलदा, एस जो काटी दे ताᳰक ये ᭔मीना जो ना
रोके l 8 ितने तेस जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक हे ᭭वामी, एस जो एस
साल होर रैहणे द;े ᳰक हांऊ एसरे चारो तरफ खणी ᳰक᭠हᱶ खाद
पाई दᱶऊ l 9 होर अगे जो ये फले ता वाह भला, नंई ता एस
जो काटी दआे l 10स᭣ता रे ᭟याड़े से एक आराधनालय म᭠झ
उपदसे दआे करहा था l 11 होर दखेा, एक जनाने थी, जे᭭सा
जो ठारा साला ले एक कमजोर करणे वाळी दु᳥ ा᭜मा लगीरी
थी, होर से कुबड़ी ᱟई गईरी थी, होर केसी भी तरीके ले से
सीधी नी ᱟई सदी थी l 12 होर जेबे यीसुए से दखेी, ितने से
सादी लई, होर बो᭨या हे नारी, तू आपणी दबुᭅलता ले छुटी
गयी l 13तेबे ितने ते᭭सा पर हाथ रखे, होर से झटपट सीधी
ᱟई गई, होर परमेसरा री जै जै कार करदी लगी l 14 इधी कठे
ᳰक यीसुए से स᭣ता रे ᭟याड़े से ठीक ᳰकितरी थी, आराधनालया
रा मुिखया गु᭭सा करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा लया, ᳰक छेह ᭟याड़े ऐ,
िज᭠हा म᭠झ काम करणा चािहए, इधी कठे ित᭠हा ᭟याड़े म᭠झ
ई आई ᳰक᭠हᱶ ठीक ᱟई जाऊआ; पर स᭣ता रे ᭟याड़े नी l 15ये
सुणी ᳰक᭠हᱶ ᮧभुए जबाब ᳰदतेया; हे कपᳯटयो, या स᭣ता रे
᭟याड़े तु᭭सा मंझा ले हर एक आपणे बैल या गधे जो बाड़े ले
खो᭨ही ᳰक᭠हᱶ पाणी िपयांदे नी लई जांदा? 16 होर या ये ठीक
नी था, ᳰक ये जनाने जो इᮩाहीमा री बेटी ई जे᭭सा जो सैताने
ठारा साला ले बा᭠ही रिखरा था, ये स᭣ता रे ᭟याड़े एस बंधना
ले छुड़ाई जांदी? 17जेबे ितने ये ग᭨ला बोली, ता तेसरे सब
वरोधी बेᲯत ᱟई गए, होर सारी भीड़ ित᭠हा मिहमा रे कामा
ले जो से करहा था, खुस ᱟई l 18 फेरी ितने बो᭨या, परमेसरा
रा राज केस साहᱭ आं? होर मᱹ तेसरी तुलना केस ᳰक᭠हᱶ कᱨं?
19से राई रे एक दाणे रे बराबर आ, जेस जो केसी माहणुऐ
लई ᳰक᭠हᱶ आपणे बगीचे म᭠झ बाहया: होर से बढ़ी ᳰक᭠हᱶ बडा
डाळ बणी गया; होर सगाᭅ रे िछड़ूऐ तेसरी डाळीया पर बसेरा
ᳰकतेया l 20 ितने दबारा बो᭨या; हांऊ परमेसरा रे राजा री
तुलना केस ᳰक᭠हᱶ कᱨं? 21से ᭭जेड़े साहᱭ आं, जेस जो केसी
जनाने लई ᳰक᭠हᱶ तीन पसेरी आटे म᭠झ मलाया, होर ᱟदंे ᱟदंे
सारा आटा सीजी गया l 22से नगर नगर, होर गाँव गाँव ᱟई
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ᳰक᭠हᱶ उपदसे दᱶदा ᱟआ यᱨशलेमा वखा जो जाया करहा था
l 23 होर केसीए तेस ले पुछेया; हे ᮧभु, या उार पाणे वाळे
थोहड़े ऐ? 24 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; संगड़े दरवाजे ले भीतर
जाणे री कोिसस करा, यूंᳰक हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक
बौहत ऐहड़े ᱟणे िज᭠हां जे भीतर जाणा चाहणा, पर नी जाई
पाणा l 25जेबे घरा रा मालक उठी ᳰक᭠हᱶ दरवाजा बंद करी
चुके, होर तु᭭से बाहर खहड़ी ᳰक᭠हᱶ दरवाजे खटखटा᭠दे लगो,
हे ᮧभु आ᭭सा रे कठे दरवाजा खो᭨ही द,े होर से जबाब दे ᳰक
हांऊ तु᭭सा जो नी जाणदा, तु᭭से केथी ले आईरे? 26तेबे तु᭭सा
बो᭨दे लगणा, ᳰक आ᭭से तेरे सा᭥हणे खाधेया िपतेया होर तु᭭से
आ᭭सा रे कठे बजारा म᭠झ उपदसे ᳰदतेया l 27पर तेस बोलणा,
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, हांऊ नी जाणदा तु᭭से केथी ले आईरे?
हे कुकᳶमयो! तु᭭से सभ मेरे वाले ले दरू ᱟई जाओ l 28तेथी रोणा
होर दा᭠द पीसणा ᱟणा: जेबे तु᭭से इᮩाहीमा होर इसहाका होर
याकुबा होर सब निबया जो परमेसरा रे राजा म᭠झ ᭣ठयाळे,
होर आपणे आपा जो बाहर काहडदे ᱟए दखेणा l 29 होर पूवᭅ
होर पि᳟म; उᱫर होर दिᭃणा ले लोका आई ᳰक᭠हᱶ परमेसरा
रे राजा रे दावता म᭠झ भागीदार ᱟणा l 30 होर दखेा, िजतने
िपछले ऐ ᭭यᲂ पैह᭨के ᱟणे, होर िजतने पैह᭨के ऐ, ᭭यᲂ िपछले
ᱟणे l 31तेस टैम ᳰकतने फᳯरिसये आई ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
एथी ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ चली जा; यूंᳰक हरेोदसे तुजो मारी
दणेा चाहां l 32 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; जाई ᳰक᭠हᱶ ते᭭सा
लोमड़ी ᳰक᭠हᱶ बोली द,े ᳰक दखे हांऊ आज होर काला दु᳥ ा᭜मा
जो काढ़हा होर बमारा जो ठीक करहा होर ᮢीजे ᭟याड़े मां काम
पूरा करणा l 33तेबे भी मुंजो आज होर काला होर परसी चलना
जᱧरी आ, यूंᳰक ये नी ᱟई सदा ᳰक कोई नबी यᱨशलेमा
ले बाहर मारेया जाए l 34 हे यᱨशलेम! हे यᱨशलेम! तू जो
निबया जो मारी दहेां, होर जो तेरे वाले भेजे गऐ ित᭠हा जो
पा᭜थर मारहा ऐ; ᳰकतनी बारे मᱹ ये चाहयेा, ᳰक िजहां कुकड़ी
आपणे बᲬेया जो आपणे फांखा हठे कठा करहा ई, ितहां  हांऊ
भी तेरे बᲬेया जो कठा कᱨं, पर तᱹ नी चाहयेा l 35 दखेा, तु᭭सा
रा घर तु᭭सा रे कठे उजाड़ छाडी दआे करहा, होर हांऊ तु᭭सा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा; जेबे तक तु᭭से नी बो᭨घे, ᳰक भागा वाळा आ से,
जो ᮧभु रे नांऊआं ले आंᱠआँं, तेबे तक तु᭭सा हांऊ फेरी कधी
नी दखेणा l

14 1 फेरी से स᭣ता रे ᭟याड़े फᳯरिसया रे मुिखया मंझा
ले केसी रे घरा म᭠झ रोटी खांदे गया: होर ित᭠हारी

तेस पर नज़र थी l 2 होर दखेा, एक माहणु तेसरे सा᭥हणे था,
जेस जो जलंधरा री बमारी थी l 3एता पर यीसूए ᳞व᭭थापका
होर फᳯरिसया ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; या स᭣ता रे ᭟याड़े खरा करणा
ठीक आ, ᳰक नंई? पर ᭭यᲂ चुपचाप रैहे l 4तेबे ितने तेस जो
हाथ लगाई ᳰक᭠हᱶ ठीक ᳰकतेया, होर जाणे ᳰदतेया l 5 होर ित᭠हा

ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ᳰक तु᭭सा मंझा ले ऐहड़ा कुण आ, जेसरा गधा या
बैल कँुए म᭠झ पई जाए होर से स᭣ता रे ᭟याड़े तेस जो बाहर ना
काहड?े 6 ᭭यᲂ इ᭠हा ग᭨ला रा कुछ जबाब नी दईे सके l 7जेबे
ितने दखेेया, ᳰक मैहमान ख़ास ख़ास जगहा ᳰकिधयो छांटहा
ऐ ता दृ᳥ ा᭠त दईे ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 8जेबे कोई तुजो
᭣याहा म᭠झ साद,े ता ख़ास जगहा म᭠झ नी बैठणा, केथी ऐहड़ा
नी हो, ᳰक ितने तुध ले भी केसी बडे जो सादा ᳰदितरा हो l
9 होर िजने तुजो होर तेस जो दहुᱭ जो सादा ᳰदितरा आ: आई
ᳰक᭠हᱶ तेरे ᳰक᭠हᱶ बोले, ᳰक एस जो जगहा द,े होर तेबे मुंजो बेजत
ᱟई ᳰक᭠हᱶ सभी ले नीची जगहा म᭠झ बैठणा पऊणा l 10पर जेबे
तू सादयेा जाए, ता सभी ले छोटी जगहा बैᲹा, ᳰक जेबे, िजने
जे मुंजो सादा ᳰदितरा से आए, ता तेरे ᳰक᭠हᱶ बोले ᳰक हे दो᭭त,
आगे आई ᳰक᭠हᱶ बैठी जा; तेबे तेरे साउगी बैठणे वाळे रे सा᭥हणे
तेरी जै जै कार ᱟणी l 11 होर जो कोई आपणे आपा जो बडा
बणाहगंा, से छोटा ᳰकतेया जाणा; होर जो कोई आपणे आपा
जो छोटा बणाहगंा, से बडा ᳰकतेया जाणा l 12तेबे ितने आपणे
सादणे वाळे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, जेबे तू ᭟याड़ी रा या रात कᳱ दावत
तयार करे, ता आपणे दो᭭ता या भाईया या ट᭣बरा या अमीर
पड़ोसीया जो नी साद, केथी ऐहड़ा नी हो, ᳰक ᭭यᲂ भी तुजो
सादा द,े होर तेरा ᮧितफल पूरा ᱟई जाए l 13पर जेबे तू दावत
करे, ता कंगाल, टंुड,े लंगड़े, होर काणेया जो साद l 14तेबे तुध
भागा वाळा ᱟणा, यूंᳰक ित᭠हा वाले बदले म᭠झ तुजो दणेे रे
कठे कुछ नी आ, पर एता रा ᮧितफल तुजो धमᱮ लोका रे जी
उठणे पर ᳰदतेया जाणा l 15तेस साउगी खाणा खाणे वाळे मंझा
ले एᳰकए ये ग᭨ला सुणी ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, भागा वाळा
आ से, जेस जे परमेसरा रे राजा म᭠झ रोटी खाणी l 16 ितने तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या: केसी माहणुए बडी दावत ᳰदती होर ितने बौहत
सारे लोक सादे l 17जेबे खाणा तयार ᱟई गया, ता ितने आपणे
दासा रे हाथा ले मैहमाना जो संदसेा भेजेया, ᳰक आऊआ; एबे
खाणा तयार आ l 18पर ᭭यᲂ सब माफᳱ मांगदे लगे, पैहले वाळे
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मᱹ एक खेत मुले लईरा; होर जᱧरी आ ᳰक
तेस जो दखेी आंऊ: हांऊ तेरे ᳰक᭠हᱶ अरज करहा, मुंजो माफ करी
दे l 19 दजूे बो᭨या, मᱹ पांज जोड़ी बैल मुले लईरे: होर ित᭠हा जो
परखणे रे कठे जाया करहा: हांऊ तेरे ᳰक᭠हᱶ अरज करहा, मुंजो
माफ करी दे l 20एकᳱ होᳯरये बो᭨या; मᱹ ᭣याह करी लईरा, इधी
कठे हांऊ नी आई सदा 21 ितने दासे आई ᳰक᭠हᱶ आपणे मालका
जो ये ग᭨ला सुणाई ᳰदती, तेबे घरा रे मालके गु᭭से म᭠झ आई
ᳰक᭠हᱶ आपणे दासा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, नगरा रे बजारा होर गिलया
म᭠झ झटपट जाई ᳰक᭠हᱶ कंगाल, टंुड,े लंगड़े होर काणेया जो
एथी लई आऊआ l 22सेवके दबारा बो᭨या; हे ᭭वामी, जेहड़ा
तᱹ बो᭨या था, तेहड़ा ई आ᭭से करी ᳰदतेया; पर हली भी जगहा
बाᳰक ई l 23मालके दासा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, सड़का पर होर बाड़े
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वखा जाई ᳰक᭠हᱶ लोका जो जबरद᭭ती लई आऊआ ताᳰक मेरा
घर भहरी जाए l 24 यूंᳰक हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक जो
सादीरे थे ित᭠हा मंझा ले एकᳱया भी मेरी दावता जो नी चखणा
l 25 होर जेबे बडी भीड़ तेस साउगी जाया करहा ई थी, ता ितने
पीछे मुड़ी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 26अगर कोई मेरे वाले
आए, होर आपणे बाबा होर माऊआ होर लाड़ी होर बाल बᲬे
होर भाई होर बैहण बि᭨क आपणे ᮧाणा जो भी ᭡यारा जाणे,
ता से मेरा चेला नी ᱟई सदा l 27 होर जो कोई आपणे ᮓूस
नी चके, होर मेरे पीछे नी आए; से भी मेरा चेला नी ᱟई सदा
l 28तु᭭सा मंझा ले कुण आ जो गढ़ बणाणा चाहां, होर पैहले
बैठी ᳰक᭠हᱶ िहसाब कताब ना जोड़ी ले, ᳰक तेस जो पूरा करने
री िबसात मेरे वाले हाई ᳰक नी? 29 केथी ऐहड़ा नी हो, ᳰक
जेबे नᱭव तयार करी ᳰक᭠हᱶ तेता जो पूरा नी करी सके, ता सब
दखेणे वाळे ये बोली ᳰक᭠हᱶ मजाक उड़ा᭠दे लगे l 30 ᳰक ये माहणु
बणा᭠दा ता लगी गया, पर तयार नी करी सᲥेया l 31या कुण
ऐहड़ा राजा आ, ᳰक दजूे राजे ᳰक᭠हᱶ लड़ाई करदे जाहां, होर
पैहले बैठी ᳰक᭠हᱶ सोच िवचार ना करी ले ᳰक आपणे दस हजार
᭭पाही साउगी या से बीह हज़ार ᭭पाही वाळे आपणे वरोधी
रा साहमणा करी सहा ᳰक नी? 32अगर तेस म᭠झ सामथᭅ नी
ᱟगंी ता तेसरा वरोधी हली र᭭ते म᭠झ ई ᱟणा तेबे तेस आपणा
दतू भेजी ᳰक᭠हᱶ मेल मलाप करणा चाहणा l 33एस तरीके ले
तु᭭सा मंझा ले जो कोई आपणा सभ कुछ छाडी नी द,े ता से
मेरा चेला नी ᱟई सदा l 34लूण ता खरा आ, पर अगर लूणा
रा सुआद िबगड़ी जाए, ता से केस चीज़ा ᳰक᭠हᱶ ᭭वाᳰद᳥ बणाया
जाणा l 31 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक जेबे ᭭यᲂ मूसा होर
नबी री नी सुणद,े ता अगर मरीरे मंझा ले कोई भी जी उठे तेबे
भी ित᭠हा तेसरी नी सुणनी l 35से ना ता ᭔मीना रे होर ना
ता खादा रे काम आऊणा: तेता जो लोक बाहर सᲵी दहेᱶ: जेसरे
सुणने रे कान हो से सुणी ले l

15 1सब चुंगी लैणे वाळे होर पापी तेस वाले आᱠआँं
ऐ थे ताᳰक तेस री सुणे l 2 होर फरीसी होर साᳫी

कुड़कुड़ाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, ᳰक ये ता पािपया साउगी िम᭨हा
होर ित᭠हा साउगी खाहां भी आ l 3तेबे ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ ये
दृ᳥ ा᭠त बो᭨या l 4तु᭭सा मंझा ले कुण ऐहड़ा ᱟणा जेसरी जे सौ
भेडा हो, होर ित᭠हा मंझा ले एक गुआही जाए ता नीड़ीनुएं भेडा
जो जंगला म᭠झ छाडी ᳰक᭠हᱶ, ते᭭सा गुआही री भेडा जो तेबे
तक टोळहा जेबे तक से िमली नी जाए l 5 होर जेबे िमली जाहᱭ,
तेबे से बड़ी खुसी ᳰक᭠हᱶ ते᭭सा भेडा जो खऊऐ पर चकᳱ ᳰक᭠हᱶ
᭨याऊंआ l 6 होर घरा म᭠झआई ᳰक᭠हᱶ दो᭭ता होर पड़ोसीया जो
कठे करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, मेरे साउगी खुसी मनाऊवा, यूंᳰक मेरी
गुआही री भेड िमली गई री l 7 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक
ठीक इहां से एक मन ᳰफराणे वाळे पापी रे बारे म᭠झ भी ᭭वगाᭅ

म᭠झ इतनी ई खुसी ᱟणी, िजतनी ᳰक ित᭠हा नीड़ीनुएं ऐहड़े
धᳶमया रे बारे म᭠झ नी ᱟ᭠दी, िज᭠हा जो मन ᳰफराणे री जᱧरत
नी ᱟ᭠दी l 8या कुण ऐहड़ी जनाने ᱟणी, जेस वाले जे दस िसᲥे
हो, होर ित᭠हा मंझा ले एक गुआही जाए; ता से दीया भखाई
ᳰक᭠हᱶ होर घरा जो झाड़ी बुहारी ᳰक᭠हᱶजेबे तक िमली नी जाए,
बड़ी मैहनत करी ᳰक᭠हᱶ तेस जो टोळहा ई l 9 होर जेबे िमली
जाहां, ता से आपणी सहिेलया होर पड़ोसीया जो कठे करी
ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा ई, मेरे साउगी खुसी मनाऊवा, यूंᳰक मेरी गुआही
रा िसᲥा िमली गईरा l 10 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा; ᳰक ठीक
इहां ई से एक मन ᳰफराणे वाळे पापी रे बारे म᭠झ परमेसरा रे
᭭वगᭅदतूा रे सा᭥हणे खुसी ᱟहां  l 11 फेरी ितने बो᭨या, केसी
माहणु रे दो ᭥हठे थे l 12 ित᭠हा मंझा ले छोटे ᭥हठे, बाबा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या ᳰक हे बापू जायदादा म᭠झा ले जो मेरा िह᭭सा आ, से
मुंजो दईे द!े होर ितने बाबे ित᭠हा दुहंी ᭥हठे जोआपणी जायदाद
बांडी ᳰदती l 13 होर ह᭨ली बौहत ᭟याड़े नी ᱟए थे ᳰक छोटे ᭥हठा
सभ कुछ कठा करी ᳰक᭠हᱶ एक दरू दसेा जो चली गया होर तेथी
ितने बुरे कामा म᭠झ आपणी सारी जायदाद खचᭅ करी ᳰदती l
14जेबे से सभ कुछ खचᭅ करी बैᲹा, ता तेस दसेा म᭠झ बड़ा
भारी अकाल पया, होर से कंगाल ᱟई गया l 15 होर से तेस दसेा
रे रैहणे वाळे एक आदमी वाले मजदरूी करदा लया: ितने से
आपणे खेता म᭠झ सुअर चरांदे भेजी ᳰदतेया l 16 होर से चाहां
था, ᳰक जो फळीया सुअर खाहᱶ थे ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ से भी आपणा
पेट भरे; होर तेस जो कोई कुछ नी दᱶदा था l 17जेबे से आपणे
आपा म᭠झ आया, तेबे से बो᭨दा लया, ᳰक मेरे बाबा रे ᳰकतने
मजदरू ऐ, िज᭠हा जो भर पेट खाणा िम᭨हा, होर हांऊ एथी
भूखा मरेया करहा l 18मां एभे उठी ᳰक᭠हᱶ आपणे बाबा वाले
जाणा होर तेस ᳰक᭠हᱶ बोळणा ᳰक बापू जी मᱹ ᭭वगाᭅ रे ᮯोधा म᭠झ
होर तेरी नजरा म᭠झ पाप ᳰकितरा l 19एबे हांऊ एस लायक
नी रैहया ᳰक तेरा ᭥हठा कैहलाऊं, तू मुंजो आपणे एक मजदरूा
मंझा ले एकᳱ साहᱭ जाणी ᳰक᭠हᱶ मजदरूी पर रखी ले l 20तेबे से
उठी ᳰक᭠हᱶ आपणे बाबा वाले चली गया: से ह᭨ली दरू ई था, ᳰक
तेसरे बाबे से दखेी लया होर तरसा ᳰक᭠हᱶ भहरी गया होर दोड़ी
ᳰक᭠हᱶ ितने से गले लगाया, होर बौहत ᭡यार ᳰकतेया l 21 ितने
᭥हठे आपणे बाबा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; बापू जी, मᱹ ᭭वगाᭅ रे ᮯोधा
म᭠झ होर तेरी नजरा म᭠झ पाप ᳰकितरा, होर एबे हांऊ एस
लायक नी रैहया ᳰक तेरा ᭥हठा कैहलाऊं l 22पर बाबे आपणे
दासा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; झटपट खरे ले खरा कपड़े काढ़ी ᳰक᭠हᱶ तेस
जो पैहनाऊवा, होर तेसरे हाथा म᭠झ गुठी, होर पैरा म᭠झ जूते
पैहनाऊआ l 23 होर पाळी रा जानवर लयाई ᳰक᭠हᱶ काटा ताᳰक
आ᭭से खाईए होर खुसी मनाई ऐ l 24 यूंᳰक मेरा ये ᭥हठा मरी
गईरा था, से जीऊ᭠दा ᱟई गया: जो गुआही गईरा था, एभे से
िमली गया; होर ᭭यᲂ खुसी मणा᭠दे लगे l 25पर तेसरा बडा
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᭥हठा खेता म᭠झ था: होर जेबे से घरा रे नेडे पुᲯेया, ता ितने
गाणे बजाणे होर नाचणे री अवाज सुणी l 26 होर ितने एक
दासा जो सादी ᳰक᭠हᱶ पुछेया; ये या ᱟएया करहा? 27 ितने
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तेरा भाई आईरा, होर तेरे बाबे पाळीरा
जानवर काᳯटरा, इधी कठे ᳰक से भला चंगा वा᭡स िमली गया
l 28ये सुणी ᳰक᭠हᱶ से गु᭭से ᳰक᭠हᱶ भहरी गया, होर अ᭠दर नी
गया: पर तेसरा बाब बाहर आई ᳰक᭠हᱶ तेस जो मणा᭠दा लया
l 29 ितने आपणे बाबा जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक दखे; हांऊ इतने
साला ले तेरी सेऊआ करेया करहा, होर कधी भी तेरा ᱟकम नी
टाळेया, तेबे बी तᱹ मुंजो कधी एक बकरी रा बᲬा नी ᳰदतेया,
ᳰक हांऊ आपणे दो᭭ता ᳰक᭠हᱶ खुसी मणा᭠दा l 30पर जेबे तेरा
ये ᭥हठा आया, िजने जे तेरी जायदाद वे᭫यावृिᱫ म᭠झ उड़ाई
ᳰदती, ता तᱹ तेसरे कठे पाळीरा जानवर काटेया l 31 ितने तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; बेटा, तू ता हमेसा मेरे साउगी रᱹहया; होर जो
कुछ मेरा आ से सभ कुछ तेरा ई आ l 32पर एभे खुसी मनाणी
होर मगन ᱟणा चािहए यूंᳰक ये तेरा भाई मरी गईरा था, ये
दबारा जीऊ᭠दा ᱟई गया; गुआही गईरा था, पर एभे िमली गया
l

16 1 फेरी ितने चेले ᳰक᭠हᱶ भी बो᭨या; केसी धनवाना रा
एक भंडारी था, होर लोके तेसरे सा᭥हणे तेस पर ये

दोस लगाया ᳰक ये तेरी सारी जायदाद उड़ाया करहा l 2 इधी
कठे ितने तेस जो सादी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये या आ जो हांऊ तेरे
बारे म᭠झ सुणेया करहा? आपणे भंडारीपना रा लेखा जोखा
द;े यूंᳰक तू आगे जो भंडारी नी रही सदा l 3तेबे भंडारी
सोचदा लया, ᳰक एबे हांऊ या कᱨं? यूंᳰक मेरा मालक
एबे भंडारी रा काम मेरे ले छुटेया करहा: माटा ता मेरे ले नी
खहणना: होर भीख मांगणे ले मुंजो शमᭅ आऊआं ई l 4मᱹ समझी
गया, ᳰक मुंजो या करणा चिहए: ताᳰक जेबे हांऊ भंडारी रे
कामा ले हटीई ᳰदतेया जांऊ, ता लोका आपणे घरा म᭠झ मेरा
᭭वागत करणा l 5 होर ितने आपणे मालका रे कजᭅदारा मंझा ले
एकᳱ जो सादी ᳰक᭠हᱶ पैहले कजᭅदारा ले पुछेया, ᳰक तेरे पर मेरे
मालका रा ᳰकतना कजाᭅ आ? 6 ितने बो᭨या, सौ मण तेल; तेबे
ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक आपणा खाता ले होर बैठी ᳰक᭠हᱶ
झटपट प᭠᭔याह िलख l 7 फेरी दजूे कजᭅदारा ले पुछेया; तेरे पर
ᳰकतना कजाᭅ आ? ितने बो᭨या, सौ मण कणक; तेबे ितने तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; आपणा खाता ले होर अ᭭सी िलखी दे l 8मालके
तेस पापी भंडारी री बड़ाई ᳰकती, ᳰक ितने चतुराई ᳰक᭠हᱶ काम
ᳰकतेया; यूंᳰक एस संसारा रे लोकआपणे टैमा रे लोका ले रीित
᳞वहारा म᭠झ, ᭔योित रे लोका ले ᭔यादा चतर ऐ l 9 होर हांऊ
तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक सांसाᳯरक दौळता ᳰक᭠हᱶ आपणे कठे
दो᭭त बणाई लऊआ; यूंᳰक जेबेधन दौलत ख᭜म ᱟई जाणी,
ित᭠हा अनंत िनवासा म᭠झ तु᭭सा रे ᭭वागत करणा l 10जो

थोहड़े ले थोहड़ी ग᭨ला म᭠झ सᲬा आ, से बौहता म᭠झ भी सᲬा
आ, होर जो थोहड़े ले थोहड़ी ग᭨ला म᭠झ बईमानआ, से बौहता
मंझा भी बईमान आ l 11 इधी कठे जेबे तु᭭से सांसाᳯरक धन
दौलता रे कठे भरोसे रे लायक नी रैहे ता सᲬी दौलता रे बारे
म᭠झ तु᭭सा पर केस भरोसा करणा? 12 होर अगर तु᭭से पराये
रे धन दौलता म᭠झ भरोसे रे लायक नी रैह,े ता जो तु᭭सा रा
आ, से तु᭭सा जो केस दणेा l 13कोई दास दो मालका री सेऊआ
नी करी सदा: यूंᳰक तेस एकᳱ ᳰक᭠हᱶ बैर होर दजूे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार
रखणा; या एकᳱ ᳰक᭠हᱶ िमली के रैहणा होर दजूे जो ितर᭭कार
करणा: तु᭭से परमेसरा होर धन दौलता री सेऊआ एक साथ नी
करी सकदे l 14फरीसी जो लोभी थे, ये सभ ग᭨ला सुणी ᳰक᭠हᱶ
तेसरा मजाक उड़ा᭠दे लगे l 15 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तु᭭से
ता माहणु रे सा᭥हणे आपणे आपा जो धमᱮ बणाहᱶ: पर परमेसर
तु᭭सा रे मना जो जाणहां, यूंᳰक जो चीज माहणु री नजरा
म᭠झ बडी ई, से परमेसरा री नजरा म᭠झ बुरी ई l 16यᱟ᳖ा
रे टैमा तक ता ᳞व᭭था होर नबीया रा ᮧचार ᱟआ, तेता ले
बाद परमेसरा रे राजा रा सुसमाचार सुणाया करहा ऐ, होर
हर कोई तेता म᭠झ बौहत तेजी ᳰक᭠हᱶ ᮧवेस ᱟएया करहा l
17पर ᳞व᭭था रा एक एक ᳲबदु िमटणे रे बजाय सगाᭅ होर
धरती रा टळी जाणा असान आ l 18जो कोई आपणी लाड़ी
जो छाडी ᳰक᭠हᱶ दजूी ᳰक᭠हᱶ ᭣याह करहा, से ᭣यिभचार करहा,
होर जो कोई ऐहड़ी छाडी गई री जनाने ᳰक᭠हᱶ ᭣याह करहा,
से भी ᭣यिभचार करहा l 19एक धनवान माहणु था जो बᱹजणी
कपड़े होर मलमला रे कपड़े पैहना था, होर हर रोज सुख -
िवलासा होर धूम धामा ᳰक᭠हᱶ रᱹहया था l 20 होर लाजर नांऊआं
रे एक कंगाला जो जेसरा जे सारा सरीर जमा ᳰक᭠हᱶ भहरी रा
ᱟहां था तेसरे दरवाजे वाले छाडी दहेां ऐ थे l 21 होर से चाहां
था, ᳰक धनवाना री मेजा ᯫयाहले री जूठना ᳰक᭠हᱶ आपणा पेट
भरे; बि᭨क कुᱫे भी आई ᳰक᭠हᱶ तेसरे जमा जो चाटहा ऐ थे
l 22 होर ऐहड़ा ᱟएया ᳰक से कंगाल मरी गया, होर ᭭वगᭅदतूे
तेस जो लई ᳰक᭠हᱶ इᮩाहीमा रे फाहले म᭠झ पौहचंाया; होर से
धनवान भी मरी गया, होर गाड़ेया गया l 23 होर अधोलोका
म᭠झ ितने तड़फदे ᱟए जेबे आपणी हािखया चकᳱ, ता ितने दरूा
ले अᮩाहमा री गोदा म᭠झ लाजर दखेेया l 24 होर ितने िच᭨लाई
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे िपता अᮩाहम, मेरे पर दया करी ᳰक᭠हᱶ लाजरा
जो भेजी द,े ताᳰक से आपणी गुठी रा िसरा पाणी म᭠झ डुबोई
ᳰक᭠हᱶ मेरी जीभा जो ठंडा करी द,े यूंᳰक हांऊ एस आगा म᭠झ
तड़फेया करहा l 25पर इᮩाहमे बो᭨या; हे बेटे याद कर, ᳰक
तᱹ आपणे ᳲजदगी म᭠झ खरी चीज़ा लई चुᳰकरा, होर ितहां ई
लाजर बुरी चीज़ा: पर एभे से एथी सांित पाया करहा, होर
तू तड़पेया करहा l 26 होर इ᭠हा सभ ग᭨ला जो छाडी ᳰक᭠हᱶ
आ᭭सा रे होर तु᭭सा रे बीचा म᭠झ एक भारी गढा ठैहराईरा
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ᳰक जो एथी ले तेस पार तु᭭सा वाले जाणा चाह,े ᭭यᲂ ना जाई
सके, होर ना कोई तेथी ले एस पार आ᭭सा वाले आई सके l
27 ितने बो᭨या; ता हे िपता हांऊ तुध ᳰक᭠हᱶ अरज करहा, ᳰक
तू तेस जो मेरे िपता रे घरा भेजी दे l 28 यूंᳰक मेरे पांज भाई
ऐ, से ित᭠हा रे सा᭥हणे इ᭠हा ग᭨ला री गवाही द,े ऐहड़ा नी
हो ᳰक ᭭यᲂ भी एस पीड़ा री जगहा म᭠झ आए l 29 इᮩाहीमे
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ित᭠हा वाले ता मूसा होर नबी री कताबा
ई, ᭭यᲂ ित᭠हारी सुणे l 30 ितने बो᭨या; नंई, हे िपता इᮩाहीम;
पर अगर कोई मरीरे मंझा ले ित᭠हा वाले जाए, ता ित᭠हा मन
ᳰफराणा l 31 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक जेबे ᭭यᲂ मूसा होर
नबी री नी सुणद,े ता अगर मरीरे मंझा ले कोई भी जी उठे तेबे
भी ित᭠हा तेसरी नी सुणनी l

17 1 फेरी ितने आपणे चेले ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ये ᱟई नी सदा
ᳰक ठोकर नी लगे, पर हाय, तेस आदमी पर जेसरे

कारण जे ᭭यᲂ आंऊआ ई l 2जो इ᭠हा छोटी मंझा ले केसी एकᳱ
जो ठोकर खुआहां, तेसरे कठे ये खरा ᱟदंा, ᳰक चᲥᳱ रा पाट
तेसरे गळा म᭠झ लटकाया जांदा, होर तेस जो ᮤयाऊआ म᭠झ
सटी ᳰदतेया जांदा l 3सावधान रᱟआ; अगर तेरा भाई पाप
करे ता तेस जो समझा, होर अगर से पछताए ता तेस जो माफ
करी दे l 4अगर पूरे ᭟याड़े से सात बार तेरे खलाफ पाप करे,
होर सात बारी तेरे वाले आई ᳰक᭠हᱶ आई ᳰक᭠हᱶ बोले, ᳰक हांऊ
पछताया करहा ता तेस जो माफ करी दयेा l 5तेबे ᮧेᳯरते ᮧभु
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आ᭭सा रा िव᭭वास बढ़ाऊआ l 6ᮧभुए बो᭨या;
ᳰक अगर तु᭭सा जो राई रे दाणे रे बराबर भी िव᭭वास आ, ता
तु᭭से एस तुता रे डाळा ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे ᳰक जड़ा ले पठी ᳰक᭠हᱶ
ᮤयाऊआ म᭠झ लगी जा, ता तेस तु᭭सा री गल मनी लैणी थी l
7पर तु᭭सा म᭠झा ले ऐहड़ा कुण आ, जेसरा दास हळ ᭒लाहां,
या भेडा चराहां, होर जेबे से डोहरीया ले आंऊआ, ता तेस ᳰक᭠हᱶ
बोले झटपट आई ᳰक᭠हᱶ खाणा खांदे बैठी जा l 8 होर ये नी बोले,
ᳰक मेरा खाणा तयार कर: होर जेबे तक हांऊ खाणा खांऊ तेबे
तक कमर बा᭠ही ᳰक᭠हᱶ मेरी सेऊआकर; एता ले बाद तू भी खाई
पी लैणा l 9 या से तेस दासा रा ध᭠याबाद करहा, यूंᳰक ितने
᭭यᲂ चीज़ा ᳰकती िज᭠हा रा ᱟकम तेस जो ᳰदितरा था l 10 इहां
ई तु᭭से भी, जेबे ित᭠हा सभ कामा जो करी बैठघे िज᭠हा रा जे
ᱟकम तु᭭सा जो ᳰदितरा था, ता बोलणा, ᳰकआ᭭से िनक᭥मे दास
ऐ; ᳰक जेहड़ा आ᭭सा जो करणा चािहए था तेहड़ा ई ᳰकतेया
l 11 होर ऐहड़ा ᱟआ ᳰकसे यᱧ᭭लेमा जो जांदे वᲦ सामᳯरया
होर गलीला मँझा ले ᱟई ᳰक᭠हे जाया करहा था l 12 होर केसी
गाऊंआ मंझ जांदे वᲦ तेसजो दस कोढ़ी िमले l 13 होर ित᭠हे
दरू खहड़ी ᳰक᭠ह,ेजोरा जोरा ᳰक᭠हे बो᭨या,हे यीसु,हे ᭭वामी,
आ᭭सा पर दया करा l 14 ितने ित᭠हा जो दखेी ᳰक᭠हे बो᭨या,
जाऊआ; होर आपणे आपा जो याजका जो दस; होर जांदे जांदे

᭭यᲂ सु ᱟई गए l 15तेबे ित᭠हा मंझा ले एकᳱए ये दखेी ᳰक᭠हे
ᳰक हाऊं ठीक ᱟई गया,जोरा जोरा ᳰक᭠हे परमेसरा री जै जै
कार करदा ᱟआ वा᭡स आया l 16 होर से मुंहा रे भारे तेसरे पैरा
पई ᳰक᭠ह,े तेसरा ध᭠यबाद करदा लया; होर से सामरी था
l 17एता पर यीसुए बो᭨या, या दसा रे दस सु नी ᱟए ता
फेरी ᭭यᲂ नौ केथी ए? 18 या एस परदसेी जो छाडी ᳰक᭠हे होर
कोई नी िनक᭨या, जो परमेसरा री जै जै कार करदा? 19तेबे
ितने तेस ᳰक᭠हे बो᭨या; उठी ᳰक᭠हे चली जा; तेरे िव᭭वासे तू
ठीक ᳰकतेया l 20जेबे फरीिसए तेस ले पुछेया, ᳰक परमेसरा
रा राज कधी आऊणा? ता ितने तेस जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक
परमेसरा रा राज ᮧगट ᱨपा ले नी आउंदा l 21 होर लोका ये नी
बोलणा, ᳰक दखेा, एथीआ, या तेथी आ, यूंᳰक दखेा, परमेसरा
रा राज तु᭭सा मंझ आ l 22 होर ितने चेले ᳰक᭠हे बो᭨या; ᭭यᲂ
᭟याड़े आऊणे, िज᭠हा मंझ तु᭭सा माहणु रे पुᮢा रे ᭟याड़े मंझा ले
एकᳱ जो दखेणा चाहणा,होर तु᭭सा ये नी दखेी पाणा l 23लोका
तु᭭सा ᳰक᭠हे बोलणा, दखेा, तेथीआ, या दखेा एथीआ; पर तु᭭से
चली दखेा जांदे होर ना ित᭠हारे पीछे ᱟई जाए l 24 यूंᳰक िजहां
िबजली सगाᭅ रे एक तरफा ले चमकᳱ ᳰक᭠हे सगाᭅ रे दजुी तरफा
जो चमका ई, ितहां  माहणु रे पुᮢा भी आपणे ᭟याड़े मंझ ᮧगट
ᱟणा l 25पर पैहले जᱨरी आ, ᳰकसे बौहत दखु उठाए, होर एस
जमाने रे लोका तेसरा ितर᭭कार करणा l 26जेहड़ा नूह रे टैमा
मंझ था, तेहड़ा ई माहणु रे पुᮢा रे ᭟याड़े मंझ भी ᱟणा l 27जेस
᭟याड़े तक नूह जहाजा पर नी चढ़ेया, तेस ᭟याड़े तक लोक खांदे
पᱭदे रैह,े होर ित᭠हा मंझ ᭣याह सादी ᱟ᭠दे रैह;े तेबे जल ᮧलय
आया होर ित᭠हा सभीरा नास करी ᳰदतेया l 28 होर जेहड़ा लूता
रे टैमा मंझ ᱟएया था, ᳰक लोक खांदे पᱭदे लेण दणे करद,े डाळ
लगा᭠दे होर घर बणा᭠दे रैहे l 29पर जेस ᭟याड़े लूत ᭭दोमा ले
नी᭨येया, तेस ᭟याड़े आग होर ग᭠धक सगाᭅ ले बरसी होर सभ
कुछ नास करी ᳰदतेया l 30माहणु रे पुᮢा रे ᮧगट ᱟणे रे टैमा
भी ऐहड़ा ई ᱟणां l 31तेस ᭟याड़े जो कोठे पर हो; होर तेसरा
समान घरा मंझहो, से तेसजो लैणे रे कठे हठे नी आए, होर ितहां
ई जो डोहरीया मंझ हो ᭭यᲂ वा᭡स पीछे नी हटे l 32लूता री
लाड़ी जो याद रखा l 33जो कोई आपणा ᮧाण बचाणा चाहगंा
तेस से गुआई दणेा, होर जो कोई तेस जो गुआई दे तेस से बचाई
लैणा l 34 हाऊं तु᭭सा ᳰक᭠हे बो᭨हा, तेस राती एक मांजे ᯫयाहले
दो माहणु ᱟणे, एक लई जाणा होर दजूा छाडी ᳰदतेया जाणा l
35 दो जनाने साउगी साउगी चकᳱ िप᭭णी, एक लई जाणी, होर
दजुी छाडी ᳰदती जाणी l 36 दो जण डोहरीया मंझ ᱟणे एक लई
जाणा दजूा छाडी ᳰदतेया जाणा l 37ये सुणी ᳰक᭠हे ित᭠हे तेसले
पुछेया, हे ᮧभु ये केथी ᱟणा? ितने ित᭠हा ᳰक᭠हे बो᭨या, जेथी
᭨हास ई, तेथी िग कठे ᱟणे l
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18 1 फेᳯर ितने एतारे बारे मंझ ᳰक हमेसा ᮧाथᭅना करणा
होर िहयाव नी छाडना चािहए ित᭠हा ᳰक᭠हे ये दृ᳥ ांत

बो᭨या l 2 ᳰक केसी नगरा मंझ एक ᭠यायी रᱹहयां था: जो ना
परमेसरा ले डरहा था होर ना केसी माहणु री परवाह करहा
था l 3 होर तेसनगरा मंझ एक िवधवा भी रᱹहयां थी: जो तेस
वाले आई ᳰक᭠हे बो᭨या करहा ई थी, ᳰक मेरा ᭠याय कर होर
मुंजᲂ मेरे वरोधी ले बचा l 4से बौहत टैमा तक आनाकानी
करदा रैहया पर बादा मंझ ितने मना मंझ सोची ᳰक᭠हे बो᭨या,
हालांᳰक हाऊं ना ता परमेसरा ले डरहा, होर ना माहणु री
कुछ परवाह करहा l 5तेबे भी ये िवधवा मुंजᲂ परेसान करहा
ई, ईधी कठे मां ते᭭सा रा ᭠याय चुकाणा केथी ऐहड़ा नी हो
ᳰक घड़ी घड़ी आई ᳰक᭠हे बादा मंझ मेरी नाका मंझ दम करे l
6ᮧभुए बो᭨या, सुणा, ᳰक ये पापी ᭠यायी या बो᭨हा? 7एता
कठे या परमेसरा आपणे चुणीरे लोका रा ᭠याय नी चुकाणा,
जो राती ᭟याड़ी तेसरी दहुाई दहेां ; होर या तेस ित᭠हारे
बारे मंझदरे करणी? 8 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हे बो᭨हा; तेस झटपट
ित᭠हारा ᭠याय चुकाणा; तेबे भी माहणुरे पुᮢा जेबे आऊणा,
ता या तेस धरती मंझ िव᭭वास पाणा? 9 फेᳯर यीसुए ित᭠हा
लोका रे कठे भी जो आपणे आपा जो खरा म᭠हां  थे, होर
केसी जोभी कुछ नी समझदे थे, ये दृ᳥ ांत सुणाया l 10 ᳰकदो
माहणु मंदरा मंझ ᮧाथᭅना करने रे कठे गए; एक फरीसी था
होर दजूा चुंगी लैणेवाळा l 11फरीसी खड़ा ᱟई ᳰक᭠हᱶ आपणे
मना म᭠झ इहां ᮧाथᭅना करदा लया, ᳰक हे परमेसर, हांऊ तेरा
ध᭠याबाद करहा, ᳰक हांऊ होरी माहणु साहᱭ डाकू, ठग होर
᳞िभचारी नी आ, होर ना एस चुंगी लैणे वाळे साहᱭ आ l
12 हांऊ ह᳙े मंझा ले दो बार उपवास करहा; हांऊ आपणी सभ
कमाई रा दसुआं िह᭭सा भी दहेां l 13पर चुंगी लैणे वाळे दरू
खहड़ी ᳰक᭠हᱶ, ᭭वगाᭅ वखा हािखया नी चकᳱ, पर आपणी छाती
िपटी िपटी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या: हे परमेसर मुंजो पापी पर दया कर
l 14 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक से दजूा नी; पर येही आदमी
धमᱮ ᱟई ᳰक᭠हᱶ घरा जो गया; यूंᳰक जो कोई आपणे आपा जो
बडा बणाहगंा, से छोटा ᳰकतेया जाणा; होर जो आपणे आपा
जो छोटा बणाहगंा, से बडा ᳰकतेया जाणा l 15 फेरी लोकआपणे
बᲬे जो भी तेस वाले ᭨याऊ᭠दे लगे, ᳰक से ित᭠हा पर हाथ रखे;
होर चेले ित᭠हा जो िझड़कदे लगे l 16यीसुए बᲬे जो नेडे सादी
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, बᲬे जो मेरे वाले आऊणे दआे, होर ित᭠हा जो
नाह नी करा: यूंᳰक परमेसरा रा राज ऐहड़ा रा आ l 17 हांऊ
तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक जो कोई परमेसरा रे राजा
जो बᲬे साहᱭ नी मनघा ता तेस तेता म᭠झ कधी ᮧवेस नी
करी पाणा l 18 केसी मुिखए तेस ले पुछेया, हे अ᭒छे गुᱧ, अनंत
ᳲजदगी रा अिधकारी ᱟणे रे कठे हांउ या कᱨँ? 19यीसुए तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तू मुंजो खरा ᳰकिधयो बो᭨हा? कोई खरा नी

आ, िसफᭅ एक, मतलब परमेसर l 20तू ᱟमा जो ता जाणहां,
कᳱ ᳞िभचार नी करणा, झूठी गुआही नी दणेी, आपणे बाबा
होर माऊआ री इᲯत करणी l 21 ितने बो᭨या, हांउ ता इ᭠हा
ग᭨ला जो बचपना ले ई मनदा अईरा l 22ये सुणी ᳰक᭠हᱶ यीसुए
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तुध म᭠झ एबे भी एक ग᭨ला री कमी ई,
आपणा सभ कुछ बेचᱭ ᳰक᭠हᱶ कंगाला जो बांडी द;े होर तुजो
᭭वगाᭅ म᭠झ धन िमलणा, होर आई ᳰक᭠हᱶ मेरे पीछे चली पऊ l
23से ये सुणी ᳰक᭠हᱶ बौहत उदास ᱟएया, यूंᳰक से बौहत अमीर
था l 24यीसुए तेस जो दखेी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; अमीरा रा परमेसरा
रे राजा म᭠झ ᮧवेस करणा केहड़ा कठण आ? 25परमेसरा रे
राजा म᭠झ अमीरा रे ᮧवेस करणे ले ऊंटा रा सुई रे नाके म᭠झा
ले िनकळना आसान आ l 26 होर ित᭠हे सुणने वाळे बो᭨या, ता
फेरी केस रा उार ᱟई सहा ? 27 ितने बो᭨या; जो माहणु
ले नी ᱟई सदा, से परमेसरा ले ᱟई सहा l 28पतरसे बो᭨या;
दखेा, आ᭭से ता घर बार छाडी ᳰक᭠हᱶ तेरे पीछे ᱟई गईरे l 29 ितने
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक
ऐहड़ा कोई नी आ िजने परमेसरा रे राजा रे कठे घर या लाड़ी
या भाई या माऊ बाब या बाल बᲬे जो छाडी ᳰदितरा हो l
30 होर एस टैम कई गुणा ᭔यादा नी िमलेया हो; होर परलोका
म᭠झ अनंत िज᭠दगी l 31 फेरी ितने बारा चेले जो साउगी लई
ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; दखेा, आ᭭से यᱧ᭭लेमा जो जाहᱶ,
होर िजतनी ग᭨ला माहणु रे पुᮢा रे कठे नबीया रे ᮚीये िलखी
गईरी ᭭यᲂ सब पूरी ᱟणी l 32 यूंᳰक से गैर जाितया रे हाथा
म᭠झ सौ᭥पेया जाणा, होर ᭭यᲂ तेसरा मजाक उड़ा᭠दे लगे; होर
तेसरी बेᲯती करणी, होर तेस पर थुकणा l 33 होर तेस जो कोड़े
मारणे, होर जानी ले मारी दणेा होर ᮢीजे ᭟याड़े तेस जीउंदे ᱟई
जाणा l 34 होर ित᭠हे इ᭠हा ग᭨ला मंझा ले कोई गल नी समझी:
होर ये गल ित᭠हा म᭠झ छुपी गई, होर जो बो᭨या गईरा था से
ित᭠हा री समझा मंझ नी आया l 35जेबे से यरीहो रे नेडे पुजेया,
ता एक काणा सड़का रे बाहडे बैठी ᳰक᭠हᱶ भीख मा᭠गेया करहा
था l 36 होर से भीड़ा री चलणे री अवाज सुणी ᳰक᭠हᱶ पुछदा
लया, ये या ᱟएया करहा? 37 ित᭠हे तेस जो बो᭨या, ᳰक यीसु
नासरी जाया करहा? 38तेबे ितने जोरा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे यीसु
दाऊदा री संतान, माह पर दया कर l 39जो अगे जाया करहा
ऐ थे, ᭭यᲂ तेस जो िझड़कदे लगे ᳰक चुप रैह: पर से होर भी
᭒ला᭠दा लया, ᳰक हे दाऊदा री संतान, मुंजो पर दया कर l
40तेबे यीसुए खड़े ᱟई ᳰक᭠हᱶ ᱟकम ᳰदतेया ᳰक तेस जो मेरे वाले
᭨याऊआ, होर जेबे से नेडे आया, ता ितने तेस ले ये पुछेया l
41तू या चाहां, ᳰक हांऊ तेरे कठे कᱨं? ितने बो᭨या; हे ᮧभु,
ये ᳰक हांऊ देदा लगी जांऊ l 42यीसुए बो᭨या; ता दखेदा लगी
जा, तेरे िव᭭वासे तू ठीक करी ᳰदतेया l 43 होर से झटपट दखेदा
लगी गया; होर परमेसरा री जै जै कार करी ᳰक᭠हᱶ तेसरे पीछे
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चली पया, होर सभ लोके दखेी ᳰक᭠हᱶ परमेसरा री जै जै कार
ᳰकती l

19 1 होर से यरीहो म᭠झा ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ जाया करहा था
l 2 होर दखेा, जᲥई नांऊआं रा एक माहणु था जो

चुंगी लैणे वाळे रा मुिखया था होर से अमीर आदमी था l 3से
यीसु जो दखेणा चांहां था ᳰक से कुणहा? पर भीड़ा री वजहा
ले से नी दखेी सया l यूंᳰक से नाटा था l 4तेबे तेस जो दखेणे
रे कठे से आगे दौड़ी ᳰक᭠हᱶ एक गुलरा रे डाळा ᮧया᭮ले चहड़ी
गया, यूंᳰक यीसु तेस पᱹडे ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ जाया करहा था l 5जेबे
यीसु तेस जगहा पर पुᲯेया, ता ितने ऊपर दखेी ᳰक᭠हᱶ तेस
जो बो᭨या; हे जᲥई झटपट उतरी जा; यᲂक आज मेरा तेरे
घरा म᭠झ रैहणा जᱧरी आ l 6से झटपट उतरेया होर से तेस
जो खुसी ᳰक᭠हᱶ आपणे घरा जो लई गया l 7ये दखेी ᳰक᭠हᱶ सभ
लोक कुड़कूड़ा᭠दे लगे, से ता एक पापी माहणु रे घरा चली गया
l 8जᲥई ऐ खहड़ी ᳰक᭠हᱶ ᮧभु ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे ᮧभु, दखेा हांऊ
आपणी आधी जायदाद कंगाला जो दईे दहेां, होर अगर मᱹ केसी
रा कुछ भी बईमानी करी ᳰक᭠हᱶ लई लईरा हो, ता तेस जो
मां चार गुणा वा᭡स करी दणेा l 9तेबे यीसुए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
आज एस घरा म᭠झ उारआई रा, इधी कठे ᳰक ये भी अᮩाहमा
री एक संतान ई l 10 यूंᳰक माहणु रा पुᮢित᭠हा जो टोळदे होर
ित᭠हारा उार करदा आईरा,᭭यᲂ जे गुआही गईरे l 11जेबे ᭭यᲂ
ये ग᭨ला करेया करहा ऐ थे, ता ितने एक दृ᳥ ा᭠त बो᭨या, इधी
कठे ᳰक से यᱧ᭭लेमा रे नेडे था, होर ᭭यᲂ स᭥झेया करहा ऐ थे,
ᳰक परमेसरा रा राज ᱠण एभे ᮧगट ᱟणा चाहां l 12एता कठे
ितने बो᭨या, एक अमीर आदमी दरू दसेा जो चली गया ताᳰक
राजपद पाई ᳰक᭠हᱶ वा᭡स आए l 13 होर ितने आपणे दसा मंझा
ले दस दास सादे होर ित᭠हा जो दस मोहरा ᳰदती, होर ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मेरे वा᭡स आऊणे तक लेण दणे नी करणा l 14पर
तेसरे नगरा म᭠झ रैहणे वाळे तेस ᳰक᭠हᱶ बैर रखा ऐ थे, होर
तेसरे पीछे दतूा रे ᮚीये सादा भेजेया, ᳰक आ᭭से नी चाहदं,े ᳰक
ये आ᭭सा पर राज करे l 15जेबे से राजपद पाई ᳰक᭠हᱶ वा᭡सआई
गया, ता ऐहड़ा ᱟएया ᳰक ितने आपणे दासा जो िज᭠हा जो ितने
पैसे दईे ᳰदतीरे थे, ᭭यᲂ आपणे वाले सादे ताᳰक ये जाणी सके ᳰक
लेण दणे करी ᳰक᭠हᱶ या या कमाया l 16तेबे पैहले दासे आई
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ᳰक हे मेरे ᭭वामी तेरी मोहरा ᳰक᭠हᱶ मᱹ होर दस
मोहरा कमाई l 17 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; साबास, खरे दास,
तू भागा वाळा आ, तू बौहत थोहड़े म᭠झ िव᳡ासी िनकळेया
एबे दस नगरा रा हक तू रखी ले l 18 दजूे आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे
᭭वामी मᱹ तेरी मोहरा ᳰक᭠हᱶ पांज होर मोहरा कमाई l 19 ितने
बो᭨या, ᳰक तू भी पांज नगरा पर हाकम बणी जा l 20ᮢीजे आई
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे ᭭वामी दखे, तेरी मोहर ऐ ई, जो मᱹ तोिलए
म᭠झ बा᭠ही रिखरी l 21 यूंᳰक हांऊ तेरे ले डरी गईरा था, इधी

कठे ᳰक तू एक कठोर आदमी आ, जो तᱹ नी रिखरा तेस जो तू
चकᳱ लᱹहा, होर जो तᱹ नी बाहीरा, तेस जो काटी दहेां l 22 ितने
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे दु᳥ दास, मां तेरे लाणे रे मुताबक तेरा
᭠याय करणा: तू मुंजो जाणहां था ᳰक हांऊ कठोर आदमी आ,
जो मᱹ नी रया तेस जो हांउ चकᳱ लैहां आ, होर जो मᱹ नी
बािहरा, तेस जो काटहा l 23ता तᱹ मेरे पैसे बᱹका म᭠झ ज᭥हा
ᳰक नी करवाए, ताᳰक हांऊ आई ᳰक᭠हᱶ ᭣याजा समेत लई लᱹदा
l 24 होर जो लोक नेडे खहड़ी रे थे, ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
से मोहर तेस ले लई लऊआ, होर जेस वाले जे दस मोहरा ई
तेस जो दईे दआे l 25 (ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᭭वामी, तेस
वाले दस मोहरा ई ) l 26 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा
आ, ᳰक जेस वाले जे हाया तेस जो होर ᳰदतेया जाणा; होर जेस
वाले जे नी आ तेस ले से भी लई लैणा जो तेस वाले हाया l
27पर मेरे ित᭠हा बैरीया जो, जो नी चाह᭠दे थे ᳰक मᱹ ित᭠हा
पर राज कᱨं, ित᭠हा जो एथी ᭨याई ᳰक᭠हᱶ मेरे सा᭥हणे जानी
ले मारी दऊेआ l 28ये ग᭨ला बोली ᳰक᭠हᱶ से ित᭠हा रे अगे अगे
यᱧ᳣ेमा वखा जो च᭨दा लयाl 29 होर जेबे से जैतुना नांऊआं रे
पाहड़ा पर बैतफगे होर बैतिनयाहा रे नेडे पूजे, ता ितने आपणे
चेले मंझा ले दो जण भेजे l 30 ᳰक सा᭥हणे रे गांऊआं म᭠झ जाई
ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा जो एक गधी रा बᲬा िमलणा जेस पर जे कधी कोई
सवार नी ᱟईरा, बा᭠हीरा तु᭭सा जो िमलणा, तेस जो खो᭨ही
ᳰक᭠हᱶ ᭨याऊआ l 31 होर अगर कोई तु᭭सा ले पूछे, ᳰक तुससे एस
जो ᳰकिधयो खो᭨हया करहा ऐ, ता ये बोली दआे, ᳰक ᮧभु जो
एसरी जᱧरत ई l 32जेहड़े भेजीरे थे; ित᭠हे जाई ᳰक᭠हᱶ जेहड़ा
ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बोिलरा था, तेहड़ा ई ित᭠हे पाया l 33जेबे
᭭यᲂ गधे रे बᲬे जो खोह᭨या करहा ऐ थे, ता तेसरे मालके ित᭠हा
ले पुछेया; एस बᲬे जो ᳰकिधयो खोह᭨या करहा ऐ? 34 ित᭠हे
बो᭨या, ᮧभु जो एसरी जᱧरत ई l 35 ᭭यᲂ तेस जो यीसु वाले लई
आए होर आपणे कपड़े तेस पर ᭣Ხाए होर यीसु तेस ᯫयाहले
बैठी गये l 36जेबे से जाया करहा था, ता ᭭यᲂ आपणे कपड़े
पᱹडे म᭠झ ᭣Ხाया करहा ऐ थे l 37 होर नेडे आऊ᭠दे आऊ᭠दे
जेबे से जैतुना रे पाहड़ा री ढलाना पर पुजेया, ता चेलेया री
सारी म᭛डली ित᭠हा सभी चम᭜कार जो ित᭠हे दिेखरे थे, खुस
ᱟई ᳰक᭠हᱶ जोरा जोरा ᳰक᭠हᱶ परमेसरा री जै जै कार करदे लगी
गये l 38 ᳰक भागा वाळा आ से राजा, जो ᮧभु रे नांऊआं ले
आंᱟआं; ᭭वगाᭅ म᭠झ शाि᭠त होर सगᭅ मंडला म᭠झ जै जै कार हो
l 39तेबे भीड़ा मंझा ले ᳰकतने फरीसी तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे,
हे गुᱧ आपणे चेले जो िझड़का l 40 ितने जबाब ᳰदतेया, होर
बो᭨या, हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, अगर ये चुप रैह,े ता पा᭜थरा
ᳲचगी उठणा l 41 होर जेबे से नेडे पूजी गया ता तेस नगरा जो
दखेी ᳰक᭠हᱶ से रोया l 42 होर बो᭨या, या ई खरा ᱟदंा, ᳰक तू;
हां, तू ई, इ᭠हा ᭟याड़े म᭠झ ई शांित री ग᭨ला जाणी लᱹदा, पर
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एबे ᭭यᲂ तेरी हािखया ले ᭨ᱟखी गईरी l 43 यूंᳰक ᭭यᲂ ᭟याड़े तुध
पर आऊणे ᳰक तेरे दसुमणा मोचाᭅ बा᭠ही ᳰक᭠हᱶ तू घेरी लैणा,
होर चार तरफा ले तू दबाणा l 44 होर तुजो होर तेरे बᲬेया जो,
जो तेरे म᭠झ ऐ, माटे म᭠झ मलाई दणेे, होर तुध म᭠झ पा᭜थरा
पर पा᭜थर नी छाडणा; यूंᳰक तᱹ से मौका जेबे तेरे पर दया ᱟई
थी नी पैहचाणेया l 45तेबे ितने मंदरा म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ
जे दकुानदारी करहा करहा ऐ थे, बाहर काहडे l 46 होर ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये िलखीरा आ; ᳰक मेरा घर ᮧाथᭅना रा घर ᱟणा:
पर तु᭭से ता ऐ डाकुआ री खोह बनाई ᳰदितरी l 47 होर से रोज
मंदरा म᭠झ उपदसे दᱶहा था: होर माहयाजका होर साᳫी होर
मुिखया लोक तेस जो मारणे री ताका म᭠झ रैह᭠दे लगी रैहे l
48पर कोई उपाय नी काढ़ी सके; ᳰक ये केस तरीके ᳰक᭠हᱶ कᳯरए
यूंᳰक सभ लोक तेसरी बड़ी चाऊआ ᳰक᭠हᱶ सुणहा  थे l

20 1एक ᭟याड़े ऐहड़ा ᱟएया ᳰक जेबे से मंदरा म᭠झ
लोका जो उपदसे दᱶदा होर सुसमाचार सुणाया करहा

था, ता माहयाजक होर साᳫी, पुरिनये साउगी नेडे आई ᳰक᭠हᱶ
खहड़ी गये l 2 होर बो᭨दे लगे, ᳰक आ᭭सा जो दस, ᳰक तू इ᭠हा
कामा जो केस हका ᳰक᭠हᱶ करहा, होर से कुणहा, िजने जे तुजो
ऐ हक ᳰदितरा? 3 ितने ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक हांऊ भी
तु᭭सा ले एक गल पु᭓हा; मुंजो दसा l 4यᱟ᳖े रा बि᳙᭭मा ᭭वगाᭅ
वखा ले था या माहणु वखा ले था? 5तेबे ᭭यᲂ आपु म᭠झ बो᭨दे
लगे, ᳰक अगर आसे बोिलए ᳰक ᭭वगाᭅ वखा ले, ता तेस बोलणा;
फेरी तुससे तेसरा िव᭭वास ᳰक नी ᳰकतेया? 6 होर अगर आ᭭से
बोिलए, माहणु वखा ले, ता सब लोका आ᭭सा पर प᭜थरवाह
करणा, यूंᳰक ᭭यᲂ स᭒हे जाणहां , ᳰक यᱟ᳖ा नबी था l 7 होर
ित᭠हे जबाब ᳰदतेया, आ᭭से नी जाणदे ᳰक ये केस वखा ले था
l 8यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ता मᱹ भी तु᭭सा जो नी दसदा,
ᳰक हांऊ ऐ काम केस हका ले करहा l 9तेबे से लोका ᳰक᭠हᱶ
ये दृ᳥ ा᭠त बो᭨दा लया, ᳰक केसी माहणु ऐ अंगूरा रा बगीचा
लगाया, होर ᳰकसाना जो तेता रा ठेका दईे ᳰदतेया होर बौहत
᭟याड़े रे कठे परदसेा जो चली गया l 10जेबे फसला रा टैम
आया ता ितने ᳰकसाना वाले एक दास भेजेया, ᳰक से अंगूरा
रे बगीचे रे कुछ फल रा िह᭭सा तेस जो द,े पर ᳰक᭭साने तेस
जो मारी िपटी ᳰक᭠हᱶ खाली हाथ भेजी ᳰदतेया l 11 फेरी ितने
एक होर दास भेजेया, होर ित᭠हे से भी मारेया िपटेया होर
तेसरी बेᲯती करी ᳰक᭠हᱶ खाली हाथ भेजी ᳰदतेया l 12 फेरी
ितने िᮢजा भेजेया, होर ित᭠हे से भी मारी िपटी ᳰक᭠हᱶ काढ़ी
ᳰदतेया l 13तेबे अंगूरा रे बगीचे रे मालके बो᭨या, एबे हांऊ
या कᱨं? मां आपणा ᭡यारा बेटा भेजणा या पता ित᭠हा
तेसरी इᲯत करणी l 14 ᳰकसान तेस जो दखेी ᳰक᭠हᱶ आपु म᭠झ
सोच िवचार करदे लगे, ᳰक ये ता वारस आ; आऊआ, आ᭭से
एस जो मारी दईेए, ताᳰक उᱫरािधकार आ᭭सा रा ᱟई जाए

l 15 होर ित᭠हे से अंगूरा रे बगीचे ले बाहर काढ़ी ᳰक᭠हᱶ मारी
ᳰदतेया: इधी कठे अंगूरा रे बगीचे रे मालका ित᭠हा साउगी या
करणा? 16तेस आई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰकसाना रा नास करी दणेा,
होर अंगूरा रा बगीचा होरी जो दईे दणेा: ये सुणी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हे
बो᭨या, परमेसर ऐहड़ा ना करे l 17 ितने ित᭠हा वखा जो दखेी
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; फेरी ये या िलखीरा आ, ᳰक जेस पा᭜थरा जो
िमिᳫए बेकार सम᭕या था, से ई कुणे रा पा᭜थर बणी गया l
18जेस केसी तेस पा᭜थरा पर पऊणा तेस चकनाचूर ᱟई जाणा,
होर जेस पर तेस पऊणा, तेस से पीसी के रखी दणेा l 19तेस टैम
साᳫी होर माहया᭔के से पकड़णा चाहयेा, यूंᳰक ᭭यᲂ समझी
गये, ᳰक ितने आ᭭सा पर ये दृ᳥ ांत बो᭨या, पर ᭭यᲂ लोका ले
डरी गये l 20 होर ᭭यᲂ तेस री ताका म᭠झ लगी रैहे होर जासूस
भेजे, ᳰक धमाᭅ रा भेष बदली ᳰक᭠हᱶ तेसरी कोई ना कोई गल
पकड़,े ᳰक तेस जो ᭭यᲂ हाकमा रे हाथा होर तेसरे अधीनता म᭠झ
सᲅपी दे l 21 ित᭠हे तेस ले ये पुछेया, ᳰक हे गुᱧ, आ᭭से जाणहां
 ᳰक तू ठीक बो᭨हा, होर ᭭खाहां, होर केसी रा पᭃपात नी
करदा; बि᭨क परमेसरा रा र᭭ता सᲬाई ᳰक᭠हᱶ दसा आ l 22 या
आ᭭सा जो कैसरा जो कर दणेा चािहए ᳰक नी? 23 ितने ित᭠हा
री ᭒लाकᳱ समझी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; मुंजो एक दीनार
दसा l 24एता पर केसरी मूᳶत होर नांऊ आ? ित᭠हे बो᭨या,
कैसरा रा l 25 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ता जो कैसरा रा आ,
से कैसरा जो दआे होर जो परमेसरा रा आ, से परमेसरा जो
दआे l 26 ᭭यᲂ लोका रे सा᭥हणे तेस ग᭨ला जो पकड़ी नी सके,
पर तेसरे जबाबा ले हरान ᱟई ᳰक᭠हᱶ रही गये l 27 होर ᭭दकुᳱ
बो᭨हा  ᳰक मरीरे मंझा ले जीऊ᭠दा ᱟणा ता िब᭨कुल नी आ,
ित᭠हा मंझा ले बौहत जणे तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ पुछेया l 28 ᳰक
हे गुᱧ, मु᭭से आ᭭सा रे कठे ये िलखीरा आ, ᳰक अगर केसी रा
भाई आपणी लाड़ी रे रैह᭠दे बगैर स᭠ताने मरी जाए, ता तेसरा
भाई तेसरी लाड़ी जो ᭣याही ले, होर आपणे भाई रे कठे वंश जणे
l 29सात भाई थे, पैहला भाई ᭣याह करी ᳰक᭠हᱶ बगैर स᭠ताने
मरी गया l 30 फेरी दजूे होर ᮢीजे भी तेसा जनाने ᳰक᭠हᱶ ᭣याह
करी लया l 31 इहां करी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ साता रे सात बगैर स᭠ताने
मरी गये l 32 ित᭠हा ले बाद से जनाने भी मरी गयी l 33ता
पुनᱧᭅथाना रे ᭟याड़े से केस री लाड़ी ᱟणी, यूंᳰक से साता रे
सात भाईरा री लाड़ी ᱟई चुᳰकरी थी l 34यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; ᳰक एस संसारा रे लोक ᭣याह सादी करहा ऐ l 35पर
जो लोक एस लायक ᱟ᭠घे, ित᭠हा एस संसारा होर मरीरे मंझा
ले पुनᱧ᭜थाना जो पाई लैणा, ित᭠हा म᭠झ ᭣याह सादी नी ᱟणी
l 36 ित᭠हा फेरी नी मरणा; यूंᳰक ित᭠हा ᭭वगᭅदतूा साहᱭ ᱟणा,
यूंᳰक पुनᱧ᭜थाना रे बᲬे ᱟणे रे नाते ᭭यᲂ परमेसरा री स᭠तान
ऐ l 37पर एस ग᭨ला जो ᳰक मरणे वाळे जी उठहा ऐ, हलांᳰक
मुसे भी झाड़ी री कथा म᭠झ एता रे बारे म᭠झ दिसरा, ᳰक से
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ᮧभु जो अᮩाहमा रा परमेसर, होर इसहाका रा परमेसर, होर
याकुबा रा परमेसर बो᭨हा l 38से मुरदे रा परमेसर नी आ पर
जीऊ᭠दयेा रा परमेसर आ: यूंᳰक ᭭यᲂ सभ लोक जो तेसरे ऐ,
जीऊ᭠दा आ l 39तेबे ये सुणी ᳰक᭠हᱶ सािᳫये मंझा ले बौहत लोके
बो᭨या, ᳰक हे गुᱧ तᱹ ठीक बो᭨या l 40 होर ित᭠हा जो तेस ले कुछ
होर पूछणे री िह᭥मत नी ᱟई l 41 फेरी ितने ित᭠हा ले पुछेया,
मसीहा जो दाऊदा री स᭠तान ᳰकिधयो बो᭨हा ऐ? 42 दाऊद
आपु भजनसᳲहता री कताबा म᭠झ बो᭨हा, ᳰक ᮧभुए मेरे ᮧभु
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक मेरी दा तरफा बैठ l 43जेबे तक ᳰक हांऊ
तेरे दसुमना जो तेरे पैरा हठे नी करी दऊंे l 44 दाऊद ता तेस जो
ᮧभु बो᭨हा; ता से फेरी तेसरी स᭠तान ᳰकहाँ बणेया? 45जेबे
लोक सुणेया करहा ऐ थे, ता ितने आपणे चेले ᳰक᭠हᱶ बो᭨या
l 46सािᳫया ले सावधान रᱟआ, िज᭠हा जो ल᭥बे ल᭥बे चोगे
पैहनी ᳰक᭠हᱶ घुमणा खरा लगआ, होर िज᭠हा जो बजारा म᭠झ
नम᭭कार, होर सभा म᭠झ खास जगहा होर दावता म᭠झ खास
बैठणे जगहा खरी लगहा ई 47 ᭭यᲂ िबधवा रे घर खाई जाहᱶ,
होर ᳰदखावे रे कठे बड़ी दरेा तक ᮧाथᭅना करदे रᱹह:े इ᭠हा बौहत
सजा पाणी l

21 1 होर आपणी हािखया ऊपर चकᳱ होर दखेेया ᳰक
अमीर आपणा आपणा दान पेटी म᭠झ पाया करहा

ऐ थे l 2 होर ितने एक गरीब िवधुवा जो भी ᮢा᭥बे रे दो िसᲥे
पांदे देया l 3 होर ितने बो᭨या, हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच
बो᭨हा, ऐसे गरीब िवधुवे सभी ले ᭔यादा दान ᳰदतेया: 4 यूंᳰक
ित᭠हे सभीए आपणी बौहत कमाई मंझा ले दान ᳰदतेया पर
ते᭭से जनाने, आपणी कमी घटी मंझा ले आपणी सारी कमाई
दईे ᳰदती l 5 कुछ लोक मंदरा रे बारे म᭠झ ग᭨ला करेया करहा ऐ
थे, ᳰक से मंदर बांके बांके पा᭜थरा होर परमेसरा जो चढ़ाईरी
चीजा ᳰक᭠हᱶ केहड़ा बिधया सजाईरा l 6 ᭭यᲂ ᭟याड़े आऊणे,
िज᭠हा म᭠झ ये सभ कुछ जो तु᭭से देहा आ, ित᭠हा मंझा ले
एथी पा᭜थरा पर पा᭜थर भी नी रैहणा, जो ढाहणा नी आ l
7 ित᭠हे तेस ले पुछेया, ᳰक हे गुᱧ, ये सभ केभे ᱟणा? होर ये
ग᭨ला जेबे पूरी ᱟणे वाळी ᱟणी, ता तेस टैम रा या नसाण
ᱟणा? 8 ितने बो᭨या; सावधान रᱟआ, ᳰक कोई तु᭭सा जो ना
भरमाए, यूंᳰक बौहत लोका मेरे नांऊआं ले आई ᳰक᭠हᱶ बोलणा,
ᳰक हांऊ से ई आ; होर ये भी ᳰक टैम आई यीरा: ता तु᭭से ित᭠हा
रे पीछे देया चली जांदे l 9 होर जेबे तु᭭से लड़ाईया होर दगंे
फसादा री ग᭨ला सुणो, ता डरदे देया; यूंᳰक इ᭠हा ग᭨ला रा
पैहले ᱟणा जᱧरी आ; पर तेस टैम झटपट अंत नी ᱟणा l 10तेबे
ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक जाित पर जाित होर रा᭔या पर
रा᭔या चढ़ाई करणी l 11 होर बडे बडे िहलण ᱟणे, होर जगहा
जगहा अकाल होर माहमाᳯरया ᱟणी, होर सगाᭅ म᭠झ डराऊणी
चीजा ᱟणी होर बडे िच᭠ह ᮧगट ᱟणे l 12पर इ᭠हा सभ ग᭨ला

ले पैहले ित᭠हा मेरे नांऊआं री वजहा ले तु᭭से पकड़ने, होर
सताणे, होर पंचायता म᭠झ सᲅपणे, होर जेहला म᭠झ पाणे,
होर राजे होर हाकमा रे सा᭥हणे लई जाणे l 13पर ऐ तु᭭सा रे
कठे गुआही दणेे रा मौका ᱟई जाणा l 14 इधी कठे आपणे आपणे
मना म᭠झ ठानी के रखा ᳰकआसा पैहले ले जबाब दणेे री ᳰफकर
नी करणी l 15 यूंᳰक मां तु᭭सा जो ऐहड़ी बोली होर बुि दणेी,
ᳰक तु᭭सा रे सारे वरोधीया तु᭭सा रा सा᭥हणा या ख᭛डन नी
करणे रे लायक नी रैहणा l 16 होर तु᭭सा रे माऊ बाबा होर
भाईया होर ट᭣बरा, होर दो᭭ता भी तु᭭से पकड़वाणे; एथी तक
ᳰक तु᭭सा मंझा ले ᳰकतने मारी दणेे l 17 होर मेरे नांऊआं री
वजहा ले सभ लोका तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बैर करणा l 18पर तु᭭सा रे
मुंडा रा एक बाळ भी बांका नी ᱟणा l 19आपणे धीरज धरणे
ले तु᭭से आपणे ᮧाण बचाई सहा ऐ l 20जेबे तु᭭से यᱧ᭭लेमा
जो सेना ᳰक᭠हᱶ िघरी रा दखेो, ता जाणी लया ᳰक तेसरा उजड़ी
जाणा नेडे आ l 21तेबे जो यᱠᳰदया म᭠झ हो ᭭यᲂ पाहड़ा पर
भगी जाए, होर जो यᱧ᳣ेमा रे भीतर हो ᭭यᲂ बाहर िनकळी
जाए; होर जो गाऊंआ म᭠झ हो ᭭यᲂ तेस नगरा म᭠झ नी जाए l
22 यूंᳰक ये बदला लेणे या सजा पाणे रे ऐहड़े ᭟याड़े ᱟणे, ताᳰक
जो ग᭨ला िलखी गईरी ᭭यᲂ सभ पूरी ᱟई जाए l 23 ित᭠हा ᭟याड़े
म᭠झ जो जनाने गभᭅवती होर दधू िपआणे वाळी ᱟणी, ित᭠हा रे
कठे हाय हाय, यूंᳰक दसेा म᭠झ बडा लेस होर इ᭠हा लोका पर
बड़ी िवपिᱫ आऊणी l 24 ᭭यᲂ तलवारा ᳰक᭠हᱶ मारी ᳰदते जाणे,
होर सभ दसेा रे लोका म᭠झ बंदी बणाई ᳰक᭠हᱶ पूजाए जाणे,
होर जेबे तक दजूी जाित रा टैम पूरा नी ᱟई जाए, तेबे तक
यᱧ᳣ेम दजूी जाितया रे पैरा हठे रᲂदया जाणा l 25 होर सूरज
होर चाँद होर तारे म᭠झ िच᭠ह सुझणे, होर धरती पर, दसेा
दसेा रे लोका जो संकट ᱟणा; यूंᳰक ित᭠हा दरयाऊआ री गजᭅन
होर लैहरा रा हा᭨ला सुणी ᳰक᭠हᱶ डरी जाणा l 26 होर डरा री
वजहा ले होर संसारा पर आऊणे वाळी घटना रा इंतजार करदे
करदे लोका रे जीआ म᭠झ जी नी रैहणा यूंᳰक सगाᭅ री सिᲦया
िहलाई जाणी l 27तेबे ᭭यᲂ माहणु रे पुᮢा जो सामथᭅ होर बड़ी
मिहमा साउगी बादला पर आऊ᭠दे दखेणा l 28जेबे ये ग᭨ला
ᱟ᭠दी लगे, ता सीधे ᱟई ᳰक᭠हᱶ आपणे मूंडा जो ऊपर चᲥेया;
यूंᳰक तु᭭सा रा छुटकारा नेडे आ l 29 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ एक
दृ᳥ ा᭠त बो᭨या ᳰक अ᭠जीरा रे डाळ होर सभ डाळा जो दखेा l
30 िजहां ई ित᭠हा रे टुए फटहा ऐ, ता तु᭭से दखेी ᳰक᭠हᱶ जाणी
लᱹह,े ᳰक गमᱮ रा मौसम नेडे आ l 31 इहां ई जेबे तु᭭से इ᭠हा
ग᭨ला जो ᱟ᭠दे देदे लगो, तेबे जाणी लया ᳰक परमेसरा रा
राज नेडे आ l 32 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक जेबे
तक ये सभ ग᭨ला नी ᱟई जाए, तेबे तक ए᭭सा पीढ़ी रा अंत नी
ᱟणा l 33सगᭅ होर धरती टळी जाणे, पर मेरी ग᭨ला कधी नी
टळणी l 34 इधी कठे सावधान रᱟआ, ऐहड़ा नी हो ᳰक तु᭭सा रे
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मन खुमार होर मतवाळेपन, होर एस िज᭠दगी री ᳲचता ᳰक᭠हᱶ
सु᭭त ᱟई जाए, होर से ᭟याड़ा तु᭭सा पर फंदे साहᱭ एकदम आई
जाए l 35 यूंᳰक तेस सारी धरती रे सभ रैहणे वाळे पर इहां ई
आई जाणा l 36 इधी कठे जागदे रᱟआ होर हर टैम ᮧाथᭅना करदे
रᱟआ ᳰक तु᭭से इ᭠हा सभी आऊणे वाळी घटना ले बचणे, होर
माहणु रे पुᮢा रे सा᭥हणे खहड़ने रे लायक बणी सको l 37 होर
से ᭟याड़ीया मंदरा म᭠झ उपदसे दहेां था; होर राती बाहर जाई
ᳰक᭠हᱶ जैतुना नांऊआं रे पाहड़ा पर रᱹहयां था l 38 होर ᭤यागा
तड़के सभ लोक उठी ᳰक᭠हᱶ तेस वाले मंदरा म᭠झ सुणने रे कठे
जाया करहा ऐ थे l

22 1अखमीरी रोटी रा साजा जेस जो फसहा रा साजा
भी बो᭨हा ऐ, आऊणे वाळे था l 2 होर माहयाजक

होर साᳫी एस ग᭨ला री ताका म᭠झ थे ᳰक तेस जो ᳰकहां
माᳯरये, पर ᭭यᲂ लोका ले डरहा ऐ थे l 3 होर सैतान यᱠदा
म᭠झ समाया, जेस जो इ᭭कᳯरयोती भी बो᭨हा ऐ, होर से ित᭠हा
बारा चेले मंझा ले एक था l 4 ितने जाई ᳰक᭠हᱶ माहयाजका होर
मुिखया साउगी गलबात ᳰकती, ᳰक से ित᭠हारे हाथा म᭠झ ᳰकहां
पकड़वाणा? 5 ᭭यᲂ खुस ᱟई गये, होर तेस जो पैसे दणेे रा वचन
ᳰदतेया l 6 ितने मनी लया, होर मौका टोळदा लया, ᳰक जेबे
भीड़ भड़ाका नी हो तेस जो ित᭠हारे हाथा म᭠झ पकड़वाई दे l
7तेबे अखमीरी रोटी रा साजे रे ᭟याड़ा आया, जेस म᭠झ फसहा
रा मे᳜ा बली करणा जᱨरी आ 8 होर यीसूए पतरसा होर यᱟ᳖े
जो ये बोली ᳰक᭠हᱶ भेजेया, ᳰक जाई ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा रे खाणे रे कठे
फसहा तयार करा l 9 ित᭠हे तेस ले पुछेया, ᳰक तू या चाहां, ᳰक
आ᭭से ᭜यार करे? 10 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; दखेा, नगरा म᭠झ
जांदे ई एक माहणु िजने जे पाणी रा घड़ा चकᳱरा ᱟणा तु᭭सा
जो िमलणा, जेस घरा म᭠झ से जाए; तु᭭से तेसरे पीछे चली
जाया l 11 होर तेस घरा रे मालका ᳰक᭠हᱶ बोला, ᳰक गुᱧ तुध
ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा; ᳰक से ᮧाᱟणे रा कमरा केथी आ जेथी हांऊ आपणे
चेले साउगी फसहा रे साजे रा खाणा खाई सकंू? 12तेस तु᭭सा
जो एक सजा सजाई रा कमरा दसणा, तेथी ई ᭜यारी करणा
l 13 ित᭠हे जाई ᳰक᭠हᱶ, जेहड़ा ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या था,
तेहड़ा ई पाया, होर फसहा रा भोज ᭜यार ᳰकतेया l 14जेबे टैम
आई गया, ता से ᮧेᳯरता साउगी खाणा खांदे बैठी गया l 15 होर
ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; मेरी बडी इ᭒छा थी, ᳰक दःुख भोगणे
ले पैहले ये फसहा रा साजा तु᭭सा साउगी खाऊं l 16 यूंᳰक
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा आ, ᳰक जेबे तक से परमेसरा रे राजा
म᭠झ पूरा नी ᱟई जाए तेबे तक मां ये दबारा नी खाणा l 17तेबे
ितने कटोरा लई ᳰक᭠हᱶ ध᭠याबाद ᳰकतेया, होर बो᭨या, एता
जो लई लऊआ होर आपु म᭠झ बांडी लऊआ l 181यूंᳰक हांऊ
तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक जेबे तक परमेसरा रा राज नी आये
तेबे तक मां दाखा रा रस नी पीणा l 19 फेरी ितने रोटी लई

होर ध᭠यबाद करी ᳰक᭠हᱶ रोटी तोड़ी, होर ित᭠हा जो ये बो᭨दे
ᱟए रोटी दीती, ᳰक ये मेरा सरीर आ, जो तु᭭सा रे कठे ᳰदती
जाहᱭ: मेरी यादगारा रे कठे ऐहड़ा ई करदे रैहया l 20 इहां ई
ितने िबयारी रे पीछे कटोरे चकेया होर बो᭨या, “ ये कटोरा मेरे
तेस खुना रे ᱨपा म᭠झ एक नई वाचा रा ᮧतीक आ जेस जो
तु᭭सा रे कठे बहाया गईरा l 21पर दखेा, मेरे पकड़वाणे वाळे
रा हाथ मेरे साउगी मेजा पर आ l 22 यूंᳰक माहणु रे पुᮢा रा
मरणा ता पᲥा आ, पर हाय तेस माहणु पर जेस रे ᮚीये जे
पकड़वाया जाहां l 23तेबे ᭭यᲂ आपु म᭠झ पूछ ताछ करदे लगे,
ᳰक आ᭭सा मंझा ले कुण आ, जेस जे ये काम करणा? 24 ित᭠हा
म᭠झ ये बैहस भी ᱟई; ᳰकआ᭭सा मंझा ले सभी ले बडा कुणआ?
25 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, अ᭠य जाित रे राजा ित᭠हा पर राज
करहा ऐ; होर जो ित᭠हा पर हक रहा ऐ, ित᭠हा जो भलाई
करणे वाळा बो᭨हा ऐ l 26पर तु᭭से ऐहड़े देया ᱟदं;े पर जो
तु᭭सा म᭠झ बडा हो, से छोटे साहᱭ होर जो मुिखया हो, से दासा
साहᱭ बणे l 27 यूंᳰक बडा कुण आ; से जो खाणा खांदे बैᳯठरा
या से जे सेऊआ करहा करहा? या से नी आ जेहड़ा खाणा
खांदे बैठीरा? पर हांऊ तु᭭सा म᭠झ दासा साहᱭ आ l 28पर
तु᭭से ᭭यᲂ , जो मेरी परीᭃा म᭠झ लगातार मेरे साउगी रैहे l
29 होर हांऊ तु᭭सा जो ितहां  एक राज दआे करहा िजहां मेरे
िपता िजए मुंजो ᳰदितरा था, ितहां  हांऊ भी तु᭭सा रे कठे दहेां
l 30ताᳰक तु᭭से मेरे राजा म᭠झ मेरी मेजा पर खाऊआ िपऊआ;
बि᭨क राजगी पर बैठी ᳰक᭠हᱶ इ᮲ाएला रे बारा गोᮢा रा ᭠याय
करा l 31समौन, हे समौन, दखे, सैताने तु᭭से लोक मांगी लईरे
ᳰक तु᭭सा जो कणका साहᱭ फटकᳱ सके l 32पर मᱹ तेरे कठे अरज
ᳰकितरी, ᳰक तेरा िव᭭वास चली नी जाए: होर जेबे तू बदले,
ता आपणे भाईया जो मजबूत करणा l 33 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; हे ᮧभु, हांऊ तेरे साउगी जेहला जाणे, बि᭨क मरणे रे
कठे भी ᭜यार आ l 34 ितने बो᭨या; हे पतरस हांऊ तेरे ᳰक᭠हᱶ
बो᭨हा, ᳰक आज कुᲥड़ा झांग नी दणेी जेबे तक तू तीन बारी
मेरा इनकार ना करी ले, ᳰक तू मुंजो नी जाणदा l 35 होर ितने
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक जेबे मᱹ तु᭭से बगैर बटुऐ, होर बगैर
झोळे, होर बगैर जूते भेजे थे, ता या तु᭭सा जो केसी चीजा
री कमी ᱟई थी? ित᭠हे बो᭨या; केसी चीजा री कमी नी ᱟई l
36 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, पर एबे जेस वाले जे बटुआ आ से
लई ले, होर ितहां  झोळा भी लई ले, होर जेस वाले तलवार
नी हो से आपणे कपड़े बेची ᳰक᭠हᱶ खरीदी ले l 37 यूंᳰक हांऊ
तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक साᳫा रा िलखीरा पᲥा पूरा ᱟणा:
से एक पापी सम᭕या गया, हाँ मेरे बारे म᭠झ िलखी गईरी ये
गल पूरी ᱟणे वाळी ई l 38 ित᭠हे बो᭨या; हे ᮧभु, दखे एथी दो
तलवारा ई: ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; बस बौहत ई l 39तेबे से
बाहर िनकळी ᳰक᭠हᱶ आपणे रवाजा रे मुताबक जैतुना रे पाहड़ा
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पर गया, होर चेले तेसरे पीछे ᱟई गये l 40तेस जगहा पौहचंी
ᳰक᭠हᱶ ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ᮧाथᭅना करा, ᳰक तु᭭से परीᭃा
म᭠झ नी पौ l 41 होर पा᭜थरा जो िजतनी दरूा तक डयाई सहा
ऐ, से ित᭠हा ले लगभग िततनी ई दरू लग जे चली गया, होर
घुटने टेकᳱ ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना करदा लया l 42 ᳰक हे िपता अगर तू
चाहे ता एस कटोरे जो मेरे वाले ले हटाई ले, तेबे बी मेरी नी पर
तेरी इ᭒छा पुरी हो l 43तेबे ᭭वगाᭅ ले एक दतू तेस जो सुझेया जो
तेस जो सामथᭅ दहेां था l 44 होर से बौहत बैचेन ᱟई ᳰक᭠हᱶ होर
भी ᭔यादा ᮧाथᭅना करदा लया; होर तेसरा पसीना खुना रे टेपे
बणी ᳰक᭠हᱶ थाले ᭔मीना पर पया करहा था l 45तेबे से ᮧाथᭅना
ले उठेया होर आपणे चेले वाले आया ता ितने ᭭यᲂ दःुखा रे मारे
सूती रे दखेे? 46 होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭से ᳰकिधयो सोया
करहा ऐ? उठा, ᮧाथᭅना करा, ताᳰक परीᭃा म᭠झ नी पई सको
l 47से ये बो᭨या ई करहा था, ᳰक दखेा एक भीड़ आई, होर
ित᭠हा बारा मंझा ले एᳰकयो जेसरा नांऊ जे यᱠदा था ित᭠हारे
अगे अगे आया करहा था, से यीसू वाले आया, ᳰक तेसरा चूमा
लया l 48यीसुए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे यᱠदा, या तू चूमा लई
ᳰक᭠हᱶ माहणु रे पुᮢा जो पकड़वाहां? 49तेसरे सािथये जेबे देया
ᳰक या ᱟणे वाळा आ, ता ित᭠हे बो᭨या; हे ᮧभु; या आसे
तलवार ᭒लाईए? 50 होर ित᭠हा मंझा ले एᳰकये माहयाजका रे
दासा पर तलवार चलाई होर तेसरा दायाँ कान काटी ᳰदतेया
l 51एता पर यीसुए बो᭨या; एबे बस करा: होर ितने तेसरा
कान छुही ᳰक᭠हᱶ ठीक करी ᳰदतेया l 52तेबे यीसुए माहयाजका;
होर मंदरा रे मुिखए होर पुरिनये मंझा ले, जो तेसरे वरोधी
बणी ᳰक᭠हᱶ आईरे थे, बो᭨या; या तु᭭से मुंजो डाकू जाणी ᳰक᭠हᱶ
तलवारा होर डडंे लई ᳰक᭠हᱶ आईरे? 53जेबे हांऊ मंदरा म᭠झ
हर ᭟याड़े तु᭭सा साउगी था, ता तु᭭से मुंजो पर हाथ नी पाया;
पर ये तु᭭सा री घड़ी ई, होर ᭠᭦हारे रे राज आ l 54 फेरी ᭭यᲂ तेस
जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ लई चले, होर माहयाजका रे घरा म᭠झ ᭨याए
होर पतरस दरूा दरूा ले ई तेसरे पीछे पीछे च᭨या करहा था l
55 होर जेबे ᭭यᲂ आहगंणा म᭠झआगभखाई ᳰक᭠हᱶ कठे बैᳯठरे थे,
ता पतरस भी ित᭠हारे मंझ भरा बैठी गया l 56 होर एक दािसए
तेस जो आगी रे ᮧयासे म᭠झ बैठीरे देया होर तेस वखा दखेी
ᳰक᭠हᱶ बो᭨दी लगी, ये भी ता तेस साउगी था l 57पर ितने ये
बोली ᳰक᭠हᱶ नाह करी ᳰदती, ᳰक ओ जनािनये, हांऊ तेस जो नी
जाणदा l 58थोहड़ी दरेा बाद केसी होᳯरये तेस जो दखेी ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, तू भी ता ित᭠हा मंझा ले एक आ: पतरसे बो᭨या; ओ
जनाब से हांऊ नी आ l 59कोई घंटे भरा ले बाद एक होर आई
ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा लया, पᲥा ये भी ता तेस साउगी था; यूंᳰक ये
गलीली आ l 60पतरसे बो᭨या, ओ माहणुआं, हांऊ नी जाणदा
ᳰक तू या बो᭨हा? से बो᭨या ई करहा था ᳰक झटपट कुᲥड़े झांग
दईे ᳰदती l 61 होर तेबे ᮧभुए घूमी ᳰक᭠हᱶ पतरसा वखा देया,

होर पतरसा जो ᮧभु री से गल याद आई जो ितने बोिलरी
थी, ᳰक आज कुᲥड़ा रे झांग दणेे ले पैहले, तुध तीन बारी मेरा
इनकार करणा l 62 होर से बाहर िनकळी ᳰक᭠हᱶ बड़ा भारी
रᲂदा लया l 63 िज᭠हᱶ माहणुए जे यीसू जो पकड़ीरा था,ित᭠हे
तेसरा मजाक उड़ाया होर तेस जो मारदे पीटदे लगे l 64 होर
ित᭠हे तेसरी हािखया पर पᲵी बा᭠ही ᳰदती होर तेस ले पुछेया,
भिव᭬यवाणी करी ᳰक᭠हᱶ दस ᳰक तू कुने मारेया? 65 होर ित᭠हे
बौहत सारी िवरोधा री ग᭨ला तेसरे खलाफ ᳰकती l 66जेबे
᭟याड़ा सुरᱟ ᱟएया ता लोका रे पुरिनये होर माहयाजक होर
साᳫी कठे ᱟए, होर फेरी ᭭यᲂ लोक तेस जो आपणी माहसभा
म᭠झ लई गये l 67अगर तू मसीह आ, ता आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोली
द!े ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, अगर हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोलू ता
तु᭭सा िव᭭वास नी करणा l 68 होर अगर हांऊ पूछँू, ता तु᭭सा
जबाब नी दणेा l 69पर एभे ले माहणु रा पुᮢा सवᭅसिᲦमान
परमेसरा री दा तरफ बैठणा l 70एता पर सिभए बो᭨या, ता
या तू परमेसरा रा पुᮢ आ? ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तु᭭से
आपु ई बो᭨हा ऐ, ᳰक हांऊ आ l 71तेबे ित᭠हे बो᭨या; एबे आ᭭सा
जो गुआही री या जᱧरत ई; यूंᳰक आ᭭से आपुए तेसरे मुंहा
ले सुणी लया l

23 1तेबे ित᭠हारी सारी सभा उठी ᳰक᭠हᱶ तेस जो
िपलातुसा वाले लई गयी l 2 होर ᭭यᲂ ये बोली ᳰक᭠हᱶ

तेस पर दोष लगांदे लगे, ᳰकआ᭭से एस जो लोका जो बरगला᭠दे
होर कैसरा जो कर दणेे ले नाह करद,े होर आपणे आपा जो
मसीह राजा बो᭨दे ᱟए सुणीरा आ l 3 िपलातुसे तेस ले पुछेया,
या तू यᱠᳰदया रा राजा आ? ितने तेस जो जबाब ᳰदतेया,
ᳰक तू आपुए बो᭨या करहा l 4तेबे िपलातुसे माहयाजका होर
लोका ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ एस माहणु म᭠झ कुछ दोष नी पांदा
l 5पर ᭭यᲂ होर भी जोर लगाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, ये गलीला ले
लई ᳰक᭠हᱶ एथी तक सारे यᱠᳰदया म᭠झ उपदसे दईे दईे ᳰक᭠हᱶ
लोका जो बरगलाहाँ l 6ये सुणी ᳰक᭠हᱶ िपलातुसे पूछेया, या
ये माहणु गलीली आ? 7 होर ये जाणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक से हरेोदसेा
रे इलाके रा आ, तेस जो हरेोदसेा वाले भेजी ᳰदतेया, यूंᳰक
ित᭠हा ᭟याड़े से भी यᱧ᳣ेमा म᭠झ था l 8 हरेोदसे यीसू जो
दखेी ᳰक᭠हᱶ बौहत ही खुस ᱟएया, यूंᳰक से बौहत ᭟याड़े ले
तेस जो दखेणा चाहां था: इधी कठे ᳰक ितने तेसरे बारे म᭠झ
सुणी रा था, होर तेस जो चम᭜कार करदे ᱟए दखेणे री आस
रिखरी थी l 9 ितने यीसू ले बौहत सुआल पूछे, पर ितने तेस जो
कोई जबाब नी ᳰदतेया l 10 होर माहयाजक होर साᳫी खहड़ी
ᳰक᭠हᱶ तेस पर कड़े दोष लगाया करहा ऐ थे l 11तेबे हरेोदसेे
आपणे ᭭पािहया साउगी तेसरी बेᲯती करी ᳰक᭠हᱶ तेसरा मजाक
उड़ाया, होर तेस जो भड़ᳰकला कपड़ा ᭡᭠हयाई ᳰक᭠हᱶ तेस जो
िपलातुसा वाले वा᭡स भेजी ᳰदतेया l 12तेस ᭟याड़े िपलातूस
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होर हरेोदसे दहुᱶ दो᭭त बणी गये l एता ले पैहले ᭭यᲂ एक दजूे
रे दसुमन थे l 13 िपलातुसे माहयाजक होर मुिखये होर लोक
सादे होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 14तु᭭से ये माहणु लोका जो
बरगलाणे वाळा बणाई ᳰक᭠हᱶ मेरे वाले ᭨याई᭠दीरा, होर दखेा,
मᱹ तु᭭सा रे सा᭥हणे से परखेया, पर िज᭠हा ग᭨ला रा दोष तु᭭से
तेस पर ᭨गाहᱶ, ित᭠हा ग᭨ला रे बारे म᭠झ मᱹ तेस म᭠झ कुछ भी
गलती नी पाई l 15ना ही हरेोदसेा जो यूंᳰक ितने एस जो
आ᭭सा वाले वा᭡स भेजी ᳰदतेया: होर दखेा, तेस ले ऐहड़ा कुछ
नी ᱟएया ᳰक से मौता री सजा ᳰदती जाए l 16 इधी कठे हांऊ
तेस जो कोड़े लगाई ᳰक᭠हᱶ छाडी दᱶहा l 17 िपलातूस फसहा रे
साजे रे मौके पर हर साल लोका रे कठे एक कैदी जो छाडहा
था l 18तेबे सभ िमली ᳰक᭠हᱶ हाला पांदे लगे, ᳰक एसरा काम
तमाम करी दआे, होर आ᭭सा रे कठे बरअ᭣बा जो छाडी दआे
l 19बरअ᭣बा जो सैहरा म᭠झ दगंा फसाद होर ह᭜या करणे रे
कठे जेहला म᭠झ पाईरा था l 20पर िपलातुस यीसू जो छाडी
दणेा चाहां था, ितने ᭭यᲂ दबारा समझाये l 21पर ित᭠हे ᳲचगा
पाई पाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या: ᳰक तेस जो ᮓूसा पर चढ़ाऊआ, ᮓूसा
पर l 22 ितने ᮢीजी बारी ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ᳰक, ितने या
बुराई ᳰकितरी? मᱹ तेस म᭠झ मौता री सजा रे लायक कोई
गल नी पाई! इधी कठे हांऊ तेस जो कोड़े लगाई ᳰक᭠हᱶ छाडी
दहेां l 23पर ᭭यᲂ ᳲचगी ᳲचगी ᳰक᭠हᱶ पीछे पई गये, ᳰक तेस जो
ᮓूसा पर चढ़ाई दआे, होर ित᭠हारा िचलाणा बौहत बढ़ी गया
l 24एता कठे िपलातुसे ᱟकम ᳰदतेया, ᳰक ित᭠हारी िबनती रे
मुताबक ᳰकतेया जाए l 25 िपलातुसे से आदमी छाडी ᳰदतेया,
जो दगंा फसाद होर ह᭜या करणे रे कठे जेहला म᭠झ पाईरा
था, ये से ही था जेस जो छाडणे री ᭭यᲂ मांग करेया करहा ऐ
थे, होर यीसू जो ित᭠हारे हाथा म᭠झ दईे ᳰदतेया ᳰक ᭭यᲂ तेस
ᳰक᭠हᱶ जो चाहे से करे l 26जेबे ᭭यᲂ यीसू जो लई जाया करहा
ऐ थे, ता ित᭠हे समौन नांऊआं रे एक कुरेनी जो, जो ᮕाऊंआं
ले आया करहा था, पकड़ी ᳰक᭠हᱶ तेस पर ᮓूस लादी ᳰदतेया ᳰक
से तेस ᮓूसा जो यीसू रे पीछे पीछे लई चले l 27 होर लोका री
बडी भीड़ तेसरे पीछे ᱟई गयी: होर बौहत सारी जनाने भी,
तेसरे कठे छाती िपटदी होर रᲂदी लगी l 28यीसूए ित᭠हा वखा
मुड़ी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे यᱧ᳣ेमा री पुिᮢयो, मेरे कठे नी रोआ;
पर आपणे होर आपणे बᲬेया रे कठे रोआ l 29 यूंᳰक दखेा,
ऐहड़े ᭟याड़े आया करहा ऐ, िज᭠हा म᭠झ ित᭠हा बोलणा, भागा
वाळी ई ᭭यᲂ जनाने जो बाह᭠ज ई, होर भागा वाळे ऐ ᭭यᲂ गभᭅ
िज᭠हᱶ कधी कोई नी जणेया होर ᭭यᲂ ᭭तन िज᭠हᱶ कधी दधू नी
िपयाआ l 30तेस टैम ित᭠हा पाहड़ा ᳰक᭠हᱶ बोलणा, ᳰक आ᭭सा
पर पई जा, होर पाहड़ीया ᳰक᭠हᱶ बोलणा ᳰक आ᭭सा जो ढकᳱ
ले l 31 यूंᳰक जेबे ᭭यᲂ हरे डाळा ᳰक᭠हᱶ ऐहड़ा करहा, ता ित᭠हा
सुके ᳰक᭠हᱶ या कुछ नी करणा l 32 होर तेथी दो होर माहणु

भी थे जो कुकमᱮ थे, ित᭠हा जो भी सजा दणेे रे कठे बाहर ले
जाया करहा ऐ थे l 33जेबे ᭭यᲂ तेस जगहा पूजे जेस जो खोपड़ी
बो᭨हा ऐ, ता ित᭠ह,े ित᭠हा दहुᱭ पािपया साउगी से भी ᮓूसा
पर चढ़ाया, एकᳱ जो तेसरी दा तरफ होर दजूे जो तेसरी बा
तरफ l 34तेबे यीसुए बो᭨या; हे िपता, इ᭠हा जो माफ़ करी
द,े यूंᳰक ये नी जाणदे ᳰक या करेया करहा ऐ? होर ित᭠हे
िचᲸी पाई ᳰक᭠हᱶ तेसरे कपड़े आपु म᭠झ बांडी लये l 35लोक
खहड़ी ᳰक᭠हᱶ देया करहा ऐ थे होर मुिखए भी मजाक उड़ाया
करहा ऐ थे, ᳰक इने होर लोक बचाई रे, अगर ये परमेसरा
रा मसीह आ, होर तेसरा चुणीरा आ, ता से आपणे आपा जो
बचाई ले l 36 ᭭पाहीये भी तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ मजाक उड़ाया
होर तेस जो पीणे रे कठे िसरका ᳰदतेया l 37अगर तू यᱠᳰदया
रा राजा आ ता आपणे आपा जो बचाई ले l 38 होर तेसरे ऊपर
एक सुचना िलिखरी थी, ᳰक ये यᱠᳰदया रा राजा आ l 39जो
पापी लटकाई रे थे, ित᭠हा मंझा ले एᳰकए तेसरी बेᲯती करी
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; या तू मसीह नी आ? ता फेरी आपणे आपा जो
होर आ᭭सा जो बचा l 40एता पर दजूे डाकुए तेस जो िझड़कᳱ
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या तू परमेसरा ले भी नी डरदा? तू भी ता से
ई सजा पाया करहा l 41 होर आ᭭से ता ᭠याय रे मुताबक सजा
पाया करहा ऐ, यूंᳰक आ᭭से ता आपणे करमा रा ठीक ठीक
फल पाया करहा ऐ; पर इने ता कोई भी गलत काम नी ᳰकतेया
l 42तेबे ितने बो᭨या; हे यीसू, जेबे तू आपणे राजा म᭠झ आए,
ता मुंजो याद रया l 43 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ तुध ᳰक᭠हᱶ
सच सच बो᭨हा; ᳰक आज ई तुध मेरे साउगी ᭭वगᭅलोका म᭠झ
ᱟणा l 44 होर लगभग दजूे पैहरा ले लई ᳰक᭠हᱶ िᮢजे पैहरा तक
सारे दसेा म᭠झ ᭠याहरा छाई गया l 45 होर सुरजा रा ᮧयासा
जांदा रैहया, होर मंदरा रा परदा बीचा म᭠झा ले फटी गया
l 46 होर यीसूए जोरा ᳰक᭠हᱶ िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे िपता,
हांऊ आपणी आ᭜मा तेरे हाथा म᭠झ सौ᭥पेया करहा: होर ये
बोली ᳰक᭠हᱶ ितने ᮧाण छाडी ᳰदते 47सुबेदारे, जो कुछ ᱟएया
था दखेी ᳰक᭠हᱶ, परमेसरा री जै जै कार ᳰकती, होर बो᭨या; पᲥा
ये माहणु धमᱮ था l 48 होर सारी भीड़ जो ये दखेणे रे कठे कठी
ᱟई री थी, एस घटना जो दखेी ᳰक᭠हᱶ छाती िप᭗दी ᱟई वा᭡स
चली गयी l 49पर ᭭यᲂ सभ जो तेस जो जाणहां  थे, ित᭠हा
जनािनया समेत जो गलीला ले तेसरे पीछे पीछे आया करहा
ई थी, दरू खहड़ी ᳰक᭠हᱶ ये सभ कुछ देया करᭅही थी l 50 होर
दखेा युसूफ नांऊआं रा एक मंᮢी जो सᲯन होर धमᱮ माहणु
था l 51 होर से ित᭠हारे फैसले होर ित᭠हारे एस कामा ले खुस
नी था, होर से यᱠᳰदया रे नगर अᳯरमितया रा रैहणे वाळा था
होर परमेसरा रे राजा रा इंतजार करणे वाळा था l 52 ितने
िपलातुसा वाले जाई ᳰक᭠हᱶ यीसू री ᭨हास मांगी लई l 53 होर
तेसरी ᭨हास तुआरी ᳰक᭠हᱶ चादरा म᭠झ ᭨पेटी, होर एक कबरा
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म᭠झ रखी, जो चटाना म᭠झ खणी री थी; होर तेस म᭠झ कोई
कधी नी रिखरा था l 54से ᭜यारी रा ᭟याड़ा था, होर स᭣ता रा
᭟याड़ा सुरᱟ ᱟणे वाळा था l 55 होर ित᭠हे जनािनये जो तेसरे
साउगी गलीला ले आई री थी, पीछे पीछे जाई ᳰक᭠हᱶ से कᮩ
दखेी, होर ये भी ᳰक तेसरी ᭨हास ᳰकहां रिखरी थी l 56 होर
᭭यᲂ वा᭡स आई होर खुशबूदार चीजा ᭜यार ᳰकती; होर स᭣ता
रे ᭟याड़े ता ित᭠हे ᱟकमा रे मुताबक िव᮰ाम ᳰकतेया l

24 1पर ह᳙े रे पैहले ᭟याड़े ᭤यागा ई ᭭यᲂ ित᭠हा
खुशबूदार चीजा जो लई ᳰक᭠हᱶ जो ित᭠हे ᭜यार ᳰकतरी

थी, कबरा पर आई l 2 ित᭠हा जो कबरा परा ले पा᭜थर हᲵी रा
िमलेया l 3 होर अंदर जाई ᳰक᭠हᱶ ᮧभु यीसू री ᭨हास नी पाई l
4जेबे ᭭यᲂ एस ग᭨ला ले हरान ᱟएया करहा ई थी ता दखेा, दो
मधᭅ िज᭠हᱶ जे चमकᳱले कपड़े पैहनी रे थे ित᭠हा वाले खहड़ी गये
l 5जेबे ᭭यᲂ डरी गयी, होर धरती वखा आपणे मुंह फेरी ᳰदते;
ता ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तु᭭से जीऊ᭠दयेा जो मरीरे म᭠झ
ᳰकिधयो टो᭨हा ई? 6से एथी नी आ, पर जीउंदा ᱟई गईरा;
याद करा; ᳰक ितने गलीला म᭠झ रैहणे रे टैमा तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ या
बोिलरा था l 7 ᳰक जᱧरी आ, ᳰक माहणु रा पुᮢ पािपया रे हाथा
म᭠झ पकड़ाया जाए; होर ᮓूसा ᯫयाहले चढ़ाया जाए; होर ᮢीजे
᭟याड़े जीउंदा ᱟई जाए l 8तेबे तेसरी ग᭨ला ित᭠हा जो याद आई
l 9 होर कबरा ले वा᭡स आई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हे ित᭠हा यारा चेलेया
जो, होर, बाᳰक सभी जो ये ग᭨ला सुणाई ᳰदती l 10 िज᭠हे जे
ᮧेᳯरता ᳰक᭠हᱶ ये ग᭨ला बोली, ᭭यᲂ ये जनािनया थी: मᳯरयम
मगदलीनी होर योअ᳖ा होर याकूबा री माऊ मᳯरयम होर
ित᭠हा साउगी होर जनािनया भी थी l 11पर ित᭠हा री ग᭨ला
ित᭠हा जो कहाणी साहᱭ लगी, होर ित᭠हे ित᭠हारा िव᭭वास नी
ᳰकतेया l 12तेबे पतरस उठी ᳰक᭠हᱶ कबरा वाले दौड़ी के गया,
होर झुकᳱ िसफᭅ कपड़े पईरे दखेे, होर जो कुछ ᱟईरा था तेता
ले हरान ᱟई ᳰक᭠हᱶ, से आपणे घरा जो चली गया l 13 दखेा,
तेस ई ᭟याड़े ित᭠हा मंझा ले दो जण इ᭥माउस नांऊआं रे एकᳱ
ᮕांऊआं जो जाया करहा ऐ थे, जो यᱧ᳣ेमा ले कोई सात मीला
री दरुी पर था l 14 होर ᭭यᲂ इ᭠हा सभी ग᭨ला पर जो ᱟई री
थी, आपु म᭠झ गलबात करेया करहा ऐ थे l 15 होर जेबे ᭭यᲂ
आपु म᭠झ गलबात होर पूछताछ करेया करहा ऐ थे, ता यीसू
आपुए तेथी हाजर ᱟई गया होर ित᭠हा साउगी चलदा लया l
16पर ित᭠हा री हािखया ऐहड़ी बंद करी ᳰदतीरी थी, ᳰक ᭭यᲂ
तेस जो नी पᲮाणी सके l 17 ितने ित᭠हा ले पुछेया; ये या
ग᭨ला ई, जो तु᭭से चलदे चलदे आपु म᭠झ करेया करहा ऐ? ᭭यᲂ
उदास ᱟई ᳰक᭠हᱶ खड़े रही गये l 18ये सुणी ᳰक᭠हᱶ, ित᭠हा म᭠झा
ले िलयुपास नांऊआं रे एक आदिमए बो᭨या; या तू यᱧ᳣ेमा
म᭠झ क᭨हा परदसेी आ; जो नी जाणदा, ᳰक इ᭠हा ᭟याड़े म᭠झ
या या घटेया? 19 ितने ित᭠हा ले पुछेया; कुण ग᭨ला? ित᭠हे

तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; यीसू नासरी रे बारे म᭠झ जो परमेसरा रा
होर सभ लोका रे नेडे काम होर वचना म᭠झ सामथᱮ नबी था l
20 होर माहयाजके होर आ᭭सा रे मुिखए से पकड़वाई ᳰदतेया,
ᳰक तेस पर मौता रा ᱟकम ᳰदतेया जाए; होर तेस जो ᮓूसा पर
चढ़ाया जाए l 21पर आ᭭सा जो आस थी, ᳰक एस ई आ᭭सा जो
छुटकारा दणेा, होर इ᭠हा सभ ग᭨ला रे अलावा एस घटना जो
घटी रे आजᮢाय ᭟याड़े ᱟई गईरे l 22 होरआ᭭सा री संगता मंझा
ले कई जनाने भी आ᭭से हरान करी ᳰदते, जो ᭤यागा ᭤यागा ई
कबरा पर आईरी थी l 23 होर जेबे तेसरी ᭨हास नी पाई, ता
ये बो᭨दी ᱟई आई, ᳰक आ᭭से ᭭वगᭅदतूा रा दसᭅन देया, ित᭠हे
बो᭨या ᳰक से जीउंदा ᱟई गईरा l 24तेबे आ᭭सा रे सािथया म᭠झा
ले कई कबरा वाले गये, होर जेहड़ा ित᭠हे जनािनया बोिलरा
था, ित᭠हे तेहड़ा ई तेथी पाया; ित᭠हे से नी देया l 25तेबे ितने
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे मूखᲃ, होर नबीया रा सभ ग᭨ला पर
िव᭭वास करणे रे मामले म᭠झ मंदमित ऐ! 26 या जᱧरी नी
था, ᳰक मसीह ये दःुख उठाई ᳰक᭠हᱶ आपणी मिहमा म᭠झ ᮧवेस
करे? 27तेबे ितने मुसा ले होर सभ नबीया ले सुरᱟ करी ᳰक᭠हᱶ
सारे पिवᮢ साᳫा मंझा ले, आपणे बारे म᭠झ ᳰकितरी गला रा
मतलब ित᭠हा जो समझाया l 28 इतने म᭠झ ᭭यᲂ तेस ᮕाऊंआं
वाले पूजी गये, जेथी जे ᭭यᲂ जाया करहा ऐ थे, होर तेसरे
᳞वहारा ले ऐहड़ा मैहसूस ᱟएया ᳰक से होर अगे जाणा चाहां l
29पर ित᭠हे ये बोली ᳰक᭠हᱶ से रोकेया, ᳰक आ᭭सा वाले रही जा;
यूंᳰक साह᭠ज ᱟएया करहा ई होर ᭟याड़ा भी ढळेया करहा l
तेबे से ित᭠हा साउगी रैहणे रे कठे भीतर गया l 30जेबे से ित᭠हा
साउगी खाणा खांदे बैᲹा, ता ितने रोटी लई ᳰक᭠हᱶ ध᭠याबाद
ᳰकतेया, होर रोटी तोड़ी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो दᱶदा लयाl 31तेबे
ित᭠हा री हािखया खु᭨ही गयी; होर ित᭠हे से पैहचाणी लया,
होर से ित᭠हा रे सा᭥हणे गायब ᱟई गया l 32 ित᭠हे आपु म᭠झ
बो᭨या, जेबे से र᭭ते म᭠झ आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला करहा करहा था,
होर पिवᮢ साᳫा रा मतलब आ᭭सा जो समझाहां था, ता या
आ᭭सा रा मन आगी साहᱭ नी भड़केया था? 33 ᭭यᲂ तेस ई टैम
उठी ᳰक᭠हᱶ यᱧ᳣ेमा जो वा᭡स चली गये, होर तेथी ित᭠हा जो
᭭यᲂ यारा ᮧेᳯरत होर ित᭠हा साउगी ित᭠हारे होर साथी सभ
कठे िमले l 34 ᭭यᲂ बो᭨हा ऐ थे, ᮧभु सचऐ जीउंदा ᱟई यीरा,
होर ितने समौना जो दसᭅन ᳰदते l 35तेबे ित᭠हे दहुᱭऐ जो कुछ
र᭭ते म᭠झ ᱟईरा था तेता रा ᭣यौरा ᳰदतेया होर द᭭सेया ᳰक
रोटी तोड़ने रे टैमा ित᭠हे से ᳰकहां पᲮाणेया l 36 ᭭यᲂ ये ग᭨ला
ह᭨ली बो᭨या ई करहा ऐ थे, ᳰक से आपुए ित᭠हा रे बीचा म᭠झ
आई ᳰक᭠हᱶ खहड़ी गया; होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭सा जो
सांित िमले l 37पर ᭭यᲂ घबराई गये होर डरी गये, होर ित᭠हा
जो ये लया ᳰक ᭭यᲂ केसी भूता जो देया करहा ऐ l 38 होर
ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तु᭭से ᳰकिधयो डरहा ऐ? होर तु᭭सा
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रे मना म᭠झ सक ᳰक ᱟएया करहा? 39मेरे हाथा होर पैरा जो
दखेा, ᳰक हांऊ से ई आ; मुंजो छुही ᳰक᭠हᱶ दखेा; यूंᳰक आ᭜मा री
ही मास नी ᱟदंा जेहड़ा तु᭭से मेरे म᭠झ देहा ऐ l 40ये बोली
ᳰक᭠हᱶ ितने ित᭠हा जो आपणे हाथ पैर दसे l 41जेबे खुसी रे मारे
ित᭠हा जो िव᭭वास नी ᱟएया, होर हरानी ᱟई, ता ितने ित᭠हा
ले पुछेया; या एथी तु᭭सा वाले कुछ खाणा आ? 42 होर ित᭠हे
तेस जो भुनी री मछी रा एक टुकड़ा ᳰदतेया l 43 ितने से मछी
रा टुकड़ा लया होर ित᭠हारे सा᭥हणे खाधेया l 44 फेरी ितने
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये मेरी ᭭यᲂ ग᭨ला ई, जो मᱹ तु᭭सा साउगी
रही ᳰक᭠हᱶ, तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोली थी, ᳰक जᱧरी आ, ᳰक िजतनी
ग᭨ला मूसा री ᳞व᭭था होर निबया री होर भजना री Ღाबा
म᭠झ, मेरे बारे म᭠झ िलिखरी, ᭭यᲂ सभ पुरी हो l 45तेबे ितने
पिवᮢ साᳫा जो समझणे रे कठे ित᭠हारी समझ खो᭨ही ᳰदती
l 46 होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ऐहड़ा िलिखरी आ; ᳰक मसीहा

दःुख उठाणा, होर ᮢीजे ᭟याड़े मरीरे मंझा ले जीउंदे ᱟई जाणा l
47 होर यᱧ᳣ेमा ले लई ᳰक᭠हᱶ सभ जाितया म᭠झ मन ᳰफराऊआ
रा होर पापा री माफ़ᳱ रा ᮧचार, तेसरे नांऊआं ले ई ᳰकतेया
जाणा l 48तु᭭से इ᭠हा सभी ग᭨ला रे गुआह ऐ l 49 होर एभे मेरे
परम िपता जीए मेरे ᳰक᭠हᱶ जो वा᭞हा ᳰकितरा, से मां तु᭭सा
रे कठे भेजणा होर जेबे तक ᭭वगाᭅ ले सामथᭅ नी पाओ, तेबे
तक तु᭭से एस नगरा म᭠झ ई ᱧकᳱ रैहयेा l 50तेबे से ित᭠हा जो
बैतिनयाहा तक बाहर लई गया, होर आपणे हाथ चकᳱ ᳰक᭠हᱶ
ित᭠हा जो आिसरवाद ᳰदतेया l 51 होर ित᭠हा जो आिसरवाद
दᱶदे ᱟए से ित᭠हा ले लग ᱟई गया होर ᭭वगाᭅ जो चली गया l
52 होर ᭭यᲂ तेस जो ᮧणाम करी के बड़ी खुसी ᳰक᭠हᱶ यᱧ᳣ेमा
जो वा᭡स चली गये l 53 होर लगातार मंदरा म᭠झ हाजर ᱟई
ᳰक᭠हᱶ परमेसरा री बड़ाई करहा ऐ थे l
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यूह᳖ा

1 1सभी ले पैहले वचन था, होर वचन परमेसरा साउगी था,
होर वचन ई परमेसर था l 2ये ई वचन पैहले ले परमेसरा

साउगी था l 3सभ कुछ तेसरे ᮚीये ज᭥या, होर जो कुछ ज᭥या,
तेता मंझा ले कोई भी चीज़ तेसरे बगैर नी ज᭥मी l 4तेस मंझ
जी᭠दगी थी, होर से जी᭠दगी माहणु री जोती थी l 5 होर जोत
᭠हयारे मंझ च᭥का ई: होर ᭠हयारे से नी म᳖ेया l 6परमेसरा
री तरफा ले भेजीरा एक माहणु आया जेसरा नांऊ यूह᳖ा था
l 7से इधी कठे आया ᳰक से जोती री गवाही द,े ताᳰक सभ
तेसरे ᮚीये िव᭭वास करे l 8से आपु ता जोती नी था, पर ते᭭सा
जोती री गवाही दणेे रे कठे आया l 9सᲬी जोती जो हर एक
माहणु जो ᮧयासा दहेां  संसारा मंझ आऊणे वाळी थी l 10से
संसारा मंझ था, होर संसार तेसरे ᮚीये ज᭥या, होर संसारे से
नी पछयाणेया l 11से आपणे घरा आया होर तेसरे आपणे ही
लोके से नी म᳖ेया l 12पर िज᭠हᱶ से म᳖ेया ित᭠हा जो ितने
तेसरी संतान ᱟणे रा हक ᳰदतेया, यािन जो तेसरे नांऊआं पर
िव᭭वास रहा ऐ l 13 ᭭यᲂ ना ता खुना ले, ना सरीरा री इ᭒छा
ले, ना माहणु री इ᭒छा ले, पर परमेसरा री इ᭒छा ले ज᭥मे
l 14 होर वचन दहेधारी ᱟआ; होर उपकार होर सᲬाई ᳰक᭠हᱶ
भहरी ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा मंझ डेरा ᳰकतेया, होर आ᭭से तेसरी एहड़ी
᭥हीमा दखेी, जेहड़ी िपता रे इकलौते पुᮢा री l 15यूह᳖े तेसरे
बारे मंझ गवाही दीती होर िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक ये से ई
आ, जेसरे बारे मंझ मᱹ बो᭨या, ᳰक जो मेरे बाद आऊणे वाळा
आ, से मेरे ले भी बढ़ी ᳰक᭠हᱶ आ, यूंᳰक से मेरे ले पैहले था l
16 यूंᳰक तेसरी भरपूरी ले आ᭭से सभीये उपकारा पर उपकार
हासल ᳰकतेया l 17 इधी कठे ᳰक ᳞व᭭था मूसा रे ᮚीये िमली,
पर उपकार होर सᲬाई ᮧभु यीसू मसीहा रे ᮚीये पूजे l 18ᮧभु
जो केसीए कधी नी देया, पर इकलौते पुᮢे जो िपता री गोदा
मंझ आ, ितने ई से जािहर ᳰकतेया l 19यूह᳖े री गवाही ये ई ᳰक
जेबे यᱨ᭭लेमा रे यᱟᳰदये याजक होर लेवी जो तेस ले ये पुछणे
रे कठे भे᭔या ᳰक तू कुणहां? 20 होर ितने ये म᳖ी लया होर नाह
नी ᳰकती पर म᳖ी लया ᳰक से मसीह नी आ l 21तेबे ित᭠हे तेस
ले पुछेया फेरी तू कुणहां? या तू एिलयाह आ? ितने बो᭨या,
हांऊ नी आं: ता या तू नबी आ? होर ितने जबाब ᳰदतेया, नी l
22तेबे ित᭠हे तेस ले दबारा पुछेया, फेरी तू कुणहां? ताᳰकआ᭭से
आपणे भेजणे वाळे जो जबाब दईे सके; तू आपणे बारे मंझ या
बो᭨हा? 23यूह᳖े बो᭨या, जो यसायाह निबये बोलीरा, ᳰक हांऊ
जंगला मंझ पुकारणे वाळे री अवाज ई ᳰक ᮧभु रा र᭭ता सीधा
करा l 24 ᭭यᲂ फरीिसया री तरफा ले भेजे गईरे थे l 25 ित᭠हे तेस
ले सुआल पुछेया, ᳰक अगर तू मसीह नी आ, होर ना तू एिलयाह

आ, होर ना नबी आ, फेरी तू बि᳙᭭मा ᳰक दहेां l 26यूह᳖े ित᭠हा
जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक हांऊ ता तु᭭सा जो पाणी ᳰक᭠हᱶ बि᳙᭭मा
दहेां; पर तु᭭सा मंझ एक एहड़ा आदमी खड़ी रा, जेस जो तु᭭से
नी जाणदे l 27यािन से मेरे बाद आऊणे वाळा आ, होर हांऊ
तेस रे बूटा रे त᭭मᱶ री गाँठ खोलणे रे लायक भी नी आ l 28ये
सारी ग᭨ला यदᭅना ले पार बैथिनयाहा मंझ ᱟई, जेथी जे यूह᳖ा
बि᳙᭭मा दहेां था l 29 दजूे ᭟याड़े ितने यीसू जो आपणी तरफ
आउंदे दखेी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, दखेा, ये परमेसरा रा मे᳜ा आ, जो
संसारा रे पापा जो उठाई लᱶहां l 30ये से ई आ, जेसरे बारे मंझ
मᱹ बोलीरा था, ᳰक एक आदमी मेरे पीछे आᱠआँं, जो मेरे ले
भी अ᭒छा आ; यूंᳰक से मेरे ले पैहले था l 31 होर हांऊ तेस
जो नी पछयाणदा था, पर एता कठे हांऊ पाणी ᳰक᭠हᱶ बि᳙᭭मा
दᱶदा आया, ᳰक से इ᮲ाएला पर ᮧगट ᱟई जाए l 32 होर यूह᳖े
ये गवाही दीती, ᳰक मᱹ आ᭜मा कबुतरा साहᱭ गासा ले उतरदे
दखेी l होर से तेस पर ᱧकᳱ गई l 33 होर हांऊ ता तेस जो
पछयाणदा नी था, पर िजने मुंजो पाणी ᳰक᭠हᱶ बि᳙᭭मा दणेे रे
कठे भेजीरा, ितने ई मुंजो बोलीरा ᳰक जेस पर तू आ᭜मा उतरदे
होर ᱨकदे दखेे से ई पिवᮢ आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ बि᳙᭭मा दणेे वाळा
आ l 34 होर मᱹ देया, होर गवाही दीती, ᳰक से ई परमेसरा
रा पुᮢ आ l 35अगले ᭟याड़े यूह᳖ा आपणे दो चेले साउगी तेथी
दबारा हाजर था l 36 होर ितने यीसू जो जांदे देया होर बो᭨या
दखेा, ये परमेसरा रा मे᳜ा आ l 37तेबे ᭭यᲂ दहूᱶ चेले तेसरी सुणी
ᳰक᭠हᱶ यीसू रे पीछे पीछे चली पये l 38यीसुए पीछे मुड़ी ᳰक᭠हᱶ
᭭यᲂ आपणे पीछे आऊंदे दखेे होर बो᭨या, तु᭭से केस जो टोळहा
ऐ? ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे र᭣बी, यािन, हे गुᱧ तू केथी
रᱹहयां? ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, चला दखेी लऊवा l 39तेबे
ित᭠हे आई ᳰक᭠हᱶ तेसरे रैहणे री जगहा दखेी, होर ᭭यᲂ तेस
᭟याड़े तेथी रही गये: होर ये लगभग दसुआं घंटा था l 40 िज᭠हᱶ
जे यूह᳖े री गल सुणी होर यीसू रे पीछे चली पये, ित᭠हा दहूᱭ
मंझा ले एक, समौन पतरसा रा भाई अ᭠ᮤीयास था l 41 ितने
पैहले आपणे सगे भाई समौना ᳰक᭠हᱶ िमली ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक
आ᭭सा जो िᮔ᭭तुस यानी, मसीह िमली गईरा l 42से तेस जो
यीसू वाले लई आया: यीसुए तेस जो दखेी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक तू
यूह᳖ा रा ᭥हठा समौन आ, तुध कैफा, यानी पतरस कैहलाया
जाणा l 43 दजूे ᭟याड़े यीसुए गलीला जो जाणा चाहयेा; होर
ितने ᳰफिल᭡पुसा साउगी िमली ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मेरे पीछे चल l
44 ᳰफिल᭡पुस ता अ᭠ᮤीयास होर पतरसा रे नगर बैतसैदा रा
रैहणे वाळा था l 45 ᳰफिल᭡पुसा जो नतिनयेल िम᭨या होर ितने
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आ᭭सा जो से िमली गईरा, जेसरे बारे म᭠झ
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मूसा री ᳞व᭭था मंझ नबीये िलखीरा, ये आ युसुफा रा ᭥हठा,
नासरता रा यीसू l 46नतनएले तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या कोई
बांकᳱ चीज भी नासरता ले िनकळी सहा ई? ᳰफिल᭡पुसे तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, चली के खुद दखेी ले l 47यीसुए नतिनयेला जो
आपणी तरफ आऊंदे दखेी ᳰक᭠हᱶ तेसरे बारे म᭠झ बो᭨या, दखेा,
ये स᭒हे इ᮲ाएली आ: एस मंझ कपट नी आ l 48नतिनयेले तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तू मुंजो ᳰकहां जाणहां? यीसुए तेस जो जबाब
ᳰदतेया; एता ले पैहले ᳰक ᳰफिल᭡पुसे तू सादयेा, मᱹ तू दखेी
लईरा था जेबे तू अ᭠जीरा रे डाळा रे थाले था l 49नतिनयेले
तेस जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक हे र᭣बी, तू परमेसरा रा पुᮢ आ: तू
इ᮲ाएला रा माहराजा आ l 50यीसुए तेस जो जबाब ᳰदतेया;
या तू इधी कठे िव᭭वास करहा? ᳰक मᱹ जो तेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
ᳰक मᱹ तू अ᭠जीरा रे डाळा रे थाले देया था, तुध एता ले बी बडे
बडे काम दखेणे l 51 फेरी ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ तु᭭सा
ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक तु᭭सा ᭭वगाᭅ रा दरवाजा खु᭨ही रा
होर परमेसरा रे ᭭वगᭅदतूा जो माहणु रे पुᮢा पर, हठे आऊंदे
होर ऊपरा जो जांदे दखेणा l

2 1 फेरी ᮢीजे ᭟याड़े गलीला रे काना म᭠झ केसी रा ᭣याह था
l होर यीसू री माऊ भी तेथी थी l 2 होर यीसू होर तेसरे

चेले भी तेस ᭣याहा म᭠झ सादे गईरे थे l 3जेबे दाखरस घटी
गया, ता यीसू री माऊऐ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक ित᭠हा वाले
दाखरस नी रैहया l 4यीसुए ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ओ जनाने
मुंजो तुध ᳰक᭠हᱶ या काम आ? ह᭨ली मेरा टैम नी आया l
5तेसरी माऊऐ दासा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, जो कुछ से तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
बोले, तेहड़ा ई करेया l 6तेथी यᱠᳰदया रे सु करणे रे मुताबक
पा᭜थरा रे छेह हा᭛डू रिखरे थे; िज᭠हा म᭠झ दो दो, तीन तीन
मण आᱠआंं था l 7यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, घड़े मंझ पाणी
भरा: तेबे ित᭠हे ᭭यᲂ घड़े मुंहा तक भरी ᳰदते l 8तेबे ितने ित᭠हा
जो बो᭨या, एबे थोहड़ा दाखरस काढ़ी ᳰक᭠हᱶ भोजा रे ᮧधाना
(दावता रे मुिखए) वाले लई जा l 9 होर ᭭यᲂ थोहड़ा दाखरस
काढ़ी ᳰक᭠हᱶ लई गये, जेबे भोजा रे ᮧधाने से ᭭वादी ᳰक᭠हᱶ देया,
जो दाखा रा रस बणी गईरा था, होर नी जाणदा था, ᳰक से केथी
ले आईरा था, (पर िज᭠हे दासे दाखरस काढ़ी ᳰक᭠हᱶ ᭨याि᭠दरा
था, िसफᭅ ित᭠हा जो पता था) तेबे भोजा रे ᮧधाने लाड़े जो सादी
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 10 हर एक माहणु पैहले खरा दाखरस दहेां, फेरी
जेबे जे लोक पी ᳰक᭠हᱶ धुत ᱟई जाहᱶ, तेबे मधम होर हलका
दहेां ; पर तᱹ बिधया दाखा रा रस हली तक बचाई रखीरा l
11यीसुए गलीला रे काना मंझ आपणा ये पैहला चम᭜कार दसी
ᳰक᭠हᱶ आपणी ᭥हीमा दसी होर तेसरे चेले तेस पर िव᭭वास
ᳰकतेया l 12तेता ले बाद से होर तेसरी माउ, होर तेसरे भाई,
होर तेसरे चेले कफ़रनᱟमा जो गये होर तेथी कुछ ᭟याड़े रहे l
13यᱟᳰदया रा फसहा रा साजा नेडे था होर यीसू यᱧशलेमा

जो गया l 14 होर तेस मंदरा मंझ ितने बोहळद, होर भेड होर
कबूतरा रे बेचणे वाळे, होर वपारी दखेे l 15 होर ितने रि᭭सया
रा कोड़ा बणाई ᳰक᭠हᱶ सभ भेडा होर बो᭮᭨द मंदरा ले काढ़ी
ᳰदते, होर लेण दणे करणे वाले रे ढ᭣बे सटी ᳰदते, होर बैठणे
री पीढ़ीया सटी दीती l 16 होर कबूतर बेचणे वाळेया ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; इ᭠हा जो एथी ले बाहर लई जा: मेरे बाबा रे घरा जो
वपारा रा घर नी बणाऊवा l 17तेबे तेसरे चेले जो याद आया
ᳰक ये िलखीरा, “तेरे घरा री धुना हांऊ खाई दणेा’’l 18एता पर
यᱟᳰदये तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तू जे ये सभ करहा ता तू आ᭭सा जो
कुण जे चम᭜कार द᭭हा? 19यीसू ए ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया;
ᳰक एस मंदरा जो ढाई दयेा, होर मां ये ᮢीजे ᭟याड़े खड़ा करी
दणेा l 20यᱟᳰदये बो᭨या; एस मंदरा जो बनाणे रे कठे छ᭠ताळी
साल लगे; होर या तुध ये मंदर तीन ᭟याड़े मंझ खड़ा करी
दणेा? 21पर ितने आपणे सरीरा रे मंदरा रे बारे मंझ बो᭨या
था l 22 इधी कठे जेबे से मᳯररे मंझा ले जीउंदा ᱟई गया ता
तेसरे चेले जो याद आया, ᳰक ितने ये बोिलरा था; होर ित᭠हे
पिवᮢ साᳫा होर तेस वचना रा िब᭭वास ᳰकतेया जो यीसुए
बोिलरा था l 23जेबे से यᱧ᳣ेमा मंझ फसहा रे टैम साजे म᭠झ
था, ता बौहितए ᭭यᲂ चम᭜कार जो से द᭭हा था, दखेी ᳰक᭠हᱶ
तेसरे नांउआं पर िब᭭वास ᳰकतेया l 24पर यीसुए आपणे आपा
जो ित᭠हारे भरोसे नी छाडेया, यूंᳰक से सभी जो जाणहां था l
25 होर तेसजो एस ग᭨ला री कोई जᱨरत नी थी, ᳰक कोई आई
ᳰक᭠हᱶ तेस जो माहणु रे बारे मंझ दसे, यूंᳰक से आपु जाणहां
था, ᳰक माहणु रे मना मंझ या आ?

3 1फᳯरिसया मंझा ले नीकुदमेुस नांऊआं रा एक माहणु था,
जो यᱠᳰदया रा हाकम था l 2 ितने राती यीसू वाले आई

ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᭭वामी, आ᭭से जाणहां , ᳰक तू
परमेसर री तरफा ले गुᱧ बणी ᳰक᭠हᱶ आईरा; यूंᳰक कोई इ᭠हा
चम᭜कारा जो, जो तू द᭭हा, अगर परमेसर तेस साउगी नी हो,
ता से इ᭠हा चम᭜कारा जो नी दसी सदा l 3यीसुए तेस जो
जबाब ᳰदतेया; ᳰक हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, अगर
कोई नंऊ िसरे ले नी ज᭥मे ता से परमेसरा रा राज नी दखेी
सदा l 4नीकुदमेुसे तेस जो बो᭨या, माहणु जेबे बुᲺा ᱟई जाहां,
ता से ᳰकहां माऊआ रे गभाᭅ मंझ जाई ᳰक᭠हᱶ दबारा ज᭠म लई
सहा? 5यीसुए तेस जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक हांउ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
सच सच बो᭨हा; ᳰक जेबे तक कोई आदमी पाणी होर आ᭜मा
ᳰक᭠हᱶ नी ज᭥मे ता से परमेसरा रे राजा मंझ ᮧवेस नी करी
सदा l 6 यूंᳰक जो सरीरा ले ज᭥मीरा, से सरीर आ; होर जो
आ᭜मा ले ज᭥मीरा, से आ᭜मा आ l 7अच᭥भा नी कर, ᳰक हांऊ
तुजो बो᭨हा; ᳰक तुजो नंऊ िसरे ले जमणा जᱨरी आ l 8 हउवा
जेथी चांही तेथी च᭨हा ई, होर तू तेतारी अवाज सुणहां, पर नी
जाणदा, ᳰक से केथी ले आᱠआँं  होर केथी जो जांही? जो कोई
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आ᭜मा ले ज᭥मीरा से एहड़ा ई आ l 9 िनकुदमेुसे तेस जो जबाब
ᳰदतेया; ᳰक ये ग᭨ला ᳰकहां ᱟई सहा ई? 10ये सुणी ᳰक᭠हᱶ
यीसुए तेस जो बो᭨या; तू इ᮲ाएली रा गुᱧ ᱟई ᳰक᭠हᱶ भी इ᭠हा
ग᭨ला जो नी सम᭕दा? 11 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा
ᳰकआ᭭से जो जाणहां , से बो᭨हा ऐ, होर जो आ᭭से देया तेता
री गवाही दहेां , होर तु᭭से आ᭭सा री वाही नी मनदे l 12जेबे
मᱹ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ धरतीया री ग᭨ला ᳰकती, ता तु᭭से िव᭭वास नी
करद,े जे हांउ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᭭वगाᭅ री ग᭨ला कᱨँ, ता फेरी तु᭭सा
ᳰकहां िव᭭वास करणां? 13 होर कोई ᭭वगाᭅ जो नी गया, पर से
ई जो ᭭वगाᭅ ले उतरेया, यािन माहणु रा ᭥हठा जो ᭭वगाᭅ मंझ
आ l 14 होर िजहां मुसे जंगला मंझ सांप (कᳱड़ा) ऊपर चढ़ाया,
ᳲतहा  जᱨरी आ ᳰक माहणु रा ᭥हठा भी ऊंचे पर चढ़ाया
जाये l 15ताᳰक जो कोई िव᭭वास करे से तेस मंझ अनंत ᳲजदगी
पाए l 16 यूंᳰक परमेसरे संसारा ᳰक᭠हᱶ एहड़ा ᭡यार ᳰकतेया
ᳰक ितने आपणा इकलौता ᭥हठा दईे ᳰदतेया, ताᳰक जो कोई
तेस पर िव᭭वास करे से नास नी हो पर अनंत ᳲजदगी पाए l
17परमेसरे आपणे ᭥हठे जो संसारा मंझ इधी कठे नी भे᭔या,
ᳰक से संसारा जो सजा रा ᱟम दे पर ितने से इधी कठे भे᭔या
ᳰक संसार तेस रे ᮚीए मुिᲦ पाई सके l 18जो तेस पर िव᭭वास
करहा, तेस पर सजा रा ᱟम नी ᱟदंा, पर जो तेस पर िव᭭वास
नी करदा, से दोषी बणी गया, इधी कठे ᳰक ितने परमेसरा रे
इकलौते ᭥हठे रे नांऊआं पर िव᭭वास नी ᳰकतेया l 19 होर सजा
रे ᱟमा री वजहा ये ई ᳰक ᮧयासा संसारा मंझ आईरा, होर
माहणु  ᭠᳭ारे जो ᮧयासे ले ᭔यादा खरा म᭠या यूंᳰक ित᭠हारे
काम बुरे थे l 20 यूंᳰक जो कोई बुराई करहा से ᮧयासे ᳰक᭠हᱶ बैर
करहा, होर से ᮧयासे रे नेडे नी आउंदा, एहड़ा नी हो ᳰक तेसरे
कामा पर इ᭨जाम लगी जाए l 21पर जो सᲬा ई पर च᭨हा,
से ᮧयासे रे नेडे आᱠआँं, ताᳰक तेसरे काम सूझी जाये, ᳰक ᭭यᲂ
परमे᭭वरा री तरफा ले ᳰकते गईरे l 22एता ले बाद यीसू होर
तेसरे चेले यᱠदी दसेा मंझ आये; होर से तेथी ित᭠हा साउगी
रही ᳰक᭠हᱶ बि᳙᭭मा दᱶदा लया l 23 होर यूह᳖ा भी सालेमा रे
नेडे एनाना मंझ बि᳙᭭मा दᱶहां था, यूंᳰक तेथी बौहत पाणी था
l होर लोकआई ᳰक᭠हᱶ बि᳙᭭मा लैहां  थे l 24 यूंᳰक यᱠ᳖ा तेबे
तक जेहला अ᭠दर नी पाईरा था l 25तेथी यᱠ᳖े रे चेलेया रा
केसी यᱠदी साऊगी सुिकरणा रे बारे मंझ बैहस ᱟई l 26 होर
ित᭠हे यᱠ᳖े वाले आई ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे र᭣बी, यािन
हे गुᱧ, जो आदमी यदᭅना रे पार तेरे साउगी था, होर जेसरी
गवाही तᱹ दीती, दखेा से बि᳙᭭मा दᱶहां, होर सभ तेस वाले
आᱠआँं  l 27यᱠ᳖े जबाब ᳰदतेया, जेबे तक माहणु जो ᭭वगाᭅ
ले नी दीतेया जाये तेबे तक से कुछ नी पाई सदा l 28तु᭭से
ता आपु ई मेरे गवाह ये, ᳰक मᱹ बो᭨या, हांउ मसीह नी आ,
पर तेसले अगे भे᭔या गईरा l 29जेसरी वाले जे लाड़ी ई, से ई

लाड़ा आ: पर लाड़े रा दो᭭त जो खड़ा ᱟई ᳰक᭠हᱶ तेसरी सुणहां,
से लाड़े री अवाज सुणी ᳰक᭠हᱶ बौहत खुस ᱠई जाहां, एभे मेरी
ये खुसी पुरी ᱟई गई l 30जᱨरी आ ᳰक से बढ़े होर हांउ घटी
जाऊं l 31जो ऊपरा ले आᱠआँं, से सभी ले खरा आ, जो धरती
ले आᱠआँं से धरती रा आ; होर धरितया री ग᭨ला करहा: जो
᭭वगाᭅ ले आᱠआँं, से सभी ले ऊपर आ l 32जो कुछ ितने देया,
होर सुणेया, तेसरी ई गवाही दᱶहां; होर कोई तेसरी गवाही नी
मनदा l 33 यूंᳰक जो परमेसरे भे᭔या, से परमेसरा री ग᭨ला
करहा: यूंᳰक से आ᭜मा नापी नापी के नी दᱶदा l 34 यूंᳰक जो
परमेसरे भे᭔या, से परमेसरा री ग᭨ला करहा: यूंᳰक से आ᭜मा
नापी नापी के नी दᱶदा l 35 िपता पुᮢा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा, होर
ितने सभ चीज़ा तेसरे हाथा मंझ दईे दीतीरी l 36जो पुᮢा पर
िव᭭वास करहा, अनंत ᳲजदगी तेसरी ई; पर जो पुᮢा री नी
मनदा, तेस ᳲजदगी नी दखेणी, पर परमेसरा रा गु᭭सा तेस पर
रᱹहयां l

4 1 फेरी जेबे ᮧभु जो पता लगया, ᳰक फरीसीये सुणेया, ᳰक
यीसू यᱠ᳖े ले ᭔यादा चेले बणाहां, होर ित᭠हा जो बि᳙᭭मा

दᱶहां l 2बि᭨क यीसू आपु नी पर तेसरे चेले बि᳙᭭मा दᱶहां  थे l
3तेबे से यᱠᳰदया जो छाडी ᳰक᭠हᱶ गलीला जो चली गया l 4 होर
तेस जो सामᳯरया ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ जाणा जᱨरी था l 5एता कठे से
सुखार नांउ सामᳯरया रे एक नगरा तक आया, जो तेस ᭔मीना
वाले आ, जो याकुबे आपणे ᭥हठे युसुफा जो ᳰदती रा था l 6 होर
यकुबा रा कुआं भी तेथी था; यीसू आपणे सफरा रा थकᳱरा
तेस कुएं पर ईहां  बैठी गया, होर ये गल छेह घंटे रे लगभग
ᱟई l 7 इतने मंझ एक सामरी जनाने पाणी भरणे रे कठे आई:
यीसूऐ ते᭭सा जो बो᭨या, मुंजो पाणी ᭡या l 8 यूंᳰक तेसरे चेले
ता नगरा मंझ खाणा मू᭨ले लᱹदे गईरे थे l 9ते᭭से सामरी जनाने
तेस जो बो᭨या, तू यᱠदी ᱟई ᳰक᭠हᱶ मेरे ले पाणी ᳰकहां मां᭐हा?
(यूंᳰक यᱠदी सामᳯरया साउगी कैसी भी तरीके रा ᳞वहार
नी रखदे थे) l 10यीसुए जबाब ᳰदतेया, अगर तू परमेसरा रे
बारदाना जो जाणदी, होर ये भी जाणदी ᳰक से कुणहां जो तेरे
ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा; मुंजो पाणी ᭡या ता तू तेसले मांगदी, होर से तुजो
िज᭠दगी रा पाणी दᱶदा l 11जनािनये तेस जो बो᭨या, हे ᮧभु, तेरे
वाले पाणी भरणे रे कठे कुछ भी नी आ, होर कुआं बौहत डु᭐हा:
ता फेरी से ᳲजदगी रा पाणी तेरे वाले केथी ले आया? 12 या
तू आ᭭सा रे बापू यकुबा ले बडा आ, िजने जे आ᭭सा जो ये कुआं
ᳰदतेया; होर आपु होर आपणे बᲬे होर आपणे जानवरा समेत
एता मंझा ले पᱭदे रैहे l 13यीसुए ते᭭सा जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक
जेस भी ये पाणी पीणा तेस जो फेरी सोख लगणी l 14पर जो
कोई तेस पाणी मं᭠झा ले पी᭠᭐हा जो मां तेस जो दणेा, तेस फेरी
हमेसा रे कठे सोखे नी ᱠणां : पर जो पाणी मां तेस जो दणेा, तेस
तेता मंझ एक सोता बणी जाणा जेस हमेसा रे कठे मु᭗दे रैहणा l
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15जनाने तेस जो बो᭨या, हे ᮧभु तेस पाणी जो मुंजो दईे दे ताᳰक
हांउ सोखी नी रᱠँ होर ना पाणी भरणे रे कठे इतनी दरू आंऊ
l 16यीसुए ते᭭सा जो बो᭨या, जा, आपणे लाड़े जो एथी सादी
ᳰक᭠हᱶ लई आऊ l 17ते᭭से जनाने जबाब ᳰदतेया, ᳰक हांउ बगैर
लाड़े ई: यीसुए ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तू ठीक बो᭨हा ई ᳰक हांउ
बगैर लाड़े ई l 18 यूंᳰक तू पांज लाड़े करी चुकᳱ री, होर जेस
वाले तू एभे हाई से भी तेरा लाड़ा नी आ; ये ता तᱹ सच बो᭨या
l 19जनाने तेस जो बो᭨या, हे ᮧभु, मुंजो लहा ᳰक तू न᭣बी आ
l 20आ᭭सा रे पूवᭅजे एस पहाड़ा पर ई भजन ᳰकतेया: होर तु᭭से
बो᭨हा ऐ ᳰक से जगह जेथी जे भजन करणा चिहए से यᱧ᭭लेमा
मंझ ई l 21यीसुए ते᭭सा जो बो᭨या, हे जनाने, मेरी ग᭨ला रा
िव᭭वास कर ᳰक से टैम आᱠआँं ᳰक तु᭭सा ना ता एस पहाड़ा
पर िपता रा भजन करणा ना यᱧ᭭लेमा मंझ l 22तु᭭से जेस जो
नी जाणद,े तेसरा भजन करहा ऐ; होर आ᭭से जेस जो जाणहां
 तेसरा भजन करहा ऐ; यूंᳰक उार यᱠᳰदया मंझा ले आ l
23पर से टैम आᱠआँं, बि᭨क एभे भी आ तेता मंझ सचे भᲦा
िपता रा भजन आ᭜मा होर सᲬा ई ᳰक᭠हᱶ करणा, यूंᳰक िपता
आपणे कठे एहड़े ई भजन करणे वालेया जो टोळहा l 24परमेसर
आ᭜मा आ, होर जᱨरी आ ᳰक तेसरे भजन करणे वाळे आ᭜मा
होर सᲬाई ᳰक᭠हᱶ भजन करे l 25जनाने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांउ
जाणहां  ᳰक मसीह जे᭭जो जे ᮔी᳥ बो᭨हा ऐ, से आउणे वाळा
आ; जेबे तेस आऊणा, तेबे तेस आ᭭सा जो सभ ग᭨ला दसी दणेी
l 26यीसुए ते᭭सा जो बो᭨या, हांउ जो तेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या करहा,
हांउ से ई आ l 27 इतने मंझ तेसरे चेले आई गये, होर अच᭥भा
करदे लगे, ᳰक से जनाने ᳰक᭠हᱶ या ग᭨ला करेया करहा ; तेबे बी
केसीए नी बो᭨या, ᳰक तू या चाहां? या ᳰकिधयो ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ
ग᭨ला करेया करहा था l 28तेबे से जनाने आपणा घड़ा छाडी
ᳰक᭠हᱶ नगरा मंझ च᭨ली गयी, होर से लोका ᳰक᭠हᱶ बो᭨दी लगी
l 29आऊआ, एक माहणु जो दखेा, िजने मेरे बारे मंझ जो भी
मᱹ ᳰकतेया से सभ कुछ ितने दसी ᳰदतेया: केथी ऐ मसीह ता नी
आ? 30 इधी कठे ᭭यᲂ नगरा ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा वाले आउंदे
लगे l 31तेस ई टैम तेसरे चेले यीसू ᳰक᭠हᱶ अजᭅ करदे लगे, ᳰक हे
र᭣बी, कुछ खाई ले l 32पर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मेरे वाले
खाणे रे कठे एहड़ा खाणां आं जेस जो तु᭭से नी जाणदे l 33तेबे
चेले आपु मंझ बो᭨दे लगे, या केसीए तेसरे कठे कुछ खाणा
᭨या᭠ᮤा? 34यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मेरा खाणा ये आ, ᳰक
आपणे भेजणे वाळे री इ᭒छा रे मुताबक चलूं होर तेसरा काम
पूरा कᱨं l 35 या तु᭭से नी बो᭨द,े ᳰक कटणी ᱠणंे मंझ ह᭨ली बी
चार महीने बाकᳱ ये? दखेा, हांउ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, आपणी
हखीया चकᳱ के खेता जो दखेा, ᳰक ᭭यᲂ डोहरीया कटणी रे
कठे पᲥᳱ चुकᳱरी l 36 होर काटणे वाळा मजदरूी पाहां, होर
हमेसा रे कठे फल कठा करहा; ताᳰक बाहणे वाळा होर काटणे

वाळा दहुᱶ िमली ᳰक᭠हᱶ आन᭠द मनाईये l 37 यूंᳰक एता पर ये
कहावत ठीक बैठणी ᳰक बेजा बाहणे वाळा होर आ होर काटणे
वाळा होर आ l 38मᱹ तु᭭से तेस खेता री कटाई रे कठे भेजे,
तेता मंझ तु᭭से मैहनत नी ᳰकती: होरीये मैहनत ᳰकती होर
तु᭭से ित᭠हारी मैहनता रे फला मंझ भागी बणे l 39तेस नगरा
रे बौहत सामरीये ते᭭सा जनानीया रे कैहणे रे कारण, जे᭭से जे
ये गवाही ᳰदतीरी थी, ᳰक ितने सभ कुछ जो मᱹ ᳰकितरा था,
मु᭠झो दसी ᳰदतेया, ते᭭सा री एस ग᭨ला पर िव᭭वास ᳰकतेया l
40तेबे जेबे ये सामरी तेस वाले आये, ता ᭭यᲂ तेस ᳰक᭠हᱶ िबनती
करदे लगे, ᳰक आ᭭सा वाले एथी रही जा: होर से तेथी दो ᭟याड़े
तक रैहया l 41 होर तेसरे बचना रे कारण होर भी बौहितए
िव᭭वास ᳰकतेया l 42 होर ित᭠हे ते᭭सा जनाने ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
एभे आ᭭से तेरे कैहणे ले ई िव᭭वास नी करद,े यूंᳰक आ᭭से
आ᭡ᱟए सुणी लैया, होर जाणहां  ᳰक स᭒हे ये ई संसारा रा
मुिᲦदाता आ l 43 फेरी से दो ᭟याड़े ले बाद से तेथी ले िनकळी
ᳰक᭠हᱶ गलीला जो चली गया l 44 यूंᳰक यीसुये आ᭡ᱟए गवाही
दीती, ᳰक नबी आपणे दसेा मंझ इᲯत नी पांदा l 45जेबे से
गलीला मंझ आया, ता गलीली चाऊवा ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ िमले,
यूंᳰक िजतने काम ितने यᱧ᭭लेमा मंझ साजे रे टेमा ᳰकतीरे थे,
ित᭠हे सभ कुछ दखेीरा था, यूंᳰक ᭭यᲂ भी साजे मंझ गईरे थे l
46तेबे से फेरी गलीला रे काना मंझ आये, जेथी जे ितने पाणी
रा दाखरस बणाया था: होर एक राजे रा कमᭅचारी था जेसरा
᭥हठा कफरनᱟमा म᭠झ बमार था l 47 ितने ये सुणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक
यीसू यᱠᳰदया रे गलीला मंझ आई गईरा, से तेस वाले गया होर
तेस ᳰक᭠हᱶ िबनती करदा लया ᳰक चली ᳰक᭠हᱶ मेरे ᭥हठे जो ठीक
करी द:े यूंᳰक से मरणे ई वाळा था l 48यीसुए तेस जो बो᭨या,
जेबे तक तु᭭से िच᭠ह होर नौखे काम नी देघे तेबे तक तु᭭सा
कधी िव᭭वास नी करणा l 49 राजे रे कामीये तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
हे ᮧभु, मेरे ᭥हठे री मौत ᱟणे ले पैहले चली पऊ l 50यीसुए तेस
जो बो᭨या, जा, तेरा ᭥हठा जीउंदा आ: ितने आदिमये यीसू री
ग᭨ला रा िव᭭वास ᳰकतेया, होर से चली गया l 51से र᭭ते म᭠झ
जाया करहा था, ᳰक तेसरे सेवक तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ िमले होर
बो᭨दे लगे ᳰक तेरा ᭥हठा जीउंदा आ l 52 ितने ित᭠हा ले पुछेया
ᳰक केस टैम से ठीक ᱟदंा लया था? ित᭠हे तेस जो बो᭨या, काल
सातुवे घंटे एसरा बुखार उतरी गया l 53तेबे िपता जाणी गया,
ᳰक ये तेस ई टैम ठीक ᱟई गया जेस टैमा जे यीसुए तेस जो
बो᭨या, तेरा ᭥हठा जीउंदा आ, होर ितने होर तेसरे सारे ट᭣बरे
िव᭭वास ᳰकतेया l 54ये दजूा चम᭜कार था, जो यीसुए यᱠᳰदया
ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ गलीला मंझ आई ᳰक᭠हᱶ द᭭सेया l

5 1 इ᭠हा ग᭨ला ले बाद यᱠदीया रा एक साजा ᱟआ होर
यीसू यᱧ᭭लेमा जो चली गया l 2यᱧ᭭लेमा मंझ भेड

फाटका वाले एक तलाब आ जेस जो इᮩानी भाषा मंझ बेतसैदा
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बो᭨हा ऐ, होर तेसरे पांज डेहिळया या बयाᲈडे ये l 3 इ᭠हा मंझ
बौहत बीमार, काणे, लंगड़े, होर बेजान (सुकᳱ रे अंगा वाळे)
(पाणी रे हीलणे रे इंतजारा मंझ) तेथी पईरे ᱠहां  थे l 4 यूंᳰक
िनयुᲦ ᳰकतीरे टैमा रे मुताबक परमेसरा रे ᭭वगᭅदतू तालाबा
मंझ उतरी ᳰक᭠हᱶ पाणी जो िहलायᱶ थे: पाणी हीलदे ही जो कोई
पैहले उतरहा था से ठीक ᱟई जाहां था चाहे तेसरी केहड़ी भी
बमारी कᳱ नी हो l 5तेथी एक माहणु था, जो ठती साला ले
बमारीया मंझ पईरा था l 6यीसुए तेस जो तेथी पईरा दखेी
ᳰक᭠हᱶ होर ये जाणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक ये बौहत ᭟याड़े ले एस दसा मंझ
पईरा l ते᭭ते पुछेया, या तू ठीक ᱠणंा चाहां? 7 ितने बमारे तेस
जो जवाब ᳰदतेया, ᳰक हे ᮧभु, मेरे वाले कोई माहणु नी आ, ᳰक
जेबे जे पाणी िहलाया जाहां, ता मुंजो तलाबा मंझ तुआरी सके;
पर मेरे पुजदे पुजदे दजूा मेरे ले पैहले उतरी जाहां l 8यीसुए
तेस जो बो᭨या, उठ होर आपणा मांजा चकᳱ ᳰक᭠हᱶ हांडदा लग
l 9से आदमी झट पट ठीक ᱟई गया, होर आपणा मांजा चकᳱ
ᳰक᭠हᱶ चलदा ᳰफरदा लया l 10से स᭣ता रा ᭟याड़ा था l एता
कठे यᱠदी तेस ᳰक᭠हᱶ, से जे ठीक ᱟई गईरा था, तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे
लगे, ᳰक आज ता स᭣ता रा ᭟याड़ा आ, होर िनयमा रे मुताबक
तेरा मांजा चकणा ठीक नी आ l 11 ितने तेस जो जबाब ᳰदतेया,
ᳰक िजने हांउ ठीक ᳰकतेया, ितने ई मुंजो बो᭨या, आपणा मांजा
चकᳱ ᳰक᭠हᱶ हांडदा लग l 12 ित᭠हे ते᭭ते पुछेया से कुण माहणुं
आं िजने जे तुजो बो᭨या, आपणा मांजा चकᳱ ᳰक᭠हᱶ हांडदा लग
l 13पर से जे ठीक ᱟई गयी रा था, से नी जाणदा था ᳰक से
कुणहां; यूंᳰक तेस जगहा मंझ भीड़ भड़ाका ᱟणे री बजहा ले
यीसू तेथी ले हटी गईरा था l 14 इ᭠हा ग᭨ला ले बाद से यीसू जो
मंदरा मंझ िम᭨या, तेबे यीसुए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, दखे, तू ता
ठीक ᱟई गईरा; फेरी ᳆ारा कधी पाप देया करदा, एहड़ा नी
हो ᳰक एता ले भी कोई बी िबपदा तेरे पर आई जाए l 15 ितने
माहणुं  जाई ᳰक᭠हᱶ यᱠᳰदया ᳰक᭠हᱶ बोली ᳰदतेया, ᳰक िजने
जे हांउ ठीक ᳰकतेया, से यीसु आ l 16एता रे कठे यᱠदी यीसू
जो ᭭तांदे लगे, यूंᳰक से एहड़े एहड़े काम स᭣ता रे ᭟याड़े करहा
था l 17पर यीसुए ित᭠हा जो बो᭨या, ᳰक िपता एभे तक काम
करहा, होर हाऊं भी काम करहा l 18एस वजहा ले यᱠदी होर
भी ᭔यादा तेस जो मारणे री कोिसस करदे लगे, ᳰक से ना िसफᭅ
स᭣ता रे ᭟याड़े रे िनयमा जो तोड़हा, पर परमेसरा जो आपणा
िपता बोली ᳰक᭠हᱶ, आपणे आपा जो परमेसरा रे बराबर म᭠हा l
19एता पर यीसुए ित᭠हा जो बो᭨या, हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच
बो᭨हा, पुᮢ आपणे आप कुछ नी करी सदा, पर से िसफᭅ तेहड़ा
ई करᭅहा जेहड़ा से िपता जो करदे देहा, यूंᳰक जो जो काम से
करहा, ित᭠हा कामा जो पुᮢ भी तेहड़ा ई करहा l 20 यूंᳰक पुᮢ
िपता ᳰक᭠हᱶ ᭡यार करहा होर जो जो काम से आपु करहा, से सभ
तेस जो द᭭हा; होर तेस एता ले भी बडे बडे काम तेस जो दसणे,

ताᳰक तु᭭से अच᭥भा करी सको l 21 यूंᳰक ᳲजहां िपता मरीरे
जो ठुआळहा होर िज᭠दा करहा, ितहां  पुᮢ भी िज᭠हां जो से
चांहा ित᭠हा जो िज᭠दगी दᱶहां l 22 होर िपता कैसी रा फैसला
नी करदा, पर फैसले रा सारा काम ितने पुᮢा जो दईे ᳰदती रा
l 23 ᳲजहां सब लोक िपता री इᲯत करहा ऐ ितहां  पुᮢा री
भी इᲯत करा: जो पुᮢा री इᲯत नी करदा, से िपता री िजने
जे से भेजीरा, तेसरी इᲯत नी करदा l 24 हांउ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
सच सच बो᭨हा, जो मेरी बाणी सुणी ᳰक᭠हᱶ मेरे भेजणे वाळेया
रा िव᭭वास करहा, अनंत जी᭠दगी तेसरी ई, होर तेस पर सजा
रा ᱟम नी ᱟ᭠दा पर से मौता ले पार ᱟई ᳰक᭠हᱶ जी᭠दगी मंझ
आई चुᳰकरा l 25 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, एहड़ा टैम
आᱠआँं, होर एभे भी आ, जेता मंझ मुरदयेा परमेसरा रे पुᮢा री
अवाज सुणनी, होर जो सुणघे ित᭠हा जीणा l 26 यूंᳰक िजहां
िपता आपणे आपा मंझ जी᭠दगी रहा, ितहां  ितने ये हक
आपणे पुᮢा जो भी ᳰदती रा ᳰक ᭭यᲂ आपणे आपा मंझ जी᭠दगी
रखे l 27बि᭨क तेस जो फैसला करणे रा भी हक ᳰदतेया, यूंᳰक
से माहणु रा ᭥हठा आ l 28एता ले हरान मत ᱟआ, से टैम
आᱠआँं, ᳰक िजतने कबरा मंझ ऐ, ित᭠हा तेसरी अवाज सुणी
ᳰक᭠हᱶ िनकळना l 29 िज᭠हᱶ जे भलाई ᳰकितरी ित᭠हा ᳲजदगी रे
पुनᱨथाना रे कठे जी उठणा होर िज᭠हᱶ जे बुराई कᳱतीरी ित᭠हा
सजा रे पुनᱨथाना रे कठे जी उठणा l 30 हांऊ आपणे आप कुछ
नी करी सदा; जो हाऊं सुणहां, हाऊं तेहड़ा ई फैसला करहा,
होर मेरा ᭠याय सᲬा आ, यूंᳰक हांऊ आपणी इ᭒छा नी, पर
आपणे भेजणे वाळे री इ᭒छा चांहां l 31जे हांऊ आ᭡ᱟए आपणी
गुआही दᱶऊ ता मेरी गुआही सᲬी नी ई l 32एक होर आ जो मेरी
गुआही दहेां से सᲬी ई l 33तु᭭से यᱠ᳖े ले पुछवाया होर ितने
सᲬा ई री गुआही ᳰदती l 34पर हांऊ आपणे बारे मंझ माहणुआ
री गुआही नी चाह᭠दा, फेरी भी हाऊं ये ग᭨ला इधी कठे करहा,
ताᳰक तु᭭सा जो मुिᲦ िमले l 35से एहड़ा दीया था जो भहा
होर चमहा था; होर तु᭭सा जो कुछ दरेा तक तेसरे ᮧयासे
मंझ, मगन ᱠणा बांका लया l 36पर मेरे वाले जो गुआही ई
से यᱠ᳖े री गुआही ले बी ई: यूंᳰक जो काम िपते मुंजो पूरा
करणे रे कठे सौ᭥पीरा यािन ये ई काम जो हांऊ करहा, ᭭यᲂ मेरे
गुआह ऐ, ᳰक िपते हांऊ भेजीरा l 37 होर िपता िजने जे हांउ
भेिजरा, ितने ई मेरी गुआही दीती: तᱹ ना कधी तेसरी अवाज
सुणी, होर ना तेसरी सकल दखेी l 38 होर तु᭭से तेसरे बचना जो
मना मंझ नी बसणा दᱶदे यूंᳰक िजने जे से भे᭔या तेसरा िव᭭वास
नी करदे l 39तु᭭से पिवᮢ साᳫा मंझ टोळहा ऐ, यूंᳰक तु᭭से
ये सो᭒हा ऐ ᳰक तेता मंझ तु᭭सा जो अन᭠त जी᭠दगी िम᭨हा ई,
होर ये से ई आ जो मेरी गुआही दᱶहां l 40 फेरी भी तु᭭से जी᭠दगी
पाणे रे कठे मेरे वाले नी आऊणा चाह᭠दे l 41 हांऊ माहणु ले
इᲯत नी चाह᭠दा l 42पर हांउ तु᭭सा जो जाणहां, ᳰक तु᭭सा
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अ᭠दर परमेसरा रा ᭡यार नी आ l 43 हांउ आपणे िपता रे नांऊआं
ले आईरा, होर तु᭭से मुंजो नी म᳖द;े अगर कोई होर आपणे ई
नांऊआं ले आई जाये, ता तु᭭सा से ᭭वीकार करी लैणा l 44तु᭭से
मांह पर ᳰकहां िव᭭वास करी सहा ऐ? जेबे जे तु᭭से जे एक दजूे
ले इᲯत चाहᱶ, होर ते᭭सा इᲯता रे बारे म᭠झ सो᭒दे भी नी जो
परमेसरा री तरफा ले आᱠआँं  l 45ये नी समझा, ᳰक मां िपता
रे सा᭥हणे तु᭭सा पर दोष लगाणा: तु᭭सा पर दोष लगाणे वाळा
ता हाया यािन मूसा जेस पर तु᭭से भरोसा रखीरा l 46 यूंᳰक
अगर तु᭭से मूसा रा िव᭭वास ᳰकतेया, ता तु᭭से मेरा भी िव᭭वास
करद,े यूंᳰक ितने मेरे बारे मंझ िलखीरा l 47पर अगर तु᭭से
तेसरी िलखी री ग᭨ला रा िव᭭वास नी करद,े ता मेरी ग᭨ला रा
िव᭭वास तु᭭सा ᳴कहा करणा?

6 1 इ᭠हा ग᭨ला ले बाद यीसू गलीला री झीला यािन
ितिबरीयास झीला रे दजूे ᳰकनारे पर गया l 2 होर एक

बडी भीड़ तेसरे पीछे ᱟई गयी यूंᳰक जो नौखे काम से रोगीया
पर करहा था ᭭यᲂ ित᭠हा जो देहा ऐ थे l 3तेबे यीसू पहाड़ा
पर चढ़ी ᳰक᭠हᱶ तेथी आपणे चेले साउगी बैठेया l 4 होर यᱠᳰदया
रा फसहा रा साजा नेडे था l 5तेबे यीसुए आपणी हािखया
उठाई ᳰक᭠हᱶ एक बौहत बी भीड़ आपणे वाले आउंदे दखेी,
होर ᳰफिलपुसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰकआ᭭से इ᭠हा रे कठे खाणा कैथी
ले खरीᳰदये? 6पर ितने ये गल तेस जो परखण रे कठे बोली;
यूंᳰक से आपु जाणहां था कᳱ तेस या करणा l 7 ᳰफिलपुसे
तेसजो जबाब ᳰदतेया, ᳰक दो सौ दीनारा री रोटी भी ित᭠हा
रे कठे पुरी नी ᱟणी ताᳰक ित᭠हा मंझा ले हर एकᳱ जो थोड़ी
थोड़ी िमली सके l 8तेसरे चेले मंझा ले समौन पतरसा रे भाई
अ᭠ᮤीयासे तेस जो बो᭨या l 9एथी एक ᭥हठा आ जेस वाले जौवा
री पांज रोटीया होर दो मिछया ई l पर इतने लोका रे कठे
यᲂ या ई l 10यीसुए बो᭨या, ᳰक लोका जो बठयाळी दयेा l
तेस जगहा बौहत घाह था: तेबे ᭭यᲂ लोक जो िगणितया मंझ
लगभग पांज हजार थे बैठी गये: 11तेबे यीसुए रोᳯटया लई,
होर ध᭠याबाद करी ᳰक᭠हᱶ बैठणे वाळेया मंझ बांडी ᳰदती: होर
ᳲतहां  मिछया मंझा ले िजतनी ᭭यᲂ चांहे थे ित᭠हा जो बांडी
ᳰदती l 12जेबे ᭭यᲂ खाई ᳰक᭠हᱶ रजी गये ता ितने आपणे चेले
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक बचीरे टुकड़े कठे करा, ताᳰक कुछ भी बरबाद
नी हो l 13तेबे ित᭠हे बचीरे टुकड़े कठे ᳰकते, होर ित᭠हे जौवा री
पांज रोᳯटया रे टुकड़े जो खाणे वाळे ले बची गयीरे थे ित᭠हारी
बारा टोकरीया भरी l 14जेबे जो अदभुत काम करी ᳰक᭠हᱶ ितने
दसी ᳰदतेया ता ᭭यᲂ लोक ये दखेी ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे; ᳰक से नबी
जो संसारा मंझ आऊणे वाळा था, पᲥा ये ई आ l 15यीसुए ये
जाणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक ᭭यᲂ मुंजो राजा बणाणे रे कठे पकड़ना चांह,े
होर से तेथी ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ क᭨हा पाहड़ा पर चली गया l
16 फेरी जेबे साह᭠ज ᱟई, ता तेसरे चेले झीला रे बाढे गये l

17 होर ᭭यᲂ ᳰकि᭭तया मंझ सुआर ᱟई ᳰक᭠हᱶ झीला ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ
कफरनᱠमा जो जांदे लगे: तेस टैम ᭠हयारा ᱟई गईरा था, होर
यीसू हली तक ित᭠हा वाले नी अईरा था l 18 होर आंधी री
वजहा ले झीला मंझ लैहरा उठदी लगी l 19 इधी कठे जेबे ᭭यᲂ
ᳰक᭭ती चला᭠दे चला᭠दे लगभग तीन चार मील िनकळी गये,
ता ित᭠हे यीसू जो झीला पर चलद,े होर ᳰक᭭ती रे नेडे आऊ᭠दे
देया, होर डरी गये l 20पर ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, डरा
नी, ये हांऊ आं l 21तेबे जाई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हे यीसू जो ᳰक᭭ती मंझ
चढ़णे ᳰदतेया: होर ज᭨दी ही ᳰक᭭ती तेस जगहा पूजी गयी जेथी
जे ᭭यᲂ जाणां चाहᱶ थे l 22 दजूे ᭟याड़े जेबे लोका री भीड़ झीला
रे पार खड़ी री थी, ता ित᭠हे ये देया, ᳰक तेथी एक ᳰक᭭ती
जो छाडी ᳰक᭠हᱶ होर कोई ᳰक᭭ती नी थी, होर यीसू आपणे चेले
साउगी तेस ᳰक᭭ती पर नी चढ़ेया, पर िसफᭅ तेसरे चेले ही गयीरे
थे l 23तेबे भी होर छोᲵी ᳰक᭭तीया ितबरीयासा ले तेस जगहा
आई जेथी ित᭠हे ᮧभु रा ध᭠यबाद करणे ले बाद रोटी खा᭟ही
थी l 24एता कठे जेबे भीड़े देया, ᳰक एथी ना यीसू आ, होर
ना तेसरे चेले ऐ, ᭭यᲂ भी छोटी छोटी ᳰक᭭तीया मंझ सुआर
ᱟई ᳰक᭠हᱶ यीसू जो टो᭨दे टो᭨दे कफरनᱟमा जाई पूजे l 25 होर
ित᭠हे झीला ले पार तेस साउगी िमली ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे र᭣बी तू
एथी केभे आया? 26यीसुए ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक हांऊ
तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, तु᭭से मुंजो एता कठे नी टो᭨दे ᳰक
तु᭭से नौखे काम दखेे, पर एता कठे टो᭨हा ऐ ᳰक तु᭭से रोᳯटया
खाई ᳰक᭠हᱶ रजी गये l 27नास ᱟणे वाळे खाणे रे कठे मैहनत नी
करा, पर तेस खाणे रे कठे मैहनत करा जो अनंत जी᭠दगी तक
बणी ᳰक᭠हᱶ रह,े जो माहणुआ रे पुᮢा तु᭭सा जो दणेी, यूंᳰक
िपता यािन परमेसरे तेस पर छाप करी ᳰदती l 28 ित᭠हे तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, परमेसरा रा काम करणे रे कठे आ᭭सा जो या
करणा चिहए? 29यीसुए ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, परमेसरा
रा काम ये आ, ᳰक तु᭭से तेस पर िजने जे से भेजीरा िव᭭वास
करा l 30तेबे ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, फेरी तू कुण जे नौखा
काम करहा ᳰक आ᭭से तेसजो दखेी ᳰक᭠हᱶ िव᭭वास करीए, तू
कुण जे काम द᭭हा? 31आ᭭सा रे बाबदादे जंगला मंझ म᳖ा
खा᭟या, जो िलखीरा आ, ᳰक ितने ित᭠हा जो खाणे रे कठे ᭭वगाᭅ
ले रोटी ᳰदती l 32यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
सच सच बो᭨हा ᳰक मुसे तु᭭सा जो से रोटी ᭭वगाᭅ ले नी ᳰदती,
पर मेरा िपता तु᭭सा जो ᭭वगाᭅ ले सᲬी रोटी दहेां l 33 यूंᳰक
परमेसरा री रोटी से ई जो ᭭वगाᭅ ले उतरी ᳰक᭠हᱶ संसारा जो
जी᭠दगी दहेां  l 34तेबे ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे पभु, ये रोटी
आ᭭सा जो हमेसा दयेा करा l 35यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
जी᭠दगी री रोटी हांऊ : जेस जे मेरे वाले आऊणा तेस कधी भी
भूखे नी रैहणा होर जो माह पर िव᭭वास करघा, तेस जो कधी
सोख नी लगणी l 36पर हांऊ तु᭭सा जो बो᭨हा, ᳰक तु᭭से भी
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हांऊ दखेी लईरा, तेबे भी िव᭭वास नी करदे l 37जो कुछ िपता
मुंजो दहेां से मेरे वाले आᱠआँं, से माँ कधी नी काढणा l 38 यूंᳰक
हांऊ आपणी इ᭒छा नी, पर आपणे भेजणे वाळे री इ᭒छा पुरी
करणे रे कठे आईरा l 39 होर मेरे भेजणे वाळे री इ᭒छा ये ई ᳰक
जो कुछ ितने मुंजो ᳰदती रा, तेता मंझा ले हांऊ कुछ नी गुआऊं
पर तेस जो आख़री ᭟याड़े तेस जो फेरी ठुआळी दᱶऊ l 40 यूंᳰक
मेरे िपता री इ᭒छा ये ई, ᳰक जो कोई पुᮢा जो दखेे, होर तेस
पर िव᭭वास करे, तेस अनंत िज᭠दगी पाणी; होर माँ से आख़री
᭟याड़े फेरी ठुआळी दणेा l 41तेबे यᱠदी तेस पर कुड़कुड़ करदे
लगे एता कठे ᳰक ितने बो᭨या था; ᳰक जो रोटी ᭭वगाᭅ ले उतरी,
से हांऊ  l 42 होर ित᭠हे बो᭨या, या ये युसुफा रा ᭥हठा यीसू
नी आ, जेसरे माऊ बाबा जो आ᭭से जाणहां ? तेब से ᳰकधीयो
बो᭨हा ᳰक हांऊ ᭭वगाᭅ ले आईरा l 43यीसुए ित᭠हा जो जबाब
ᳰदतेया, ᳰक आपु मंझ नी कुड़कुड़ावा l 44कोई मेरे वाले नी आई
सदा, जेबे तक िपता, िजने जे हांऊ भेजीरा, तेस जो खᱭजी
ᳰक᭠हᱶ नी लई आंऊ; होर माँ से आख़री ᭟याड़े फेरी ठुआळी दणेा
l 45नबीया रे लेखा मंझा ये िलखीरा आ, ᳰक ᭭यᲂ सब परमेसरा
री तरफा ले िसखाई रे ᱟगंे l जेस केसीये िपता ले सुणेया होर
िसखेया, से मेरे वाले आᱠआँं l 46ये नी, ᳰक केसीए िपता देया
पर जो परमेसरा री तरफ़ा ले आ, िसफᭅ ितने ई िपता देया
l 47 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक जो कोई िव᭭वास
करहा, अनंत जी᭠दगी तेसरी ई l 48 हांऊ जीवना री रोटी ई l
49तु᭭सा रे बाब दादे जंगला मंझ म᳖ा खा᭟या होर मरी गये l
50ये से रोटी ई जो ᭭वगाᭅ ले उतरहा ई ताᳰक माहणु तेता मंझा
ले खाई सके होर नी मरे l 51जी᭠दगीया री रोटी जो ᭭वगाᭅ
ले उतरीरी हांऊ ई, अगर कोई एसा रोᳯटया मंझा ले खाये, ता
हमेसा जᱭदा रैहणा होर जो रोटी माँ संसारा रे जी᭠दगीया रे कठे
दणेी, से मेरा मास आ l 52एता पर यᱠदी ये बोली ᳰक᭠हᱶ आपु
मंझ झगड़दे लगे, ᳰक ये आदमी ᳰकहां आपणा मास खाणे जो
दईे सहा? 53यीसूऐ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
सच सच बो᭨हा जेबे तक माहणुआ रे पुᮢा रा मास नी खाहगंे,
होर तेसरा खून नी पीहगंे, तु᭭सा मंझ जी᭠दगी नी ई l 54जो
मेरा मास खाहाँ होर मेरा खून पᱭहा, अनंत जी᭠दगी तेसरी ई,
होर आख़री ᭟याड़े से माँ फेरी ठुआळी दणेा l 55 यूंᳰक मेरा
मास खाणे री चीज ई, होर मेरा खून पीणे री चीज ई l 56जो
मेरा मास खाहाँ होर मेरा खून पीहां, से मेरे अ᭠दर होर हांऊ
तेस अ᭠दर बणी के रᱹहयां 57 िजहां जीउंदे परमेसर िपते हांऊ
भेजीरा होर हांऊ िपता री बजहा ले जीउंदा आ ितहां ई तेस भी
जो मुंजो खांहगा तेस मेरी बजहा ले जीउंदे रैहणा l 58जो रोटी
᭭वगाᭅ ले उतरीरी से ये ई, बाब दादे साहᱭ नी ᳰक खाया, होर
मरी गये; जेस केसी ये रोटी खाणी तेस हमेसा जीउंदे रैहणा
l 59 ईयूं ग᭨ला ितने कफरनᱟमा रे एक मंदरा मंझ ᮧचारा रे

टैमा बोली l 60एता कठे तेसरे चेले मंझा ले बौहितये ये सुणी
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक ये गल बड़ी कौऊड़ी ई; इ᭠हा जो कुण सुणी
सहा? 61यीसुए आपणे मना मंझ ये जाणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक मेरे चेले
आपु मंझ एस ग᭨ला री बजहा ले कुड़कुड़ा᭠दᱶ लगीरे, ित᭠हा ले
पुछेया, या इ᭠हा ग᭨ला ले तु᭭सा जो ठोकर ल᭐हा ई l 62 होर
अगर तु᭭से माहणु रे पुᮢा जो जेथी से पैहले था, तेथी ले ऊपर
जांदे दखेणा तेबे या ᱠणां? 63आ᭜मा ता जी᭠दगी दणेे वाळी
ई, सरीरा ले कुछ फायदा नी: जो ग᭨ला मᱹ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोलीरी
᭭यᲂ आ᭜मा होर जी᭠दगी ई l 64पर तु᭭सा मंझा ले ᳰकतने एहड़े
ऐ जो िव᭭वास नी करद:े यूंᳰक यीसू ता पैहले ले जाणहां था ᳰक
जो िव᭭वास नी करद,े ᭭यᲂ कुणहᱶ? होर केस हांऊ पकड़ वाणा
l 65 होर ितने बो᭨या, इधी कठे मᱹ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या था ᳰक
जेबे तक केसी जो िपता री तरफ़ा ले ये बरदान नी ᳰदतेया जाये
तेबे तक से मेरे वाले नी आई सदा l 66एता ले बाद तेसरे चेले
मंझा ले बौहत तेसरे िखलाफ ᱟई गये होर फेरी तेस साउगी
नी चले l 67तेबे यीसुए ित᭠हा बारा चेलेया ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या
तु᭭से भी जाणा चाहᱶ? 68समौन पतरसे तेस जो जबाब ᳰदतेया,
ᳰक हे ᮧभु आ᭭से केस वाले जाईये? अनंत जी᭠दगीया री ग᭨ला
ता तेरे ही वाले ई l 69 होर आ᭭से िव᭭वास ᳰकतेया, होर जाणी
गये, ᳰक परमेसरा रा पिवᮢ माहणु तू ई आ 70यीसुए ित᭠हा
जो जबाब ᳰदतेया, या मᱹ तु᭭से बारा चेले नी चुणीरे? तेबे बी
तु᭭सा मंझा ले एक सैतान आ l 71ये ितने समौन इ᭭करयोित
रे ᭥हठे यᱠदा ई᭭करयोित रे बारे मंझ बो᭨या, यूंᳰक येही जो
ित᭠हा बारा मंझा ले था, तेस जो पकड़ वाणे वाळा था l

7 1 इ᭠हा ग᭨ला ले बाद यीसू गलील मंझा ᳰफरदा रैहया,
योᳰक यᱠदी तेस जो मारणे रे कठे कोिसस करेया करहा

ऐ थे, इधी कठे से यᱠᳰदया मंझ घूमणा नी चाह᭠दा था l 2 होर
यᱠᳰदया रे त᭥बुआ रा साजा नेडे था l 3 इधी कठे तेसरे भाईये
तेस जो बो᭨या, एथी ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ यᱠᳰदया जो चली जा,
यूंᳰक जो काम तू करहा ित᭠हा जो तेरे चेले भी दखेे l 4 यूंᳰक
एहड़ा कोई नी ᱠणां जो ᮧिस ᱠणां चाहां होर लुहखी ᳰक᭠हᱶ
काम करे: अगर तो ये काम करहा, ता आपणे आपा जो संसारा
पर जाहीर कर l 5 यूंᳰक तेसरे भाई भी तेस पर िव᭭वास नी
करदे थे l 6तेबे यीसुए ित᭠हे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मेरा टैम ह᭨ली नी
आईरा; पर तु᭭सा रे कठे हमेसा टैम आ l 7संसार तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
नफरत नी करी सदा, पर से मेरे ᳰक᭠हᱶ बैर करहा, यूंᳰक हांऊ
तेसरे िखलाफ ये गुवाही दहेां, यूंᳰक तेसरे काम बुरे ऐ l 8तु᭭से
᭜योहारा मंझ जावा: माँ ह᭨ली एस ᭜योहारा मंझ नी जाणा;
यूंᳰक ह᭨ली तक मेरा टैम पूरा नी ᱟईरा l 9से इउं ग᭨ला करी
ᳰक᭠हᱶ गलीला मंझ ई रही गया l 10पर जेबे तेसरे भाई ᭜योहारा
मंझ चली गये, ता से आपु खु᭨लम खु᭨ला नी गया पर चुपके
जे गया l 11यᱠदी ᭜योहरा मंझ तेस जो ये बोली ᳰक᭠हᱶ टो᭨दे
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लगे ᳰक से केथी आ? 12 होर लोका मंझ तेसरे बारे मंझ चुपे चुपे
बौहत ग᭨ला ᱟई: कुछ बो᭨हा ऐ थे से भला माहणु आं l होर कुछ
बो᭨हा ऐ थे ᳰक नंई, से लोका जो भरमाहां l 13तेबे बी यᱠदीया
रे डरा रे मारे कोई आदमी तेसरे बारे मंझ खु᭨ही ᳰक᭠हᱶ नी बो᭨दे
थे l 14 होर जेबे ᭜योहारा रा आधा ᭟याड़ा बीती गया; ता यीसू
मंदरा मंझ जाई ᳰक᭠हᱶ ᮧचार करदा लया l 15तेबे यᱠदी हरान
ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, ᳰक एस जो बगैर पढ़े पढ़ाई ᳰकहां आई?
16यीसुए ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक मेरा ᮧचार मेरा नी आ,
पर मेरे भेजणे वाळे रा आ l 17अगर कोई आपणी इ᭒छा पर
चलणा चाहां, ता तेस एस ᮧचारा रे बारे मंझ जाणी जाणा ᳰक
से परमेसरा री तरफा ले आ, या हांऊ आपणी तरफा ले बो᭨हा
l 18जो आपणी तरफ़ा ले कुछ बो᭨हा, से आपणी ई वाह वाह
चाहां, पर जो आपणे भेजणे वाळे री बड़ाई चाहां से ई सᲬा
आ, होर तेस मंझ पाप नी आ l 19 या मुसे तु᭭सा जो ᳞व᭭था
नी ᳰदती ? तेबे बी तु᭭सा मंझा ले कोई ᳞व᭭था पर नी चलदा l
तु᭭से मुंजो ᳰकधीयो मारणा चाहᱶ? 20लोके जबाब ᳰदतेया, तेरे
अ᭠दर दु᳥ ा᭜मा ई; कुण तुजो मारणा चाहां? 21यीसुए ित᭠हा
जो जबाब दीतेया, ᳰक मᱹ एक काम ᳰकतीरा, होर तु᭭से अच᭥भा
करहा ऐ l 22एता कठे मुसे तु᭭सा जो खतने रा ᱟकम ᳰदतेया (ये
मूसा री तरफ़ा ले नी आ, पर बाबदादे ले आ) होर तु᭭से स᭣ता
रे धयाड़े माहणु आ रा खतना करहा ऐ l 23जेबे स᭣ता रे ᭟याड़े
माहणु आ रा खतना ᳰकतेया जाहां ताᳰक मूसा री ᳞व᭭था रा
ᱟकम टळी ना जाये, तु᭭से मेरे ᮧयाहले ᳰकधीयो गु᭭सा करहा ऐ,
ᳰक मᱹ स᭣ता रे ᭟याड़े एक आदमी जो पुरी तरहा ले ठीक ᳰकतेया
l 24मुहं दखेी ᳰक᭠हᱶ फैसला नी करा, पर ठीक ठीक ᭠याय करा
l 25तेबे ᳰकतने यᱨ᭭लेमी बो᭨दे लगे; या ये से नी आ, जेस
जो मारणे रे कठे कोिसस करेया करहा ऐ l 26पर दखेा, से ता
खुलम खुला ग᭨ला करहा होर कोई तेस जो कुछ नी बो᭨दा;
या स᭒हे सरदारे सच सच जाणी लईरा, ᳰक ये ई मसीह आ
l 27एस जो ता आ᭭से जाणहां , ᳰक ये के थीरा आ; पर जेबे
मसीहा आउणा, ता केसी जो पता नी चलणा ᳰक से केथीरा l
28तेबे यीसुए मंदरा मंझ उपदसे दᱶदे ᱟए िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
तु᭭से मुंजो जाणहां  होर ये भी जाणहां  ᳰक हांऊ केथीरा आ,
हांऊ आपणे आपा ले नी आईरा पर मेरा भेजणे वाळा सᲬा आ,
तेस जो तु᭭से नी जाणदे l 29 हांऊ तेस जो जाणहां, यूंᳰक मᱹ
तेसरी तरफ़ा ले आ होर ितने ही हांऊ भेजीरा l 30तेबे ित᭠हे से
पकड़ना चाहयेा तेबे भी केसीये तेस जो हाथ नी लगाया, यूंᳰक
तेसरा टैम ह᭨ली तक नी आईरा था l 31 होर भीड़ा मंझा ले
बौहितये तेस पर िव᭭वास ᳰकतेया, होर बो᭨दे लगे, ᳰक मसीहा
जेबे आउणा, ता या एता ले ᭔यादा तेस चम᭜कार दसणे जो इने
दसे? 32फरीसीये लोका जो तेसरे बारे मंझ चुपे चुपे ये ग᭨ला
करदे सुणेया, होर महायाजके होर फरीसीये तेस जो पकड़ने रे

कठे ᭭पाही भेजे l 33एता पर यीसुए बो᭨या, हांऊ थोहड़ी दरेा
तक तु᭭सा साउगी आ; तेबे मां आपणे भेजणेवाळे वाले चली
जाणा l 34तु᭭सा हांऊ टोळना पर नी िमलणा होर जेथी हांऊ
आ, तेथी तु᭭से नी आई सदे l 35यᱟदीये आपु मंझ बो᭨या,
एस केथी जाणा, ᳰक आ᭭सा जो ये नी िमलणा: या एस ित᭠हा
वाले जाणा, जो युनािनया मंझ िततर बीतर ᱟई ᳰक᭠हᱶ रैहᱶ, होर
युनािनया जो भी ᭭खाणा चाहां? 36ये या गल ई जो ितने
बोली, ᳰक तु᭭सा हांऊ टोळना, पर नी िमलणा: होर जेथी हांऊ
आ, तेथी तु᭭से नी आई सद?े 37 फेरी साजे रे आख़री ᭟याड़े,
जो खास ᭟याड़ा आ, यीसू खड़ा ᱟई ᳰक᭠हᱶ होर िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, अगर कोई सोखा हो ता मेरे वाले आई ᳰक᭠हᱶ पीये l
38जेस मांह पर िव᭭वास करणा, जो साᳫा मंझ बोलीरा, तेसरे
ᳰदला मंझा ले जी᭠दिगया रे पाणी री नᳰदया बैᳮी l 39 ितने ये
वचन तेस आ᭜मा रे बारे मंझ बो᭨या, जेस जो तेस पर िव᭭वास
करणे वाळे, पाणे वाळे थे, यूंᳰक आ᭜मा ह᭨ली तक उतरीरा नी
था; यूंᳰक यीसू ह᭨ली तक आपणी मिहमा जो नी पौᱟ᭠चीरा
था l 40तेबे भीड़ा मंझा ले केसी केसीए ये ग᭨ला सुणी ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, ᭭खाणा, ये ई से नबी आ l 41 होरीये बो᭨या; ये मसीह
आ, पर केसीए बो᭨या; या मसीहा गलीला ले आउणा? 42 या
पिवᮢ साᳫा मंझ नी बोलीरा, ᳰक मसीह दाऊदा रे बंसा ले होर
बैतलेहमा गाऊवां ले आउणा, जेथी दाऊद रᱹहयां था? 43 इधी
कठे तेसरी बजहा ले लोका मंझ फूट पई l 44 ित᭠हा मंझा ले
ᳰकतने तेस जो पकड़ना चाहᱶ थे, पर केसीए तेस पर हाथ नी
पाया l 45तेबे ᭭पाही महायाजक होर फरीसीया वाले आये,
होर ित᭠हे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭से से ᳰक नी ᭨या᭠दयेा? 46 ᭭पाहीये
जबाब ᳰदतेया, ᳰक केसी माहणुये कधी भी एहड़ी गल नी ᳰकती
l 47फरीिसये ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, या तु᭭से भी भरमाई
रे? 48 या सरदारा या फरीिसया मंझा ले केसीए भी तेस
पर िव᭭वास ᳰकतेया? 49पर ये लोक जो ᳞व᭭था नी जाणद,े
᮰ािपत ऐ l 50नीकुदमेुसे जो पैहले तेस वाले आईरा था होर
ित᭠हा मंझा ले एक था, ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 51 या आ᭭सा
री ᳞व᭭था केसी आदमी जो जेबे तक ᳰक पैहले तेसरी सुणी
ᳰक᭠हᱶ जाणी नी ले, ᳰक से या करहा, दोषी बणाहां? 52 ित᭠हे
तेस जो जबाब ᳰदतेया, या तू भी गलीला रा आ? टोळ होर
दखे ᳰक गलीला ले कोई नबी ᮧगट ᱠणां ᳰक नी? 53तेबे सभ
कोई आपणे आपणे घरा जो चली गये l

8 1पर यीसू जैतुना रे पहाड़ा पर गया l 2 होर से ᭤यागा
ई दबारा मंदरा जो आया, होर सब लोक तेस वाले आये;

होर से बैठी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो सखा᭠दा लया l 3तेबे साᳫी
होर फरीसी एक जनाने जो ᭨याᱠआंं , जो ᳞िभचारा मंझ
पकड़ी गईरी थी, होर ते᭭सा जो मंझ भरा खड़ा करी ᳰक᭠हᱶ
यीसु ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 4 हे गुᱧ, ये जनाने ᳞िभचार करदे पकड़ी
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गईरी l 5᳞व᭭था मंझ मुसे आ᭭सा जो ये ᱟकम ᳰदती रा ᳰक
एहड़ी जनानेया जो पथराव करणा: इधी कठे तू ए᭭सा जनाने
रे बारे मंझ या बो᭨हा? 6 ित᭠हे तेस जो परखणे रे कठे ये गल
बोली ताᳰक तेस पर दोष लगाणे रे कठे कोई गलती िमली
सके, पर यीसू झुकᳱ ᳰक᭠हᱶ आपणी गुठीया ᳰक᭠हᱶ ᭔मीना पर
कुछ िलखदा लया l 7जेबे ᭭यᲂ ते᭭ते पुछदे रैह,े ता ितने ऊपर
उठी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो बो᭨या, ᳰक तु᭭सा मंझा ले जो पापी नी
हो, से ही ते᭭सा जो पैहले पा᭜थर मारे l 8 होर से दबारा झुकᳱ
ᳰक᭠हᱶ ᭔मीना पर िलखदा लया l 9पर ᭭यᲂ ये सुणी ᳰक᭠हᱶ बडे
ले लई ᳰक᭠हᱶ छोटे तक एक एक करी ᳰक᭠हᱶ चली गये, होर यीसू
क᭨हा रही गया, होर जनाने तेथी बीचा मंझ खड़ी रही गयी l
10यीसुए ऊपर उठी ᳰक᭠हᱶ ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे जनाने, ᭭यᲂ
केथी गये? या केसीए तुजो दडंा रा ᱟकम नी ᳰदतेया l 11ते᭭से
बो᭨या, हे ᮧभु, केसीए नी: यीसुए बो᭨या, हांऊ भी तुजो दडंा रा
ᱟकम नी दᱶदा; जा होर दबारा पाप देया करदी l 12तेबे यीसुए
दबारा लोका ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, संसारा रा उजाला हांऊ आं; जो
मेरे पीछे आᱟ᭠घा, तेस ᭠याहरे मंझ नी चलणा, पर जी᭠दगीया
रा उजाला पाणा l 13फरीसीये तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तू आपणी
गवाही आपु दहेां; तेरी गवाही ठीक नी ई l 14यीसुए ित᭠हा जो
जबाब ᳰदतेया; ᳰक अगर हांऊ आपणी गवाही आपु दहेां, तेबे
बी मेरी गवाही ठीक ई, यूंᳰक हांऊ जाणहां, ᳰक हांऊ केथी ले
आईरा, होर केथी जाहां? पर तु᭭से नी जाणदे ᳰक हांऊ केथी
ले आᱠआंं या केथीयो जाहां l 15तु᭭से सरीरा रे मताबक ᭠याय
करहा ऐ; हांऊ केसी रा ᭠याय नी करदा l 16 होर जे हांऊ ᭠याय
कᱨं भी, ता मेरा ᭠याय सᲬा आ, यूंᳰक हांऊ क᭨हा नी आ,
पर हांऊ होर मेरा िपता िजने जे हांऊ भेजीरा l 17 होर तु᭭सा
री ᳞व᭭था मंझ िलखीरा; ᳰक दो आदिमया री गवाही िमली
ᳰक᭠हᱶ सᲬी ᱠहंां  l 18एक ता हांऊ आपु आपणी गवाही दहेां,
होर दजूा िपता मेरी गवाही दहेां िजने हांऊ भेजीरा l 19 ित᭠हे
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तेरा िपता केथी आ? यीसुए जबाब ᳰदतेया,
ᳰक जे तु᭭से मुंजो जाणदे ता मेरे िपता जो बी जाणदे l 20ये
ग᭨ला ितने मंदरा मंझ उपदसे दᱶदे ᱟए भ᭛डार घरा मंझ बोली,
होर केसीए से नी पकड़येा; यूंᳰक ह᭨ली तक तेसरा टैम नी
आईरा था l 21 ितने दबारा ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ चलहा,
होर तु᭭सा हांऊ टोळणा होर आपणे आपा मंझ मरी जाणा:
जेथी हांऊ जाहां तेथी तु᭭से नी आई सद?े 22एता पर यᱟᳰदये
बो᭨या, या ऐस आपणे आपा जो मारी दणेा, जो बो᭨हा, ᳰक
जेथी हांऊ जाहां, तेथी तु᭭से नी आई सदे l 23 ितने ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭से हठेले ऐ, हांऊ उपरला आ, तु᭭से संसारा रे
ऐ, हांऊ संसारा नी आ l 24 इधी कठे मᱹ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक
तु᭭सा आपणे पापा मंझ मरणा; यूंᳰक अगर तु᭭से िव᭭वास नी
करघे ᳰक हांऊ से ई आ, ता आपणे पापा मंझ मरणा l 25 ित᭠हे

तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तू कुणहां? यीसूऐ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ
से ई आ, जो पैहले ले तु᭭सा जो बोळदा आया l 26तु᭭सा रे
बारे मंझ मुंजो बोहत कुछ बोलना आ, होर फैसला करणा आ,
पर मेरा भेजणे वाळा सᲬा आ; होर जो मᱹ ते᭭ते सुणेया ये ही
हांऊ संसारा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा l 27 ᭭यᲂ नी समझे ᳰक आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ
िपता रे बारे मंझ बो᭨हा l 28तेबे यीसुए बो᭨या, ᳰक जेबे तु᭭से
माहणुया रे पुᮢा जो उचे पर चढ़ाणा, तेबे तूसा जाणना ᳰक
हांऊ से ई आ, होर हांऊ आपणे आप कुछ नी करदा, पर िजहां
िपते हांऊ सखाईरा, ितहां  हांऊ यूं ग᭨ला बो᭨हा l 29 होर
मेरा भेजणेवाळा मेरे साउगी आ; ितने हांऊ कलहा नी छाडी
रा; यूंᳰक हांऊ हमेसा तेहड़ा ई काम करहा जेस ले से खुस ᱟहंा
l 30 िजहां  से ये ग᭨ला बो᭨या करहा था, ᳰक बौहितये तेस पर
िव᭭वास ᳰकतेया l 31तेबे यीसुए ित᭠हा यᱠᳰदया ᳰक᭠हᱶ िज᭠हे
जे तेस पर िव᭭वास ᳰकितरा था, बो᭨या, अगर तु᭭से मेरे वचना
मंझ बणी के रैहगंे, ता तु᭭सा स᭒हे मेरे चेले बणना l 32 होर
तु᭭सा सᲬाई जाणनी, होर सᲬाईया तु᭭से अजाद करी दणेे l
33 ित᭠हे तेस जो जबाब ᳰदतेया; ᳰक आ᭭से ता अᮩाहमा रे बंसा
ले ऐ होर कधी केसी रे गुलाम नी बणे; फेरी तू ᳰक बो᭨हा, ᳰक
तु᭭सा अजाद ᱟई जाणा l 34यीसुए ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया,
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा ᳰक जो कोई पाप करहा, से
पापा रा गुलाम आ l 35 होर गुलाम हमेसा घरा मंझ नी रैह᭠दा,
पर पुᮢ हमेसा रᱹहयां l 36एता कठे अगर पुᮢा तु᭭से अजाद
करणे, ता स᭒हे तु᭭सा अजाद ᱟई जाणा l 37 हांऊ जाणहां ᳰक
तु᭭से अᮩाहमा रे बंसा ले ऐ; तेबे बी मेरा वचन तु᭭सा रे ᳰदला
मंझ जगह नी पांदा, इधी कठे तु᭭से मुंजो मारी दणेा चाहᱶ l
38 हांऊ से ही बो᭨हा, जो मᱹ आपणे िपता वाले दखेी रा, होर
तु᭭से बी तेहड़ा ई करहा ऐ जो तु᭭से आपणे बाबा ले सुणहां 
l 39 ित᭠हे ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक आ᭭सा रा िपता ता
अᮩाहम आ: यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; अगर तु᭭से अᮩाहमा
री संतान ᱟदं,े ता अᮩाहमा साहᱭ काम करदे l 40पर एभे तु᭭से
मुंजो एहड़े माहणु जो मारी दणेा चाहᱶ, िजने जे तु᭭सा जो से
सᲬा वचन द᭭या जो मᱹ परमेसरा ले सुणेयां, ये ता अᮩाहमे नी
ᳰकतेया था l 41तु᭭से आपणे बाबा साहᱭ काम करहा ऐ: ित᭠हे
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आ᭭से ᳞िभचारा ले नी जि᭥मरे; आ᭭सा रा
एक िपता आ यािन परमेसर l 42यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
अगर परमेसर तु᭭सा रा िपता ᱟदंा, ता तु᭭से मेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार
रखद;े यूंᳰक हांऊ परमेसरा ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ आईरा; हांऊ
आपणे आप नी आईरा, पर ितने ई हांऊ भेजीरा l 43तु᭭से मेरी
गल ᳰक नी सम᭕द?े यूंᳰक तु᭭से मेरा वचन सुणी नी सदे l
44तु᭭से आपणे िपता सैताना ले ऐ, होर आपणे िपता री इ᭒छा
पुरी करणा चाहᱶ; से ता सूरᱠ ले ई खूनी आ, होर सᲬाई पर
खड़ा नी रैहया, यूंᳰक सᲬाई ता तेस अ᭠दर हाई नी जेबे से झूठ
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बो᭨हा, ता आपणे आदता रे कारण बो᭨हा, यूंᳰक से झूठा आ,
बि᭨क झूठा रा बाब आ l 45पर हांऊ जो सच बो᭨हा, तु᭭से मेरा
िव᭭वास नी करद?े 46तु᭭सा मंझा ले कुण मुंजो पापी ᱟणे रा
दोष ᭨गाहां? होर अगर मᱹ सच बो᭨हा, ता तु᭭से मरा िव᭭वास
ᳰक नी करद?े 47जो परमेसरा ले ᱠहां से परमेसरा री ग᭨ला
सुणहां; होर तु᭭से इधी कठे नी सुणदे यूंᳰक तु᭭से परमेसरा री
तरफा ले नी ये l 48ये सुणी ᳰक᭠हᱶ यᱟᳰदये तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
या आ᭭से ठीक नी बो᭨द,े ᳰक तू सामरी आ, होर तेरे अ᭠दर
दु᭭ टा᭜मा ई? 49यीसुए जबाब दीतेया, ᳰक मेरे अ᭠दर दु᭭ टा᭜मा
नी ई; पर हांऊ आपणे िपता रा आदर करहा; होर तु᭭से मेरा
नरादर करहा ऐ l 50पर हांऊ आपणी बड़ाई नी चाह᭠दा, हां,
एक ताआजो चाहां, होर ᭠याय करहा l 51यᱟᳰदये ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, ᳰक एभे आ᭭से जाणी लया ᳰक तेरे अ᭠दर दु᭭ टा᭜मा ई:
अᮩाहम मरी गया, होर नबी बी मरी गये होर तू बो᭨हा ᳰक
अगर कोई मेरे वचना पर च᭨घा ता तेस अनंतकाला तक मौता
रा ᭭वाद नी चखणा l 52यᱟᳰदये ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक एभे
आ᭭से जाणी लया ᳰक तेरे अ᭠दर दु᭭ टा᭜मा ई: अᮩाहम मरी
गया, होर नबी बी मरी गये होर तू बो᭨हा ᳰक अगर कोई मेरे
वचना पर च᭨घा ता तेस अनंतकाला तक मौता रा ᭭वाद नी
चखणा l 53आ᭭सा रा िपता अᮩाहम ता मरी गया, या तू ते᭭ते
बडा आ? होर नबी भी मरी गये, तू आपणे आपा जो या म᭠हां
l 54यीसुए जबाब ᳰदतेया; अगर हांऊ आ᭡ᱟए आपणी बड़ाई
कᱨं, ता मेरी बड़ाई कुछ नी ई; पर मेरी बड़ाई करणे वाळा
मेरा िपता आ, जेस जो बो᭨हा ऐ, ᳰक से आ᭭सा रा परमेसर आ
l 55 होर तु᭭से तेस जो जाणी नी पाए: पर हांऊ तेस जो जाणहां;
होर अगर हांऊ बोलूं ᳰक मᱹ तेस जो नी जाणदा, ता मां तु᭭सा
साहᱭ झूठे बणना: पर हांऊ तेस जो जाणहां, होर तेसरे वचना
पर च᭨हा l 56तु᭭सा रा िपता अᮩाहम मेरा ᭟याड़ा दखेणे री
उमीदा रे कठे बौहत खुस था; होर ितने देया, होर खुसी मनाई
l 57यᱟᳰदये तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ह᭨ली तक तू प᭠᭔याह साला रा
नी आ; फेरी भी तᱹ अᮩाहम दखेी लया l 58यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा; एता गे पैहले ᳰक
अᮩाहम ज᭥मेया, हांऊ आं l 59तेबे ित᭠हे तेस जो मारणे रे कठे
पा᭜थर चके, पर यीसू ᭨ᱟखी ᳰक᭠हᱶ मंदरा ले िनकळी गया l

9 1 फेरी जांदे ᱟए यीसुए एक माहणु देया जो ज᭠मजात
काणा था l 2 होर तेसरे चेले ते᭭ते पुछदे लगे, हे र᭣बी,

कु᳖े पाप ᳰकितरा था ᳰक ये काणा ज᭥या, इने माहणुऐ, या
तेसरे माऊ बाबे? 3यीसुए जबाब ᳰदतेया, ᳰक ना ता इने पाप
ᳰकतरा था, ना एसरे माऊ बाबे: पर ये इधी कठे ᱟआ ताᳰक
परमेसरा रे काम ᮧगट हो l 4 िजने हांऊ भे᭔या, आ᭭सा जो
तेसरे काम ᭟याड़ी ᭟याड़ी करणा जᱨरी ऐ; एहड़ी रात आऊणे
वाळी ई जेबे कोई काम नी करी सदा l 5जेबे तक हांऊ संसारा

मंझ आ, तेबे तक संसारा रा उजाला आ l 6ये बोली ᳰक᭠हᱶ ितने
᭔मीना पर थुया होर तेस थूका ले माटे जो िचकणा बणाया,
होर से माटा तेस काणे री हाखीया पर लगाई ᳰक᭠हᱶ l 7तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; जा सीलोहा रे तलाबा मंझ धोई ले, (जेसरा
मतलब यािन भेजीरा) होर ितने जाई ᳰक᭠हᱶ हाखीया धोई,
होर से देदा ᱟआ वा᭡स आया l 8तेबे पड़ोसी होर िज᭠हᱶ जे
से पैहले भीख मांदा दखेीरा था, ᭭यᲂ बो᭨दे लगे; या ये सेह
नी आ, जो बैठी ᳰक᭠हᱶ भीख मांहां था? 9बौहितये बो᭨या,
ये सेही आ; होरीये बो᭨या, न न पर तेस साहᱭ आं; ितने
आ᭡ᱟए बो᭨या, हांऊ सेही आ l 10तेबे ᭭यᲂ ते᭭ते पुछदे लगे, तेरी
हाखीया ᳰकहां खु᭨ही गयी? 11 ितने जबाब ᳰदतेया, ᳰक यीसू
नांऊआं रे एक माहणु िचकणा माटा लया, होर मेरी हाखीया
पर लगाई ᳰक᭠हᱶ मेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक जा होर सीलोहा रे
तलाबा मंझ हाखीया धोई ले; मᱹ गया आपणी हाखीया धोई
होर देदा लया l 12 ित᭠हे ते᭭ते पुछेया; से केथी आ? ितने
बो᭨या; हांऊ नी जाणदा l 13लोक तेस जो जो पैहले काणा था
फरीसीया वाले लई गये l 14जेस ᭟याड़े यीसुए िचकणा माटा
लगाई ᳰक᭠हᱶ तेसरी हाखीया खो᭨ही थी से स᭣ता रा ᭟याड़ा था
l 15 दबारा फरीसीये ते᭭ते पुछेया, तेरी हाखीया ᳰकहां खु᭨ही
गयी? ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ितने मेरी हाखीया पर माटा
लगाया, फेरी मᱹ आपणी हाखीया धोई होर एबे हांऊ देहा l
16एता पर कई फरीसी बो᭨दे लगे ये माहणु परमेसरा री तरफा
ले नी आ, यूंᳰक से सबता रा ᭟याड़ा नी मनदा l होरीये बो᭨या,
पापी माहणु ᳰकहां एहड़े चम᭜कार दसी सहा? होर ित᭠हा मंझ
फूट पई गयी l 17 ित᭠हे तेस काणे ᳰक᭠हᱶ दबारा बो᭨या, ितने
जे तेरी हाखीया खो᭨ही, तू तेसरे बारे मंझ या बो᭨हा? ितने
बो᭨या, से एक नबी आ l 18पर यᱠदी लोका जो िव᭭वास नी
ᱟआ ᳰक ये काणा था होर एभे देहा जेबे तक ित᭠हे तेसरे माऊ
बाब सादे जेसरी जे हाखीया खु᭨ही गईरी थी, 19 होर ित᭠ह,े
ित᭠हा ले पुछी नी लया, ᳰक या ये तु᭭सा रा ᭥हठा आ? जेस जो
तु᭭से बो᭨हा ऐ ᳰक काणा ज᭥मीरा था; फेरी एभे ᳰकहां देहा?
20तेसरे माऊ बाबे ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया होर बो᭨या; आ᭭से
ता जाणहां  ᳰक ये आ᭭सा रा ᭥हठा आ, होर काणा ज᭥मीरा था
l 21पर आ᭭से ये नी जाणदे ᳰक एबे ये ᳰकहां देदा लया, होर
ये नी जाणदे ᳰक कुने तेसरी हाखीया खो᭨ही दीती; से जुआन
आ, ते᭭ते ई पूछा; तेस आपणे बारे मंझ आपु बोली दणेा l 22यूं
ग᭨ला तेसरे माऊ बाबे इधी कठे बोली यूंᳰक ᭭यᲂ यᱠदीया
ले डराहे थे; यूंᳰक यᱠदी एका करी चुकᳱरे थे; ᳰक अगर कोई
बोले ᳰक से मसीह आ, ता तेस जो मंदरा ले बाहर काढ़ी दयेा
l 23 इधी कठे तेसरे माऊ बाबे बो᭨या, से जुआन आ; तेस ले ऐ
पूछा l 24तेबे ित᭠हे तेस माहणु जो जो काणां था दजूी बारी
सादयेा होर तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, परमेसरा री बड़ाई कर; आ᭭से

21-03-2016: The New Testament - Mandeali



86 9–10

ता जाणहां  ᳰक से आदमी पापी आ l 25 ितने जबाब ᳰदतेया;
होर बो᭨या हांऊ नी जाणदा ᳰक से पापी आ, या नी आ: हांऊ
एक गल जाणहां ᳰक हांऊ काणा था होर एभे देहा l 26 ित᭠हे
तेस ᳰक᭠हᱶ दबारा बो᭨या, ᳰक ितने तेरे साउगी या ᳰकतेया?
होर ᳰकहां तेरी हाखीया खो᭨ही? 27 ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
मᱹ ता तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ पैहले बोली दीतीरा, पर तु᭭से नी सुणेया;
एबे दजूी बारी ᳰकिधयो सुणना चाहᱶ? या तु᭭से भी तेसरे चेले
बणना चाहᱶ? 28तेबे ᭭यᲂ तेस जो बुरा भला बो᭨दे लगे, तू ई
तेसरा चेला आ, आ᭭से ता मूसा रे चेले ऐ l 29आ᭭से जाणहां 
ᳰक परमेसरे मूसा ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला कᳱती; पर एस आदमी जो नी
जाणदे ᳰक केथी रा आ l 30 ितने ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया; ये
ता हरानी री गल ई ᳰक तु᭭से नी जाणदे ᳰक से केथी रा आ,
तेबे बी ितने मेरी हाखीया खो᭨ही दीती l 31आ᭭से जाणहां 
ᳰक परमेसर पािपया री नी सुणदा पर अगर कोई परमेसरा रा
भᲦ हो, होर तेसरी इ᭒छा पर चलदा हो, ता से तेसरी सुणा
आ l 32संसारा रे सुᱨआता ले ये कधी सुणने मंझ नी आया, ᳰक
केसीए भी जि᭥मरे काणे री हाखीया नी खो᭨ही हो l 33अगर ये
आदमी परमेसरा री तरफा ले नी ᱟदंा, ता से कुछ भी नी करी
सदा था l 34 ित᭠हे तेस जो जबाब ᳰदतेया होर बो᭨या, ᳰक तू
ता िबलकुल पापा मंझ ज᭥मीरा, तू आ᭭सा जो या ᭭खाहां?
होर ित᭠हे से बाहर काढ़ी ᳰदतेया l 35यीसुए ये सुणेया, ᳰक ित᭠हे
से बाहर काढ़ी ᳰदतेया; होर जेबे तेस ᳰक᭠हᱶ िमलण ᱟआ ता ितने
तेस जो बो᭨या, या तू परमेसरा रे पुᮢा पर िव᭭वास करहा?
36 ितने जबाब ᳰदतेया, ᳰक हे ᮧभु; से कुण आ ᳰक हांऊ तेस
पर िव᭭वास कᱨं? 37यीसुए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तᱹ से दखेीरा;
होर जो तुहद ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला करेया करहा से ई आ l 38 होर ितने
बो᭨या, हे ᮧभु, हांऊ िव᭭वास करहा: होर तेस जो परणाम
ᳰकतेया 39तेबे यीसुए बो᭨या, हांऊ एस संसारा मंझ ᭠याय रे
कठे आई रा, ताᳰक जो नी देदा से दखेे, होर जो देहा ऐ ᭭यᲂ
काणे ᱟई जाये l 40जो फरीसी तेस साउगी थे, ित᭠हे ये ग᭨ला
सुणी के तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या आ᭭से भी काणे ? 41यीसुए
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, अगर तु᭭से काणे ᱟदंे ता पापी नी बणदे
पर एभे बो᭨हा ऐ, ᳰक आ᭭से देहा ऐ, इधी कठे तु᭭सा रा पाप
बणी रᱹहयां l

10 1 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक जो कोई
दरवाजे ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ भेडा रे बाड़े मंझ दाखल नी

ᱟदंा पर होर दजूे र᭭ते ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ दाखल ᱟहां से चोर होर
डाकू आ l 2पर जो दरवाजे ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ दाखल ᱟहां से भेडा
रा पुहाल आ l 3तेसरे कठे दरबान दरवाजा खो᭨ही दहेां, होर
भेडा तेसरी अवाज सुणहां , होर से आपणी भेडा जो नांऊ
लई ᳰक᭠हᱶ सा᭞हा होर बाहार लई जाहां l 4 होर जेबे से आपणी
सभ भेडा जो बाहर काढ़ी दहेां, ता से ित᭠हा रे अगे अगे च᭨हा,

होर भेडा तेसरे पीचे पीचे च᭨हा ई; यूंᳰक ᭭यᲂ तेसरी अवाज
पछयाणहां  l 5पर ित᭠हा पराये रे पीछे नी जाणा, पर तेस
ते दरू भगणा, यूंᳰक ᭭यᲂ पराये री अवाज नी पछयाणंदी l
6यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ ये काहणी बोली, पर ᭭यᲂ नी समझे ᳰक यूं
या ग᭨ला ई जो से आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा l 7तेबे यीसुए ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ दबारा बो᭨या, हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक
भेडा रे कठे दरवाजा हांऊ आं l 8 िजतने मेरे ले पैहले आये; ᭭यᲂ
सब चोर होर डाकू ऐ पर भेडे ित᭠हारी नी सुणी l 9 दरवाजा
हांऊ आं: अगर कोई मेरे ᮚीए भीतर जाये ता तेस मुिᲦ पाणी
होर तेस भीतर बाहर आउणा जाणा करेया करणा होर चारा
पाणा l 10चोर केसी होर कामा रे कठे नी आउंदा पर िसफᭅ
चोरी करद,े मारणे रे कठे होर नास करणे रे कठे आᱠआंं l हांऊ
एता कठे आया ᳰक ᭭यᲂ जी᭠दगी पाए होर भरपूर पाए l 11 हांऊ
बिधया पुहाल आ; बिधया पुहाल भेडा रे कठे आपणी जान दहेां
l 12मजदरू जो न ता पुहाल आ, होर न ता भेडा रा मालक,
से भेिड़ये जो आउंदे दखेी ᳰक᭠हᱶ, भेडा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ भगी
जाहां, होर भेिड़या ित᭠हा जो पकड़ा आ होर ओरे परे भगाई
दहेां l 13से इधी कठे भगी जाहां यूंᳰक से मजदरू आ, होर तेस
जो भेडा री ᳰफकर नी ई l 14बिधया पुहाल हांऊ आं; िजहां
िपता मुंजो जाणहां, होर हांऊ िपता जो जाणहां l 15 हां 
हांऊ आपणी भेडा जो जाणहां, होर मेरी भेडा मुंजो जाणहां
, होर मᱹ आपणी भेडा रे कठे आपणी जान दहेां l 16 होर मेरी
होर भी भेडा ई, जो एस भेड बाड़े री नी ई; मेरा ित᭠हे जो
भी ᭨याऊणा जᱨरी आ, ित᭠हा मेरी अवाज सुणनी; तेबे एक
ई दल होर एक ई पुहाल ᱠणां l 17 िपता इधी कठे मेरे ᳰक᭠हᱶ
᭡यार करहा, यूंᳰक हांऊ आपणी जान दहेां, ताᳰक हांऊ तेता
जो दबारा वा᭡स लई लूं l 18कोई तेता जो मेरे ले नी लᱹदा, पर
हांऊ आ᭡ᱟए तेता जो दहेां: तेता जो दणेे रा हक मेरे वाले आ,
होर तेता जो दबारा वा᭡स लेणे रा भी हक आ, ये ᱟकम मेरे
िपता ले मुंजो िमिलरा l 19 इ᭠हा ग᭨ला री वजहा ले यᱠᳰदया
मंझ दबारा फूट पई l 20 होर ित᭠हा मंझा ले बौहत बो᭨दे लगे,
ᳰक तेस अ᭠दर दु᭭ टा᭜मा ई, होर से पागल आ; तेसरी तु᭭से ᳰक
सुणहां ? 21 होरीये बो᭨या, ये गल एहड़े माहणु री नी ई जेस
अ᭠दर दु᭭ टा᭜मा हो: या दु᭭ टा᭜मा केसी री हाखीया खो᭨ही
सहा ई? 22यᱨ᭭लेमा मंझ ᭭थापना रा साजा ᱟआ होर ठंडा
रा मौसम था l 23 होर यीसू मंदरा मंझ सुलेमाना री डेहळी मंझ
घुमेया करहा था l 24तेबे यᱟᳰदये से घेरी लया होर पुछेया,
तूध आ᭭सा रे मना जो कधी तकर सका अ᭠दर रखणा? अगर
तू मसीह आ, ता आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ साफ साफ दसी दे l 25यीसुए
ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक मᱹ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ दसी दीितरा, होर
तु᭭से िव᭭वास नी करद,े जो काम हांऊ आपणे िपता रे नांऊआं
ले करहा ᭭यᲂ ई मेरे गवाह ऐ l 26तु᭭से इधी कठे िव᭭वास नी
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करद,े यूंᳰक तु᭭से मेरी भेडा मंझा ले नी ये l 27मेरी भेडा मेरी
अवाज सुणहां , होर हांऊ ित᭠हा जो जाणहां, होर ᭭यᲂ मेरे
पीचे पीचे च᭨हा ई l 28 होर हांऊ ित᭠हा जो अनंत जी᭠दगी दहेां,
होर ित᭠हा कधी नास नी ᱠणां, होर कोई ित᭠हा जो मेरे हाथा
ले नी छुडाई सदा l 29मेरा िपता, िजने जे ᭭यᲂ मुंजो दीतीरे,
सभी ले बडा आ, होर कोई ित᭠हा जो मेरे िपता रे हाथा ले
नी छुडाई सदा l 30मᱹ होर मेरा िपता एक ऐ l 31यᱟᳰदये
तेस पर पथराव करणे रे कठे पा᭜थर चके l 32एता पर यीसुए
ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, मᱹ तु᭭सा जो आपणे िपता री तरफा
ले बौहत भले काम दसे, ित᭠हा कामा मंझा ले केस कामा रे
कठे तु᭭से मेरे पर पथराव करहा ऐ? 33यᱟᳰदये तेस जो जबाब
ᳰदतेया, ᳰक आ᭭से भले कामा रे कठे तुजो पथराव नी करद,े पर
तू परमेसरा री बेजती करहा होर माहणु ᱟई ᳰक᭠हᱶ आपणे आपा
जो परमेसर बणाहां l 34यीसुए ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, या
तु᭭सा री ᳞व᭭था मंझ नी िलखीरा ᳰक मᱹ बो᭨या तु᭭से ई᭭वर ऐ
l 35अगर ितने ित᭠हा जो ई᭭वर बो᭨या िज᭠हा वाले परमेसरा
री वाणी पूजी (होर पिवᮢ साᳫा री गल लोप नी ᱟई सदी )
36जेस जो िपते पिवᮢ ठहराई ᳰक᭠हᱶ संसारा मंझ भे᭔या तु᭭से
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा ऐ ᳰक तू बेजती करहा, इधी कठे ᳰक मᱹ बो᭨या
ᳰक हांऊ परमेसरा रा पुᮢ आ l 37अगर मᱹ आपणे िपता रे काम
नी ᳰकते, ता मेरा िव᭭वास भी देया करदे l 38पर अगर हांऊ
ित᭠हा कामा जो करहा, ता चाहे तु᭭से मेरा िव᭭वास नी करा,
पर ित᭠हा कामा रा ता िव᭭वास करा, ताᳰक तु᭭से जाणी होर
समझी सको ᳰक िपता मेरे अ᭠दर, होर हांऊ िपता मंझ आ l
39तेबे ित᭠हे दबारा तेस जो पकड़ने री कोिसस कᳱती पर से
ित᭠हारे हाथा ले िनकळी गया l 40 फेरी से यरदना ले पार तेस
जगहा चली गया, जेथी यᱠ᳖ा पैहले बपित᭭मा दहेां था, होर
से तेथी रैहया l 41 होर बौहत लोक तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा
ऐ थे, ᳰक यᱠ᳖े ता कोई चम᭜कार नी दसेया, पर जो कुछ यᱠ᳖े
एस आदमी रे बारे मंझ बोलीरा था से सच था l 42 होर तेथी
बौहितये तेस पर िव᭭वास ᳰकतेया l

11 1मरीयम होर ते᭭सा री बैहण मारथा रे नगरा
बै᳀ीयाहा मंझ लाज़र नांऊआं रा एक बमार माहणु

था l 2ये से ई मरीयम थी जे᭭से ᮧभु रे पैरा पर इᮢ दली ᳰक᭠हᱶ
आपणे बाळा ᳰक᭠हᱶ पुह᭠जेया था, ए᭭सा रा भाई लाज़र बमार
था l 3तेसरी बैहणी यीसू जो बुलावा भे᭔या, ᳰक हे ᮧभु, दखे
जेस जो तू ᭡यार करहा, से बमार आ l 4ये सुणी ᳰक᭠हᱶ यीसुए
बो᭨या, ये बमारी मौता रे कठे नी ई पर परमेसरा री बड़ाई
कठे ई, ᳰक तेसरे जᳯरए परमेसरा रे पुᮢा री बड़ाई हो l 5यीसू
मारथा होर ते᭭सा री बैहण होर लाज़रा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार करहा था
l 6 होर जेबे ितने सुणेया, ᳰक से बमार आ, ता तेस जगहा पर
से था, से तेथी दो ᭟याड़े होर ᱧकᳱ गया l 7 फेरी तेता ले बाद

ितने चेलेया ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक आउआ, आ᭭से दबारा यᱠᳰदया
जो वा᭡स च᭨हा ऐ l 8चेले तेस जो बो᭨दे लगे, हे र᭣बी, एभे
ता यᱠदी तुजो पथराव करणा चाहᱶ, होर या तू दबारा तेथी
जाणा चाहां? 9यीसूऐ जबाब ᳰदतेया, या धीयाड़ी रे बारा घंटे
नी ᱟदं?े अगर कोई ᭟याड़ी ᭟याड़ी चले ता से ठोकर नी खांदा,
यूंᳰक से एस संसारा रा उजाला देहा l 10पर अगर कोई राती
जो चले, ता से ठोकर खाहां, यूंᳰक तेस अ᭠दर ᮧयासा नी आ l
11 ितने ये ग᭨ला बोली होर एता ले बाद से ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा
लया, ᳰक आ᭭सा रा दो᭭त लाजर सई गईरा, पर हांऊ तेस जो
जगांदे चलीरा l 12तेबे चेले तेस जो बो᭨या, हे ᮧभु, अगर से
सूितरा ता तेस बची जाणा l 13यीसुए ता तेसरी मौता रे बारे
मंझ बो᭨या था: पर ᭭यᲂ समझे ᳰक ितने िन᭠ᮤा मंझ सई जाणे
रे बारे मंझ बो᭨या l 14तेबे यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ साफ बोली
ᳰदतेया, ᳰक लाजर मरी गया l 15 होर हांऊ तु᭭सा री वजहा ले
खुस आ ᳰक हांऊ तेथी नी था ताᳰक तु᭭से िव᭭वास करी सको,
पर एबे आई जावा, आ᭭से तेस वाले चलहा ऐ l 16तेबे थोमे, तेस
जो जे ᳰददमुुस भी बो᭨हा ऐ, आपणे साथी चेले ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
आउआआ᭭से भी तेस साउगी मरदे च᭨हा ऐ l 17 होर जेबे यीसू
जो तेथी आई ᳰक᭠हᱶ ये पता लया ᳰक तेस जो कबरा मंझ रखीरे
चार ᭟याड़े ᱟई चुकᳱरे थे l 18बै᳀ीयाह यᱨ᭭लेमा ले लगभग
दो मीला री दरूी पर था l 19 होर बौहत यᱠदी मारथा होर
मरीयमा वाले ित᭠हा रे भाई रे बारे मंझ सांित दणेे रे कठे आईरे
थे l 20मारथा यीसू रे आऊणे री खबर सुणी ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ
िमलदे चली गयी, पर मरीयम घरा बैठी रैही l 21मारथे यीसू
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᮧभु, अगर तू एथी ᱟदंा, ता मेरा भाई कधी नी
मरदा l 22 होर एभे भी हांऊ जाणहां , ᳰक जो कुछ तू परमेसरा
ले मा᭠᭐गा, परमेसरा तुजो दणेा l 23यीसुए ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
तेरे भाईआ जीउंदे ᱟई जाणा l 24मारथे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ
जाणहां , ᳰक आख़री ᭟याड़े पुनᱨथाना रे टैमा तेस जीउंदे ᱟई
जाणा l 25यीसुए ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, पुनᱨथान होर जी᭠दगी
हांऊ आं, जो कोई मेरे पर िव᭭वास करहा से अगर मरी भी
जा᭠᭐हा, तेबे बी तेस जीणा l 26 होर जो कोई जीउंदा आ, होर
मेरे पर िव᭭वास करहा, तेस अनंतकाला तक नी मरणा, या तू
ऐसा ग᭨ला पर िव᭭वास करहा ई? 27ते᭭से तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
हां, हे ᮧभु, हांऊ िव᭭वास करी चुकᳱरी, ᳰक परमेसरा रा पुᮢ
मसीह जो आणे वाळा था, से तू ई आ l 28 होर ये बोली ᳰक᭠हᱶ से
चली गई, होर ते᭭से आपणी बैहण मरीयमा जो चुपके जे सादी
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, गुᱨ एथी आ होर से तुजो सादयेा करहा l 29 होर
से ये सुणदे ई एकदम उठी ᳰक᭠हᱶ तेस वाले चली गई l 30 (यीसू
ह᭨ली ᮕांऊआं मंझ नी पुजीरा था, पर तेस ई जगहा था जेथी जे
मारथा तेस ᳰक᭠हᱶ िमली थी l) 31तेबे जो यᱠदी ते᭭सा रे घरा
आईरे थे, ते᭭सा जो सांित दयेा करहा ऐ थे, ये दखेी ᳰक᭠हᱶ ᳰक
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मरीयम झटपट उठी ᳰक᭠हᱶ बाहर चली गई होर ित᭠हे ये समझी
ᳰक᭠हᱶ ᳰक से कबरा पर रोणे रे कठे चली गई, ते᭭सा रे पीछे चली
गये l 32जेबे मरीयम तेथी पूजी जेथी यीसू था, ता तेस जो दखेदे
ही से तेसरे पैरा पई गी होर तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᮧभु, अगर तू
एथी ᱟदंा ता मेरा भाई नी मरदा l 33जेबे यीसुए ते᭭सा जो होर
ित᭠हा यᱠᳰदया जो जे᭮ड़े ते᭭सा साउगी आईरे थे रᲂदे दखेे; से
आ᭜मा मंझ बौहत दआुस ᱟआ, होर᳞ाकुल था l 34 होर बो᭨या,
तु᭭से से केथी रखीरा? ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᮧभु, आउआ
चली ᳰक᭠हᱶ दखेी लउवा l 35यीसू रोया l 36तेबे यᱠदी बो᭨दे
लगे, दखेा, से तेस ᳰक᭠हᱶ केहड़ा ᭡यार करहा था l 37पर ित᭠हा
मंझा ले ᳰकतने बो᭨हा ऐ थे, या िजने जे काणे री हाखीया
खो᭨ही, तेस ले ये बी नी ᱟई सया ᳰक तेस माहणु जो मरणे ना
दᱶदा? 38यीसू मना मंझ बौहत ᭔यादा उदास ᱟई ᳰक᭠हᱶ दबारा
कबरा पर आया, से कᮩ एक गुफा थी, होर एक पा᭜थर तेता
पर रखीरा था l 39यीसुए बो᭨या, पा᭜थरा जो टहाई दयेा: तेस
मुदᱷ लाजरा री बैहण मारथा तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगी, हे ᮧभु, एबे
ता ᭨हासा ले बास आया करदी ᱟगंी; यूंᳰक तेस जो ता मरीरे
चार ᭟याड़े ᱟई चुᳰकरे l 40यीसुए ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या मᱹ
तेरे ᳰक᭠हᱶ नी बो᭨या था ᳰक अगर तू िव᭭वास करघी, ता तुध
परमेसरा री बड़ाई दखेणी l 41तेबे ित᭠हे से पा᭜थर टहाया, फेरी
यीसुए आपणी हाखीया चकᳱ ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे िपता, हांऊ तेरा
ध᭠याबाद करहा, ᳰक तᱹ मेरी सुणी लई l 42 होर हांऊ जाणहां
था, ᳰक तू हमेसा मेरी सुणहां, पर जो भीड़ ओरे परे खड़ी री
ई, ित᭠हा री वजहा ले मᱹ ये बो᭨या, ताᳰक ᭭यᲂ िव᭭वास करी
सके, ᳰक तᱹ हांऊ भेजीरा l 43ये बोली ᳰक᭠हᱶ से जोरा ᳰक᭠हे
िच᭨लाया, ᳰक हे लाज़र बाहर िनकळ 44जो मरी गईरा था, से
कफना ले हाथ पैर बा᭠हीरा बाहर िनकळीआया होर तेसरा मुंह
गोछे ᳰक᭠हᱶ लपेᳯटरा था, यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, एस जो
खो᭨ही दयेा होर जाणे दयेा l 45तेबे जो यᱠदी मरीयमा वाले
आईरे थे, होर तेसरा ये काम देया, ित᭠हा मंझा ले बौहितये
तेस पर िव᭭वास ᳰकतेया l 46पर ित᭠हा मंझा ले ᳰकतने एहड़े थे
िज᭠हᱶ फरीसीया वाले जाई ᳰक᭠हᱶ यीसू रे कामा री खबर दीती
l 47एता पर महायाजके होर फरीसीये ख़ास सभा सादी होर
बो᭨या, आ᭭से या कᳯरये? ये माहणु ता बौहत चम᭜कार द᭭हा
l 48अगर आ᭭से तेस जो ईहां छाडी दहेगंे, ता सभीया तेस पर
िव᭭वास करी लैणा होर रोमीया आई ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा री जगहा
होर जाित दहुीयां पर क᭣ज़ा जमाई लैणा 49तेबे ित᭠हा मंझा ले
काईफा नांऊआं रे एक आदमीऐ जो तेस साला रा महायाजक
था, ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭से कुछ नी जाणदे l 50 होर ना
ये सो᭒हा ऐ, ᳰक तु᭭सा रे कठे ये खरा आ, ᳰक आ᭭सा रे लोका
रे कठे एक माहणु मरे, होर ये नी ᳰक सारी जाितया नास ᱟई
जाये l 51ये गल ितने आपणी तरफा ले नी बोली, पर तेस साला

रे महायाजके ये भिव᭬यवाणी कᳱती ᳰक यीसूआ ते᭭सा जाित रे
कठे मरणा l 52 होर ना िसफᭅ ते᭭सा जाित रे कठे, पर इधी कठे
भी ᳰक से परमेसरा रे बाहर भटकᳱ रे बᲬेया जो कठा करी सके
l 53एता कठे ᭭यᲂ तेस ᭟याड़े ले ई तेस जो मारणे रे कठे सलाह
करदे लगे l 54 इधी कठे यीसू तेस टैमा ले यᱠᳰदया मंझ अजाद
नी घुमदा था, पर से तेथी ले जंगला रे नेडे ब᭭सीरे ईᮨाइम
नांऊआं रे एक नगरा जो चली गये; होर आपणे चेले साउगी से
तेथी रैहदंा लया l 55 होर यᱠᳰदया रा फसहा रा साजा नेडे था,
होर बौहत लोक फसहा ले पैहले दहेाता ले यᱨ᭭लेमा जो चली
गये ᳰक आपणे आपा जो पिवᮢ करी सको l 56तेबे ᭭यᲂ यीसू जो
टोळणे होर मंदरा मंझ खड़ी ᳰक᭠हᱶ आपु मंझ बो᭨दे लगे, तु᭭से
या सम᭕हा ऐ? 57 या तेस ᭜योहारा मंझ नी आऊणा? होर
महायाजके होर फरीसीये भी ᱟकम दईे दीितरा था, ᳰक अगर
कोई ये जाणदा हो ᳰक यीसू केथी आ ता जᱨर दसे, ताᳰक ᭭यᲂ
तेस जो पकड़ी सके l

12 1 फेरी यीसू फसहा ले छेह ᭟याड़े पैहले बैतिनयाहा
मंझ आया, जेथी लाज़र था: जेस जो यीसुए मरीरे

मंझा ले जीउंदा ᳰकतेया था l 2तेथी ित᭠हे तेसरे कठे खाणा
᭜यार ᳰकतेया, होर मारथा सेउवा करेया करहा ई थी, होर
लाज़र ित᭠हा मंझा ले एक था, जो तेस साउगी खाणा खांदे
बैठीरा था l 3तेबे मरीयमे जटामासी रा आधा सेर कᳱमती
इᮢ लई ᳰक᭠हᱶ यीसुरे पैरा पर दलेया, होर आपणे बाळा ᳰक᭠हᱶ
तेसरे पैर पु᭮᭠जे, होर इᮢा री बासा ᳰक᭠हᱶ सारा घर भहरी
गया l 4पर तेसरे चेले मंझा ले यᱠदा ई᭭करयोित नांऊआं रा
एक चेला था, जो तेसजो पकड़वाणे वाळा था, से बो᭨दा लया
l 5ये इतर तीन सौ दीनारा मंझ बेची ᳰक᭠हᱶ गरीबा जो ᳰक
नी ᳰदतेया? 6 ितने ये गल इधी कठे नी बोली, ᳰक तेस जो
गरीबा री ᳰफकर थी, पर इधी कठे ᳰक से चोर था होर तेस
वाले एक थैली थी, होर तेस थैली मंझ जो कुछ भी पाहᱶ थे,
से काढ़ी लैहां था l 7यीसुए बो᭨या, रैहणे दयेा, ऐ᭭सा जो नी
रोका, ऐ᭭से मेरे गाड़े जाणे री ᭜यारी रे कठे, ये इᮢ बचाई ᳰक᭠हᱶ
रखीरा था l 8 यूंᳰक गरीब ता तु᭭सा साउगी हमेसा रैहᱶ, पर
मां तु᭭सा साउगी हमेसा नी रैहणा l 9यᱠᳰदया मंझा ले आम
आदमी जाणी गये, ᳰक से तेथी आ, होर ᭭यᲂ ना िसफᭅ यीसू
री वजहा ले आये पर एता कठे भी आये ᳰक लाजरा जो दखेी
लईये, जेस जो यीसुए मरीरे मंझा ले जीउंदा करी ᳰदतीरा था
l 10तेबे माहया᭔के लाजरा जो भी मारणे रे कठे सलाह बणाई
l 11 यूंᳰक तेसरी वजहा ले बौहत यᱠदी चली गये, होर यीसू
पर िव᭭वास ᳰकतेया l 12 दजूे ᭟याड़े बौहत लोके जो साजे मंझ
आईरे थे, ये सुणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक यीसू यᱨ᭭लेमा मंझ आया करहा था
l 13 ित᭠हे खजरा री डाळीया लई, होर तेस ᳰक᭠हᱶ िमलणे रे कठे
िनकळी गये, होर चला᭠दे लगे, होस᳖ा, ध᭠य आ ईसरायला रा
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राजा, जो ᮧभु रे नांऊआं ले आᱠआँं l 14जेबे यीसू जो गधे रा
बᲬा िम᭨या, ता से तेस पर बैठी गया l 15जेहड़ा िलखीरा भी
आ, ᳰक हे िसयोना री बेटी, मत डर, दखे, तेरा राजा गधे रे बᲬे
पर चढ़ी ᳰक᭠हᱶ आउंदा लगीरा l 16तेसरे चेले, ये ग᭨ला पैहले
नी समझीरे थे; पर जेबे यीसू री महीमा ᮧगट ᱟई, ता ित᭠हा
जो याद आया, ᳰक ये ग᭨ला तेसरे बारे मंझ िलिखरी थी; होर
लोके तेस ᳰक᭠हᱶ एहड़ा ᳞वहार ᳰकतेया l 17तेबे भीड़ा रे लोके
जो तेस टैम तेस साउगी थे ये गवाही दीती ᳰक ितने लाजरा
जो कबरा मंझा ले सादी ᳰक᭠हᱶ, मरीरे मंझा ले जीउंदा ᳰकतेया
था l 18एता कठे लोक तेस ᳰक᭠हᱶ िमलदे आये, यूंᳰक ित᭠हे
सुणीरा था, ᳰक ितने ये चम᭜कार द᭭या l 19तेबे फरीसीये आपु
मंझ बो᭨या, सोचा ता सही ᳰक तु᭭सा ले कुछ नी बणी सदा:
दखेा, संसार तेसरे पीछे ᱟई चलीरा l 20जो लोक तेस साजे मंझ
भजन करदे आईरे थे ित᭠हा मंझा ले कई यूनानी थे l 21 ित᭠हे
गलीला रे बैतसैदा रे रैहणे वाळे ᳰफिल᭡पुसा वाले आई ᳰक᭠हᱶ
तेसले अरज कᳱती, ᳰक जनाब आ᭭से यीसू ᳰक᭠हᱶ िमलणा चाहᱶ l
22 ᳰफिल᭡पुसे अ᭠ᮤीयासा वाले आई ᳰक᭠हᱶ एता रे बारे बो᭨या;
तेबे अ᭠ᮤीयासे होर ᳰफिल᭡पुसे इ᭠हा ग᭨ला रे बारे यीसू ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या l 23एता पर यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, से टैम आई
गईरा, ᳰक माहणु रे पुᮢा री जै जै कार हो l 24 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
सच सच बो᭨हा, ᳰक जेबे तक कणका रा दाणा ᭔मीना मंझ पई
ᳰक᭠हᱶ मरी नी जांदा, से क᭨हा रही जाहां पर जेबे से मरी जाहां,
से बौहत फ᭨हा फु᭨हा l 25जो आपणे ᮧाणा जो ᭡यारा जाणहां,
से तेस गुआई दणेा; होर जो एस संसारा मंझ आपणे ᮧाणा जो
नी चा᭮᭠दा, से तेस अनंत जी᭠दगीया तक बचाई के रखणा l
26अगर कोई मेरी सेउआ करघा, ता तेस मेरे पीछे आऊणा;
होर जेथी हांऊ आ तेथी मेरा दास भी ᱠणां ; अगर कोई मेरी
सेउआ करघा, ता िपता तेसरी ईᲯत करणी l 27एबे मेरा मन
घबराई गईरा होर हांऊ या बोलू? हे िपता, मुंजो दःुखा री
ए᭭सा घड़ीया ले बचाई ले? पर ए᭭सा दःुखा री घड़ीया रे कठे
ता ई हांऊ आईरा l 28 हे िपता आपणे नांऊआं री बड़ाई कर:
तेबे ये अकासबाणी ᱟई, ᳰक मᱹ तेसरी महीमा कᳱती, होर दबारा
बी करणी l 29तेबे जो लोक खड़े ᱟई ᳰक᭠हᱶ सुणेया करहा ऐ थे,
ित᭠हे बो᭨या; ᳰक बादल गरजेया, होरीये बो᭨या, ᭭वगᭅदतूे तेस
ᳰक᭠हᱶ गल कᳱती l 30एता पर यीसुए ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया,
ये अकास बाणी मेरे कठे नी ई पर तु᭭सा रे कठे ई l 31एबे
एस संसारा रा ᭠याय ᱟहां, एबे एस संसारा रा मुिखया काढ़ी
दणेा l 32पर अगर हांऊ धरतीया ले उचे पर चढ़ाया जाहगंा,
ता मᱹ सभ आपणे वाले खᱭजी ᳰक᭠हᱶ लई आऊणे l 33एहड़ा
बोली ᳰक᭠हᱶ ितने ये दसी ᳰदतेया, ᳰक तेस केहड़ी मौत मरणा?
34एता पर लोके तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक आ᭭से ᳞व᭭था री ये
गल सुणीरी, ᳰक मसीहा हमेसा रैहणा, फेरी तू ᳰकधीयो बो᭨हा,

ᳰक माहणु रे पुᮢा जो उचे पर चढ़ाणा जᱨरी आ, ये माहणु रा
पुᮢ कुणहां? 35यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, उजाला थोहड़ी
दरेा तक तु᭭सा रे बीचा म᭠झ आ, जेबे तक जोत तु᭭सा साउगी
ई तेबे तक चलदे रहा; एहड़ा नी हो ᳰक ᭠याहरा तु᭭सा जो घेरी
ले; जो ᭠याहरे मंझ च᭨हा से नी जाणदा ᳰक केथीओ जाहां l
36जेबे तक उजाला तु᭭सा साउगी आ, ᮧयासे पर िव᭭वास करा
ताᳰक तु᭭से ᮧयासे री संतान हो l ये ग᭨ला बोली ᳰक᭠हᱶ यीसू
चली गया होर ित᭠हा ले ᭨ᱟखी गया l 37 होर ितने, ित᭠हारे
सा᭥हणे इतने चम᭜कार दसे, तेबे बी ित᭠हे तेस पर िव᭭वास
नी ᳰकतेया l 38ताᳰक यसायाह नबी रा बचन पूरा ᱟई जाए
ितने बो᭨या ᳰक हे ᮧभु आ᭭सा रे समाचारा रा िव᭭वास कुने
ᳰकतेया? होर ᮧभु रा भुजबल केस पर जाहीर ᱟआ? 39एता
कठे ᭭यᲂ िव᭭वास नी करी सके, यूंᳰक यसायाहे दबारा बो᭨या l
40 ितने ित᭠हारी हाखीया काणी, होर ित᭠हारा मन काठा करी
ᳰदतेया; केते एहड़ा नी हो, ᳰक ᭭यᲂ हाखीया ले दखेे, होर मना
ले समझे, होर ᳰफरी जाये, होर हांऊ ित᭠हा जो चंगा कᱨं l
41यसायाहे ये ग᭨ला इधी कठे बोली, यूंᳰक ितने तेसरी महीमा
दखेी; होर ितने तेसरे बारे मंझ ग᭨ला कᳱती l 42तबे बी कई
ख़ास सासका मंझा ले बौहितये तेस पर िव᭭वास ᳰकतेया, पर
फरीिसया री वजहा ले खु᭨ही ᳰक᭠हे तेस जो नी मनदे थे, एहड़ा
नी हो ᳰक मंदरा ले काढ़ी दे l 43 यूंᳰक माहणु री बड़ाई ित᭠हा
जो परमेसरा री बड़ाई ले ᭔यादा बांकᳱ लगी l 44यीसुए जोरा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, जो मेरे पर िव᭭वास करहा, से मेरे पर नी, बि᭨क
मेरे भेजणे वाळे पर िव᭭वास करहा ऐ l 45 होर जो मुंजो देहा,
से मेरे भेजणे वाळे जो देहा l 46 हांउ संसारा मंझ उजाला बणी
ᳰक᭠हᱶ आईरा ताᳰक जो कोई मेरे पर िव᭭वास करहा, से ᭠याहरे
मंझ नी रही सको l 47अगर कोई मेरी ग᭨ला सुणी ᳰक᭠हᱶ म᳖ी
ले, ता मां से दोषी नी मनणा, यूंᳰक हांऊ संसारा जो दोषी
बनाणे रे कठे नी, पर संसारा रा उार करणे रे कठे आईरा l
48जो मुंजो तु᭒छ जाणहां होर मेरी ग᭨ला ᭭वीकार नी करदा,
तेस जो दोषी ठैहराणे वाळा ता एक आ: यािन जो वचन मᱹ
बोलीरा, तेस आख़री ᭟याड़े तेस रा फैसला करणा l 49 यूंᳰक मᱹ
आपणी तरफा ले ग᭨ला नी ᳰकती, पर िपता िजने हांऊ भेजीरा
ितने ई मुंजो ᱟकम ᳰदतेया, ᳰक या बोलू? होर या बोळणा
चिहये? 50 होर हांऊ जाणहां, ᳰक तेसरा ᱟकम अनंत जी᭠दगी
ई इधी कठे हांऊ जो बो᭨हा, से जेहड़ा िपते मेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या
हांऊ तेहड़ा ई हांऊ बो᭨हा l

13 1फसहा रे साजे ले पैहले जेबे यीसुए जाणी लया, ᳰक
तेसरी घड़ी आई गईरी होर तेस संसारा जो छाडी

ᳰक᭠हᱶ िपता वाले चली जाणा, ता ितने आपणे लोका ᳰक᭠हᱶ जो
संसारा मंझ थे, होर िज᭠हा ᳰक᭠हᱶ जेहड़ा ᭡यार से रहा था, से
आख़री तक तेहड़ा ई ᭡यार ित᭠हा साउगी रदा रैहया l 2 रात
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के खाणे रे टैमा, जेबे सैतान समौना रे ᭥हठे यᱠदा ई᭭करयोित रे
मना मंझ ये पाई चुकᳱरा था, ᳰक से तेस जो पकड़ाये, 3यीसुए ये
जाणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक िपते सब कुछ तेसरे हाथा मंझ करी ᳰदितरा होर
से परमेसरा ले आईरा, होर परमेसरा वाले वा᭡स जाया करहा l
4से खाणा खांदे खांदे उठी गया होर आपणे कपड़े तुआरी ᳰक᭠हᱶ
तोिलया आपणी कमरा मंझ बाह᭠या l 5तेबे तसले मंझ पाणी
भरी ᳰक᭠हᱶ चेले रे पैर धोणे सुहᱨ कᳱते होर जेस तोिलये ᳰक᭠हᱶ
ितने आपणी कमर बा᭠हीरा थी तेस तोिलये ᳰक᭠हᱶ से ित᭠हारे
पैर पु᭮᭠जदा लया l 6जेबे से समौन पतरसा वाले आया; तेबे
ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᮧभु, या तू मेरे पैर धोहां? 7यीसुए
तेस जो जबाब ᳰदतेया, जो हांऊ करहा, तू एभे नी जाणदा,
पर तुध एता ले बाद समझणा l 8पतरसे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
तू मेरे पैरा जो कधी देया धᲂदा: ये सुणी ᳰक᭠हᱶ यीसुए तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, जे हांऊ तुजो नी धो᭠᭐हा, ता मेरे साउगी तेरा
कुछ भी िह᭭सा नी आ l 9समौन पतरसे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे
ᮧभु तेबे ता तू मेरे पैर ई नी, बि᭨क हाथ होर मूंड भी धोई दे
l 10यीसूऐ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, जो नहाई बैठीरा, तेस जो पैर
धोणे रे अलावा होर कुछ धोणे जᱨरत नी ई; पर से िबलकुल
साफ़ आ, होर तु᭭से शु ऐ, पर सभ के सभ नी l 11 यूंᳰक से
आपणे पकड़वाणे वाळे जो जाणहां था, एता कठे ितने बो᭨या,
तु᭭से सभ के सभ शु नी ऐ l 12जेबे से ित᭠हारे पैर धोई बैठया
होर आपणे कपड़े पैहनी ᳰक᭠हᱶ दबारा बैठी गया, ता से ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा लया, या तु᭭से समझी गये ᳰक मᱹ तु᭭सा साउगी
या ᳰकतेया? 13तु᭭से मुंजो गुᱨ, होर ᮧभु, बो᭨हा ऐ, होर ठीक
ई बो᭨हा ऐ, यूंᳰक हांऊ से ई आ l 14अगर मᱹ ᮧभु होर गुᱨ
ᱟई ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा रे पैर धोये; ता तु᭭सा जो भी एक दजूे रे पैर
धोणे चिहये l 15 यूंᳰक मᱹ तु᭭सा जो एक नमूना दसी ᳰदतेया,
जो मᱹ तु᭭सा साउगी ᳰकतेया, तु᭭से भी ऐहड़ा ई करदे रैहया l
16 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, दास आपणे ᭭वामी ले
बडा नी ᱟदंा; होर ना भेजीरा आपणे भेजणे वाळे ले l 17अगर
तु᭭से इ᭠हा ग᭨ला जो जाणहां , होर अगर ित᭠हा पर चलघे ता
तु᭭सा ध᭠य ᱟणां l 18 हांऊ तु᭭सा सभी रे बारे मंझ नी बो᭨दा:
᭭यᲂ जे मᱹ चुणी लईरे, ित᭠हा जो हांऊ जाणहां: पर ये इधी कठे
आ, ᳰक पिवᮢ साᳫा री वाणी पूरी हो, ᳰक जो मेरी रोटी खाहाँ,
ितने मेरे पर लात उठाई l 19एबे हांऊ ये ᱟणे ले पैहले तु᭭सा
जो दसी दᱶऊ, होर जेबे ये ᱟई जाये ता तु᭭से िव᭭वास करी लया
ᳰक हांऊ से ई आ l 20 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक जो
कोई मेरे भेजीरे जो ᭭वीकार करहा, से मुंजो ᭭वीकार करहा,
होर जो मुंजो ᭭वीकार करहा, से मेरे भेजणे वाळे जो ᭭वीकार
करहा l 21ये ग᭨ला बोली ᳰक᭠हᱶ यीसू आ᭜मा मंझ दखुी ᱟआ होर
ितने ये गवाही ᳰदती, ᳰक हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक
तु᭭सा मंझा ले ऐᳰकया हांऊ पकड़वाणा l 22चेले एक दजूे पर

सक करदे ᱟए दखेदे लगे, ᳰक से केसरे बारे मंझ बो᭨या करहा
l 23तेसरे चेले मंझा ले एक जेस ᳰक᭠हᱶ जे यीसू ᭡यार करहा
था, से यीसू री छाती री तरफ झुकᳱ ᳰक᭠हᱶ बैठी रा था l 24तेबे
समौन पतरसे तेसरी तरफ इसारा करी ᳰक᭠हᱶ पुछेया, ᳰक दस से
केसरे बारे मंझ बो᭨हा? 25तेबे ितने ितहां  यीसू री छाती री
तरफ झुकᳱ ᳰक᭠हᱶ पुछेया, हे ᮧभु, से कुणहां? 26यीसुए जबाब
ᳰदतेया, जेस जो हांऊ ये रोटी रा टुकड़ा डूबाई ᳰक᭠हᱶ दहे᭠गा,
तेस ई ᱠणां, होर ितने रोटी रा टुकड़ा डूबाई ᳰक᭠हᱶ समौना रे
पुᮢ यᱠदा ई᭭करयोित जो ᳰदतेया l 27 होर रोटी रा टुकड़ा लᱹदे
ही सैतान तेस अ᭠दर समाई गया: तेबे यीसुए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
जो तू करणे वाळा आ, झट पट कर l 28पर बैठणे वाळे मंझा
ले कोई नी समझी पाया ᳰक ितने ये गल तेस ᳰक᭠हᱶ ᳰकिधयो
बोली? 29 यूंᳰक यᱠदा ई᭭करयोित वाले थैली थी, इधी कठे
केसीए सो᭒या ᳰक यीसू तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या करहा ᳰक ᭜योहारा
रे कठे जो कुछ चािहए से खरीदी ले, या गरीबा जो कुछ दईे
दे l 30तेबे से रोटी रा टुकड़ा लई ᳰक᭠हᱶ बाहर चली गया, होर
रात का टैम था l 31जेबे से बाहर चली गया ता यीसुए बो᭨या;
एबे माहणु रे पुᮢा री बड़ाई ᱟई, होर परमेसरा री बड़ाई तेस
मंझ ᱟई l 32अगर परमेसरा री बड़ाई तेस मंझ ᱟई, परमेसरा
भी आपणे मंझ तेसरी बड़ाई करणी, होर एकदम करणी l 33 हे
बᲬेयो, हांऊ होर थोहड़ी दरेा तक तु᭭सा वाले आ, फेरी तु᭭सा
हांऊ टोळना, होर जो मᱹ यᱠᳰदया ᳰक᭠हᱶ बोलीरा, ᳰक जेथी हांऊ
जाहां तेथी तु᭭से नी आई सद,े तेहड़ा ही हांऊ एबे तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
भी बो᭨हा l 34 हांऊ तु᭭सा जो एक नंऊआं ᱟकम दहेां एक दजूे
ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखा: जो मᱹ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ रखीरा, तेहड़ा ई तु᭭से भी
एक दजूे साउगी ᭡यार रखा l 35अगर आपु मंझ ᭡यार रखगे ता
एता ले ई सभीया जाणी जाणा, ᳰक तु᭭से मेरे चेले ऐ l 36समौन
पतरसे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᮧभु, तु᭭से केथीयो जाया करहा?
यीसुऐ जबाब ᳰदतेया, ᳰक जेथी हांऊ जाहां, तेथी तू एबे मेरे
पीछे नी आई सदा ! पर बादा मंझ तुध मेरे पीछे आऊणा l
37पतरसे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᮧभु, एभे हांऊ तेरे पीछे ᳰक
नी आई सदा? मᱹ ता तेरे कठे जान भी दईे सहा l 38यीसूऐ
जबाब ᳰदतेया, या तुध मेरे कठे आपणी जान दईे दणेी? हांऊ
तेरे ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा ᳰक जेबे तक तुध मेरे बारे मंझ तीन
बारी नांह नी करणी कुकड़ा झांग नी दणेी l

14 1तु᭭सा रा मन दखुी नी हो, तु᭭से परमेसरा पर
िव᭭वास रहा ऐ मेरे पर भी िव᭭वास रखा l 2मेरे

िपता रे घरा मंझ रैहणे रे कठे बौहत जगहा ई, अगर जगहा नी
ᱟ᭠दी, ता मां तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोली दणेा था ᳰक हांऊ तु᭭सा रे कठे
जगहा ᭜यार करणे रे कठे जाया करहा l 3 होर अगर हांऊ जाई
ᳰक᭠हᱶ जगहा ᭜यार कᱨं, ता दबारा वा᭡स आई ᳰक᭠हᱶ मां तु᭭से
आपणे साउगी लई जाणᱶ, ताᳰक जेथी हांऊ रᱠं तेथी तु᭭से भी
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रहो l 4 होर जेथी हांऊ जाहां तेथी रा र᭭ता तु᭭से जाणहां  l
5थोमे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᮧभु, आ᭭से नी जाणदे ᳰक तू केथी
जाहां? ता र᭭ता ᳰकहां जाणी सहा ऐ l 6यीसुए तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, र᭭ता होर सᲬाई होर जीवन हांऊ  आं; मेरे बगैर
कोई िपता वाले नी पूजी सदा l 7अगर तु᭭से हांऊ जाणेया
ᱟदंा, ता मेरे िपता जो बी जाणद;े होर एभे ले तु᭭से तेस जो
जाणहां , होर दखेी भी लईरा l 8 िपिल᭡पुसे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
हे ᮧभु, आ᭭सा जो िपता दसी द:े ये ई आ᭭सा रे कठे बौहत आ
l 9यीसुए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे ᳰफिल᭡पुस, हांऊ इतने ᭟याड़े
ले तु᭭सा साउगी आ, होर या तू मुंजो नी जाणदा? िजने हांऊ
दखेी लया ितने िपता दखेी लया: तू ᳰकिधयो बो᭨हा, ᳰक आ᭭सा
जो िपता दसी दे l 10 या तू िव᭭वास नी करदा, ᳰक हांऊ िपता
मंझ आ, होर िपता मेरे मंझ; ये ग᭨ला जो हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨हा, आपणी तरफ़ा ले नी बो᭨दा , पर िपता मेरे अ᭠दर रही
ᳰक᭠हᱶ आपणे काम करहा l 11मेरा िव᭭वास करा ᳰक हांऊ िपता
रे अ᭠दर आ; होर िपता मेरे अ᭠दर आ; न ता मेरे कामा री
वजहा ले ई मेरा िव᭭वास करा l 12 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच
बो᭨हा, जो मेरे पर िव᭭वास रहा, ये काम जो हांऊ करहा, तेस
बी करणे, बि᭨क एता ले बी बडे बडे काम करणे, यूंᳰक हांऊ
िपता वाले जाया करहा l 13 होर जो कुछ तु᭭से मेरे नांऊआं
ले मा᭠घगे, तेहड़ा ई मां करणा पुᮢा रे ᮚीये िपता री बड़ाई
हो l 14अगर तु᭭से मेरे नांऊआं ले कुछ भी मा᭠घगे ता मां से
करणा l 15अगर तु᭭से मेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा ऐ, ता तु᭭सा मेरे
ᱟकम मनणᱶ l 16 होर मां िपता ले अरज करणी, ᳰक से तु᭭सा
जो एक होर मददगार द,े ताᳰक से हमेसा तु᭭सा साउगी रहे
l 17यािन सᲬाई रा आ᭜मा, जेस जो संसार ᭭वीकार नी करी
सदा, यूंᳰक से ना ता तेस जो देहा होर ना तेस जो जाणहां:
तु᭭से तेस जो जाणहां , यूंᳰक से तु᭭सा साउगी रᱹहयां, होर
तेस तु᭭सा मंझ ᱠणां l 18मां तु᭭से अनाथ नी छाडणे, मां तु᭭सा
वाले आऊणा l 19 होर थोहड़ी दरे रैह गयीरी ᳰक संसारा हांऊ
नी दखेणा, पर तु᭭सा हांऊ दखेणा, एता कठे ᳰक हांऊ जीउंदा
आ, होर तु᭭सा भी जीउंदे रैहणा 20तेस ᭟याड़े तु᭭सा जाणना
ᳰक हांऊ िपता मंझ आ, होर तु᭭से मेरे अ᭠दर, होर हांऊ तु᭭सा
अ᭠दर l 21जेस वाले मेरे ᱟम ऐ, होर से ित᭠हा जो म᭠हां, से
ई मेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा, होर जो मेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा, तेस
ᳰक᭠हᱶ मेरा िपता ᭡यार रखणा, होर मां तेस ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखणा,
होर आपणे आपा जो तेस पर जािहर करणा l 22 ितने यᱟदे (जो
यᱠदा ई᭭करयोित नी था) तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᮧभु, तू आपणे
आपा जो आ᭭सा पर ᳰकिधयो जािहर करेया करहा? पर संसारा
पर नी l 23यीसुए तेस जो जबाब ᳰदतेया, अगर कोई मेरे ᳰक᭠हᱶ
᭡यार रखघा, ता तेस मेरे वचन मनणᱶ, होर मेरे िपता तेस ᳰक᭠हᱶ
᭡यार रखणा, होर आ᭭सा तेस वाले आउणा, होर तेस साउगी

रैहणा l 24जो मेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार नी रखदा, से मेरे वचना जो
नी मनदा, होर जो वाणी तु᭭से सुणहां , से मेरी नी पर िपता
री ई, िजने हांऊ भेजीरा l 25ये ग᭨ला मᱹ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोलीरी
थी जेबे हांऊ तु᭭सा साउगी था l 26पर मददगार यािन पिवᮢ
आ᭜मा जेस जो िपता मेरे नांऊआं ले भेजणा, तेस तु᭭सा जो सभ
ग᭨ला दसणी, होर जो कुछ मᱹ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोलीरा तेस तु᭭सा
जो याद कराणा l 27 हांऊ तु᭭सा जो सांित दहेां, हांऊ आपणी
सांित तु᭭सा जो दहेां; िजहां संसार दहेां, तेहड़ा हांऊ नी दᱶदा:
तु᭭सा रा मन ना घबराए होर ना डरे l 28तु᭭से सुणेया, ᳰक मᱹ
तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ जाहां, होर तु᭭सा वाले दबारा वा᭡स
आᱠआँं, अगर तु᭭से मेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखद,े ता एस ग᭨ला ले
खुस ᱟदं,े ᳰक हांऊ िपता वाले जाहां, यूंᳰक िपता मेरे ले बडा
आ l 29 होर मᱹ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ ये सभ कुछ पैहले ई दसी ᳰदतेया,
ᳰक जेबे तेहड़ा ᱟई जाहगंा, ता तु᭭से मेरा िव᭭वास करेया l 30मᱹ
एभे ले तु᭭सा साउगी होर ग᭨ला नी करणी, यूंᳰक एस संसारा
रा हाकम आᱠआँं, होर मेरे अ᭠दर तेसरा कुछ नी आ l 31पर ये
इधी कठे ᱟहां ᳰक संसार जाणी सके ᳰक हांऊ िपता ᳰक᭠हᱶ ᭡यार
करहा, होर िजहां िपते मुंजो ᱟम दीितरा, मᱹ तेहड़ा ई करहा:
उठा, एथी ले चला l

15 1सᲬी अंगूरा री बेल हांऊ ; होर मेरा िपता ᳰकसान
आ l 2जो डाळी मेरे मंझ ई, होर नई फळदी, तेता जो

से काटी दहेां, होर जो डाळी फ᭨हा ई तेता जो से होर छांटा आं
ताᳰक से होर फले l 3तु᭭से ता तेस वचना री वजहा ले जो मᱹ
बोलीरा शु ᱟई गयीरे l 4तु᭭से मेरे अ᭠दर बणी ᳰक᭠हᱶ रᱟआ,
होर मां तु᭭सा अ᭠दर: िजहां अगर डाळी अंगूरा री बेला म᭠झ
बणी ᳰक᭠हᱶ नी रह,े ता से आपणे आपा ले नी फली सदी, ितहां
 अगर तु᭭से भी मेरे अ᭠दर बणी ᳰक᭠हᱶ नी रहो ता नी फली
सदे l 5 हांऊ अंगूरा री बेल ई: तु᭭से डाळीया ई; जो मेरे अ᭠दर
बणी ᳰक᭠हᱶ रᱹहयां, होर हांऊ तेस मंझ, से बौहत फल फ᭨हा,
यूंᳰक मेरे ले लग ᱟई ᳰक᭠हᱶ तु᭭से कुछ भी नी करी सदे l 6अगर
कोई मेरे मंझ बणी ᳰक᭠हᱶ नी रहे ता हांऊ तेस जो डाळीया साहᱭ
सᲵी दहेां, होर से सुकᳱ जाहां, होर लोक ित᭠हा जो कठी करी
ᳰक᭠हᱶ आगी मंझ पाई दहेां  होर ᭭यᲂ भखी ᳰक᭠हे फुही जाहᱭ
l 7अगर तु᭭से मेरे मंझ बणी के रहो, होर मेरी ग᭨ला तु᭭सा
मंझ बणी के रहे ता जो चाहे माँगा होर से तु᭭सा रे कठे ᱟई
जाणा l 8मेरे िपता री बड़ाई एता ले ᱟहां , ᳰक तु᭭से बौहत
जे फल ᭨याऊआ, तेबे ई तु᭭से मेरे चेले ᱟणे l 9 िजहां िपते मेरे
ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखीरा, ितहां  मᱹ भी तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखीरा,
मेरे ᭡यारा मंझ बणी के रैहया l 10अगर तु᭭से मेरे ᱟकमा जो
मनघे, ता तु᭭सा मेरे ᭡यारा म᭠झ बणी के रैहणा: िजहां मᱹ आपणे
िपता रा ᱟकम म᭠या, होर तेसरे ᭡यारा म᭠झ बणी रᱹहयां l 11मᱹ
यूं ग᭨ला तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ इधी कठे बोलीरी, ᳰक मेरी खुसी तु᭭सा
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मंझ बणी रह,े होर तु᭭सा री खुसी पूरी ᱟई जाये l 12ये मेरा
ᱟकम आ, ᳰक जो मᱹ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखीरा, ितहां ई तु᭭से
भी एक दजूे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखा l 13एता ले बडा ᭡यार केसी रा
नी आ, ᳰक कोई आपणे दो᭭ता रे कठे आपणी जान दे l 14जो
कुछ हांऊ तु᭭सा जो ᱟकम दहेां, अगर तेहड़ा ई करघे ता तु᭭से
मेरे दो᭭त ऐ l 15एभे ले मां तु᭭सा जो दास नी बोलणा, यूंᳰक
दास नी जाणदा, ᳰक तेसरा मालक या करहा? पर मᱹ तु᭭सा
जो दो᭭त बोलीरा, यूंᳰक मᱹ जो ग᭨ला आपणे िपता ले सुणी,
᭭यᲂ सब ग᭨ला मᱹ तु᭭सा जो दसी ᳰदितरी l 16तु᭭से हांऊ नी
छांटीरा पर मᱹ तु᭭से छांटीरे होर िनयुकत कᳱतीरे ताᳰक तु᭭से
जाई ᳰक᭠हᱶ फल ᭨याए; होर तु᭭सा रा फल ᳯटकᳱ सके, ताᳰक जो
कुछ तु᭭से मेरे नांऊआं ले िपता ले मा᭠घगे, तेस तु᭭सा जो दणेा
l 17 इ᭠हा ग᭨ला रा ᱟकम हांऊ तु᭭सा जो इधी कठे दहेां, ᳰक
तु᭭से एक दजूे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखा l 18अगर संसार तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
बैर रहा, ता तु᭭से जाणहां  ᳰक ितने तु᭭सा ले पैहले मेरे
ᳰक᭠हᱶ नफरत कᳱती l 19अगर तु᭭से संसारा रे ᱟदं,े ता संसार
आपणे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखदा, पर एता रे कठे ᳰक तु᭭से संसारा
मंझा ले छांटी लईरे इधी कठे संसार तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ नफरत करहा
l 20याद करा जो गल मᱹ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोली थी, ᳰक दास आपणे
मालका ले बडा नी ᱟदंा, अगर ित᭠हे हांऊ सताया, ता तु᭭से भी
सताए जाणे, अगर ित᭠हे मेरी गल मनी, ता ित᭠हा तु᭭सा री
भी मनणी l 21पर ये सब कुछ ित᭠हा मेरे नांऊआं री वजहा
ले तु᭭सा साउगी करणा l 22अगर हांऊ नी आउंदा होर ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला नी करदा, ता ᭭यᲂ पापी नी ठैहरद,े पर एभे ित᭠हा
वाले ित᭠हारे पापा रे कठे कोई भाना नी आ l 23जो मेरे ᳰक᭠हᱶ
नफरत रहा, से मेरे िपता ᳰक᭠हᱶ भी नफरत रहा l 24अगर
हांऊ ित᭠हा मंझ ᭭यᲂ काम नी करदा, जो होरी केिसये नी कᳱते
ता ᭭यᲂ पापी नी ठैहरद,े पर एभे ता ित᭠हे हांऊ होर मेरे िपता
जो दखेी लया, होर आ᭭सा दहूᱭ ᳰक᭠हᱶ नफरत कᳱती l 25 होर
ये इधी कठे ᱟएया, ᳰक से वचन पूरा हो, जो ित᭠हारी ᳞व᭭था
मंझ िलखीरा, ᳰक ित᭠हे मेरे ᳰक᭠हᱶ बेबजह नफरत कᳱती l 26पर
जेबे तेस मददगारा आऊणा, जो मां तु᭭सा वाले भेजणा, यािन
सᲬा रा आ᭜मा जो िपता री तरफ़ा ले िनकळा आ, ता तेस मेरी
गवाही दणेी l 27 होर तु᭭से भी गवाह ऐ यूंᳰक तु᭭से सुहᱨ ले
मेरे साउगी ऐ l

16 1ये ग᭨ला मᱹ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ इधी कठे बोली ᳰक तु᭭से
ठोकर नी खाओ l 2 ित᭠हा तु᭭से मंदरा मंझा ले काढ़ी

दणेे, बि᭨क एहड़ा टैम आᱠआंं, ᳰक जो कोई तु᭭सा जो मारघा
तेस ये समझणा ᳰक से परमेसरा री सेउआ करेया करहा l 3 होर
ित᭠हा ये इधी कठे करणा ᳰक ित᭠हे ना ता िपता जाणेया होर
ना हांऊ l 4पर ये ग᭨ला मᱹ इधी कठे तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोली, ᳰक
जेबे ित᭠हारा टैम आये ता तु᭭सा जो याद रहे ᳰक मᱹ तु᭭सा जो

ित᭠हारे बारे मंझ पैहले दसी ᳰदितरा था l सुहᱨ मंझ ये ग᭨ला
मᱹ इधी कठे नी बोली यूंᳰक मᱹ तु᭭सा साउगी था l 5एभे हांऊ
आपणे भेजणेवाळे वाले जाहां होर तु᭭सा मंझा ले कोई मेरे ले
नी पुछदा, ᳰक तू केथी जाहां? 6पर मᱹ जो ये ग᭨ला तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
बोली, इधी कठे तु᭭सा रा मन दःुखा ᳰक᭠हᱶ भरी गईरा l 7तेबे बी
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, ᳰक मेरा जाणा तु᭭सा रे कठे
अ᭒छा आ, यूंᳰक अगर हांऊ नी जांऊ, ता तेस मददगारा तु᭭सा
वाले नी आउणा, पर अगर हांऊ जां᭐हा, ता मां से तु᭭सा वाले
भेजी दणेा l 8 होर तेस आई ᳰक᭠हᱶ संसारा जो पाप, धाᳶमकता
होर ᭠याया रे बारे मंझ दोषी ठैहराणा l 9पापा रे बारे मंझ
इधी कठे ᳰक ᭭यᲂ मेरे पर िव᭭वास नी करदे l 10 होर धाᳶमकता
रे बारे मंझ इधी कठे ᳰक हांऊ िपता वाले जाहां, होर तु᭭सा
हांऊ दबारा नी दखेणा l 11 ᭠याया रे बारे मंझ इधी कठे ᳰक
संसारा रा हाकम दोषी ठैहराई दीितरा l 12मुंजो तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
होर भी बौहत सारी ग᭨ला करणी, पर ह᭨ली तु᭭से ित᭠हा जो
सही नी सदे l 13पर जेबे तेस यािन सᲬा रा आ᭜मा आउणा,
ता तेस तु᭭सा जो सब सᲬा रा र᭭ता दसणा, यूंᳰक तेस आपणी
तरफा ले कुछ नी बोलणा, पर जो कुछ तेस सुणना, तेस तेहड़ा
ई बोलणा, होर ᱟणे वाळी ग᭨ला तु᭭सा जो दसणी l 14तेस
मेरी जै जै कार करणी, यूंᳰक तेस मेरी ग᭨ला लई ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा
जो दसणी l 15जो कुछ िपता रा आ, से सब मेरा आ, इधी कठे
मᱹ बो᭨या, ᳰक तेस मेरी ग᭨ला लई ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा जो दसणी l
16थोहड़ी दरेा तक तु᭭सा हांऊ नी दखेणा, होर थोहड़ी दरेा
बाद दबारा तु᭭सा हांऊ दखेणा l 17तेबे तेसरे चेले आपु म᭠झ
बो᭨या, ये या आ, जो से आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक थोहड़ी दरेा
मंझ तु᭭सा हांऊ नी दखेणा, होर फेरी थोहड़ी दरेा बाद दबारा
तु᭭सा हांऊ दखेणा, होर ये इधी कठे आ यूंᳰक हांऊ िपता वाले
जाहां? 18तेबे ित᭠हे बो᭨या, “थोहड़ी दरेा मंझ” ये या गल ई?
आ᭭से नी जाणद,े ᳰक से या बो᭨हा l 19यीसुए ये जाणी ᳰक᭠हᱶ,
ᳰक ᭭यᲂ मेरे ले कुछ पूछणा चाहᱶ, ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या
तु᭭से आपु मंझ मेरी एस ग᭨ला रे बारे मंझ पूछ ताछ करेया
करहा ऐ, ᳰक थोहड़ी दरेा मंझ तु᭭सा हांऊ नी दखेणा, होर फेरी
थोहड़ी दरेा मंझ तु᭭सा हांऊ दखेणा l 20 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच
सच बो᭨हा, ᳰक तु᭭सा रोणा होर िवलाप करणा, पर संसारा
खुसी मनाणी: तु᭭सा जो दःुख ᱠणां, पर तु᭭सा रा दःुख खुसी
मंझ बदली जाणा l 21जेबे जनाने बᲬे जो ज᭠म दᱶदी ल᭐हा
ई ता ते᭭सा जो पीड़ा ᱠहां , यूंᳰक ते᭭सा री दखुा री घड़ी
आई गईरी, पर जेबे से बᲬे जो ज᭠म दईे चुहा ई ता से एस
खुसी ᳰक᭠हᱶ ᳰक ते᭭से एक माहणु जो संसारा मंझ ज᭠म ᳰदतेया
से फेरी तेस पीड़ा जो दबारा याद नी करदी l 22 होर तु᭭सा
जो भी एभे दःुख ᱠहां, पर मां तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ फेरी दबारा िमलणा
होर तु᭭सा रे मना मंझ खुसी ᱟणी; होर तु᭭सा री खुसी तु᭭सा ले
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केसी नी छुड़ाणी l 23तेस ᭟याड़े तु᭭सा मेरे ले कुछ नी पूछणा:
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, अगर तु᭭से िपता ले कुछ
मा᭠घगे, ता तेस मेरे नांऊआं ले तु᭭सा जो दणेा l 24एभे तक
तु᭭से मेरे नांऊआं ले कुछ नी मा᭠गेया; मा᭠घगे ता तु᭭सा जो
िमलणा ताᳰक तु᭭सा री खुसी पूरी ᱟई जाए l 25मᱹ यूं ग᭨ला
तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ काहणीया मंझ बोलीरी, पर एहड़ा टैम आंᱠआँं,
ᳰक मां तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ काहणीया मंझ होर नी बोलणा, पर साफ
साफ तु᭭सा जो िपता रे बारे मंझ दसणा l 26तेस ᭟याड़े तु᭭सा
मेरे नांऊआं ले मांगणा, होर हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ ये नी बो᭨दा, ᳰक
मां तु᭭सा रे कठे िपता ले अरज करणी l 27 यूंᳰक िपता आ᭡ᱟए
तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा, इधी कठे ᳰक तु᭭से मेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार
रहा ऐ, होर ये भी िव᭭वास कᳱतेया, ᳰक हांऊ िपता री तरफ़ा
ले आईरा l 28 हांऊ िपता री तरफ़ा ले संसारा म᭠झआईरा, होर
दबारा संसारा जो छाडी ᳰक᭠हे िपता वाले जाहां l 29तेसरे चेले
बो᭨या, एबे तू साफ साफ बो᭨या करहा, होर कोई काहणीया
मंझ नी लगीरा बो᭨दा l 30एबे आ᭭से जाणी गये ᳰक तू सब कुछ
जाणहां, होर तुजो कोई मतलब नी आ, ᳰक कोई तेरे ले पूछे,
एता ले आ᭭से िव᭭वास करहा ऐ ᳰक तू परमेसरा री तरफ़ा ले
आईरा l 31ये सुणी ᳰक᭠हᱶ यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या तु᭭से
एबे िव᭭वास करहा ऐ? 32 दखेा, से घड़ी आᱠआँं  बि᭨क आई
पुजीरी ᳰक तु᭭सा सभीया ओरे परे ᱟई ᳰक᭠हᱶ आपणा आपणा
र᭭ता लैणा, होर हांऊ क᭨हा छाडी दणेा, तेबे बी हांऊ क᭨हा
नी आ, िपता मेरे साउगी आ l 33मᱹ ये ग᭨ला तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ इधी
कठे बोली, ताᳰक तु᭭सा जो मेरे मंझ सांित िमलो; संसारा मंझ
तु᭭सा जो कलेस ᱠहां, पर िह᭥मत करा, मᱹ संसार जीती लईरा
l

17 1यीसुए ये ग᭨ला बोली होर आपणी हाखीया सरगा
वखा जो चकᳱ ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे िपता, से घड़ी आई

पुजीरी, आपणे पुᮢा री ᭥हीमा कर, ᳰक पुᮢ भी तेरी ᭥हीमा करे l
2 यूंᳰक तᱹ तेस जो सभी रे ᮧाणा पर हक दीतीरा, ᳰक तेस जो तᱹ
᭭यᲂ दईे ᳰदतीरे, ताᳰक ित᭠हा सभी जो से हमेसा री जी᭠दगी दे l
3 होर हमेसा री जी᭠दगी ये ई, ᳰक ᭭यᲂ तुजो, सᲬे परमेसरा जो
होर यीसू मसीहा जो, जो तᱹ भेजीरा जाणी सके l 4जो काम तᱹ
मुंजो करणे रे कठे ᳰदती रा था, तेस जो पूरा करी ᳰक᭠हᱶ मᱹ तेरी
᭥हीमा ᳰकितरी l 5 होर एभे, हे िपता, तू आपणे साउगी मेरी
᭥हीमा तेस ᭥हीमा ले कर जो संसारा रे ᱟणे ले पैहले, मेरी तेरे
साउगी थी l 6मᱹ तेरा नांऊ ित᭠हा माहणुआ पर जाहीर कᳱतेया
जो तᱹ संसारा मंझा ले मुंजो दीते: ᭭यᲂ तेरे थे होर तᱹ ᭭यᲂ मुंजो
ᳰदते, होर ित᭠हे तेरा वचन मनी लया l 7एबे ᭭यᲂ जाणी गयीरे,
ᳰक जो कुछ तᱹ मुंजो दीितरा, से सब तेरी तरफ़ा ले आ l 8 यूंᳰक
जो ग᭨ला तᱹ मेरे वाले पूजाईरी, मᱹ ित᭠हा जो भी पुजाई ᳰदती
होर ित᭠हे ᭭यᲂ ग᭨ला मनी लई: होर सच सच जाणी लया, ᳰक

हांऊ तेरी तरफ़ा ले आईरा, होर िव᭭वास करी लया ᳰक तᱹ 
हांऊ भेजीरा l 9मᱹ ित᭠हारे कठे अरज करहा, संसारा रे कठे
नी, पर ित᭠हा रे कठे जो तᱹ मुंजो ᳰदतीरे, यूंᳰक ᭭यᲂ तेरे ऐ
l 10 होर जो कुछ मेरा आ से सब तेरा आ, होर जो कुछ तेरा
आ से मेरा आ, होर मᱹ ित᭠हारे जᳯरये ᭥हीमा पाई l 11अगे ले
मां संसारा मंझ नी रैहणा, पर इ᭠हा संसारा मंझ रैहणा, होर
हांऊ तेरे वाले आᱠआँं; हे पिवᮢ िपता, आपणे तेस नांऊआं ले
जो तᱹ मुंजो ᳰदतीरा, ित᭠हारी िहफाजत कर, ᳰक ᭭यᲂ आ᭭सा
साहᱭ एक हो l 12जेबे हांऊ ित᭠हा साउगी था, ता मᱹ तेरे तेस
नांऊआं ले, जो तᱹ मुंजो ᳰदतीरा, मᱹ ित᭠हारी िहफाजत कᳱती, मᱹ
ित᭠हारी रखवाली कᳱती होर िवनासा रे पुᮢा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ
ित᭠हा मंझा ले कोई भी नास नी ᱟएआ, इधी कठे ᳰक साᳫा री
ग᭨ला पुरी हो l 13पर एभे मᱹ तेरे वाले आᱠआँं, होर ये ग᭨ला
संसारा मंझ बो᭨हा, ᳰक ᭭यᲂ मेरी पूरी खुसी आपणे आपा मंझ
पाए l 14मᱹ तेरा वचन ित᭠हा वाले पुजाईᮢा, होर संसारे ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ नफरत कᳱती, यूंᳰक िजहां हांऊ संसारा रा नी आ, ितहां
 ᭭यᲂ भी संसारा रे नी ऐ l 15 हांऊ ऐ अरज नी करदा, ᳰक
तू ित᭠हा जो संसारा ले चकᳱ ले, पर ये ᳰक तू ित᭠हा जो तेस
दु᳥ ा ले बचाई के रख l 16 िजहां हांऊ संसारा रा नी आ, ितहां
 ᭭यᲂ भी संसारा रे नी ऐ l 17सᲬा रे ᮚीए ित᭠हा जो पिवᮢ
कर: तेरा वचन सᲬा आ l 18 िजहां तᱹ हांऊ संसारा मंझ भेजीरा,
ितहां  मᱹ ᭭यᲂ संसारा मंझ भेजीरे l 19 होर ित᭠हा रे कठे हांऊ
आपणे आपा जो पिवᮢ करहा ताᳰक ᭭यᲂ भी सᲬा रे ᮚीए पिवᮢ
ᳰकते जाए l 20 हांऊ िसफᭅ इ᭠हा रे कठे ई अरज नी करदा, पर
ित᭠हा रे कठे भी िज᭠हा इ᭠हा वचना रे ᮚीए मेरे पर िव᭭वास
करणा, ताᳰक ᭭यᲂ सब एक हो l 21 िजहां तू, हे िपता मेरे मंझ
आ, होर हांऊ तेरे मंझ आ, ितहां  ᭭यᲂ भी आ᭭सा अ᭠दर हो;
ताᳰक संसार िव᭭वास करे, ᳰक तु᭭से ई हांऊ भेजीरा l 22 होर
से ᭥हीमा जो तᱹ मुंजो ᳰदती री, मᱹ ित᭠हा जो ᳰदती री ताᳰक
᭭यᲂ ितहां  एक हो िजहां आ᭭से एक ऐ l 23 हांऊ ित᭠हा मंझ
होर तू मेरे मंझ ताᳰक ᭭यᲂ पके ᱟई ᳰक᭠हᱶ एक ᱟई जाए, होर
संसार जाणे ᳰक तᱹ  हांऊ भेजीरा, होर िजहां तᱹ मेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार
रखेया, ितहां  ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखेया l 24 हे िपता, हांऊ
चाहां ᳰक ᭭यᲂ जे तᱹ मुंजो ᳰदतीरे, जेथी हांऊ आं, तेथी ᭭यᲂ भी
मेरे साउगी हो ᳰक ᭭यᲂ मेरी तेस ᭥हीमा जो दखेी सके जो तᱹ
मु᭠जो ᳰदती री, यूंᳰक तᱹ संसारा री पैदाईसा ले पैहले ले ई मेरे
ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखेया l 25 हे धमᱮ िपता; संसार मुंजो नी जाणी
सया, पर मᱹ तू जाणेया होर इ᭠हᱶ भी जाणेया ᳰक तᱹ  हांऊ
भेजीरा l 26 होर मᱹ तेरा नांऊ ित᭠हा जो दसेया होर दसदे रैहणा
ताᳰक जो ᭡यार तु᭭सा जो मेरे ᳰक᭠हᱶ था, से ित᭠हा मंझ रहे होर
हांऊ ित᭠हा मंझ l
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18 1यीसु ये ग᭨ला बोली ᳰक᭠हᱶ आपणे चेले साउगी
ᳰकᮤोना रे नाळे रे पार गया, तेथी एक बगीचा था,

जेस मंझ से होर तेसरे चेले गये l 2 होर तेसरा पकड़वाणे वाळा
यᱠदा भी तेस जगहा जो जाणहां था, यूंᳰक यीसू आपणे चेले
साउगी तेथी जांदा रᱹहयां था l 3तेबे यᱠदा पलटना जो, होर
महायाजका होर फरीसीया री तरफ़ा ले पैहरेदारा जो लई
ᳰक᭠हᱶ दीये होर लौ होर हिथयारा जो लई ᳰक᭠हᱶ तेथी आया
l 4तेबे यीसू ित᭠हा सब ग᭨ला जो जेहड़ी तेस पर ᱟणेवाळी थी,
जाणी ᳰक᭠हᱶ अगे आया, होर ित᭠हा ले पुछदा लया, केस जो
टोळहा ऐ? 5 ित᭠हे तेस जो जबाब ᳰदतेया, यीसू नासरी जो:
यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, से हांऊ आं, होर तेसरा पकड़वाणे
वाळा यᱠदा भी ित᭠हा साउगी खड़ी रा था l 6तेसरे ये बो᭨दे ई,
ᳰक से हांऊ आं, ᭭यᲂ पीछे हटी ᳰक᭠हᱶ ᭔मीना पर पई गये l 7तेबे
ितने दबारा ित᭠हा ले पुछेया, तु᭭से केस जो टोळहा ऐ? होर
ित᭠हे बो᭨या, यीसू नासरी जो l 8यीसू ऐ जबाब ᳰदतेया, मᱹ ता
तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोली ᳰदतेया ᳰक हांऊ से ई आ, अगर तु᭭से मुंजो
टोळहा ऐ ता इ᭠हा जो जाणे दयेा l 9ऐ इधी कठे ᱟआ ताᳰक
से वचन पूरा हो, जो ितने बो᭨या था, ᳰक जो तᱹ मुंजो ᳰदते,
ित᭠हा मंझा ले मᱹ एक भी नी गुआया l 10समौन पतरसा वाले
तलवार थी ितने से तलवार काढ़ी, होर माहायाजका रे दासा
पर चलाई होर तेसरा दायाँ कान काटी ᳰदतेया, तेस दासा रा
नांऊ मलखुस था l 11तेबे यीसूऐ पतरसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आपणी
तलवार ᭥याना मंझ रख: जो ᭡याला मुंजो िपते ᳰदती रा या
हांऊ तेस जो नी पीयूं? 12तेबे ᭭पाहीये होर ित᭠हारे सुबेदारे
होर यᱠदीया रे पैहरेदारे यीसू जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ बा᭠हया l 13 होर
पैहले ᭭यᲂ तेस जो ह᳖ा वाले लई गये यूंᳰक से तेस साला रे
माहायाजक कैफा रा सौहरा था l 14ये से ई कैफा था, िजने जे
यᱠदीया जो सलाह ᳰदᮢी थी ᳰक आ᭭सा रे कठे एक आदमी रा
मरणा खरा आ l 15समौन पतरसा साउगी एक होर दजूा चेला
था जो यीसू रे पीछे चली पया, ये दजूा चेला माहायाजका
रा जाणा पैहचाणा था होर से यीसू साउगी माहायाजाका रे
आ᭠घणा तक गया l 16पर पतरस दरवाजे वाले खड़ी रा था,
तेबे से दजूा चेला जो माहायाजका रा जाणा पैहचाणा था,
बाहर िनकळेया, होर से ते᭭सा ᳇ारपालणा ᳰक᭠हᱶ बोली ᳰक᭠हᱶ,
पतरसा जो अ᭠दर लई आया l 17से दासी जो ᳇ारपालण थी,
ते᭭से पतरसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या तू भी एस माहणु रे चेले मंझा
ले एक आ? ितने बो᭨या, से हांऊ नी आं l 18 दास होर पैहरेदार
ठंडा री वजहा ले खड़ी ᳰक᭠हᱶ आग त᭢या करहा ऐ थे होर पतरस
भी ित᭠हा साउगी खड़ी ᳰक᭠हᱶ आग त᭢या करहा था l 19तेबे
माहया᭔के यीसू ले तेसरे चेले रे बारे होर तेसरे उपदसेा रे बारे
म᭠झ पुछेया l 20यीसुए तेस जो जबाब दीतेया, ᳰक मᱹ संसारा
ᳰक᭠हᱶ खु᭨ही ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला कᳱती; मᱹ सभा मंझ होर मंदरा मंझ

जेथी सभ यᱠदी कठे ᱟआं  थे, हमेसा ᮧचार ᳰकतेया होर चुपके
चुपके कुछ नी बो᭨या l 21तू मुंजो ᳰक पूछहा? सुणनेवाळे ले
पूछा: ᳰक मᱹ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ या बो᭨या? दखेा ᭭यᲂ जाणहां ; ᳰक
मᱹ या या बो᭨या? 22जेबे ितने ये बो᭨या, ता पैहरेदारा मंझा
ले एᳰकये जो तेसरे नेडे खड़ी रा था, यीसू जो थ᭡पड़ मारी ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, या तू माहया᭔का जो एहड़ा जबाब दहेां l 23यीसुए
तेस जो जबाब ᳰदतेया, अगर मᱹ बुरा बो᭨या, ता तेस बुराईया री
गवाही द;े पर अगर खरा बो᭨या, ता तू मुंजो ᳰकधीयो मारहा?
24 ह᳖े तेस जो बा᭠ही ᳰक᭠हᱶ कैफा माहया᭔का वाले भेजी ᳰदतेया
l 25समौन पतरस खड़ा ᱟई ᳰक᭠हᱶ आग त᭢या करहा था; तेबे
ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; या तू भी तेसरे चेले मंझा ले एक
आ? ितने मुखरी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मᱹ नी आं l 26माहया᭔का रे
दासा मंझा ले एᳰकये जो तेसरे ट᭣बरा मंझा ले एक था, जेसरा
जे कान पतरसे काटी ᳰदतीरा था, बो᭨या, या मᱹ तू तेस साउगी
बगीचे मंझ नी देया था? 27पतरस दबारा मुखरी गया होर
तेस ई टैम कुकड़े झांग दीती l 28 होर ᭭यᲂ यीसू जो कैफा वाले
ले लई ᳰक᭠हे रोमी रा᭔यपाला रे मैहला मंझ लई गये l होर ये
᭤यागा रा टैम था, पर ᭭यᲂ आपु मैहला रे अ᭠दर नी गये ताᳰक
असु नी हो पर फसह खाई सके l 29तेबे पीलातुस ित᭠हा वाले
बाहर आया होर बो᭨या, तु᭭से एस माहणु पर या दोष ᭨गाहᱶ?
30 ित᭠हे तेस जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक अगर ये कुकमᱮ नी ᱟदंा ता
आ᭭से एस जो तेरे हाथा मंझ नी दᱶदे l 31 िपलातुसे ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, तु᭭से ई एस जो लई जाई ᳰक᭠हᱶ आपणी ᳞व᭭था रे
मुताबक ऐसरा फैसला करा: यᱟᳰदये तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आ᭭सा
जो हक नी आ ᳰक आ᭭से केसी री जान ले l 32ये इधी कठे ᱟआ,
ताᳰक यीसू री से गल पुरी हो जो ितने बोलीरी थी ᳰक तेस
केहड़ी मौत मरणा l 33तेबे िपलातुस दबारा मैहला रे अ᭠दर
गया होर यीसू जो सादी ᳰक᭠हᱶ, तेस ले पुछेया, या तू यᱠᳰदया
रा राजा आ? 34यीसुए जबाब ᳰदतेया, या तू ये गल आपणी
तरफ़ा ले बो᭨हा या होरीये मेरे बारे मंझ तेरे ᳰक᭠हᱶ बोलीरा?
35 िपलातुसे जबाब ᳰदतेया, या हांऊ यᱠदी आ? तेरी ई जाित
होर माहया᭔के तुजो मेरे हाथा मंझ ᳰदती रा, तᱹ या ᳰकितरा?
36यीसुए जबाब ᳰदतेया, ᳰक मेरा राज एस संसारा नी आ, अगर
मेरा राज एस संसारा रा ᱟदंा, ता मेरे दास लड़द,े ताᳰक हांऊ
यᱠᳰदया रे हाथा मंझ नी ᳰदतेया जांदा: पर एभे मेरा राज एथी
रा नी आ l 37 िपलातुसे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक तू बो᭨हा, यूंᳰक
हांऊ राजा आ; मᱹ इधी कठे ज᭠म लईरा, होर इधी कठे संसारा
मंझ आईरा ᳰक सᲬाई पर गवाही दूँ जो कोई सᲬाई रा आ, से
मेरी अवाज सुणहां l 38 िपलातुसे तेस ᳰक᭠हे बो᭨या, सच या
आ? होर ये बोली ᳰक᭠हᱶ से दबारा यᱠᳰदया वाले चली गया होर
ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मᱹ ता तेस अ᭠दर कोई दोष नी पांदा
l 39पर तु᭭सा रा ये रवाज आ ᳰक हांऊ फसहा मंझ तु᭭सा रे कठे
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एक माहणु जो छाडी दू,ँ ता या तु᭭से चाहᱶ ᳰक हांऊ तु᭭सा रे
कठे हांऊ यᱠᳰदया रे राजा जो छाडी दᱶऊ? 40तेबे ित᭠हे दबारा
िच᭨लाई ᳰक᭠हे बो᭨या, एस जो नी पर आ᭭सा रे कठे बरअ᭣बा
जो छाडी द;े होर बरअ᭣बा एक डाकू था l

19 1तेबे िपलातुसे यीसू जो कोड़े लगाये l 2 होर ᭭पाहीये
तेस जो कांडे रा मुकट बणाया होर तेसरे मुंडा पर

रखेया, होर बᱹगणी चोगा प᭠᳭ाया l 3 होर ᭭यᲂ तेस वाले
बार बार आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, हे यᱠᳰदया रे राजा, नम᭭ते!
होर ित᭠हᱶ तेस जो थ᭡पड़ मारे l 4 िपलातुसे एक बारी दबारा
बाहर आई ᳰक᭠हᱶ लोका ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, दखेा, मᱹ तेस जो तु᭭सा
वाले दबारा बाहर ᭨याᱟआंं; ताᳰक तु᭭से जाणी सको ᳰक मᱹ
तेस मंझ कोई दोष नी पांदा l 5तेबे यीसू कांडे रा मुकट होर
बᱹगणी चोगा पैहनी ᳰक᭠हᱶ बाहर नीकळेया होर िपलातुसे ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, दखेा एस आदमी जो ! 6जेबे माहया᭔के होर
पैहरेदारे से देया, ता ित᭠हᱶ ची᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक तेस जो
ᮓूसा ᮧयाहले चढ़ाउआ, ᮓूसा ᮧयाहले: िपलातुसे ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, तु᭭से ई तेस जो ᮓूसा ᮧयाहले चढ़ाउआ; यूंᳰक हांऊ
तेस मंझ कोई दोष नी पांदा l 7यᱟᳰदये तेस जो जबाब ᳰदतेया,
ᳰक आ᭭सा रा भी कानून आ होर तेस कानुना रे मुताबक ये मारी
दणेे रे काबल आ यूंᳰक इने आपणे आपा जो परमेसरा रा पुᮢ
बणाया l 8जेबे िपलातुसे ये गल सुणी ता से होर भी डरी गया l
9 होर से दबारा मैहला अ᭠दर गया होर ितने यीसू ᳰक᭠हे बो᭨या,
तू केथीरा आ? पर यीसुए तेस जो कुछ भी जबाब नी ᳰदतेया
l 10 िपलातुसे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तू मेरे ᳰक᭠हᱶ ᳰक नी बो᭨दा?
या तू नी जाणदा ᳰक तुजो छाडणे रा हक मेरे वाले आ होर
तुजो ᮓूसा ᮧयाहले चढ़ाणे रा हक भी मेरे वाले आ l 11यीसुए
जबाब ᳰदतेया, ᳰक अगर तुजो उपरा ले ये हक नी ᳰदतेया जांदा,
ता तेरा मेरे ऊपर कुछ हक नी ᱟदंा; इधी कठे िजने जे हांऊ तेरे
हाथा मंझ सौ᭥पीरा, ित᭠हारा पाप ᭔यादा बडा आ l 12 होर तेभे
ले िपलातुसे तेस जो छाडी दणेा चाहयेा, पर यᱟᳰदये िच᭨लाई
िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, अगर तू एस जो छाडी दहे᭠गा ता तेरी
दो᭭ती कैसरा ᳰक᭠हᱶ नी ई; जो कोई आपणे आपा जो राजा
बणाहां से कैसरा रा सा᭥हणा करहा l 13ये ग᭨ला सुणी ᳰक᭠हᱶ
िपलातुसे यीसू बाहर ᭨या᭠दयेा होर तेस जगहा एक चबूतरा था
जेस जो इᮩानी भाषा मंझ ग᭣᭣ता बो᭨हा ऐ थे तेथी से ᭠याय
आसना पर बैठी गया l 14ये फसहा री ᭜यारी रा ᭟याड़ा था होर
लगभग छठा घंटा था: तेबे ितने यᱠदीया ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, दखेा,
ये ई आ, तु᭭सा रा राजा! 15पर ᭭यᲂ िच᭨लाए, लई जा! लई
जा! तेस जो ᮓूसा ᮧयाहले चढ़ा: िपलातुसे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
या हांऊ तु᭭सा रे राजे जो ᮓूसा ᮧयाहले चढ़ाऊं? माहया᭔के
जबाब ᳰदतेया, ᳰक केसरा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ होर कोई आ᭭सा रा
राजा नी आ l 16तेबे ितने तेस जो ित᭠हा रे हाथा मंझ सᲅपी

ᳰदतेया ताᳰक से ᮓूसा ᮧयाहले चढ़ाया जा सके l 17तेबे ᭭यᲂ
यीसू जो लई गये l होर से अपणा ᮓूस चकᳱ ᳰक᭠हᱶ तेस जगहा
तक गया, जेस जो खोपड़ी री जगहा बो᭨हा ऐ होर इᮩानी
भाषा मंझ गुलगुता l 18तेथी ित᭠हे तेस जो होर तेस साउगी
होर दो माहणु जो ᮓूसा ᮧयाहले चढ़ाया, एकᳱ जो ओरे होर
दजूे जो परे, होर बीचा मंझ यीसू जो l 19 होर िपलातुसे एक
दोष पᮢ िलखी ᳰक᭠हᱶ ᮓूसा ᮧयाहले टांगी ᳰदतेया होर तेता मंझ
ये िलखीरा था, यीसू नासरी यᱠᳰदया रा राजा l 20ये दोष पᮢ
बौहत यᱠᳰदये पढ़ेया यूंᳰक से जगहा जेथी जे यीसू जो ᮓूसा पर
चढ़ाया था से जगहा सैहरा ले नेडे थी होर ये दोष पᮢ इᮩानी
होर लतीनी होर यूनानी मंझ िलखीरा था l 21तेबे यᱠदीये
रे माहया᭔के िपलातुसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, यᱠᳰदया रा राजा मत
िलख पर ये िलख ᳰक “ितने बो᭨या, हांऊ यᱠदीया रा राजा आ”
22 िपलातुसे जबाब ᳰदतेया, ᳰक मᱹ जो िलखी ᳰदतेया, से िलखी
ᳰदतेया l 23जेबे ᭭पाही यीसू जो ᮓूसा ᮧयाहले चढ़ाई चुके, ता
तेसरे कपड़े लई ᳰक᭠हᱶ चार िह᭭से कᳱते, हर ᭭पाही जो एक एक
िह᭭सा, होर कुरता भी लया पर कुरता उपरा ले हठेा तक बगैर
सलाई रा था: 24 इधी कठे ित᭠हे आपु मंझ बो᭨या, आ᭭सा जो
ये नी छेकणा चहीए, पर एता रे कठे िचठी पाहᱶ ᳰक ये केसरा
ᱠणां? ये इधी कठे ᱟआ, ᳰक पिवᮢ साᳫा री गल पुरी हो ᳰक
ित᭠हᱶ मेरे कपड़े आपु मंझ बांडी लये होर मेरे कपड़े रे कठे ित᭠हᱶ
िचठी पाई: ᭭पाहीये एहड़ा ई ᳰकतेया l 25पर यीसू रे ᮓूसा वाले
तेसरी माऊ होर तेसरी माऊआ री बैहण मरीयम, लोपासा
री लाड़ी होर मरीयम मगदलीनी खड़ी री थी l 26जेबे यीसुए
आपणी माऊ होर चेले जो, जेस जो से ᭡यार करहा था खड़ी रे
देया, यीसुए आपणी माउआ ᳰक᭠हᱶ बो᭨या: हे जनाने, दखे, ये
रैहया तेरा ᭥हठा l 27तेबे ितने तेस चेले ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये रही
तेरी माऊ, होर तेस ई टैम से चेले ते᭭सा जो आपणे घरा लई
गया l 28एता ले बाद यीसुए ये जाणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक एभे सब कुछ
ᱟई चुकेया; इधी कठे ᳰक पिवᮢ साᳫा री गल पुरी हो, ितने
बो᭨या, “हांऊ सोखा आ” l 29तेथी एक सीरके ᳰक᭠हᱶ भहरी रा
भांडा रखीरा था, ित᭠हे सीरके ᳰक᭠हᱶ ᭭पंज सगेया होर जूफे पर
रखी ᳰक᭠हᱶ तेसरे मुंहा ᳰक᭠हᱶ लगाया l 30जेबे यीसुए िसरका लई
लया, तेबे ितने बो᭨या, “पूरा ᱟई गया” होर मूंड झुकाई ᳰक᭠हᱶ
ितने आपणे ᮧाण छाडी ᳰदते l 31 होर इधी कठे ᳰक से फसहा री
᭜यारी रा ᭟याड़ा था, यᱟᳰदये िपलातुसा ᳰक᭠हᱶ अरज कᳱती ᳰक
ित᭠हारी टांगा तोड़ी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो तेथी ले तुआरेया जाये
ताᳰक स᭣ता रे ᭟याड़े ित᭠हारी ᭨हासा ᮓूसा ᮧयाहले नी रही
सको, यूंᳰक से स᭣ता रा ᭟याड़ा था l 32तेबे ᭭पाही आये होर
पैहले री टांगा तोड़ी फेरी दजूे री, जो तेस साउगी ᮓूसा ᮧयाहले
चढ़ाईरे थे l 33पर जेबे ित᭠हᱶ यीसू वाले आई ᳰक᭠हᱶ देया ᳰक से
मरी चुᳰकरा, ता ित᭠हᱶ तेस री टांगा नी तोड़ी l 34पर ᭭पाहीया
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मंझा ले एᳰकये बरछे ᳰक᭠हᱶ तेसरी पसली छेदी होर तेता मंझा
ले ितहां  खून होर पाणी नीकळेया l 35 िजने जे ये देया,
ितने ई ये गवाही ᳰदती री, होर तेसरी गवाही सᲬी ई; होर से
जाणहां ᳰक से सच बो᭨हा ताᳰक तु᭭से भी िव᭭वास करी सको
l 36ये ग᭨ला इधी कठे ᱟई ᳰक पिवᮢ साᳫा री ये गल पुरी
ᱟई सके ᳰक तेसरी कोई ही नी तोड़ी नी जाणी l 37 फेरी एक
होर जगहा ये िलखीरा आ, ᳰक जेस जो ित᭠हे छेदयेा, ित᭠हा
से दखेणा l 38 इ᭠हा ग᭨ला ले बाद अरमितयाहा रे युसूफे जो
यीसू रा चेला था, पर यᱠᳰदया रे डरा रे मारे से एस ग᭨ला जो
᭨कोई के रहा था, ितने िपलातुसा ले अरज ᳰकती, ᳰक हांऊ
यीसू री ᭨हास लई जाऊं, होर िपलातुसे तेसरी अरज सुणी लई,
होर से आई ᳰक᭠हᱶ तेसरी ᭨हास लई गया l 39नीकुदमेुस भी जो
पैहले यीसू वाले राती गईरा था लगभग प᭠᭔याह सेर िमिलरा
ग᭠धरस होर एलवा लई आया l 40तेबे ित᭠हे यीसू री ᭨हास
नीित होर यᱠᳰदया रे ᱨवाजा रे मुताबक ित᭠हᱶ तेसरी ᭨हास
सुग᭠धा वाळी चीज़ा ᭨गाई ᳰक᭠हᱶ कफना मंझ लपेटी l 41से
जगहा जेथी जे यीसू जो ᮓूसा पर चढ़ाईरा था, से एक बगीचा
था, होर तेस बगीचे मंझ एक नौ कबर थी; जेस मंझ कधी कोई
नी रखीरा था l 42 यूंᳰक यᱠᳰदया रे ᭜यारी रे ᭟याड़े री वजहा
ले, ित᭠हे यीसू तेस कबरा म᭠झ रया, यूंᳰक से कबर नेडे थी l

20 1 ह᳙े रे पैहले ᭟याड़े मरीयम मगदलीनी ᭤यागा ई,
ह᭨ली ᭠हयारा ई था, से कᮩा पर आई, होर ते᭭से

पा᭜थर हᲵीरा देया l 2तेबे से दोड़ी होर समौन पतरसा होर
दजूे चेले ᳰक᭠हᱶ जेस ᳰक᭠हᱶ जे यीसू ᭡यार करहा था आई ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, ᭭यᲂ ᮧभु जो कबरा मंझा ले काढ़ी ᳰक᭠हᱶ लई गयीरे; होर
आ᭭से नी जाणदी, ᳰक ित᭠हे से केथी रखीरा l 3तेबे पतरस होर
दजूा चेला बाहर िनकळी ᳰक᭠हᱶ कबरा बखा दौड़े l 4 होर ᭭यᲂ
दहुᱶ साउगी साउगी दौड़ेया करहा ऐ थे, पर दजूा चेला पतरसा
ले अगे बढ़ी ᳰक᭠हᱶ कबरा वाले पैहले पूजी गया l 5 होर ितने झुकᳱ
ᳰक᭠हᱶ देया ᳰक तेथी कफना रे कपड़े पईरे: तेबे बी से अ᭠दर नी
गया l 6तेबे समौन पतरस भी तेसरे पीछे पीछे पौहचंेया होर
से कबरा रे अ᭠दर गया होर ितने भी तेथी कफना रे कपड़े पईरे
दखेे l 7 होर से तोिलया जो तेसरे मुंडा ᳰक᭠हᱶ बा᭠हीरा था, से
कपड़े साउगी नी पईरा था पर लग जे एक जगहा लपेᳯटरा
देया l 8तेबे दजूा चेला भी जो कबरा पर पैहले पौहचंेया था,
से अ᭠दर गया होर ितने दखेी ᳰक᭠हᱶ िव᭭वास ᳰकतेया l 9 यूंᳰक
एभे तक ित᭠हे पिवᮢ साᳫा री ये गल नी समझीरी थी, ᳰक
तेसरा मरीरे मंझा ले जीउंदे ᱠणां पᲥा आ l 10तेबे ᭭यᲂ चेले
आपणे घरा जो वा᭡स चली गये l 11पर मरीयम रᲂदी िबलदी
कबरा ले बाहर ई खड़ी रही होर से रᲂदे रᲂदे कबरा मंझ दखेणे रे
कठे झुकᳱ l 12जेथी जे यीसु री ᭨हास थी तेथी ते᭭से दो ᭭वगᭅदतू
दखेे िज᭠हᱶ िचᲵे कपड़े पैहिनरे थे एकᳱ जो सरहाणे होर दजूे

जो पᱹदे बैठी रे देया l 13 ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे जनाने
तू ᳰकिधयो रᲂहां ? ते᭭से ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᭭यᲂ मेरे ᮧभु
जो लई गये होर हांऊ नी जाणदी ᳰक ित᭠हे से केथी रखीरा l
14ये बोली ᳰक᭠हᱶ से पीछे फᳱरी होर ते᭭से तेथी यीसू खड़ी रा
देया होर ते᭭से से नी पैहचाणेया ᳰक ये यीसू आ l 15यीसुए
ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे जनाने तू ᳰकिधयो रᲂहां ? तू केस जो
टोळहा ई? ते᭭से तेसजो माली समझी ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
हे माहराज, अगर तू तेस जो लई गईरा ता मुंजो दसी दे ᳰक तᱹ
से केथी रखीरा, होर मां से लई जाणा l 16यीसुए ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, मरीयम! से पीछे मुड़ी होर ते᭭से इᮩानी भाषा मंझ
बो᭨या, र᭣बूनी यानी हे गुᱧ l 17यीसुए ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
मुंजो पकड़ी के नी रख यूंᳰक हांऊ ह᭨ली िपता वाले नी गईरा,
पर पैहले मेरे भाईया वाले जाई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो बोली द,े ᳰक
हांऊ आपणे िपता होर तु᭭सा रे परमेसरा वाले ऊपर जाया
करहा l 18मरीयम मगदलीनीये जाई ᳰक᭠हᱶ चेलेया जो दसेया,
ᳰक मᱹ ᮧभु देया होर ितने मेरे ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला कᳱती l 19तेस ई
᭟याड़े जो ह᭢ते रा पैहला ᭟याड़ा था, साह᭠ज के टैमा जेबे जे
चेले यᱠᳰदया रे डरा रे मारे दरवाजे बंद कᳱितरे थे, तेबे यीसू
आया होर ित᭠हारे बीचा मंझ खड़ी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा
लया, तु᭭सा जो सांित िमलो l 20 होर ये बोली ᳰक᭠हᱶ ितने
आपणा हाथ होर आपणी पसली ित᭠हा जो दसी: तेबे चेले ᮧभु
जो दखेी ᳰक᭠हᱶ खुस ᱟए l 21यीसुए फेरी ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
तु᭭सा जो सांित िमलो; िजहां िपते हांऊ भेजीरा, ितहां  हांऊ
भी तु᭭सा जो भे᭔हा l 22ये बोली ᳰक᭠हᱶ ितने ित᭠हा पर फुकर
मारी होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, पिवᮢआ᭜मा लऊआ l 23 िज᭠हा
रे पाप तु᭭से माफ़ करघे ित᭠हा रे कठे पाप माफ़ ᱟई जाणे होर
िज᭠हारे तु᭭से रखघे, ᭭यᲂ रखे रैहणे l 24पर बारा चेले मंझा
ले एक यानी थोमा जेस जो ᳰददमुुस भी बो᭨हा ऐ, जेबे यीसू
आया ता से ित᭠हा साउगी नी था l 25जेबे होर चेले तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨दे लगे ᳰक आ᭭से ᮧभु दखेी लईरा, तेबे ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, जेबे तक हांऊ तेसरे हाथा मंझ मेखा रे सुराख़ नी दखेी
लैह᭠गा, होर मेखा रे छेदा मंझ आपणी गुठी नी पाई लैह᭠गा,
तेबे तक मां िव᭭वास नी करणा l 26आठ ᭟याड़े ले बाद तेसरे
चेले दबारा घरा रे अ᭠दर थे, होर थोमा ित᭠हा साउगी था, होर
दरवाजे बंद थे, तेबे यीसूऐ आई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हारे बीचा मंझ खड़ा
ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭सा जो सांित िमलो l 27तेबे ितने थोमसा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आपणी गुठी एथी लयाई ᳰक᭠हᱶ मेरी पसली मंझ
पा होर अिव᳡ासी नी पर िबसवासी बण l 28ये सुणी ᳰक᭠हᱶ
थोमसे जबाब ᳰदतेया, हे मेरे ᮧभु, हे मेरे परमेसर ! 29यीसुए
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तᱹ ता मुंजो दखेी ᳰक᭠हᱶ िव᭭वास ᳰकतेया, पर
ध᭠य ऐ ᭭यᲂ िज᭠हᱶ जे बगैर दखेे िव᭭वास ᳰकतेया l 30यीसुए होर
भी बौहत सारे चम᭜कार चेले रे सा᭥हणे दसे, जो एस कताबा
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म᭠झ नी िलिखरे l 31पर ये िच᭠ह चम᭜कार इधी कठे िलखे गईरे,
ताᳰक तु᭭से िव᭭वास करी सको, ᳰक यीसू ई परमेसरा रा पुᮢ
मसीह आ: होर िव᭭वास करी ᳰक᭠हᱶ तेसरे नांऊआं ले जी᭠दगी
पाई सको l

21 1 इ᭠हा ग᭨ला ले बाद यीसुए ितिᮩयासा झीला रे बाढे
आपणे आपा जो चेले पर जािहर ᳰकतेया होर से एस

तरीके ᳰक᭠हᱶ जािहर ᱟआ l 2तेथी समौन पतरस होर थोमस
जेस जो ᳰददमुुस भी बो᭨हा ऐ, होर गलीला रे काना नगरा रा
नतिनयेल होर ज᭣दी रे ᭥हठे, होर तेसरे चेले मंझा ले दो होर
जण कठे थे l 3समौन पतरसे ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ मछली
पकड़दे चलीरा: ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आ᭭से भी तेरे साउगी
च᭨हा ऐ: ᭭यᲂ िनकळी ᳰक᭠हᱶ ᳰक᭭ती मंझ चढ़ी गये, पर तेस
राती ित᭠हᱶ कुछ नी पकड़ेया l 4 होर ᭤यागा ई यीसू झीला रे
बाढे खहड़येा, तेबे बी चेले से नी पᲮाणेया ᳰक से यीसू आ l
5तेबे यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे बᲬेयो, या तु᭭सा वाले
कुछ खाणे जो आ? ित᭠हे जबाब ᳰदतेया, ᳰक नी l 6 ितने ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक᭭ती रे सीधे हाथा बखा जो जाल पाऊआ, तेबे
तु᭭सा जो िमलणा, तेबे ित᭠हे जाल पाया, होर ᭭यᲂ बौहत सारी
मिछया ᱟणे री वजहा ले जाल नी खᱭजी सके l 7 फेरी ितने चेले
जेस ᳰक᭠हᱶ जे यीसू ᭡यार करहा था ितने पतरसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
ये ता ᮧभु आ: समौन पतरसे ये सुणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक ये ᮧभु आ,
आपणी कमरा म᭠झ तौिलया कसेया, यूंᳰक से नांगा था, होर
ितने झीला मंझ छलांग लगाई l 8पर होर चेले मिछया ᳰक᭠हᱶ
भहरी रा जाल खी᭠जी ᳰक᭠हᱶ ᭨या᭠दयेा, यूंᳰक ᭭यᲂ झीला रे
बाढे ले ᭔यादा दरू नी थे ᭭यᲂ लगभग दो सौ हाथा री दरूी
पर थे l 9जेबे ᭭यᲂ बाढे पूजी गये, ता ित᭠हे कोएले री आग
होर तेता पर मछी होर रोटी रखीरी दखेी l 10यीसुए ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, जो मिछया तु᭭से एभे पकड़ीरी ित᭠हा मंझा ले
थोहड़ी मेरे वाले लई आऊआ l 11समौन पतरसे ᳰक᭭ती मंझ
चढ़ी ᳰक᭠हᱶ एक सौ ᮢु᭠जा बडी मिछया ᳰक᭠हᱶ भहरी रा जाल
बाढे तक खी᭠जेया, होर इतनी मिछया ᱟणे पर भी जाल नी
फटेया l 12यीसुए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आऊआ खाणा खाऊआ
होर चेले मंझा ले केसी जो भी िह᭥मत नी ᱟई, ᳰक ᭭यᲂ तेस
ले पूछी सको, ᳰक तू कुणहां? 13यीसू आया, होर ितने रोटी
लई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो दीती, होर ितहां  मछी भी दीती l 14ये
ᮢीजी बारी ᱟआ, जेबे जे यीसुए मरीरे मंझा ले जीउंदे ᱟणे ले

बाद चेलेया जो दरसन ᳰदते l 15खाणा खाणे ले बाद यीसुए
समौन पतरसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे समौन यूह᳖ा रे ᭥हठे, या
तू इ᭠हा सभी ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ मेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा? ितने तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हां ᮧभु तू ता जाणहां, ᳰक हांऊ तेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार
रहा: ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मेरे मे᳜े जो चरा l 16 ितने फेरी
दजूी बारी भी तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे समौन यूह᳖ा रे ᭥हठे, या
तू मेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा? ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हां ᮧभु तू
ता जाणहां, ᳰक हांऊ तेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा: ितने तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, मेरी भेडा री रखवाळी कर l 17 ितने ᮢीजी बारी तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे समौन यूह᳖ा रे ᭥हठे, या तू मेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार
रहा? पतरस उदास ᱟई गया, ᳰक ितने तेस ᳰक᭠हᱶ ᮢीजी बारी
एहड़ा बो᭨या, ᳰक या तू मेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा? होर तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᮧभु तू ता सभ कुछ जाणहां, तू ये जाणहां
ᳰक हांऊ तेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा: यीसुए तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मेरी
भेडा जो चरा l 18 हांऊ तुध ᳰक᭠हᱶ सच सच बो᭨हा, जेबे तू
जुआन था, ता आपणी कमर बा᭠ही ᳰक᭠हᱶ जेथी तू चाहां था
तेथी तू जाहां था; पर जेबे तुध खपरे ᱠणां, ता तुध आपणे हाथ
पसारणे, होर होᳯरया तेरी कमर बा᭠ही ᳰक᭠हᱶ जेथी जे तुध नी
जाणा तेथी ित᭠हा तू लई जाणा l 19 ितने इ᭠हा ग᭨ला ले तेस जो
ये दसी ᳰदतेया ᳰक तेस केहड़ी मौत मरणे ले परमेसरा री बड़ाई
करणी; होर ितने ये बोली ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मेरे पीछे
आऊ l 20पतरसे मुड़ी ᳰक᭠हᱶ तेस चेले जो पीछे आउंदे देया,
जेस ᳰक᭠हᱶ जे यीसू ᭡यार रहा था, होर िजने खाणा खाणे रे
टैमा तेसरी छाती री तरफ झुकᳱ ᳰक᭠हᱶ पुछेया था, ᳰक हे ᮧभु,
तुजो पकड़वाणे वाळा कुणहां? 21तेस जो दखेी ᳰक᭠हᱶ पतरसे
यीसू ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᮧभु एसरा या हाल ᱠणां? 22यीसुए
तेस जो बो᭨या, अगर हांऊ चाᱠँ ᳰक ये मेरे आऊणे तक जीउंदा
रह,े ता तुजो या आ? तू मेरे पीछे चल l 23 ईधी कठे भाईया
मंझ ये गल फै᭨ही गयी, ᳰक तेस चेले नी मरणा; तेबे बी यीसुए
तेस ᳰक᭠हᱶ ये नी बो᭨या, ᳰक तेस नी मरणा, पर अगर हांऊ चाᱠँ
ᳰक ये मेरे आऊणे तक जीउंदा रह,े ता तुजो या आ? 24ये ये
ई चेला आ, जो इ᭠हा ग᭨ला री गवाही दहेां होर िजने जे यᲂ
ग᭨ला िलखी, होर आ᭭से जाणहां , ᳰक तेसरी गवाही सᲬी ई l
25 होर भी बौहत सारे काम ऐ, जो यीसुए कᳱते; अगर ᭭यᲂ एक
एक करी ᳰक᭠हᱶ िलखे जांदे ता हांऊ समझा आ, ᳰक जो कताबा
िलखी जांदी ᭭यᲂ संसारा मंझ नी समा᭠दी l
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ᮧेᳯरतᲂ के काम

1 1 हे िथयुᳰफलुस, मᱹ आपणी पैहली कताब ित᭠हा सभी
ग᭨ला रे बारे म᭠झ िलखी, जो सुरᱟ ले ई यीसुए ᳰकती

होर करदा होर िसखांदा रैहया l 2तेस ᭟याड़े तक जेबे तक से
ित᭠हा ᮧेᳯरता जो िज᭠हारा जे ितने चुनाव ᳰकतेया था, पिवᮢ
आ᭜मारे ᮚीए ᱟकम दईे ᳰक᭠हᱶ ऊपर नी गया l 3 होर ितने दःुख
उठाणे ले बाद बौहत सारे पᲥे सबूता दईे ᳰक᭠हᱶ आपणे आपा
जो ित᭠हा जो जीउंदा सािबत ᳰकतेया, होर चाळी ᭟याड़े तक
ित᭠हा जो सु᭕दा रैहया: होर परमेसरा रे राजा री ग᭨ला करदा
रैहया l 4 होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ िमली ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो ᱟकम ᳰदतेया,
ᳰक यᱧ᭭लेमा जो नी छाडा, पर िपता री तेस ᮧित᭄ा रे पूरा
ᱟणे रा इ᭠तजार करदे रᱟआ, जेसरी चरचा तु᭭से मेरे ले सुणी
चुᳰकरे l 5 यूंᳰक यᱟ᳖े ता पाणी म᭠झ बि᳙᭭मा ᳰदतेया पर
थोहड़े ᭟याड़े ले बाद तु᭭सा पिवᮢ आ᭜मा ले बि᳙᭭मा पाणा l
6 ित᭠हे कठे ᱟई ᳰक᭠हᱶ तेस ले पुछेया, ᳰक हे ᮧभु, या तुध एस
ई टैम इ᮲ाएला रे राजा री ᭭थापना करी दणेी? 7 ितने ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; समय होर काला जो जाणना, िज᭠हा जो िपते
आपणे ई हका म᭠झ रिखरा; तु᭭सा रा काम नी आ l 8पर जेबे
पिवᮢ आ᭜मा तु᭭सा पर आऊणा तेबे तु᭭सा सामथᭅ पाणी; होर
यᱧ᭭लेमा होर सारे यᱠᳰदया होर सामᳯरया म᭠झ, होर धरती
रे छोरा तक तु᭭सा मेरे गुआह ᱟणा l 9ये बोली ᳰक᭠हᱶ से ित᭠हारे
देदे देदे ऊपरा जो लई जाया गया; होर बादले से ित᭠हारी
हािखया ले लकोई लया l 10जेबे से जाया करहा था ता ᭭यᲂ तेस
वखा जो टकटकᳱ लगाई ᳰक᭠हᱶ देया करहा ऐ थे, ता दखेा, दो
माहणु चीटे कपड़े पैहनी ᳰक᭠हᱶित᭠हा वाले खहड़ी गये l 11 होर
बो᭨दे लगे; हे गलीली माहणुᲐ, तु᭭से खहड़ी ᳰक᭠हᱶ ᭭वगाᭅ वखा
ᳰकिधयो देया करहा ऐ? येही यीसू, जो तु᭭सा वाले ले ᭭वगाᭅ
पर ऊपरा जो लई जाया गया, िजहां तु᭭से से ᭭वगाᭅ जो जांदे
देया ितहां  तेस दबाराआऊणा l 12तेबे ᭭यᲂ जैतूना नांऊआं रे
पाहड़ा ले जो यᱧ᭭लेमा रे नेडे एक स᭣ता रे ᭟याड़े री दरूी परआ,
यᱧ᭭लेमा जो वा᭡स चली गये l 13 होर जेबे तेथी पूजे ता ᭭यᲂ तेस
ऊपरी कोठरी पर गये, जेथी पतरस होर यᱟ᳖ा होर याकूब होर
अि᭠ᮤयास होर ᳰफलु᭡पुस होर थोमा होर बरतुलमाई होर मᱫी
होर ᭮᭨फई रा ᭥हठा याकूब होर समौन जेलोतेस होर याकूबा रा
᭥हठा यᱠदा रᱹहᱶ थे l 14ये सब कई जनािनया होर यीसू री माऊ
मᳯरयम होर तेसरे भाईया साउगी एक मन ᱟई ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना
म᭠झ लगी रैहे l 15 होर ित᭠हा ᭟याड़े पतरस भाईया रे बीचा
म᭠झ जेथी लगभग एक सौ बीह लोक कठे थे, खहड़ी ᳰक᭠हᱶ
बो᭨दा लया l 16 हे भाईयो, जᱧरी था ᳰक पिवᮢ साᳫा रा से

लेख पूरा ᱟई जाए, जो पिवᮢ आ᭜मे दाऊदा रे मुहां ले यᱠदा रे
बारे म᭠झ जो यीसू जो पकड़वाणे वाळे रा नेता था पैहले ले ई
बोिलरा था l 17 यूंᳰक से ता आ᭭सा म᭠झ िगणेया गया, होर
एस सेउआ म᭠झ सैहभागी ᱟएया l 18 (ितने पापा री कमाई
ले एक खेत खरदी लया; होर मुंडा रे भारे पया, होर तेसरा
पेट फटी गया, होर तेसरी सब आंतड़ीया बाहर िनकळी गयी l
19 होर एस ग᭨ला जो यᱧ᭭लेमा रे सब रैहणे वाळे जाणी गये,
एथी तक ᳰक तेस खेता रा नांऊ ित᭠हारी भाषा म᭠झ हकलदमा
मतलब खुना रा खेत पई गया l) 20 यूंᳰक भजन संिहता म᭠झ
िलखीरा, ᳰक तेसरा घर उजड़ी जाए, होर तेसरी जगहा होर
कोई लई ले l 21 इधी कठे िजतने ᭟याड़े तक ᮧभु यीसू आ᭭सा
साउगी आऊ᭠दा जांदा रैहया, मतलब यᱟ᳖ा बि᳙᭭मा दणेे वाळे
ले लई ᳰक᭠हᱶ तेसरे आ᭭सा वाले ले उठाए जाणे तक, जो लोक
बराबर आ᭭सा साउगी रैह,े ित᭠हा म᭠झा ले एकᳱ जो चुणेया
जाए l 22यािन तेस टैमा ले लई ᳰक᭠हᱶजेभे ले यᱟ᳖े लोका जो
बि᳙᭭मा दणेा सुरᱟ ᳰकतेया था होर जेबे तक यीसू जो आसा
वाले ले ऊपर नी लई जाया गया, इ᭠हा लोका मंझा ले कोई
एक आ᭭सा साउगी यीसू रे जीउंदे ᱟणे रा गुआह बणी जाए l
23तेबे ित᭠हे दो माहणु खड़े ᳰकते, एक युसुफ, जेस जो जे बर
सबा बो᭨हा ऐ, (जेसरा उपनाम यु᭭तुसआ), होर दजूा मिᱫयाह
l 24 होर ये बोली ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना ᳰकती; ᳰक हे ᮧभु, तू ता सभी
रे मना जो जाणहां, ये दसी दे ᳰक इ᭠हा दुहंी मंझा ले तᱹ कुण
चुणेया l 25 ᳰक एस सेउआ होर ᮧेᳯरता री जगहा लई ले जेस जो
जे यᱠदा छाडी ᳰक᭠हᱶ आपणी जगहा जो चली गईरा l 26तेबे
ित᭠हे ित᭠हा रे बारे म᭠झ िचᳯठया पाई, होर िचठी मिᱫयाहा रे
नांऊआं पर िनकळी, इधी कठे से ित᭠हा यारा ᮧेᳯरता साउगी
िगणेया गया l

2 1जेबे िप᭠तेकु᭭ता रा ᭟याड़ा आया, ता ᭭यᲂ सभ एक
जगहा कठे थे l 2 होर अचानक सगाᭅ ले बड़ी आंधी साहᱭ

सणसणाहट ᱟई, होर तेता ले सारा घर जेथी ᭭यᲂ बैठी रे थे गूंजी
गया l 3 होर ित᭠हा जो आगी साहᱭ जीभा फटदी ᱟई सूझी; होर
ित᭠हा मंझा ले हर एकᳱ पर आई गयी l 4 होर ᭭यᲂ सभ पिवᮢ
आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ भहरी गये, होर िजहां आ᭜मे ित᭠हा जो बोलणे री
सामथᭅ ᳰदती, ᭭यᲂ दजूी दजूी भाषा म᭠झ बो᭨दे लगे l 5 होर सगाᭅ
ले हठे हर एक जाित मंझा ले भᲦ यᱠदी यᱧ᭭लेमा म᭠झ रᱹहयां
 थे l 6जेबे से अवाज ᱟई ता भीड़ लगी गई होर लोक डरी
गये, यूंᳰक हर एकᳱ जो येही सुणहां था, ᳰक ये मेरी ई भाषा
म᭠झ बो᭨या करहा l 7 होर ᭭यᲂ सभ हरान ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे
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लगे; दखेा, ये जो बो᭨या करहा ऐ या ये सभ गलीली नी ऐ?
8ता फेरी आसा मंझा ले हर एक आपणी आपणी माᮢृ भाषा
म᭠झ ित᭠हा जो बो᭨दे ᱟए कᳵहा सुणेया करहा ऐ l 9आ᭭से जेहड़े
पारथी होर मेददी होर एलामी लोक होर मैसोपोटािमया होर
यᱠᳰदया होर क᭡पुदᳰुकया होर पु᭠तुस होर आिसया l 10 होर
ᮨुिगया होर पमफुिलया होर िमसर होर िलबुआ दसे जो कुरेना
रे नेडे ऐ, इ᭠हा सभ दसेा रे रैहणे वाळे होर रोमी होर ज᭠मजात
यᱠदी होर यᱠदी धमᭅ मनणे वाळे, ᮓेती होर अरबी भी है l
11परआपणीआपणी भाषा म᭠झ ित᭠हा ले परमेसरा रे बडे बडे
कामा री चरचा सुणहां  l 12 होर ᭭यᲂ सभ हरान ᱟई गये, होर
डरी ᳰक᭠हᱶ एक दजूे ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे ᳰक ये या ᱟएया करहा?
13पर होᳯरए मजाक करदे ᱟए बो᭨या, ᳰक ᭭यᲂ ता नंऊ सराबा
रे नसे म᭠झ चूर ऐ l 14पतरस ित᭠हा यारा साउगी खड़ा
ᱟएया होर जोरा जोरा ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा लया, ᳰक हे यᱟᳰदयो,
होर हे यᱧ᭭लेमा म᭠झ रैहणे वाळेयो, ये जाणी लऊआ होर
कान लगाई ᳰक᭠हᱶ मेरी ग᭨ला सुणा l 15जेहड़ा तु᭭से स᭥झेया
करहा ऐ, ये नसे म᭠झ नी ऐ, यूंᳰक हली ता ᭤यागा रे नौ बजी
रे l 16पर ये से गल ई, जो योऐल नबी रे ᮚीए बोली गईरी
17 ᳰक परमेसर बो᭨हा, ᳰक आखरी ᭟याड़े म᭠झ ऐहड़ा ᱟणा, ᳰक
मां आपणा आ᭜मा सभ माहणुआं पर दलणा होर तु᭭सा रे ᭥हठे
होर ᭥हᳯठया भिव᭬यवाणी करणी होर तु᭭सा रे जुआना दसᭅन
दखेणे, होर तु᭭सा रे ᭭याणेया सपने दखेणे l 18पर मां आपणे
दासा होर दािसया पर भी ित᭠हा ᭟याड़े म᭠झ आपणी आ᭜मा
मंझा ले दलणा, होर ित᭠हा भिव᭬यवाणी करणी l 19 होर मां
ऊपर सगाᭅ म᭠झ नौखे काम, होर धरती पर िच᭠ह, मतलब खून
होर आग होर धुएँ रा बादल दसणा l 20ᮧभु रे बडे होर खास
᭟याड़े रे आऊणे ले पैहले सुरजा ᭠हयारा होर चांदनीयां खूना
साहᱭ ᱟई जाणा l 21 होर जेस केसी ᮧभु रा नांऊ लैणा, तेसरा
ई उार ᱟणा l 22 हे इ᮲ाएला रे लोको, इ᭠हा वचना जो सुणा:
ᳰक यीसू नासरी नांऊआं रा एक माहणु था l जेस जो परमेसरे
सामथाᭅ रे काम, नौखे काम होर िच᭮ना ले, जो ितने तेसरे ᮚीए
तु᭭सा रे सा᭥हणे ᳰकते, तु᭭सा पर ᮧगट ᳰकते, हालांᳰक तु᭭से
आपु जाणहां  l 23ये ई माहणु, जेबे से परमेसरा री पैहले री
बणाई री योजना होर परमेसरा रे पैहले रे ᭄ाना रे मुताबक
पकड़वाया गया, ता तु᭭से से पािपया रे हाथा ले तेस जो ᮓूसा
पर चढ़ाई ᳰक᭠हᱶ मारी ᳰदतेया l 24पर तेस जो परमेसरे मौता
रे बंधना ले छुड़ाई ᳰक᭠हᱶ िज᭠दा ᳰकतेया: यूंᳰक ये अनहोना था
ᳰक से तेसरे बसा म᭠झ रैह᭠दा l 25 यूंᳰक दाऊद तेसरे बारे म᭠झ
बो᭨हा, ᳰक मᱹ ᮧभु जो हमेसा आपणे सा᭥हणे देदा रैहया यूंᳰक
से मेरी दा तरफ आ, ताᳰक हांऊ पई नी जाऊं l 26 इधी कठे
मेरा ᳰदल खुस था, होर मेरी जीभ मᲨ ᱟई; बि᭨क मेरे िज᭭मा
भी आस लगाई ᳰक᭠हᱶ जीणा l 27 यूंᳰक तुध मेरे ᮧाण पताळा

म᭠झ नी छाडणे; होर ना आपणे पिवᮢ माहणु जो सड़ने दणेा
l 28तᱹ मुंजो जीणे रा र᭭ता द᭭सेया; तुध आपणे दशᭅना रे ᮚीए
हांऊ खुसी ᳰक᭠हᱶ भरी दणेा l 29 हे भाईयो, हांऊतेस कुलपित
दाऊदा रे बारे म᭠झ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ खु᭨ही ᳰक᭠हᱶ बोली सहा ᳰक
से ता मरी गया होर तेसरी कबर आज तक आ᭭सा वाले मौजूद
ई l 30नबी ᱟणे रे नाते होर ये जाणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक परमेसरे मेरे
ᳰक᭠हᱶ वाहदा ᳰकितरा, ᳰक परमेसरे मेरे ᳰक᭠हᱶ वाचा बा᭠हीरी,
ᳰक मां तेरे बंसा मंझा ले एक आदमी तेरी राजगी पर बᲹाणा
l 31 इधी कठे ितने ये दिेख ᳰक᭠हᱶ पैहले ई मसीह यीसू रे जᱭदे
ᱟणे रे बारे म᭠झ भिव᭬यवाणी ᳰकती ᳰक तेसरा ᮧाण अधोलोका
म᭠झ नी रखेया जाणाहोर ना ही तेसरा िज᭭म सड़णा l 32एस
यीसू जो परमेसरे जीउंदा करी ᳰदतेया, जेसरे आ᭭से गुआह ऐ l
33 इहां ई परमेसरा रे हाथा ले सभी ले बडी जगहा पाई ᳰक᭠हᱶ,
यीसुए परमिपता ले वायदे रे मुताबक पिवᮢ आ᭜मा पाई होर
फेरी ितने एस आ᭜मा जो दली ᳰदतेया, जेस जो तु᭭से एबे देया
करहा ऐ होर सुणेया करहा ऐ l 34 यूंᳰक दाऊद ता ᭭वगाᭅ जो
नी गया; पर से आपु बो᭨हा, ᳰक ᮧभुए मेरे ᮧभु ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l
35मेरी दािहनी तरफ बैठ, जब तक ᳰक हांऊ तेरे दसुमना जो तेरे
पैरा हठे नी करी दूँ l 36 इधी कठे एबे इ᮲ाईला रा सारा घराना
पᲥा ये जाणी ले ᳰक परमेसरे तेस यीसू जो जेस जो तु᭭से ᮓूसा
पर चढ़ाया, से ᮧभु होर मसीह था l 37तेबे सुणनेवाले रे ᳰदल
िछदी गये, होर ᭭यᲂ पतरसा ᳰक᭠हᱶ होर बाᳰक ᮧेᳯरता ले पुछदे
लगे, ᳰक हे भाईयो, आ᭭से या कᳯरए? 38पतरसे ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, मन बदला, होर तु᭭सा मंझा ले हर एक आपणे आपणे
पापा री माफ़ᳱ रे कठे यीसू मसीहा रे नांऊआं ले बि᳙᭭मा लेया;
ता तु᭭सा पिवᮢ आ᭜मा रा दान पाणा l 39 यूंᳰक ये वाहदा
तु᭭सा, होर तु᭭सा रे बाल बᲬे, होर ित᭠हा सभ दरूा दरूा रे
लोका रे कठे भी आ िज᭠हा जो ᮧभु आ᭭सा रे परमेसरा आपणे
वाले सादणा l 40 ितने बौहत होर ग᭨ला म᭠झ भी गुआही दईे
दईे ᳰक᭠हᱶ समझाया ᳰक आपणे आपा जो एसा टेढी जाित ले
बचाऊआ l 41तेबे ित᭠हे तेसरा वचन म᳖ेया ित᭠हे बि᳙᭭मा
लया; होर तेस ई ᭟याड़े लगभग तीन झार माहणु ित᭠हा म᭠झ
िमली गये l 42 होर ᭭यᲂ ᮧेᳯरता ले िशᭃा पाणे, होर स᭜संग
करणे, होर रोटी तोड़ने होर ᮧाथᭅना करणे म᭠झ ᳞᭭त रहे l
43 होर सभी लोका पर बड़ा भारी डर छाई गया, होर बौहत
नौखे काम होर िच᭠ह चम᭜कार ᮧेᳯरता रे ᮚीए ᮧगट ᱟहंा ऐ थे l
44 होर ᭭यᲂ सभ िव᭭वास करणे वाळे कठे रैहᱶ थे, होर ित᭠हारी
सभ चीजा बांडा री थी l 45 होर ᭭यᲂ आपणी जायदाद होर
समान बेची बेची ᳰक᭠हᱶ जेहड़ी जेसरी जᱧरत ᱟहंा ई थी बांडी
दहेां  थे l 46 होर ᭭यᲂ हर रोज एक मन ᱟई ᳰक᭠हᱶ मंदरा म᭠झ
कठे ᱟहंा ऐ थे, होर घरा घरा जाई ᳰक᭠हᱶ रोटी तोड़दे ᱟए खुसी
᳜ांदे होर एक मन ᱟई ᳰक᭠हᱶ खाणा खाहᱶ थे l 47 होर परमेसरा
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री जै जै कार करहा ऐ थे, होर सभ लोक ित᭠हा ले बड़े खुस
थे: होर जो उार पाहᱶ थे, ᮧभु ित᭠हा जो हर रोज ित᭠हा म᭠झ
िमलाई दहेां था l

3 1पतरस होर यᱟ᳖ा ᮢीजे पैहर ᮧाथᭅना रे टैमा मंदरा म᭠झ
जाया करहा ऐ थे l 2 होर लोक एक ज᭠मजात लंगड़े जो

लई जाया करहा ऐ थे, जेस जो ᭭यᲂ हर रोज तेस फाटका वाले
जेस जो सु᭠दर बो᭨हा ऐ, बᲹाली दहेां  थे l 3जेबे ितने पतरस
होर यᱟ᳖ा जो मंदरा म᭠झ जांदे देया, ता ित᭠हा ले भीख मांगी
l 4पतरसे यᱟ᳖ा साउगी तेस वखा ᭟याना ᳰक᭠हᱶ दखेी ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, आ᭭सा वखा दखे l 5 होर से कुछ पाणे री आस रखी
ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा वखा जो देदा लया l 6तेबे पतरसे बो᭨या, चांदी
होर सोना ता मेरे वाले नी आ; पर जो मेरे वाले आ, से हांऊ
तुजो दहेां आ; यीसू नांऊआं ले चलदा लग l 7 होर ितने तेसरा
दायाँ हाथ पकड़ी ᳰक᭠हᱶ से खड़ा ᳰकतेया: होर झटपट तेसरे
जाहडूं म᭠झ ताकत आई गयी l 8 होर से उछली ᳰक᭠हᱶ खड़ा ᱟई
गया, होर चलदा ᳰफरदा लया उछल कूद करी ᳰक᭠हᱶ परमेसरा
री जै जै कार करदा ᱟएया ित᭠हा साउगी मंदरा म᭠झ गया l
9सभ लोके तेस जो चलदे ᳰफरदे दखेी ᳰक᭠हᱶ होर परमेसरा री
जै जै कार करदे ᱟए दखेी ᳰक᭠हᱶ l 10तेस जो पैहचाणी लया
ᳰक ये से ई आ, जो मंदरा रे सु᭠दर फाटका पर बैठी ᳰक᭠हᱶ
भीख मांहा था; होर तेस घटना ले जो तेस साउगी घटी री
थी; ᭭यᲂ बौहत अच᭥भा ᱟएया होर हरान ᱟए l 11से आदमी
हली पतरस होर यᱟ᳖ा साउगी था, ता सभ लोक बौहत हरान
ᱟई ᳰक᭠हᱶ तेस जगहा दौड़ी दौड़ी ᳰक᭠हᱶ तेस वाले आये जेस
जो जे सुलेमाना री डेहळी बो᭨हा ऐ l 12ये दखेी ᳰक᭠हᱶ पतरसे
लोका ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे इ᮲ाएिलयो, तु᭭से एस माहणु जो दखेी
ᳰक᭠हᱶ ᳰकिधयो हरान ऐ, होर आ᭭सा वखा जो इहां ᳰकिधयो
देया करहा ऐ, ᳰक आ᭭से आपणी ई सिᲦ या भिᲦ ᳰक᭠हᱶ एस
जो चलदा ᳰफरदा करी ᳰदतेया l 13अᮩाहम होर इसहाक होर
याकूबा रे परमेसरे, आ᭭सा रे बाबदादे रे परमेसरे आपणे दास
यीसू री जै जै कार ᳰकती, जेस जो तु᭭से पकड़वाई ᳰदतेया, होर
जेबे िपलातुसे तेस जो छाड़णे रा िवचार ᳰकतेया, तेबे तु᭭से
तेसरे सा᭥हणे तेसरा इनकार ᳰकतेया l 14तु᭭से तेस पिवᮢ होर
धमᱮ रा इनकार ᳰकतेया, होर अरज ᳰकती ᳰक, एक खुनी जो
तु᭭सा रे कठे छाडी दे l 15 होर तु᭭से जी᭠दगी रा र᭭ता दसणे
वाले जो मारी ᳰदतेया, जेस जो परमेसरे मरीरे मंझा ले जीउंदा
ᳰकतेया; होर एस ग᭨ला रे आ᭭से गुआह ऐ l 16 यूंᳰक आ᭭से
यीसू रे नांऊआं म᭠झ िव᭭वास करहा ऐ इधी कठे ये तेसरा नांऊ
ई आ िजने जे एस आदमी म᭠झ जान पाई जेस जो तु᭭से देया
करहा ऐ होर जाणहां ; होर तेस ई िव᭭वासा ले जो यीसू ले
िम᭨हा आ, एस आदमी जो तु᭭सा सभी रे सा᭥हणे िब᭨कुल ठीक
करी ᳰदतेया l 17 होर हे भाईयो, एबे, हांऊ जाणहां ᳰक ये काम

तु᭭से नासमझी ᳰक᭠हᱶ ᳰकतेया, होर तेहड़ा ई तु᭭सा रे सरदारे भी
ᳰकतेया l 18पर िज᭠हा ग᭨ला जो परमेसरे सभ नबीया रे मुंहा ले
पैहले ई दसी ᳰदितरा था, ᳰक तेसरे मसीहा दःुख ऊठाणा; ितने
एस तरीके ᳰक᭠हᱶ ये पूरा ᳰकतेया l 19 इधी कठे तु᭭से आपणे मन
ᳰफराऊआ होर परमेसरा वखा जो वा᭡स आऊआ ताᳰक तु᭭सा
रे पाप धोई जाए; ताᳰक ᮧभु री हाजरी म᭠झ सुख चैना रे ᭟याड़े
आऐ l 20 होर से तेस मसीह यीसू जो भेजी सके जेस जो तु᭭सा
रे कठे पैहले ले ई चुिणरा l 21जᱧरी आ ᳰक से ᭭वगाᭅ म᭠झ तेस
टेमा तक रैहे जेबे तक ᳰक से सभ ग᭨ला रा सुधार नी करी ले
जेसरी चचाᭅ परमेसरे आपणे पिवᮢ निबया रे मुहां ले ᳰकितरी,
जो संसारा री शुᱧआता ले ᱟदंे आईरे l 22जेहड़ा मुसे बो᭨या,
ᮧभु परमेसरा तु᭭सा रे भाईया मंझा ले तु᭭सा रे कठे मेरे साहᱭ
एक नबी खड़ा करणा, जो कुछ से तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बोले, तेसरी
सुणना l 23 होर जो कोई माहणु जो तेस नबी री नी सुणे, लोका
मंझा ले नास ᳰकतेया जाणा l 24 होर समुएला ले लई ᳰक᭠हᱶ
तेसले बाद िजतने नबी आऐ ित᭠हे सभीऐ जेबे बी कुछ बो᭨या
ित᭠हे इ᭠हा ᭟याड़े रे बारे म᭠झ घोसणा ᳰकती l 25तु᭭से नबी
री स᭠तान होर तेस वाचा रे भागीदार ऐ, जो परमेसरे तु᭭सा
रे बाबदादे साउगी बा᭠ही, जेबे ितने अᮩाहमा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
ᳰक तेरे बंसा रे ᮚीए धरती रे सारे कुला आिसरवाद पाणा l
26परमेसरे आपणे दासा जो जीउंदा करी ᳰक᭠हᱶ पैहले तु᭭सा
वाले भे᭔या, ᳰक तु᭭सा मंझा ले हर एकᳱ जो तु᭭सा री बुराईया
ले फेरी ᳰक᭠हᱶ आिसरवाद दे l

4 1जेबे ᭭यᲂ लोका ᳰक᭠हᱶ ये बो᭨या करहा ऐ थे, ता याजका
होर मंदरा रे मुिखए होर सदकुᳱ ित᭠हा वाले आए l 2 यूंᳰक

᭭यᲂ बौहत गु᭭से ᱟई गये यूंᳰक ᭭यᲂ लोका जो ᭭खाहᱶ थे होर
यीसू रा उधारण दईे ᳰक᭠हᱶ मरीरे मंझा ले जी उठणे रा ᮧचार
करहा ऐ थे l 3 होर ित᭠हे ᭭यᲂ पकड़ी ᳰक᭠हᱶ दजूे ᭟याड़े तक
हवालाता म᭠झ रखे यूंᳰक साह᭠ज ᱟई गयीरी थी l 4पर वचना
रे सुणने वाळे मंझा ले बौहतीऐ िव᭭वास ᳰकतेया, होर ित᭠हारी
िगणती लगभग पांज झार मारधा रे बराबर ᱟई गयी री थी
l 5 दजूे ᭟याड़े एहड़ा ᱟएया ᳰक ित᭠हारे मुखीऐ होर पुरिनये
होर साᳫी l 6 होर माहयाजक ह᳖ा होर कैफा होर यᱟ᳖ा होर
िसकंदर होर िजतने माहयाजका रे घराने रे थे, सभ यᱧ᭭लेमा
म᭠झ कठे ᱟए गये l 7 होर ित᭠हा जो िबचा म᭠झखड़ा करी ᳰक᭠हᱶ
पुछदे लगे, ᳰक तु᭭से ये काम केस री सिᲦ या केसरे नांऊआं
ले ᳰकतेया? 8तेबे पतरसे पिवᮢ आ᭜मा ले भहरी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे लोका रे मुिखयो होर पुरिनयो 9अगर आज
आ᭭सा ले एक लंगड़े आदमी साउगी ᳰकितरी भलाई रे बारे
म᭠झ ये पूछताछ ᳰकती जाया करहा ई, ᳰक खरा ᳰकहां ᱟई
गया l 10ता तु᭭से सभ होर सारे इ᮲ाएली लोक जाणी ले ᳰक
यीसू मसीह नासरी रे नांऊआं जेस जो तु᭭से ᮓूसा पर चढ़ाया,
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होर परमेसरे मरीरे मंझा ले जीउंदा ᳰकतेया, होर ये माहणु
तु᭭सा सा᭥हणे भला चंगा खहड़ी रा l 11ये से ई पाथर आ जेस
जो तु᭭से िमिᳫए बेकार जाणेया होर से कुण रे खास पाथर
बणी गया l 12 होर केसी दजूे रे ᮚीए मुिᲦ नी हाई; यूंᳰक
᭭वगाᭅ हठे माहणु म᭠झ होर कोई दजूा नांऊ नी ᳰदितरा, जेस
रे ᮚीए आ᭭से मुिᲦ पाई सकᳱऐ l 13जेबे ित᭠हे पतरस होर
यᱟ᳖ा री िह᭥मत दखेी, होर ये जाणेया ᳰक ये ᭠पहढ़ होर आम
आदमी आ, ता ित᭠हा जो हरानी ᱟई; फेरी ᭭यᲂ पैहचाणी गये,
ᳰक ये यीसू साउगी रही चुकᳱ रे लोक ऐ l 14 होर तेस माहणु
जो जेहड़ा खरा ᱟई गयीरा था, ित᭠हा साउगी खहड़ी रा दखेी
ᳰक᭠हᱶ, ᭭यᲂ ᮯोधा म᭠झ कुछ नी बोली सके l 15पर ित᭠हा जो
सभा ले बाहर जाणे रा ᱟकम दईे ᳰक᭠हᱶ, ᭭यᲂ आपु म᭠झ िवचार
करदे लगे 16 ᳰक आ᭭से इ᭠हा माहणुआं साउगी या कᳯरए?
यूंᳰक यᱧ᭭लेमा रे सभ रैहणे वाळेया पर ये जािहर आ, ᳰक
इ᭠हा रे ᮚीए एक मसᱟर चम᭜कार दिसरा आ; होर आ᭭से तेता
ले मुंह नी मोड़ी सकदे l 17पर इधी कठे ᳰक ये गल लोका म᭠झ
होर ᭔यादा फैहली नी जाए, आऊआ आ᭭से ित᭠हा जो धमकᳱ
दईेऐ ᳰक ᭭यᲂ एस नांऊआं ले फेरी केसी माहणु ᳰक᭠हᱶ गल ना
करे l 18तेबे ित᭠हे से सादयेा होर िचताई ᳰक᭠हᱶ ये बो᭨या, ᳰक
यीसू रे नांऊआं ले फेरी कुछ नी बोलणा होर ना सखाळणा l
19पर पतरस होर यᱟ᳖े ित᭠हा जो जबाब ᳰदतेया, ᳰक तु᭭से ई
फैसला करा, ᳰक या ये परमेसरा रे सा᭥हणे खरा आ, ᳰक आ᭭से
परमेसरा री गल छाडी ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा री गल मने l 20 यूंᳰक ये
ता आ᭭सा ले नी ᱟई सकदा, ᳰक जो आ᭭से देया होर सुणेया, से
ना बोले l 21तेबे ित᭠हे ित᭠हा जो धमकाई ᳰक᭠हᱶ छाडी ᳰदतेया,
यूंᳰक लोका री वजहा ले ित᭠हा जो सजा दणेे रा कोई कारण
नी िमलेया, इधी कठे ᳰक जो घटना ᱟई री थी तेता री वजहा
ले सभ लोक परमेसरा री जै जै कार करहा ऐ थे l 22 यूंᳰक
से माहणु, जेस माहणु पर ये ठीक करणे रा चम᭜कार ᳰकतेया
गया था, तेसरी उमर चाळी साला ले ऊपर थी l 23 ᭭यᲂ छुटी
ᳰक᭠हᱶ आपणे सािथया वाले आई गये, होर जो कुछ माहयाजका
होर पुरिनये ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या था, ित᭠हा जो सुणाई ᳰदतेया
l 24ये सुणी ᳰक᭠हᱶ, ित᭠हे एक मन ᱟई ᳰक᭠हᱶ िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ
परमेसरा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᭭वामी, तू से ई आ िजने ᭭वगᭅ होर
धरती होर ᮤयाऊ होर जो कुछ ित᭠हा मंझ आ बणाया l 25तᱹ
पिवᮢ आ᭜मा रे ᮚीए आपणे दास आ᭭सा रे िपता दाऊदा रे
मुंहा ले बो᭨या, ᳰक अ᭠य जाितये ᱟ᭨लड़ ᳰकिधयो मचाई रा?
होर दसेा रे लोके बेकार ग᭨ला ᳰकिधयो सोची लई री? 26ᮧभु
होर तेसरे मसीह रे ᮯोधा म᭠झ धरती रे राजा खहड़ी गये, होर
हाकम एक साउगी कठे ᱟए l 27 यूंᳰक सच गल ये ई ᳰक तेरे दास
यीसू रे ᮯोधा म᭠झ, जेस रा तᱹ अिभषेक ᳰकतेया, होरेदसे होर
पुि᭠तयुस िपलातुस भी दजूी जाितया होर इ᮲ाएिलया साउगी

एस नगरा म᭠झ कठे ᱟए l 28 ᭭यᲂ कठे ᱟए ताᳰक तेरी सिᲦ
होर इ᭒छा रे मुताबक जो कुछ पैहले ले ई पᲥा ᱟई चुकᳱरा था,
से पूरा हो l 29एबे, हे ᮧभु, ित᭠हारी धमᳰकया जो दखे; होर
आपणे दासा जो ये बरदान द,े ᳰक तेरा वचन ᭠डरे सुणाई सके l
30 होर चंगा करने रे कठे तू आपणा हाथ अगे कर; ᳰक चम᭜कार
होर नौखे काम तेरे पिवᮢ दास यीसू रे नांऊआं ले ᳰकते जाए l
31जेबे ᭭यᲂ ᮧाथᭅना करी बैठे, ता से जगहा जेथी ᭭यᲂ कठे ᱟई रे
थे िह᭨ली गया, होर ᭭यᲂ सभ पिवᮢ आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ भहरी गऐ,
होर परमेसरा रा वचन ᭠डरे सुणा᭠दे रैहे l 32 होर िव᭭वास करणे
वाळेया री म᭛डली एक िचत होर एक मना रे थे एथी तक ᳰक
कोई भी आपणी स᭥पित आपणी नी बो᭨दा था, पर सभ चीजा
ित᭠हा वाले बांडा री थी l 33 होर ᮧेᳯरत बड़ी सामथाᭅ ᳰक᭠हᱶ
ᮧभु यीसू रे जी उठणे री गुआही दᱶदे रैहे होर ित᭠हा सभी पर
बड़ी दया थी l 34 होर ित᭠हा म᭠झ कोई गरीब नी था, यूंᳰक
िज᭠हा वाले जमीन या घर थे, ᭭यᲂ ित᭠हा जो बेची ᳰक᭠हᱶ, बेची
री चीजा री कᳱमत ᭨याई ᳰक᭠हᱶ ᮧेᳯरता रे पैरा पर रखी दहेां 
थे l 35 होर िजतनी जेस जो जᱧरत ᱟहंा ई थी, तेता रे मुताबक
हर एकᳱ जो बांडी दहेां  थे l 36 होर युसूफ नांऊआं रा कुᮧुसा
म᭠झ जि᭥मरा एक लेवी था जेसरा नांऊ ᮧेᳯरते बर-नबा मतलब
(सांित रा ᭥हठा) रया था l 37तेसरी कुछ जमीन थी, जो ितने
बेची, होर ढ᭣बे लई ᳰक᭠हᱶ ᮧेᳯरता रे पैरा पर रखी ᳰदते l

5 1 होर हन᭠याह नांऊआं रे एक माहणु, होर तेसरी लाड़ी
सफᳱरे कुछ जमीन बेची l 2 होर ते᭭सा ᭔मीना री कᳱमता

मंझा ले ितने कुछ िह᭭सा आपणे कठे रखी छाडेया; होर ये गल
तेसरी लाड़ी भी जाणहां  थी, होर ितने तेता रा एक िह᭭सा
लई ᳰक᭠हᱶ ᮧेᳯरता रे पैरा पर रखी ᳰदतेया l 3पर पतरसे बो᭨या;
हे हन᭠याह! सैताने तेरे मना म᭠झ ये गल ᳰकिधयो पाई ᳰक तू
पिवᮢ आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ झूठ बोले, होर जमीना री कᳱमता मंझा ले
कुछ रखी छाड?े 4लगभग तीन घंटे ले बाद जो कुछ ᱟईरा था
तेता ले बेखबर ᱟई ᳰक᭠हᱶ, तेसरी लाड़ी अ᭠दर आई l 5ये ग᭨ला
सुणदे ही हन᭠याह पई गया, होर ितने ᮧाण छाडी ᳰदते; होर
सभ सुणने वाळे पर बड़ा भारी डर छाई गया l 6 फेरी जुआन
माहणुऐ उठी ᳰक᭠हे तेसरी अथᱮ बणाई होर बाहार लई जाई
ᳰक᭠हᱶ दबाई ᳰदतेया 7तेबे पतरसे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; मुंजो दस
या तु᭭से से ᭔मीन इतने म᭠झ ई बेची री थी? ते᭭से बो᭨या;
हाँ, इतने म᭠झ ई l 8तेबे पतरसे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; मुंजो दस
या तु᭭से से ᭔मीन इतने म᭠झ ई बेची री थी? ते᭭से बो᭨या;
हाँ, इतने म᭠झ ई l 9पतरसे ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ये या गल
ई, ᳰक तु᭭से दहुᱭ ऐ ᮧभु री आ᭜मा री परखणी रे कठे एका करी
लईरा? दखे, तेरे लाड़े जो दबाणे वाळे दरवाजे वाले ई खहड़ी
रे ऐ, होर तू भी बाहर लई जाणी l 10तेबे से तेभे ई तेसरे पैरा
पर पई गई, होर ᮧाण छाडी ᳰदते होर जुआने अ᭠दर आई ᳰक᭠हᱶ
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ते᭭सा जो मरीरे पाया, होर बाहर लई जाई ᳰक᭠हᱶ ते᭭सा जो
ते᭭सा रे लाड़े वाले दबाई ᳰदतेया l 11 होर सारी कलीिसया पर
होर इ᭠हा ग᭨ला रे सभ सुणने वाळे पर, बड़ा डर छाई गया
l 12 होर ᮧेᳯरता रे हाथा ले बौहत चम᭜कार होर नौखे काम
लोका म᭠झ द᭭सेया जाहᱶ थे, होर ᭭यᲂ सभ एक मन ᱟई ᳰक᭠हᱶ
सुलेमाना रे ओटे म᭠झ कठे ᱠहां  थे l 13पर होरी मंझा ले केसी
जो ये िह᭥मत नी ᱟई ᳰक ित᭠हा म᭠झ सािमल ᱟई जाए; तेबे भी
लोक ित᭠हा री बड़ाई करहा ऐ थे l 14 होर िव᭭वास करणेवाळे
बौहत मधᭅ होर जनाने ᮧभु री कलीिसया म᭠झ होर भी ᭔यादा
आई ᳰक᭠हᱶ िमलदे रैहे l 15एथी तक ᳰक लोक ᭣मारा जो सड़का
पर ᭨याई ᭨याई ᳰक᭠हᱶ, मांजे होर िब᭭तरे पर लᲷाई दहेां  थे,
ᳰक जेबे पतरस आये, ता तेसरी छाया ई ित᭠हा मंझा ले केसी
एकᳱ पर पई जाए l 16 होर यᱧ᭭लेमा रे ओरले परले नगरा ले भी
बौहत लोक ᭣मारा होर असु आ᭜मा रे ᭭ताईरे लोका जो ᭨याई
᭨याई ᳰक᭠हᱶ, कठे ᱟहां  थे, होर सभ ठीक करी ᳰदते जाहᱶ थे l
17तेबे माह याजक होर तेसरे सभ साथी जो ᭭दᳰुकया रे प᭠था
रे थे, डाहा ᳰक᭠हᱶ भहरी गये l 18 होर ᮧेᳯरता जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ
जेहला म᭠झ बंद करी ᳰदतेया l 19पर राती ᮧभु रे एकᳱ ᭭वगᭅदतूे
जेहला रे दरवाजे खोहली ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो बाहर ᭨याई ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या l 20जाऊआ, मंदरा म᭠झ खहड़ी ᳰक᭠हᱶ, ए᭭सा िज᭠दगी
रे बारे म᭠झ सभ ग᭨ला लोका जो सुणाऊआ l 21 ᭭यᲂ ये सुणी
ᳰक᭠हᱶ ᭤याग ᱟदंे ई मंदरा म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ उपदसे दᱶदे लगे;
पर माहयाजक होर तेसरे साथी आई ᳰक᭠हᱶ माहसभा जो होर
इ᮲ाएला रे सभ पुरिनये कठे ᳰकते, फेरी ित᭠हे जेहला ले ᮧेᳯरता
जो बुलाऊआ भे᭔या l 22पर जेबे साहब जेहला म᭠झ पूजे ता
तेथी ित᭠हा जो ᮧेᳯरत नी िमले, होर ित᭠हे वा᭡सआई ᳰक᭠हᱶ एता
री खबर ᳰदती होर 23बो᭨या, आ᭭सा जो जेहला री िनगरानी
रे कठे ताळे लगीरे िमले होर दरवाजे वाले चौकᳱदार खहड़ी रे
िमले थे पर जेबे आ᭭से दरवाजे खोहले ता आ᭭सा जो भीतर कोई
नी िमलेया l 24जेबे मंदरा रे मुिखए होर माहयाजके ये ग᭨ला
सुणी, ता ित᭠हा रे बारे म᭠झ बड़ी भारी ᳲचता म᭠झ पई गए
ᳰक एबे या ᱟणा? 25 इतने म᭠झ केसी ऐ आई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा
जो द᭭या, ᳰक दखेा, िज᭠हा जो तु᭭से जेहला म᭠झ बंद करी
रिखरा था, ᭭यᲂ माहणु मंदरा म᭠झ खहड़ी रे लोका जो उपदसे
दआे करहा ऐ l 26तेबे मुिखए, अिधकाᳯरया साउगी जाई ᳰक᭠हᱶ,
ित᭠हा जो बगैर जबरद᭭ती लईआये, यूंᳰक ᭭यᲂ लोका ले डरहा
ऐ थे, ᳰक ᭭यᲂ आ᭭सा जो प᭜थरवाह नी करे l 27 ित᭠हे ित᭠हा जो
दबारा ᭨याई ᳰक᭠हᱶ माहसभा रे सा᭥हणे खड़ा करी ᳰदतेया l होर
माहयाजके ित᭠हा ले पुछेया l 28 या आ᭭से तु᭭सा जो खबरदार
करी ᳰक᭠हᱶ ᱟकम नी ᳰदतेया था, ᳰक तु᭭से एस नांऊआं ले उपदसे
नी दणेा? तेबे बी दखेा, तु᭭से सारे यᱧ᭭लेमा जो आपणे उपदसेा
ᳰक᭠हᱶ भरी ᳰदतेया, होर तेस आदमी रा खून आ᭭सा री ᳰकयाड़ी

पर लादणा चाहᱶ l 29पर पतरसे होर ᮧेᳯरते जबाब ᳰदतेया,
ᳰक माहणुआं रे ᱟकमा ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ परमेसरा रे ᱟकमा रा
पालन करणा चिहए l 30आ᭭सा रे बाबदादे रे परमेसरे यीसू जो
जीऊंदा ᳰकतेया, जेस जो तु᭭से ᮓूसा पर लटकाई ᳰक᭠हᱶ मारी
ᳰदतेया था l 31तेस जो ई परमेसरे आपणे दायᱶ हाथा ले बौहत
महान करी ᳰक᭠हᱶ ᮧभु होर उारकताᭅ ठैहराया ᳰक इ᮲ाएला
जो प᳟ाताप होर पापा री माफᳱ दे l 32 होर आ᭭से इ᭠हा ग᭨ला
रे गुआह ऐ, होर पिवᮢ आ᭜मा भी, जेस जो परमेसरे ित᭠हा जो
ᳰदतीरा, जो तेसरा ᱟकम म᭠हां  l 33ये सुणी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ जहळी
गये, होर ित᭠हा जो मारणा चाहयेा l 34पर गमलीएल नांऊआं
रा एक फरीसी जो ᳞व᭭थापक होर सभ लोका म᭠झआदरणीय
था, अदालता म᭠झ खड़े ᱟई ᳰक᭠हᱶ ᮧेᳯरता जो थोड़ी दरेा रे
कठे बहार लई जाणे रा ᱟकम ᳰदतेया l 35तेबे ितने बो᭨या, हे
इ᮲ाएिलयो, जो कुछ इ᭠हा माहणुआं ᳰक᭠हᱶ करणा चाहᱶ, सोची
समझी ᳰक᭠हᱶ करणा l 36 यूंᳰक इ᭠हा ᭟याड़े ले पैहले िथऊदास
ये बो᭨दा ᱟएया उठेया, ᳰक हांऊ भी कुछ आ; होर कोई चार
सौ माहणु तेस साउगी ᱟई गये, पर से मारेया गया; होर िजतने
लोक तेस जो म᭠हां  थे, सभ िततर िबतर ᱟई गये होर िमटी
गये l 37तेता ले बाद जनगणना रे टैम गलीला रा रैहणे वाळा
यᱠदा ᮧगट ᱟएया, ितने भी कुछ लोक आपणे वखा करी लये:
से भी मारेया गया, होर िजतने लोक तेस जो म᭠हां  थे, सभ
िततर िबतर ᱟई गये l 38 इधी कठे हांऊ एभे तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा,
इ᭠हा माहणुआं ले दरू ई रᱟआ होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ कुछ काम नी
रखा; यूंᳰक अगर ये योजना या काम माहणुआं री तरफा ले
हो, तेबे ता ये आ᭡पुए ख़᭜म ᱟई जाणा l 39पर अगर परमेसरा
री तरफा ले हो, ता तु᭭से ित᭠हा जो कधी िमटाई नी सकद;े
केथी एहड़ा नी हो, ᳰक तु᭭से परमेसरा ᳰक᭠हᱶ भी लड़ने वाले
बणी जाओ l 40तेबे ित᭠हे तेसरी गल मनी लई; होर ᮧेᳯरता जो
सादी ᳰक᭠हᱶ िपटेया; होर ये ᱟकम दईे ᳰक᭠हᱶ छाडी ᳰदतेया, ᳰक
यीसू रे नांऊआं ले फेरी ग᭨ला देया करदे l 41 ᭭यᲂ एस ग᭨ला
ले खुस ᱟई ᳰक᭠हᱶ माहसभा रे सा᭥हणे ले चली गये, ᳰक आ᭭से
तेसरे नांऊआं रे कठे बेइजत ᱟणे रे लायक ई हाए l 42 होर हर
रोज मंदरा म᭠झ होर घरा घरा म᭠झ उपदसे करणे, होर एस
गला रा सुसमाचार सुणाणे ले नी ᱧके, ᳰक यीसू ई मसीह ऐ l

6 1 ित᭠हा ᭟याड़े जेबे चेले बौहत ᱟदंे लगे, ता यूनानी भाषा
बोलणे वाळे इᮩानीया पर बड़बड़ करदे लगे, ᳰक हर रोज

सेउआ म᭠झ आ᭭सा री िवधवा री दखे भाळ नी ᱟएया करदी
l 2तेबे ित᭠हे बारा चेले मंडली जो आपणे वाले सादी ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, ये ठीक नी आ ᳰक आ᭭से परमेसरा रा वचन छाडी
ᳰक᭠हᱶ खुआणे िपआणे री सेउआ म᭠झ लगी जाए l 3 इधी कठे हे
भाईओ, आपणे म᭠झा ले सात खरे आदिमया जो, जो पिवᮢ
आ᭜मा होर बुि ᳰक᭠हᱶ भहरी हो, छांटी लऊआ, ᳰक आ᭭से
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ित᭠हा जो एस कामा पर लगाई दे l 4पर आ᭭सा ता ᮧाथाᭅना
म᭠झ होर वचना री सेउआ म᭠झ लगी रैहणा l 5ये गल सारी
मंडली जो खरी लगी, होर ित᭠हे ि᭭तफुनुस नांऊआं रे एक
आदमी जो, जो िव᭭वास होर पिवᮢ आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ भहरी रा
था, होर ᳰफलु᭡पुस होर ᮧखुᱨस होर िनकानोर होर ितमोन होर
परिमनास होर अ᭠ताᳰकवाला िनकुलाउसा जो, जो यᱠदी मता
म᭠झ आई गईरा था, चुणी लया l 6 होर ᭭यᲂ ᮧेᳯरता रे सा᭥हणे
खड़े करी ᳰदते होर ित᭠हे ᮧाथᭅना करी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा पर हाथ
रखे l 7 होर परमेसरा रा वचन फैहळदा गया होर यᱧ᭭लेमा
म᭠झ चेले री िगणती बौहत बढ़दी गयी; होर याजका रा एक
बड़ा समाज एस मता अधीन ᱟई गया l 8 ि᭭तफुनुस अनुᮕह होर
सामथाᭅ म᭠झ भहरी ᳰक᭠हᱶ लोका म᭠झ बडे बडे नौखे काम होर
चम᭜कार द᭭या करहा था l 9तेबे तेस आराधनालय मंझा ले
जो िलबरितनी री आराधनालय बोली जाहᱭ थी, होर कुरेनी
होर िसकंदᳯरया होर ᳰकलᳰकया होर एिसया रे लोका मंझा ले
कई एक उठी ᳰक᭠हᱶ ि᭭तफनुसा ᳰक᭠हᱶ बैहस करदे लगे l 10पर से
जेस बुिमानी होर आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा था, ᭭यᲂ तेसरे सा᭥हणे
ᳯटकᳱ नी सके l 11 फेरी ित᭠हे कुछ लोका जो लाह᭨च दईे ᳰक᭠हᱶ
वु᭨वाया, होर ᭭यᲂ बो᭨दे लगे, ᳰक आ᭭से एस जो मु᭭सा होर
परमेसरा रे िखलाफ बो᭨दे सुणीरा l 12 होर एस तरीके ᳰक᭠हᱶ
ित᭠हे जनता, ᭭याणे यᱠदी अगुवे होर यᱠदी साᳫी भड़काए,
होर ᭭यᲂ यीसू जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ माहसभा म᭠झ लई आये l
13 होर ित᭠हे झूठे गुआह खड़े ᳰकते, िज᭠हᱶ बो᭨या ᳰक ये आदमी
एस पिवᮢ जगहा होर ᳞व᭭था रे िखलाफ बोलणा नी छाडदा
l 14 यूंᳰक आ᭭से तेस जो ये बो᭨दे सुणेया, ᳰक एस यीसू नासरी
ये जगहा ढाई दणेी, होर ᭭यᲂ ᱧवाज बदली दणेे जो मु᭭से आ᭭सा
जो ᳰदतीरे l 15तेबे सभ लोके जो सभा म᭠झ बैठीरे थे, तेस वखा
देया ᳰक तेसरा मुंह ᭭वगᭅदतूा रे मुंहा साहᱭ सु᭕या करहा l

7 1तेबे माहयाजके बो᭨या, या ये ग᭨ला इहां ई? 2 ितने
बो᭨या; हे भाइयो, होर िपतरो सुणा, आ᭭सा रा िपता

अᮩाहम हाराना म᭠झ बसणे ले पैहले जेबे से िमसुपुतािमया
म᭠झ था; ता मिहमामय परमेसरे तेस जो दसᭅन ᳰदतेया l 3 होर
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या ᳰक तू आपणे दसेा होर आपणे घरा ले िनकळी
ᳰक᭠हᱶ तेस दसेा म᭠झ चली जा, जो मां तुजो दसणा l 4तेबे से
कि᭭दया रे दसेा ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ हाराना म᭠झ बसी गया; होर
तेसरे बाबा री मौता ले बाद परमेसरे तेस जो तेथी ले एस दसेा
म᭠झ ᭨याई ᳰक᭠हᱶ बसाया जेथी एबे तु᭭से रैहया करहा ऐ l 5 होर
परमेसरे तेस जोउᱫरािधकारा म᭠झ कुछ नी ᳰदतेया, पैर रखणे
री भी जगहा नी ᳰदती, पर ये वाहदा ᳰकतेया ᳰक मां ये दसे दसे,
तेरे होर तेरे बाद तेरे बंसा रे हाथा म᭠झ करी दणेा; हालांᳰक
तेस टैम तेसरा कोई बᲬा भी नी था l 6 होर परमेसरे तेस ᳰक᭠हᱶ
ये भी बो᭨या, ᳰक तेरे बंसा रे लोका पराये दसेा म᭠झ परदसेी

ᱟई ᳰक᭠हᱶ रैहणा, होर ित᭠हा ᭭यᲂ दास बनाणे, होर चार सौ
साला तक दखुी करणे l 7 फेरी परमेसरे बो᭨या; जे᭭सा जाित रे
ित᭠हा दास ᱟणा, ते᭭सा जाित जो मां सजा दणेी; होर एता ले
बाद ित᭠हा िनकळी ᳰक᭠हᱶ एस जगहा ई मेरी सेउआ करणी l
8 होर ितने तेस ᳰक᭠हᱶ खतने री वाचा बा᭠ही; होर एस ई दसा
म᭠झ इसहाक तेस ले ज᭥या; होर आठुऐ ᭟याड़े तेसरा खतना
ᳰकतेया; होर इसहाका ले याकूब होर याकुबा ले बारा कुलपित
ज᭥मे l 9 होर कुलपितऐ युसुफा ᳰक᭠हᱶ डाह करी ᳰक᭠हᱶ तेस जो
िम᮲ दसेा जो जाणे वाळेया रे हाथा म᭠झ बेची ᳰदतेया; परमेसर
तेस साउगी था l 10 होर परमेसरे तेस जो तेसरे सभ कलेसा ले
छुड़ाई ᳰक᭠हᱶ िमसरा रे राजा ᳰफरौना री नजरा म᭠झ अनुᮕह
होर बुि ᳰदती, होर ितने तेस जो िमसर दसेा पर होर आपणे
सारे घरा पर हाकम बणाया l 11तेबे िमसर होर कनाना रे सारे
दसेा म᭠झ अकाल पया; जेस ले बड़ा लेस ᱟएया, होर आ᭭सा रे
बाबदादे जो नाज नी िमलदा था l 12पर याकूबे ये सुणी ᳰक᭠हᱶ,
ᳰक िमसरा म᭠झ नाज आ, ता ितने आ᭭सा रे पूवᭅजा जो पैहली
बार तेथी भे᭔या l 13 होर दजूी बारी युसुफे आपणी पेहचान
आपणे भाईया पर ᮧगट ᳰकती, होर युसुफा री जाित ᳰफरौना
जो पता चली गयी l 14तेबे युसुफे आपणे िपता याकूबा होर
आपणे सारे घराने जो, जो कुल िमलाई ᳰक᭠हᱶ पंझहतेर आदमी
थे, सादी लये l 15तेबे याकूब िमसर दसेा म᭠झ गया; होर तेथी से
होर आ᭭सा रे बाबदादे मरी गये l 16 होर ित᭠हा री ᭨हासा तेथी
ले वा᭡स ᭭केमा जो लई गये जेथी ित᭠हा जो कबरा म᭠झ दफनाई
ᳰदतेया l ये से ई कᮩ ई जेस जो इᮩाहमे हमोरा रे बेटे ले चांदी
दईे ᳰक᭠हᱶ मुले लई थी l 17जेबे परमेसरे अᮩाहम जो, जो वचन
ᳰदतीरा था, तेता रा पुरे ᱟणे रा टैम नेडे आया, ता िमसरा म᭠झ
हमोर लोका री िगणती बौहत ᭔यादा ᱟई गयी l 18आिखर कार
िमसरा म᭠झ एक ऐहड़ा राजा आया जो युसुफा जो नी जाणदा
था l 19 ितने आ᭭सा री जाित ᳰक᭠हᱶ ᭒लाकᳱ करी ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा
रे बाबदादा साउगी बुरा ᳞वहार ᳰकतेया, ᳰक ित᭠हा जो आपणे
बᲬे जो सᲵी दणेा पया ताᳰक ᭭यᲂ जीऊ᭠दे रही सको l 20तेस
टैम मु᭭सा ज᭥या जो बौहत ई सु᭠दर था; होर से तीन ᭥हीने तक
आपणे बाबा रे घरा म᭠झ पालन पोसण ᱟएया l 21 फेरी जेबे
तेस जो बाहर छाडी ᳰदतेया गया ता ᳰफरौना री ᭥हठी तेस जो
चकᳱ ᳰक᭠हᱶ लई गयी, होर आपणा ᭥हठा बणाई ᳰक᭠हᱶ पाळेया
l 22 होर मु᭭सा जो िमसरीया री सारी पढ़ाई कराई, होर से
ग᭨ला होर कामा म᭠झ सामथᱮ था l 23जेबे से चाळी साला
रा ᱟएया, ता तेसरे मना म᭠झ आया ᳰक हांऊ आपणे इ᮲ाएली
भाईया वाले जाऊं l 24 होर एक बारी जेबे ितने देया ᳰक ित᭠हा
मंझा ले केसी एकआदमी पर अ᭜याचार ᱟएया करहा ता ितने से
बचाया होर िमसरी माहणु जो मारी ᳰक᭠हᱶ तेस पीिड़त आदमी
रा बदला लई लया l 25 ितने सोचेया, ᳰक तेसरे भाई ब᭠धुआ
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जाणी लैणा ᳰक ित᭠हा जो छुटकारा दणेे रे कठे परमेसर तेस
जो इ᭭तेमाल करेया करहा पर ᭭यᲂ तेस जो समझी नी पाए l
26 दजूे ᭟याड़े जेबे ᭭यᲂ आपु म᭠झ लड़येा करहा ऐ थे, ता से तेथी
आई पुजेया; होर ये बोली ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो समझांदा लया, ᳰक
हे भाईयो, तु᭭से ता भाई भाई ऐ, एक दजूे ᳰक᭠हᱶ बुरा बताᭅव
ᳰकिधयो करहा ऐ l 27पर जो आपणे पड़ोसी ᳰक᭠हᱶ बुरा बताᭅव
करेया करहा था, ितने से ये बोली ᳰक᭠हᱶ हटाई ᳰदतेया, ᳰक तुजो
कुने आ᭭सा पर हाकम होर ᭠यायी बणाया? 28 ᳲजहा तᱹ काल
तेस िम᮲ी रा खून करी ᳰदतेया, या तू ितहां ई मुंजो भी मारी
दणेा चाहां? 29ये गल सुणी ᳰक᭠हᱶ, मुसा तेथी ले भगी गया; होर
िमान दसेा म᭠झ परदसेी ᱟई ᳰक᭠हᱶ रैह᭠दा लया: होर तेथी
तेसरे दो ᭥᭮ठे ᱟए l 30जेबे पुरे चाळी साल पुरे ᱟई गये, ता एक
᭭वगᭅदतूे सीनै पाहड़ा रे जंगला म᭠झ तेस जो भखीरी री झाड़ी
री लपटा म᭠झ दसᭅन ᳰदतेया l 31मु᭭सा तेस दशᭅना जो दखेी
ᳰक᭠हᱶ हरान ᱟई गया, होर जेबे से दखेणे रे कठे नेडे गया, ता
ᮧभु री अवाज आई l 32 ᳰक हांऊ तेरे बाबदादयेा जो, अᮩाहम,
इसहाक होर याकूबा रा परमेसर आ: तेबे ता मु᭭सा कामी गया,
एथी तक ᳰक तेस जो दखेणे री िह᭥मत नी ᱟई l 33तेबे ᮧभुए तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; आपणे पैरा ले जूते तुआरी ले, यूंᳰक जेस जगहा
तू खहड़ी रा आ, से पिवᮢ जगहा ई l 34मᱹ िमसरा म᭠झ आपणे
लोका साउगी ᱟएया करहा ऐ अ᭜याचार जो दखेी चुᳰकरा; होर
ित᭠हा री आह होर ित᭠हा रा ᱨणा सुणी लई रा; इधी कठे हांऊ
ित᭠हा जो छुड़ाणे रे कठे आईरा l आऊ, एभे मां तू िमसरा म᭠झ
भेजणा l 35जेस मुसा जो ित᭠हे ये बोली ᳰक᭠हᱶ ᭠कारेया था ᳰक
तुजो कुने आ᭭सा पर हाकम होर ᭠यायी बणाया; तेस जो ई
परमेसरे हाकम होर छुड़ाणे वाळा बणाई ᳰक᭠हᱶ, तेस ᭭वगᭅदतूा
रे ᮚीए िजने जे तेस जो झाड़ी म᭠झ दसᭅन ᳰदतेया था, भे᭔या
l 36 इने आदमीऐ ई िमसर होर लाल सागर होर जंगला म᭠झ
चाळी साला तक नौखे काम होर चम᭜कार दसी दसी ᳰक᭠हᱶ यᲂ
काढ़ी ᳰक᭠हᱶ बाहर लई आंदे l 37ये से ई मु᭭सा आ, िजने जे
इ᮲ाएिलया ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ᳰक परमेसरा तु᭭सा रे भाईया मंझा
ले तु᭭सा रे कठे मेरे साहᱭ एक नबी खड़ा करणा l 38ये से ई
आ, जो जंगला म᭠झ कलीिसया रे बीचा म᭠झ तेस ᭭वगᭅदतूा
साउगी था िजने सीनै पाहड़ा पर तेस ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला ᳰकती, जो
आ᭭सा रे पूवᭅजा साउगी था होर ितने परमेसरा रे जीउंदे वचन
पाई ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा तक पौह᭠चाये l 39पर आ᭭सा रे बाबदादे
तेसरा ᱟकम नी म᳖ेया; बि᭨क तेस जो हटाई ᳰक᭠हᱶ आपणे मन
िमसरा वखा जो फेरे l 40 होर हाᱨने बो᭨या; आ᭭सा रे कठे
एहड़ा दवेता बणाऊआ, जो आ᭭सा रे अगे अगे चले; यूंᳰक
ये मु᭭सा जो आ᭭सा जो िमसर दसेा ले काढ़ी ᳰक᭠हᱶ लई आया,
आ᭭से नी जाणदे ᳰक तेस जो या ᱟएया? 41 ित᭠हा ᭟याड़े ित᭠हे
एक बड़ा बछु बणाई ᳰक᭠हᱶ, तेसरी मूᳶत रे अगे बली चढ़ाई; होर

आपणे हाथा रे कामा म᭠झ मᲨ ᱟदंे लगे l 42पर परमेसरे ित᭠हा
ले मुंह मोड़ी लया, ᳰक ᭭यᲂ सगाᭅ रे ᮕैह नᭃᮢा री पूजा करे;
जेहड़ा नबी री Ღाबा म᭠झ िलखीरा; ᳰक हे इ᮲ाएला रे घराने,
या तु᭭से जंगला म᭠झ चाळी साला तक पसुबिल होर अ᳖बिल
मुंजो ही चढ़ा᭠दे रैह?े 43 होर तु᭭से मोलेका रे त᭥बू होर ᳯरफान
दऊेआ रे तारे जो भी आपणे साउगी लई गईरे थे; ᭭यᲂ मुᳶतया
भी तु᭭से लई गईरे थे जो तु᭭से पूजा रे कठे बणाया थी; इधी
कठे मां ᭭यᲂ बेबीलोना ले भी परे जाई ᳰक᭠हᱶ बसाणे l 44गुआही
रा त᭥बू भी तेस जंगला म᭠झ आ᭭सा रे बाबदादे साउगी था; ये
त᭥बू तेस नमूने रे अधारा पर बणाईरा था, जेहड़ा ितने दिेखरा
था; होर जᱭहा मु᭭सा ᳰक᭠हᱶ गल करने वाळे तेस जो बनाणे जो
बोिलरा था l 45तेस त᭥बू जो उᱫरािधकारा म᭠झ पाई ᳰक᭠हᱶ
आ᭭सा रे बाबदादे यहोसू साउगी तेस टैम एथी लईआये थे; जेबे
ित᭠हे ित᭠हा जाितया पर क᭣जा ᳰकतेया िज᭠हा जो परमेसरे
आ᭭सा रे बाबदादे रे सा᭥हणे ले काढ़ी ᳰदतेया; होर से दाऊदा
रे टैमा तक रैहया l 46तेस पर परमेसरे दया ᳰकती, होर ितने
अरज ᳰकती, ᳰक से याकुबा रे परमेसरा रे कठेएक मंदर बणाई
सके l 47पर सुलेमाने तेसरे कठे मंदर बणाया l 48पर कुछ भी
हो परमेसर ता हाथा रे बणाईरे मंदरा म᭠झ नी रैह᭠दा l जेहड़ा
ᳰक निबये बोिलरा l 49 ᳰक ᮧभु बो᭨हा, ᭭वगᭅ मेरी राजगी ई
होर धरती मेरे पैरा री चौकᳱ ई, मेरे कठे तु᭭सा केहड़ा घर
बणाणा? होर मेरे अरामा री केहड़ी जगहा ᱟणी? 50 या ये
सभ चीजा मेरे हाथा री नी बणाईरी? हे ढीठ, होर मन होर
काना रे हे बगैर खतना वाळे लोको, तु᭭से हमेसा पिवᮢ आ᭜मा
रा सा᭥हणा करहा ऐ l 51जेहड़ा तु᭭सा रे बाबदादा करहा ऐ
थे, ितहां  तु᭭से भी करहा ऐ l 52 या कोई एहड़ा भी नबी
था,जेस जो तु᭭सा रे बाबदादे नी ᭭ताया? ित᭠हे ता ᭭यᲂमारी
भी ᳰदते िज᭠हᱶ बौहत पैहले ले ई तेस धमᱮ रे आऊणा री घोषणा
करी ᳰदती थी, जेस जो एबे तु᭭से धोखा दईे ᳰक᭠हᱶ पकड़वाया
होर मारी ᳰदतेया l 53तु᭭से ता ᭭वगᭅदतूा रे ᮚीये ᳞व᭭था रा
िवधान पाया, पर तेता रा पालन नी ᳰकतेया l 54ये ग᭨ला सुणी
ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ फुही गये होर तेस पर गु᭭सा ᱟदंे लगे l 55पर ितने
पिवᮢ आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ भहरी ᳰक᭠हᱶ ᭭वगाᭅ वखा जो देया होर
परमेसरा री मिहमा जो होर यीसू जो परमेसरा री दा तरफ
खहड़ी रे देया l 56 होर बो᭨या; दखेा, हांऊ ᭭वगाᭅ जो खु᭨हीरा,
होर माहणु रे पुᮢा जो परमेसरा री दा तरफ खहड़ी रे देहा
l 57तेबे ᭭यᲂ जोरा ᳰक᭠हᱶ ᳲचगे होर आपणे कान बंद करी ᳰदते,
होर एक मन ᱟई ᳰक᭠हᱶ तेस पर झपटे l 58 होर तेस जो नगरा ले
बाहर काढ़ी ᳰक᭠हᱶ पथरवाह करदे लगे, होर तेबे ई गुआही दणेे
वाळे आपणे आपणे कपड़े तुआरी ᳰक᭠हᱶ शाउल नांऊआं रे एक
जुआन आदमी रे पैरा पर रखी ᳰदते l 59 होर ᭭यᲂ ि᭭तफुनुसा
जो प᭜थरवाह करदे रैह,े होर से ये बोली ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना करदा

21-03-2016: The New Testament - Mandeali



105 7–8

रैहया; ᳰक हे ᮧभु यीसू, मेरी आ᭜मा जो ᮕहण करी ले l 60 फेरी
से जांढू रे भारे झुकᳱ ᳰक᭠हᱶ जोरा ᳰक᭠हᱶ िच᭨लाया, हे ᮧभु, ये
पाप ित᭠हा पर मत लगा, होर ये बोली ᳰक᭠हᱶ से हमेसा रे कठे
सई गया; होर शाउल तेसरी ह᭜या म᭠झ सािमल था l

8 1 फेरी से जांढू रे भारे झुकᳱ ᳰक᭠हᱶ जोरा ᳰक᭠हᱶ िच᭨लाया,
हे ᮧभु, ये पाप ित᭠हा पर मत लगा, होर ये बोली ᳰक᭠हᱶ से

हमेसा रे कठे सई गया; होर शाउल तेसरी ह᭜या म᭠झ सािमल
था l 2 होर कुछ भᲦ आदिमये ि᭭तफुनुसा जो कबरा म᭠झ रखी
ᳰदतेया; होर तेसरे कठे बड़ा दःुख मणाया l 3साउले कलीिसया
उजाड़ना सुरᱟ करी ᳰदती; होर घरा घरा म᭠झ घुसी घुसी
ᳰक᭠हᱶ से मरधा होर जनािनया जो घसीटी घसीटी ᳰक᭠हᱶ जेहला
म᭠झ पाहां था l 4जो लोक िततर िबतर ᱟई गईरे थे, ᭭यᲂ
सुसमाचार सुणा᭠दे लगे l 5 होर ᳰफिल᭡पुस सामᳯरया नगरा
म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ लोका म᭠झ ᮧचार करदा लया l 6 होर जो
ग᭨ला ᳰफिल᭡पुसे बोली ित᭠हे लोके सुणी होर जो चम᭜कार से
द᭭हा था ित᭠हा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हे एक मन ᱟई ᳰक᭠हᱶ तेसरी
ग᭨ला पर ᭟यान ᳰदतेया l 7 यूंᳰक बौहत लोका मंझा ले दु᳥
आ᭜मा बड़े जोरा ᳰक᭠हᱶ ᳲचगदी ᱟई िनकळी गयी, होर बौहत
सारे लकवे रे रोगी होर लंगड़े ठीक ᱟएया करहा ऐ थे l 8 होर
तेस नगरा म᭠झ बड़ी खुसी ᱟई l 9एता ले पैहले तेस नगरा म᭠झ
समौन नांऊआं रा एक आदमी था, जो जादू टोणा करी ᳰक᭠हᱶ
सामᳯरया रे लोका जो हरैान करहा था होर आपणे आपा जो
बड़ा आदमी बणाहां था l 10 होर सभ छोटे ले बड़े तक तेस मनी
ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा थे, ᳰक ये माहणु परमेसरा री से सिᲦ ई, जेस जो
बौहत बड़ी सिᲦ बो᭨या जाहां l 11 ितने ᭭यᲂ बौहत ᭟याड़े ले
आपणे जादू टोणे रे कामा ले हरान करी रिखरा था, इधी कठे
᭭यᲂ तेस जो बौहत म᭠हां  थे l 12पर जेबे ित᭠हे ᳰफलु᭡पुसा
रा िव᭭वास ᳰकतेया जो परमेसरा रा सुसमाचार सुणाहां था ता
लोक, या मधᭅ या जनाने बि᳙᭭मा लᱹदे लगे l 13तेबे समौने
आपु भी िव᭭वास ᳰकतेया होर बि᳙᭭मा लई ᳰक᭠हᱶ ᳰफिल᭡पुसा
साउगी रैह᭠दा लया होर चम᭜कार होर बडे बडे सामथाᭅ रे काम
ᱟदंे दखेी ᳰक᭠हᱶ हरैान ᱟहां था l 14जेबे ᮧेᳯरते जो यᱧ᭭लेमा म᭠झ
थे सुणेया ᳰक सामᳯरये परमेसरा रा वचन मनी लईरा ता पतरस
होर यᱟ᳖े जो ित᭠हा वाले भे᭔या l 15 होर ित᭠हे जाई ᳰक᭠हᱶ
ित᭠हा रे कठे ᮧथाᭅना ᳰकती ᳰक पिवᮢ आ᭜मा पाए l 16 यूंᳰक ये
हली तक ित᭠हा मंझा ले केसी पर नी उतरी रा था, ित᭠हा जो ता
िसफᭅ ᮧभु यीसू रे नांऊआं रा बि᳙᭭मा ही ᳰदतेया गया l 17तेबे
ित᭠हे ित᭠हा पर हाथ रखे होर ित᭠हे पिवᮢ आ᭜मा पाई l 18जेबे
समौने देया ᳰक ᮧेᳯरता रे हाथ रखणे ले पिवᮢ आ᭜मा ᳰदतेया
जाहां, ता ित᭠हा वाले प᭠᭔याह र᭡ये ᭨याई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 19 ᳰक
ये हक मुंजो भी दआे, ᳰक हांऊ जेस केसी पर हाथ रखूं, से पिवᮢ
आ᭜मा पाए l 20पतरसे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तेरे र᭡ये तेरे साउगी

नास हो, यूंᳰक तᱹ परमेसरा रा दान र᭡ये ᳰक᭠हᱶ मुले लैणे रा
िवचार ᳰकतेया l 21एस ग᭨ला म᭠झ ना ता तेरा कोई िह᭭सा आ
होर ना ई कोई साझा यूंᳰक तेरा मन परमेसरा रे अगे सीधा नी
आ l 22 इधी कठे आपणी एस बुराई ले मन ᳰफराई ᳰक᭠हᱶ ᮧभु
ले ᮧथᭅना कर, ᱟई सहा जो तेरे मना म᭠झ िवचार था, तेस
िवचारा रे कठे तू माफ ᳰकतेया जाए l 23 यूंᳰक हांऊ देहा, ᳰक
तू कड़वाहटा ᳰक᭠हᱶ भहरी गईरा होर पापा रे बंधना म᭠झ पईरा
l 24समौने जबाब ᳰदतेया, ᳰक तु᭭से मेरे कठे ᮧभु ले ᮧाथᭅना करा
ᳰक जो ग᭨ला तु᭭से बोिलरी, ित᭠हा मंझा ले कोई मुंजो पर नी
आई जाए l 25 इधी कठे ित᭠हे गुआही दईे ᳰक᭠हᱶ ᮧभु रा वचन
सुणाई ᳰक᭠हᱶ, यᱧ᭭लेमा जो वा᭡स चली गये, होर सामᳯरया रे
बौहत गाऊंआ म᭠झ सुसमाचार सुणा᭠दे रैहे l 26 फेरी ᮧभु रे एक
᭭वगᭅदतूे ᳰफिल᭡पुसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; उठी ᳰक᭠हᱶ दिᭃण दसेा वखा
जो तेस र᭭ते पर जा, जो यᱧ᭭लेमा ले गाजा जो जाहां, होर ये
एक सुनसान र᭭ता आ l 27से उठी ᳰक᭠हᱶ चली गया, होर दखेा,
कूस दसेा रे एक आदमी आया करहा था जो खोजा होर कूसीयᲂ
री राणी क᭠दाके रा मंᮢी होर खजांची था, होर भजन करणे रे
कठे यᱧ᳣ेम आईरा था l 28 होर से आपणे रथा पर बैठीरा था,
होर यसायह नबी री कताब पढ़दे पढ़दे वा᭡स जाया करहा था l
29तेबे आ᭜मे ᳰफिल᭡पुसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,नेडे जाई ᳰक᭠हᱶ तेस रथा
साउगी साउगी ᱟई जा l 30 ᳰफिल᭡पुस तेस रथा वखा जो दोड़ेया
होर तेस खोजे जो यसायहा री कताब पढ़दे ᱟए सुणेया, होर
पुछेया, ᳰक तू जो पढ़ेया करहा या तेता जो स᭥झेया करहा?
31 ितने बो᭨या, जेबे तक कोई मुंजो नी समझाए ता मां ᳰकहां
समझणा? होर ितने ᳰफिल᭡पुसा ᳰक᭠हᱶ अरज ᳰकती, ᳰक रथा पर
चढ़ी ᳰक᭠हᱶ मेरे वाले बैठ l 32पिवᮢ साᳫा रा अ᭟याय जो से
पढ़ेया करहा था, से ये था; ᳰक तेस जो ते᭭सा भेडा साहᱭ काटणे
जो लई जाया करहा ऐ थे, होर िजहां मे᳜ा आपणे ऊन कतरने
वाळे रे सा᭥हणे चुपचाप रैहयां, ितहां  ितने भी आपणा मुंह नी
खो᭨या l 33ऐहड़ी दीन दसा म᭠झ तेसरा ᭠याय नी ᱟई पाया,
होर तेसरे टैमा रे लोका रा बखान केस करणा? यूंᳰक धरती
ले तेसरा ᮧाण उठाया जाहां l 34एता पर खोजे ᳰफिल᭡पुसा ले
पुछेया; हांऊ तुध ले अरज करहा, ᳰक ये दस ᳰक नबी ये केस
रे बारे म᭠झ बो᭨या करहा, आपणे या केसी दजूे रे बारे म᭠झ?
35तेबे ᳰफिल᭡पुसे आपणा मुंह खो᭨या, होर एस ई साᳫा ले
सुरᱟ करी ᳰक᭠हᱶ तेस जो यीसू रा सुसमाचार सुणाया l 36पᱹडे
म᭠झ चळदे चळदे ᭭यᲂ केसी पाणी री जगहा पूजे, तेबे खोजे
बो᭨या, दखेा एथी पाणी आ, एबे मुंजो बि᳙᭭मा लैणे रे कठे
या ᱨकावट ई? 37 ᳰफिल᭡पुसे बो᭨या, अगर तू सारे मना ले
िव᭭वास करे ता ᱟई सहा: ितने जबाब ᳰदतेया हांऊ िव᭭वास
करहा ᳰक यीसू मसीह परमेसरा रा पुᮢ आ l 38तेबे ितने रथ
खड़ा करणे रा ᱟकम ᳰदतेया, होर ᳰफिल᭡पुस होर खोजा दहुᱶ
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पाणी म᭠झ उतरी गये, होर ितने तेस जो बि᳙᭭मा ᳰदतेया l
39तेबे ᭭यᲂ पाणी मंझा ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ ऊपर आई गये, ता
ᮧभु रा आ᭜मा ᳰफिल᭡पुसा जो चकᳱ के लई गया, होर खोजे से
फेरी दबारा नी देया, होर से खुसी ᳜ा᭠दा ᱟएया आपणे र᭭ते
चली गया l 40 होर ᳰफिल᭡पुस अ᭭दोदा म᭠झ पूजी गया, होर
जेबे तक कैसᳯरया म᭠झ नी पुजेया, तेबे तक नगरा नगरा म᭠झ
जाई ᳰक᭠हᱶ सुसमाचार सुणा᭠दा गया l

9 1 होर साऊले जो एभे तक ᮧभु रे चेले जो धमकाने होर
मारणे री धुना म᭠झ था, से माहयाजका वाले गया l 2 होर

ितने दिमसका रे आराधनालया रे नांऊआं पर िचᳯठया मांगी
ताᳰक या मधᭅ, या जनाने, िज᭠हा जो भी से एस र᭭ते म᭠झ
पाए से ित᭠हा जो बा᭠ही ᳰक᭠हᱶ यᱧ᭭लेमा म᭠झ लई आये l 3पर
चलदे चलदे जेबे से दिमसका रे नेडे पुजेया, ता अचानक सगाᭅ
ले तेसरे चारो तरफ ᭔योित चमकᳱ l 4 होर से ᭔मीना पर पई
गया, होर ये अवाज सुणी, ᳰक हे साऊल, हे साऊल, तू मुंजो
ᳰकिधयो ᭭ताया करहा? 5 ितने पुछेया; हे ᮧभु, तू कुणहां? ितने
बो᭨या; हांऊ यीसू आ; जेस जो तू ᭭ताहां l 6पर एबे उठी ᳰक᭠हᱶ
नगरा म᭠झ जा, होर जो कुछ करना, से तुजो बोली ᳰदतेया
जाणा l 7जो माहणु तेस साउगी थे, ᭭यᲂ चुपचाप रही गये;
यूंᳰक अवाज ता ᭭यᲂ सुणहां हᱶ थे, पर केसी जो नी देदे थे l
8तेबे साऊल ᭔मीना ले उठेया, पर जेबे हािखया खो᭨ही ता तेस
जो कुछ नी सुझेया होर ᭭यᲂ तेसरा हाथ पकड़ी ᳰक᭠हᱶ दिमसका
मंझा ले लई गये l 9 होर से तीन ᭟याड़े तक नी दखेी सया,
होर ना खादयेा होर ना िपतेया l 10 दिमसका म᭠झ हन᭠याह
नांऊआं रा एक चेला था, तेस ᳰक᭠हᱶ ᮧभुऐ दसᭅना म᭠झ बो᭨या,
हे हन᭠याह! ितने बो᭨या; हां ᮧभु l 11तेबे ᮧभुए तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, उठी ᳰक᭠हᱶ तेस गली म᭠झ जा जेस जो सीधी बो᭨हाएं,
होर यᱠदा रे घरा म᭠झ साऊल नांऊआं रा एक तारसी जो
पूछी ले; यूंᳰक दखे, से ᮧाथᭅना करेया करहा l 12 होर ितने
एक दसᭅना म᭠झ दिेखरा ᳰक हन᭠याह नांऊआं रे एक माहणुए
घरा म᭠झ आई ᳰक᭠हᱶ तेस पर हाथ रखेया ताᳰक से दबारा दखेी
सके l 13 हन᭠याहे जबाब ᳰदतेया, ᮧभु, मᱹ एस आदमी रे बारे
म᭠झ बौहत लोका ले सुणीरा, ᳰक इने यᱧ᭭लेमा म᭠झ तेरे पिवᮢ
लोका साउगी बडी बडी बुराईया ᳰकतीरी l 14 होर एथी भी एस
जो माहयाजका री तरफा ले हक िमिलरा, ᳰक जो लोक तेरा
नांऊ लैहांऐ, ित᭠हा सभी जो बा᭠ही ले l 15पर ᮧभुए तेस ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, ᳰक तू चला जा; यूंᳰक ये ता दजूी जाितया होर राजे
माहराजे, होर इ᮲ाएला रे सा᭥हणे मेरा नांऊ ᮧगट करणे रे
कठे मेरा चुणीरा एक साधन आ l 16मां तेस जो दसणा, ᳰक
मेरे नांऊआं रे कठे तेस जो केहड़ा केहड़ा दःुख उठाणा पऊणा
l 17तेबे हन᭠याह उठी ᳰक᭠हᱶ तेस घरा म᭠झ गया, होर तेस
पर आपणा हाथ रखी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे भाई साऊल, ᮧभु यीसू

ऐ हांऊ भेजीरा, जो तेरे र᭭ते म᭠झ तेरे सा᭥हणे ᮧगट ᱟएया
था ᳰक तू दबारा दखेी सके होर पिवᮢ आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ भहरी
जाए l 18 होर झटपट तेसरी हािखया ले िछलके साहᱭ पये,
होर से देदा लया होर उठी ᳰक᭠हᱶ बि᳙᭭मा लया l 19 फेरी
खाणा खाणे ले बाद तेजो ताकत िमली गयी होर से दिम᭭का
म᭠झ चेले साउगी कुछ होर टैमा तक रैहया l 20 फेरी से सीधा
आराधनालया म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ यीसू रा ᮧचार करदा लया,
ᳰक से परमेसरा रा पुᮢ आ l 21 होर सभ सुणने वाळे हरैान ᱟई
ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे; “या ये से ई आदमी नी आ जो यᱧ᭭लेमा म᭠झ
ित᭠हा सभी जो नास करेया करहा था जो यीसू रे नांऊआं पर
िव᭭वास रहा ऐ? होर या ये ित᭠हा जो एथी पकड़ी ᳰक᭠हᱶ
होर माहयाजका रे सा᭥हणे ᭨याऊणे रे कठे नी आईरा था?”
22पर साऊल होर ᭔यादा सामथᱮ ᱟदंा चली गया, होर एस
ग᭨ला रा सबूत दईे दईे ᳰक᭠हᱶ ᳰक ये ई मसीह आ, होर दिम᭭का
म᭠झ रैहणे वाळे यᱠᳰदया रा मुहं बंद करदा रैहया l 23जेबे
बौहत ᭟याड़े बीती गये, ता यᱟᳰदये िमली ᳰक᭠हᱶ तेस जो मारणे
री योजना बणाई l 24पर ित᭠हा री योजना साऊला जो पता
चली गयी, ᭭यᲂ ता राती ᭟याड़ी फाटका वाले तेस जो मारणे
री ताका म᭠झ लगी रᱹहयां थे l 25पर राती तेसरे चेले तेस जो
टोकरे म᭠झ ᭣Ჹाया, होर नगरा री चार ᳰदवारी ले लटकाई
ᳰक᭠हᱶ तेस जो हठे तुआरी ᳰदतेया l 26यᱧ᭭लेमा म᭠झ पौᱟचंी
ᳰक᭠हᱶ ितने चेले साउगी िमलने रा जतन ᳰकतेया; पर ᭭यᲂ सभ
तेस ले डरहा ऐ थे, ित᭠हा जो ये िव᭭वास नी था ᳰक से भी
एक चेला आ l 27पर बरनबास तेस जो आपणे साउगी ᮧेᳯरता
वाले लई जाई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक इने ᳰकहां र᭭ते
म᭠झ ᮧभु जो देया, होर इने इस ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला ᳰकती; फेरी
दिम᭭का म᭠झ इने बड़ी िह᭥मता ᳰक᭠हᱶ यीसू रे नांऊआं रा ᮧचार
ᳰकतेया l 28से ित᭠हा साउगी यᱧ᭭लेमा म᭠झ आऊ᭠दा जांदा
रᱹहयां l 29 होर बगैर डरे ᮧभू रे नांऊआं रा ᮧचार करहा था:
होर यूनानी भाषा बोलणे वाळे यᱠᳰदया साउगी गलबात होर
बैहस करहा था; पर ᭭यᲂ तेस जो मारणे री कोिसस करदे लगे l
30पर जेबे भाईया जो एस ग᭨ला रा पता च᭨लेया ता ᭭यᲂ तेस
जो कैसᳯरया जो लई गये होर फेरी तेस जो तसुᭅसा जो भेजी
ᳰदतेया l 31 इधी कठे सारे यᱠᳰदया, गलीला होर सामᳯरया
री कलीिसया रा टैम बड़ी सांित ᳰक᭠हᱶ िबतेया; से कलीिसया
होर ᭔यादा ताकतवर ᱟदंी लगी, यᲂᳰक से कलीिसया ᮧभु ले
डरी ᳰक᭠हᱶ आपणी िज᭠दगी िबताहᱭ थी, होर पिवᮢ आ᭜मा री
सांित म᭠झ चलदी होर बढ़दी जाहᱭ थी l 32 होर एहड़ा ᱟएया
ᳰक पतरस हर जगहा ᳰफᳯर ᳰक᭠हᱶ, ित᭠हा पिवᮢ लोका वाले भी
पौᱟ᭠चेया, जो िला म᭠झ रैहᱶ थे l 33तेथी तेस जो एिनयास
नांऊआं रा एक आदमी िमलेया जो आठ साला ले िब᭭तरे म᭠झ
पई रᱹहयां  था, तेस जो लकवा ᱟई गईरा था l 34पतरसे
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तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे अिनयास! यीसू तुजो चंगा करहा; उठ,
आपणा िब᭭तरा ठीक कर; तेबे से झटपट उठी ᳰक᭠हᱶ खड़ा ᱟई
गया l 35 होर लुा होर सारोना रे सभ रैहणे वाळे तेस जो
दखेी ᳰक᭠हᱶ ᮧभु वखा जो ᳰफरे l 36याफा म᭠झ तिबता मतलब
दोरकास नांऊआं री एक िव᭭वासण रᱹहयां  थी, से बौहत सारे
भले भले काम होर गरीबा जो दान दहेां  थी l 37 ित᭠हा ᭟याड़े
से बमार ᱟई ᳰक᭠हᱶ मरी गयी; होर ित᭠हे ते᭭सा री ᭨हासा जो
᭠हाई ᳰक᭠हᱶ अटारी ᯫयाहले रखी ᳰदतेया l 38 होर इधी कठे ᳰक
लुा याफा रे नेडे था, चेले ये सुणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक पतरस तेथी आ दो
माहणु भेजी ᳰक᭠हᱶ ितने अरज ᳰकती ᳰक आ᭭सा वाले आऊणे रे
कठे दरे ना कर l 39तेबे पतरस उठी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा साउगी चली
गया, होर जेबे पौᱟचंी गया, ता ᭭यᲂ तेस जो ते᭭सा अटारी पर
लई गये; होर सभ िवधवा रᲂदी ᱟई ते᭭सा वाले आई ᳰक᭠हᱶ
खहड़ी गयी होर जो कुरते होर कपड़े दोरकासे ित᭠हा साउगी
रैह᭠दे ᱟए बणाईरे थे दसदी लगी 40तेबे पतरसे सभी जो बाहर
भेजी ᳰदतेया होर घुटने टेकᳱ ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना ᳰकती; होर ᭨हासा
वखा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे तबीता उठ, तेबे ते᭭से आपणी
हािखया खो᭨ही ᳰदती; होर पतरसा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ से उठी
बैठी l 41 होर ितने ते᭭सा जो आपणा हाथ दईे ᳰक᭠हᱶ उठाया
होर पिवᮢ लोका होर िवधवा जो सादी ᳰक᭠हᱶ ते᭭सा जो सᲅपी
ᳰदतेया l 42ये गल सारे याफा म᭠झ फैहली गयी; होर बौहत
लोके ᮧभु रे नांऊआं पर िव᭭वास ᳰकतेया l 43 होर पतरस याफा
म᭠झ समौन नांऊआं रे केसी चामड़े रा काम धंधा करणे वाळे
रे घरा बौहत ᭟याड़े तक रैहया l

10 1 कैसᳯरया म᭠झ कुरनेिलयुस नांऊआं रा एक आदमी
था, जो इतािलयानी नांऊआं री पलटना रा सूबेदार

था l 2से भᲦ आदमी था, होर आपणे सारे ट᭣बरा समेत
परमेसरा ले डरहा था, होर यᱠदी लोका जो बौहत दान दहेां
था, होर बराबर परमेसरा ले ᮧाथᭅना करहा था l 3 ᭟याड़ी
रे नंᱟ पैहरा रे नेडे ितने एक साफ साफ दसᭅन देया ᳰक
परमेसरा रा एक दतू तेस वाले आया होर तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या
करहा, “कुरनेिलयुस l” 4 ितने ᭟याना ᳰक᭠हᱶ देया; होर डरी
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे ᮧभु या आ? ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तेरी
ᮧाथᭅना होर तेरे दान यादगारा रे कठे परमेसरा रे सा᭥हणे पूजी
गईरे l 5 होर एभे कुछ आदिमया जो याफा जो भेजा होर समौन
नांऊआं रे एक आदमी जो, जेस जो पतरस भी बो᭨हा ऐ, एथी
सादी ᭨युआ l 6से समौन नांऊआं रे एक चामड़े रा धंधा करणे
वाळे साउगी रैहया करहा, तेसरा घर ᮤयाऊआ रे बाहडे आ l
7जेबे से ᭭वदूᭅत िजने जे तेस ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला ᳰकती, चली गया,
ता ितने दो दासा जो, होर जो तेस वाले हाजर रᱹहयां  थे
ित᭠हा मंझा ले एक भᲦ ᭭पाही सादयेा l 8 होर ित᭠हा जो सभ
ग᭨ला दसी ᳰक᭠हᱶ याफा जो भेजी ᳰदतेया l 9 दजूे ᭟याड़,े जेबे

᭭यᲂ चलदे चलदे नगरा वाले पूजे, ता पतरस दो पैहरा रे टैमा
ᮧाथᭅना करने रे कठे छता पर चली गया l 10 होर तेस जो भूख
लगी, होर कुछ खाणा चाहां था; पर जेबे ᭭यᲂ ᭜यार करेया करहा
ऐ थे, ता से बेहोस ᱟई गया l 11 होर ितने देया, ᳰक सगᭅ खु᭨ही
गया; होर एक बडी चादरा साहᱭ कोई चीज हठे उतरेया करहा
ई, चारो कोणे ले पकड़ी ᳰक᭠हᱶ धरती पर तुआरेया करहा ऐ l
12तेस पर हर ᳰक᭭मा रे जानवर, धरती पर रᱶगणे वाळे जीव
ज᭠तु होर सगाᭅ रे िचड़ु थे l 13 होर फेरी तेस जो एक अवाज
आई, ᳰक हे पतरस उठ, मार होर खा l 14पर पतरसे बो᭨या,
नᱭ ᮧभु, कधी नी; यूंᳰक मᱹ कधी कोई तु᭒छ या असुध खाणा
नी खाधेया l 15 फेरी दजूी बारी तेस जो अवाज आई, ᳰक जेस
केसी चीजा जो परमेसरे पिवᮢ बोिलरा, तु᭒छ मत बोलणा l
16तीन बारी एहड़ा ई ᱟएया; तेबे से चीज झटपट सगाᭅ जो
चकᳱ गई l 17पतरसे जेस नजारे जो दसᭅना म᭠झ दखेीरा था,
तेस पर से हली चकरा म᭠झ पईरा ई था ᳰक कुरनेिलयुसा रे
भेिजरे लोक दरवाजे वाले खहड़ी ᳰक᭠हᱶ पुछेया करहा ऐ थे, ᳰक
समौना रा घर केथी आ? 18 ित᭠हे बाहर सादी ᳰक᭠हᱶ पुछेया,
या समौन जेस जो पतरस भी बो᭨हा  ᮧौहणा बणी ᳰक᭠हᱶ
एथी ᱧकᳱ रा? 19पतरस हली तेस दसᭅना रे बारे म᭠झ सोचेया
ई करहा था, ᳰक आ᭜मे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, दखे, तीन माहणु
तेरी तलासा म᭠झ ऐ l 20 इधी कठे उठी ᳰक᭠हᱶ हठे चली जा,
होर बेखटके ित᭠हा साउगी चली जा; यूंᳰक मᱹ ई ᭭यᲂ भेिजरे
l 21तेबे पतरसे उतरी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा माहणुआं ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
दखेा, जेसरी तलासा म᭠झ तु᭭से करेया करहा ऐ, से हांऊ ई आ;
तु᭭सा रे आऊणे री वजहा या ई? 22 ित᭠हे बो᭨या; कुरनेिलयुस
सूबेदार जो धमᱮ होर परमेसरा ले डरने वाळा आ होर सारी
यᱠदी जाित म᭠झ नेक इ᭠सान आ l यᱠदी लोका म᭠झ तेसरा
बड़ी इᲯत ई; ितने एक ᭭वदूᭅता ले एक चेतावनी पाईरी, ᳰक
तुजो आपणे घरा सादी ᳰक᭠हᱶ तुध ले वचन सुणे l 23तेबे ितने
ित᭠हा जो भीतर सादी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा रा आदर स᭜कार ᳰकतेया
l होर दजूे ᭟याड़,े से ित᭠हा साउगी चली गया; होर याफा रे
भाईया मंझा ले कई तेस साउगी ᱟई गए l 24 दजूे ᭟याड़े ᭭यᲂ
कैसᳯरया म᭠झ पूजे, होर कुरनेिलयुस आपणे ट᭣बरा होर ᭡यारे
दो᭭ता जो कठा करी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा रा इंतजार करेया करहा था
l 25जेबे पतरस अ᭠दर आया करहा था, ता कुरनेिलयुसे तेस
ᳰक᭠हᱶ मुलाकात ᳰकती, होर पैरा हठे पई ᳰक᭠हᱶ ᮧणाम ᳰकतेया l
26पर तेस जो ठुआळदे ᱟए पतरसे बो᭨या, खड़ा ᱟई जा, हांऊ
भी ता एक माहणु आ l 27 होर तेस साउगी गलबात करदा
ᱟएया अ᭠दर गया, होर बौहत सारे लोका जो कठे दखेी ᳰक᭠हᱶ l
28 ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭से जाणहां , ᳰक एक यᱠदी रे
कठे केसी दजूी जाित रे आदमी साउगी कोई मेल जोल रखणा
या तेसरे घरा जाणा िनयमा रे िखलाफआ पर ᳰफर भी परमेसरे
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मुंजो द᭭या ᳰक मᱹ केसी आदमी जो तु᭒छ या अपिवᮢ नी बोलू l
29 इधी कठे मुंजो जेबे सदया गया ता बगैर कुछ बोले हांऊ चला
आया: एबे हांऊ पूछहा ᳰक मुंजो केस कामा रे कठे साᳰदरा?
30 कुरनेिलयुसे बो᭨या; ᳰकचार ᭟याड़े पैहले एस ई टैम ᭟याड़े
रे तीन बजे हांऊ आपणे घरा म᭠झ ᮧाथᭅना करेया करहा था l
अचानक चमकᳱले कपड़े म᭠झ एक आदमी मेरे सा᭥हणे खहड़ी
गया l 31 होर बो᭨या, कुरनेिलयुस! तेरी ᮧाथᭅना सुणी लईरी
होर दीन दिुखया जो ᳰदितरे तेरे दान परमेसरा रे सा᭥हणे याद
ᳰकते गईरे l 32 इधी कठे याफा जो भेजी ᳰक᭠हᱶ समौन जो जेस
जो पतरस भी बो᭨हा , साद; से ᮤयाऊआ रे बाहडे समौन
चामड़े रा ध᭠दा करणे वाळे रे घरा म᭠झ ᮧाᱟणा आ l 33 इधी
कठे मᱹ तू झटपट सादी लया होर तᱹ एथी आऊणे री ᳰकरपा
करी ᳰक᭠हᱶ बौहत खरा ᳰकतेया; एबे आ᭭से सभ एथी परमेसरा
रे सा᭥हणे ऐ, ताᳰक जो कुछ परमेसरे तुजो बोिलरा तेस जो
सुणे l 34तेबे पतरसे मुंह खो᭨ही ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; एबे हांऊ पकका
समझी गया, ᳰक परमेसर केसी रा भेदभाव नी करदा l 35बि᭨क
हर जाित म᭠झ जो तेसले डरहा होर धमाᭅ रे काम करहा, से
तेस जो खरा लहा l 36ये ई आ से स᭠दशे जेस जो ितने यीसू
मसीह रे ᮚीए सांित रे सुसंचारा रा उपदसे दᱶदे ᱟए इ᮲ाएला
रे लोका जो ᳰदतेया था; से सभी रा ᮧभु आ l 37ये गल तु᭭से
जाणहां  जो यᱟने रे बि᳙᭭मे रे ᮧचारा ले बाद लीला ले
सुरᱟ करी ᳰक᭠हᱶ सारे यᱠᳰदया म᭠झ फैहली गयी l 38तु᭭से
यीसू नासरी रे बारे म᭠झ जाणहां  ᳰक परमेसरे पिवᮢ आ᭜मा
होर सिᲦ ᳰक᭠हᱶ तीसरा अिभषेक ᳰकहां ᳰकतेया था, होर से
भलाई करदा, होर सभी जो सैताना रे ᭭ताईरे थे, ित᭠हा जो
ठीक करदा ᳰफरेया; यूंᳰक परमेसर तेस साउगी था l 39 होर
आ᭭से ित᭠हा सभी ग᭨ला रे गुआह ऐ िज᭠हा जो ितने यᱠᳰदया
रे ᮧदसेा होर यᱧ᭭लेमा म᭠झ ᳰकतेया था l 40पर परमेसरे ᮢीजे
᭟याड़े तेस जो मरीरे मंझा ले जीउंदा करी ᳰदतेया होर ᮧगट भी
करी ᳰदतेया l 41सभ लोका जो नी पर ित᭠हा गुआहा जो िज᭠हा
जो परमेसरे पैहले ले चुणी लया था, मतलब आ᭭सा रे सा᭥हणे
एथी तक ᳰकआ᭭सा मंझा ले िज᭠हᱶ तेस साउगी तेसरे मरीरे मंझा
ले जीउंदे ᱟणे ले बाद खाधेया होर िपतेया l 42 ितने ई आ᭭सा
जो ᱟकम ᳰदतेया ᳰक आ᭭से लोका जो उपदसे दे होर साबत करे
ᳰक ये से ई आ जो परमेसरा रे ᮚीए जीउ᭠दआे रा होर मरीरे रा
᭠यायी बणाईरा l 43तेसरे सभ नबी गुआही दहेां  ᳰक जेस केसी
तेस पर िव᭭वास करणा, तेस जोतेसरे नांऊआं रे ᮚीए पापा री
माफ़ᳱ िमलणी l 44पतरस ये ग᭨ला बो᭨या ई करहा था, ᳰक
पिवᮢ आ᭜मा वचना रे सभ सुणने वाळे पर उतरेया l 45 होर
िजतने खतना वाळे िव᳡ासी पतरसा साउगी आईरे थे, ᭭यᲂ
सभ हरान ᱟए ᳰक दजूी जाितया पर भी पिवᮢ आ᭜मा रा दान
दलीरा l 46 यूंᳰक ित᭠हे ित᭠हा जो लग लग भाषा बो᭨दे होर

परमेसरा री जै जै कार करदे ᱟए सुणेया l 47एता पर पतरसे
बो᭨या; या कोई पाणी जो रोकᳱ सहा, ᳰक ये बि᳙᭭मा नी
पाए, िज᭠हᱶ आ᭭सा साहᱭ पिवᮢ आ᭜मा पाईरा l 48 होर ितने
ᱟकम ᳰदतेया ᳰक ित᭠हा जो यीसू मसीहा रे नांऊआं ले बि᳙᭭मा
ᳰदतेया जाए; तेबे ित᭠हे तेस ले अरज ᳰकती ᳰक कुछ ᭟याड़े तक
आ᭭सा साउगी रैह l

11 1 होर ᮧेᳯरते होर भाईये जो यᱠᳰदया म᭠झ थे सुणेया,
ᳰक दजूी जाितये भी परमेसरा रा वचन मनी लईरा

l 2 होर जेबे पतरस यᱧ᭭लेमा म᭠झ आया, ता खतना ᳰकितरे
लोक तेस ᳰक᭠हᱶ बैहस करदे लगे l 3 ᳰक तᱹ बगैर खतना वाळे
लोका रे एथी जाई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा साउगी खाधेया l 4तेबे पतरसे
ित᭠हा जो सुरᱟ ले िविध अनुसार सुणाया l 5 ᳰक हांऊ याफा
नगरा म᭠झ ᮧाथᭅना करेया करहा था, होर बेहोस ᱟई ᳰक᭠हᱶ एक
दसᭅन देया, ᳰक एक बडी चादरा साहᱭ कोई चीज हठे उतरेया
करहा ई, तेता जो चारो कुणे ले पकड़ी ᳰक᭠हᱶ सगाᭅ ले धरती पर
तुआरेया करहा ऐ, फेरी से चादर उतरी ᳰक᭠हᱶ मेरे वाले आई l
6जेबे मᱹ तेस पर ᭟याना ᳰक᭠हᱶ देया ता हर ᳰक᭭मा रे जानवर,
धरती पर रᱶगणे वाळे जीव ज᭠तु होर सगाᭅ रे िचड़ु थे l 7 होर फेरी
तेस जो एक अवाज आई, ᳰक हे पतरस उठ, मार होर खा l 8पर
मᱹ बो᭨या, नᱭ ᮧभु, कधी नी; यूंᳰक मᱹ कधी कोई तु᭒छ या असुध
खाणा नी खाधेया l 9 फेरी दजूी बारी तेस जो अवाज आई, ᳰक
जेस केसी चीजा जो परमेसरे पिवᮢ बोिलरा, तु᭒छ मत बोलणा
l 10तीन बारी एहड़ा ई ᱟएया; तेबे से सभ कुछ झटपट सगाᭅ जो
चकᳱ ᳰक᭠हᱶ लई गये l 11तेस ई टैम जेथी हांऊ ᱧᳰकरा था, तेस
घरा म᭠झ तीन माहणु आई पौᱟचंे, ित᭠हा जो मेरे वाले कैसेरीया
ले भेिजरा था l 12आ᭜मे मुंजो ित᭠हा साउगी बगैर ᭠डरे जाणे
जो बो᭨या; होर ᭭यᲂ छेह भाई भी मेरे साउगी गये होर आ᭭से
तेस आदमी रे घरा म᭠झ ᮧवेस ᳰकतेया l 13 होर ितने बो᭨या,
ᳰक मᱹ एक ᭭वगᭅदतूा जो आपणे घरा म᭠झ खहड़ी रे देया, िजने
मेरे ᳰक᭠हᱶ, ᳰक याफा म᭠झ आदमी भेजी ᳰक᭠हᱶ समौन जो जेस
जो पतरस भी बो᭨हा , सादी ले l 14तेस तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ एहड़ी
ग᭨ला करणी, िज᭠हा रे ᮚीए तुध होर तेरे ट᭣बरा मुिᲦ पाणी
l 15जेबे हांऊ ग᭨ला करदा लया, ता पिवᮢ आ᭜मा ित᭠हा पर
तेस ई तरीके ᳰक᭠हᱶ उतरेया, जेस तरीके ले सुहᱧ म᭠झ से आ᭭सा
पर उतरेया था l 16तेबे मुंजो ᮧभु रा से वचन याद आया; ᳰक
यᱟना पाणी ᳰक᭠हᱶ बि᳙᭭मा दहेां था पर तु᭭सा जो पिवᮢआ᭜मा
रा बि᳙᭭मा िमलणा l 17 इधी कठे जेबे ᳰक परमेसरे ित᭠हा जो
भी दान ᳰदतेया, जो आ᭭सा जो ᮧभु यीसू पर िव᭭वास करणे ले
िमलेया था; ता मᱹ कुण आ जो परमेसरा जो रोकᳱ सहा था l
18ये सुणी ᳰक᭠हᱶ, ᭭यᲂ चुप रैह,े होर परमेसरा री जै जै कार करी
ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, अ᭒छा, ता परमेसरे पािपया जो मन फेरणे
रा मौका ᳰदितरा, जो िज᭠दगी वखा जो लई जाहां l 19 इधी
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कठे ᭭यᲂ लोक दःुखा री वजहा ले जो ि᭭तफुनुसा रे बारे म᭠झ
सुहᱧ ᱟएया था, ᭭यᲂ िततर िबतर ᱟई गये थे l होर दरूा दरूा तक
ᳰफिनक, साईᮧस होर अ᭠ताᳰकया तक जाई पूजे; ये यᱠᳰदया जो
छाडी ᳰक᭠हᱶ केसी होरी जो सुसमाचार सुणाहᱶ थे l 20पर ित᭠हा
मंझा ले ᳰकतने साईᮧस होर कुरेनी थे, जो अ᭠ताᳰकया म᭠झ
आई ᳰक᭠हᱶ यूनानीया जो भी सुसमाचार सुणा᭠दे लगे l 21 होर
ᮧभु रा हाथ ित᭠हा पर था, होर बौहत लोक िव᭭वास करी ᳰक᭠हᱶ
ᮧभु वखा जो ᳰफरी गये l 22तेबे ित᭠हा री चचाᭅ यᱧ᭭लेमा री
कलीिसया रे सुणने म᭠झ आई, होर ित᭠हे बरनबास अ᭠ताᳰकया
भे᭔या l 23से तेथी पूजी ᳰक᭠हᱶ, होर परमेसरा री ᳰकरपा जो
दखेी ᳰक᭠हᱶ खुस ᱟएया; होर सभी जो उपदसे ᳰदतेया ᳰक तन
मन लगाई ᳰक᭠हᱶ ᮧभु ᳰक᭠हᱶ िलपटी ᳰक᭠हᱶ रैहा l 24 यूंᳰक से
एक भला मानस था; होर पिवᮢ आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ भहरी रा था:
होर बौहत सारे लोक ᮧभु म᭠झ आई ᳰक᭠हᱶ िमली गये l 25तेबे
से साउला जो टोळने रे कठे तरसुसा जो चली गया l 26 होर जेबे
से ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ िमलेया ता ितने से अ᭠ताᳰकया म᭠झ ᭨या᭠दयेा,
होर एहड़ा ᱟएया ᳰक ᳰक ᭭यᲂ एक साल तक कलीिसया साउगी
िमलदे होर बौहत लोका जो उपदसे दᱶदे रैह,े होर चेले जो सभी
ले पैहले अ᭠ताᳰकया म᭠झ ही मसीह बो᭨या गया l 27 ित᭠हा
᭟याड़े कई नबी यᱧ᭭लेमा ले अ᭠ताᳰकया म᭠झ आए l 28 ित᭠हा
मंझा ले अगबुस नांऊआं रे एकᳱ आदिमए खड़े ᱟई ᳰक᭠हᱶ आ᭜मा
री ᮧेरणा ले ये द᭭या, ᳰक सारे संसारा म᭠झ बड़ा अकाल पऊणा,
होर से अकाल लौᳰदयुसा रे टैमा पया l 29तेबे चेले फैसला
ᳰकतेया, ᳰक हर एक आपणी आपणी सिᲦ रे मुताबक यᱠᳰदया
म᭠झ रैहणे वाळे भाईया री सेउआ रे कठे कुछ भेजे l 30 होर
ित᭠हे एहड़ा ई ᳰकतेया; होर बरनबास होर साउला रे हाथ
ᮧाचीना वाले कुछ भेजी ᳰदतेया l

12 1तेस टैम हरेोदसे राजे कलीिसया रे कई माहणुआं जो
दःुख दणेा सुᱧᱟ ᳰकतेया l 2 ितने यᱟ᳖े रे भाई याकूबा

जो तलवारा ᳰक᭠हᱶ मारी ᳰदतेया l 3 होर जेबे ितने देया, ᳰक
यᱠदी लोक एस ग᭨ला ले खुस ᱟहां , ता ितने पतरसा जो
भी पकड़ी लया: ᭭यᲂ ᭟याड़े अखमीरी रोटी रे ᭟याड़े थे l 4 होर
ितने से पकड़ी ᳰक᭠हᱶ जेहला म᭠झ पाई ᳰदतेया, होर रखवाली रे
कठे, होर चार चार ᭭पाहीया रे चार दला रे पैहरे म᭠झ एस
इरादे ले रखेया ᳰक फसहा ले बाद तेस जो बाहर लोका रे
सा᭥हणे लईआए l 5 इधी कठे पतरसा री रखवाली ᱟएया करहा
ई थी, पर कलीिसया तेसरे कठे ᳰदला ले परमेसरा ले ᮧाथᭅना
करदी रही l 6जेबे हरेोदसे तेस जो ित᭠हा रे सा᭥हणे ᭨याउणे
वाळा था, ता तेस ई रात पतरस दो जंजीरा ᳰक᭠हᱶ बा᭠हीरा दो
᭭पािहया रे बीचा म᭠झ सोया करहा था: होर पैहᱧए दरवाजे
वाले जेहला री रखवाली करेया करहा ऐ थे l 7ता दखेा, ᮧभु
रा एक ᭭वगᭅदतू तेस वाले खहड़ी गया; होर तेस कोठरी म᭠झ

ᮧयासा चमया: होर ितने पतरसा री पसली पर हाथ मारी
ᳰक᭠हᱶ जगाया, होर बो᭨या; उठ, ज᭨दी कर, होर तेसरे हाथा ले
जंजीरा खु᭨ही ᳰक᭠हᱶ पई गयी 8तेबे ᭭वगᭅदतूे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
कमर कस, होरआपणे बूट पैहनी ले: ितने तैहड़ा ई ᳰकतेया, फेरी
ितने तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; आपणे कपड़े पैहनी ᳰक᭠हᱶ मेरे पीछे चल
l 9से िनकळी ᳰक᭠हᱶ तेसरे पीछे ᱟई गया; पर ये नी जाणदा था,
ᳰक जो कुछ ᭭वगᭅदतू करेया करहा, से सच था; ितने सोचेया
ᳰक से कोई दसᭅन देया करहा l 10तेबे ᭭यᲂ पैहले होर दजूे
पैहरे ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ तेस लोहे रे फाटका वाले पूजी गये, जो
नगरा वखा ऐ; से ित᭠हारे कठे आपणे आप खु᭨ही गया; हरो
᭭यᲂ िनकळी ᳰक᭠हᱶ एक ई गली ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ गये, इतने म᭠झ
᭭वदूᭅता तेस जो छाडी ᳰक᭠हᱶ चली गया l 11तेबे पतरसे सचेत
ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; एबे मᱹ सचऐ जाणी लयाᳰक ᮧभुए आपणा
᭭वगᭅदतू भेजी ᳰक᭠हᱶ मुंजो हरेोदसेा रे हाथा ले बचाई लया, होर
यᱠᳰदया री सारी आस तोड़ी ᳰदती l 12 होर ये सोची ᳰक᭠हᱶ, से
यᱟ᳖े री माऊ मᳯरयमा रे घरा आया, जेस जो मरकुस बो᭨हा
; तेथी बौहत लोक कठे ᱟई ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना करेया करहा ऐ थे
l 13जेबे ितने फाटका री ताकᳱ ख़टखटाई; ᱧा नांऊआं री एक
दासी दरवाजे वाले ऐ दखेणे रे कठे तेथी आई, ᳰक कुण दरवाजा
खटखटाया करहा ? 14 होर पतरसा री अवाज ᭡छयाणी ᳰक᭠हᱶ
ते᭭से खुसी रे मारे दरवाजा नी खो᭨या; पर दोड़ी ᳰक᭠हᱶ अ᭠दरा
गई, होर द᭭या ᳰक पतरस दरवाजे वाले खहड़ी रा l 15 ित᭠हे
ते᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; या तू पागल ई, पर ते᭭से बड़ा जोर दईे
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक स᭒हे एहड़ा ई आ; तेबे ित᭠हे बो᭨या, तेसरा
᭭वगᭅदतू ᱟणा l 16पर पतरस दरवाजा खटखटा᭠दा रैहया: होर
जेबे ित᭠हे ताᳰक खो᭨ही, होर तेस जो दखेी ᳰक᭠हᱶ हरान ᱟई
गये l 17तेबे ितने ित᭠हा जो हाथा रा इसारा ᳰकतेया, ᳰक चुप
चाप रᱟआ; होर ित᭠हा जो द᭭या, ᳰक ᮧभु मुंजो ᳰकहां करी
ᳰक᭠हᱶ जेहला ले काढ़ी ᳰक᭠हᱶ लई आया: फेरी ितने बो᭨या, ᳰक
याकूब होर भाईया जो ये गल बोली दआे; तेबे से िनकळी ᳰक᭠हᱶ
दजूी जगहा जो चली गया l 18 ᭤यागा ई ᭭पािहया म᭠झ बड़ा
हा᭨ला पया, ᳰक पतरसा रा या ᱟएया? 19जेबे हरेोदसेे तेसरी
टोळ ᳰकती, होर से तेस जोनी िमलेया: ता ितने पेहरेदारा ले
पूछ मांग ᳰकती होर ित᭠हा जो मारणे रा ᱟकम ᳰदतेया, होर
हरेोदसे यᱠᳰदया जो छाडी ᳰक᭠हᱶ कैसᳯरया म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ
रैह᭠दा लया l 20 होर से सुर होर सैदा रे लोका ले बौहत गु᭭सा
था; ᭭यᲂ एक झु᭛ड बनाई ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ िमलदे आऐ, होर
बला᭭तुसा जो, जो राजा रा एक कमᭅचारी था, तेस ᳰक᭠हᱶ मेल
मलाप करणा चाहयेा; यूंᳰक राजा रे दसेा ले ित᭠हा रे दसेा रा
पालण पोसण ᱟहां था l 21एक िनयुᲦ ᳰकितरे ᭟याड़,े हरेोदसेे
आपणी राजवᳫ पैहनी ᳰक᭠हᱶ राजगी पर बेᲹा हरो लोका
जो भाषण दᱶदा लया l 22लोक िचलांदे लगे ये ता माहणु रा नी
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पर परमेसरा री अवाज ई l 23तेस ई टैम ᮧभु रे एक ᭭वगᭅदतूे
झटपट से मारी ᳰदतेया, यूंᳰक ितने परमेसरा री जै जै कार नी
ᳰकती होर से कᳱड़े पई पई ᳰक᭠हᱶ मरी गया l 24पर परमेसरा रा
वचन बढ़दा होर फै᭮᭨दा गया l 25जेबे बरनबास होर साउल
आपणी सेउआ पूरी करी चुके, ता यᱟ᳖ा जो, जेस जो मरकुस
भी बो᭨हा , तेस जो साउगी लई ᳰक᭠हᱶ यᱧ᭭लेमा ले वा᭡स
आई गये l

13 1अ᭠ताᳰकया री कलीिसया म᭠झ ᳰकतने नबी होर
उपदे᭭ क थे, यािन बरनबास होर समौन जेस जो

काला भी बो᭨या जाहां; होर लुᳰकयास कुरेनी, होर दसेा री
चौथाई रा राजा हरेोदसेा रा दधूभाई मनाहमे होर साउल
l 2जेबे ᭭यᲂ उपवासा साउगी उपासना करेया करहा ऐ थे,
ता पिवᮢ आ᭜मे बो᭨या; मेरे कठे बरनबास होर साऊला जो
तेस कामा रे कठे लग करा जेस रे कठे मᱹ ᭭यᲂ साᳰदरे l 3तेबे
ित᭠हे उपवास होर ᮧाथᭅना करी ᳰक᭠हᱶ होर ित᭠हा पर हाथ
रखी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ िवदा करी ᳰदते l 4 इधी कठे ᭭यᲂ पिवᮢ
आ᭜मा रे ᮚीए भेजे गये, ᭭यᲂ िसलुᳰकया जो गये; होर तेथी
ले जहाजा पर चढ़ी ᳰक᭠हᱶ कुᮧुसा जो चली गये l 5 होर
सलमीसा म᭠झ पौᱟचंी ᳰक᭠हᱶ, परमेसरा रा वचन यᱠᳰदया
री आराधनालया म᭠झ सुणाया; होर यᱟ᳖ा ित᭠हा रा दास
था l 6 होर तेस सारे टापू म᭠झ ᱟदंे ᱟए, पाफुस तक पौᱟचंे;
तेथी ित᭠हा जो बार-यीसू नांऊआं रा एक यᱠदी िमलेया जो
एक जादगूर होर झूठा नबी था l 7से एक बौहत बुिमान
आदमी था; से रा᭔यपाल िसरिगयुस पौलुसा रा दास था िजने
परमेसरा रा वचन सुणने रे कठे बरनबास होर साउल सादे थे
l 8पर इलीमास जादगुरे (यूंᳰक ये ई तेसरे नांऊआं रा मतलब
आ) ित᭠हारा वरोध ᳰकतेया, ित᭠हारा वरोध करी ᳰक᭠हᱶ ितने
रा᭔यपाला जो िव᭭वास करणे ले रोकणा चाहयेा l 9तेबे साउले
जेसरा नांऊ पौलुस भी आ, पिवᮢ आ᭜मा ले भहरी ᳰक᭠हᱶ तेस
वखा जो टकटकᳱ लगाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 10 हर ᳰक᭭मा रे धोखे
होर मकारी ᳰक᭠हᱶ भहरी रे सैताना रे बᲬे, तू जे सारी धाᳶमकता
रा बैरी आ, या तूध ᮧभु रे सीधे र᭭ते जो टेढा करणा नी
छाडणा? 11एबे दखे, ᮧभु रा हाथ तेरे ऊपर आई गईरा; होर
तुध कुछ टैमा तक काणे बणी रैहणा होर सूरज नी दखेी सकणा,
तेबे झटपट धु होर ᭠᳭ारा तेस पर छाई गया होर से ओरे
परे टटोळदा लया ᳰक कोई तेसरा हाथ पकड़ी ᳰक᭠हᱶ तेस जो
चलाये l 12तेबे रा᭔यपाले जो कुछ ᱟएया, दखेी ᳰक᭠हᱶ होर ᮧभु
रे उपदसेा ले हरान ᱟई ᳰक᭠हᱶ िव᭭वास ᳰकतेया l 13पौलुस होर
तेसरे साथी पाफुसा ले जहाजा रे ᮚीए पंफुिलया रे िपरगा
म᭠झ आये, होर यᱟ᳖ा ित᭠हा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ यᱧ᭭लेमा जो
वा᭡स चली गया l 14 होर िपरगा ले अगे बढ़ी ᳰक᭠हᱶ िपिसᳰदया
रे अ᭠ताᳰकया म᭠झ पौᱟचंे; होर स᭣ता रे ᭟याड़े आराधनालया

म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ बैठी गये l 15 होर ᳞व᭭था होर नबी री Ღाबा
जो पढ़ने ले बाद सभा रे मुिखए ित᭠हा जो संदसेा भे᭔या, ᳰक
हे भाईयो, अगर लोका जो िसᭃा दणेे रे कठे तु᭭सा वाले कुछ
वचन आ ता तेस जो सुणाऊआ l 16तेबे पौलुसे खड़े ᱟई ᳰक᭠हᱶ
होर हाथा ᳰक᭠हᱶ इसारा करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे इ᮲ाएिलयो,
होर परमेसरा ले डरने वाळो, सुणा l 17 इ᭠हा इ᮲ाएली लोका
रे परमेसरे आ᭭सा रे बाब दादे जो चुणी लया, होर जेबे ये िम᮲
दसेा म᭠झ परदसेी ᱟई ᳰक᭠हᱶ रैहᱶ थे, ता ित᭠हा री बढ़ोतरी
ᳰकती; होर आपणी सामथᱮ बाहᱭ ᳰक᭠हᱶ ितने ᭭यᲂ तेथी ले काढ़े
l 18 होर से कोई लगभग चाळी साला तक जंगला म᭠झ ित᭠हारी
सैह᭠दा रैहया l 19 होर कनान दसेा म᭠झ सात जाितया रा नास
करी ᳰक᭠हᱶ ितने से धरती इ᮲ाएला रे लोका जो उᱫरािधकरा
म᭠झ दईे ᳰदती l 20एता ले बाद ितने समुएल नबी ित᭠हा म᭠झ
᭠यायी ठैहराये l 21तेता ले बाद ित᭠हे एक राजा मा᭠गेया; तेबे
िब᭠यािमना रे गोᮢा मंझा ले एक आदमी यािन ᳰकसा रा ᭥हठे
साउला जो परमेसरे चाळी साला रे कठे ित᭠हा जो राजे रे ᱨपा
म᭠झ दईे ᳰदतेया l 22 फेरी तेस जो लग करी ᳰक᭠हᱶ दाऊदा जो
ित᭠हा रा राजा बणाया; जेसरे बारे म᭠झ ितने गुआही ᳰदती,
ᳰक मुंजो एक माहणु यीशै रा ᭥हठा दाऊद, मेरे मना रे लायक
िमली गईरा l तेस ई मेरी सारी इ᭒छा पूरी करणी l 23एसरे
बंसा मंझा ले ई आपणे वादे रे मुताबक इ᮲ाएला वाले एक
मुᳰकतदाता, यािन यीसू जो भे᭔या l 24जेसरे आऊणे ले पैहले
यᱟ᳖े सभ इ᮲ाएिलया जो मन ᳰफराऊआ रे बि᳙᭭मा रा ᮧचार
ᳰकतेया l 25 होर जेबे यᱟ᳖ा आपणा कामा जो पूरा करणे वाळा
था, ता ितने बो᭨या, तु᭭से मुंजो या स᭥झया करहा ऐ ? हांऊ
से नी आ! पर दखेा, मेरे बाद एक आऊणे वाळा आ, जेसरे पैरा
रे जूते हांऊ खोळणे रे लायक नी आ l 26 हे भाईयो, तु᭭से, जो
अᮩाहमा री संताना ई; होर तु᭭से जो परमेसरा ले डरहा ऐ,
तु᭭सा वाले ऐस उारा रा वचन भेिजरा l 27 यूंᳰक यᱧ᭭लेमा रे
रैहणे वाळे होर ित᭠हारे मुिखए, तेस जो नी पैहचाणी सके,होर
ना नबी री ग᭨ला समझी; जो हर स᭣ता रे ᭟याड़े पढ़ी जाहᱭ,
इधी कठे तेस जो दोषी ठैहराई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा निबया रे वचना
जो पूरा ᳰकतेया l 28जे᭣कᳱ ित᭠हा वाले तेस जो मारणे रे कठे
कोई आधार नी था, फेरी भी ित᭠हे िपलातुसा ले मांग ᳰकती
ᳰक से मारी ᳰदतेया जाए l 29 होर जेबे ित᭠हे तेसरे बारे म᭠झ
िलिखरी सभ ग᭨ला पूरी ᳰकती, ता तेस जो ᮓूसा ᯫयाहले ले
तुआरी ᳰक᭠हᱶ कबरा म᭠झ रखी ᳰदतेया l 30पर परमेसरे तेस
जो मरीरे मंझा ले जीऊ᭠दा ᳰकतेया l 31 होर से ित᭠हा जो तेस
साउगी गलीला ले यᱧ᭭लेमा जो आईरे थे, से ित᭠हा जो बौहत
᭟याड़े तक सु᭕दा रैहया; लोका रे सा᭥हणे एबे ᭭यᲂ भी गुआह ऐ
l 32 होर आ᭭से तु᭭सा जो ते᭭सा ᮧित᭄ा रे बारे म᭠झ, जो बाब
दादे ᳰक᭠हᱶ ᳰकितरी थी, ये सुसमाचार सुणाहᱶ l 33 ᳰक परमेसरे
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यीसू जो जीऊ᭠दा करी ᳰक᭠हᱶ, से ई ᮧित᭄ा आ᭭सा री संताना
रे कठे पूरी ᳰकती, जेहड़ा दजूे भजना म᭠झ भी िलखीरा, ᳰक
तू मेरा पुᮢ आ; आज मᱹ ई तुजो ज᭠म ᳰदितरा l 34 होर तेसरे
एस तरह मरीरे मंझा ले जीऊ᭠दे करणे रे बारे म᭠झ भी, ᳰक
से कधी नी सड़े, ितने एहड़ा बोिलरा; ᳰक मां तुजो ᭭यᲂ पिवᮢ
होर अटल आशीषा दणेी िज᭠हा जो दणेे रा वचन मᱹ दाऊदा
ᳰक᭠हᱶ ᳰकितरा था l 35 इधी कठे ितने एक होर भजना म᭠झ
भी बोिलरा; ᳰक तूध आपणे पिवᮢ बंदे जो सड़ने नी दणेा l
36 यूंᳰक दाऊद ता परमेसरा री इ᭒छा रे मुताबक आपणे टैमा
म᭠झ सेउआ करी ᳰक᭠हᱶ मरी गया; होर आपणे बाब दादे म᭠झ
जाई िमलेया; होर सड़ी गळी भी गया l 37पर जेस जो परमेसरे
मरीरे मंझा ले जीउंदा ᳰकतेया, से सड़ने नी पाया l 38 इधी कठे,
हे भाईयो; तु᭭से जाणी लो ᳰक एसरे ᮚीए पापा री माफ़ᳱ रा
समाचार तु᭭सा जो ᳰदतेया जाहां l 39 होर िज᭠हा ग᭨ला ले
तु᭭से मु᭭सा री ᳞व᭭था रे ᮚीए िनदᲃस नी बणी रही सहा
ऐ थे, ित᭠हा सभी ले हर एक िव᭭वास करणे वाळा तेसरे ᮚीए
िनदᲃष बणहां l 40 इधी कठे ᭒तन जे रᱟआ, केते एहड़ा नी हो,
ᳰक जो नबी री Ღाबा म᭠झ आईरा, से तु᭭सा पर घटी जाए l
41 ᳲनदा करणेवाळेयो, दखेा, हरान ᱟई जाऊआ होर मरी िमटी
जाऊआ; यूंᳰक मᱹ तु᭭सा रे जमाने म᭠झ एक काम एहड़ा करहा;
एहड़ा काम, ᳰक अगर कोई तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ तेसरी चचाᭅ करे, ता
तु᭭सा कधी िव᭭वास नी करणा l 42 होर िजहां ई ᭭यᲂ बाहर
िनकळे लोक ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ अरज करदे लगे, ᳰक अगले स᭣ता रे
᭟याड़े आ᭭सा जो ये ग᭨ला दबारा सुणाई जाए l 43 होर जेबे
सभा उठी गयी ता यᱠᳰदयᲂ होर यᱠदी मता म᭠झ आईरे भᲦा
म᭠झ बौहितए पौलुस होर बरनबासा रे पीछे ᱟई गये; होर
ित᭠हे ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला करी ᳰक᭠हᱶ समझाया, ᳰक परमेसरा
री दया म᭠झ बणी ᳰक᭠हᱶ रᱟआ l 44अगले स᭣ता रे ᭟याड़े नगरा
रे लगभग सभ लोक परमेसरा रा वचन सुणने जो कठे ᱟई गये l
45पर यᱠदी भीड़ा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ डाहा ᳰक᭠हᱶ भहरी गये, होर
ᳲनदा करदे ᱟए पौलुसा री ग᭨ला रा वरोधा म᭠झ बोलदे लगे l
46तेबे पौलुसे होर बरनबासे बगैर डरे बो᭨या, जᱨरी था, ᳰक
परमेसरा रा वचन पैहले तु᭭सा जो सुणाया जाए; पर जे᭣कᳱ
तु᭭से तेस जो दरू करहा ऐ, होर आपणे आपा जो अनंत जᱭदगी
रे लायक नी बणा᭠द,े ता दखेा, आ᭭से दजूी जाितया री तरफ
मुड़हा ऐ l 47 यूंᳰक ᮧभुए आ᭭सा जो ये आ᭄ा ᳰदितरी, ᳰक मᱹ तू
दजूी जाितया रे कठे ᭔योित बणाईरा; ताᳰक तू धरती री कनारे
तक मुिᲦ रा ार हो l 48ये सुणी ᳰक᭠हᱶ दजूी जाितया खुस ᱟई,
होर परमेसरा रे वचना री जै जै कार करदे लगे; होर िजतने
अनंत जᱭदगी रे कठे ठैहराई गईरे थे, ित᭠हे िव᭭वास ᳰकतेया l
49तेबे ᮧभु रा वचन तेस सारे दसेा म᭠झ फै᭮᭨दा लया l 50पर
यᱟᳰदये भᲦ होर उᲬ कुला री जनािनया जो होर नगरा रे

बडे लोका जो भड़काया, होर पौलुस होर बरनबासा रे खलाफ
झगड़ा करवाई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो आपणे ब᳖े ले बाहर काढ़ी
ᳰदतेया l 51तेबे ᭭यᲂ ित᭠हा रे सा᭥हणे आपणे पैरा री धूल झाड़ी
ᳰक᭠हᱶ इकुिनयुमा जो चली गये l 52 होर चेले खुसी ᳰक᭠हᱶ पिवᮢ
आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ भहरदे रैहे l

14 1 ईकुिनयूमा म᭠झ एहड़ा ᱟएया ᳰक ᭭यᲂ यᱠᳰदया री
आराधनालया म᭠झ साउगी साउगी गये, होर एहड़ी

ग᭨ला ᳰकती, ᳰक यᱠᳰदया होर युनािनया दहुी मंझा ले बौᱟितए
िव᭭वास ᳰकतेया l 2पर ित᭠हा यᱟᳰदये जो िव᭭वास नी करी सके
थे, दजूी जाितया जो भड़काया होर भाईया रे खलाफ ित᭠हारे
मना म᭠झ कड़वाहट पैदा करी ᳰदती l 3 होर ᭭यᲂ तेथी बौहत
᭟याड़े तक ᱧके होर ᮧभु रे बारे म᭠झ बगैर डरे ᮧचार करदे रैह;े
होर ित᭠हारे ᮚीए ᮧभु िच᭠ह होर नौखे काम करवाई ᳰक᭠हᱶ
आपणी दया रे वचना री गुआही दहेां था l 4पर नगरा रे लोका
म᭠झ फूट पई गई थी, एता ले ᳰकतने ता यᱠᳰदया वखा जो,
होर ᳰकतने ᮧेᳯरता वखा जो ᱟई गये l 5पर जेबे दजूी जाितया
होर यᱠदीये आपणे मुिखए साउगी िमली ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा साउगी
बुरा ᳞वहार करणे होर ित᭠हा पर प᭜थरवाह करणे री चाल
चली l 6ता पौलुस होर बरनबासा जो एस ग᭨ला रा पता चली
गया होर ᭭यᲂ लुकाउिनया रे िल᭭तरा होर ᳰदरबे जेहड़े नगरा
होर ओरले परले रे नगरा म᭠झ चली गये l 7तेथी भी ᭭यᲂ
सुसमाचारा रा ᮧचार करदे रैहे l 8 िल᭭तरा म᭠झ एक आदमी
बैᳯठरा था; जो पैरा ले कमजोर था, से ज᭠मा ले ई लंगड़ा था,
होर कधी नी चि᭨लरा था l 9से पौलुसा जो ग᭨ला करदे सुणेया
करहा था होर इने तेस वखा जो टकटकᳱ लगाई ᳰक᭠हᱶ देया
ᳰक एस जो ठीक ᱟई जाणे रा िव᭭वास आ l 10 होर जोरा
जोरा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आपणे पैरा रे भारे सीधा खड़ा ᱟई जा:
तेबे से उछली ᳰक᭠हᱶ चलदा ᳰफरदा लया l 11लोके पौलुसा
रा ये काम दखेी ᳰक᭠हᱶ लुकाउिनया भाषा म᭠झ िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; दवेते आ᭭सा वाले आई गईरे l 12 होर ित᭠हे बरनबासा
जो ᭔यूस, होर पौलुसा जो िहरमेस बो᭨या, यूंᳰक ये ग᭨ला
करणे म᭠झ खास था l 13 ितबे ᭔युसा रा पुजारी जेसरा मंदर
जो नगरा रे सा᭥हणे था, बली रे कठे जानवर होर फुला रे हार
फटका पर ᭨याई ᳰक᭠हᱶ लोका साउगी बली करणा चाहां था
l 14पर बरनबास होर पौलुस ᮧेᳯरते जेबे सुणेया, ता आपणे
कपड़े फाड़ी ᳰदते, होर भीड़ा वखा िचलांदे िचलांदे लपके l
15 होर बो᭨दे लगे; हे लोको तु᭭से या करेया करहा ऐ? आ᭭से
भी ता तु᭭सा साहᱭ दःुख सुख भोगी माहणुं , होर तु᭭सा जो
सुसमाचार सुणाहᱶ, ᳰक तु᭭से इ᭠हा बेकार चीजा ले लग ᱟई
ᳰक᭠हᱶ जᱭदे परमेसरा री तरफ ᳰफरा, िजने जे ᭭वगᭅ होर धरती
होर ᮤयाऊ होर जो कुछ ित᭠हा म᭠झ आ बणाया l 16 ितने
िपछले टैमा म᭠झ सभ जाितया जो आपणे आपणे र᭭ते म᭠झ
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जाणे ᳰदतेया l 17तेबे भी ितने आपणे आपा जो बगैर गुआहे
नी छाडेया; पर से भलाई करदा रैहया, होर सगाᭅ ले बरखा
होर फलदाई मौसम दईे ᳰक᭠हᱶ, ये ई तु᭭सा जो खाणा दहेां होर
तु᭭सा रे मना जो खुसी ᳰक᭠हᱶ भरी दहेां l 18ये बोली ᳰक᭠हᱶ
भी ित᭠हे लोका जो बड़ी मुि᭭कला ᳰक᭠हᱶ रोकेया ᳰक ित᭠हारे
कठे बली नी चढ़ाये l 19पर ᳰकतने यᱟᳰदये अ᭠ताᳰकया होर
इकुिनयुमा ले आई ᳰक᭠हᱶ लोका जो आपणे वखा जो करी लया,
होर पौलुसा जो प᭜थरवाह ᳰकतेया, होर मरीरा समझी ᳰक᭠हᱶ
तेस जो नगरा ले बाहर घसीटी ᳰक᭠हᱶ लई गये l 20पर जेबे
चेले तेसरे चारो तरफ आई ᳰक᭠हᱶ खहड़ी गये, ता से उठी ᳰक᭠हᱶ
नगरा म᭠झ गया होर दजूे ᭟याड़े बरनबासा साउगी ᳰदरबे जो
चली गया l 21 होर ᭭यᲂ तेस नगरा रे लोका जो सुसमाचार
सुणाई ᳰक᭠हᱶ, होर बौहत सारे चेले बणाई ᳰक᭠हᱶ, लुᳫा होर
इकुिनयुम होर अ᭠ताᳰकया जो वा᭡स आई गये l 22 होर चेले रे
मना जो मजबूत करदे रैहे होर ये उपदसे दᱶदे रैह,े ᳰक आ᭭सा
जो बडे दःुख सही ᳰक᭠हᱶ परमेसरा रे राजा म᭠झ ᮧवेस करणा
पऊणा l 23 होर ित᭠हे हर एक कलीिसया म᭠झ ित᭠हारे कठे
ᮧाचीन िनयुᲦ ᳰकते, होर उपवासा साउगी ᮧाथᭅना करी ᳰक᭠हᱶ,
ित᭠हा जो ᮧभु रे हाथा म᭠झ सौ᭥पेया जेस पर जे ित᭠हे िव᭭वास
ᳰकतेया था l 24 होर िपिसᳰदया ले ᱟदंे ᱟए ᭭यᲂ पंफुिलया म᭠झ
पौᱟचंे; 25 होर िपरगा म᭠झ वचन सुणाई ᳰक᭠हᱶ अतािलया म᭠झ
आये l 26 होर तेथी ले जहाजा ले अ᭠ताᳰकया म᭠झ आये, जेथी
ले ᭭यᲂ तेस कामा रे कठे जो ित᭠हे पूरा ᳰकतेया था परमेसरा री
दया पर सᲅपी गईरे थे l 27तेथी पौᱟचंी ᳰक᭠हᱶ, ित᭠हे कलीिसया
कठी ᳰकती होर द᭭या, ᳰक परमेसरे आ᭭सा साउगी केहड़े बडे
बडे काम ᳰकते! होर दजूी जाितया रे कठे िव᭭वासा रा ार
खो᭨ही ᳰदतेया l 28 होर ᭭यᲂ चेले साउगी बौहत ᭟याड़े तक रैहे
l

15 1 फेरी ᳰकतने लोक यᱠᳰदया ले आई ᳰक᭠हᱶ भाईया
जो िसखांदे लगे ᳰक अगर मु᭭सा री िविध रे मुताबक

तु᭭सा रा खतना नी ᱟईरा ता तु᭭सा रा उार नी ᱟई सकदा l
2जेबे पौलुस होर बरनबासा रा ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ झगड़ा होर बैहस
ᱟई ता ये तय ᳰकतेया, ᳰक पौलुस होर बरनबास, होर आ᭭सा
म᭠झा ले ᳰकतने होर आदमी एस ग᭨ला रे बारे म᭠झ यᱧ᭭लेमा
जो ᮧेᳯरता होर ᮧाचीना वाले जाए l 3 इधी कठे मंडलीए ᭭यᲂ
कुछ दरुा तक पौᱟ᭠चाए; होर ᭭यᲂ ᳰफिनके होर सामᳯरया ले
ᱟदंे ᱟए दजूी जाितया रे मन ᳰफराऊ रा समाचार सुणा᭠दे गये,
होर सभ भाईया जो बौहत खुस ᳰकतेया l 4जेबे यᱧ᭭लेमा म᭠झ
पौᱟचंे, ता कलीिसया होर ᮧेᳯरत होर ᮧाचीन ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
खुसी साउगी िमले, होर ित᭠हे द᭭या ᳰक परमेसरे ित᭠हा साउगी
केहड़े केहड़े काम ᳰकते थे l 5पर फᳯरिसया रे मता मंझा ले
िज᭠हᱶ िव᭭वास ᳰकतेया था, ित᭠हा मंझा ले ᳰकतने लोके उठी

ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक ित᭠हा जो खतना करवाणा होर मु᭭सा री
᳞व᭭था जो म᳖णे रा ᱟकम दणेा चिहए l 6तेबे ᮧेᳯरते होर
ᮧाचीने एस ग᭨ला रे बारे म᭠झ िवचार करने रे कठे, कठे ᱟए
l 7तेबे पतरसे बौहत बैहसा ले बाद खहड़ी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, हे भाईयो, तु᭭से जाणहां , ᳰक बौहत ᭟याड़े ᱟए, ᳰक
परमेसरे तु᭭सा मंझा ले मुंजो चुणी लया, ᳰक मेरे मुंहा ले दजूी
जाितया सुसमाचारा वचन सुणी ᳰक᭠हᱶ िव᭭वास करे l 8 होर
मना जो जाणने वाळे परमेसरे ित᭠हा जो भी आ᭭सा साहᱭ
पिवᮢआ᭜मा दईे ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा री गुआही ᳰदती l 9 होर िव᭭वास
करणे रे ᮚीए ित᭠हारे मन पिवᮢ करी ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा म᭠झ होर
ित᭠हा म᭠झ कुछ भेद नी रखेया l 10ता एबे तु᭭से परमेसरा
री परीᭃा ᳰकिधयो करेया करहा ऐ? ᳰक चेले री याड़ी पर
एहड़ाजुड़ा रखे, जेस जो आ᭭सा रे बाबदादे नी चकᳱ सके थे
होर ना आ᭭से चकᳱ सहा ऐ l 11पर आ᭭से िवसवास करहा ऐ
ᳰक िजहां ᭭यᲂ ᮧभु यीसू री दया रे ᮚीए उार पाहᱶ; ितहां ई
आ᭭सा भी उार पाणा l 12तेबे सारी सभा चुपचाप ᱟई ᳰक᭠हᱶ
बरनबास होर पौलुसा री सुणदी लगी, ᳰक परमेसरे ित᭠हा रे
ᮚीए दजूी जाितया म᭠झ केहड़े केहड़े चम᭜कार होर नौखे काम
दसे l 13जेबे ᭭यᲂ चुप ᱟए, ता याकूब बो᭨दा लया, ᳰक 14 हे
भाईयो, मेरी सुणां: समौने द᭭या, ᳰक परमेसरे दजूी जाितया
मंझा ले कुछ लोका जो आपणे नांऊआं रे कठे चुणी ᳰक᭠हᱶ सभी
ले पैहले केहड़ा ᭡यार ᮧगट ᳰकतेया l 15नबीया रे वचन भी इ᭠हा
ग᭨ला ᳰक᭠हᱶ मेल खाहां ; जेहड़ा ᳰक िलखी गईरा: 16मां एता
ले बाद आई ᳰक᭠हᱶ दाऊदा रा पई रा डरेा खड़ा करणा, होर
तेसरे खंडहर दबारा बणाणे, होर मां एता री ᭭थापना करणी
l 17 इधी कठे ᳰक बाकᳱ माहणु, मतलब सभ दजूी जाितया जो
मेरे नांऊआं ले जाणी जाहᱭ, ᮧभु जो टोळे l 18ये ई गल ᮧभु
बो᭨हा जो संसारा री सुᱧआता ले इ᭠हा ग᭨ला रा समाचार
दᱶदा आया l 19 इधी कठे मेरा िवचार ये आ, ᳰक दजूी जाितया
मंझा ले जो लोक परमेसरा री तरफ ᳰफरहा ऐ, आ᭭से ित᭠हा
जो दःुख नी दे l 20बि᭨क आ᭭सा जो ित᭠हा वाले िलखी भेजणा
चिहए ᳰक ᭭यᲂ मुᳶतया रे ᮚीए अपिवᮢ ᳰकितरे खाणे ले बचे,
होर ᳞िभचार होर गळा घुᳯटरा मासा ले होर खुना ले परे रैहे
l 21 यूंᳰक पुराणे टैमा ले मु᭭सा री ᳞व᭭था री िविध रा पाठ
करणे वाळे नगरा – नगरा म᭠झ पाए जाहᱶ थे l हर स᭣ता रे
᭟याड़े मु᭭सा री ᳞व᭭था री िविध रा ᮧाथᭅना सभा म᭠झ पाठ
ᱟदंा रैहया l 22तेबे ᮧेᳯरत होर ᮧाचीने सारी कलीिसया साउगी
िमली ᳰक᭠हᱶ ये फैसला ᳰकतेया ᳰक ित᭠हा मंझा ले ई कुछ लोका
जो छांटी ᳰक᭠हᱶ मतलब यᱠदा जेस जो बरस᭣बा बो᭨हा ,
होर िसलास, जो भाईया म᭠झ खास थे; पौलुस होर बरनबासा
साउगी अ᭠ताᳰकया भेजे जाए l 23 होर ित᭠हारे हाथ ये िलखी
ᳰक᭠हᱶ भेज, ᳰक अ᭠ताᳰकया होर सुᳯरया होर ᳰकिलᳰकया रे रैहणे
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वाळे भाईया जो, जो दजूी जातीया मंझा ले ऐ, ᮧेᳯरता होर
ᮧाचीना जो भाईया रा नम᭭कार l 24आ᭭से सुणीरा, ᳰक आ᭭सा
मंझा ले बौहत जणे तेथी जाई ᳰक᭠हᱶ, तु᭭सा जो आपणी ग᭨ला
ले डराई ᳰदितरा; होर तु᭭सारे मन उ᭨ट पु᭨ट ᳰदितरे, पर आ᭭से
ित᭠हा जो ᱟम नी ᳰदितरा था l 25 इधी कठे आ᭭से एक मन
ᱟई ᳰक᭠हᱶ ठीक स᭥झेया, ᳰक चुणी रे आदिमया जो आपणे ᭡यारे
बरनबास होर पौलुसा साउगी तु᭭सा वाले भेजे l 26ये ता एहड़े
माहणु ऐ, िज᭠हᱶ जे आपणे ᮧाण आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीहा रे
नांऊआं रे कठे जोिखमा म᭠झ पाई रे l 27 होर आ᭭से यᱠदा होर
िसलासा जो भे᭔या करहा ऐ, ित᭠हा तु᭭सा जो आपणे मुंहा लेये
सभ ग᭨ला दसणी l 28पिवᮢ आ᭜मा जो होर आ᭭सा जो ये ई
ठीक लया ᳰक तु᭭सा पर इ᭠हा जᱨरी ग᭨ला रे आलावा होर
केसी ग᭨ला रा भार नी पाया जाए: 29 ᳰक तु᭭से मूᳶत पर चढ़ाई
रे खाणा ले, खुना ले, गळा घुटी ᳰक᭠हᱶ मारी रे मासा ले, होर
᳞िभचारा ले बची ᳰक᭠हᱶ रहो l अगर तु᭭से इ᭠हा ले दरू रैहगंे ता
तु᭭सा रा भला ᱠणा, अगे सुभ हो l 30 फेरी ᭭यᲂ तेथी ले िवदा
ᱟई गए होर अ᭠ताᳰकया पौᱟ᭠चे, होर तेथी ित᭠हे सभा बुलाई
होर ित᭠हा जो से पᮢी दईे ᳰदती l 31पᮢी पढ़ी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो
बड़ा हौसला िमलेया होर तेस उपदसेा री ग᭨ला ले ᭭यᲂ बौहत
खुस ᱟए l 32 होर यᱠदा होर सीलासे जो आपु भी नबी थे, बौहत
ᮧवचन ᳰदते होर भाईया जो उपदसे दईे ᳰक᭠हᱶ मजबूत ᳰकतेया
l 33 ᭭यᲂ तेथी कुछ टैमा तकरैहे होर भाईए ित᭠हा जो सांती
ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा वाले भेजी ᳰदतेया िज᭠हᱶ जे ित᭠हा जो भेिजरा था
l 34पर िसलासा जो तेथी रैहणा खरा लया l 35 होर पौलुस
होर बरनबास अ᭠ताᳰकया मंझ रही गये; होर बौहत सारे दजूे
लोका ᳰक᭠हᱶ ित᭠हे ᮧभु रे वचना रा उपदसे दᱶदे ᱟए लोका म᭠झ
सुसमाचार रा ᮧचार ᳰकतेया l 36 कुछ ᭟याड़े बाद बरनबासे
पौलुसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आऊआ, िज᭠हा िज᭠हा नगरा म᭠झआ᭭से
ᮧभु रे वचना रा ᮧचार ᳰकतेया, तेथी आपणे भाईया वाले
वा᭡स चली ᳰक᭠हᱶ ये देहाऐ ᳰक᭭यᲂ या कुछ करेया करहा
ऐ? 37बरनबास चाहां था ᳰक यᱟ᳖ा जेस जो जे मरकुस भी
बो᭨हा ऐ, तेस जो ितने आपणे साउगी नीणेरा िवचार ᳰकतेया
l 38पर पौलुसे तेस जो, जो पंफुिलया म᭠झ ित᭠हा ले लग ᱟई
गया था, होर कामा पर ित᭠हा साउगी नी गया, साउगी नीणा
ठीक नी स᭥झेया l 39 फेरी एहड़ा टांटा ᱟएया ᳰक ᭭यᲂ एक दजूे
ले लग ᱟई गये: होर बरनबास मरकुसा जो लई ᳰक᭠हᱶ जहाजा
पर कुᮧुसा जो चली गया l 40पर पौलुसे िसलासा जो चुणी
लया, होर भाईए तेस जो परमेसरा री दया पर सᲅपी ᳰक᭠हᱶ
तेथी ले चली गये l 41 होर कलीिसया जो मजबूत करदे ᱟए,
सुᳯरया होर ᳰकिलᳰकया ले ᱟदंे ᱟए िनकळेया l

16 1 फेरी से ᳰदरबे होर लुᳫा म᭠झ भी गया, होर दखेा,
तेथी ितिमिथयुस नांऊआं रा एक चेला था, जो केसी

िव᭭वासी यᱟᳰदनी रा ᭥हठा था, पर तेसरा बाब यूनानी था l 2से
लुᳫा होर इकुिनयुमा रे भाईया म᭠झ इᲯतदार था l 3पौलुस
ितमीिथयुसा जो याᮢा पर आपणे साउगी ले जाणा चाहयेा था,
इधी कठे ितने तेस जो साउगी लई लया होर ित᭠हा जगहा
पर रैहणे वाळे यᱠदीया री वजहा ले तेसरा खतना ᳰकतेया;
यूंᳰक ᭭यᲂ सभी जाणहां  थे ᳰक तेसरा बाब एक यूनानी था
l 4 होर नगरा नगरा जांदे ᱟए ित᭠हे तेथी रे लोका जोित᭠हा
िनयमा रे बारे म᭠झ द᭭या जो यᱧ᭭लेमा रे ᮧेᳯरते होर ᮧाचीने
तय ᳰकतीरे थे l 5 इस तरहा तेथी री कलीिसया िव᭭वासा म᭠झ
मजबूत ᱟ᭠दी गई होर िगणती म᭠झ रोज बधदी गई l 6 होर ᭭यᲂ
ᮨुिगया होर लाितया दसेा मंझा ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ गये, होर पिवᮢ
आ᭜मे ित᭠हा जो एिसया म᭠झ वचन सुणाणे जो नांह ᳰकती
l 7 होर ित᭠हे मुिसया रे नेडे पौᱟचंी ᳰक᭠हᱶ, िबतुिनया म᭠झ
जाणा चाहयेा; पर यीसू री आ᭜मे ित᭠हा जो जाणे नी ᳰदतेया
l 8 इधी कठे ᭭यᲂ मुिसया ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ ᮢोआस पूजे l 9 होर
पौलुसे राती एक दसᭅन देया ᳰक एक मᳰकदनुी आदमी खहड़ी
ᳰक᭠हᱶ तेस ले अरज करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक पार उतरी ᳰक᭠हᱶ
मᳰकदिुनया म᭠झआऊ; होरआ᭭सा री मदद कर l 10एस दसᭅना
जो दखेणे ले बाद आ᭭से झटपट मᳰकदिुनया जाणा चाहयेा, ये
समझी ᳰक᭠हᱶ, ᳰक परमेसरे आ᭭सा जो ित᭠हा जो सुसमाचार
सुणाणे रे कठे साᳰदरा l 11 इस तरहा आ᭭से ᮢोआसा ले पाणी
रे र᭭ते जाणे रे कठे आपणी ᳰकि᭭तया खो᭨ही ᳰदती होर सीधे
समोᮣाके जाई पूजे; फेरी अगले ᭟याड़े िनयापुिलसा जो चली
गये l 12तेथी ले आ᭭से ᳰफिल᭡पी पूजे, जो मᳰकदिुनया ᮧदसेा
रा एक खास नगर होर रोिमया री ब᭭ती ई; होर आ᭭से तेस
नगरा म᭠झ कुछ होर ᭟याड़े तक रैहे l 13 फेरी स᭣ता रे ᭟याड़े
आ᭭से नगरा रे फाटका रे बाहर नदी रे बाहडे ये समझी ᳰक᭠हᱶ
गये, ᳰक तेथी ᮧाथᭅना करने रे कठे कोई जगह ᱟणी; होर बैठी
ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जनािनया ᳰक᭠हᱶ जो कठी ᱟई री थी, ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ
ग᭨ला करदे लगे l 14 होर लुᳰदया नांऊआं री एक जनाने थी जो
बᱹजनी रंगा रे कपड़े बेचणे वाळी परमेसरा री एक भᲦण थी;
से बड़े ᭟याना ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा री ग᭨ला सुणेया करहा ई थी, ᮧभुए
ते᭭सारे ᳰदला रे ार खो᭨ही ᳰदते ताᳰक जो कुछ पौलुस बो᭨या
करहा था; से ित᭠हा ग᭨ला पर ᭟यान दईे सके l 15आपणे पुरे
ट᭣बरा समेत बि᳙᭭मा लैणे ले बाद ितने आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ ये बो᭨दे
ᱟए अरज ᳰकती, अगर तु᭭से मुंजो ᮧभु री सची भᲦण म᳖हां 
ता आऊआ होर मेरे घरा ᱧका; होर से आ᭭सा जो म᳖ाई ᳰक᭠हᱶ
लई गई l 16जेबे आ᭭से ᮧाथᭅना करणे री जगहा जाया करहा ऐ
थे, ता आ᭭सा जो एक दासी िमली जे᭭सा म᭠झ भिव᭬यवाणी
करणे वाळी आ᭜मा थी; होर भिव᭬यवाणी करी ᳰक᭠हᱶ आपणे
मालका रे कठे बौहत सारा पैसा कमाई ᳰक᭠हᱶ ᭨याᱟआं ई थी l
17से पौलुसा रे होर आ᭭सा रे पीछे आई ᳰक᭠हᱶ िचलांदी लगी,
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ᳰक ये माहणु परम ᮧधान परमेसरा रा दास आ, जो आ᭭सा
जो मुिᲦ रे र᭭ते री कथा सुणाया करहा l 18से बौहत ᭟याड़े
तक एहड़ा ई करदी रही, पर पौलुस दखुी ᱟई गया, होर मुंह
फेरी ᳰक᭠हᱶ तेस आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ तुजो यीसू नांऊआं
ले ᱟम दहेां, ᳰक ते᭭सा मंझा ले िनकळी जा होर सेतेस ई टैम
िनकळी गई l 19जेबे ते᭭सा रे मालके देया, ᳰक आ᭭सा री
कमाई री आस चली गई, ता ित᭠हे पौलुस होर िसलासा जो
पकड़ी ᳰक᭠हᱶ चौका म᭠झ ᮧधाना वाले खᱭजी ᳰक᭠हᱶ लई गये l
20 फेरी ᭭यᲂ ित᭠हा जो ᭠यायिधसा वाले लई गये होर बो᭨या,
ये लोक यᱠदी ऐ होर आ᭭सा रे नगरा म᭠झ गड़बड़ी फैहलाया
करहा ऐ l 21 होर एहड़े रीित ᳯरवाजा री वकालत िज᭠हा जो
म᳖णा या िज᭠हा पर चलणा आ᭭सा रोिमया रे कठे ठीक नी
आ l 22तेबे भीड़ा रे लोक ित᭠हा रे ᮯोधा म᭠झ कठे ᱟई ᳰक᭠हᱶ
ित᭠हा रे िखलाफ ᱟई गये; होर ᭠यायिधसे ित᭠हा रे कपड़े फाड़ी
ᳰक᭠हᱶ तुआरी ᳰदते, होर ित᭠हा जो बᱹत मारणे रा ᱟम ᳰदतेया
l 23 होर बौहत बᱹत लगाई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो जेहला म᭠झ पाई
ᳰदतेया; होर दरोगा जो ᱟम ᳰदतेया, ᳰक ित᭠हा री चौकसी
रया l 24 ितने एहड़ा ᱟम पाई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो अंदरले वाळे
कमरे म᭠झ रया होर ितने ित᭠हा रे पैर लकड़ी म᭠झ कसी
ᳰदते l 25लगभग आधी राती पौलुस होर िसलास ᮧाथᭅना करी
ᳰक᭠हᱶ परमेसरा रे भजन गाया करहा ऐ थे, होर कैदी ित᭠हारी
सुणेया करहा ऐ थे l 26 ᳰक इतने म᭠झ अचानक बड़ा िहलण
ᱟएया, एथी तक ᳰक जेहला री नᱭव िहली गई, होर झटपट
सभ दरवाजे खु᭨ही गये; होर सभी रे बंधन खु᭨ही गये l 27 होर
दरोगा जागी गया, होर जेहला रे दरवाजे खु᭨हे दखेी ᳰक᭠हᱶ
समझी गया ᳰक कैदी भगी गये, इधी कठे ितने तलवार काढ़ी
ᳰक᭠हᱶ आपणे आपा जो मारी दणेा चाहयेा 28पर पौलुसे जोरा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; आपणे आपा जो कुछ नुसान नी पौᱟचंा, यूंᳰक
आ᭭से सभ एथी ऐ l 29 होर ितने ᳰदया मंगवाई ᳰक᭠हᱶ अ᭠दर
गया, होर का᭥मदा ᱟई ᳰक᭠हᱶ पौलुस होर िसलासा रे पैरा पई
गया l 30 होर ित᭠हा जो बाहर ᭨याई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᮰ीमान
जी, मुिᲦ पाणे रे कठे हांऊ या कᱨँ? 31 ित᭠हे बो᭨या, ᮧभु
यीसू मसीह पर िव᭭वास कर, ता तुध होर तेरे ट᭣बरा मुिᲦ
पाणी l 32 होर ित᭠हे तेस जो, होर तेसरे सारे घराने रे लोका जो
ᮧभु रा वचन सुणाया l 33 होर राती तेस ई टैम ितने ित᭠हा जो
लई जाई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा रे जम धोए, होर ितने आपणे सभ लोका
समेत झटपट बि᳙᭭मा लया l 34 होर ितने ित᭠हा जोआपणे घरा
म᭠झ लई जाई ᳰक᭠हᱶ, ित᭠हा रे सा᭥हणे खाणा रया होर सारे
ट᭣बरा समेत परमेसरा पर िव᭭वास करी ᳰक᭠हᱶ खुसी मनाई l
35जेबे ᭟याड़ा सुरᱟ ᱟएया तेबे ᭠यायिधसे पैहरादारा जो तेथी
भे᭔या ᳰक ित᭠हा माहणुआं जो छाडी दआे l 36 दरोगे ये ग᭨ला
पौलुसा ᳰक᭠हᱶ बोली ᳰदती, ᳰक ᭠यायिधसे तु᭭सा जो छाडणे रा

ᱟम दईे ᳰदतीरा, इधी कठे िनकळी ᳰक᭠हᱶ सांित ᳰक᭠हᱶ चली
जाऊआ l 37पर पौलुसे ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰकआ᭭से जो रोमी
माहणु ऐ, दोसी ठैहराए बगैर, लोका रे सा᭥हणे मारेया, होर
जेहला म᭠झ पाया, होर एभे चुपके चुपके ᭭यᲂ आ᭭सा जो बाहर
भेजी दणेा चाहᱶ, पᲥा एहड़ा नी ᱟणा; ᱟणा ता ये चिहए ᳰक
᭭यᲂ आपु आई ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा जो बाहर काहडे l 38पैहरेदारे ये
ग᭨ला ᭠यायधीसा ᳰक᭠हᱶ बोली ᳰदती, होर ᭭यᲂ ये सुणी ᳰक᭠हᱶ
ᳰक ये रोमी ऐ, डरी गये l 39 होर ित᭠हे आई ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ म᳖ाई
लये, होर बाहर लई जाई ᳰक᭠हᱶ अरज ᳰकती ᳰक ᭭यᲂ नगरा
ले चले जाए l 40 ᭭यᲂ जेहला ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ लुᳰदया रे घरा
जो चली गये, होर भाईया ᳰक᭠हᱶ िमली ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो सांित
ᳰदती, होर चली गए l

17 1 फेरी ᭭यᲂ अि᭥फपुिलस होर अपु᭨लोिनया ᱟई ᳰक᭠हᱶ
िथ᭭सलुिनके म᭠झ आए जेथी यᱠᳰदया रा एक

आरा᳔ालया था l 2 होर पौलुसआपणे रवाजा रे मुताबक ित᭠हा
वाले चली गया, होर तीन स᭣ता रे ᭟याड़े पिवᮢ साᳫा ले ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बैहस करदा रैहया l 3 होर ित᭠हा रा मतलब खु᭨ही ᳰक᭠हᱶ
समझाहां था, ᳰक मसीह जो दःुख उठाणा, होर मरीरे मंझा ले
जीउंदे ᱟणा जᱧरी था; होर ये ई यीसू जेसरी मᱹ तु᭭सा जो कथा
सुणाहां, मसीह आ l 4 ित᭠हा मंझा ले कुछ लोक सैहमत ᱟई गये,
पौलुस होर िसलासा रे मता म᭠झ िमली गये; होर परमेसरा
ले डरने वाळे अनिगिनत यूनानी भी ित᭠हा म᭠झ िमली गये;
इ᭠हा म᭠झ बौहत सारी खास जनािनया भी िमली गई l 5पर
यᱟᳰदये डाहा ᳰक᭠हᱶ भहरी ᳰक᭠हᱶ बजाᱨ लोका मंझा ले कई
बुरे माहणुआं जो आपणे साउगी ᭥लाई लया, होर भीड़ लगाई
ᳰक᭠हᱶ नगरा म᭠झ ᱟ᭨लड़ ᭥चांदे लगे, होर यासोना रे घरा पर
धावा बोली ᳰदतेया होर ये ᳰकिसस करदे लगे ᳰक कᳱहां नी
ᳰकहां पौलुस होर िसलासा जो लोका रे सा᭥हणे लई आए l 6पर
जेबे ित᭠हा जो ᭭यᲂ नी िमले, ता िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ यासोना होर
बौहत सारे भाईया जो नगरा रे हाकमा रे सा᭥हणे खᱭजी ᳰक᭠हᱶ
᭨या᭠द,े ᳰक ये लोक िज᭠हᱶ जे सारी दिुनया म᭠झ उथल पुथल
मचाई रिखरी, होर एबे एथी भी आई गईरे l 7 होर यासोने
इ᭠हा जो बड़ी इᲯता ᳰक᭠हᱶ आपणे घरा रिखरा, होर ये सभ के
सभ ये बो᭨हा ऐ ᳰक यीसू राजा आ, कैसरा रे ᱟकमा रा वरोध
करहा ऐ l 8 ित᭠हे लोका जो होर नगरा रे हाकमा जो ये सुणाई
ᳰक᭠हᱶ डराई ᳰदतेया l 9 होर ित᭠हे यासोन होर बाकᳱ लोका
ᳰक᭠हᱶ जमानत लई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो छाडी ᳰदतेया l 10भाईया
जो झटपट रातो रात पौलुस होर िसलासे िबᳯरया म᭠झ भेजी
ᳰदतेया; होर ᭭यᲂ तेथी पौᱟचंी ᳰक᭠हᱶ यᱠᳰदया रे आराधनालया
म᭠झ गये l 11ये लोक ता िथ᭭सलुिनके रे यᱠᳰदया ले भी खरे
थे होर ित᭠हे बड़ी लगना ᳰक᭠हᱶ वचन म᳖ेया, होर हर रोज
पिवᮢ साᳫा म᭠झ छानबीण करदे रैहे ᳰक ये ग᭨ला जो पौलुसे
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दसी या ᭭यᲂ सची ई ᳰक नी? 12 इधी कठे ित᭠हा मंझा ले
बौहितए, होर ित᭠हा साउगी इᲯतदार यूनाना री जनाने होर
मधᭅ िव᭭वास ᳰकतेया l 13पर जेबे िथ᭭सलुिनके रे यᱟदी जाणी
गये, ᳰक पौलुस िबᳯरया म᭠झ भी परमेसरा रा वचन सुणाहां,
ता ᭭यᲂ तेथी भी आई पूजे होर लोका जो भड़का᭠दे होर हलचल
᭥चांदे लगे l 14तेबे भाईए झटपट पौलुसा जो भेजी ᳰदतेया, ᳰक
िजतना दरू ᱟई सके ᮤयाऊआ रे बाहडे चली जाए; पर िसलास
होर ितमीिथयुस तेथी रही गये l 15पौलुसा जो लई जाणे वाळे
लोके से एथᱶसा पुजाई ᳰदतेया होर िसलास होर ितमीिथयुसा
रे कठे ये ᱟकम ᳰदतेया ᳰक ᭭यᲂ भी ज᭨दी ज᭨दी तेस वाले आई
जाए l 16जेबे पौलुस एथᱶसा म᭠झ ित᭠हा रा इ᭠तजार करेया
करहा था, ता नगरा जो मूᳶत ᳰक᭠हᱶ भहरी रा दखेी ᳰक᭠हᱶ तेसरा
मन फुही गया l 17 इधी कठे से आराधनालया म᭠झ यᱠᳰदया
होर भᲦा ᳰक᭠हᱶ होर चौका म᭠झ जो लोक िम᭨हा ऐ थे, ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ हर रोज बैहस करहा था l 18तेबे इिपकुरी होर ᭭तोईकᳱ
िवान भी तेस ᳰक᭠हᱶ बैहस करदे लगे, होर ित᭠हा म᭠झा ले कुछ
लोके बो᭨या, ये बकवास करणे वाळा या बो᭨हा? पर होᳯरये
बो᭨या; ᳰक से दजूे केसी होरी दवेते रा ᮧचारक लहा, यूंᳰक
से यीसू रा, होर पुनᱧ᭜थाना रा सुसमाचार सुणाया करहा था l
19तेबे ᭭यᲂ तेस जो आपणे साउगी अᳯरयुपगुसा री सभा म᭠झ
लई गये होर पुछेया, या आ᭭से जाणी सहा , ᳰक ये नंऊआं
मत जो तू सुणाया करहा, या आ? 20 यूंᳰक तू नौखी ग᭨ला
आ᭭सा जो सुणाया करहा, इधी कठे आ᭭से जाणना चाहᱶ ᳰक
इ᭠हा रा मतलब या आ? 21 इधी कठे ᳰक सभ एथᱶसा रे लोक
होर जो परदसेी तेथी रैहयां थे नᲅई नᲅई ग᭨ला बोलणे होर
सुणने रे अलावा होर केसी कामा म᭠झ टैम नी काढ़दे थे l 22तेबे
पौलुसे अᳯरयुपगुसा रे सा᭥हणे खड़े ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे एथᱶसा
रे लोको! हांऊ देया करहा ᳰक तु᭭से हर ग᭨ला म᭠झ बड़े धमᱮ ऐ
l 23 यूंᳰक मᱹ घुमदे ᳰफरदे ᱟए तु᭭सा रे पूजा पाठ करणे री चीजा
जो देया करहा था, ता एक एहड़ी बेदी भी िमली, जेस पर ये
िलखीरा था, ᳰक “अनजाने ई᳡रा रे कठे ” इधी कठे जेसरी जे
तु᭭से बगैर जाणे ᭡छयाणे पूजा करहा ऐ, हांऊ तु᭭सा जो तेसरा
वचन सुणाहां l 24 िजने परमेसरे धरती होर जो कुछ एस संसारा
म᭠झ आ सभ कुछ बणाईरा, से ᭭वगᭅ होर धरती रा मा᭨क ᱟई
ᳰक᭠हᱶ हाथा रे बणाईरे मंदरा म᭠झ नी रैह᭠दा l 25तेस जो केसी
चीजा री कमी नी ई, इधी कठे से माहणु रे हाथा री सेउआ रा
मौहताज नी आ, यूंᳰक से ता आपु ई सभी जो जᱭदगी होर साह
होर सब कुछ दहेां l 26एक ई माहणु ले ितने माहणुआं री सभ
जाितया बणाई ताᳰक ᭭यᲂ सारी धरती पर बसी जाए होर ितने
ई लोका रा टैम तय ᳰकतेया होर तेस जगहा री, जेथी जे ᭭यᲂ
रैहयां ऐ, सीमा बा᭠ही ᳰदती l 27ताᳰक ᭭यᲂ तेस जो टोळी सके,
ᱟई सहा ᳰक ᭭यᲂ तेस जो टोळी ᳰक᭠हᱶ तेस तक पौᱟचंी सहा

ऐ; तेबे बी से आ᭭सा मंझा ले केसी ले भी दरू नी आ l 28 यूंᳰक
तेस म᭠झ ईआ᭭से जीउंदे ऐ, होर चलदे ᳰफरद,े होर तेस म᭠झ ई
आ᭭सा री पैहचान ई; ठीक इस तरहा इहां ई कुछ किवये आपणे
आप बोिलरा; यूंᳰकआ᭭से भी तेसरे बᲬे ऐ l 29परमेसरा रे बᲬे
ᱟणे रे नाते आ᭭सा जो कधी ये सोचणा नी चिहए ᳰक परमेसरा
अि᭭त᭜व सोने री, चांदी री या पा᭜थरा री बणी री माहणुआं री
क᭨पना या कारीगरा रे हाथा ले बणी री केसी मूᳶत साहᱭ आ
l 30 इधी कठे परमेसरे अ᭄ानता रे युगा जो नजर अंदाज करी
ᳰक᭠हᱶ एबे हर जगहा सभ माहणुआं जो मन ᳰफराणे रा ᱟकम
दहेां l 31 यूंᳰक ितने एक धयाड़ा तय ᳰकितरा, जेबे तेस आपणे
िनयुᲦ ᳰकतीरे एक माहणु रे ᮚीए धमाᭅ ᳰक᭠हᱶ संसारा रा ᭠याय
करणा,तेस जो मरीरे म᭠झा ले जीउंदा करी ᳰक᭠हᱶ, ितने सभी
जो एस ग᭨ला रा सबूत ᳰदतेया l 32जेबे ित᭠हे मरीरे मंझा ले
जीउंदे ᱟणे री गल सुणी ता ित᭠हा मंझा ले कुछ ता तेसरी हा᭭सी
डूआ᭠दे लगे पर कुछ लोके बो᭨या, आ᭭से एस बारे म᭠झ तेरा
ᮧचार फेरी कधी दबारा सुणघे l 33 इधी कठे पौलुस ित᭠हा मंझा
ले उठी ᳰक᭠हᱶ बाहर चली गया l 34पर कई माहणु तेस साउगी
िमली गये, होर िव᭭वास ᳰकतेया, िज᭠हा म᭠झ अᳯरयुपगुस रा
सद᭭य ᳰदयुनुिसयुस था, होर दमᳯरस नांऊआं री एक जनाने
होर ित᭠हा साउगी होर भी बाकᳱलोक थे l

18 1एता ले पौलुस एथᱶसा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ कुᳯरि᭠थयुसा
जो चली गया l 2तेथी से पु᭠तुसा रा िनवासी अᳰᲤला

नांऊआं रे एक यᱠदी ᳰक᭠हᱶ िमलेया; जो नंऊआं नंऊआं आपणी
लाड़ी िᮧसᳰक᭨ला साउगी इतािलयाले आईरा था, यूंᳰक
लौᳰदयुसे सभ यᱠᳰदया जो रोमा ले िनकळी जाणे रा ᱟकम
ᳰदितरा था, इधी कठे पौलुस ित᭠हा वाले चली गया l 3 होर
ित᭠हारा काम धंधा एक ई था इधी कठे से ित᭠हा साउगी रैहया
होर काम करदा लया होर ᭭यᲂ त᭥बू बनाणे रा काम करहा ऐ
थे l 4 होर से हर एक स᭣ता रे ᭟याड़े आराधनालया म᭠झ बैहस
करी ᳰक᭠हᱶ यᱠᳰदया होर युनािनया जो समझाणᱶ रा जतन करहा
था l 5जेबे िसलास होर ितमीिथयुस मᳰकदिुनया ले आए, ता
पौलुसे आपणा सारा टैम वचना रे ᮧचारा म᭠झ लगाई रिखरा
था, से यᱠᳰदया जो गुआही दईे ᳰक᭠हᱶ सािबत करहा था ᳰक यीसू
ई मसीह आ l 6पर जेबे ᭭यᲂ ᮯोध होर ᳲनदा करदे लगे, ता ितने
आपणे कपड़े झाड़ी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तु᭭सा रा खून
तु᭭सा रे िसरा पर रह;े हांऊ िनदᲃष आ, एबे मुंजो कोई सरोकार
नी आ, एबे मां दजूी जाितया वाले चली जाणा l 7 होर तेथी ले
चली ᳰक᭠हᱶ से तीतुस यु᭭तुस नांऊआं रे एक परमेसरा रे भᲦा रे
घरा म᭠झ आया; जेसरा घर आराधनालया साउगी बणीरा था l
8तेबे आराधनालया रे मुिखए ᳰᮓ᭭पुसे आपणे सारे ट᭣बरा समेत
ᮧभु पर िव᭭वास ᳰकतेया; होर बौहत सारे कुᳯर᭠थी सुणी ᳰक᭠हᱶ
िव᭭वास ᭨याए होर बि᳙᭭मा लया l 9 होर ᮧभुए राती दसᭅना रे
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ᮚीए पौलुसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, डर नी, पर बो᭨दा रैह होर चुपचाप
मत हो l 10 यूंᳰक हांऊ तेरे साउगी आ; इधी कठे तेरे पर हमला
करी ᳰक᭠हᱶ कोई भी तुजो नुकसान नी पौᱟ᭠चाई सकदा यूंᳰक
एस नगरा म᭠झ मेरे बौहत सारे लोक ऐ l 11 इधी कठे पौलुस
तेथी डेढ़ साला तक परमेसरा रे वचना री िसᭃा ित᭠हा जो दᱶदा
रैहया l 12जेबे अखाया रा रा᭔यपाल गि᭨लयो था तेबे ई यᱠदीये
एक जुट ᱟई ᳰक᭠हᱶ पौलुसा पर धावा बोली ᳰदतेया होर तेस जो
पकड़ी ᳰक᭠हᱶ अदालता म᭠झ लई गये l 13 होर बो᭨दे लगे, ये
आदमी लोका जो परमेसरा री पूजा एहड़े ढंगा ᳰक᭠हᱶ करणे रे
कठे बैहकाया करहा जो ᳞व᭭था रे िखलाफ ई l 14पर जेबे
पौलुस बोलणे ई वाळा था; ता गि᭨लये यᱠᳰदया ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
हे यᱟᳰदयो, अगर ये कुछ अ᭠याय या दु᳥ ता री ग᭨ला ᱟ᭠दी ता
ठीक था ᳰक हांऊ तु᭭सा री सुणदा l 15पर अगर ये बैहस िसफᭅ
श᭣दा, होर नांऊआं, होर तु᭭सा री ᳞व᭭था रे बारे म᭠झ ई, ता
तु᭭से ही जाणा; यूंᳰक हांऊ इ᭠हा ग᭨ला रा ᭠यायी नी बणना
चा᭮᭠दा l 16 होर ितने ित᭠हा जो ᭠याय आसना या अदालता
ले बाहर काढ़ी ᳰदतेया l 17तेबे सभ लोके आराधनालया रा
मुिखया सोि᭭थनेसा जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ ᭠याय आसना रे सा᭥हणे
मारेया; पर गि᭨लये इ᭠हा ग᭨ला री कुछ भी ᳰफकर नी ᳰकती
l 18 इधी कठे पौलुस बौहत ᭟याड़े तक तेथी रैहया, तेता ले
बाद से भाईया ले िवदा ᱟएया होर ितने ᳴किᮔया म᭠झ आपणे
िसर मुंडवाये यूंᳰक ितने म᳖त मांगी री थी; होर से जहाजा
पर सीᳯरया जो चली गया होर तेस साउगी िᮧसᳰक᭨ला होर
अᳰᲤला थे l 19 फेरी ितने इᳰफसुसा म᭠झ पौᱟचंी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा
जो तेथी छाडी ᳰदतेया, होर आपु ई आराधनालया म᭠झ जाई
ᳰक᭠हᱶ यᱠᳰदया ᳰक᭠हᱶ बैहस करदा लया l 20जेबे ित᭠हे तेस
ले अरज ᳰकती, ᳰक आ᭭सा साउगी कुछ होर ᭟याड़े तक रही
जा, ता ितने नी म᳖ेया l 21पर ये बोली ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ले िवदा
ᱟएया, ᳰक अगर परमेसरे चाहयेा ता मां तु᭭सा वाले दबारा
आऊणा; तेबे से इᳰफसुसा ले जहाजा पर सवार ᱟई ᳰक᭠हᱶ तेथी
ले चली गया l 22 होर कैसᳯरया म᭠झ उतरी ᳰक᭠हᱶ यᱧ᭭लेमा जो
चली गया, होर फेरी ितने कलीिसया रे लोका ᳰक᭠हᱶ मुलाकात
ᳰकती होर फेरी अ᭠ताᳰकया जो चली गया l 23 होर तेथी कुछ
टैम िबताणे ले बाद से िवदा ᱟएया होर लाितया होर ᮨुिगया
रे इ᭨लाके म᭠झ एक जगहा ले दजूी जगहा तक सफर करदे
ᱟए सभी चे᭨या जो मजबूत करदा ᳰफरेया l 24 फेरी अपु᭨लोस
नांऊआं रा एक यᱠदी जेसरा ज᭠म िसकंदᳯरया म᭠झ ᱟईरा था,
जो िवान माहणु था होर पिवᮢ साᳫा जो भली भांित जाणहां
था, से इᳰफसुसा म᭠झ आया l 25 ितने ᮧभु रे र᭭ते री िसᭃा
पाई री थी, होर मन लगाई ᳰक᭠हᱶ यीसू रे बारे म᭠झ ठीक ठीक
सुणाहा होर िसखाहां था, पर से िसफᭅ यᱟ᳖ा रे बि᳙᭭मा रे बारे
म᭠झ जाणहां था l 26से आराधनालया म᭠झ ᭠डरे ᱟई ᳰक᭠हᱶ

बो᭨दा लया, पर िᮧसᳰक᭨ले होर अᳰᲤले तेसरी ग᭨ला सुणी
ᳰक᭠हᱶ, तेस जो आपणे वाले ᭨याई ᳰक᭠हᱶ होर परमेसरा रा र᭭ता
तेस जो होर भी ठीक ठीक समझाई ᳰदतेया l 27 होर जेबे ितने
तय ᳰकतेया ᳰक पार जाई ᳰक᭠हᱶ अखाया जो जाए ता भाईए
तेस जो िह᭥मत दईे ᳰक᭠हᱶ चेलेया जो िलखेया ᳰक ᭭यᲂ तेस ᳰक᭠हᱶ
ठीक तरहा ले िमले, होर ितने तेथी पौᱟचंी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हारी बड़ी
मदद ᳰकती िज᭠हᱶ जे परमेसरा री दया ले िव᭭वास ᳰकतेया था
l 28 यूंᳰक साᳫा ले ये सािबत करदे ᱟए ᳰक यीसू ई मसीह
आ, ितने यᱠᳰदया जो जनता रे बीचा म᭠झ जोरदार बैहस करी
ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो िनᱧतर करी ᳰदतेया l

19 1 होर जेबे अपु᭨लोस कुᳯर᭠थुसा म᭠झ था, ता पौलुस
सारे दसेा ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ इᳰफसुसा म᭠झ आया, होर

कई चे᭨या जो दखेी ᳰक᭠हᱶ l 2 ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; या तु᭭से
िव᭭वास करदे टैमा पिवᮢआ᭜मा पाई? ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
आ᭭से ता पिवᮢ आ᭜मा रे बारे म᭠झ सुणी रा भी नी आ l 3 ितने
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ता फेरी तु᭭से केसरा बि᳙᭭मा लया? ित᭠हे
बो᭨या, यᱟ᳖ा रा बि᳙᭭मा l 4पौलुसे बो᭨या; यᱟ᳖े ये बोली
ᳰक᭠हᱶ मन ᳰफराऊआ रा बि᳙᭭मा ᳰदतेया, ᳰक जो मेरे बाद
आऊणे वाळाआ, तेस पर मतलब यीसू पर िव᭭वास करणा l 5ये
सुणी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हे ᮧभु यीसूए रे नांऊआं रा बि᳙᭭मा लया l 6 होर
जेबे पौलुसे ित᭠हा पर हाथ रया, ता ित᭠हा पर पिवᮢ आ᭜मा
उतरेया, होर ᭭यᲂ िभ᳖ िभ᳖ भाषा बो᭨दे होर भिव᭬यवाणी
करदे लगे l 7 होर ᭭यᲂ सारे कुल िमलाई ᳰक᭠हᱶ लगभग बारा
आदमी थे l 8 होर से आराधनालया म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ तीन ᭥हीने
तक िनडर ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा रैहया, होर परमेसरा रे राजा रे बारे
म᭠झ बैहस करदा होर समझा᭠दा रैहया l 9पर ित᭠हा मंझा ले
कुछ लोक बौहत हठी थे ित᭠हे िव᭭वास करणे ले नाह करी
ᳰदती होर लोका रे सा᭥हणे एस र᭭ते जो भला बुरा बो᭨दे लगे,
होर से आपणे चेले जो आपणे साउगी लई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ले लग
ᱟई गया, होर सेतर᳖ुसा रे᭭कूला म᭠झ हर रोज िवचार िवमशᭅ
करदा लया l 10 दो साल तक एहड़ा ई ᱟदंा रैहया; एथी तक
ᳰक आिसया रे िनवासी या यᱠदी या यूनानी सभीए ᮧभु रा
वचन सुणेया l 11 होर परमेसर पौलुसा रे हाथा ले सामथाᭅ रे
नौखे काम द᭭हा था l 12एथी तक ᳰक तेसरे ᱧमाल होर अंगोछा
᭣मारा वाले लई जाहᱶ थे होर ित᭠हारी ᭣माᳯरया चली जाहᱭ थी,
होर दु᳥ आ᭜मा ित᭠हा मंझा ले िनकळी जाहᱭ थी l 13पर कुछ
यᱠदी लोक, जो दु᳥ आ᭜मा तुआरदे ᱟए ओरे परे घुमदे ᳰफरदे
रैहᱶ थे; ᭭यᲂ एहड़ा करदे लगे ᳰक िज᭠हा लोका म᭠झ दु᳥ आ᭜मा
समाई री थी, ित᭠हा पर ᮧभु यीसू रे नांऊआं रा इ᭭तेमाल
करणे री कोिसस करदे होर बो᭨दे लगे, हांऊ तु᭭सा जो तेस
यीसू मसीह रे नांऊआं रा जेसरा ᮧचार जे पौलुस करहा, ᱟम
दहेां; 14एक ᭭कᳱवा नांऊआं रे यᱠदी माहयाजका रे सात ᭥᭮ठे
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थे जो एहड़ा ई करहा ऐ थे l 15पर दु᳥ आ᭜मे जबाब ᳰदतेया,
ᳰक यीसू जो ता हांऊ जाणहां ई, होर पौलुसा जो भी पᲮाणा
ई, पर तु᭭से कुणहᱶ? 16 होर ितने माहणुऐ जेस म᭠झ जे दु᳥
आ᭜मा थी; ित᭠हा पर झपटी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ काबू करी लये, होर
ित᭠हा पर एहड़ा उपᮤव ᳰकतेया, ᳰक ᭭यᲂ नांगे होर घायल ᱟई
ᳰक᭠हᱶ तेस घरा ले भगे l 17 होर ये गल इᳰफसुसा रे िनवासी
यᱠदी होर यूनानी भी सभ कुछ जाणी गये, होर ित᭠हा सभी
पर डर छाई गया; होर ᮧभु यीसू रे नांऊआं री जै जै कार ᱟई
l 18 िज᭠हᱶ िव᭭वास ᳰकतेया था, ित᭠हा मंझा ले बौᱟितए आई
ᳰक᭠हᱶ आपणे आपणे कामा जो मनी लया होर ᮧगट ᳰकतेया l
19 होर जादू करणे वाळेया मंझा ले बौहत जणे आपणी आपणी
पोिथया कठी करी ᳰक᭠हᱶ सभी रे सा᭥हणे फुखी ᳰदती; होर
जेबे ित᭠हारी कᳱमत जोड़ी ता ᭭यᲂ कताबा प᭠᭔याह हजारा
री िनकळी l 20 इस तरहा ᮧभु रा वचन बौहत सामथाᭅ ᳰक᭠हᱶ
फै᭮᭨दा चली गया l 21जेबे ये ग᭨ला ᱟई बैठी, ता पौलुसे आ᭜मा
म᭠झ ये फैसला ᳰकतेया ᳰक मᳰकदिुनया होर अखाया ले ᱟई
ᳰक᭠हᱶ यᱧ᭭लेमा जो चली जांऊ, होर बो᭨या, ᳰक तेथी जाणे ले
बाद मुंजो रोम भी जाणा जᱧरी आ l 22 ितने ितमीिथयुस होर
इरा᭭तुस नांऊआं रे दो सेवादारा जो तेसरी सेऊआ करहा ऐ थे,
मᳰकदिुनया म᭠झ भेजी ᳰक᭠हᱶ आपु कुछ ᭟याड़े तकआिसया म᭠झ
रही गया l 23तेस टैम एस प᭠था रे बारे म᭠झ बड़ा ᱟ᭨लड़ ᱟएया
l 24 यूंᳰक तेथी दमेेिᮢयुस नांऊआं रा एक स᭠यार जो चांदी रा
काम करहा था; से अरितिमसा रे चांदी रे मंदर बणवाई ᳰक᭠हᱶ
कारीगरा जो बौहत काम ᳰदलाया करहा था l 25 ितने ित᭠हा
जो, होर एहड़ी चीजा रे कारीगरा जो कठे करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
हे माहणुᲐ, तु᭭से जाणहां ऐ, ᳰक एस कामा म᭠झ आ᭭सा जो
ᳰकतना पैसा िम᭨हा आ l 26 होर तु᭭से देहा होर सुणहां ऐ,
ᳰक िसफᭅ इᳰफसुसा म᭠झ नी, पर सारे आिसया म᭠झ ये बोली
ᳰक᭠हᱶ इने पौलुसे बौहत लोका जो समझाया होर भरमाई ᳰक᭠हᱶ
बदली भी ᳰदते, ᳰक जो हाथा री कारीगरी ई, ᭭यᲂ इ᳡र नी ऐ
l 27 होर एबे िसफᭅ एस ग᭨ला रा डर नी आ, ᳰक आ᭭सा रे काम
धंधे री इᲯत चली जाणी; पर ये भी ᳰक ᭥हान दबेी अरितिमसा
रा मंदर भी बेकार समझी जाणा होर जेस जो सारा आिसया
होर संसार पु᭔हा, एता रा मह᭜व भी जांदा रैहणा l 28 ᭭यᲂ
ये सुणी ᳰक᭠हᱶ गु᭭से ᳰक᭠हᱶ भहरी गए, होर िच᭨लाई िच᭨लाई
ᳰक᭠हᱶ बो᭨दे लगे, “इᳰफसुसा री अरितिमस ᭥हान ई ” l 29 होर
सारे नगरा म᭠झ बड़ा हा᭨ला पया; होर लोके मᳰकदिुनया ले
आईरे गयुस होर अᳯर᭭तखुᭅस जो, जो पौलुसा साउगी सफर
करेया करहा ऐ थे, पकड़ी लया, होर ित᭠हा जो रंगसाला म᭠झ
लई ᳰक᭠हᱶ दौड़े l 30पौलुस लोका रे सा᭥हणे जाणा चाहां था,
पर चेले तेस जो जाणे नी ᳰदतेया l 31आिसया रे हाकमा मंझा ले
कुछ तेसरे दो᭭ते तेस वाले संदसेा भे᭔या, होर अरज ᳰकती, ᳰक

रंगसाला म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ जोखम नी उठाणा l 32एबे दखेा कोई
कुछ िच᭨लाया करहा था ता कोई कुछ, यूंᳰक सारी सभा म᭠झ
खलबली मचीरी थी, होर बौहत सारे लोक ता ये जाणदे भी नी
थे, ᳰक आ᭭से केस रे कठे कठे ᱟईरे l 33तेबे ित᭠हे िसकंदरा जो,
जेस जो यᱠᳰदया खड़ा ᳰकितरा था, भीड़ा मंझा ले अगे ᳰकतेया,
होर िसकंदरे आपणे हाथा ᳰक᭠हᱶ इसारा करी करी ᳰक᭠हᱶ लोका
रे सा᭥हणे बचाव पᭃ रखणा चाहयेा l 34पर जेबे ित᭠हे जाणी
लया ᳰक से यᱠदी आ, ता ᭭यᲂ सभ के सभ कोई दो घंटे तक एक
ताना म᭠झ िचला᭠दे रैह,े “इᳰफसुसा री दबेी अरितिमस ᭥हान
ई ” l 35तेबे नगरा रे मंᮢीए लोका जो सांत करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
हे इᳰफिसयो, ये कुण नी जाणदा, ᳰक इᳰफिसयो रा नगर बड़ी
दबेी अरितिमसा रे मंदर, होर ᭔यूसा री तरफा ले पईरी मुरता
रा टैहलुआआ l 36 यूंᳰक इ᭠हा ग᭨ला ले इ᭠कार नी करी सकद;े
इधी कठे तु᭭सा जो सांत रैहणा चिहए होर बगैर सोच िवचारे
कुछ नी करणा चिहए l 37 यूंᳰक तु᭭से यूँ माहणु पकड़ी ᳰक᭠हᱶ
एथी ᭨याि᭠दरे, जे᭣कᳱ इ᭠हᱶ ना ता कोई मंदर लुटेया होर ना ई
आ᭭सा री दबेी रा अपमान ᳰकितरा l 38 फेरी भी दमेेिᮢयुस होर
तेसरे साथी काᳯरिगरा जो केसी रे िखलाफ कोई िशकायत ई ता
अदालत खु᭨ही ई, होर हाकम भी मौजूद ऐ; तेथी ᭭यᲂ एक दजूे
पर मुकमा चलाई सहा ऐ l 39पर अगर तु᭭से एता ले ᭔यादा
जाणना चाहᱶ ता तेता रा फैसला आम सभा म᭠झ ᳰकतेया जाणा
l 40 यूंᳰक आज के झगड़े री वजहा ले आ᭭सा पर दोष लगणे
रा डर आ, एस दगंे रे कठे आ᭭सा वाले कोई भी कारण नी आ,
जेस ले आ᭭से एस जो ठीक ठैहराई सके l 41 होर ये बोली ᳰक᭠हᱶ
ितने सभा जो भेजी ᳰदतेया l

20 1जेबे ᱟ᭨लड़ थ᭥ही गया, ता पौलुसे चेले जो सादी
ᳰक᭠हᱶ समझाया, होर ित᭠हा ले िवदा ᱟई ᳰक᭠हᱶ

मᳰकदिुनया वखा जो चली गया l 2 होर तेस सारे दसेा म᭠झ
ᱟई ᳰक᭠हᱶ होर ित᭠हा जो बौहत समझाई ᳰक᭠हᱶ, से युनाना म᭠झ
आया l 3से तेथी तीन ᭥हीने तक ᱧकेया होर होर से पाणी रे र᭭ते
ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ सीᳯरया जो जाणे ही वाळा था पर ितने ये जाणी
ᳰक᭠हᱶ ᳰक यᱠदीये तेस जो मारणे री योजना बनाई रिखरी; इधी
कठे ितने फैसला ᳰकतेया ᳰक से मकᳱदिुनया जो वा᭡सआईजाए l
4 िबᳯरया रे पुᱧᭅसा रा ᭥हठा सोपᮢुस होर िथ᭭᭭लुिनᳰकयो म᭠झ
से अᳯर᭭तखुᭅस होर िसकु᭠दसु होर आिसया रा तुिखकुस होर
ᮢᳰफमुस आिसया तक तेस साउगी थे l 5ये लोक ता पैहले ई
चली गये होर ᮢोआसा म᭠झ आ᭭सा रा इंतजार करेया करहा
ऐ थे l 6बगैर खमीरा रा रोटी रे ᭟याड़े ले बाद आ᭭से ᳰफिल᭡पी
ले जहाजा पर चहढ़ी ᳰक᭠हᱶ चली पये होर पांज ᭟याड़े ले बाद
ᮢोआसा म᭠झ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ जाई िमले, होर सात ᭟याड़े तक
तेथी रैहे l 7 ह᭢ते रे पैहले ᭟याड़े जेबे आ᭭से रोटी तोड़ने रे कठे,
कठे ᱟए, ता पौलुसजो दजूे ᭟याड़े जाणे वाळा था, ता ितने ित᭠हा
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ᳰक᭠हᱶ गलबात ᳰकती होर आधी राता तक ग᭨ला करदा रैहया l
8उपरली कोठरी म᭠झ जेथी आ᭭से सभ कठे ᱟईरे थे, तेथी बौहत
सारे दीये भही रे थे l 9तेथी युतुखुस नांऊआं रा एक जुआन
ताᳰक ᯫयाहले बैठी रा था; से भारी िन᭠ᮤा म᭠झ डुिबरा था l
जेबे पौलुस बौहत दरेा तक लगातार बो᭨दा रैहया, ता से जुआन
िन᭠ᮤा रे झुलारे ᳰक᭠हᱶ ᮢीजी मंजला ले थाले पई गया, होर ित᭠हे
से मरीरी हालता म᭠झ चकेया l 10पर पौलुसे उतरी ᳰक᭠हᱶ तेस
ᳰक᭠हᱶ िलपटी गया, होर गले लगी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, डरा नी, यूंᳰक
तेसरी जान तेस म᭠झ ई l 11 होर ऊपर जाई ᳰक᭠हᱶ रोटी तोड़ी
होर खाई ᳰक᭠हᱶ बौहत दरेा तक ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला करदे रैहया,
᭤याग ᱟणे ई वाळी थी; तेबे पौलुस ित᭠हा ले िवदा ᱟई गया l
12 होर ᭭यᲂ तेस जुआन ᭥हठे जो जीऊ᭠दा घरा लई आए, होर
ित᭠हा जो बौहत राहत िमली l 13आ᭭से जहाजा पर पैहले ले ई
पौᱟचंी गये होर अ᭭सुसा जो चली पये; तेथी पौलुस आ᭭सा जो
जहाजा पर लई जाणे वाळा था, ितने एहड़ी ई योजना बणाईरी
थी; से आपु पैदल आऊणा चाहां था l 14से जेबे अ᭭सुसा म᭠झ
आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ िमलेया ता आ᭭से से जहाजा म᭠झ चढ़ाया होर
आ᭭से िमतुलेने म᭠झ आए l 15 होर तेथी ले जहाजा पर चढ़ी
ᳰक᭠हᱶ आ᭭से दजूे ᭟याड़े िखयुसा रे सा᭥हणे पूजे, होर अगले ᭟याड़े
सामुसा म᭠झ आई गये, फेरी एक ᭟याड़े ले बाद आ᭭से िमलेतुसा
म᭠झ पौᱟचंे l 16 यूंᳰक पौलुस जेथी तक ᱟई सके िप᭠तेकु᭭ता
रे ᭟याड़े तक यᱧ᭭लेमा म᭠झ पूजने रा छोड़ करेया करहा था,
इधी कठे ितने फैसला ᳰकतेया ᳰक तेस इᳰफसुसा म᭠झ ᱧके बगैर
अगे चली जाणा, ताᳰक तेस जो आिसया म᭠झ दरे नी लगे;
यूंᳰक ते᭔हो बड़ी ज᭨दी पईरी थी; ᳰक अगर ᱟई सके, ता तेसरा
िप᭠तेकुसा रा ᭟याड़ा यᱧ᭭लेमा म᭠झ कटी सके l 17 होर ितने
िमलेतुसा ले इᳰफसुसा म᭠झ ये संदसे भे᭔या, होर कलीिसया रे
ᮧाचीना जो तेथी सादयेा l 18 होर जेबे ᭭यᲂ तेस वाले आए, ता
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तु᭭से जाणहां , ᳰक पैहले ई ᭟याड़े ले जेबे
हांऊ आिसया म᭠झ पुजेया, हांऊ हर टैम तु᭭सा साउगी ᳰकहां
रैहया? 19मतलब बड़े दीन ᱟई ᳰक᭠हᱶ, होर आंसू बहाई बहाई
ᳰक᭠हᱶ, होर ित᭠हा परीᭃा मंझा ले जो यᱠᳰदया री सािजसा री
वजहा ले मेरे पर आई; हांऊ ᮧभु री सेउआ करदा ई रैहया l
20 होर जो जो ग᭨ला तु᭭सा रे फायदे री ई थी, ित᭠हा जो दसणे
होर लोका रे सा᭥हणे होर घरा घरा जाई ᳰक᭠हᱶ िसखाणे ले
कधी नी िझ᭕केया l 21पर यᱠᳰदया होर युनािनया रे सा᭥हणे
गुआही दᱶदा रैहया, ᳰक परमेसरा वखा जो मन फेरणा, होर
आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह पर िव᭭वास करणा चिहए l 22 होर
एबे दखेा, हांऊ आ᭜मा म᭠झ बि᭠धरा यᱧ᭭लेमा जो जाहां, होर
नी जाणदा, ᳰक तेथी मुंजो पर या या बीतणा? 23 िसफᭅ ये
ᳰक पिवᮢ आ᭜मा हर नगरा म᭠झ गुआही दईे दईे ᳰक᭠हᱶ मेरे
ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक बंधन होर लेस तेरे कठे ᭜यार आ l 24पर

मेरे कठे, मेरे ᮧाणा री कोई जो कᳱमत नी ई; मᱹ ता बस तेस
दौड़ा जो होर सेउआ जो पूरी करणा चाहां; जो मᱹ परमेसरा री
दया रे सुसमाचारा पर गुआही दणेे रे कठे परमेसरा ले पाईरी
थी l 25 होर एबे दखेा, हांऊ जाणहां, ᳰक तु᭭से सभ िज᭠हा मंझा
ले हांऊ परमेसरा रे राजा रा ᮧचार करदा ᳰफरेया, मेरा मुंह
दबारा कधी दखेी नी पाणा l 26 इधी कठे आज हांऊ तु᭭सा रे
सा᭥हणे घोषणा करहा ᳰक तु᭭सा मंझा ले केसी रे खुना रा दोषी
हांऊ नी आ l 27 यूंᳰक हांऊ परमेसरा री सारी इ᭒छा तु᭭सा
जो दसणे म᭠झ कधी नी िहचᳰकचाया l 28 इधी कठे आपणी
होर आपणे झु᭛डा री चौकसी करा; पिवᮢ आ᭜मे ित᭠हा मंझा
ले तु᭭सा जो ित᭠हा पर नजर रखणे वाळा बणाईरा ताᳰक तु᭭से
परमेसरा री तेस कलीिसया रा ᭟यान रखा जेस जो ितने आपणे
खुना रे बदले खरदी लईरा था l 29 हांऊ जाणहां, ᳰक मेरे जाणे
ले बाद ᳲहसक भेिड़ए तु᭭सा रे बीचा म᭠झ आऊणे, िज᭠हा झु᭛ड
नी छाडणे l 30तु᭭सा रे बीचा म᭠झा ले भी एहड़े एहड़े टेढ़े लोक
उठणे, िज᭠हा चेले जो आपणे पीछे खी᭠जणे रे कठे, टेढ़ी मेढ़ी
ग᭨ला करणी l 31 इधी कठे जागदे रᱟआ; होर याद करा; ᳰक
मᱹ तीन साला तक राती ᭟याड़ी आंसू बहाई बहाई ᳰक᭠हᱶ, हर
एकᳱ जो सचेत करणा नी छाडेया l 32 होर एभे हांऊ तु᭭सा जो;
परमेसर, होर तेसरे अनुᮕहा रे वचना जो सᲅपी दहेां; जो तु᭭सा
री बढ़ोतरी करी सहा, होर तु᭭सा जो ित᭠हा लोका साउगी
जो पिवᮢ करी जाई चुकᳱरे, तु᭭सा रा िह᭭सा दईे सहा l 33मᱹ
केसी री चांदी रा सोने या कपड़े रा लालच नी ᳰकतेया l 34तु᭭से
आपु ऐ जाणहां ऐ ᳰक मेरे इ᭠ही हाथे मेरी होर मेरे सािथया
री जᱨरता जो पूरा ᳰकतेया l 35मᱹ तु᭭सा जो सभ कुछ करी
ᳰक᭠हᱶ द᭭या, ᳰक कड़ी मैहनत करी ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा जो कमजोरा
री मदद ᳰकहां करणी चिहए होर आ᭭सा जो ᮧभु यीसू रा वचन
याद रखणा चिहए जो ितने आपणे आप बो᭨या था; ᳰक लेणे
ले दणेा खरा आ l 36ये बोली ᳰक᭠हᱶ ितने घुटने टेकᳱ ᳰदते होर
ित᭠हा सभी साउगी ᮧाथᭅना ᳰकती l 37तेबे ᭭यᲂ बौहत रोये होर
पौलुसा रे गले िलपटी ᳰक᭠हᱶ तेस जो चु᭥दे लगे l 38 ितने जो ये
बो᭨या था, ᳰक ित᭠हा तेसरा मुंह कधी नी दखेणा, एता ले लोक
बौहत दःुखी थे; फेरी ित᭠हे तेस जो जहाजा तक पौᱟ᭠चाया l

21 1जेबे आ᭭से ित᭠हा ले िवदा ᱟई ᳰक᭠हᱶ जहाजा ले ᱟई
ᳰक᭠हᱶ रवाना ᱟए ता आ᭭से सीधे चली ᳰक᭠हᱶ कोसा

पूजे होर दजूे ᭟याड़े आ᭭से ᱧदसुा म᭠झ, होर तेथी ले आ᭭से
पतरा म᭠झ पूजे; 2 होर आ᭭सा जो तेथी ले एक जहाज ᳰफिनके
जो जांदा ᱟएया िमलेया, होर तेस जहाजा पर चढ़ी ᳰक᭠हᱶ आ᭭से
रवाना ᱟई गये l 3जेबे आ᭭सा जो कुᮧुस सु᭕दा लया ता तेस जो
बा तरफ छाडी ᳰक᭠हᱶ सीᳯरया री तरफा जो मुड़ी गये यूंᳰक
जहाजा जो सुरा म᭠झ समान तुआरणा था, इधी कठे आ᭭से भी
तेथी उतरी गये l 4चेले ᳰक᭠हᱶ िमली ᳰक᭠हᱶ आ᭭से तेथी सात
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साल रह;े ित᭠हे आ᭜मा रे सखाई रे पौलुसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक
यᱧ᭭लेमा म᭠झ पैर मत रखणा l 5जेबे ᭭यᲂ ᭟याड़े पुरे ᱟए, ता
आ᭭से तेथी ले चली पये; होर सभ जनािनया बᲬे समेत नगरा
ले बाहरा तक आ᭭सा जो पुजांदे आए, होर आ᭭से ᮤयाऊआ
रे बाहडे घुटने टेकᳱ ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना ᳰकती l 6 होर एक दजूे ले
िवदा लई ᳰक᭠हᱶ आ᭭से जहाजा पर चढ़ी गये; होर ᭭यᲂ आपणे -
आपणे घरा जो वा᭡स ᱟई गये l 7सुरा ले पाणी रे र᭭ते ले सफर
करदे ᱟए आ᭭से पतुिलमियसा म᭠झ पौᱟचंे, होर भाईया जो
नम᭭कार करी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा साउगी एक ᭟याड़े रैहे l 8 दजूे ᭟याड़े
आ᭭से तेथी ले चली ᳰक᭠हᱶ कैसेरीया म᭠झ आए, होर ᳰफिल᭡पुस
सुसमाचार ᮧचारका रे घरा म᭠झ जो सात सेवका मंझा ले एक
था, आ᭭से तेसरे घरा जाई ᳰक᭠हᱶ रैहे l 9तेसरी चार कंुवारी
᭥हᳯठया थी; जो भिव᭬यवाणी करहा ई थी l 10जेबे आ᭭से तेथी
बौहत ᭟याड़े तक रही चुके, ता अगबुस नांऊआं रा एक नबी
यᱠᳰदया ले आया l 11 ितने आ᭭सा वाले आई ᳰक᭠हᱶ पौलुसा रे
कमरा रा पटा लया, होर आपणे हाथ पैर बा᭠ही ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
पिवᮢआ᭜मा ऐ बो᭨हा, ᳰक जेसआदमी री कमरा रा ऐ पटा आ,
से यᱧ᭭लेमा म᭠झ यᱠदी लोका हा बा᭠हणा, होर दजूी जाितया
रे हाथा म᭠झ सᲅपणा l 12जेबे ये सुणेया ता आ᭭से होर तेथी रे
लोके तेस ले यᱧ᭭लेमा जो नी जाणे री िवनती ᳰकती l 13एता
पर पौलुसे जबाब ᳰदतेया, ᳰक तु᭭से या करेया करहा ऐ, ᳰक
रोई रोई ᳰक᭠हᱶ मेरा ᳰदल तोड़हा ऐ, हांऊ ता ᮧभु यीसू रे नांऊआं
रे कठे यᱧ᭭लेमा म᭠झ िसफᭅ बा᭠हयेा जाणे रे कठे नी, पर मरणे
रे कठे भी ᭜यार आ l 14जेबे से नी म᳖ेया ता आ᭭से ये बोली
ᳰक᭠हᱶ चुप ᱟई गये; ᳰक ᮧभु यीसू री इ᭒छा हो l 15 ित᭠हा ᭟याड़े
ले बाद दबारा आ᭭से ᭜यारी करी ᳰक᭠हᱶ यᱧ᭭लेमा जो चली पये
l 16 कैसरीया ले भी कुछ चेले आ᭭सा साउगी च᭨लीरे थे, ᭭यᲂ
आ᭭सा जो मनसोन नांऊआं रे एक पुराणे चेले वाले लई गये,
जो कुᮧुसा ले था, ताᳰक तेसरे घरा आ᭭से रही सके l 17जेबे
आ᭭से यᱧ᭭लेमा म᭠झ पूजे, ता भाई बड़ी खुसी ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा
ᳰक᭠हᱶ िमले l 18 दजूे ᭟याड़े पौलुस आ᭭सा जो लई ᳰक᭠हᱶ याकूबा
वाले लई गया, जेथी सभ ᮧाचीन कठे ᱟईरे थे l 19तेबे ितने
ित᭠हा जो नम᭭कार करी ᳰक᭠हᱶ, जो जो काम परमेसरे तेसरी
सेउआ रे ᮚीए दजूी जाितया म᭠झ ᳰकते थे, एक एक करी ᳰक᭠हᱶ
सभ दसे l 20 ित᭠हे ये बोली ᳰक᭠हᱶ परमेसरा री मिहमा ᳰकती,
फेरी तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे भाई, तू देहा, ᳰक यᱠᳰदया मंझा
ले कई हजार लोके िव᭭वास ᳰकतेया; होर सभ ᳞व᭭था रे ᮧित
उ᭜साही ऐ l 21 होर ित᭠हा जो तेरे बारे म᭠झ ये िसखाईरा आ,
ᳰक तू दजूी जाितया म᭠झ रैहणे वाळे यᱠᳰदया जो मुसा री
िसᭃा जो छाडणे री िसᭃा दहेां, होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा ᳰक
᭭यᲂ ना ता आपणे बᲬेया रा खतना कराए होर ना ई आ᭭सा रे
रीित रवाजा पर चले l 22 इधी कठे या ᳰकतेया जाए? ित᭠हा

ये जाणी जᱧर लैणा ᳰक तू एथी आई चुᳰकरा l 23 इधी कठे जो
कुछ आ᭭से तुध ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा ऐ, तेहड़ा ई कर; एथी आ᭭सा वाले
चार आदमी ऐ, िज᭠हᱶ म᳖त मांिगरी l 24 इ᭠हा लोका जो लई
जा होर ित᭠हा साउगी आपणे आपा जो सु कर; होर ित᭠हारे
कठे खचाᭅ द,े ᳰक ᭭यᲂ आपणे मूंड मुंडवाईले, तेबे सभी लोका जो
पता लगी जाणा, ᳰक जो ग᭨ला ित᭠हे तेरे बारे म᭠झ सुणीरी,
तेता म᭠झ कोई सᲬाई नी ई बि᭨क तू ता आपु ई ᳞व᭭था रे
मुताबक जी᭠दगी जीहां l 25जेथी तक िव᭭वास करणे वाळे गैर
यᱠᳰदया रा सवालआ,आ᭭से ित᭠हा जो एक िचᲸी िलखी ᳰक᭠हᱶ
भेिजरी, ᳰक ᭭यᲂ मूᳶत रे सा᭥हणे बिलदान ᳰकितरे मासा ले, होर
खुना ले, होर गळा घोटी रे मासा ले, होर ᳞िभचारा ले, बᲬी
ᳰक᭠हᱶ रहे l 26तेबे पौलुस ित᭠हा माहणु जो लई ᳰक᭠हᱶ, होर दजूे
᭟याड़े ित᭠हा साउगी सु ᱟई ᳰक᭠हᱶ मंदरा म᭠झ गया, होर दसी
ᳰदतेया, ᳰक सु ᱟणे रे ᭟याड़,े मतलब ित᭠हा मंझा ले हर एकᳱ
रे कठे चढ़ावा कधी चढ़ाया जाणा l 27जेबे ᭭यᲂ सात ᭟याड़े पुरे
ᱟणे ई वाळे थे, ता आिसया रे यᱟᳰदये पौलुसा जो मंदरा म᭠झ
दखेी ᳰक᭠हᱶ सभ लोका जो उकसाया, होर पौलुसा जो पकड़ी
लया l 28 फेरी ᭭यᲂ िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बोले, इ᮲ाएला रे लोका री
मदद करा; ये से ई आदमी आ, जो लोका रे, होर ᳞व᭭था रे,
होर एस जगहा रे ᮯोधा म᭠झ हर जगहा सभ लोका जो ᭭खाहां,
एथी तक ᳰक युनािनया जो भी मंदरा म᭠झ ᭨याई ᳰक᭠हᱶ ितने एस
पिवᮢ जगहा जो गंदा करी ᳰदतेया l 29 ित᭠हे ता एता ले पैहले
ᮢुᳰफमुस इᳰफसी जो तेस साउगी नगरा म᭠झ देया था, होर
स᭮᭥झा ऐ थे, ᳰक पौलुस तेस जो मंदरा म᭠झ लईआईरा l 30तेबे
सारे नगरा म᭠झ हाहाकार मची गया, होर लोक दौड़ी ᳰक᭠हᱶ
कठे ᱟए, होर पौलुसा जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ मंदरा ले बाहर रगड़ी
ᳰक᭠हᱶ लई गये, होर झटपट दरवाजे बंद करी ᳰदते l 31जेबे ᭭यᲂ
तेस जो मारी दणेा चाहᱶ थे, तेबे ई पलटना रे मुिखया जो खबर
िमली ᳰक सारे यᱧ᭭लेमा म᭠झ खलबली मिचरी l 32से झटपट
कुछ ᭭पािहया जो होर सूबेदारा जो साउगी लई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा
वाले हठे दौड़ी ᳰक᭠हᱶ आया; होर पौलुसा पर हमला करणे वाळे
यᱠᳰदया वाले आया, होर जेबे लोके सेनापित होर ᭭पािहया जो
देया ता पौलुसा जो मारणा िपटणा बंद करी ᳰदतेया l 33तेबे
पलटना रे मुिखए नेडे आई ᳰक᭠हᱶ तेस जो पकड़ी लया; होर से
बंदी बणाई लया;ितने तेस जो दो जंजीरा ᳰक᭠हᱶ बा᭠हणे रा ᱟम
ᳰदतेया l फेरी ितने पुछेया ᳰक ये कुणहां होर इने या ᳰकितरा?
34पर भीड़ा मंझा ले कोई कुछ होर कोई कुछ िचला᭠दे रैहे होर
एस हलेगूले म᭠झ से जाणी नी पाया ᳰक सᲬाई या ई, इधी कठे
ितने ᱟकम ᳰदतेया ᳰक तेस जो मैहला म᭠झ लई चला l 35पौलुस
जेबे पैड़ीया वाले पुजेया ता बेकाबू भीड़ा री वजहा ले ᭭पािहया
जो पौलुस चकᳱ ᳰक᭠हᱶ लई जाणा पया l 36 यूंᳰक लोका री
भीड़ ये िचलांदी ᱟई तेसरे पीछे पईरी थी ᳰक तेसरा अंत करा
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l 37 होर जेबे ᭭यᲂ पौलुसा जो मैहला म᭠झ लई जाणे वाळे थे,
ता ितने पलटना रे मुिखए ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; या मुंजो ᱟकम आ
ᳰक हांऊ तुध ᳰक᭠हᱶ कुछ बोलूं? ितने बो᭨या; या तू यूनानी
भाषा जाणहां? 38 या तू िमसरी ता नी आ, िजने जे कुछ टैम
पैहले िवᮤोह सुरᱟ ᳰकतेया था होर चार हजार आतंकवाᳰदया
री अगुवाई करेया करहा था? 39पौलुसे बो᭨या, हांऊ एक यᱠदी
माहणु आ, होर मसᱠर नगर ᳰकलᳰकया रे तरसुसा रा िनवासी
आ; होर हांऊ तुध ᳰक᭠हᱶ अरज करहा, ᳰक मुंजो लोका ᳰक᭠हᱶ
ग᭨ला करणे दे l 40जेबे ितने ᱟकम ᳰदतेया, ता पौलुसे पैड़ीया
पर खहड़ी ᳰक᭠हᱶ लोका जो हाथा रा इशारा ᳰकतेया; जेबे ᭭यᲂ
चुप ᱟई गये, ता पौलुस ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ इᮩानी भाषा म᭠झ बो᭨दा
लया l

22 1पौलुसे बो᭨या, हे भाईयो होर िपतरो! मेरे बचाऊआ
म᭠झ एबे हांऊ कुछ बोलणा चाहां l 2जेबे ितने ित᭠हा

ᳰक᭠हᱶ इᮩानी भाषा म᭠झ बो᭨या, ता ᭭यᲂ होर ᭔यादा सांत
ᱟई गये; फेरी पौलुसे बो᭨या, 3 हांऊ एक यᱠदी माहणुं आं,
ᳰकलᳰकया रे तरसुसा म᭠झ मेरा ज᭠म ᱟएया होर हांऊ एस
ई नगरा म᭠झ पळी बढ़ी ᳰक᭠हᱶ बड़ा ᱟएया, एस नगरा म᭠झ
गमलीएला रे पैरा वाले बैठी ᳰक᭠हᱶ मेरी पढ़ाई िलखाई ᱟई,
होर बाब दादे री ᳞व᭭था ठीक तरीके ᳰक᭠हᱶ सखाई गई, होर
पमेसरा रे कठे बौहत जादा उ᭜साही था, जेहड़े तु᭭से सभ आज
लया करहा ऐ l 4 होर मᱹ मधाᭅ होर जनािनया जो बा᭠ही बा᭠ही
ᳰक᭠हᱶ, होर जेहला म᭠झ पाई पाई ᳰक᭠हᱶ, एस मता जो एथी
तक ᭭ताया, ᳰक ित᭠हा जो मरवाई भी दे l 5एस ग᭨ला रे कठे
माहयाजक होर सभ पुरिनए गुआह ऐ; ᳰक ित᭠हा मंझा ले हांऊ
भाईया रे नांऊआं पर िचᳯठया लई ᳰक᭠हᱶ दिम᭭का जो जाया
करहा था, ᳰक तेथी एस मता जो म᳖णे वाळे जो भी हो ित᭠हा
जो बंदी बणाई ᳰक᭠हᱶ यᱧ᭭लेमा म᭠झ ᭨याऊं ताᳰक ित᭠हा जो
सजा ᳰदलवाई सकंू l 6 फेरी जेबे हांऊ चलदे चलदे दिम᭭का
रे नेडे पौᱟ᭠हचेया, ता एहड़ा ᱟएया ᳰक दो पैहरा रे लगभग
अचानक एक बडी रोशनी सगाᭅ ले मेरे चारो तरफ चमकᳱ l
7 होर हांऊ धरती पर पई गया; होर ये अवाज सुणी, ᳰक हे
साऊल, हे साऊल, तू मुंजो ᳰकिधयो ᭭ताया करहा ? मᱹ जबाब
ᳰदतेया, ᳰक हे ᮧभु, तु᭭से कुणहᱶ? 8 ितने मेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हांऊ
यीसू नासरी आ, जेस जो तू ᭭ताहां l 9 होर मेरे सािथये रोशनी
ता दखेी, पर पर जो मेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या करहा था तेसरी अवाज
नी सुणी l 10तेबे मᱹ बो᭨या; हे ᮧभु हांऊ या कᱨँ? ᮧभुए मेरे
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; उठी ᳰक᭠हᱶ दिम᭭का म᭠झ चली जा, होर जो कुछ
तेरे करणे रे कठे िनयुᲦ ᳰकितरा, से सभ कुछ तुजो तेथी दसी
ᳰदतेया जाणा l 11 यूंᳰक मुंजो ते᭭सा तेज रोशनी म᭠झ कुछ
नी सु᭕दा लगीरा था, इधी कठे मेरे साथीये मेरा हाथ पकड़ी
ᳰक᭠हᱶ हांऊ ले चलेया होर हांऊ इस तरहा दिम᭭का जाई पुजेया

l 12तेथी हन᭠याह नांऊआं रा एक आदमी था, जो ᳞व᭭था
रा पालन करणे वाळा एक भᲦ माहणु था l जो तेथी रे रैहणे
वाळे सभ यᱠᳰदया म᭠झ इᲯतदार था l 13से मेरे वाले आया
होर मेरे नेडे खड़े ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, भाई साउल, दबारा देदा
लगी जा, होर तेस ई टैम, मᱹ से देया l 14तेबे ितने बो᭨या;
आ᭭सा रे बाबदादा रे परमेसरे तुजो इधी कठे चुणी लईरा ᳰक तू
तेसरी इ᭒छा जो जाणी सके, होर तेस धमᱮ जो दखेे, होर तेसरे
मुंहा ले ग᭨ला सुणे l 15 यूंᳰक तू तेसरी तरफा ले सभ माहणु रे
सा᭥हणे ित᭠हा ग᭨ला रा गुआह ᱟणा, जो तᱹ देया होर सुणेया l
16एबे ᳰकिधयो दरे करेया करहा? उठ, बि᳙᭭मा ले, होर तेसरा
नांऊ लई ᳰक᭠हᱶ आपणे पापा जो धोई दे l 17जेबे हांऊ दबारा
यᱧ᭭लेमा म᭠झ आई ᳰक᭠हᱶ मंदरा म᭠झ ᮧाथᭅना करेया करहा
था, ता हांऊ बेसुध ᱟई गया l 18 होर मᱹ देया ᳰक से मेरे ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या करहा, छोड़ कर होर झटपट यᱧ᭭लेमा ले बाहर चली
जा यूंᳰक मेरे बारे म᭠झ ित᭠हा तेरी गुआही नी म᳖णी l 19 इधी
कठे मᱹ बो᭨या, ᮧभु ये लोक ता जाणहां यᱶ ᳰक तुध पर िव᭭वास
करणे वाळे पर बंदी बणाई ᳰक᭠हᱶ होर िपटदे ᱟई ᳰक᭠हᱶ हांऊ
यᱠदी आराधनालया म᭠झ घुमदा ᳰफरेया l 20 होर ता होर जेबे
तेरे गुआह ि᭭तफुनुसा रा खून बहाया जाया करहा था, तेबे हांऊ
भी तेथी खहड़ी रा था, होर एस ग᭨ला म᭠झ बराबर सैहमत
था, होर तेसरी ह᭜या करणे वाळे रे कपड़े री रखवाळी करेया
करहा था l 21 होर ितने मेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, चली जा; यूंᳰक
मां तू दजूी जाितया वाले दरू दरू भेजणा l 22 ᭭यᲂ एस ग᭨ला
तक ता चुप रैहे पर तेता ले बाद जोरा जोरा ᳰक᭠हᱶ िचला᭠दे
लगे, एहड़े माहणु रा खा᭜मा करा; एसरा जीउ᭠दा रैहणा ठीक
नी आ l 23जेबे ᭭यᲂ िचलांदे होर कपड़े सटदे होर सगाᭅ म᭠झ
धूल ड़ुआ᭠दे लगे l 24ता पलटना रे सूबेदारे बो᭨या; ᳰक एस जो
मैहला म᭠झ लई जाऊआ; होर कोड़े मारी ᳰक᭠हᱶ जांच पड़ताल
करा, ᳰक हांऊ जाणी सकंू ᳰक लोक केस वजहा ले एसरे ᮯोधा
म᭠झ िचलाया करहा ऐ l 25पर जेबे ᭭यᲂ तेस जो कोड़े लगाणे
रे कठे बा᭠हयेा करहा ऐ थे, तेबे तेथी खहड़ी रे सूबेदारा ᳰक᭠हᱶ
पौलुसे बो᭨या, केसी रोमी नागᳯरका जो, जेस म᭠झ जे दोष
नी हो, कोड़े लगाणा या तु᭭सा रे कठे ठीक आ? 26ये सुणी
ᳰक᭠हᱶ सूबेदार पलटना रे मुिखया वाले जाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, तू ये
या करेया करहा; ये ता रोमी आ l 27तेबे पलटना रे मुिखए
तेस वाले जाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मुंजो दस, या तू रोमी आ? ितने
जबाब ᳰदतेया, हां l 28ये सुणी ᳰक᭠हᱶ पलटना रे मुिखए बो᭨या,
ᳰक मुंजो ता रोमी नागᳯरक ᱟणे रे कठे बौहत सारा खचᭅ करणा
पया, पौलुसे बो᭨या, पर हांऊ ता ज᭠म जात रोमी नागᳯरक
आ l 29तेबे ᭭यᲂ लोक जे तेसले पूछताछ करेया करहा ऐ थे,
झटपट पीछे हटी गये; होर से पलटना रा मुिखया भी ये समझी
ᳰक᭠हᱶ ᳰक से एक रोमी नागᳯरक आ होर ितने तेस जो बंदी
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बणाईरा, बौहत डरी गया l 30 यूंᳰक से सूबेदार एस ग᭨ला रा
ठीक ठीक पता लगाणा चाहां था, ᳰक यᱟᳰदये पौलुसा पर तेस
पर दोष ᳰकिधयो लगाईरा, इधी कठे ितने अगले ᭟याड़े तेसरे
बंधन खो᭨ही ᳰदते; होर माहयाजका होर सारी माहसभा जो
कठे ᱟणे रा ᱟकम ᳰदतेया, होर पौलुसा जो हठे लई जाई ᳰक᭠हᱶ
ित᭠हारे सा᭥हणे खड़ा करी ᳰदतेया l

23 1 होर पौलुसे, यᱠदी माहसभा पर टकटकᳱ लगाई
ᳰक᭠हᱶ देया, होर बो᭨या, हे भाईयो, मᱹ आज तक

परमेसरा रे कठे िब᭨कुल सᲬे िववेका ᳰक᭠हᱶ जᱭदगी िबताई l
2 हन᭠याह माहयाजके, ित᭠हा री जो तेस वाले खहड़ी रे थे,
तेसरे मुंहा पर थ᭡पड़ मारणे रा ᱟकम ᳰदतेया l 3तेबे पौलुसे तेस
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे सफेदी पुती री ᳰदवार! परमेसरा तू मारणा;
या तू ᳞व᭭था रे मुताबक मेरा ᭠याय करणे रे कठे बैᳯठरा,
ᳰक ᳞व᭭था रे िवरोधा म᭠झ मुंजो थ᭡पड़ मारणे रा ᱟम दयेा
करहा l 4पौलुसा रे नेडे खहड़ी रे लोके बो᭨या, परमेसरा रे
माहयाजका रा अपमान करणे री िह᭥मत तुजो ᳰकहां ᱟई?
5पौलुसे जबाब ᳰदतेया, मुंजो ता पता ई नी ᳰक ये माहयाजक
आ; यूंᳰक ये िलखीरा, ᳰक आपणी ᮧजा रे सासका रे कठे बुरा
नी बोलणा चिहए l 6तेबे पौलुसा जो ये पता चलेया ᳰक ित᭠हा
मंझा ले आधे सदकुᳱ ऐ, होर आधे फरीसी ऐ, ता माहसभा
म᭠झ ितने जोरा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे भाईयो, हांऊ फरीसी आ होर
फरीसी रे बंसा रा आ, मरणे ले बाद दबारा जीउंदे ᱟणे री मेरी
मा᭠यता री वजहा ले मेरे पर मुकमा च᭨या करहा l 7जेबे
ितने ये गल बोली ता फᳯरिसया होर सदᳰुकया म᭠झ झगड़ा
ᱟ᭠दा लया; होर सभा म᭠झ फूट पई गयी l 8 यूंᳰक सदकुᳱ ता
ये बो᭨हा ऐ, ᳰक ना ता पुनᱧ᭜थान आ, ना ᭭वगᭅदतू होर ना
आ᭜मा ई; पर फरीसीया जो इ᭠हारे अि᭭त᭜वा म᭠झ िव᭭वास
आ l 9तेथी बौहत ह᭨ला गु᭨ला पया, फरीसीया रे दला मंझा
ले कुछ धमᭅ साᳫी उठे होर तीखी बैहस करदे ᱟए बो᭨दे लगे,
एस आदमी म᭠झ आ᭭से कोई खोट नी पांद,ेअगर केसी आ᭜मे
या केसी ᭭वगᭅदतूे एस ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला ᳰकती ता फेरी या ᱟएया?
10जेबे बौहत झगड़ा ᱟई गया, ता पलटना रे मुिखए एस डरा
ले ᳰक केते ᭭यᲂ पौलुसा रे टुकड़े टुकड़े नी करी द,े इधी कठे
᭭पािहया जो ᱟम ᳰदतेया, ᳰक᭭यᲂ हठे जाई ᳰक᭠हᱶ पौलुसा जो
ित᭠हा ले लग करी ᳰक᭠हᱶ मैहला म᭠झ लई जाऊआ l 11तेस
ई रात ᮧभुए तेस वाले आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,हे पौलुस, िह᭥मत
कर; यूंᳰक िजहां तᱹ यᱧ᭭लेमा म᭠झ मेरी गुआही ᳰदती, ितहां
 तुजो रोमा म᭠झ भी गुआही दणेी पऊणी l 12 होर जेबे ह᭨ली
᭟याड़ा ई था, ता यᱠदीये एका ᳰकतेया, होर कसम खाहदी,ᳰक
जेबे तक आ᭭से पौलुसा जो मारी नी द,े तेबे तक आ᭭सा ना
ता कुछ खाणा ना ता पीणा l 13 िज᭠हᱶ जे आपु म᭠झ ये कसम
खा᭟ही थी, ᭭यᲂ चाळी ले भी ᭔यादा थे l 14 ित᭠हे माहयाजका

होर पुरिनए वाले आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आ᭭से ये कसम खा᭟ही
री ᳰक जेबे तक पौलुसा जो नी मारी द,े तेबे तक आ᭭सा ना
ता कुछ खाणा ना ता पीणा l 15 इधी कठे एबे माहसभा समेत
पलटना रे सरदारा जो समझाऊआ, ᳰक तेस जो तु᭭सा वाले
लई आए, ये भाना मारेया ᳰक तु᭭से तेसरे बारे म᭠झ ठीक ढ᭠गा
ᳰक᭠हᱶ छानबीन करणा चाहᱶ, एता ले पैहले ᳰक से एथी पूजे,
आ᭭से तेस जो मारणे रे कठे ᭜यार ऐ l 16पर पौलुसा रे भानजे
जो एस षड़यंᮢा री भनक लगी गई, इधी कठे से मैहला म᭠झ
जाई पुजेया होर पौलुसा जो सभ कुछ दसी ᳰदतेया l 17पौलुसे
सूबेदारा मंझा ले एकᳱ जो आपणे वाले सादी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; एस
जुआना जो पलटना रे मुिखए वाले लई जाऊआ, ये तेस ᳰक᭠हᱶ
कुछ बोलणा चाहां l 18 इधी कठे ितने तेस जो पलटना रे मुिखए
वाले लई जाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; पौलुस कैदी ऐ मुंजो सादी ᳰक᭠हᱶ
ये अरज ᳰकती, ᳰक ये जुआन पलटना रे मुिखया ᳰक᭠हᱶ कुछ
बोलणा चाहां; एस जो तेस वाले लई जा l 19पलटना रे मुिखए
तेसरा हाथ पकड़ी ᳰक᭠हᱶ, होर लग जे लई जाई ᳰक᭠हᱶ पूछेया;
मेरे ᳰक᭠हᱶ या बोलणा चाहां? 20 होर ितने बो᭨या,यᱟᳰदए
एका करी लईरा, ᳰक तेरे ले अरज करे, ᳰक काला पौलुसा जो
माहसभा म᭠झ ᭨याए, एहड़ा लगे ᳰक तु᭭से तेसरे बारे म᭠झ ठीक
ढ᭠गा ᳰक᭠हᱶ छानबीन करणा चाहᱶ l 21पर ित᭠हा री मत सुणना,
यूंᳰक चाळी ले भी ᭔यादा लोक तेस जो मारणे रे इंतजारा म᭠झ
ऐ, होर ित᭠हे ये कसम खा᭟ही री ᳰक जेबे तक ᭭यᲂ पौलुसा जो
नी मारी द,े ित᭠हा ना ता कुछ खाणा होर ना पीणा; बस एबे
ित᭠हा जो तु᭭सा री अनुमित रा इ᭠तजार आ l 22 फेरी पलटना
रे मुिखए से जुआन भेजी ᳰदतेया, ᳰक केसी ᳰक᭠हᱶ देया बो᭨दा
ᳰक तᱹ ये गल मुंजो दसी ᳰदितरी l 23 होर ितने दो सूबेदारा जो
सादी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; दो सौ ᭭पाही, सᱫर घुड़सवार, होर दो
सौ भाले वाळेया जो कैसरीया जो जाणे रे कठे ᭜यार रखा,
रातके ᮢीजे पैहर जाणे रे कठे ᭜यार रैहणा l 24पौलुसा री
सवारी रे कठे घोड़े रा भी इ᭠तजाम रखणा होर तेस जो बचाई
ᳰक᭠हᱶ फेिलस हाकमा वाले लई जा l 25 ितने एक िचठी भी
िलखी; 26माहᮧतापी फेिलसा जो लौᳰदयुस लुिसयासा रा
नम᭭कार; 27एस आदमी जो यᱟᳰदये पकड़ी ᳰक᭠हᱶ मारी दणेा
चाहयेा, पर जेबे हांऊ जाणी गया ᳰक ये रोमी नागᳯरक आ, ता
मᱹ आपणे ᭭पािहया साउगी जाई ᳰक᭠हᱶ ये बचाई लया l 28 हांऊ
तेस कारणा जो जाणना चाहां था जेस वजहा ले तेस पर दोष
लगाया करहा ऐ थे, तेस जो माह धमᭅ-सभा म᭠झ लई गये,
29तेबे मᱹ जाणी गया, ᳰक ᭭यᲂ आपणी ᳞व᭭था रे बैहसा रे
बारे म᭠झ तेस पर इ᭨जाम ᭨गाहᱶ, पर मारे जाणे लायक या
बंदी बणाए जाणे रे लायक तेस म᭠झ कोई दोष नी आ l 30 होर
जेबे मुंजो खबर िमली, ᳰक ित᭠हे एस जो मारणे री योजना
बणाई री, ता मᱹ एस जो झटपट तेरे वाले भेजी ᳰदतेया, होर
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तेस पर इ᭨जाम लगाणे वाळे जो भी ᱟम ᳰदतेया, ᳰक ᭭यᲂ
एसरे िखलाफ लगाई रे इ᭨जामा जो तेरे सा᭥हणे रखे l 31 इधी
कठे ᭭पािहए इ᭠हा ᱟमा जो पूरा ᳰकतेया होर ᭭यᲂ रातो रात
ई पौलुसा जो अ᭠तपतᳯरसा म᭠झ लई आए l 32 फेरी अगले
᭟याड़े घुड़सवारा जो तेस साउगी अगे जाणे रे कठे छाडी ᳰदतेया
होर आपु मैहला जो वा᭡स चली गया l 33 ित᭠हे कैसᳯरया म᭠झ
पौᱟचंी ᳰक᭠हᱶ हाकमा जो िचठी ᳰदती; होर पौलुसा जो भी तेसरे
सा᭥हणे हािजर ᳰकतेया l 34 ितने पढ़ी ᳰक᭠हᱶ पुछेया ᳰक ये केस
दसेा रा आ? 35 होर जेबे से ये जाणी गया ᳰक से ᳰकलᳰकया
रा आ; ता तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; जेबे तेरे खलाफ इ᭨जाम लगाणे
वाळे आऊणा, ता मां तेरे मुकमे री सुणवाई करणी, ितने ᱟम
ᳰदतेया ᳰक पौलुसा जो िनगरानी म᭠झ हरेोदसेा रे मैहला म᭠झ
रया जाए l

24 1पांज ᭟याड़े ले बाद हन᭠याह माहयाजक कुछ
ᮧाचीना होर ितरतु᭨लुस नांऊआं रे एक वकᳱला जो

साउगी लई ᳰक᭠हᱶ कैसᳯरया आया; होर ित᭠हे रा᭔यपाला रे
सा᭥हणे पौलुसा रे खलाफ इ᭨जाम लगाये l 2जेबे तेस जो
बुलाया गया ता ितरतु᭨लुस ित᭠हा पर इ᭨जाम लगाई ᳰक᭠हᱶ
बो᭨दा लया, ᳰक हे माहᮧतापी फेिलस, तु᭭सा री वजहा ले
आ᭭से बड़ी सांित ᳰक᭠हᱶ रैहया करहा ऐ होर तु᭭सा री दरू दृ᳥ ी
ले दसेा म᭠झ कई सुधार ᱟईरे l 3एता जो आ᭭से हर जगहा
होर हर तरहा ले ध᭠याबादा समेत म᭠हां  l 4पर इधी कठे
ᳰक आ᭭से तु᭭सा जो होर दःुख नी दणेा चाहदं,े हांऊ तु᭭सा ले
अरज करहा, ᳰक ᳰकरपा करी ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा री दो ग᭨ला सुणी
लऊआ l 5 यूंᳰक आ᭭से एस आदमी जो उ᭜पात होर संसारा रे
सारे यᱠᳰदया म᭠झ दगंा कराणे वाळा होर नासᳯरया रे कुप᭠था
रा नेता आ l 6 इने मंदरा जो ᳥᮪ करणे रा जतन ᳰकतेया, होर
आ᭭से एस जो इधी कठे पकड़येा; आ᭭से एसरा ᭠याय आपणी
᳞व᭭था रे मुताबक करणा चाहᱶ थे l 7पर सेनापित िलिसयासे
जबरद᭭ती एस जो आ᭭सा ले छुड़ाई लया l 8 होर आपणे लोका
जो ᱟम ᳰदतेया ᳰक एस पर इ᭨जाम लगाणे वाळेया जो तेरे
सा᭥हणे आऊणे रा ᱟम ᳰदतेया l िज᭠हा ग᭨ला रे बारे म᭠झ
आ᭭से तेस पर इ᭨जाम लगाया करहा ऐ, अगर तु᭭से आपु ई तेस
ले पूछताछ करघे ता तु᭭सा जो इ᭠हा सभ ग᭨ला रा िव᭭वास ᱟई
जाणा l 9यᱟᳰदए भी एसरा साथ दईे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक यूँ ग᭨ला
िब᭨कुल ठीक ई l 10जेबे रा᭔यपाले पौलुसा जो बोलणे रे कठे
इसारा ᳰकतेया ता ितने जबाब दईे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ ऐ जाणी
ᳰक᭠हᱶ ᳰक तू बौहत साला ले एस जाित रा फैसला करहा, हांऊ
चाऊआ ᳰक᭠हᱶ आपणा बचाव पेस करहा l 11तू आपु जाणहां,
ᳰक ह᭨ली दआु बंदगी रे कठे मुंजो यᱧ᭭लेमा गई रे बस बारा
ई ᭟याड़े ᱟईरे l 12तेथी इ᭠हᱶ मुंजो ना तामंदरा म᭠झ, ना ता
आराधनालया म᭠झ होर ना ई केसी नगरा म᭠झ केसी ᳰक᭠हᱶ

बैहस करदे या दगंा करवांदे देया l 13 होर एबे तेरे सा᭥हणे जो
इ᭨जाम ये मुंजो पर लगाया करहा ऐ ित᭠हा जो सािबत नी करी
सकदे l 14पर हांऊ तेरे सा᭥हणे म᭠हां, ᳰक हांऊआपणे िसयाणे रे
परमेसरा री आराधना आपणे प᭠था रे मुताबक करहा, जेस जो
ये एक पंथ बो᭨हा यᱶ, हांऊ हरेक तेस ग᭨ला म᭠झ िव᭭वास करहा
जो ᳞व᭭था द᭭हा ई, होर जो निबया रे ᮕ᭠था म᭠झ िलखी
री ई l 15 होर हांऊ परमेसरा म᭠झ तेहड़ा ई भरोसा करहा,
िजहां आपु ऐ लोक रहा ऐ ᳰक धᳶमया होर पािपया, दहुᱭ रा
ई पुनᱧ᭜थान ᱟणा l 16 इधी कठे हांऊ भी परमेसर होर लोका रे
सा᭥हणे हमेसा आपणी अंतरआ᭜मा जो सु रखणे री कोिसस
करहा l 17बौहत साला ले बाद हांऊ आपणे लोका जो दान
पौᱟ᭠चाणे, होर भᱶट चढ़ाणे आईरा था l 18जेबे हांऊ ये करेया
ई करहा था ित᭠हा जो हांऊ म᭠ᮤा म᭠झ िमलेया,तेबे हांऊ िविध
पूवᭅक सु था; ना तेथी कोई भीड़ थी होर ना कोई असांित, पर
तेथी आिसया रे कुछ यᱠदी थे l 19अगर मेरे खलाफ ित᭠हा वाले
कुछ बोलणे जो आ, ता ित᭠हा जो तेरे सा᭥हणे हाज़र ᱟई ᳰक᭠हᱶ
मुंजो पर इ᭨जाम लगाणे चिहए l 20या ये लोक जो एथी ऐ
᭭यᲂ ई दसे ᳰक जेबे हांऊ यᱠदी माहसभा रे सा᭥हणे खहड़ी रा
था, तेबे ित᭠हे मेरे म᭠झ या खोट पाया? 21 िसफᭅ एस ग᭨ला
जो छाडी ᳰक᭠हᱶ ᳰक जेबे हांऊ ित᭠हारे बीचा म᭠झ खहड़ी रा
था ता मᱹ िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या था; ᳰक मरीरे मंझा ले जीऊ᭠दे
ᱟणे रे बारे म᭠झ आज तु᭭सा रे सा᭥हणे मेरा फैसला ᱟएया
करहा l 22 फेिलसे, जो एस प᭠था जो भली भांित जाणहां था,
ितने ित᭠हा जो ये बोली ᳰक᭠हᱶ टाळी ᳰदतेया, ᳰक जेबे पलटना रे
मुिखया लुिसयासाआऊणा, ता तेबे ई मां एस मुकमे रा फैसला
दणेा l 23 होर ितने सूबेदारा जो ᱟम ᳰदतेया, ᳰक थोहड़ी छूट
दईे ᳰक᭠हᱶ पौलुसा जो िनगरानी म᭠झ रया, होर तेसरे दो᭭ता
मंझा ले केसी जो भी तेसरी सेउआ करणे ले नी रोकणा l 24 होर
कुछ ᭟याड़े ले बाद फेिलसआपणी लाड़ी ᮤिुस᭨ला साउगी तेथी
आया; से एक यᱠदी जनाने थी, फेिलसे पौलुसा जो सादी ᳰक᭠हᱶ
तेस िव᭭वासा रे बारे म᭠झ जो यीसू मसीह परआ, तेस ले सुणेया
l 25पर जेबे पौलुस नेकᳱ, आ᭜म संयम होरआऊणे वाळे फैसले रे
बारे म᭠झ बो᭨या करहा था, ता फेिलस डरी गया होर बो᭨या,
एस टैम तू चली जा, मौका िम᭨घा ता मां तू दबारा सादणा l
26तेस जो पौलुसा ले पैसे िमलणे री आस थी; इधी कठे से तेस
जो बार बार सादी ᳰक᭠हᱶ तेस ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला करदा रᱹहयां  था l
27पर जेबे दो साल बीती गये, ता पुरᳰकयुस फे᭭तुस फेिलसा
री जगहा आया, यूंᳰक फेिलस यᱠᳰदया जो खुस करणा चाहां
था इधी कठे ितने पौलुसा जो जेहल खाने म᭠झ ई रैहणे ᳰदतेया
l

25 1 फेरी फे᭭तुस तेस ᮧदसेा म᭠झ पूजणे ले तीन ᭟याड़े ले
बाद कैसरीया ले यᱧ᭭लेमा जो रवाना ᱟएया l 2तेबे
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माहयाजके, होर यᱠᳰदया रे बडे लोके,तेस पर इ᭨जाम लगाए
होर तेस ले अरज ᳰकती l 3 होर ये छूट मांगी ᳰक से पौलुसा
जो यᱧ᭭लेमा जो भेजी द,े यूंᳰक ᭭यᲂ तेस जो र᭭ते म᭠झ ई
मारणे वाळे थे l 4तेबे फे᭭तुसे जबाब ᳰदतेया, ᳰक पौलुस ता
कैसᳯरया म᭠झ कैद आ होर हांऊ आपु तेथी जाणे वाळा आ l
5 फेरी ितने बो᭨या, तु᭭सा मंझा ले जो खास खास आदमी ऐ,
᭭यᲂ मेरे साउगी चली पऊआ; होर अगर इने आदिमए कोई
आपराध ᳰकितरा ता तेथी तेस पर इ᭨जाम लगाए l 6 ित᭠हा
साउगी कोईआठ दस ᭟याड़े तेथी िबताई ᳰक᭠हᱶ फे᭭तुस कैसᳯरया
जो वा᭡स चली गया; दजूे ᭟याड़े ितने राजगी पर बैठी ᳰक᭠हᱶ
ᱟम ᳰदतेया, ᳰक पौलुसा जो हाज़र ᳰकतेया जाए l 7जेबे से पेस
ᱟएया ता यᱧ᭭लेमा ले आईरे यᱠदी तेस जो घेरी ᳰक᭠हᱶ खहड़ी
गये, ित᭠हे तेस पर बौहत सारे इ᭨जाम लगाये पर ित᭠हा वाले
कोई सबूत नी थे l 8पौलुसे आपणा बचाव करदे ᱟए बो᭨या, मᱹ
ना ता यᱠᳰदया री ᳞व᭭था, ना मंदर होर ना कैसरा रे खलाफ
कोई पाप ᳰकतेया l 9पर फे᭭तुसे यᱠᳰदया जो खुस करणे रे कठे
पौलुसा जो जबाब ᳰदतेया, या तू चाहां ᳰक हांऊ इ᭠हा इ᭨जामा
रा फैसला यᱧ᭭लेमा म᭠झ कᱨं? 10पर पौलुसे बो᭨या, एस टैम
हांऊ कैसरा री अदालता म᭠झ खहड़ी रा, मेरा फैसला एथी ई
ᱟणा चिहए; मᱹ यᱠᳰदया रा कुछ नी िबगाड़ी रा l 11अगर हांऊ
अपराधी आ, होर मौता री सजा रे लायक कोई काम ᳰकितरा,
ता हांऊ मरणे ले नी डरदा l पर अगर ित᭠हा रे लगाईरे इ᭨जामा
मंझा ले कोई गल सᲬी नी ᱟई, ता कोई मुंजो ित᭠हारे हाथा
म᭠झ सᲅपी नी सकदा, ये ई कैसरा ले मेरी ᮧाथᭅना ई l 12तेबे
फे᭭तुसे मि᭠ᮢया ᳰक᭠हᱶ सलाह करणे ले बाद जबाब ᳰदतेया, तᱹ
कैसरा री दहुाई ᳰदती, इधी कठे एबे तुध कैसरा रे सा᭥हणे
पेस ᱟणा l 13 कुछ ᭟याड़े ले बाद राजा अिᮕ᭡पा होर िबरिनके
फे᭭तुसा ᳰक᭠हᱶ िमलणे रे कठे कैसᳯरया म᭠झ आए l 14जेबे ᭭यᲂ
तेथी कई ᭟याड़े िबताई चुके ता फे᭭तुसे राजे रे सा᭥हणे पौलुसा
रे मुकमे जो इस तरहा समझाया, एथी एहड़ा आदमी आ जेस
जोफेिलस कैदी रे ᱨपा मंझा एथी छाडी गईरा था l 15जेबे
हांऊ यᱧ᭭लेमा म᭠झ था माहयाजके होर यᱠᳰदया रे ᮧाचीने
तेस पर इ᭨जाम लगाए होर अरज ᳰकती ᳰक एस जो सजा िमले
l 16तेबे मᱹ जबाब ᳰदतेया ᳰक रोिमया रा ये रवाज नी आ ᳰक
केसी आदमी जो, जेबे तक ᳰक इ᭨जाम लगाणे वाळे रे सा᭥हणे
खड़े ᱟई ᳰक᭠हᱶ आपणे बचाऊआ म᭠झ जबाब दणेे रा मौका ना
िमले; तेस जो सजा रे कठे सौ᭥पेया जाए l 17 इधी कठे ᭭यᲂ लोक
जेबे मेरे एथी आए ता मᱹ बगैर दरे ᳰकते दजूे ᭟याड़े ई राजगी
पर बैठी ᳰक᭠हᱶ तेस आदमी जो ᭨याऊणे रा ᱟम ᳰदतेया l 18जेबे
इ᭨जाम लगाणे वाळे बोलणे रे कठे खहड़ी गये ता ित᭠हे तेस पर
एहड़ा कोई इ᭨जाम नी लगाया जेहड़ा ᳰक हांऊ सोचेया करहा
था l 19बि᭨क ित᭠हा रे आपणे धमाᭅ री कुछ ग᭨ला पर होर

यीसू नांऊआं रे एक माहणु पर जो मरी गईरा, ित᭠हा म᭠झ
कुछ मतभेद था, जे᭣कᳱ पौलुसा रा दाऊआ था ᳰक से जीऊ᭠दा
आ l 20 हांऊ समझी नी पाया करदा था ᳰक इ᭠हा ग᭨ला री छान
बीन कᳱहां कᱨँ, इधी कठे मᱹ तेसले पुछेया ᳰक या तू यᱧ᭭लेमा
जो जाणे जो ᭜यार आ, ताᳰक तेथी इ᭠हा ग᭨ला रे बारे म᭠झ तेरा
फैसला ᱟई सके l 21पर जेबे पौलुसे अरज ᳰकती ᳰक मेरे मुकमे
रा फैसला माहअिधराज करे; ता मᱹ ᱟम ᳰदतेया, ᳰक जेबे तक
तेस जो कैसरा वाले नी भेजी दᱶऊ, तेसरी रखवाली ᳰकती जाए
l 22तेबे अिᮕ᭡पे फे᭭तुसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हांऊ भी तेस आदमी री
सुणना चाहां; ितने बो᭨या, तू तेसरी काला सुणी लया l 23 दजूे
᭟याड़े अिᮕ᭡पा होर िबरिनके बड़ी धूम धामा ᳰक᭠हᱶ आए होर
पलटना रे मुिखए होर नगरा रे खास खास लोक भी दरबारा
म᭠झ आए, ता फे᭭तुसे ᱟम ᳰदतेया, ᳰक ᭭यᲂ पौलुसा जो लई
आए l 24 फे᭭तुसे बो᭨या, हे माहराज अिᮕ᭡पा, होर एथी मौजूद
सभ लोको! तु᭭से एस आदमी जो देया करहा ऐ जेसरे बारे
म᭠झ सारा यᱠदी समाजा रे लोके, यᱧ᭭लेमा म᭠झ होर एथी
भी िच᭨लाई िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ मेरे ᳰक᭠हᱶ अरज ᳰकती ᳰक एसरा
जीऊ᭠दा रैहणा ठीक नी आ l 25पर मᱹ जाणी लया ᳰक इने मौता
री सजा रे लायक कोई एहड़ा काम नी ᳰकितरा था, होर इधी
कठे ᳰक इने आपुए ई माहअिधराजा ले अरज ᳰकती, मᱹ एस जो
भेजी दणेे रा फैसला ᳰकतेया l 26 फेरी भी मेरे वाले एसरे बारे
म᭠झ आपणे माहराजा जो िलखणे रे कठे कोई पᲥᳱ गल नी ई;
इधी कठे मᱹ तु᭭सा सभी रे सा᭥हणे खास कर, हे राजा अिᮕ᭡पा,
तेरे सा᭥हणे ᭨याि᭠दरा, ताᳰक छानबीन करणे ले बाद मुंजो कुछ
िलखणे जो िमली जाए l 27 कुछ भी हो मुंजो केसी कैदी जो
तेसरा दोष-पᮢ बगैर ᭜यार ᳰकते तेथी भेजी दणेा कुछ ठीक नी
लया l

26 1 राजे अिᮕ᭡पे पौलुसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तुजोआपणे बारे
म᭠झ बोलणे रा ᱟम आ, तेबे पौलुस हाथ बढ़ाई

ᳰक᭠हᱶ आपणे बचाऊआ म᭠झ बो᭨दा लया l 2 हे राजा अिᮕ᭡पा,
िजतनी ग᭨ला रा यᱠदी मुंजो पर इ᭨जाम ᭨गाहᱶ, आज तेरे
सा᭥हणे ित᭠हा रा जबाब दणेे रे कठे हांऊ आपणे आपा जो ध᭠य
स᭥झहा l 3खास करी ᳰक᭠हᱶ, यूंᳰक तू यᱠᳰदया रे सभ रीित
रवाजा होर ित᭠हारे िववादा जो जाणहां , इधी कठे हांऊ
अरज करहा, ᳰक तू सᮩा रखी ᳰक᭠हᱶ मेरी सुणी ले l 4सभी यᱠदी
जाणहां  ᳰक सुरᱟ ले ई आपुए आपणे दसेा म᭠झ होर यᱧ᭭लेमा
म᭠झ भी बचपना ले ई मᱹ केहड़ी िज᭠दगी जी l 5 ᭭यᲂ मुजो बौहत
टैमा ले जाणहां  होर अगर ᭭यᲂ चाहᱶ ता एस ग᭨ला री गुआही
दईे सहा ऐ, ᳰक मᱹ एक फरीसी ᱟई ᳰक᭠हᱶ आपणे धमाᭅ रे सभी ले
खरे प᭠था रे मुताबक चलेया l 6 होर एबे ते᭭सा ᮧित᭄ा री आसा
री वजहा ले जो परमेसरे आ᭭सा रे बाबदादा ᳰक᭠हᱶ ᳰकतीरी
थी, मेरे पर मुकमा चलेय करहा l 7ते᭭सा ᮧित᭄ा रे पुरे ᱟणे
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री आस लगाए ᱟए, आ᭭सा रे बारा गोᮢ आपणे सारे मना ले
राती ᭟याड़ी परमेसरा री सेउआ करदे आईरे; हे राजा, एस ई
उ᭥मीदा रे बारे म᭠झ यᱠदी मुंजो पर इ᭨जाम ᭨गाहᱶ l 8जे᭣कᳱ
परमेसर मरीरे जो जीउंदा करहा, ता तु᭭सा रे कठे एथी ये गल
िव᭭वासा रे लायक ᳰक नी समझी जांदी? 9मᱹ भी समझी रा
था ᳰक यीसू नासरी रे नांऊआं रे ᮯोधा म᭠झ मुंजो बौहत कुछ
करना चिहए l 10 होर मᱹ यᱧ᭭लेमा म᭠झ एहड़ा ई ᳰकतेया; होर
माहयाजका ले अिधकार पाई ᳰक᭠हᱶ बौहत सारे पिवᮢ लोका
जो जेहला म᭠झ पाए, होर जेबे ित᭠हा जो मारेया जाहां था, ता
हांऊ भी ित᭠हा रे ᮯोधा म᭠झ बराबर सैᳬत था l 11 होर हरेक
आराधनालया म᭠झ हांऊ ित᭠हा जो ताड़ना दआुई दआुई ᳰक᭠हᱶ
यीसू री बेइजती करवाहां था, एथी तक ᳰक गु᭭से रे मारे एहड़ा
पागल ᱟई गया, ᳰक बाहर दजूे नगरा म᭠झभी जाई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा
जो ᭭ताहां था l 12एहड़ी धुना म᭠झ जेबे हांऊ माहयाजका ले
अिधकार होर ᱟम पाई ᳰक᭠हᱶ दिम᭭का जो जाया करहा था l
13ता हे राजा, पᱹडे म᭠झ दोपैहरा रे टैमा मᱹ सगाᭅ ले सुरजा रे
तेजा ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ एक जोत आपणे ऊपर होर आपणे साउगी
चलणे वाळे रे चारो तरफ चमदी दखेी l 14 होर जेबे आ᭭से
सभ ᭔मीना पर पई गये, ता मᱹ इᮩानी भाषा म᭠झ, मेरे ᳰक᭠हᱶ
ये बो᭨दे ᱟए अवाज सुणी, ᳰक हे साउल, हे साउल, तू मुंजो
ᳰकिधयो ᭭ताया करहा? पैने पर लात मारणा तेरे कठे मुि᭭कल
आ l 15 होर मᱹ पुछेया, हे ᮧभु तू कुणहां? ᮧभुए जबाब ᳰदतेया,
हांऊ यीसू आ जेस जो तू यातना दआे करहा l 16पर एबे तू उठ
होर आपणे पैरा पर खड़ा ᱟई जा l हांऊ तेरे सा᭥हणे इधी कठे
ᮧगट ᱟएया ᳰक तुजो एक सेवका रे ᱨपा म᭠झ िनयुᲦ कᱨँ होर
जो कुछ तᱹ मेरे बारे म᭠झ देया होर जो कुछ मां तुजो दसणा,
तेता रा तुध गुआह रैहया l 17 होर मां तू तेरे लोका ले होर दजूी
जाितया ले बचाता रैहणा; िज᭠हा वाले हांऊ एबे तुजो इधी कठे
भे᭔हा l 18 ᳰक तू ित᭠हा री हािखया खो᭨ह,े ᳰक ᭭यᲂ ᭠᳭ारे ले
रोशनी वखा जो, होर सैताना रे अिधकारा ले परमेसरा वखा जो
ᳰफरे; ᳰक पापा री माफ़ᳱ, होर ित᭠हा लोका साउगी उᱫरािधकर
पाए, जो मुंजो पर िव᭭वास करणे ले पिवᮢ ᱟई चुᳰकरे l 19 इधी
कठे हे राजा अिᮕ᭡पा, मᱹ तेस ᭭वगᱮय दसᭅना री गल नी टाळी
l 20पर पैहले दिम᭭का रे, फेरी यᱧ᭭लेमा रे रैहणे वाळेयाजो,
तेबे यᱠᳰदया रे सारे दसेा म᭠झ होर दजूी जाितया जो समझांदा
रैहया, ᳰक मन ᳰफराऊआ होर परमेसरा वखा जो ᳰफᳯर ᳰक᭠हᱶ
मन ᳰफराणे रे लायक काम करा l 21 इ᭠हा ग᭨ला री वजहा ले
यᱠदी मुंजो मंदरा म᭠झ पकड़ी ᳰक᭠हᱶ मारणे री कोिसस करहा
ऐ थे l 22पर आज तक मुंजो परमेसरा री मदद िम᭨दी रही,
होर इधी कठे हांऊ छोटे होर बडे सभी लोका रे सा᭥हणे गुआही
दआे करहा; होर जो ग᭨ला निबए होर मु᭭से बोिलरी, ᳰक ᭭यᲂ
ᱟणे वाळी ई; हांऊ बस ित᭠हा ग᭨ला जो छाडी ᳰक᭠हᱶ होर कुछ

नी बो᭨दा l 23 ᳰक मसीहा जो दःुख उठाणा पऊणा, होर तेस ई
सभी ले पैहले मरीरे मंझा ले जी उठी ᳰक᭠हᱶ, आ᭭सा रे लोका
म᭠झ होर दजूी जाितया म᭠झ ᭔योित रा ᮧचार करणा l 24से
आपणे बचाऊआ म᭠झ जेबे इ᭠हा ग᭨ला जो करेया करहा था ᳰक
फे᭭तुसे िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, पौलुस तेरा दमाग खराब ᱟई
गईरा! तेरी ᭔यादा पढ़ाई ऐ तू पागल बणाई ᳰदितरा l 25पर
ितने बो᭨या; हे माहᮧतापी फे᭭तुस, हांऊ पागल नी आ, पर
सᲬाई होर बुि री ग᭨ला बो᭨हा l 26 राजा भी जेस रे सा᭥हणे
हांऊ िनडर ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या करहा, ये ग᭨ला जाणहां, होर
मुंजो िव᭭वास आ, ᳰक इ᭠हा ग᭨ला मंझा ले कोई तेस ले नी
िछिपरी, यूंᳰक से घटना केसी एक कोणे म᭠झ नी ᱟई री l 27 हे
राजन अिᮕ᭡पा! निबए जो िलखीरा, या तू तेता म᭠झ िव᭭वास
करहा? हांऊ जाणहां ᳰक तू िव᭭वास करहा l 28 होर अिᮕ᭡पे
पौलुसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, या तू इतनी असानी ᳰक᭠हᱶ मुंजो मसीह
बणाणा चाहां? 29पौलुसे जबाब ᳰदतेया, थोहड़े टैमा म᭠झ, या
᭔यादा टैमा म᭠झ, परमेसरा ले मेरी ᮧाथᭅना ई ᳰक ना िसफᭅ
तू बि᭨क ᭭यᲂ सभ भी, जो आज मुंजो सुणेया करहा ऐ, इ᭠हा
बेड़ीया जो छाडी ᳰक᭠हᱶ, ᭭यᲂ मेरे साहᱭ ᱟई जाए l 30तेबे राजा
होर हाकम होर िबरिनके होर ित᭠हा साउगी बैठणे वाळे उठी
गये l 31 होर लग जे जाई ᳰक᭠हᱶ आपु म᭠झ बो᭨दे लगे, ये आदमी
एहड़ा ता कुछ नी करदा, जो मौता री सजा या जेहला म᭠झ
पाणे रे लायक हो l 32अिᮕ᭡पे फे᭭तुसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, अगर
ये आदमी कैसरा री दहुाई नी दᱶदा, ता एस जो छाडी ᳰदतेया
जाणा था l

27 1जेबे ये पᲥा ᱟई गया, ᳰक आ᭭से जहाजा पर
इतािलया जो चली जाए, ता ित᭠हे पौलुस होर दजूे

कैदीया जो भी यूिलयुस नांऊआं रे औगु᭭तुसा री पलटना रे
एकᳱ सूबेदारा रे हाथा म᭠झ सᲅपी ᳰदतेया l 2 होर अᮤमुिᱫयुमा
रे एकᳱ जहाजा पर जो आिसया रे बाहडेरी जगहा ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ
जाणे वाळा था, तेस पर चढ़ी ᳰक᭠हᱶ आ᭭से समुᮤी सफरा रे
कठे िनकळी गये; होर अᳯर᭭तखुᭅस नांऊआं रा िथ᭭सलुिनके रा
एक मᳰकदनुी भी आ᭭सा साउगी था l 3 दजूे ᭟याड़े आ᭭से सैदा
म᭠झ उतरे होर यूिलयुसे दया करी ᳰक᭠हᱶ पौलुसा जो तेसरे
दो᭭ता वाले जाणे ᳰदतेया ᳰक से ित᭠हा री ᭭यᲂ सेउआ स᭜कार
᭭वीकार करे l 4तेथी ले आ᭭से दबारा समुᮤा रे र᭭ते ले ᱟई
ᳰक᭠हᱶ चली पये, आ᭭से साईᮧसा री आड़ा म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ चले
यूंᳰक हवा आ᭭सा रे खलाफ चलेया करहा ई थी l 5 फेरी आ᭭से
ᳰकलᳰकया होर पंफुिलया रे सागर जो पार करदे ᱟए लुᳰकया
होर मीरा पौᱟचंे l 6तेथी सूबेदारा जो िसकंदᳯरया रा एक
जहाज इतािलया जांदे ᱟए िमलेया, होर ितने आ᭭सा जो तेस
पर चढ़ाई ᳰदतेया l 7 होर जेबे आ᭭से बौहत ᭟याड़े तक मजे मजे
चली ᳰक᭠हᱶ बड़ी मुि᭭कला ᳰक᭠हᱶ किनदसुा रे सा᭥हणे पौᱟचंे,
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ता इधी कठे ᳰक हवा आ᭭सा जो अगे नी जाणे दआे करहा ई
थी; सलमोने रे सा᭥हणे ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ ᮓेते री आड़ा म᭠झ ᱟई
ᳰक᭠हᱶ चले l 8 होर ᮓेता रे बाहडे बाहडे बौहत मुि᭭कला ᳰक᭠हᱶ
जहाजा जो अगे बढ़े, होर मनोहर लंगरबारी नांऊआं री जगहा
पूजे, जेथी ले ल᭭या नगर नेडे था l 9जेबे बौहत ᭟याड़े बीती
गये, होर जहाजा जो अगे बढ़ाणा भी खतरे रा काम था; यूंᳰक
उपवासा रा ᭟याड़ा भी ख᭜म ᱟई चुᳰकरा था इधी कथी पौलुसे
खबर दार करदे ᱟए ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 10 हे भाईयो, आ᭭सा
जो ल᭐हा ᳰक आ᭭सा रा ये सुमुᮤी सफर नासकारी ᱟणा, ना
िसफᭅ समाना री होर जहाजा री बि᭨क आ᭭सा रे ᮧाणा रा भी
नुसान ᱟणे वाळा आ l 11पर पौलुसे जो बो᭨या था, तेता
पर ᭟यान दणेे रे बजाय ितने सुबेदारे माझी होर जहाजा रे
मा᭨का री ग᭨ला रा िव᭭वास ᳰकतेया l 12 होर से बंदरगाहा
री जगहा ठंडी रे ᭟याड़े काटणे रे कठे ठीक नी थी, इधी कठे
ित᭠हे सभीए िवचार ᳰकतेया, ᳰक तेथी ले जहाजा ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ
ᳰकहां नी ᳰकहां ᳰफिनसा म᭠झ पूजी ᳰक᭠हᱶ सदᱮ काटे; ᳰफिनस
ᮓेता रा एक एहड़ा बंदरगाह आ जेसरा मुंह दिᭃण-पि᳟म होर
उतर-पि᳟म दहुᱭ रे सा᭥हणे आ l 13जेबे दिᭃणी हवा मजे मजे
चलदी लगी ता ित᭠हे सोचेया ᳰक जेहड़ा ित᭠हे चाहयेा था, से
ित᭠हा जो िमली गया; इधी कठे ित᭠हे लंगर चकेया होर ᮓेते रे
बाहडे बाहडे जहाज लई जांदे लगे l 14पर थोहड़ी दरेा म᭠झ
तेथी ले एक बडी आंधी उठी, जेस जो यूरकुलीन मतलब उतर-
पूवᱮ आंधी बो᭨हा ऐ l 15जेबे जहाज तूफाना म᭠झ फसी गया
होर तूफान रा सा᭥हणा नी करी सया ता आ᭭से तेस जहाजा
जो हवा रे ᱧखा रे मुताबक जाणे ᳰदतेया, होर आ᭭से भी तेस
जहाजा साउगी बै᭮᭠दे ᱟए चली गये l 16तेबे कौदा नांऊआं
रे एक छोटे टापू री आड़ा म᭠झ बै᭮᭠दे बै᭮᭠दे आ᭭से बौहत
मुि᭭कला ᳰक᭠हᱶ जहाजा री डᲂगी मतलब बचाव करणे वाळी
ᳰक᭭ती जो आ᭭से पकड़ी सके l 17 फेरी डᲂगीया मतलब बचाव
करणे वाळी ᳰकि᭭तया जो उठाणे ले बाद जहाजा जो ᭒लाणे
वाळे, जहाजा जो र᭭सी ᳰक᭠हᱶ बा᭠ही ᳰदतेया होर िसरितसा रे
चोरबालू पर फसणे रे डरा ले,पाल होर समान तुआरी ᳰक᭠हᱶ,
बै᭮᭠दे चली गये l 18 दजूे ᭟याड़े जेबे आ᭭से तूफाना री वजहा ले
िहचकोले होर धᲥे खा᭟ह,े ता ᭭यᲂ जहाजा रा समान सटदे लगे
l 19 होर ᮢीजे ᭟याड़े ित᭠हे आपणे हाथा ले जहाजा रा समान
सटी ᳰदतेया l 20 फेरी बौहत ᭟याड़े तक जेबे सूरज होर तारे
नी सु᭔हे होर बड़ी आंधी चलेया करहा ई थी, होर आ᭭सा जो
बचणे री आस नी रही l 21जेबे ᭭यᲂबगैर खाणे कई ᭟याड़े काटी
चुके, ता पौलुस ित᭠हारे बीचा म᭠झ खड़ा ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨दा
लया, हे भाईयो, अगर तु᭭से मेरी सलाह मनी ᱟ᭠दी होर ᮓेता
ले रवाना नी ᱟदंे ता ठीक था, तेबे ना ता ये िवपिᱫ आऊणी
थी होर ना नुसान ᱟणा था l 22पर हांऊ एबे भी तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ

अरज करहा ᳰकआपणी िह᭥मत बणाई रखा, यूंᳰक तु᭭सा मंझा
ले केसी रे ᮧाणा री हािन नी ᱟणी, पर एस जहाजा नास ᱟई
जाणा l 23 यूंᳰक परमेसर जेसरा हांऊ आ, होर जेसरी सेउआ
हांऊ करहा, तेसरे ᭭वगᭅदतूे राती मेरे वाले आई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l
24 हे पौलुस, मत डर; तुजो कैसरा रे सा᭥हणे खड़े ᱟणा जᱧरी
आ; होर दखे, परमेसरे सभी जो, जो तेरे साउगी सफर करेया
करहा ऐ, तुजो दईे ᳰदतीरा l 25 इधी कठे, हे भाईयो, िह᭥मत
रखा; यूंᳰक हांऊ परमेसरा रा िव᭭वास करहा, ᳰक जेहड़ा मेरे
ᳰक᭠हᱶ बोिलरा, तेहड़ा ई ᱟणा l 26पर केसी टापू पर आ᭭सा रा
जहाज जᱧर लगी जाणा l 27 फेरी जेबे चौदहवᱭ रात आई, होर
आ᭭से अᳰᮤया सागरा म᭠झ भटकेया करहा ऐ थे, ता आधी राती
रे लगभग जहाजा रे ᭒लाणे वाळेया जो लया ᳰक आ᭭से केसी
दसेा रे नेडे ऐ l 28 ित᭠हे सागरा री गैहराई नापी ता पता चलेया
ᳰक तेथी लगभग अ᭭सी हाथ डुघी गैहराई थी, थोहड़ी दरेा बाद
ित᭠हे पाणी री गैहराई नापी होर पता चलेया ᳰक हली भी
गैहराई लगभग साठ हाथ रही गईरी l 29तेबे एस डरा ले ᳰक
जहाज केते प᭜थरीली चटाना म᭠झ नी फसी जाए, ित᭠हे जहाजा
रे िपछले िह᭭से रे चार लंगर पाए, होर ᮧाथᭅना करदे लगे ᳰक
ᳰकहां नी ᳰकहां ᭤याग ᱟई जाए l 30 होर जेबे जहाज ᭒लाणे
वाळे जहाजा ले उतरी ᳰक᭠हᱶ भगणा चाहᱶ थे, होर अगले िह᭭से
म᭠झ लंगर पाणे रे भाने, ᭭यᲂ डᲂगी जो समुᮤा म᭠झ तुआरी
चुकᳱरे थे l 31तेबे पौलुसे सूबेदारा होर ᭭पािहया ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
अगर ये जहाजा पर नी रैहे ता तु᭭सा भी नी बचणा l 32तेबे
᭭पािहए र᭭सी काटी ᳰक᭠हᱶ डᲂगीया मतलब बचाव करणे वाळी
ᳰकि᭭तया Ჽाई ᳰदती l 33 ᭤याग ᱟणे ले थोहड़े पैहले पौलुसे
सभी ले अरज ᳰकती ᳰक ᭭यᲂ खाणा खाई ले, यूंᳰक आज चौदा
᭟याड़े ᱟई चुᳰकरे होर तु᭭से लगातार ᳲचता री वजहा ले भूखे
रैहया करहा ऐ, होर कुछ नी खाधेया l 34 इधी कठे हांऊ तु᭭सा
जो समझाया करहा; ᳰक कुछ खाई लऊआ, जेस ले तु᭭से बची
सको; यूंᳰक तु᭭सा मंझा ले केसी रे मुंडा रा एक भी बाळ नी
पऊणा l 35 होर ये बोली ᳰक᭠हᱶ ितने रोटी लई होर सभी रे
सा᭥हणे परमेसरा रा ध᭠यबाद ᳰकतेया; होर तोड़ी ᳰक᭠हᱶ खांदा
लया l 36तेबे ᭭यᲂ सभ भी िह᭥मत करी ᳰक᭠हᱶ खाणा खांदे लगे l
37 होर जहाजा पर आ᭭सा सभी जो िमलाई ᳰक᭠हᱶ दो सौ छे᭮ᮢ
माहणु थे l 38जेबे ᭭यᲂ खाणा खाई ᳰक᭠हᱶ रजी गये, ता कणका
जो समुᮤा म᭠झ सटी ᳰक᭠हᱶ जहाजा जो ह᭨का करदे लगे l 39जेबे
᭤याग ᱟई, ता ᭭यᲂ तेस दसेा जो नी पै᭮चाणी सके, ित᭠हा जो
से जगहा एक खाड़ी लगी जेसरा ᳰकनारा चौरस था, होर ित᭠हे
ये फैसला ᳰकतेया, ᳰक अगर ᱟई सके, ता एस जहाजा जो एस
ᳰकनारे पर ई खड़ा करी दे l 40तेबे ित᭠हे लंगरा जो खो᭨ही
ᳰक᭠हᱶ समुᮤा म᭠झ छाडी ᳰदतेया, होर तेस ई टैम पतवारा रे
बाहन खो᭨ही ᳰदते, होर फेरी जहाजा रे अगले पतवार चढ़ाई
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ᳰक᭠हᱶ ᳰकनारे बखा जो चली पये l 41पर दो पाणी री धारा रे
बीचा म᭠झ पई ᳰक᭠हᱶ जहाज रेता म᭠झ जाई फ᭭सेया होर तेसरा
अगला िह᭭सा एहड़ा ध᭭सेया ᳰक िहली नी सया; होर िपछला
िह᭭सा लैहरा री मारा ᳰक᭠हᱶ टूटदा लया l 42तेबे ᭭पािहए
सलाह ᳰकती, ᳰक कैᳰदया जो मारी द;े एहड़ा नी हो ᳰक कोई
भी कैदी तैरी ᳰक᭠हᱶ बची जाए l 43पर सूबेदार पौलुसा जो
बचाणा चाहां था, इधी कठे ितने ित᭠हा जो ᱟम ᳰदतेया ᳰक
जो तैरी सहा , ᭭यᲂ पैहले छलांग लगाई ᳰक᭠हᱶ बाहडे पर
िनकळी जाए l 44 होर बाकᳱ लोक ᭢᭮᭨टे होर जहाजा री दजूी
चीजा या टुकड़े रे सहारे िनकळी जाए, इहां सभ के सभ सही
सलामत सुकᳱ ᭔मीना पर पूजी गये l

28 1 होर जेबे आ᭭से बची िनकळे, ता पता च᭨या ᳰक
एस टापू जो मा᭨टा बो᭨हा ऐ l 2 होर ित᭠हे जंगली

लोके आ᭭सा पर नौखी ᳰकरपा ᳰकती; यूंᳰक ठंडी रे ᭟याड़े थे
होर वरखा भी ᱟएया करहा ई थी, इधी कठे ित᭠हे आग ᭤खाई
ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा रा ᭭वागत ᳰकतेया l 3जेबे पौलुसे लकड़ी रा भारा
कठे करी ᳰक᭠हᱶ आगा पर रया, ता एक कᳱड़ा सेक लगणे री
वजहा ले बाहर िनकळेया होर पौलुसा रे हाथा ᳰक᭠हᱶ िल᭡टी
गया l 4जेबे तेथी रे लोके तेस कᳱड़े जो तेसरे हाथा म᭠झ िल᭡टी
रे देया, होर सोचेया ᳰक ितने कᳱड़े से डसी लईरा, ता ᭭यᲂ
आपु म᭠झ बो᭨दे लगे, पᲥा ई ये आदमी एक ह᭜यारा आ, अगर
ये समुᮤा ले बची सही सलामत िनकळी गया, पर ᭠याय री
वजहा ले एस जो जीऊ᭠दा नी जाणे ᳰदतेया l 5तेबे ितने कᳱड़े
जो आगा म᭠झ झटकᳱ ᳰदतेया, होर तेस जो कुछ नुसान नी
ᱟएया l 6पर ᭭यᲂ ᭟याया करहा ऐ थे, ᳰक या ता तेस सूजी
जाणा या ता अचानक धरती पर पई ᳰक᭠हᱶ मरी जाणा; पर
बौहत दरेा तक ᭠᳭ाळदे रैहे होर ये दखेी ᳰक᭠हᱶ ᳰक तेसरा कुछ
नी िबगड़ेया, ता ित᭠हे आपणी सोच बदली ᳰदती, होर बो᭨दे
लगे, ᳰक ये ता कोई दवेता आ l 7तेस जहा रे नेडे ई तेस टापू
रे ᮧधान अिधकारी पुबिलयुसा री ᭔मीन थी, ितने आ᭭सा जो
आपणे घरा लई जाई ᳰक᭠हᱶ तीन ᭟याड़े तक आ᭭सा रे आदर
खातर ᳰकते l 8 होर पुबिलयुसा रा बाब िब᭭तरे म᭠झ बीमार
था, तेस जो बुखार होर पेचीस ᱟई री थी; पौलुस तेस ᳰक᭠हᱶ
िमलणे रे कठे अ᭠दर गया, फेरी ᮧाथᭅना ले बाद ितने तेस पर हाथ
रखे होर से ठीक ᱟई गया l 9एस घटना ले बाद टापू रे बाᳰक
सभी मरीज भी तेथी आए होर ठीक ᱟई गये l 10 होर ित᭠हे
आ᭭सा रा कई तरीके ᳰक᭠हᱶ आदर खातर ᳰकती, जेबे आ᭭से तेस
जगहा ले जाणे वाळे थे ता ित᭠हे आ᭭सा री सारी चीजा जहाजा
पर लादी ᳰदती l 11तीन ᭥हीने ले बाद आ᭭से िसकंदᳯरया रे एक
जहाजा पर रवाना ᱟए, जो तेस टापू पर भर सदᱮ म᭠झ था;
होर जेसरा नसाण ᳰदयुसकूरी था l 12सुरकुसा म᭠झ लंगर पाई
ᳰक᭠हᱶ आ᭭से होर तीन ᭟याड़े तक ᱧकᳱ गये l 13तेथी ले आ᭭से

घूमी ᳰक᭠हᱶ रेिगयुसा म᭠झ आए; होर एक ᭟याड़े ले बाद दिᭃणी
हवा चली; इधी कठे आ᭭से दजूे ᭟याड़े पुितयुली म᭠झ आए l
14तेथी आ᭭सा जो भाई िमले, होर ित᭠हा रे बोलणे ले आ᭭से
ित᭠हा रे घरा सात ᭟याड़े तक रैह;े होर इहां आ᭭से रोम पूजे l
15 होर जेबे भाईये आ᭭सा रे बारे म᭠झ सुणेया, ता अि᭡पयुसा
रे चौका होर तीन सराय तक ᭭यᲂ आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ िम᭨दे आए
िज᭠हा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ पौलुसे परमेसरा रा ध᭠यबाद ᳰकतेया,
होर तेस जो िह᭥मत िमली l 16जेबे आ᭭से रोमा म᭠झ पूजे,
ता पौलुसा जो एकᳱ ᭭पाही साउगी जो तेसरी दखे भाल करहा
था; क᭨हे रैहणे रा ᱟम ᱟएया l 17तीन ᭟याड़े ले बाद ितने
यᱠᳰदया रे बडे लोका जो सादयेा, होर जेबे ᭭यᲂ कठे ᱟई गये ता
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; हे भाईयो, मᱹ आपणे लोका रे या बाबदादा
रे ᳞वहारा रे खलाफ कुछ नी ᳰकतेया, तेबे बी कैदी ᱟई ᳰक᭠हᱶ
यᱧ᭭लेमा ले रोिमया रे हाथा सौ᭥पेया गया l 18 ित᭠हे मेरी जांच
पड़ताल करी ᳰक᭠हᱶ हांऊ छाडी ᳰदतेया, यूंᳰक मौता री सजा
रे लायक मेरे म᭠झ कोई दोष नी था l 19पर जेबे यᱠदीये ᮯोध
ᳰकतेया, ता मुंजो कैसरा री दहुाई दनेी पड़ी;पर इधी कठे नी
ᳰक हांऊ आपणे ई लोका पर कोई इ᭨जाम लगाणा चाहां था l
20ये ई कारण आ ᳰक हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ िमलूं होर गलबात कᱨं
यूंᳰक इ᮲ाएला री उ᭥मीदा रे कठे हांऊ एस जंजीरा ले बंिधरा l
21 ित᭠हे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ना आ᭭से तेरे बारे म᭠झ यᱠᳰदया ले
कोई िचᳯठया पाई, होर ना भाईया म᭠झा ले केसीए आई ᳰक᭠हᱶ
तेरे बारे म᭠झ कुछ द᭭या , होर ना बुरा बो᭨या l 22पर तेरा
िवचार या आ? से ई आ᭭से तुध ले सुणना चाहᱶ, यूंᳰक आ᭭से
जाणहां , ᳰक हर जगहा एस मता रे ᮯोधा म᭠झ लोक ग᭨ला
करहा ऐ l 23तेबे ित᭠हे तेसरे कठे एक ᭟याड़ा िनयुᲦ ᳰकतेया,
होर बौहत लोक बड़ी संया म᭠झ आई ᳰक᭠हᱶ कठे ᱟए; मु᭭सा
री ᳞व᭭था होर निबया रे ᮕ᭠था ले यीसू रे बारे म᭠झ ित᭠हा जो
समझाणे रा जतन करदे ᱟए ितने परमेसरा रे राजा रे बारे म᭠झ
आपणी गुआही ᳰदती होर समझाया; से ᭤यागा ले सा᭮᭠जा तक
एता म᭠झ ई लगी रैहया l 24 ितने जो कुछ बोलीरा था, तेता
ले कुछ ता सैहमत ᱟई गये पर कुछ लोके िव᭭वास नी ᳰकतेया
l 25 फेरी जेबे ᭭यᲂ आपु म᭠झ एक दजूे ᳰक᭠हᱶएक मत नी ᱟए;
ता पौलुसा री एस एकᳱ ग᭨ला रे बोलणे ले ᭭यᲂ चली गये; ᳰक
पिवᮢ आ᭜मे यशायाहा नबी रे ᮚीए तु᭭सा रे बाब दादे ᳰक᭠हᱶ
ठीक ई बोिलरा, ᳰक जाई ᳰक᭠हᱶ इ᭠हा लोका ᳰक᭠हᱶ बोल l 26 ᳰक
ित᭠हा सुणदे ता रैहणा, पर नी समझणा, होर ित᭠हा देदे ता
रैहणा, पर नी समझणा l 27 यूंᳰक इ᭠हा लोका रा मन मोटा,
होर ित᭠हारे कान भारी ᱟई गईरे, होर ित᭠हे आपणी हािखया
बंद करी ᳰदितरी, एहड़ा नी हो ᳰक ᭭यᲂ कधी हािखया ले दखेे,
होर काना ले सुणे, होर मना ले समझे होर ᳰफरे, होर हांऊ
ित᭠हा जो ठीक कᱨँ l 28 इधी कठे तु᭭से जाणी लो ᳰक परमेसरा
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रा उार दजूी जाितया वाले भेजी जाई चुᳰकरा, होर ित᭠हा
ऐ जᱧर सुणना l 29जेबे ितने ये बो᭨या ता यᱠदी आपु म᭠झ
बैहस करदे लगे होर तेथी ले चली गये l 30 होर से दो साल तक
आपणे भाड़े रे घरा म᭠झ रैहया l 31 होर जो तेस वाले आᱠआँ ,

ित᭠हा सभी ᳰक᭠हᱶ िमलदा रैहया होर िबना रोक टोक ᭠डरे ᱟई
ᳰक᭠हᱶ परमेसरा रे राजा रा ᮧचार करदा होर ᮧभु यीसू मसीह
री ग᭨ला िसखांदा रैहया l
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रोिमयो

1 1पौलुसा री तरफा ले जो यीसू मसीहा रा दास आ, होर
ᮧेᳯरत ᱟणे रे कठे सादयेा गईरा था, होर परमेसरे तेस जो

सुसमाचारा रे कठे अलग ᳰकतरा था l 2जेसरी ितने पैहले ले ई
आपणे निबया रे ᮚीए पिवᮢसाᳫा म᭠झ l 3आपणे पुᮢ आ᭭सा
रे ᮧभु यीसू मसीह रे बारे म᭠झ ᮧित᭄ा ᳰकितरी थी, जो सरीरा
रे मुताबक ता दाऊदा रे बंसा ले ज᭥मेया l 4 होर से पिवᮢता
री आ᭜मा रे मुताबक मᳯररे मंझा ले जी उठणे री वजहा ले
सामथाᭅ साउगी परमेसरा रा पुᮢ ठैहरया l 5जेस रे ᮚीए आ᭭सा
जो अनुᮕह होर ᮧेᳯरताई िमली; ᳰक तेसरे नांऊआं री वजहा ले
सारे जाितया रे लोक िव᭭वास करी ᳰक᭠हᱶ तेस री म᳖े l 6 िज᭠हा
म᭠झ तु᭭से भी यीसू मसीह रे ᱠणे रे कठे सादे गईरे l 7 ित᭠हा
सभी रे नांऊ जो रोमा म᭠झ परमेसरा रे ᭡यारे ऐ होर पिवᮢ
ᱠणे रे कठे सादे गईरे l आ᭭सा रे िपता परमेसर होर ᮧभू यीसू
मसीह री तरफा ले तु᭭सा जो अनुᮕह तरफा ले सांित िम᭨दी
रहे l 8पैहले हांऊ तु᭭सा सभी रे आ कठे यीसू मसीहा रे ᮚीए
आपणे परमेसरा रा ध᭠यवाद करहा, ᳰक तु᭭सा रे िव᭭वासा री
चचाᭅ सारे संसारा म᭠झ ᱟएया करहा ई l 9परमेसर जेस री
सेऊआ हांऊ आपणी आ᭜मा ले तेसरे पुᮢा रे सुसमाचारा रे बारे
मंझे करहा, से ई आ᭭सा रा गवाह आ; ᳰक हांऊ तु᭭सा जो ᳰकहां
लगातार याद करदा रᱹहयां l 10 होर हमेसा हांऊआपणी ᮧाथᭅना
म᭠झ अरज करहा, ᳰक ᳰकहां नी ᳰकहां एबे भी तु᭭सा वाले
आऊणे री मेरी याᮢा परमेसरा री इ᭒छा ले सफल हो l 11 यूंᳰक
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ िमलणे री इ᭒छा करहा ᳰक हांऊ तु᭭सा जो
कोई आि᭜मक वरदान दᱶऊ जेस ले तु᭭से मजबूत ᱟई जाओ l
12यािन - ये, ᳰक हांऊ तु᭭सा रे िबचा म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा
साउगी तेस िव᭭वासा रे ᮚीए जो मेरे म᭠झआ, होर तु᭭सा म᭠झ
आ, सांित पांऊ l 13 होर हे भाइयो, हांऊ नी चाह᭠दा, ᳰक तु᭭से
एस ग᭨ला ले अनजाण रहा, ᳰक मᱹ बार बार तु᭭सा वाले आऊणा
चाहयेा, ᳰक िजहां मुंजो होर अ᭠यजाितया म᭠झ फल िमलेया,
ितहां  तु᭭सा म᭠झ भी िमले, पर हली तक ᱧकावट आउंदी
रही l 14 हांऊ युनािनया होर अ᭠यभाषा रा होर बुिमाना रा
होर मूखाᭅ रा कजᭅदार आ l 15 इधी कठे, हांऊ तु᭭सा जो भी
जो रोमा म᭠झ रᱹहयां , सुसमाचारा सुनाणे रे कठे ᭜यार आ l
16 यूंᳰक हांऊ सुसमाचारा सुनाणे ले नी सरमा᭠दा, इधी कठे
ᳰक से हर एक िव᭭वास करणे वाळे रे कठे, पैहले ता यᱠदी, फेरी
यूनानी रे उारा रे कठे परमेसरा री सामथᭅ ई l 17 यूंᳰक तेता
म᭠झ परमेसरा री धाᳶमकता िव᭭वासा ले होर िव᭭वासा रे कठे
जािहर ᱟहां ; िजहां िलही रा, ᳰक िव᭭वासा ले धमᱮ माहणुआं

जीउंदे रैहणा l 18परमेसरा रा गु᭭सा ता ित᭠हा लोका री सब
अभिᲦ होर अधमाᭅ पर ᭭वगाᭅ ले जािहर ᱟहां; जो सᲬाई जो
अधमाᭅ ᳰक᭠हᱶ दबाई रहा ऐ l 19 इधी कठे ᳰक परमेसरा रे बारे
म᭠झ ᭭यᲂ पूरी तरह जाणहां , यूंᳰक परमेसरे ये ित᭠हा पर
जािहर ᳰकतेया l 20जेबे ले संसारा री रचना ᱟई तेसरे अणदखेे
गुण, यािन - तेस री सनातन सामथᭅ, होर परमेसर᭜व साफ
साफ सु᭕हा यूंᳰक ित᭠हा चीजा ले ित᭠हा जो पूरी तरह जाणी
जाई सहा, जो परमेसरे रची, इधी कठे लोका वाले एबे कोई
भाना नी आ l 21एस वजहा ले ᳰक परमेसरा जो जाणने पर
भी ित᭠हे परमेसरा रे लायक बड़ाई होर ध᭠यवाद नी ᳰकतेया,
पर बेकार िवचार करदे लगे, एथी तक ᳰक ित᭠हा रा िनबुᭅि
मन काळा ᱟई गया l 22 ᭭यᲂ आपणे आपा जो बुिमान जताई
ᳰक᭠हᱶ मुखᭅ बणी गये l 23 होर अिवनासी परमेसरा री मिहमा जो
ना᭭मान माहणु, होर िचड़ूआ, होर चौपायᲂ होर रघड़ी ᳰक᭠हᱶ
चलणे ᳰफरणे वाळे जीव ज᭠तु री मूᳶत समानता म᭠झ बदली
ᳰदतेया l 24एस वजहा ले परमेसरे ᭭यᲂ ित᭠हा रे मना री इ᭒छा
रे मुताबक असुता रे कठे छाडी ᳰदते, ᳰक ᭭यᲂआपु म᭠झआपणे
सरीरा रा अनादर करे l 25 यूंᳰक ित᭠हे परमेसरा री सᲬाई
झूठा म᭠झ बदली ᳰदती, होर सृि᳥ री उपासना होर सेऊआ
ᳰकती, ना ᳰक तेस सृजनहारा री जो हमेसा ध᭠य आ l आमीन l
26 इधी कठे परमेसरे ᭭यᲂ नीच कामना रे बसा म᭠झ छाडी ᳰदते;
एथी तक ᳰक ित᭠हा री जनािनया भी ᭭वभािवक यौन ᳯर᭭ते रे
बजाय अ᭭वभािवक यौन ᳯर᭭ते रखदी लगी l 27 ितहां  मधᭅ
भी जनािनया साउगी ᭭वाभािवक ᳞वहार छाडी ᳰक᭠हᱶ आपु
म᭠झ कामूक ᱟई ᳰक᭠हᱶ ज᭨दे लगे, होर माहणु ये माहणु साउगी
िनलᭅᲯ काम करी ᳰक᭠हᱶ आपणी बुराई रा ठीक ठीक फल पाया
l 28 होर जेबे ित᭠हे परमेसरा जो पᲮाणने ले नाह करी ᳰदती,
इधी कठे परमेसरे भी ᭭यᲂ ित᭠हा रे बेकार मना पर छाडी ᳰदते;
ताᳰक ᭭यᲂ बुरे काम करे l 29 होर ᭭यᲂ सभ ᳰक᭭मा रे अधमᭅ, होर
दु᳥ ता, होर लोभ, होर बैरभावा ᳰक᭠हᱶ, भहरी गये; होर डाह,
होर ह᭜या, होर झगड़े, होर धोखा, होर िहखाᭅ ᳰक᭠हᱶ भरपुर ᱟई
गये, होर चुगलखोर l 30बदनाम करणेवाळे, परमेसरा ᳰक᭠हᱶ
बैर करणे वाळे, दजूे री बेᲯती करणे वाळे, घमंडी, डᱭगमार,
बुरी बुरी ग᭨ला बनाणे वाळे, माऊ बाबा रा ᱟम नी मनणे
वाळे l 31 िनबुᭅि, िव᭭वासघाती, दया रिहत होर िनदᭅयी ᱟई
गईरे l 32 ᭭यᲂ ता परमेसरा री ये िविध जाणहां , ᳰक ऐहड़े
ऐहड़े काम करणे वाळे मौता री सजा रे लायक ऐ, तेबे भी ना
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िसफᭅ तु᭭से आपु ऐहड़े काम करहा ऐ, पर करणे वाळे ᳰक᭠हᱶ भी
खुस ᱟहां  l

2 1ता हे दोष लगाणे वाळे, तू कोई भी ᳰक नी हो, तेरे वाले
कोई बहाना नी आ l यूंᳰक जेस ग᭨ला म᭠झ तू दजुे पर

दोष ᭨गाहां, तेस ई ग᭨ला म᭠झ आपणे आपा जो भी दोषी
बणाहां, इधी कठे ᳰक जो तू दोष ᭨गाहां, आपु भी से ई काम
करहा l 2 होर आ᭭से जाणहां , ᳰक एहड़े एहड़े काम करणे
वाळे पर परमेसरा री तरफा ले ठीक ठीक सजा रा ᱟम ᱟहां
l 3 होर हे माहणुआ, तू जो एहड़े एहड़े काम करणे वाळे पर
दोष ᭨गाहां, होर आपु भी तेहड़ा ई काम करहा; या तू ये
सम᭕हा, ᳰक तुध परमेसरा री सजा रे ᱟमा ले बची जाणा?
4 या तू तेस री कृपा, होर सैहनसीलता, होर सᮩा जो तु᭒छ
जाणहां? होर या ये नी सम᭕दा, ᳰक परमेसरा री कृपा तुजो
मन ᳰफराणा ᭭खाहᱭ? 5पर आपणी कठोरता होर हठीले मना
रे मुताबक तेसरे गु᭭से रे ᭟याड़े रे कठे, जेस म᭠झ परमेसरा रा
सᲬा ᭠याय जािहर ᱟणा, आपणे कठे गु᭭सा कमा᭠दा लिगरा l
6तेस हर एकᳱ जो तेसरे कामा रे मुताबक बदला दणेा l 7जो
खरे कामा म᭠झ मजबूत रही ᳰक᭠हᱶ ᭥हीमा, आदर होर अमरता
री तलासा म᭠झ ऐ, ित᭠हा जो तेस बदले म᭠झ अनंत िज᭠दगी
दणेी l 8पर जो िववादी ऐ होर सᲬाई जो नी म᳖द,े पर अधमाᭅ
जो म᭠हा ऐ, ित᭠हा जो बदले म᭠झ गु᭭सा होर ᮧकोप िमलणा
l 9 होर एक तेस माहणु पर दःुख होर संकट आऊणा जो बुरा
करहा, पैहले ता यᱠदी पर फेरी यूनानी पर l 10 होर जो अ᭒छाई
पर च᭨हा तेस जो मिहमा होर आदरा होर सांित िमलणी, जो
खरा करहा पैहले यᱠदी जो फेरी यूनानी जो l 11 यूंᳰक परमेसर
केसी साउगी भेदभाव नी करदा l 12 इधी कठे ᳰक िज᭠हᱶ बगैर
᳞व᭭था पाये पाप ᳰकतेया, ित᭠हा बगैर᳞व᭭था रे ख᭜म भी ᱟई
जाणा, होर िज᭠हᱶ ᳞व᭭था पाई ᳰक᭠हᱶ पाप ᳰकतेया, ित᭠हा री
सजा ᳞व᭭था रे मुताबक ᱟणी l 13 (यूंᳰक जो िसफᭅ परमेसरा
री ᳞व᭭था सुणने वाळे ऐ, ᭭यᲂ परमेसरा री नजरा म᭠झ धमᱮ
नी ऐ, पर जो ᳞व᭭था पर च᭨हा ऐ, ित᭠हा ई धमᱮ बणना
l 14 फेरी जेबे अ᭠यजाती लोक िज᭠हा वाले ᳞व᭭था नी हाई;
᭭यᲂ ᭭वभावा ले ई ᳞व᭭था री ग᭨ला पर च᭨हा ऐ, ता चाहे
ित᭠हा वाले ᳞व᭭था नी हाई तेबे भी ᭭यᲂ आपणी ᳞व᭭था
आपणे आप ऐ l 15 ᭭यᲂ ᳞व᭭था री ग᭨ला आपणे आपणे ᳰदला
म᭠झ िलिखरी द᭭हा ऐ होर ित᭠हा रे िववेक भी गवाही दहेां
, होर ित᭠हा री सोच लगातार दोष ᭨गाहᱭ, या ित᭠हा जो
िनदᲃष बणाहᱭ l 16जेस ᭟याड़े परमेसरा मेरे सुसमाचारा रे
मुताबक यीसू मसीहा रे ᮚीए माहणुआं री गु᳙ ग᭨ला रा ᭠याय
करणा l 17पर अगर तू आपणे आपा जो यᱠदी बो᭨हा, होर
᳞व᭭था म᭠झ तेरा िव᭭वास आ, होर परमेसरा रे बारे म᭠झ
घम᭛ड करहा l 18 होर तेस री इ᭒छा जाणहां होर ᳞व᭭था

री िसᭃा पाई ᳰक᭠हᱶ खरी ग᭨ला जो ᭡यारा जाणाहां l 19 होर
आपणे ऊपर भरोसा रहा, ᳰक हांऊ काणेआ रा अगुवा, होर
जो ᭠᳭ारे म᭠झ भटया करहा ऐ ित᭠हा रे कठे तू ᮧयासा आ l
20 होर मूखाᭅ रा िसखाणेवाळा, होर बालका रा उपदसेक आ,
होर ᭄ान, होर सᲬाई रा नमूना आ, जो ᳞व᭭था म᭠झ आ,
मुंजो िमिलरा l 21ता या तू जो होरी जो ᭭खाहां, होर आपणे
आपा जो नी ᭭खा᭠दा? या तू चोरी नी करणे रा उपदसे दहेां,
होर आपु ई चोरी करहा? 22तू जो बो᭨हा, ᳰक ᳞िभचार नी
करणा, या आपु ई ᳞िभचार करहा? तू जो मूᳶत ले नफरत
करहा, या आपु ई म᭠ᮤा जो लु᭗हा l 23तू जो ᳞व᭭था रे बारे
म᭠झ घम᭛ड करहा, या ᳞व᭭था नी मनी ᳰक᭠हᱶ, परमेसरा री
बेᲯती करहा? 24 यूंᳰक तु᭭सा री वजहा ले अ᭠यजाितया म᭠झ
परमेसरा रे नांऊआं री बेᲯती ᳰकती जाहᱭ िजहां िलिहरा भी
आ l 25अगर तू ᳞व᭭था पर चले, ता खतने ले फायदा ता हाया,
पर अगर तू ᳞व᭭था जो नी म᳖े, ता तेरा खतना बगैर खतना
री दसा साहᱭ ठैहरया l 26अगर केसी रा खतना नी ᱟआ हो होर
से ᳞व᭭था रे िनयमा रा च᭨हा, ता या तेसरे खतनारिहत ᱠणे
री दसा खतने रे बराबर नी िगणी जाणी? 27 होर जो माहणु
जाित री वजहा ले बगैर खतने रैहया अगर से ᳞व᭭था जो पूरा
करे, अगर से िलत ᳞व᭭था पाणे होर खतना ᳰकते जाणे पर
भी ᳞व᭭था जो नी म᳖े, ता या से दोषी नी ठैहराया जाणा?
28जो बाहरा ले यᱠदी ऐ, ᭭यᲂ ᮧगट ᱨपा म᭠झ यᱠदी नी ऐ,
सरीरा रा खतना हकᳱकता म᭠झ खतना नी आ l 29पर यᱠदी
से ई आ, जो मना म᭠झ आ; होर खतना से ई आ, जो ᳰदला रा
होर आ᭜मा म᭠झ आ; ना ᳰक िलत ᳞व᭭था रा: एहड़े री बड़ाई
माहणु री तरफा ले नी, पर परमेसरा री तरफा ले ᱟहां  l

3 1ता यᱠदी री केहड़ी बड़ाई, या खतने रा या फायदा?
2 हर तरहा ले बौहत कुछ: पैहले ता ये ᳰक परमेसरा रे

वचन ित᭠हा जो सᲅपे गए l 3अगर ित᭠हा मंझा ले कुछ िव᭭वास
घाती भी िनकळे ता या ᱟआ l या ित᭠हा रे िव᭭वास घाती
ᱠणे ले परमेसरा री सᲬाई बेकार ᱟई जाणी? 4कधी नी, पर
परमेसर सᲬा होर हर एक माहणु झूठा ठैहरे, िजहां साᳫा
म᭠झ िलहीरा ᳰक जेस म᭠झ तू आपणी ग᭨ला म᭠झ धमᱮ ठैहरे
होर फैसला करदे टैम तू जय पाये l 5अगर आ᭭सा रा अधमᭅ
परमेसरा री धाᳶमकता िस करे, ता आ᭭से या बोिलए?
या ये ᳰक परमेसर जो गु᭭सा करहा अ᭠यायी आ? (ये ता हांऊ
माहणु ᱠणे रे नाते बो᭨या करहा .) l 6कधी नी, नी ता परमेसरा
ᳰकहां संसारा रा ᭠याय करणा? 7अगर मेरे झूठा री वजहा ले
परमेसरा री सᲬाई तेस री मिहमा रे कठे ᭔यादा जािहर ᱟई, ता
फेरी ᳰकिधयो मुंजो पापी साहᱭ सजा रे लायक ठैहराया जाहां?
8 होर आ᭭से बुराई ᳰक नी कᳯरए, ᳰक भलाई िनकळे? िजहां जे
आ᭭सा रे बारे म᭠झ ᳲनदा करदे ᱟए कुछ लोक आ᭭सा पर दोष
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᭨गाहᱶ ᳰक आ᭭से एहड़ा ई बो᭨हा ऐ: पर एहड़े जो दोषी बोलणा
ठीक आ l 9ता फेरी या ᱟआ? या आ᭭से यᱠदी गैर यᱠᳰदया
ले केसी भी तरीके ले खरे ऐ? कधी नी; यूंᳰक आ᭭से यᱠदी
होर युनानी दहुᱭ पर दोष लगाई चुᳰकरे ᳰक ᭭यᲂ सभ पापा रे
क᭣जे म᭠झ ऐ l 10 िजहां साᳫा म᭠झ िलहीरा ᳰक कोई धमᱮ नी
आ, एक भी नी आ l 11कोई सम᭕दार नी आ, कोई परमेसरा
जो तोपणेवाळा नी आ l 12सारे भटकᳱ गई रे, सभ के सभ
िनक᭥मे बणी गई रे, कोई भलाई करणे वाळा नी आ, एक भी
नी आ l 13 ित᭠हा रा गळा खु᭨ही ᱟई कᮩ ई: ित᭠हे आपणी
जीभा ᳰक᭠हᱶ धोखा ᳰकतेया: ित᭠हारे ओठा म᭠झ सांपा रा जैहर
आ l 14 होर ित᭠हारा रा मुंह ᮰ाप होर कड़वाहटा ᳰक᭠हᱶ भहरी
गया l 15 ित᭠हा रे पैर खून बहाणे रे कठे तेज ऐ l 16 ित᭠हा
रे र᭭ते म᭠झ नास होर दःुख आ l 17 ित᭠हᱶ सांित रा पᱹडा नी
जाणेया l 18 ित᭠हा री हािखया रे सा᭥हणे परमेसरा रा डर नी
आ l 19आ᭭से जाणहां , ᳰक ᳞व᭭था जो कुछ बो᭨हा ई ित᭠हा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा ई, जो ᳞व᭭था रे आधीनआ: इधी कठे ᳰक हर एक
मुंह ब᭠द ᳰकतेया जाणा होर सारा संसार परमेसरा री सजा रे
लायक ठैहरणा l 20 यूंᳰक ᳞व᭭था रे कामा ले कोई भी ᮧाणी
तेसरे सा᭥हणे धमᱮ नी ठैहरणा इधी कठे ᳰक ᳞व᭭था रे ᮚीए
पापा री पैहचाण ᱟहां  l 21पर एबे बगैर ᳞व᭭था परमेसरा
री धाᳶमकता जािहर ᱟईरी, जेस री गवाही ᳞व᭭था होर नबी
दहेां  l 22यािन - परमेसरा री से धाᳶमकता, जो यीसू मसीह
पर िव᭭वास करणे ले सभ िव᭭वास करणे वाळे रे कठे ई; यूंᳰक
कुछ भी भेदभाव नी आ l 23 इधी कठे ᳰक सभीए पाप ᳰकतेया
होर परमेसरा री मिहमा रे बगैर ऐ l 24पर तेसरे अनुᮕहा ले
तेस छुटकारे रे ᮚीए जो मसीह यीसू म᭠झआ, मु᭢ता म᭠झ धमᱮ
ठैहराए जाहᱶ l 25तेस जो परमेसरे तेसरे खूना री वजहा ले एक
एहड़ा ᮧायि᳟त ठैहराया जो िव᭭वास करणे ले काम करहा,
ᳰक जो पाप पैहले ᳰकते गए, होर िज᭠हा री परमेसरे आपणी
सैहनसीलता ले आनाकानी ᳰकती l ᳰक ित᭠हा रे बारे से आपणी
धाᳶमकता जािहर करे l 26पर एस टैम तेस री धाᳶमकता जािहर
हो; ᳰक जेस ले से आपु ई धमᱮ ठैहरे, होर जो यीसू पर िव᭭वास
करे, ता तेसरा भी धमᱮ ठैहहराणे वाळा हो l 27ता घम᭛ड
करणा केथी रैहया? से ता मुकᳱ गया: कुण जे ᳞व᭭था री वजहा
ले? या कमाᭅ री ᳞व᭭था ले? नी, पर िव᭭वासा री ᳞व᭭था
री वजहा ले l 28 इधी कठे आ᭭से एस नतीजे पर पु᭔हा ऐ ᳰक
माहणु ᳞व᭭था रे कामा रे बगैर िव᭭वासा रे ᮚीए धमᱮ ठैहरा
आ l 29 या परमेसर केवल यᱠᳰदया रा आ? या अ᭠यजाितया
रा नी आ? हां, अ᭠यजाितया रा भी आ l 30 यूंᳰक परमेसर एक
ई आ, जेस खतनावाळे िव᭭वासा ᳰक᭠हᱶ होर बगैर खतना वाळे
भी िवशवसा रे ᮚीए धमᱮ ठैहराणे l 31ता या आ᭭से ᳞व᭭था

जो िव᭭वासा रे ᮚीए बेकार करहा ऐ? कधी नी, पर ᳞व᭭था
जो मजबूत करहा ऐ l

4 1ता आ᭭से या बोलीए, ᳰक आ᭭सा रे सारीᳯरक बाप
अᮩाहमा जो या िमलेया? 2 यूंᳰक अगर अᮩाहम कामा

ले धमᱮ ठहराया जा᭠दा, ता तेस जो घम᭛ड करणे री जगहा
ᱟ᭠दी, पर परमेसरा रे नेडे नी l 3पिवᮢ शाᳫ या बो᭨हा आ?
ये ᳰक अᮩाहमे परमेसरा पर िव᭭वास ᳰकतेया, होर ये तेसरे
कठे धाᳶमकता िगणी गई l 4काम करणे वाळे री मजदरूी दणेा
दान नी ई, पर हᲥ सम᭕या जाहां l 5पर जो काम नी करदा
बि᭨क भिᲦहीना रे धमᱮ ठहराणे वाळे पर िव᭭वास करहा,
तेसरा िव᭭वास तेसरे कठे धाᳶमकता िगणेया जाहां l 6जेस जो
परमेसर बगैर कामा रे धमᱮ ठैहराहां, तेस जो दाऊद भी ध᭠य
बो᭨हा l 7 ᳰक भागा वाळे ऐ ᭭यᲂ, िज᭠हा रे पाप माफ ᱟए,
होर िज᭠हा रे पाप ᭨कोए गये l 8भागा वाळा आ से माहणु
जेस जो परमेसरे पापी नी ठैहराया l 9भागा वाळा बोलणा,
या ये खतनावाळे रे कठे आ, या बगैर खतना वाळे रे कठे भी
आ? आ᭭से ये बो᭨हा ऐ, ᳰक अᮩाहमा रे कठे तेसरा िव᭭वास
धाᳶमकता िगणी गई l 10तेबे से ᳰकिधयो िगणेया गया? खतने
रे दसा म᭠झ या बगैर खतने री दसा म᭠झ? खतने री दसा
म᭠झ नी पर बगैर खतने री दसा म᭠झ l 11 होर ितने खतने
रा िच᭠ह पाया, ᳰक तेस िव᭭वासा री धाᳶमकता पर छाप ᱟई
जाए, जो ितने बगैर खतने री दसा म᭠झ रिखरा था: जेस ले
से ित᭠हा सभी रा बाप ठैहरे, जो बगैर खतने री दसा म᭠झ
िव᭭वास करहा ऐ, ताᳰक ᭭यᲂ भी धमᱮ ठैहरा ऐ l 12 होर ित᭠हा
रा खतना ᳰकितरे लोका रा बाप हो, िज᭠हारा ना िसफᭅ खतना
ᳰकतेया गईरा; पर आ᭭सा रे िपता अᮩाहमा रे तेस िव᭭वासा रे
मुताबक भी च᭨हा ऐ जो ितने बगैर खतने री दसा म᭠झ ᳰकतेया
था l 13 यूंᳰक ये ᮧित᭄ा ᳰकती ᳰक तेस संसारा रे वाᳯरस ᱟणा,
ना अᮩाहमा जो, ना तेसरे बंसा जो ᳞व᭭था रे ᮚीए ᳰदती गई
थी, पर िव᭭वासा री धाᳶमकता रे ᮚीए िमली l 14 यूंᳰक अगर
᳞व᭭था वाळे वाᳯरस ऐ, ता िव᭭वास बेकार होर ᮧित᭄ा बेकार
ठैहरी l 15᳞व᭭था ता गु᭭सा उपजाहᱭ होर जेथी ᳞व᭭था नी
 तेथी तेता री टाळ मटोळ भी नी हाई l 16एस वजहा ले ई से
िव᭭वासा रे ᮚीए िम᭨हा ई, ᳰक ये अनुᮕह री रीती रे मुताबक
हो, ᳰक ᮧित᭄ा सारे बंसा रे कठे मजबूत हो, ना ᳰक िसफᭅ तेसरे
कठे जो ᳞᭪᭭थावाळा आ, बि᭨क ित᭠हा रे कठे भी जो अᮩाहमा
साहᱭ िव᭭वासा वाळे ऐ: से ई ता आ᭭सा सभी रा बाप आ l
17 (िजहां साᳫा म᭠झ िलहीरा ᳰक मᱹ तू बौहत जाितया रा
बाप िनयुᲦ ᳰकितरा) तेस परमेसरा रे सा᭥हणे जेस पर ितने
िव᭭वास ᳰकतेया होर जो मुदᱷया जो िजउंदा करहा, होर जो
ग᭨ला िबलकुल नी हाई; ित᭠हा रा नांऊ एहड़ा लैहां, िजहां जे
हाई हो l 18 ित᭠हᱶ िनरासा म᭠झ भी आस रखी ᳰक᭠हᱶ िव᭭वास
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ᳰकतेया, इधी कठे ᳰक तेस बोले गईरे वचना रे मुताबक तेरा
बंस एहड़ा ᱟणा ᳰक तेस कई जाितया रा बाप ᱠणा l 19 होर से
एक सौ साला रा था, होर ये जाणदे ᱟए ᳰक तेसरा सरीर सौ
साला री बूढा मᳯरयल ᱟई चुᳰकरा होर सारा बाँझ ई, से आपणे
िव᭭वासा म᭠झ कमजोर नी ᱟआ l 20 होर ना ितने अिव᭭वासी
ᱟई ᳰक᭠हᱶ परमेसरा री ᮧित᭄ा पर संदहे ᳰकतेया, पर िव᭭वासा
म᭠झ मजबूत ᱟई ᳰक᭠हᱶ परमेसरा री मिहमा ᳰकती l 21 होर
पᲥा जाणी लऊआ, ᳰक जेस ग᭨ला री ितने ᮧित᭄ा ᳰकतीरी, से
तेस जो पूरा करणे रे कठे सामथᱮ आ l 22एस वजहा ले, ये तेसरे
कठे धाᳶमकता िगणी गई l 23 होर ये वचन, ᳰक िव᭭वास तेसरे
कठे धाᳶमकता िगणी गई, ये िसफᭅ तेसरे कठे नी िलखीरा l 24पर
आ᭭सा रे कठे भी िज᭠हा रे कठे िव᭭वास धाᳶमकता िगणी गई,
यािन-आ᭭सा रे कठे जो तेस पर िव᭭वास करहा ऐ िजने आ᭭सा
रे ᮧभु यीसू जो मᳯररे म᭠झा ले िजउंदा ᳰकतेया l 25से आ᭭सा
रे पापा रे कठे पकड़वाया गया, होर आ᭭सा रे धमᱮ ठैहरणे रे
कठे िजउंदा भी ᳰकतेया गया l

5 1जेबे आ᭭से िव᭭वासा ले धमᱮ ठैहरे, ता आपणे ᮧभु यीसू
मसीहा रे ᮚीए परमेसरा साउगी मेल रखा l 2जेस रे ᮚीए

िव᭭वासा रे वजहा तेस अनुᮕहा तक, जेस म᭠झ आ᭭से बणी
रही रे, आ᭭सा री पᱟचं भी ᱟई, होर परमेसरा री मिहमा री
उ᭥मीदा पर घम᭛ड करा l 3 िसफᭅ ये ई नी, पर आ᭭से दःुखा
म᭠झ भी घम᭛ड करे, एहड़ा जाणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक दःुखा म᭠झ धीरज
l 4 होर धीरजा ले खरा िनकलणा, होर खरे िनकलणे ले आस
पैदा ᱟहां  l 5 होर उ᭥मीदा ले समᭅ नी ᱟ᭠दी, यूंᳰक पिवᮢ
आ᭜मा जो आ᭭सा जो ᳰदितरी तेता रे ᮚीए परमेसरा रा ᭡यार
आ᭭सा रे मना म᭠झ पाई ᳰदितरा l 6 यूंᳰक जेबे आ᭭से िनबᭅल ई
थे, ता मसीह ठीक टैमा पर भिᲦिहना रे कठे मरी गया l 7 केसी
धमᱮ माहणु रे कठे कोई मरे, ये ता दलुᭅभआ, पर या जाणे केसी
खरे माहणु रे कठे कोई मरणे री भी िह᭥मत करे l 8पर परमेसर
आ᭭सा पर आपणे ᭡यारा री भलाई इस तरहा जािहर करहा,
ᳰक जेबे आ᭭से पापी ही थे ता मसीह आ᭭सा रे कठे मरेया l
9जेबे ᳰक आ᭭से, एबे तेसरे खुना री वजहा ले धमᱮ ठैहरे, ता
तेसर ᮚीए गु᭭से ले ᳰक नी बचणा? 10 यूंᳰक बैरी ᱟणे री दसा
म᭠झ ता तेसरे पुᮢा री मौता रे ᮚीए आ᭭सा रा मेल परमेसरा
साउगी ᱟआ फेरी मेल ᱟई जाणे पर तेसरी ᳲजदगी री वजहा ले
आ᭭सा उार ᳰक नी पाणा? 11 होर िसफᭅ ये ई नी, पर आ᭭से
आपणे ᮧभु यीसू मसीह रे ᮚीए जेस रे ᮚीएआ᭭सा रा मेल ᱟआ,
परमेसरा रे बारे म᭠झ घम᭛ड भी करहा ऐ l 12 इधी कठे िजहां
एक माहणु री वजहा ले पाप एस संसारा म᭠झआया, होर पापा
री वजहा ले मौत आई, होर इहां करी ᳰक᭠हᱶ मौत सभ माहणुआं
म᭠झ फै᭨ही गई, इधी कठे ᳰक सभीए पाप ᳰकितरा l 13 यूंᳰक
᳞व᭭था रे ᳰदये जाणे तक पाप संसारा म᭠झ ता था, पर जेथी

᳞व᭭था नी हाई; तेथी पापा री िगणती नी ᱟ᭠दी l 14तेबे भी
आदमा ले लई ᳰक᭠हᱶ मुसा तक मौत ित᭠हा लोका पर भी रा᭔य
ᳰकतेया, िज᭠हᱶ तेस आदमा रे पापा साहᱭ तेस आऊणे वाळे रा
िच᭠ह आ, पाप नी ᳰकतेया l 15पर िजहां पापा री दसा ई, ितहां
 अनुᮕह रे वरदाना री नी ई, यूंᳰक जेबे एक माहणु रे पापा
ले बौहत लोक मरे, ता परमेसरा रा अनुᮕह होर तेसरा जो दान
एक माहणु रे, यािन - यीसू मसीहा रे अनुᮕहा ले ᱟआ बौहत
लोका पर जᱧर ᭔यादा ई ᱟआ l 16 होर िजहां एक माहणु रे पाप
करणे रा फल ᱟआ, ितहां  दाना री दसा नी ई, यूंᳰक एकᳱ
री वजहा ले सजा रे ᱟमा रा फैसला ᱟआ, पर बौहत पापा ले
एहड़ा बरदान उ᭜प᳖ ᱟआ, ᳰक लोक धमᱮ ठैहरे l 17 यूंᳰक जेबे
एक माहणु रे पापा री वजहा ले मौते तेस एक ई रे ᮚीए रा᭔य
ᳰकतेया, ता जो लोक अनुᮕह होर धमᭅᱨमी बरदान बᱟतायता
ले पाहᱶ ᭭यᲂ एक माहणु रे, यािन - यीसू मसीह रे ᮚीए जᱧर ई
अन᭠त िज᭠दगी म᭠झ रा᭔य करणा l 18 इधी कठे िजहां एक पाप
सभ माहणु रे कठे सजा रे ᱟमा रे वजहा ले ᱟआ, ितहां  एक
धमाᭅ रा काम भी सभ माहणु री ᳲजदगी रे कठे धमᱮ ठैहराए
जाणे री वजहा ᱟई l 19 यूंᳰक िजहां एक माहणु रे ᱟम नी
मनणे ले बौहत लोक पापी ठैहरे ितहां ही एक माहणु रे ᱟम
मनणे ले बौहत लोका धमᱮ ठैहरणा l 20 होर ᳞व᭭था बीचा
म᭠झ आई गई, ᳰक पाप बौहत हो, पर जेथी पाप बौहत ᭔यादा
ᱟआ, तेथी अनुᮕह तेता ले भी बढ़ी ᳰक᭠हᱶ ᭔यादा ᱟआ l 21 ᳰक
िजहां पापे मौत फै᭨हा᭠दे ᱟये राज ᳰकतेया, ितहां  आ᭭सा रे
ᮧभु यीसू मसीह रे ᮚीए अनुᮕह भी अन᭠त ᳲजदगी रे कठे धमᱮ
ठैहरा᭠दे ᱟये राज करे l

6 1ता आ᭭से या बोिलए? या आ᭭सा पाप करदे रिहए,
ᳰक अनुᮕह बौहत हो? 2कधी भी नी, जेबे आ᭭से पापा

रे कठे मरी गये ता फेरी अगे जो तेता म᭠झ िज᭠दगी ᳰकिधयो
िबताणी? 3 या तु᭭से नी जाणेद,े ᳰक आ᭭से िजतने मसीह यीसू
रा बपित᭭मा लया ता तेस री मौता रा बपित᭭मा लया? 4 इधी
कठे तेसरी मौता रा बपित᭭मा पाणे ले आ᭭से तेस साउगी दबाए
गए, ताᳰक िजहां मसीह िपता री मिहमा रे ᮚीए मरीरे मंझा ले
िजउंदा ᳰकतेया गया, ितहां  आ᭭से भी नᲅई जी᭠दगी री चाल
चले l 5 यूंᳰक अगर आ᭭से तेस री मौता री समानता म᭠झ
तेस साउगी जुटी गईरे, ता पᲥा तेसरे जी उठणे री समानता
म᭠झ भी जुटी जाणा l 6 यूंᳰक आ᭭से जाणहां  ᳰक आ᭭सा
रा पुराणा माहणुपन तेस साउगी ᮓूसा पर चढ़ाया गया, ताᳰक
पापा रा सरीर बेकार ᱟई जाए, ताᳰक आ᭭से अगे जो पापा रे
गुलाम नी रहे l 7 यूंᳰक जो मरी गया, से पापा ले छुटी ᳰक᭠हᱶ
धमᱮ ठैहरया l 8 होर अगर आ᭭से मसीह साउगी मरी गए, ता
आ᭭सा रा िव᭭वास ये आ, ᳰक आ᭭सा तेस साउगी जीणा भी आ
l 9 यूंᳰक ये जाणहां , ᳰक मसीह मᳯररे मंझा ले िजउंदे ᱟई
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ᳰक᭠हᱶ दबारा मरणे वाळा नी आ, तेस पर दबारा मौता रा राज
नी ᱟणा l 10 यूंᳰक से जो मरी गया से पापा रे कठे एक ई बार
मरी गया; पर जो िज᭠दगी से िजया करहा, से परमेसरा रे कठे
िजया करहा l 11एहड़ा ही तु᭭सा भी आपणे आपा जो पापा रे
कठे ता मᳯररा, पर परमेसरा रे कठे मसीह यीसू म᭠झ िजउंदा
समझा l 12 इधी कठे पाप तु᭭सा रे मरणहार सरीरा म᭠झ राज
नी करे, ᳰक तु᭭से तेस री इ᭒छा रे अधीन रहो l 13 होर ना आपणे
सरीरा रे अंगा जो पापा रे हिथयार ᱠणे रे कठे पापा जो सᲅपा,
पर आपणे आपा जो मᳯररे मंझा ले िजउंदा ᱟई रा जाणी ᳰक᭠हᱶ
परमेसरा जो सᲅपा, होर आपणे अंगा जो धमाᭅ रे हिथयारा ᱠणे
रे कठे परमेसरा जो सᲅपा l 14 होर तु᭭सा पर पापा रा राज नी
ᱟणा, यूंᳰक तु᭭से ᳞व᭭था रे अधीन नी हाए पर अनुᮕहा रे
अधीन ऐ l 15तेबे या ᱟआ? या आ᭭से इधी कठे पाप करे,
ᳰक आ᭭से ᳞व᭭था रे अधीन नी हाए पर अनुᮕहा रे अधीन ऐ?
कधी भी नी l 16 या तु᭭से नी जाणद,े ᳰक जेस रा ᱟम मनणे
रे कठे तु᭭से आपणे आपा जो दासा साहᱭ सᲅपी दहेां , तेस रे
ई दास ऐ: होर जेस जो म᭠हा ऐ, चाहे पापा रे, जेस रा अ᭠त
मौत ई, चाहे ᱟम मनणे रे, जेस रा अ᭠त धाᳶमकता ई? 17पर
परमेसरा रा ध᭠यवाद हो, ᳰक तु᭭से जो पापा रे दास थे तेबे भी
मना ले तेस उपदसेा रे मनणे वाळे ᱟई गये, जेस रे सांचे म᭠झ
ढाळे गइरे थे l 18 होर पापा ले छुडाये जाई ᳰक᭠हᱶ धमाᭅ रे दास
ᱟई गये l 19 हांऊ तु᭭सा री साᳯरᳯरक क᭥जोरी री वजहा ले
माहणु री रीती रे मुताबक बो᭨हा, िजहां तु᭭से आपणे अंगा जो
कुकमाᭅ रे कठे असुता होर कुकमाᭅ रे दास करी ᳰक᭠हᱶ सᲅिपरा
था, ितहां  एबे आपणे अंगा जो पिवᮢता रे कठे धमाᭅ रे दास
करी ᳰक᭠हᱶ सᲅपी दआे l 20जेबे तु᭭से पापा रे दास थे, ता धमाᭅ
री तरफा ले अजाद थे l 21 िज᭠हा ग᭨ला ले एबे तु᭭से सᳶम᭠दा
ᱟहां , ित᭠हा ले तेस टैम तु᭭से या फल पाहᱶ थे? 22 यूंᳰक
ित᭠हा रा अ᭠त ता मौत ई पर एबे पापा ले अजाद ᱟई ᳰक᭠हᱶ
होर परमेसरा रे दास बणी ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा जो फल िम᭨या जेस
ले पिवᮢता िम᭨हा ई, होर तेसरा अ᭠त अन᭠त िज᭠दगी आ l
23 यूंᳰक पापा री मजदरूी ता मौत ई, पर परमेसरा रा बरदान
आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह म᭠झ अन᭠त िज᭠दगी ई l

7 1 हे भाइयो, या तु᭭से नी जाणदे (हांऊ ᳞व᭭था रे जाणने
वाळे ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा), ᳰक जेबे तक माहणु िजउंदा रᱹहयाँ रेह

आ, तेब तक तेस पर᳞व᭭था रा राज रᱹहयां? 2 यूंᳰक ᭣याही री
जनानी ᳞व᭭था रे मुताबक आपणे लाड़े रे िज᭠दे जी तेस ᳰक᭠हᱶ
ब᭠धी री, पर अगर लाड़ा मरी जाए, ता से लाड़े री ᳞व᭭था
ले छुटी गई l 3 होर अगर लाड़े रे िज᭠दे जी से केसी दजूे माहणु
री ᱟई जाए ता ᳞िभचारणी कैहलाई जाणी, पर अगर लाड़ा
मरी जाए, ता से ᳞व᭭था ले छुटी गई, एथी तक ᳰक अगर से
केसी दजूे माहणु री ᱟई भी जाए, तेबे भी ते᭭सा ᳞िभचाᳯरणी

नी बणना l 4ता हे मेरे भाइयो, तु᭭से भी मसीह रे सरीरा रे
ᮚीए ᳞व᭭था रे कठे मरीरे बणी गए, ᳰक तेस दजूे रे ᱟई जाओ,
जो मरीरे मंझा ले िजउंदा ᱟई गईरा: ताᳰक आ᭭से परमेसरा
रे कठे फल लाए l 5 यूंᳰक जेबे आ᭭से साᳯरᳯरक थे, ता पापा
री इ᭒छा जो ᳞व᭭था रे ᮚीए थी, मौता रा फल पैदा करणे
रे कठे आ᭭सा रे अंगा म᭠झ काम करहा ई थी l 6पर जेस रे
ब᭠धना म᭠झ आ᭭से थे तेसरे कठे मरी ᳰक᭠हᱶ, एबे ᳞व᭭था ले
एहड़े छुटी गए, ᳰक आ᭭से लेखा री पुराणी रीती पर नी पर
आ᭜मा री नᲅई रीती पर सेऊआ करहा ऐ l 7ता आ᭭से या
बोिलए? या ᳞व᭭था पाप ई? कधी नी l पर बगैर ᳞व᭭था
रे हांऊ पापा जो नी पᲮाणदा: ᳞व᭭था अगर ना बो᭨दी, ᳰक
लालच मत कर ता हांऊ लालचा जो नी जाणदा l 8पर पापे
मौका पाई ᳰक᭠हᱶ ᱟमा रे ᮚीए मेरे म᭠झ सभ ᳰक᭭मा रा लालच
पैदा ᳰकतेया, यूंᳰक बगैर ᳞व᭭था रे पाप मुदाᭅ आ l 9 हांऊ ता
᳞व᭭था बगैर पैहले िजउंदा था, पर जेबे ᱟम आया, ता पाप
िजउंदा ᱟई गया, होर हांऊ मरी गया l 10 होर से ई ᱟम जो
िज᭠दगी रे कठे था; मेरे कठे मौत रा वजहा ठैहरी l 11 यूंᳰक
पापे मौका पाई ᳰक᭠हᱶ ᱟमा रे ᮚीए हांऊ भड़काया, होर तेता
रे ᮚीए हांऊ मारी भी ᳰदतेया l 12 इधी कठे ᳞व᭭था पिवᮢ ई,
होर ᱟम भी ठीक होर खरा आ l 13ता या से जो खरा था, मेरे
कठे मौत ठैहरी? कधी भी नी l पर पाप तेस खरी चीजा रे ᮚीए
मेरे कठे मौत जो पैदा करणे वाळा ᱟआ ᳰक तेसरा पाप ᱠणा
जािहर हो, होर ᱟमा रे ᮚीए पाप बौहत ᭔यादा पापमय ठैहरे
l 14 यूंᳰक आ᭭से जाणहां  ᳰक ᳞व᭭था ता आि᭜मक ई, पर
हांऊ साᳯरᳯरक होर पापा रे हाथा ले िबᳰकरा आ l 15 होर जो
हांऊ करहा, तेस जो हांऊ नी जाणदा, यूंᳰक जो हांऊ चाहां,
से हांऊ नी करदा, पर जेस ले मुंजो नफरत ᱟहां , तेहड़ा ई
करहा l 16 होर यᳰद, जो हांऊ नी चाह᭠दा तेहड़ा ई करहा, ता
हांऊ मनी लैहां, ᳰक ᳞व᭭था खरी ई l 17ता एहड़ी दसा म᭠झ
तेसरा करणेवाळा हांऊ नी पर पाप आ, जो मेरे म᭠झ बि᭭सरा l
18 यूंᳰक हांऊ जाणहां, ᳰक मुंजो म᭠झ यािन - मेरे सरीरा म᭠झ
कोई खरी चीज नी रैह᭠दी, इ᭒छा ता मेरे म᭠झ हाई, पर खरे
काम मेरे ले बणदे l 19 यूंᳰक जेस खरे कामा री इ᭒छा हांऊ
करहा, से ता हांऊ नी करदा, पर जेस बुराई री इ᭒छा हांऊ नी
करदा से ई हांऊ करदा रᱹहयां l 20पर अगर हांऊ तेहड़ा ई करहा
जेस री इ᭒छा हांऊ नी करदा, ता तेता रा करणेवाळा हांऊ नी
हाया, पर पाप जो मेरे म᭠झ बि᭭सरा l 21 होर हांऊ ये ᳞व᭭था
पाहां, ᳰक जेबे हांऊ भलाई करणे री इ᭒छा करहा, ता बुराई
मेरे वाले आᱠआँं  l 22 यूंᳰक हांऊ अंदरले माहणुपना ले ता
परमेसरा री इ᭒छा ले बौहत खुस रᱹहयां l 23पर मुंजो आपणे
अंगा म᭠झ दजूे ᳰक᭭मा री ᳞व᭭था सु᭕हा ई, जो मेरी बुि री
᳞व᭭था ᳰक᭠हᱶ लड़हा ई, होर मुंजो पापा री ᳞व᭭था रे ब᭠धना
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म᭠झ पाई दहेां  जो मेरे अंगा म᭠झ ई l 24 हांऊ केहड़ा अभागा
माहणु आं l हांऊ एस मौता रे सरीरा ले केस बचाणा? 25 हांऊ
आपणे ᮧभु यीसू मसीह रे ᮚीए परमेसरा रा ध᭠यवाद करहा:
इधी कठे हांऊ आपु ता बुि ले परमेसरा री ᳞व᭭था रा, पर
सरीरा ले पापा री ᳞व᭭था रा सेवन करहा l

8 1 इधी कठे एबे जो मसीह यीसू म᭠झ ऐ, ित᭠हा पर सजा
रा ᱟम नी आ: यूंᳰक ᭭यᲂ सरीरा रे मुताबक नी पर

आ᭜मा रे मुताबक च᭨हा ऐ l 2 यूंᳰक िज᭠दगी री आ᭜मा री
᳞व᭭थे मसीह यीसू म᭠झ मुंजो पापा री, होर मौता री ᳞व᭭था
ले अजाद करी ᳰदतेया l 3 यूंᳰक जो काम ᳞व᭭था सरीरा री
वजहा ले कमजोर ᱟई ᳰक᭠हᱶ नी करी सकᳱ, से परमेसरे करी
ᳰदतेया, यािन - आपणे ही पुᮢा जो पापमय सरीरा री समानता
म᭠झ, होर पापा रे बिलदान ᱠणे रे कठे भेजी ᳰक᭠हᱶ, सरीरा
म᭠झ पापा पर सजा रा ᱟम ᳰदतेया l 4 इधी कठे ᳰक ᳞व᭭था
रा िनयम आ᭭सा म᭠झ जो सरीरा रे मुताबक नी आ पर आ᭜मा
रे मुताबक च᭨हा ऐ, पूरा ᳰकतेया जाए l 5 यूंᳰक साᳯरᳯरक
माहणु सरीरा री ग᭨ला पर मन लगाहᱶ; पर आि᭜मक आ᭜मा री
ग᭨ला पर मन ᭨गाहᱶ l 6सरीरा पर मन लगाणा ता मौत ई, पर
आ᭜मा पर मन लगाणा जी᭠दगी होर साि᭠त ई l 7 यूंᳰक सरीरा
पर मन लगाणा ता परमेसरा ᳰक᭠हᱶ बैर रखणा आ, यूंᳰक से
(सरीर)ना ता परमेसर री ᳞व᭭था रे अधीन आ, होर ना ᱟई
सहा l 8 होर जो साᳯरᳯरक दसा म᭠झ ऐ, आ, ᭭यᲂ परमेसरा
जो खुस नी करी सदे l 9पर जे᭣कᳱ परमेसरा रा आ᭜मा तु᭭सा
म᭠झ ब᭭हा, ता तु᭭से साᳯरᳯरक दसा म᭠झ नी ऐ पर आि᭜मक
दसा म᭠झ ऐ l अगर केसी म᭠झ मसीहा रा आ᭜मा नी आ ता
से तेसरा ब᭠दा नी आ l 10 होर अगर मसीह तु᭭सा म᭠झ आ,
ता सरीर पापा री वजहा ले मᳯररा; पर आ᭜मा धमाᭅ री वजहा
ले िजउंदी ई l 11 होर अगर तेसरी आ᭜मा िजने यीसू जो मरीरे
मंझा ले िजउ᭠दा ᳰकतेया तु᭭सा म᭠झ बि᭭सरा; ता िजने मसीहा
जो मरीरे म᭠झा ले िजउ᭠दा ᳰकतेया, तेस तु᭭सा रे मरणहार
सरीरा जो भी आपणी आ᭜मा रे ᮚीए जो तु᭭सा म᭠झ बि᭭सरा
िजउंदा करणा l 12 इधी कठे हे भाइयो, आ᭭से सरीरा रे कजᭅदान
नी ऐ, ᳰक आ᭭से सरीरा रे मुताबक ᭟याड़े काटे l 13 यूंᳰक अगर
तु᭭से सरीरा रे मुताबक ᭟याड़े का᭗घे, ता मरणा, अगर आ᭜मा
ले सरीरा रे कामा जो मारघे, ता िजउंदा रैहणा l 14 इधी कठे
िजतने लोक परमेसरा रे आ᭜मा रे चलाए च᭨हा ऐ, ᭭यᲂ 
परमेसरा रे पुᮢ ऐ l 15 यूंᳰक तु᭭सा जो गुलामी री आ᭜मा
नी िमिलᳯर, ᳰक दबारा डरी जाओ पर लेपालकपना री आ᭜मा
िमिलरी, जेस ले आ᭭से हे अ᭣बा, हे िपता पुकारी ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा
ऐ l 16आ᭜मा आपु ई आ᭭सा री आ᭜मा साउगी गवाही दहेां, ᳰक
आ᭭से परमेसरा री स᭠तान  l 17 होर अगर आ᭭से स᭠तान ,
ता वाᳯरस भी ऐ, पर परमेसरा रे वाᳯरस होर मसीह रे संगी

वाᳯरस ऐ, अगर आ᭭से तेस साउगी दःुख उठाहᱶ ता तेस साउगी
आ᭭सा ᭥हीमा भी पाणी l 18 यूंᳰक हांऊ सम᭕हा, ᳰक एस टैमा
रे दःुख होर लेस तेस मिहमा रे सा᭥हणे, जो आ᭭सा पर जािहर
ᱠणे वाळी ई, कुछ भी नी ई l 19 यूंᳰक सृि᳥ बड़ी आस भरी
नजरा ले परमेसरा रे पुᮢा रे जािहर ᱠणे रा इंतजार करᱷया
करहा ई l 20 यूंᳰक ये सृि᳥ िनसार थी आपणी इ᭒छा ले नी पर
तेस री इ᭒छा ले िजने जे ये उ᭥मीदा रे आधीन अधीन ᳰकती
l 21 ᳰक सृि᳥या आपु ई िवनासा री गुलामी ले छुटकारा पाई
ᳰक᭠हᱶ, परमेसरा री स᭠ताना री ᭥हीमा री अजादी पाई लैणी
l 22 यूंᳰक आ᭭से जाणहां , ᳰक सारी सृि᳥ एभे तक ᳰक᭠हᱶ
पीड़ा म᭠झ करलाया होर तड़फया करहा ई l 23 होर िसफᭅ से ई
नी पर आ᭭से भी िज᭠हा वाले आ᭜मा रा पैहला फल आ, आपु ई
आपणे आपा म᭠झ करलाहᱶ; होर लेपालक ᱠणे री, यािन –आपणे
सरीरा रे छुटकारे रा इंतजार करहा ऐ l 24उ᭥मीदा रे ᮚीए ता
आ᭭सा रा उार ᱟइरा पर जेस चीजा री आस ᳰकती जाहᱭ
जेबे से दखेणे म᭠झ आए, तेबे फेरी आस केथी रही? यूंᳰक जेस
चीजा जो कोई देया करहा तेस री आस या करणी? 25पर
जेस चीजा जो आ᭭से नी देद,े अगर तेता री आस रहा ऐ, ता
धीरज धरी ᳰक᭠हᱶ तेस रा इंतजार भी करहा ऐ l 26 होर इहां 
आ᭜मा भी आ᭭सा री क᭥जोरी म᭠झ मदद करहा, यूंᳰक आ᭭से
नी जाणद,े ᳰक ᮧाथᭅना ᳰकहां करणी चािहए; पर आ᭜मा आपु
ई एहड़ी आंहे भरी भरी ᳰक᭠हᱶ जो बोलणे ले बहार ई, आ᭭सा
रे कठे िबनती करहा l 27 होर मना रा जांचणेवाळा जाणहां,
ᳰक आ᭜मा री इ᭒छा या ई? यूंᳰक से पिवᮢ लोका रे कठे
परमेसरा री इ᭒छा रे मुताबक िबनती करहा l 28 होर आ᭭से
जाणहां , ᳰक जो लोक परमेसरा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा ऐ, ित᭠हा
रे कठे सब ग᭨ला िमली ᳰक᭠हᱶ भलाई ई पैदा करहा ई; यािन –
ित᭠हा रे कठे जो तेस री इ᭒छा रे मुताबक सादे गइरे l 29 यूंᳰक
िज᭠हा जो ितने पैहले ले जाणी लईरा ᭭यᲂ पैहले ले ठैहराईरे
भी ऐ ᳰक ᭭यᲂ तेसरे पुᮢा रे ᭭वᱨपा म᭠झ हो ताᳰक से बौहत
भाइया म᭠झ पैहलौठा ठैहरे l 30 फेरी िज᭠हा जो ितने पैहले ले
ठैहराया, ितने ᭭यᲂ सादे भी, होर जो ितने साद,े ᭭यᲂ ितने धमᱮ
भी ठैहराए, होर जो ितने धमᱮ ठैहराए, ित᭠हा जो ितने ᭥हीमा
भी ᳰदती l 31ता आ᭭से इ᭠हा गाला रे बारे म᭠झ या बोिलए?
अगर परमेसर आ᭭सा वखा जो आ, ता आ᭭सा रा िवरोधी कुण
ᱟई सहा? 32 िजने आपणे िनज पुᮢ भी नी रखी छाडयेा, पर
तेस जो आ᭭से सभी रे कठे दईे ᳰदतेया: ता तेस साउगी तेस
आ᭭सा जो होर सभ कुछ ᳰक नी दणेा l 33परमेसरा रे चुणीरे
पर दोष केस लगाणा? परमेसरा से आ जो ित᭠हा जो धमᱮ
ठैहराणे वाळा आ l 34 फेरी कुणहां जेस सजा रा ᱟम दणेा?
मसीहा से आ जो मरी गया बि᭨क मुदᱷ म᭠झा ले भी िजउंदा ᱟई
गया, होर परमेसरा रे दा तरफ ऐ, होर आ᭭सा रे कठे ᮧाथᭅना
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भी करहा ऐ l 35 केस आ᭭से मसीहा रे ᭡यारा ले लग करणे?
या लेसा, या संकटा, या उपᮤवा, या अकाला, या नंगाईया,
या जोमा, या तलवारा? 36 िजहां साᳫा म᭠झ िलहीरा, ᳰक
तु᭭सा रे कठे आ᭭से सारे ᭟याड़े भर घात ᳰकते जांहᱶ; आ᭭से काटी
जाणी वाळी भेडा साहᱭ िगणे गइरे l 37पर इ᭠हा सभी ग᭨ला ले
आ᭭से तेसरे ᮚीए जीने जे आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार ᳰकतेया, जयव᭠ता
ले भी बढ़ी ᳰक᭠हᱶ आ l 38 यूंᳰक हांऊ पᲥा जाणहां, ᳰक ना
मौत, ना जी᭠दगी, ना ᭭वगᭅदतू, ना ᮧधानतायᱶ, ना वतᭅमान, ना
भिव᭬य, ना सामथᭅ, ना ऊंचाई, 39ना गैहराई होर ना कोई होर
सृि᳥, आ᭭सा जो परमेसरा रे ᭡यारा ले, जो आ᭭सा रे ᮧभु मसीह
यीसू म᭠झ ऐ, लग करी सहा ऐ l

9 1 हांऊ मसीहा म᭠झ सच बो᭨हा, हांऊ झूठ नी बो᭨दा होर
मेरा िववेक भी पिवᮢ आ᭜मा म᭠झ गवाही दहेां l 2 ᳰक

मुंजो बौहत दःुखआ, होर मेरा मन हमेसा दुदा रᱹहयां l 3 यूंᳰक
हांऊ एथी तक चाहां था, ᳰक आपणे भाइया, रे कठे जो सरीरा
रे मुताबक मेरे ᳯर᭭तेदार ऐ, आपु ई मसीहा ले ᮰ािपत ᱟई जांदा
l 4 ᭭यᲂ इ᮲ाएली ऐ; होर लेपालकपना रा हᲥ होर मिहमा होर
वायदे होर ᳞व᭭था होर उपासना होर ᮧित᭄ा ित᭠हा री ई l
5पुरखे भी ित᭠हा रे ऐ, होर मसीह भी सरीरा रे मुताबक ित᭠हा
म᭠झा ले ᱟआ, जो सभी ले ऊपर परम परमेसर जुग जुग ध᭠यआ
lआमीन l 6पर ये नी ᳰक परमेसरा रा वचन टळी गया, इधी कठे
ᳰक जो इ᮲ाएला रे बंस ऐ, ᭭यᲂ सभ इ᮲ाएली नी ऐ l 7 होर ना
अᮩाहमा रे वंस ᱠणे री वजहा ले सभ तेस री स᭠तान ठैहरे, पर
(िलखीरा) ᳰक इसहाका ई तेरा वंस कैहलाणा l 8यािन - सरीरा
री स᭠तान परमेसरा री स᭠तान नी ई, पर ᮧित᭄ा रे स᭠तान वंस
िगणे जाहᱶ l 9 यूंᳰक ᮧित᭄ा रा वचन ये आ, ᳰक मां एस टैमा रे
मुताबक आऊणा, होर सारा रा ᭥हठा ᱟणा l 10 होर िसफᭅ ये ई
नी पर जेबे ᳯरबका भी एकᳱ ले यािन - आ᭭सा रे िपता इसहाका
ले गभᭅवती थी l 11 होर ह᭨ली तक ना ता बᲬे जि᭥मरे थे, होर ना
ित᭠हे कुछ भला या बुरा ᳰकितरा था ᳰक ितने बो᭨या, ᳰक बडा
᭥हठा छोटे रा नौकर ᱟणा l 12 इधी कठे ᳰक परमेसरा री इ᭒छा
जो तेसरे चुणे जाणे री मुताबक ई, कमᲃ रे वजहा ले नी, पर
तेसरी वजहा ले ई जो सादहा l 13 िजहां साᳫा म᭠झ िलहीरा
आ, ᳰक मᱹ याकुबा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार ᳰकतेया, पर एसावा ᳰक᭠हᱶ नफरत
ᳰकती l 14ता आ᭭से या बोिलए? या परमेसरा वाले अ᭠याय
आ? कधी नी ! 15 यूंᳰक से मुसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा आ, हांऊ जेस
केसी पर दया करणा चाᱠ,ँ मां तेस पर दया करणी, होर जेस
केसी पर ᳰकरपा करणा चाᱠँ तेस पर कृपा करणी l 16ये ना ता
चाहणेवाळे री, ना दौड़नेवाळे री पर दया करणेवाळे परमेसरा
री गल ई l 17 यूंᳰक पिवᮢ शाᳫा म᭠झ ᳰफरौना ᳰक᭠हᱶ बो᭨या
गईरा था, ᳰक मᱹ तू इधी कठे खड़ा ᳰकितरा, ᳰक तेरे म᭠झ हांऊ
आपणी सामथᭅ दसुं, होर मेरे नांऊआं रा ᮧचार सारी धरती

पर हो l 18 होर से जेस पर चाहां, तेस पर दया करहा होर
जेस जो चाहां, तेस जो कठोर करहा l 19तेबे तुध मेरे ᳰक᭠हᱶ
बोलणा, से फेरी ᳰकिधयो दोष ᭨गाहां? केस तेस री इ᭒छा रा
ᮯोध करणा? 20ओ माहणुआ, भला तू कुणहां, जो परमेसरा रा
ᮯोध करहा? या घड़ीरी चीज घड़नेवाळे ᳰक᭠हᱶ बोली सहा ई
ᳰक तᱹ हांऊ एहड़ा ᳰकिधयो बणाईरा? 21 या कु᭥हारा जो माटे
पर हक नी हाया ᳰक एक ई ढेले मंझा ले, एक भांडा आदरा रे
कठे, होर दजूा अनादरा रे कठे बणाये? ता एता म᭠झ हरानी री
केहड़ी गल ई? 22 ᳰक परमेसरे आपणा गु᭭सा दसणे होर आपणी
सामथᭅ जािहर करणे री इ᭒छा ले गु᭭से रे भांडे री, जो िवनास
करणे रे कठे ᭜यार ᳰकते गईरे थे बड़े धीरज रखी ᳰक᭠हᱶ सही l
23 होर दया रे भांडे पर िज᭠हा जो ितने मिहमा रे कठे पैहले ले
᭜यार ᳰकतेया, आपणे मिहमा री दौलता जािहर करणे री इ᭒छा
ᳰकती? 24यािन - आ᭭सा पर िज᭠हा जो ितने ना िसफᭅ यᱠᳰदया
म᭠झा ले पर अ᭠यजाितया म᭠झा ले भी सादयेा l 25 िजहां से
होशे री Ღाबा म᭠झ भी बो᭨हा, ᳰक जो मेरी ᮧजा नी थी, ित᭠हा
जो मां आपणी ᮧजा बोलणा, होर जो ᮧजा ᭡यारी नी थी, ते᭭सा
जो ᭡यारी बोलणा l 26 होर एहड़ा ᱟणा ᳰक जेस जगहा म᭠झ
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ ये बो᭨या गईरा था, ᳰक तू आ᭭सा री ᮧजा नी
हाई, तेस ई जगहा म᭠झ ित᭠हा िजउंदे परमेसरा री स᭠तान
कैहलाणा l 27 होर यसायाह इ᮲ाएला रे बारे म᭠झ हाका पाई
ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक चाहे इ᮲ाएला री स᭠ताना री िगणती समुᮤा
रे रेते रे बराबर हो, तेबे भी ित᭠हा म᭠झा ले कम ही बचणे l
28 यूंᳰक ᮧभुआ आपणा ᭠याय धरती पर पूरी तरहा ले होर
ज᭨दी ई पूरा करणा l 29 िजहां यसायाहे पैहले भी बोिलरा था,
ᳰक अगर सेना रा ᮧभु आ᭭सा रे कठे कुछ वंस ना छाडदा, ता
आ᭭से सदोमा साहᱭ नास ᱟई जा᭠द,े होर अमोरा साहᱭ बणदे l
30ता आ᭭से या बोिलए? ये ᳰक आ᭠यजाित जो धाᳶमकता री
खोज नी करदे थे, धाᳶमकता ᮧा᳙ ᳰकती यािन – से धाᳶमकता
जो िव᭭वास ले ई l 31पर इ᮲ाएली; जो धमाᭅ री ᳞व᭭था री
खोज करदे ᱟए ते᭭सा ᳞व᭭था तक नी पूजे l 32 केस कठे? इधी
कठे ᳰक ᭭यᲂ िव᭭वासा ले नी पर मानᲂ कमाᭅ ले तेस री खोज
करहा ऐ थे: ित᭠हᱶ तेस ठोकरा रे पा᭜थरा पर ठोकर खाधी l
33 िजहां साᳫा म᭠झ िलहीरा; दखेा हांऊ िस᭦योना म᭠झ एक
ठेस लगाणे रा पा᭜थर, होर ठोकर खाणे री चटान रहा; होर
जो तेस पर िव᭭वास करघा, तेस सᳶम᭠दा नी ᱟणा l

10 1 हे भाइयो, आ᭭सा री मना री इ᭒छा होर ित᭠हा रे
कठे परमेसरा ले मेरी ᮧाथᭅना ई, ᳰक ᭭यᲂ उार पाये l

2 यूंᳰक हांऊ ित᭠हा री गवाही दहेां, ᳰक ित᭠हा जो परमेसरा रे
कठे धुन रैहयां , पर बुिमानी साउगी नी l 3 यूंᳰक ᭭यᲂ
परमेसरा री धाᳶमकता ले अनजान ᱟई ᳰक᭠हᱶ, होर आपणी
धाᳶमकता री ᭭थापना करणे रा य᳀ करी ᳰक᭠हᱶ, परमेसरा री
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धाᳶमकता रे आधीन नी ᱟए l 4 यूंᳰक हर एक िव᭭वास करणे
वाळे रे कठे धाᳶमकता रे वा᭭ते मसीह ᳞व᭭था रा अ᭠त आ
l 5 यूंᳰक मूसे ये िलखीरा, ᳰक जो माहणु तेस धाᳶमकता पर
जो ᳞व᭭था ले ई, च᭨हा, तेस एस वजहा ले ई िजउंद रैहणा l
6पर जो धाᳶमकता िव᭭वासा ले ई, से एहड़ा बो᭨हा ई, ᳰक तू
आपणे मना म᭠झ ये देया बो᭨दा ᳰक मसीहा जो हठे लयाऊणे
रे कठे ᭭वगाᭅ जो केस जाणा? 7या मसीह जो मᳯररे मंझा ले
ऊपर ᭨याऊणे रे कठे केस गैहराई म᭠झ उतरणा? 8पर साᳫ
या बो᭨हा? ये, ᳰक वचन तेरे नेडे आ, तेरे मुंहा म᭠झ होर तेरे
मना म᭠झ आ; ये से ई िव᭭वासा रा वचन आ, जो आ᭭से ᮧचार
करहा ऐ l 9 ᳰक अगर तू आपणे मुंहा ले यीसू जो ᮧभु जाणी
ᳰक᭠हᱶ म᳖े होर आपणे मना ले िव᭭वास करे, ᳰक परमेसरे से
मरीरे म᭠झा ले िजउ᭠दा ᳰकतेया, ता तुध पᲥा उार पाणा l
10 यूंᳰक धाᳶमकता रे कठे मना ले िव᭭वास ᳰकतेया जाहां, होर
उार पाणे रे कठे मुंहा ले अंगीकार ᳰकतेया जाहां l 11 यूंᳰक
पिवᮢ शाᳫ ये बो᭨हा आ ᳰक जो कोई तेस पर िव᭭वास करघा,
तेस सᳶम᭠दा नी ᱟणा l 12यᱠᳰदया होर युनािनया म᭠झ कुछ
फकᭅ नी हाया, इधी कठे ᳰक से सभी रा ᮧभु आ; होर आपणे
सभ नांऊ लेणे वाळे रे कठे उार आ l 13 यूंᳰक जो कोई ᮧभु
रा नांऊ लैह᭠गा, तेस उार पाणा l 14 फेरी जेस पर ित᭠हᱶ
िव᭭वास नी ᳰकतेया, ित᭠हा तेसरा नांऊ ᳰकहां लैणा? होर जेस
रे बारे म᭠झ नी सुणीरा तेस पर िव᭭वास ᳰकहां करणा? 15 होर
ᮧचारका तेबे तक ᮧचार ᳰकहां करणा? जेबे तक ित᭠हा जो नी
भे᭔या गईरा हो,? िजहां साᳫा म᭠झ िलहीरा ᳰक ित᭠हा रे पैर
ᳰकतने सुहावने ऐ, जो खरी ग᭨ला रा सुसमाचार सुणाहᱶ l 16पर
सभीए तेस सुसमाचारा पर कान नी ᭨गाया: यसायाह बो᭨हा,
ᳰक हे ᮧभु जी, कुने आ᭭सा रे समाचारा रा िव᭭वास ᳰकतेया?
17ता िव᭭वास सुणने ले, होर सुणना मसीहा रे वचना ले ᱟहां
l 18पर हांऊ बो᭨हा, या ित᭠हᱶ आ᭭सा रा उपदसे नी सुणेया?
हां, िब᭨कुल सुणेया यूंᳰक साᳫा म᭠झ िलखीरा ᳰक ित᭠हा रे
᭭वर सारी धरती पर, होर ित᭠हा रे वचन संसारा रे एक कोणे
ले लई ᳰक᭠हᱶ दजूे छोरा तक पूजी गए l 19 फेरी हांऊ बो᭨हा;
या इ᮲ाएली नी जाणदे थे? पैहले ता मुसा बो᭨हा, ᳰक मां
ित᭠हा लोका रे ᮚीए जो हᳰककता म᭠झ जाित नी ई डाह पैदा
करणी, मां िव᭭वासहीन जाित रे ᮚीए तु᭭से उसाणे l 20 फेरी
यसायाह बड़ी िह᭥मता साउगी बो᭨हा, ᳰक जो मुंजो टोळदे नी
थे, ित᭠हᱶ हांऊ तोपी लया: होर जो मुंजो पुछदे भी नी थे, ित᭠हा
पर हांऊ जािहर ᱟई गया l 21पर इ᮲ाएला रे बारे म᭠झ से ये
बो᭨हा ᳰक हांऊ सारा ᭟याड़ा आपणे हाथ एक ᱟम नी मनणे
वाळी होर िववाद करणेवाळी ᮧजा री तरफ हाथ पसारे रैहया
l

11 1 इधी कठे हांऊ बो᭨हा, या परमेसरे आपणी ᮧजा
जो छाडी ᳰदतेया? कधी नी; हांऊ भी ता इ᮲ाएली

आ: अᮩाहमा रे वंस होर िब᭠यािमना रे गोᮢा म᭠झा ले आ l
2परमेसरे आपणी से ᮧजा नी छाडी, जेस जो ितने पैहले ले ई
जाणी लया: या तु᭭से नी जाणद,े ᳰक पिवᮢ साᳫ एिलयाहा री
कथा म᭠झ या बो᭨हा; ᳰक से इ᮲ाएला रे ᮯोधा म᭠झ परमेसरा
ले िबनती करहा l 3 ᳰक हे पभु, ित᭠हᱶ तेरे नबी घात ᳰकते, होर
तु᭭सा री वेᳰदया ढ़ाई ᳰदती; होर हांऊ क᭨हा ई रही गईरा,
होर ᭭यᲂ मेरे ᮧाणा रे भी खोजी ऐ l 4पर तेबे परमेसरे तेस जो
जबाब ᳰदतेया मᱹ आपणे कठे सात हजार माहणु रखी छाडीरे
िज᭠हᱶ बाल दऊेआ अगे घुटने नी टेकेया आ l 5 होर ितहां 
आज कल भी, एहड़े लोक बची रे जो तेसरे अनुᮕहा रे वजहा
ले चुणे गईरे l 6 होर अगर ये अनुᮕहा ले ᱟईरा, ता फेरी ये
कमᲃ ले नी ᱟआ नई ता अनुᮕह फेरी अनुᮕह नी रैहया l 7ता
नतीजा या ᱟआ? ये ᳰक इ᮲ाएली जेस री तलासा म᭠झ थे,
से ित᭠हा जो नी िमलेया; पर चूणे गईरे लोका जो िमलेया होर
बाᳰक लोक कठोर बणी ᳰक᭠हᱶ रही गए l 8जेहड़ा िलखीरा, ᳰक
परमेसरे ᭭यᲂ आजा तक भारी ᳲन᭠ᮤा म᭠झ पाई रही रे होर
एहड़ी हािखया ᳰदती जो ना दखेे होर एहड़े कान ᳰदते जो ना
सुणᱶ l 9 होर दाऊद बो᭨हा; ित᭠हा रा खाणा ित᭠हा रे कठे जाल,
होर फ᭠दा, होर ठोकर, होर सजा री वजहा ᱟई जाये l 10 ित᭠हा
री हािखया पर ᭠᳭ारा छाई जाये ताᳰक ᭭यᲂ ना दखेे, होर तू
हमेसा ित᭠हा री पीठ झुकाई ᳰक᭠हᱶ रया l 11 हांऊ बो᭨हा, या
ित᭠हे इधी कठे ठोकर खा᭟ही, ᳰक ᭭यᲂ पई जाए? कधी नी: पर
ित᭠हा रे पौणे री वजहा ले अ᭠यजाितया जो उार िम᭨या, ᳰक
ित᭠हा जो जलन हो l 12तेबे अगर ित᭠हा रा पौणा संसारा रे
कठे धन होर ित᭠हा री कमी अ᭠यजाितया रे कठे धन दौ᭨ता
री वजहा ᱟई, ता ित᭠हा री भरपूरी ले ᳰकतना ᭔यादा नी ᱟणा
l 13 हांऊ तु᭭सा अ᭠यजाितया ᳰक᭠हᱶ ये ग᭨ला बो᭨हा: जे᭣कᳱ
हांऊ अ᭠यजाितया रे कठे ᮧेᳯरत आ, ता हांऊ आपणी सेऊआ री
बड़ाई करहा l 14ताᳰक ᳰकहां नी ᳰकहां हांऊ आपणे ᳯर᭭तेदारा
साउगी जलन करवाई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा म᭠झा ले कईया रा उार
कराऊं l 15 यूंᳰक अगर ित᭠हा जो छाडणे ले संसारा ᳰक᭠हᱶ मेल
िमलाप ᱟहां, ता या ित᭠हा रा ᮕहण ᳰकतेया जाणा मरीरे मंझा
ले िजउंदा ᱟणे रे बराबर नी ᱟणा? 16 होर जेबे भᱶटा रा पैहला
पेड़ा पिवᮢ ठैहरया, ता पूरा गु᭠धी रा आटा भी पिवᮢ आ: होर
जेबे जड़ पिवᮢ ठैहरी, ता पांगे भी एहड़े ई ᱠणᱶ l 17 होर अगर
कई एक पांगे तोड़ी ᳰदते जाए, होर तू जो एक जंगली जैतुना रा
पांगा आ तेता पर कलम करी ᳰदती जाए, होर जैतूना रे जड़ा
री िचकनाई रा भागी ᱟईरा हो l 18ता पांगे पर घम᭛ड देया
करद:े होर अगर तू घम᭛ड करे, ता याद रया, ᳰक तू जड़ा जो
नी पर जड़ तुजो स᭥भाळहा ई l 19 फेरी तुध बोलणा पांगे इधी
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कठे तोड़ी गई, ᳰक मुंजो कलम करी ᳰदती जाए l 20भला, ᭭यᲂ
ता अिव᭭वासा री वजहा ले तोड़ी गई, पर तू आपणे िव᭭वासा
री वजहा ले बणी रᱹहयां इधी कठे घमंडी मत बण, पर डरा l
21 यूंᳰक जेबे परमेसरे ᭭वाभािवक पांगे नी छाडी, तेबे तु᭭से
भी ना छाडणे l 22 इधी कठे परमेसरा री ᳰकरपा होर कड़ाई
दखेा! जो पई गए, ित᭠हा पर कड़ाई, पर तुजो पर ᳰकरपा,
अगर तू तेस री भलाई म᭠झ बणी रह,े नी ता, तू भी काटी
ᳰदतेया जाणा l 23 होर अगर ᭭यᲂ भी अिव᭭वासा म᭠झ बणी
नी रह,े ता ित᭠हा जो दबारा डाळा ᳰक᭠हᱶ जोड़ी ᳰदतेया जाणा
यूंᳰक परमेसर ित᭠हा जो दबारा जोड़ी सहा l 24 यूंᳰक अगर
तू तेस जैतूना ले, जो ᭭वभावा ले जंगली आ काटेया गईरा हो
होर ᭭वभावा रे िखलाफ एक खरे जैतूना रे डाळा ᳰक᭠हᱶ जोड़ी
ᳰदतेया गईरा हो, ता ये जो ᭭वभािवक पांगे ऐ, आपणे ई जैतूना
रे डाळा ᳰक᭠हᱶ दबारा जोड़ी ᳰक नी ᳰदती जाणी l 25 हे भाइयो,
केते एहड़ा नी हो, ᳰक तु᭭से आपणे आपा जो बुि मान समझे;
इधी कठे हांऊ नी चाह᭠दा ᳰक तु᭭से एस भेदा ले अनजाण रहा,
ᳰक जेबे तक अ᭠यजाितया ठीक ढंगा ᳰक᭠हᱶ ᮧवेस नी करी ले, तेबे
तक इ᮲ाएला रा एक िह᭭सा एहड़ा ई कठोर रैहणा l 26 होर
इहां करी ᳰक᭠हᱶ सारे इ᮲ाएला उार पाणा; िजहां साᳫा म᭠झ
िलहीरा ᳰक छुड़ाणेवाळा िस᭦योना ले आऊणा, होर याकुबा ले
अभिᲦ दरू करणी l 27 होर ित᭠हा साउगी मेरी ये ई वाचा ᱟणी,
जेबे ᳰक मां ित᭠हा रे पाप दरू करी दणेे l 28 ᭭यᲂ सुसमाचारा रे
मुताबक ता तु᭭सा रे बैरी ऐ, पर चूणे जाणे रे मुताबक ᭭यᲂ
बापदादे रे ᭡यारे ऐ l 29 यूंᳰक परमेसर आपणे बरदाना ले,
होर बुलाहटा ले कधी पीछे नी हटदा l 30 यूंᳰक िजहां तु᭭से
पैहले परमेसरा रा ᱟम नी म᭠या पर एभे ित᭠हा रे ᱟम नी
मनणे ले तु᭭सा पर दया ᱟई l 31 ितहां  ित᭠हᱶ भी एबे ᱟम
नी म᭠या ᳰक तु᭭सा पर जो दया ᱟहां  एता ले ित᭠हा पर भी
दया हो l 32 यूंᳰक परमेसरे सभी जो ᱟम नी मनणे री वजहा
ले ब᭠द करी रखी रा ताᳰक से सभी पर दया करᱶ l 33वाह!
परमेसरा रा धन होर बुि होर ᭄ान या ई अपर᭥पार ऐ!
तेसरे िवचार केहड़े अथाह ऐ, होर तेसरे र᭭ते केहड़े अगम ऐ l
34ᮧभु री बुि कुण जाणी पाया? या तेसरा मंᮢी कुण बणेया?
35या कुने पैहले तेस जो कुछ ᳰदतेया जेस रा बदला तेस जो
ᳰदतेया जाए l 36 यूंᳰक तेस री तरफा ले, होर तेसरे ई ᮚीए,
होर तेसरे ई कठे सभ कुछ आ: तेस री मिहमा जुग जुग ᱟ᭠दी
रह:े आमीन l

12 1 इधी कठे हे भाइयो, हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ परमेसरा
री दया याद ᳰदलाई ᳰक᭠हᱶ िबनती करहा ᳰक आपणे

सरीरा जो िजउंदे होर पिवᮢ, होर परमेसरा जो ᮧस᳖ करदे
ᱟए बिलदान चढ़ाऊआ: ये ई तु᭭सा री आि᭜मक सेवा ई l 2 होर
एस संसारा साहᱭ नी बणा; पर तु᭭सा री बुि नᲅई ᱟई जाणे ले

तु᭭सा रा चाल-चलन भी बधली जाए, जेस ले तु᭭से परमेसरा
री खरी, होर खुस करणे वाळी, होर िस इ᭒छा अनुभवा
ᳰक᭠हᱶ पता करदे रᱠआ l 3 यूंᳰक हांऊ तेस अनुᮕहा री वजहा
ले जो मुंजो िमलीरा, तु᭭सा म᭠झा ले हर एकᳱ ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा,
ᳰक जेहड़ा समझणा चिहए, तेस ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ कोई भी आपणे
आपा जो नी समझे पर िजहां परमेसरे हर एकᳱ जो नापी ᳰक᭠हᱶ
बांडी ᳰदितरा, ितहां  सादगी ᳰक᭠हᱶ आपणे आपा जो समझा
l 4 यूंᳰक िजहां आ᭭सा री एक दहेा म᭠झ बौहत सारे अंग ऐ,
होर सभ अंगा रा एकᳱ साहᱭ काम नी आ l 5 ितहां  आ᭭से
जो बौहत ऐ, मसीह म᭠झ एक दहे ᱟई ᳰक᭠हᱶ आपु म᭠झ एक
दजूे रे अंग ऐ l 6 होर जे᭣कᳱ तेस अनुᮕहा रे मुताबक जो आ᭭सा
जो ᳰदतरा, आ᭭सा जो लग लग बरदान िमिलरे, ता जेस जो
भिव᭬यवाणी रा दान िमिलरा, से िव᭭वासा रे नापा रे मुताबक
भिव᭬यावाणी करे l 7अगर सेऊआ करणे रा दान िमिलरा हो,
ता सेऊआ म᭠झ लिगरे रहो, अगर कोई िसखाणेवाळा हो, ता
िसखाणे म᭠झ लिगरे रहो l 8जो उपदसेक हो, से उपदसे दणेे
म᭠झ लिगरा रह;े दान दणेेवाळा उदारता ᳰक᭠हᱶ द,े जो अगुवाई
करे, से उ᭜साहा ᳰक᭠हᱶ करᱶ, जो दया करे, से ख़ुशी ᳰक᭠हᱶ करे l
9 ᭡यारा म᭠झ कपट नी हो; बुराई ले घृणा करा; भलाई म᭠झ लगे
रᱠआ l 10भाईचारे रे ᭡यारा म᭠झ एक दजूे रे ᮧित ᭡यार रखा;
लगातार आदर करणे म᭠झ एक दजूे ले बढ़ी चला l 11कोिसस
करणे म᭠झ आलसी नी ᱟआ; आि᭜मक जोसा म᭠झ भहरी रे
रᱟआ; ᮧभु री सेऊआकरदे रᱟआ l 12उ᭥मीदा म᭠झखुस रᱟआ;
दःुखा म᭠झ पᲥे बणी रᱟआ; ᮧाथᭅना म᭠झ लगातार लगी रᱟआ
l 13पिवᮢ लोका जो जो कुछ जᱧरी हो, तेता म᭠झ ित᭠हा री
मदद करा; आदर खातर करणे म᭠झ लगी रᱟआ l 14आपणे
सताणेवाळे जोआशीवाᭅद दआे;आशीवाᭅद दआे पर ᮰ाप नी दआे
l 15खुसी मनाणेवाळे साउगी खुसी मनाऊआ होर रोणेवाळे
साउगी रोआ l 16आपु म᭠झ एक साहᱭ मन रखा; घमंडी नी
बणा; पर न᮫ दीन लोका साउगी संगित रखा; आपणी नजरा
म᭠झ बुिमान मत बणा l 17बुराई रे बदले केसी ᳰक᭠हᱶ बुराई
नी करा; जो ग᭨ला सभी लोका रे सा᭥हणे खरी ई, ित᭠हा री
ᳰफकर ᳰकया करा l 18जेथी तक ᱟई सको, सभ माहणु साउगी
तु᭭से मेल िमलाप रखा l 19 हे ᭡यारेओ आपणा बदला आपणे
आप नी लैणा; पर परमेसरा रे गु᭭से जो मौका दआे, यूंᳰक
ये िलखीरा, बदला लैणा मेरा काम आ, ᮧभु बो᭨हा मां बदला
चुकाणा l 20पर अगर तेरा बैरी भूखा हो ता तेस जो खाणा
खुआऊआ; होर अगर ᭡यासा हो, ता तेस जो पाणी िपयाऊआ;
यूंᳰक एहड़ा करणे ले तुध तेसरे मुंडा पर आगा रे अंगारेया रा
ढेर लगाणा l 21बुराई ले मत हारा पर भलाई ᳰक᭠हᱶ बुराई जो
जीती लऊआ l
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13 1 हर एक माहणु ᮧधान अिधकाᳯरया रे अधीन रह;े
यूंᳰक कोई अिधकार एहड़ा नी आ, जो परमेसरा री

तरफा ले नी हो; होर जो अिधकार ऐ, ᭭यᲂ परमेसरा रे ᮚीए
िनयुᲦ ᳰकते गईरे l 2 इधी कठे जो कोई अिधकारा रा िवरोध
करहा, से परमेसरा रे िनयमा रा िवरोध करहा, होर िवरोध
करणेवाळे सजा पाणी l 3 यूंᳰक हाम खरे कामा रे नी, पर बुरे
कामा रे कठे डरा री वजहा ई; होर अगर तू हामा हाᳰकमा
ले बेखौफ रैहणा चाहां, ता खरा काम कर होर तेस री तरफा
ले तेरी बड़ाई ᱠणी; 4 यूंᳰक से तेरी भलाई रे कठे परमेसरा
रा दास आ l पर अगर तू बुराई करे; ता डर; यूंᳰक तेसरी
तलवार बेकार नी ई होर से परमेसरा रा दास आ; जो बुरे काम
करणवाळे पर परमेसरा रा गु᭭सा ᭨याᱠआँं l 5 इधी कठे अधीन
रैहणा जᱨरी आ ना िसफᭅ डरा री वजहा ले, पर तु᭭सा रा
आपणा िववेक भी ये ई गवाही दहेां l 6 इधी कठे तु᭭से भी कर
दऊेआ, यूंᳰक ᭭यᲂ परमेसरा रे दास ऐ, होर हमेसा एस कामा
म᭠झ लिगरे रᱹहᱶ l 7 इधी कठे हर एकᳱ रा हᲥ चुकाया करा जेस
जो कर चिहए, तेस जो कर दआे; जेस जो चुंगी चिहए तेस
जो चुंगी दआे; जेस ले डरणा चिहए, तेस ले डरा; जेस रा आदर
करणा चिहए तेसरा आदर करा l 8आपु मंझा रे ᭡यारा जो छाडी
ᳰक᭠हᱶ होर केसी ग᭨ला म᭠झ केसी रे कजᭅदार नी ᱟआ, यूंᳰक जो
आपणे पड़ोसी ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा, ितने ई ᳞व᭭था पूरी ᳰकती l
9 यूंᳰक ये ᳰक ᳞िभचार नी करणा, ह᭜या नी करणा; चोरी नी
करणा; लालच नी करणा; होर इ᭠हा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ होर कोई
भी ᱟम हो ता सभी रा ᭠चोड़ एस ग᭨ला म᭠झ पाया जाहां,
ᳰक आपणे पड़ोसी साऊगी आपणे साहᱭ ᭡यार रखा l 10 ᭡यार
पड़ोसी री कुछ बुराई नी करदा, इधी कठे ᭡यार रखणा᳞व᭭था
री पूᳶत करणे वाळा आ l 11ये सभ कुछ तु᭭से टैमा री पᲮाण
करी ᳰक᭠हᱶ एहड़ा ही करा, इधी कठे ᳰक एबे तु᭭सा रे कठे ᳲनᮤा
ले जागणे री घड़ी आई गईरी, यूंᳰक जेस टैम आ᭭से िव᭭वास
ᳰकतेया था, तेस टैमा रे मुताबक एबे आ᭭सा रा उार नेडे आ l
12 रात बौहत बीती गई, होर ᭟याड़ा िनकळणे वाळा आ; इधी
कठे आ᭭से ᭠᳭ारे रे कामा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ ᮧयासे रे हिथयार
बा᭠ही लऊआ l 13 िजहां ᭟याड़ी जो खरा ल᭐हा, ितहां  आ᭭सा
जो सीधी चाल चलणी चिहए; ना ᳰक लीला ᮓᳱडा म᭠झ, होर
ना िपयᲥड़पना म᭠झ, ना ᳞िभचारा म᭠झ, होर ना लुचपना
म᭠झ, होर ना झगड़े होर िहरखा म᭠झ चला l 14 हालांᳰक ᮧभु
यीसू मसीह जो पैहनी लऊआ, होर सरीरा री इ᭒छा जो पूरा
करणे रा उपाय ना करा l

14 1पर जो िव᭭वासा म᭠झ कमजोर आ, तेस जो आपणी
संगित म᭠झ लई लऊआ; पर मतभेदा पर बैहस करणे

रे कठे नी l 2 यूंᳰक एकᳱ जो िव᭭वास आ, ᳰक सभ कुछ खाणा
ठीक आ, पर जो िव᭭वासा म᭠झ कमजोर आ, से साग स᭣जी ई

खाहां l 3 होर खाणेवाळा ना- खाणेवाळे जो तु᭒छ सम᭕हा, होर
ना- खाणेवाळा खाणेवाळे पर दोष लगाए; यूंᳰक परमेसरे से
ᮕैहण करी लईरा l 4तू कुणहां जो दजूे रे दासा पर दोष ᭨गाहां?
तेसरा मजबूत रैहणा या पई जाणा तेसरे ᭭वामी पर िनभᭅर
करहा, हालांᳰक से सीधा करी ᳰदतेया जाणा; यूंᳰक ᮧभु तेस
जो मजबूत करी सहा l 5कोई ता एक ᭟याड़े जो दजूे ले बढ़ी
ᳰक᭠हᱶ जाणहां, होर कोई सभ ᭟याड़े जो एकᳱ साहᱭ जाणहां:
हर एक आपणे ई मना म᭠झ सोची ले l 6जो कोई ᭟याड़े जो
म᭠हा, से ᮧभु रे कठे म᭠हा: जो खाहां, से ᮧभु रे कठे खाहां,
यूंᳰक से परमेसरा रा ध᭠यवाद करहा होर जा नी खांदा, से
ᮧभु रे कठे नी खांदा होर से भी परमेसरा रा ध᭠यवाद करहा l
7 7 यूंᳰक आ᭭सा म᭠झा ले ना ता कोई आपणे कठे जीहां, होर
ना कोई आपणे कठे मरहा l 8 यूंᳰक अगर आ᭭से िज᭠दा ऐ, ता
ᮧभु रे कठे िजउंद;े होर अगर मरहा ऐ, ता ᮧभु रे कठे मरहा
ऐ; चाहे आ᭭से िजये या मरे, आ᭭से ᮧभु रे ऐ l 9 यूंᳰक मसीह
इधी कठे मरेया होर िजउंदा भी ᱟई गया ᳰक मᳯररे होर िजउंद,े
दहुᱭ रा ᮧभु हो l 10तू आपणे भाई पर ᳰकिधयो दोष ᭨गाहां?
या तू फेरी ᳰकिधयो आपणे भाई जो तु᭒छ जाणहां? आ᭭सा
सिभया परमेसरा री राजगी रे सा᭥हणे खड़े ᱠणा l 11 यूंᳰक
िलखीरा, ᳰक ᮧभु बो᭨हा, मेरी िज᭠दगी री सौग᭠ध ᳰक हर एक
घुटना मेरे सा᭥हणे ᳯटकणा, होर हर एक जीभा परमेसरा रा
अंगीकार करणा l 12ता आ᭭सा म᭠झा ले हर एकᳱया परमेसरा
जो आपणा आपणा लेखा दणेा l 13ता अगे जो आ᭭से एक दजूे
पर दोष नी लगाए पर तु᭭से ये ई ठानी लऊआ ᳰक कोई आपणे
भाई रे सा᭥हणे ठेस या ठोकर खाणे री वजहा नी रखे l 14 हांऊ
जाणहां, होर ᮧभु यीसू री तरफा ले मुंजो िन᳟य ᱟईरा, ᳰक
कोई चीज आपणे आपा ले असु नी ई, पर जो केसी चीजा
जो असु सम᭕हा, तेसरे कठे से चीज असु ई l 15अगर तेरा
भाई तु᭭सा रे खाणे रे वजहा ले दःुखी ᱟहां, ता फेरी तू ᭡यारा रे
मुताबक नी च᭨दा: जेस रे कठे मसीह मरेया तू आपणे खाणे रे
कठे तेसरा नास नी कर l 16एबे तु᭭सा री भलाई री िन᭠दा नी
ᱠणे पाये l 17 यूंᳰक परमेसरा रा राज खाणा पीणा नी आ; पर
धमᭅ होर मेल िमलाप होर से खुसी ई; 18जो पिवᮢ आ᭜मा ले
ᱟहां  होर जो कोई इहां मसीह री सेऊआ करहा से परमेसरा
जो खरा ल᭐हा होर माहणु म᭠झ म᳖णे लायक बणहां l 19 इधी
कठे आ᭭से ित᭠हा ग᭨ला री कोिसस करे िज᭠हा ले मेल िमलाप
होर एक दजूे रा सुधार हो l 20खाणे रे कठे परमेसरा रा काम
ना िबगाड़: सब कुछ सु ता हाया, पर तेस माहणु रे कठे बुरा
आ, जेस जो तेसरे खाणे ले ठोकर ल᭐हा ई l 21खरा ता ये आ,
ᳰक तू ना मास खाए, होर ना दाख रस िपये, ना होर कुछ एहड़ा
करे, जेस ले तेरा भाई ठोकर खाये l 22तेरा जो िव᭭वास हो,
तेस जो परमेसरा रे सा᭥हणे आपणे ई मना म᭠झ रख: भागा
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वाळा आ से, जो तेस ग᭨ला म᭠झ, जेस जो से खरा सम᭕हा,
आपणे आपा जो दोषी नी ठैहरा᭠दा l 23पर जो सक करी ᳰक᭠हᱶ
खाहां, से सजा रे लायक ठैहरी चुकेया, यूंᳰक से पᲥा िव᭭वास
रखी ᳰक᭠हᱶ नी खांदा, होर जो कुछ िव᭭वासा ले नी आ, से पाप
आ l

15 1एबे आ᭭सा जो, जो मजबूत ऐआ᭭सा जो चिहए, ᳰक
क᭥जोरा री क᭥जोरीया सही ले; ना ᳰक आपणे आपा

जो खुस करे l 2आ᭭सा म᭠झा ले हर एक आपणे पड़ोसी जो तेस
री भलाई रे सुधारा रे कठे खुस करे l 3 यूंᳰक मसीहे आपणे
आपा जो खुस नी ᳰकतेया, पर िजहां साᳫा म᭠झ िलहीरा ᳰक
तेरे ᳲनदा करणे वाळे री ᳲनदा मेरे ऊपर आई गई l 4 िजतनी
ग᭨ला पैहले ले िलखी गई, ᭭यᲂ आ᭭सा री िसᭃा रे कठे ई िलखी
गईरी ᳰक आ᭭से धीरज होर पिवᮢ शाᳫा री साि᭠त रे ᮚीए
आस रखे l 5 होर धीरज, होर साि᭠त रा दाता परमेसर तु᭭सा
जो ये वरदान द,े ᳰक मसीह यीसू रे मुताबक आपु म᭠झ एक मन
रहा l 6ताᳰक तु᭭से एक मन होर एक मुंह ᱟई ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा रे
ᮧभु यीसू मसीह रे िपता परमेसरा री बड़ाई करा l 7 इधी कठे,
िजहां मसीहे भी परमेसरा री मिहमा रे कठे तु᭭सा जो ᮕैहण
ᳰकतेया, ितहां  तु᭭से भी एक दजूे जो ᮕैहण करा l 8 हांऊ
बो᭨हा आ, ᳰक जो ᮧित᭄ा बापदादयेा जो ᳰदतीरी थी, ित᭠हा
जो पᲥा करणे रे कठे मसीह, परमेसरा री सᲬाई रा सबूत दणेे
रे कठे खतना ᳰकितरे लोका रा दास बणेया l 9 होर अ᭠यजाित
भी तेसरी दया री वजहा ले परमेसरा री बड़ाई करे, िजहां
साᳫा म᭠झ िलहीरा, इधी कठे मां जाित जाित म᭠झ तु᭭सा
रा ध᭠यवाद करणा, होर तु᭭सा रे नांऊआं रा भजन गाणा l
10 फेरी ितने बो᭨या, हे जाित जाित रे सब लोको, तेस री ᮧजा
साउगी खुसी मनाऊआ l 11 होर हे जाित जाित रे सब लोको,
ᮧभु री ᭭तुित करा, होर हे रा᭔य रा᭔य रे सब लोको; तेस रा
गुणगान करा l 12 होर फेरी यसायाह बो᭨हा, ᳰक ियसै री एक
जड़जािहर ᱟणी, होर अ᭠यजाितया रा हाम ᱠणे रे कठे एᳰकया
उठणा, तेस पर अ᭠यजाितया आस रखणी l 13ता परमेसर जो
उ᭥मीदा रा दाता आ तु᭭सा जो िव᭭वास करणे म᭠झ सब ᳰक᭭मा
री खुसी होर सांित ᳰक᭠हᱶ पᳯरपूणᭅ करे, ᳰक पिवᮢ आ᭜मा री
सामथाᭅ ले तु᭭सा री आस बढ़दी जाये l 14 हे मेरे भाइयो; हांऊ
आपु भी तु᭭सा रे बारे म᭠झ पᲥा जाणहां, ᳰक तु᭭से भी आपु
ई भलाई ᳰक᭠हᱶ भहरी रे होर ई᳡रीय ᭄ाना ले भरपूर ऐ होर
एक दजूे जो िचताई सहा ऐ l 15तेबे भी मᱹ केते केते याद
ᳰदलाणे रे कठे तु᭭सा जो बौहत िह᭥मत करी ᳰक᭠हᱶ िलया,
ये तेस अनुᮕह री वजहा ले ᱟआ, जो परमेसरे मुंजो ᳰदितरा l
16 ᳰक हांऊ अ᭠यजाितया रे कठे मसीह यीसू रा दास ᱟई ᳰक᭠हᱶ
परमेसरा रे सुसामाचरा री सेऊआ याजका साहᱭ कᱨं; जेस ले
अ᭠यजाित परमेसरा रे सा᭥हणे ᮕैहण करणे लायक भᱶट बणी

सको, होर पिवᮢ आ᭜मा रे ᮚीए परमेसरा रे कठे पूरी तरहा
ले पिवᮢ बणी जाए l 17 इधी कठे ित᭠हा ग᭨ला रे बारे म᭠झ
जो परमेसरा ᳰक᭠हᱶ जुड़ीरी, हांऊ मसीह यीसू म᭠झ बड़ाई करी
सहा l 18 यूंᳰक हांऊ बस ित᭠हा ग᭨ला जो बोलणे री िह᭥मत
रहा, िज᭠हा जो यीसू मसीहे अ᭠यजाितया जो परमेसरा रा
ᱟमा रा र᭭ता दसणे रा काम मेरे वचना, होर कमाᭅ l 19 होर
िच᭠हा होर आ᭭चयᭅ कामा री सिᲦ ᳰक᭠हᱶ, होर पिवᮢआ᭜मा री
सिᲦ ᳰक᭠हᱶ मेरे ई ᮚीए ᳰकते: एथी तक ᳰक मᱹ यᱧ᳣ेमा ले लई
ᳰक᭠हᱶ चारो तरफ इ᭨लुᳯरकुस तक मसीह रे सुसामाचारा रा पूरा
पूरा ᮧचार ᳰकतेया l 20पर आ᭭सा रे मना री उमंग ये ई, ᳰक
जेथी जेथी मसीहा रा नांऊ नी लया गईरा, तेथी ई सुसमाचारा
सुणाऊं; एहड़ा नी हो, ᳰक हांऊ दजूे री नᱭऊआं पर घर बणाऊँ
l 21पर िजहां िलिहरा, तेहड़ा ई हो, ᳰक िज᭠हा जो तेसरा
सुसमाचारा नी पुजेया, ित᭠हा ई दखेणा होर िज᭠हᱶ नी सुणेया
ित᭠हा ई समझणा l 22 इधी कठे हांऊ तु᭭सा वाले आऊणे रे कठे
बार बार ᱧया l 23पर एबे मुंजो इ᭠हा दसेा म᭠झ होर जगहा
नी रही, होर बᱟत साला ले मुंजो तु᭭सा वाले आऊणे री इ᭒छा
ई l 24 इधी कठे जेबे मां इ᭭पािनया जो जाणा ता मुंजो आस ई
ᳰक ᭭पेन जांदे ᱟए मेरी मुलाकात तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᱟणी, होर तु᭭सा
री संगित म᭠झ कुछ ᭟याड़े रही ᳰक᭠हᱶ, तु᭭से मुंजो कुछ दरू अगे
तक छाडी दआे l 25पर एबे ता हांऊ पिवᮢ लोका री सेऊआ
करणे रे कठे यᱧ᳣ेमा जो जाया करहा l 26 यूंᳰक मᳰकदिुनया
होर अखाया रे लोका जो ये खरा लया, ᳰक यᱧ᳣ेमा रे पिवᮢ
लोका रे गरीबा रे कठे कुछ च᭠दा दान करे l 27खरा ता लया,
पर ᭭यᲂ ित᭠हा रे कजᭅदार भी ऐ, यूंᳰक अगर अ᭠यजाित ित᭠हा
री आि᭜मक ग᭨ला म᭠झ भागीदार ᱟए, ता ित᭠हा रे कठे ये ठीक
आ, ᳰक ᭭यᲂ साᳯरᳯरक ग᭨ला म᭠झ भी ित᭠हा री सेऊआ करे
l 28ता हांऊ ये काम पूरा करी ᳰक᭠हᱶ होर ित᭠हा जो ये च᭠दा
सᲅपी ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा साउगी मुलाकात करी ᳰक᭠हᱶ मां ᭭पेना जो
चली जाणा l 29 होर हांऊ जाणहां, ᳰक जेबे मां तु᭭सा वाले
आऊणा, ता मसीहा री पूरी आशीषा साउगी आऊणा l 30 होर
हे भाइयो; हांऊ यीसू मसीह रा जो आ᭭सा रा ᮧभु आ होर
पिवᮢ आ᭜मा रे ᭡यारा री याद ᳰदलाई ᳰक᭠हᱶ, हांऊ तु᭭सा ले
िबनती करहा ᳰक तु᭭से मेरे कठे परमेसरा ले ᮧाथᭅना करणे म᭠झ
मेरे साउगी िमली ᳰक᭠हᱶ मेरा साथ दआे l 3131 ताᳰक हांऊ
यᱠᳰदया रे अिव᳡ािसया ले बची रा रᱠ,ँ होर मेरी से सेऊआ
जो यᱧ᳣ेमा रे कठे ई, पिवᮢ लोका जो खरी लगी सके l 32 होर
हांऊ परमेसरा री इ᭒छा ले तु᭭सा वाले खुसी साउगी आई ᳰक᭠हᱶ
तु᭭सा साउगी अराम पांऊँ l 33सांित रा परमेसर तु᭭सा सभी
साउगी रहे l आमीन l

16 1 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ फᳱबे री, जो आ᭭सा री बैहण
होर ᳴किᮔया री कलीिसया री दासी ई, अजᭅ करहा
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l 2 ᳰक तु᭭से िजहां ᳰक पिवᮢ लोका जो चिहए, तेस जो ᮧभु
म᭠झ ᮕैहण करा; होर जेस केसी ग᭨ला म᭠झ तेस जो तु᭭सा
ᳰक᭠हᱶ काम हो, तेस री मदद करा; यूंᳰक से मेरे साउगी साउगी
कईया री मददगार रही री l 3ᮧिसका होर अᳰᲤला जो भी जो
यीसू म᭠झ मेरे सहकमᱮ ऐ, ित᭠हा जो मेरा नम᭭कार l 4 ित᭠हᱶ
मेरे ᮧाणा रे कठे आपणी िज᭠दगी दाऊआ पर ᭨गाई रखीरी
थी होर िसफᭅ हांऊ नी, पर अ᭠यजाितया री सारी कलीिसया
भी ित᭠हा रा ध᭠यवाद करहा ई l 5 होर ते᭭सा कलीिसया जो
भी नम᭭कार जो ित᭠हा रे घरा म᭠झ ई l ᭡यारे इपैिनतु᭭सा
जो जो मसीह रे कठे आिसया रा पैहला फल आ, नम᭭कार
l 6मᳯरयमा जो जे᭭से जे तु᭭सा रे कठे बौहत ᭔यादा मैहनत
ᳰकती, नम᭭कार l 7अ᭠ᮤिुनकुस होर युिनयासा जो मेरे ᳯर᭭तेदार
ऐ, होर मेरे साउगी कैद ᱟई रे थे, होर जो ᮧेᳯरता म᭠झ नामी
ᮧचारक ऐ, होर जो मेरे लेर भी पैहले मसीह म᭠झ थे, मेरा
नम᭭कार l 8अ᭥पिलयातु᭭सा जो, जो ᮧभु म᭠झ मेरा ᭡यारा आ,
नम᭭कार l 9उरबानुसा जो, जो मसीह म᭠झआ᭭सा रा सहकमᱮ
आ, होर मेरे ᭡यारे इ᭭तखुसा जो नम᭭कार l 10अिप᭨लेसा
जो, जो मसीह म᭠झ खरा िनकळया, नम᭭कार l अᳯर᭭तुबुलुसा
रे घराने जो नम᭭कार l 11मेरी ᳯर᭭तेदारन हरेोᳰदयोना जो
नम᭭कार l नरᳰकयुसा रे घराने रे जो लोक ᮧभु म᭠झ ऐ, ित᭠हा
जो नम᭭कार l 12ᮢूफैना होर ᮢूफोसा जो ᮧभु म᭠झ मैहनत
करहा ऐ, नम᭭कार l ᭡यारा परिससा जो िजने ᮧभु म᭠झ बौहत
᭔यादा मैहनत ᳰकती, नम᭭कार l 13 ᱧ᭢सा जो जेस जो ᮧभु
म᭠झ चुणेया गईरा, होर तेस री माऊआ जो जो मेरी भी माऊ
रही री, दहुᱭ जो नम᭭कार l 14असुंᳰᮓतुस होर ᳰफलगोन होर
िहमᱷस होर पᮢुबास होर िहमᲃसा होर ित᭠हा साउगी रे भाइया
बैहिणया जो नम᭭कार l 15 ᳰफलुलुगुस होर युिलया होर नेयुᭅस
होर तेसरी बैहण, होर उलु᭥पास होर ित᭠हा साउगी रे सभ जण

पिवᮢ चु᭥बना ᳰक᭠हᱶ नम᭭कार करा: तु᭭सा जो मसीह री सारी
कलीिसया री तरफा ले नम᭭कार l 16आपु म᭠झ पिवᮢ चु᭥बन
दईे ᳰक᭠हᱶ नम᭭कार करा: तु᭭सा जो मसीह री सारी कलीिसया
री तरफा ले नम᭭कार l 17एबे हे भाइयो, हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
िबनती करहा ᳰक जो लोक तेस िसᭃा रे उ᭨टे जो तु᭭से पाई
री, फूट पाहᱶ, होर ठोकर खाणे री वजहा ᱟहां , ित᭠हा जो
पᲮाणी लया करा: होर ित᭠हा ले दरू रैहया करा l 18 यूंᳰक
एहड़े लोक आ᭭सा रे ᮧभु मसीह री नी, पर आपणे पेटा री
सेऊआ करहा ऐ होर िचकनी चुपड़ी ग᭨ला ᳰक᭠हᱶ सीधे सादे
लोका रे मना जो भरमाहᱶ l 19तु᭭सा रे ᱟम मनणे री चचाᭅ सभ
लोका म᭠झ फै᭨ही गई; इधी कठे हांऊ तु᭭सा रे बारे म᭠झ खुसी
᳜ाहां; पर हांऊ ये चाहां, ᳰक तु᭭से भलाई रे कठे बुिमान, पर
बुराई रे कठे भोळे बणी ᳰक᭠हᱶ रहो l 20सांित रे परमेसरा सैतान
तु᭭सा रे पैरा हठे कुचलवाई दणेा l आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह
रा अनुᮕह तु᭭सा पर ᱟ᭠दा रहे l 21तीमुिथयुस मेरे सहकमᱮ
रा, होर लुᳰकयुसा रा होर यासोना रा होर सोिसपᮢुसा रा
मेरे ᳯर᭭तेदारा रा, तु᭭सा जो नम᭭कार l 22ये पᮢी िलखणेवाळे
ितरितयुसा रा ᮧभु म᭠झ तु᭭सा जो नम᭭कार l 23गयुस जो
मेरा होर कलीिसया रा आदर खातर करणेवाळा आ तेसरा
तु᭭सा जो नम᭭कार: 24 इरा᭭तुस जो नगरा रा भ᭛डारी आ,
होर भाई Ფारतुसा रा, तु᭭सा जो नम᭭कार l 25एबे जो तु᭭सा
जो मेरे सुसमाचारा रे यािन - यीसू मसीह रे िवषया रे ᮧचारा रे
मुताबक मजबूत खड़ा करी सहा, तेस भेदा रे ᮧयासे रे मुताबक
जो सᳰदया ले लुही रा रैहया l 26पर एबे जािहर ᱟई ᳰक᭠हᱶ
सनातन परमेसरा रे ᱟमा ले निबया री ᳰकताबा रे ᮚीए सभ
जाितया जो द᭭सी ᳰदितरा, ᳰक ᭭यᲂ िव᭭वासा ले ᱟम मनणे
वाळे ᱟई जाऐ l 27तेस ई ᭄ानी बुिमान परमेसरा री यीसू
मसीह रे ᮚीए जुग जुग ᱟ᭠दी रहे l
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1 कुᳯरि᭠थयᲂ

1 1आ᭭सा रे भाई सोि᭭थिनस होर पौलुसा री तरफा ले जो
परमेसरा री इ᭒छा ले यीसू मसीहा रा ᮧेᳯरत ᱟणे रे कठे

साᳰदरा l 2परमेसरा री ते᭭सा कलीिसया रे नांऊ जो कुᳯर᭠थुसा
म᭠झ ई, यािन ित᭠हा रे नांऊ जो यीसू मसीहा म᭠झ पिवᮢ
ᳰकते गईरे, होर पिवᮢ ᱟणे रे वा᭭ते सादे गई रे; होर ित᭠हा
सभी रे नांऊ भी, जो हर जगहा आ᭭सा रे होर आपणे ᮧभु यीसू
मसीह रे नांऊआं री ᮧाथᭅना करहा ऐ l 3आ᭭सा रे िपता परमेसर
होर ᮧभु यीसू मसीहा री तरफा ले तु᭭सा जो कृपा होर सांित
िम᭨दी रहे l 4 हांऊ तु᭭सा रे बारे म᭠झ आपणे परमेसरा रा
ध᭠यावाद हमेसा करहा, इधी कठे ᳰक परमेसरा री ये दया तु᭭सा
पर मसीह यीसू म᭠झ ᱟई l 5ताᳰक तेस म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ तु᭭से हर
गल यानी सारे वचन होर सारे ᭄ाना म᭠झ धनी ᳰकते जाओ l
6 होर एथी तक ᳰक मसीह री गवाही तु᭭सा म᭠झ पᲥᳱ िनकळी
l 7एथी तक ᳰक केसी बरदाना म᭠झ तु᭭सा जो कमी नी ई,
होर तु᭭से आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह रे जािहर ᱟणे रा इ᭠तजार
करदे रᱹहᱶ l 8तेस तु᭭से आखरी तक मजबूत भी करणे, ताᳰक
तु᭭से आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह रे ᭟याड़े म᭠झ िनदᲃष ठैहरी
सको l 9परमेसर सᲬा आ; िजने तु᭭से आपणे पुᮢ आ᭭सा रे ᮧभु
यीसू मसीह री संगित म᭠झ साᳰदरे l 10 हे भाईयो, हांऊ तु᭭सा
ले आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह रे नांऊआं ले अरज करहा, ᳰक
तु᭭से सभ एक ई गल बोला; होर तु᭭सा म᭠झ झगड़ा नी हो,
पर एक ई मन होर िवचारा म᭠झ पुरी एकता हो l 11 यूंᳰक
हे मेरे भाईयो, खलोए रे घराने रे लोके मुंजो तु᭭सा रे बारे
म᭠झ द᭭सेया, ᳰक तु᭭सा म᭠झ झगड़े ᱟएया करहा ऐ l 12मेरा
बोलणा ये आ, ᳰक तु᭭सा मंझा ले कोई ता आपणे आपा जो
पौलुसा रा, ता कोई अपु᭨लोसा रा, होर कोई कैफा रा, ता कोई
मसीहा रा बो᭨हा l 13 या मसीह बंढही गया? या पौलुस
तु᭭सा रे कठे ᮓूसा पर चढ़ेया? या तु᭭सा जो पौलुसा रे नांऊआं
रा बि᳙᭭मा िम᭨या? 14 हांऊ परमेसरा रा ध᭠यावाद करहा,
ᳰक ᳰᮓ᭭पुस होर गयुसा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ, मᱹ तु᭭सा मंझा ले केसी
जो भी बि᳙᭭मा नी ᳰदतेया l 15 केथी एहड़ा नी हो, ᳰक कोई
बोले, ᳰक तु᭭सा जो मेरे नांऊआं ले बि᳙᭭मा िम᭨या l 16 होर मᱹ
ि᭭तफनासा रे घराने जो भी बि᳙᭭मा ᳰदतेया; इ᭠हा जो छाडी
ᳰक᭠हᱶ, हांऊ नी जाणदा ᳰक मᱹ होर केसी जो बि᳙᭭मा ᳰदतेया हो
l 17 यूंᳰक मसीहे हांऊ, बि᳙᭭मा दणेे रे कठे नी, पर सुसमाचार
सुनाणे रे कठे भेिजरा, होर से भी स᭣दा रे ᭄ाना रे मुताबक नी,
एहड़ा नी हो ᳰक मसीहा रा ᮓूस बेकार ᱟई जाए l 18 यूंᳰक
ᮓूसा री कथा नास ᱟणे वाळे रे कठे मुखᭅता ई, पर उार पाणे

वाळे रे कठे परमेसरा री सामथᭅ ई l 19 यूंᳰक िलखीरा, ᳰक
मां ᭄ािनया रा ᭄ान नास करणा, होर समझदारा री समझ
बेकार करी दणेी l 20 कैथी रैहया ᭄ानी? कैथी रैहया साᳫी?
कैथी आ एस संसारा रा िववादी? या परमेसरे संसारा रा
᭄ान मुखᭅता सािबत नी ᳰकतेया l 21 यूंᳰक जेबे परमेसरा रे
᭄ाना रे मुताबक संसारे ᭄ाना रे ᮚीए परमेसर नी जाणेया ता
परमेसरा जो ये ठीक लया, ᳰक एस तरहा री मुखᭅता रे ᮚीए
िव᭭वास करणे वाळे रा उार हो l 22यᱠदी ता िच᭠ह चाहᱶ,
होर यूनानी ᭄ाना री टोळा म᭠झ रᱹहᱶ l 23पर आ᭭से ता तेस
ᮓूसा पर चढ़ाई रे मसीहा रा ᮧचार करहा ऐ जो यᱠᳰदया रे
कठे ठोकरा रा कारण आ, होर दजूी जाितया रे कठे मुखᭅता ई
l 24पर ᭭यᲂ जो बुलाए गईरे, या यᱠदी, या यूनानी, ित᭠हा
रे कठे मसीह परमेसरा री सामथᭅ, होर परमेसरा रा ᭄ान आ
l 25 यूंᳰक परमेसरा री मुखᭅता माहणुंआं रे ᭄ाना ले ᭄ानवान
; होर परमेसरा री कमजोरी माहणुंआं री ताकता ले बौहत
बलवान ई l 26 हे भाईयो, तु᭭से आपणी बुलाहटा रे बारे म᭠झ
ता सोचा, ᳰक तु᭭से ना ता सरीरा रे मुताबक बौहत ᭄ानी, होर
ना ता बौहत सामथᱮ, होर ना ई बौहत इᲯतदार ऐ l 27पर
परमेसरे संसारा रे मूखᭅ चुणी लये, ताᳰक ᭭यᲂ ᭄ानवाना जो
सᳶम᭠दा करे; होर परमेसरे संसारा रे कमजोर चुणी लये, ताᳰक
᭭यᲂ बलवाना जो सᳶम᭠दा करे l 28 होर परमेसरे संसारा रे नीच
होर तु᭒छ बि᭨क जो कुछ है भी नी ऐ ᭭यᲂ चुणी लये, ताᳰक ᭭यᲂ
ित᭠हा जो, ᭭यᲂ जे हाए, ित᭠हा जो बेकार ठैहराए l 29ताᳰक
कोई ᮧाणी परमेसरा रे सा᭥हणे घम᭛ड नी करणे पाए l 30पर
तेसरे ई वजहा ले तु᭭से मसीह यीसू म᭠झ ऐ, जो परमेसरा री
तरफा ले आ᭭सा रे कठे ᭄ान ठैहरया यािन धमᭅ, होर पिवᮢता
होर छुटकारा l 31ताᳰक जेहड़ा िलखीरा, तेहड़ा ई हो, ᳰक जो
घम᭛ड करे से ᮧभु म᭠झ घम᭛ड करे l

2 1 होर हे भाईयो, जेबे हांऊ परमेसरा रा भेद सुणा᭠दा ᱟआ
तु᭭सा वाले आया, ता हांऊ वचन या ᭄ाना री चतुराई

साउगी नी आया l 2 यूंᳰक मᱹ ये ठाणी लईरा था, ᳰक तु᭭सा रे
बीचा म᭠झ यीसू मसीह, बि᭨क ᮓूसा पर चढ़ाए गईरे मसीह
जो छाडी ᳰक᭠हᱶ होर केसी ग᭨ला जो नी जाणुं l 3 होर हांऊ
कमजोरी होर डरा साउगी, होर बौहत का᭥दा ᱟएया तु᭭सा
साउगी रैहया l 4 होर हांऊ कमजोरी होर डरा साउगी, होर
बौहत का᭥दा ᱟएया तु᭭सा साउगी रैहया l 5ताᳰक तु᭭सा रा
िव᭭वास माहणुंआं रे ᭄ाना पर नी, पर परमेसरा री सामथाᭅ
पर िनभᭅर हो l 6 फेरी भी आ᭭से समझदारा लोका म᭠झ ᭄ाना
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री ग᭨ला सुणाहᱶ; पर ये ᭄ान ना ता संसारा रा होर ना ई एस
संसारा रे नास ᱟणे वाळे हामा रा ᭄ान आ l 7पर आ᭭से
परमेसरा रा से ᭄ाना रा रह᭭य द᭭हा ऐ, यािन से गु᳙ ᭄ान
जो परमेसरे अनाᳰदकाला ले आ᭭सा री मिहमा रे कठे ठैहराया
l 8जेस जो एस संसारा रे हाकमा मंझा ले केसीए नी जाणेया,
यूंᳰक अगर ᭭यᲂ जाणद,े ता ᭭यᲂ तेस मिहमामय ᮧभु जो ᮓूसा
पर नी चढ़ा᭠दे l 9पर साᳫा म᭠झ िलखीरा; िज᭠हᱶ हािखये नी
देया होर काने नी सुणेया, होर जो ग᭨ला माहणुं रे ᳰदला म᭠झ
नी ᭭माई, एहड़ी ग᭨ला परमेसरे आपणे ᭡यार रखणे वाळे रे
कठे ᭜यार ᳰकतरी l 10पर परमेसरे ᭭यᲂ ग᭨ला आपणी आ᭜मा रे
ᮚीएआ᭭सा पर जािहर ᳰकती; यूंᳰक आ᭜मा सभ ग᭨ला, बि᭨क
परमेसरा री गु᳙ ग᭨ला जो भी तो᭡हा l 11माहणुंआं मंझा ले
कुण केसी माहणुआं री ग᭨ला जो जाणहां, माहणुं री ग᭨ला
भी कोई नी जाणदा, िसफᭅ परमेसरा री आ᭜मा l 12पर आ᭭से
संसारा री आ᭜मा नी, पर से आ᭜मा पाईरा, जो परमेसरा री
तरफा ले आ, ताᳰक आ᭭से ित᭠हा ग᭨ला जो जाणᱶ, जो परमेसरे
आ᭭सा जो मु᭢त ᳰदितरी l 13 ित᭠हा ग᭨ला जो आ᭭से माहणुंआं
रे ᭄ाना री ᭭खाईरी ग᭨ला म᭠झ नी, पर आ᭜मा री ᭭खाई री
ग᭨ला म᭠झ आि᭜मक ग᭨ला जो िमलाई िमलाई ᳰक᭠हᱶ सुणाहᱶ
l 14पर सांसाᳯरक माहणुं परमेसरा री आ᭜मा री ग᭨ला नी
म᳖दा, यूंᳰक ᭭यᲂ ग᭨ला तेसरी नजरा म᭠झ मुखᭅता री ग᭨ला
ई, होर न से ित᭠हा जो जाणी सहा यूंᳰक ित᭠हा री परख
आि᭜मक ᱨपा ले ᱟहां  l 15आि᭜मक आदमी सभ ग᭨ला री
परख करहा, पर आपु तेसरी परख केसी ले नी ᱟ᭠दी l 16 यूंᳰक
ᮧभु रे मना जो कुण जाणी सहा? ताᳰक कोई तेस जो ᭭खाए?
पर आ᭭सा म᭠झ मसीहा रा मन आ l

3 1 हे भाईयो, हांऊ तु᭭सा साउगी एस तरीके ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला
नी करी सया, िजहां आि᭜मक लोका ᳰक᭠हᱶ करहा, पर

मुंजो तु᭭सा लोका ᳰक᭠हᱶ ितहां ग᭨ला करणी पई िजहां संसाᳯरक
लोका ᳰक᭠हᱶ करणी पᱟआंं , यािन ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ जो हली मसीह
म᭠झ बᲬे ऐ l 2मᱹ तु᭭सा जो दधू ᭡याया, नाज नी खुआया;
यूंᳰक तु᭭से तेता जो नी खाई सदे थे; बि᭨क हली तक नी
खाई सदे l 3 यूंᳰक हली तक तु᭭से संसाᳯरक ऐ, इधी कठे, ᳰक
जेबे तु᭭सा म᭠झ हीखᭅ होर झगड़ाआ, ता या तु᭭से संसाᳯरक नी
ऐ? होर या तु᭭से संसाᳯरक माहणुंआं साहᱭ ᳞वहार नी करद?े
4 इधी कठे ᳰक जेबे एक बो᭨हा, ᳰक हांऊ पौलुसा रा आ, होर
दजूा बो᭨हा ᳰक हांऊ अपु᭨लोसा रा आ, ता या तु᭭से संसाᳯरक
माहणुं नी ऐ? 5अपु᭨लोस या आ? होर पौलुस या आ? िसफᭅ
दास, िज᭠हारे ᮚीए तु᭭से िव᭭वास ᳰकतेया, जेहड़ा हर एकᳱ जो
ᮧभुए ᳰदतेया l 6मᱹ ᭨गाया, अपु᭨लोसे ᳲसचेया, पर परमेसरे
बढ़ाया l 7 इधी कठे ना ता लगाणे वाळा कुछ हाया, होर ना
ता ᳲसचणे वाळा, पर बडा ता परमेसर आ िजने जे से बढ़ाया

l 8लगाणे वाळा होर संचाई करणे वाळा दहुᱶ एक ई बराबर
ऐ, पर हर एक आदमीया आपणे ई मैहनता रे मुताबक मजदरूी
पाणी l 9 यूंᳰक आ᭭से परमेसरा रे सैहकमᱮ ऐ, तु᭭से परमेसरा
री खेती होर परमेसरा री रचना ई l 10परमेसरा री तेस दया
रे मुताबक, जो मुंजो ᳰदितरी, मᱹ बुि मान राजिमᳫी साहᱭ
नᱭव पाई, होर दजूा तेस पर रा रहा; पर हर एक माहणुं
सावधान रहे ᳰक से तेस पर केहड़ा रा रया करहा l 11 यूंᳰक
तेस नᱭऊआं जो छाडी ᳰक᭠हᱶ जो पई चुᳰकरी, होर से नᱭव यीसू
मसीह आ, कोई दजूी नᱭव नी पाई सदा l 12 होर अगर कोई
एस नᱭऊआं पर सोना या चांदी या कᳱमती पा᭜थर या लकड़ी
या घाहा रा रा रहा l 13ता हर एकᳱ रा काम जािहर ᱟई
जाणा; यूंᳰक तेस ᭟याड़ेया तेस जो जािहर करणा, इधी कठे
ᳰक ये ᭟याड़ा आगी साउगी जािहर ᱟणा; होर ते᭭सा आिगया
हर एकᳱ रे काम परखणे ᳰक ᭭यᲂ केहड़े काम ऐ? 14अगर केसी
आदमी रा काम जो ितने ᳰकितरा हो बणी रैह᭠गा ता तेस जो
ईनाम िमलणा l 15अगर केसी आदमी रा काम फुही जा᭠᭐हा
ता तेसरा नुकसान ᱟणा, पर तेस आपु बची जाणा, पर फुदे
फुदे l 16 या तु᭭से नी जाणद,े ᳰक तु᭭से परमेसरा रे मंदर
ऐ, होर परमेसरा रा आ᭜मा तु᭭सा म᭠झ रᱹहयां l 17अगर कोई
परमेसरा रे मंदरा जो नास करघा, ता परमेसरा से नास करी
दणेा; यूंᳰक परमेसरा रा मंदर पिवᮢ आ, होर से मंदर तु᭭से
ऐ l 18कोई आपणे आपा जो धोखे म᭠झ नी रखे; अगर तु᭭सा
मंझा ले कोई एस संसारा म᭠झ आपणे आपा जो ᭄ानी स᭥झहा,
ता से मुखᭅ बणे; ताᳰक से ᭄ानी ᱟई जाए l 19 यूंᳰक एस संसारा
रा ᭄ान परमेसरा रे सा᭥हणे मुखᭅता ई, जेहड़ा िलखीरा; ᳰक
से ᭄ानीया जो ित᭠हा री चतुराई म᭠झ उलझाई दहेां l 20 होर
फेरी ᮧभु ᭄ानीया रे िवचारा जो जाणहां ᳰक ᭭यᲂ सभ बेकार ऐ
l 21 इधी कठे माहणुं पर कोई घम᭛ड नी करे, यूंᳰक सभ कुछ
तु᭭सा रा आ l 22 या पौलुस, या अपु᭨लोस, या कैफा, या
संसार, या िज᭠दगी, या मरण, या वतᭅमान, या भिव᭬य,
सभ कुछ तु᭭सा रा आ l 23 होर तु᭭से मसीहा रे ऐ, होर मसीह
परमेसरा रा आ l

4 1माहणुं आ᭭सा जो मसीहा रे दास होर परमेसरा रे भेदा
रे भ᭛डारी समझे l 2एता ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ, एता रे बारे म᭠झ

भ᭛डारी रे कठे ये जᱨरीआ ᳰक से भरोसे रे लायक िनकळे l 3पर
मेरे कठे ये बौहत छोटी गल ई, ᳰक तु᭭से लोक या माहणुंआं रा
होर कोई ᭠यायी मेरा फैसला करे, सच ता ऐ आ ᳰक हांऊ आपणे
आपा जो नी पहᭅदा l 4 यूंᳰक मेरा मन मुंजो केसी ग᭨ला म᭠झ
दोषी नी बणा᭠दा, फेरी भी एता ले हांऊ िनदᲃष नी बणदा,
पर मेरा फैसला करणे वाळा ᮧभु आ l 5 इधी कठे टैमा ले पैहले
केसी ग᭨ला रा फैसला नी करा; बि᭨क जेबी तक ᮧभु नी आए
तेबे तक ᱧके रᱟआ, यूंᳰक तेस ित᭠हा ग᭨ला जो, जो ᭠᳭ारे
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म᭠झ छुपी री, ᮧयासे म᭠झ ᭨याऊणी, होर माहणुं आं रे मना री
भावना जािहर करणी, तेबे हर एक माहणुं री बड़ाई परमेसरा
री तरफा ले ᱟणᱭ l 6 हे भाईयो, मᱹ इ᭠हा ग᭨ला जो अपु᭨लोसा
पर होर आपणे आपा पर तु᭭सा लोका रे कठे लागू ᳰकितरी,
ताᳰक तु᭭से आ᭭सा रा उधारण दखेी ᳰक᭠हᱶ ये सीखी लऊआ ᳰक
इ᭠हा िलिखरी ग᭨ला ले अगे मत बढ़ा, ताᳰक तु᭭सा मंझा ले
कोई एकᳱ रा समथᭅन होर दजूे रे खलाफ घम᭛ड नी करे l 7 कुण
बो᭨हा ᳰक तू केसी दजूे ले खरा आ? होर तेरे वाले या आ जो तᱹ
दजूे ले नी पाया; होर जेबे तुजो सभ कुछ दजूे ले िमलीरा, ता तू
एहड़ा घम᭛ड ᳰकिधयो करहा, ᳰक िजहां जे तुजो कुछ िम᭨या ई
नी l 8तु᭭से ता पैहले ई रजी गये; तु᭭से पैहले ई अमीर ᱟई गये,
तु᭭से आ᭭सा बगैर राज ᳰकतेया, खरा ᱟदंा ᳰक तु᭭से स᭒हे राज
करद,े ताᳰक आ᭭से भी तु᭭सा साउगी राज करदे l 9 यूंᳰक मेरा
िवचार आ ᳰक परमेसरे आ᭭सा ᮧेᳯरता जो ित᭠हा लोका साहᱭ
सभी ले बादा म᭠झ जगहा ᳰदती िज᭠हा जो मौता री सजा ᱟई
चुᳰकरी; यूंᳰक आ᭭से संसार होर ᭭वगᭅदतूा होर माहणुंआं रे कठे
तमासा बणी गये l 10आ᭭से मसीहा रे कठे मुखᭅ ऐ; पर तु᭭से
मसीह म᭠झ बुिमान ऐ, आ᭭से कमजोर ऐ पर तु᭭से ताकतवर
ऐ; तु᭭से आदर पाहᱶ, पर आ᭭से बेᲯत ᱟहां  l 11आज आ᭭से
भूखे-सोखे होर नांगे ऐ, होर चीथड़े म᭠झ ऐ, आ᭭सा साउगी
बुरा ᳞वहार ᳰकतेया जाहां, होर आ᭭से मारे मारे ᳰफरहा ऐ l
12 होर आ᭭से आपणे हाथा ले काम करी ᳰक᭠हᱶ मैहनत करहा ऐ
l जेबे लोक आ᭭सा जो बुरा बो᭨हा ऐ, ता आ᭭से आशीवाᭅद दहेां
; जेबे आ᭭से सताए जाहᱶ, ता आ᭭से सैहन करहा ऐ l 13 ᭭यᲂ
आ᭭सा जो बदनाम करहा ऐ, आ᭭से तेबे भी अरज करहा ऐ,
आ᭭से आज तक संसारा रा मैल होर सभ चीजा रा कूड़ा करकट
बणी गए l 14 हांऊ तु᭭सा जो सᳶम᭠दा करणे रे कठे ये ग᭨ला नी
िलखदा, पर आपणे ᭡यारे बᲬे समझी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो सावधान
करहा l 15 यूंᳰक अगर मसीहा म᭠झ तु᭭सा रे ᭭खाणे वाळे दस
हज़ार भी ᱟदं,े तेबे बी तु᭭सा रे बौहत सारे िपता नी ऐ, इधी
कठे ᳰक मसीह यीसू म᭠झ सुसमाचारा रे ᮚीए हांऊ तु᭭सा रा
िपता ᱟआ l 16 इधी कठे हांऊ तु᭭सा ले अरज करहा, ᳰक तु᭭से
मेरी साहᱭ चाल चला l 17 इधी कठे मᱹ ितिमिथऊसा जो, जो
ᮧभु म᭠झ मेरा ᭡यारा होर भरोसे रे लायक पुᮢ आ, तु᭭सा वाले
भेिजरा, होर तेस तु᭭सा जो मसीहा म᭠झ मेरे आचरणा री याद
ᳰदलाणी, िज᭠हारा हांऊ हर जगहा होर हर कलीिसया म᭠झ
उपदसे दहेां l 18 कुछ लोक ता घमंडा ᳰक᭠हᱶ एहड़े फूली गईरे,
िजहां ᳰक मां एबे तु᭭सा वाले आऊणा नी आ l 19पर ᮧभू चाहे
ता मां तु᭭सा वाले ज᭨दी जे आई जाणा, होर मां घमि᭛डया
री ग᭨ला रा नी पर ित᭠हा री सामथाᭅ रा पता ᭨गाई लैणा l
20 यूंᳰक परमेसरा रा राज ग᭨ला म᭠झ नी आ, पर सामथाᭅ

मंझा आ l 21तु᭭से या चाहᱶ? या हांऊ डंडा लई ᳰक᭠हᱶ आऊँ?
या फेरी हांऊ ᭡यार होर न᮫ आ᭜मा साउगी आऊँ?

5 1एथी तक सुणने म᭠झ आᱠआँं, ᳰक तु᭭सा म᭠झ ᳞िभचार
ᱟहां, बि᭨क एहड़ा ᳞िभचार जो दजूी जाितया म᭠झ भी

नी ᱟदंा, ᳰक एक माहणुं आपणे बाबा री लाड़ी जो रहा l 2 होर
तु᭭से घमंडा ᳰक᭠हᱶ फूली गईरे, होर तु᭭से एता रे बदले दःुखी
नी ᱟदं,े ताᳰक एहड़ा काम करणे वाळा तु᭭सा रे बीचा म᭠झा ले
काढेया जांदा, 3 हांऊ अगर सरीरा रे मुताबक तु᭭सा रे बीचा
म᭠झ नी आ पर आ᭜मा रे मुताबक हांऊ तु᭭सा म᭠झ मौजूद
आ, होर हाजर ᱟई ᳰक᭠हᱶ हांऊ एहड़े बुरे काम करणे वाळे रे
बारे म᭠झ ये ᱟम दईे चुᳰकरा l 4ताᳰक जेबे तु᭭से मेरे, होर
मेरी आ᭜मा, आ᭭सा रे ᮧभु यीसू री सिᲦ साउगी कठे हो l 5ता
एहड़ा आदमी, आ᭭सा रे ᮧभु यीसू रे नांऊआं ले, सरीरा रा
नास करणे रे कठे सैताना जो सौ᭥पया जाए, ताᳰक ᮧभु रे ᭟याड़े
तेसरी आ᭜मा रा उार ᱟई सके l 6तु᭭सा रा घम᭛ड करणा खरा
नी आ; या तु᭭से नी जाणद,े ᳰक थोहड़ा जे खमीर पुरे आटे
जो खमीरा करी दहेां l 7पुराणा खमीर काढ़ी ᳰक᭠हᱶ, आपणे
आपा जो सु करा; ᳰक नंऊआं गु᭠᭟ही रा आटा बणी सको;
जे᭣कᳱ तु᭭से अखमीरी ऐ, यूंᳰक आ᭭सा रा फसहा रा मे᳜ा जो
मसीहआ, बिलदान ᱟई गईरा l 8 इधी कठेआऊआआ᭭से आपणे
फसहा रा साजा ना ता पुराणे खमीरा ले, होर ना ता बुराई या
दु᳥ ता रे खमीरा ले, पर सीधाई होर सᲬाई री अखमीरी रोटी
साउगी मनाएं l 9मᱹ आपणी िचᲸी म᭠झ तु᭭सा जो िलखीरा, ᳰक
᳞िभचाᳯरया री संगत नी करणी l 10मेरा ये िब᭨कुल मतलब
नी था ᳰक तु᭭से इस दिुनया रे ᳞िभचाᳯरया, लोिभया, ठगा
या मूᳶत पूजणे वाळे ᳰक᭠हᱶ कोई ᳯर᭭ता नी रखा; तेबे ता तु᭭सा
जो एस संसारा ले िनकळी जाणा पऊणा l 11पर मेरा बोलणा
ये आ; ᳰक ऐहड़े आदमी साउगी कोई नाता नी रखा जो आपणे
आपा जो मसीह भाई ब᭠धु ᱟई ᳰक᭠हᱶ भी ᳞िभचारी, लोभी,
मूᳶत पूजा करणे वाळा, गाळी दणेे वाळा, सराबी या ठग हो,
एहड़े आदमी साउगी खाणा भी नी खाणा l 12 यूंᳰक बाहरले
लोका रा फैसला करणा, ये मेरा काम नी आ? या तु᭭सा जो
ित᭠हा रा फैसला नी करणा चिहए जो कलीिसया म᭠झ ऐ?
13कलीिसया रे बाहरले लोका रा फैसला ता परमेसरा करणा,
पर तु᭭से तेस एहड़े दु᳥ ा जो आपणे मंझा ले बाहर काढ़ी दआे l

6 1जेबे तु᭭सा म᭠झ झगड़ा ᱟहां, ता या तु᭭सा मंझा ले
कोई एहड़ा आ; जो संता वाले जाणे रे बदले अधमᱮ लोका

री अदालता म᭠झ जाणे री िह᭥मत करहा l 2 या तु᭭से नी
जाणद,े ᳰक पिवᮢ लोका संसारा रा फैसला करणा? इधी कठे
जेबे तु᭭सा संसारा रा फैसला करणा, ता या तु᭭से छोटे ले छोटे
झगड़े रा फैसला करणे रे लायक नी ऐ? 3 या तु᭭से नी जाणद,े
ᳰक आ᭭सा ᭭वगᭅदतूा रा फैसला करणा? ता या आ᭭से इ᭠हा
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संसारा री ग᭨ला रा फैसला करणे रे लायक नी हाए? 4 या
तु᭭से नी जाणद,े ᳰक आ᭭सा ᭭वगᭅदतूा रा फैसला करणा? ता
या आ᭭से इ᭠हा संसारा री ग᭨ला रा फैसला करणे रे लायक
नी हाए? 5 हांऊ तु᭭सा जो सᳶम᭠दा करणे रे कठे ये बो᭨हा;
या स᭒हे तु᭭सा मंझा ले एक भी समझदार नी आ, जो आपणे
भाईया रा फैसला करी सके? 6बि᭨क भाई भाई म᭠झ मुकमे
च᭨हा ऐ, होर से भी अिव᭭वािसया रे सा᭥हणे l 7पर सच गल
ता ऐ ई ᳰक तु᭭सा री हार ता एता म᭠झ ई ᱟई चुᳰकरी, ᳰक तु᭭सा
रे बीचा म᭠झ कानूनी मुकमे चली रे, एता रे बदले तु᭭से आपु
म᭠झ अ᭠याय सैहन ᳰक नी करी लᱹद,े आपणा नुसान सैहन
ᳰक नी करद?े 8पर तु᭭से ता आपु अ᭠याय होर नुसान करहा
ऐ, होर आपणे ई मसीह भाईया जो लु᭗हा ऐ l 9 या तु᭭से नी
जाणद,े ᳰक अ᭠याय करणे वाळे लोक परमेसरा रे राजा रे वारस
नी ᱟणे? आपणे आपा जो धोखा मत दआे, ना वे᭭यागामी, ना
मूᳶतपूजक, ना ᳞िभचारी, ना लुᲬे ᭨फंगे होर ना पुᱧषगामी
10ना चोर, ना लोभी, ना सराबी, ना गाळी दणेे वाळे, ना
अंधेर करणे वाळे परमेसरा रे राजा रे वारस ᱟणे l 11 होर तु᭭सा
मंझा ले ᳰकतने एहड़े ई थे, पर तु᭭से ᮧभु यीसू रे नांऊआं ले होर
आ᭭सा रे परमेसरा री आ᭜मा ले धोऐ गईरे, होर पिवᮢ ᱟए
होर धमᱮ बणे l 12सभ चीजा मेरे कठे ठीक ता हाई, पर सभ
चीजा फायदे री नी ई, सभ चीजा मेरे कठे ठीक ता हाई, पर मां
केसी भी ग᭨ला म᭠झ केसी जो आपणे ऊपर हावी नी ᱟणे दणेा l
13खाणा पेटा रे कठे, होर पेट खाणे रे कठे आ, पर परमेसरा यूँ
दहुᱶ नास करी दणेे; होर आ᭭सा रे सरीर भी ᳞िभचारा रे कठे
नी ऐ पर ᮧभु री सेउआ रे कठे ऐ, होर ᮧभु आ᭭सा रे सरीरा री
भलाई रे कठे आ l 14 होर परमेसरे िसफᭅ ᮧभु यीसू ई जीउंदा
नी ᳰकतेया, पर आपणी सिᲦ ᳰक᭠हᱶ तेस आ᭭से भी मौता ले
जीउंदे करी दणेे l 15 या तु᭭से नी जाणदे ᳰक तु᭭सा रे सरीर
मसीहा रे अंग ऐ? ता या हांऊ मसीहा रे अंगा जो वे᭭या रे अंग
बणाऊं? कधी भी नी l 16 या तु᭭से नी जाणद,े ᳰक जो कोई
वे᭭या ᳰक᭠हᱶ जुड़ी जाहां, से ते᭭सा साउगी एक तन ᱟई जाहां;
यूंᳰक साᳫा म᭠झ ये बो᭨या गईरा, ᳰक ित᭠हा एक तन बणी
जाणा l 17 होर जो ᮧभु री संगता म᭠झ रᱹहयां, से तेस साउगी
एकआ᭜मा ᱟई जाहां l 18᳞िभचारा ले बची ᳰक᭠हᱶ रहा; िजतने
होर पाप माहणुं करहा, ᭭यᲂ सरीरा ले बाहर ऐ, पर ᳞िभचार
करणे वाळा आपणे ई सरीरा रे खलाफ पाप करहा l 19 या
तु᭭से नी जाणद,े ᳰक तु᭭सा रा सरीर पिवᮢ आ᭜मा रा मंदर आ;
जो तु᭭सा म᭠झ ब᭭सी रा होर तु᭭सा जो परमेसरा री तरफा
ले िमिलरा, होर तु᭭से आपु आपणे नी ऐ l 20 यूंᳰक परमेसरे
तु᭭से कᳱमत दईे ᳰक᭠हᱶ खरीदी लईरे इधी कठे आपणे सरीरा ले
परमेसरा री मिहमा करा l

7 1 ित᭠हा ग᭨ला रे बारे म᭠झ जो तᱹ िलिखरी, ये ठीकआ, ᳰक
कोई मधᭅ जनाने जो ना छुहे l 2पर ᳞िभचारा रे कारण

हर एक मधाᭅ री आपणी लाड़ी हो, होर हर एक जनाने रा
आपणा लाड़ा हो l 3लाड़ा आपणी लाड़ी रा हक पूरा करे; होर
ितहां  लाड़ी भी आपणे लाड़े रा हक पूरा करे l 4लाड़ी जो
आपणे सरीरा पर हक नी आ पर ते᭭सा रे लाड़े जो आ; ितहां
 लाड़े जो भी आपणे सरीरा पर हक नी आ, पर लाड़ी जो
आ l 5तु᭭से एक दजूे ले लग नी रᱟआ; पर िसफᭅ कुछ टैमा तक
आपु म᭠झ रजामंदी करी ᳰक᭠हᱶ लग रᱟआ ताᳰक ᮧाथᭅना रे कठे
मौका िमले, होर फेरी दबारा एक ᱟई जाऊआ, एहड़ा नी हो,
ᳰक तु᭭सा री बेसबरी री वजहा ले सैतान तु᭭सा जो परखे l 6पर
हांऊ ये अनुमित रे तौरा पर बो᭨हा, ना ᳰक ᱟकमा रे तौरा पर
l 7 हांऊ ये चाहां, ᳰक जेहड़ा हांऊ आं, तेहड़े ई सभ माहणुं हो;
पर हर एकᳱ जो परमेसरा री तरफा ले खास वरदान िमिलरा,
केसी जो केसी ᳰक᭭मा रा, होर केसी जो केसी होर ᳰक᭭मा रा l
8पर हांऊ कुआरे होर िवधवा रे बारे म᭠झ बो᭨हा, ᳰक ित᭠हा रे
कठे एहड़ा ई रैहणा खरा आ, जेहड़ा हांऊ आं l 9पर अगर ᭭यᲂ
सबर नी करी सको, ता ᭭यᲂ ᭣याह करे; यूंᳰक कामुक ᱟणे ले ता
᭣याह करणा खरा आ l 10 िज᭠हा रा जे ᭣याह ᱟई गईरा, ित᭠हा
जो हांऊ नी, पर ᮧभु ᱟम दहेां, ᳰक लाड़ी आपणे लाड़े ले लग
नी हो l 11 होर अगर लग भी ᱟई जाए, ता से दजूा ᭣याह ना
करे; या आपणे लाड़े ᳰक᭠हᱶ दबारा मेल करी ले, होर ना लाड़ा
आपणी लाड़ी जो छाडे l 12एबे बाकᳱ लोका ᳰक᭠हᱶ मेरा बोलणा
आ; ये हांऊ बो᭨या करहा, ना ᳰक ᮧभु, अगर केसी मसीह भाई
री लाड़ी िव᭭वास नी करदी हो होर अगर से तेस साउगी रैहणा
चाहᱭ, ता से आपणी लाड़ी जो नी छाडे l 13 होर जे᭭सा जनाने
रा लाड़ा िव᭭वास नी रदा हो, होर से ते᭭सा साउगी रैहणे ले
खुस हो; ता से आपणे लाड़जेो नी छाडे l 14 यूंᳰक अिव᭭वासी
लाड़ा आपणी िव᳡ासी लाड़ी री वजहा ले पिवᮢ बणहां, होर
अिव᭭वासी लाड़ी आपणे िव᳡ासी लाड़े री वजहा ले पिवᮢ
बणहां ; न ता तु᭭सा रे बाल बᲬे असु ᱟणे थे, पर एबे ता
᭭यᲂ पिवᮢ ऐ l 15अगर कोई अिव᭭वासी आदमी लग ᱟणा चाहे
ता से लग ᱟई सहा, एहड़ी हालता म᭠झ भाई या बैहण बंधना
म᭠झ नी ऐ; पर परमेसरे आ᭭सा जो मेल िमलापा रे कठे साᳰदरा
l 16 हे लािड़यो या तू᭭से जाणहां  ᳰक तू᭭से आपणे लाड़े रा
उार करी सहा ई? या हे लाड़येो या तू᭭से आपणी लाड़ीया
रा उार करी सहा ऐ? 17पर जेहड़ा ᮧभुए हर एकᳱ जो
बांडीरा, होर परमेसरे हर एकᳱ जो साᳰदरा; से तेहड़ा ई चले,
होर हांऊ सभ कलीिसया म᭠झ ऐहड़ा ई ᱟम दहेां l 18जेस
केसी आदमी जो परमेसरे खतना ᱟई चुᳰकरी दसा म᭠झ सᳰदरा
हो, ता से बगैर खतना वाळा ना बणे; होर जेस जो बगैर खतना
ᳰकितरी दसा म᭠झ साᳰदरा हो, ता से खतना ना कराए l 19ना
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खतना कुछ हाया, होर ना बगैर खतना, पर परमेसरा रा ᱟम
मनणा ई सभ कुछआ l 20 हर एक माहणुं जेस दसा म᭠झ सᳰदरा
हो, से तेस दसा म᭠झ ई रहे l 21अगर तू दासा री दसा म᭠झ
सᳰदरा हो, ता तू एता रे बारे म᭠झ ᳰफकर नी कर; पर अगर
तू अजाद ᱟई सके, ता एहड़ा ई कर l 22 यूंᳰक जो दासा री
दसा म᭠झ ᮧभु म᭠झ सादयेा गईरा हो, तेस जो ᮧभुए अजादी
दईे ᳰदती, होर ितहां , जेस जो अजादी री दसा म᭠झ साᳰदरा,
से मसीहा रा दास आ l 23परमेसरे कᳱमत चुकाई ᳰक᭠हᱶ तु᭭से
मुले लईरे; इधी कठे माहणुं रे दास नी बणा l 24 हे भाईयो,
जो कोई जेस दसा म᭠झ साᳰदरा हो, परमेसरा रे सा᭥हणे से
तेस ई दसा म᭠झ बणा रहे l 25 कुआᳯरया रे बारे म᭠झ ᮧभु
रा कोई ᱟम मुंजो नी िमिलरा, पर ᮧभु री दया ले भरोसे रे
लायक ᱟणे री वजहा ले हांऊ आपणी राय दहेां l 26वतᭅमान
ि᭭थित दखेी ᳰक᭠हᱶ ता हांऊ सो᭒हा ᳰक तु᭭से मेरे साहᱭ क᭨हा
रᱟआ l 27अगर तेरे वाले लाड़ी ई, ता ते᭭सा ले लग ᱟणे री
कोिसस नी कर; होर अगर तेरे वाले लाड़ी नी ई, ता तू लाड़ी
री तलास नी कर l 28पर अगर तू ᭣याह भी करे, ता पाप नी
आ; होर अगर कुआरी रा ᭣याह ᱟई जाए ता कोई पाप नी आ;
पर एहड़े लोका जो सारीᳯरक क᳥ ᱟणां, िज᭠हा ले हांऊ तु᭭सा
जो बचाणा चाहां l 29 हे भाईयो, हांऊ ये बो᭨हा, ᳰक टैम बौहत
थोहड़ा आ, इधी कठे एभे ले, िज᭠हा वाले लाड़ीया ई, ᭭यᲂ एहड़े
रहो, िजहां जे, ित᭠हा वाले लाड़ीया नी हाई l 30 होर रोणे
वाळे एहड़े हो, िजहां जे, ᭭यᲂ कधी नी रोए; खुसी मनाणे वाळे
एहड़े रह,े िजहां जे ᭭यᲂ कधी खुस नी ᱟईरे हो; होर खरीदारी
करणे वाळे एहड़े हो, िजहां जे, ित᭠हा वाले कुछ नी आ l 31 होर
जो एस संसारा रे सुख-िवलासा जो भोया करहा ऐ,᭭यᲂ एहड़े
रहो, िजहां जे, ित᭠हा रे कठे इ᭠हा चीजा री कोई कᳱमत नी ई,
यूंᳰक एस संसारा री रीित होर ᳞वहार बद᭨दे जाहᱶ l 32पर
हांऊ ये चाहां ᳰक तु᭭से ᳲचता मुᲦ रहो, कुआरा आदमी ᮧभु री
ग᭨ला रे बारे म᭠झ सो᭒दा रᱹहयां ᳰक से ᮧभु जो ᳰकहां खुस करे l
33पर सादीसुदा आदमी संसारा री ग᭨ला रे बारे म᭠झ सो᭒दा
रᱹहयां, ᳰक से आपणी लाड़ी जो ᳰकहां खुस करे l 34 ᭣याही री
होर कुआरी म᭠झ भी फकᭅ आ: कुआरी ᮧभु रे बारे म᭠झ सो᭒दी
रᱹहयां , ताᳰक से सरीरा होर आ᭜मा दहुᱭ म᭠झ पिवᮢ बणᱶ;
पर सादी सुदा जनाने, संसारा री ग᭨ला सो᭒दी रैहयां , ᳰक
से आपणे लाड़े जो ᳰकहां खुस रखे l 35 हांऊ ऐ ग᭨ला तु᭭सा रे
फायदे रे कठे बो᭨हा, तु᭭सा जो रोकणे रे कठे नी, पर इधी कठे
ᳰक जेहड़ा खरा लहा, तेहड़ा ई ᳰकतेया जाए; ताᳰक तु᭭से एक
मन ᱟई ᳰक᭠हᱶ ᮧभु री सेउआ म᭠झ लगी रहो l 36 होर अगर कोई
ये समझे, ᳰक से ते᭭सा कुआरी रा हक मारेया करहा, होर ते᭭सा
कुआᳯरया री जुआनी ढळी चिलरी हो, होर एहड़ा मैहसूस हो
ᳰक ित᭠हारा ᭣याह ᱟणा चिहए, ता जेहड़ा से चाहां, तेहड़ा ई

करे, ित᭠हा रा ᭣याह करी ᳰदतेया जाए, एता म᭠झ कोई पाप
नी आ l 37पर जो आपणे मना रा पᲥा आ होर जेस जो केसी
रा दबाब नी हो, होर जेसरा आपणी इ᭒छा पर पूरा बस हो,
होर िजने आपणे मना म᭠झ पᲥा फैसला करी लईरा हो, ᳰक
मां आपणी कुआरी ᭥हठी िबन ᭣याही रखणी, से खरा करहा l
38 इधी कठे जो आपणी कुआरी ᭥हठी रा ᭣याह करहा, से खरा
करहा, पर जो ᭣याह नी करदा से होर भी खरा करहा l 39जेबे
तक केसी जनाने रा लाड़ा जीउंदा आ तेबे तक से तेस साउगी
᭣याहा रे बंधना म᭠झ ई, पर अगर ते᭭सा रा लाड़ा मरी जाए
ता से अजाद ई, होर जेस साउगी से चाहे ᭣याह करी सहा ई,
पर िसफᭅ ᮧभु म᭠झ l 40पर मेरे िवचारा ले, जेहड़ी दसा म᭠झ
से ई, से तेस ई दसा म᭠झ रह;े यूंᳰक मेरे िवचारा म᭠झ से होर
भी ᭔यादा भागा वाळी ई, होर हांऊ स᭥झहा, ᳰक परमेसरा री
आ᭜मा मेरे म᭠झ भी हाई l

8 1मूᳶत रे सा᭥हणे बिल कᳱितरी चीजा रे बारे म᭠झ आ᭭से
जाणहां , ᳰक आ᭭से सभ ᭄ानी ऐ; ᭄ान लोका जो घमंडी

बणाई दहेां, पर ᭡यार बढ़ौतरी करहा l 2अगर कोई आदमी
सम᭕हा, ᳰक हांऊ कुछ जाणहां, ता जेहड़ा तेस जो जाणना
चिहए तेहड़ा हली तक से नी जाणी पाया l 3पर अगर कोई
परमेसरा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा, ता तेस जो परमेसर पᲮाणहां
l 4 इधी कठे मूᳶत रे सा᭥हणे बिल कᳱितरी चीजा जो खाणे रे
बारे म᭠झ आ᭭से जाणहां , ᳰक संसारा म᭠झ मूᳶत रा कोई
वजूद नी आ, होर एकᳱ जो छाडी ᳰक᭠हᱶ कोई परमेसरा नी आ l
5 यᲂᳰक सगाᭅ होर धरती म᭠झ बौहत सारे ऐ, िज᭠हा जो ई᳡र
बो᭨या जाहां, िजहां जे बौहत सारे ई᳡र होर बौहत सारे ᮧभु
ऐ l 6तेबे बी आ᭭सा रे कठे ता एक ई परमेसर आ; यानी िपता
जेसरी तरफा ले सभ चीजा ई, होर आ᭭से तेसरे ई कठे ऐ, होर
एक ई ᮧभु आ, यािन यीसू मसीह जेसरे ᮚीए सभ चीजा ᱟई,
होर तेसरे ᮚीए ई आ᭭सा री िज᭠दगी ई l 7पर ये ᭄ान सभी
वाले नी आ; कुछ लोक जो हली तक बिल ᳰकितरी चीजा जो
एहड़े खाहᱶ, िजहां जे स᭒हे मूᳶत रे सा᭥हणे बिल ᳰकितरी हो,
होर ित᭠हारा िववेक कमजोर ᱟई ᳰक᭠हᱶ असु ᱟई जाहां l 8पर
खाणा आ᭭सा जो परमेसरा रे नेडे नी पुजा᭠दा, अगर आ᭭से नी
खाए, ता आ᭭सा रा कुछ नुकसान नी आ, होर अगर खाए, तेबे
बी कुछ फायदा नी आ l 9पर सावधान रᱟआ, एहड़ा नी हो,
ᳰक तु᭭सा री ये अजादी कमजोरा रे कठे केते ठोकरा री वजहा
नी ᱟई जाए l 10 यूंᳰक कमजोर मना वाळा कोई आदमी अगर
कोई तुध साहᱭ ᭄ानी जो मंदरा म᭠झ खाणा खांदे दखेी ले, ता
तेसरा कमजोर मन केस हदा तक भटकᳱ जाणा, ता या तेस
जो मूᳶत रे सा᭥हणे बिल ᳰकितरी चीजा जो खाणे री िह᭥मत
नी ᱟई जाणी? 11तेरे ᭄ाना री वजहा ले तेस कमजोर मना रे
आदमीया नास ᱟई जाणा, यािन जेस रे कठे जे मसीहे आपणी
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जान ᳰदती l 12 इस तरहा भाईया रे खलाफ पाप करदे ᱟए होर
ित᭠हारे कमजोर मना जो ठेस पुजांदे ᱟए तु᭭से लोक मसीहा
रे खलाफ पाप करेया करहा ऐ l 13 इधी कठे अगर खाणा, मेरे
भाई रे कठे ठोकरा री वजहा बणहां, ता मां कधी मास नी
खाणा चाहे कुछ भी हो, एहड़ा नी हो ᳰक हांऊ आपणे भाई रे
कठे ठोकरा री वजहा बणुं l

9 1 या हांऊ अजाद नी आ? या हांऊ ᮧेᳯरत नी आ? या
मᱹ यीसू जो, जो आ᭭सा रा ᮧभु आ, नी देया, या तु᭭से

ᮧभु म᭠झ मेरे बणाईरे नी ऐ? 2अगर हांऊ होरी रे कठे ᮧेᳯरत
नी आ, तेबे बी तु᭭सा रे कठे ता हांऊ ᮧेᳯरत आ, यूंᳰक तु᭭से एक
एहड़ी मोहरा साहᱭ , जो ᮧभु म᭠झ मेरे ᮧेᳯरत ᱟणे रे सबूत ऐ
l 3मेरे परखणे वाळे रे कठे मेरा ये ई जबाब आ l 4 या आ᭭सा
जो खाणे पीणे रा हक नी आ? 5 या आ᭭सा जो ये हक नी आ,
ᳰक हांऊ आपणी िव᭭वासी लाड़ी जो आपणे साउगी लई ᳰक᭠हᱶ
ᳰफरे, जेहड़े ᳰक दजूे ᮧेᳯरत, ᮧभु रे भाई होर कैफा करहा ऐ l 6या
िसफᭅ मुंजो होर बरनबासा जो हक नी आ ᳰक कमाई करणा
छाडी दे l 7एहड़ा कुणहां जो आपणे खचᱷ पर ᭭पाही रे ᱨपा
म᭠झ काम करहा; कुण दाखा रा बगीचा लगाई ᳰक᭠हᱶ तेसरा
फल नी खांदा? या एहड़ा कुणहां जो भेडा री रखवाळी करी
ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा रा दधू नी पᱭदा? 8 या हांऊ ये ग᭨ला माहणुं री
सोचा रे मुताबक नी बो᭨दा? 9 या ᳞व᭭था भी ये नी बो᭨दी?
यूंᳰक मुसा री ᳞व᭭था म᭠झ िलखीरा, दांवनी करणे रे टैमा
बो᭨᭮दा रा मुंह नी बा᭠हणा; या परमेसरा जो िसफᭅ बो᭨᭮दा
री ᳰफकर ई? 10या से सभ कुछ आ᭭सा रे कठे बो᭨हा? हां,
आ᭭सा रे कठे ई ये िलखीरा, यूंᳰक ये ठीक आ, ᳰक हळ चलाणे
वाळा आस रखी ᳰक᭠हᱶ डोहᳯरया हळे, होर गाहणे वाळा फसल
पाणे री आस रखी ᳰक᭠हᱶ फसला जो गाहे l 11जे᭣कᳱ आ᭭से
तु᭭सा म᭠झ आि᭜मक फसल बीजी, होर अगर आ᭭से तु᭭सा ले
सारीᳯरक चीजा री फसल तु᭭सा ले काटणा चाह,े ता या ये
कोई बडी गल ई? 12अगर दजूे लोक तु᭭सा पर हक ᭔ताहᱶ, ता
या आ᭭सा रा तु᭭सा पर होर भी ᭔यादा हक नी आ? फेरी भी
आ᭭से एस हका रा इ᭭तेमाल नी ᳰकतेया, पर आ᭭से सभ कुछ
सैहन करहा ऐ, ताᳰक आ᭭से मसीह रे सुसमाचारा रे र᭭ते म᭠झ
कोई ᱧकावट नी खड़ी करे l 13 या तु᭭से नी जाणदे ᳰक जो
लोक मंदरा म᭠झ सेउआ करहा ऐ, ित᭠हा जो खाणा मंदरा ले ई
िम᭨हा, होर जो हमेसा वेदी री सेउआ म᭠झ लगी रैहᱶ, वेदी रे
चढ़ावे म᭠झ ित᭠हा रा िह᭭सा ᱟहां? 14 इस तरहा ᮧभुए िनयम
बणाया ᳰक सुसमाचार करणे वाळे ᮧचारका रा जीण गुजारा
सुसमाचारा ले ई हो l 15पर इ᭠हा हका मंझा ले मᱹ एकᳱ रा
भी कधी इ᭭तेमाल नी ᳰकतेया, होर ये ग᭨ला मᱹ इधी कठे नी
िलखी, ᳰक मेरे कठे एहड़ा ᳰकतेया जाए, यूंᳰक एता ले ता मेरा
मरणा ई ठीक आ; ᳰक कोई मेरा घम᭛ड या मिहमा बेकार करी

दे l 16 इधी कठे अगर हांऊ सुसमाचारा रा ᮧचार करहा ता
मेरा कुछ घम᭛ड नी आ; यूंᳰक ये ता मेरे कठे जᱨरी आ, होर
अगर हांऊ सुसमाचार नी सुणाऊं ता मुंजो पर हाय l 17 यूंᳰक
अगर हांऊ आपणी इ᭒छा ले ये करहा, ता मुंजो मजदरूी िम᭨हा
ई, होर अगर आपणी इ᭒छा ले नी कᱨं, तेबे भी भंडारीपन
मुंजो सौ᭥पेया गईरा l 18ता मेरी मजदरूी या ई? ᳰक जेबे हांऊ
सुसमाचार ᮧचार कᱨं, ता तेस जो मु᭢त कᱨं, होर सुसमाचारा
म᭠झ जो मेरा हक आ, तेता रा पूरी तरहा ले उपयोग नी कᱨं
l 19 यूंᳰक हांऊ केसी भी आदमी रे बंधना म᭠झ नी आ बि᭨क
अजाद आ, फेरी भी मᱹ आपणे आपा जो सभी रा दास बणाई
लईरा, ताᳰक होर भी ᭔यादा लोका जो जीती सकंू l 20यᱠᳰदया
रे कठे हांऊ यᱠदी साहᱭ बणेयां ताᳰक हांऊ यᱠᳰदया जो जीती
सकंू; जो ᳞व᭭था रे अधीन ऐ, ित᭠हा रे कठे हांऊ आपु ᳞व᭭था
रे अधीन नी ᱟणे पर भी ᳞व᭭था रे अधीन बणेयां, ताᳰक जो
᳞व᭭था रे अधीन ऐ ित᭠हा जो हांऊ जीती सकंू l 21 हांऊ एक
एहड़ा आदमी भी बणेयां जो ᳞व᭭था रे िवधाना जो नी म᳖दा,
जे᭣कᳱ हांऊ परमेसरा री ᳞व᭭था रे बगैर नी आ, पर मसीह री
᳞व᭭था रे अधीन आ, हांऊ ᳞व᭭था िहना साहᱭ बणी गया;
ताᳰक जो ᳞व᭭था हीन ऐ, ित᭠हा जो हांऊ जीती सकंू l 22 हांऊ
कमजोरा रे कठे कमजोर बणेया; ताᳰक हांऊ कमजोरा जो जीती
सकंू, हांऊ सभ माहणुंआं रे कठे सभ कुछ बणेया, ताᳰक ᳰकहां नी
ᳰकहां हांऊ ित᭠हा रा उार कराई सकंू l 23 होर हांऊ सभ कुछ
सुसमाचारा रे कठे करहा ताᳰक हांऊ भी होरी साउगी तेसरा
भािगदार बणी जाऊं l 24 या तु᭭से नी जाणद,े ᳰक दौड़ा म᭠झ
ता सभ दौड़हा ऐ, पर ईनाम एक ई लई जाहां? तु᭭से एहड़े ई
दौड़ा, ᳰक जीती सको l 25 होर हर एक पैहलवान हर तरहा रा
सबर करहा, ᭭यᲂ ता मुरझाणे वाळे मुटा रे कठे ये सभ करहा
ऐ, पर आ᭭से ता तेस मुटा रे कठे करहा ऐ; जो कधी मुरझाणे
वाळा नी आ l 26 इधी कठे हांऊ बेᳯठकाने नी दौड़दा, होर ना
हांऊ हवा म᭠झ मुᲥे मारहा l 27पर हांऊ आपणे सरीरा जो
मारहा कूटहा, होर काबू करी ᳰक᭠हᱶ रहा, केते एहड़ा नी हो
ᳰक हांऊ होरी जो ᮧचार करी ᳰक᭠हᱶ, आपु ई िनक᭥मा बणुं l

10 1 हे भाईयो, हांऊ नी चाह᭠दा ᳰक तु᭭से एस ग᭨ला
ले अनजान रहो ᳰक आ᭭सा रे बाबदादे बादला री

अगुवाई म᭠झ चले होर सब के सब लाल सागरा ले पार ᱟई
गये l 2 होर सभीए बादला म᭠झ, होर समुᮤा म᭠झ, मूसा रा
बि᳙᭭मा लया l 3 होर सभीए एक ई आि᭜मक खाणा खाधेया
l 4 होर सभीए एक ई आि᭜मक पाणी िपतेया, यूंᳰक ᭭यᲂ तेस
आि᭜मक चᲵाना ले िपहां थे जो ित᭠हा साउगी साउगी च᭨हा ई
थी; होर से चᲵान मसीह था l 5पर फेरी भी ित᭠हा म᭠झा ले
᭔यादातर लोका ले परमेसर खुस नी था, इधी कठे ᭭यᲂ जंगला
म᭠झ मरी ᳰक᭠हᱶ ढेर ᱟई गये l 6ये ग᭨ला आ᭭सा रे कठे उधारण
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बणी गई, ताᳰकआ᭭से भी बुरी ग᭨ला रा लाह᭨च नी करे, जेहड़ा
ित᭠हे लाह᭨च ᳰकतेया था l 7 होर ना ता तु᭭से मूᳶतपूजा करणे
वाळे बणा, जेहड़े ᳰक ित᭠हा मंझा ले ᳰकतने बणी गईरे थे, जेहड़ा
िलखीरा, ᳰक लोक खांदे पᱭदे बैठे, होर खे᭮लणे कूदणे लगे l
8 होर ना आ᭭से ᳞िभचार करे; जेहड़ा ᳰक ित᭠हा मंझा ले कई
जणे ᳰकतेया; होर एक ई ᭟याड़े ᮢेई हजार लोक मरी गये l
9 होर ना आ᭭से ᮧभु री परखणी करे; जेहड़ा ित᭠हा मंझा ले
कईऐ ᳰकती, होर कᳱड़े ᭭यᲂ डसी ᳰक᭠हᱶ मुकाई ᳰदते l 10 होर ना
तु᭭सा जो कूड़कूड़ाणा चिहए, जेहड़ा ᳰक ित᭠हा मंझा ले कईऐ
ᳰकतेया, होर नास करणे वाळे ᭭यᲂ मुकाई ᳰदते l 11पर ये सभ
ग᭨ला, ित᭠हा साउगी एहड़ी घटी ᳰक सभी रे कठे उधारण बणी
गई, होर ये ग᭨ला आ᭭सा री सावधानी रे कठे िलखी गईरी, जो
संसारा रे आखरी टैमा म᭠झ रैहया करहा ऐ l 12 इधी कठे जो ये
सो᭒हा ᳰक से मजबूत खड़ीरा, से सावधान रहे केते पई नी जाए
l 13तु᭭से केसी एहड़ी परीᭃा म᭠झ नी पये, जो माहणुं रे सैहणे
ले बाहर हो, परमेसर सᲬा आ; तेस तु᭭सा जो सामथाᭅ ले बाहर
परीᭃा म᭠झ नी पऊणे दणेा, बि᭨क परीᭃा रे साउगी साउगी
᭪चाऊ भी करणा, ताᳰक तु᭭से एता जो सैहन करी सको l 14 इधी
कठे, हे मेरे ᭡यारेओ, मूᳶतपूजा ले आपणे आपा जो बचाई ᳰक᭠हᱶ
रखा l 15 हांऊ तु᭭सा जो बुिमान समझी ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, जो
कुछ हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, तेता जो परखा l 16ध᭠याबादा
रा से कटोरा, जेसरे कठे आ᭭से ध᭠यावाद दहेां , या ये मसीह
रे खुना साउगी भागीदारी नी ई? से रोटी जेस जो आ᭭से तोड़हा
ऐ, या ये मसीह रे सरीरा साउगी भागीदारी नी ई? 17 इधी
कठे, ᳰक एक ई रोटी ई, होर आ᭭से जो बौहत सारे ऐ, एक
सरीर ऐ; यूंᳰक आ᭭से सभ ते᭭सा एक रोटी म᭠झ साझीदार ऐ
l 18 ित᭠हा इ᮲ाएिलया रे बारे म᭠झ सोचा, जो बिल ᳰकितरी
चीजा खाहᱶ, या ᭭यᲂ ते᭭सा वेदी रे साझीदार नी ऐ? 19मेरे
बोलणे रा मतलब या आ? या मूᳶत रे अगे बिल ᳰकितरी
चीजा रा कुछ वजूद आ, या मूᳶत कुछ हाई? 20 िब᭨कुल नी,
पर हांऊ ये बो᭨हा ᳰक गैर यᱠदी िज᭠हा चीजा री बिल चढ़ाहᱶ,
ित᭠हा जो परमेसरा रे कठे नी पर दु᳥ ा᭜मा रे कठे चढ़ाहᱶ, हांऊ
ये नी चाह᭠दा ᳰक तु᭭से दु᳥ ा᭜मा रे भागीदार बणा l 21तु᭭से
ᮧभु रे कटोरे होर दु᳥ ा᭜मा रे कटोरे दहुᱭ म᭠झा ले नी पी सदे ,
तु᭭से ᮧभु रे मेज होर दु᳥ ा᭜मा री मेज दहुᱭ म᭠झ भािगदार नी
ᱟई सदे l 22 या आ᭭से ᮧभु रे गु᭭से जो भड़काहᱶ? या आ᭭से
तेस ले ᭔यादा सिᲦमान ऐ? 23सभ चीजा मेरे कठे ता हाई, पर
सभ चीजा फायदे रे नी ई; सभ चीजा मेरे कठे ठीक ता हाई पर
सभ चीजा ले बढ़ौतरी नी ᱟई सदी l 24 केसी जो िसफᭅ आपणे
बारे म᭠झ ई नी सोचणा चिहए बि᭨क दजूे री भलाई रे कठे भी
सोचणा चिहए l 25बजारा म᭠झ जो कुछ िबहा, होर आपणे
िववेका रे मुताबक सभ कुछ खाऊआ, एता रे बारे म᭠झ कुछ नी

पूछा l 26 यूंᳰक धरती होर जो कुछ एता म᭠झ आ; से सभ ᮧभु
रा आ l 27 होर अगर कोई अिव᭭वासी तु᭭सा जो सादा द,े होर
अगर तु᭭से जाणा चाहो िववेका री वजहा ले बगैर सुआल पूछे
से सभ खाऊआ जो तु᭭सा रे सा᭥हणे रिखरा l 28पर अगर कोई
तु᭭सा लोका जो ये बोले, ये मूᳶत पर चढ़ाईरा ᮧसाद आ, ता
तु᭭से तेस दसणे वाळे होर िववेका री वजहा ले मत खाऊआ l
29मेरा मतलब, तेरा िववेक नी, पर तेस दजूे रा िववेक, भला
मेरी अजादी दजूे आदमी रे िववेका ᳰक᭠हᱶ ᳰक परखी जाए?
30अगर हांऊ ध᭠यावाद दईे ᳰक᭠हᱶ, खाणा खाहां, ता जेसरे कठे
हांऊ ध᭠यावाद दहेां, तेसरे बारे म᭠झ मेरी बदनामी ᳰक ᱟहां ?
31 इधी कठे चाहे तु᭭से खाऊआ या िपऊआ, या चाहे जो कुछ
करा, पर सभ कुछ परमेसरा री महीमा रे कठे करा l 32तु᭭से ना
यᱠᳰदया, ना युनािनया, होर ना परमेसरा री कलीिसया रे कठे
ठोकरा री वजहा बणा l 33जेहड़ा हांऊ भी सभ ग᭨ला म᭠झ
सभी जो खुस रहा, होर आपणा नी, पर कईया रा फायदा
सो᭒हा, ताᳰक ᭭यᲂ उार पाए l

11 1तु᭭से मेरी साहᱭ चाल चला जेहड़ा हांऊ मसीह
साहᱭ चाल च᭨हा l 2 हे भाईयो, हांऊ तु᭭सा जो

सराहां, ᳰक सभ ग᭨ला म᭠झ तु᭭से मुंजो याद करहा ऐ; होर
जो िसᭃा मᱹ तु᭭सा जो ᳰदती, ित᭠हा रा पालण बड़ी सावधानी
ᳰक᭠हᱶ करेया करहा ऐ l 3पर हांऊ ये चाहां ᳰक तु᭭से ये जाणी लो
ᳰक जनाने रा िसर मधᭅ आ, होर मधाᭅ रा िसर मसीह आ, होर
मसीह रा िसर परमेसर आ l 4जो मधᭅ मूंड ढही ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना
या भिव᭬यवाणी करहा, से आपणे मुंडा री बेᲯती करहा l 5पर
जो जनाने बगैर मूंड ढही ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना या भिव᭬यवाणी करहा
ई, से आपणे मूंडा री बेᲯती करहा ई, यूंᳰक से गंजी ᱟणे रे
बराबर ई l 6अगर जनाने आपणा मूंड नी ढहे ता से आपणे
बाळ भी काटी ले; पर अगर जनाने रे कठे बाळ कटाणा या
मुंडाणां सरमा री गल ई, ता से आपणा मूंड ढके l 7मधाᭅ रे कठे
आपणा मूंड ढणा ठीक नी आ, यूंᳰक से परमेसरा रा ᱨप होर
मिहमा आ, पर जनाने मधाᭅ री मिहमा ई l 8 यूंᳰक मधᭅ जनाने
ले नी ᱟईरा, पर जनाने मधाᭅ ले ᱟईरी l 9 यूंᳰक मधᭅ जनाने रे
कठे नी बणाईरा, पर जनाने मधाᭅ रे कठे बणाईरी l 10 इधी कठे
᭭वगᭅदतूा रे कारण, जनाने जो ये करणा ठीक आ, ᳰक से हका
रे एस िच᭠हा जो आपणे मूंडा पर रखे l 11तेबे बी ᮧभु म᭠झ,
ना ता जनाने बगैर मधाᭅ रे, होर ना ता मधᭅ बगैर जनाने रे आ
l 12 यूंᳰक िजहां मधाᭅ ले जनाने ᱟई, ितहां  जनाने मधाᭅ जो
ज᭠म ᳰदतेया; पर सभ कुछ परमेसरा ले आ l 13तु᭭से आपुए
फैसला करा, या जनाने जो बगैर मूंड ढके परमेसरा ले ᮧाथᭅना
करणी चिहए? 14 या ᮧकृित आपुए तु᭭सा जो नी िसखांदी ᳰक
अगर कोई मधᭅ आपणे बाळ ल᭥बे रखे, ता तेसरे कठे ये सरमा
री गल ई l 15पर अगर जनाने ल᭥बे बाळ रखे; ता ते᭭सा रे
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कठे शान ई यूंᳰक बाळ ते᭭सा जो ओढ़ने रे कठे ᳰदितरे l 16पर
अगर कोई बैहस करणा चाह,े ता से ये जाणी ले ᳰक ना आ᭭से
रे एथी कोई एहड़ी ᮧथा ई, होर ना ई परमेसरा री कलीिसया
म᭠झ ई l 17पर एबे ये ᱟम दᱶदे ᱟए, हांऊ तु᭭सा री बड़ाई नी
करदा, यूंᳰक तु᭭सा रे कठे ᱟणे ले भलाई नी पर नुसान ᱟहां
l 18 यूंᳰक पैहले ता हांऊ ये सुणहां, ᳰक जेबे तु᭭से कलीिसया
म᭠झ कठे ᱟहां , ता तु᭭सा म᭠झ फूट ᱟहां , होर हांऊ एस
ग᭨ला रा कुछ कुछ िव᭭वास भी करहा l 19 यूंᳰक तु᭭सा रे बीचा
म᭠झ दलबंदी भी जᱧर ᱟणी; ईधी कठे ᳰक जो लोक तु᭭सा मंझा
ले खरे ऐ, ᭭यᲂ जािहर ᱟई जाए l 20 इधी कठे ᳰक जेबे तु᭭से एक
जगहा कठे ᱟहां , ता ᮧभु भोज खाणे रे कठे नी l 21 यूंᳰक
खाणे रे टैमा एक दजूे ले पैहले आपणा खाणा खाई लैहां, इधी
कठे कोई ता भूखा रही जाहां, होर कोई मतवाळा ᱟई जाहां
l 22 या खाणे रे कठे तु᭭सा रे घर बार नी हाए? या तु᭭से
परमेसरा री कलीिसया रा अनादर करहा ऐ, होर िज᭠हा वाले
जे कुछ नी आ, ित᭠हा जो सᳶम᭠दा करहा ऐ, या एस ग᭨ला
म᭠झ हांऊ तु᭭सा री बड़ाई कᱨं? हांऊ एस ग᭨ला म᭠झ तु᭭सा
री बड़ाई नी करदा l 23 यूंᳰक ये गल मुंजो ᮧभु ले पूजी, होर
मᱹ ये गल तु᭭सा जो पुजाई ᳰदती; ᳰक ᮧभु यीसूए जेस राती से
पकड़वाया गया था ितने रोटी लई l 24 होर ितने ध᭠यावाद करी
ᳰक᭠हᱶ से तोड़ी, होर बो᭨या; ᳰक ये मेरा सरीर आ, जो तु᭭सा रे
कठे आ, मेरी यादा रे कठे एहड़ा ई करदे रैहया l 25 इहां  ितने
िबयारी ले बाद कटोरा भी लया, होर बो᭨या; ये कटोरा मेरे
खुना म᭠झ नᲅई वाचा ई, जेबे केभे पीओ, ता मेरी यादा म᭠झ
एहड़ा ई करदे रैहया l 26 यूंᳰक जेबे केभे तु᭭से ये रोटी खाहᱶ,
होर एस कटोरे मंझा ले पीहां , ता ᮧभु री मौता जो जेबे तक से
नी आए, ᮧचार करहा ऐ l 27 इधी कठे जो कोई अनुिचत रीित
ले ᮧभु री रोटी खाए, या तेसरे कटोरे मंझा ले पीए, ता तेस
ᮧभु रे सरीर होर खुना रा अपराधी ᱟणां l 28 इधी कठे माहणुं
आपणे आपा जो परखी ले होर इस तरहा रोटी म᭠झा ले खाए,
होर एस कटोरे मंझा ले पीए l 29 यूंᳰक जो खांदे पᱭदे ᮧभु रे
सरीरा जो नी पैहचाणदा, से इस तरहा खाई पी ᳰक᭠हᱶ आपणे
ऊपर सजा जो बुलावा दहेां l 30एस वजहा ले तु᭭सा मंझा ले
बौहत सारे कमजोर होर बमार ऐ, होर कई ता मरी भी गए l
31अगर आ᭭से आपणे आपा जो परखी लᱹद,े ता सजा नी पांदे l
32पर ᮧभु आ᭭सा जो सजा दईे ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा री ताड़ना करहा,
ताᳰक आ᭭से संसारा साउगी दोसी नी बणे l 33 इधी कठे, हे मेरे
भाईयो, जेबे तु᭭से खाणे रे कठे, कठे ᱟहां , ता एक दजूे रे कठे
ᱧकेया करा l 34अगर कोई भूखा हो, ता से आपणे घरा ई खाई
ले, ताᳰक तु᭭सा रा कठे ᱟणा सजा रा कारण नी हो, होर बाकᳱ
ग᭨ला मां आई ᳰक᭠हᱶ ठीक करी दणेी l

12 1 हे भाईयो, हांऊ नी चाह᭠दा ᳰक तु᭭से आि᭜मक
बरदाना रे बारे म᭠झ अनजाण बणां l 2तु᭭से जाणहां

, ᳰक जेबे तु᭭से अ᭠य जाित थे, ता गूंगी मूᳶत रे पीछे िजहां
चलाए जाहᱶ थे, ितहां  च᭨हा ऐ थे l 3 इधी कठे हांऊ तु᭭सा
जो जताई दहेां ᳰक परमेसरा री आ᭜मा रे ᮚीए कोई भी माहणुं
एहड़ा नी बो᭨दा, ᳰक यीसू ᮲ािपत आ, होर ना पिवᮢ आ᭜मा
रे बगैर कोई ये बोली सहा ᳰक यीसू ᮧभु आ l 4बरदान ता
कई ᳰक᭭मा रे ऐ, पर आ᭜मा एक ई आ l 5 होर सेउआ भी कई
ᳰक᭭मा री ई, पर ᮧभु एक ई आ l 6 होर ᮧभावसाली काम
भी कई ᳰक᭭मा रे ऐ, पर परमेसर एक ई आ, जो सभी म᭠झ
हर ᳰक᭭मा रा ᮧभाव पैदा करहा l 7पर हर एकᳱ जो सभी री
भलाई रे कठे आि᭜मक बरदान ᳰदतेया जाहां l 8 यूंᳰक एकᳱ जो
आ᭜मा रे ᮚीए बुि री ग᭨ला; होर दजुे जो तेस ई आ᭜मा रे
मुताबक ᭄ाना री ग᭨ला दीती जाहᱭ l 9 होर केसी जो तेस ई
आ᭜मा ले िव᭭वास, होर केसी जो तेस ई एक आ᭜मा ले चंगा
करणे रा बरदान ᳰदतेया जाहां l 10 फेरी केसी जो सामथाᭅ रे
काम करणे री सिᲦ; होर केसी जो भिव᭬यवाणी रा, होर केसी
जो कई ᳰक᭭मा री भाषा; होर केसी जो भाषा रा मतलब दसणे
रा बरदान ᳰदतेया जाहां l 11पर ये सभ ᮧभावसाली काम से
ई एक आ᭜मा करवाहां, होर से जेस जो चाहां से आपणी इ᭒छा
रे मुताबक हर एकᳱ जो बांडी दहेां l 12 यूंᳰक िजहां सरीर ता
एक आ पर अंग बौहत सारे ऐ, होर बौहत अंग ᱟणे पर भी सभ
िमली ᳰक᭠हᱶ एक ई सरीर ऐ, ितहां  मसीह भी आ l 13 यूंᳰक
आ᭭से सभीए या यᱠदी, या यूनानी, या दास, या अजाद
एक ई आ᭜मा रे ᮚीए एक सरीर ᱟणे रे कठे बि᳙᭭मा लया, होर
आ᭭सा सभी जो एक ई आ᭜मा िपलाया गया l 14 इधी कठे ᳰक
सरीरा म᭠झ एक ई अंग नी आ, पर बौहत सारे अंग ऐ l 15अगर
पैर बोले ᳰक हांऊ हाथ नी आ, इधी कठे हांऊ सरीरा रा अंग
नी आ; ता या से इस वजहा ले सरीरा रा अंग नी आ? 16 होर
अगर कान बोले; ᳰक हांऊ हाखी रा अंग नी आ, इधी कठे हांऊ
सरीरा रा अंग नी आ, ता या से इस वजहा ले सरीरा रा अंग
नी आ? 17अगर सारा सरीर िसफᭅ हाख ई ᱟ᭠दी ता केथी ले
सुणना था? अगर सारा सरीर कान ई ᱟदंा ता सूंघणा केथी ले
ᱟणा था? 18पर परमेसरे सभ अंग आपणी इ᭒छा रे मुताबक
एक एक करी ᳰक᭠हᱶ सरीरा म᭠झ रखे l 19अगर सरीरा रे सारे
अंग एकᳱ अंगा साहᱭ ᱟई जांद,े ता सरीर ई केथी ᱟ᭠दा? 20पर
अंग ता बोहत सारे ऐ, पर सरीर एक आ l 21 हाखी हाथा ᳰक᭠हᱶ
नी बोली सदी, ᳰक मुंजो तेरी जᱧरत नी हाई, होर ना मूंड
पैरा ᳰक᭠हᱶ बोली सहा, ᳰक मुंजो तु᭭सा री जᱧरत नी हाई l
22एता रे िब᭨कुल परे, सरीरा रे िज᭠हा अंगा जो आ᭭से कमजोर
सम᭕हा ऐ, ᭭यᲂ बौहत जᱨरी ऐ l 23 होर सरीरा रे िज᭠हा अंगा
जो आ᭭से इᲯता रे लायक नी सम᭔᭕द,े ित᭠हा जो आ᭭से ᭔यादा
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इᲯत दहेां , होर आ᭭सा रे सोभा हीन अंग होर ᭔यादा सोभा
मान ᱟई जाहᱶ l 24 फेरी भी सोभा मान अंगा जो एता री जᱨरत
नी ई, पर परमेसरे सरीरा जो एहड़ा बणाई ᳰदितरा, ताᳰक जो
अंग कम सु᭠दर ऐ, ᭭यᲂ होर भी ᭔यादा इᲯता रे लायक हो l
25ताᳰक सरीरा म᭠झ फूट नी पई जाए, पर अंग एक दजूे री
बराबर ᳰफकर करे l 26 इधी कठे एक अंग दःुखी ᱟहां, ता सभ
अंग तेस तेस साउगी दखुी ᱟहां , होर अगर एकᳱ अंगा री
बड़ाई ᱟहां , ता तेसरी खुसी म᭠झ सभ अंग खुस ᱟहां  l
27 इस तरहा तु᭭से सभ लोक मसीह रे सरीर ऐ, होर लग लग
तेसरे अंग ऐ l 28 होर परमेसरे कलीिसया म᭠झ लग लग लोक
िनयुᲦ ᳰकितरे; पैहले ᮧेᳯरत, दजूे नबी, ᮢीजे िसखाणे वाळे,
फेरी सामथाᭅ रे काम करणे वाळे, होर चंगा करणे वाळे, होर
भलाई करणे वाळे, होर ᮧधान, कई ᳰक᭭मा री भाषा बोलणे
वाळे l 29 या सभ ᮧेᳯरत ऐ? या सभ नबी ऐ? या सभ
उपदशेक ऐ? या सभ सामथाᭅ रे काम करणे वाळे ऐ? 30 या
सभी जो चंगा करणे रा बरदान िमिलरा? या सभ अ᭠य भाषा
बो᭨हा ऐ? 31 या सभ अनुवाद करहा ऐ? तु᭭से बडे ले बडे
बरदाना री धुना म᭠झ रहा ! पर हांऊ तु᭭सा जो होर भी सभी
ले खरा पᱹडा द᭭हा l

13 1अगर हांऊ माहणुंआं, होर ᭭वगᭅदतूा री बोिलया
बोलूं, होर ᭡यार नी रखूं, ता हांऊ एक ठनठन

करदा, पीतल, होर झनझन करदी झांझ  l 2 होर अगर हांऊ
भिव᭬यवाणी करी सकंू, होर सभ भेदा होर सभ ᳰक᭭मा रे ᭄ाना
जो समझी सकंू, होर मुंजो एथी तक पूरा िव᭭वास हो, ᳰक हांऊ
पाहड़ा जो हटाई दू,ँ पर ᭡यार नी रखूं, ता हांऊ कुछ भी नी आ
l 3 होर अगर हांऊ आपणी सारी जायदाद गरीबा जो खुआई
दू,ँ या आपणा सरीर फुकणे रे कठे दईे दू,ँ होर ᭡यार नी रखूं,
ता एता ले मुंजो कोई फायदा नी आ l 4 ᭡यार धीरजव᭠त आ,
होर दयालु आ, ᭡यार ई᭬याᭅ नी करदा; ᭡यार आपणी बड़ाई नी
करदा, होर घम᭛ड नी करदा l 5से गलत ᳞वहार नी करदा,
से आपणी भलाई नी चाह᭠दा, झु᭠जला᭠दा नी, बुरा नी म᳖दा l
6बुरे कामा ले खुस नी ᱟदंा, पर सᲬाई ᳰक᭠हᱶ खुस ᱟहां l 7से सभ
ग᭨ला सही लैहां, सभ ग᭨ला रा िव᭭वास करहा, सभ ग᭨ला री
आस रहा, सभ ग᭨ला म᭠झ सबर करहा l 8 ᭡यार कधी टळदा
नी आ, भिव᭬यवाणीया हो ता ᭭यᲂ ख᭜म ᱟई जाणी, भाषा हो
ता ित᭠हा गायब ᱟई जाणा; ᭄ान हो ता, तेस िमटी जाणा l
9 यूंᳰक आ᭭सा रा ᭄ान आधा आ, होर आ᭭सा री भिव᭬यवाणी
अधूरी l 10पर जेबे सवᭅिसा आई जाणा, ता अधुरापन िमटी
जाणा l 11जेबे हांऊ बᲬा था, ता हांऊ बालका साहᱭ बो᭨हा था,
बालका साहᱭ मन था, बालका साहᱭ समझ थी; पर जेबे हांऊ
᭭याणा ᱟई गया, ता मᱹ बालका री ग᭨ला छाडी ᳰदती l 12एबे
आ᭭सा जो सीसे म᭠झ धुंधला धुंधला सु᭕हा; पर तेस टैम आ᭭सा

सा᭥हणे सा᭥हणे दखेणा, एस टैम मेरा ᭄ान अधूरा आ; पर तेस
टैम मां पूरी तरहा ले पैहचाणना, तेहड़ा ई, जेहड़ा परमेसर मुंजो
पुरी तरहा ले जाणहां l 13पर एबे िव᭭वास, उ᭥मीद, ᭡यार ये
ित᭠हो ᭭थाई ऐ, पर इ᭠हा म᭠झ सभी ले बडा ᭡यार आ l

14 1 ᭡यारा रे पीछे चला, होर आि᭜मक बरदाना री
भी धुना म᭠झ रहा, खास करी ᳰक᭠हᱶ ये, ᳰक तु᭭से

भिव᭬यवाणी करा l 2 यूंᳰक जो अ᭠य भाषा म᭠झ ग᭨ला करहा;
से माहणुंआं ᳰक᭠हᱶ नी, पर परमेसरा ᳰक᭠हᱶ गल करहा; इधी कठे
तेसरी कोई नी स᭥᭕हदा; यूंᳰक से भेदा री ग᭨ला आ᭜मा म᭠झ
ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा l 3पर जो भिव᭬यवाणी करहा, से माहणुंआं
ᳰक᭠हᱶ बढ़ौतरी, होर उपदसे, होर सांित री ग᭨ला बो᭨हा l 4जो
अ᭠य भाषा म᭠झ बो᭨हा, से आपणी ई बढ़ौतरी करहा, पर जो
भिव᭬यवाणी करहा से कलीिसया री बढ़ौतरी करहा l 5 हांऊ
चाहां, ᳰक तु᭭से सभ अ᭠य भाषा म᭠झ ग᭨ला करा, पर ᭔यादातर
हांऊ ये चाहां, ᳰक तु᭭से भिव᭬यवाणी करा; यूंᳰक अगर अ᭠य
अ᭠य भाषा म᭠झ बोलणे वाळा कलीिसया री बढ़ौतरी रे कठे
अनुवाद नी करे ता भिव᭬यवाणी करणे वाळा तेस ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ
आ l 6 इधी कठे हे भाईयो, अगर हांऊ तु᭭सा वाले आई ᳰक᭠हᱶ
अ᭠य अ᭠य भाषा म᭠झ ग᭨ला कᱨं, होर ᮧकासन, या ᭄ान,
या भिव᭬यवाणी, या उपदसेा री ग᭨ला तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ नी बोलूं,
ता मेरे ले तु᭭सा जो या फायदा ᱟणा l 7 इस तरहा अगर
बेजान चीजा भी िज᭠हा ले अवाज िनकळहा ई – चाहे बᲅसरी
या सारंगी, अगर इ᭠हा री अवाजा म᭠झ फकᭅ नी हो, ता ये
ᳰकहां पता चलणा ᳰक बᲅसरी या सारंगी पर केहड़ी जे धुन
बजेया करहा ई? 8 होर अगर तुरही ले साफ़ अवाज नी आए
ता कोस लड़ाई रे कठे ᭜यारी करणी? 9 इहाँ  तु᭭से भी, अगर
जीभा ले साफ साफ ग᭨ला नी करा, ता जो कुछ बो᭨या जाहां;
ता से ᳰकहां समझ आऊणां? तु᭭सा ता हवा ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला करणे
वाळे बणना l 10संसारा म᭠झ ना जाणे ᳰकतने ᳰक᭭मा री भाषा
ई, पर ित᭠हा मंझा ले कोई भी भाषा बगैर मतलबा री नी ᱟणी
l 11 इधी कठे अगर हांऊ केसी भाषा रा मतलब नी समझूं, ता
बोलणे वाळे री नजरा म᭠झ मां परदसेी बणना; होर बोळणे
वाळा मेरी नजरा म᭠झ परदसेी बणना l 12 इधी कठे तु᭭से भी
जेबे आि᭜मक बरदाना री धुना म᭠झ हो, ता एहड़ी कोिसस करा,
ᳰक तु᭭सा रे बरदाना री बढ़ौतरी ले कलीिसया री बढ़ौतरी हो l
13 इधी कठे जो अ᭠य भाषा बोळणे वाळा हो, से ᮧाथᭅना करे, ᳰक
से तेता रा अनुवाद भी करे l 14 इधी कठे अगर हांऊ अ᭠य भाषा
म᭠झ ᮧाथᭅना कᱨं; ता मेरी आ᭜मा ᮧाथाᭅना करहा ई, पर मेरी
बुि काम नी करदी l 15तेबे या करणा चिहए? मां आ᭜मा
ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना करणी होर बुी ᳰक᭠हᱶ भी ᮧाथᭅना करणी; मां
आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ गाणा, होर बुि ᳰक᭠हᱶ भी गाणा l 16 होर अगर
तू आ᭜मा ले ई ध᭠यबाद करघा, ता फेरी अनजाण आदिमया तेरे
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ध᭠याबादा पर आमीन ᳰकहां बोलणी? इधी कठे ᳰक से ता नी
जाणदा, ᳰक तू या बो᭨हा? 17तू ता ठीक ढ᭠गा ᳰक᭠हᱶ ध᭠यबाद
दहेां, पर दजूे री बढ़ौतरी नी ᱟ᭠दी l 18 हांऊ आपणे परमेसरा
रा ध᭠यबाद करहा, ᳰक हांऊ तु᭭सा सभी ᳰक᭠हᱶ ᭔यादा ᭔यादा
अ᭠य अ᭠य भाषा म᭠झ बोलूं l 19पर कलीिसया म᭠झ, अ᭠य अ᭠य
भाषा म᭠झ दस हजार ग᭨ला बोलणे ले, मुंजो ये होर भी खरा
ल᭐हा, ᳰक होरी जो सखाणे रे कठे हांऊ बुि री पांज ग᭨ला ई
बोलूं l 20 हे भाईयो, तु᭭से समझा म᭠झ बᲬे नी बणा; तेबे बी
बुराई म᭠झ ता बᲬे साहᱭ बणा; पर समझा म᭠झ ᭭याणे बणां
l 21᳞व᭭था म᭠झ िलखीरा, ᳰक ᮧभु बो᭨हा, मां अ᭠य भाषा
म᭠झ बोलणे वाळे होर परदसेी लोका रे मुंहा ले एस जाित
ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला करणी, तेबे बी ित᭠हा मेरी नी सुणनी l 22 इधी कठे
अ᭠य अ᭠य भाषा िव᭭वािसया रे कठे नी ई, पर अिव᭭वािसया
रे कठे एक िच᭠ह आ, होर भिव᭬यवाणी अिव᳡ािसया रे कठे
नी ई पर िव᭭वािसया रे कठे एक िच᭠ह आ l 23 इधी कठे अगर
कलीिसया एक जगहा कठी हो, होर सभ के सभ अ᭠य भाषा
बोले, होर ᭠पहढ़ या अिव᭭वासी लोक अ᭠दर आई जाए ता
या ित᭠हा तु᭭सा जो बाहळी रे नी बोलणा? 24पर अगर
सभ भिव᭬यवाणी करणे लगे, होर कोई अिव᭭वासी या ᭠पहढ़
आदमी अ᭠दर आई जाए, ता या सभी रे ᮚीए तेस कायल नी
ᱟई जाणा, ᳰक से पापीआ, होर सभीआसे परखी लैणा l 25 होर
तेसरे मना रे भेद खु᭨ही जाणे, होर तेबे तेस मुंहा रे भारे पई
ᳰक᭠हᱶ परमेसरा री जै जै कार करणी, होर मनी लैणा, ᳰक स᭒हे
परमेसर तु᭭सा रे बीचा म᭠झ आ l 26 इधी कठे हे भाईयो या
करणा चिहए? जेबे तु᭭से कठे ᱟहां , ता हर एकᳱ रे ᳰदला म᭠झ
भजन, या उपदसे, या अ᭠य भाषा रा मतलब दसणा ᱟहां; सभ
कुछआ᭜मा री बढ़ौतरी रे कठे ᱟणा चिहए l 27अगर अ᭠य भाषा
म᭠झ ग᭨ला करणी हो, ता दो दो, या बौहत हो ता तीन तीन
जण बारी बारी बोले, होर एक आदमी अनुवाद करे l 28पर
अगर अनुवाद करणे वाळा नी हो, ता अ᭠यभाषा बोळणे वाळा
कलीिसया म᭠झ चुप रह,े होर आपणे मना ᳰक᭠हᱶ, होर परमेसरा
ᳰक᭠हᱶ ग᭨ला करे l 29नबी मंझा ले दो या तीन बोले, होर बाकᳱ
बिचरे लोक ित᭠हा रे वचना जो परखे l 30पर अगर दजूे आदमी
पर जो तेथी बैठीरा हो, तेस पर कुछ ᳰद᳞ ᮧकासन हो, ता पैहले
वाळा चुप ᱟई जाए l 31 यूंᳰक तु᭭से सभ एक एक करी ᳰक᭠हᱶ
भिव᭬यवाणी करी सहा ऐ ताᳰक सभ सीखे, होर सभ सांित
पाए l 32 होर निबया री आ᭜मा निबया रे बसा म᭠झ ᱟहां 
l 33 यूंᳰक परमेसर गड़बड़ी रा परमेसर नी आ, पर सांित रा
परमेसर आ; जेहड़ा पिवᮢ लोका या संता री सभ कलीिसया
म᭠झ ᱟहां l 34जनाने कलीिसया म᭠झ चुप रह,े यूंᳰक ित᭠हा जो
᭔यादा ग᭨ला करणे री इᲯाजत नी ई l 35 होर अगर ᭭यᲂ कुछ
सीखणा चाह,े ता घरा म᭠झ आपणे आपणे लाड़े ले पूछे, यूंᳰक

जनाने रा कलीिसया म᭠झ ᭔यादा बोळणा सरमा री गल ई l
36 या परमेसरा रा वचन तु᭭सा मंझा ले िनकळीरा? या िसफᭅ
तु᭭सा तक ई पुजेया? 37अगर कोई आदमी आपणे आपा जो
नबी या आि᭜मकआदमी स᭥झहा, ता ये जाणी ले, ᳰक जो ग᭨ला
हांऊ तु᭭सा जो िलहा, ᭭यᲂ ᮧभु रे ᱟम ऐ l 38पर अगर कोई
नी जाणे, ता ना जाणे l 39 इधी कठे हे भाईयो, भिव᭬यवाणी
करणे री धुना म᭠झ रᱟआ होर अ᭠य भाषा बोलणे ले नाह नी
करा l 40पर सारी ग᭨ला सही ढंगा ᳰक᭠हᱶ होर ᮓमा रे मुताबक
ᱟणी चिहए l

15 1 हे भाईयो, हांऊ तु᭭सा जो से ई सुसमाचार द᭭हा,
जो हांऊ पैहले सुणाई चुᳰकरा, जो तु᭭से मनी भी

लईरा था होर जेस म᭠झ तु᭭से मजबूत भी हो l 2 होर तेस
सुसमाचारा रे ᮚीए ई तु᭭सा रा उार भी ᱟईरा, से सुसमाचार,
जो मᱹ तु᭭सा जो सुणाया, तेस जो याद रखा; नं ता तु᭭सा रा
िव᭭वास करणा बेकार ᱟई जाणा l 3 इस वजहा ले मᱹ सभी ले
पैहले तु᭭सा जो से ई गल पुजाई ᳰदती, जो मुंजो पौᱟचंी री
थी, ᳰक पिवᮢ साᳫा रे मुताबक यीसू मसीह आ᭭सा रे पापा
रे कठे मरी गया l 4 होर दफनाया गया; होर पिवᮢ साᳫा रे
मुताबक से ᮢीजे ᭟याड़े जीऊ᭠दा ᱟई गया l 5 होर फेरी से कैफा रे
सा᭥हणे जािहर ᱟएया होर तेता ले बाद से ित᭠हा बारा ᮧेᳯरता
जो सु᭕हयेा l 6 फेरी से तेस ई टैम, पांज सौ ले भी ᭔यादा भाईया
जो सु᭕या, िज᭠हा मंझा ले बौहत आज तक जीऊ᭠दे ऐ, जे᭣कᳱ
कुछ लोका री मौत ᱟई चुᳰकरी l 7 फेरी से याकूबा जो सु᭕या,
तेबे से सभ ᮧेᳯरता जो सु᭕या l 8 होर सभी ले बाद मुंजो भी
सु᭕या, हांऊ तेस अधूरे टैमा रे जि᭥मरे बᲬे साहᱭ आं जेसरा
ज᭠म टैमा ले पैहले ᱟईरा हो l 9 यूंᳰक हांऊ ᮧेᳯरता म᭠झ सभी
ले छोटा आ, बि᭨क ᮧेᳯरत बणने रे लायक भी नी आ, यूंᳰक
मᱹ परमेसरा री कलीिसया सताई थी l 10पर हांऊ जो कुछ
भी आ, परमेसरा री दया ले आ, होर तेसरी दया जो मेरे पर
ᱟई, से बेकार नी ᱟई, पर मᱹ ित᭠हा सभी ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ मैहनत
ᳰकती; तेबे बी ये मेरी तरफा ले नी ᱟएया पर परमेसरा री
दया जो मेरे पर थी l 11चाहे हांऊ हो, या ᭭यᲂ हो, आ᭭से ये
ई ᮧचार करहा ऐ, होर एता पर ई तु᭭से िव᭭वास ᳰकतेया l
12एबे अगर मसीहा रा ये ᮧचार ᳰकतेया जाहां, ᳰक से मरीरे
मंझा ले जीऊ᭠दा ᱟई गईरा, ता तु᭭सा मंझा ले ᳰकतने बो᭨हा
ऐ, ᳰक मरणे ले बाद पुनᱧ᭜थान नी ᱟ᭠दा l 13अगर मरणे ले
बाद पुनᱧ᭜थान नी ᱟ᭠दा, ता फेरी मसीह भी जीउंदा नी ᱟएया
l 14 होर अगर मसीह जीउंदा नी ᱟएया, ता आ᭭सा रा ᮧचार
करणा भी बेकार आ, होर तु᭭सा रा िव᭭वास भी बेकार आ
l 15 फेरी ता आ᭭से भी परमेसरा रे झूठे गुआह बणे; यूंᳰक
आ᭭से परमेसरा रे बारे म᭠झ ये गवाही ᳰदती ᳰक ितने मसीहा
जो जीउंदा करी ᳰदतेया, पर अगर ित᭠हा रे बोलणे रे मुताबक
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मरीरे आदमी रा पुनᱧ᭜थान नी ᱟदंा, ता फेरी परमेसरे मसीह
भी जीउंदा नी ᳰकतेया l 16 यूंᳰक अगर मरीरे जीउंदे नी ᳰकते
जांद,े ता मसीहा भी जीउंदा नी ᳰकतेया गया l 17 होर अगर
मसीह जीउंदा नी ᱟएया, ता तु᭭सा रा िव᭭वास करणा बेकार
आ; होर तु᭭से हली तक पापा म᭠झ फ᭭सी रे l 18बि᭨क जो
मसीह म᭠झ मरी गईरे, ित᭠हा रा भी नास ᱟई गया l 19अगर
आ᭭से िसफᭅ एस िज᭠दगी म᭠झ मसीहा ले आस रहा ऐ, ता
आ᭭से सभ माहणुंआं ले ᭔यादा अभागे ऐ l 20पर एबे सᲬाई
ये ई ᳰक मसीह मरीरे मंझा ले जीउंदा ᱟई गईरा; होर जो मरी
गईरे ित᭠हा म᭠झ से पैहला फल आ l 21 यूंᳰक जेबे एक आदमी
ले मौत आई ता एक माहणुं ले ई मुरदे रा पुनᱧ᭜थान भी आया
l 22 होर िजहां आदमा म᭠झ सभ मरहा ऐ, ितहां  मसीहा
म᭠झ सभ जीउंदे ᳰकते जाणे l 23पर हर एक आपणी आपणी
बारी रे मुताबक; पैहला फल मसीह; फेरी मसीह रे आऊणे पर
तेसरे लोक l 24एता ले बाद जेबे मसीहा सभ राज करणे वाळे
अिधकारी, होर हर ᳰक᭭मा री सिᲦया रा अंत करी ᳰक᭠हᱶ राज
पाट परमेसर िपता रे हाथा म᭠झ सᲅपी दणेा; तेबे अंत ᱟई जाणा
l 25पर जेबे तक से आपणे सभ दु᭭ मणा जो आपणे पैरा हठे
नी करी द,े तेबे तक तेसरा राजकरणा जᱨरी आ l 26सभी ले
आखरी दसुमन मौत ई, जे᭭सा रा अंत करी ᳰदतेया जाणा l
27 यूंᳰक परमेसरे सभ कुछ तेसरे पैरा हठे करी ᳰदतेया; पर
जेबे से बो᭨हा ᳰक सभ कुछ तेसरे अधीन करी ᳰदतेया, ता ये
सबूत आ, ᳰक िजने जे सभ कुछ तेसरे अधीन करी ᳰदतेया, से
आपु लग रैहया l 28 होर जेबे सभ कुछ तेसरे अधीन ᱟई जाणा,
ता पुᮢा भी आपणे आप तेसरे अधीन ᱟई जाणा, िजने जे सभ
कुछ तेसरे अधीन करी ᳰदतेया; ताᳰक सभी म᭠झ परमेसर ई
सभ कुछ हो l 29नई ता, जो लोक मरीरे रे कठे बि᳙᭭मा लैहां
, ित᭠हा या करणा? अगर मरीरे जीउंदे नी ᱟदं?े ता फेरी
ित᭠हा रे कठे बि᳙᭭मा ᳰकिधयो लैहां ? 30 होर आ᭭से भी हर
टैम खतरे म᭠झ ᳰकिधयो पई रैहयां  l 31 हे भाईयो, मुंजो तेस
घमंडा री कसम जो आ᭭सा रे मसीह यीसू म᭠झ हांऊ तु᭭सा
रे बारे म᭠झ करहा, ᳰक हांऊ हर रोज मरहा l 32अगर हांऊ
माहणुं रे ᭭हाभे इᳰफसुसा म᭠झ जंगली जानवरा ᳰक᭠हᱶ लड़येा,
ता मुंजो या फायदा ᱟएया? अगर मेरीरे जीउंदे नी ᳰकते जाणे,
ता आऊआ, खाऊआ िपऊआ होर मौज मणाऊआ, यूंᳰक काला
ता मां मरी ई जाणा l 33धोखा देया खांद,े बुरी संगत खरे
चᳯरᮢा जो िबगाड़ी दहेां  l 34भलाई रे कठे जागी जाऊआ
होर पाप नी करा; यूंᳰक ᳰकतने एहड़े ऐ जो परमेसरा जो नी
जाणद,े हांऊ तु᭭सा जो सᳶम᭠दा करणे रे कठे ये बो᭨हा l 35एबे
केिसया ये बोलणा, ᳰक मरीरे ᳰकहां जीउंदे ᱟई जाहᱶ, होर फेरी
᭭यᲂ केहड़ा सरीर धारण करहा ऐ? 36तु᭭से ᳰकतने मुखᭅ ऐ, जो
कुछ तू बाहां, जेबे तक से मरी नी जाए तेबे तक से नी उदा l

37 होर जो तू बाहां, से ये सरीर नी आ, जो उणे वाळा हो, से
िसफᭅ बेजा ᱟहां, चाहे से कणका रा दाणा हो, चाहे कुछ होर हो l
38पर परमेसर तेस जो आपणी इ᭒छा रे मुताबक तेस जो सरीर
दहेां; होर हर एक बेजे जो तेसरा खास सरीर l 39सभ सरीर
एकᳱ साहᱭ नी ᱟ᭠द,े पर माहणुंआं रा सरीर लग आ, जानवरा
रा सरीर लग आ; चीड़ू पंखेᱨ रा सरीर लग आ; मिछया रा
सरीर लग आ l 40 कुछ सरीर ᭭वगᱮया ᱟहां , होर सारीᳯरक
सरीर भी ᱟहां  l पर ᭭वगᱮया सरीरा रा तेज लग आ, होर
सारीᳯरक सरीरा रा तेज लग आ l 41सुरजा रा तेज लग आ,
होर चांदा रा तेज लग आ, होर तारे रा तेज लग आ, यूंᳰक
एक तारे रे तेजा ले दजूे तारे रे तेजा म᭠झ फकᭅ आ l 42 इधी
कठे जेबे मुरदे जीउंदे ᱟई जाणे तेबे बी एहड़ा ई ᱟणां, सरीर
ना᭭मान दसा म᭠झ बोया जाहां, होर अमर सरीर बणी ᳰक᭠हᱶ
जीऊ᭠दा ᱟई जाहां l 43बेᲯती री दसा म᭠झ बोया जाहां, होर
मिहमा री दसा म᭠झ जी उ᭘हा; एस जो कमजोरी री दसा म᭠झ
बोया जाहां; होर सामथाᭅ साउगी जी उ᭘हा l 44सारीᳯरक सरीर
बोया जाहां, होर आि᭜मक सरीर जी उ᭘हा; जे᭣कᳱ सारीᳯरक
सरीर ᱟहां, ता आि᭜मक सरीर भी ᱟहां l 45एहड़ा भी िलखीरा
आ, ᳰक पैहले माहणुं, यािन आदम, जीऊ᭠दा ᮧाणी बणेया होर
आखरी आदम, जᱭदगी दणेे वाळा आ᭜मा बणेया l 46पर पैहले
से आि᭜मक नी था, पर सारीᳯरक था, एता ले बाद से आि᭜मक
ᱟएया l 47पैहला माहणुं धरती रा यािन माटे रे था; दजूा माहणुं
᭭वगाᭅ रा आ l 48जेहड़ी तेस माहणुं री रचना ᱟई, ितहां  सभ
लोक माटे रे बणे; होर जेहड़ा से ᭭वगᱮय आ, ितहां  ᭭यᲂ भी
᭭वगᱮय ऐ l 49 होर िजहां आ᭭से तेसरा सांसाᳯरक ᱨप जो माटे रे
था धारण ᳰकतेया, ितहां आ᭭सा से ᭭वगᱮय ᱨपा धारण करणा
l 50 हे भाईयो, हांऊ ये बो᭨हा ᳰक मास होर खून परमेसरा रे
राजा रे अिधकारी नी ᱟई सद,े होर ना नासमान अिवनासी रा
अिधकारी ᱟई सहा l 51 दखेा, हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ भेदा री गल
बो᭨हा; ᳰकआ᭭सा सिभया नई मरणा, पर सिभया बदली जाणा
l 52 होर ये एक पला म᭠झ, पलक झपदे आखरी तुरही ᭣जांदे
ई ᱟणा’; यूंᳰक तुरही बजणी होर मुरदे अिवनासी दसा म᭠झ
उठाए जाणे, होर आ᭭सा बदली जाणा l 53 यूंᳰक एस ना᭭मान
सरीरा रा अिवनासी चोले जो धारण करणा जᱨरीआ, होर एस
मरणहार सरीरा रा अिवनासी चोले जो धारण करणा जᱨरी
आ l 54 इधी कठे जेबे एस ना᭭मान सरीरा अिवनासी चोले जो
धारण करी लैणा, होर मरणहारा अमरता जो पैहनी लैणा, तेबे
ये िलखीरा वचन पूरा ᱟई जाणा, ᳰक िवजये मौत िनगळी लई
l 55 हे मौत तेरी जीत केथी ई? हे मौत तेरा डंक केथी आ?
56मौता रा डकं ता पाप आ, होर पापा री ताकत ᳞व᭭था ई
l 57पर परमेसरा रा ध᭠यावाद हो, जो आ᭭सा रे ᮧभु मसीह
रे ᮚीए आ᭭सा जो जीत ᳰदलवाहां l 58 इधी कठे हे मेरे ᭡यारे
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भाईयो, पᲥे होर अटल रᱟआ, होर ᮧभु रे कामा म᭠झ हमेसा
बढ़दे जाऊआ, यूंᳰक ये जाणहां , ᳰक ᮧभु म᭠झ तु᭭सा री
मैहनत बेकार नी ई l

16 1एबे तेस दाना रे बारे म᭠झ जो पिवᮢ लोका रे कठे
ᳰकतेया जाहां, जेहड़ा ᱟम मᱹ लाितया री कलीिसया

जो ᳰदतेया, तेहड़ा ई तु᭭से भी करा l 2 ह᳙े रे पैहले ᭟याड़े तु᭭सा
मंझा ले हर एक आपणी आमदानी रे मुताबक कुछ आपणे वाले
रखेया करा, ताᳰक मेरे आऊणे पर तु᭭सा जो दान कठा ना करणा
पई जाए l 3 होर जेबे मां आऊणा, ता िज᭠हा जो तु᭭सा चाहो,
ित᭠हा जो मां िचᳯठया दईे ᳰक᭠हᱶ से दान भेजी दणेा, ताᳰक तु᭭सा
रा दान यᱧ᭭लेमा म᭠झ पुजाई दे l 4 होर अगर मेरा जाणा भी
ठीक ᱟएया, ता ित᭠हा मेरे साउगी ई चली जाणा l 5जेबे मां
मᳰकदिुनया ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ जाणा ता मां तु᭭सा वाले भी आऊणा,
यूंᳰक मᱹ ता मᳰकदिुनया ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ जाणे रा फैसला करी
लईरा l 6 ᱟई सहा ᳰक हांऊ कुछ टैमा तक तु᭭सा साउगी ᱧकँु या
सरदी तु᭭सा वाले काटंू, ताᳰक जेथी केथी मुंजो जाणा हो, तु᭭से
मुंजो िवदा करी सको l 7 यूंᳰक हांऊ एबे र᭭ते म᭠झ िमलणा
नी चाह᭠दा; पर मुंजो आस ई, ᳰक अगर ᮧभु चाहे ता कुछ टैमा
तक मां तु᭭सा साउगी रैहणा l 8पर मां िप᭠तेकु᭭ता रे साजे
तक इᳰफसुसा म᭠झ ई रैहणा l 9 यूंᳰक मेरे कठे एक बड़ा होर
खरे कामा रा र᭭ता खुलीरा, होर तेथी मेरे बौहत सारे वरोधी
ऐ l 10अगर ितिमिथयुस आई जाए, ता दखेणा, ᳰक से तु᭭सा
साउगी बेखौफ रह;े यूंᳰक से मेरे साहᱭ ᮧभु रा काम करहा l
11 इधी कठे कोई तेस जो तु᭒छ नी जाणे, पर तेस जो सांित
ᳰक᭠हᱶ िवदा करणा ताᳰक से मेरे वाले आई जाए, यूंᳰक हांऊ

दजूे भाईया साउगी तेस जो ᭠᳭ाळेया करहा l 12 होर जेथी तक
आ᭭सा रे भाई अपु᭨लोसा रा सुआल आ, मᱹ तेस जो ᮧो᭜साहन
ᳰदतेया ᳰक से भाईया साउगी तु᭭सा वाले आए, पर एस टैम तेस
री िब᭨कुल इ᭒छा नी थी ᳰक से आए, फेरी भी मौक़ा िमलदे ई
तेस आई जाणा l 13जागदे रᱟआ, िव᭭वासा म᭠झ अटल रᱟआ,
साहसी बणा ताकतवर बणा l 14जो कुछ तु᭭से करहा ऐ, से
᭡यारा ᳰक᭠हᱶ करा l 15 हे भाईयो, तु᭭से ि᭭तफनासा रे घराने जो
जाणहां , ᳰक ᭭यᲂ अखाया रे पैहले फल ऐ, होर पिवᮢ लोका
री सेउआ रे कठे ᭜यार रᱹहयां  l 16 इधी कठे हांऊ तु᭭सा ले
अरज करहा ᳰक एहड़े लोका रे अधीन रᱟआ, बि᭨क हर एकᳱ रे
अधीन जो एस कामा म᭠झ मददगार होर मैहनती ऐ l 17 होर
हांऊ ि᭭तफनासा होर फूरतूनातुसा होर अखइकुसा रे आऊणे ले
खुस आ, यूंᳰक जो तु᭭से नी करी सके, से ित᭠हे पूरा ᳰकतेया l
18 होर ित᭠हे मेरी होर तु᭭सा री आ᭜मा खुस करी ᳰदती, इधी
कठे एहड़े लोका री इᲯत करा l 19आिसया री कलीिसया री
तरफा ले तु᭭सा जो नम᭭कार; अᳰᲤला होर िᮧसका रा होर
ित᭠हा रे घरा री कलीिसया रा भी तु᭭सा जो ᮧभु म᭠झ बौहत
बौहत नम᭭कार l 20सभ भाईया रा तु᭭सा जो नम᭭कार; पिवᮢ
चु᭥बन दईे ᳰक᭠हᱶ एक दजूे ᳰक᭠हᱶ नम᭭कार करा l 21 हांऊ पौलुस
तु᭭सा जो आपणे हाथा ले नम᭭कार िलया करहा l 22अगर
कोई ᮧभु ᳰक᭠हᱶ ᭡यार नी रखे ता से ᮰ािपत आ, आ᭭सा रा ᮧभु
आऊणे वाळा आ 23ᮧभु यीसू मसीह री दया तु᭭सा पर ᱟ᭠दी
रहे l 24मेरा ᭡यार मसीह यीसू म᭠झ तु᭭सा सभी साउगी बणा
रह,े आमीन
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2 कुᳯरि᭠थयᲂ

1 1पौलुसा री तरफा ले जो परमेसरा री इ᭒छा ले मसीह
यीसू रा ᮧेᳯरत आ, होर भाई ितमुिथयुसा री तरफा ले

परमेसरा री ते᭭सा कलीिसया रे नांऊ जो कुᱧंिथयो म᭠झ ई;
होर सारे अखमा रे सब पिवᮢ लोका रे नांऊ l 2आ᭭सा रे िपता
परमेसर होर ᮧभु यीसू मसीह री तरफा ले अनुᮕह होर सांित
िम᭨दी रहे l 3आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह रे परमेसर, होर िपता
रा ध᭠यवाद हो, जो दया रा िपता, होर सब ᳰक᭭मा री सांित
रा परमेसर आ l 4से आ᭭सा रे सब दःुखा म᭠झ आ᭭सा जो
सांित दहेां; ताᳰक आ᭭से ते᭭सा सांित री वजहा जो परमेसर
आ᭭सा जो दहेां, ित᭠हा जो भी सांित दईे सके, जो केसी नी
केसी वजहा ले दःुखा म᭠झ हो l 5 यूंᳰक िजहां आ᭭से मसीह
रे दःुखा म᭠झ सहभागी ᱟहां , ितहां  आ᭭सा जो मसीह रे
ᮚीए तु᭭सा रे कठे खुसी ᱟएआ करहा ई l 6अगर आ᭭से दःुख
पाहᱶ, ता ये तु᭭सा री सांित होर उारा रे कठे आ होर अगर
सांित पाहᱶ, ता ये तु᭭सा री सांित रे कठे आ; जेस वजहा ले तु᭭से
बड़े सबर रखी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा दःुखा जो सही लᱹहां , िज᭠हा जो
आ᭭से भी सैहया करहा ऐ l 7 होर आ᭭सा री आस तु᭭सा रे बारे
म᭠झ िब᭨कुल पᲥᳱ ई; यूंᳰक आ᭭से जाणहां , ᳰक िजहां तु᭭से
दःुखा म᭠झ सहभागी ᱟहाँ , ितहां  सांित रे भी सहभागी हो
l 8 हे भाईयो, आ᭭से नी चाह᭠दे ᳰक तु᭭से आ᭭सा रे तेस दःुखा ले
अणजान रहो, जो आिसया म᭠झ आ᭭सा पर पया, होर आ᭭से
ऐहड़े भारी बोझा ले दभी गईरे थे, जो आ᭭सा री समथाᭅ ले
बाहर था, एथी तक ᳰक आ᭭से जीवना ले भी हाथ धोई बेᳯठरे
थे l 9 हालांᳰक आ᭭से आपणे मना म᭠झ समझी लईरा था, ᳰक
आ᭭सा पर मौता रा ᱟम ᱟई चुकᳱरा होर आ᭭से आपणा आपा
पर ᭔यादा भरोसा ना रखे, बि᭨क तेस परमेसरा पर भरोसा
रखे जो मुदᱷ जो िजउंदा करहा l 10 ितने ई आ᭭से ऐहड़ी बडी
मौता ले बचाए, होर तेस बचाणᱶ भी; होर तेस ले आ᭭सा री ये
आस ई, ᳰक तेस आ᭭से अगे भी बचा᭠दे रैहणा l 11 होर तु᭭से भी
िमली जुली ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना रे ᮚीए आ᭭सा री मदद करा, ताᳰक
जो बरदान कईया रे ᮚीए आ᭭सा जो िमलेया, तेसरी वजहा ले
कई सारे लोक आ᭭सा री तरफा ले ध᭠यावाद करे l 12 यूंᳰक
आ᭭से आपणे िववेका (मना) री एहड़ी गवाही पर घम᭛ड करहा
ऐ, ताᳰक संसारा म᭠झ होर खास करी ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा रे बीचा
म᭠झ आ᭭सा रा चᳯरᮢ परमेसरा रे लायक एहड़ी पिवᮢता होर
सᲬाई साउगी था, जो सारीᳯरक ᭄ाना ले नी, बि᭨क परमेसरा
रे अनुᮕहा समेत था l 13आ᭭से तु᭭सा जो होर कुछ नी िलखद,े
िसफᭅ से जो तु᭭से पढ़हा ऐ या म᭠हां , होर मुंजो आस ई, ᳰक

आखरी तक तु᭭सा म᳖दे भी रैहणां 14 िजहां तु᭭सा म᭠झा ले
कई लोके मनी लया, ᳰक आ᭭से तु᭭सा रे घम᭛डा रे कारण ऐ;
ितहां  तु᭭सा भी ᮧभु यीसू रे ᭟याड़े आ᭭सा रे कठे घम᭛डा रा
कारण बणना l 15 होर ऐस भरोसे ले हांऊ चाहां था ᳰक पैहले
हांऊ तु᭭सा वाले आऊं; ताᳰक तु᭭सा जो एक होर दान िमले l
16 होर तु᭭सा वाले ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ हांऊ मᳰकदिुनया जो जाऊं,
होर तु᭭से मुंजो आपणे आप यᱠᳰदया तक पᱟचांᲐ l 17 इधी
कठे मᱹ जो ये इ᭒छा ᳰकती थी ता या मᱹ चंचलता दसी? या
जो हांऊ करणा चाहां या सरीरा रे मुताबक करणा चाहां, ᳰक
हांऊ ग᭨ला म᭠झ हां, हां भी कᱨं; होर नां नां कᱨं l 18परमेसर
सᲬा वाह आ, ᳰकआ᭭सा रे से वचन जो तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या हां
होर नांह दुहंᱶ पाई जाहᱭ l 19 यूंᳰक परमेसरा रा पुᮢ ᮧभु यीसू
जेसरा आ᭭सा रे यािन मेरे होर िसलवानुसा होर ितमुिथयुसा रे
ᮚीए तु᭭सा रे बीचा म᭠झ ᮧचार ᱟआ, तेता म᭠झ हाँ होर नांह
दुहंᱶ नी थी, पर तेता म᭠झ हां  हां ᱟई l 20 यूंᳰक परमेसरा
री िजतनी ᮧित᭄ा ई, ᭭यᲂ सभ तेस म᭠झ हां समेत ई: इधी
कठे तेसरे ᮚीए आमीन भी ᱟई, ताᳰक आ᭭सा रे ᮚीए परमेसरा
री मिहमा हो l 21 होर जो आ᭭सा जो तु᭭सा साउगी मसीह
म᭠झ मजबूत करहा, होर िजने आ᭭सा रा अिभषेक ᳰकतेया से
ई परमेसर आ l 22 िजने आ᭭सा पर छाप भी करी ᳰदती होर
बयाने म᭠झ आपणी आ᭜मा भी आ᭭सा रे मना म᭠झ दईे ᳰदती
l 23 हांऊ परमेसरा जो गवाह करी ᳰक᭠हᱶ, ᳰक हांऊ ऐबे तक
कुᱧंिथयᲂ म᭠झ इधी कठे नी आया, ᳰक मुंजो तु᭭सा पर तरस
आᱠआँं था l 24ये नी, ᳰक आ᭭से िव᭭वासा रे बारे म᭠झ तु᭭सा
पर ᮧभुता जताणा चाहᱶ; बि᭨क तु᭭सा री खुसी म᭠झ मददगार
ऐ यूंᳰक तु᭭से िव᭭वासा ले ई मजबूत रᱹहयां  l

2 1मᱹ आपणे मना म᭠झ ये ई ठाणी लया था ᳰक मां फेरी
दबारा तु᭭सा वाले उदास ᱟई ᳰक᭠हᱶ नी आऊणा l 2 यूंᳰक

अगर हांऊ तु᭭सा जो उदास कᱨं, ता मुंजो खुसी दणेेवाळा कुण
ᱠणां, िसफᭅ से ई जो मेरे ᮚीए उदास ᱟआ? 3 होर मᱹ ये ई गल
तु᭭सा जो इधी कठे िलखी, ᳰक केते एहड़ा नी हो, ᳰक मेरे आऊणे
पर िज᭠हा ले मुंजो खुसी िमलणी चिहए, हांऊ ित᭠हा ले उदास
होऊं; यूंᳰक मुंजो तु᭭सा सभी पर ऐस ग᭨ला रा भरोसा आ, ᳰक
जो मेरी खुसी ई, से ई तु᭭सा सभी री भी खुसी ई l 4बड़े दःुख,
होर मना रे क᳥ा ले, मᱹ बौहतआसूं बहाई बहाई ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा जो
िलया, इधी कठे नी, ᳰक तु᭭से उदास ᱟई जाओ, बि᭨क इधी कठे
ᳰक तु᭭से तेस बड़े ᭡यारा जो जाणी लो, जो मुंजो तु᭭सा साउगी
आ l 5 होर अगर केसीऐ दःुख पᱟचंाईरा हो, ता ितने िसफᭅ मुंजो
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नी पᱟचंाईरा बि᭨क (ताᳰक हांऊ तु᭭सा साउगी बौहत सती नी
कᱨं) कुछ कुछ तु᭭सा सभी जो भी पᱟचंाईरा l 6ऐहड़े आदमी
जो तु᭭सा रे समाजा रे लोके जो सजा ᳰदती, से ई ित᭠हारे कठे
भतेरी ई l 7 इधी कठे ऐता ले ये खरा आ ᳰक तेसरा पाप माफ
करा; होर सांित दआे, एहड़ा नी हो ᳰक एहड़ा आदमी उदासी
म᭠झ डूबी जाए l 8 इधी कठे हांऊ तु᭭सा ले िबनती करहा, ᳰक
तेस जो आपणे ᭡यारा रा सबूत दआे l 9 यूंᳰक मᱹ इधी कठे भी
िलखीरा था, ᳰक हांऊ तु᭭सा जो परखी लूं, ᳰक सब ग᭨ला मनणे
रे कठे तु᭭से ᭜यार ऐ, ᳰक नी l 10जेसरा तु᭭से कुछ माफ करहा
ऐ तेता जो हांऊ भी माफ करहा, यूंᳰक मᱹ जो कुछ भी माफ
ᳰकतेया, अगर कुछ भी माफ ᳰकितरा हो, ता तु᭭सा रे कारण
मसीह री जगह म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ माफ ᳰकतेया l 11ताᳰक सैताना
री आ᭭सा पर कोई चाल न चले, यूंᳰक आ᭭से तेस री चाला ले
अनजाण नी ऐ l 12 होर जेबे हांऊ मसीह रा सुसमाचार सुनाणे
रे कठे ᮢोआसा म᭠झ आया, ता ᮧभुऐ मेरे कठे एक ार खोली
ᳰदतेया l 13 होर मेरे मना जो चैन नी िम᭨या, इधी कठे ᳰक मुंजो
आपणा भाई िततुस नी िम᭨या; इधी कठे हांऊ ित᭠हा ले िवदा
ᱟई ᳰक᭠हᱶ मᳰकदिुनया जो चली गया l 14बि᭨क परमेसरा रा
ध᭠यवाद हो, जो मसीह म᭠झ हमेसा आ᭭सा जो िवजयो᭜सवा
म᭠झ लई च᭨हा, होर आ᭭सा रे ᮚीए आपणे ᭄ाना री मीठी
खुसबू हर जगहा फैलाहां l 15 यूंᳰक आ᭭से परमेसरा रे सा᭥हणᱶ
उार पाणे वाळे, होर नास ᱠणे वाळे, दहुᱭ रे कठे मसीह री
मीठी खुसबू ऐ l 16कईया रे कठे ता मरणे रे िनिमत मौता री
ग᭠ध, होर कईया रे कठे जीवना रे िनिमत िज᭠दगी री खुसबू,
होर इ᭠हा ग᭨ला रे लायक कुणहां? 17 यूंᳰकआ᭭से ित᭠हा साहᱭ
नी ऐ, जो परमेसरा रे वचना म᭠झ िमलावट करहा ऐ; बि᭨क
मना री सᲬाई म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ, होर परमेसरा री तरफा ले
परमेसरा जो हािजर जाणी ᳰक᭠हᱶ आ᭭से मसीह म᭠झ बो᭨हा ऐ
l

3 1 या आ᭭से फेरी आपणी बड़ाई करदे लगीरे? या आ᭭सा
जो कईया साहᱭ िसफाᳯरस पिᮢया तु᭭सा वाले ᭨याऊणी

या तु᭭सा ले लेणे री जᱧरत ई? 2तु᭭से आ᭭सा री पᮢीया
ई, जो आ᭭सा रे ᳰदला पर िलखी गईरी, होर ित᭠हा जो सब
आदमी पछयाणहां  होर पढ़हा ऐ l 3ये ता सु᭕दी गल ई, ᳰक
तु᭭से मसीह री पᮢीया ई, जो आ᭭से सेवका साहᱭ िलखी; होर
जो ᭭याही ᳰक᭠हᱶ नी, बि᭨क िज᭠दे परमेसरा री आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ
पा᭜थरा री पᳯटया पर नी, बि᭨क ᳰदला री मांस ᱨपी पᳯटया
पर िलखीरी l 4आ᭭से मसीह रे ᮚीए परमेसरा पर एहड़ा ई
भरोसा रहा ऐ l 5ये नी, ᳰक आ᭭से आपणे आप ऐस लायक ऐ,
ᳰक आपणी तरफा ले केसी ग᭨ला रा िवचार करी सहा ऐ; पर
आ᭭सा री योयता परमेसरा री तरफा ले ई l 6 िजने आ᭭से नᲅई
वाचा रे सेवक ᱠणे रे लायक भी ᳰकते, स᭣दा रे सेवक नी बि᭨क

आ᭜मा रे; यूंᳰक स᭣द मारहा, पर आ᭜मा िज᭠दगी दहेां l 7पर
मौता री ये वाचा जेस रे अᭃर प᭜थरा पर गोदे गईरे थे, एथी
तक तेजोमय ᱟई, ᳰक मुसा रे मुंहा री चमका रे कारण जो घटदा
भी जाहां था, इ᮲ाएली तेसरे मुंहा पर नजर नी करी सकदे थे
l 8ता आ᭜मा री वाचा होर भी तेजोमय ᳰक नी ᱟणᱭ? 9 यूंᳰक
जेबे दोषी ठैहराणे वाळी वाचा तेजोमय थी, ता धमᱮ ठैहराणे
वाळी वाचा होर भी तेजोमय ᳰक नी ᱟणᱭ? 10 यूंᳰक जो पैहले
मिहमामय तेजा ᳰक᭠हᱶ पᳯरपूणᭅ था, ऐबे से तेस मिहमामय तेजा
रे सा᭥हणᱶ जो तेस ले भी ᭔यादा बढ़ी ᳰक᭠हᱶ तेज᭭वी आ, से
तेजरिहत ᱟई गया l 11 यूंᳰक जेबे से मिहमामय तेज जो घटदा
जाहां था, से इतना तेजोमय था, ता से मिहमामय तेज जो ि᭭थर
आ, तेस ᳰकतना तेजोमय ᱟणां? 12 इधी कठे ऐहड़ी आस रखी
ᳰक᭠हᱶ आ᭭से बड़ी िह᭥मता साउगी बो᭨हा ऐ 13 होर मूसा साहᱭ
नᱭ, िजने आपणे मुंहा पर परदा पाइरा था ताᳰक इ᮲ाएली तेस
घटणे वाळी चीजा रे अ᭠ता जो नी दखेी सको l 14 यूंᳰक ᭭यᲂ
मितम᭠द ᱟई गईरे थे, यूंᳰक आज तक पुराणे िनयम पढ़ने रे
टैमा ित᭠हा रे ᳰदला पर से ई परदा पइरा रᱹहयां; पर से परदा
मसीह म᭠झ उठी जाहां l 15 होर आज तक जेबे केबे मुसा री
ᳰकताब पढ़ी जाहᱭ, ता ित᭠हारे ᳰदला पर परदा पइरा रᱹहयां l
16बि᭨क जेबे केबे ित᭠हा रा ᳰदल ᮧभु वखा जो ᳰफघाᭅ, तेबे से
परदा उठी जाणा l 17ᮧभु ता आ᭜मा आ: होर जेथी केथी ᮧभु रा
आ᭜मा आ तेथी अजादी ई l 18बि᭨क जेबे आ᭭सा सभी रे उघाड़े
चेहरे ले ᮧभु रा ᮧताप इहाँ जािहर ᱟहां, िजहां सीसे म᭠झ, ता
ᮧभु रे ᮚीए जो आ᭜मा आ, आ᭭से तेस ई तेज᭭वी ᱨपा म᭠झ
अंस अंस करी ᳰक᭠हᱶ बद᭨दे जाहᱶ l

4 1 इधी कठे जेबे आ᭭सा पर एहड़ी दया ᱟई, ᳰक आ᭭सा जो
ये सेऊआ िमली, ता आ᭭से िह᭥मत नी हारदे l 2बि᭨क

आ᭭से ता लᲯा रे गु᳙ काम छाडी ᳰदते, होर ना आ᭭से ᭒लाकᳱ
करहा ऐ, होर ना आ᭭से परमेसरा रे वचना म᭠झ िमलावट
करहा ऐ, बि᭨क सᲬाई जो ᮧकट करी ᳰक᭠हᱶ, परमेसरा रे
सा᭥हणᱶ हर एक आदमी रे िववेका (मना) म᭠झ आपणी भलाई
बैठाहᱶ l 3बि᭨क अगर आ᭭सा रे सुसामचारा पर परदा पईरा,
ता ये नास ᱠणे वाळे रे कठे ई पईरा l 4 होर ित᭠हा अिव᳡ािसयᲂ
रे कठे, िज᭠हा री बुि ऐस संसारा रे ई᭭वरे काणी करी ᳰदतीरी,
ताᳰक ᭭यᲂ मसीह जो परमेसरा रा ᮧितᱨप आ, तेसरे तेजोमय
सुसमाचारा रा ᮧयासा ित᭠हा पर नी चमके l 5 यूंᳰक आ᭭से
आपणे आपा जो नी, बि᭨क मसीह यीसू जो ᮧचार करहा ऐ, ᳰक
से ᮧभु आ; होर तेसरे बारे म᭠झ ये बो᭨हा ऐ, ᳰक आ᭭से यीसू
री वजहा ले तु᭭सा रे दास ऐ l 6 इधी कठे ᳰक परमेसर ई आ,
िजने बो᭨या, ᳰक ᭠᳭ारे मंझा ले ᮧयासा चमके; होर से ई आ᭭सा
रे ᳰदला म᭠झ चमया, ताᳰक परमेसरा री मिहमा रे ᭄ाना री
᭔योित यीसू मसीह रे चेहरे ले ᮧकासमान हो l 7बि᭨क आ᭭सा
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वाले ये धन िमटटी रे भांडे म᭠झ रिखराआ, ᳰक ये असीम सामथᭅ
आ᭭सा री तरफा ले नी, बि᭨क परमेसरा री तरफा ले ठैहरे l
8आ᭭से चᱟँ वखा ले दःुख ता का᭗हा ऐ, पर संकटा म᭠झ नी
पऊ᭠द;े आ᭭से घबराई गईरे, परआ᭭से िनरास नी ᱟ᭠दे l 9सताये
ता जाहᱶ; पर ᭜यागे नी जा᭠द;े िगराये ता जाहᱶ, पर ख᭜म नी ᱟ᭠दे
l 10आ᭭से यीसू री मौता जो आपणी सरीरा म᭠झ हर टैम लई
ᳰक᭠हᱶ ᳰफरहा ऐ; ताᳰक यीसू री िज᭠दगी भी आ᭭सा रे सरीरा
म᭠झ जािहर हो l 11 यूंᳰक आ᭭से िज᭠दे जी हमेसा यीसू री
वजहा ले मौता रे हाथा म᭠झ सᲅपे जाहᱶ ताᳰक यीसू री िज᭠दगी
भी आ᭭सा रे मरणहार सरीरा म᭠झ जािहर हो l 12 इधी कठे ᳰक
मौत आ᭭सा पर असर करहा ई होर िज᭠दगी तु᭭सा पर l 13 होर
इधी कठे ᳰक आ᭭सा म᭠झ से ई िव᭭वासा री आ᭜मा आ, (जेस रे
बारे म᭠झ िलखीरा, ᳰक मᱹ िव᭭वास ᳰकतेया, इधी कठे मᱹ लाया)
इधी कठेआ᭭से भी िव᭭वास करहा ऐ, इधी कठेआ᭭से भी बो᭨हा
ऐ l 14 यूंᳰक आ᭭से जाणहां , िजने ᮧभु यीसू िजउंदा ᳰकतेया,
तेस ई आ᭭से भी यीसू म᭠झ भागी जाणी ᳰक᭠हᱶ िजउंदे करणे,
होर तु᭭से आपणे सा᭥हणᱶ हाजर करणे l 15 यूंᳰक सब चीजा
तु᭭सा रे कठे ई, ताᳰक अनुᮕह कईया रे ᮚीए ᭔यादा ᱟई ᳰक᭠हᱶ
परमेसरा री मिहमा रे कठे ध᭠यवाद भी बढ़ाई सके l 16 इधी कठे
आ᭭से िह᭥मत नी हारद;े हालांᳰक आ᭭सा रा बाहरी माहणुपन
ख᭜म भी ᱟ᭠दा जाहां, तेबे भी आ᭭सा रा अंदरला माहणुपन
रोज रोज नंऊआं ᱟ᭠दा जाहां l 17 यूंᳰक आ᭭सा रा पल भरा रा
ह᭨का दःुख आ᭭सा रे कठे बौहत ई खास होर अन᭠त अतुलनीय
मिहमा पैदा करेया करहा l 18 होर आ᭭से ता दिेखरी चीजा जो
नी बि᭨क अनदखेी चीजा जो दखेदे रᱹहᱶ, यूंᳰक दखेीरी चीजा
थोड़े ई ᭟याड़े री ई, पर अनदखेी चीजा सदा बणᱭ रहᱭ l

5 1 यूंᳰक आ᭭से जाणहां , ᳰक जेबे आ᭭सा रा धरती रा
डेरा सरीखा घर लु᳙ ᱟई जाणा ता आ᭭सा जो परमेसरा

री तरफा ले ᭭वगाᭅ म᭠झ एक एहड़ा घर िमलणा, जो हाथा ले
बणीरा घर नी बि᭨क िचर᭭थाई आ l 2एस सरीरा म᭠झ ता
आ᭭से रोहां धोहां , होर बड़ी इ᭒छा रहा ऐ; ताᳰक आपणे
᭭वगᱮय घरा जो पैहनी ले l 3ताᳰक कपड़े पैहनणे ले आ᭭से नागᱶ
नी पाए जाए l 4 होर आ᭭से ऐस डरेे म᭠झ रैह᭠दे ᱟये बोझा हठे
दिभ ᳰक᭠हᱶ रोहां िपटाह;े यूंᳰक आ᭭से उतारणा नी, बि᭨क होर
भी पैहनणा चाहᱶ, ताᳰक से जो मरणहार आ से जीवना म᭠झ
डूबी जाये l 5 होर िजने आ᭭से एसी ग᭨ला रे कठे ᭜यार ᳰकते से
परमेसरा आ, िजने आ᭭सा जो बयाने म᭠झ आ᭜मा भी ᳰदतरा l
6 इधी कठे आ᭭से हमेसा िह᭥मत रहा ऐ होर ये जाणहां ; ᳰक
जेबे तक आ᭭से सरीरा म᭠झ रᱹहयां , तेबे तक आ᭭से ᮧभु ले
लग ऐ l 7 यूंᳰक आ᭭से ᱨप दखेी के नी, पर िव᭭वास रखी ᳰक᭠हᱶ
च᭨हा ऐ l 8 इधी कठे आ᭭से िह᭥मत रहा ऐ, होर सरीरा ले लग
ᱟई ᳰक᭠हᱶ ᮧभु साउगी रैहणा होर भी खरा सम᭕हा ऐ l 9ऐस

वजहा ले आ᭭सा रे मना री इ᭒छा ये ई, ᳰक चाहे साउगी रह,े
चाहे लग रहे पर आ᭭से तेस जो खरे लगदे रहे l 10 यूंᳰक ये
जᱨरी आ, ᳰक आ᭭सा सभी रा हाल मसीह रे ᭠याय आसना
रे सा᭥हणᱶ खुली जाऐ, ताᳰक हर एक आदमी आपणे आपणे
भले बुरे कामा रा बदला जो ितने सरीरा रे ᮚीए ᳰकितरे हो
पाऐ l 11ᮧभु रा डर मनी ᳰक᭠हᱶ आ᭭से लोका जो स᭥झाहᱶ होर
परमेसरा पर आ᭭सा रा हाल जािहर आ; होर मेरी आस ये
ई, ᳰक तु᭭सा रे िववेका (मना) पर भी ये जािहर ᱟएआ ᱠणां
l 12आ᭭से फेरी भी आपणी बड़ाई तु᭭सा रे सा᭥हणᱶ नी करदे
बि᭨क आ᭭से आपणे बारे म᭠झ तु᭭सा जो घम᭛ड करणे रा मौका
दहेां , ताᳰक तु᭭से ित᭠हा जो जबाब दईे सको, जो मना पर नी,
बि᭨क ᳰदखावटी ग᭨ला पर घम᭛ड करहा ऐ l 13अगर आ᭭से
बेसुध ऐ, ता परमेसरा रे कठे ऐ; होर अगर ᭭याणᱶ , ता तु᭭सा
रे कठे ऐ l 14 यूंᳰक मसीह रा ᭡यार आ᭭सा जो मजबूर करहा;
इधी कठे ᳰक आ᭭से ये सम᭕हा ऐ, ᳰक जेबे एक सभी रे कठे मरी
गया ता सभ मरी गए l 15 होर से इधी कठे सभी रे कठे मरी
गया, ताᳰक जो िजउ᭠दे ऐ, ᭭यᲂ अगे जो आपणे कठे नी जीए
बि᭨क तेसरे कठे जो ित᭠हा रे कठे मरेया होर दबारा जी उठेया
l 16ऐभे ले आ᭭सा कोई सरीरा रे मुताबक नी समझणां, होर
अगर आ᭭से मसीह भी सरीरा रे मुताबक जाणेयां था, तेबे बी
एभे ले आ᭭सा से एहड़ा नी समझणां l 17 इधी कठे अगर कोई
मसीह म᭠झ आ ता से नᲅई सृि᳥ ई: पुराणी ग᭨ला बीती गई;
दखेा, ᭭यᲂ सभ नᲅई ᱟई गई l 18 होर सब ग᭨ला परमेसरा री
तरफा ले ई, िजने मसीह रे ᮚीए आ᭭सा जो आपणे साउगी
िमलाई ᳰक᭠हᱶ, आ᭭सा जो मेल िमलापा री सेऊआ सᲅपी ᳰदती l
19यािन परमेसरे मसीह म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ आपणे साउगी संसारा
रा मेल िमलाप करी लया, होर ित᭠हा रे पापा रा दोष ित᭠हा
पर नी लगाया होर ितने मेल िमलापा रा वचन आ᭭सा जो
सᲅपी ᳰदतेया l 20आ᭭से मसीह रे राजदतू ऐ; मानो परमेसर
आ᭭सा रे ᮚीए स᭥झाहां: आ᭭से मसीह री तरफा ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ
अरज करहा ऐ, ᳰक परमेसरा साउगी मेल िमलाप करी लऊआ
l 21जो पापा ले अनजाण था, तेस जो ही ितने आ᭭सा रे कठे
पाप ठैहराया, ताᳰक आ᭭से तेस म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ परमेसरा री
धाᳶमकता बणᱭ जाए l

6 1 होर आ᭭से जो तेसरे सैहकमᱮ ये आ᭭से ये अरज करहा
ऐ, ᳰक परमेसरा रा अनुᮕह जो तु᭭सा पर ᱟईरा, तेस जो

तु᭭से बेकार नी जाणे दऊेआ l 2 यूंᳰक से ता बो᭨हा, ᳰक आपणी
खुसी रे टैमा म᭠झ मᱹ तु᭭सा री मदद ᳰकती: दखेा, एभे उारा
रा ᭟याड़ा आ l 3आ᭭से केसी ग᭨ला म᭠झ ठोकर खाणे रा कोई
भी मौका नी द᭠ेद,े ताᳰक आ᭭सा री सेऊआ पर कोई दोष नी
आऐ l 4बि᭨क हर ग᭨ला म᭠झ परमेसरा रे सेवका साहᱭ आपणे
खरे-गुणा जो जािहर करहा ऐ, बड़े सबर रखी ᳰक᭠हᱶ, दःुखा
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म᭠झ, गरीबी म᭠झ, संकटा म᭠झ l 5कोड़े खाणे म᭠झ, कैद ᱠणे
म᭠झ, दगंे फसादा म᭠झ, मैहनत करणे म᭠झ, जागदे रैहणे म᭠झ,
उपवास करणे म᭠झ l 6पिवᮢता म᭠झ, ᭄ाना म᭠झ, धीरजा
म᭠झ, दया म᭠झ, पिवᮢ आ᭜मा म᭠झ l 7स᭜या रे वचना म᭠झ,
परमेसरा री सामथाᭅ म᭠झ; धाᳶमकता रे हिथयार दाएं बाएं
लई ᳰक᭠हᱶ l 8आदर होर िनरादरा म᭠झ, बेइᲯती होर ईᲰता
म᭠झ, अगर भरमाणे वाळे साहᱭ ल᭐हा ऐ तेबे बी सᲬे ऐ l
9गुमनाम समझे जाहᱶ फेरी भी जाणे जाहᱶ; मरीरे साहᱭ  होर
दखेा िजऊ᭠दे ऐ; मारखाणे वाळे साहᱭ  पर जानी ले नी मारे
नी जांदे l 10 दःुख मनाणेवाळे साहᱭ , पर हमेसा खुसी ᳜ाहᱶ,
कंगाला साहᱭ , पर कईया जो अमीर बणाई दहेां ; होर एहड़े
ऐ िजहां जे आ᭭सा वाले कुछ नी हाया तेबे बी सब कुछ रहा
ऐ l 11 हे कुᳯरि᭠थयᲂ, आ᭭से खु᭨ही ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा साउगी ग᭨ला
ᳰकती, आ᭭सा रा ᳰदल तु᭭सा वखा जो खु᭨ही रा l 12तु᭭सा
रे कठे आ᭭सा रे मना म᭠झ कुछ सकेती नी, पर तु᭭सा रे ही
मना म᭠झ सकेती ई l 13पर आपणे बाल बᲬे जाणी ᳰक᭠हᱶ
हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक तु᭭से भी तेता रे बदले आपणा
ᳰदल खो᭨ही दआे l 14अिव᳡ािसया साउगी िव᳡ासीया रा या
नाता? यूंᳰक बुराई होर नेकᳱ री या बराबरी? या ᮧयासे
होर ᭠᳭ारे री या संगित? 15 होर मसीह रा सैताना साउगी
या ᳯर᭭ता? या िव᭭वासी साउगी अिव᭭वासी रा या मेल?
16 होर मूᳶत साउगी परमेसरा रे मंदरा रा या नाता? यूंᳰक
आ᭭से ता िज᭠दे परमेसरा रे मंदर ऐ, जेहड़ा परमेसरे बो᭨या ᳰक
मां ित᭠हा म᭠झ म᭠झ बसणा होर ित᭠हा म᭠झ च᭨या ᳰफरया
करणा; होर मां ित᭠हा रा परमेसर ᱠणां, होर ित᭠हा मेरे लोक
ᱠणां l 17 इधी कठे ᮧभु बो᭨हा, ᳰक ित᭠हा रे मंझा ले िनकळा होर
लग रᱟआ; होर असु चीजा जो मत छुआ, तेबे मां तु᭭से ᮕैहण
करणे l 18 होर मां तु᭭सा रा िपता ᱠणां, होर तु᭭सा मेरे ᭥हठे
होर ᭥हᳯठया ᱟणां: ये सवᭅशिᲦमान ᮧभु परमेसरा रा वचना आ
l

7 1 इधी कठे हे ᭡यारेयो जेबे ᳰक ये ᮧित᭄ा आ᭭सा जो िमली
चुᳰकरी, ता आऊआ, आ᭭से आपणे आप सरीर होर आ᭜मा

री सब मिलनता सु करे; होर परमेसरा रा डर भय रखदे
ᱟऐ पिवᮢता जो िस करे l 2आ᭭सा जो आपणे ᳰदला म᭠झ
जगहा दऊेआ: आ᭭से ना ता केसी ᳰक᭠हᱶ अ᭠याय ᳰकतेया, ना
कोई िबगाड़येा, होर ना कोई ठगेया l 3 हांऊ तु᭭सा जो दोषी
ठैहराणे रे कठे ये नी बो᭨दा: यूंᳰक हांऊ पैहले ई बोली चुᳰकरा,
ᳰक तु᭭से आ᭭सा रे ᳰदला म᭠झ ऐहड़े बसी गईरे ᳰक आ᭭से तु᭭सा
साउगी मरणे होर जीणे रे कठे ᭜यार ऐ l 4 हांऊ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बड़ी
िह᭥मत रखी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या करहा; मुंजो तु᭭सा पर बौहत घम᭛ड
आ: हांऊ सांित ᳰक᭠हᱶ भहरी गईरा; आपणे सारे दःुखा म᭠झ हांऊ
खुसी ᳰक᭠हᱶ भरपूर रᱹहयां l 5 यूंᳰक जेबे आ᭭से मᳰकदिुनया म᭠झ

आए, तेबे भी आ᭭सा रे सरीरा जो चैन नी िमलेया, बि᭨कआ᭭से
चᱟँ तरफा ले दःुख पाहᱶ थे; बाहर लड़ाईया थी, होर मना अंदर
डर था l 6तेबे बी दहुᱭ जो सांित दणेेवाळे परमेसरे िततुसा रे
आऊणे पर आ᭭सा जो सांित ᳰदती l 7 होर ना िसफᭅ तेसरे आऊणे
ले पर तेसरी ते᭭सा सांित ले भी, जो तेस जो तु᭭सा री तरफा
ले िमली थी; होर ितने तु᭭सा री लालसा, होर तु᭭सा रे दःुख
होर मेरे कठे तु᭭सा री लगना रा सुसमाचार आ᭭सा जो सुणाया,
जेस ले मुंजो होर भी खुसी ᱟई l 8 यूंᳰक अगर मᱹ आपणी पᮢी
ले तु᭭से दःुखी ᳰकते, पर तेता ले हांऊ पछताया नी, जेहड़ा ᳰक
पैहले हांऊ पछताहां था यूंᳰक हांऊ देहा, ᳰक ते᭭सा िचठी
ले तु᭭सा जो दःुख ता ᱟआ पर से थोड़ी दरेा रे कठे था l 9ऐबे
हांऊ खुसी ᳜ाहां पर इधी कठे नी ᳰक तु᭭सा जो दःुख पुजेया
बि᭨क इधी कठे ᳰक तु᭭से तेस दःुखा री वजहा ले मन ᳰफराया,
यूंᳰक तु᭭सा रा दःुख परमेसरा री इ᭒छा रे मुताबक था, ताᳰक
आ᭭सा री तरफा ले तु᭭सा जो केसी ग᭨ला म᭠झ नुसान ना पूजे
l 10 यूंᳰक से दःुख जो परमेसरा दहेां एक एहड़ा प᳟ाताप पैदा
करहा जेसरा नतीजा उार ᱠहां होर जेस रे कठे पछताणा नी
पउ᭠दा: बि᭨क संसाᳯरक दःुख मौत पैदा करहा l 11 यूंᳰक दखेा,
ऐ दःुख जो परमेसरे ᳰदतेया, तेता ले तु᭭सा जो ᳰकतना उ᭜साह,
भोलेपना री ᳰकतनी ᮧितरᭃा होर ᳯरस, होर, डर होर लालसा,
होर धुन होर बदला लैणे रा िवचार पैदा ᱟआ? तु᭭से हर तरहा
ले ये िस करी ᳰदतेया, ताᳰक तु᭭से एस ग᭨ला म᭠झ िनदᲃष हो
l 12 फेरी भी मᱹ अगर तु᭭सा जो िलखीरा था, से ना ता तेसरी
वजहा ले िलया, िजने अ᭠याय ᳰकतेया, होर ना तेसरी वजहा
ले जेस पर अ᭠याय ᳰकतेया गया, बि᭨क इधी कठे ᳰक तु᭭सा रा
उ᭜साह जो आ᭭सा रे कठे आ, से परमेसरा रे सा᭥हणᱶ तु᭭सा पर
जािहर ᱟई जाए l 13एता ले आ᭭सा जो सांित िमली; होरआ᭭से
िततुसा री खुसी साउगी होर भी ᭔यादा खुस ᱟए यूंᳰक तु᭭सा
सभी री वजहा ले तेसरी आ᭜मा जो चैन िम᭨या l 14 यूंᳰक
अगर मᱹ तेसरे सा᭥हणᱶ तु᭭सा रे बारे म᭠झ कुछ घम᭛ड ᳰकतेया
हो, ता हांऊ शᳺमदा नी ᱟआ, बि᭨क िजहां आ᭭से तु᭭सा साउगी
सब ग᭨ला सच सच बोली ᳰदती थी, ितहां  आ᭭सा रा घम᭛ड
जािहर करणा िततुसा रे सा᭥हणᱶ भी सच िन᭨या l 15 होर जेबे
तेस जो तु᭭सा सभी रे आ᭄ाकारी ᱠणे री याद आᱠआँं , ᳰक
ᳰकहाँ तु᭭से डरदे होर का᭥दे ᱟए तेस ᳰक᭠हᱶ मुलाकात ᳰकती;
ता तेसरा ᭡यार तु᭭सा री तरफ होर भी ᭔यादा बढ़दा जाहां l
16मुंजो खुसी ᱠहां , ᳰक तु᭭सा री तरफा ले मुंजो हर ग᭨ला
म᭠झ िह᭥मत ᱠहां  l

8 1ऐबे हे भाईयो, आ᭭से तु᭭सा जो परमेसरा रे तेस अनुᮕहा
रा समाचार दहेां , जो मᳰकदिुनया री कलीिसया पर

ᱟईरा l 2 ᳰक दःुखा री बडी परीᭃा म᭠झ ित᭠हा री बड़ी खुसी
होर बौहत गरीबी ᱠणे री वजहा ले ित᭠हा री उदारता बौहत
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बढ़ी गई l 3 होर ित᭠हा रे बारे म᭠झ मेरी ये गवाही ई, ᳰक ित᭠हᱶ
आपणी सामथᭅ भर बि᭨क सामथाᭅ ले भी बढ़ी ᳰक᭠हᱶ ᳰदतेया l
4 ित᭠हᱶ बौहत आᮕह करी ᳰक᭠हᱶ पिवᮢ लोका री सेऊआ करणे
म᭠झ आ᭭सा रा सहयोग दणेे रे कठे बार बार बौहत िबनती
ᳰकती l 5 ित᭠हᱶ, जेहड़ी आ᭭सा जो आस थी, तेहड़ी नी, बि᭨क
ित᭠हᱶ पैहले आपणे आपा जो ᮧभु जो समᳶपत करी ᳰदतेया,
होर फेरी ित᭠हᱶ परमेसरा री इ᭒छा रे मुताबक आपणे आपा
जो आ᭭सा जो दईे ᳰदतेया l 6 इधी कठे आ᭭से िततुसा ले अरज
ᳰकती, ᳰक िजहां ितने आपणे कामा री सुᱧआत ᳰकती, ितहां 
एस अनुᮕहा रे कामा जो से पूरा करे l 7ता िजहां हर ग᭨ला
म᭠झ यािन- िवशवास, वचन, ᭄ान होर सब ᳰक᭭मा रे य᳀ा
म᭠झ, होर तेस ᭡यारा म᭠झ, जो आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ रहा ऐ, बढ़दे
जाहᱶ, ितहां  एस दाना रे कामा म᭠झ भी बढ़दे जाऊआ l 8ये
हांऊ आ᭄ा रे ᱨपा म᭠झ नी बो᭨या करदा, बि᭨क दजूे लोका
रे मना म᭠झ तु᭭सा रे कठे जो उ᭜साह आ तेस ᭡यारा री सᲬाई
जो सािबत करणे रे कठे हांऊ एहड़ा बो᭨या करहा l 9तु᭭से
आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह रा अनुᮕह जाणहां , ᳰक से अमीर
ᱟई ᳰक᭠हᱶ भी तु᭭सा रे कठे कंगाल बणी गया ताᳰक तेसरे कंगाल
ᱟई जाणे ले तु᭭से अमीर ᱟई जाओ l 10 होर ऐस ग᭨ला म᭠झ
मेरा िवचार ये ई आ, यूंᳰक ये तु᭭सा रे कठे खरा आ; िपछले
साल तु᭭से ना िसफᭅ दान दणेे री इ᭒छा म᭠झ सभी ले अगे थे,
बि᭨क दान दणेे म᭠झ भी सभी ले अगे रहे l 11 इधी कठे ऐबे
दान करणे री ते᭭सा इ᭒छा जो पूरा करा; जो तु᭭से करणे री
ठानी थी तु᭭से ते᭭सा इ᭒छा जो िततनी ई लगना ᳰक᭠हᱶ पूरी
करा िजतनी लगना ᳰक᭠हᱶ तु᭭से एता जो करणे री इ᭒छा ᳰकती
थी l 12 यूंᳰक अगर दान दणेे री लगन हो ता आदमी वाले जो
कुछ हो तेता रे मुताबक ई तेसरा दान ᮕैहण भी ᱠहां ना ᳰक तेता
रे मुताबक जो तेस वाले नी आ l 13ये नी, ᳰक होरी जो चैन होर
तु᭭सा जो दःुख िमले l 14पर आ᭭सा री इ᭒छा ऐ ई ᳰक ित᭠हारे
कमी घटी रे टैमा म᭠झ तु᭭सा री बढ़ती ित᭠हा री जᱨरते पूरी
करे ताᳰक जᱨरत पऊणे पर अगे चली ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा री बढती
भी तु᭭सा री कमी घटी दरू करी सके ताᳰक बराबरी ᱟई जाए
l 15 िजहां िलखीरा, ᳰक िजने बौहत बटोरेया तेस वाले कुछ
᭔यादा नी रैहया होर िजने कम बटोरेया तेस वाले कुछ कम नी
रैहया l 16 होर परमेसरा रा ध᭠यावाद हो, िजने तु᭭सा रे कठे
तेहड़ा ई जोस िततुसा रे ᳰदला म᭠झ पाई ᳰदतेया l 17 होर ितने
आ᭭सा रा उपदसे मनी लया बि᭨क होर भी ᭔यादा उ᭜साही ᱟई
ᳰक᭠हᱶ से आपणी इ᭒छा ले तु᭭सा वाले गया l 18 होर आ᭭से तेस
साउगी से भाई भे᭔या जेसरा नांऊ सुसमाचारा रे बारे म᭠झ सब
कलीिसया म᭠झ फै᭨ही गईरा l 19 होर िसफᭅ इतना ई नी, बि᭨क
तेस जो कलीिसया रे ᮚीए िनयुᲦ भी ᳰकतेया गया ताᳰक ऐस
दाना रे कामा रे कठे से आ᭭सा साउगी चले होर आ᭭से ये सेऊआ

इधी कठे करहा ऐ, ताᳰक ᮧभु री मिहमा होर आ᭭सा रे मना री
᭜यारी जािहर ᱟई जाए l 20आ᭭से ऐस ग᭨ला म᭠झ सावधान
रᱹहयां , ताᳰक ऐस उदारता रे कामा रे बारे म᭠झ जेस री
सेऊआ आ᭭से करहा ऐ, कोई आ᭭सा पर दोष नी लगाणे पाये l
21 यूंᳰकआ᭭सा जोआपणी इᲯत बणाए रखणे री ᳰफकर ई ना
िसफᭅ ᮧभु रे सा᭥हणᱶ बि᭨क माहणु रे सा᭥हणᱶ भी l 22 होर आ᭭से
तेस साउगी आपणा भाई भेजीरा, जेस जो आ᭭से घड़ी घड़ी
परखी ᳰक᭠हᱶ बौहत उ᭜साही पाया; बि᭨क ऐबे तु᭭सा पर तेस
जो बड़ा भरोसा आ, ऐस वजहा ले से होर भी ᭔यादा उ᭜साही
आ l 23अगर कोई िततुसा रे बारे म᭠झ पुछे, ता से मेरा साथी,
होर तु᭭सा रे कठे मेरा सैहकमᱮ आ, होर अगर आ᭭सा रे भाईया
रे बारे म᭠झ पूछे, ता ᭭यᲂ कलीिसया रे भेिजरे होर मसीह री
मिहमा ऐ l 24 इधी कठे तु᭭से आपणा ᭡यारा होर आ᭭सा रा से
घमंड जो तु᭭सा रे बारे म᭠झ आ कलीिसया रे सा᭥हणᱶ ित᭠हा
जो िस करी ᳰक᭠हᱶ दसा l

9 1ऐबे तेस सेऊआ रे बारे म᭠झ जो पिवᮢ लोका रे कठे ᳰकती
जाहᱭ, मुंजो तु᭭सा जो िलखणा जᱨरी नी आ l 2 यूंᳰक

हांऊ तु᭭सा रे मना री ᭜यारी जो जाणहां; जेस री वजहा ले
हांऊ तु᭭सा रे बारे म᭠झ मᳰकदिुनया रे सा᭥हणᱶ घम᭛ड द᭭हा, ᳰक
अखाया रे लोक ता िपछले एक साला ले ᭜यार ऐ, होर तु᭭सा रे
उ᭜साहा री वजहा ले कई होर भी उᱫेिजत ᱟए l 3बि᭨क मᱹ भाई
इधी कठे भेजे, ᳰकआ᭭से जो घम᭛ड तु᭭सा रे बारे म᭠झ द᭭या, से
एस ग᭨ला म᭠झ बेकार ना ठैहरे; बि᭨क जेहड़ा मᱹ बो᭨या; ितहां
 तु᭭से भी ᭜यार रहो l 4एहड़ा नी हो, ᳰक अगर कोई मᳰकदनुी
मेरे साउगी आए, होर तु᭭सा जो ᭜यार नी पाए, ता या जाणे,
एस भरोसे री वजहा आ᭭से (ये नी बो᭨दे ᳰक तु᭭से) सᳶम᭠दा हो
l 5 इधी कठे मᱹ भाईया साउगी िबनती करणा ठीक सम᭕हया
ताᳰक ᭭यᲂ आ᭭सा ले पैहले तु᭭सा वाले जाए, होर तु᭭सा री
उदारता रा फल जेस रे बारे म᭠झ पैहले ले ई वचन ᳰदितरा था,
᭜यार करी रखे, ताᳰक ये जोर जबरद᭭ती ले नी बि᭨क उदारता
रे फला साहᱭ ᭜यार हो l 6बि᭨क गल ता ये ई, ᳰक जो कम
बोहां तेस कम ई काटणा; होर जो ᭔यादा बोहां, तेस ᭔यादा ई
काटणा l 7 हर एक जन बगैर कुड़कुड़ाए या बगैर केसी मजबूरी
रे उतना ई दे िजतना ितने मना म᭠झ सोिचरा, यूंᳰक परमेसर
खुसी ᳰक᭠हᱶ दणेेवाळे साउगी ᭡यार रहा l 8 होर परमेसर तु᭭सा
पर हर ᳰक᭭मा रा अनुᮕह भरपूरी ᳰक᭠हᱶ दईे सहा जेस ले हर
ग᭨ला म᭠झ होर हर टैम, सब कुछ, जो तु᭭सा रे कठे जᱨरी हो,
तु᭭सा वाले रह,े होर हर एक खरे कामा रे कठे तु᭭सा वाले बौहत
कुछ हो l 9 िजहां ᳰक साᳫा म᭠झ िलखीरा, िजने जे मु᭢ता म᭠झ
बांडयेा, ितने कंगाला जो दान ᳰदतेया, तेसरा धमᭅ हमेसा बणी
रैहणा l 10से परमेसर ई आ जो बोणे वाळे जो बीज, होर खाणे
वाळे जो रोटी दहेां तेस ई तु᭭सा जो बीज दणेा, होर तेस ई से
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बढ़ाणा; होर तेस ले ई तु᭭सा रे धमाᭅ री खेती फलणी फुलणी l
11ताᳰक तु᭭से हर ग᭨ला म᭠झ सब ᳰक᭭मा री उदारता रे कठे
जो आ᭭सा रे ᮚीए परमेसरा रा ध᭠यवाद करवाहᱭ, ध᭠यवाद
करदे जाओ l 12 यूंᳰक ऐस सेऊआ जो पूरा करणे ले, ना िसफᭅ
पिवᮢ लोका री घटी पूरी ᱠहां , बि᭨क लोका री तरफा ले
परमेसरा रा बौहत ᭔यादा ध᭠यवाद ᱠहां l 13 यूंᳰक तु᭭सा री
ऐस सेऊआ ले जो सबूत जािहर ᱠहां, तेता ले पिवᮢ लोका
परमेसरा री ᭭तुित करणी, यूंᳰक तु᭭से मसीह रे सुसमाचारा
जो मनी ᳰक᭠हᱶ तेसरे अधीन रैहयां , होर ित᭠हा री, होर सभी
री मदद करणे म᭠झ उदारता जािहर करदे रैहयां  l 14 होर
ित᭠हा तु᭭सा रे कठे ᮧाथᭅना करदे ᱟए; होर तु᭭सा पर परमेसरा
रा बौहत ᭔यादा अनुᮕह ᱠणे री वजहा ले, ित᭠हा तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
िमलणे री बौहत इ᭒छा जािहर करणी l 15परमेसरा रा तेसरे
तेस वरदाना रे कठे जेसरा बखान नी ᱟई सदा, ध᭠यवाद हो l

10 1 हांऊ से ई पौलुस आ जो तु᭭सा रे सा᭥हणᱶ दीन आ,
पर पीठ पीछे तु᭭सा रे बारे म᭠झ िह᭥मत करहा; तु᭭सा

जो मसीह री न᮫ता, होर कोमलता री वजहा ले स᭥झाहां l
2 हांऊ ये अरज करहा, कᳱ तु᭭सा रे सा᭥हणᱶ मुंजो बगैर डरे
िह᭥मत नी करणी पई जाए; िजहां मᱹ कईया पर जो आ᭭सा
जो सरीरा रे मुताबक चलणेवाळे स᭥᭕हा ऐ, बहादरुी दसणे
रा िवचार करहा l 3 यूंᳰक अगर आ᭭से सरीरा म᭠झ च᭨हा ऐ
ᳰफरहा ऐ, तेबे भी सरीरा रे मुताबक नी लड़दे l 4 यूंᳰक आ᭭सा
री लड़ाई रे हिथयार सारीᳯरक नी ऐ, पर गढ़ा जो ढाई दणेे रे
कठे परमेसरा रे ᮚीए सामथᱮ बणाए गईरे l 5 इधी कठे आ᭭से
क᭨पना जो, होर हर एक ऊंची ग᭨ला जो, जो परमेसरा री
पैहचाणा रे िवरोधा म᭠झ उ᭘हा ई, खंडन करहा ऐ; होर हर
एक भावना जो कैद करी ᳰक᭠हᱶ मसीह रा ᱟम मनणे वाळा
बणाई दहेां  l 6 होर जेबे तु᭭सा री आ᭄ाकाᳯरता पूरा ᱟई
जाए, ता आ᭭से भी हर एक ᳰक᭭मा री अना᭄ाकाᳯरता जो
सजा दणेे रे कठे ᭜यार ऐ l 7तु᭭से इ᭠हा ग᭨ला जो देहा ऐ, जो
हािखया रे सा᭥हणᱶ हो, अगर केसी रा आपणे ऊपर ये भरोसा
हो, ᳰक हांऊ मसीह रा आ, ता से ये भी जाणी ले, ᳰक िजहां से
मसीह रा आ, ितहां  आ᭭से भी ऐ l 8 यूंᳰक अगर हांऊ तेस
अिधकारा रे बारे म᭠झ होर भी घम᭛ड द᭭सुं, जो ᮧभुए तु᭭सा
रे िबगाड़ने रे कठे नी पर बनाणे रे कठे आ᭭सा जो ᳰदतारा, ता
ऐहड़ा करणे ले मां सᳶम᭠दा नी ᱠणां l 9ये सभ हांऊ इधी कठे
बो᭨हा, ताᳰक हांऊ िचᳯठया रे ᮚीए तु᭭सा जो डराणेवाळा नी
लगूं l 10 यूंᳰक मेरे वरोधी बो᭨हा ऐ, ᳰक पौलुसा री िचᳯठया
ता ग᭥भीर होर ᮧभावशाली ई; पर से सरीरा रा कमजोर होर
लाणे बोलणे म᭠झ बौहत ह᭨का आ l 11पर एहड़ा बोलणे
वाळे जो ये समझणा चिहए, ᳰक िजहां पीठ पीछे िचᳯठया म᭠झ
आ᭭सा रे वचन ऐ, ितहां  तु᭭सा रे सा᭥हणᱶ आ᭭सा रे काम भी

ᱟणे l 12 यूंᳰकआ᭭से ित᭠हा कुछ लोका साउगी िह᭥मत नी करदे
जो आपणे आपा जो बौहत खास म᭠हां , पर जेबे ᭭यᲂ आपणे
जो दजूे ᳰक᭠हᱶ ना᭡हा ऐ, जो आपु म᭠झ आपणी तुलणा करहा
ऐ ये सभ करी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ ये सािबत करहा ऐ ᳰक ᭭यᲂ ᳰकतने
वेवकूफ ऐ l 13जो भी हो आ᭭सा आपणी हदा ले बाहर कधी
घम᭛ड नी करणा, बि᭨कआ᭭सा तेस हदा तक घम᭛ड करणा जो
परमेसरे आ᭭सा रे कठे तय ᳰकितरी, होर तेस हदा म᭠झ तु᭭से
भी आई गईरे l 14 यूंᳰक आ᭭से आपणी हदा ले बाहर आपणे
आपा जो बढ़ाणा नी चाह᭠द,े िजहां ᳰक तु᭭सा तक नी पूजणे री
दसा म᭠झ ᱟदंा, बि᭨क तु᭭सा तक आ᭭से मसीह रा सुसमाचार
सुणांदे ᱟए सभी ले पैहले पौह᭠चे l 15 होर आ᭭से हदा ले बाहर
होरी री मैहनता पर घम᭛ड नी करद;े बि᭨क आ᭭सा जो आस
ई, ᳰक िजहां िजहां तु᭭सा रा िव᭭वास बढ़दा जाणा ितहां ितहां
आ᭭सा आपणी सीमा रे मुताबक तु᭭सा री वजहा ले होर भी
बढ़दे जाणा l 16ताᳰक आ᭭से तु᭭सा री हदा ले अगे बढ़ी ᳰक᭠हᱶ
सुसमाचार सुणाई सके, होर ये नी, ᳰक आ᭭से होरी री हदा रे
अंदर बणे बणाईरे कामा पर घम᭛ड करे l 17बि᭨क जो घम᭛ड
करे, से ᮧभु पर घम᭛ड करे l 18 यूंᳰक जो आपणी बड़ाई करहा,
से नी, बि᭨क जेस री बड़ाई ᮧभु करहा, तेस जो ई ᮕैहण ᳰकतेया
जाहां l

11 1अगर तु᭭से मेरी थोहड़ी मुखᭅता सही लᱹदे ता या
ई खरा ᱟ᭠दा; पर हां, तु᭭से मेरी सही भी लैहां  l

2 यूंᳰक हांऊ तु᭭सा रे बारे म᭠झ ई᳡रीय धुन लगाई रहा; इधी
कठे ᳰक मᱹ एक ई आदमी साउगी तु᭭सा री गल लगाईरी, ताᳰक
तु᭭सा जो पिवᮢ कंुवारी साहᱭ मसीह जो सᲅपी दूं l 3बि᭨क
हांऊ डरहा ᳰक िजहां सांपे आपणी ᭒लाकᳱ ᳰक᭠हᱶ हवा बैहकाई,
ितहां  तु᭭सा रे मन ते᭭सा िसधाई होर पिवᮢता ᳰक᭠हᱶ जो
मसीह साउगी ᱟणी चिहए केते ᳥᮪ नी ᳰकते जाए l 4अगर कोई
तु᭭सा वाले आई ᳰक᭠हᱶ, केसी दजुे यीसू रा ᮧचार करे, जेस रा
ᮧचार आ᭭से नी ᳰकतेया: या कोई होर आ᭜मा तु᭭सा जो िमले;
जो पैहले नी िमिलरा हो; या होर कोई सुसमाचार जो तु᭭से
पैहले नी मि᳖रा था, ता तु᭭सा रा सैहणा ठीक ᱟ᭠दा l 5 हांऊ
ता सम᭕हा, ᳰक हांऊ केसी ग᭨ला म᭠झ बड़े ले बड़े ᮧेᳯरता ले
कम नी आ l 6अगर हांऊ बोलणे लाणे म᭠झ अनाड़ी आ, ताभी
᭄ाना म᭠झ नी; एस ग᭨ला जो आ᭭से सब ग᭨ला म᭠झ तु᭭सा
जो जािहर करी ᳰदतेया l 7 या ऐता म᭠झ मᱹ कुछ पाप ᳰकतेया;
ᳰक मᱹ तु᭭सा जो परमेसरा रा सुसमाचार मु᭢त सुणाया; होर
मᱹ आपणे आपा जो िनउंआं करी ᳰदतेया, ताᳰक तु᭭से ऊंचे ᳰकते
जाओ? 8मᱹ होर कलीिसया लुटी; यािन मᱹ ित᭠हा ले मजदरूी
लई, ताᳰक तु᭭सा री सेऊआकᱨं l 9 होर जेबे हांऊ तु᭭सा साउगी
था, होर मुंजो कुछ कमी ᱟई, ता मᱹ केसी पर भार नी पाया,
यूंᳰक भाईये, मᳰकदिुनया ले आई ᳰक᭠हᱶ मेरी कमी घटी पूरी
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ᳰकती: होर मᱹ हर ग᭨ला म᭠झ आपणे आपा जो तु᭭सा पर बोझ
नी बणने ᳰदतेया, होर ना बणने दणेा l 10अगर मसीह री सᲬाई
मेरे म᭠झ ई, ता अखाया दसेा म᭠झ कोई मुंजो ऐस घम᭛डा ले
नी रोकᳱ सदा l 11 ᳰकिधयो? या इधी कठे ᳰक हांऊ तु᭭सा
ᳰक᭠हᱶ ᭡यार नी रखदा? परमेसर ये जाणहां l 12बि᭨क जो हांऊ
करेया करहा, मां तेहड़ा ई करदे रैहणां; ताᳰक जो लोक दाव
तो᭡हा ऐ, ित᭠हा जो हांऊ दाव पाणे दू,ं ताᳰक जेस ग᭨ला म᭠झ
᭭यᲂ घम᭛ड करहा ऐ, तेता म᭠झ ᭭यᲂ आ᭭सा रे बराबर ठैहरे l
13 यूंᳰक ऐहड़े लोक झूठे ᮧेᳯरत, होर धोखा धड़ी करणेवाळे,
होर मसीह रे ᮧेᳯरता रा ᱨप धरणेवाळे ऐ l 14 होर ये कुछ
हरैानी री गल नी ई यूंᳰक सैतान आपु भी ᭔योितमयᭅ ᭭वगᭅदतुा
रा ᱨप धारण करहा l 15 होर अगर तेसरे सेवक भी धमाᭅ रे
सेवका रा ᱨप धरे, ता कुछ बड़ी गल नी ई बि᭨क ित᭠हा रा
अ᭠त ित᭠हा रे कामो रे मुताबक ᱠणां l 16 हांऊ दबारा बो᭨हा,
कोई मुंजो मुखᭅ नी समझे; नी ता मुखᭅ ई समझी ᳰक᭠हᱶ मेरी सही
लऊआ, ताᳰक थोहड़ा सा हांऊ भी घम᭛ड कᱨं l 17ऐबे हांऊ जो
बो᭨या करहा, से ᮧभु रे मुताबक नी पर मानो मुखᭅता री वजहा
ले बो᭨या करहा l 18जेबे ᳰक कई लोक सरीरा रे मुताबक घम᭛ड
करहा ऐ, ता मां भी घम᭛ड करणा l 19तु᭭से ता समझदार ᱟई
ᳰक᭠हᱶ खुसी ᳰक᭠हᱶ मूखाᭅ री सही लैहां  l 20 यूंᳰक जेबे तु᭭सा
जो कोई दास बणाई लैहां, या तु᭭सा रा सोसण करहा, या तु᭭सा
जो केसी जाला म᭠झ फसाई लैहां, या आपणे आपा जो तु᭭सा
ले बडा बणाहां, या तु᭭सा रे मुंहा पर थ᭡पड़ मारहा, ता तु᭭से
तेसरी सही लैहां  l 21 हांऊ सᳶम᭠दा ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या करहा,
एहड़ा लहा िजहां ᳰक आ᭭से बौहत कमजोर ऐ; बि᭨क जेस
केसी ग᭨ला म᭠झ कोई िह᭥मत करहा (हांऊ मुखᭅता म᭠झ बो᭨या
करहा) ता हांऊ भी िह᭥मत करहा l 22 या ᭭यᲂ  इᮩानी ऐ?
हांऊ भी इᮩानी आ: या ᭭यᲂ  अᮩाहमा रे वंसा रे ऐ? हांऊ
भी अᮩाहमा रे वंसा रा आ: या ᭭यᲂ  मसीह रे सेवक ऐ?
23 (हांऊ पागल ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा) हांऊ ित᭠हा ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ
आ! ᭔यादा मैहनत करणे म᭠झ; बार बार कैद ᱠणे म᭠झ; कोड़े
खाणे म᭠झ; बार बार मौता रा सा᭥हणा करणे म᭠झ l 24पांच
बारी मᱹ यᱠᳰदयᲂ रे हाथा ले उ᭠ताळी उ᭠ताळी कोड़े खाधे l
25तीन बार मᱹ बᱹता री मार खा᭟ही; एक बार प᭜थरवाह ᱟआ;
तीन बार मेरा जहाज डुबेया; एक ᭟याड़ा होर एक रात मᱹ समुᮤा
म᭠झ काटी l 26मᱹ भयानक नᳰदया म᭠झ, खूंखार डाकुआ म᭠झ,
आपणे लोका म᭠झ; अ᭠यजाितया म᭠झ; नगरा म᭠झ; जंगला
म᭠झ; समुᮤा म᭠झ; झूठे भाईया रे बीचा म᭠झ कई याᮢा ᳰकती
l 27मैहनत होर क᳥ा म᭠झ; बार बार जागदे रैहणे म᭠झ; भूख-
᭡यासा म᭠झ; बार बार उपवास करणे म᭠झ; ठंडा म᭠झ होर
नांगे रैहणे म᭠झ l 28 होर ऐबे हांऊ एता ले ᭔यादा या बोलूं;
सब कलीिसया री िच᭠ता हर रोज मुंजो दबाहᱭ l 29 केसी री

कमजोरी मुंजो कमजोर नी करी सकदी? केसी रे ठोकर खाणे
ले मेरा जी नी दखुदा? 30अगर घम᭛ड करणा जᱧरी आ, ता
मां आपणी कमजोरी री ग᭨ला पर करणा l 31ᮧभु यीसू रा
परमेसरा होर िपता जो हमेसा ध᭠य आ, से जाणहां, ᳰक हांऊ
झूठ नी बो᭨दा l 32 दिम᭭का म᭠झ अᳯरतास राजे री तरफा ले
जो हाम था, ितने मुंजो पकड़णे रे कठे दिम᭭का रे नगरा पर
पैहरा बैठाई रिखरा था l 33 होर मुंजो नगरा री चार ᳰदवारी री
ताᳰक ले टोकरी म᭠झ बᲹाळी ᳰक᭠हᱶ हठे तुआरी ᳰदतेया गया,
होर हांऊ तेसरे हाथा ले बची िन᭨या l

12 1 हालांᳰक घम᭛ड करणा ता मेरे कठे खरा नी आ
तेबे बी करणा पᱠआँं; पर मां ᮧभु रे ᳰदितरे दसᭅन

होर ᮧकासना री चचाᭅ करदे रैहणां l 2 हांऊ मसीह म᭠झ एक
आदमी जो जाणहां, चौदह साल ᱟए ᳰक ना जाणे दहेसिहत,
ना जाणे दहेरिहत, परमेसर जाणहां, एहड़ा आदमी ᮢीजे ᭭वगाᭅ
तक उठाया गया l 3 हांऊ ऐहड़े आदमी जो जाणहां ना जाणे
दहेसिहत, ना जाणे दहेरिहत परमेसर ई जाणहां l 4 ᳰक तेस
जो ᭭वगᭅ लोका म᭠झ उठाया गया था, होर एहड़ी ग᭨ला सुणी
जो बोलणे री नी ई; होर िज᭠हा रा मुंह म᭠झ ᭨याऊणा आदमी
जो ठीक नी आ l 5ऐहड़े आदमी पर ता मां घम᭛ड करणा, पर
आपणे आपा पर आपणी कमजोᳯरया जो छाडी ᳰक᭠हᱶ, आपणे
बारे म᭠झ घम᭛ड नी करणा l 6 यूंᳰक अगर हांऊ घम᭛ड करणा
चाᱠँ भी ता मां मुखᭅ नी बणना, यूंᳰक तेबे बी हांऊ सच बो᭨या
करहा; तेबे बी हांऊ ᱧकᳱ जाहां, एहड़ा नी हो, ᳰक िजहां कोई
मुंजो देहा, या मेरे ले सुणहां, मुंजो तेस ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ समझे l
7 होर इधी कठे ताᳰक हांऊ बौहत ᮧकासना ले फूली नी जांऊ,
मेरे सरीरा म᭠झ एक कांडा चुभाया गईरा हालांᳰक सैताना रा
एक दतू मुंजो दःुख दहेां ताᳰक हांऊ घमंड नी कᱨँ l 8ऐता रे
बारे म᭠झ मᱹ ᮧभु ले तीन बारी िबनती ᳰकती, ᳰक मेरे वाले
ले ये कांडा दरू ᱟई जाए l 9 होर ितने मेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, मेरा
अनुᮕह तेरे कठे काफᳱ आ; यूंᳰक मेरी सामथᭅ कमजोरी म᭠झ
िस ᱠहां ; इधी कठे मां बड़ी खुसी ᳰक᭠हᱶ आपणी कमजोरी
पर घम᭛ड करणा, ताᳰक मसीह री सामथᭅ मेरे पर छाया करदी
रहे l 10ऐस वजहा ले हांऊ मसीह रे कठे कमजोᳯरया म᭠झ, होर
बेᲯती म᭠झ, होर गरीबी म᭠झ, होर उपᮤवा म᭠झ, होर दःुखा
म᭠झ, खुस ᱠहां; यूंᳰक जेबे हांऊ कमजोरी म᭠झ ᱟहां, तेबे ई
हांऊ बलबंत ᱟहां l 11 हांऊ मुखᭅ बणी गया, बि᭨क तु᭭से ई हांऊ
मजबूर करी ᳰकतेया: तु᭭सा जो ता मेरी तारीफ़ करणी चिहए
थी, यूंᳰक अगर हांऊ कुछ भी नी आ, तेबे बी हांऊ ित᭠हा बड़े
ले बड़े ᮧेᳯरता ले केसी ग᭨ला म᭠झ कम नी आ l 12 केसी जो
ᮧेᳯरत िस करणे वाळे आ᭭चयᭅ पूणᭅ लᭃण नौखे काम, होर
सामथाᭅ रे काम भी तु᭭सा रे बीचा म᭠झ सᮩ रखी ᳰक᭠हᱶ जािहर
ᳰकते गए l 13तु᭭से केहड़ी ग᭨ला म᭠झ होर किलिसया ले कम
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थे, िसफᭅ एता म᭠झ ᳰक मᱹ तु᭭सा पर आपणा बोझ नी पाया:
मेरा ये अ᭠याय माफ करा l 14 दखेा, हांऊ ᮢीजी बारी तु᭭सा
वाले आऊणे जो ᭜यार आ, होर मां तु᭭सा पर कोई बोझ नी
पाणा; यूंᳰक हांऊ तु᭭सा री जायदाद नी, बि᭨क हांऊ तु᭭सा
जो चाहां: यूंᳰक बाल बᲬेया जो मांऊ-बाबा रे कठे धन दौलत
कठा नी करणा चिहए, पर मांऊ-बाबा जो बाल बᲬेया रे कठे
धन दौलत जोड़नी चिहए l 15मां तु᭭सा री आ᭜मा रे कठे बौहत
खुसी ᳰक᭠हᱶ खचᭅ ᱟई जाणा, बि᭨क आपु भी खचᭅ ᱟई जाणा:
अगर हांऊ तु᭭सा साउगी बौहत ᭡यार रहा, ता भला तु᭭सा
मेरे ᳰक᭠हᱶ कम ᭡यार रखणा? 16एहड़ा ᱟई सहा, ᳰक मᱹ तु᭭सा
पर कोई बोझ नी पाया हो, पर तु᭭सा रा ये बोलणा ᳰक हांऊ
कपटी आ मᱹ ᭒लाकᳱ करी ᳰक᭠हᱶ तु᭭से फसाई लए l 17जो लोक
मᱹ तु᭭सा वाले भेजे थे, या ित᭠हा रे ᮚीए मᱹ छल करी ᳰक᭠हᱶ
तु᭭सा ले कोई फायदा उठाया? 18 िततुसा साउगी आ᭭सा रा
एक भाई मᱹ तु᭭सा वाले भे᭔या, ता या ितने तु᭭सा जो कोई
धोखा ᳰदतेया? नᱭ या आ᭭से तेस ई िन᭬कपट आ᭜मा रे चलाए
नी च᭨दे रह?े या आ᭭से ित᭠हा पद िच᭠हा पर नी च᭨दे रह?े
19ऐबे तु᭭से या ये सोचेया करहा ऐ ᳰक एक ल᭥बे टैमा ले
आ᭭से तु᭭सा रे सा᭥हणᱶ आपणा पᭃ रखेया करहा ऐ, पर आ᭭से
ता परमेसरा रे सा᭥हणᱶ मसीह रे अनुयायी रे ᱨपा म᭠झ बो᭨या
करहा ऐ, होर हे ᭡यारे दो᭭तो, जो कुछ आ᭭से बो᭨या करहा
ऐ तु᭭सा री उ᳖ित रे कठे ई बो᭨या करहा ऐ l 20 यूंᳰक मुंजो
डर आ, केते एहड़ा नी हो, ᳰक हांऊ आई ᳰक᭠हᱶ जेहड़ा चाहां,
तेहड़ा तु᭭सा जो नी पाऊं; होर तु᭭से भी मुंजो तेहड़ी ि᭭थित
म᭠झ नी पाओ, जेहड़ी ि᭭थित म᭠झ तु᭭से मुंजो दखेणा चाहᱶ,
मुंजो डर आ ᳰक तु᭭सा म᭠झ झगड़ा, जळणी, गु᭭सा, िवरोध,
िहखᭅ, चुगली, घमंड, होर बखेड़े नी हो l 21मुंजो डर आ ᳰक जेबे
हांऊ दबारा तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ िमलणे आऊँ ता तु᭭सा रे सा᭥हणᱶ मेरा
परमेसर केते मुंजो सᳶम᭠दा नी करे; होर मुंजो ित᭠हा कईया रे
कठे रोणा नी पई जाए, िज᭠हᱶ पैहले पाप ᳰकते, होर अपिवᮢता,
होर ᳞िभचारा, होर भोगिवलासा ले मन नी ᳰफराया l

13 1 हांऊ ᮢीजी बारी तु᭭सा वाले आया करहा: साᳫ
बो᭨हा ᳰक हर एक ग᭨ला री पुि᳥ दो या तीन

गवािहया पर ᳰकती जाणी l 2जेबे दजूी बारी हांऊ तु᭭सा
साउगी था, मᱹ तु᭭सा जो चेतावनी ᳰदितरी थी होर ऐबे जेबे
हांऊ तु᭭सा ले दरू आ; हांऊ तु᭭सा जो दबारा चेतावनी दहेां ᳰक
अगर हांऊ दबारा तु᭭सा वाले आया ता िज᭠हᱶ पाप ᳰकते होर
जो पाप करेया करहा ऐ ᭭यᲂ होर बाᳰक लोक मां नी छाडणे
l 3तु᭭से ता एता रा सबूत चाहᱶ, ᳰक मसीह मेरे म᭠झ बो᭨हा,
जो तु᭭सा रे कठे कमजोर नी आ; बि᭨क तु᭭सा म᭠झ सामथᱮ आ
l 4कमजोरी री ि᭭थित म᭠झ तेस जो ᮓूसा पर चढाया गया,
तेबे बी परमेसरा री सामथाᭅ ले से िजउ᭠दा आ, ये भी सᲬी गल
ई ᳰक मसीह म᭠झ आ᭭से कमजोर ऐ; पर परमेसरा री सामथाᭅ
ले जो तु᭭सा रे कठे ई, आ᭭सा ते᭭सा सामथाᭅ साउगी जीणा l
5आपणे ᮧाणा जो परखा, ᳰक िव᭭वासा म᭠झ तु᭭से हाए ᳰक
नी हाए; आपणे आपा री जांच पड़ताळ करा, या तु᭭से आपणे
बारे म᭠झ ये नी जाणद,े ᳰक यीसू मसीह तु᭭सा म᭠झ आ? अगर
ऐहड़ा नी आ ता तु᭭से परीᭃा म᭠झ िनक᭥मे िनळे l 6पर मुंजो
आस ई, ᳰक तु᭭सा जाणी लैणां, ᳰक आ᭭से िनᲥमे नी ऐ l 7 होर
आ᭭से आपणे परमेसरा ले ᮧाथᭅना करहा ऐ, ᳰक तु᭭से कोई बुराई
देया करद;े इधी कठे नी, ᳰक आ᭭से खरे लगो, पर इधी कठे
ताᳰक तु᭭से भलाई करी सको, चाहे आ᭭से िनक᭥मे ई ठैहरे l
8 यूंᳰक आ᭭से सᲬाई रे िखलाफ कुछ नी करी सद,े पर सᲬाई
रे कठे करी सहा ऐ l 9जेबे आ᭭से कमजोर ᱠहां , होर तु᭭से
ताकतवर, ता आ᭭से खुस ᱠहां , होर ये ᮧाथᭅना भी करहा ऐ,
ताᳰक तु᭭से िस ᱟईजाओ l 10 इधी कठे हांऊ तु᭭सा रे पीठ पीछे
ये ग᭨ला िलहा, ताᳰक हाजर ᱟई ᳰक᭠हᱶ मुंजो तेस अिधकारा
रे मुताबक जो ᮧभुए िबगाड़ने रे कठे नी पर बनाणे रे कठे मुंजो
ᳰदितरा, सती ᳰक᭠हᱶ कुछ करणा नी पई जाए l 11सभी ले बादा
म᭠झ हांऊ बो᭨हा, हे भाईयो, खुस रᱟआ; िस बणदे जाऊआ;
िह᭥मत रखा; एक ही मन रखा; िमली जुली ᳰक᭠हᱶ रᱟआ, होर
᭡यार होर सांित रे दाता परमेसरा तु᭭सा साउगी ᱠणां l 12एक
दजूे जो पिवᮢ चु᭥बन दईे ᳰक᭠हᱶ नम᭭कार करा l 13सब पिवᮢ
लोक तु᭭सा जो नम᭭ते करहा ऐ l 14ᮧभु यीसू मसीह रा अनुᮕह
होर परमेसरा रा ᭡यार होर पिवᮢआ᭜मा री सहभािगता तु᭭सा
सभी रे साउगी ᱟ᭠दी रहे l
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गलाितयᲂ

1 1पौलुस ᮧेᳯरत जो ना माहणुआं री तरफा ले, ना माहणुआं
रे ᮚीए िनयुᲦ ᱟएआ, पर यीसू मसीह होर परमेसर िपता

रे ᮚीए िनयुᲦ ᱟएआ, िजने जे यीसू जो मरीरे मंझा ले जीऊ᭠दा
ᳰकतेया था l 2 होर सभ भाईया री तरफा ले जो मेरे साउगी
ऐ, लाितया री कलीिसया जो: 3आ᭭सा रे िपता परमेसर होर
ᮧभु यीसू मसीह री तरफा ले दया होर सांित िमले, 4 िजने जे
आ᭭सा रे पापा रे कठे आपणे आपा जो दईे ᳰदतेया; ᳰक आ᭭सा रे
परमेसर होर िपता री इ᭒छा रे मुताबक, आ᭭सा जो एसआजके
बुरे युगा ले छुड़ाई ले l 5तेसरी महीमा हमेसा हमेसा ᱟ᭠दी रैहे
l 6मुंजो हरैानी ᱟहां  ᳰक परमेसर िजने जे तु᭭सा जो मसीहा
री दया ले सादयेा, होर तु᭭से तेस जो इतने ज᭨दी केसी होर ई
सुसमाचारा रे कठे छाडयेा करहा ऐ l 7पर दजूा सुसमाचार ता
कोई हाया नी आ; पर गल ऐ ई, ᳰक ᳰकतने एहड़े ऐ, जो तु᭭सा
जो डराई दहेां , होर मसीह रे सुसमाचारा जो िबगाड़ना चाहᱶ
l 8पर अगर आ᭭से या ᭭वगाᭅ ले कोई दतू भी आई ᳰक᭠हᱶ तेस
सुसमाचारा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ जो आ᭭से तु᭭सा जो सुणाया, कोई
होर जे सुसमाचार तु᭭सा जो सुणाये, ता से ᮰ािपत हो l 9जेहड़ा
आ᭭से पैहले बोली चुᳰकरे, तेहड़ा ई आ᭭से एबे ᳆ारा बो᭨हा
ऐ, ᳰक तेस सुसमाचारा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ जेस जो तु᭭से ᮕहण
ᳰकतेया, अगर कोई लग जे सुसमाचार सुणाये, ता से ᮰ािपत
हो, एबे हांऊ माहणुआं जो म᭠हा या परमेसरा जो? या हांऊ
माहणुआं जो खुस करणा चाहां? 10 या हांऊ एबे माहणु री
दया पाणा चाहां या परमेसरा री? या माहणुआं जो खुस करणे
री कोिसस करᱷया करहा? अगर हांऊ एबे तक माहणुआं जो
खुस करणे री कोिसस करदा रैह᭠दा ता हांऊ परमेसरा रा दास
नी ᱟ᭠दा l 11 हे भाईयो, हांऊ चाहां ᳰक तु᭭से ये जाणी लो ᳰक
जो सुसमाचार मᱹ तु᭭सा जो सुणाया था से माहणुआं री इ᭒छा
ले नी था l 12 यूंᳰक से मुंजो माहणुआं वखा ले नी िमलेया,
होर ना मुंजो ᭭खाया पर यीसू मसीह गया, पर यीसू मसीह
रे ᮧकासना ले िमलेया l 13यᱠदी धमाᭅ म᭠झ मेरे पैह᭨के चाल
चलना रे बारे म᭠झ तु᭭से सुणी चुᳰकरे ᳰक हांऊ परमेसरा री
कलीिसया जो बौहत तंग करहा था होर नास करणे री कोिसस
करहा था l 14 होर यᱠदी धमाᭅ रा पालण करणे म᭠झ हांऊ
आपणे युगा रे यᱠदीया ले अगे था; यूंᳰक मेरे पूवᭅजा ले जो
पर᭥परा मुंजो िमिलरी थी, होर ित᭠हा रा पालण करणे म᭠झ
हांऊ बौहत उ᭜साही था l 15पर परमेसरे, िजने जे मेरी माऊआ
रे गभाᭅ ले ई मुंजो िनयुᲦ करी ᳰदतेया होर आपणी दया ले
मुंजो सादी लया l 16ताᳰक से मुंजो पर आपणे पुᮢा जो ᮧगट

करे ताᳰक हांऊ अ᭠य जाितया रे बीचा म᭠झ सुसमाचारा रा
ᮧचार कᱨं, तेस टैम मᱹ केसी माहणु री सलाह नी लई l 17 होर
ना मᱹ ित᭠हा वाले गया जो मेरे ले पैहले यᱧ᳣ेमा म᭠झ ᮧेᳯरत
बणी रे थे, पर हांऊ झटपट अरबा जो चली गया; होर फेरी
तेथी ले दिम᭫का जो वा᭡स चली गया l 18 फेरी तीन साला ले
बाद हांऊ कैफा ᳰक᭠हᱶ िमलणे रे कठे यᱧ᳣ेमा जो चली गया,
होर तेस वाले हांऊ प᭠ᮤा ᭟याड़े तक रैहया l 19पर ᮧभु रे भाई
याकुबा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ हांऊ ᮧेᳯरता म᭠झा ले केसी होरी ᳰक᭠हᱶ
नी िमलेया l 20परमेसर मेरा गुआह आ, ᳰक जो ग᭨ला हांऊ
तु᭭सा जो िलहा, दखेा, तेता म᭠झ कोई झूठ नी आ l 21एता
ले बाद हांऊ सीᳯरया होर ᳰकलᳰकया रे ᮧदसेा मंझ गया l 22पर
यᱠᳰदया री कलीिसया जो मसीह म᭠झ थी, ित᭠हे मेरा मुंह कधी
नी दिेखरा था l 23 ᭭यᲂ मुंजो नी जाणदे थे l पर ित᭠हे लोका
जो बो᭨दे सुणीरा था, ᳰक जो पैहले आ᭭सा पर अ᭜याचार करहा
था, से एबे तेस धमाᭅ रा सुसमाचार सुणाहां, जेस जो पैहले नास
करहा था l 24 होर मेरे बारे म᭠झ ᭭यᲂ परमेसरा री जै जै कार
करहा ऐ थे l

2 1चौदा साला ले बाद हांऊ बरनबासा साउगी यᱧ᭭लेमा
जो गया होर िततुसा जो साउगी लई गया l 2 होर

हांऊ ᳰद᳞ ᮧकाशना री वजहा ले तेथी गईरा था, होर जो
सुसमाचारा रा ᮧचार हांऊ गैर यᱠᳰदया रे िबचा म᭠झ करहा; से
ई ᮧचार मᱹ एक िनजी सभा रे बीचा म᭠झ कलीिसया रे मुिखया
जो सुणाया, हांऊ तेथी इधी कठे गया था ᳰक परमेसरे मुंजो
द᭭सेया था ᳰक मुंजो तेथी जाणा चिहए, ताᳰक जो काम मᱹ
िपछले टैमा म᭠झ ᳰकितरा था, या जो एबे करᱷया करहा, से
बेकार नी ᱟई जाए l 3पर केसीए िततुसा जो, जो मेरे साउगी
था, जे᭣कᳱ से यूनानी ᱟणे पर भी तेस जो खतना कराणे रे कठे
मजबूर नी ᳰकतेया था l 4 होर ये ित᭠हा झूठे भाईया री वजहा ले
ᱟएया, जो लुकᳱ छुपी ᳰक᭠हᱶ बड़ी गईरे थे, ताᳰक ᭭यᲂ आ᭭सा री
तेस अजादी रा जो मसीह यीसू म᭠झ आ᭭सा जो िमिलरी, भेद
लई ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा जो दास बणाएं l 5आ᭭से एक घड़ी रे कठे भी
ित᭠हा री गुलामी नी म᳖ी, इधी कठे ᳰक सुसमाचारा री सᲬाई
तु᭭सा म᭠झ बणी रैहे l 6पर जो लोक इᲯतदार समझे जाहᱶ थे,
ित᭠हा ले मुंजो कुछ नी िमलेया; ᭭यᲂ केहड़े थे एता ले मुंजो कोई
फकᭅ नी पऊ᭠दा, परमेसर केसी रा भेदभाव नी करदा l 7पर
एता ले उ᭨टा जेबे ित᭠हे देया, ᳰक जीहां खतना ᳰकितरे लोका
रे कठे सुसमाचारा रा काम पतरसा जो ᳰदितरा, ितहां ई बगैर
खतना ᳰकितरे लोका रे कठे सुसमाचारा काम मुंजो ᳰदतीरा l
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161 2–3
8 यूंᳰक िजने जे पतरसा रे ᮚीए खतना ᳰकितरे लोका म᭠झ
ᮧेᳯरताई रा काम बड़े ᮧभावसाली ढंगा ᳰक᭠हᱶ करवाया, ितने
ई मुंजो भी अ᭠य जाितया म᭠झ ᮧभावसाली काम करवाया l
9 होर जेबे ित᭠हे तेस दया जो, जो मुंजो िमिलरी थी जाणी
लया, ता याकुब होर कैफा, होर यᱟ᳖े जो कलीिसया रे ख᭥भे
समझे जाहᱶ थे, मुंजो होर बरनबासा जो दायाँ हाथ दईे ᳰक᭠हᱶ
आपु ᳰक᭠हᱶ ᭥लाई लया, ᳰकआ᭭से अ᭠य जाितया वाले जाए, होर
᭭यᲂ खतना ᳰकितरे लोका वाले l 10 िसफᭅ ये बो᭨या, ᳰक आ᭭से
कंगाला री दखे भाल करे, होर एस ई काम करणे रे कठे हांऊ
आपु भी कोिसस करेया करहा था l 11पर जेबे कैफा अ᭠ताᳰकया
म᭠झ आया ता मᱹ तेसरे सा᭥हणे तेसरा वरोध ᳰकतेया, यूंᳰक
से दोषी था l 12 यूंᳰक याकुबा रे एथी कुछ लोका रे आऊणे ले
पैहले से अ᭠य जाितया साउगी खाहां िपहां था, पर जेबे ᭭यᲂ
आए, ता खतना ᳰकितरे लोका रे डरा रे मारे से पीछे हटदा
लगेया होर ᳰकनारा करदा लगेया l 13 होर तेस साउगी बाकᳱ
यᱠᳰदये भी धोखा ᳰकतेया, एथी तक ᳰक बरनबास भी ित᭠हारे
धोखे म᭠झ पई गया l 14पर जेबे मᱹ देया, ᳰक ᭭यᲂ सुसमाचारा
री सᲬाई पर सीधी चाल नी च᭨द,े ता मᱹ सभी रे सा᭥हणे कैफा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ᳰक जेबे तू यᱠदी ᱟई ᳰक᭠हᱶ अ᭠य जाितया साहᱭ
चाल च᭨हा आ, होर यᱠᳰदया साहᱭ नी; ता तू अ᭠य जाितया
जो यᱠᳰदया साहᱭ चाल चलणे रे कठे ᳰक बो᭨हा? 15आ᭭से जो
ज᭠मजात यᱠदी ऐ, होर पापी अ᭠य जाितया म᭠झा ले नी ऐ l
16तेबे भी ये जाणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक माहणु ᳞व᭭था रे कामा ले नी,
पर िसफᭅ यीसू मसीह पर िव᭭वास करणे ले धमᱮ बणहां, आ᭭से
आपु भी मसीह यीसू पर िव᭭वास ᳰकतेया, ᳰक आ᭭से ᳞व᭭था
रे कामा ले नी पर मसीह पर िव᭭वास करणे ले धमᱮ बणे; इधी
कठे ᳰक ᳞व᭭था रे कामा ले केसी ᮧाणीया धमᱮ नी बणना l
17आ᭭से जो मसीह म᭠झ धमᱮ बणना चाहᱶ, अगर आपु ई पापी
िनकळे ता या मसीह पापा रा दास आ? कधी नी l 18 यूंᳰक
जो कुछ मᱹ ढाळी ᳰदतेया, अगर तेता जो दबारा बणाहां, ता
आपणे आपा जो अपराधी बणाहां l 19 यूंᳰक हांऊ ᳞व᭭था रे
ᮚीए ᳞व᭭था रे कठे मरी गया, ताᳰक परमेसरा रे कठे जी सकंू
l 20मुंजो मसीह साउगी ᮓूसा पर चढ़ाई ᳰदितरा, होर एबे हांऊ
जीऊ᭠दा नी रैहया, पर मसीह मेरे म᭠झ जीऊ᭠दा आ; होर एबे
हांऊ सरीरा म᭠झ जो जीऊ᭠दा आ, ता िसफᭅ तेस िव᭭वासा ले
जीऊ᭠दा आ, जो परमेसरा रे पुᮢा पर आ, िजने मेरे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार
ᳰकतेया, होर मेरे कठे आपणे आपा जो दईे ᳰदतेया l 21 हांऊ
परमेसरा री दया जो बेकार नी ठैहरांदा, यूंᳰक अगर ᳞व᭭था
रे ᮚीए धाᳶमकता ᱟ᭠दी ता मसीह रा मरणा बेकार ᱟ᭠दा l

3 1 हे वेवकूफ गलाितयो, तु᭭सा पर कुणे जादू करी ᳰदतेया?
तु᭭सा री हािखया रे सा᭥हणे ता यीसू मसीह जो ᮓूसा

पर चढ़ाया था l 2 हांऊ तु᭭सा ले िसफᭅ ये जाणना चाहां, ᳰक

तु᭭से आ᭜मा जो, या ᳞व᭭था रे कामा ले, या सुसमाचारा पर
िव᭭वास करणे ले पाया? 3तु᭭से इतने वेवकूफ ऐ ᳰक आ᭜मा
ले सुहᱨ करी ᳰक᭠हᱶ एबे सरीरा रे मुताबक अंत करणा? 4 या
तु᭭से इतना दःुख इहां  भोया? उ᭥मीद हाई ᳰक ᭭यᲂ बेकार
नी थे l 5 इधी कठे जो तु᭭सा जो आ᭜मा दान करहा होर तु᭭सा
म᭠झ सामाथाᭅ रे काम करहा, से या ᳞व᭭था रे कामा ले
या िव᭭वासा रे सुसमाचारा ले एहड़ा करहा l 6अᮩाहमे ता
परमेसरा पर िव᭭वास ᳰकतेया होर ये तेसरे कठे धाᳶमकता
िगणी गई l 7ता ये जाणी लऊआ, ᳰक जो िव᭭वास करणे वाळे
ऐ, ᭭यᲂ ई अᮩाहमा री स᭠तान ऐ l 8साᳫा म᭠झ पैहले ई
द᭭सी ᳰदितरा था, ᳰक परमेसरा अ᭠य जाितया जो भी ित᭠हारे
िव᭭वासा रे कारण धमᱮ ठैहराणा, पैहले ले ई अᮩाहमा जो
ये सुसमाचार सुणाई ᳰदितरी था, ᳰक तुध म᭠झ सभ जाितया
आसीष पाणी l 9 इधी कठे जो लोक िव᭭वास करहा ऐ, ᭭यᲂ
अᮩाहमा साउगी आशीवाᭅद पाहᱶ l 10 इधी कठे िजतने लोक
᳞व᭭था रे कामा पर भरोसा रहा ऐ, ᭭यᲂ सभ ᮰ापा रे अधीन
ऐ, यूंᳰक िलिहरा, ᳰक जो कोई᳞व᭭था री Ღाबा म᭠झ िलखी
री सभ ग᭨ला जो करणे म᭠झ अटल नी रैह᭠दा, से ᮰ािपत आ l
11एबे ये गल िब᭨कुल साफ ᱟई गई ᳰक ᳞व᭭था रे िवधाना रा
पालन करणे ले परमेसरा रे सा᭥हणे कोई भी धमᱮ नी बणदा
l 12पर ᳞व᭭था रे िवधाना रा िव᭭वासा साउगी कुछ लैणा
दणेा नी आ; पर जो तेसरी ग᭨ला रा पालन करघा, तेस ित᭠हा
री वजहा ले िजऊ᭠दे रैहणा l 13मसीह जो आ᭭सा रे कठे ᮰ाप
बणेया, आ᭭सा जो मुले लई ᳰक᭠हᱶ ᳞व᭭था रे ᮰ापा ले छुड़ाया,
यूंᳰक िलखीरा, जो कोई लकड़ी ᯫयाहले लटकाया जाहां से
᮰ािपत आ l 14ये इधी कठे ᱟएया, ᳰक अᮩाहमा री आसीष
मसीह यीसू म᭠झ अ᭠य जाितया तक पूजे, होर आ᭭से िव᭭वासा
रे ᮚीए तेस आ᭜मा जो पाई ले, जेसरी ᮧित᭄ा कᳱ गईरी l 15 हे
भाईयो, हांऊ माहणुआं रे रीित रे मुताबक बो᭨हा, ᳰक जेबे केसी
माहणु रा करार पᲥा ᱟई जाहां, ता ना तेस जो कोई टाळहा
होर ना तेस म᭠झ कुछ बढ़ाहां l 16 ितहां  ᮧित᭄ा अᮩाहम
होर तेसरे वंसा ᳰक᭠हᱶ कᳱ गईरी थी, साᳫ ये नी बो᭨दा, होर
तेसरे वंसजा जो; अगर एहड़ा ᱟ᭠दा ता बौहता रे कठे िच᭠ह
ᱟदंा, पर साᳫा म᭠झ एक वचना रा इ᭭तेमाल ᱟईरा; साᳫ
बो᭨हा, “तेरे वंसजा जो” जो मसीह आ l 17मेरा मतलब ये आ
ᳰक जेस करारा जो परमेसरे पैहले ले ई पᲥा करी ᳰदितरा था,
तेता जो चार सौ तीह साल बाद आऊणा वाळा िवधान नी
बदली सकदा होर ना ही तेसरी ᮧित᭄ा जो बेकार करी सकहा l
18 यूंᳰक अगर उᱫरािधकार᳞व᭭था रे िवधाना ले िमिलरा ता
तेस फेरी ᮧित᭄ा पर नी ᳯटकणा, पर परमेसरे अᮩाहमा जो ये
उᱫरािधकार ᮧित᭄ा रे ᱨपा म᭠झ ᳰदतेया l 19ता फेरी ᳞व᭭था
री या जᱨरत ई? ᳞व᭭था ता पापा री वजहा ले बादा म᭠झ
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दी गई, ᳰक ते वंसा रे आऊणे तक रह,े जेसरी ᮧित᭄ा कᳱ गईरी
थी; होर ᳞व᭭था रा िवधान ता एक एक िवचौले रे ᱨपा म᭠झ
मूसा री सहायता ले ᭭वगᭅदतूा रे ᮚीए दी गई l 20 िवचौला ता
कम से कम दोआ रे बीच ᱟहां, पर परमेसर ता एक ई आ l
21ता या ᳞व᭭था रा िवधान परमेसरा री ᮧित᭄ा रे ᮯोधा
मंझ आ? कधी नी, यूंᳰक अगर एहड़ी ᳞व᭭था रा िवधान
ᳰदतीरा ᱟ᭠दा जो लोका म᭠झ जी᭠दगी दईे सकदा, ता ᳞व᭭था
रा िवधान ई परमेसरा रे सा᭥हणे धाᳶमकता जो िस करणे रा
साधन बणी जांदी l 22पर पिवᮢ साᳫे सभी जो पापा रे अधीन
करी ᳰदितरा, ताᳰक से ᮧित᭄ा जेसरा आधार यीसू मसीह पर
िव᭭वास करणा आ, िव᭭वास करणे वाळे रे कठे पूरी ᱟई जाए l
23पर एस िव᭭वासा रे आऊणे ले पैहले, आ᭭सा जो ᳞व᭭था रे
िवधाना री दखेरेखा म᭠झ, एस आऊणे वाळे िव᭭वासा रे ᮧगट
ᱟणे तक, बंदी रे ᱧपा म᭠झ रखी गईरा l 24 इधी कठे मसीह
तक पᱟ᭠चाणे रे कठे ᳞व᭭था आ᭭सा री िसᭃक ᱟई, ᳰक आ᭭से
िव᭭वासा ले धमᱮ बणे l 25पर जेबे िव᭭वास आई चुकेया, ता
आ᭭से एबे िसᭃका रे अधीन नी रहे l 26 यूंᳰक तु᭭से सभ तेस
िव᭭वास करणे रे ᮚीए जो मसीह यीसू पर आ, परमेसरा री
संतान ऐ l 27 होर तु᭭सा मंझा ले िजतने लोके मसीह म᭠झ
बि᳙᭭मा लईरा ित᭠हे मसीह जो पैहनी लईरा l 28एबे ना कोई
यᱠदी रैहया होर ना यूनानी; ना कोई दास, ना अजाद; ना
कोई मधᭅ, ना जनाने; यूंᳰक तु᭭से सभ मसीह म᭠झ एक ऐ l
29 होर अगर तु᭭से मसीह रे ऐ, ता अᮩाहमा रे वंस होर ᮧित᭄ा
रे मुताबक वाᳯरस भी ऐ l

4 1 हांऊ ये बो᭨हा, ᳰक वारस जेबे तक बᲬा आ, जे᭣कᳱ से
सभ चीजा रा मालकआ, तेबे बी तेस म᭠झ होर दासा म᭠झ

कुछ फकᭅ नी आ l 2पर िपता रे तय ᳰकितरे टैमा तक से रᭃा
करणे वाळे होर दखेभाल करणे वाळे रे बसा म᭠झ रᱹहयां 3 ितहां
 आ᭭से भी, जेबे बᲬे थे, ता संसारा री आᳰद िसᭃा रे बसा म᭠झ
ᱟई ᳰक᭠हᱶ दास बणी रे थे l 4पर जेबे टैम पूरा ᱟएया, ता परमेसरे
आपणे पुᮢा जो भे᭔या, जो जनाने ले ज᭥मेया, होर ᳞व᭭था रे
अधीन ज᭥मेया l 5ताᳰक से ᳞व᭭था रे अधीन माहणुआं जो
अजाद करी सके, होर आ᭭से परमेसरा रे गोद लईरे बᲬे बणी
सके l 6 होर फेरी तु᭭से ता परमेसरा रे ᭥᭮ठे ऐ, इधी कठे परमेसरे
आपणे पुᮢा री आ᭜मा जो, जो हे अ᭣बा, हे िपता बोली ᳰक᭠हᱶ
पुकार्हाᭅ, आ᭭सा रे ᳰदला म᭠झ भेिजरा l 7 इधी कठे तू एबे
दास नी आ, पर पुᮢ आ; होर जे᭣कᳱ तू पुᮢ आ, ता परमेसरे तू
आपणा वारस भी बणाया l 8पैहले तु᭭से लोक जेबे परमेसरा
जो नी जाणदे थे ता तु᭭से लोक दऊेआ रे दास थे, जो ᭭वभाव से
ई परमेसर नी ऐ l 9पर ऐबे तु᭭से परमेसरा जो पैहचाणी लया
बि᭨क परमेसरे तु᭭से पैहचाणी लये, ता ित᭠हा बगैर मतलबा री
होर बेकारआᳰद िसᭃा वखा जो ᳰकिधयो ᳰफरया करहा ऐ, या

तु᭭से ᳆ारा ित᭠हारे दास ᱟणे चाहᱶ? 10तु᭭से खास ᭟याड़े होर
᭥हीने होर मौसमा होर साला जो ᳜ा᭠दे लगी गईरे l 11 हांऊ
तु᭭सा रे बारे म᭠झ डरहा, केते एहड़ा नी हो, ᳰक जो मैहनत मᱹ
तु᭭सा रे कठे ᳰकितरी से बेकार ᱟई जाए l 12 हे भाईयो, हांऊ
तु᭭सा ले अरज करहा, ᳰक तु᭭से मेरे साहᱭ ᱟई जाओ; यूंᳰक
हांऊ भी तु᭭सा साहᱭ आं, तु᭭से मेरा कुछ नी िबगाड़ी रा l 13पर
तु᭭से जाणहां , ᳰक मᱹ पैहली बार तु᭭सा जो आपणे सरीरा री
कमजोरी री वजहा ले सुसमाचार सुणाया l 14 होर तु᭭से मेरे
सरीरा री दसा जो, जो तु᭭सा री परीᭃा री वजहा थी, तु᭒छ
नी जाणेया; ना ितने नफरत ᳰकती; होर परमेसरा रे दतूा साहᱭ
बि᭨क मसीहा साहᱭ मुंजो ᮕैहण ᳰकतेया l 15ता से तु᭭सा री
खुसी रा या ᱟआ? हांऊ तु᭭सा रे कठे आपु ई एस ग᭨ला रा
गुआह आ ᳰक अगर ᱟई सकदा, ता तु᭭से आपणी हािखया काढी
ᳰक᭠हᱶ मुंजो दईे दᱶदे l 16ता या तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ सच बोलणे री
वजहा ले हांऊ तु᭭सा रा बैरी ᱟई गईरा l 17 ᭭यᲂ तु᭭सा जो दो᭭त
ता बनाणा ता चाहᱶ, पर खरी इ᭒छा ले नी; पर तु᭭सा जो लग
करणा चाहᱶ, ᳰक तु᭭से ित᭠हा जो दो᭭त बणाई लो l 18पर ये भी
खरा आ, ᳰक खरी ग᭨ला म᭠झ हर टैम दो᭭त बणाणे री कोिसस
ᳰकती जाए, ना िसफᭅ तेस टैम, जे᭣कᳱ हांऊ तु᭭सा साउगी रैहयां
l 19 हे मेरे बᲬेयो, जेबे तक तु᭭सा म᭠झ मसीहा रा ᱨप नी बणी
जाए, तेबे तक हांऊ तु᭭सा रे कठे बᲬा जणने री साहᱭ पीड़ा सैहां
l 20 इ᭒छा ता ये ᱟहां  ᳰक हांऊ एबे तु᭭सा वाले आई ᳰक᭠हᱶ
लग तरहा ले ग᭨ला कᱨँ, यूंᳰक हांऊ तु᭭सा रे कठे दिुवधा मंझ
आ l 21तु᭭से जो ᳞व᭭था रे अधीन ᱟणा चाहᱶ, मेरे ᳰक᭠हᱶ बोला,
या तु᭭से ᳞व᭭था री नी सुणद?े 22ये िलखीरा, ᳰक अᮩाहमा
रे दो ᭥हठे ᱟए; एक दासी ले, होर एक अजाद जनाने ले l 23पर
जो दासी ले ᱟआ, से सरीरा री रीित रे मुताबक ᱟएया, होर
जो अजाद जनाने ले ᱟएया, से ᮧित᭄ा रे मुताबक ज᭥मेया l
24 इ᭠हा ग᭨ला म᭠झ एक अथᭅ आ, ये जनाने दो वाचा री ᮧतीक
ई; एक वाचा ता िसनै पहाड़ा ले िमली थी जे᭭सा ले गुलाम ई
ज᭥मे, होर से हािजरा ई l 25 होर हािजरा एबे अरब म᭠झ िसनै
पहाड़ा रा ᮧतीक आ, यूंᳰक से आपणे बᲬेया साउगी गुलामी
म᭠झ ई l 26पर ऊपरला यᱧ᭭लेम अजाद आ, होर से आ᭭सा री
माऊ ई l 27 यूंᳰक ये िलखीरा, ᳰक हे बाँझ, तू न᭠द कर, यूंᳰक
तᱹ कोई नी जणेया; तू जो बᲬे जणने री पीड़ा नी जाणदी, खुसी
रे मारे जै जै कार कर, यूंᳰक सुहागना री स᭠ताना ले जो छाडी
गईरी ते᭭सा री संताना बौहत ᭔यादा ई l 28 हे भाईयो, आ᭭से
इसहाका साहᱭ ᮧित᭄ा री संतान ई l 29पर तेस टैम से जेहड़ा
सारीᳯरक दसा रे अधीन ज᭥मेया, से आ᭜मा रे मुताबक जि᭥मरे
जो ᭭ताहां था, तेहड़ा ई एबे बी ᱟहां l 30पर पिवᮢ साᳫ या
बो᭨हा? दासी होर ते᭭सा रे पुᮢा जो काढी द,े यूंᳰक दासी रा
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पुᮢ अजाद जनाने रे पुᮢा साउगी वारस नी ᱟणा l 31 इधी कठे
हे भाईयो, आ᭭से दासी रे नी पर अजाद जनाने री संतान ऐ l

5 1मसीहे अजादी रे कठे आ᭭सा जो अजाद ᳰकितरा; इधी
कठे एता म᭠झ मजबूत रैहया, होर ᳞व᭭था रे िवधाना रे

ब᭠धना म᭠झ ᳆ारा देया जोᮣदे l 2 दखेा, हांऊ पौलुस तु᭭सा
ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक अगर खतना करा᭠घे, ता मसीहा ले तु᭭सा
जो कुछ फायदा नी ᱟणा l 3 फेरी भी हांऊ खतना कराणे वाळे
जो जताई दहेां, ᳰक तेस जो सारी ᳞व᭭था मनणी पऊणी l
4तु᭭से जो ᳞व᭭था रे ᮚीए धमᱮ बणना चाहᱶ, ᭭यᲂ सभ मसीह
ले दरू ᱟई गईरे होर परमेसरा री दया ले बाहर ऐ l 5पर आ᭭से
िव᭭वासा रे ᮚीए परमेसरा रे सा᭥हणे धमᱮ ᭭वीकार ᳰकते जाणे
री आस करहा ऐ l 6 होर मसीह यीसू म᭠झ ना खतना कराणे
रा कोई मह᭜व आ, होर ना खतना नी कराणे रा कुछ मह᭜व
आ, पर िसफᭅ िव᭭वासा रा मह᭜व आ जो ᭡यारा रे ᮚीए ᱟहां l
7तु᭭से ता भली भांित दोड़येा करहा ऐ थे, एबे कुने तु᭭से रोकᳱ
ᳰदते, ᳰक सᲬाई रा पालन ना करो l 8एहड़ी सीख तु᭭सा रे
सादणे वाळे री तरफा ले नी ई l 9थोहड़ा जे सीजणा ले गु᭠धी
रा पुरा आटा सीजी जाहां l 10 हांऊ ᮧभु पर तु᭭सा रे बारे म᭠झ
पूरा भरोसा रहा, ᳰक तु᭭सा केसी दजूी िवचारधारा जो नी
म᳖णा; पर तु᭭सा जो िवचिलत करणे वाळा चाहे कोई भी हो,
तेस सजा पाणी l 11पर हे भाईयो, अगर हांऊ ह᭨ली तक खतने
रा ᮧचार करहा, ता मुंजो ह᭨ली तक ᳰकधीयो ᭭ताया जाहां?
ता या ᮓूसा री ठोकर जांदी रही? 12खरा ᱟ᭠दा, ᳰक जो तु᭭सा
जो भटकाहᱶ, खतना कराणे रे साउगी साउगी ᭭यᲂ आपणे आपा
जो काटी ᳰदते जांदे l 13 हे भाईयो, तु᭭से अजाद ᱟणे रे कठे
सादी गईरे पर एहड़ा नी हो, ᳰक एसा अजादी जो सरीरा री
इ᭒छा पूरी करणे रे साधन नी बणाऊआ; बि᭨क ᭡यारा ले एक
दजूे रे दास बणा l 14 यूंᳰक सारी ᳞व᭭था एस एक ई ग᭨ला
म᭠झ पूरी ᱟई जाहᱭ, ᳰक तू आपणे पड़ोसी ᳰक᭠हᱶ आपणे साहᱭ
᭡यार कर l 15पर अगर तु᭭से एक दजूे जो दांदा ᳰक᭠हᱶ का᭗हा
ऐ होर िचरहा ऐ, ता सावधान रᱟआ, ᳰक एक दजूे रा स᭜यनास
नी करी दो l 16पर हांऊ बो᭨हा, ᳰक आ᭜मा रे मुताबक चला,
ता कधी तु᭭सा सरीरा री लालसा या इ᭒छा पूरी नी करणी
l 17 यूंᳰक सरीर आ᭜मा रे ᮯोधा म᭠झ इ᭒छा करहा, होर ये
एक दजूे रे वरोधी ऐ; ताᳰक जो तु᭭से करणा चाहᱶ से नी करणे
पाओ l 18 होर अगर तु᭭से आ᭜मा रे चलाये च᭨हा ऐ, ता तु᭭से
᳞व᭭था रे अधीन नी रहे l 19सरीरा रे काम ता सु᭕दे ऐ, यािन
᳞िभचार, गंदे काम, लुचपन l 20मूᳶत पूजा, जादू टोणा, बैर
भाव, झगड़ा, हीखᭅ, जळनी, वरोध, फूट, दलबंदी या िवधमᭅ
l 21डाह, मतवाळापन, रंगरिलया, होर इ᭠हा रे एहड़े एहड़े
काम ऐ, इ᭠हा रे बारे म᭠झ हांऊ तु᭭सा जो पैहले ले बोली दहेां
जेहड़ा पैहले भी बोली चुᳰकरा, ᳰक एहड़े एहड़े काम करणे वाळे

परमेसरा रे राजा रे वारस नी ᱟणे l 22पर आ᭜मा रा फल ᭡यार,
खुसी, सांित, धीरज, 23 होर ᳰकरपा, ᭤लाई, िव᭭वास, न᮫ता,
होर सबर आ; एहड़े एहड़े कामा रे खलाफ कोई िनयम नी आ
l 24 होर जो मसीह यीसू रे ऐ, ित᭠हे आपणे सरीरा जो लालसा
होर अिभलाषा समेत ᮓूसा पर चढ़ाई ᳰदितरा l 25अगर आ᭭से
आ᭜मा रे ᮚीए जीऊ᭠दे आ, ता आ᭜मा रे मुताबक चले भी l
26आ᭭से घमंडी ᱟई ᳰक᭠हᱶ एक दजूे जो नी छेड़,े होर ना एक
दजूे ᳰक᭠हᱶ िहरख रखे l

6 1 हे भाईयो, अगर कोई माहणु केसी पापा म᭠झ पखड़ी
जाए, ता तु᭭से जो आि᭜मक ऐ, बड़ी न᮫ता साउगी एहड़े

लोका री स᭥भाळ करे, होर आपणी भी चौकसी करे, ᳰक तु᭭से
भी परीᭃा म᭠झ नी पई जाए l 2तु᭭से एक दजूे रा भार
उठाऊआ, होर इहां करी ᳰक᭠हᱶ मसीह री ᳞व᭭था जो पूरी
करा l 3 यूंᳰक अगर कोई कुछ नी ᱟणे पर भी आपणे आपा
जो कुछ स᭥झहा, ता आपणे आपा जो धोहा दहेां l 4पर हर
एक आपणे ई कामा जो परखी ले, होर एक दजूे रे बारे म᭠झ नी
पर आपणे ई बारे म᭠झ तेस जो घमंड करणे रा मौका िमलणा l
5 यूंᳰक हर एक माहणुआं आपणा ई बोझ उठाणा l 6जो वचना
री िसᭃा पाहां, से सभ खरी चीजा म᭠झ ᭭खाणे वाळे साझी करे
l 7धोखा देया खांद,े परमेसरा रा मजाक नी उड़ाया जांदा,
यूंᳰक माहणु जो कुछ बाहां, से तेस सरीरा रे ᮚीए िवनासा
री कटणी काटणी l 8 यूंᳰक जो आपणे सरीरा रे कठे िब᭔हा,
तेस सरीरा रे ᮚीए िवनासा री कटणी काटणी; होर जो आ᭜मा
रे ᮚीए िब᭔हां, तेस आ᭜मा रे ᮚीए अनंत िज᭠दगी री कटणी
काटणी l 9आ᭭से खरे काम करणे रे कठे िह᭥मत नी छाडे;
यूंᳰक अगर आ᭭से सु᭭त नी पई जाए, ता आ᭭सा ठीक टैमा पर
फसल काटणी l 10 इधी कठे जेथी तक मौका िमले आ᭭से सभी
साउगी भलाई करे; खास करी ᳰक᭠हᱶ िव᭭वासी भाईया साउगी
l 11 दखेा, मᱹ केहड़े बडे बडे अᭃरा म᭠झ तु᭭सा जो आपणे हाथा
ले िलखीरा l 12 िजतने लोक सारीᳯरक ᳰदखाउआ करणा चाहᱶ,
᭭यᲂ तु᭭सा रे खतना करवाणे रे कठे दबाब पाहᱶ, िसफᭅ इधी कठे
ᳰक ᭭यᲂ मसीह रे ᮓूसा री वजहा ले नी सताए जाए l 13 यूंᳰक
खतना कराणे वाळे आपु ता ᳞व᭭था पर नी च᭨द,े पर तु᭭सा
रा खतना इधी कठे कराणा चाहᱶ, ᳰक तु᭭सा री सारीᳯरक दसा
पर घम᭛ड करे l 14पर एहड़ा नी हो, ᳰक हांऊ केसी होर ग᭨ला
रा घमंड कᱨं, िसफᭅ आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह रे ᮓूसा रा जेस रे
ᮚीए संसार मेरी नजरा म᭠झ होर हांऊ संसारा री नजरा म᭠झ
ᮓूसा पर चढ़ाई गईरा l 15 यूंᳰक ना ता खतने रा कोई मह᭜व
आ, होर ना बगैर खतने रा, अगर कोई मह᭜व हाया ता से नᲅई
सृ᳥ी रा आ l 16 होर िजतने लोक एस िनयमा पर च᭨हगे, ित᭠हा
पर, होर परमेसरा रे इ᮲ाएला पर, सांित होर दया ᱟ᭠दी रैहे
l 17अगे मुंजो कोई दःुख नी द,े यूंᳰक हांऊ यीसू रे दागा जो
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आपणे सरीरा म᭠झ लई ᳰक᭠हᱶ ᳰफरहा l 18 हे भाईयो, आ᭭सा रे
ᮧभु यीसू मसीह री दया तु᭭सा री आ᭜मा साउगी रैह,े आमीन l

21-03-2016: The New Testament - Mandeali



इᳰफिसयᲂ

1 1पौलुसा री तरफा ले, जो परमेसरा री इ᭒छा ले यीसू
मसीह रा भेिजरा एक ᮧेᳯरत आ, इᳰफसुसा रे रैहणे वाळे

संत होर मसीह यीसू म᭠झ िव᭭वास रखणे वाळे लोका रे नांऊ
l 2आ᭭सा रे िपता परमेसर होर ᮧभु यीसू मसीह री तरफा
ले तु᭭सा जो अनुᮕह होर सांित िम᭨दी रहे l 3आ᭭सा रे ᮧभु
यीसू मसीह रे परमेसर होर िपता री जै जै कार हो, ᳰक ितने
आ᭭सा जो मसीह म᭠झ ᭭वगाᭅ री हर तरहा री आशीष दीितरी
l 4संसारा री सुᱧआता ले पैहले ई परमेसरे आ᭭सा जो मसीह
म᭠झ चुणी लया, ᳰकआ᭭से तेसरे नजरा म᭠झ पिवᮢ होर िनदᲃष
हो l 5 ितने आपणी इ᭒छा रे खरे इरादे रे मुताबक पैहले ले ई
आ᭭सा जोआपणे कठे ठैहराया, ताᳰक यीसू मसीह रे ᮚीएआ᭭से
तेसरे लेपालक (गोद लईरे )पुᮢ हो l 6 ᳰक तेसरी तेस दया री
᭥हीमा री जै जै कार हो, जेस जो ितने आ᭭सा जो तेस ᭡यारे म᭠झ
मु᭢ता म᭠झ दईे ᳰदतेया l 7आ᭭सा जो तेस म᭠झ तेसरे खूना रे
ᮚीए छुटकारा, यािन पापा री माफᳱ, तेसरे तेस दया रे धना
रे मुताबक िमलीरी l 8जेस जो ितने सारे ᭄ान होर समझा ले
आ᭭सा जो बᱟतायता ले दईे ᳰदतेया l 9 ᳰक ितने आपणी इ᭒छा
रा रह᭭य तेस खरे इरादे रे मुताबक आ᭭सा जो द᭭या जेस जो
ितने आपणे आपा म᭠झ ठानी लईरा था l 10परमेसरा री ये
योजना थी ᳰक ठीक टैम आऊणे रा एहड़ा इंतजाम हो ᳰक जो
कुछ ᭭वगाᭅ म᭠झ आ, होर जो कुछ धरती पर आ, सभ कुछ से
मसीह म᭠झ कठा करे l 11तेस म᭠झ ई, जो आपणी इ᭒छा रे खरे
ईरादे रे मुताबक ई सभ कुछ करहा, आ᭭से भी तेसरे मतलबा
रे मुताबक, पैहले ले ई उᱫरािधकार पाई लया l 12 ᳰक आ᭭से,
िज᭠हᱶ जे पैहले ले मसीह पर आस रखी री थी, तेसरी ᭥हीमा
री जै जै कार करणे री वजहा बणी सके l 13जेबे तु᭭से तेस
सᲬाई रा वचन सुणेया जो तु᭭सारे कठे मुिᲦ रा सुसमाचार था,
होर जेस यीसू मसीह पर तु᭭से िव᭭वास ᳰकतेया था, ᮧित᭄ा
ᳰकितरे पिवᮢ आ᭜मा री छाप लगी l 14से आ᭜मा आ᭭सा रे
उᱫरािधकारा रे िह᭭से री जमानता रे ᱨपा म᭠झ तेस टैमा तक
आ᭭सा जो ᳰदितरा, जेबे तक ᳰक से आ᭭सा जो, जो ितने मु᭨ले
लईरे, पूरी तरहा छुटकारा नी दईे दᱶदा; एता री वजहा ले लोका
तेसरी ᭥हीमा री जै जै कार करणी l 15एता रे कठे, हांऊ भी
तेस िव᭭वासा ऱा समाचार सुणी ᳰक᭠हᱶ जो तु᭭सा लोका म᭠झ
ᮧभु यीसू पर आ, होर सभ पिवᮢ लोका पर ᮧगट आ l 16तु᭭सा
रे कठे हांऊ ध᭠याबाद करणा नी छाडदा, होर आपणी ᮧाथना
म᭠झ तु᭭सा जो याद करदा रᱹहयां l 17 ᳰक आ᭭सा रे ᮧभु यीसू
मसीह रा परमेसर, जो ᭥हीमा रा िपता आ, तु᭭सा जो आपणा

᭄ान, होर ᮧयासे री आ᭜मा दे l 18 होर तु᭭सा रे मना री हािखया
चमकदार ᱟई जाए ᳰक तु᭭से जाणी लो ᳰक तेसरे सादणे ले केहड़ी
आस ᱟहां , होर पिवᮢ लोका म᭠झ तेसरे उᱫरािधकारा रा धन
केहड़ा आ l 19 होर तेसरी सामथᭅ आ᭭सा िव᭭वास करणे वाळे
रे ᮧित ᳰकतनी ᭥हान ई, ये सभ तेसरी तेस सिᲦ रे कामा रे
मुताबक ई l 20जेस जो ितने मसीह म᭠झ पूरा ᳰकतेया, ताᳰक
तेस जो मरीरे मंझा ले जीऊ᭠दा करी ᳰक᭠हᱶ आपणी तरफ ᭭वगाᭅ
री जगहा म᭠झ यािन 21 हर ᳰक᭭मा रा सासन, होर हक, होर
सामथᭅ, होर ᮧभुता रे, होर हरेक नांऊआ ले ऊपर, जो ना िसफᭅ
एस लोका म᭠झ, पर आऊणे वाळे लोका म᭠झ भी लया जाणा,
बᲹाळया l 22 होर सभ कुछ तेसरे पैर हठे करी ᳰदतेया; होर
तेस जो सभ चीजा पर िसरोमिण बणाई ᳰक᭠हᱶ कलीिसया जो
दईे ᳰदतेया l 23ये कलीिसया मसीह रा सरीरआ, होर जो तेसरी
पᳯरपूणᭅता ई, जो सभी म᭠झ सभ कुछ पूरा करहा ई l

2 1 होर ितने तु᭭सा जो भी जीऊ᭠दा ᳰकतेया, जो आपणे
अपराधा होर पापा री वजहा ले मरीरे थे l 2 िज᭠हा म᭠झ

तु᭭से पैहले एस संसारा रे बुरे र᭭ते पर होर सगाᭅ म᭠झ सासन
करणे वाळे अिधकारी यानी तेस आ᭜मा रे मुताबक च᭨हा ऐ थे,
जो एबे भी ᱟम नी मनणे वाळे म᭠झ काम करहा l 3 इ᭠हा
म᭠झ आ᭭से भी सभ के सभ पैहले आपणे सरीरा री इ᭒छा
म᭠झ ᭟याड़े काहडा ऐ थे, होर सरीरा री, होर मना री इ᭒छा
पूरी करहा ऐ थे, होर दजूे लोका साहᱭ ᭭वभावा ले ई गु᭭से री
स᭠तान थे l 4पर परमेसरे जो दया रा धनी आ; ितने आपणे तेस
बडे ᭡यारा रे कारण आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार ᳰकतेया l 5जेबे आ᭭से
आपणे अपराधा री वजहा ले मरीरे थे, ितने आ᭭सा जो मसीह
साउगी जीऊ᭠दा ᳰकतेया l 6 होर मसीह यीसू म᭠झ तेस साउगी
दःुख उठाया, होर ᭭वगाᭅ री जगहा म᭠झ तेस साउगी बैठाया l
7 ᳰक से आपणी तेस ᳰकरपा ले जो मसीह यीसू म᭠झ आ᭭सा पर
आ, आऊणे वाळे टैमा म᭠झ आपणी दया रा असीम धन दसे l
8 यूंᳰक िव᭭वासा रे ᮚीए दया ले ई तु᭭सा रा उार ᱟई रा, होर
ये तु᭭सा री तरफा ले नी ᱟआ, पर परमेसरा रा दान आ l 9 होर
ना कमाᭅ रे कारण, एहड़ा नी हो ᳰक कोई घम᭛ड करे l 10 यूंᳰक
आ᭭से तेसरे हाथा री कारीगरी ई; होर मसीह यीसू म᭠झ ित᭠हा
खरे कामा रे कठे बणाये गईरे, िज᭠हा जो परमेसरे पैहले ले ई
᭜यार ᳰकितरा था, ᳰक आ᭭से ᭭यᲂ खरे काम करे l 11 इधी कठे
याद करा, ᳰक तु᭭से जो सारीᳯरक रीित ले अ᭠यजाित ऐ, होर
िज᭠हा लोका जो सरीरा म᭠झ हाथा ले ᳰकितरे खतने ले खतना
वाळे बो᭨या जाहां, ᭭यᲂ तु᭭सा जो बगैर खतना वाळे बो᭨हां  l
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12याद करा ᳰक तु᭭से लोक तेस टैम मसीह ले लग होर इ᮲ाएला
री ᮧजा ले बाहर थे; ᮧित᭄ा कᳱ गईरी वाचा रे भािगदार नी थे,
होर आशा हीन होर संसारा म᭠झ बगैर परमेसरे रे थे l 13पर
एबे ता मसीह यीसू म᭠झ तु᭭से जो पैहले दरू थे, मसीह रे खुना रे
ᮚीए नेडे ᱟई गईरे थे l 14 यूंᳰक से ई आ᭭सा री सांित ई, िजने
जे दहुᱭ जो एक करी ᳰदतेया; होर लग करणे वाळी का᭠धा जो,
जो म᭠झ भर थी, ढाळी ᳰदती l 15 होर आपणे सरीरा म᭠झ बैर
यानी तेस ᳞व᭭था जो जेसरे ᱟम िनयमा री रीित मुताबक
थे, िमटाई ᳰदतेया, ᳰक दहुᱭ मंझा ले आपणे म᭠झ एक नंऊऐ
माहणु जो रची ᳰक᭠हᱶ मेल िमलाप कराई दे l 16 होर ᮓूसा पर
आपणी मौता रे ᮚीए बैर भावा जो नास करी ᳰक᭠हᱶ एक ई
सरीरा म᭠झ ित᭠हा दहुᱭ जो कठा करी ᳰक᭠हᱶ परमेसरा ᳰक᭠हᱶ
िमलाई दे l 17 इधी कठे ितने आई ᳰक᭠हᱶ जो दरू थे होर जो
नेडे थे, मेल िमलापा रा सुसमाचार सुणाया l 18 यूंᳰक तेसरे
ᮚीए ई आ᭭सा दहुᱭ री, एक आ᭜मा म᭠झ िपता वाले पौहचं
ᱟहां ई l 19 इधी कठे तु᭭से एबे परदसेी होर मुसाफर नी रह,े
पर पिवᮢ लोका रे ᭭वदसेी संगी साथी होर परमेसरा रे घराने
रे ᱟई गईरे l 20 होर ᮧेᳯरता होर निबया री ᳲनऊआं रे अधारा
पर बणाये गईरे, जेसरे कुणे रा पा᭜थर यीसू मसीह आपणे आप
आ l 21जेस म᭠झ सारी रचना एक साथ िमली ᳰक᭠हᱶ ᮧभु म᭠झ
एक पिवᮢ मंदर बणदी जाहᱭ l 22जेस म᭠झ तु᭭से भी आ᭜मा
रे ᮚीए परमेसरा रा िनवास᭭थान ᱟणे रे कठे एक साथ बणाए
जाहᱶ l

3 1एस वजहा ले हांऊ पौलुसा जो तु᭭सा अ᭠यजाितया रे
कठे मसीह यीसू म᭠झ कैदी आ l 2तु᭭सा री भलाई रे कठे

परमेसरे बड़ी दया करी ᳰक᭠हᱶ जो काम मुंजो सोि᭥परा, तेता
रे बारे म᭠झ तु᭭से जᱧर सुणी रा ᱟ᭠घा l 3यािन से भेद जो
मुंजो पर ᮧकाशना रे ᱨपा म᭠झ ᮧगट ᱟआ, जेहड़ा मᱹ पैहले
थोड़ा बौहत िलखी चुᳰकरा l 4जेस जो पढ़ी ᳰक᭠हᱶ तु᭭से जाणी
सहा , ᳰक हांऊ मसीहा रा से भेद केथी तक स᭥झहा l 5ये
भेद िपछली पीढ़ी रे लोका जो तेहड़ा नी द᭭सीरा था, जेहड़ा
एबे तेसरे आपणे पिवᮢ ᮧेᳯरता होर निबया जो आ᭜मा रे ᮚीए
दसी ᳰदितरा l 6यािन यीसू मसीह रे ᮚीए एबे अ᭠यजाित भी
एक ई सरीरा रे अंग होर एक साथ उᱫरािधकारी होर ᮧित᭄ा
रे भािगदार हो l 7 होर हांऊ परमेसरा री दया रे तेस दाना रे
मुताबक, जो सामथाᭅ रे ᮧभावा रे मुताबक मुंजो ᳰदितरा, तेस
सुसमाचारा रा दास बणेया l 8मुंजो पर जो सभ पिवᮢ लोका
मंझा ले छोटे ले भी छोटा आ, ये दया ᱟई, ᳰक हांऊ अ᭠यजाितया
जो मसीह रे अथाह धना रा सुसमाचार सुणाऊं l 9 होर सभी पर
ये गल जािहर कᱨं, ᳰक तेस भेदा रा इंतजाम या आ, जो सभ
चीजा रे िसरजनहार परमेसरा म᭠झ सुरᱟ ले गु᳙ था l 10ताᳰक
एबे कलीिसया रे ᮚीए, परमेसरा रा कई ᳰक᭭मा रा ᭄ान, ित᭠हा

ᮧधाना होर अिधकाᳯरया पर, जो सगाᭅ म᭠झ ऐ ᮧगट ᳰकतेया
जाए l 11तेस सनातन इ᭒छा रे मुताबक, जो ितने आ᭭सा रे
ᮧभु मसीह यीसू म᭠झ कᳱतीरी थी l 12जेस म᭠झ आ᭭सा जो
तेस पर िव᭭वास करणे ले िह᭥मत होर भरोसे ले नेडे आऊणे रा
हक आ l 13 इधी कठे हांऊ अरज करहा ᳰक जो लेश तु᭭सा रे
कठे मुंजो ᱟएया करहा, ित᭠हारी वजहा ले िह᭥मत नी छाडा,
यूंᳰक ित᭠हा म᭠झ तु᭭सा री ᭥हीमा ई l 14 हांऊ एस वजहा ले
तेस िपता रे सा᭥हणᱶ घुटने टेहा, 15जेस ले ᭭वगᭅ होर धरती पर,
हर एक घराने रा नांऊ रया जाहां l 16 ᳰक से आपणी ᭥हीमा
रे धना रे मुताबक तु᭭सा जो ये दान द,े ᳰक तु᭭से तेसरी आ᭜मा
ले आपणे अंदरले माहणु म᭠झ सिᲦ पाई ᳰक᭠हᱶ मजबूत ᱟदंे
जाऊआ l 17 होर िव᭭वासा रे ᮚीए मसीह तु᭭सा रे ᳰदला म᭠झ
बसी जाए ताᳰक तु᭭से ᭡यारा म᭠झ जड़ पकड़ी ᳰक᭠हᱶ होर नᱭव
पाई ᳰक᭠हᱶ 18सभ पिवᮢ लोका साउगी भली भांित समझणे री
सिᲦ पाओ; ᳰक तेसरी चौड़ाई, होर ल᭥बाई, होर ऊँचाई, होर
गैहराई ᳰकतनी ई l 19 होर मसीह रे तेस ᭡यारा जो जाणी सको
जो ᭄ाना ले परे आ, ताᳰक तु᭭से परमेसरा री सारी भरपूरी
तक भहरी जाओ l 20एबे जो एहड़ा सामथᱮ आ, ᳰक आ᭭सा री
अरज होर समझा ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ ᭔यादा काम करी सहा, तेस
सिᲦ रे मुताबक जो आ᭭सा म᭠झ काम करहा l 21कलीिसया
म᭠झ, होर मसीह यीसू म᭠झ, तेसरी ᭥हीमा पीढ़ी ले पीढ़ी तक
जुग जुग ᱟ᭠दी रहे l आमीन l

4 1 इधी कठे हांऊ, जो ᮧभु म᭠झ कैदी आ, तु᭭सा ले अरज
करहा, ᳰक जेस बुलाहटा ले तु᭭से सादी गईरे थे, तेसरे

लायक चाल चला l 2यािन सारी दीनता होर न᮫ता साउगी,
होर सबर रखी ᳰक᭠हᱶ ᭡यारा ᳰक᭠हᱶ एक दजूे री सही लो l 3 होर
सांित रे बंधना म᭠झ आ᭜मा री एकता रणे री कोिसस करा
l 4एक ई सरीर आ, होर एक ई आ᭜मा; ठीक ितहां ई आपणी
बुलाहटा री एकआसा म᭠झ सादे गईरे थे l 5एक ई ᮧभु आ, एक
ई िव᭭वास, एक ई बि᳙᭭मा l 6 होर सभी रा एक ई परमेसर
होर िपता आ, जो सभी ले ऊपर होर सभी रे बीचा म᭠झ, होर
सभी म᭠झ आ l 7पर आ᭭सा मंझा ले हर एकᳱ जो मसीह रे
दाना रे मुताबक अनुᮕह ᳰदितरा l 8 इधी कठे से बो᭨हा, ᳰक
जेबे से ऊपर गया, ता बंधुवाई जो बा᭠ही ᳰक᭠हᱶ लई गया, होर
माहणुआं जो दान ᳰदते l 9एबे दखेा, जेबे से बो᭨हा “ऊपर गया”
ता एता रा मतलब एता रे अलावा या आ? ᳰक से धरती रे
हठेळी जगहा म᭠झ भी उतरेया था l 10 होर जो हठेळी जगहा
म᭠झ उतरेया था, से से ई आ, जो सारे सगाᭅ ले ऊपर गया था, ᳰक
सभ कुछ पूरा करे l 11 होर ितने ᳰकतने जो ᮧेᳯरत; होर ᳰकतने
जो नबी, होर ᳰकतने जो सुसमाचार ᮧचारक, होर ᳰकतने जो
पा᭭टर होर ᳰकतने जो उपदशेक िनयुᲦ करी ᳰक᭠हᱶ दईे ᳰदतेया l
12जेस ले पिवᮢ लोक सेउआ रे कामा रे लायक बणे होर मसीह
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रा सरीर तेबे तक बढ़ौतरी पाए l 13जेबे तक ᳰक आ᭭से सभ के
सभ िव᭭वास, होर परमेसरा रे पुᮢा री पैहचाना म᭠झ एक नी
ᱟई जाए, होर एक िस माहणु नी बणी जाए होर मसीह री
पूरी कद काठी तक नी बढ़ी जाए l 14ताᳰक आ᭭से अगे जो बᲬे
बणी ᳰक᭠हᱶ नी रह,े जो माहणुआं री ठग-कला होर चतुराई ले
होर ित᭠हारे ᮪मा री योजना री, होर उपदसेा री, होर हर एक
झᲂके ले उछाले, होर ओरे परे घुमाए जाहᱶ l 15पर ᭡यारा म᭠झ
सᲬाई ᳰक᭠हᱶ च᭨दे ᱟए, सभ ग᭨ला म᭠झ तेस म᭠झ जो िसर आ,
यािन मसीह म᭠झ बढ़दे जाऊआ l 16जेस ले सारा सरीर हर
एक जोड़ा साउगी िमली ᳰक᭠हᱶ, होर एक जुट जुड़ी ᳰक᭠हᱶ तेस
असरा रे मुताबक जो हर एक अंगा रे ठीक ठीक काम करणे रे
ᮚीए बढ़दा जाहां, होर इहां करी ᳰक᭠हᱶ से ᭡यारा म᭠झ बढ़ौतरी
करदा जाए l 17 इधी कठे हांऊ ये बो᭨हा, होर ᮧभु म᭠झ तु᭭सा
जो िचताई दहेां ᳰक िजहां अ᭠यजाित लोक आपणे मना रे बेकार
िवचारा रे मुताबक च᭨हा ऐ, तु᭭से अगे जो तेहड़ी िज᭠दगी मत
िजआ l 18आपणी नासमझी री वजहा ले होर ित᭠हारे मना रे
कठोरता री वजहा ले, ित᭠हारी बुि ᭠᳭ारी ᱟई गईरी होर ᭭यᲂ
परमेसरा ले िमलणे वाळी िज᭠दगी ले दरू ऐ, 19 होर ᭭यᲂ सुन
ᱟई ᳰक᭠हᱶ, लु᭒पना म᭠झ लगी गईरे, ᳰक सभ ᳰक᭭मा रे गंदे कामा
म᭠झ जुटी गईरे l 20पर मसीह रे बारे म᭠झ तु᭭से एहड़ी सीख
नी पाईरी l 21मुंजो कोई सक नी आ ᳰक तु᭭से तेसरे बारे म᭠झ
सुणीरा, होर से सच जेहड़ा यीसू म᭠झ रैहयां, तेता रे मुताबक
तु᭭से चेले रे ᱨपा म᭠झ ᭭खाये भी गईरे l 22 ᳰक तु᭭से अगले
चाल चलना रे पुराणे अंदरले माहणु जो, जो भरमाणे वाळी
इ᭒छा रे मुताबक ᳥᮪ ᱟ᭠दा जाहां, तुआरी दआे l 23 होर आपणे
मना रे आि᭜मक ᭭वभावा म᭠झ नंऊऐ बणदे जाऊआ l 24 होर
नंऊऐ माहणु जो पैहनी लो, जो परमेसरा रे मुताबक सᲬाई री
धाᳶमकता होर पिवᮢता म᭠झ बणाया गईरा l 25एता रे कठे
झूठ बोलणा छाडी ᳰक᭠हᱶ, हर एक आपणे पड़ोसी ᳰक᭠हᱶ सच
बोले, यूंᳰक आ᭭से आपु म᭠झ एक दजूे रे अंग ऐ l 26गु᭭सा ता
करा, पर पाप मत करा; सूरज ढळने तक तु᭭सा रा गु᭭सा नी
रहे l 27 होर सैताना जो मौक़ा देया दᱶदे l 28चोरी करणे वाळा
दबारा चोरी नी करे; पर खरे काम करणे रे कठे आपणे हाथा
ले मैहनत करे; इधी कठे ᳰक जेस जो जᱨरत हो, तेस जो दणेे
रे कठे तेस वाले कुछ हो l 29कोई गंदी गल तु᭭सा रे मुहां ले नी
िनकळे, पर जᱨरत रे मुताबक से ई जो बढ़ौतरी रे कठे खरा
हो, ताᳰक तेस ले सुणने वाळे पर दया हो l 30 होर परमेसरा रे
पिवᮢ आ᭜मा जो दःुखी मत करो, जेस ले तु᭭सा पर छुटकारे रे
᭟याड़े रे कठे छाप ᳰदितरी l 31सभ ᳰक᭭मा री कड़वाहट होर
ᮧकोप होर जळनी, होर लह, होर बेᲯती, सभ ᳰक᭭मा रा बैर
भाव तु᭭सा ले दरू ᳰकतेया जाए l 32 होर एक दजूे पर दयालु,
होर कᱧणावान बणा l होर िजहां परमेसरे मसीह म᭠झ तु᭭सा

रे पाप माफ ᳰकते, ितहां ई तु᭭से भी आपु म᭠झ एक दजूे रे पापा
जो माफ करा l

5 1 इधी कठे ᭡यारे बᲬे साहᱭ परमेसरा रा अनुकरण करणे
वाळे बणा l 2 होर ᭡यारा म᭠झ चला; जेहड़ा मसीहे भी

तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार ᳰकतेया; होर आ᭭सा रे कठे आपणे आपा
जो मीठी खुसबू बणी ᳰक᭠हᱶ परमेसरा रे सा᭥हणᱶ बिलदान करी
ᳰदतेया l 3 होर जेहड़ा पिवᮢ लोका रे खरा आ, तु᭭सा म᭠झ ना
ता ᳞िभचार, ना केसी ᳰक᭭मा रे असु काम, या लालचा री
गल तक नी हो l 4 होर ना गंदे काम, ना वेवकुफᳱ री ग᭨ला, ना
भे मजाक यूंᳰक ये ग᭨ला खरी नी लगदी, बि᭨क ध᭠याबाद ही
ᳰकतेया जाए l 5 यूंᳰक तु᭭से ये जाणहा , ᳰक केसी ᳞िभचारी,
या असु आदमी, या लोभी माहणु री, जो मूᳶत पूजणे वाळे रे
बराबर ऐ, मसीह होर परमेसरा रे राजा म᭠झ उᱫरािधकारी
नी ᱟई सकदे l 6कोई तु᭭सा जो बेकार ग᭨ला बोली ᳰक᭠हᱶ
धोखा नी द,े यूंᳰक इ᭠हा ग᭨ला री वजहा ले ᱟम नी मनणे
वाळे पर परमेसरा रा कोप भड़हा l 7 इधी कठे तु᭭से ित᭠हा
रे भािगदार नी बणा l 8 यूंᳰक तु᭭से ता पैहले ᭠᳭ारे म᭠झ थे
पर एबे ᮧभु म᭠झ ᭔योित ऐ, इधी कठे ᮧयासे री स᭠ताना साहᱭ
चला l 9 यूंᳰक ᮧयासे रा फल सभ ᳰक᭭मा री भलाई, होर
धाᳶमकता, होर सᲬाई ई l 10 होर ये परखा, ᳰक ᮧभु जो या
खरा लहा? 11 होर ᭠᳭ारे रे बेकार कामा म᭠झ भािगदार मत
बणा, बि᭨क ित᭠हा कामा रा भांडा फोड़ करा l 12 यूंᳰक एहड़े
काम जो ᭭यᲂ गुपचुप करहा ऐ, ित᭠हा रे बारे म᭠झ ᳰकतरी चचाᭅ
भी सरमा री गल ई l 13पर िजतेने काम ᮧगट ᳰकते जाहᱶ ᭭यᲂ
सभ ᮧयासे ᳰक᭠हᱶ ᮧगट ᱟहां , यूंᳰक जो सभ कुछ ᮧगट करहा
से ᮧयासा आ l 14एता री वजहा ले से बो᭨हा, हे सोणे वाळे
जागी जा, होर मुरदे मंझा ले उठी जा; ता मसीह रा ᮧयासा
तुध पर चमकणा l 15 इधी कठे ᭟याना ᳰक᭠हᱶ दखेा, ᳰक केहड़ी
चाल च᭨हा ऐ; वेवकुफा साहᱭ नी पर बुिमाना साहᱭ चला l
16 होर मौके जो कᳱमती समझा, यूंᳰक ᳰदन बुरे ऐ l 17 इधी
कठे वेवकूफ मत बणा, पर ᭟याना ᳰक᭠हᱶ समझा, ᳰक ᮧभु री
इ᭒छा या ई? 18 होर दाखरसा ᳰक᭠हᱶ म᭜वाळे नी बणा, यूंᳰक
एता ले लुचपन ᱟहां, पर आ᭜मा ले भहरदे जाऊआ l 19 होर
आपु म᭠झ भजन होर ᭭तुितगान होर आि᭜मक गीत गाया करा,
होर आपणे आपणे मना म᭠झ ᮧभु रे सा᭥हणᱶ गा᭠दे होर कᳱतᭅन
करदे रहा l 20 होर हमेसा सभ ग᭨ला रे कठे आ᭭सा रे ᮧभु
यीसू मसीह रे नांऊआं ले परमेसर िपता रा ध᭠याबाद करदे
रहा l 21 होर मसीह रे डरा ले एक दजूे रे अधीन रहा l 22 हे
लाड़ीयो, आपणे आपणे लाड़े रे एहड़े अधीन रᱟआ, जेहड़े ᮧभु रे
l 23 यूंᳰक लाड़ा लाड़ी रा िसर आ जेहड़ा ᳰक मसीह कलीिसया
रा िसर आ; होर आपु ई सरीरा रा उारकताᭅ आ l 24पर िजहां
कलीिसया मसीह रे अधीन ई, ितहां लाड़ीया भी हर ग᭨ला
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म᭠झ आपणे आपणे लाड़े रे अधीन रहे l 25 हे लाड़येो, आपणी
आपणी लाड़ी ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखा, जेहड़ा मसीहे भी कलीिसया
ᳰक᭠हᱶ ᭡यार करी ᳰक᭠हᱶ आपणे आपा जो कलीिसया रे कठे दईे
ᳰदतेया l 26 ᳰक तेस जो वचना रे ᮚीए पाणी ᳰक᭠हᱶ ᭠हाई ᳰक᭠हᱶ
शु करी ᳰक᭠हᱶ पिवᮢ बणाए l 27 होर ते᭭सा कलीिसया जो
एक एहड़ी चमचमाती कलीिसया बणाई ᳰक᭠हᱶ खड़ी करे, जेस
म᭠झ ना ता कलंक, ना ता झुरी, ना ता कोई एहड़ी चीज हो,
बि᭨क से पिवᮢ होर िनदᲃष हो l 28 ठीक इस तरहा लाड़े भी
आपणी आपणी लाड़ीया ᳰक᭠हᱶ आपणे सरीरा रे बराबर ᭡यार
रखे, जो आपणी लाड़ी ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा, से आपु आपणे आपा
ᳰक᭠हᱶ ᭡यार करहा l 29 यूंᳰक केसीये कधी आपणे सरीरा ले बैर
नी रखेया, बि᭨क तेसरा पालन पोषण करहा, जेहड़ा मसीह भी
कलीिसया साउगी करहा l 30 इधी कठे ᳰक आ᭭से तेसरे सरीरा
रे अंग ऐ l 31 इस वजहा ले माहणु माऊ बाबा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ
आपणी लाड़ी साउगी िमली ᳰक᭠हᱶ रᱹहणां, होर ित᭠हा दहुᱭया
एक सरीर ᱟणा l 32ये भेद ता बौहत बडा आ; पर हांऊ मसीह
होर कलीिसया रे बारे म᭠झ बो᭨हा l 33पर तु᭭सा मंझा ले हर
एक आपणी लाड़ी ᳰक᭠हᱶ आपणे साहᱭ ᭡यार रखे, होर लाड़ी भी
आपणे लाड़े रा डर मने l

6 1 हे बᲬेयो, ᮧभु म᭠झ आपणे माऊ बाबा रे आ᭄ा मनणे
वाळे बणा, यूंᳰक ये ठीक आ l 2आपणे माऊ होर बाबा

इᲯत करा, ये पैहला ᱟम आ, जेस साउगी ᮧित᭄ा भी हाई l
3 ᳰक तेरा भला ᱟई जाए, होर तू धरती पर बौहत ᭟याड़े तक
जीऊ᭠दा रहे l 4 होर हे बᲬे वाळेयो आपणे बᲬेया जो ᭔लेरा
मत पर ᮧभु री िसᭃा, होर ᭠यारी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हारा पालन पोषण
करा l 5 हे दासो, जो लोक सरीरा रे मुताबक तु᭭सा रे मा᭨क ऐ,
डरदे होर का᭥मदे ᱟए ित᭠हारा ᱟम मना िजहां तु᭭से मसीह
रा ᱟम म᭠हा  l 6 होर माहणुआं जो खुस करणे वाळे साहᱭ
ᳰदखाऊआ करणे रे कठे सेउआ नी करा, पर मसीह रे दासा
साहᱭ पुरे मना ले परमेसरा री इ᭒छा पर चला l 7 होर तेस
सेउआ जो माहणु री नी, पर ᮧभु री सेउआ जाणी ᳰक᭠हᱶ खरी
इ᭒छा ले करा l 8 यूंᳰक तु᭭से जाणहां , ᳰक जो कोई खरा
काम करघा, से चाहे दास हो, या चाहे अजाद हो; ᮧभु ले तेस

तेहड़ा ई फल पाणा l 9 होर हे मा᭨को, तु᭭से भी धिमकया दणेा
छाडी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा साउगी तेहड़ा ई ᳞वहार करा, यूंᳰक तु᭭से
जाणहा , ᳰक ित᭠हा रा होर तु᭭सा दहुᱭ रा मा᭨क ᭭वगाᭅ म᭠झ
आ, होर से केसी साउगी भेदभाव नी करदा l 10 इधी कठे, ᮧभु
म᭠झ होर तेसरी सिᲦ म᭠झ बलवान बणा l 11परमेसरा रे सारे
हिथयार बा᭠ही लऊआ, ᳰक तु᭭से सैताना री चाला रे सा᭥हणᱶ
खड़े रही सको l 12 यूंᳰक आ᭭सा रा कु᭫ती, खूना होर मासा
ᳰक᭠हᱶ नी ई, पर सासका ᳰक᭠हᱶ होर अिधकारीया ᳰक᭠हᱶ होर
एस संसारा रे ᭠᳭ारे रे हामा ᳰक᭠हᱶ होर तेस दु᳥ ा री आि᭜मक
सेना ᳰक᭠हे आ, जो सगाᭅ म᭠झ ऐ l 13 इधी कठे परमेसरा रे
सारे हिथयार बा᭠ही लऊआ, ᳰक तु᭭से बुरे ᭟याड़े म᭠झ साह᭥णा
करी सको, होर सभ कुछ पूरा करी ᳰक᭠हᱶ मजबूत खड़े रही
सको l 14एता कठे सᲬाई ᳰक᭠हᱶ आपणी कमर कसी ᳰक᭠हᱶ, होर
धाᳶमकता री िझलम पैहनी ᳰक᭠हᱶ l 15 होर पैरा म᭠झ सांित रे
सुसमाचारा री ᭜यारी रे बूट पैहनी ᳰक᭠हᱶ l 16 होर ित᭠हा सभी
साउगी िव᭭वासा री ढाल लई ᳰक᭠हᱶ मजबूत खड़े रᱟआ जेस ले
तु᭭से तेस दु᳥ ा रे सभ ज᭨दे ᱟए तीरा जो बुझाई सको l 17 होर
उारा रा टोप, होर आ᭜मा री तलवार जो परमेसरा रा वचन
आ, लई लऊआ l 18 होर हर टैम होर हर तरहा ले आ᭜मा म᭠झ
ᮧाथᭅना, होर अरज करदे रᱟआ, होर इधी कठे जागदे रᱟआ, ᳰक
सभ पिवᮢ लोका रे कठे लगातार अरज करदे रᱟआ l 19 होर
मेरे कठे भी, ᳰक मुंजो बोलणे रे टैम एहड़ा ᮧबल वचन ᳰदतेया
जाए, ᳰक हांऊ िह᭥मता ᳰक᭠हᱶ सुसमाचारा रा भेद दसी सकंू
जेसरे कठे हांऊ जंजीरा ᳰक᭠हᱶ जकड़ीरा राजदतू आ l 20 होर ये
भी ᳰक हांऊ तेसरे बारे म᭠झ जेहड़ा मुंजो चिहए िह᭥मता ᳰक᭠हᱶ
बोलूं l 21 होर तुिखकुस जो ᭡यारा भाई होर ᮧभु म᭠झ भरोसे
रे लायक दास आ, तु᭭सा जो सभ ग᭨ला दसे, ᳰक तु᭭से भी मेरी
दसा जाणा ᳰक हांऊ केहड़ा रैहयां l 22तेस जो मᱹ तु᭭सा वाले
इधी कठे भेिजरा, ᳰक तु᭭से आ᭭सा री हालत जाणी सको, होर
से तु᭭सा रे मना जो सांित दे l 23परमेसर िपता होर ᮧभु यीसू
मसीह री तरफा ले भाईया जो सांित होर िव᭭वासा समेत ᭡यार
िमले l 24जो आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह ᳰक᭠हᱶ सᲬा ᭡यार करहा
ऐ, ित᭠हा सभी पर दया ᱟ᭠दी रहे l
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ᳰफिलि᭡पयᲂ

1 1मसीह यीसू रे दास पौलुस होर ितिमिथउसा री तरफा
ले, जो मसीह यीसू म᭠झ ित᭠हा सभ पिवᮢ लोका रे नांऊ,

जो िबशप होर दासा समेत ᳰफिल᭡पी म᭠झ रैहयां , 2आ᭭सा
रे िपता परमेसर होर ᮧभु यीसू मसीह री तरफा ले तु᭭सा जो
दया होर सांित िम᭨दी रहे l 3 हांऊ जेबे जेबे तु᭭से याद करहा,
तेबे तेबे आपणे परमेसर रा ध᭠याबाद करहा l 4 होर जेबे केबे
तु᭭सा सभी रे कठे अरज करहा, ता हमेसा खुसी साउगी अरज
करहा l 5 इधी कठे, ᳰक तु᭭से पैहले ᭟याड़े ले लई ᳰक᭠हᱶ आजा
तक सुसमाचार रे ᭢᭨हाणे म᭠झ मेरे भागीदार रही रे l 6 होर
मुंजो एस ग᭨ला रा भरोसा आ, ᳰक िजने तु᭭सा म᭠झ खरा काम
सुहᱨ ᳰकितरा, तेस ई से काम यीसू मसीह रे ᭟याड़े तक पूरा
करणा l 7तु᭭सा सभी रे बारे म᭠झ मेरा एहड़ा सोचना ठीक
ई हाया; यूंᳰक तु᭭से सभ मेरे मना म᭠झ ब᭭सी रे, होर ना
िसफᭅ तेबे ई जेबे जे हांऊ जेहला म᭠झ आ, बि᭨क तेबे भी जेबे
हांऊ सुसमाचारा री सᲬाई री रᭃा करदे ᱟए, होर तेता रा
ᮧमाण दणेे म᭠झ तु᭭से सभ दया म᭠झ मेरे साउगी भािगदार ऐ l
8 यूंᳰक परमेसर मेरा गुआह आ; ᳰक हांऊ मसीह यीसू रे ᭡यारा
साहᱭ तु᭭सा सभी जो ᳰकतना चाहां l 9 होर हांऊ ये ᮧाथᭅना
करहा, ᳰक तु᭭सा रा ᭡यार, ᭄ान होर सभ ᳰक᭭मा रे िववेका
समेत होर ᭔यादा भी बढ़दे जाए l 10एथी तक ᳰक तु᭭से खरी ले
खरी ग᭨ला जो, अपनाई लऊआ होर मसीह रे ᭟याड़े तक सᲬे;
होर िनदᲃष बणी ᳰक᭠हᱶ रैहया l 11 होर तेस धाᳶमकता रे फला
ले जो यीसू मसीह रे ᮚीए िम᭨हा; भरपूर ᱟदंे जाऊआ जेस ले
परमेसरा री ᭥हीमा होर ᭭तुित ᱟ᭠दी रहे l 12 हे भाईयो, हांऊ
चाहां, ᳰक तु᭭से ये जाणी लो, ᳰक जो कुछ मेरे पर बीितरा,
तेस ले सुसमाचारा री बढ़ौतरी ᱟई l 13एथी तक ᳰक कैसरा
रे राजभवना री सारी पलटन होर बाकᳱ लोका म᭠झ ये ᮧगट
ᱟई गया, ᳰक हांऊ मसीह रे कठे कैदा म᭠झ आ l 14 होर ᮧभु
म᭠झ जो भाई ऐ, ित᭠हा मंझा ले बौहत मेरे कैद ᱟणे री वजहा
ले, िह᭥मत बा᭠ही ᳰक᭠हᱶ, परमेसरा रा वचन िनधड़क सुनाणे रा
होर भी ᭔यादा िह᭥मत करहा ऐ l 15 ᳰकतने ता हीखᭅ होर झगड़े
री वजहा ले मसीह रा ᮧचार करहा ऐ होर कुछ खरी इ᭒छा ले
करहा ऐ l 16 ᭭यᲂ जे ᭡यारा ᳰक᭠हᱶ ᮧचार करहा ऐ, जाणहां 
ᳰक मुंजो सुसमाचारा रा बचाव करणे रे कठे िनयुᲦ ᳰकितरा l
17 होर कई लोक ता खरे इरादे ले नी, पर आपणे मतलबा रे
कठे मसीह रा ᮧचार करहा ऐ, ᳰक कैदखाने म᭠झ मेरे कठे संकट
पैदा हो l 18तेबे या ᱟआ? िसफᭅ ये ᱟआ, ᳰक हर तरहा ले चाहे
भाने ᳰक᭠हᱶ, चाहे सᲬाई ᳰक᭠हᱶ, मसीह रा ᮧचार ᱟहां, होर एता

ले मुंजो खुसी िम᭨हा ई, होर खुसी िम᭨दी ई रैहणी l 19 यूंᳰक
हांऊ ये जाणहा, ᳰक तु᭭सा री ᮧाथᭅना होर यीसू मसीह रीआ᭜मा
री सहायता ले एस कैदखाने रा फल मेरी ᳯरहाई ᱟणी l 20मेरे
ᳰदला री आस होर इ᭒छा ता ये ई, ᳰक केसी ग᭨ला म᭠झ हांऊ
सᳶम᭠दा नी होऊं, पर मेरी पुरी िह᭥मता री वजहा ले मसीह
री ᭥हीमा मेरे सरीरा म᭠झ हमेसा ᱟ᭠दी रैह,े ितहां ई एबे भी
हो, चाहᱶ हांऊ जीऊ᭠दा रᱠं या मरी जाऊं l 21 यूंᳰक मेरे कठे
जीऊ᭠दा रैहणा मसीह आ, होर मरी जाणा फायदा आ l 22पर
अगर सरीरा म᭠झ जीऊ᭠दा रैहणा ई मेरे कामा रे कठे फायदा
आ, होर हांऊ नी जाणदा, ᳰक या चुणाव कᱨं l 23 यूंᳰक हांऊ
दहुᱭ रे बीचा म᭠झ लटकᳱरा; इ᭒छा ता ये करहा ई ᳰक हांऊ
िनकळी ᳰक᭠हᱶ मसीह वाले चली जाऊं, यूंᳰक ये खरा ᱟणा l
24पर तु᭭सा रे कठे एस सरीरा म᭠झ रैहणा होर भी ᭔यादा
जᱨरी आ l 25 होर इधी कठे ᳰक मुंजो एस ग᭨ला रा भरोसा
आ, हांऊ जाणहा ᳰक मां जीऊ᭠दा रैहणा, बि᭨क तु᭭सा सभी
साउगी रैहणा, ताᳰक तु᭭से ᮧभु म᭠झ मजबूत ᱟदंे जाओ होर
तेस म᭠झ खुस रहो l 26 होर जो घम᭛ड तु᭭से मरे बारे म᭠झ
करहा ऐ, से मेरे तु᭭सा वाले दबारा वा᭡स आऊणे ले मसीह
म᭠झ होर ᭔यादा बढ़ी जाए l 27बस इतना करेया ᳰक तु᭭सा रा
चाल चलन मसीह रे सुसमाचारा रे लायक ᱟई सके, ᳰक चाहे
हांऊ आई ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा जो दखेूं, चाहे नी भी आऊं, तु᭭सा रे बारे
म᭠झ ये सुणूं, ᳰक तु᭭से एक ई आ᭜मा म᭠झ पᲥे हो, होर एक मन
ᱟई ᳰक᭠हᱶ सुसमाचारा रे िव᭭वासा रे कठे बड़ी मैहनत करहा ऐ
l 28 होर केसी ग᭨ला म᭠झ वरोधीया ले नी डरद;े ये ित᭠हा रे
कठे ता िवनासा रा होर तु᭭सा रे कठे उारा रा िब᭨कुल साफ
िच᭠ह आ; होर ये परमेसरा री तरफा ले आ l 29 यूंᳰक मसीह
री वजहा ले तु᭭सा पर ये दया ᱟई ᳰक ना िसफᭅ तेस पर िव᭭वास
करा पर तेसरे कठे दःुख भी उठाऊआ l 30 होर तु᭭से भी तेहड़ी
ई मैहनत करदे रᱟआ, िजहां तु᭭से मुंजो करदे दिेखरा, होर एबे
भी सुणहा , ᳰक तेहड़ा ह᭨ली भी करᱷया करहा l

2 1 फेरी तु᭭सा लोका म᭠झ, अगर म᭠झ मसीह म᭠झ कुछ
ᮧो᭜साहन आ, होर कुछ ᭡यारा री सां᭜वना ई, होर कुछ

आ᭜मा री भागीदारी ई, होर कुछ कᱧणा होर दया ई l 2तु᭭से
मेरी ये खुसी पूरी करा ताᳰक तु᭭से एक मन बणी ᳰक᭠हᱶ रहो; होर
एक ई ᭡यार, एक ई भावना, होर एक ई नजᳯरया रखा l 3आपणे
मतलबा रे कठे या झूठी साना रे कठे कुछ नी करा पर दीन ᱟई
ᳰक᭠हᱶ, एक दजूे जो आपणे ले खरा समझा l 4तु᭭सा मंझा ले हर
एकᳱ जो चिहए ᳰक से िसफᭅ आपणी भलाई रे कठे नी, पर दजूे
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री भलाई रा भी याल रखे l 5जेहड़ा मसीह यीसू रा ᭭वभाव
था, तेहड़ा ई तु᭭सा रा ᭭वभाव भी हो l 6 िजने जे परमेसरा
रे ᱨपा म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ भी साᭃात परमेसरा री समानता जो
आपणे बसा म᭠झ रखणे री चीज नी समझी l 7बि᭨क आपणे
आपा जो एहड़ा खाली करी ᳰदतेया, होर दासा रा ᱨप धारण
ᳰकतेया, होर माहणु री समानता म᭠झ ᱟई गया l 8 होर माहणु
रे ᱨपा म᭠झ ᮧगट ᱟई ᳰक᭠हᱶ आपणे आपा जो दीन ᳰकतेया, होर
एथी तक ᱟम म᳖ेया, ᳰक मौत, हां, ᮓूसा री मौत भी सही ली
l 9एस वजहा ले परमेसरे तेस जो बौहत ᭥हान भी ᳰकतेया, होर
तेस जो से नांऊ ᳰदतेया जो सभ नांऊआं ले ऊपर आ l 10 ᳰक
जो ᭭वगाᭅ म᭠झ होर धरती पर होर जो धरती रे हठे ऐ; ᭭यᲂ
सभ यीसू रे नांऊआं पर घुटना टेके l 11 होर परमेसर िपता री
᭥हीमा रे कठे हर एक जीभ मनी ले ᳰक यीसू मसीह ई ᮧभु आ
l 12 इधी कठे हे मेरे ᭡यारेओ, िजहां तु᭭से हमेसा ले ᱟम म᳖दे
आईरे, ितहां ई एबे भी ना िसफᭅ मेरे साउगी रैह᭠दे ᱟए, पर
खास करी ᳰक᭠हᱶ एबे मेरे दरू रैहणे पर भी डरदे होर का᭥दे ᱟए
आपणे आपणे उारा रा काम पूरा करदे जाऊआ l 13 यूंᳰक
ये परमेसर आ, जो ित᭠हा कामा री इ᭒छा होर ित᭠हा जो पूरा
करणे रा कमᭅ, जो परमेसरा जो खरे लहा, तु᭭सा म᭠झ पैदा
करहा l 14सब काम बगैर कुड़कुड़ाए होर बगैर बैहसा ले करा l
15ताᳰक तु᭭से िनदᲃष होर भोले ᱟई ᳰक᭠हᱶ टेढ़े होर ढीठ लोका
रे बीचा म᭠झ परमेसरा रे िन᭬कलंक बणी ᳰक᭠हᱶ रᱟआ, िज᭠हा
रे बीचा म᭠झ तु᭭से िज᭠दगी रा वचन लई ᳰक᭠हᱶ संसारा म᭠झ
भिहरे दीये साहᱭ सु᭕हा ऐ l 16 िज᭠दगी रे वचना जो मजबूती
ᳰक᭠हᱶ पकड़ी रखा ताᳰक मसीह रे ᭟याड़े मुंजो एस ग᭨ला रा
घम᭛ड हो, ᳰक मेरी िज᭠दगी री भाग दोड़ होर मेरी मैहनत
बेकार नी ᱟई l 17 होर अगर मुंजो तु᭭सा रे िव᭭वासा रे बिलदान
होर सेउआ रे साउगी खून बहाणा पये, तेबे भी हांऊ खुस आ,
होर तु᭭सा सभी साउगी खुसी मणाहां l 18 ितहां ई तु᭭से भी
खुस हो, होर मेरे साउगी खुसी मणाऊआ l 19मुंजो ᮧभु यीसू
म᭠झ आस ई, ᳰक मां ितिमिथउसा जो झटपट तु᭭सा वाले भेजी
दणेा, ताᳰक तु᭭सा रा हाल सुणी ᳰक᭠हᱶ मुंजो चैन िमली सके l
20 यूंᳰक मेरे वाले एहड़े ᭭वभावा रा कोई आदमी नी हाया,
जो खरे मना ले तु᭭सा री ᳰफकर करे l 21 यूंᳰक सभ आपणे
मतलबा री टोळा म᭠झ रैहां  ना ᳰक यीसू मसीह री l 22पर
तेस जो ता तु᭭से परखी लया होर जाणी भी लया, ᳰक जेहड़ा
᭥᭮ठा बाबा साउगी करहा, ितहां ई ितने सु᭭माचारा रे ᭢᭨हाणे
म᭠झ मेरे साउगी मैहनत ᳰकती l 23 इधी कठे मुंजो आस ई, ᳰक
जीहां ई मुंजो पता चलणा ᳰक मेरी या हालत ᱟणी, ितहां ई
मां से ज᭨दी भेजी दणेा l 24 होर मुंजो ᮧभु म᭠झ भरोसा आ,
ᳰक मां आपु भी ज᭨दी आई जाणा l 25पर मᱹ इपᮨदीतुसा जो,
जो मेरा भाई, होर साउगी काम करणे वाळा, होर संगी योा

होर तु᭭सा रा दतू, होर जᱨरी ग᭨ला म᭠झ मेरी सेउआ टैहल
करणे वाळा आ, तु᭭सा वाले भेजणा जᱧरी सम᭕या l 26 यूंᳰक
तेसरा मन तु᭭सा सभी ᳰक᭠हᱶ लगी गईरा था, एता री वजहा ले
से बेचैन रैहयां था, यूंᳰक तु᭭से तेसरी बमारी रा हाल सुणेया
था l 27 होर ये गल ता पᲥᳱ थी ᳰक से बमार ᱟई गईरा था, एथी
तक ᳰक से मरणे वाळा ई था, पर परमेसरे तेस पर दया ᳰकती;
होर िसफᭅ तेस पर ई न पर मुंजो पर भी, ᳰक मेरे ऊपर दःुखा
पर दःुख नी हो l 28 इधी कठे मᱹ तेस जो भेजणे रा होर भी जतन
ᳰकतेया, ᳰक तु᭭से तेस ले ᳆ारा मुलाकात करी ᳰक᭠हᱶ खुस ᱟई
जाओ होर मेरा दःुख घटी जाए l 29 इधी कठे तु᭭से ᮧभु म᭠झ
तेस ले बौहत खुसी साउगी िमलणा, होर एहड़े री इᲯत करदे
रैहणा l 30 यूंᳰक से ई मसीह रे कामा रे कठे आपणे ᮧाणा जो
खतरे म᭠झ पाई ᳰक᭠हᱶ मौता रे नेडे पूजी गईरा था, ताᳰक जो
घटी कमी तु᭭सा री तरफा ले मेरी सेउआ म᭠झ ᱟई, तेस जो से
पूरी करी दे l

3 1 इधी कठे मेरे भाईयो, ᮧभु म᭠झ खुस रᱟआ; तु᭭सा जो
बार बार ᭭यᲂ ग᭨ला िलदे रैहणे ले मुंजो कोई क᳥ नी

ᱟदंा, यूंᳰक एता म᭠झ तु᭭सा री सुरᭃा ई l 2 कुᱫे ले सावधान
रहा, ित᭠हा बुरे काम करणे वाळे ले सावधान रᱟआ, होर झूठे
खतना वाळे ले सावधान रᱟआ l 3 यूंᳰक खतना वाळे ता आ᭭से
ई हाए, जो परमेसरा री अगुवाई ले आराधना करहा ऐ, होर
मसीह यीसू पर घम᭛ड करहा ऐ, होर सरीरा पर भरोसा नी
रदे l 4पर हांऊ ता सरीरा पर भरोसा रही सकहा, अगर
केसी होरी जो सरीरा पर भरोसा रखणे रा िवचार हाया, ता
हांऊ तेस ले भी बढ़ी ᳰक᭠हᱶ रही सकहा l 5आठुए ᭟याड़े मेरा
खतना ᱟआ, इ᮲ाएला रे बंस, होर िब᭠यािमना रे गोᮢा रा आ;
इᮩािनया रा इᮩानी आ; ᳞व᭭था रे बारे म᭠झ अगर बो᭨या
जाए ता हांऊ फरीसी आ l 6जेथी तक मेरी िन᳧ा रा सुआल
आ, ता हांऊ कलीिसया जो सताणे वाळा; होर ᳞व᭭था री
धाᳶमकता रे बारे म᭠झ अगर बो᭨या जाए, ता हांऊ िनदᲃष
आ l 7पर जो जो ग᭨ला मेरे फायदे री थी, ित᭠हा चीजा जो
मᱹ मसीह री वजहा ले नुकसान स᭥᭕हा l 8बि᭨क हांऊ आपणे
ᮧभु मसीह यीसू री पैहचाणा री खरेपना री वजहा ले सभ
चीजा जो नुकसान स᭥झहा; जेसरी वजहा ले सभ चीजा रा
नुकसान उठाया, होर ित᭠हा चीजा जो हांऊ कूड़ा स᭥झहा, जेस
ले हांऊ मसीह जो पाई सकंू l 9 होर तेस म᭠झ पाया जाऊं;
ना ᳰक आपणी तेस धाᳶमकता री वजहा ले नी, जो ᳞व᭭था
रे िवधाना पर ᳯटᳰकरी थी, बि᭨क तेस धाᳶमकता री वजहा ले
जो मसीह पर िव᭭वास करणे री वजहा ले, होर परमेसरा री
तरफा ले िव᭭वास करणे पर िम᭨हा ई l 10 होर हांऊ तेस जो
होर तेसरे मौता पर जीत पाणे री सामथाᭅ जो, होर तेस साउगी
दःुखा म᭠झ भागी दार ᱟणे रे भेदा जो जाणु, होर तेस री मौता
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री समानता जो पाई लूँ l 11ताᳰक हांऊ केसी भी तरीके ले
मरीरे मंझा ले जी उठी ᳰक᭠हᱶ पुनᱧ᭜थाना जो पाई सकंू l 12ये
मतलब नी आ, ᳰक हांऊ पाई चुᳰकरा; या िस ᱟई चुᳰकरा,
पर तेस चीजा जो पकड़ने रे कठे दोड़ लगाया करहा, जेसरे कठे
मसीह यीसूए हांऊ पकड़ी रा था l 13 हे भाईयो, मेरी इ᭒छा
ये नी हाई ᳰक हांऊ पकड़ी चुᳰकरा; पर िसफᭅ एक काम करहा
जो ᳰक जो चीजा पीछे रही गईरी, ित᭠हा जो भूली ᳰक᭠हᱶ, अगे
बखा जो बढ़दा जाऊं l 14 हांऊ िनशाने री तरफ दोड़येा करहा ,
ताᳰक से इनाम पाऊं, जेसरे कठे परमेसरे मुंजो मसीह यीसू म᭠झ
ऊपर साᳰदरा l 15 इधी कठे आ᭭से िजतने पᲥे ᱟई गईरे, ये सोच
रखा, होर अगर केसी ग᭨ला म᭠झ तु᭭सा री लग जे सोच ई, ता
परमेसरा से भी तु᭭सा पर जािहर करी दणेी l 16 इधी कठे जेथी
तक आ᭭से पूजी गईरे, तेता रे मुताबक चला l 17 हे भाईयो,
तु᭭से सभ िमली ᳰक᭠हᱶ मेरे साहᱭ चाल चला, होर ित᭠हा जो
पैहचाणी रखा, जो एस तरीके पर च᭨हा ऐ, जेसरा उ᭞हारण
तु᭭से आ᭭सा म᭠झ पाहᱶ l 18 यूंᳰक बौहत लोक एहड़ी चाल
च᭨हा ऐ, िज᭠हा रे बारे म᭠झ मᱹ तु᭭सा जो बार बार बोिलरा
होर एबे भी रोई रोई ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा, ᳰक ᭭यᲂ आपणे चाल चलना
ले मसीह रे ᮓूसा रे बैरी ऐ l 19 ित᭠हा रा अंत िवनास कारी आ,
ित᭠हा रा ई᳡र पेट आ, ᭭यᲂ आपणी सरमा री ग᭨ला पर घम᭛ड
करहा ऐ, होर धरती री चीजा पर मन ᭨गाहᱶ l 20पर आ᭭सा
रा आपणा दसे ᭭वगाᭅ म᭠झा आ; होर तेथी ले आ᭭से आपणे
उारकताᭅ ᮧभु यीसू मसीह रे आऊणे रा इंतजार करᱷया करहा
ऐ l 21से आपणी सिᲦ रे तेस असरा रे मुताबक जेसरे ᮚीए से
सभ चीजा जो आपणे बसा म᭠झ करी सकहा, होर तेस आ᭭सा
रे कमजोर सरीरा जो बदली ᳰक᭠हᱶ, आपणे ᳰद᳞ा सरीरा साहᱭ
बणाई दणेा l

4 1 इधी कठे हे मेरे ᭡यारे भाईयो, तु᭭से, जो मेरी खुसी होर
मेरे ताज ऐ, तु᭭सा जो दखेणे रा मेरा जी करहा, हे ᭡यारे

भाईयो, ᮧभु म᭠झ इसी तरहा मजबूत रहा l 2 हांऊ युआᳰदया
होर संतुखे दहुᱭ ले अरज करहा ᳰक ᭭यᲂ ᮧभु म᭠झ एक मन रहे l
3 होर हे सᲬे, सहकमᱮ हांऊ तेरे ले ये अरज करहा , ᳰक तू ित᭠हा
जनािनया री मदद कर, यूंᳰक ित᭠हे मेरे साउगी सुसमाचार
बढ़ाणे म᭠झ, लेमे᭠स होर मेरे दजूे ित᭠हा सहकमᱮ समेत मैहनत
कᳱती, िज᭠हा रे नांऊ िज᭠दगी री Ღाबा म᭠झ िलिखरे l 4ᮧभु
म᭠झ हमेसा खुस रᱟआ; हांऊ ᳆ारा बो᭨हा, खुस रᱟआ l 5तु᭭सा
री कोमलता सभ माहणुआ पर ᮧगट हो; ᮧभु नेडे आ l 6 केसी
भी ग᭨ला री ᳰफकर नी करा; पर हर एक ग᭨ला म᭠झ आपणी
िवनती, अरज होर याचना रे ᮚीए ध᭠याबादा समेत परमेसरा

रे सा᭥हणᱶ रदे जाऊआ l 7तेबे परमेसरा री सांित, जो समझा
ले बाहर ई, तु᭭सा रे ᳰदल होर तु᭭सा रे िवचारा जो मसीह यीसू
म᭠झ सुरिᭃत रखणी l 8 इधी कठे हे भाईयो, जो जो ग᭨ला सᲬी
ई, जो जो ग᭨ला आदरा रे लायक, होर जो जो ग᭨ला ठीक ई,
होर जो जो ग᭨ला पिवᮢ ई, होर जो जो ग᭨ला सुहावनी ई, होर
जो जो ग᭨ला मनभावनी ई, इधी कठे, जो जो स᭞गुण होर ᭭तुित
री ग᭨ला ई, ित᭠हा पर ᭟यान ᭨गाया करा l 9जो ग᭨ला तु᭭से
मेरे ले सीखी, होर म᳖ी, होर सुणी, होर मेरे म᭠झ दखेी, ित᭠हा
रा पालन करा, तेबे परमेसरा जो सांित रा सोता आ, तु᭭सा
साउगी रैहणा l 10 हांऊ ᮧभु म᭠झ बौहत खुस आ, ᳰक एबे इतने
᭟याड़े ले बाद तु᭭सा रा िवचार मेरे बारे म᭠झ ᳆ारा जागी गईरा;
पᲥा तु᭭सा जो सुहᱨ म᭠झ भी एता रा िवचार था, पर तु᭭सा
जो मौका नी िमलेया l 11ये हांऊ आपणी कमी घटी री वजहा
ले नी बो᭨या करदा; यूंᳰक मᱹ ये िसिखरा ᳰक जेस हालता म᭠झ
हांऊ हाया, तेता म᭠झ ई हांऊ संतोष कᱨं l 12 हांऊ कमी घटी
म᭠झ रैहणां भी जाणहां होर बढ़ती म᭠झ रैहणा भी जाणहा; मᱹ
हर एक ग᭨ला म᭠झ होर हर दसा म᭠झ रजणा होर भूखा रैहणा,
होर बढ़ना घटना सीखी लईरा l 13जो मुंजो सिᲦ दहेां तेता
म᭠झ हांऊ सभ कुछ करी सहा l 14तेबे भी तᱹ भला ᳰकतेया, ᳰक
तु᭭से मेरे दःुखा म᭠झ मेरे भागीदार बणे l 15 होर हे ᳰफिल᭡पयो,
तु᭭से आपु भी जाणहा , ᳰक सुसमाचारा रे सुᱧआता म᭠झ जेबे
हांऊ मकᳱदिुनया ले चली गया, ता तेबे तु᭭सा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ
केसी होरी म᭛डिलये लैण दणेा रे बारे म᭠झ मेरी मदद नी ᳰकती
l 16जेबे हांऊ िथ᭭सलुिनके म᭠झ था, तेबे भी तु᭭से मेरी जᱨरत
पूरी करणे रे कठे एक बार बि᭨क बार बार दान भेजे l 17ये गल
नी ई ᳰक हांऊ दान चाहां, पर हांऊ एहड़ा फल चाहां, जो तु᭭सा
रे फायदे रे कठे बढ़दा जाए l 18मेरे वाले सभ कुछ हाया, बि᭨क
जᱨरता ले भी ᭔यादा आ; जो चीजा तु᭭से इपᮨुᳰदतुसा रे हाथा
ले भेिजरी थी, ित᭠हा जो पाई ᳰक᭠हᱶ हांऊ रजी गईरा, से ता
मना जो मोहणे वाळी खुसबू होर ᮕैहण करणे लायक बिलदान
आ, जो परमेसरा जो खरा ल᭐हा l 19 होर मेरे परमेसरा भी
आपणे तेस धना रे मुताबक जो मिहमा समेत मसीह यीसू म᭠झ
ई, तु᭭सा री हर एक कमी घटी पूरी करी दणेी l 20आ᭭सा रे
परमेसर होर िपता री जै जै कार जुग जुग ᱟ᭠दी रहे l आमीन l
21 हर एक संत जो यीसू मसीह म᭠झ ऐ, नम᭭कार l जो भाई मेरे
साउगी ऐ, तु᭭सा जो नम᭭कार बो᭨हा ऐ l 22सभ संत लोक,
खास करी ᳰक᭠हᱶ जो कैसरा रे घराने रे ऐ, तु᭭सा जो नम᭭कार
बो᭨हा ऐ l 23आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह री दया तु᭭सा री आ᭜मा
साउगी रहे l
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कुलुि᭭सयᲂ

1 1पौलुसा री तरफा ले, जो परमेसरा री इ᭒छा ले मसीह
यीसू रा ᮧेᳯरत आ, होर भाई ितिमिथउसा री तरफा ले

l 2मसीह म᭠झ ित᭠हा पिवᮢ होर िव᳡ासी भाईया रे नांऊ
जो कुलु᭭से म᭠झ रᱹहयाँ, आ᭭सा रे िपता परमेसरा री तरफा
ले तु᭭सा जो अनुᮕह होर सांित िमले l 3आ᭭से तु᭭सा रे कठे
हमेसा ᮧाथᭅना करी ᳰक᭠हᱶ आपणे ᮧभु यीसू मसीह रे िपता यािन
परमेसरा रा ध᭠यबाद करहा ऐ l 4 यूंᳰक आ᭭से सुणीरा, ᳰक
मसीह यीसू पर तु᭭सा रा िव᭭वास आ, होर सभ पिवᮢ लोका
ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा ऐ l 5ये तेस उ᭥मीदा री वजहा ले ᱟआ,
जो तु᭭सा रे कठे ᭭वगाᭅ म᭠झ स᭥भाळी ᳰक᭠हᱶ रिखरा, जेसरी
चचाᭅ तु᭭से तेस सुसमाचारा रे सᲬे बचना म᭠झ सुणी चुᳰकरे l
6सुसमाचार सारे संसारा म᭠झ सफलता पाया करहा, ये ितहां
 सफल ᱟएआ करहा, िजहां तु᭭स रे िबचा म᭠झ तेस टैम सफल
ᱟएआ करहा था जेबे तु᭭से परमेसरा रे अनुᮕह रे बारे म᭠झ
सुणेया था होर स᭥झेया था l 7तेसरी िशᭃा तु᭭से आ᭭सा रे
᭡यारे भाई सहकमᱮ इपᮨासा ले पाई, जो आ᭭सा रे कठे मसीह
रा भरोसे रे लायक दास आ l 8 ितने ई तु᭭सा रे ᭡यारा जो, जो
आ᭜मा म᭠झ आ आ᭭सा पर जािहर ᳰकतेया l 9 इधी कठे जेस
᭟याड़े ले आ᭭से ये सुणीरा आ, आ᭭से भी तु᭭सा रे कठे ᮧाथᭅना
करणे होर िवनती करणे ले नी ᱧके, ताᳰक तु᭭से सारे आि᭜मक
᭄ान होर समझा साउगी परमेसरा री इ᭒छा री पैहचाना म᭠झ
पुरे ᱟई जाओ l 10ताᳰक तु᭭सा रा चाल चलन ᮧभु रे लायक
हो, होर हर तरहा ले ᮧभु जो खुस करा; होर तु᭭सा म᭠झ हर
ᳰक᭭मा रे भले कामा रे फल लगे, होर परेमेसरा पैहचाना म᭠झ
बढ़दे जाओ l 11 होर तेसरी ᭥हीमा री सिᲦ रे मुताबक सभ
ᳰक᭭मा री सामथाᭅ ले मजबूत ᱟदंे जाओ, एथी तक तक ᳰक
खुसी ᳰक᭠हᱶ हर तरहा ले धीरज होर सैहनिसलता दसी सको
l 12 होर िपता रा ध᭠यबाद करदे रहा, िजने तु᭭से एस लायक
बणाए, ᳰक ᭔योित म᭠झ पिवᮢ लोका साउगी उᱫरािधकरा
म᭠झ भागीदार हो l 13 ितने ई आ᭭सा जो ᭠᳭ारे रे राजा ले
छुड़ाई ᳰक᭠हᱶ आपणे ᭡यारे पुᮢा रे राजा म᭠झ ᮧवेस करवाया l
14जेस म᭠झ आ᭭सा जो छुटकारा यािन पापा री माफᳱ िमली
l 15से ता अनदखेे परमेसरा रा ᮧितᱨप होर सारी सृि᳥ म᭠झ
पैहलौठा आ l 16 यूंᳰक तेस म᭠झ ई सारी चीजा री रचना ᱟई,
᭭वगाᭅ री हो या धरती री, दखेी या अनदखेी, या राजगी,
या ᮧभुता, या ᮧधानता, या हक, सारी चीजा तेसरे ᮚीए
होर तेसरे कठे रची गई री l 17 होर से ई सभ चीजा म᭠झ पैहला
आ, होर सभ चीजा तेस म᭠झ मजबूत रᱹहयाँ  l 18 होर से ई

सरीर, यािन कलीिसया रा िसर आ; से ई आर᭥भ होर मᳯररे
मंझा ले िजउ᭠दा ᱟणे वाळे म᭠झ पैहलौठा आ ताᳰक हर ग᭨ला
म᭠झ पैहली जगहा तेस जो ई िमले l 19 यूंᳰक िपता री खुसी
एता म᭠झ ई हाई ᳰक तेस म᭠झ सारी पᳯरपूणᭅता वास करे l
20 होर तेसरे ᮓूसा पर बहे गए खूना रे ᮚीए मेल िमलाप करी
ᳰक᭠हᱶ, सभ चीजा जो तेसरे ᮚीए सारी चीजा रा आपणे साउगी
मेल करी ले, चाहे ᭭यᲂ धरती री हो, चाहे ᭭वगाᭅ री l 21एक
टैम था जेबे तु᭭से आपणे िवचारा होर बुरे कामा री वजहा ले
परमेसरा रे कठे पराये होर तेसरे ᮯोधी थे l 22 फेरी भी ितने
आपणे सा᭥हणे पिवᮢ होर िन᭬कलंक होर िनदᲃष बणाई ᳰक᭠हᱶ
हाजर करे l 23अगर तु᭭से िव᭭वासा री नीऊंआ पर मजबूत
बणी ᳰक᭠हᱶ रहो, होर से सुसमाचारा री आस, जो तुसे सुणी,
मत छाडा, जेसरा ᮧचार सगाᭅ हठे सारी सृि᳥ म᭠झ ᳰकतेया
गया; होर जेसरा हांऊ पौलुस दास बणेया l 24एबे हांऊ ित᭠हा
दःुखा री वजहा ले आनंद करहा, जो तु᭭सा रे कठे उठाहां, होर
मसीह रा सरीर यािन कलीिसया रे कठे मसीह री यातना म᭠झ
जो कुछ कमी रही गईरी थी, तेता जो आपण सरीरा म᭠झ पूरी
करहा l 25परमेसरे तु᭭सा रे फायदे रे कठे मुंजो ᱟम ᳰदतेया
था, तेता रे मुताबक मुंजो तेसरे एक दासा रे ᱨपा म᭠झ िनयुᲦ
ᳰकतीरा, ताᳰक हांऊ परमेसरा रे वचना रा पूरी तरहा ले ᮧचार
कᱨँ l 26यािन से रह᭭य जो यूग होर पीᳰढ़या ले गु᳙ रैहया,
पर एबे तेसरे ित᭠हा पिवᮢ लोका पर जािहर ᱟआ l 27परमेसरे
ित᭠हा पर ये जािहर करणा चाहयेा ᳰक अ᭠यजाितया म᭠झ तेस
रह᭭या री ᭥हीमा रा धन या आ; होर से धन ये आ ᳰक मसीह
जो ᭥हीमा री आसा ई तु᭭सा म᭠झ रᱹहयाँ l 28जेसरा ᮧचार करी
ᳰक᭠हᱶ आ᭭से हर एक माहणु जो जािहर करी दहेां , होर सारे
᭄ाना ले हर एक माहणु जो ᭭खाहᱶ, ᳰक आ᭭से हर एक माहणु
जो मसीह म᭠झ िस करी ᳰक᭠हᱶ हाजर करे l 29 होर एता रे
कठे हांऊ तेसरी ते᭭सा सिᲦ रे मुताबक जो मेरे म᭠झ सामथाᭅ
साउगी असर करहा ई, तन मन ᭨गाई ᳰक᭠हᱶ मैहनत भी करहा
l

2 1 हांऊ चाहां कᳱ तु᭭से जाणी लो, ᳰक तु᭭सा रे होर ित᭠हारे
जो लौᳰदᳰकया म᭠झ ऐ, होर ित᭠हा सभी रे कठे जो िनजी

तौरा पर मेरे ᳰक᭠हᱶ कधी नी िमले, ᳰकतनी कड़ी मैहनत करेया
करहा l 2ताᳰक ित᭠हारे मना म᭠झ सांित हो होर ᭭यᲂ ᭡यारा
ᳰक᭠हᱶ आपु म᭠झ िमले रहᱶ, होर िव᭭वासा रा से सारा धन जो
सᲬे ᭄ाना ले िम᭨हा, ित᭠हा जो िमली जाए, होर परमेसर िपता
रे भेदा जो यािन मसीह जो पैहचाणी ले l 3जेस म᭠झ बुि होर
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᭄ाना रे सारे भ᭛डार िछपी रे l 4 हांऊ ये इधी कठे बो᭨हा,
ᳰक कोई माहणु तु᭭सा जो ललचाणे वाळी मीठी मीठी ग᭨ला
बोली ᳰक᭠हᱶ धोखा नी दे l 5 यूंᳰक हांऊ अगर सरीरा रे ᭭हाभे
तु᭭सा ले दरू आ, तेबे बी आि᭜मक तौरा पर हांऊ तु᭭सा रे नेडे
आ, होर तु᭭सा रे अनुसािसत होर मसीह म᭠झ िव᭭वासा री
मजबूती दखेी ᳰक᭠हᱶ खुस ᱟहाँ l 6 इधी कठे िजहां तु᭭से मसीह
यीसू जो ᮧभु जाणी ᳰक᭠हᱶ मनी लईरा, ितहां  तेस म᭠झ च᭨दे
रहो l 7 होर तेस म᭠झ ई जड़ पकड़दे होर बढ़दे जाऊआ, होर
िजहां तु᭭से ᭭खाए गईरे ितहां ई िव᭭वासा म᭠झ मजबूत ᱟदंे
जाऊआ, होर बौहत ᭔यादा ध᭠यबाद करदे रᱟआ l 8सावधान
रᱟआ ᳰक तु᭭सा जो कोई तेस त᭜व ᭄ान होर बेकार खोखले
ᮧपंचा ᳰक᭠हᱶ ना भरमाई द,े जो माहणुआं री पर᭥परा होर
संसारा री आᳰद िसᭃा रे मुताबक ई, पर मसीह रे मुताबक
नी ई l 9 यूंᳰक परमेसर आपणी पᳯरपूणᭅता साउगी हमेसा तेस
म᭠झ वास करहा l 10 होर तु᭭से तेस म᭠झ भरपूर ᳰकते गईरे
जो सारी ᮧधानता होर अिधकारा रा मुिखया आ l 11तेस म᭠झ
ई तु᭭सा रा भी एहड़ा खतना ᱟआ, जो हाथा ले नी पर मसीह
रे मुताबक खतना आ, जेस ले संसाᳯरक सरीर तुआरी ᳰदतेया
जाहां l 12 होर ये इधी कठे ᱟआ ᳰक जेबे तु᭭से जो बपित᭭मे
म᭠झ तेस साउगी दफनाए गए होर तेस साउगी िजउंदे भी
ᳰकते गए ये तेस िव᭭वासा रे मुताबक ᱟआ जो परमेसरा री
सामथाᭅ पर िनभᭅर आ, िजने जे मसीह जो मरीरे मंझा ले िजउंदा
ᳰकतेया l 13 होर ितने तु᭭सा जो भी, जोआपणे पापा होरआपणे
बगैर खतना वाळे सरीरा री दसा म᭠झ मुदᱷ थे, तेबे ितने मसीह
साउगी तु᭭सा जो िजउंदा करी ᳰदतेया; होर ितने आ᭭सा रे सभ
पाप माफ करी ᳰदते l 14 होर िनयमा रा से लेख जो आ᭭सा
रे नांऊआं पर होर आ᭭सा रे खलाफ था, िमटाई ᳰदतेया; होर
तेस जो ᮓुसा पर मेखा ᳰक᭠हᱶ जड़ी ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा रे सा᭥हणे ले
हटाई ᳰदतेया l 15 होर जेबे ितने ᮧधानता होर अिधकारा जो
आपणे ऊपरा ले तुआरी ᳰदतेया, तेबे ित᭠हा पर जय पाई ᳰक᭠हᱶ
ित᭠हारा खु᭨लम खु᭨ला तमासा बणाया l 16 इधी कठे खाणे
पीणे या प᭣बᭅ या नंऊआं चाँद या स᭣ता रे बारे म᭠झ तु᭭सा रा
कोई फैसला ना करे l 17 यूंᳰक ये सभ ᱟणे वाळी ग᭨ला री
छाया ई, पर एस छाया रा सᲬा मूल त᭜व ता मसीहा रा आ l
18कोई माहणु झूठी दीनता होर ᭭वगᭅदतूा री पूजा करी ᳰक᭠हᱶ
तु᭭सा जो दौड़ा रे फला ले दरू ना करे l एहड़ा आदमी दखेीरी
ग᭨ला म᭠झ लगी रᱹहयाँ होर आपणी संसाᳯरक समझा पर बेकार
फु᭨हा l 19 होर से तेस िसरोमिण ᳰक᭠हᱶ जुड़ी ᳰक᭠हᱶ नी रैह᭠दा,
जेस ले सारा सरीर जोड़ा होर ᳩाऊ रे ᮚीए पालन पोषण पाई
ᳰक᭠हᱶ होर एक साथ गठी ᳰक᭠हᱶ, परमेसरा री तरफा ले बढ़दी
जाहᱭ l 20अगर तु᭭से मसीह साउगी संसारा री आᳰद िसᭃा रे
कठे मरी चुᳰकरे, ता फेरी संसारा म᭠झ ित᭠हा साहᱭ ᳰकिधयो

ᳲजदगी िबताहᱶ, होर एहड़े िनयमा रा पालन करहा ऐ, िजहां
जे l 21 ᳰक एता जो हाथ मत लगाऊआ, एता जो मत ᭭वादा,
एता जो मत छुआ l 22 यूंᳰक ये िनयम माहणुआ रे ᱟमा होर
िसᭃा रे मुताबक ऐ, ये िनयम ित᭠हा सभ िचजा रे बारे म᭠झ
ऐ, जो इ᭭तेमाला म᭠झ आऊ᭠दे आऊ᭠दे नास ᱟई जाहᱶ l 23ये
एहड़े िनयम ऐ यािन धाᳶमक ᳰदखाऊआ,आ᭜म᭜याग, होर सत
सारीᳯरक पीड़ा िज᭠हा म᭠झ ᭄ाना रा नांऊ ता पᲥा आ, पर
इ᭠हा िनयमा ले सारीᳯरक इ᭒छा जो रोकणे म᭠झ कुछ फायदा
नी ᱟदंा l

3 1 इधी कठे जेबे तु᭭से मसीह साउगी िजउंदे ᳰकते गए, ता
᭭वगाᭅ री चीजा री टोळा म᭠झ रᱟआ, जेथी मसीह आ

होर परमेसरा रे दा तरफ बैठीरा l 2आपणा मन धरती री
चीजा पर नी पर ᭭वगाᭅ री चीजा पर ᭨गाऊआ l 3 यूंᳰक तु᭭से
ता मरी गए, होर तु᭭सा री ᳲजदगी मसीह साउगी परमेसरा
म᭠झ िछिपरी l 4जेबे मसीह जो आ᭭सा री ᳲजदगी ई, जािहर
ᱟणा, तेबे तु᭭से भी तेस साउगी ᭥हीमा साउगी ᮧगट ᳰकते जाणे
l 5 इधी कठे आपणे ित᭠हा अंगा जो मारी दआे, जो धरती पर
ऐ, यािन ᳞िभचार, अशुता, बुरी इ᭒छा, बुरी लालसा होर
लोभा जो, जो मूᳶत पूजा रे बराबर आ l 6 इ᭠हा री वजहा ले
परमेसरा रा कोप ᱟम नी मनणे वाळेया पर पᱟआँं l 7 होर
तु᭭से भी, जेबे इ᭠हा बुराईया म᭠झ ᳲजदगी िबताहᱶ थे, ता इ᭠हा
रे मुताबक च᭨हा ऐ थे l 8पर एबे तु᭭से भी इ᭠हा सभी जो यािन
गु᭭सा, रोष, बैरभाव ᳲनदा होर मुंहा ले गाळीया बकणा छाडी
दऊेआ l 9एक दजूे ᳰक᭠हᱶ झूठ मत बोला यूंᳰक तु᭭से पुराणे
मनु᭬य᭜व जो तेसरे कामा समेत छाडी ᳰदतेया l 10 होर नंऊए
मनु᭬य᭜व जो पैहनी लईरा जो आपणे िसरजनहारा रे ᭭वᱨपा रे
मुताबक ᭄ान पाणे रे कठे नंऊआं बणदा जाहां l 11तेस म᭠झ ना
ता यूनानी रैहया, ना यᱠदी, ना खतना वाळे ना बगैर खतना
वाळे, ना जंगली, ना ᭭कूती, ना दास होर ना अजाद, िसफᭅ
मसीह सभ कुछ होर सभ म᭠झ आ l 12 यूंᳰक तु᭭से परमेसरा रे
चुणीरे होर पिवᮢ होर ᭡यारे जन ऐ इधी कठे आपणे ᳰदला म᭠झ
सहानुभूित, कᱧणा, दीनता, न᮫ता होर सैहनिसलता धारण
करा l 13 होर अगर केसी जो केसी पर दोष ᭨गाणे री कोई वजह
हो, ता एक दजूे री सही लो, होर एक दजूे रे पाप माफ करो;
िजहां ᮧभुए तु᭭सा रे पाप माफ ᳰकते, ितहां ई तु᭭से भी करा
l 14 इ᭠हा सभी ले ऊपर ᭡यार, जो एकता रा िस बंधन आ,
धारण करी लऊआ l 15 होर मसीह री सांित जेसरे कठे तु᭭से एक
सरीर ᱟई ᳰक᭠हᱶ सादे गईरे, तु᭭सा रे ᳰदला म᭠झ राज करे, होर
तु᭭से ध᭠यबादी बणे रहो 16मसीह रे वचना जो आपणे ᳰदला
म᭠झ ᭔यादा ले ᭔यादा बसणे दो; होर िस ᭄ाना समेत एक दजूे
जो िसखाऊआ, होर चेतावनी दआे, होर आपणे आपणे मना
म᭠झ अनुᮕहा साउगी परमेसरा रे कठे भजन होर ᭭तुितगान
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होर आि᭜मक गीत गाऊआ l 17 होर वचना ले या कामा ले जो
कुछ तु᭭से करो सभ कुछ यीसू रे नांऊआं ले करा; होर तेसरे
ᮚीए परमेसरा िपता रा ध᭠यबाद करा l 18 हे लाड़ीयो, जेहड़ा
ᮧभु म᭠झ ठीक आ, तेहड़ा ई आपणे आपणे लाड़े रे अधीन रᱟआ
l 19 हे लाड़येो, आपणी आपणी लाड़ी ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखा, होर
ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ सती ना करा l 20 हे बᲬेयो, सभ ग᭨ला म᭠झ
आपणे आपणे माऊ बाबा रा ᱟमा रा पालन करा, यूंᳰक ᮧभु
एता ले खुस ᱟहां l 21 हे बᲬे वाळेयो, आपणे बाल बᲬेया जो
तंग नी करा, एहड़ा नी हो ᳰक ित᭠हा री िह᭥मत टूटी जाए l 22 हे
दासो, माहणुआं जो खुस करणे वाळेया साहᱭ िसफᭅ ᳰदखावटी
ᱨपा ले नी, बि᭨क ᮧभु रा डर म᳖दे ᱟए, ᳰदला री सᲬाई ᳰक᭠हᱶ,
ित᭠हारी सभ ग᭨ला म᭠झ ᱟम मना जो सरीरा रे मुताबक
तु᭭सा रे ᭭वामी ऐ l 23 होर जो कुछ तु᭭से करहा ऐ, तन मना
ले करा, ये समझी ᳰक᭠हᱶ ᳰक माहणुआं रे कठे नी, पर ᮧभु रे कठे
करहा ऐ l 24 यूंᳰक तु᭭से जाणहां  ᳰक तु᭭सा जो एता रे बदले
ᮧभु ले उᱫरािधकार िमलणा; तु᭭से ᮧभु मसीह री सेउआ करहा
ऐ l 25 यूंᳰक जो बुरा करहा, तेस आपणी बुराई री फल पाणा,
होर तेथी कोई भेदभाव नी ᱟदंा l

4 1 हे ᭭वािमयो, आपणे आपणे दासा साउगी ᭠याय होर
ठीक ठीक ᳞वहार करा, ये समझी ᳰक᭠हᱶ ᳰक ᭭वगाᭅ म᭠झ

तु᭭सा रा भी एक मालक आ l 2ᮧाथᭅना म᭠झ लगे रहो, होर
ध᭠यबादपूवᭅक ᮧाथᭅना म᭠झ जागदे रᱟआ l 3 होर एता साउगी
साउगी आ᭭सा रे कठे भी ᮧाथᭅना करदे रैहया, ᳰक परमेसर
आ᭭सा रे कठे वचन सुनाणे रा एहड़ा र᭭ता खो᭨ह,े ᳰक आ᭭से
मसीह रे तेस भेदा रा बखान करी सके जेसरे कठे हांऊ कैदा
म᭠झ आ l 4 होर तेस जो हांऊ एहड़ा जािहर कᱨँ, जेहड़ा मुंजो
करणा भी चिहए l 5 टैमा जो कᳱमती जाणी ᳰक᭠हᱶ बाहर वाळेया
साउगी बुिमानी ᳰक᭠हᱶ ᳞वहार करा l 6तु᭭सा री बोल चाल
हमेसा अनुᮕहमयी होर सलोनी हो ताᳰक तु᭭सा जो हर एक
माहणु जो ठीक ढंगा ᳰक᭠हᱶ जबाब दणेा आई जाए l 7आ᭭सा रा

᭡यारा भाई होर भरोसे रे लायक दास, तुिखकुस जो ᮧभु म᭠झ
मेरा सहकमᱮ आ, तेस मेरी सभ ग᭨ला तु᭭सा जो दसी दणेी
l 8मᱹ से इधी कठे तु᭭सा वाले भेिजरा, ᳰक तु᭭सा जो आ᭭सा
री दसा पता चली जाए होर से तु᭭सारे ᳰदला जो तस᭨ली दईे
सके l 9 होर हांऊ तेस साउगी भरोसे रे लायक होर ᭡यारे भाई
उनेिसमुसा जो भी भे᭔या करहा, जो तु᭭सा मंझा ले एक आ,
ित᭠हा तु᭭सा जो एथी री सारी ग᭨ला होर हाल चाल दसी
दणेे l 10अᳯर᭭तखुᭅस जो मेरे साउगी कैदी आ, होर मरकुस
जो बरनबासा रा भाई आ, जेसरे बारे म᭠झ तु᭭सा जो ᱟम
ᳰदितरा था ᳰक जेबे से तु᭭सा वाले आए, ता तेस ᳰक᭠हᱶ ठीक
ढंगा ᳰक᭠हᱶ ᳞वहार करणा l 11 होर यीसू जेस जो यु᭭तुस भी
बो᭨हा ऐ, तेसरा भी तु᭭सा जो नम᭭कार, खतना वाळे यᱠᳰदया
म᭠झा ले िसफᭅ ये ई परमेसरा रे राजा रे कठे मेरे साउगी काम
करेया करहा ऐ l 12 इपᮨासा रा भी तु᭭सा जो नम᭭कार पूजे,
से तु᭭सा मंझा ले ई एक आ, होर मसीह यीसू रा दास आ,
से हमेसा बड़ी लᲨा ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना करदा रᱹहयाँ, ᳰक तु᭭से पᲥे
ᱟई ᳰक᭠हᱶ पुरे िव᭭वासा साउगी परमेसरा री सारी इ᭒छा पर
मजबूत रहो l 13 हांऊ तेसरा गुआह आ, ᳰक से तु᭭सा रे कठे होर
लौᳰदᳰकया होर िहयरापोिलसा रे बᳲसदे रे कठे हमेसा कड़ी
मैहनत करदा रैहया l 14 ᭡यारा डाटर लुका होर दमेासा रा
तु᭭सा जो नम᭭कार l 15लौᳰदᳰकया रे भाईया जो होर नमुफास
होर ित᭠हारे घरा री कलीिसया जो नम᭭कार l 16 होर जेबे ये
िचᲸी तु᭭सा रे सा᭥हणे पढ़ी जाए, ता एस ग᭨ला रा याल
रखणा ᳰक से िचᲸी लौᳰदᳰकया री कलीिसया म᭠झ भी पढ़ी
जाए, होर लौᳰदᳰकया ले जो िचᲸी तु᭭सा जो िमले, तेता जो
तु᭭से भी पढ़ी लया l 17 फेरी अᳶख᭡पुसा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक जो
सेउआ ᮧभु म᭠झ तुजो सᲅपी गईरी, तेता जो सावधानी ᳰक᭠हᱶ
पूरी करेया l 18 हांऊ पौलुस आपणे हाथा ले नम᭭कार िलया
करहा, ये याद रखणा ᳰक हांऊ जे᭮ला म᭠झ आ; तु᭭सा पर दया
ᱟदंी रहे l आमीन l
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1 िथ᭭सलुनीᳰकयᲂ

1 1पौलुस होर िस᭨वानुस होर ितिमिथउसा री तरफा ले
िथ᭭सलुनᳰकयो री कलीिसया रे नांऊ जो परमेसर िपता

होर ᮧभु यीसू मसीह म᭠झ ऐ, अनुᮕह होर सांित तु᭭सा जो
िम᭨दी रहे l 2आ᭭से आपणी ᮧाथᭅना म᭠झ तु᭭सा जो याद
करहा ऐ होर हमेसा तु᭭सा सभी रे बारे म᭠झ परमेसरा रा
ध᭠यबाद करहा ऐ l 3 होर आपणे परमेसर होर िपता रे सा᭥हणे
तु᭭सा रे िव᭭वासा रे काम, होर ᮧेमपूणᭅ मैहनत, होर आ᭭सा
रे ᮧभु यीसू मसीह म᭠झ उ᭥मीदा ले उ᭜पन तु᭭सा री धीरज
पूणᭅ सैहनसीलता रा आ᭭सा जो हमेसा याल रᱹहयां l 4 होर ये
भाईयो, परमेसरा रे ᭡यारे लोको आ᭭से जाणहां , ᳰक तु᭭से
चुणीरे ऐ l 5 यूंᳰक आ᭭सा रा सुसमाचार तु᭭सा वाले ना िसफᭅ
वचना म᭠झ बि᭨क सामथᭅ होर पिवᮢ आ᭜मा, होर बड़े िन᳟य
ᳰक᭠हᱶ पुजीरा; जेहड़ा तु᭭से जाणहां , ᳰक आ᭭से तु᭭सा रे कठे
तु᭭सा रे बीचा म᭠झ केहड़े लोक बणी गईरे थे l 6 होर तु᭭से
बड़े दःुखा रे बीचा म᭠झ पिवᮢ आ᭜मा रे ᮚीए िमलणे वाळी
खुसी साउगी सुसमाचार ᮕैहण ᳰकतेया होर आ᭭सा रा होर ᮧभु
रा अनुसरण करदे लगे l 7 होर एथी तक ᳰक मᳰकदिुनया होर
अखाया रे सभ िव᭭वािसया रे कठे तु᭭से आदसᭅ बणे l 8 यूंᳰक
तु᭭सा रे एथी ना िसफᭅ मᳰकदिुनया होर अखाया म᭠झ ᮧभु रा
वचन सुणाया गया, पर तु᭭सा रे िव᭭वासा री जो परमेसरा पर
आ, हर जगहा एहड़ी चचाᭅ फै᭨ही गई, ᳰक आ᭭सा जो बोलणे
री जᱨरत नी ई l 9 यूंᳰक तु᭭सा रे एथी ना िसफᭅ मᳰकदिुनया
होर अखाया म᭠झ ᮧभु रा वचन सुणाया गया, पर तु᭭सा रे
िव᭭वासा री जो परमेसरा पर आ, हर जगहा एहड़ी चचाᭅ फै᭨ही
गई, ᳰक आ᭭सा जो बोलणे री जᱨरत नी ई l 10 होर तेसरे पुᮢा
रा ᭭वगाᭅ परा ले आऊणे रा इंतजार करदे रᱟआ, जेस जो ितने
मᳯररे म᭠झा ले िजउंदा ᳰकतेया, यािन यीसू रा, जो आ᭭सा जो
आऊणे वाळे कोपा ले बचाहां l

2 1 हे भाईयो, तु᭭से आपु ई जाणहां  ᳰक आ᭭सा रा तु᭭सा
वाले आऊणा बेकार नी ᱟआ l 2बि᭨क तु᭭से आपु ई जाणहां

, ᳰक ᳰफिल᭡पी म᭠झ दःुख उठाणे होर उपᮤव सैहणे ले बाद
भी आ᭭सा जो आपणे परमेसरा म᭠झ एहड़ी िह᭥मत ᱟई ᳰक
घोर ᮯोध ᱟणे पर भी आ᭭से तु᭭सा जो परमेसरा रा सुसमाचार
सुणाई सके l 3 यूंᳰक आ᭭सा रा उपदसे ना ᮪मा ले, होर ना
असुता ले, होर ना छलक᭡टा साउगीआ l 4पर िजहां परमेसरे
आ᭭सा जो लायक समझी ᳰक᭠हᱶ आपणा सुसमाचार सौ᭥पेया,
इधी कठे आ᭭से माहणुआं जो नी पर ᳰदला जो जांचने वाळे
परमेसरा जो खुस करणे रे कठे ᮧचार करहा ऐ l 5 यूंᳰक तु᭭से

जाणहां , ᳰक आ᭭से ना ता कधी चापलूसी री ग᭨ला करहा ऐ
थे, होर ना लोभ लाळचा रा कोई बहाना करहा ऐ थे, परमेसर
गुआहआ l 6 होर जे᭣कᳱ आ᭭से मसीह रे ᮧेᳯरत ᱟणे रे नाते तु᭭सा
पर बोझ पाई सहा ऐ थे, तेबे भी आ᭭से माहणुआं ले आदर नी
चाहदंे थे, होर ना तु᭭सा ले, होर ना केसी होरी ले l 7पर तु᭭सा
रे बीचा म᭠झ आ᭭से एहड़ी न᮫ता दसी िजहां एक दधू िपयाणे
वाळी माऊ आपणे बᲬेया रा पालन पोषण करहा ई l 8 ितहां
 आ᭭सा जो तु᭭सा रे ᮧित ममता ᱟणे री वजहा ले आ᭭सा जो
खुसी ᱟई ᳰक ना िसफᭅ परमेसरा रा सुसमाचार सुणाए, बि᭨क
तु᭭सा रे कठे आपणी जान भी दईे द,े यूंᳰक तु᭭से आ᭭सा रे कठे
बौहत ᭡यारे ᱟई गईरे थे l 9 यूंᳰक हे भाईयो, तु᭭से आ᭭सा री
मैहनता होर दःुखा जो याद करहा ऐ, ᳰकआ᭭से रात ᭟याड़ काम
धंधा करी ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा म᭠झ परमेसरा रा सुसमाचार ᮧचार
ᳰकतेया, ताᳰक आ᭭से तु᭭सा मंझा ले केसी पर बोझ नी बणे l
10तु᭭से आपु ई गुआह ऐ, होर ितहां  परमेसर भी गुआह आ,
ᳰकआ᭭से तु᭭सा िव᭭वािसया साउगी पिवᮢता, धाᳶमकता, होर
िनदᲃषता रा ᳞वहार ᳰकतेया l 11तु᭭से जाणहां  ᳰक िजहां
एक बाप आपणे बᲬे साउगी ᳞वहार करहा, ितहां  आ᭭से
भी तु᭭सा म᭠झा ले हर एकᳱ जो उपदसे दहेां , होर सांित दहेां
ऐ◌ᱶ, होर स᭥झाहᱶ थे l 12 ᳰक तु᭭सा रा चाल चलन परमेसरा रे
लायक हो, जो तु᭭सा जो आपणे राज होर ᭥हीमा म᭠झ सा᭞हा
l 13 इधी कठे आ᭭से भी परमेसरा रा ध᭠यबाद लगातार करहा
ऐ; ताᳰक जेबे आ᭭सा रे ᮚीए परमेसरा रा वचन तु᭭सा वाले
पौ᭮᭠चेया, ता तु᭭से से माहणुआं रा नी, पर परमेसरा रा वचन
समझी ᳰक᭠हᱶ ᮕैहण ᳰकतेया, होर स᭒हे ये परमेसरा रा वचनआ,
जो तु᭭सा िव᭭वािसया म᭠झ काम करहा l 14 हे भाईयो, इधी
कठे ᳰक तु᭭से, मसीह यीसू म᭠झ परमेसरा री ित᭠हा कलीिसया
साहᱭ चाल च᭨दे लगे, जो यᱠᳰदया म᭠झ ऐ, यूंᳰक तु᭭से भी
आपणे लोका ले तेहड़ा ई दःुख पाया, जेहड़ा ित᭠हे यᱠᳰदया ले
पाईरा था l 15 िज᭠हᱶ जे ᮧभु यीसू होर नबी भी मारी ᳰदते होर
ित᭠हᱶ आ᭭से भी सताये, होर परमेसर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ खुस नी आ,
होर ᭭यᲂ सभ माहणुआं रा ᮯोध करहा ऐ l 16 होर ᭭यᲂ आ᭭सा
जो अ᭠यजाितया म᭠झ उारा रा सुसमाचार ᮧचार करणे ले
रोहा ऐ, ताᳰक ᭭यᲂ हमेसा आपणे पापा रा घड़ा भरदे रहे l
पर एबे ता परमेसरा रा कोप ित᭠हा पर पूरी तरहा ले पई गया
l 17 हे भाईयो, आ᭭से तु᭭सा ले थोहड़ी दरेा रे कठे दरू ᱟई गईरे
थे, आ᭜मा म᭠झ नी, पर सरीरा म᭠झ, ता आ᭭से तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
िमलणे रे कठे होर तु᭭सा रा मुंह दखेणे रे कठे होर भी जतन
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ᳰकतेया l 18 इधी कठे ᳰक आ᭭से तु᭭सा वाले आऊणे री इ᭒छा
रहा ऐ थे, आपु, हांऊ पौलुस, कई बार आऊणा चाहां था, पर
सैतान िबᲩ पांदा रैहया l 19भला आ᭭सा री आस, या खुसी या
᭥हीमा रा ताज या आ? आ᭭सा रे ᮧभु यीसू रे आगमना रे टैमा
तेसरे सा᭥हणे या आ᭭सा नी ᱟणां? 20आ᭭सा री ᭥हीमा होर
खुसी तु᭭से ई ऐ l

3 1 इधी कठे जेबे आ᭭से होर इंतजार नी करी सके, ता आ᭭से
ये तय ᳰकतेया ᳰक एथᱶसा म᭠झ हांऊ क᭨हा रही जांऊं l

2 होर आ᭭से ितिमिथउस जो मसीह रे सुसमाचारा म᭠झ आ᭭सा
रा भाई, होर परमेसरा रा दास आ, से मᱹ तु᭭सा वाले इधी कठे
भे᭔या, ताᳰक से तु᭭सा जो मजबूत करे; होर तु᭭सा रे िव᭭वासा
रे बारे म᭠झ तु᭭सा जो समझाए l 3ताᳰक कोई इ᭠हा दःुखा री
वजहा ले डगमगाई नी जाए; यूंᳰक तु᭭से आपु जाणहां  ᳰक
आ᭭से इ᭠हा यातना रे कठे िनयुᲦ ᳰकते गईरे l 4 यूंᳰक पैहले
भी, जेबे आ᭭से तु᭭सा साउगी थे, ता तु᭭से बो᭨या करहा ऐ थे,
ᳰक आ᭭सा जो दःुख उठाणे पऊणे, होर एहड़ा ई ᱟआ, होर तु᭭से
ता ये जाणहां  l 5एता री वजहा ले जेबे मेरे ले होर इंतजार नी
ᱟआ, ता तु᭭सा रे िव᭭वासा रा हाल जाणने रे कठे मᱹ ितिमिथउस
भेजी ᳰदतेया, ताᳰक केते एहड़ा नी हो, ᳰक परीᭃा करणे वाळे
तु᭭सा री परखणी ᳰकितरी हो, होर आ᭭सा री मैहनत बेकार
ᱟई गईरी हो l 6पर एबे जे᭣कᳱ ितिमिथउस तु᭭सा रे िव᭭वास
होर ᭡यारा रा सुभ समाचार लई ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा वाले वा᭡स आई
गया, होर ितने ये भी द᭭सेया ᳰक तु᭭से आ᭭सा जो ᭡यार पूवᭅक
याद रहा ऐ, होर िजहां आ᭭से तु᭭सा जो ितहां  तु᭭से भी
आ᭭सा जो दखेणे रे कठे तर᭭या करहा ऐ l 7 इधी कठे हे भाईयो,
आ᭭से आपणे सारे दःुख होर पीड़ा म᭠झ तु᭭सा रे िव᭭वासा री
वजहा ले आ᭭से तु᭭सा रे बारे म᭠झ सांित पाई l 8 यूंᳰक एबे
अगर तु᭭से ᮧभु म᭠झ मजबूती ᳰक᭠हᱶ ᳯटके रहो ता आ᭭से स᭒हे
िजउंदे ऐ l 9 होर जो खुसी आ᭭सा जो तु᭭सा रे बारे म᭠झ, तु᭭सा
री वजहा ले िम᭨हा ई, तेता रे कठे आ᭭से आपणे परमेसरा रा
ध᭠यबाद ᳰकहां कᳯरए? 10आ᭭से राती ᭟याड़ी बड़ी लᲨा ᳰक᭠हᱶ
ᮧाथᭅना करहा ऐ, ताᳰक आ᭭से तु᭭सा रा मुंह दखेे, होर तु᭭सा
रे िव᭭वासा री कमी पूरी करे l 11एबे आ᭭सा रा परमेसर होर
िपता आपु ई, होर आ᭭सा रा ᮧभु यीसू, तु᭭सा वाले आऊणे रे
कठे आ᭭सा री अगुवाई करे l 12 होर ᮧभु एहड़ा करे, ᳰक जेहड़ा
आ᭭से तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा ऐ; तेहड़ा ई तु᭭सा रा ᭡यार भी
आपु म᭠झ, होर सभ माहणुंआं साउगी बढ़े, होर तरᲥᳱ करदा
जाए l 13ताᳰक से तु᭭सा रे मना जो एहड़ा मजबूत करे, ᳰक जेबे
आ᭭सा रे ᮧभु यीसू आपणे सभ लोका साउगी आए, ता ᭭यᲂ
आ᭭सा रे परमेसर होर िपता रे सा᭥हणे पिवᮢता म᭠झ िनदᲃष
बणᱶ l

4 1 हे भाईयो, आ᭭से तु᭭सा ले अरज करहा ऐ, होर तु᭭सा
जो ᮧभु यीसू म᭠झ स᭥झाहᱶ, ᳰक िजहां तु᭭से आ᭭सा ले ठीक

चाल चलणा, होर परमेसरा जो खुस करणा िसया, होर तु᭭से
ठीक चाल च᭨हा भी ऐ, ितहां  होर बी ᭔यादा बढ़दे जाऊआ l
2 यूंᳰक तु᭭से जाणहां , ᳰकआ᭭से ᮧभु यीसू री तरफा ले तु᭭सा
जो कुण कुण जे ᱟम ᳰदते l 3 यूंᳰक परमेसरा री इ᭒छा ये ई, ᳰक
तु᭭से पिवᮢ बणां; यािन ᳞िभचारा ले बची ᳰक᭠हᱶ रहा l 4 होर
तु᭭सा मंझा ले हर एक आदमी आपणी लाड़ी जो पिवᮢता होर
इᲯता ᳰक᭠हᱶ हासल करणा जाणे l 5 होर अ᭠यजाितया साहᱭ
कामुक ᱟई ᳰक᭠हᱶ नी, जो परमेसरा जो नी जाणदे l 6ये भी
परमेसरा री इ᭒छा ई ᳰक एस ग᭨ला म᭠झ कोई भी आपणे भाई
रे ᮧित पाप नी करे होर ना ई ठगे, यूंᳰक ᮧभु इ᭠हा सभी ग᭨ला
रा बदला लेणे वाळा आ; जेहड़ा ᳰक आ᭭से पैहले तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, होर िचताया भी था l 7 यूंᳰक परमेसरे आ᭭से असु
ᱟणे रे कठे नी, पर पिवᮢ ᱟणे रे कठे साᳰदरे l 8 इधी कठे जो
तु᭒छ जाणहां, से माहणु जो नी, पर परमेसरा जो तु᭒छ जाणहां,
जो आपणा पिवᮢ आ᭜मा तु᭭सा जो दहेां l 9पर भाई चारे रा
᭡यारा रे बारे म᭠झ ये जᱨरी नी आ ᳰक कोई तु᭭सा जो िलखे;
यूंᳰक आपु म᭠झ ᭡यार रखणा तु᭭से आ᭡पुए परमेसरा ले िसया
l 10 होर सारे मᳰकदिुनया रे सभ भाईया साउगी एहड़ा करहा
ऐ, पर हे भाईयो, आ᭭से तु᭭सा जो स᭥झाहᱶ, ᳰक होर भी ᭔यादा
बढ़दे जाऊआ l 11 होर जेहड़ा आ᭭से तु᭭सा जो ᱟम ᳰदतेया,
ितहां  चुपचाप रैहणे होर आपणा आपणा काम काज करणे,
होर आपणे आपणे हाथा ले माणे री कोिसस करा l 12ताᳰक
बाहर वाले साउगी स᭤यता ᳰक᭠हᱶ ᳞वहार करा, होर तु᭭सा जो
केसी चीजा री कमी नी हो l 13 हे भाईयो, आ᭭से नी चाहदं,े ᳰक
तु᭭से ित᭠हारे बारे म᭠झ अनजाण रहो जो मरी जाहᱶ, एहड़ा नी
हो, ᳰक तु᭭से होᳯरया साहᱭ दःुखी हो, िज᭠हा जो कोईआस नी ई
l 14 यूंᳰक अगर आ᭭से िव᭭वास करहा ऐ, ᳰक यीसू मरेया, होर
िजउंदा भी ᱟई गया, ता ितहां  परमेसरा भी ᭭यᲂ जो मसीह
यीसू म᭠झ मरी गये, तेस ᭭यᲂ सभ आपु साउगी लई आऊणे l
15 यूंᳰक आ᭭से ᮧभु रे बचना रे मुताबक तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ ये बो᭨हा
ऐ, ᳰकआ᭭से जो िजउंदे ऐ, होर ᮧभु रे आऊणे तक बची रैहगंे, ता
आ᭭सा ित᭠हा ले अगे नी िनकळणा जो मरी चुᳰकरे l 16 यूंᳰक
ᮧभुआ आपणे आप ᭭वगाᭅ ले उतरणा; तेस टैम ललकार, होर
ᮧधान दतूा रा अवाज सुणाई दणेी, होर परमेसरा री तुरही
बजाई जाणी, होर जो मसीह म᭠झ मरी गईरे, ित᭠हा पैहले जी
उठणा l 17तेता ले बाद आ᭭से, जो िजउंदे ऐ, ित᭠हा साउगी
हवा म᭠झ ᮧभु ᳰक᭠हᱶ िमलणे रे कठे बदला पर उठाए जाणे,
होर इस तरहा आ᭭सा हमेसा हमेसा आपणे ᮧभु साउगी रैहणा
l 18 इधी कठे इ᭠हा ग᭨ला ले एक दजूे जो सांित दआे करा l
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5 1पर एबे हे भाईयो, एता री तु᭭सा जो जᱨरत नी ई, ᳰक
टैम होर काला रे बारे म᭠झ तु᭭सा जो कुछ िलया जाए

l 2 यूंᳰक तु᭭से ठीक ढ᭠गा ᳰक᭠हᱶ आ᭡पुए जाणहां , ᳰक िजहां
जे राती चोर आᱠआंं, ितहां  ᮧभु रा ᭟याड़ा आऊणे वाळा
आ l 3जेबे लोका ये बोलणा, ᳰक सभ कुछ सांत होर सुरिᭃत
आ, तेबे िजहां एक गभᭅवती जनाने जो अचानक पीड़ा सुरᱟ ᱟई
जाहᱭ, ितहां  ित᭠हा पर भी िवनास आई जाणा, होर ित᭠हा
नी बचणा l 4पर हे भाईयो, तु᭭से ता ᭠᳭ारे म᭠झ नी ऐ, ᳰक
से ᭟याड़ा तु᭭सा पर चोरा साहᱭ आई जाए l 5 यूंᳰक तु᭭से सभ
᭔योित री संतान होर ᳰदना रे संतान ऐ, आ᭭से ना ता रातके
ऐ, होर ना ᭠᳭ारे रे ऐ, 6 इधी कठे आ᭭से होरी साहᱭ सᲅदे नी
रही जाए, पर जादे होर सावधान रᱟआ l 7 यूंᳰक जो सᲅदे
रᱹह,े ᭭यᲂ राती ई सᲅहा , होर जो मतवाळे ᱟहां , ᭭यᲂ राती
ई ᱟहां  l 8पर आ᭭से ता ᳰदना रे ऐ, िव᭭वास होर ᭡यारा री
िझलम पैहनी ᳰक᭠हᱶ होर उारा रा टोप पैहनी ᳰक᭠हᱶ सावधान
रᱟआ l 9 यूंᳰक परमेसरे आ᭭सा जो गु᭭से रे कठे नी, पर इधी
कठे िनयुᲦ ᳰकतेया, ताᳰक आ᭭से आपणे ᮧभु यीसू मसीह रे
ᮚीए उार पाए l 10से आ᭭सा रे कठे इधी कठे मरेया, ᳰक
चाहे आ᭭से िजउंदे हो, या चाहे मरी जाए; आ᭭से सभ िमली
ᳰक᭠हᱶ तेस साउगी िज᭠दगी जीएं l 11 इधी कठे एक दजूे जो
सांती दो, होर एक दजूे री तरᲥᳱ री वजहा बणां, होर एहड़ा
तु᭭से करहा भी ऐ l 12 होर हे भाईयो, आ᭭से तु᭭सा ले अरज
करहा ऐ, ᳰक ित᭠हारी इᲯत करा जो तु᭭सा रे बीचा म᭠झ

बौहत मैहनत करहा ऐ, होर जो ᮧभु म᭠झ तु᭭सा रे अगुवे ऐ,
होर तु᭭सा जो ᭭खाहᱶ, ित᭠हा री मना l 13 होर ित᭠हारे कामा
रे वजहा ले बड़े ᭡यारा ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो बौहत ई आदरा रे
लायक समझा; आपु म᭠झ मेल िमलापा ᳰक᭠हᱶ रᱟआ l 14 होर हे
भाईयो, आ᭭से तु᭭सा जो स᭥झाहᱶ, ᳰक जो ठीक चाल नी च᭨द,े
ित᭠हा जो समझाऊआ, डरपोका जो िह᭥मत दआे, क᭥जोरा जो
संभाळा, सभी जो सैहनशीलता दसा l 15सावधान! कोई केसी
ᳰक᭠हᱶ बुराई रे बदले बुराई नी करे, पर हमेसा भलाई करणे रा
जतन करे l 16 हमेसा खुस रᱟआ l 17लगातार ᮧाथᭅना म᭠झ लगे
रᱟआ l 18 हर एक ग᭨ला म᭠झ ध᭠याबाद दआे, यूंᳰक तु᭭सा
रे कठे मसीह यीसू म᭠झ परमेसरा री येही इ᭒छा ई l 19आ᭜मा
जो नी बुझाऊआ l 20भिव᭬यवाणीया जो बेकार मत समझा l
21सभ ग᭨ला जो परखा; जो खरी ग᭨ला ई ित᭠हा जो पकड़े
रᱟआ l 22सभ ᳰक᭭मा री बुराई ले बची ᳰक᭠हᱶ रᱟआ l 23सांित
रा परमेसर आपु ई तु᭭सा जो पूरी तरहा ले पिवᮢ करे; होर
तु᭭सा री आ᭜मा होर ᮧाण होर सरीर आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह
रे आऊणे तक पुरे पुरे होर िनदᲃष होर सुरिᭃत रहे l 24तु᭭सा रा
सादणे वाळा सᲬा आ, होर तेस एहड़ा ई करणा l 25 हे भाईयो,
आ᭭सा रे कठे ᮧाथᭅना करा l 26सभ भाईया जो पिवᮢ चु᭥बन
दईे ᳰक᭠हᱶ नम᭭कार करा l 27 हांऊ तु᭭सा जो ᮧभु री कसम दहेां,
ᳰक ये िचᲸी सभ भाईया जो पढ़ी ᳰक᭠हᱶ सुणाई जाए l 28आ᭭सा
रे ᮧभु यीसू री दया तु᭭सा पर ᱟ᭠दी रहे l
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2 िथ᭭सलुनीᳰकयᲂ

1 1पौलुस होर िसलवानुसा होर ितिमिथउसा री तरफा
ले िथ᭭सलुनᳰकयो री कलीिसया रे नांऊ, जो आ᭭सा रे

िपता परमेसर होर ᮧभु यीसू मसीह म᭠झ ऐ l 2आ᭭सा रे िपता
परमेसर होर ᮧभु यीसू मसीह तु᭭सा जो अनुᮕह होर सांित
िम᭨दी रहे l 3 हे भाईयो, तु᭭सा रे बारे म᭠झ आ᭭सा जो हर टैम
परमेसरा रा ध᭠यबाद करणा चिहए, होर ये ठीक भी आ, इधी
कठे ᳰक तु᭭सा रा िव᭭वास बौहत बढ़ी गईरा, होर तु᭭सा मंझा
ले हर एकᳱ रा ᭡यार आपु म᭠झ बौहत बढ़दा जाहां l 4एथी
तक ᳰक आ᭭से परमेसरा री कलीिसया म᭠झ तु᭭सा रे बारे म᭠झ
घमंड करहा ऐ, ᳰक िजतने उपᮤव होर दःुख तु᭭से सैहन करहा
ऐ, ित᭠हा सभी म᭠झ तु᭭सा रा धीरज होर िव᭭वास जािहर
ᱟहां l 5ये परमेसरा रे सᲬे ᭠याया रा साफ सबूत आ; ᳰक तु᭭से
परमेसरा रे राजा रे लायक बणा, जेस रे कठे तु᭭से दःुख भी
उठाहᱶ l 6 यूंᳰक परमेसरा री नजरा म᭠झ ये फैसला ठीकआ, ᳰक
जो तु᭭सा जो दःुख दहेां , ित᭠हा जो बदले म᭠झ दःुख ᳰदतेया
जाए l 7 होर तु᭭से दःुख उठाणे वाळेया जो आ᭭सा साउगी
तेस टैम अराम ᳰदतेया जाए; जेबे ᮧभु यीसू आपणे सामथᱮ
दतूा साउगी ᭭वगाᭅ ले धधकती ᱟई आगा म᭠झ जािहर ᱟणा
l 8 होर जो परमेसरा जो नी जाणद,े होर आ᭭सा रे ᮧभु यीसू
रे सुसमाचारा जो नी म᳖दे ित᭠हा ले बदला लैणा l 9 ित᭠हा
ᮧभु रे सा᭥हणे ले होर तेसरी सिᲦ रे तेजा ले दरू ᱟई ᳰक᭠हᱶ
अन᭠त िवनासा री सजा पाणी l 10ये तेस ᭟याड़े ᱟणा, जेबे
तेस आपणे पिवᮢ लोका म᭠झ ᭥हीमा पाणे, होर सभ िव᭭वास
करणे वाळे म᭠झ चम᭜कारा री वजहा बणने रे कठे आऊणा,
यूंᳰक तु᭭से आ᭭सा री गुआही रा िव᭭वास ᳰकतेया l 11 इधी
कठे आ᭭से हमेसा तु᭭सा रे कठे ᭜यार ᮧाथᭅना भी करहा , ᳰक
आ᭭सा रा परमेसर तु᭭सा जो एस बुलाहटा रे लायक समझे,
होर भलाई री हर एक इ᭒छा, होर िव᭭वासा रे हर एक कामा
जो सामथाᭅ साउगी पूरा करे l 12 ᳰक आ᭭सा रे परमेसर होर ᮧभु
यीसू मसीह रे अनुᮕहा रे मुताबक आ᭭सा रे ᮧभु यीसू रा नांऊ
तु᭭सा म᭠झ ᭥हीमा पाए, होर तु᭭से तेस म᭠झ l

2 1 हे भाईयो, एबे आ᭭से तु᭭सा ले आपणे ᮧभु यीसू मसीह रे
आगमन, होर तेस साउगी आपु म᭠झ कठे ᱟणे रे बारे म᭠झ

अरज करहा ऐ l 2 ᳰक तु᭭से केसी आ᭜मा, या वचन, या िचᲸी रे
ᮚीए जो मानो आ᭭सा री तरफा ले ये जािहर करदा हो, ᳰक ᮧभु
रा ᭟याड़ा आई पौᱟचंी रा, तु᭭सा रा मन अचानक िबचिलत
नी हो; होर ना डरे l 3 ᳰकहां भी केसी रे धोखे म᭠झ देया
आउंद,े यूंᳰक से ᭟याड़ा तेबे तक नी आऊणा जेबे तक परमेसरा

रे धमाᭅ रा ᭜याग नी हो, होर से पापा रा मधᭅ यािन िवनासा रा
पुᮢ जािहर नी हो l 4 होर तेस ई᳡रा री या पूजनीय समझी
जाणे वाळी हर एक चीजा रा ᮯोध करणा होर आपणे आपा
जो ित᭠हा सभी ले ऊचा बणाहां, एथी तक ᳰक तेस परमेसरा
रे मंदरा म᭠झ बैठी ᳰक᭠हᱶ ये दावा करणा ᳰक से ई परमेसर आ
l 5 या तु᭭सा जो ये याद नी आ ᳰक जेबे हांऊ तु᭭सा साउगी
था, तेबे हांऊ ये ग᭨ला तु᭭सा जो द᭭हा था l 6 होर एबे तु᭭से
तेस चीजा जो जाणहां , जो तेस जो रोया करहा ई, ᳰक से
आपणे ई टैमा म᭠झ जािहर हो l 7 यूंᳰक अधमाᭅ रा भेद एबे भी
काम करदा जाहां, पर हली एक रोकणे वाळा आ, होर जेबे तक
से दरू नी ᱟई जाए, तेबे तक तेस एता जो रोदे रैहणा l 8तेबे
तेस अधमᱮया जािहर ᱟणा, जेस जो ᮧभु यीसूआ आपणी फुका
ले मारी दणेा, होर आपणे आगमना रे तेजा ᳰक᭠हᱶ भ᭬म करी
दणेा l 9तेस अधमᱮ रा आऊणा नास ᱟणे वाळे रे कठे, सैताना
री गितिविधया या कामा रे मुताबक सारी सामथᭅ, िच᭠ह, होर
झूठे चम᭜कार l 10 होर अधमाᭅ रे सभ ᳰक᭭मा रे धोखे साउगी
ᱟणा; यूंᳰक ित᭠हे सᲬाई रे ᭡यारा जो ᮕहण नी ᳰकतेया, जेस ले
ित᭠हारा उार हो l 11 होर एस वजहा ले परमेसरा ित᭠हा म᭠झ
एक भटकाणे वाळी सामथᭅ भेजणी ताᳰक ᭭यᲂ झूठा रा िव᭭वास
करे l 12 होर िजतने लोक सᲬाई रा िव᭭वास नी करद,े बि᭨क
अधमाᭅ ले खुस ᱟहां , ित᭠हा सभी आ सजा पाणी l 13पर हे
भाईयो, ᮧभु रे ᭡यारेओ,आ᭭सा जो तु᭭सा रे कठे हमेसा ध᭠यबाद
करणा चिहए, यूंᳰक परमेसरे सुहᱧ ले ई तु᭭सा जो चुणी लया;
ᳰक आ᭜मा रे ᮚीए पिवᮢ बणी ᳰक᭠हᱶ होर सᲬाई पर िव᭭वास
करी ᳰक᭠हᱶ उार पाओ l 14जेसरे कठे ितने तु᭭सा जो आ᭭सा रे
सुसमाचारा रे ᮚीए सादयेा, ᳰक तु᭭से आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह
री ᭥हीमा जो पाई सको l 15 इधी कठे, हे भाईयो, मजबूत बणी
रᱟआ होर जो उपदसे तु᭭से आ᭭स रे मुंहा रे वचना ले होर
िचᲸी रे ᮚीए आ᭭सा ले सीखे, ित᭠हा जो स᭥भाळी ᳰक᭠हᱶ रखा l
16आ᭭सा रा ᮧभु यीसू मसीह आपु ई, होर आ᭭सा रा परमेसर
िजने आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखेया, होर दया ᳰक᭠हᱶ अनंत सांित
होर खरी आस ᮧदान कᳱती l 17तु᭭सा रे मना म᭠झ सांित द,े
होर तु᭭सा जो हर एक भले कामा, होर वचना म᭠झ मजबूत
बणाये l

3 1 इधी कठे हे भाईयो, आ᭭सा रे कठे ᮧाथᭅना करदे रᱟआ,
ᳰक ᮧभु रा वचन इतना ज᭨दी बढ़े, होर ᭥हीमा पाए,

जेहड़ा ᳰक तु᭭सा लोका म᭠झ ᱟआ l 2 होर आ᭭से टेढ़े होर दु᳥
माहणुआं ले बची ᳰक᭠हᱶ रहे यूंᳰक हर एकᳱ म᭠झ िव᭭वास नी
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आ l 3पर ᮧभु सᲬा आ; तेस तु᭭से मजबूत करणे; होर तेस दु᳥ ा
ले बचाणे l 4 होरआ᭭सा जो ᮧभु म᭠झ तु᭭सा पर भरोसाआ, ᳰक
जो जो ᱟमआ᭭से तु᭭सा जो दहेां , ित᭠हा जो तु᭭से म᳖हा ऐ,
होर म᳖दे भी रैहणा l 5 होर ᮧभु तु᭭सा रे ᳰदला जो परमेसरा रे
᭡यार होर मसीह रे सबरा री तरफ बढ़ाए l 6 हे भाईयो, आ᭭से
तु᭭सा जो आपणे ᮧभु यीसू मसीह रे नांऊआ ले ᱟम दहेां ;
ᳰक हर एक एहड़े भाई ले लग रह,े जो ठीक चाल नी च᭨दा,
होर जो िशᭃा ितने आ᭭सा ले पाई तेता रे मुताबक नी करदा l
7 यूंᳰक तु᭭से आपु ई जाणहां , ᳰक ᳰकहां आ᭭सा साहᱭ चाल
चलणी चिहए; यूंᳰक तु᭭सा रे बीचा म᭠झआ᭭से अनुिचत चाल
नी चले l 8 होर केसी री रोटी मु᭢त नी खाई; पर मैहनत होर
दःुख उठाई ᳰक᭠हᱶ रात ᭟याड़ काम ध᭠धा करहा ऐ थे, ᳰक तु᭭सा
मंझा ले केसी पर बोझ नी हो l 9ये नी, ᳰक आ᭭सा जो हक
नी आ; पर इधी कठे ᳰक आपणे आपा जो तु᭭सा रे कठे आदशᭅ
बणाए, ᳰक तु᭭से आ᭭सा साहᱭ चाल चले l 10 होर जेबे आ᭭से
तु᭭सा साउगी थे, तेबे भी आ᭭से ये ᱟम तु᭭सा जो दहेां  थे,

ᳰक अगर कोई काम करणा नी चाह,े ता से खाणा भी नी खाए l
11 यूंᳰक आ᭭सा जो सुणने म᭠झ आया करहा, ᳰक ᳰकतने लोक
तु᭭सा रे बीचा म᭠झ अनुिचत चाल च᭨हा ऐ; होर कुछ काम नी
करद,े पर होरी रे कामा म᭠झ टांग अड़ाहᱶ l 12एहड़े आदमीया
जो आ᭭से ᮧभु यीसू रे नांऊआ ले ᱟम दहेां , होर स᭥झाहᱶ;
ᳰक चुपचाप काम ध᭠धा करी ᳰक᭠हᱶ आपणी रोटी खाया करे l
13 होर तु᭭से, हे भाईयो भलाई करणे म᭠झ िह᭥मत नी छाडा l
14अगर कोई आ᭭सा री ए᭭सा िचᲸी री ग᭨ला नी म᳖े, ता तेस
पर नजर रखा; होर तेसरी संगता ले दरू रहा, ताᳰक से सᳶम᭠दा
हो l 15तेबे भी तेस जो दु᭭ मन नी समझा पर भाई जाणी ᳰक᭠हᱶ
तेस जो चेतावनी दयेा l 16एबे सांित रा ᮧभु आपु ई तु᭭सा
जो हर एक पᳯरि᭭थित म᭠झ सांित दᱶदा रह;े ᮧभु तु᭭सा सभी
साउगी रहे l 17 हांऊ पौलुस आपणे हाथा ले नम᭭कार िलहा,
हर िचᲸी म᭠झ मेरा ये ई िच᭠ह या नसाण आ; हांऊ इहां ई
िलहा l 18आ᭭सा रे ᮧभु यीसू रा अनुᮕह तु᭭सा सभी पर ᱟदंा
रहे l
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1 तीमुिथयुस

1 1पौलुसा री तरफा ले, जो आ᭭सा रे उारकताᭅ परमेसर,
होर आ᭭सा री आस मसीह यीसू रे ᱟमा ले, मसीह यीसू

रा ᮧेᳯरत बणेया l 2 ितिमिथउसा रे नांऊ जो िव᭭वासा म᭠झ
मेरा सᲬा पुᮢ आ, परम िपता परमेसर, होर आ᭭सा रे ᮧभु
मसीह यीसू री तरफा ले, तुजो अनुᮕह होर दया, होर सांित
िमले l 3मᳰकदिुनया जो जाणे रे टैमा मᱹ तू समझाया था,
ᳰक इᳰफसुसा म᭠झ रही ᳰक᭠हᱶ कुछ लोका जो ᱟम दे ताᳰक
᭭यᲂ होरी ᳰक᭭मा री िसᭃा नी दे l 4 होर एहड़ी काहणीया
होर अन᭠त ब᭠सावलीया पर मन नी लगाए, िज᭠हा ले िववाद
ᱟहां ; होर परमेसरा री तेस योजना जो पूरी नी करद,े जो
िव᭭वासा पर आधाᳯरत ई l 5पर ᱟमा रा िनचोड़ ये आ, ᳰक
सु मन होर खरे िववेक, होर कपटरिहत िव᭭वासा ले ᭡यार
पैदा हो l 6 इ᭠हा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ ᳰकतने लोक भटकᳱ ᳰक᭠हे
बेकार वाद िववादा म᭠झ फसी गईरे l 7 होर ᭭यᲂ ᳞व᭭थापक
ता बणना चाहᱶ, पर जो कुछ ᭭यᲂ बो᭨हा ऐ होर िज᭠हा ग᭨ला
पर ᭭यᲂ इतना जोर दहेां , ित᭠हा ग᭨ला जो ᭭यᲂ सम᭕दे तक नी
l 8पर एबे आ᭭से जाणहां , ᳰक अगर कोई ᳞व᭭था रे िवधाना
रा ठीक ठीक इ᭭तेमाल करे, ता ᳞व᭭था खरी ई l 9ये जाणी
ᳰक᭠हᱶ ᳰक ᳞व᭭था धमᱮ माहणु रे कठे नी, पर अधमᱮ, िनरंकुस,
भिᲦहीन, पािपया, अपिवᮢ, होर असु, माऊ बाबा जो
मारणे वाळे, ह᭜यारे l 10᳞िभचारीया, पुᱧषगािमया, माहणु
रा अपहरण करणे वाळे, झूठे होर झूठी कसम खाणे वाळे, होर
ये िनयम बाᳰक एहड़े सभी लोका रे कठे बणाए गए जो खरी
िसᭃा रे िखलाफ ऐ l 11ये ई िसᭃा परमध᭠य परमेसरा री
᭥हीमा रे तेस सुसमाचारा रे मुताबक ई, जो मुंजो सᲅपी गईरी
l 12 होर हांऊ, आपणे ᮧभु यीसू मसीह रा, िजने मुंजो सामथᭅ
दीती, ध᭠यबाद करहा; ᳰक ितने मुंजो भरोसे लायक समझी
ᳰक᭠हᱶ आपणी सेउआ रे कठे िनयुᲦ ᳰकतेया l 13 हांऊ ता पैहले
ᳲनदा करणे वाळा, होर ᭭ताणे वाळा, होर अँधेरे करणे वाळा
था; तेबे बी मुंजो पर दया ᱟई, यूंᳰक मᱹ अिव᭭वासा री दसा
म᭠झ बगैर समझे बुझे, ये काम ᳰकते थे l 14 होर ᮧभु रा अनुᮕह
मेरे पर बौहत ᭔यादा ᱟआ होर साउगी से िव᭭वास होर ᭡यार
भी जो मसीह यीसू म᭠झ आ l 15ये गल सᲬी होर हर तरहा
ले मनणे रे लायक ई, ᳰक मसीह यीसू पािपया रे कठे संसारा
म᭠झ आया, िज᭠हा म᭠झ सभी ले बडा हांऊ आं l 16पर मेरे
ऊपर इधी कठे दया ᱟई, ᳰक मांह साहᱭ सभी ले बडे पापी जो
यीसू मसीह आपणी पुरी सैहनसीलता दसे, ताᳰक िज᭠हा लोका
तेस पर अनंत ᳲजदगी रे कठे िव᭭वास करणा, ित᭠हा रे कठे

हांऊ एक आदसᭅ बणूं l 17एबे सनातन राजा यािन अिवनासी,
अनदखेे, एक माᮢ परमेसरा रा आदर होर ᭥हीमा जुग जुग ᱟ᭠दी
रहे l आमीन l 18 हे पुᮢ ितिमिथउस, ित᭠हा भिव᭬यवाणीया रे
मुताबक जो पैहले तेरे बारे म᭠झ ᳰकितरी थी, हांऊ ये ᱟम
दहेां, ᳰक तू ित᭠हा रे मुताबक खरी लड़ाई लड़दा रह l 19 होर
िव᭭वास होर तेस खरे िववेका जो पकड़ी ᳰक᭠हᱶ रख जेस जो दरू
करणे री वजहा ले ᳰकतने लोका रा िव᭭वास ᱨपी जहाज डूबी
गया l 20 ित᭠हा मंझा ले ᱟिमिनयुस होर िसकंदर ऐ िज᭠हा जो
मᱹ सैताना जो सᲅपी ᳰदतेया, ताᳰक ᭭यᲂ ᳲनदा करणा ना सीखे l

2 1एबे हांऊ सभी ले पैहले ये उपदसे दहेां, ᳰक अरज होर
ᮧाथᭅना होर िनवेदन होर ध᭠यबाद सभ माहणुआं रे कठे

ᳰकते जाए l 2 राजे माहराजे होर सभ ऊचे पदवाळे रे कठे
ध᭠यबाद ᳰदतेया जाए, ताᳰक आ᭭से सुख चैना ᳰक᭠हᱶ सारी
भिᲦ होर गंभीर ᱟई ᳰक᭠हᱶ ᳲजदगी िबताई सके l 3ये आ᭭सा रे
उारकताᭅ परमेसरा री नजरा म᭠झ खरा होर ᮕहणयोय आ l
4से ये चाहां, ᳰक सभ माहणुआं रा उार हो, होर ᭭यᲂ सᲬाई
जो भली भाँती जाणी सको l 5 यूंᳰक परमेसर एक ई आ; होर
परमेसर होर माहणुआं रे िबचा म᭠झ भी एक ई म᭟य᭭थ आ,
यािन मसीह यीसू जो माहणु आं l 6 िजने आपणे आपा जो सभी
रे छुटकारे रे ᱨपा म᭠झ दईे ᳰदतेया; ताᳰक तेसरी गुआही ठीक
टैमा पर ᳰदती जाए l 7 हांऊ सच बो᭨हा, झूठ नी बो᭨दा, ᳰक
मुंजो एस ई मक᭭दा ᳰक᭠हᱶ ᮧचारक होर ᮧेᳯरत होर अ᭠यजाितया
रे कठे िव᭭वास होर सᲬाई रा उपदे᭭ क िनयुᲦ ᳰकतेया l 8 इधी
कठे हांऊ चाहां, ᳰक हर जगहा आदमी बगैर गु᭭से होर िववादा
रे, पिवᮢ हाथा जो उठाई ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना करे l 9 ितहां  हांऊ
जनाने ले भी ये चाहां, ᳰक ᭭यᲂ सीधी साधी वेस भूषा म᭠झ
सालीनता होर सबर रखी ᳰक᭠हᱶ आपणआपा जो सवारᱶ; ना ᳰक
आपणे आपा जो ᭭जाणे संवारणे रे कठे ᭭यᲂ बाळा री चोᳯटया नी
सजाए होर ना सोने होर मोितया होर कᳱमती कपड़े ᳰक᭠हᱶ, पर
खरे कामा ले आपणे आपा जो संवारᱶ l 10बि᭨क एहड़ी जनािनया
जो, जो आपणे आपा जो परमेसरा री भᲦण म᭠हा ई, ित᭠हारे
कठे ये ठीक आ ᳰक ᭭यᲂ आपणे आपा जो खरे कामा ᳰक᭠हᱶ सजाए
l 11 होर जनाने जो सांत ᭭वभावा ᳰक᭠हᱶ पूरी अधीनता म᭠झ
सीखणा चिहए l 12 होर हांऊ बो᭨हा, ᳰक जनाने उपदसे नी द,े
होर ना मधाᭅ पर ᱟम चलाए, पर चुपचाप रहे l 13 यूंᳰक पैहले
आदम बणाया गया, फेरी ह᭪वा बणाई l 14 होर आदमा जो
बहकाया नी गया, पर जनाने बहकावे म᭠झ आई ᳰक᭠हᱶ पापण
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बणी l 15अगर जनािनया सबर रखी ᳰक᭠हᱶ िव᭭वास, ᭡यार होर
पिवᮢता म᭠झ बणी रहे ता ित᭠हा बᲬे जणने ले उार पाणा l

3 1ये गल सᲬी ई, ᳰक जो अ᭟यᭃ ᱟणा चाहां, से भले कामा
री इ᭒छा करहा l 2 इधी कठे अ᭟यᭃा जो िनदᲃष होर

एक ई लाड़ी रा लाड़ा, सयंमी, सुसील, स᭤य, आदर खातर
करणे वाळा, होर िसᭃा दणेे म᭠झ होिसयार हो l 3 दाᱧबाज या
मारपीट करणे वाळा ना हो; बि᭨क कोमल हो, होर ना झगड़ालू
होर ना लोभी हो l 4आपणघरा रा खरा ᮧबंधक हो, होरआपणे
बाल बᲬे जो एहड़े अनुसासना म᭠झ रदा हो, ᳰक ᭭यᲂ तेसरी
इᲯत करे l 5जेबे कोई आपणे घर पᳯरवारा रा ᮧबंध करणा
नी जाणदा हो, ता तेस परमेसरा री कलीिसया री रखवाली
ᳰकहाँ करणी? 6से कोई नंऊआ चेला नी हो, केते ए᭮ड़ा नी हो
ᳰक से घमंड करी ᳰक᭠हᱶ फूली जाए, होर सैताना साहᱭ सजा
पाए l 7 होर बाहरवाळे म᭠झ भी से सुनाम हो एहड़ा नी हो ᳰक
से बेᲯत ᱟई ᳰक᭠हᱶ सैताना रे फंदे म᭠झ फसी जाए l 8 ितहां 
कलीिसया रे दासा जो भी इᲯतदार होर ग᭥भीर ᱟणा चिहए,
दो रंगी, सराबी होर नीच कमाई रे लोभी नी हो l 9पर ित᭠हा
जो ता िव᭭वासा रे भेदा जो सु िववेका ले स᭥भाळी ᳰक᭠हᱶ
रखणा चिहए l 10 होर ये भी ᳰक ᭭यᲂ पैहले परखे जाए, फेरी
अगर ᭭यᲂ िनदᲃष हो, तेबे ई ित᭠हा जो कलीिसया रे दासा रे
ᱨपा म᭠झ सेउआ रा काम करणे दआे l 11 इस तरहा जनािनया
जो भी इᲯतदार होर ग᭥भीर ᱟणा चिहए, दोष ᭨गाणे वाळी
नी हो, पर सचेत होर सभ ग᭨ला म᭠झ भरोसे रे लायक हो l
12कलीिसया रे दास एक ई लाड़ी रे लाड़े हो, होर ᭭यᲂ आपणे
बाल बᲬे होर आपण घराने रा ᮧबंध ठीक ढंगा ᳰक᭠हᱶ करणे
वाळे हो l 13 यᲂक िज᭠हᱶ दासा रा काम ठीक ढंगा ᳰक᭠हᱶ पूरा
ᳰकतेया, ᭭यᲂ आपणे कठे ता एक उची खरी जगहा या पद होर
तेस िव᭭वासा म᭠झ जो मसीह यीसू म᭠झ आ, बड़ी िह᭥मत
पाहᱶ l 14ये उ᭥मीद रखी ᳰक᭠हᱶ हांऊ तु᭭सा जो िलया करहा
ᳰक माँ ज᭨दी ई तु᭭सा वाले आऊणा l 15अगर मुंजो आऊणे
म᭠झ टैम लगी जाए ता तु᭭से जाणी लया, ᳰक परमेसरा रा
घर, जो िजउ᭠दे परमेसरा री कलीिसया ई, होर जो सᲬाई रा
ख᭥बा, होर नᱭव ; ते᭭सा कलीिसया म᭠झ केसी जो केहड़ा
᳞वहार करणा चिहए l 16 होर एता म᭠झ कोई सक नी आ, ᳰक
भिᲦ रा भेद िन᳟य ᭥हान आ, से जो सरीरा म᭠झ ᮧगट ᱟआ,
आ᭜मा म᭠झ धमᱮ ठैहरया, ᭭वगᭅदतूा जो सु᭕या, अ᭠यजाितया
म᭠झ तेसरा ᮧचार ᱟआ, संसारा म᭠झ तेस पर िव᭭वास ᳰकतेया
गया, होर से ᭥हीमा म᭠झ ऊपर उठाया गया l

4 1पर आ᭜मा साफ साफ बो᭨हा, ᳰक आऊणे वाळे टैमा
म᭠झ ᳰकतने लोक भरमाणे वाळी आ᭜मा होर दु᳥ ा᭜मा

री िसᭃा पर मन ᭨गाई ᳰक᭠हᱶ िव᭭वासा ले भटकᳱ जाणा l
2ये ित᭠हा झूठे माहणुआं रे पाखंडा री वजहा ले ᱟणां, िज᭠हा

री अंतरा᭜मा या िववेक मानᲂ ताते लोहे ᳰक᭠हᱶ दागीरा हो
l 3 िज᭠हा तु᭭से ᭣याह करणे ले रोकणे, होर तु᭭सा जो खाणे
पीणे री कुछ चीजा ले दरू रैहणे रा ᱟम दणेा, परमेसरे ᭭यᲂ
चीजा इधी कठे बणाई ताᳰक िव᭭वासी, होर सᲬाई जो जाणने
वाळे ित᭠हा चीजा जो ध᭠यावाद करी ᳰक᭠हᱶ खाए l 4 यूंᳰक
परमेसरा री बणाई री हर एक चीज खरी ई; होर कोई भी चीज
छाडणे लायक नी ई, पर िसफᭅ ये हो ᳰक ᭭यᲂ चीजा ध᭠यबाद
करी ᳰक᭠हᱶ खाई जाए l 5 यूंᳰक ᭭यᲂ चीजा परमेसरा रे वचन
होर ᮧाथᭅना ले सु ᳰकती जाहᱭ l 6अगर तू भाईया जो इ᭠हा
ग᭨ला री याद करा᭠दा रैह᭠गा, ता तुध मसीह यीसू रा खरा
दास बणना; होर िव᭭वास होर तेस खरे उपदसेा री ग᭨ला ले,
जो तू म᳖दा आईरा, तेरा पालन पोषण ᱟदंा रैहणां l 7पर
अभिᲦ री एहड़ी कथा काहणीया ले आपण आपा जो दरू रख
जो िसफᭅ ᭭याणी खपᳯरया रे लायक ई, पर भिᲦ रे कठे आपण
आपा जो अनुसािसत कर l 8 यूंᳰक सारीᳯरक साधना ले िसफᭅ
थोहड़ा ई फायदा ᱟहां, पर भिᲦ सभ ग᭨ला रे कठे फायदमेंद
ई, यूंᳰक एस टैम होर आऊणे वाळे ᳲजदगी री भी ᮧित᭄ा एता
रे कठे ई l 9 होर ये गल सᲬी होर हर तरहा ले म᳖णे रे लायक
ई l 10 यूंᳰक आ᭭से मैहनत होर कोिसस इधी कठे करहा ऐ,
ताᳰक आ᭭सा री आस तेस िजउ᭠दे परमेसरा पर ई, जो सभ
माहणुआं रा, होर खास करी ᳰक᭠हᱶ िव᭭वािसया रा उारकताᭅ
आ l 11 इ᭠हा ग᭨ला रा ᱟम दआे कर, होर ᭭खाया कर l 12कोई
तेरी जुआनी जो बेकार नी समझणे पाए; पर वचन होर चाल
चलन होर ᭡यार होर िव᭭वास होर पिवᮢता म᭠झ िव᭭वािसया
रे कठे आदसᭅ बणी जा l 13जेबे तक हांऊ नी आऊं, तेबे तक
पढ़ने होर उपदसे दणेे होर ᭭खाणे री धुना म᭠झ लगी रैहया l
14तेस वरदाना ले जो तेरे अंदर आ, होर भिव᭬यवाणी रे ᮚीए
ᮧाचीना रे हाथ रदे टैमा तुजो िमिलरा था, लापरवाह मत
बण l 15 ित᭠हा ग᭨ला जो सो᭒दा रह, ताᳰक तेरी बढ़ौतरी सभी
पर जािहर हो; आपणी होर आपणे उपदसेा री चौसी रख l
16 इ᭠हा ग᭨ला पर मजबूत बणी रह, यूंᳰक अगर तू एहड़ा
करदा रैह᭠गा, ता तुध आपणे, होर आपणे सुणने वाळेया रे कठे
उारा री वजहा बणना l

5 1 केसी खपरे जो मत डांट; पर तेस जो आपणे बाब समझी
ᳰक᭠हᱶ समझाई द,े होर जुआना जो आपणा भाई समझी

ᳰक᭠हᱶ; होर खपरी जनािनया जो आपणी माऊ जाणी ᳰक᭠हᱶ l
2 होर जुआन जनािनया जो पूरी पिवᮢता ᳰक᭠हᱶ बैहण समझी
ᳰक᭠हᱶ, समझाई दे l 3जो स᭒हे िवधवा ई, ित᭠हा िव᭟वा राआदर
कर l 4 होर अगर केसी िवधवा रे बᲬे होर नाती पोते हो, ता ᭭यᲂ
पैहले आपणे ई ट᭣बरा या घराने साउगी भिᲦ रा बताᭅव करे,
होर आपणे माऊ बाबा जो ित᭠हा रा हक दणेा सीखे, यूंᳰक ये
परमेसरा जो खरा ल᭐हा l 5जो स᭒हे िवधवा हो, होर ते᭭सा रा

21-03-2016: The New Testament - Mandeali



182 5–6

कोई नी हो; से परमेसरा पर आस रहा ई, होर राती ᭟याड़ी
िवनती होर ᮧाथᭅना म᭠झ लगी रᱹहᱭ l 6पर जो भोगिवलासा
म᭠झ पई गईरी, से िज᭠दे जी मरी गई l 7 इ᭠हा ग᭨ला रा भी
ᱟम दआे कर, ताᳰक ᭭यᲂ िनदᲃष रहे l 8पर अगर कोई आपणे
री खास करी ᳰक᭠हᱶ आपणे ट᭣बरा या घराने री ᳰफकर नी करे,
ता से िव᭭वासा ले मुखरी गया, होर अिव᭭वासी ले भी बुरा
बणी गईरा l 9 िसफᭅ ते᭭सा िवधवा रा ई नांऊ िलया जाए, जो
साठ साला ले कम नी हो, होर एक ई लाड़े री लाड़ी रही हो
l 10 होर भले कामा म᭠झ सुनाम रही हो, जे᭭से बᲬे रा पालन
पोषण ᳰकितरा हो; ᮧौहणे री सेउआ ᳰकितरी हो, पिवᮢ लोका
रे पैर धोई रे हो, दीन दिुखया री मदद ᳰकितरी हो, होर हर
एक भले कामा म᭠झ मन ᭨गाई रा हो l 11पर जुआन िवधवा रे
नांऊ मत िलखणा, यूंᳰक जेबे ᭭यᲂ मसीह रा वरोध करी ᳰक᭠हᱶ
सुख िवलासा म᭠झ पई जाहᱭ, ता ᭣याह करणा चाहᱭ l 12 होर
दोषी बणी जाहᱭ, यूंᳰक ित᭠हे आपणा पै᭮᭨का िव᭭वास छाडी
ᳰदतेया l 13 होर एता साउगी साउगी ᭭यᲂ घर घर ᳰफᳯर ᳰक᭠हᱶ
आलसी ᱟणां सीखी जाहᱭ, होर िसफआलसी ई नी, पर बक बक
करदी रहᱭ होर होरी रे कामा म᭠झ हाथ भी पाहᱭ होर एहड़ी
ग᭨ला बो᭨हा ई जो ित᭠हा जो नी बोलणी चिहए l 14 इधी कठे
हांऊ चाहां, ᳰक जुआन िवधवा ᭣याह करी ले; होर बᲬे जणे
होर घर बार संभाळे, होर केसी ᮯोधी जो बदनाम करणे रा
मौका ना दे l 15 यूंᳰक कई ता भटकᳱ ᳰक᭠हᱶ सैताना रे पीछे ᱟई
चुᳰकरी l 16अगर केसी िव᭭वासण जनाने रे घरा म᭠झ िवधवा
हो, ता से ई ित᭠हा री मदद करे, ताᳰक कलीिसया पर भार
नी हो, ताᳰक से ित᭠हा री मदद करी सके, जो स᭒हे िवधवा
ई l 17जो ᮧाचीन खरा ᮧबंध करहा ऐ, खास करी ᳰक᭠हᱶ जो
वचन सुनाणे होर ᭭खाणे म᭠झ मैहनत करहा ऐ, ᭭यᲂ दो गुणा
आदरा रे लायक समझे जाएं l 18 यूंᳰक पिवᮢ शाᳫ बो᭨हा,
ᳰक दांवनी करणे वाळे बो᭨᭮दा रा मुंह देया बा᭠᭮दा, यूंᳰक
मजदरू आपणी मजदरूी रा हकदार आ l 19अगर केसी ᮧाचीना
पर दोष ᭨गाया जाए ता बगैर दो या तीन गुआहा रे तेस जो
मत सुण l 20पाप करणे वाळे जो सभी रे सा᭥हणे समझाई द,े
ताᳰक बाकᳱ लोक भी डरे l 21परमेसर, होर मसीह यीसू, होर
चुणीरे ᭭वगᭅदतूा रे सा᭥हणे हांऊ तूजो चेतावनी दहेां ᳰक तू मन
खो᭨ही ᳰक᭠हᱶ इ᭠हा ग᭨ला जो म᭠या कर, होर भेदभाव रखी
ᳰक᭠हᱶ कोई काम मत कर l 22 केसी पर ज᭨दबाजी करी ᳰक᭠हᱶ
हाथ मत पा होर दजूे रे पापा म᭠झ भागी मत बण; आपणे आपा
जो पिवᮢ बणाए रख l 23भिव᭬य म᭠झ िसफᭅ पाणी पीणे वाळा
ई मत बण, पर आपणे पेटा रे होर आपणे बार बार ᭣मार ᱟणे
री वजहा ले थो᭮ड़ा थो᭮ड़ा दाखरस भी इ᭭तेमाल करेया कर l
24 ᳰकतने माहणुआं रे पाप जािहर ᱟई जाहᱶ, होर ᭠याय रे कठे
पैहले ले पौहचंी जाहᱶ, पर दजूे लोका रे पाप ता बादा म᭠झ

जािहर ᱟहां  l 25 ितहां  कई भले काम जािहर ᱟहां , होर
जो जािहर नी ᱟदं,े ᭭यᲂ गु᳙ भी नी रही सदे l

6 1 िजतने दास जुड़े रे हठे ऐ, ᭭यᲂ आपणे आपणे मा᭨का जो
बड़े आदरा रे लायक जाणे, ताᳰक परमेसरा रे नांऊ होर

उपदसेा री ᳲनदा नी हो 2 होर िज᭠हा रे मालक िव᭭वासी ऐ,
᭭यᲂ इ᭠हा जो भाई ᱟणे रे नाते तु᭒छ नी जाणे; बि᭨क ित᭠हा री
होर भी ᭔यादा सेउआ करे, यूंᳰक एता ले फायदा उठाणे वाळे
िव᭭वासी होर ᮧेमी ऐ; इ᭠हा ग᭨ला जो ᭭खा᭠दा होर ᮧचार
करदा रह l 3अगर कोई होर ई ᳰक᭭मा रा उपदसे दहेां; होर
खरी ग᭨ला जो, यािन आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह री ग᭨ला जो
होर तेस उपदसेा जो नी म᳖दा, जो भिᲦ रे मुताबक आ l
4ता से घम᭛डी ᱟई गईरा, होर कुछ नी जाणदा, बि᭨क तेस जो
िववाद होर स᭣दा पर तकᭅ करणे री ᭣मारी ई, िज᭠हा ले िहखᭅ,
होर झगड़े, होर ᳲनदा री ग᭨ला, होर बुरे बुरे सक l 5 होर ित᭠हा
माहणुआं म᭠झ बेकार रगड़े झगड़े पैदा ᱟहां , िज᭠हा री बुि
खराब ᱟई गईरी होर ᭭यᲂ सᲬाई ले दरू ᱟई गईरे, जो सम᭕हा ऐ
ᳰक भिᲦकमाई रा र᭭ताआ l 6पर संतुि᳥ साउगी भिᲦसभी ले
बडी माई ई l 7 यूंᳰक ना आ᭭से संसारा म᭠झ कुछ ᭨याि᭠दरा
होर ना कुछ लई जाई सहा ऐ l 8 होर अगर आ᭭सा वाले खाणे
होर पैहनणे जो हो, ता एता पर ई संतुि᳥ रखणी चिहए l 9पर
जो धनवान ᱟणा चाहᱶ, ᭭यᲂ एहड़ी परीᭃा, होर फंदे होर बौहत
बेकार होर नुसानदायक इ᭒छा म᭠झ फ᭭हा ऐ, जो माहणुआं
जो िबगाड़ी दहेां  होर िवनासा रे समुᮤा म᭠झ डबोई दहेां 
l 10 यूंᳰक पैसे रा ला᭮᭨च सभ ᳰक᭭मा री बुराईया री जड़ ई,
जेस जो पाणे री कोिसस करदे करदे ᳰकतने लोके िव᭭वासा ले
भटकᳱ ᳰक᭠हᱶ आपणे आपा जो कई ᳰक᭭मा रे दःुखा ᳰक᭠हᱶ छलनी
करी ᳰदितरा l 11पर हे परमेसरा रे बंद,े तू इ᭠हा ग᭨ला ले दरू
रह, होर धमᭅ, भिᲦ, होर िव᭭वास, ᭡यार, धीरज, होर न᮫ता
रा पीछा कर l 12 िव᭭वासा री खरी कु᭫ती लड़, होर तेस अनंत
ᳲजदगी जो पकड़ी ले, जेसरे कठे तू सा᳒ा गईरा था, होर जेसरी
खरी गुआही तᱹ बौहत गुआहा रे सा᭥हणे ᳰदती थी l 13 हांऊ
परमेसरा जो, जो सभी जो जी᭠दगी दहेां, होर मसीह यीसू री
हाजरी म᭠झ िजने पुि᭠तयुस िपलातुसा रे सा᭥हणे बौहत खरी
गुआही ᳰदती थी, हांऊ तुजो ये ᱟम दहेां l 14ताᳰक तू आ᭭सा रे
ᮧभु यीसू मसीह रे ᮧगट ᱟणे तक एस ᱟमा जो, जो िन᭬कलंक
होर िनदᲃष रख l 15जेस से ठीक टैमा पर जािहर करणा, जो
परमध᭠य होर एकमाᮢ स᮫ाट आ, राजेया रा राजा, ᮧभुआ रा
ᮧभु आ, 16 होर अमरता िसफᭅ तेसरी ई, होर जो अग᭥य ᮧयासे
म᭠झ रᱹहयां, जेस जो केसी माहणुए ना ता देया, होर ना ता
दखेी सदा, तेसरी मान ᮧित᳧ा होर राज जुग जुग रहे l आमीन
l 17एस संसार रे धनवाना जो ᱟम द,े ताᳰक ᭭यᲂ घम᭛डी नी
हो होर ᭭यᲂ चंचल धना पर आस नी रखे, पर परमेसरा पर ई
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आस रखे जो आ᭭सा रे सुखा रे कठे सभ कुछ भरपूरी ᳰक᭠हᱶ दहेां
l 18 होर ᭭यᲂ भलाई करे, होर भले कामा म᭠झ धनवान बणᱶ,
होर उार होर मदद दणेे म᭠झ त᭜पर हो l 19ताᳰक ᭭यᲂ आपणे
कठे एहड़ा धन कठा करे जो भिव᭬य रे कठे एक खरी नᱭव बणी
जाए, ताᳰक ᭭यᲂ स᭜य जीवना जो पाई ले l 20 हे ितिमिथउस

जो धरोहर तुजो सᲂपी गईरी, तेता री रखवाळी कर होर जेस
᭄ाना जो ᭄ान बोलणा ई भूल ई, तेस झूठे ᭄ाना ले होर ᮯोधा
री ग᭨ला ले दरू रह l 21 ᳰकतने एस ᭄ाना रा अंगीकार करी
ᳰक᭠हᱶ, िव᭭वासा ले भटकᳱ गईरे, तु᭭सा पर अनुᮕह ᱟदंा रहे l
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2 तीमुिथयुस

1 1पौलुसा री तरफा ले जो परमेसरा री इ᭒छा ले यीसू
मसीह रा ᮧेᳯरत आ होर जेस जो यीसू मसीह म᭠झ ᳲजदगी

पाणे री ᮧित᭄ा रा ᮧचार करणे रे कठे भेिजरा l 2 ᭡यारे पुᮢ
ितिमिथउसा रे नांऊ, परमेसर िपता री इ᭒छा होर आ᭭सा रे
ᮧभु मसीह यीसू री तरफा ले तुजो अनुᮕह होर दया होर सांित
िम᭨दी रहे l 3 राती ᭟याड़ी आपणी ᮧाथᭅना म᭠झ लगातार तु᭭सा
री याद करदे ᱟए, हांऊ तेस परमेसरा रा ध᭠यबाद करहा, होर
तेसरी सेउआआपणे बाब दादे रे रीित ᳯरवाजा रे मुताबक करहा
l 4मेरे कठे जो तᱹ आपणे आंसू ᭣हाईरे ित᭠हा जो याद करी ᳰक᭠हᱶ
हांऊ तुजो िमलणे रे कठे तर᭭या करहा, ताᳰक खुसी ᳰक᭠हᱶ ᭤हरी
जाऊं l 5मुंजो तेरा से सᲬा िव᭭वास भी याद आ जो पैहले तेरी
नानी लोईस होर तेरी माऊ युिनके म᭠झ था l मुंजो भरोसा
आ ᳰक से ई िव᭭वास तेरे म᭠झ भी हाया l 6एता रे कठे हांऊ
तुजो याद ᳰदलाहां, ᳰक तू परमेसरा रे तेस वरदाना जो, जो
मेरे हाथ रणे ले तुजो िमिलरा तेस जो च᭥काई दे l 7 यूंᳰक
परमेसरे आ᭭सा जो डरणे री नी पर सबर रखणे री आ᭜मा
ᳰदितरी l 8 इधी कठे आ᭭सा रे ᮧभु री गुआही ले, होर मेरे ले जो
तेसरा कैदी आ, शᳶम᭠दा नी हो, पर तेस िव᭭वासा री सामथाᭅ
रे मुताबक सुसमाचारा रे कठे मेरे साउगी दःुख उठा l 9 िजने
आ᭭सा रा उार ᳰकतेया, होर पिवᮢ बुलाहटा ले साद,े होर ये
सभ आ᭭सा रे कामा रे मुताबक नी, पर आपणी इ᭒छा होर तेस
अनुᮕहा रे मुताबक आ, जो मसीह यीसू म᭠झ अनाᳰदकाला ले
आ᭭सा पर ᱟआ l 10पर एबे आ᭭सा रे उार कताᭅ मसीह यीसू
रे जािहर ᱟणे रे ᮚीए ᮧकासमान करी ᳰदतेया, िजने मौता रा
नास ᳰकतेया, होर ᳲजदगी होर अमरता जो तेस सुसमाचारा
रे ᮚीए ᮧकाशमान करी ᳰदतेया l 11जेसरे कठे हांऊ ᮧचारक,
होर ᮧेᳯरत, होर उपदशेक भी बणेया l 12 इधी कठे हांऊ इ᭠हा
दःुखा जो भी उठाहां, पर सᳶम᭠दा नी ᱟदंा, यूंᳰक हांऊ तेस
जो जेसरी मᱹ ᭭तुित ᳰकती, जाणहां; होर मुंजो भरोसा आ, ᳰक
से मेरी अमा᳖ता री तेस ᭟याड़े तक रखवाळी करी सहा l
13जो खरी ग᭨ला तᱹ मेरे ले सुणी, ित᭠हा जो तेस िव᭭वास
होर ᭡यारा साउगी जो मसीह यीसू म᭠झ आ, आपणा आदशᭅ
बणाई ᳰक᭠हᱶ रख l 14 होर पिवᮢ आ᭜मा रे ᮚीए जो आ᭭सा
म᭠झ बि᭭सरा, एस अमा᳖ता री रखवाळी कर l 15तू जाणहां,
ᳰक आिसया वाळे सभ मेरे ले ᳰफᳯर गईरे, िज᭠हा म᭠झ फुिगलुस
होर िहरमुिगनेस ऐ l 16उनेिसफुᱧसा रे ट᭣बरा पर ᮧभु दया
करे, यूंᳰक ितने बौहत बार मेरे जीउआ जो ठ᭛डा ᳰकतेया, होर
मेरी जंजीरा ले सᳶम᭠दा नी ᱟआ l 17पर जेबे से रोमा म᭠झ

आया, ता बड़ी कोिसस करी ᳰक᭠हᱶ मेरे ᳰक᭠हᱶ मुलाक़ात ᳰकती l
18ᮧभु करे, ᳰक तेस ᭟याड़े तेस पर ᮧभु री दया हो, होर जो जो
सेउआ ितने इᳰफसुसा म᭠झ ᳰकती, ित᭠हा जो भी तू भली भांित
जाणहां l

2 1 इधी कठे हे मेरे बᲬे, तू तेस अनुᮕहा ले जो मसीह यीसू
म᭠झ आ, मजबूत ᱟई जा l 2 होर जो ग᭨ला तᱹ बौहत

गुआहा रे सा᭥हणे मेरे ले सुणी, ित᭠हा जो िव᳡ासी माहणुआ
जो सᲅपी द;े जो होᳯरया जो भी ᭭खाणे रे लायक हो l 3मसीह
यीसू रे खरे ᭭पाही साहᱭ मेरे साउगी दःुख उठा l 4जेबे कोई
᭭पाही लड़ाई पर जाहां, इधी कठे ᳰक से आपणे भतᱮ करणे
वाळे जो खुस करे, से आपणे आपा जो एस संसारा रे झंझटा
म᭠झ नी ᭢सा᭠दा l 5 होर इस तरहा जेबे अखाड़े म᭠झ जाणे
वाळा पैह᭨वान अगर िनयमा रे मुताबक नी लड़े ता से ईनाम
नी पांदा l 6जो ᳰकसान मैहनत करहा, ते᭭जो ही सभी ले पैहले
फसला रा िह᭭सा िमलणा चिहए l 7जो हांऊ बो᭨हा, तेता पर
᭟यान दे होर ᮧभुआ तुजो सभ ग᭨ला री समझ दणेी l 8यीसू
मसीह जो याद रख, जो दाऊदा रे बंसा ले ᱟआ, होर मरीरे
म᭠झा ले िजउ᭠दा ᱟई गया, होर ये मेरे सुसमाचारा रे मुताबक
आ l 9जेसरे कठे हांऊ एक अपराधी साहᱭ दःुख उठाहां, एथी
तक ᳰक हांऊ कैदा म᭠झ आ, पर परमेसरा रा वचन कैदा म᭠झ
नी आ l 10 इधी कठे हांऊ चुणी रे लोका रे कठे सभ कुछ सैहन
करहा, ᳰक ᭭यᲂ भी उारा जो, जो मसीह यीसू म᭠झ आ, अनंत
᭥हीमा साउगी पाए l 11ये गल सच ई, ᳰक अगर आ᭭से तेस
साउगी मरी गईरे, ता तेस साउगी जीणा भी l 12अगर आ᭭से
सबर रखी ᳰक᭠हᱶ सैह᭠दे रैह᭠गे, ता आ᭭सा तेस साउगी राज भी
करणा; अगर आ᭭से तेसरा इनकार करघे, ता तेस भी आ᭭सा रा
इनकार करणा l 13अगर आ᭭से अिव᳡ासी भी हो, तेबे भी से
भरोसे रे लायक बणी रᱹहयाँ, यूंᳰक से आपणे आपा रा इनकार
नी करी सदा l 14 इ᭠हा ग᭨ला री याद ित᭠हा जो ᳰदलाया कर,
होर ᮧभु रे सा᭥हणे ित᭠हा जो चेतावनी द,े ᳰक श᭣दा पर बैहस
नी करे, िज᭠हा ले कुछ फायदा नी ᱟदंा; बि᭨क सुणने वाळे नास
ᱟई जाहᱶ l 15आपणे आपा जो परमेसरा रे लायक होर एहड़ा
काम करणे वाळा बणने री कोिसस कर, जेस ले सᳶम᭠दा नी हो,
होर जो सᲬाई रे वचना जो ठीक तरहा ले इ᭭तेमाल करदा हो l
16पर अशु बᲤासा ले बची ᳰक᭠हᱶ रह, यूंᳰक एहड़े लोका होर
भी ᭔यादा अभिᲦ म᭠झ बढ़दे जाणा l 17 होर ित᭠हा रा वचन
सड़ी रे जमा साहᱭ फै᭮᭨दे जाणा; ᱟिमिनयुस होर ᳰफलेतुस
ित᭠हा मंझा ले ऐ l 18जो ये बोली ᳰक᭠हᱶ ᳰक पुनᱧ᭜थान ᱟई
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चुᳰकरा, सᲬाई ले भटकᳱ गईरे, होर ᳰकतने लोका रे िव᭭वासा
जो उ᭨ट पु᭨ट करी दहेां  l 19तेबे भी परमेसरा री पᲥᳱ नᱭव
बणी रैहᱭ, होर तेस पर ये छाप लगी री, ᳰक ᮧभु आपणेया जो
पᲮाणा आ; होर जो कोई ᮧभु रा नांऊ लैहां, से दु᳥ ता ले बचा
रᱹहयाँ l 20बड़े घरा म᭠झ ना िसफᭅ सोने चांदी रे, पर लकड़ी
होर माटे रे भांडे भी ᱟहां ; कोई कोई आदरा रे कठे होर कोई
अनादरा रे कठे l 21अगर कोई आपणे आपा जो इ᭠हा ग᭨ला ले
शु रखे, ता तेस आदरा रा भांडा, होर पिवᮢ ठैहरणा; होर
᭭वामी रे काम आऊणा, होर हर भले कामा रे कठे ᭜यार ᱟणा l
22जुआनी री इ᭒छा ले भाग; होर जो शु मना ले ᮧभु रा नांऊ
लैहां , ित᭠हा साउगी धमᭅ, होर िव᭭वास, होर ᭡यार, होर मेल
िमलापा रा पीछा कर l 23पर मुखᭅता, होर बेकारा री बैहसा ले
बची ᳰक᭠हᱶ रᱟआ l यूंᳰक तु᭭से जाणहां  ᳰक इ᭠हा ले लड़ाई
झगड़े पैदा ᱟहां  l 24 होर ᮧभु रे दासा जो झगड़ालू नी ᱟणा
चिहए, पर सभी साउगी कोमल होर िशᭃा म᭠झ होिसयार होर
सैहनसील हो l 25 होर ᮯोिधया जो न᮫ता ᳰक᭠हᱶ समझाए, या
जाणे परमेसर ित᭠हा जो मन ᳰफराणे रा मन द,े ᳰक ᭭यᲂ भी
सᲬाई जो पछयाणी ले l 26 होर सचेत ᱟई ᳰक᭠हᱶ सैताना रे फंदे
ले छुटी गए, िजने ित᭠हा जो आपणी इ᭒छा पूरी करणे रे कठे
कैदी बणाई रिखरा l

3 1पर ये जाणी ले, ᳰकआखरी ᭟याड़े म᭠झआ᭭सा पर बौहत
दःुखा रा टैमआऊणा l 2लोका ᭭वाथᱮ, ला᭮᭨ची, घम᭛डी,

उ᭛ड परमेसरा री ᳲनदा करणे वाळे, माऊ बाबा रा ᱟम नी
मनणे वाळे, कृतᲩ अपिवᮢ l 3बगैर ᭡यार, बगैर माफ़ᳱ, दोष
᭨गाणे वाळे, असंयमी, कठोर, भले रे बैरी l 4 िव᭭वासघाती,
ढीठ, घम᭛डी होर परमेसरा रे नी पर सुख िवलासा रे चाहणे
वाळे ᱟणे l 5 ित᭠हा भिᲦ रा भेष ता धरणा, पर तेसरी सिᲦ
जो नी मनणा; एहड़े लोका ले दरू रैहणा l 6 इ᭠हा म᭠झ ई ᭭यᲂ
लोक ऐ, जो घरा म᭠झ दबे पैर बड़ी जाहᱶ, होर ित᭠हा िछछोरी
जनािनया जो आपणे बसा म᭠झ करी लैहां , जो पापा ᳰक᭠हᱶ
ि᳆री होर हर ᳰक᭭मा री इ᭒छा रे बसा म᭠झ ई l 7 होर ᭭यᲂ
हमेसा िसदी ता रᱹहयाँ  पर सᲬाई री पैहचाणा तक कधी नी
पु᭔दी l 8 होर िजहां य᳖ेसे होर य᭥ᮩेसे मूसा रा ᮯोध ᳰकतेया था l
ितहां ई ये लोक भी सᲬाई रा ᮯोध करहा ऐ; ये ता एहड़े माहणु
ऐ, िज᭠हा री बुि खराब ᱟई गईरी, होर ᭭यᲂ िव᭭वासा रे बारे
म᭠झ बेकार ᱟई गईरे l 9पर ᭭यᲂ एता ले अगे नी बढ़ी सद,े
यूंᳰक जीहाँ य᳖ेसा होर य᭥ᮩेसा ित᭠हा दहुᱭ री मुखᭅता जािहर
ᱟई गई थी, ितहां ई इ᭠हारी मुखᭅता भी सभी रे सा᭥हणे उजागर
ᱟई जाणी l 10पर तᱹ मेरी िसᭃा, चाल चलन, मसद, िव᭭वास,
सैहनसीलता, ᭡यार, धीरज l 11 होर सताए जाणे, होर दःुख
उठाणे म᭠झ मेरा साथ ᳰदतेया; जो अ᭠ताᳰकया होर इकुिनयुमा
होर लुᳫा म᭠झ मेरे पर आई गए होर केहड़े केहड़े दःुख मᱹ

सही लये, पर ᮧभुए हांऊ ित᭠हा सभी यातना ले छुड़ाई लया
l 12पर िजतने मसीह यीसू म᭠झ भिᲦ ᳰक᭠हᱶ ᳲजदगी िबताणा
चाहᱶ, ᭭यᲂ सभ सताए जाणे l 13 होर दु᳥ , होर धोखेबाज धोखा
दᱶदे ᱟए, होर धोखा खांदे ᱟए िबगड़दे चले जाणा l 14पर तू
इ᭠हा ग᭨ला पर जो तᱹ िसिखरी, होर िव᭭वास ᳰकितरा, ये जाणी
ᳰक᭠हᱶ मजबूत बणी ᳰक᭠हᱶ रह, ᳰक तᱹ ᭭यᲂ ग᭨ला ᳰक᭠हा लोका ले
िसिखरी थी? 15 होर बचपना ले ई तू पिवᮢ साᳫा रा जाणकार
आ, जो तुजो मसीह यीसू पर िव᭭वास करणे ले उार पाणे रे
कठे बुिमान बणाई सहा l 16 हर एक पिवᮢ साᳫ परमेसरा
री ᮧेरणा ले रची गईरा; से लोका जो सᲬाई री िसᭃा दणेे,
ित᭠हा जो सुधारणे होर ित᭠हा री बुराईया जािहर करणे होर
धाᳶमक िसᭃा रे कठे फायदमेंद ई l 17ताᳰक परमेसरा रा जन
िस बणे, होर हर एक खरे कामा रे कठे त᭜पर ᱟई जाए l

4 1परमेसर होर मसीह यीसू जो गुआह जाणी ᳰक᭠हᱶ, जेस
िजउ᭠दयेा रा होर मुदᱷया रा ᭠याय करणा, तेस जो होर

तेसरे जािहर ᱟणे, होर रा᭔या री सुिध ᳰदलाई ᳰक᭠हᱶ हांऊ तुजो
चेतावनी दहेां l 2 ᳰक तू वचना रा ᮧचार कर; वᲦ होर बेवᲦ
᭜यार रह, सभ ᳰक᭭मा री सैहनसीलता, होर िसᭃा साउगी
ताड़ना द,े होर डांट होर समझाई दे l 3 हांऊ ये इधी कठे
बो᭨या करहा, ᳰक एक टैम एहड़ा आऊणा; ᳰक लोका खरा
उपदसे सैहन नी करी पाणा, पर काना री खुजली री वजहा
ले आपणी इ᭒छा रे मुताबक आपणे कठे बौहत सारे गुᱧ कठे
करी लैणे l 4 होर ित᭠हा आपणे कान सᲬाई ले फेरी ᳰक᭠हᱶ कथा
काहणीया पर ᭨गाणे l 5पर तू सभ ग᭨ला म᭠झ सावधान रह,
दःुख उठा, सुसमाचारा ᮧचारा रा काम कर होर आपणी सेउआ
पूरी कर l 6 यूंᳰक एबे हांऊ अघाᭅ साहᱭ उंडे᭨या जाहाँ, होर मेरे
जाणे रा टैम आई पूजीरा l 7 हांऊ खरी कु᭫ती लड़ी बैठीरा,
मᱹ आपणी दौड़ पूरी करी लईरी, मᱹ िव᭭वासा री रखवाली
ᳰकितरी l 8भिव᭬य म᭠झ मेरे कठे धमाᭅ रा से ताज रिखरा,
जेस जो ᮧभु, जो धमᱮ होर ᭠यायी आ, मुंजो तेस ᭟याड़े दणेा,
होर िसफᭅ मुंजो ई नी, बि᭨क ित᭠हा सभी जो भी, जो तेसरे
जािहर ᱟणे जो खरा जाणहां  l 9मेरे वाले ज᭨दी आऊणे री
कोिसस कर l 10 यूंᳰक दमेासे एस संसारा जो ᭡यारा जाणी
ᳰक᭠हᱶ हांऊ छाडी ᳰदतेया; होर िथ᭭सलुिनके जो चली गईरा,
होर ᮓेसᮓᱶ स लाितया जो होर तीतुस दलमाितया जो चली
गया l 11 िसफᭅ लुका मेरे साउगी मेरे साउगी आ; मरकुसा जो
लई ᳰक᭠हᱶ चली आऊ; यूंᳰक सेउआ रे कठे से मेरे बौहत कामा
रा आ l 12तुिखकुसा जो मᱹ इᳰफसुसा जो भेजी ᳰदितरा l 13जो
चोगा हांऊ ᮢोआसा म᭠झ करपुसा रे तेथी छाडी आईरा, जेबे तू
आए, ता तेस जो होर Ღाबा जो खास करी ᳰक᭠हᱶ चमᭅ पᮢा
जो आपणे साउगी लई ᳰक᭠हᱶ आई जाया l 14 िसकंदर ठठेरे
मेरे ᳰक᭠हᱶ बौहत बुराईया ᳰकती, ᮧभुआ तेस जो तेसरे कामा
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रे मुताबक फल दणेा l 15तू भी तेस ले सावधान रैहया, यूंᳰक
ितने आ᭭सा री ग᭨ला रा घोर ᮯोध ᳰकतेया l 16पैहली बार जेबे
हांऊ आपणा बचाऊ करदा लया ता मेरे पᭃा म᭠झ केसीए भी
मेरा साथ नी ᳰदतेया, बि᭨क सभीए हांऊ छाडी ᳰदतेया; कास,
ित᭠हा जो एता रा लेखा नी दणेा पये l 17पर ᮧभु मेरा मददगार
रैहया, होर मुंजो सामथᭅ ᳰदती; ताᳰक मेरे ᮚीए पूरा पूरा ᮧचार
हो, होर सभ अ᭠यजाितया सुणी ले, होर मुंजो ता सेरा रे मुंहा
ले छुड़ाया गया l 18 होर ᮧभुआ हांऊ हर एक बुरे कामा ले

छुड़ाणा, होर आपणे ᭭वगाᭅ रे राजा म᭠झ स᭥भाळी ᳰक᭠हᱶ लई
जाणा; तेसरी ᭥हीमा जुग जुग ᱟ᭠दी रहे l आमीन l 19 िᮧसका
होर अᳰᲤला जो, होर उनेिसफुᱧसा रे ट᭣बरा जो नम᭭कार l
20 इरा᭭तुस कुᳯर᭠थुसा म᭠झ रही गया, होर ᮢुᳰफमुसा जो हांऊ
िमलेतुसा म᭠झ ᭣मारा री दसा म᭠झ छाडी आईरा l 21 ठ᭛डा ले
पैहले आऊणे री कोिसस कर; यूबूलुस, होर पु᭠दसे, होर िलनुस,
होर लौᳰदया, होर सभ भाईया रा तुजो नम᭭कार l 22ᮧभु
तेरी आ᭜मा साउगी रह;े तु᭭सा पर अनुᮕह ᱟदंा रहे l
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तीतुस

1 1पौलुसा री तरफा ले जो परमेसरा रा दास होर यीसू
मसीह रा ᮧेᳯरतआ, परमेसरा रे चुणीरे लोका रा िव᭭वास,

होर भिᲦ रे मुताबक आ l 2तेस अनंत िज᭠दगी री आस, जेसरी
ᮧित᭄ा परमेसरे जो झूठ नी बो᭨दा अनाᳰदकाला ले ᳰकितरी
l 3पर ठीक टैमा पर आपणे वचना जो तेस ᮧचारा रे ᮚीए
जािहर ᳰकतेया, जो आ᭭सा रे उारकताᭅ परमेसरा रे ᱟमा रे
मुताबक मुंजो सौ᭥पेया गया l 4आ᭭सा साहᱭ िव᭭वासा म᭠झ
मेरे सᲬे पुᮢ िततुसा जो, आ᭭सा रे परम िपता परमेसर होर
उारकताᭅ मसीह यीसू री तरफा ले अनुᮕह होर सांित िमले l
5मᱹ तुजो ᮓेते म᭠झ इधी कठे छाडी आईरा था, ᳰक तू तेथी रही
ᳰक᭠हᱶ बाᳰक ग᭨ला रा सुधार करे; होर मेरे ᱟमा रे मुताबक
नगरा नगरा म᭠झ ᮧाचीना जो िनयुᲦ करे l 6जो िनदᲃष होर
एक ई लाड़ी रे लाड़े हो, िज᭠हारे बाल बᲬे िव᳡ासी हो, जो
दरुाचारी होर िनरंकुस ना हो l 7 यूंᳰक अ᭟यᭃा जो परमेसरा रा
भंडारी ᱟणे री वजहा ले िनदᲃष ᱟणा चिहए; ना हठी, ना गु᭭सा
करणे वाळा, ना दाᱧबाज, ना मारपीट करणे वाळा, होर ना
नीच कमाई रा लोभी हो l 8पर अितिथ स᭜कार करणे वाळा,
भलाई चाहणे वाळा, सबर रखणे वाळा, ᭠यायी, पिवᮢ होर
आ᭜म सयंमी हो l 9 होर िव᭭वास योय वचना जो मजबूती
ᳰक᭠हᱶ पकड़ी रखा जो धमᭅिशᭃा रे मुताबक ऐ, ᳰक खरी िशᭃा
ले उपदसे दईे सके; होर िववाᳰदया रा मुंह भी बंद करी सके l
10 यूंᳰक बौहत सारे लोक िनरंकुस, वकवास करणे वाळे होर
धोखेबाज ऐ; खास करी ᳰक᭠हᱶ खतना वाळे l 11 इ᭠हा रा मुंह
ब᭠द करणा चिहए; ये लोक नीच कमाई रे कठे गलत ग᭨ला
᭭खाई ᳰक᭠हᱶ घरा रे घर िबगाड़येा करहा ऐ l 12 ित᭠हा म᭠झा
ले एकᳱ जणे यािन ित᭠हारे एकᳱ निबये बो᭨या, ᳰक ᮓेतेवासी
हमेसा झूठ बो᭨हा , ᭭यᲂ दु᳥ जानवर होरआलसी पेटू ऐ l 13ये
गुआही सᲬी ई, इधी कठे ित᭠हा जो कड़ी चेतावनी दयेा कर,
ᳰक ᭭यᲂ िव᭭वासा म᭠झ पᲥे ᱟई जाए l 14 होर ᭭यᲂ यᱠᳰदया
री कथा कहणीया पर होर ित᭠हा माहणुआं रे ᱟमा पर मन
ना ᭨गाएं, जो सᲬाई ले भटकᳱ जाहᱶ l 15सु लोका रे कठे सभ
चीजा सु ई, पर असु होर अिव᭭वािसया रे कठे कुछ भी सु
नी ई; बि᭨क ित᭠हारी बुि होर िववेक दो᭠हो रे दो᭠हो असु
ऐ l 16 ᭭यᲂ बो᭨हा , ᳰक आ᭭से परमेसरा जो जाणहां ; पर
आपणे कामा ले तेसरा इनकार करहा ऐ, यूंᳰक ᭭यᲂ घृिणत
होर ᱟम नी मनणे वाळे ऐ; होर केसी खरे काम रे लायक नी
हाए l

2 1पर तू एहड़ी ग᭨ला बो᭨या कर, जो खरे उपदसेा रे
मुताबक ई l 2यािन बूढे आदमी, सचेत होर ग᭥भीर होर

सयंमी हो, होर ित᭠हारा िव᭭वास होर ᭡यार होर धीरज पᲥा
हो l 3 इस तरहा बूढी जनािनया रा चाल चलन भी पिवᮢ
लोका साहᱭ हो, दोष ᭨गाणे वाळी होर दाᱧबाज नी हो; पर
खरी ग᭨ला ᭭खाणे वाळी हो l 4ताᳰक ᭭यᲂ जुआन जनािनया
जो चेतावनी दयेा करे, ᳰक आपणे लाड़े होर बᲬे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार
रखे l 5 होर सयंमी, पितᮯता, आपणे आपणे घरा री दखेभाल
करणे वाळी, भली होरआपणे आपणे लाड़े रे अधीन रैहणे वाळी
हो, ताᳰक परमेसरा रे वचना री ᳲनदा नी हो l 6 होर एहड़ा ई
नौजुआनो जो भी समझाया कर, ᳰक सयंमी हो l 7भले काम कर
होर तु᭭से आपणे आपा जो सभ ग᭨ला म᭠झ आदशᭅ बणी ᳰक᭠हᱶ
दसा, तेरा उपदसे सु, होर ग᭥भीर ᱟणा चिहए l 8 होर एहड़ी
खरी वाणी रा इ᭭तेमाल कर, जेस जो कोई बुरा नी बोली सके;
जेस ले आलोचना करणे वाळे जो आ᭭सा रे बारे म᭠झ कुछ भी
बुरा बोलणे रा मौका ना िमले होर ᭭यᲂ सᳶम᭠दे हो l 9 दासा
जो समझाया कर, ᳰक आपणे आपणे ᭭वामी रे अधीन रह;े होर
सभ ग᭨ला म᭠झ ित᭠हा जो खुस रखे, होर पलटी ᳰक᭠हᱶ जबाब
ना दे l 10चोरी चकारी ना करे; पर सभ तरहा ले पुरे िव᳡ासी
िनकळे, ᳰक ᭭यᲂ सभ ग᭨ला म᭠झआ᭭सा रे उारकताᭅ परेमेसरा
रे उपदसेा री ᭥हीमा बढ़ाए l 11 यूंᳰक परमेसरा री दया जािहर
ई, जो सभ माहणुआं रे उारा री वजहा ई l 12 होर आ᭭सा जो
चेतावनी दहेां, ᳰक आ᭭से अभिᲦ होर संसाᳯरक इ᭒छा ले मन
ᳰफराई ᳰक᭠हᱶ एस युगा म᭠झ सयंम होर धमᭅ होर भिᲦ ᳰक᭠हᱶ
ᳲजदगी िबताए l 13 होर तेस ध᭠य उ᭥मीदा री यािन आपणे
᭥हान परमेसर होर उारकताᭅ यीसू मसीह री ᭥हीमा रे जािहर
ᱟणे रा इंतजार करदे रैहया l 14 िजने आपणे आपा जो आ᭭सा
रे कठे दईे ᳰदतेया, ᳰक आ᭭सा जो हर ᳰक᭭मा रे पापा ले छुड़ाई
ले; होर सु करी ᳰक᭠हᱶ आपणे कठे एक एहड़ी जाित बणाई ले
जो भले भले काम करणे रे कठे ललाियत हो l 15 इ᭠हा ग᭨ला
जो पुरे हका ᳰक᭠हᱶ बो᭨या कर होर समझाया कर होर ᭭खाए
करे; कोई तुजो तु᭒छ ना जाणने पाए l

3 1लोका जो सुिध ᳰदलाया कर, ᳰक हामा होर
अिधकाᳯरया रे अधीन रह,े होर ित᭠हा रे ᱟम मने, होर

हर एक खरे काम करणे रे कठे ᭜यार हो l 2 केसी जो बदनाम
नी करे; झगड़ालू नी हो; पर नमᭅ ᭭वभावा रे हो, होर सभ
माहणुआं ᳰक᭠हᱶ बड़ी न᮫ता साउगी रहे l 3 यूंᳰक आ᭭से भी
पैहले, िनबुᭅिध होर ᱟम नी मनणे वाळे होर ᮪मा म᭠झ पईरे
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थे, होर कई ᳰक᭭मा री वासना होर सुख िवलासा रे दास थे,
होर आपणी आपणी ᳲजदगी डाह होर िहखाᭅ म᭠झ िबताहᱶ थे,
होर घृिणत थे, होर एक दजूे ᳰक᭠हᱶ बैर रहा ऐ थे l 4पर जेबे
आ᭭सा रे उारकताᭅ परमेसरा री ᳰकरपा, होर माहणुआं पर
तेसरा ᭡यार जािहर ᱟआ l 5ता ितने आ᭭सा रा उार ᳰकतेया;
होर ये उार धमाᭅ रे कामा री वजहा ले नी आ, पर ितने आपणी
दया रे मुताबक यािन पिवᮢ आ᭜मा रे ᮚीए नंऊए ज᭠मा, होर
नंऊए बणाए जाणे रे ᳩाना ᳰक᭠हᱶ ᳰकतेया l 6जेस पिवᮢ आ᭜मा
जो ितने आ᭭सा रे उारकताᭅ यीसू मसीह रे ᮚीए आ᭭सा पर
भरपूरी ᳰक᭠हᱶ दलेया l 7ताᳰक आ᭭से तेसरी दया ले धमᱮ बणी
ᳰक᭠हᱶ, अनंत ᳲजदगी री उ᭥मीदा रे मुताबक वारस बणी सके l
8ये गल सच ई, होर हांऊ चाहां, ᳰक तू इ᭠हा ग᭨ला रे बारे
म᭠झ मजबूती ᳰक᭠हᱶ बोले इधी कठे ᳰक िज᭠हᱶ जे परमेसरा
पर िव᭭वास ᳰकतेया, ᭭यᲂ भले भले कामा करणे रे टैमा म᭠झ
᭟यान रखे ᳰक ये ग᭨ला लोका रे कठे खरी होर फायदमेंद हो l
9ब᭠सावली ᳰक᭠हᱶ जुड़ी रे िववाद, ᳞व᭭था ᳰक᭠हᱶ जुड़ी रे रगड़े

झगड़े होर मूखᭅतापूणᭅ मतभेदा ले बची ᳰक᭠हᱶ रैह; यूंᳰक इ᭠हा
िववादा ले कोई फायदा नी आ, ये सभ बेकार ऐ l 10जो आदमी
फूट पाहां, तेस ले एक दो बार चेतावनी दईे ᳰक᭠हᱶ लग ᱟई
जाऊआ l 11 यूंᳰक तु᭭से जाणहां  ᳰक एहड़ा आदमी सᲬाई
रे र᭭ते ले भटकᳱ गईरा, होर पाप करᱷया करहा; होर आपणे
आपा जो दोषी बणाई ᳰक᭠हᱶ पाप करदा रᱹहयां l 12जेबे हांऊ तेरे
वाले अरितमास या तुिखकुसा जो भेजूं, ता मेरे वाले िनकुपुिलस
आऊणे री कोिसस करेया; यूंᳰक मᱹ तेथी ई सदᱮ काटणे रा
फैसला करी लईरा l 13जेनास वकᳱल होर अ᭡पुलोस रे सफरा
म᭠झ तू जᱧर ित᭠हारी मदद करणा, ᳰक ित᭠हा जो केसी ग᭨ला
री कोई कमी नी हो l 14 होर आ᭭सा रे लोक भी जᱨरता जो
पूरा करणे रे कठे खरे कामा म᭠झ लगे रैहणा सीखी जाए, ताᳰक
᭭यᲂ िन᭬फल ना रहे l 15मेरे सभ सािथया रा तुजो नम᭭कार
होर जो िव᭭वासा री वजहा ले आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा ऐ,
ित᭠हा जो भी नम᭭कार; तु᭭सा सभी पर दया ᱟदंी रहे l
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ᳰफलेमोन

1 1पौलुसा री तरफा ले जो यीसू मसीहा रा बंदी आ, होर
भाई तीमुिथयुसा री वखा ले आ᭭सा रा ᭡यारा दो᭭त होर

साउगी सेउआ करणे वाळा ᳰफलेमोन l 2 होर आ᭭सा री बैहण
अᳰफ़या, आ᭭सा साउगी ᭭पाही रा काम करणे वाळे अᳶख़᭡पुस
होर तेस झु᭛डा जो जेहड़ा म᭛डली रे ᱨपा म᭠झ तु᭭से रे घरा
कठा ᱟहां आ l 3आ᭭सा रे िपता परमेसर होर ᮧभु यीसू मसीह
री तरफा ले दया होर सांित तु᭭सा जो िम᭨दी रैहे l 4आपणी
ᮧाथᭅना म᭠झ तु᭭सा जो याद करी ᳰक᭠हᱶ हांऊ परमेसरा रा
ध᭠याबाद करहा l 5तेरे तेस ᭡यार होर िव᭭वासा री चचाᭅ सुणहां
, जो सभ पिवᮢ लोका साउगी होर ᮧभु यीसू पर ई l 6मेरी
अरज ये ई ᳰक तु᭭सा रे िव᭭वासा ले ज᭥मी री उदार सैहभािगता
ᳰक᭠हᱶ लोका रा अगुवाई करे l जेस ले ित᭠हा जो ित᭠हा सभी
खरी ग᭨ला री समझ ᱟई जाए जो मसीहा रे मक᭭दा जो अगे
बढ़ाणे म᭠झ जेहड़ी आ᭭सा म᭠झ ᱟएया करहा ई l 7 यूंᳰक हे
भाई, मुंजो तेरे ᭡यारा ले बौहत खुसी होर तस᭨ली िमली गई l
इधी कठे, ᳰक तेरे जᳯरये पिवᮢ लोका रे मन हरे भरे ᱟई गये l
8एस वजहा ले हांऊ मसीह म᭠झ इतनी िह᭥मत मैहसूस करहा,
ᳰक जो गल ठीक ई, तेता रा ᱟकम हांऊ तुजो दईे सकंू l 9तेबे
भी मुंजो बुढे पौलुसा जो, जो एबे मसीह यीसू रे कठे बंदी आ, ये
होर भी खरा लगेया ᳰक हांऊ ᭡यारा ᳰक᭠हᱶ अरज कᱨं l 10 हांऊ
आपणे ᭥हठे उनेिसमुसा री ᭭पासᭅ करहा जो जेहला म᭠झ मेरे ले
ज᭥मेया तुध ले अरज करहा l 11पैहले ता से तेरे कोई कामा रा
नी था, पर एभे से तेरे कठे होर मेरे कठे बड़े कामा रा आ । 12तेस
जो मतलब जो मेरे ᳰदला रा टुकड़ा आ, तेस जो हांऊ तेरे वाले
वा᭡स भेजेया करहा l 13असली म᭠झ हांऊ तेस जो आपणे नेडे

रखणा चाहां था ताᳰक एस जेहला म᭠झ से तेरी तरफा ले मेरी
सेऊआ करे l 14पर मᱹ तेरी मरजी बगैर कुछ करणा नी चाहयेा
ताᳰक तेरी ये ᳰकरपा दबाबा ले नी पर खुसी री वजहा ले हो l
15 यूंᳰक या जाणे से तेरे ले कुछ ᭟याड़े इधी कठे तुध ले लग
ᱟएया ताᳰक से हमेसा रे कठे तेरे वाले रही सके l 16पर एभे से
दासा आ साहᱭ नी आ, बि᭨क दासा ले भी खरा आ, मतलब भाई
साहᱭ रह,े जो मेरे कठे ता खास ᭡यारा आ, पर एभे सरीरा म᭠झ
होर ख़ास करी ᳰक᭠हᱶ ᮧभु म᭠झ तेरा भी ᭡यारा आ l 17अगर
तू मुंजो आपणा साथी ᭭मझहा ता तेस जोमेरे साहᱭ मनी ले
l 18 होर अगर से तेरा कुछ नुकसान करी बैᳯठरा या से तेरा
लेणदार ᱟई गईरा, ता से सभ कुछ मेरे नांऊआं पर िलखी दे
l 19 हांऊ पौलुस आपणे ई हाथ ले एस ग᭨ला जो िलहा, ᳰक
मां तेसरा कजाᭅ आपु ऐ भरी दणेा; होर ये बोलण री जᱧरत नी
हाई ᳰक तू आपु मेरा िज᭠दगी भरा रे कठे लेणदार आ l 20 हे
भाई ये खुसी मुंजो ᮧभु म᭠झ तेरी तरफ़ा ले िमली जाए: मसीह
म᭠झ मेरी िज᭠दगी जो ताजा करी दे l 21 हांऊ तेरी मानदारी
पर तबार करी ᳰक᭠हᱶ, तुजो ये िलखेया करहा होर ये जाणहां ,
ᳰक जो कुछ हांऊ बो᭨हा, तुध तेता ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ करणा l 22 होर
तेरे ले एक अरज करहा ᳰक, मेरे कठे एक कमरा ᭜यार करी के
रखेया, यूंᳰक मुंजो आस ई, ᳰक तु᭭सा री ᮧाथᭅना रे जबाबा
म᭠झ हांऊ तु᭭सा जो वा᭡स िमली जाणा l 23 इपᯋास जेहड़ा
मसीह यीसू म᭠झ मेरे साउगी कैदी आ तु᭭सा जो नम᭭ते बो᭨हा
l 24 होर मरकुस, अᳯर᭭तख़ुᭅस, दमेास होर लूका जो मेरे साउगी
काम करहा ऐ इ᭠हा रा तुजो नम᭭कार l 25आ᭭सा रे ᮧभु यीसू
मसीहा री दया तु᭭सा री आ᭜मा पर ᱟ᭠दी रहे l
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इᮩािनयᲂ

1 1परमेसरे बौहत पैहले पूवᭅ युगा म᭠झ निबया रे ᮚीए
कई मौके पर कई तरीके ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा रे पूवᭅजा साउगी

गलबात ᳰकती l 2पर इ᭠हा आखरी ᭟याड़े म᭠झ ितने आ᭭सा
साउगी आपणे ᭥हठे रे ᮚीए ग᭨ला ᳰकती, जेस जो ितने सारी
चीजा रा वाᳯरस ठैहराया होर तेसरे ᮚीए ई ितने सारे ᮩ᭥हांडा
री रचना ᳰकितरी l 3से पुᮢ परमेसरा री मिहमा रा तेज मंडल
आ, होर तेसरे ᱨपा री ᱠबᱠ छाप ई, होर सभ चीजा जो आपणी
सिᲦ रे वचना ले सं᭥भा᭨हा: से सभी रे पाप धोई ᳰक᭠हᱶ ᭭वगाᭅ
म᭠झ तेस ᮧतापी परमेसरा रे दा वखा जो बैठी गया l 4से
᭭वगᭅदतूा ले िततना ई खरा सािबत ᱟआ, िजतना ᳰक ित᭠हारे
नांऊआं ले से नाऊ खरा आ जो ितने उᱫरािधकारा म᭠झ पाईरा
l 5 यूंᳰक परमेसरे केसी भी ᭭वगᭅदतूा ᳰक᭠हᱶ कधी ऐहड़ा नी
बो᭨या, ᳰक तू मेरा ᭥हठा आ,आज तू मेरे ले पैदा ᱟआ? होर दजूी
जगहा म᭠झ से दबारा बो᭨हा, मां तेसरा बाप ᱠणा, होर तेस
मेरा ᭥᭮ठा ᱟणा? 6 होर जेबे से आपणे पैहलौठे जो संसारा म᭠झ
दबारा ᭨यांᱠआं; ता से बो᭨हा, ᳰक परमेसरा रे सभ ᭭वगᭅदतूो
तेसरीआराधना करा l 7 होर ᭭वगᭅदतूा रे बारे म᭠झ से ये बो᭨हा,
ᳰक से आपणे दतूा जो हवा, होर आपणे सेवका जो धधᲦᳱ आग
बणाहां l 8पर पुᮢा रे बारे म᭠झ से ये बो᭨हा, ᳰक हे परमेसर
तु᭭सा री राजगी जुग जुग बणी रᱹहणᱭ: तु᭭सा रे रा᭔या रा
राजद᭛ड ᭠याय रा राजद᭛ड आ l 9तᱹ धमाᭅ ᳰक᭠हᱶ ᭡यार होर
अधमाᭅ ᳰक᭠हᱶ बैर रया; इधी कठे परमेसरे तेरे परमेसरे तेरे
सािथया ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ खुसी दणेे वाळे तेला ᳰक᭠हᱶ तेरा अिभषेक
ᳰकतेया l 10 होर, हे ᮧभु, सुहᱨ म᭠झ तु᭭से धरती री नᱭव पाई,
होर ᭭वगᭅ तु᭭सा रे हाथा री कारीगरी ई l 11 ित᭠हा ता ख᭜म
ᱟई जाणा; पर तूध बणी रैहणा: होर ित᭠हा सभीया कपड़े साहᱭ
पूराणे ᱟई जाणा l 12 होर तुध ᭭यᲂ चादरा साहᱭ लपेटणे, होर
ित᭠हा कपड़े साहᱭ बधली जाणां: पर तूध तेहड़े ई रैहणा होर
तेरे साला रा अ᭠त नी ᱟणा l 13परमेसरे कधी केसी ᭭वगᭅदतूा
ᳰक᭠हᱶ ऐहड़ा नी बो᭨या, ᳰक तू मेरे दा वखा जो बैठ, जेबे ᳰक
हांऊ तेरे दु᭭ मना जो तेरे पैरा री चौकᳱ नी बणा दऊँे? 14 या
सभ ᭭वगᭅदतू सेऊआ टैहल करणेवाळी आ᭜मा नी ई; जो उार
पाणेवाळे री सेऊआ करणे रे कठे भेजी जाहᱭ?

2 1 इधी कठे, आ᭭सा जो ित᭠हा ग᭨ला पर होर भी ᭔यादा
मन ᭨गाणा चिहए जो आ᭭से सुणीरी, ऐहड़ा नी हो ᳰक

आ᭭से बैहकᳱ ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ग᭨ला ले दरू चली जाए l 2 यूंᳰक जो
वचन ᭭वगᭅदतूा रे ᮚीए बो᭨या गईरा था जेबे से बणी रहया होर
हर एक अपराध होर ᱟम नी मनणे रा ठीक ठीक फल िम᭨या l

3ता फेरी आ᭭से लोक ऐहड़े बड़े उारा ले बेᳰफकर रही ᳰक᭠हᱶ
ᳰकहाँ बची सहा ऐ? िज᭠हा री चचाᭅ पैहले ई ᮧभु रे ᮚीए
ᱟई, होर सुणने वाळे रे ᮚीए आ᭭सा जो िन᳟य ᱟआ l 4 होर
साउगी साउगी परमेसरे भी आपणी इ᭒छा रे मुताबक िच᭠हा
जो, होर नौखे कामा जो, होर कई ᳰक᭭मा रे सामथाᭅ रे कामा
जो, होर पिवᮢ आ᭜मा रे वरदान बांटणे रे ᮚीए एता री गवाही
दᱶदा रैहया l 5 ितने तेस आऊणेवाळे संसारा जो जेस री चचाᭅ
आ᭭से करेया करहा ऐ, ᭭वगᭅदतूा रे आधीन नी ᳰकतेया l 6पर
केसीऐ केते, ये गवाही ᳰदती, ᳰक माहणु या आ, ᳰक तू तेस रा
याल करहा? या माहणु रा ᭥हठा या आ, ᳰक तू तेस पर नजर
करहा? 7तु᭭से से ᭭वगᭅदतूा ले कुछ ई कम बणाया; तु᭭से तेस पर
मिहमा होर आदरा रा मुकट रया होर तेस जो आपणे हाथा रे
कामा पर अिधकार ᳰदतेया l 8तु᭭से सभ कुछ तेसरे पैरा हठे करी
ᳰदतेया: इधी कठे जेबे ितने सभ कुछ तेसरे अधीन करी ᳰदतेया,
ता ितने आपु वाले कुछ भी नी रखी छाडयेा, जो तेसरे अधीन नी
हो: पर आ᭭से ह᭨ली तक सभ कुछ तेसरे अधीन नी दखेदे l 9पर
आ᭭से यीसू जो, जेस जो ᭭वगᭅदतूा ले कुछ ई कम बणाया गईरा
था, तेस जो आ᭭से मौता रा दःुख उठाणे रे वजहा ले मिहमा होर
आदरा रा मुकट पैहने ᱟए देहा ऐ; ताᳰक परमेसरा रे अनुᮕहा
ले हर एक माहणु रे कठे मौता रा ᭭वाद चखे l 10 यूंᳰक जेस रे
कठे सभ चीजा ई, होर जेस रे ᮚीए सभ चीजा ई, तेस जो ये
ई खरा लया ᳰक जेबे से बौहत पुᮢा जो ᭥हीमा म᭠झ पूजाए,
ताᳰक ित᭠हा रे उार कताᭅ जो दःुख उठाणे रे ᮚीए िस करे
l 11 यूंᳰक पिवᮢ करणेवाळा होर िज᭠हा जो पिवᮢ ᳰकतेया
जाहां, सभी एक ई मूला रे ऐ: एस वजहा ले से ित᭠हा जो भाई
बोलणे ले नी समाᭅ᭠दा l 12 ितने बो᭨या, मां तेरा नांऊ आपणे
भाईया जो सुनाणां, सभा रे बीचा म᭠झ मां तेरा भजन गाणा l
13 होर दबारा ये िलखीरा, ᳰक मां तेस पर भरोसा रखणा; होर
से दबारा ये बो᭨हा: ᳰक दखेा, हांऊ ित᭠हा बᲬेया साउगी आ जो
परमेसरे मुंजो ᳰदितरे l 14 इधी कठे जे᭣कᳱ बᲬे मांस होर खूना
रे भागी ऐ, ता से आपु भी ित᭠हा साहᱭ ित᭠हा रा सैहभागी ᱟई
गया; ताᳰक आपणी मौता रे ᮚीए से तेस जो यािन सैताना जो
नास करी सके जेस वाले जे मारणे री सिᲦ ई l 15 होर ित᭠हा
माहणु जो अजाद करे िज᭠हा री सारी िज᭠दगी मौता रे डरा री
वजहा ले गुलामी म᭠झ िबतीरी थी l 16 यूंᳰक से ता ᭭वगᭅदतूा
जो नी बि᭨क अᮩाहमे रे वंसा री रखवाळी करहा l 17 इधी
कठे तेस जो चिहए था, ᳰक सभ ग᭨ला म᭠झ से आपणे भाइया
साहᱭ बणे; ताᳰक से ित᭠हा ग᭨ला म᭠झ जो परमेसरा साउगी
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ᳯर᭭ता रहा ई, एक दयालु होर िव᭭वासयोय माहयाजक बणे
ताᳰक लोका रे पापा रे कठे प᭭चाताप करे l 18 यूंᳰक जेबे ितने
परीᭃा री दसा म᭠झ दःुख उठाया, ता से ित᭠हा री भी मदद
करी सहा, िज᭠हा री परीᭃा ᱟहां  l

3 1 इधी कठे हे पिवᮢ भाइयो तु᭭से जो ᭭वगᱮय बुलाहटा रे
भागीदार ऐ, तेस ᮧेᳯरत होर माहयाजक यीसू पर जेस जो

आ᭭से अंगीकार करहा ऐ, ᭟यान करा l 2 िजहां परमेसरा रे सारे
घराने म᭠झ मूसा िव᭭वासयोय था, ितहां  यीसू भी िजने जे
से िनयुᲦ ᳰकितरा था तेस परमेसरा रे ᮧित िव᭭वासयोय था
l 3 यूंᳰक तेस जो मूसा ले ᭔यादा बढ़ी ᳰक᭠हᱶ मिहमा रे लायक
सम᭕या गईरा, िजहां ᳰक घरा रा बनाणे वाळा घरा ले बढ़ी
ᳰक᭠हᱶ आदर रहा l 4 यूंᳰक हर एक घरा रा कोई ना कोई
बनाणे वाळा ᱠहां, पर िजने जे सभ कुछ बणाया से परमेसर
आ l 5मूसा ता तेसरे सारे घरा म᭠झ दासा साहᱭ िव᭭वासयोय
रैहया, ताᳰक िज᭠हा ग᭨ला रा िजᮓ ᱠणेवाळा था, ित᭠हा री
गवाही ᳰदती जाए l 6पर मसीह पुᮢा साहᱭ तेसरे घरा रा
अिधकारी आ, होर तेसरा घर आ᭭से ऐ, अगर आ᭭से आपणी
िह᭥मता पर, होर आपणी उ᭥मीदा रे घम᭛डा पर आखरी तक
मजबूत बणी रैह᭠गे l 7ता िजहां पिवᮢ आ᭜मा बो᭨हा, ᳰक अगर
आज तु᭭से तेसरी अवाज सुणᲂ l 8ता आपणे मना जो काठा
देया करद,े िजहां बगावत करणे रे टैमा म᭠झ ᳰकतेया था
जेबे जंगला म᭠झ परीᭃा ᱟएआ करहा ई थी l 9जेथी तु᭭सा
रे बापदादे हांऊ परया होर चाळी साला तक मेरे काम दखेे l
10एस वजहा ले हांऊ तेस टैमा रे लोका साउगी ᱧसीरा रैहया,
होर बो᭨या, ᳰक इ᭠हा रे मन हमेसा भटदे रैहयां , होर ित᭠हᱶ
मेरे र᭭ते नी पछयाणे l 11तेबे मᱹ गु᭭से म᭠झ आई ᳰक᭠हᱶ कसम
खा᭟ही, ᳰक ित᭠हा मेरे िव᮰ामा म᭠झ दाखल नी करी ना पाणा
l 12 हे भाइयो, चु᭭त रᱟआ, ताᳰक तु᭭सा म᭠झ ऐहड़ा बुरा होर
अिव᭭वासी मन नी हो, जो िजउ᭠दे परमेसरा ले दरू हटी जाए
l 13बि᭨क जेस ᭟याड़े तक आज का ᭟याड़ा बो᭨या जाहां, हर
रोज एक दजूे जो समझा᭠दे रᱟआ, ऐहड़ा नी हो, ᳰक तु᭭सा
मंझा ले कोई जन पापा रे धोखे म᭠झ आई ᳰक᭠हᱶ कठोर ᱟई
जाए l 14 यूंᳰक आ᭭से मसीह रे भागीदार ᱟई गए, अगर आ᭭से
आपणे पैहले भरोसे पर आखरी तक मजबूत बणी रैह᭠गे l 15ता
िजहां बो᭨या जाहां, ᳰक अगर आज तु᭭से तेसरी अवाज सुणो,
ता आपणे मना जो कठोर ना करा, िजहां बगावत करणे रे टैमा
म᭠झ ᳰकतेया था l 16भला ᭭यᲂ कुण लोक थे िज᭠हᱶ सुणी ᳰक᭠हᱶ
बगावत ᳰकती? या ᭭यᲂ, ᭭यᲂ नी थे िज᭠हा जो मुसे िमसरा ले
बाहर काढ़ेया था? 17 होर से चाळी साला तक ᳰक᭠हा लोका
ᳰक᭠हᱶ ᱧसीरा रैहया? या ित᭠हा लोका ᳰक᭠हᱶ नी, िज᭠हᱶ पाप
ᳰकतेया, होर ित᭠हारी ᭨हासा जंगला म᭠झ पईरी रही? 18 होर
ितने ᳰक᭠हां लोका साउगी कसमखा᭟ही, ᳰक तु᭭सा मेरे िव᮰ामा

मंझ दाखल नी करी पाणा: िसफᭅ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ िज᭠हᱶ जे ᱟम
नी म᭠या? 19 इधी कठे आ᭭से देहा ऐ, ᳰक ᭭यᲂ अिव᭭वासा री
वजहा ले दाखल नी ᱟई सके l

4 1 इधी कठे जे᭣कᳱ तेसरे िव᮰ामा म᭠झ दाखल ᱟणे री
ᮧित᭄ा ह᭨ली तक बणीरी, ता आ᭭सा जो डरणा चिहए;

ऐहड़ा नी हो, ᳰक तु᭭सा मंझा ले कोई जन िव᮰ामा म᭠झ
दाखल ᱠणे बगैर रही जाए l 2 यूंᳰक आ᭭सा जो ित᭠हा साहᱭ
सुसमाचार सुणाया गया, पर सुणाए गए वचना ले ित᭠हा जो
कुछ फायदा नी ᱟआ; यूंᳰक सुणने वाळे रे मना मंझ िव᭭वासा
समेत कुछ नी बैठया l 3 होर आ᭭से िज᭠हᱶ िव᭭वास ᳰकतेया,
तेस िव᮰ामा म᭠झ दाखल ᱠहां ; िजहां ितने बो᭨या, ᳰक मᱹ
गु᭭से म᭠झ कसम खा᭟ही, ᳰक ित᭠हा मेरे िव᮰ामा मंझ दाखल
नी करी पाणा, जे᭣कᳱ संसारा री उ᭜पिᱫ रे टैमा ले तेसरे काम
पुरे ᱟई चुᳰकरे थे l 4 यूंᳰक सा᭜वे ᭟याड़े रे बारे म᭠झ ितने केते
ऐहड़ा बोिलरा, ᳰक परमेसरे सा᭜वे ᭟याड़े आपणे सभ काम काज
िनपटाई ᳰक᭠हᱶ िव᮰ाम ᳰकतेया l 5 होर एस जगहा दबारा ितने
ये बो᭨या, ᳰक ित᭠हा मेरे िव᮰ामा मंझ दाखल नी करी पाणा
l 6 होर िज᭠हा जो पैहले तेसरा सुसामाचार सुणाया गया, ᭭यᲂ
ᱟम नी मनणे रे वजहा ले तेस िव᮰ामा म᭠झ दाखल नी ᱟई
पाए थे पर बाकᳱ रे कठे िव᮰ामा रा ार ह᭨ली तक खु᭨हीरा
l 7 इधी कठे परमेसरे दबारा एक खास ᭟याड़ा िनयुᲦ ᳰकतेया
होर तेस जो नांऊ ᳰदतेया आज कुछ साला ले बाद दाऊदा रे
ᮚीए परमेसरे तेस ᭟याड़े रे बारे म᭠झ साᳫा म᭠झ दि᭭सरा था,
जेसरे बारे म᭠झ आ᭭से एभे गल ᳰकती, ᳰक अगर आज तु᭭से
तेसरी अवाज सुणो, ता आपणे मना जो कठोर नी करा l 8 होर
अगर यहोसु ित᭠हा जो िव᮰ामा म᭠झ दाखल करी लᱹदा, ता
बादा म᭠झ परमेसर केसी होरी ᭟याड़े रे बारे म᭠झ नी द᭭दा l
9ता जाणी लऊआ ᳰक परमेसरा रे लोका रे कठे स᭣ता रा िव᮰ाम
बाकᳱ आ l 10 यूंᳰक जो कोई भी तेसरे िव᮰ामा म᭠झ दाखल
ᱠहां, से भी परमेसरा साहᱭ आपणे काम पूरा करी ᳰक᭠हᱶ िव᮰ाम
पाहां l 11ता आऊआ आ᭭से भी तेस िव᮰ामा म᭠झ दाखल ᱟणे
री कोिसस कᳯरए, ऐहड़ा नी हो ᳰक कोई जन ित᭠हा साहᱭ ᱟम
नी मनी ᳰक᭠हᱶ पई जाए l 12 यूंᳰक परमेसरा रा वचन िजउ᭠दा,
ᮧबल, होर हर एक दोधारी तलवारा ले भी ᭔यादा तेज आ, होर
जीव, होर आ᭜मा जो, होर गांठ गांठ, होर गुदे गुदे जो लग करी
ᳰक᭠हᱶ, आर पार छेदआ्; होर मना री भावना होर िवचारा री
जांच करहा l 13 होर सृि᳥ री कोई चीज तेस ले लुही री नी ई
बि᭨क जेस ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा जो कामआ, तेस री हािखया रे सा᭥हणᱶ
सभ चीजा खु᭨ही होर बेपरद ऐ l 14 इधी कठे यूंᳰक परमेसरा
रा पुᮢ यीसू एक ऐहड़ा ᭥हान माहयाजक आ, जो ᭭वगाᭅ ले ᱟई
ᳰक᭠हᱶ गया, ता आओ, आ᭭से भी आपणे अंगीकारा जो मजबूती
ᳰक᭠हᱶ पकड़ी रिखए l 15 यूंᳰक आ᭭सा रा ऐहड़ा माहयाजक
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नी आ, जो आ᭭सा री कमजोᳯरया म᭠झ आ᭭सा साउगी दखुी
नी हो; बि᭨क सभ ग᭨ला म᭠झ तेस जो आ᭭सा साहᱭ परया
गया, तेबे बी से िनदᲃष िनक᭨या l 16 इधी कठे आऊआ, आ᭭से
अनुᮕहा रे ᳲसहासना रे नेडे िह᭥मत करी ᳰक᭠हᱶ च᭨हा ऐ, ताᳰक
आ᭭सा पर दया हो, होर से अनुᮕह पाए, जो जᱨरता रे टैमा
आ᭭सा री मदद करे l

5 1 यूंᳰक हर एक माहयाजक माहणु म᭠झा ले ई चुणेया
जाहां, होर जो ग᭨ला परमेसरा ᳰक᭠हᱶ जुड़ी री हो ित᭠हा

ग᭨ला रे बारे म᭠झ माहणु जो ई िनयुᲦ ᳰकतेया जाहां: ताᳰक से
भᱶट होर पाप बिल चढाया करे l 2 यूंᳰक से आपु भी कमजोरी
रे अधीन िघरी रा ᱠहां; इधी कठे से नासमझ, होर भूले भटके
साउगी नमᱮ ᳰक᭠हᱶ पेस आई सहा l 3 होर इधी कठे तेस जो
आपणे पापा रे कठे होर ितहां  लोका रे पापा रे कठे बािलयाँ
चढ़ाणा पᱟआंं  l 4 होर ये आदरा री जगहा कोई आपणे आप
नी लᱹदा, जेबे तक ᳰक हाᱨना साहᱭ परमेसरा री तरफा ले नी
ठैहराई जाए l 5 ितहां  मसीहे भी माहयाजक बणने री ᭥हीमा
आपणे आप ᮕैहण नी ᳰकती, पर परमेसरे तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
ᳰक तू मेरा पुᮢ आ, आज ई हांऊ तेरा िपता बणेया l 6से दजूी
जगहा भी बो᭨हा, तू मि᭨किसदका साहᱭ (सदा रे कठे) एक
सा᭭वत याजक आ l 7 ितने आपणे सरीरा म᭠झ रैहणे रे टैमा
म᭠झ जोरा जोरा ᳰक᭠हᱶ िच᭨लाई िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ, होर रोई रोई
ᳰक᭠हᱶ तेस ले जो तेस जो मौता ते बचाई सहा था, ᮧाथᭅना होर
अरज ᳰकती होर भिᲦ रे वजहा ले तेस री सुणी गई l 8 होर पुᮢ
ᱠणे पर भी, ितने दःुख उठाई उठाई ᳰक᭠हᱶ ᱟम मनणा िसया
l 9 होर िस बणी ᳰक᭠हᱶ, से आपणे सभ ᱟम मनणेवाळे रे कठे
हमेसा हमेसा रे कठे उारा री वजहा बणी गया l 10 होर तेस
जो परमेसरा री तरफा ले मि᭨किसदका री पर᭥परा रे मुताबक
माहयाजका रा पद िम᭨या l 11एता रे बारे म᭠झ आ᭭सा वाले
बोलणे जो बौहत सारी ग᭨ला ई, िज᭠हा रा समझणा भी कᳯठन
आ; यूंᳰक तु᭭से ऊंचा सुणदे लगीरे l 12 टैमा रे मुताबक ता
तु᭭सा जो गुᱧ ᱠई जाणा चिहए था, तेबे भी या ये जᱨरी आ,
ᳰक कोई तु᭭सा जो परमेसरा रे वचना री सुᱧआती िसᭃा दबारा
᭭खाए? होर ऐहड़े बणी गइरे, ᳰक तु᭭सा जो अ᳖ाजा रे बदले
हली तक दधू ई चिहए l 13 यूंᳰक दधू िपणे वाळे बᲬे जो ता
धमाᭅ रे वचना री पᲮाण नी ᱟ᭠दी, यूंᳰक से ता बालक आ
l 14पर अ᳖ाज ᭭याणेया रे कठे आ, िज᭠हᱶ आपणे अनुभवा ले
भले बुरे म᭠झ फकᭅ करणा सीखी लईरा l

6 1 इधी कठे आऊआ मसीह री सुᱧआती िसᭃा री ग᭨ला जो
छाडी ᳰक᭠हᱶ, आ᭭से िसता री तरफ बढ़दे चली जाए, होर

मरीरे कामा ले मन ᳰफराणे, होर परमेसरा पर िव᭭वास करणे
l 2 होर बपित᭭मा होर हाथ रखणे, होर मरीरे मंझा ले िजउ᭠दे
ᱠणे, होर आिखरी ᭠याया री िसᭃा ᱨपी नᱭव, दबारा नी पाए l

3 होर अगर परमेसर चाह,े ता आ᭭सा ऐहड़ा ई करणा l 4 यूंᳰक
िज᭠हᱶ एक बारी ᭔योित पाई लईरी, जो ᭭वगᱮया वरदाना रा
᭭वाद चखी चुकᳱरे होर पिवᮢ आ᭜मा रे भागी ᱠई गईरे l 5 होर
परमेसरा रे उᱫम वचना रा होर आऊणे वाळे युगा री सामथᲃ
रा ᭭वाद चखी चुᳰकरे l 6अगर ᭭यᲂ भटकᳱ जाए; ता ित᭠हा जो
मन ᳰफराव रे कठे दबारा नंऊआं बनाणा अस᭥भव आ; यूंᳰक
᭭यᲂ परमेसरा रे पुᮢा जो आपणे कठे दबारा ᮓूसा पर चढ़ाहᱶ होर
सभी रे सा᭥हणे तेस पर कलंक ᭨गाहᱶ l 7 ᭭यᲂ लोक ऐहड़ी धरती
साहᱭ  जो बार बार ᱠणे वाळी बरखा रे पाणी जो सोखी लैहां
 होर जोतणे बाहणे वाळे रे कठे फायदमेंद फसल ᮧदान करहा
ई, से परमेसरा री आसीष पाहᱭ l 8पर अगर से झाड़ी होर
ऊंटकटारे उगाहᱭ, ता िनक᭥मी होर ᮲ािपत ᱠणे वाळी ई, होर
तेता रा अ᭠त जलाया जाणा आ l 9पर हे ᭡यारेओ, चाहे आ᭭से
ये ग᭨ला बो᭨हा ऐ पर तु᭭सा रे बारे म᭠झ आ᭭सा जो एता ले
भी खरी ग᭨ला रा भरोसा आ-जो उारा रे बारे म᭠झ जुड़ी री
l 10 यूंᳰक परमेसर अ᭠यायी नी आ, ᳰक से तु᭭सा रे कामा, होर
तेस ᭡यारा जो भूली जाए, जो तु᭭से ित᭠हा रे नांऊआं रे कठे इस
तरहा द᭭या, ᳰक पिवᮢ लोका री सेऊआ ᳰकती, होर करदे भी
लगीरे l 11पर आ᭭से ता ये चाहᱶ, ᳰक तु᭭सा म᭠झा ले हर एक
जण अ᭠त तक पूरी उ᭥मीद रखी ᳰक᭠हᱶ ऐहड़ी कोिसस करदा
रहे l 12ताᳰक तु᭭से आलसी नी ᱠई जाओ; बि᭨क ित᭠हा ग᭨ला
रा अनुकरण करा, जो िव᭭वास होर धीरजा रे ᮚीए ᮧित᭄ा रे
वाᳯरस ᱠहां  l 13 होर जेबे परमेसरे अᮩाहमा ᳰक᭠हᱶ वायदा
ᳰकतेया तेबे तेस जो तेस ले बडा कोई होर नी िम᭨या जेस ᳰक᭠हᱶ
जे से कसम खाई सको, तेबे ितने आपणी ही कसम खाई ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या l 14 ᳰक मां सचमुच तुजो बौहत आसीष दणेी, होर तेरा
बंस बढ़ाणा l 15 होर इस तरहा ितने धीरज धरी ᳰक᭠हᱶ से सभ
कुछ पाई ᭨या जेसरी तेस ᳰक᭠हᱶ ᮧित᭄ा ᳰकतीरी थी l 16लोक
ता ित᭠हा री कसम खाहाँ  जो ित᭠हा ले बडे हो, होर ित᭠हा
रे हर एक िववादा रा फैसला कसम खाई ᳰक᭠हᱶ पᲥा ᱠहां l
17 इधी कठे जेबे परमेसरे ᮧित᭄ा रे वाᳯरसा पर ये िब᭨कुल
साफ़ करी ᳰदतेया ᳰक मेरी इ᭒छा कधी नी बधली सदी; ता
आपणे वचना साउगी ितने आपणी कसम जोड़ी ᳰदती l 18ता
एथी फेरी दो ग᭨ला ई – तेसरी ᮧित᭄ा होर तेसरी कसम जो
कधी नी बधली सदी होर िज᭠हा रे बारे म᭠झ परमेसरा जो
झूठा सािबत करणा अ᭠होना आ, इधी कठे आ᭭से जो परमेसरे
वाले सुरᭃा पाणे रे कठे आईरे होर जो उ᭥मीद ितने आ᭭सा रे
सा᭥हणे रिखरी तेता जो पाई ले l 19से उ᭥मीद आ᭭सा रे ᮧाणा
रे कठे ऐहड़ा लंगर आ जो मजबूत होर पᲥा आ, होर परदे रे
अ᭠दरा तक पु᭔हा l 20जेथी यीसूए आ᭭सा री तरफा ले ᮧवेस
ᳰकतेया से मि᭨किसदका री पर᭥परा रे मुताबक सदा काला रे
कठे माहयाजक बणी गया l
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7 1ये मि᭨किसदक सालेमा रा राजा, होर परमᮧधान
परमेसरा रा याजक था, जेबे अᮩाहम राजेया जो मारी

ᳰक᭠हᱶ वा᭡स आया करहा था, ता से अᮩाहमा साउगी िम᭨या
होर ितने तेस जो आसीष ᳰदती l 2 होर अᮩाहमे तेस जो ई सभ
चीजा रा दसंवा अंस भी ᳰदतेया जो ितने युा म᭠झ िजितरी
थी: तेसरे नांऊआं रा पैहला अथᭅ आ “धाᳶमकता रा राजा” होर
फेरी सालेमा रा राजा यािन सांित रा राजा l 3जेस रा ना बाप,
ना माऊ, ना खानदान आ, जेस रे ना ज᭠मा रा होर ना अंता री
कोई जानकारी ई से परमेसरा रे पुᮢा रे साहᱭ ᱟई ᳰक᭠हᱶ हमेसा
हमेसा रे कठे याजक बणीरा रᱹहयां l 4ऐबे एस ग᭨ला पर ᭟यान
करा ᳰक से ᳰकतना महान था जेस जो कुलपित अᮩाहमे आपणी
चीजा री लूटा रा दसवां अंस ᳰदितरा था l 5ऐबे दखेा ᳞व᭭था
रे मुताबक लेवी वंसा जो, जो याजक बणहां  लोका ले यािन
आपणे भाईया ले ई चाह,े ᭭यᲂ अᮩाहमा री दहेा ले ᳰक नी
जि᭥मरे हो दसवां अंस िलया करे l 6पर फेरी भी मि᭨किसदक,
जो ित᭠हा रे खानदाना रा भी नी था ितने अᮩाहमा ले दसवां
अंस लया होर तेस अᮩाहमा जो आसीष ᳰदती जेस वाले जे
परमेसरा री ᮧित᭄ा थी l 7 होर एता म᭠झ कोई सक नी आ, ᳰक
जो आसीष दहेां से आसीष लेणे वाळे ले बडा ᱠहां l 8 होर एथी
ता मरणहार माहणु दसवां अंस लैहाँ , पर तेथी से ई लैहाँ, जेस
री गवाही ᳰदती जाहᱭ, ᳰक से िजऊ᭠दा आ l 9ता फेरी कोई एथी
तक बोली सहा, ᳰक से लेवी िजने दसवां अंस कठा ᳰकतेया,
ितने अᮩाहमा रे ᮚीए दसवां अंश ᮧदान करी ᳰदतेया l 10 यूंᳰक
जेस टैम मि᭨किसदके तेसरे बापू ᳰक᭠हᱶ मुलाकात ᳰकती, तेस टैम
से आपणे बापू रे सरीरा म᭠झ था l 11अगर लेवीय याजक पदा
रे ᮚीए िसता पाई जाई सहा ई (यूंᳰक एता रे अधारा पर
लोका जो ᳞व᭭था िमली थी) ता फेरी केसी दजूे याजका री
या जᱨरत थी? एक ऐहड़े याजका री जो पर मि᭨किसदका
री पर᭥परा रा हो, ना ᳰक हाᱧना री पर᭥परा रा हो? 12 यूंᳰक
जेबे याजका रा पद बधली जाहां? ता ᳞व᭭था रा भी बधलना
जᱨरी आ l 13 यूंᳰक जेस रे बारे म᭠झ ये ग᭨ला बोली गईरी
से केसी दजूे गोᮢा रा आ, होर तेस गोᮢा रे केसी भी आदमीए
वेदी री सेऊआ नी ᳰकती l 14 यूंᳰक ये गल ता साफ ᱟई गई,
ᳰक आ᭭सा रा ᮧभु यᱠदा रे गोᮢा म᭠झा ले उदय ᱟआ होर मूसे
एस गोᮢा रे कठे याजक पदा रे बारे म᭠झ कुछ नी बो᭨या l
15 होर जेबे मि᭨किसदका साहᱭ एक होर ऐहड़ा याजक पैदा
ᱠणे वाळा था l 16से आपणी वंसावली रे िनयमा रे मुताबक
नी, पर एक अिवनासी जीवना री सामथाᭅ रे मुताबक याजक
बणेया l 17 यूंᳰक तेसरे बारे म᭠झ ये गवाही ᳰदती गई, ᳰक तू
मि᭨किसदका साहᱭ हमेसा हमेसा रे कठे याजक आ l 18 इधी
कठे पैहला ᱟम कमजोर, होर िन᭬फल ᱠणे री वजहा ले लोप
ᱠई गया l 19 (यूंᳰक ᳞व᭭था रे िवधाने केसी जो भी िस नी

बणाया) होर तेता रे बदले एक ऐहड़ी खरी उ᭥मीद रखी गई जेस
रे ᮚीए आ᭭से परमेसरा रे नेडे जाई सहा ऐ l 20परमेसरे यीसू
जो क᭭मा (शपथा) रे ᮚीए खास याजक बणाया था जे᭣कᳱ होरी
जो बगैर क᭭मा (शपथा) रे ई खास याजक बणाया गईरा था l
21 (यूंᳰक ᭭यᲂ ता बगैर क᭭म (शपथ) खाए याजक बणाए गए
पर यीसू कसम (शपथ) खाई ᳰक᭠हᱶ याजक बणेया; जेबे परमेसरे
तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,’’ ᮧभुए ये कसम लईरी, होर तेस आपणा
िवचार कधी नी बदलणा: होर तू हमेसा हमेसा रे कठे याजक
आ) l 22एस क᭭मा (शपथा) री वजहा ले यीसू एक खरी वाचा
रा जमानतदार बणी गया l 23ऐबे दखेा, ऐहड़े बौहत याजक
ᱠहां  थे िज᭠हा जो मौते याजक पदा पर रैहणे नी ᳰदतेया l
24पर यीसू अमर आ इधी कठे तेसरा याजक पद भी जुगजुग
अटल आ l 25 इधी कठे जो तेसरे ᮚीए परमेसरा तक पु᭔हा ऐ,
से ित᭠हा रा पूरा पूरा उार करी सहा, यूंᳰक से ित᭠हा रे
कठे िबनती करणे रे कठे हमेसा िजउंदा आ l 26ता ऐहड़ा ई
माहयाजक आ᭭सा रे लायक था, जो पिवᮢ, होर िन᭬कपट होर
िनमᭅल, होर पािपया ले लग, होर ᭭वगाᭅ ले भी ऊंचा ᳰकतेया
गईरा हो l 27 होर ित᭠हा माहयाजका साहᱭ तेस जो ये जᱨरी
नी था ᳰक से हर ᭟याड़े पैहले आपणे पापा होर फेरी लोका रे
पापा रे कठे बिलदान चढ़ाए; यूंᳰक ितने ता हमेसा हमेसा रे कठे
ित᭠हारे पापा रे कठे आपणे आपा जो एक ई बारी बिलदान करी
ᳰदतेया l 28 यूंᳰक ᳞व᭭था ता कमजोर आदमी जो माहयाजक
िनयुᲦ करहा ई; पर तेस क᭭मा (शपथा) रा वचन जो ᳞व᭭था
रे बाद खा᭟ही गई, तेस पुᮢा जो िनयुᲦ करहा जेस जो हमेसा
हमेसा रे कठे िस ᳰकतेया गईरा l

8 1ऐबे जो ग᭨ला आ᭭से बो᭨या करहा ऐ, ित᭠हा म᭠झा ले
सभी ले बडी ग᭨ल ये ई, ᳰक आ᭭सा रा ऐहड़ा माहयाजक

आ, जो ᭭वगाᭅ म᭠झ तेस ᭥हान माहराजे री राजगी री दा
वखा जो जाई बैᲹा l 2 होर से पिवᮢ जगहा होर तेस सᲬे त᭥बू
रा सेवक बणेया, जेस जो केसी आदिमए नी, बि᭨क ᮧभुए खड़ा
ᳰकतेया था l 3 यूंᳰक हर एक महायाजको इधी कठे िनयुᲦ
ᳰकतेया जाहां ᳰक से भᱶट होर बिलदान चढ़ाए होर इधी कठे
एस माहयाजका रे कठे भी ये जᱨरी था, ᳰक तेस वाले भी
कुछ चढाणे रे कठे हो l 4 होर अगर से धरती पर ᱟ᭠दा ता से
कधी याजक नी ᱟ᭠दा, यूंᳰक तेथी पैहले ले ई ऐहड़े आदमी ऐ
जो ᳞व᭭था रे मुताबक दान चढ़ाहᱶ l 5जो ᭭वगाᭅ री चीजा रे
ᮧितᱨप होर परछाई री सेऊआ करहा ऐ, इधी कठे जेबे मूसा
पिवᮢ त᭥बू बनाणे ई वाळा था, तेस ई टैम तेस जो ये चेतावनी
िमली, ᳰक ᭟यान रहे ᳰक तू हर चीज ठीक ितहां ई बणाया जो
तुजो पहाड़ा पर दि᭭सरा था l 6पर जो सेऊआ रा काम यीसू
जो िम᭨या से ित᭠हा री सेवकाई ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ आ, यूंᳰक से
होर भी खरी वाचा रा म᭟य᭭थ बणेया, जो पुराणी वाचा ले भी
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खरी ई होर खरी ᮧित᭄ा पर आधाᳯरत ई l 7 यूंᳰक अगर पैहली
वाचा म᭠झ कोई खोट ᱟदंा, ता दजूी वाचा रे कठे कोई जगहा
नी रही जांदी l 8पर परमेसरे ित᭠हा पर दोष लगाई ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, ᳰक दखेा ᭭यᲂ ᭟याड़े आया करहा ऐ, ᳰक मां इ᮲ाएला रे
घराने साउगी, होर यᱠदा रे घराने साउगी, नᲅई वाचा बा᭠हणी
l 9ये वाचा तेस वाचा साहᱭ नी ᱠणी, जो मᱹ ित᭠हा रे पूवᭅजा
साउगी तेस टैम बा᭠ही थी, जेबे मᱹ ित᭠हा रा हाथ पकड़ी ᳰक᭠हᱶ
᭭यᲂ िमसर दसेा ले काढ़ी ᳰक᭠हᱶ ᭨यांद,े यूंᳰक ᭭यᲂ मेरी वाचा
पर ि᭭थर नी रह,े होर मᱹ ित᭠हा याल नी रया; ᮧभू ऐहड़ा
ई बो᭨हा l 10 फेरी ᮧभु बो᭨हा, ᳰक जो वाचा मां ित᭠हा ᭟याड़े
ले बाद इ᮲ाएला रे घराने साउगी बा᭠हणी, से ये ई, ᳰक मां
आपणी᳞व᭭था ित᭠हा रे मना म᭠झ पाई दणेी, होर से ᳞व᭭था
मां ित᭠हा रे ᳰदला पर िलखणी, होर मां ित᭠हा रा परमेसरा
ठैहरणा, होर ित᭠हा मेरे लोक ठैहरणा l 11 फेरी ता कधी केसी
भी आदिमया आपणे दसेवाळेया जो होर आपणे भाई जो ये नी
िसखाणा, ᳰक तु᭭से ᮧभु जो पᲮाणा यूंᳰक छोटे ले बड़े तक
सिभया हांऊ जाणी लैणा l 12 यूंᳰक मां ित᭠हा रे अधमाᭅ रे बारे
म᭠झ दयाव᭠त ᱟणा, होर ित᭠हा रे पाप दबारा याद नी करणे l
13नᲅ वाचा री ᭭थापना करणे री वजहा ले ितने पैहली वाचा
पुराणी ठैहराई, होर जो चीज पुराणी होर जीणᭅ ᱟई जाहᱭ तेता
रा लु᳙ ᱟई जाणा जᱧरी आ l

9 1ऐबे दखेा पैहली वाचा म᭠झ भी सेऊआ रे िनयम थे;
होर एक माहणु रे हाथा रा बणीरा पिवᮢ᭭थान भी था

l 2 हालांᳰक- एक त᭥बू बणाया गया, पैहले त᭥बू म᭠झ दीवट,
होर मेज, होर दाना री रोᳯटया थी; होर तेस जो पिवᮢ᭭थान
बो᭨या जाहां l 3 होर दजूे परदे रे पीछे से त᭥बू था, जेस जो परम
पिवᮢ᭭थान बो᭨या जाहां l 4तेस म᭠झ सोने री धुपदानी, होर
चारᲂ तरफ मढ़ीरा वाचा रा संदकू होर एता म᭠झ म᳖ा ᳰक᭠हᱶ
᭤हᳯररा सोने रा भांडा होर हाᱧना रा डंडा जेस म᭠झ फूल फल
लगी गईरे थे होर वाचा री पᳯटया थी l 5 होर तेसरे ᯫयाहले दो
तेजोमय कᱧब थे, िज᭠हᱶ ᮧायि᳟त करणे री जगहा पर छाया
ᳰकितरी थी: पर एस टैम आ᭭से इ᭠हा ग᭨ला रा बखान एक एक
करी ᳰक᭠हᱶ नी करी सदे l 6जेबे यूं चीजा एस तरीके ले ᭜यार ᱠई
चुकᳱ, ता याजक हर रोज बाहरी त᭥बू म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ आपणी
आपणी सेऊआ रा काम करदे लगे l 7पर अंदरले त᭥बू म᭠झ
िसफᭅ खास माहयाजक ई जाहां था होर से भी साला म᭠झ एक
बार; होर से बगैर खूना रे अ᭠दर नी जा᭠दा था; जेस खूना जो से
आपणे कठे होर लोका री भूल चूका रे कठे चढ़ाहां था l 8एता
ले पिवᮢ आ᭜मा यही द᭭हा, ᳰक जेबे तक पैहला त᭥बू हड़ीरा,
तेबे तक पिवᮢ᭭थाना रा र᭭ता उजागर नी ᱟदंा l 9 होर ये त᭥बू
ता वतᭅमान टैमा रे कठे एक दृ᳥ ा᭠त आ; जेस म᭠झ ऐहड़ा दान
होर बिलदान चढ़ाए जाहᱶ; िज᭠हा ले आराधना करणेवाळे रे मन

िस नी ᱠई सदे l 10 इधी कठे ये ता बस खाणे पीणे री चीजा,
होर ᳰक᭭मा ᳰक᭭मा री ᳩान िविध रे आधारा पर सारीᳯरक
िनयम ऐ, जो सुधारा रे टैमा तका रे कठे िनयुᲦ ᳰकते गईरे l
11पर जेबे मसीह आऊणेवाळी खरी खरी चीजा रा माहयाजक
ᱟई ᳰक᭠हᱶ आया, ता ितने होर भी बड़े होर िस त᭥बू ले ᱟई
ᳰक᭠हᱶ जो हाथा रा बणाया गईरा नी हो, यािन जो संसाᳯरक
नी हो l 12 होर बकरे होर छेलू रा खुन लई ᳰक᭠हᱶ से दाखल
नी ᱟआ पर आपणा ई खून लई ᳰक᭠हᱶ से एक ई बार पिवᮢ
᭭थाना म᭠झ दाखल ᱟआ, होर आ᭭सा रे कठे अन᭠त छुटकारा
ᮧा᳙ ᳰकतेया l 13 यूंᳰक अगर बकरे होर छेलू रे खून होर लोरा
री भभूत अपिवᮢ लोका पर िछड़के जाणे ले सरीरा री असुता
दरू ᱟई जाहᱭ l 14तेबे मसीह रा खून िजने जे आपणे आपा जो
सनातन आ᭜मा रे ᮚीए परमेसरा रे सा᭥हणᱶ िनदᲃष चढ़ाया,
ता तेस तु᭭सा रे मन मरीरे कामा ले ᳰक नी सु करणे, ताᳰक
तु᭭से िजउंदे परमेसरा री सेऊआ करो l 15 होर एस वजहा ले
ई मसीह एक नᲅ वाचा रा म᭟य᭭थ बणेया, ताᳰक ᭭यᲂ जेहड़े
बुलाए गईरे उᱫरािधकारा रा अन᭠त आिसरवाद पाए जेसरी
ᮧित᭄ा परमेसरे ᳰकती थी, ऐबे दखेा पैहली वाचा रे अधीन ᳰकते
गईरे पापा ले ित᭠हा जो छुटकारा दणेे रे कठे ᳰफरौती रे ᱨपा
म᭠झ से आपणे ᮧाण दईे चुᳰकरा l 16 यूंᳰक जेथी तक वाचा रा
सुआल आ; ते᭭सा वाचा रे कठे िजने जे से िलिखरी तेसरी मौत
सािबत करणा जᱨरी ई l 17 यूंᳰक एहड़ी वाचा मरणे पर पᲥᳱ
ᱠहां , होर जेबे तक वाचा बा᭠हणेवाळा िजउंदा रᱹहयां, तेबे
तक वाचा कामा री नी ᱟ᭠दी l 18 इधी कठे पैहली वाचा भी
बगैर खुना रे नी बा᭠ही गई l 19 यूंᳰक जेबे मूसा सभ लोका जो
᳞व᭭था री हर एकआ᭄ा सुणाई चुकेया, ता ितने बकरे रा होर
छेलू रा खून लई ᳰक᭠हᱶ, पाणी होर लाल ऊन, होर जुफा साउगी,
तेस ᳰकताबा पर होर सभ लोका पर िछड़कᳱ ᳰदतेया l 20 होर
बो᭨या, ᳰक ये तेस वाचा रा खून आ, जेस रा ᱟम परमेसरे
तु᭭सा रे कठे ᳰदतेया l 21 होर इस तरहा ितने त᭥बू होर सेऊआ
रे सारे ᭭माना पर खून िछड़या l 22 होर ᳞व᭭था रे मुताबक
हमेसा सभ चीजा खुना रे ᮚीए सु ᳰकती जाहᱭ; होर बगैर खून
बहाए माफ़ᳱ नी ᱟ᭠दी l 23 इधी कठे जᱨरी आ, ᳰक ᭭यᲂ चीजा
जो ᭭वगाᭅ री ᮧितᱨप ई ᭭यᲂ जानवरा रे बिलदाना ᳰक᭠हᱶ सु
ᳰकती जाऐ; पर ᭭वगाᭅ री चीजा ता इ᭠हा ले भी खरे बिलदाना
ᳰक᭠हᱶ सु ᳰकते जाणे री उ᭥मीद करहा ई l 24 यूंᳰक मसीहे तेस
हाथा रे बणाईरे पिवᮢ ᭭थाना म᭠झ, जो सᲬे पिवᮢ ᭭थाना रा
नमूना आ, दाखल नी ᳰकतेया पर ᭭वगाᭅ म᭠झ ई दाखल ᳰकतेया,
ताᳰक से आ᭭सा री तरफा ले परमेसरा री उपि᭭थित म᭠झ ᮧगट
हो l 25 होर ना ई से आपणे आपा रा बिलदान बार बार चढ़ाए
जाणे रे कठे ᭭वगाᭅ म᭠झ दाखल ᱟआ, िजहां जे माहयाजक हर
साल दजूे रा खून लई ᳰक᭠हᱶ पिवᮢ ᭭थाना म᭠झ दाखल ᱠहां 
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l 26नी ता संसारा री उ᭜पित ले लई ᳰक᭠हᱶ तेस जो बार बार
दःुख उठाणा पऊ᭠दा; पर ऐबे युगा रे आखरी म᭠झ से एक बारी
ई ᮧगट ᱟआ, ताᳰक आपणे ई बिलदाना रे ᮚीए से पाप दरू करी
दे l 27 होर िजहां माहणुआं रे कठे एक बारी मरणा होर तेता ले
बाद ᭠याय ᱠणा पᲥा आ l 28 ितहां  मसीह भी कईया रे पाप
उठाणे रे कठे एक ई बारी बिलदान ᱟआ; होर जो लोक तेस
जो ᭟या᭐हा ऐ तेस ित᭠हा रे पाप उठाणे रे कठे नी पर ित᭠हा रे
उारा रे कठे दजूी बारी ᮧगट ᱠणां l

10 1 यूंᳰक ᳞व᭭था रा िवधान ता, िसफᭅ आऊणेवाळी
खरी चीजा री त᭭वीर माᮢ ई; आपणे आपा म᭠झ यूँ

चीजा असली नी ई, इधी कठे ित᭠हा एक ई ᳰक᭭मा रे बिलदाना
रे ᮚीए, जो हर साल लगातार चढ़ाए जाहᱶ; नेडे आऊणेवाळेया
जो कधी भी िस नी करी सकदी l 2अगर एहड़ा ᱠदंा ता या
ित᭠हा बिलदाना रा चढ़ाया जाणा ब᭠द नी ᱟई जाणा था?
यूंᳰक फेरी ता सेऊआ करणे वाळेया एक ई बारी हमेसा हमेसा
रे कठे पिवᮢ ᱟई जाणा था, होर आपणे पापा रे कठे ित᭠हा
आपणे आपा जो दबारा कधी पापी ना समझणा था l 3पर
ित᭠हा बिलदाना रे ᮚीए हर साल पापा री याद ᳰकती जाहᱭ l
4 यूंᳰक बकरे होर छेलू रे खूना ले पाप दरू ᱟई जाए ये स᭥भव
नी आ l 5 इधी कठे जेबे यीसू दिुनया म᭠झ आया ता ितने बो᭨या
था: “तᱹ बिलदान होर कोई भᱶट नी चाही, पर मेरे कठे एक सरीर
᭜यार ᳰकतेया l 6तू ना ता होम बिलया ले होर ना पाप बिलया
ले खुस ᱟआ l 7तेबे मᱹ बो᭨या, होर पिवᮢ साᳫा म᭠झ मेरे बारे
म᭠झ ये भी िलखीरा, ᳰक दखे हांऊ तेरी मजᱮ पूरी करणे रे कठे
आई गईरा l 8उपर ता से बो᭨हा, ᳰक “तु᭭से ना ता कोई बिलदान
चाहयेा होर ना कोई भᱶट चाही होर ना कोई होम-बिलया चाही
होर ना पाप बिलया चाही, होर ना ित᭠हा ले खुस ᱟआ, “जे᭣कᳱ
ये बिलदान ता ᭣यव᭭था रे मुताबक चढ़ाए जाहᱶ l 9 फेरी से ये
भी बो᭨हा, “ᳰक दखे, हांऊ आई गईरा, ताᳰक हांऊ तु᭭सा री
इ᭒छा पूरी कᱨँ, “तेबे से दजूी ᳞व᭭था जो ᭭थािपत करणे रे कठे
पैहली ᳞व᭭था जो र करी दहेां l 10परमेसरा री इ᭒छा ले एक
ई बारी हमेसा हमेसा रे कठे यीसू मसीह रे सरीरा रे बिलदाना
रे ᮚीए आ᭭से पिवᮢ करी ᳰदते गए l 11 होर हर एक याजक
ता खड़े ᱟई ᳰक᭠हᱶ हर रोज सेऊआ करहा, होर से बार बार एक
ई ᳰक᭭मा रे बिलदान चढ़ाहां जो पापा जो कधी दरू नी करी
सकदे l 12पर ये माहणु ता पापा रे बदले एक ई बिलदान हमेसा
रे कठे चढ़ाई ᳰक᭠हᱶ परमेसरा रे दायᱶ पासे जाई बैᲹा l 13 होर
ते᭭स टेमा ले ई ते᭭जो ये इंतजार आ, ᳰक ते᭭स रे दसुमण ते᭭स रे
पैरा थाले री चौकᳱ बणी जाए l 14 यूंᳰक जो पिवᮢ ᳰकते जाया
करहा ऐ, ितने ᭭यᲂ एक ई बिलदाना रे ᮚीए, हमेसा हमेसा रे
कठे िस करी ᳰदते l 15 होर पिवᮢा आ᭜मा भी आ᭭सा जो ये ई
गवाही दहेां; यूंᳰक ितने पैहले बोिलरा था, 16 “ᮧभु बो᭨हा; ᳰक

जो वाचा मां ित᭠हा ᭟याड़े ले बाद ित᭠हा साउगी बा᭠हणी से ये
ई ᳰक मां आपणी ᳞व᭭था ित᭠हारे ᳰदला पर िलखणी होर मां
ित᭠हारे मना म᭠झ पाई दणेी l’’ 17 (फेरी से ये भी बो᭨हा): ᳰक
“मां ित᭠हारे पाप होर ित᭠हारे अधमाᭅ रे काम फेरी कधी दबारा
याद नी करणे l’’ 18 फेरी जेबे इ᭠हा पापा री माफ़ᳱ ᱟई गइरी,
तेबे फेरी पापा रा बलदान नी रैहया l 19 इधी कठे हे भाईयो,
ऐबे आ᭭सा जो यीसू रे खुना रे ᮚीए तेस पिवᮢ ᭭थाना म᭠झ
दाखल ᱠणे री िह᭥मत ᱠई गईरी l 20जो ितने पदᱷ रे ᮚीए यानी
आपणे सरीरा मंझा ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ, आ᭭सा रे कठे अिभषेक ᳰकतेया
l 21 होर इधी कठे ᳰक आ᭭सा रा ऐहड़ा ᭥हान याजक आ, जो
परमेसरा रे घरा रा अिधकारी आ; 22ता आऊआ, आ᭭से खरे
मना होर पुरे िव᭭वासा साउगी, होर मना रा दोष दरू करणे रे
कठे ᳰदला पर िछड़काव करी ᳰक᭠हᱶ, होर सरीरा जो साफ पाणी
साउगी धोई ᳰक᭠हᱶ परमेसरा रे नेडे जाहᱶ l 23ता आऊआ आ᭭से
आपणी उ᭥मीदा रे अंगीकारा जो मजबूती ᳰक᭠हᱶ पकड़ी लई ऐ
यूंᳰक िजने ᮧित᭄ा ᳰकती, से सᲬा आ l 24 होर आऊआ, आ᭭से
एस ग᭨ला रा ᭟यान रखे ᳰक आ᭭से ᭡यार होर खरे कामा रे ᮧित
एक दजूे जो ᳰकहाँ बढ़ाई सहा ऐ l 25 होर एक दजूे साउगी कᲶा
ᱟणा (संगित करणा) नी छाडा, िजहां ᳰक कईया जो सभा म᭠झ
नी आऊणे री आदत पई गईरी, पर एक दजुेया जो समझादᱶ
रᱟआ; होर िजहां –िजहां तेस ᭟याड़े जो नेडे आउंदे दखेो ितहां–
ितहां होर भी ᭔यादा एड़ड़ा करदे रᱟआ l 26 यूंᳰक सᲬाई री
पैहचाण ᱟणे रे बाद अगर आ᭭से जाणी बुझी के पाप करᭅहा ऐ,
तेबे पापा रे कठे फेरी कोई बिलदान बाकᳱ नी रैहया l 27 हाँ
फेरी ता ᭠याय रा एक भयानक इ᭠तजार होर आगा री जलन
बाकᳱ ई जेस परमेसरा रे ᮯोधी भ᭭म करी दणेे l 28जो कोई मूसा
री ᳞व᭭था रे िवधाना रा पालन करणे ले नांह करहा, तेस जो
बगैर दया ᳰकते दो या तीन जणा री गवाही पर मारी ᳰदतेया
जाहाँ l 29ता सोची लऊआ ᳰक तेस ᳰकतने ᭔यादा सजा रे लायक
बणना, िजने परमेसरा रे पुᮢ पैरा थाले रᲅदया, होर वाचा रा
खून, जेस रे ᮚीए से पिवᮢ ठैहराया गया, अपिवᮢ जाणेया,
होर अनुᮕहा री आ᭜मा री बेᲯती ᳰकती l 30 यूंᳰक आ᭭से तेस
जो जाणहाँ , िजने बो᭨या, ᳰक बदला लैणा मेरा काम आ,
मां  बदला दणेा होर फेरी ये भी ᳰक, ᮧभुआ आपणे लोका रा
᭠याय करणा l 31 िजऊ᭠दे परमेसरा रे हाथा म᭠झ पऊणा बडी
खतरनाक गल ई l 32पर सुरᱠ रे ᭭यᲂ ᭟याड़े याद करा, िज᭠हा
म᭠झ तु᭭से ᭔योित पाई थी, होर तेता ले बाद जेबे तु᭭से दःुखा रा
सा᭥हणा करदे ᱟए कड़े संघषाᭅ म᭠झ दढ़ृ बणी ᳰक᭠हᱶ ि᭭थर रहे l
33कधी-कधी तु᭭से बेᲯती, दःुख सैह᭠दे ᱟए तमासा बणे, होर
कधी कधी तु᭭से ित᭠हा रे साझीदार बणे जो ददुᭅसा म᭠झ पईरे थे
l 34 यूंᳰक तु᭭से कैᳰदया रे दःुखा म᭠झ दखुी ᱟए, होर आपणा
सारा धन भी खुसी ᳰक᭠हᱶ लुटणे ᳰदतेया; ये जाणी ᳰक᭠हᱶ, ᳰक
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तु᭭सा वाले एक होर भी खरा होर हमेसा ठैहरणे वाळा धन आ
l 35 इधी कठे आपणी िह᭥मत नी हारा यूंᳰक तेता रा ᮧितफल
बौहत बडा आ l 36 यूंᳰक तु᭭सा जो धीरज धरना जᱨरी आ,
ताᳰक परमेसरा री इ᭒छा जो पूरी करी ᳰक᭠हᱶ तु᭭से ᮧित᭄ा रा
फल पाओ l 37 “यूंᳰक ऐबे थोहड़ा ई टैम रही गईरा, जेबे ᳰक
आऊणेवाळे आई जाणा, होर दरे नी करणी l 38पर मेरे धमᱮ
जना िव᭭वास करणे ले िजऊ᭠दा रैहणा, होर अगर से पीछे हटी
जाए, ता मेरा मन तेस ले खुस नी ᱟणा l 39 होर आ᭭से हटणे
वाळे नी ऐ, ᳰक नास ᱟई जाए पर िव᭭वास करणे वाळे ऐ; ताᳰक
ᮧाणा जो बचाए l

11 1ऐबे िव᭭वास आस ᳰकितरी चीजा रा िन᭭चय, होर
अन दखेी चीजा रा सबूत आ l 2 यूंᳰक एता रे बारे

म᭠झ ᮧाचीना री खरी गवाही ᳰदती गई l 3 िव᭭वास करणे ले ई
आ᭭से जाणी जाहᱶ, ᳰक सारी सृि᳥ री रचना परमेसर रे वचना
रे ᮚीए ᱟई l ये नी, ᳰक जो कुछ दखेणे म᭠झ आंᱟआं, से दखेी
गईरी चीजा ले बणीरा हो l 4 िव᭭वास करणे ले ई हािबले कैना
ले उᱫम बिलदान परमेसरा रे कठे चढ़ाया; होर तेता रे ᮚीए
ई तेसरे धमᱮ ᱠणे री गवाही भी ᳰदती गई: यूंᳰक परमेसरे
तेसरे दाना रे बारे म᭠झ गवाही ᳰदती; होर तेस ई िव᭭वासा रे
वजहा ले से आज भी बो᭨हा जे᭣कᳱ से मरी चुᳰकरा l 5 िव᭭वासा
री वजहा ले ई हनोक उठाया गया, ताᳰक से मौत नी दखेी
सके, होर से नी िम᭨या; यूंᳰक परमेसरे से उठाई लईरा था,
होर तेसजो उठाए जाणे ले पैहले तेसरी ये गवाही ᳰदती गई
थी, ᳰक ितने परमेसर खुस करी ᳰदतेया l 6 होर िव᭭वासा रे
बगैर तेस जो खुस करणा मुि᭭कल आ, यूंᳰक परमेसरा वाले
आऊणेवाळे जो पᲥा िव᭭वास ᱟणा चिहए ᳰक से हाया; होर से
आपणे तोपणे ढूढणे वाळे जो ᮧितफल दहेां l 7 िव᭭वास करणे
री वजहा ले ई नूहा जो ित᭠हा ग᭨ला रे बारे म᭠झ चेतावनी
ᳰदती गई जो ितने दखेी तक नी थी, ता ितने पिवᮢ भिᲦ ᳰक᭠हᱶ
आपणे घराने रे बचाऊआ रे कठे जहाज बणाया, होर तेता रे
ᮚीए ितने संसार दोषी ठैहराया; होर ते᭭स धमाᭅ रा वाᳯरस
बणेया, जो िव᭭वासा ले आᱠआँं l 8 िव᭭वास करणे री वजहा
ले ई अᮩाहमा जो ऐहड़ी जगहा जाणे रे कठे बुलाया गया जो
जगहा बादा म᭠झ तेस जो उतरािधकारा म᭠झ िमलणेवाळी थी;
होर से ये नी जाणदा था ᳰक हांऊ केथी जाया करहा, तेबे भी
से िनकळी गया l 9 िव᭭वासा ले ई ितने ᮧित᭄ा ᳰकितरे दसेा
म᭠झ, िजहां पराये दसेा म᭠झ परदसेी ᱟई ᳰक᭠हᱶ इसहाक होर
याकूबा समेत, जो तेस साउगी तेस ᮧित᭄ा रे वाᳯरस थे, त᭥बुआ
म᭠झ वास ᳰकतेया l 10 यूंᳰक से तेस पᲥᳱ ᳲनऊआं वाळे नगरा
रा इंतजार करेया करहा था, जेसरा रचणे वाळा होर बनाणे
वाळा परमेसर आ l 11 िव᭭वास करणे ले ई सारे आपणे आप
खपरी ᱠणे पर भी गभᭅ धारण करणे री सामथᭅ पाई; यूंᳰक

ते᭭से ᮧित᭄ा करणेवाळा सᲬा जाणेया l 12एस वजहा ले एक
ही जणा ले जो मᳯररा साहᱭ था, आसमाना रे तारे होर समुᮤा रे
बाहडे रे रेते रे कणा साहᱭ, अनिगणत वंस ज᭥मेया l 13ये सभ
सारे िव᭭वासा री दसा म᭠झ मरे होर ित᭠हᱶ ᮧित᭄ा ᳰकितरी
चीजा नी पाई; पर ित᭠हा जो दरुा ले दखेी ᳰक᭠हᱶ खुस ᱟए होर
मनी लया, ᳰक आ᭭से धरती पर परदसेी होर बाहर वाळे ऐ l
14जो ऐहड़ी ऐहड़ी ग᭨ला बो᭨हा ऐ, ᭭यᲂ से जािहर करहा ऐ,
ᳰक ᭭यᲂ एक ऐहड़े दसेा री खोजा म᭠झ ऐ जो ित᭠हारा आपणा
हो l 15 होर जेस दसेा ले ᭭यᲂ िनकळी ᳰक᭠हᱶ आइरे थे, अगर
तेता रा ᭟यान करदे ता ित᭠हा जो वापस जाणे रा मौका था l
16पर ᭭यᲂ एक खरे यािन ᭭वगᱮया दसेा रे आिभलाषी ई, इधी
कठे परमेसर ित᭠हा रा परमेसर कैहलाए जाणे म᭠झ ित᭠हा ले
नी सरमा᭠दा, इधी कठे ितने ित᭠हा रे कठे एक नगर ᭜यार करी
लया l 17 िव᭭वास करणे ले ई अᮩाहमे, जेबे तेसरी परीᭃा ᱟई,
इसहाका री बिल चढ़ाई, ितने परमेसरा री ᮧित᭄ा पर िव᭭वास
ᳰकतेया होर से आपणे एकलौते ᭥हठा री भᱶट चढ़ाणे रे कठे ᭜यार
ᱟई गया l 18 हालांᳰक परमेसरे तेस ᳰक᭠हᱶ ये बोिलरा था, ᳰक
इसहाका ले ई तेरा खानदान बढ़णा l 19 यूंᳰक ितने ये सो᭒या,
ᳰक परमेसर मुदᱷया जो जीउंदा करणे म᭠झ सामथᱮ आ, होर
अगर आलंकाᳯरक भाषा म᭠झ बो᭨या जाए ता तेस जो इसहाक
मौता ले दबारा वा᭡स िम᭨या l 20 िव᭭वास करणे ले ई इसहाके
याकूबा होर एसावा जो ित᭠हारे भिव᭬य रे बारे म᭠झ आसीष
ᳰदती l 21 िव᭭वास करणे ले ई याकूबे मरदे टैम यूसुफा रे दहुᱶ
᭥हठे जो एक एक करी ᳰक᭠हᱶ आसीष ᳰदती, होर ितने आपणे
सोठू रे ऊपरी िसरे पर झुकᳱ ᳰक᭠हᱶ मदद लई ᳰक᭠हᱶ परमेसरा
री उपासना ᳰकती l 22 िव᭭वास करणे ले ई यूसूफे, जेबे जे से
मरदा लिगरा था, ता ितने इ᮲ाएला री स᭠ताना रे नेडे जाणे
री गल ᳰकती, होर आपणी हीया रे बारे म᭠झ ᱟम ᳰदतेया
l 23 िव᭭वास करणे ले ई मुसा रे माऊ बाबे से, पैदा ᱟणे रे
बाद तीन ᭥हीने तक ᭨कोई रया; यूंᳰक ित᭠हे देया, ᳰक बᲬा
बांका आ, होर ᭭यᲂ राजे रे ᱟमा ले नी डरे l 24 िव᭭वास करणे
ले ई मूसे जुआन ᱟई ᳰक᭠हᱶ ᳰफरौना री ᭥हठी रा ᭥हठा कैहलाए
जाणे ले इ᭠कार ᳰकतेया l 25 ितने पापा म᭠झ थोहड़े ᭟याड़े रे
सुख भोगणे ले परमेसरे लोका रे साउगी दःुख भोगणा होर भी
खरा सम᭕या l 26 ितने मसीह रे कठे अपमािनत ᱠणा िम᮲ा रे
धन भ᭛डारा ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ सम᭕या: यूंᳰक तेसरी हािखया फल
पाणे री तरफ लगीरी थी l 27 िव᭭वास करणे ले ई, राजे रे गु᭭से
ले नी डरदे ᱟए, ितने िमसर छाडी ᳰदतेया, से दढ़ृ रैहया, िजहां
जे तेस जो परमेसर सु᭕दा लिगरा हो l 28 िव᭭वास करणे ले ई,
ितने फसह पवᭅ होर खून िछड़कणे री िविध रा पालण ᳰकतेया,
ताᳰक पैहलौठे रा नास करणेवाळा इ᮲ाएलीया रे पैहलौठे जो
नी छुहे l 29 िव᭭वास करणे ले ई लोक लाल समुᮤा ले ऐहड़े पार
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ᱟई गए, िजहां से कोई सुᲥᳱ धरती हो; पर जेबे िम᮲ा रे लोके
ऐहड़ा करणा चाहयेा, ता ᭭यᲂ डूबी गए l 30 िव᭭वास करणे ले
ई यरीहो री सहरपनाह ढ᭨ही गई, जेबे ᭭यᲂ सात ᭟याड़े तक तेस
सहरपनाहा रा चᲥर लगा᭠दे रहे ता से सहरपनाह ढ᭨ही गई
l 31 िव᭭वास करणे ले ई राहाब वे᭭या ᱟम नी मनणेवाळेया
साउगी नास नी ᱟई; यूंᳰक ते᭭से जासूसा री रखवाळी ᳰकती l
32ऐबे होर हांऊ या बोलूं? यूंᳰक ऐबे टैम नी रैहया, ᳰक हांऊ
िग᳒ोना रा, होर बाराका रा िसमसोना रा, होर िय᭢तहा रा,
होर दाऊदा रा होर समुएला रा, होर निबया रा बखान कᱨं
l 33 इ᭠हᱶ िव᭭वास करणे ले ई रा᭔य जीते; धमाᭅ रे काम ᳰकते;
ᮧित᭄ा ᳰकतीरी चीजा पाई, सेरा रे मुहं ब᭠द ᳰकते l 34आगा री
᭔वाला ठंडा ᳰकती; तलवार री धारा ले बची िनकळे, कमजोरी
म᭠झ ताकतवर बणे; लड़ाई म᭠झ वीर िनकळे; िवदसेी फोज
मार भगाई l 35जनािनये आपणे मरीरे बᲬे दबारा जीउंदे पाए;
ᳰकतने ता मार खांदे खांदे मरी गए l 36कई एक मजाक उड़ाए
जाणे; होर कोड़े खाए जाणे; बि᭨क बा᭠धे जाणे; होर कैदखाने
म᭠झ रखे जाणे रे ᮚीए परखे गए l 37प᭜थरवाह ᳰकते गए; होर
आरे ᳰक᭠हᱶ चीरे गए; ित᭠हारी परीᭃा ᳰकती गई; तलवारी ᳰक᭠हᱶ
मारी ᳰदते गए; ᭭यᲂ कंगाली म᭠झ होर लेशा म᭠झ होर दःुख
भोगदे ᱟए भेड़ होर बकᳯरया री खाला ओढ़ी ᳰक᭠हᱶ, ओरे परे
मारे मारे ᳰफरे l 38 होर जंगला, होर पहाड़ा, होर गुफा म᭠झ,
होर धरती री दरारा म᭠झ भटदे ᳰफरे l 39संसार ित᭠हारे
कािबल नी था: होर िव᭭वासा रे ᮚीए ई इ᭠हा सभी रे बारे
म᭠झ खरी गवाही ᳰदती गई, तेबे भी ित᭠हा जो ᮧित᭄ा ᳰकतीरी
चीजा नी िमली l 40 यूंᳰक परमेसरे आ᭭सा रे कठे पैहले ले एक
खरी गल ठैहराई, ताᳰक ᭭यᲂ आ᭭सा बगैर िसता नी पाए l

12 1 यूंᳰक आ᭭से गवािहया रे इतने बड़े बादला ᳰक᭠हᱶ
िघरी गईरे, ता आउआ, आ᭭से हर एक रोकणे वाळी

चीज, होर उलझाणेवाळे पाप दरू करी ᳰक᭠हᱶ, से दौड़ जेस
म᭠झ जे आ᭭सा जो दौड़ना आ, सᮩ रखी ᳰक᭠हᱶ दौड़े l 2 होर
िव᭭वासा रे कताᭅ होर िस करणेवाळे यीसू री तरफ, आऊआ
आ᭭से नजर करहा ऐ; िजने ते᭭सा खुसी रे कठे जो तेसरे अगे
रिखरी थी, सरम छाडी ᳰक᭠हᱶ, ᮓूसा रा दःुख सैहन ᳰकतेया;
होर राजगी पर परमेसरा रे दा तरफ बैठी गया l 3 इधीकठे
तेता पर ᭟यान करा, िजने आपणे िखलाफ पािपया रा इतना
वाद-िववाद सही लया ताᳰक तु᭭से उदास ᱟई ᳰक᭠हᱶ िह᭥मत
नी हारी दो l 4तु᭭से पापा ᳰक᭠हᱶ लड़दे ᱟए तेस ᳰक᭠हᱶ ऐहड़ी
मुठभेड़ नी ᳰकती, ᳰक तु᭭सा रा खून पया हो l 5 होर तु᭭से से
उपदसे जो तु᭭सा जो पुᮢा साहᱭ ᳰदतेया जाहां, भूली गइरे, हे
मेरे पुᮢ, ᮧभु री ताड़ना जो ह᭨कᳱ गल नी समझ, होर जेबे से
तुजो फटकारे ता िह᭥मत देया हारदा l 6 यूंᳰक ᮧभु, जेस ᳰक᭠हᱶ
᭡यार करहा, तेसरी ताड़ना भी करहा; होर जेस जो पुᮢ बणाई

लैहां, तेस जो कोड़े भी मारहा l 7तु᭭से दःुखा जो ताड़ना समझी
ᳰक᭠हᱶ सैहन करी लऊआ: परमेसर तु᭭सा जो पुᮢ जाणी ᳰक᭠हᱶ
तु᭭सा साउगी बरताव करहा, से कुण जे पुᮢ आ, जेसरी ताड़ना
बाप नी करदा हो? 8अगर तु᭭से तेस ताड़ना रे जेस ताड़ना रे
सभ भागीदार ᱠहां , तु᭭सा री ताड़ना नी ᱟई, ता तु᭭से पुᮢ
नी ऐ, पर ᳞िभचारा री संतान ठैहरे l 9 फेरी जे᭣कᳱ आ᭭सा रे
संसाᳯरक बाप भीआ᭭सा री ताड़ना करहा ऐ थे, ता फेरीआ᭭सा
जो आ᭜मा रे िपता रे होर भी आधीन रैह᭠द ᱟए जीणा चिहए l
10आ᭭सा रे संसाᳯरक िपता ता आपणी सोचा रे मुताबक थोहड़े
᭟याड़े रे कठे ताड़ना दहेां  थे, पर परमेसर ता आ᭭सा रे फायदे
रे कठेआ᭭सा री ताड़ना करहा, ताᳰकआ᭭से भी तेस री पिवᮢता
रे भागीदार हो l 11 होर वतᭅमाना म᭠झ हर ᳰक᭭मा री ताड़ना
खुसी री नी, पर दःुखा री ताड़ना मैहसूस ᱠहां , तेबे भी जो
ताड़ना जो सैह᭠दे सैह᭠दे पᲥे ᱠई गईरे, बादा म᭠झ ित᭠हा जो
चैना ᳰक᭠हᱶ धमᱮ रा ᮧितफल िम᭨हा l 12 इधी कठे ढीले हाथा
होर क᭥जोर घुटने जो सीधे करा l 13 होर आपणे पैरा रे कठे
सीधा र᭭ते बणाऊआ, ताᳰक लंगड़ा भटकᳱ नी जाए, पर भला
चंगा ᱟई जाए l 14सभी साउगी सांित ᳰक᭠हᱶ रैहणे, होर तेस
पिवᮢता रे खोजणे वाळे बणा जेस रे बगैर कोई ᮧभु जो कधी
भी नी दखेी सदा l 15 होर ᭟याना ᳰक᭠हᱶ दखेदे रᱟआ, ऐहड़ा नी
हो, ᳰक कोई परमेसरा रे अनुᮕह ले वंिचत रही जाए, या एसावा
साहᱭ कोई कौड़ी जड़ फुटी ᳰक᭠हᱶ क᳥ द,े होर तेता रे ᮚीए कई
लोक असु नी ᱟई जाए l 16ऐहड़ा नी हो, ᳰक कोई आदमी
᳞िभचारी, या एसावा साहᱭ अधमᱮ हो, िजने एक बार खाणे
रे बदले आपणे पैहलौठे ᱠणे रा हक बेची ᳰदतेया l 17तु᭭से ता
जाणहां , ᳰक बादा म᭠झ जेबे ितने आसीष पाणी चाही, तेबे से
अयोय िगणया गया, होर रोई रोई ᳰक᭠हᱶ तेस जो दबारा तोपणे
पर भी मन ᳰफराणे रा मौका नी िम᭨या l 18तु᭭से आगी ᳰक᭠हᱶ
जळीरे तेस पहाड़ा वाले नी आए जेस जो छु᳭ा जाई सहा
था होर ना ई तु᭭से काळी घटा, होर ᭠᳭ारे, होर आ᭠धी रे नेडे
आए l 19 होर ना ई तु᭭से तुरही री तेज आवाज, होर ना ऐहड़ी
बोलणेवाळीआवाजा रे संपकाᭅ म᭠झआएजो वचना रा उᲬारण
करेया करदी हो, जेसरे सुणनेवाळे िबनती ᳰकती हो, ᳰक ित᭠हारे
कठे ऐबे आ᭭सा साउगी केसी होर वचना रा उᲬारण नी ᳰकतेया
जाए l 20 यूंᳰक जो ᱟम ित᭠हा जो ᳰदितरा था ᭭यᲂ तेता जो
सही नी सके, होर से ᱟम ये था, “ᳰक अगर कोई जानवर भी
पहाड़ छुह,े ता तेस जो प᭜थरवाह ᳰकतेया जाए l 21 होर से
दसᭅन ऐहड़ा डरावणा था, ᳰक मूसे बो᭨या; हांऊ डरा रे मारे थर
थर का᭥या करहा l 22पर तु᭭से ता िस᭦योना रे पहाड़ा वाले,
होर िजऊ᭠दे परमेसरा री नगरी ᭭वगᱮया यᱧ᳣ेमा रे नेडे पौᱟचंी
गईरे l 23 होर तु᭭से ता लाखो ᭭वगᭅदतू होर ित᭠हा पैहलौठे री
साधारण सभा होर कलीिसया िज᭠हारे नांऊ ᭭वगाᭅ म᭠झ िलखे
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गईरे: ित᭠हारी सभा रे नेडे पौᱟचंी चुᳰकरे होर तु᭭से सारे के
सारे ᭠यायी परमेसरा वाले, होर िस बणाए गईरे धᳶमया री
आ᭜मा l 24 होर एक नᲅ वाचा रे बीच यीसू, होर िछड़कावा
रे तेस खुना रे नेडे आई गईरे, जो हािबला रे खुना साउगी खरी
ग᭨ला करहा l 25सावधान रᱟआ, होर तु᭭से तेस बोलणेवाळे ले
आपणा मुंह नी फेरा, यूंᳰक अगर ᭭यᲂ लोक धरती पर चेतावनी
दणेेवाळे ले मुंह मोड़ी ᳰक᭠हᱶ नी बची सके, ता आ᭭सा ᭭वगाᭅ
परा री चेतावनी करणेवाळे ले मुंह मोड़ी ᳰक᭠हᱶ ᳰकहाँ बचणा?
26तेस टैम ता तेसरी आवाजे धरती िहलाई ᳰदती पर ऐबे ितने
ये ᮧित᭄ा ᳰकती, ᳰक एक बारी मां दबारा िसफᭅ धरती नी, बि᭨क
सगᭅ भी िहलाई दणेा l 27 ‘एक बारी दबारा ये वचन तेस हर
ग᭨ला जो जािहर करहा, जेसरी जे रचना ᱟईरी (यािन ᭭यᲂ
चीजा जो ि᭭थर नी ई) ित᭠हा चीजा न᳥ ᱟई जाणा; िसफᭅ ᭭यᲂ
चीजा ई बचणी जो अटल ई l 28 इधी कठे आ᭭से एस रा᭔या जो
पाई ᳰक᭠हᱶ जो िहलणे वाळा नी आ, तेस अनुᮕहा जो हाथ ले नी
जाणे द,े जेस रे ᮚीए आ᭭से भिᲦ, होर डर समेत, परमेसरा री
ऐहड़ी आराधना करी सहा ऐ जेस ले से खुस ᱟहां l 29 यूंᳰक
आ᭭सा रा परमेसर भ᭭म करणेवाळी आग ई l

13 1भाईचारे रा ᭡यार बणा रहे l 2आदर खातर करणा
नी भूलणा, यूंᳰक ऐहड़ा करदे ᱟए कईऐ अनजाणे

म᭠झ ᭭वगᭅदतूा रा आदर खातर ᳰकतेया l 3 कैᳰदया रा ऐहड़ा
याल रखा, ᳰक िजहां जे ित᭠हा साउगी तु᭭से भी कैद हो; होर
िज᭠हा साउगी बुरा बरताव ᳰकतेया जाहां, ित᭠हा रा भी ये
समझी ᳰक᭠हᱶ याल करा, ᳰक आ᭭सा रा भी ित᭠हा साहᱭ सरीर
आ l 4 ᭣याह सारे म᭠झ आदरा री गल समझी जाए, होर ᭣याहा
रा िबछौना िन᭬कलंक रह;े यूंᳰक परमेसरा ᳞िभचाᳯरया, होर
परᳫीगािमया रा ᭠याय करणा l 5तु᭭सा रा ᭭वभाव लोभरिहत
हो, होर जो तु᭭सा वाले आ, तेता पर संतोष करा; यूंᳰक ित᭠हे
आपु ई बोिलरा, ᳰक मां तू कधी नी छाडणा, होर ना कधी तू
᭜यागणा l 6 इधी कठे आ᭭से बेधड़क ᱟई ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा ऐ, ᳰक ᮧभु
मेरा सहायक आ; मां नी डरणा; माहणु मेरा या करी सहा
l 7जो तु᭭सा रे अगुवे थे, होर िज᭠हा जो तु᭭से परमेसरा रा
वचन सुणाया, ित᭠हा जो तु᭭से याद रखा; होर ᭟याना ᳰक᭠हᱶ
ित᭠हारे चाल-चलणा रा अ᭠त दखेी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हारे िव᭭वासा रा
अनुकरण करा l 8यीसू मसीह काल होर आज होर जुग जुग
एक बराबर आ l 9कई ᳰक᭭मा रे िविचᮢ उपदसेा ले भरमाए
मत जाओ, यूंᳰक मना रे कठे ये खरा आ ᳰक ᭭यᲂ अनुᮕहा
रे ᮚीए पᲥे बणे, ना ᳰक खाणे पीणे री चीजा रे िनयमा रे
मनणे ले, िज᭠हा ले ित᭠हारा कोई भला नी ᱟआ, िज᭠हᱶ भी

᭭यᲂ उपदसे म᳖े l 10आ᭭सा री एक ऐहड़ी बेदी ई, जेथी ित᭠हा
लोका जो खाणे रा हक नी आ, जो त᭥बू री सेऊआ करहा ऐ
l 11 यूंᳰक महायाजक पिवᮢ ᭭थाना म᭠झ पाप-बिल रे ᱨपा
म᭠झ जानवरा रा खून लई ता जाहां, पर ित᭠हारा सरीर छावनी
ले बाहर फुकᳱ ᳰदते जाहᱶ l 12 इधी कठे यीसुए लोका जो आपणे
ई खूना रे ᮚीए पिवᮢ करणे रे कठे फाटका रे बाहर दःुख उठाया
l 13ता आऊआ आ᭭से भी एस अपमाना जो झे᭨दे ᱟए ते᭭सरी
िन᭠दा आपणे ऊपर लᱹदे ᱟए छावनी ले बाहर तेस वाले च᭨हा
ऐ l 14 यूंᳰक एथी आ᭭सा रा कोई ᭭थाई नगर नी आ, बि᭨क
आ᭭से ता तेस नगरा रा इंतजार करेया करहा ऐ जो आऊणेवाळे
आ l 15 इधी कठे आऊआ आ᭭से यीसू रे ᮚीए परेमसरा जो
᭭तुितᱨपी बिलदान अपᭅण करे, जो ित᭠हा Აठा रा फल आ
जो तेसरे नांऊआं रा अंगीकार करहा ऐ l 16पर भलाई होर
उदारता करणा देया भु᭨द;े यूंᳰक परमेसर एहड़े बिलदाना ले
खुस ᱟहां l 17आपणे अगुवे रा ᱟम मना: होर ित᭠हा रे अधीन
रᱟआ, यूंᳰक ᭭यᲂ ित᭠हा साहᱭ तु᭭सा रे ᮧाणा रे कठे जागदे
रᱹहयां , िज᭠हा जो लेखा दणेा पऊणा, ताᳰक ᭭यᲂ ये काम
खुसी ᳰक᭠हᱶ करे, ना ᳰक ठंडी सांस लई ᳰक᭠हᱶ, यूंᳰक एस दसा
म᭠झ तु᭭सा जो कुछ फायदा नी आ l 18आ᭭सा रे कठे ᮧाथᭅना
करदे रᱟआ, यूंᳰक आ᭭सा जो िव᭭वास आ, ᳰक आ᭭सा रा मन
सु आ; होर आ᭭से सारी ग᭨ला म᭠झ खरी चाल चलणा चाहᱶ
l 19 होर ये करणे रे कठे हांऊ तु᭭सा जो होर भी स᭥झाहां, ᳰक
हांऊ ज᭨दी तु᭭सा वाले दबारा आई सकंू l 20 िजने भेडा रे तेस
᭥हान रखवाळे आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह रे खूना रे ᮚीए तेस
सनातन वाचा पर मोहर ᭨गाई ᳰक᭠हᱶ मुदᱷ मंझा ले जी उठाई
ᳰक᭠हᱶ, से साि᭠तदाता परमेसर l 21तु᭭सा जो सभ हर खरी
ग᭨ला म᭠झ िस करे, ताᳰक तु᭭से तेसरी इ᭒छा पूरी करी सको,
होर जो कुछ तेस जो खरा लहा, तेस जो यीसू मसीह रे ᮚीए
आ᭭सा म᭠झ पैदा करे, जेसरी ᭥हीमा जुगजुग ᱟ᭠दी रह,े आमीन
l 22 हे भाइयो, मेरी तु᭭सा ले ये िबनती ई, ᳰक तु᭭से ᮧेरणा दणेे
वाळे मेरे इ᭠हा उपदसेा जो सैहन करी लऊआ; यूंᳰक मᱹ तु᭭सा
जो ये सब कुछ थोहड़े स᭣दा म᭠झ िलखीरा l 23तु᭭से ये जाणी
लऊआ ᳰक तीमुिथयुस आ᭭सा रा भाई छुटी गया होर अगर से
ज᭨दी आई गया, ता मां तेस साउगी तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ िमलणे रे कठे
आई जाणा l 24आपणे सारे अगुवᲂ होर सारे पिवᮢ लोका जो
नम᭭कार बोलणा l इटली ले आईरे लोक भी तु᭭सा जो नम᭭कार
बो᭨हा ऐ l 25परमेसरा रा अनुᮕह तु᭭सा सभी पर ᱟ᭠दा रहे l
आमीन l

21-03-2016: The New Testament - Mandeali



याकूब

1 1परमेसरा रे होर ᮧभु यीसू मसीह रे दास याकुबा री
तरफा ले ित᭠हा यारा गोᮢा जो, जो िततर िबतर ᱟई

ᳰक᭠हᱶ रैहयां  नम᭭कार िमले l 2 हे मेरे भाईयो, जेबे तु᭭से कई
ᳰक᭭मा री परीᭃा म᭠झ पई जाओ, 3ता एता जो तु᭭से खुसी
री गल समझा, ये जाणी ᳰक᭠हᱶ ᳰक तु᭭सा रे िव᭭वासा रे परखे
जाणे ले सबर पैदा ᱟहां l 4पर सबरा जो आपणा पूरा काम
करणे दो, ᳰक तु᭭से पुरे होर िस ᱟई जाओ होर तु᭭सा म᭠झ
केसी ग᭨ला री कमी नी रह,े 5पर अगर तु᭭सा मंझा ले केसी जो
बुि री कमी हो, ता परमेसरा l मांगी ले, जो बगैर उलाहना
ᳰदये सभी जो उदारता ले दहेां; होर तेस जो ᳰदती जाणी l 6पर
पुरे िव᭭वासा ले मांगे, होर कुछ सक नी करे; यूंᳰक सक करणे
वाळा समुᮤा री लैहरा साहᱭ आ, जो हवा ᳰक᭠हᱶ बैह᭠दी होर
उ᭓᭨दी रैहᱭ l 7एहड़ा आदमी ये नी समझे, ᳰक तेस जो ᮧभु ले
कुछ िमलणा l 8से आदमी दो मना वाळा आ, होर आपणी सारी
ग᭨ला म᭠झ चंचल आ l 9बि᭨क दीन भाई आपणे ऊचे पद पर
घमंड करे l 10 होर धनवान आपणी नीच दसा पर; यूंᳰक तेस
घाह रे फूला साहᱭ ख᭜म ᱟई जाणा l 11 यूंᳰक सूरज िनकळदे
ई धूपा ल᭐हा होर घाहा जो सुकाई दहेां, होर तेसरे फूल झड़ी
जाहᱶ, होर तेसरी सान चली जाहᱭ, ितहां ई धनवान भी आपणे
र᭭ते पर च᭨दे च᭨दे माटे म᭠झ िमली जाणा l 12भागा वाळा
आ से आदमी, जो परीᭃा म᭠झ मजबूत रᱹहयां; यूंᳰक तेस खरे
िनकळी ᳰक᭠हᱶ ᳲजदगी रा से मुकट पाणा, जेस जो ᮧभुए आपणे
᭡यार करणे वाळे जो दणेे री ᮧित᭄ा ᳰकितरी l 13जेबे केसी
री परीᭃा हो, ता से ये नी बोले, ᳰक मेरी परीᭃा परमेसरा
री तरफा ले ᱟहां ; यूंᳰक ना ता बुरी ग᭨ला ले परमेसरा री
परीᭃा ᱟई सहा ई, होर ना से आपु केसी री परीᭃा करहा
l 14पर हरेक आदमी आपणी ई इ᭒छा म᭠झ ᳲखजी ᳰक᭠हᱶ होर
फसी ᳰक᭠हᱶ परीᭃा म᭠झ पᱟआँ l 15 फेरी इ᭒छा गभᭅवती ᱟई
ᳰक᭠हᱶ पापा जो जणहा , होर जेबे पाप बढ़ी जाहां, ता से
मौता जो ज᭠म दहेां l 16 हे मेरे ᭡यारे भाईयो, धोखा नी खाऊआ
l 17 यूंᳰक हर एक खरा वरदान होर हर एक खरा दान ऊपरा
ले ई हाया, होर ᭔योितया रे िपता री तरफा ले िम᭨हा आ, जो
कधी नी बदळदा, होर ना छाऊआ साहᱭ बदलणे वाळा आ l
18 ितने आपणी ई इ᭒छा ले आ᭭सा जो सᲬाई रे वचना रे ᮚीए
पैदा ᳰकतेया, ताᳰक आ᭭से तेसरी रची री चीजा मंझा ले एक
ᳰक᭭मा रे पैहले फल ऐ l 19 हे मेरे ᭡यारे भाईयो, ये गल तु᭭से
जाणहा ; इधी कठे हर एक माहणु सुणने रे कठे त᭜पर होर
बोलणे म᭠झ धीरजवंत होर गु᭭सा करणे म᭠झ ज᭨दबाजी मत
करा l 20 यूंᳰक माहणु रा गु᭭सा परमेसरा रे धमाᭅ रा िनवाᭅह नी

करी सदा l 21 इधी कठे सारी गंदगी होर बैर भाव री बढ़ती
जो दरू करी ᳰक᭠हᱶ, तेस वचना जो बडी न᮫ता ᳰक᭠हᱶ मनी लो,
जो ᳰदला म᭠झ बोया गया होर जो तु᭭सा रे ᮧाणा रा उार करी
सहा l 22पर वचन पर चलने वाळे बणा, होर िसफᭅ सुणने वाळे
ई नी, जो आपणे आपा जो धोखा दहेां  l 23 यूंᳰक जो कोई
वचन सुणनेवाळा हो, होर तेस पर चलने वाळा नी हो, ता से
तेस माहणु साहᱭ आ जो आपणा भौितक मुंह सीसे म᭠झ देहा
l 24 इधी कठे ᳰक से आपणे आपा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ चली जाहां,
होर ज᭨दी ई भूली जाहां ᳰक हांऊ केहड़ा था l 25पर जो माहणु
अजादी री िस ᳞व᭭था पर ᭟यान करदा रै᳭ां, तेस आपणे
कामा म᭠झ इधी कठे आशीष पाणी ᳰक से सुणी ᳰक᭠हᱶ नी भु᭨दा
पर आपणे ᳞वहारा म᭠झ लागू करदा रैहयां l 26अगर कोई
आपणे आपा जो भᲦ समझे, होर आपणी जीभा पर लगाम नी
लगाए, परआपणे ᳰदला जो धोखा द,े ता तेसरी भिᲦ बेकार ई l
27आ᭭सा रे परमेसर होर िपता रे सा᭥हणे सᲬी होर शु भिᲦ
ये ई ᳰक अनाथा होर िवधवा रे दःुखा म᭠झ ित᭠हारा याल रखे,
होर आपणे आपा जो संसारा ले िन᭬कलंक रखे l

2 1 हे मेरे भाईयो, आ᭭सा रे मिहमामय ᮧभु यीसू मसीह पर
तु᭭सा रा िव᭭वास एक दजूे रे ᮧित भेदभावा री भावना

ले नी हो l 2 यूंᳰक अगर एक आदमी सोने रा छला होर बांके
कपड़े पैहनी ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा री सभा म᭠झ आए होर एक गरीब भी
मैले कुचैले कपड़े पैहनी ᳰक᭠हᱶ आए l 3 होर तु᭭से तेस बांके कपड़े
वाळे रा मुंह दखेी ᳰक᭠हᱶ बोलो ᳰक तु᭭से तेथी खरी जगहा म᭠झ
बैठा; होर तेस गरीबा ᳰक᭠हᱶ बोले, ᳰक तू एथी खहड़ी रह, या
मेरे पैरा वाले बैठी जा l 4ता या तु᭭से आपु म᭠झ भेदभाव नी
ᳰकतेया होर बुरे मकसदा ᳰक᭠हᱶ ᭠याय करणे वाळे नी बणे? 5 हे
मेरे ᭡यारे भाईयो, सुणा; या परेमेसरे एस संसारा रे गरीबा जो
नी चुणीरा ᳰक िव᭭वासा म᭠झ धमᱮ होर तेस रा᭔या रे वारस
हो, जेसरी ᮧित᭄ा ितने ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ ᳰकती जो तेस ᳰक᭠हᱶ ᭡यार
रहा ऐ l 6पर तु᭭से तेस गरीबा रा अपमान ᳰकतेया; या
धनवान तु᭭सा पर अ᭜यचार नी करदे होर या ᭭यᲂ ई तु᭭सा
जो अदालता म᭠झ रगड़ी रगड़ी ᳰक᭠हᱶ नी लई जांद?े 7 या
᭭यᲂ तेस खरे नांऊआ री ᳲनदा नी करदे जेस रे ᮚीए तु᭭से सादे
गईरे? 8तेबे भी अगर तु᭭से पिवᮢ शाᳫा रे वचना रे मुताबक,
ᳰक तू आपणे पड़ोसी ᳰक᭠हᱶ आपु साहᱭ ᭡यार रख, ता स᭒हे तेस
राजकᳱय᳞व᭭था जो पूरी करहा, ता खरा करहा ऐ l 9पर अगर
तु᭭से भेदभाव करहा ऐ, ता पाप करहा; होर ᳞व᭭था तु᭭सा जो
दोषी बणाहᱭ l 10 यूंᳰक जो कोई पूरी ᳞व᭭था रा पालन करहा
, पर एक ई ग᭨ला म᭠झ चुकᳱ जाए ता से सभ ग᭨ला म᭠झ दोषी
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बणी गया l 11 इधी कठे ᳰक िजने ये बो᭨या, ᳰक तू ᳞िभचार नी
करणा ितने ई ये भी बो᭨या, ᳰक तू ह᭜या नी करणा, इधी कठे
ᳰक तᱹ अगर ᳞िभचार नी ᳰकतेया, पर ह᭜या ᳰकती तेबे भी तू
᳞व᭭था रा उलंघन करणे वाळा बणेया l 12तु᭭से ित᭠हा लोका
साहᱭ वचन बोला, होर काम भी करा, िज᭠हा रा ᭠याय अजादी
री ᳞व᭭था रे मुताबक ᱟणा l 13 यूंᳰक िजने दया नी ᳰकती,
तेसरा ᭠याय बगैर दया के ᱟणा; दया ᭠याय पर जयवंत ᱟहां 
l 14 हे मेरे भाईयो, अगर कोई बो᭨हा ᳰक मुंजो िव᳡ास आ पर
से कमᭅ नी करे, ता तेता ले या फायदा? या एहड़ा िव᭭वास
कधी केसी रा उार करी सहा आ? 15अगर केसी भाई या
बैहणी वाले कपड़े नी हो, होर ित᭠हा जो खाणे पीणे री कमी हो
l 16 होर तु᭭सा म᭠झा ले कोई ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बोले, सांित ᳰक᭠हᱶ
जाऊआ, तु᭭से गमᭅ रᱟआ होर खूब तृ᳙ रᱟआ; पर जो चीजा
सरीरा रे कठे जᱨरी ई से ित᭠हा जो नी द,े ता या फायदा?
17 ितहां  अगर िव᭭वासा साउगी कमᭅ नी करे ता से आपणे
आपा म᭠झ मरी चुᳰकरा l 18पर कोई बोली सहा, ᳰक तुजो
िव᭭वास आ, होर हांऊ कमᭅ करहा; तू आपणा िव᭭वास मुंजो
बगैर करमा ले दस; होर मां आपणा िव᭭वास करमा ले तुजो
दसणा l 19तुजो िव᭭वास आ ᳰक एक ई परमेसर आ; तू खरा
करहा; दु᳥ ा᭜मा भी िव᭭वास करहा ई, होर थर थर का᭥हा ई
l 20पर हे िनक᭥मे माहणु या तू ये भी नी जाणदा, ᳰक बगैर
कमाᭅ ले िव᭭वास बेकार आ l 21जेबे आ᭭सा रे िपता अᮩाᳬे
आपणे ᭥᭮ठे इ᭭हाका जो वेदी पर चढ़ाया, ता या से कमाᭅ
ले धमᱮ नी बणेया? 22 इधी कठे तᱹ दखेी लया ᳰक िव᭭वासे
तेसरे कामा साउगी िमली ᳰक᭠हᱶ असर ᳰकतेया होर कमाᭅ ले
िव᭭वास िस ᱟआ l 23 होर पिवᮢ शाᳫा रा ये वचन पूरा
ᱟआ, ᳰक अᮩाᳬे परमेसरा रा िव᭭वास ᳰकतेया, होर ये तेसरे
कठे धाᳶमकता िगणी गई, होर से परमेसरा रा दो᭭त कै᭮लाया
l 24 इधी कठे तᱹ दखेी लया ᳰक माहणु िसफᭅ िव᭭वासा ले ई नी,
पर कमाᭅ ले भी धमᱮ बणहां l 25 ितहां  वे᭫या राहाबे भी जेबे
ते᭭से दतूा जो आपणे घरा म᭠झ ठैहराया, होर दजूे र᭭ते ले िवदा
करी ᳰदतेया, ता या कमाᭅ ले से धमᱮ नी बणी? 26 इधी कठे,
िजहां सरीर बगैर आ᭜मा ले मरीरा आ, ितहां ई िव᭭वास भी
बगैर कमᱷ मरीरा आ l

3 1 हे मेरे भाईयो, तु᭭सा मंझा ले बौहत जण उपदसेक देया
बणद,े यूंᳰक तु᭭से जाणहा , ᳰक आ᭭से उपदसेका होर

भी दोषी बणना l 2 इधी कठे ᳰक आ᭭से सभ बौहत बारी भूल
करी बै᭘हा ऐ; जो कोई वचना म᭠झ भूल नी करदा, से ई िस
माहणु आ, होर सारे सरीरा पर लगाम भी ᭨गाई सहा l 3जेबे
आ᭭से घोड़े जो आपणे क᭣जे म᭠झ करणे रे कठे ित᭠हा रे मुंहा
म᭠झ ᭨गाम ᭨गाहᱶ, ता आ᭭से ित᭠हा रे सारे सरीरा जो भीआपणे
बसा म᭠झ करी सहा ऐ l 4 दखेा, जे᭣कᳱ जहाज भी ता ᳰकतने

बडे ᱟहां , होर ᮧच᭛ड हवा ᳰक᭠हᱶ चलाए जाहᱶ, तेबे बी एक
छोटी जे प᭜वारा ᳰक᭠हᱶ माझी री इ᭒छा रे मुताबक घुमाए जाहᱶ
l 5 ितहां  जीभ भी एक छोटा जे अंग आ होर बडी बडी डᱭग
मारहा ई; दखेा, थोहड़ी जे आग ᳰकतने बडे जंगला म᭠झ आग
᭨गाई दहेᱭ l 6जीभ भी ता एक आग ई; ये अधमाᭅ रा एक संसार
आ होर ये जीभ आ᭭सा रे सरीरा रे अंगा म᭠झ एक एहड़ा अंग
आ, जो सारे सरीरा जो बबाᭅद करी दहेां होर आ᭭सा रे सारे
जीवन चᮓा म᭠झ आग ᭨गाई दहेां होर ये नरक कंुडा री आगा
ᳰक᭠हᱶ फुदी रैहां  l 7 यूंᳰक हर ᳰक᭭मा रे जंगली जानवर,
िचड़ू पंखेᱨ होर रघड़ी घसीटी ᳰक᭠हᱶ चलणे वाळे जीव ज᭠तु
होर समुᮤी जीव ज᭠तु ता आदिमया रे बसा म᭠झ ᱟई सहा ऐ,
होर ᱟई भी चुᳰकरे l 8पर जीभा जो माहणुआ मंझा ले कोई बसा
म᭠झ नी करी सदा, ये एक एहड़ी बला ई जो कधी नी ᱧदी;
होर ᮧाणा जो नास करणे वाळे जैहरा ᳰक᭠हᱶ भहरी री ई l 9एता
ले ई आ᭭से ᮧभू री जै जै कार करहा ऐ; होर एता ले ई आ᭭से
माहणुआ जो ᮰ाप दहेां  जो परमेसरा रे ᱨपा म᭠झ बणाए
गईरे l 10एक ई मुंहा ले ध᭠यावाद होर ᮰ाप दो᭠हो िनकळहा
ऐ l 11 हे मेरे भाईयो, एहड़ा नी ᱟणा चिहए l 12 या सोते रे
एक कंुडा ले दो ᳰक᭭मा रा मीठा होर लुणा पाणी िनकळहा?
13तु᭭सा म᭠झ ᭄ानी होर समझदार कुणहां ? जो एहड़ा हो से
आपणे कामा जो खरे चाल चलना ᳰक᭠हᱶ ते᭭सा न᮫ता समेत
जािहर करे जो ᭄ाना ले पैदा ᱟहां  l 14पर अगर तु᭭सा रे
मना म᭠झ बौहत भारी िहखᭅ होर ᭭वाथाᭅ री भावना हो ता
घम᭛ड देया करद,े होर ना सᲬाई रे खलाफ झूठ बोलणा l
15ये ᭄ान से ᭄ान नी आ, जो ऊपरा ले आᱠआँ बि᭨क सांसाᳯरक
होर शारीᳯरक आ होर सैतानी ᭄ान आ l 16 इधी कठे ᳰक जेथी
िहखᭅ होर वरोध ᱟहां, तेथी बखेड़े होर हर ᳰक᭭मा रे बुरे कमᭅ
ᱟहां  l 17पर जो ᭄ान ऊपरा ले आᱠआँ से पैहले ता पिवᮢ
ᱟहां, फेरी िमलनसार, कोमल होर िवचारसील होर कᱧणामय
होर खरे फला ᳰक᭠हᱶ लᳰदरे होर मजबूत होर बगैर कपटा रा
ᱟहां l 18 होर िमलाप कराणे वाळे रे कठे धाᳶमकता रा फल
मेल िमलापा साउगी बोया जाहाँ l

4 1तु᭭सा म᭠झ लड़ाईया होर झगड़े केथी ले आई गए? या
ित᭠हा सुख िवलासा ले नी आए जो तु᭭सा रे अंगा म᭠झ

लड़हा ऐ? 2तु᭭से इ᭒छा रहा ऐ, होर तु᭭सा जो िम᭨दा नी;
तु᭭से ह᭜या होर िहखᭅ करहा ऐ, होर कुछ नी पाई सद;े तु᭭से
लड़दे झगड़दे रᱹहायां ; तु᭭सा जो इधी कठे नी िम᭨दा, ᳰक
मांगदे नी l 3तु᭭से मां᭐हा ऐ होर पांदे नी, इधी कठे बुरी इ᭒छा
ले मा᭠᭐हा ऐ, ताᳰक आपणे भोग िवलासा म᭠झ उड़ाई दो l
4 हे ᳞िभचाᳯरणीओ, या तु᭭से नी जाणदी, ᳰक संसारा ᳰक᭠हᱶ
दो᭭ती करणी परमेसरा ᳰक᭠हᱶ बैर रखणा आ? इधी कठे जो
कोई संसारा ᳰक᭠हᱶ दो᭭ती रखणा चाहां, से आपणे आपा जो
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परमेसरा रा बैरी बणाहां l 5या या तु᭭से ये सो᭒हा ऐ, ᳰक
पिवᮢ शाᳫ बेकार ई ये सभ कुछ बो᭨हा? जेस आ᭜मा जो ितने
आ᭭सा रे अंदर बसाईरा, या से एहड़ी इ᭒छा करहा, जेसरा
फल िहखᭅ हो? 6से परमेसर ता होर ᭔यादा अनुᮕह दहेां; इधी
कठे ये िलखीरा, ᳰक परमेसर घमंडीया रा ता सा᭥हणा करहा,
पर न᮫ दीना पर अनुᮕह करहा l 7 इधी कठे परमेसरा रे अधीन
ᱟई जाओ; होर सैताना रा साह᭥णा करा, ता तेस तु᭭सा वाले
ले भगी जाणा l 8परमेसरा रे नजदीक आऊआ; ता तेस भी
तु᭭सा रे नेडे आऊणा; हे पािपयो, आपणे हाथ शु करा; होर
ये दो मन वाळे लोको आपणे ᳰदला जो पिवᮢ करा l 9 दःुखी
ᱟई जाऊआ, होर मातम मणाऊआ होर रोआ तु᭭सा री हासी
मातमा म᭠झ होर तु᭭सा री खुसी उदासी म᭠झ बदली जाए l
10ᮧभु रे सा᭥हणे न᮫ दीन बणा, ता तेस तु᭭से िसरोमिण बनाणे
l 11 हे भाईयो, एक दजूे री बदनामी नी करा, जो आपणे भाई
री बदनामी करहा, या भाई पर दोष ᭨गाहां, से ᳞व᭭था री
बदनामी करहा , होर ᳞व᭭था पर दोष ᭨गाहां, ता तू ᳞व᭭था
पर चलनेवाळा नी, पर तेसरे ᭠यायी बणे l 12᳞व᭭था दणेे
वाळा होर हाकम ता एक ई ऐ, जेस जो बचाणे होर नास करणे
री सामथᭅ ई; तू कुणहां, जो आपणे पड़ोसी पर दोष ᭨गाहाँ?
13तु᭭से जो ये बो᭨हा ऐ, ᳰक आज या काल आ᭭सा केसी होरी
नगरा म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ तेथी एक साल िबताणा, होर काम धंधा
करी ᳰक᭠हᱶ फायदा उठाणा l 14 होर ये नी जाणदे ᳰक काला या
ᱟणा; सुणी ता लऊआ, तु᭭सा री ᳲजदगी हाई ई या? तु᭭से ता
धुंए साहᱭ ऐ, जो थोहड़ी दरे सु᭕हा ई, फेरी गायब ᱟई जाहᱭ
l 15एता रे बदले तु᭭सा जो ये बोलणा चिहए, ᳰक अगर ᮧभु
चाहे ता आ᭭सा िजउ᭠दे रैहणा, होर ये या वो काम भी करणा l
16पर एबे तु᭭से आपणी डᱭगा पर घमंड करहा ऐ; होर एहड़ी
डᱭग मारणा बुरा ᱟहां l 17 इधी कठे जो भलाई करणा जाणहां
होर नी करदा, तेसरे कठे ये पाप आ l

5 1 हे धनवानो सुणी ता लऊआ; तु᭭से आपणे आऊणे वाळे
दःुखा पर िच᭨लाई िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ रोआ l 2तु᭭सा रा पैसा

सड़ी चुᳰकरा होर तु᭭सा रे कपड़े कᳱड़े खाई गये l 3तु᭭सा रे सोने
चांदी म᭠झ जंग लगी गईरा; होर तेस जंगा तु᭭सारे खलाफ
गुआही दणेी; होर आगी साहᱭ तु᭭सा रा मास चट करी जाणी;
तु᭭से आखरी टैमा ढ᭣बे कठे ᳰकितरे l 4 दखेा, िज᭠हᱶ मजदरेू तु᭭सा
रे डोहᳯरया म᭠झ काम ᳰकतेया, तु᭭से ित᭠हा री मजदरूी धोखे
ᳰक᭠हᱶ रोकᳱ रिखरी; से ई मेहनताना िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ पुकारेया
करहा, होर खेता म᭠झ काम करणे वाळे री पुकार सवᭅसिᲦमान
परमेसरा रे काना तक पूजी गईरी l 5तु᭭से धरती पर भोग

िवलासा म᭠झ लगी रहे होर बौहत सुख भोगेया, एहड़ा करी
ᳰक᭠हᱶ तु᭭से आपणे आपा जो मारणे रे कठे पाळी पोसी ᳰक᭠हᱶ
तगड़ा मोटा करी लईरा l 6तु᭭से धमᱮ जो दोषी बणाई ᳰक᭠हᱶ
मारी ᳰदतेया; से तु᭭सा रा सा᭥हणा नी करदा l 7 इधी कठे
भाईयो, ᮧभु रे आगमना तक धीरज धरा, दखेा, ᳰकसान भी
कᳱमती फसला रे कठे इंतजार करदा रैहयां, एता रे कठे से
सुᱧआती बरखा ले लई ᳰक᭠हᱶ बादा री बरखा तक लगातार
सबर रखी ᳰक᭠हᱶ इंतजार करदा रᱹहयां l 8तु᭭से भी सबर धीरज
धरा, होर आपणे ᳰदला जो मजबूत करा, यूंᳰक ᮧभु रा सुभ
आगमन नेडे आ l 9 हे भाईयो, एक दजूे पर दोष ना लगाओ
ताᳰक तु᭭से दोषी नी बणो, दखेा, ᭠यायी दरवाजे वाले आई
ᳰक᭠हᱶ खहड़ी गईरा l 10 हे भाईयो, दःुख उठाणे होर धीरज
धरने रे कठे निबया जो आदशᭅ समझा, िज᭠हᱶ ᮧभु रे नांऊआं ले
ग᭨ला ᳰकती l 11 दखेा, आ᭭से धीरज धीरज धरने वाळेया जो
ध᭠य बो᭨हा ; तु᭭से अ᭦युबा रे सबरा रे बारे म᭠झ ता सुणेया
ᱟणा, होर ᮧभुए तेस जो तेसरा फल ᳰदतेया, तेता जो भी तु᭭से
जाणहा , ᳰक ᮧभु ᳰकतना दयाळू होर कᱧणामय आ l 12पर हे
मेरे भाईयो, सभी ले खरी गल ता ये ई, ᳰक कसम देया खांद,े
ना ᭭वगाᭅ री, ना धरती री, ना केसी होरी चीजा री, पर तु᭭सा
री गलबात हां री हां, होर ना री ना हो, ताᳰक तु᭭से सजा रे
लायक ना बणो l 13अगर तु᭭सा म᭠झ कोई दःुखी हो, ता से
ᮧाथᭅना करे; अगर खुस हो, ता से ᭭तुित रे गीत गाए l 14अगर
तु᭭सा म᭠झ कोई ᭣मार हो, ता कलीिसया रे ᮧाचीना जो सादे
होर ᭭यᲂ ᮧभु रे नांऊआ ले तेल मळी ᳰक᭠हᱶ तेसरे कठे ᮧाथᭅना करे
l 15 होर िव᭭वासा री ᮧाथᭅना ᳰक᭠हᱶ तेस रोिगया बची जाणा
होर ᮧभुआ से ठुआळी ᳰक᭠हᱶ खड़ा करी दणेा; होर अगर ितने
पाप भी ᳰकितरे हो, ता तेस जो ित᭠हा री भी माफ़ᳱ िमली जाणी
l 16 इधी कठे तु᭭से आपु म᭠झ एक दजूे रे सा᭥हणे आपणे आपणे
पापा जो मनी लऊआ, होर एक दजूे रे कठे ᮧाथᭅना करा; ताᳰक
तु᭭से चंगे भले ᱟई जाओ, धमᱮ माहणुआ री ᮧाथᭅना ले बौहत
कुछ ᱟई सहा l 17एिलयाह भी ता आ᭭सा साहᱭ दःुख सुख
भोगी माहणु था; होर ितने िगड़िगड़ाई ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना ᳰकती,
ᳰक बरखा नी पये; होर साढे तीन साला तक ᭔मीना पर बरखा
नी पये l 18 फेरी ितने ᮧाथᭅना ᳰकती, होर सगाᭅ ले बरखा ᱟई,
होर जमीना म᭠झ नाज ᱟआ l 19 हे मेरे भाईयो, अगर तु᭭सा
म᭠झ कोई सᲬाई रे र᭭ते ले भटकᳱ जाए, होर कोई तेस भटकᳱरे
माहणु जो वा᭡स लई आए l 20ता से ये जाणी ले ᳰक जो कोई
केसी भटकᳱरे पापी जो वा᭡स लई आᱟगंा, तेस एक ᮧाण मौता
ले बचाणा, होर कई पापा पर पदाᭅ पाणा l
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1 पतरस

1 1पतरसा री वखा ले जो यीसू मसीह रा ᮧेᳯरत आ, ित᭠हा
परदिेसया रे नांऊ, जो पु᭠तुस, लाितया, होर ᭡पुदᳰुकया,

आिसया होर िबथुिनया म᭠झ िततर िबतर ᱟई ᳰक᭠हᱶ रैहयां  l
2 होर तु᭭से परमेसर िपता रे पूवᭅ ᭄ाना रे मुताबक होर आ᭜मा
रे पिवᮢ करणे रे ᮚीए ᱟम मनणे, होर यीसू मसीह रे खूना रे
िछड़के जाणे रे कठे चुणे गईरे, तु᭭सा जो बौहत दया होर सांित
िम᭨दी रहे l 3आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह रे परमेसर होर िपता
रा ध᭠यबाद करा, िजने यीसु मसीह जो मरीरे मंझा ले जी उठणे
रे ᮚीए, आपणी बड़ी दया ले आ᭭सा जो िजउ᭠दी उ᭥मीदा रे कठे
आ᭭सा जो नंऊआं ज᭠म ᳰदतेया l 4ताᳰक तु᭭से से उᱫरािधकार
पाई लो, जो एक अिवनासी, िन᭬कलंक होर अजर-अमर आ,
होर से उᱫरािधकार तु᭭सा रे कठे ᭭वगाᭅ म᭠झ स᭥भाळी ᳰक᭠हᱶ
रिखरा l 5जो िव᭭वासा रे ᮚीए सुरिᭃत आ ताᳰक ित᭠हा जो
से उार, जो आऊणे वाळे टैमा म᭠झ जािहर ᱟणे वाळा आ,
िमले l 6 होर इस वजहा ले तु᭭से मᲨ ᱟहां , जे᭣कᳱ एबे तु᭭सा
जो थोहड़े टैमा रे कठे कई ᳰक᭭मा री परीᭃा म᭠झ पई ᳰक᭠हᱶ
दःुख उठाणा जᱨरी आ l 7 होर ये इधी कठे ᱟहां ताᳰक तु᭭सा
रा परखी रा िव᭭वास, जो आगा म᭠झ परखे ᱟए सोने ले भी
᭔यादा कᳱमती आ, यीसू मसीह रे जािहर ᱟणे पर ᭭तुित, होर
᭥हीमा होर आदरा रा कारण बणᱶ l 8तेस ᳰक᭠हᱶ तु᭭से िबन दखेे
᭡यार रहा ऐ, होर एबे ता तेस पर िबन दखेे भी िव᭭वास
करी ᳰक᭠हᱶ एहड़े खुस होर मᲨ ᱟहां ऐ◌ᱶ, जो बखान करणे ले
बाहर होर ᭥हीमा ᳰक᭠हᱶ ᭤हरीरा आ l 9 होर आपणे िव᭭वासा
रा फल यािन आ᭜मा रा उार पाहᱶ l 10एस उारा रे बारे
म᭠झ ित᭠हे निबये बौहत पूछ पाछ होर जांच पड़ताल ᳰकती,
िज᭠हᱶ आपणे तेस अनुᮕहा रे बारे म᭠झ जो तु᭭सा पर ᱟणे वाळा
था, भिव᭬यवाणी ᳰकती थी l 11 ित᭠हे निबए मसीह री आ᭜मा
रे ᮚीए ये जाणी लया ᳰक ये भिव᭬यवाणी मसीह पर ᱠणे वाळे
दःुखा जो द᭭या करहा थी, ये आ᭜मा ित᭠हा जो द᭭या करहा ई
थी ᳰक ये ग᭨ला इस दिुनयां म᭠झ केबे ᱠणᱭ होर ए᭭सा दिुनयां रा
या ᱠणां l 12 ित᭠हा पर ये जािहर ᳰकतेया, ᳰक ᭭यᲂ आपणी नी
पर तु᭭सा री सेउआ रे कठे ये ग᭨ला बो᭨या करहा ऐ थे, िज᭠हा
री खबर एबे तु᭭सा जो ित᭠हा रे ᮚीए िमली, जो पिवᮢ आ᭜मा
रे ᮚीए ᭭वगाᭅ ले भेजी गई, तु᭭सा जो सुसमाचार सुणाया, होर
इ᭠हा ग᭨ला जो ᭭वगᭅदतू भी बड़े गौरा ᳰक᭠हᱶ दखेणे री इ᭒छा
रहा ऐ l 13एस वजहा ले आपणी आपणी बुि री कमर कसी
ᳰक᭠हᱶ, होर सावधान ᱟई ᳰक᭠हᱶ तेस दया री पूरी आस रखा,
जो यीसू मसीह रे जािहर ᱟणे रे टैम तु᭭सा जो िमलणे वाळी

ई l 14 होर ᱟम मनणे वाळे बालका साहᱭ तेस टैमा री बुरी
इ᭒छा रे मुताबक आपणे आपा जो मत ढाळा जो तु᭭सा म᭠झ
पैहले थी, जेबे तु᭭से अ᭄ानी थे l 15पर जेहड़ा तु᭭सा रा बुलाणे
वाळा पिवᮢ आ, ितहां  तु᭭से भी आपणे सारे चाल चलणा
म᭠झ पिवᮢ बणां l 16 यूंᳰक िलखीरा, ᳰक पिवᮢ बणां, यूंᳰक
हांऊ पिवᮢ आ l 17 होर जे᭣कᳱ तु᭭से, हे िपता, बोली ᳰक᭠हᱶ
तेस ले ᮧाथᭅना करहा ऐ, जो बगैर भेदभावा ᳰक᭠हᱶ हर एकᳱ रे
कामा रे मुताबक फैसला करहा, ता तु᭭से एस परदसेी धरती
पर आपणे रैहणे रा टैम डरी ᳰक᭠हᱶ िबताऊआ l 18 यूंᳰक तु᭭से
जाणहां , ᳰक तु᭭सा रा िनक᭥मा चाल चलन जो बाबदादे रे
टैमा ले च᭨या आया करहा, तेस ले तु᭭सा रा छुटकारा चांदी
सोने यािन ना᭭मान चीजा रे ᮚीए नी ᱟआ l 19पर तु᭭सा रा
छुटकारा िनदᲃष होर िन᭬कलंक मे᳜ᱶ यािन मसीह रे कᳱमती
खूना रे ᮚीए ᱟआ l 20तेसरा ᭄ान ता संसारा री सृि᳥ ले पैहले
ले जाणेया गया, पर एबे एस आखरी युगा म᭠झ तु᭭सा रे कठे
ये जािहर ᱟआ l 21तेस मसीह रे कारण ई तु᭭से तेस परमेसरा
पर िव᭭वास करदे रह,े िजने जे यीसू जो मरीरे मंझा ले िजउंदा
ᳰकतेया, होर तेस जो ᭥हीमा ᳰदती; ताᳰक तु᭭सा रा िव᭭वास
होरआस परमेसरा पर हो l 22जे᭣कᳱ तु᭭से भाईचारे रे िन᭬कपट
᭡यारा रे कठे सᲬाई रा पालन करी ᳰक᭠हᱶ आपणी आ᭜मा पिवᮢ
ᳰकती, ता तन मन ᭨गाई ᳰक᭠हᱶ तु᭭से एक दजूे ᳰक᭠हᱶ ᭔यादा
᭡यार रखा l 23 यूंᳰक तु᭭से ना᭭मान नी पर अिवनासी बीजा
ले यािन परमेसरा रे जीउंदे होर अटल वचना ले नंऊआं ज᭠म
पाया l 24 यूंᳰक हर एक ᮧाणी घाहा साहᱭ आं, होर तेसरी
सारी सोभा घाहा रे फूला साहᱭ , घाह सुकᳱ जाहां, होर फूल
झड़ी जाहᱶ l 25पर ᮧभु रे वचना जुग जुग मजबूत रᱹहणां; होर
ये ई सुसमाचार रा वचन आ जो तु᭭सा जो सुणाईरा था l

2 1 इधी कठे सभ ᳰक᭭मा रा बैरभाव होर धोखा होर कपट
होर िहखᭅ होर बदनामी दरू करी ᳰक᭠हᱶ l 2नंऊ जि᭥मरे

बᲬे साहᱭ सु दधुा री इ᭒छा करा, ताᳰक तेसरे ᮚीए उार
पाणे रे कठे बढ़दे जाऊआ l 3एबे दखेा, तु᭭से ता ᮧभु री दया रा
᭭वाद चखी लईरा l 4यीसू मसीह रे नेडे आऊआ, जेस जो संसारा
रे लोके िनक᭥मा ठैहराया, पर परमेसरा रे नेडे से चुणी रा होर
कᳱमती िजउंदा पा᭜थर आ l 5तु᭭से आपु भी िजउ᭠दे पा᭜थरा
साहᱭ आि᭜मक घर बणदे जाहᱶ, जेस ले याजका रा पिवᮢ समाज
बणी ᳰक᭠हᱶ, एहड़े आि᭜मक बिलदान चढ़ाऊआ, जो यीसू मसीह
रे ᮚीए परमेसरा जो ᮕहण करणे रे लायक हो l 6एस वजहा
ले साᳫा म᭠झ भी िलखीरा, ᳰक दखेा, हांऊ िसयोना म᭠झ एक
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कोणे रा पा᭜थर रखेया करहा, जो कᳱमती आ होर चुणीरा आ,
एता पर जो िव᭭वास करघा तेस कधी भी सᳶम᭠दा नी ᱠणां l
7 इधी कठे तु᭭सा िव᭭वािसया रे कठे ये पा᭜थर कᳱमती आ, पर
अिव᭭विसया रे कठे ता से पा᭜थर जेस जो राज िमिᳫये बेकार
सि᭥झरा था से ई पा᭜थर कोणे रा पा᭜थर बणी गया l 8 होर
ठेस लगणे होर ठोकर खाणे रा पहाड़ ᱟई गया; यूंᳰक ᭭यᲂ ता
वचन नी मनी ᳰक᭠हᱶ ठोकर खाहᱶ, होर एता रे कठे ᭭यᲂ िनयुᲦ
भी ᳰकितरे थे l 9पर तु᭭से ता एक चुणे ᱟए बंस, होर राज
पदधारी याजका रा समाज होर पिवᮢ लोक, होर परमेसरा
री आपणी िनजी ᮧजा ई, इधी कठे ᳰक िजने तु᭭सा जो ᭠᳭ारे
मंझा ले आपणे नौखे उजाले म᭠झ सादयेा, तेसरे गुण जािहर
करा l 10तु᭭से पैहले ता कुछ भी नी थे, पर एबे तु᭭से परमेसरा
री ᮧजा ई, पैहले तु᭭सा पर दया नी ᱟईरी थी, पर एबे तु᭭सा
पर दया ᱟई गई री l 11 हे ᭡यारेओ हांऊ तु᭭सा ले अरज करहा,
ᳰक तु᭭से आपणे आपा जो परदसेी होर याᮢी जाणी ᳰक᭠हᱶ ते᭭सा
सांसाᳯरक इ᭒छा ले जो आ᭜मा साउगी यु करहा ई, बची ᳰक᭠हᱶ
रᱟआ l 12अ᭠य जाितया म᭠झ तु᭭सा रा चाल चलन खरा हो;
इधी कठे ᳰक िज᭠हा िज᭠हा ग᭨ला म᭠झ ᭭यᲂ तु᭭सा जो कुकमᱮ
जाणी ᳰक᭠हᱶ बदनाम करहा ऐ, ᭭यᲂ तु᭭सा रे भले कामा जो दखेी
ᳰक᭠हᱶ, ित᭠हा भले कामा री वजहा ले ई ᭭यᲂ कृपा दिृ᳥ रे ᭟याड़े
परमेसरा री ᭥हीमा करे l 13ᮧभु रे कठे, माहणुआं रे तय ᳰकितरे
हर एक िनयमा रे अधीन रᱟआ, राजे रे अधीन इधी कठे रᱟआ
यूंᳰक से सभी पर ᮧधान आ l 14 होर हामा रे अधीन इधी कठे
रᱟआ, यूंᳰक ᭭यᲂ बुरे काम करणे वाळे जो सजा दणेे होर खरे
काम करणे वाळे री ᭭तुित रे कठे भेिजरे l 15 यूंᳰक परमेसरा री
इ᭒छा ये ई, ᳰक तु᭭से खरे काम करी ᳰक᭠हᱶ अ᭄ानता री ग᭨ला
बोलणे वाळे मुखᭅ लोका रा मुंह बंद करी दो l 16 होर आपणे
आपा जो अजाद समझा, पर आपणी ए᭭सा अजादी जो बुराई
रे कठे आड़ नी बणाऊआ, पर आपणे आपा जो परमेसरा रे दास
समझी ᳰक᭠हᱶ चला l 17सभी रा आदर करा, भाईया ᳰक᭠हᱶ ᭡यार
रखा, परमेसरा ले डरा, राजे री इᲯत करा l 18 हे दासो, हर
ᳰक᭭मा रे डरा साउगी आपणे मा᭨का रे अधीन रᱟआ, ना िसफᭅ
भले होर न᮫ दीन लोका ᳰक᭠हᱶ पर िनदᭅयी लोका रे भी अधीन
रᱟआ l 19 यूंᳰक अगर कोई परमेसरा रे ᮧित पिवᮢ िववेका
रे कारण दःुख उठा᭠दे ᱟए अ᭠याया जो बड़े सबरा ᳰक᭠हᱶ सैहन
करहा, ता ये ᮧसंसा री गल ई l 20 यूंᳰक अगर तु᭭से पाप करी
ᳰक᭠हᱶ मुᲥे खाधे होर सबर भी ᳰकतेया, ता तेता म᭠झ बड़ाई री
या गल ई? पर अगर खरा काम करी ᳰक᭠हᱶ दःुख उठाहᱶ होर
सबर करहा ऐ, ता ये परमेसरा जो खरा ल᭐हा l 21 होर तु᭭से
एता रे कठे सादे भी गईरे यूंᳰक मसीहे भी तु᭭सा रे कठे दःुख
उठाया, होर एहड़ा करी ᳰक᭠हᱶ ितने तु᭭सा रे कठे एक उदाहरण
छाडयेा, ᳰक तु᭭से भी तेसरे पद िच᭠हा पर चली सको l 22ना

ता ितने कोई पाप ᳰकतेया होर ना ई तेसरे मुंहा ले कोई धोखे
री गल िनकळी l 23से गाळी सुणी ᳰक᭠हᱶ गाळी नी दᱶदा था,
होर दःुख उठाई ᳰक᭠हᱶ केसी जो भी धमकᳱ नी दᱶदा था, पर
से आपणे आपा जो सᲬे ᭠यायी परमेसरा रे हाथा म᭠झ सᲅपी
दहेां था l 24से आपु ई आ᭭सा रे पापा जो आपणे सरीरा पर
लई ᳰक᭠हᱶ ᮓूसा पर ᭒हड़ी गया, ताᳰक आ᭭से पापा रे कठे मरी
ᳰक᭠हᱶ धाᳶमकता रे कठे ᳲजदगी िबताएं; तेसरे मार खाणे ले तु᭭से
चंगे ᳰकते गए l 25 यूंᳰक तु᭭से पैहले भटकᳱ री भेडा साहᱭ थे,
पर एबे तु᭭से आपणे ᮧाणा रे रखवाळे वाले होर अ᭟यᭃा वाले
वा᭡स आई गईरे l

3 1 हे लािड़यो, तु᭭से भी आपणे आपणे लाड़े रे अधीन रᱟआ,
इधी कठे ᳰक इ᭠हा म᭠झा ले कुछ एहड़े ऐ जो वचना जो

नी मनद,े 2ताᳰक ᭭यᲂ तु᭭सा रे पिवᮢ होर खरे चाल चलन
दखेी ᳰक᭠हᱶ बगैर वचना री सहायता ले आपणी आपणी लाड़ी
रे खरे चाल चलना रे ᮚीए जीते जाएं l 3 होर तु᭭सा रा ᳲसगार,
ᳰदखावटी नी हो, यािन बाळा री चोटी ᳛ाणी, होर सोने रे
गैहणे, या ᳰक᭭मा ᳰक᭭मा रे कपड़े पैहनणे l 4बि᭨क ये तु᭭सा रा
िभतरला मनु᭬य᭜व हो, जो न᮫ता होर सांत मन वाले अिवनासी
गैहणे ᳰक᭠हᱶ सजे, यूंᳰक परमेसरा री नजरा म᭠झ एता रा
बडी कᳱमत ई l 5 होर पूवᭅ काला म᭠झ पिवᮢ जनाने भी, जो
परमेसरा पर आस रहा ई थी, आपणे आपणे लाड़े रे अधीन
रही ᳰक᭠हᱶ इस तरहा ई आपणे आपा जो सᲯाहᱭ होर संवारहा
 थी l 6 िजहां सारा भी अᮩाᳬा जो ᭭वामी बोली ᳰक᭠हᱶ तेसरे
अधीन रैहां  थी, इधी कठे अगर तु᭭से भी बगैर डरे तेहड़ा ई
करा जो ठीक आ, ता तु᭭सा तेसरी बेᳯटया ठैहरणी l 7 ितहां 
हे लाड़ेयो, तु᭭से भी बुिमानी ᳰक᭠हᱶ आपणी आपणी लाड़ीया
साउगी ᳲजदगी िबताऊआ होर जनाने जो कमजोर समझी ᳰक᭠हᱶ
ित᭠हा री इᲯत करा, ये समझी ᳰक᭠हᱶ ᳰक आ᭭से दहुᱶ जᱭदगी
रे वरदाना रे वारस ऐ, ताᳰक तु᭭सा री ᮧाथᭅना ᱧकᳱ नी जाए l
8 इधी कठे, सभ के सभ एक मन होर ᳰकरपा करणे वाळे होर
भाईचारे रा ᭡यार रणे वाळे, दयुालू होर न᮫ बणां l 9बुराई
रे बदले बुराई मत करा; होर ना गाळी रे बदले गाळी दआे;
पर आशीष ई दयेा; यूंᳰक तु᭭से आशीषा रे वारस ᱟणे रे कठे
सादे गईरे l 10 यूंᳰक जो कोई ᳲजदगी री इ᭒छा रहा, होर
खरे ᭟याड़े दखेणा चाहां, से आपणी जीभा जो बुराई ले, होर
आपणे होठा जो धोखे री ग᭨ला करणे ले रोकᳱ ले l 11से बुराई
रा साथ छाडी द,े होर भलाई ई करे, से मेल िमलापा जो टोळी
ᳰक᭠हᱶ तेता रा अनुसरण करे l 12 यूंᳰक ᮧभु री हािखया धᳶमया
पर लगी रᱹहᱭ, होर तेसरे कान ित᭠हारी ᮧाथᭅना वखा जो लगी
रᱹहयां , पर ᮧभु बुराई करणे वाळे रे खलाफ रᱹहयां , 13 होर
अगर तु᭭से भलाई करणे म᭠झ उ᭜साही रहो ता तु᭭सा री बुराई
करणे वाळा फेरी केस ᱠणां? 14 होर अगर तु᭭सा जो धमाᭅ रे
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काम करणे री वजहा ले दःुख उठाणा पई जाए, ता तु᭭से ध᭠य
ऐ; पर ित᭠हारे डराणे ले तु᭭से मत डरा, होर ना घबराऊआ l
15पर मसीह जो ᮧभु जाणी ᳰक᭠हᱶ आपणे आपणे मना मंझ तेस
जो पिवᮢ समझा, होर जो कोई तु᭭सा ले तु᭭सा री उ᭥मीदा
रे बारे म᭠झ कुछ पूछे, ता तेस जो जबाब दणेे रे कठे हमेसा
᭜यार रᱟआ, पर न᮫ता होर आदरपूवᭅक l 16 होर िववेक भी
सु बणाए रखा, इधी कठे ᳰक िज᭠हा ग᭨ला रे बारे म᭠झ तु᭭सा
रा अपमान ᱟहां, ᭭यᲂ लोक मसीह म᭠झ तु᭭सा रे खरे चाल
चलना जो तु᭒छ जाणहा , ᭭यᲂ समᱮ᭠दे हो l 17 यूंᳰक अगर
परमेसरा री ये ई इ᭒छा ई, ता खरी गल ये ई ᳰक तु᭭से भलाई
करणे रे कठे दःुख उठाऊआ, ना ᳰक बुराई करणे रे कठे l 18 इधी
कठे ᳰक मसीह भी सभी रे पापा रे कठे एक ई बार मरी गया,
यािन अधᳶमया रे कठे धमᱮ, ताᳰक से आ᭭सा जो परमेसरा रे
नेडे लई जाए; सरीरा रे ᭭हाभे ता से मारेया गया पर आ᭜मा
रे ᭭हाभे से िजउंदा ᳰकतेया गया l 19तेस म᭠झ ई ितने जाई
ᳰक᭠हᱶ कैदी आ᭜मा जो ᮧचार भी ᳰकतेया l 20 िज᭠हᱶ तेस बीते
टैमा म᭠झ ᱟम नी म᳖ेया, जेबे परमेसरे नूह रे ᭟याड़े म᭠झ
सबर करी ᳰक᭠हᱶ ᱧकᳱ रैहया, होर से जहाज बणाया करहा था,
जेस म᭠झ बैठी ᳰक᭠हᱶ थोहड़े लोक यािन आठ ᮧाणी जल ᮧलया
ले बची गईरे थे l 21 होर तेस ई पाणी रा दृ᳥ ांत, बि᳙᭭मा आ,
जेसरा मतलब सरीरा रा मैल दरू करणा नी आ, पर सु मना ले
परमेसरा रे अधीन ᱠणᱶ रा मतलब आ, एबे ता बि᳙᭭मा तु᭭सा
जो यीसू मसीह रे ᮚीए बचाहां l 22से ᭭वगाᭅ म᭠झ जाई ᳰक᭠हᱶ
परमेसरा री दा तरफ बैठी गया; होर ᭭वगᭅदतू होर अिधकारी
होर सिᲦया तेसरे अधीन करी ᳰदते गए l

4 1 इधी कठे जे᭣कᳱ मसीहे सरीरा म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ दःुख
उठाया ता तु᭭से भी तेस ई इ᭒छा जो धारण करी ᳰक᭠हᱶ

ह᭝यार बा᭠ही लऊआ, यूंᳰक ितने जेस सरीरा म᭠झ दःुख
उठाया, से पापा ले छूटी गया l 2ताᳰक भिव᭬य म᭠झ आपणी
बाकᳱ सारीᳯरक ᳲजदगी माहणुआं री इ᭒छा रे मुताबक नी,
बि᭨क परमेसरा री इ᭒छा रे मुताबक ᳲजदगी िबताऊआ l
3 यूंᳰक अ᭠यजाितया री इ᭒छा रे मुताबक काम करणे, होर
लु᭒पना री बुरी इ᭒छा, मतवाळापन, रंगरिलया, दाᱨ बाजी,
होर घृिणत मूᳶतपूजा म᭠झ जेथी तक आ᭭से पैहले ई टैम गुआई
ᳰदतेया, से ई भतेरा ᱟआ l 4एता ले ᭭यᲂ अच᭥भा करहा ऐ,
ᳰक ऐबे तु᭭से एहड़े भारी लुचपना म᭠झ ित᭠हा रा साथ नी
दᱶद,े होर इधी कठे ᭭यᲂ तु᭭सा जो बुरा भला बो᭨हा ऐ l 5पर
ित᭠हा तेस जो, जो िजउ᭠दयेा रा होर मरीरे रा ᭠याय करणे जो
᭜यार आ, लेखा दणेा l 6 यूंᳰक मरीरे जो भी सुसमाचार इधी
कठे सुणाया गया, ताᳰक सरीरा म᭠झ ता माहणुआं रे मुताबक
ित᭠हा रा ᭠याय हो, पर आ᭜मा म᭠झ ᭭यᲂ परमेसरा रे मुताबक
िजउ᭠दे रहो l 7सभ ग᭨ला रा अंत ज᭨दी ᱟणे वाळाआ; इधी कठे

सबर करी ᳰक᭠हᱶ ᮧाथᭅना रे कठे त᭜पर रहा l 8 होर सभी म᭠झ
खरी गल ये ई ᳰक एक दजूे ᳰक᭠हᱶ ᭔यादा ᭡यार रखा; यूंᳰक
᭡यार कई पापा जो ढकᳱ दहेां l 9बगैर कूड़कूड़ाए एक दजूे रा
आदर स᭜कार करा l 10जेस केसी जो, परमेसरा री तरफा ले जो
भी वरदान िमिलरा हो, तेस जो चिहए ᳰक से परमेसरा रे कई
ᳰक᭭मा रे अनुᮕहा रे खरे भंडारीया साहᱭ एक दजूे री सेउआ कठे
ित᭠हा जो इ᭭तेमाल करे l 11अगर कोई बोले, ता एहड़ा बोले,
िजहां जे परमेसरा रा वचन आ; अगर कोई सेउआ करे; ता से
भरपूर सिᲦ ᳰक᭠हᱶ करे जो परमेसर दहेां; जेस ले सभ ग᭨ला
म᭠झ यीसू मसीह रे ᮚीए, परमेसरा री ᭥हीमा ᮧगट हो; ᭥हीमा
होर अिधकार जुग जुग तेसरा ई आ, आमीन l 12 हे ᭡यारेओ, जो
दःुखᱨपी आग तु᭭सा जो परखणे रे कठे तु᭭सा म᭠झ भड़कᳱरी,
एस ले ये समझी ᳰक᭠हᱶ हरान मत हो ᳰक कोई नौखी गल तु᭭सा
पर ᱟएया करहा ई l 13पर िजहां िजहां तु᭭से मसीह रे दःुखा
म᭠झ भागीदार ᱟहां , खुसी मनाऊआ, ताᳰक तेसरी ᭥हीमा रे
ᮧगट ᱟणे रे टैम भी तु᭭से खुस होर मᲨ हो l 14 फेरी अगर मसीह
रे नांऊआं रे कठे तु᭭सा री ᳲनदा ᱟहां , ता तु᭭से भागा वाळे ऐ;
यूंᳰक ᭥हीमा रा आ᭜मा, जो परमेसरा रा आ᭜मा आ, तु᭭सा पर
छाया करहा l 15तु᭭सा मंझा ले कोई आदमी ह᭜यारा या चोर,
या बुरे काम करणे वाळा, या पराए कामा म᭠झ हाथ पाणे री
वजहा ले दःुख नी पाए l 16पर अगर मसीही ᱟणे री वजहा ले
दःुख पाए, ता सᳶम᭠दे नी हो, पर एस ग᭨ला रे कठे परमेसरा री
᭥हीमा करा l 17 यूंᳰक से टैम आई पुजीरा, ᳰक पैहले परमेसरा
रे लोका रा ᭠याय ᳰकतेया जाए, होर जे᭣कᳱ ᭠याय री सुᱧआत
आ᭭सा ले ई ᱟणी, ता ित᭠हा रा या अंत ᱠणां जो परमेसरा
जो नी म᳖द?े 18 होर अगर धमᱮ आदमीया ई बौहत मुि᭭कला
ᳰक᭠हᱶ उार पाणा, ता भिᲦहीन होर पापीया रा या ᱠणां?
19 इधी कठे जो परमेसरा री इ᭒छा रे मुताबक दःुख उठाहᱶ, ᭭यᲂ
भलाई करदे ᱟए, आपणे आपा जो भरोसे रे लायक िसरजनहारा
रे हाथा म᭠झ सᲅपी दे l

5 1तु᭭सा म᭠झ जो ᮧाचीन ऐ, हांऊ ित᭠हा साहᱭ ᮧाचीन
होर मसीह रे दःुखा रा गवाह होर जािहर ᱟणे वाळी

᭥हीमा म᭠झ भागीदार ᱟई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो ये स᭥झाहां l 2 ᳰक
परमेसरा रे तेस झुंडा री, जो तु᭭सा रे बीचा म᭠झ ऐ रखवाळी
करा; होर ये कोई जोर जबरद᭭ती ᳰक᭠हᱶ नी, पर परमेसरा री
इ᭒छा रे मुताबक खुसी ᳰक᭠हᱶ, होर नीच कमाई रे कठे नी, पर
मन ᭨गाई ᳰक᭠हᱶ l 3 होर जो लोक तु᭭सा जो सᲅपे गईरे, ित᭠हा
पर हक नी जताऊआ, बि᭨क झुंडा रे कठे आदसᭅ बणां l 4 होर
जेबे ᮧधान रखवाळा जािहर ᱠणां, ता तु᭭सा जो ᭥हीमा रा ताज
ᳰदतेया जाणा, जो मुरझाणे वाळा नी आ l 5 हे नौजुआनो, तु᭭से
भी ᮧाचीना रे अधीन रहा, बि᭨क तु᭭से सभ के सभ एक दजूे
री सेउआ रे कठे, बड़ी दीनता ᳰक᭠हᱶ कमर क᭭सी ᳰक᭠हᱶ रहा,
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यूंᳰक परमेसर घमंडीया रा ता साह᭥णा करहा, पर न᮫ दीना
पर दया करहा l 6 इधी कठे परमेसरा रे सामथᱮ हाथा रे हठे
दीन बणी ᳰक᭠हᱶ रहा, ताᳰक से तु᭭सा जो ठीक टैमा पर बढ़ाए
l 7 होर आपणी सारी ᳲचता तेस पर पाई दआे, यूंᳰक तेस जो
तु᭭सा रा ᭟यान आ l 8सावधान रᱟआ, होर जादे रᱟआ, यूंᳰक
तु᭭सा रा वरोधी सैतान गुराᭅणे वाळे सेरा साहᱭ एस ताका म᭠झ
रᱹहयां, ᳰक केस जो फाड़ी ᳰक᭠हᱶ खाई दे l 9 िव᭭वासा म᭠झ पᲥे
ᱟई ᳰक᭠हᱶ, होर ये जाणी ᳰक᭠हᱶ तेसरा सा᭥हणा करा, ᳰक तु᭭सा
रे भाई जो संसारा म᭠झ ऐ, ᭭यᲂ एहड़े ई दःुख भूतेया करहा ऐ
l 10एबे परमेसर जो सारे अनुᮕहा रा दाता आ, िजने जे मसीह
म᭠झ तु᭭सा जो आपणी अन᭠त ᭥हीमा रे कठे सादीरा, तु᭭सा रे
थोहड़ी दरेा तक दःुख उठाणे ले बाद तेस आपु ई तु᭭से िस
होर मजबूत होर सामथᱮ बणाई दणेे l 11 तेसरा ई राज जुग

जुग रहे l आमीन l 11मᱹ िसलवानुसा रे हाथा, जेस जो हांऊ
भरोसे रे लायक भाई सम᭕हा, थोहड़ा जे हवाला दईे ᳰक᭠हᱶ
िलखी ᳰक᭠हᱶ हांऊ तु᭭सा जो समझाया करहा, होर ये गुआही
ᳰदती ᳰक परमेसर रा सᲬा अनुᮕह ये ई आ, तु᭭से एता म᭠झ
ई मजबूत बणी ᳰक᭠हᱶ रहा l 12मᱹ िसलवानुसा रे हाथा, जेस
जो हांऊ भरोसे रे लायक भाई सम᭕हा, थोहड़ा जे हवाला दईे
ᳰक᭠हᱶ िलखी ᳰक᭠हᱶ हांऊ तु᭭सा जो समझाया करहा, होर ये
गुआही ᳰदती ᳰक परमेसर रा सᲬा अनुᮕह ये ई आ, तु᭭से एता
म᭠झ ई मजबूत बणी ᳰक᭠हᱶ रहा l 13जो बाबूला म᭠झ तु᭭सा
साहᱭ चुणी रे लोक ऐ, से होर मेरा ᭥᭮ठा मरकुस तु᭭सा जो
नम᭭कार बो᭨हा ऐ l 14 ᭡यारा ᳰक᭠हᱶ चु᭥बन लई ᳰक᭠हᱶ एक दजूे
जो नम᭭कार करा l तु᭭सा सभी जो, जो मसीह म᭠झ ऐ, सांित
िम᭨दी रहे l
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2 पतरस

1 1समौन पतरसा री तरफा ले जो यीसू मसीह रा दास होर
ᮧेᳯरत आ, ित᭠हा लोका रे नांऊ िज᭠हे आ᭭सा रे परमेसर,

होर उार कताᭅ यीसू मसीह री धाᳶमकता रे ᮚीएआ᭭सा साहᱭ
कᳱमती िव᭭वास पाया l 2तु᭭से परमेसर होर आ᭭सा रे ᮧभु
यीसू मसीह जो जाणी चुᳰकरे इधी कठे तु᭭सा जो परमेसरा री
ᳰकरपा होर दया ᭔यादा ले ᭔यादा िमले l 3आपणी ᳲजदगी रे
कठे होर परमेसरा री सेउआ रे कठे जो कुछ आ᭭सा जो चिहए,
आपणी ᳰद᳞सिᲦ रे ᮚीए ितने सब कुछआ᭭सा जो दईे ᳰदतेया,
यूंᳰक आ᭭से तेस जो जाणहां , िजने आपणी धाᳶमकता होर
᭥हीमा री वजहा ले आ᭭से सादे l 4 इ᭠हा रे ᮚीए ितने आ᭭सा
जो ᭭यᲂ ᭥हान होर कᳱमती वरदान ᳰदितरे, िज᭠हा जो दणेे
री ᮧित᭄ा ितने ᳰकितरी थी ताᳰक ित᭠हा रे ᮚीए तु᭭से आपु
परमेसरा साहᱭ बणी जाओ होर तेस िवनासा ले बची जाओ
जो लोका री बुरी इ᭒छा री वजहा ले एस संसारा म᭠झ ई l
5 होर एस वजहा ले तु᭭से सभ तरहा रा य᳀ करी ᳰक᭠हᱶ, आपणे
िव᭭वासा पर स᭞गुण, होर स᭞गुणा पर समझ l 6 होर समझा
पर संयम होर संयमा पर सबर होर सबरा पर भिᲦ l 7 होर
भिᲦ पर भाईचारे रे ᭡यारा पर ᭡यार बढ़ा᭠दे जाऊआ l 8 यूंᳰक
अगर ये गुण तु᭭सा म᭠झ बणी रहे होर बढ़दे जाए ता ित᭠हा
तु᭭से आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह रे पुरे ᭄ाना म᭠झ िनक᭥मे होर
िन᭬फल नी ᱠणे दणेे l 9 होर जेस म᭠झ ये गुण नी हाए, से काणा
आ, होर धुंधला देहा, होर से आपणे पै᭮᭨के पापा ले धोही
ᳰक᭠हᱶ पिवᮢ ᱟणे जो भूली बैᳯठरा l 10एस वजहा ले हे भाईयो,
आपणे सादे जाणे, होर चुणे जाणे जो िस करणे रे कठे ठीक
ठीक जतन करदे जाऊआ, यूंᳰक अगर एहड़ा करघे, ता तु᭭सा
कधी ठोकर नी खाणी l 11 ठीक इस तरहा आ᭭सा रे ᮧभु होर
उारकताᭅ यीसू मसीह रे अनंत राजा म᭠झ तु᭭सा जो दाखला
दआुई ᳰक᭠हᱶ परमेसरा आपणी उदारता द᭭णी l 12जे᭣कᳱ तुससे
ये ग᭨ला जाणहां , होर जो सᲬा वचन तु᭭सा जो िमिलरा,
तेस म᭠झ बणी रᱹहᱶ, तेबे भी मां तु᭭सा जो इ᭠हा ग᭨ला री याद
ᳰदलाणे रे कठे हमेसा ᭜यार रैहणां l 13 होर हांऊ ये आपणे कठे
ठीक स᭥᭕हा, ᳰक जेबे तक हांऊ एस डेरे म᭠झ आ, तेबे तक मां
तु᭭सा जो याद ᳰदलाई ᳰक᭠हᱶ सचेत करदे रैहणां l 14 यूंᳰक हांऊ
जाणहां, ᳰक मसीह रे वचना रे मुताबक मेरे डरेे रे ढाए जाणे
रा टैम ज᭨दी आऊणे वाळा आ l 15 इधी कठे मां एहड़ी कोिसस
करणी, ᳰक मेरे जाणे ले बाद तु᭭से इ᭠हा सभ ग᭨ला जो हमेसा
याद करी सको l 16 यूंᳰक जेबे आ᭭से तु᭭सा जो आपणे ᮧभू
यीसू री सामथᭅ रा, होर आगमना रा समाचार ᳰदतेया था ता

ितने चुतुराई ᳰक᭠हᱶ मन घड़᭠त कहाणीया रा सहारा नी लया;
बि᭨क आ᭭से आपु ई तेसरी ᭥हीमा दखेी l 17जेबे ितने परमेसर
िपता ले आदर होर ᭥हीमा पाई ता तेस ᳰद᳞ ᭥हीमा मंझा ले
ये िविश᳥ वाणी ᱟई, ᳰक ये मेरा ᭡यारा बेटा आ, जेस ले हांऊ
बौहत खुस आ l 18 होर जेबे आ᭭से तेस साउगी पिवᮢ पाहड़ा
पर थे, ता आ᭭से ᭭वगाᭅ ले ये वाणी आऊ᭠दे सुणी l 19 होरआ᭭सा
वाले जो निबया रा वचन आ, से एस घटना ले होर भी ᭔यादा
खरा साबत ᱟएया, होर एता पर ᭟यान दईे ᳰक᭠हᱶ तु᭭से ये खरा
करहा ऐ, िजहां जे ये ᭠᳭ारे म᭠झ च᭥मदा ᱟआ दीया आ, जो
तेस टैमा तक च᭥मदा रैहयां, जेबे तक ᭤याग नी हो होर तु᭭सा
रे ᳰदला म᭠झ ᭤यागा रा तारा बणी ᳰक᭠हᱶ ना उगे l 20पर पैहले
ये जाणी लऊआ ᳰक पिवᮢ शाᳫा री कोई भी भिव᭬यवाणी
केसी री आपणी ई िवचारधारा रे अधारा पर पूरी नी ᱟदंी l
21 यूंᳰक कोई भी भिव᭬यवाणी माहणु री इ᭒छा ले कधी नी
ᱟई, पर भᲦ जण आ᭜मा रे ᮚीए सचेत ᱟई ᳰक᭠हᱶ परमेसरा री
तरफा ले बो᭨हा ऐ थे l

2 1 होर िजहां ित᭠हा लोका म᭠झ झूठे नबी थे, ितहां  तु᭭सा
म᭠झ भी झूठे उपदसेक ᱟणᱶ, िज᭠हा गु᳙ ᱨपा ले घातक होर

िवधमᱮ िसᭃा रा ᮧचार करणा, एथी तक ᳰक ित᭠हा तेस ᭭वामी
रा इनकार करणा, िजने जे ᭭यᲂ मुले लईरे, होर इस तरहा ित᭠हा
आपणे ऊपर िवनास ᭨याऊणा l 2 होर बौि᭮तया ित᭠हा साहᱭ
लुचपन करणा, िज᭠हा री वजहा ले स᭜या रे र᭭ते री ᳲनदा ᳰकती
जाणी l 3 होर ित᭠हा आपणे लालचा री वजहा ले आपणी मन
घड़᭠त ग᭨ला करी ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा ले फायदा कमाणा, ित᭠हा रा
दडं परमेसरा रे ᮚीए बौहत पैहले ले तय करी जाई चुᳰकरा,
ित᭠हारा िवनास ᭜यार आ होर ित᭠हारा इंतजार करेया करहा
l 4 यूंᳰक जेबे परमेसरे ᭭यᲂ ᭭वगᭅदतू िज᭠हᱶ जे पाप ᳰकतेया नी
छाड,े पर ितने ᭭यᲂ नरका म᭠झ भेजी ᳰक᭠हᱶ ᭠᳭ारे कंुडा म᭠झ
पाई ᳰदते, ताᳰक ᭭यᲂ ᭠याय रे ᭟याड़े तक बंदी बणी रहो l 5 होर
ितने पुराणे जुगा रा संसार भी नी छाडयेा, पर भिᲦ हीन लोका
पर जल ᮧलय करवाया, फेरी भी धाᳶमकता रे ᮧचारक नुहा
जो ितने आठ आदिमया समेत बचाई लया l 6 होर सदोम होर
अमोरा रे नगरा जो िवनासकारी दडं दईे ᳰक᭠हᱶ, ितने भ᭬म करी
ᳰदतेया, ताᳰक ᭭यᲂ आऊणे वाळे भिᲦ हीना रे कठे एक दृ᳥ ा᭠त
बणᱶ l 7 होर धमᱮ लूत जो अधमᱮ रे अशु चाल चलना ले बौहत
दःुखी था तेस जो ितने छुटकारा ᳰदतेया l 8 यूंᳰक से धमᱮ ित᭠हा
रे बीचा म᭠झ रैह᭠दे ᱟए, होर ित᭠हारे अधमᭅ रे कामा जो दखेी
ᳰक᭠हᱶ, होर सुणी सुणी ᳰक᭠हᱶ, हर रोज आपणे सᲬे मना जो
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दःुखी करहा था l 9ᮧभु भᲦा जो परीᭃा मंझा ले काहडणा होर
अधᳶमया जो ᭠याय रे ᭟याड़े तक सजा री दसा म᭠झ रखणा भी
जाणहां l 10ख़ास करी ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा जो, जो आपणे सरीरा री
᳥᮪ इ᭒छा म᭠झ िल᭡टे रै᳭ां , ᮧभु री ᮧभुता जो तु᭒छ जाणहां
 ᭭यᲂ ढीठ होर हठी ऐ, होर उᲬे पदािधकारीया जो बुरा भला
बोलणे ले नी डरदे l 11तेबे बी ᭭वदूᭅत जो सिᲦ होर सामथाᭅ
म᭠झ ित᭠हा ले बडे ऐ, ᮧभु रे सा᭥हणे ित᭠हा जो बुरा भला बोली
ᳰक᭠हᱶ दोष नी ᭨गांदे l 12पर ये लोक िनबुᭅि डांगरे साहᱭ ,
जो पकड़े होर मारे जाणे रे कठे जि᭥मरे; होर िज᭠हा ग᭨ला जो
जाणदे नी, ित᭠हा रे बारे म᭠झ होᳯरया जो बुरा भला बो᭨हा ऐ,
इ᭠हा रा नास भी डांगरे साहᱭ ᱟणा l 13 होरी जो बुरा बोलणे
रे बदले ित᭠हा रा ई बुरा ᱟणा; ित᭠हा जो भर दोपहरा सुख
िवलास करणा खरा ᭨गहा; होर ये कलंक होर ध᭣बे ऐ, जेबे ᭭यᲂ
तु᭭सा साउगी खाहᱶ िपहां , ता धोखा करी ᳰक᭠हᱶ रंग रिलया
म᳖ाहᱶ l 14 इ᭠हा री हािखया ᳞िभचारा ᳰक᭠हᱶ भहरी री, होर
᭭यᲂ पाप ᳰकते बगैर नी ᱧकᳱ सकद;े ᭭यᲂ चंचल मन वाळेया जो
फु᭭लाई लैहां  इ᭠हा रे मन पूरी तरहा लालचा रे आदी ऐ, ये
᮰ापा रे स᭠तान ऐ l 15 ᭭यᲂ सीधे र᭭ते जो छाडी ᳰक᭠हᱶ भटकᳱ
गईरे, होर बोअरा रे पुᮢ िबलामा रे र᭭ते पर चली पईरे; जेस
जो पापा री कमाई ᭡यारी थी l 16पर तेस जो तेसरे पापा रे कठे
ताड़ना िमली, एक अबोल गधीए माहणु री बोली म᭠झ बोली
ᳰक᭠हᱶ तेस नबीरा पागलपन रोकेया l 17ये लोक पाणी रे सुके
कँुए , होर बगैर पाणी रे बादल ऐ िज᭠हा जो तूफान उड़ाई
ᳰक᭠हᱶ लई जाहाँ; इ᭠हा रे कठे घोर ᭠᳭ारा रखी गईरा 18 ᭭यᲂ
बेकार घमंडा री ग᭨ला करी ᳰक᭠हᱶ लु᭒पना रे कामा रे ᮚीए
ित᭠हा लोका जो फसाई लैहां , जो एभे एभे भटकᳱरे मंझा ले
िनकळेया करहा l 19 ᭭यᲂ ित᭠हा जो अजाद ᱟणे रा वचन ता
दहेां , पर जे᭣कᳱ आपु ᳥᮪ता रे दास ऐ, यूंᳰक जो आदमी जेस
ले हारी जाहां, से तेसरा दास बणी जाहां l 20 होर जेबे ᭭यᲂ ᮧभु
होर उार कताᭅ यीसू मसीह री पैहचाना रे ᮚीए संसारा री कई
ᳰक᭭मा री अशुता ले बची िनकळे, होर दबारा ित᭠हा म᭠झ
फसी ᳰक᭠हᱶ हारी गये, ता ित᭠हा री िपछली दसा पैह᭨कᳱ दसा
ले भी बुरी ᱟई गई l 21 यूंᳰक ित᭠हा रे कठे तेस पिवᮢ ᱟकमा
जो जाणी ᳰक᭠हᱶ जो ित᭠हा जो ᳰदितरा था, फेरी ता ित᭠हा रे
कठे ये ई ठीक था ᳰक ᭭यᲂ एस धाᳶमकता रे र᭭ते जो नी जाणदे l
22 ित᭠हा पर ये कहावत ठीक बै᭘हा ई, ᳰक कुᱫा आपणी उ᭨टी
आपुए चा᭗हा होर धोईरी सुअरनी िचकड़ा म᭠झ दबारा वा᭡स
चली जाहᱭ l

3 1 हे ᭡यारेओ, एबे हांऊ तु᭭सा जो ये दजूी िचठी िलहा,
होर इ᭠हा दहुᱭ िचठी म᭠झ हांऊ ित᭠हा ग᭨ला री याद

ᳰदलाई ᳰक᭠हᱶ तु᭭सारे शु मना जो उभारेया करहा l 2 ᳰक तु᭭से
ित᭠हा वचना जो, जो पिवᮢ निबये पैहले ई बोली ᳰदितरे थे,

होर ᮧभु होर उारकताᭅ रे तेस ᱟकमा जो याद करा, जो तु᭭सारे
ᮧेᳯरता रे ᮚीए ᳰदितरा था l 3पर पैहले ये जाणी लो, ᳰकआखरी
᭟याड़े म᭠झ ठठा करणे वाळे आऊणे, िज᭠हा आपणी ई इ᭒छा रे
मुताबक चलणा l 4 होर बोलणा, तेसरे आऊणे री ᮧित᭄ा केथी
गई, आ᭭सा रे पूवᭅज ता मरी गए, फेरी भी सृि᳥ रे सुᱧआता
ले एबे तक सभ कुछ तेहड़ा ई ᱟएया करहा l 5जेबे ᭭यᲂ एहड़ा
बो᭨हा ऐ, ता ये भूली जाहᱶ, ᳰक परमेसरा रे वचना रे ᮚीए ई
बौहत टैमा ले सगाᭅ रा अि᭭त᭜व आ, होर धरती भी पाणी मंझा
ले बणी, होर पाणी म᭠झ ᳯटकᳱरी l 6 होर एता ले तेस टैमा रा
संसार पाणी म᭠झ डूबी ᳰक᭠हᱶ नास ᱟई गया l 7पर तेसरे वचना
रे ᮚीएआजका सगᭅ होर धरती भ᭬म करणे रे कठे रिखरे होर ये,
अधमᱮ लोका रे फैसले होर िवनासा रे ᭟याड़े तक एहड़े रखे जाणे
l 8 हे ᭡यारेओ, ये गल तु᭭सा ले छुपी नी रह,े ᳰक ᮧभु री नजरा
म᭠झ एक ᭟याड़ा हजार साला रे बराबर आ, होर हजार साल
एक ᭟याड़े रे बराबर l 9ᮧभु आपणी ᮧित᭄ा रे बारे म᭠झ दरे नी
करदा, जेहड़ा ᳰक कुछ लोक स᭥᭕हा ऐ; पर तु᭭सा रे बारे म᭠झ
सबर करहा , होर नी चाह᭠दा, ᳰक कोई नास हो; बि᭨क ये चाहां
ᳰक सभी जो मन ᳰफराणे रा मौका िमले l 10पर ᮧभु रा ᭟याड़ा
चोरा साहᱭ आई जाणा, तेस ᭟याड़े बडी गड़गड़ाहटा री अवाजा
ᳰक᭠हᱶ सगाᭅ लु᳙ ᱟई जाणा, होर त᭜व ᮧचंड आगा म᭠झ फुही
ᳰक᭠हᱶ नास ᱟई जाणे, होर धरती होर तेस पर ᳰकते गईरे काम
भ᭬म ᱟई जाणा l 11जे᭣कᳱ ये सभ चीजा, इस तरहा नास ᱟणे
वाळी ई; ता तु᭭सा जो पिवᮢ चालचलन होर भिᲦ म᭠झ केहड़े
माहणु ᱟणा चिहए l 12 होर तु᭭सा जो परमेसरा रे तेस ᭟याड़े जो
ज᭨दी ᭨याऊणे रे कठे ᳰकतनी कोिसस करणी चिहए, तेस ᭟याड़े
री वजहा ले सगाᭅ फुही ᳰक᭠हᱶ भ᭬म ᱟई जाणा, होर त᭜व ᮧचंड
आगा म᭠झ फुही ᳰक᭠हᱶ नास ᱟई जाणे l 13पर आ᭭से तेसरी
ᮧित᭄ा रे मुताबक एक नंऊऐ सगᭅ होर नᲅई धरती रा इंतजार
करेया करहा, जेस म᭠झ धाᳶमकता वास करणी l 14 इधी कठे,
हे ᭡यारेओ, जे᭣कᳱ तु᭭से इ᭠हा ग᭨ला री रहा ऐ ता य᳀ करा
ᳰक तु᭭से सांित ᳰक᭠हᱶ तेसरे साᳬणे िनदᲃष होर बेदाग पाए
जाओ l 15 होर आ᭭सा रे ᮧभु रे सबरा जो उार समझा, िजहां
आ᭭सा रे ᭡यारे भाई पौलुसे परमेसरा रे ᮚीए ᳰदितरे िववेका
रे मुताबक तु᭭सा जो िलखीरा था l 16से आपणी सभ िचᲸीया
म᭠झ भी इ᭠हा ग᭨ला रे बारे म᭠झ एहड़ा ई बो᭨हा, िज᭠हा
म᭠झ कुछ ग᭨ला जो समझणा कठण आ, होर ᭠प᭮ड़ होर चंचल
लोक ित᭠हारे मतलबा जो तोड़ी मरोड़ी ᳰक᭠हᱶ िजहां ᭭यᲂ पिवᮢ
शाᳫा री बाᳰक ग᭨ला रा भी करहा , एहड़ा करी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ
आपणे ई नासा री वजहा बणहां  l 17 इधी कठे हे ᭡यारेओ तु᭭से
लोक पैहले ले ई इ᭠हा ग᭨ला जो जाणी ᳰक᭠हᱶ सावधान रᱟआ,
ताᳰक अधमᱮ माहणु रे चकरा म᭠झ फसी ᳰक᭠हᱶ होर भटकᳱ
ᳰक᭠हᱶ आपणी मजबूत ि᭭थित ले पई नी जाओ l 18पर आ᭭सा रे
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ᮧभु, होर उारकताᭅ यीसू मसीह री दया होर पैहचाना म᭠झ
बढ़दे जाऊआ, तेसरी ᭥हीमा एबे भी हो, होर जुगजुग ᱟ᭠दी रहे
l आमीन l
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1 यूह᳖ा

1 1तेस जीवना रे वचना रे बारे म᭠झ जो सुरᱟ ले था, जो
आ᭭से सुणेयां, होर जो आ᭭से आपणी हािखया ले देया,

बि᭨क से आ᭭से ᭟याना ᳰक᭠हᱶ देया; होर से आपणे हाथा ᳰक᭠हᱶ
छुहयेा l 2 (होर से जीवन जािहर ᱟआ, होर आ᭭से से जीवन
देया, होर आ᭭से तेसरी गुआही दहेां , होर आ᭭से तु᭭सा जो
तेस अनंत जᱭदगी रा समाचार दहेां , जो िपता साउगी था होर
आ᭭सा पर जािहर ᱟआ) l 3जो कुछ आ᭭से देया होर सुणेयां
तेता री खबर आ᭭से तु᭭सा जो भी दहेां , इधी कठे ᳰक तु᭭से
भी आ᭭सा साउगी सैहभागी ऐ; होर आ᭭सा रा ये साथ िपता
साउगी होर तेसरे पुᮢ यीसू मसीह साउगी आ l 4 होर ये ग᭨ला
आ᭭से इधी कठे िलहा ऐ, ᳰक आ᭭सा री खुसी पूरी ᱟई जाए
l 5जो समाचार आ᭭से तेस ले सुणेयां, होर तु᭭सा जो सुणाया
करहा ऐ, से ये आ; ᳰक परमेसर उजाला आ: होर तेता म᭠झ
कुछ भी ᭠᳭ारा नी आ l 6अगर आ᭭से बोिलए, ᳰक तेस साउगी
आ᭭सा रा साथ हाया, होर फेरी ᭠᳭ारे म᭠झ चले, ता आ᭭से
झूठे ऐ: होर सᲬाई पर नी च᭨दे l 7पर अगर िजहां से उजाले
म᭠झ आ, ितहां  आ᭭सा जो भी उजाले म᭠झ चलणा चिहए,
ता आ᭭से एक दजूे ᳰक᭠हᱶ साथ रहा ऐ; होर तेसरे पुᮢ यीसू
मसीहा रा खून आ᭭सा जो सभ पापा ले पिवᮢ करहा l 8अगर
आ᭭से बोलीए, ᳰक आ᭭सा म᭠झ कुछ भी पाप नी आ, ता आ᭭से
आपणे आपा जो धोखा दहेांऐ: होर आ᭭सा म᭠झ सᲬाई नी ई l
9अगर आ᭭से आपणे पापा जो मनी जाए, ता से आ᭭सा रे पापा
जो माफ करणे, होर आ᭭सा जो सभ पापा ले पिवᮢ करणे म᭠झ
सᲬा होर धमᱮ आ l 10अगर आ᭭से बोिलए ᳰक आ᭭से पाप नी
ᳰकतेया, ता आ᭭से तेस जो झूठा बणाहᱶ, होर तेसरा वचनआ᭭सा
म᭠झ नी आ l

2 1 हे मेरे बᲬेयो, हांऊ तु᭭सा जो ऐ ग᭨ला इधी कठे िलहा,
ताᳰक तु᭭से पाप नी करो; होर अगर कोई पाप करहा, ता

िपता वाले एक साथी आ, यािन धमᱮ यीसू मसीह l 2 होर से ई
आ᭭सा रे पापा रा ᮧायि᭭चत आ: होर िसफᭅ आ᭭सा रा ई नी,
पर सारे संसारा रे पापा रा भी l 3अगर आ᭭से तेसरे ᱟकमा जो
म᳖घे, ता तेता ले आ᭭सा जाणी लैणा ᳰक आ᭭से तेस जो जाणी
गईरे l 4जो कोई ये बो᭨हा, ᳰक हांऊ तेस जो जाणी गईरा,
होर तेसरे ᱟकमा जो नी म᳖दा, से झूठा आ; होर तेस म᭠झ
सᲬाई नी ई l 5पर जो कोई तेसरे वचना पर चले, तेस अ᭠दर
सचमुच परमेसरा रा ᭡यार पᲥा ᱟई गईरा: आ᭭सा जो एता ले
पता च᭨हा आ, ᳰक आ᭭से तेस म᭠झ ऐ l 6जो कोई ये बो᭨हा,
ᳰक हांऊ तेस म᭠झ बणी रᱹहयां, तेस जो चिहए ᳰक से आपु भी

तेहड़ा ई चले जेहड़ा से च᭨हा था l 7 हे ᭡यारेयो, हांऊ तु᭭सा जो
कोई नंऊआं ᱟकम नी िलखदा, पर से ई पुराणा ᱟकम जो सुरᱟ
ले तु᭭सा जो िमलीरा; ये पुराणा ᱟकम से वचन आ, जो तु᭭से
सुणेयां l 8 फेरी हांऊ तु᭭सा जो नंऊआं ᱟकम िलहा; होर ये
ता तेस म᭠झ होर तु᭭सा म᭠झ सᲬा बणी जाहां; यूंᳰक ᭠᳭ारा
िम᭗दा जाहां होर सᲬा ᮧयासा ता चमदा रᱹहयां l 9जो कोई
ये बो᭨हा, ᳰक हांऊ ᮧयासा आ; होर आपणे भाई ᳰक᭠हᱶ नफरत
करहा, से ह᭨ली तक ᭠᳭ारे म᭠झ आ l 10जो कोई आपणे भाई
ᳰक᭠हᱶ ᭡यार करहा, से ᮧयासे म᭠झ रᱹहयां, होर ठोकर नी खाई
सदा l 11पर जो कोई आपणे भाई ᳰक᭠हᱶ बैर रहा, से ᭠᳭ारे
म᭠झआ, होर से ᭠᳭ारे म᭠झ च᭨हा; होर से नी जाणदा, ᳰक केथी
जाहां, यूंᳰक ᭠᳭ारे तेसरी हािखया काणी करी ᳰदितरी l 12 हे
बᲬेयो, हांऊ तु᭭सा जो इधी कठे िलहा, ᳰक तेसरे नांऊआं ले
तु᭭सा रे पाप माफ़ ᱟई गईरे l 13 हे िपतरो, हांऊ तु᭭सा जो इधी
कठे िलया करहा, ᳰक जो सुरᱟ ले आ, तु᭭से तेस जो जाणहां ;
हे जुआनो हांऊ तु᭭सा जो इधी कठे िलहा, ᳰक तु᭭से तेस दु᳥ ा
पर जीत पाई लईरी; हे बᲬेयो, मᱹ तु᭭सा जो इधी कठे िलखी
रा, ᳰक तु᭭से िपता जो जाणी लईरा l 14 हे िपतरो, मᱹ तु᭭सा
जो इधी कठे िलखीरा, ᳰक जो सुरᱟ ले आ, तु᭭से तेस जो जाणी
लईरा, हे जुआनो, मᱹ तु᭭सा जो इधी कठे िलहा, ᳰक ताकतवर
हो, होर परमेसरा रा वचन तु᭭सा म᭠झ बणी रᱹहयां, होर तु᭭से
तेस दु᳥ ा पर जीत पाई लईरी l 15तु᭭से ना ता संसारा ले होर ना
संसारा मंझा री चीजा ले ᭡यार रखा; अगर कोई संसारा ᳰक᭠हᱶ
᭡यार रहा, ता तेस म᭠झ िपता रा ᭡यार नी आ l 16 यूंᳰक जो
कुछ संसारा म᭠झ आ, सरीरा ई इ᭒छा, होर हािखया चाहत
होर जीिवका रा घम᭛ड, से िपता री तरफा ले नी आ l 17 होर
संसार होर ऐसरी इ᭒छाएं दहुᱶ िम᭗दी जाहᱭ, पर जो परमेसरा
री इ᭒छा पर च᭨हा, से हमेसा बणी रᱹहयां l 18 हे बᲬेयो, ये
आखरी टैम आ, होर जेहड़ा तु᭭से सुणीरा, ᳰक मसीहा रा वरोधी
आऊणे वाळा आ, तेसरे मुताबक एबे भी बौहत सारे मसीह रे
वरोधी खड़े ᱟई गईरे; एता ले आ᭭से जाणहां , ᳰक ये आखरी
टैम आ l 19 ᭭यᲂ िनकळी रे ता आ᭭सा म᭠झा ले ई ये, पर ᭭यᲂ
आ᭭सा रे नी हाए, यूंᳰक अगर ᭭यᲂ स᭒हे आ᭭सा रे ᱟदंे ता ᭭यᲂ
आ᭭सा साउगी रैह᭠द,े पर ᭭यᲂ आ᭭सा जो छाडी ᳰक᭠हᱶ चली
गये; ताᳰक ᭭यᲂ ᮧगट ᱟई जाए ᳰक ᭭यᲂ सभ आ᭭सा रे नी हाए
l 20 होर तु᭭सा रा ता तेस पिवᮢ आ᭜मा ᳰक᭠हᱶ अिभषेक ᱟईरा,
इधी कठे तु᭭से सᲬाईया जो जाणहां  l 21मᱹ तु᭭सा जो इधी
कठे नी िलखीरा ᳰक तु᭭से सᲬाईया जो जाणहां ? बि᭨क तु᭭से
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तेस जो जाणहां , होर इधी कठे ᳰक कोई झूठ, सᲬाई री तरफा
ले नी आ l 22झूठा कुणहां? िसफᭅ से, जो यीसू रे मसीह ᱟणे रा
इ᭠कार करहा; होर मसीहा रा वरोधी से ई आ, जो िपता होर
पुᮢा रा इ᭠कार करहा l 23जो कुछ तु᭭से सुरᱟ ले सुणेयां से ई
तु᭭सा म᭠झ बणा रह;े जो पुᮢा जो मनी लᱹहां, तेस वाले िपता
भी आ l 24जो कुछ तु᭭से सुरᱟ ले सुणेयां से ई तु᭭सा म᭠झ बणा
रह;े जो तु᭭से सुरᱟ ले सुणेयां, अगर से तु᭭सा म᭠झ बणा रह,े ता
तु᭭सा पुᮢ होर िपता दहुᱭ म᭠झ बणेयां रᱹहणां l 25 ितने आ᭭सा
जो अन᭠त जᱭदगी दणेे रा वचन ᳰदितरा l 26 हांऊ ये ग᭨ला
ित᭠हा लोका रे बारे म᭠झ िलखेया करहा, जो तु᭭सा जो धोखा
दणेे रा जतन करेया करहा ऐ l 27 होर तु᭭सा रा से अिभषेक, जो
तेसरी तरफा ले तु᭭से ᮕैहण ᳰकतेया, तु᭭सा म᭠झ बणेयां रᱹहयां;
होर तु᭭सा जो जᱨरत नी हाई ᳰक कोई तु᭭सा जो ᭭खाए, पर
जेस जो से अिभषेक जो तेसरी तरफा ले ᳰकतेया गईरा, तु᭭सा
जो सभ ग᭨ला ᭭खाहां, होर ये सᲬा आ, होर झूठा नी आ, होर
जेहड़ा ितने तु᭭सा जो ᭭खाईरा ितहां ई तु᭭से तेस म᭠झ बणे रैहᱶ
l 28 इधी कठे हे ᭡यारे बᲬेयो, तेस म᭠झ बणे रहो; ᳰक जेबे से
ᮧगट हो, ता आ᭭सा जो िह᭥मत हो, होर आ᭭से तेसरे आऊणे
पर तेसरे सा᭥हणे बेजत नी हो l 29अगर तु᭭से जाणहां  ᳰक
से धमᱮ आ, ता ये भी जाणदे ᱟ᭠घे, ᳰक जो कोई धमाᭅ रा काम
करहा, से तेस ले ज᭥मीरा l

3 1 दखेा िपते आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ केहड़ा ᭡यार ᳰकतेया, ताᳰक
आ᭭से परमेसरा रे बᲬे कैहलाई सके, होर सᲬाई म᭠झ

आ᭭से तेसरी स᭠तान हाए भी; एस वजहा ले संसार आ᭭सा जो
नी जाणदा, यूंᳰक संसार तेस मसीह जो भी नी जाणदा l 2 हे
᭡यारेयो, एबे आ᭭से परमेसरा री बᲬे ऐ, होर ह᭨ली तक ये ᮧगट
नी ᱟएया ᳰकआ᭭सा या कुछ ᱟणां! जो भी हो आ᭭से ये जाणहां
ऐ◌ᱶ, ᳰक मसीह रे दबारा ᮧगट ᱟणᱶ पर आ᭭सा भी तेस साहᱭ
ᱟणां, यूंᳰक जेहड़ा से आ, आ᭭सा से तेहड़ा ई दखेणा l 3 होर
जो कोई तेस पर ये आस रहा, से आपणे आपा जो तेहड़ा ई
पिवᮢ करहा, जेहड़ा मसीह आपु पिवᮢ आ l 4जो कोई पाप
करहा, से ᳞व᭭था रा वरोध करहा; होर ᳞व᭭था रा वरोध
पाप आ l 5 होर तु᭭से जाणहां , ᳰक से इधी कठे ᮧगट ᱟएया,
ᳰक पापा जो दरू करे; होर तेस म᭠झ कोई पाप नी आ l 6जो कोई
मसीह म᭠झ बणी रᱹहयां, से पाप नी करदा रैह᭠दा; जो कोई पाप
करहा, ितने ना ता से दिेखरा, होर ना जािणरा l 7 हे बᲬेयो,
तु᭭से केसी रे धोखे म᭠झ देया आऊ᭠द,े जो भलाई रे काम करहा
से धमᱮ आ, ठीक ितहां िजहां मसीह धमᱮ आ l 8जो कोई पाप
करदा ई रैहयां, से सैताना रा आ, यूंᳰक सैतान सुरᱟ ले ई पाप
करदा आईरा; परमेसरा रा पुᮢ इधी कठे ᮧगट ᱟआ ताᳰक से
सैताने रे कामा रा नास करे l 9जो कोई परमेसरा ले जि᭥मरा से
पाप नी करदा रैह᭠दा; यूंᳰक तेसरा बेजा ता तेस म᭠झ ई बणी

रᱹहयां, से पाप करी नी सदा, यूंᳰक से परमेसरा ले जि᭥मरा
l 10परमेसरा री संतान कु᭛हᱶ? होर सैताना री संतान कु᭛हᱶ?
तु᭭से ित᭠हा जो हां जाणी सहा ऐ; हरेक आदमी जो धमाᭅ
रे काम नी करदा होर आपणे भाई ᳰक᭠हᱶ ᭡यार नी रखदा, से
परमेसरा रा नी आ l 11 यूंᳰक जो उपदसे तु᭭से सुरᱟ ले सुणेयां,
से ये आ, ᳰकआ᭭से एक दजूे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार करे l 12 होरआ᭭से कैना
साहᱭ नी बणे, जो तेस दु᳥ सैताना ले था, होर िजने जे आपणे
भाई री ह᭜या ᳰकती; होर ितने केस वजहा ले तेस री ह᭜या
ᳰकती? एस वजहा ले ᳰक तेसरे काम बुरे थे, होर तेसरे भाई रे
काम धमाᭅ रे थे l 13 हे भाईयो, अगर संसार तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बैर
करहा ता हरान मत ᱟणां l 14आ᭭से जाणहां , ᳰकआ᭭से मौता
ले पार जᱭदगी म᭠झआई पौᱟचंी रे; यूंᳰक आ᭭से भाईया ᳰक᭠हᱶ
᭡यार रहा ऐ, जो ᭡यार नी रद,े से मौता री दसा म᭠झ रᱹहयाँ
 l 15जो कोई आपणे भाई ᳰक᭠हᱶ बैर रहा, से ह᭜यारा आ;
होर तु᭭से जाणहां  ᳰक केसी ह᭜यारे म᭠झ अन᭠त जी᭠दगी नी
रैह᭠दी l 16आ᭭से ᭡यार एता ले जाणेया, ᳰक ितने आ᭭सा रे कठे
आपणे ᮧाण दईे ᳰदते; होर आ᭭सा जो भी भाईया रे कठे आपणे
ᮧाण दणेे चिहए l 17पर जेस केसी वाले संसारा री धन दौलत
हो, होर से आपणे भाई जो कंगाल दखेी ᳰक᭠हᱶ तरस नी खाणा
चाह,े ता तेस म᭠झ परमेसरा रा ᭡यार ᳰकहाँ बणी रही सहा?
18 हे बᲬेयो, आ᭭सा जो वचन होर जीभा ले ई नी, पर काम
होर सᲬाई ᳰक᭠हᱶ भी ᭡यार करणा चिहए l 19एता ले ई आ᭭सा
जाणी लैणा ᳰक आ᭭से सᲬाई रे ऐ; होर परमेसरा रे सा᭥हणे
आपणे ᳰदला जो आ᭭वासन दईे सहा ऐ l 20 यूंᳰक अगर बुरे
कामा रे कठे आ᭭सा रा मन आ᭭सा जो दोषी बणाहां, ता ये इधी
कठे ᱟहां ᳰक परमेसर आ᭭सा रे मना ले बडा आ होर से सभ कुछ
जाणहां l 21 हे ᭡यारे बᲬेयो, अगर आ᭭सा रा ᳰदल आ᭭सा जो
दोषी नी ठैहराए ता परमेसरा रे सा᭥हणे आ᭭सा जो िह᭥मत
ᱟहां  l 22 होर जो कुछ आ᭭से मां᭐हा ऐ, से आ᭭सा जो तेस ले
िम᭨हा; यूंᳰक आ᭭से तेसरे ᱟकमा जो म᭠हां ; होर जो तेस जो
खरा ल᭐हा आ᭭से तेहड़ा ई करहा ऐ l 23 होर तेसरा ᱟम ये
आ ᳰक आ᭭से तेसरे पुᮢ यीसू मसीह रे नांऊआं पर िव᭭वास करे
होर जेहड़ा ितने आ᭭सा जो ᱟम ᳰदितरा, तेता रे ई मुताबक
आ᭭से एक दजूे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार करे l 24 होर जो तेसरे ᱟमा जो
म᭠हां, से परमेसरा म᭠झ बणी रᱹहयां; होर से तेस म᭠झ, होर
ईहां , यािन तेस आ᭜मा ले जो ितने आ᭭सा जो ᳰदतीरा, आ᭭से
जाणहां , ᳰक से आ᭭सा म᭠झ बणी रᱹहयां l

4 1 हे ᭡यारेयो, हरेक आ᭜मा रा िव᭭वास नी करा; पर आ᭜मा
जो परखा, ᳰक ᭭यᲂ परमेसरा री तरफा ले ई ᳰक नी

ई; यूंᳰक बौहत सारे झूठे नबी संसारा म᭠झ िनकळी गईरे l
2परमेसरा रा आ᭜मा तु᭭से इस तरहा पैहचाणी सहा ऐ, ᳰक
जो कोई आ᭜मा मनी लᱹहᱭ, ᳰक यीसू मसीह माहणु रे ᱨपा म᭠झ
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या सरीरा म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ एस धरती म᭠झ आया; से परमेसरा
री तरफा ले आ l 3 होर जो कोई आ᭜मा यीसू जो नी म᳖दा,
से परमेसरा री तरफा ले नी आ, होर से ई मसीह रे वरोधी री
आ᭜मा ई; जेसरी चचाᭅ तु᭭से सुणी चुᳰकरे, ᳰक से आऊणे वाळा
आ, होर एबे भी संसारा म᭠झ आ l 4 हे बᲬेयो, तु᭭से परमेसरा
रे ऐ; इधी कठे तु᭭से ित᭠हा पर जीत पाई लईरी, यूंᳰक जो
तु᭭सा म᭠झ आ से तेस ले जो संसारा म᭠झ आ, बडा आ l 5 ᭭यᲂ
संसारा रे ऐ, इधी कठे ᭭यᲂ संसारा री ग᭨ला करहा ऐ, होर
संसार ित᭠हा री सुणहां l 6आ᭭से परमेसरा रे ऐ; जो परमेसरा
जो जाणहां, से आ᭭सा री सुणहां; जो परमेसरा जो नी जाणदा
से आ᭭सा री नी सुणदा, इस तरहा आ᭭से स᭜या री आ᭜मा होर
भटकाणे वाळी आ᭜मा जो पैहचाणी लᱹहां  l 7 हे बᲬेयो, आ᭭से
आपु म᭠झ ᭡यार रखे, यूंᳰक ᭡यार परमेसरा ले आ; होर जो कोई
᭡यार करहा, से परमेसरा ले जि᭥मरा; होर परमेसरा जो जाणहां
l 8जो ᭡यार नी करदा, से परमेसरा जो नी जाणदा, यूंᳰक
परमेसर ᭡यार आ l 9जो ᭡यार परमेसर आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ करहा, से
इस तरहा ᮧगट ᱟआ ᳰक परमेसरे आपणा इकलौता पुᮢ संसारा
म᭠झ भे᭔या, ताᳰक आ᭭से तेसरे ᮚीए िज᭠दगी पाए l 10 ᭡यार
एता म᭠झ नी आ ᳰक आ᭭से परमेसरा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार ᳰकतेया; पर
एता म᭠झ आ ᳰक ितने आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार ᳰकतेया; होर आ᭭सा
रे पापा रे ᮧायि᭭चता रे कठे आपणा पुᮢ भे᭔या l 11 हे ᭡यारेयो,
जेबे परमेसरे आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ एहड़ा ᭡यार ᳰकतेया, ता आ᭭सा जो
भी एक दजूे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखणा चिहए l 12परमेसरा जो कधी
केसीए नी देया; अगर आ᭭से एक दजूे ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखे, ता
परमेसरआ᭭सा म᭠झ बणी रᱹहयां, होर तेसरा ᭡यारआ᭭सा म᭠झ
िस ᱟहां l 13एता ले आ᭭से जाणहां , ᳰक आ᭭से तेस म᭠झ
बणी रᱹहᱶ, होर से आ᭭सा म᭠झ; यूंᳰक ितने आपणी आ᭜मा मंझा
ले आ᭭सा जो ᳰदतेया l 14 होर आ᭭से दखेी भी लया होर गुआही
भी दहेां , ᳰक िपते आपणा पुᮢ, संसारा रा मुिᲦ दाता रे
ᱨपा म᭠झ भे᭔या l 15जो कोई ये मनी लᱹहां, ᳰक यीसू परमेसरा
रा पुᮢ आ; परमेसर तेस म᭠झ बणी रᱹहयां, होर से परमेसरा
म᭠झ l 16 होर जो ᭡यार परमेसर आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ रहा, तेस जो
आ᭭से जाणी गये, होर आ᭭सा जो तेसरा िव᭭वास आ, परमेसर
᭡यार आ; जो ᭡यारा म᭠झ बणी रᱹहयां, से परमेसरा म᭠झ बणी
रᱹहयां; होर परमेसर तेस म᭠झ बणी रᱹहयाँ l 17एता ले ई ᭡यार
आ᭭सा म᭠झ िस ᱟआ, ताᳰकआ᭭सा जो ᭠याय रे ᭟याड़े िह᭥मत
हो; यूंᳰक जेहड़ा से आ, तेहड़ा ई संसारा म᭠झ आ᭭से भी ऐ l
18 ᭡यारा म᭠झ डर नी ᱟदंा, पर िस ᭡यार डरा जो दरू करी
दहेां, यूंᳰक डरा ले सजा िम᭨हा ई, होर जो डरहा, से ᭡यारा
म᭠झ िस नी ᱟईरा l 19आ᭭से इधी कठे ᭡यार करहा ऐ, ᳰक
पैहले ितने आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार ᳰकतेया l 20अगर कोई बोले,
ᳰक हांऊ परमेसरा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार करहा; होर आपणे भाई ᳰक᭠हᱶ

नफरत रहा; ता से झूठा आ, यूंᳰक जो आपणे भाई ᳰक᭠हᱶ, जो
ितने दखेीरा, ᭡यार नी करदा, ता से परमेसरा ᳰक᭠हᱶ जो ितने
कधी नी दिेखरा, से तेस ᳰक᭠हᱶ ᭡यार नी रखी सदा l 21 होर तेस
ले आ᭭सा जो ये ᱟम िमिलरा, ᳰक जो कोई आपणे परमेसरा
ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा, से आपणे भाई ᳰक᭠हᱶ भी ᭡यार रखे l

5 1जेसरा ये िव᭭वास आ ᳰक यीसु ई मसीह ऐ, से परमेसरा
ले जि᭥मरा होर जो कोई िपता ᳰक᭠हᱶ ᭡यार करहा से

तेस ᳰक᭠हᱶ भी ᭡यार करहा, जो तेस ले जि᭥मरा l 2जेबे आ᭭से
परमेसरा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा ऐ, होर तेसरे ᱟकमा जो म᭠हां ,
ता एता ले ई आ᭭से जाणी लᱹहां  ᳰक आ᭭से परमेसरा री
स᭠ताना ᳰक᭠हᱶ ᭡यार करहा ऐ l 3 होर परमेसरा रा ᭡यार ये
आ, ᳰक आ᭭से तेसरे ᱟकम म᳖ᱶ; होर तेसरे ᱟम कठण नी ऐ l
4 यूंᳰक जो परमेसरा ले जि᭥मरा, से संसारा पर जीत हासल
करहा, होर जो जीत आ᭭से संसारा पर पाई ली, से आ, आ᭭सा
रा िव᭭वास l 5जो ये िव᭭वास करहा ᳰक यीसू परमेसरा रा पुᮢ
आ, से ई संसारा पर जीत हासल करहा l 6ये से ई आ, जो पाणी
होर खुना साउगी आया था; मतलब यीसू मसीह, से ना ता िसफᭅ
पाणी साउगी, बि᭨क पाणी होर खुना साउगी आया l 7 होर जो
गुआही दहेां, से आ᭜मा आ; यूंᳰक आ᭜मा सᲬी ई l 8गुआही दणेे
वाळे तीन ऐ; आ᭜मा, पाणी, होर खून, होर ती᭠हो एक ई गला
पर राजी ऐ l 9जेबे आ᭭से माहणुआ री गुआही मनी लᱹहां ,
ता परमेसरा री गुआही एता ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ ई; होर परमेसरा री
गुआही ये ई, ᳰक ितने आपणे पुᮢा रे बारे म᭠झ गुआही ᳰदितरी
l 10जो परमेसरा रे पुᮢा पर िव᭭वास करहा; से आपणे म᭠झ
ई गुआही रहा; िजने जे परमेसरा पर िव᭭वास नी ᳰकतेया;
ितने से झूठा ठैहराया; यूंᳰक ितने तेस गुआही पर िव᭭वास नी
ᳰकतेया, जो परमेसरे आपणे पुᮢा रे बारे म᭠झ ᳰदती l 11 होर से
गुआही से ई, ᳰक परमेसरे आ᭭सा जो अनंत िज᭠दगी ᳰदती; होर
ये जᱭदगी तेसरे पुᮢा म᭠झ ई l 12जेस वाले पुᮢ आ, तेस वाले
िज᭠दगी ई; होर जेस वाले परमेसरा रा पुᮢ नी आ, तेस वाले
िज᭠दगी भी नी ई l 13 हांऊ तु᭭सा जो, जो परमेसरा रे पुᮢा
रे नांऊआं पर िव᭭वास करहा ऐ, यूँ ग᭨ला इधी कठे िलखीरी;
ᳰक तु᭭से जाणी सको, ᳰक अनंत िज᭠दगी तु᭭सा री ई l 14 होर
जो िह᭥मत आ᭭सा जो तेसरे सा᭥हणे ᱟहां , से ये ई, ᳰक अगर
आ᭭से तेसरी इ᭒छा रे मुताबक कुछ मांगे ता से आ᭭सा री सुणहां
l 15 होर जेबे आ᭭से जाणहां , ᳰक जो कुछ आ᭭से मां᭐हा ऐ, से
आ᭭सा री सुणहां, ता ये भी जाणहां , ᳰक जो कुछ आ᭭से तेस
ले मा᭠गेया, से पाई लईरा l 16अगर कोईआपणे भाई जो एहड़ा
पाप करदे दखेे, जेसरा फल मौत नी हो, ता से ᮧाथᭅना करे, होर
परमेसरा तेसरे कारण ित᭠हा जो िज᭠हᱶ एहड़ा पाप ᳰकितरा हो
जेसरा फल मौत नी हो, िज᭠दगी दणेी l 17सब तरहा रा अधमᭅ
ता पाप आ, पर एहड़ा पाप भी आ, जेसरा फल मौत नी ई l
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18आसे जाणहां  ᳰक जो कोई परमेसरा ले जि᭥मरा, से पाप
नी करदा, पर जो परमेसरा ले जि᭥मरा, तेसरी से रᭃा करहा
होर से दु᳥ सैतान तेसरा कुछ नी िबगाड़दा l 19आ᭭से जाणहां
, ᳰक आ᭭से परमेसरा रे ऐ, होर सारा संसार तेस दु᳥ ा रे क᭣जे
म᭠झ आ l 20 होर ये भी जाणहां , ᳰक परमेसरा रा पुᮢ आई

गईरा होर ितने आ᭭सा जो समझ ᳰदितरी, ᳰक आ᭭से तेस सᲬे
परमेसरा जो जाणᱶ, होर आ᭭से तेस म᭠झ जो सᲬा आ, यािन
तेसरे पुᮢ यीसू मसीह म᭠झ रᱹहयाँ , सᲬा परमेसर होर अनंत
िज᭠दगी ये ई l 21 हे बᲬेयो, आपणे आपा जो मूᳶत ले बचाई
रखा l
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2 यूह᳖ा

1 1मुंजो ᮧाचीना वखा ले ते᭭सा चुणी री ᮰ीमती होर ते᭭सा
रे बᲬेया रे नांऊ िज᭠हा ले हांऊ तेस सᲬाई रे कारण सᲬा

᭡यार रखहा, जो आ᭭सा म᭠झ अटल रᱹहयां , होर हमेसा रे
कठे आ᭭सा साउगी अटल रैहणᱭ l 2 होर िसफᭅ हांऊ  नी, पर
᭭यᲂ सभ ᭡यार रखहा ऐ, जो सᲬाईया जो जाणहां  3परमेसर
िपता, होर िपता रे पुᮢ यीसू मसीह री तरफा ले ᳰकरपा, होर
दया होर सांित, सᲬाई होर ᭡यारआ᭭सा साउगी रैहणां l 4 हांऊ
बौहत खुस ᱟएया, ᳰक मᱹ तेरे ᳰकतने बᲬेया जो तेस ᱟकमा रे
मुताबक, जो आ᭭सा जो िपता री तरफा ले िमिलरे थे सᲬाई
पर चलदे ᱟए पाया l 5एबे ᮰ीमती जी, हांऊ तु᭭सा जो कोई
नᲅई आ᭄ा नी, पर से ई आ᭄ा जो सुहᱨ ले आ᭭सा वाले ई,
िलहा; होर ऐबे हांऊ तु᭭सा ले अरज करहा, ᳰक आ᭭से एक दजूे
ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रखᱶ l 6 होर ये ᭡यार ये आ ᳰक आ᭭से तेसरे ᱟकमा
रे मुताबक चले: ये से ई ᱟम आ, जो तु᭭से सुहᱨ ले सुणᱶयां
होर तु᭭सा जो एता पर चलणा भी चिहए l 7 यᲂᳰक बौहत
एहड़े भरमाणे वाळे संसारा म᭠झ िनिलरे, जो ये नी म᳖द,े

ᳰक यीसू मसीह सरीरा म᭠झ ᱟई ᳰक᭠हᱶ आया: भरमाणे वाळा
होर मसीह वरोधी ये ई आ l 8आपणे बारे म᭠झ ᭒तन जे रᱟआ;
ᳰक जो मैहनत आ᭭से ᳰकितरी, तेता जो तु᭭से नी िबगाड़ी सको;
ताᳰक तु᭭से तेता रा पुरा पूरा फल पाई सको l 9जो कोई अगे
बढ़हा, होर मसीह री िसᭃा म᭠झ बणी ᳰक᭠हᱶ नी रैह᭠दा, तेस
वाले परमेसर नी आ: जो कोई तेसरी िसᭃा म᭠झ पᲥा रᱹहयां,
तेस वाले िपता भी आ होर पुᮢ भी आ l 10अगर कोई तु᭭सा
वाले आए, होर ये ई िसᭃा नी द,े तेस जो ना ता घरा म᭠झ
आऊणे दआे, होर ना नम᭭कार करा l 11 यᲂᳰक जो कोई एहड़े
आदमी जो नम᭭कार करहा, से तेसरे बुरे कामा म᭠झ साझी
ᱟहां l 12मᱹ बौहत सारी ग᭨ला तु᭭सा जो िलखणी चाही, पर
हांऊ कागज़ होर ᭭याही ᳰक᭠हᱶ नी िलखणा चा᭮᭠दा; पर उ᭥मीद
ई ᳰक मां तु᭭सा वाले आऊणां, होर आ᭥हणे सा᭥हणᱶ ᱟई ᳰक᭠हᱶ
गलबात करणी: जेस ले तु᭭सा री खुसी पूरी हो l 13तेरी चुणी
री बैहणी रे बाल बᲬे तुजो नम᭭कार बो᭨हा ऐ l
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3 यूह᳖ा

1 1ᮧाचीन यᱟ᳖ा री तरफा ले ᭡यारे दो᭭त, गयुसा रे नांऊ
जेस जो हांऊ सᲬा ᭡यार करहा l 2 हे ᭡यारे दो᭭त, मेरी ये

अरज ई ᳰक िजहां तू आि᭜मक बढ़ोतरी करेया करहा, ितहां 
तू सभ ग᭨ला म᭠झ भी बढ़े, होर भला चंगा रहे l 3 यूंᳰक जेबे
भाईये आई ᳰक᭠ह,े तेरे तेस सᲬाई री गुआही ᳰदती, मतलब
जेस पर तू स᭒हे च᭨या करहा, ता हांऊ बौहत खुस ᱟएया l
4मुंजो एता ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ होर कोई खुसी नी ई, ᳰक हांऊ सुणु,
ᳰक मेरे बᲬे सᲬाई म᭠झ च᭨या करहा ऐ l 5 हे ᭡यारे दो᭭त,
जो कुछ तू ित᭠हा भाईया री भलाई रे कठे करहा, तेता जो तू
बड़े िव᭭वासा ᳰक᭠हᱶ करेया करहा, जे᭣कᳱ ᭭यᲂ लोक तु᭭सा रे
कठे परदसेी ऐ l 6 ित᭠हे मंडली रे सा᭥हणे तेरे ᭡यारा री गुआही
ᳰदती; अगर तू ित᭠हा जो ितहां िवदा करघा िजहां परमेसरा रे
लोका रे कठे ठीक आ, ता खरा ᱟणा l 7 यूंᳰक ᭭यᲂ तेस नांऊआ
रे कठे िनकळी रे, होर दजूी जाितया ले कुछ नी लᱹदे l 8 इधी कठे
एहड़े लोका रा ᭭वागत करणा चिहए, जेस ले आ᭭से भी सᲬाई
रे ᮧित सहकमᱮ ᱟई सके l 9मᱹ मंडली जो कुछ िलखीरा था; पर
ᳰदयुिᮢफेसा जो, जो ित᭠हा म᭠झ बडा बणना चाहां, आ᭭सा री

नी म᳖दा l 10 इधी कठे जेबे मां आऊणा, ता तेसरे कामा री जो
से करेया करहा याद ᳰदलाणी, ᳰक से आ᭭सा रे बारे म᭠झ बुरी
बुरी ग᭨ला बहा, होर इ᭠हा ग᭨ला ले भी तेस जो तस᭨ली नी
ई, से आपु ता भाईया जो ᭭वीकार नी करदा होर जो ᭭वीकार
करणा चाहᱶ, ित᭠हा जो नाह करहा; होर मंडली ले काहडी दहेां
l 11 हे ᭡यारे दो᭭त, बुराई रे कठे नी, पर भलाई रे पीछे चलणे
वाळे बणा, जो भलाई करहा, से परमेसरा री तरफा ले आ; पर
जो बुराई करहा, ितने परमेसरा जो नी दखेीरा l 12 दमेेिᮢयुसा
रे बारे म᭠झ सभी ऐ बि᭨क सᲬाईये भी आ᭡पुए गुआही ᳰदती;
होर आ᭭से भी गुआही दहेां ऐ, होर तू जाणहां, ᳰक आ᭭सा री
गुआही सᲬी ई l 13मᱹ तुजो बौहत कुछ िलखणा चाहां; पर
᭭याही होर कलमा ले नी िलखणा चा᭮᭠दा l 14पर मुंजो आस
ई ᳰक तेरे ᳰक᭠हᱶ ज᭨दी मुलाकात ᱟणी; तेबे आ᭭सा आहमणे
सा᭥हणे गलबात करणी; तुजो सांित िम᭨दी रैहे l 15एथी रे
सभ दो᭭त तुजो नम᭭कार बो᭨हा ऐ, तेथी रे दो᭭ता जो नांऊ
लई लई ᳰक᭠हᱶ आ᭭सा रा नम᭭कार बोली दआे l
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यᱠदा

1 1यᱠदा री तरफा ले जेहड़ा यीसू मसीहा रा दास होर
याकुबा रा भाई आ, ित᭠हा लोका रे नांऊ जो परमेसर

िपता रे ᭡यारे होर यीसू मसीहा रे कठे सुरिᭃत ऐ, होर परमेसरा
रे ᮚीये साᳰदरे l 2तु᭭सा जो दया होर सांित होर ᭡यार बौहत
िमलदा रहे l 3 ᭡यारेओ, जेबे हांऊ तेस उारा रे बारे म᭠झ
िलखणे म᭠झ बौहत मेहनता ᳰक᭠हᱶ कोिसस करेया करहा था,
तेता म᭠झ आ᭭से सभ सैहभागी ऐ; ता मᱹ तु᭭सा जो ये समझाणा
जᱨरी समझेया ᳰक तेस िव᭭वासा रे कठे पूरा य᳀ करा जेहड़ा
पिवᮢ लोका रे कठे एक बारी ही सौि᭥परा ᱟहां l 4 यूंᳰक ᳰकतने
ऐहड़े माहणु ऐ जेहड़े चुप छाप आसा म᭠झ आई िमिलरे, इ᭠हा
लोका री सजा रे बारे म᭠झ सािᳫये ये पुराणे टैमा म᭠झ पैहले
ले ही भिव᭬यवाणी िलखी ᳰदितरी थी: ये लोक भिᲦहीन ऐ,
होर आ᭭सा रे परमेसरा रे अनुᮕहा जो लु᭒पना म᭠झ बदली
दᱶहा, होर ये आ᭭सा रे अतै ᭭वामी होर ᮧभु यीसू मसीहा
रा इनकार करहा  l 5पर अगर तु᭭से सभ ग᭨ला एक बारी
जाणी चुᳰकरे, तेबे बी हांऊ इस ग᭨ला री सुिध ᳰदलाणा चाहां,
ᳰक ᮧभुए एक कुला जो िम᮲ दसेा ले छुड़ाणे ले बाद िव᭭वास
नी करणे वाळेया जो नास करी ᳰदतेया l 6 हांऊ तु᭭सा जो ये भी
याद ᳰदलाणा चाहां ᳰक जो फᳯर᭭ते आपणे ᮧभुसᱫा जो बणाई
नी रखी सके, पर आपणे िनवास ᭭थाना जो भी, तेस भयंकर
᭟याड़े रे ᭠याय रे कठे ᭠याहरापन जो हमेसा रे कठे आ, बंधना
मंझा रखीरे l 7 इहां ई हांऊ ये याद ᳰदलाणा चाहां ᳰक सदोम
होर अमोरा होर ओरले परले नगरा वाळे भी इ᭠हा दतूा साहᱭ
पराये सरीरा रे पीछे ᱟई गयीरे थे होर कधी नी बुझणे वाळी
आगा म᭠झ इ᭠हा जो पाई ᳰक᭠हᱶ सजा दीती l ये आ᭭सा रे कठे
दृ᳥ ा᭠त बणी गए l 8 ठीक इहां ई ये ᭭व᳘दसᱮ भी आपणे आपणे
सरीरा जो अशु करहा , होर ᮧभुता जो बेकार जाणहां ;
होर बड़े अिधकाᳯरया जो बुरा भला बो᭨हा ऐ l 9पर ᮧधान
᭭वगᭅदतू मीकाईले, जेबे जे सैताने मूसा री ᭨हासा रे बारे म᭠झ
बैहस ᳰकती थी, ता तेस जो बुरा भला बोली ᳰक᭠हᱶ दोष लगाणे
री िह᭥मत नी ᳰकती; पर ये बोलेया, ᳰक ᮧभु तुजो िझड़के l
10पर ये लोक िज᭠हा ग᭨ला जो नी जाणद,े ित᭠हा जो बुरा
भला बो᭨हा ऐ; पर होर ये लोक गुआर डांगरे साहᱭ िज᭠हा
ग᭨ला ले सहज ᱨपा ले पᳯरिचत ऐ, ित᭠हा म᭠झ आपणे आपा
जो नास करहा ऐ l 11 ित᭠हा पर हाय! ᳰक जो कैना साहᱭ चाल

चले, होर मजदरूी रे कठे िबलामा साहᱭ भृ᳥ ᱟई गयीरे: होर
कोरहा साहᱭ िवरोध करी ᳰक᭠हᱶ नास ᱟई गये l 12ये तु᭭सा
री ᭡यार-सभा म᭠झ तु᭭सा साउगी खाहᱶ पीहांऐ, दराऊवा म᭠झ
लुिखरी चᲵाना साहᱭ ऐ; होर बेधड़कआपणा ही पेट भरण वाळे
रखवाले ऐ; ᭭यᲂ बगैर पाणी रे बादल ऐ; िज᭠हा जो बागर डूआई
लई जाहां; पतझड़ा रे ऐहड़े डाळ ऐ िज᭠हा म᭠झ फल नी लगद,े
जो दो बार मरी चुᳰकरे; होर जड़ा ले पठी गयीरे l 13ये समुᮤा री
भयानक लैहरा ई, जो आपणी लᲯापूणᭅ कामा रा झाग उग᭨दी
रᱹही: ये डांवाडोळ तारे ऐ, िज᭠हारे कठे अनंत काला तक घोर
᭠याहरा रखीरा l 14 होर हनोके भी जोआदमा ले सातवᱭ पीढ़ी
तक था, इ᭠हा रे बारे म᭠झ ये भिव᭬यवाणी ᳰकती, ᳰक दखेा, ᮧभु
आपणे हज़ारᲂ हज़ार ᭭वगᭅदतूा साउगी आया l 15 ᳰक सभी रा
᭠याय करे, होर सभ भिᲦहीना जो ित᭠हारे अभिᲦ रे कामा रे
बारे म᭠झ, जो भिᲦहीन पािपये तेसरे िवरोधा म᭠झ बोलीरे;
दोषी ठैहराये l 16ये ता असंतु᳥ कुड़कूड़ाने वाळे, होर आपणी
अिभलाषा रे मुताबक चलणे वाळे ऐ; होर ᭭यᲂ फायदे रे कठे
मुंह दखेी बड़ाई करहा  l 17पर हे ᭡यारेओ, तु᭭से ित᭠हा ग᭨ला
जो याद रखा; जो आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह रे ᮧᳯरत पैहले
बोली चुᳰकरे l 18 ᭭यᲂ तु᭭सा ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा ऐ थे, ᳰक आखरी
ᳰदना म᭠झ ऐहड़े मखौिलये ᱟणे, िज᭠हा आपणी अभिᲦ री
अिभलाषा रे मुताबक चलणा l 19ये ता ᭭यᲂ ऐ, जो फूट पाहᱶ; ये
संसारा रे लोक ऐ, िज᭠हा म᭠झ आ᭜मा नी ई l 20पर हे ᭡यारेओ,
तु᭭से आपणे पिवᮢ िव᭭वासा म᭠झआपणी तरᲥᳱ करदे ᱟए होर
पिवᮢ आ᭜मा म᭠झ करदे ᱟए l 21आपणे आपा जो परमेसरा रे
᭡यारा म᭠झ बणाये रखा; होर अनंत िज᭠दगी रे कठे आ᭭सा रे
ᮧभु यीसू मसीह री दया री आशा दखेदे रैहया l 22 होर ᭭यᲂ जे
संका म᭠झ ऐ ित᭠हा पर दया करा l 23 होर बौहत लोका जो
झपटी ᳰक᭠हᱶ आगा मंझा ले काहडा, होर बौहत लोका पर डरदे
ᱟए दया करा; बि᭨क तेस कपड़े ले भी घृणा करा जो सरीरा री
वजहा ले कलंᳰकत ᱟई गईरा l 24एबे जो तु᭭सा जो ठोकर खाणे
ले बचाई सᲥहा, होर आपणी मिहमा री भरपूरी रे सा᭥हणे
मगन होर िनदᲃष ᮧ᭭तूत करी ᳰक᭠हᱶ खड़ा करी सहा l 25तेस
अतै परमेसर आ᭭सा रे मुिᲦदाता री बड़ाई, होर गौरव, होर
पराᮓम होर हक, आ᭭सा रे ᮧभु यीसू मसीह रे ᮚीये जेहड़ा
सनातन काला ले आ, एबे भी हो होर जुग जुग रहे l आमीन l
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ᮧकािशत वाय

1 1यीसू मसीहा रा ᮧकािशतवाय जो तेस जो परमेसरे
इधी कठे ᳰदतेया, ᳰक आपणे दासा जो ᭭यᲂ ग᭨ला, िज᭠हा

रा रा ज᭨दी ᱟणा जᱨरीआ, द᭭सी द,े होर ितने आपणे ᭭वगᭅदतूा
जो भेजी ᳰक᭠हᱶ तेसरे ᮚीएआपणे दास यᱟ᳖ा जो द᭭या l 2 िजने
जे परमेसरा रा वचन होर यीसू मसीह री गुआही, यािन जो
कुछ ितने देया था तेसरी गुआही ᳰदती l 3भागा वाळा आ
से, जो एस भिव᭬यवाणी रे वचना जो पढहा, होर ᭭यᲂ जो
सुणहां  होर एता म᭠झ िलिखरी ग᭨ला जो म᭠हां , यूंᳰक
टैम नेडे आई गईरा l 4यᱟ᳖ा री तरफा ले आिसया री सात
कलीिसया रे नाऊं; तेसरी तरफा ले जो हाया, होर जो था, होर
जो आऊणे वाळा आ; होर ित᭠हा सात आ᭜मा री तरफा ले, जो
तेसरी राजगी रे सा᭥हणे ई l 5 होर यीसू मसीहा री तरफा ले,
जो भरोसे रे लायक गुआह, होर मरीरे मंझा ले सभी ले पैहले
जीउंदा ᱟणे वाळा, होर धरती रे राजे रा हाकम आ, तु᭭सा जो
दया होर सांित िम᭨दी रैह,े होर जो आ᭭सा ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रहा,
होर िजने आपणे खुना रे ᮚीए आ᭭सा जो पापा ले छुड़ाया l
6 होर आ᭭सा जो एक राज होर आपणे िपता परमेसरा रे कठे
याजक भी बणाई ᳰदतेया; तेसरी मिहमा होर सामथᭅ जुग जुग
ᱟ᭠दी रैहे l आमीन l 7 दखेा, से बादला साउगी आऊणे वाळा
आ; होर हर एक हािखया से दखेणा, बि᭨क िज᭠हᱶ जे से मारी
रा था, ित᭠हा भी से दखेणा, होर धरती रे सारे कुला तेसरी
वजहा ले छाती िपटणी, हां, आमीन l 8ᮧभु परमेसर, से जे
हाया, होर जो था, होर जो आऊणे वाळा आ; जो सवᭅसिᲦमान
आ, से ये बो᭨हा, ᳰक आᳰद होर अंत हांऊ आ l 9 हांऊ यᱟ᳖ा
जो तु᭭सा रा भाई, होर यीसू रे दःुखा, होर राज होर धीरजा
म᭠झ तु᭭सा रा भागीदार आ, परमेसरा रे वचन, होर यीसू री
गुआही री वजहा पतमुस नांऊआं रे टापू म᭠झ था l 10 ᳰक हांऊ
ᮧभु रे ᭟याड़े आ᭜मा म᭠झ आई गया, होर मᱹ आपणे पीछे तुरही
रे बाजे साहᱭ बड़ी भारी अवाज ये बो᭨दे ᱟए सुणी l 11 ᳰक जो
कुछ तू देहा, तेस जो Ღाबा म᭠झ िलखी ᳰक᭠हᱶ सात कलीिसया
वाले भेजी द,े यािन इᳰफसुस होर ᭭मुरना, होर िपरगमुन होर
थुआितरा, होर सरदीस, होर ᳰफलेदलेᳰफया, होर लौᳰदᳰकया
म᭠झ l 12 होर हांऊ तेस जो, जो मेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या करहा था;
दखेणे रे कठे आपणा मुंह फेरेया; होर पीछे घूमी ᳰक᭠हᱶ मᱹ सोने
री सात दीपदान दखेी l 13 होर ित᭠हा दीपदाना रे बीचा म᭠झ
माहणु रे पुᮢा साहᱭ एक आदमी जो देया, िजने जे पैरा तक
कपड़े पैहनी रे थे, होर छाती पर सोने रा पᲵा बा᭠हीरे था l
14तेसरा मूंड होर तेसरे बाळ ऊना साहᱭ िचटे, होर बफाᭅ साहᱭ

चमकदार थे; होर तेसरी हािखया आगा साहᱭ भया करहा
ई थी l 15 होर तेसरे पैर खरे कांसे साहᱭ थे, ᭭यᲂ एहड़े लहा
ऐ थे, िज᭠हा जो ताजी भठी म᭠झ ᭜पाया गईरा हो, 16 होर
तेसरे दायᱶ हाथा म᭠झ सात तारे थे, होर तेसरे मुंहा ले एक
तेज दोधारी तलवार बाहर िनकळेया करहा ई थी; होर तेसरा
मुंह एहड़ा चमया करहा था; जेहड़ा सूरज भरी धूपा रे टैमा
म᭠झ चमहा l 17 होर जेबे मᱹ से देया, ता हांऊ तेसरे पैरा
पर मुरदे साहᱭ पई गया होर ितने मुंजो पर आपणा दायाँ हाथ
रखी ᳰक᭠हᱶ ये बो᭨या, ᳰक डर मत; हांऊ पैहला होर आखरी होर
जीउंदा आ l 18 हांऊ मरी गईरा था, होर एबे दखे; हांऊ जुग
जुग जीउंदा आ, होर मौत होर अधोलोका री चाबीया मेरे वाले
ई l 19 इधी कठे जो कुछ तᱹ देया होर जो कुछ घᲵया करहा;
होर जो कुछ एता ले बाद ᱟणे वाळा आ, ित᭠हा सभी जो िलखी
ले l 20यािन ित᭠हा सात तारे रा भेद िज᭠हा जो तᱹ मेरे दायᱶ
हाथा म᭠झ देया था, होर ित᭠हा सात सोने रे दीपदाना रा
भेद; ᭭यᲂ सात तारे, सात कलीिसया रे दतू ऐ, होर ᭭यᲂ सात
दीपदान, सात कलीिसया ई l

2 1 इᳰफसुसा री कलीिसया रे दतूा जो ये िलख, ᳰक, िजने जे
सात तारे आपणे हाथा म᭠झ लईरे होर जो सोने रे सात

दीपदाना म᭠झ च᭨हा ᳰफरहा, से ये बो᭨हा ᳰक 2 हांऊ तेरे कामा,
होर मैहनता, होर तेरे सᮩा जो जाणहां; होर ये भी, ᳰक तू बुरे
लोका जो ता दखेी नी सकदा; होर जो आपणे आपा जो ᮧेᳯरत
बो᭨हा ऐ, होर हाए नी, ित᭠हा जो तᱹ परखी ᳰक᭠हᱶ झूठा पाया l
3 होर तू सबर करहा, होर मेरे नांऊआं रे कठे दःुख उठांदे उठांदे
नी थके l 4पर हांऊ तेरे खलाफ ये बोलणा चाहां, ᳰक तᱹ आपणा
पैहले साहᱭ ᭡यार छाडी ᳰदितरा l 5 इधी कठे याद कर, ᳰक तू
केथी ले िगरी चुᳰकरा, होर मन फेर होर पैहले साहᱭ काम कर;
होर अगर तᱹ मन नी फेरया, ता मां तेरे वाले आई ᳰक᭠हᱶ तेरे
दीपदान तेस जगहा ले हटाई दणेा l 6पर हां, तेरे म᭠झ ये गल
ता जᱧर ई, ᳰक तू िनकुलइया री िसᭃा ले बैर करहा, िज᭠हा
ले हांऊ भी बैर करहा l 7जेसरे कान हो, से सुणी ले ᳰक आ᭜मा
कलीिसया ᳰक᭠हᱶ या बो᭨हा; जो जीत पाई ले, तेस जो मां
जी᭠दगी रे डाळा मंझा ले जो परमेसरा रे ᭭वगᭅ लोका मंझा आ,
फल खाणे जो दणेा l 8 होर ᭭मुरना री कलीिसया रे दतूा जो
ये िलख, ᳰक जो आᳰद होर अंत आ, जो मरी गईरा था होर
एबे जीउंदा ᱟई गईरा, से ये बो᭨हा ᳰक l 9 हांऊ तेरे दःुखा होर
कंगाली जो जाणहां; पर तू अमीर आ, होर ित᭠हा री ईश ᳲनदा
भी जाणहां जो लोक आपणे आपा जो यᱠदी बो᭨हा ऐ, पर
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᭭यᲂ नी हाए, पर सैताना री मंडली ई; 10जो दःुख तुध सैहणे,
ित᭠हा ले मत डर; यूंᳰक दखेा, सैतान तु᭭सा मंझा ले ᳰकतने
जो जेहला म᭠झ पाणे वाळा आ, ताᳰक तु᭭से परखे जाओ; होर
तु᭭सा जो दस ᭟याड़े तक दःुख उठाणा पऊणा; ᮧाण दणेे तक
िव᳡ासी रैह, तेबे मां तुजो िज᭠दगी रा ताज दणेा l 11जेसरे
कान हो, से सुणी ले ᳰक आ᭜मा कलीिसया ᳰक᭠हᱶ या बो᭨हा;
जो जीत पाए, तेस जो दजूी मौता ले नुकसान नी पूजणा l
12 होर िपरगमुना री कलीिसया रे दतूा जो ये िलख, ᳰक, जेस
वाले दोधारी होर तेज तलवार आ, से ये बो᭨हा, ᳰक l 13 हांऊ ऐ
ता जाणहां, ᳰक तू तेथी रᱹहया जेथी जे सैताना रा गढ़ आ, होर
मेरे नांऊआं जो थाि᭥हरा; होर मेरे पर िव᭭वास करणे ले ित᭠हा
᭟याड़े भी पीछे नी हटेया, िज᭠हा म᭠झ मेरे भरोसे रे लायक
गुआह अि᭠तपासा जो मारी ᳰदतेया था, तु᭭सा रे तेस नगरा
म᭠झ जेथी जे सैताना रा वास आ l 14पर मुंजो तेरे खलाफ कुछ
ग᭨ला बोलणी, यूंᳰक तेरे एथी ᳰकतने एहड़े ऐ, जो िबलामा
री िसᭃा जो म᭠हां ऐ, िजने जे बालाका जो इ᮲ाएिलया रे अगे
ठोकरा रा कारण रखणा िसखाया, ᳰक ᭭यᲂ मूᳶत रे बिलदान
जो खाए, होर ᳞िभचार करे l 15 ितहां  तेरे एथी ᳰकतने ता
एहड़े ऐ, जो िनकुलइया री िसᭃा जो म᭠हां  l 16 इधी कठे
मन फेरा, नी ता मां तेरे वाले ज᭨दी आई ᳰक᭠हᱶ, आपणे मुंहा री
तलवारा ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ लड़ना l 17जेसरे कान हो, से सुणी
ले ᳰक आ᭜मा कलीिसया ᳰक᭠हᱶ या बो᭨हा, जो जीत पाए, तेस
जो मां गु᳙ म᳖े मंझा ले दणेा, होर तेस जो एक िचटा पाथर भी
दणेा; होर तेस पा᭜थरा पर एक नांऊ िलखीरा ᱟणा, जेस जो
तेसरे पाणे वाळे रे अलावा होर केिसया नी जाणना l 18 होर
थुआितरा री कलीिसया रे दतूा जो ये िलख, ᳰक परमेसरा रा
पुᮢ जेस री हािखया आगी री ᭔वाला साहᱭ ई, होर जेसरे पैर
खरे िपतला साहᱭ , ये बो᭨हा, ᳰक l 19 हांऊ तेरे कामा, होर
᭡यार, होर िव᭭वास, होर सेउआ, होर सबरा जो जाणहां, होर
ये भी ᳰक तेरे िपछले काम पैहले ले बढ़ी ᳰक᭠हᱶ ऐ l 20पर हांऊ
तेरे खलाफ ये बोलणा चाहां, ᳰक तू तेस जनाने ईजेबेला जो
रैहणे दहेां, जो आपणे आपा जो नबण बो᭨हा ई, होर मेरे दासा
जो ᳞िभचार करणे, होर मूᳶत रे अगे बिलदान ᳰकितरे चढ़ावे
जो खाणे रे कठे ᮧेᳯरत करहा ई l 21मᱹ ते᭭सा जो मन ᳰफराणे
रा मौका ᳰदतेया, पर से आपणे ᳞िभचारा ले मन ᳰफराणा नी
चाह᭠दी l 22 दखेा, हांऊ ते᭭सा जो रोगा रे िबछोने पर रखणे
जाया करहा; होर जो ते᭭सा साउगी ᳞िभचार करहा ऐ, अगर
᭭यᲂ भी ते᭭सा साहᱭ कामा ले मन नी फेहᭅगे ता ᭭यᲂ भी बडे
दःुखा म᭠झ पाई दणेे l 23 होर मां ते᭭सा रे बᲬे मारी दणेे; होर
तेबे सभी कलीिसया जाणी लैणा ᳰक ᳰदला होर मना रा परखणे
वाळा हांऊ ई हाया; होर मां तु᭭सा मंझा ले हर एकᳱ जो तेसरे
कामा रे मुताबक फल दणेा l 24पर तु᭭से थुआितरा रे बाकᳱ

लोका ᳰक᭠हᱶ, िजतने ए᭭सा िसᭃा जो नी म᳖द,े होर ित᭠हा
ग᭨ला जो, िज᭠हा जो सैताना री गैहरी ग᭨ला बो᭨हा ऐ, नी
जाणद,े ये बो᭨हा, ᳰक मां तु᭭सा पर होर ᭔यादा बोझ नी पाणा
l 25पर हां, जो तु᭭सा वाले हाया तेस जो मेरे आऊणे तक था᭥ही
रखा l 26जो जीत हासल करे, होर मेरे कामा जो आखरी तक
करदा रैह,े मां तेस जो जाित जाित रे लोका पर हक दणेा l
27 होर तेस लोहे रा राजदडं लई ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा पर राज करणा,
िजहां कु᭥हारा रे माटे रे भांडे चूर चूर ᱟई जाहᱶ, ितहां मᱹ भी
आपणे िपता ले हक पाईरा l 28 होर मां तेस जो तड़के रा तारा
दणेा l 29जेसरे कान हो, से सुणी ले ᳰक आ᭜मा कलीिसया ᳰक᭠हᱶ
या बो᭨हा l

3 1 होर सरदीसा री कलीिसया रे दतूा जो िलख, ᳰक, जेस
वाले परमेसरा री सात आ᭜मा ई होर सात तारे ऐ, ये

बो᭨हा, ᳰक हांऊ तेरे कामा जो जाणहां, लोक बो᭨हा , ᳰक तू
जीउंदा आ, पर हाया मरीरा l 2जागदे रहा, होर ित᭠हा चीजा
जो, जो बाᳰक रही गईरी, होर जो िमटणे वाळी ई, ित᭠हा जो
मजबूत करा, यूंᳰक मᱹ तेरे केसी भी कामा जो आपणे परमेसरा
रे नेडे पूरा नी पाया l 3 इधी कठे याद कर, ᳰक तᱹ ᳰकहाँ िसᭃा
पाई, होर सुणी, होर तेता म᭠झ बणी रᱹहया, होर मन फेर,
होर अगर तूध सावधान नी रᱹहणां, ता मां चोरा साहᱭ आई
जाणा होर तुजो कधी पता नी चलणा, ᳰक मां केस टैम तेरे पर
आई जाणा l 4पर हां, सरदीसा म᭠झ तेरे एथी कुछ एहड़े लोक
ऐ, िज᭠हᱶ आपणे कपड़े गंदे नी ᳰकते, ित᭠हा िचटे कपड़े पैहनी
ᳰक᭠हᱶ मेरे साउगी घूमणा यूंᳰक ᭭यᲂ एस लायक ऐ l 5जो जीत
हासल करे, तेस जो इहां ई िचटे कपड़े ᭡᭠᳭ाणे, होर मां तेसरा
नांऊ िज᭠दगी री Ღाबा म᭠झा ले कधी भी नी काटणा, पर
तेसरा नांऊ आपणे िपता होर तेसरे ᭭वगᭅदतूा रे सा᭥हणे मनी
लैणा l 6जेसरे कान हो, से सुणी ले ᳰक आ᭜मा कलीिसया ᳰक᭠हᱶ
या बो᭨हा l 7 होर ᳰफलेदलेᳰफया री कलीिसया रे दतूा जो ये
िलख, ᳰक, जो पिवᮢ होर सᲬा आ, होर जो दाऊदा री चाबी
रहा, जेसरे खोि᭨हरे जो कोई बंद नी करी सकदा होर बंद
ᳰकितरे जो कोई खो᭨ही नी सकदा, से ये बो᭨हा, ᳰक l 8 हांऊ तेरे
कामा जो जाणहां, दखेा, मᱹ तेरे सा᭥हणे एक दरवाजा खो᭨ही
ᳰक᭠हᱶ रिखरा, जेस जो कोई बंद नी करी सकदा, ᳰक तेरी 8सिᲦ
थोहड़ी ई, होर तᱹ मेरे वचना रा पालन ᳰकितरा होर मेरे नांऊआं
रा इ᭠कार नी ᳰकतेया l 9 दखेा, मां सैताना रे ित᭠हा सभा वाळे
जो तेरे बसा म᭠झ करी दणेा, जो यᱠदी बणी बैठीरे, पर हाये नी
ऐ, पर झूठ बो᭨हा ऐ, दखेा, मां एहड़ा करणा, ᳰक ित᭠हा आई
ᳰक᭠हᱶ तेरे पैरा पई जाणा, होर ित᭠हा ये जाणी लैणा, ᳰक मᱹ तेरे
ᳰक᭠हᱶ ᭡यार रिखरा l 10तᱹ मेरे सबरा रे बचना जो िथि᭥हरा,
इधी कठे मां भी तू परीᭃा रे टैमा बचाई रणा, जो धरती रे
रैहणे वाळेया पर ित᭠हा जो परखणे रे कठे सारे संसारा पर
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आऊणे वाळी ई l 11 हांऊ ज᭨दी आया करहा; जो कुछ तेरे वाले
आ, तेता जो पकड़ी रख, ᳰक कोई तेरा ताज नी िछनी ले l
12जो जीत हासल करे, से मां आपणे परमेसरा रे मंदरा म᭠झ
एक ख᭥भा बणाणा; होर तेस फेरी कधी बाहर नी िनकळणा;
होर मां आपणे परमेसरा रा नांऊ, होर आपणे परमेसरा रे नगर,
यािन नंऊऐ यᱧ᭭लेमा रा नांऊ, जो मेरे परमेसरा री तरफा ले
᭭वगाᭅ ले उतरणे वाळा आ, होर तेस पर मां आपणा नंऊआं नांऊ
िलखणा l 13जेसरे कान हो, से सुणी ले ᳰक आ᭜मा कलीिसया
ᳰक᭠हᱶ या बो᭨हा l 14 होर लौᳰदᳰकया री कलीिसया रे दतूा जो
ये िलख, ᳰक जो आमीन होर भरोसे रे लायक, होर सᲬा गुआह
आ, होर परमेसरा री रचना री मूल वजहा ई, से ये बो᭨हा l
15 ᳰक हांऊ तेरे कामा जो जाणहां ᳰक तू ना ता ठंडा आ होर
ना गमᭅ; खरा ᱟदंा ᳰक तू ठंडा या गमᭅ ᱟ᭠दा l 16 इधी कठे ᳰक
तू गुणगुणा आ, होर ना ठंडा आ होर ना गमᭅ, हांऊ तुजो आपणे
मुंहा ले उगळणे वाळा आ l 17तू जो बो᭨हा, ᳰक हांऊ धनवान
आ, होर धनवान ᱟई गईरा, होर मुंजो केसी ग᭨ला री कमी नी
ई, होर ये नी जाणदा, ᳰक तू अभागा होर तूछ होर कंगाल होर
काणा, होर नांगा आ l 18 इधी कठे हांऊ तुजो ᭭लाह दहेां, ᳰक
आगी म᭠झ ᭜पाईरा सोना मेरे ले मुले लई ले, ᳰक तू धनवान
ᱟई जाए; होर िचटे कपड़े लई ले ताᳰक तू पैहनी ᳰक᭠हᱶ आपणे
नांगेपना ले शᳺमदा ना हो; होर आपणी हाखी म᭠झ लगाणे
रे कठे सुरमा लई ले, ᳰक तू देदा लगे l 19 हांऊ िज᭠हा जो
᭡यार करहा, ित᭠हा सभी जो डांटहा होर ताड़ना दहेां, इधी
कठे सरगमᭅ हो, होर प᳟ाताप कर l 20 दखेा, हांऊ दरवाजे वाले
खड़ही ᳰक᭠हᱶ खटखटाया करहा; अगर कोई मेरी अवाज सुणी
ᳰक᭠हᱶ दरवाजा खो᭨हगा, ता मां तेस वाले अ᭠दर आई ᳰक᭠हᱶ
खाणा खाणा, होर तेस मेरे साउगी l 21जो जीत हासल करे,
मां से आपणे साउगी राजगी पर बᲹाळणा, िजहां हांऊ भी
जीत हासल करी ᳰक᭠हᱶ आपणे िपता साउगी तेसरी राजगी पर
बैठी गया l 22जेसरे कान ऐ, से सुणी ले ᳰक आ᭜मा कलीिसया
ᳰक᭠हᱶ या बो᭨हा l

4 1 इ᭠हा ग᭨ला ले बाद जो मᱹ देया, ता या देया, ᳰक
᭭वगाᭅ म᭠झ एक दरवाजा खु᭨हीरा; होर तुरही रे बाजे

साहᱭ जो पैहली अवाज, मᱹ पैहले सुणी थी, मेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या
करहा ई थी, ᳰक ऊपरआई जा; होर मां तुजो ᭭यᲂ ग᭨ला दसणी,
िज᭠हा रा इ᭠हा ग᭨ला ले बाद पूरा ᱟणा जᱨरी आ l 2 होर
झटपट हांऊ आ᭜मा म᭠झ आई गया; होर या देहा, ᳰक ᭭वगाᭅ
म᭠झ एक राजगी रखी री थी, होर तेस राजगी पर कोई
बैᳯठरा था l 3 होर जो तेस राजगी पर बैठीरा था, से यशब
होर मािणका साहᱭ सु᭕हा था, होर तेस राजगी रे चारो तरफ
एक धनुष था जो प᳖े साहᱭ च᭥केया करहा था l 4 होर ते᭭सा
राजगी रे चारो तरफ होर चौबी राजगीया ई; होर इ᭠हा

राजगीया पर चौबी ᮧाचीन िचटे कपड़े पैहनी ᳰक᭠हᱶ बैᳯठरे
थे, होर ित᭠हा रे मुंडा पर सोने रा ताज आ l 5 होर ते᭭सा
राजगीया मंझा ले िबजिलया री चकाचᲅध होर बादला री
गड़गड़ाहट ᱟएया करहा ई थी, होर राजगी रे सा᭥हणे आगी
रे सात दीये भया करहा ऐ थे; जो परमेसरा री सात आ᭜मा
ई l 6 होर ते᭭सा राजगी रे सा᭥हणे िब᭨लौरा साहᱭ सीसे रा
समुᮤ आ, होर राजगी रे बीचा म᭠झ होर राजगी रे चारो
पासे चार ᮧाणी ऐ, िज᭠हा रे अगे पीछे हािखया ई हािखया ई
l 7पैहला ᮧाणी सेरा साहᱭ था, होर दजूा ᮧाणी रा मुंह बछु
साहᱭ था, होर िᮢजे ᮧाणी रा मुंह माहणु साहᱭ था, होर चौथे
ᮧाणी रा मुंह उड़दे ᱟए उकाबा साहᱭ था l 8 होर चारो ᮧािणया
रे छेह छेह फा᭠ख थे, होर चारो पासे, होर अ᭠दर हािखया ई
हािखया; होर ᭭यᲂ राती ᭟याड़ी बगैर आराम ᳰकते ये बो᭨दी
रैहᱶ, ᳰक पिवᮢ, पिवᮢ, पिवᮢ ᮧभु परमेसर, सवᭅसिᲦमान, जो
था, होर जो हाया, होर जो आऊणे वाळा आ l 9 होर जेबे जेबे
ये ᮧाणी तेसरी, जो राजगी पर बैᳯठरा था, होर जो जुग जुग
जीऊ᭠दा आ, ᭥हीमा होर इᲯत होर ध᭠याबाद करहा ऐ l 10तेबे
तेबे ये चौबी ᮧाचीन तेसरे पैरा पर पई ᳰक᭠हᱶ, होर तेसरी जो
जुग जुग जीऊ᭠दा आ, अराधना करहा ऐ थे, होर ᭭यᲂ राजगी
रे सा᭥हणे आपणा आपणा ताज रखी दहेां  होर बो᭨हा ऐ;
11 ᳰक आ᭭सा रे ᮧभु, होर परमेसर, तू ई ᭥हीमा, होर इᲯत,
होर सामथाᭅ रे लायक ऐ; यूंᳰक तु᭭से ई सभ चीजा बणाई होर
᭭यᲂ तेरी ई इ᭒छा ले थी, होर रची गईरी l

5 1 होर जो राजगी पर बैᳯठरा था, मᱹ तेसरे दायᱶ हाथा
म᭠झ एक Ღाब दखेी, जो अंदर बाहर िलखरी थी, होर से

सात मोहर लगाई ᳰक᭠हᱶ बंद करी ᳰदितरा था l 2 फेरी मᱹ एक
᭭वगᭅदतूा जो देया जो ऊची अवाजा म᭠झ ᮧचार करेया करहा
था, ᳰक एस Ღाबा जो खो᭨हणे होर तेसरी मोहरे तोड़ने रे कठे
कुणहां हा? 3 होर ना ᭭वगाᭅ म᭠झ, ना धरती पर, होर ना पताळ
लोका म᭠झ कोई ते᭭सा Ღाबा जो खो᭨हणे, या पढ़ने रे लायक
िमलेया l 4 होर हांऊ फूटी फूटी ᳰक᭠हᱶ रᲂदा लगेया, यूंᳰक ते᭭सा
Ღाबा जो खोलणे, या तेता पर नजर पाणे रे लायक कोई नी
िमलेया l 5तेबे ित᭠हा ᮧाचीना मंझा ले एकᳱ जणे मेरे ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, मत रो; दखेा, यᱠदा रे गोᮢा रा से शेर, जो दाऊदा रा
मूल आ, ते᭭सा Ღाबा जो खोलणे होर तेसरी सात मोहरा जो
तोड़ने रे कठे लायक ᱟई गईरा l 6 होर मᱹ ते᭭सा राजगी होर
चारो ᮧािणया होर ित᭠हा ᮧाचीना रे बीचा म᭠झ, एक मेमने
जो खहड़ी रे देया, से एहड़ा सु᭕या करहा था, ᳰक िजहां तेसरी
बिल चढ़ाई ᳰदतरी हो, तेसरे सात सᱭग होर सात हािखया थी;
ये परमेसरा री सात आ᭜मा ई, जो सारी धरती पर भेजी गईरी l
7 ितने आई ᳰक᭠हᱶ तेसरे दािहने हाथा ले जो राजगी पर बैᳯठरा
था, से Ღाब लई ली l 8 होर जेबे ितने Ღाब लई ली, ता ᭭यᲂ
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चारो ᮧाणी होर चौबीस ᮧाचीन तेस मेमने रे सा᭥हणे पई गये;
होर हर एकᳱ रे हाथा म᭠झ वीणा होर धूपा ᳰक᭠हᱶ भहरी रे
सोने रे कटोरे थे, ये ता पिवᮢ लोका री ᮧाथᭅना ई l 9 होर ᭭यᲂ
ये नंऊआं गाणा गा᭠दे लगे, ᳰक तू एसᲦाबा जो लेणे, होर तेसरी
मोहरा खोलणे रे लायक आ; यूंᳰक तᱹ बिल ᱟई ᳰक᭠हᱶ आपणे
खूना ले हर एक कुल, होर भाषा, होर लोक, होर हर जाित मंझा
ले परमेसरा रे कठे लोका जो मु᭨ले लई लया l 10 होर ित᭠हा जो
आ᭭सा रे परमेसरा रे कठे एक राज होर याजक बणाया; होर
᭭यᲂ धरती पर राज करहा ऐ l 11 होर जेबे मᱹ देया, ता ते᭭सा
राजगी होर ित᭠हा ᮧािणया होर ित᭠हा ᮧाचीना रे चारो तरफ
बौहत सारे ᭭वगᭅदतूा री अवाज सुणी, िज᭠हा री िगणती लाखा
करोड़ा री थी l 12 होर ᭭यᲂ उᲬी अवाजा म᭠झ बो᭨हा ऐ थे,
ᳰक बिल ᳰकितरा मेमना ई सामथᭅ होर धन होर ᭄ान होर सिᲦ
होर आदर होर ᭥हीमा होर ध᭠यबाद रे लायक आ l 13 फेरी मᱹ
सभ रची गईरी चीजा जो, जो ᭭वगाᭅ म᭠झ, होर धरती पर, होर
धरती रे हठे समुᮤा म᭠झ ऐ, ये बो᭨दे सुणेया, ᳰक जो राजगी
पर बैᳯठरा, तेसरा होर मेमने रा ध᭠याबाद, होर आदर होर
᭥हीमा होर राज जुग जुग रहे l 14 होर चारो ᮧािणये आमीन
बो᭨या, होर ᮧाचीने नत म᭭तक ᱟई ᳰक᭠हᱶ तेसरी आराधना
ᳰकती l

6 1 फेरी मᱹ देया, ᳰक मेमने ित᭠हा सात मोहरा म᭠झा ले
एक मोहर खो᭨ही; होर ित᭠हा चारो ᮧाणीया मंझा ले एकᳱ

जो बादला री गजᭅना साहᱭ अवाज करदे सुणेया, आ l 2 होर मᱹ
देया, होर दखेा, एक चीटा घोड़ा आ, होर तेसरे सुआरे धनुष
लईरा रखीरा था; होर तेस जो एक ताज ᳰदतेया, होर से जै जै
कार करदा ᱟआ िनकळेया ᳰक होर भी जीत हासल करे l 3 होर
जेबे ितने दजूी मोहर खो᭨ही, ता मᱹ दजूे ᮧाणी जो ये बो᭨दे
सुणेया, ᳰक आऊ l 4 फेरी एक होर घोड़ा िनकळेया, जो लाल
रंगा रा था; तेसरे सुआरा जो ये हक ᳰदतेया, ᳰक धरती ᮧयाहले
ले मेल िमलापा जो चकᳱ ले, ताᳰक लोक एक दजूे जो मारी द;े
होर तेस जो एक बडी तलवार दईे ᳰदती l 5 होर जेबे ित ने ᮢीजी
मोहर खो᭨ही, ता मᱹ ᮢीजे ᮧाणी जो ये बो᭨दे सुणेया, ᳰक आऊ,
होर मᱹ देया, होर दखेा, एक काला घोड़ा आ; होर तेसरे सुआरा
रे हाथा म᭠झ एक ᮢाᲥड़ी थी l 6 होर मᱹ ित᭠हा चारो ᮧाणीया
रे बीचा म᭠झ एक अवाज ये बो᭨दे ᱟए सुणी, ᳰक एक ᳰदनारा
रा सेर भर कणक, एक ᳰदनारा रा तीन सेर जौ, पर तेल होर
दाखरसा रा नुकसान मत करणा l 7 होर जेबे ितने चौथी मोहर
खो᭨ही, ता मᱹ चौथे ᮧाणी जो ये बो᭨दे सुणेया, ᳰक आऊ l 8 होर
मᱹ देया, होर दखेा, एक िपऊळा जे घोड़ा आ; होर तेसरे सुआरा
रा नांऊ मौत ई, होर अधोलोक तेसरे पीछे पीछे ऐ, होर ित᭠हा
जो धरती री एक चौथाई पर ये हक ᳰदतेया, ᳰक तलवार, होर
अकाल होर मरी होर धरती रे जंगली जानवरा रे ᮚीए लोका

जो मारी दे l 9 होर जेबे ितने पाह᭔ंवी मोहर खो᭨ही, ता मᱹ
वेदी रे हठे ित᭠हारे ᮧाण दखेे, जो परमेसरा रे वचना री वजहा
ले, होर ते᭭सा गुआही री वजहा ले, जो ित᭠हे ᳰदती थी, मारी
ᳰदतेरे थे l 10 होर ित᭠हे बड़े जोरा ᳰक᭠हᱶ िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बो᭨या;
हे मा᭨क, हे पिवᮢ होर सᲬे, तुध कधी तक फैसला नी करणा?
होर धरती रे रैहणे वाळेया ले आ᭭सा रे खुना रा बदला कधी तक
नी लैणा? 11 होर ित᭠हा म᭠झा ले हर एकᳱ जो िचटे कपड़े ᳰदते,
होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक होर थोड़ी दरेा तक अराम करा,
जेबे तक ᳰक तु᭭सा रे संगी दास, होर भाईया री िगणती पूरी
नी ᱟई जाए, जो तु᭭सा साहᱭ मारे जाणे वाळे ऐ, 12 होर जेबे
ितने ᭓᭘ही मोहर खो᭨ही, ता मᱹ देया, ᳰक बौहत बडा िहलण
ᱟआ; होर सुरज बाळा रे बणीरे क᭥बला साहᱭ काळा, होर पूरा
चांद खुना साहᱭ लाल ᱟई गया l 13 होर सगाᭅ रे तारे धरती पर
एहड़े पई गये िजहां बड़ी तेज आंधी ले िहली ᳰक᭠हᱶ डाळा रे
काचे फल पᱟहंा  l 14 होर सगᭅ एहड़ा िहली गया, जेहड़ा पाᮢ
लपेटने ले सरकᳱ जाहां; होर हर एक पाहड़, होर टापू, आपणी
आपणी जगहा ले हटी गये l 15 होर धरती रे राजा, होर ᮧधान
होर मुिखए, होर धनवान होर सामथᱮ लोक, होर हर एक दास,
होर हर एक अजाद, पाहड़ा री खोहा म᭠झ, होर चटाना म᭠झ
जाई ᳰक᭠हᱶ लुही गये l 16 होर पाहड़ा, होर चटाना ले बो᭨दे
लगे, ᳰक आ᭭सा ᮧयाहले पई जाओ; होर आ᭭से तेसरे मुंहा ले
जो राजगी पर बैᳯठरा होर मेमने रे गु᭭से ले ढही लऊआ l
17 यूंᳰक ित᭠हा रे गु᭭से रा भयानक ᭟याड़ा आई पुजीरा, एबे
कुणहां ᱧकᳱ सकहा?

7 1एता ले बाद मᱹ धरती रे चारो कुणे पर चार ᭭वगᭅदतू
खहड़ीरे दखेे, ित᭠हे धरती री चारो पासे री हवा जो था᭥ही

रिखरा था; ताᳰक धरती, या समुᮤ, या केसी डाळा पर, हवा
नी चले l 2 फेरी मᱹ एक होर ᭭वगᭅदतूा जो जीऊ᭠दे परमेसरा
री मोहर लईरे पुरबा ले ऊपरा वखा जो आऊ᭠दे देया; ितने
ित᭠हा चारो ᭭वगᭅदतूा ᳰक᭠हᱶ िज᭠हा जो धरती होर समुᮤा रा
नुकसान करणे रा हक ᳰदितरा था, उᲬी अवाजा म᭠झ िच᭨लाई
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या l 3जेबे तकआ᭭से आपणे परमेसरा रे दासा रे माथे
पर मोहर नी लगाई द,े तेबे तक धरती होर समुᮤ होर डाळा
रा नुकसान देया करदे l 4 होर िज᭠हा पर मोहर ᭨गाईरी थी,
मᱹ ित᭠हा री िगणती सुणी, ᳰक इ᮲ाएला री स᭠ताना रे सभ
गोᮢा म᭠झा ले एक लाख च᭜वाळी हजारा पर मोहर ᭨गाई
ᳰदती l 5यᱟदा रे गोᮢा मंझा ले बारा हजारा पर मोहर ᭨गाई
ᳰदती; ᱧबेना रे गोᮢा मंझा ले बारा हजारा पर; गादा रे गोᮢा
मंझा ले बारा हजारा पर l 6आशेरा रे गोᮢा मंझा ले बारा
हजारा पर; मन᭭से रे गोᮢा मंझा ले बारा झारा पर l 7समौना
रे गोᮢा मंझा ले बारा झारा पर; लेवी रे गोᮢा म᭠झा ले बारा
हजारा पर; इ᭭साकारा रे गोᮢा मंझा ले बारा हजारा पर l
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8जबूलूना रे गोᮢा मंझा ले बारा हजारा पर; युसुफा रे गोᮢा
मंझा ले बारा हजारा पर; होर िब᭠यािमना रे गोᮢा मंझा ले
बारा हजारा पर मोहर ᭨गाई l 9एता ले बाद मᱹ देया ᳰक मेरे
सा᭥हणे एक बडी भीड़ खड़ी थी, जेसरी िगणती कोई नी करी
सकदा था, एस भीड़ा म᭠झ हर जाित रे, हर बंसा रे, हर कुला
रे होर हर भाषा रे लोक थे; ᭭यᲂ तेस राजगी होर तेस मेमने
रे सा᭥हणे खहड़ी रे थे, ित᭠हे िचटे कपड़े पैहनी रे थे होर ित᭠हे
आपणे हाथा म᭠झ खजरे री डािळया लईरी थी l 10 होर ᭭यᲂ
िच᭨लाया करहा ऐ थे, ᳰक आ᭭सा रे उारा रे कठे राजगी पर
बैᳯठरे आ᭭सा रे परमेसरा री जै हो, होर मेमने री जै जै कार हो
l 11 होर सारे ᭭वगᭅदतू, राजगी, ᮧाचीना होर चारो ᮧािणया
रे चारो तरफ खहड़ी रे थे, फेरी ᭭यᲂ राजगी रे सा᭥हणे मुंहा
रे भारे पई गये; होर परमेसरा जो दडंवत करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या,
आमीन l 12आ᭭सा रे परमेसरा री ᭭तुित, होर ᭥हीमा होर ᭄ान
होर ध᭠याबाद होर आदर होर सामथᭅ होर सिᲦ जुग जुग बणी
रहे l आमीन l 13एता पर ᮧाचीना मंझा ले एकᳱए मेरे ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या; ये िचटे कपड़े धारण करणे वाळे कुणहᱶ? होर केथी ले
आईरे? 14मᱹ तेस ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, हे ᭭वामी, तू आपुए जाणहां;
ितने मेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ये ᭭यᲂ ऐ, जो तेस बडे दःुखा मंझा ले
िनकळी ᳰक᭠हᱶ आईरे; इ᭠हᱶ आपणे कपड़े मेमने रे खुना म᭠झ धोई
ᳰक᭠हᱶ िचटे ᳰकितरे l 15एता रे कठे ᭭यᲂ परमेसरा री राजगी
रे सा᭥हणे ऐ, होर तेसरे म᭠ᮤा म᭠झ राती ᭟याड़ी तेसरी सेउआ
करहा ऐ; होर जो राजगी पर बैᳯठरा, तेस ित᭠हा रे ऊपर
आपणा त᭥बू बनाणा l 16 ित᭠हा फेरी भुहे होर सोखे नी ᱟणा;
होर ना ित᭠हा पर धूप ना कोई तपन ᱟणी l 17 यूंᳰक मेमना
जो राजगी रे बीचा म᭠झ आ, तेस ित᭠हा री दखेभाळ करणी;
होर तेस ᭭यᲂ िज᭠दगी दणेे वाळे पाणी रे झरने वाले लई जाणे,
होर परमेसरा ित᭠हा री हािखया ले सभ आंसू पᲅछी दणेे l

8 1 फेरी मेमने सातवी मोहर खो᭨ही ता ᭭वगाᭅ म᭠झ कोई
आधा घंटे तक स᳖ाटा छाया रैहया l 2 फेरी मᱹ परमेसरा रे

सा᭥हणे खड़े ᱟणे वाळे सात ᭭वगᭅदतूा जो देया; होर ित᭠हा जो
सात तुरिहया ᳰदती गईरी थी l 3 फेरी एक होर ᭭वगᭅदतू सोने
रा धूपदान लई ᳰक᭠हᱶ लई आया, होर वेदी रे नेडे खहड़ी रा था;
होर तेस जो संता री ᮧाथᭅना समेत ते᭭सा वेदी पर जो राजगी
रे सा᭥हणे थी, चढ़ाणे रे कठे बौहत सारी धूप ᳰदती l 4 होर तेस
धूपा रा धुआं पिवᮢ लोका री ᮧाथᭅना समेत ᭭वगᭅदतूा रे हाथा
ले परमेसरा रे सा᭥हणे पूजी गया l 5 होर ᭭वगᭅदतूे धूपदान लई
ᳰक᭠हᱶ तेस म᭠झ वेदी री आग भरी, होर धरती पर डयाई ᳰदती,
होर बादला री गजᭅन होर भयानक अवाज होर िबजिलया री
चमक होर िहलण ᱟदंा लगेया l 6 होर ᭭यᲂ सात ᭭वगᭅदतू िज᭠हा
वाले सात तुरिहया थी, ित᭠हा जो बजाणे रे कठे ᭜यार ᱟए l
7पैहले ᭭वगᭅदतूे तुरही बजाई, होर खुना ᳰक᭠हᱶ िमिलरे स᭨वाट

होर आग पैदा ᱟई, होर धरती पर डयाई दीती. होर धरती री
एक ितहाई फुही गई, होर सभ हरी घाह फुही गई l 8 होर
दजूे ᭭वगᭅदतूे तुरही बजाई, ता िजहां आगी साहᱭ भदा ᱟआ
एक बडा पाहड़ समुᮤा म᭠झ डयाई ᳰदतेया; होर समुᮤा रा एक
ितहाई िह᭭सा खून बणी गया l 9 होर समुᮤा रे एक ितहाई ᮧाणी
मरी गये; होर एक ितहाई जहाज नास ᱟई गये l 10 होर ᮢीजे
᭭वगᭅदतूे तुरही बजाई, होर एक बडा तारा जो मशाला साहᱭ
भहा था, ᭭वगाᭅ ले टूटेया, होर नᳰदया रे एक ितहाई िह᭭से
पर, होर पाणी रे च᭫मे पर पई गया l 11 होर तेस तारे रा नांऊ
नागदौना था, होर एक ितहाई पाणी नागदौना साहᱭ कौड़ा ᱟई
गया, होर बौहत सारे माहणु तेस कौड़े पाणी री वजहा ले मरी
गये l 12 होर चौथे ᭭वगᭅदतूे तुरही बजाई, होर सुरजा री एक
ितहाई, होर चांदा री एक ितहाई होर तारे री एक ितहाई िह᭭से
पर कैहर बरसेया, एथी तक ᳰक ित᭠हा रा एक ितहाई िह᭭सा
᭠᳭ारा ᱟई गया, होर ᭟याड़े रे एक ितहाई िह᭭से म᭠झ ᮧयासा
नी रैहया, होर ितहां ई राती म᭠झ भी l 13 होर जेबे मᱹ सगाᭅ रे
िबचा म᭠झ एक उकाबा जो उड़दे देया होर उᲬी अवाजा म᭠झ
ये बो᭨दे सुणेया, ᳰक ित᭠हा तीन ᭭वगᭅदतूा री तुरही री अवाजा
री वजहा ले िज᭠हा रा बजाणा हली बाकᳱ आ, जो धरती पर
रैहणे वाळे पर हाय! हाय! हाय!

9 1 होर जेबे पाह᭠जुए ᭭वगᭅदतूे तुरही बजाई, ता मᱹ ᭭वगाᭅ
ले धरती पर एक तारा पऊ᭠दा ᱟआ देया, होर तेस जो

अथाह कंुडा रा चाबी ᳰदती गई l 2 होर ितने तेस अथाह कंुड
खो᭨या, होर तेस कंुडा रा धूआं बडी भठे रे धूएं साहᱭ उठेया l
होर कंुडा रे धुएं ᳰक᭠हᱶ सूरज होर हवा ᭠᳭ारी ᱟई गई l 3 होर
तेस धुएं मंझा ले धरती पर ᳯटिया िनकळी, होर ित᭠हा जो
धरती रे िबचुआ साहᱭ सिᲦ ᳰदती l 4 होर ित᭠हा ᳰक᭠हᱶ बो᭨या
गया, ᳰक ना धरती री घाहा जो, ना केसी हरयाली जो, ना केसी
डाळा जो नुकसान पौᱟ᭠चाणा, िसफᭅ ित᭠हा माहणुआं जो िज᭠हा
रे माथे पर परमेसरा री मोहर नी लगीरी l 5 होर ित᭠हा जो
केसी जो मारी दणेे रा नी, पर पांज महीने तक लोका जो पीड़ा
दणेे रा हक ᳰदतेया, होर ित᭠हारी पीड़ा एहड़ी थी, िजहां जे िबचु
रे काटणे ले माहणुआं जो ᱟहां  l 6 ित᭠हा ᭟याड़े म᭠झ माहणुआं
मौत टोळनी, पर नी िमलणी; होर मरणे री इ᭒छा करणी, होर
मौता ित᭠हा ले दरू भगणा l 7 होर दखेा, ᭭यᲂ ᳯटिया युा
रे कठे ᭜यार ᳰकितरी घोड़े साहᱭ सु᭕या करहा ई थी, ित᭠हा रे
मुंडा पर िजहां सोने रे ताज थे; होर ित᭠हारे मुंह माहणुआं रे
मुंहा साहᱭ थे l 8 होर ित᭠हा रे बाळ जनाने रे बाळा साहᱭ थे
होर दा᭠द सेरा साहᱭ थे l 9 होर ित᭠हा रे Ფच लोहे रे Ფचा
साहᱭ थे, होर ित᭠हा रे फा᭠खा री अवाज एहड़ी थी जेहड़ी रथा
होर बौहत सारे घोड़े री जो लड़ाई म᭠झ दोड़हा ऐ l 10 होर
ित᭠हा रे ᳯठ᭠ठर िब᭒चुआ साहᱭ थे, होर ित᭠हा म᭠झ डकं थे,
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होर ित᭠हा जो पांज महीने तक माहणुआं जो दःुख पौᱟ᭠चाणे
री जो सिᲦ थी, से ित᭠हा रे ᳯठ᭠ठरा म᭠झ थी l 11अथाह कंुडा
रे अिधकारी दतूा जो ित᭠हे आपणे राजा रे ᱨपा म᭠झ मनी
लईरा था l इᮩानी भाषा म᭠झ तेसरा नांऊ अ᭣ौन, होर यूनानी
भाषा म᭠झ अपु᭨लोन आ l 12पैहली िव᭡पती ᱟई बैठी, दखेा
एबे एता ले बाद दो िव᭡पितया होर ᱟणे वाळी ई l 13 होर जेबे
छठुहे ᭭वगᭅदतूे तुरही बजाई ता जो सोने री वेदी परमेसरा रे
सा᭥हणे ई, तेसरे ᳲसगा मंझा ले मᱹ एहड़ी अवाज सुणी l 14से
छठुहे ᭭वगᭅदतूा ᳰक᭠हᱶ जेस वाले जे तुरही थी, बो᭨या करहा
था, ित᭠हा चार ᭭वगᭅदतूा जो फरात मा᭮नदी रे नेडे बिझरे,
ित᭠हा जो खो᭨हा l 15 होर सयᲂ चारो दतू खो᭨ही ᳰदते जो
तेस टैम, होर ᭟याड़,े होर महीने होर साला रे कठे माहणुआं
री एक ितहाई मारणे रे कठे ᭜यार ᳰकितरे थे l 16 होर सेना रे
सवारा री िगणती बीह करोड़ थी; मᱹ ित᭠हा री िगणती सुणी l
17 होर मुंजो एस दशᭅना म᭠झ घोड़े होर ित᭠हारे सवार सु᭕ह;े
िज᭠हा रे Ფच आगी, होर धु᮫कांत होर ग᭠धका साहᱭ थे; होर
ित᭠हा घोड़े रे मूंड सेरा रे मुंडा साहᱭ थे; होर ित᭠हा रे मुंहा
ले आग, होर धूआं, होर गंधक िनकळेया करहा ई थी l 18 इ᭠हा
तीन माहमाᳯरया यानी आग, होर धूआं होर गंधका ले जो तेसरे
मुंहा ले िनकळहा ई थी, माहणुआं री एक ितहाई मारी ᳰदित
गई l 19 यूंᳰक ित᭠हा घोड़े री सिᲦ ित᭠हारे मुंह होर ित᭠हारे
ᳯठ᭠ठरा म᭠झ थी; इधी कठे ᳰक ित᭠हारे फूह᭠ट सपाᭅ साहᱭ थे,
होर ित᭠हारे फूह᭠टा रे मूंड भी थे, होर इ᭠हा ले ई, सयᲂ पीड़ा
पौᱟ᭠चाहᱶ थे l 20 होर बाकᳱ माहणु जो ित᭠हा माह माᳯरया
ले नी मरे थे, ित᭠हे आपणे हाथा रे कामा ले हली भी मन नी
ᳰफराया, होर दु᳥ ा᭜मा होर सोने होर चांदी, होर पीतल होर
पा᭜थर होर लकड़ी री मूᳶत री पूजा करदे रह,े जो ना दखेी,
ना सुणी, ना चली सहा ई l 21 होर ना ित᭠हे खुना रे, होर ना
जादू टोणे रे, होर ना ᳞िभचारा रे, होर ना चोरी रे कामा ले
मन ᳰफराया l

10 1 फेरी मᱹ सगाᭅ ले हठेा जो उतरदे ᱟए एक होर
ताकतवर ᭭वगᭅदतूा जो देया, ितने बादल ढही

रिखरा था, होर तेसरे मुंडा पर एक मेघ धनुष था; होर तेसरा
मुंह सुरजा साही होर तेसरे पैर आगी रे ख᭥बे साहᱭ थे l 2 होर
तेसरे हाथा म᭠झ एक छोटी जे खु᭨हीरी Ღाब थी; ितने आपणा
दायाँ पैर समुᮤा पर, होर बायाँ पैर धरती पर रखेया l 3 होर से
बड़े जोरा ᳰक᭠हᱶ िच᭨लाया, िजहां सेर दहाड़ा आ; होर जेबे से
िच᭨लाया ता गजᭅना रे सात श᭣द सुणहे l 4 होर जेबे सात गजᭅना
रे श᭣द सुणही गये, ता हांऊ िलखणे ई वाळा था, होर मᱹ ᭭वगाᭅ
ले ये अवाज सुणी, ᳰक जो ग᭨ला गजᭅना रे ित᭠हा सात श᭣दा ले
सुणीरी, ित᭠हा जो ᭨कोई ᳰक᭠हᱶ रख, होर िलदा देया l 5 होर
जेस ᭭वगᭅदतूा जो मᱹ समुᮤ होर धरती पर खहड़ीरे देया; ितने

आपणा दायाँ हाथ ᭭वगाᭅ वखा जो चᲥेया l 6 होर तेसरी कसम
खाई ᳰक᭠हᱶ जो जुग जुग जीउंदा आ, होर िजने जे ᭭वगᭅ होर
तेसरी सभ िचजा, धरती होर तेता री सभ चीजा, होर समुᮤा
जो होर जो कुछ तेस म᭠झ आ बणाया, बो᭨या, एबे कोई दरे
नी ᱟणी l 7पर जेबे सातुवे ᭭वगᭅदतूा री अवाज सुणने रा टैम
आऊणा, जेबे से तुरही बजाणे ई वाळा ᱟणा, ता परमेसरा रे से
भेद पूरा ᱟई जाणा, जेसरा समाचार ितने आपणे दास निबया
जो ᳰदितरा था l 8तेबे मᱹ से अवाज जो मᱹ ᭭वगाᭅ ले सुणीरी थी;
जा, तेस ᭭वगᭅदतूा रे हाथा ले जो समुᮤ होर धरती पर खहड़ी
रा, ते᭭सा खु᭨ही Ღाबा जो लई ले l 9 होर मᱹ ᭭वगᭅदतूा वाले जाई
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये छोटी Ღाब मुंजो दईे द;े होर ितने मेरे ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, ले एता जो खाई ले, होर एता ले तेरा पेट कौड़ा ता
ᱟणा, पर तेरे मुंहा म᭠झ ये ᭥खीरा साहᱭ मीठी लगणी l 10 इधी
कठे मां से छोटी Ღाब तेस ᭭वगᭅदतूा रे हाथा ले लई ᳰक᭠हᱶ खाई
गया, से मेरे मुंहा म᭠झ ᭥खीरा साहᱭ मीठी ता लगी, पर जेबे
हांऊ तेता जो खाई बैᲹा, ता मेरा पेट कौड़ा ᱟई गया l 11तेबे
मेरे ᳰक᭠हᱶ ये बो᭨या गया, ᳰक तुजो बौहत सारे लोका, होर
जाितया, होर भाषा होर राजे रे सा᭥हणे ᳆ारा भिव᭬यवाणी
करणी पऊणी l

11 1 फेरी ᭭वगाᭅ म᭠झ एक बड़ा िच᭠ह सु᭕या , यािन एक
जनाने जो सूरज पैहनी रिखरा था, होर चाँद ते᭭सा

रे पैरा हठे था, होर ते᭭सा रे मुंडा पर बारा तारे रा ताज था
l 2 होर से गभᭅवती ᱟई, होर यूंᳰक से बᲬा जणने वाळी थी,
इधी कठे से बᲬा जणने री पीड़ा ले िच᭨लाया करहा ई थी;
3एक होर िच᭠ह ᭭वगाᭅ म᭠झ सु᭕या, होर दखेा, लाल रंगा रा
एक बडा अजगर था जेसरे सात मूंड होर दस सᱭग थे, होर तेसरे
मुंडा पर सात राज मुकुट थे l 4 होर तेसरे पूंछे सगाᭅ रे तारे रा
एक ितहाई िह᭭सा ᳲखजी ᳰक᭠हᱶ धरती पर डयाई ᳰदतेया, होर
से जनाने जो बᲬा जणने वाळी थी; अजगर ते᭭सा जनाने रे
सा᭥हणे खड़ा ᱟई गया, ताᳰक जेबे से बᲬे जो जणे, से ते᭭सा
रे बᲬे जो िनगळी जाए l 5ते᭭से एक ᭥᭮ठे जो ज᭠म ᳰदतेया,
जेस लोहे रे दडं लई ᳰक᭠हᱶ सभ जाितया पर सासन करणा, होर
ते᭭सा रा बᲬा अचानक परमेसरा वाले, होर तेसरी राजगी
रे सा᭥हणे उठाई ᳰक᭠हᱶ पᱟचँाई ᳰदतेया l 6 होर से जनाने तेस
जंगला म᭠झ भगी गई, जेथी जे परमेसरे ते᭭सा रे कठे जगहा
᭜यार ᳰकितरी थी, ᳰक तेथी से एक झार दो सौ साठ ᭟याड़े तक
पाळी जाए l 7 फेरी ᭭वगाᭅ म᭠झ यु ᱟआ, िमकाएल होर तेसरे
दतू अजगरा ᳰक᭠हᱶ लड़;े अजगर होर तेसरे दतू भी लड़े l 8पर
जीती नी सके, होर ᭭वगाᭅ म᭠झ ित᭠हा रे कठे फेरी जगहा नी रही
l 9 होर से बडा अजगर यािन से ई पुराणा सांप, जेस जो इ᭣लीस
होर सैतान बो᭨हां , होर सारे संसारा जो भरमाणे वाळा आ,
से धरती पर डयाई ᳰदतेया; होर तेसरे दतू तेस साउगी बाहर
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काहडी ᳰदते l 10 फेरी मᱹ ᭭वगाᭅ मंझा ले ये बड़ी अवाज आऊ᭠दे
ᱟई सुणी, ᳰक एबे आ᭭सा रे परमेसरा रा उार होर सामथᭅ होर
राज होर तेसरे मसीह रा हक ᮧगट ᱟई गईरा; यूंᳰक आ᭭सा
रे भाईया पर दोष लगाणे वाळा, जो राती ᭟याड़ी आ᭭सा रे
परमेसरा रे सा᭥हणे ित᭠हा पर दोष ᭨गाहां था, हठेा जो सᲵी
ᳰदतेया गया l 11 ित᭠हे मेमने रे बिलदाना रा खून होर ित᭠हा री
ᳰदितरी गुआही ले से हराई ᳰदतेया; यूंᳰक ित᭠हे आपणे ᮧाण
दणेे तक आपणी ᳲजदगी री परवाह नी ᳰकती l 12 इधी कठे हे
᭭वगᲃ होर ᭭वगाᭅ रे िनवािसयो, मᲨ हो; हे धरती, होर समुᮤ
तु᭭सा पर हाय! यूंᳰक सैतान बौहत गु᭭से ᱟई ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा वाले
आई उतरी रा; यूंᳰक से जाणहां ᳰक एबे तेसरा टैम थोहड़ा ई
रही गईरा l 13 होर जेबे अजगरे देया, ᳰक हांऊ धरती पर
डयाई ᳰदितरा, ता ते᭭सा जनाने जो जे᭭सा रे जे ᭥᭮ठा ᱟईरा
था, ते᭭सा जो बौहत पीड़ा ᳰदती l 14पर ते᭭सा जनाने जो बड़े
ऊकाबा रे दो फा᭠ख इधी कठे ᳰदते, ᳰक से अजगरा रे सा᭥हणे
ले जंगला म᭠झ तेस जगहा उड़ी जाए जेथी से साढ़े तीन साला
तक पाळी जाए l 15 होर अजगरे ते᭭सा जनाने रे पीछे आपण
मुंहा ले नदी साहᱭ पाणी दलेया, ताᳰक से तेस नदी रे पाणी
म᭠झ बही ᳰक᭠हᱶ डूबी जाए l 16पर धरती ऐ तेसरी मदद ᳰकती,
होर आपणा मुंह खो᭨ही ᳰक᭠हᱶ तेस नदी जो, जो अजगरे आपणे
मुंहा ले बहाई थी, पी लया l 17 होर अजगर ते᭭सा जनाने पर
गु᭭सा ᱟआ, होर ते᭭सा री बाकᳱ संताना ᳰक᭠हᱶ जो परमेसरा रे
ᱟम म᭠हां , होर यीसू री गुआही म᭠झ मजबूत रᱹहयां , यु
करणे जो िनकळेया l 18 होर अ᭠यजाितया गु᭭सा ᳰक᭠हᱶ भहरी
गई, होर तेरा कोप भड़कᳱ गया, होर से टैम आई गया, ᳰक
मुदᱷ रा फैसला ᳰकतेया जाए, होर तेरे दास निबया होर पिवᮢ
लोका जो होर ित᭠हा छोटे बड़े जो, जो तेरे नांऊआं ले डरहा ऐ,
ᮧितफल ᳰदतेया जाए, होर धरती रा नास करणे वाळे रा नास
ᳰकतेया जाए l 19 होर परमेसरा रा मंदर जो ᭭वगाᭅ म᭠झ आ,
खो᭨ही ᳰदतेया, होर तेसरे म᭠ᮤा म᭠झ वाचा रा स᭠दकू सु᭕या
होर िबजली री च᭥क होर बादला री गड़गड़ाहट री अवाज होर
िहलण ᱟए, होर भयंकर स᭨वाटा री भरमार ᱟई l

12 1 फेरी ᭭वगाᭅ म᭠झ एक बड़ा िच᭠ह सु᭕या , यािन एक
जनाने जो सूरज पैहनी रिखरा था, होर चाँद ते᭭सा

रे पैरा हठे था, होर ते᭭सा रे मुंडा पर बारा तारे रा ताज था
l 2 होर से गभᭅवती ᱟई, होर यूंᳰक से बᲬा जणने वाळी थी,
इधी कठे से बᲬा जणने री पीड़ा ले िच᭨लाया करहा ई थी;
3एक होर िच᭠ह ᭭वगाᭅ म᭠झ सु᭕या, होर दखेा, लाल रंगा रा
एक बडा अजगर था जेसरे सात मूंड होर दस सᱭग थे, होर तेसरे
मुंडा पर सात राज मुकुट थे l 4 होर तेसरे पूंछे सगाᭅ रे तारे रा
एक ितहाई िह᭭सा ᳲखजी ᳰक᭠हᱶ धरती पर डयाई ᳰदतेया, होर
से जनाने जो बᲬा जणने वाळी थी; अजगर ते᭭सा जनाने रे

सा᭥हणे खड़ा ᱟई गया, ताᳰक जेबे से बᲬे जो जणे, से ते᭭सा
रे बᲬे जो िनगळी जाए l 5ते᭭से एक ᭥᭮ठे जो ज᭠म ᳰदतेया,
जेस लोहे रे दडं लई ᳰक᭠हᱶ सभ जाितया पर सासन करणा, होर
ते᭭सा रा बᲬा अचानक परमेसरा वाले, होर तेसरी राजगी
रे सा᭥हणे उठाई ᳰक᭠हᱶ पᱟचँाई ᳰदतेया l 6 होर से जनाने तेस
जंगला म᭠झ भगी गई, जेथी जे परमेसरे ते᭭सा रे कठे जगहा
᭜यार ᳰकितरी थी, ᳰक तेथी से एक झार दो सौ साठ ᭟याड़े तक
पाळी जाए l 7 फेरी ᭭वगाᭅ म᭠झ यु ᱟआ, िमकाएल होर तेसरे
दतू अजगरा ᳰक᭠हᱶ लड़;े अजगर होर तेसरे दतू भी लड़े l 8पर
जीती नी सके, होर ᭭वगाᭅ म᭠झ ित᭠हा रे कठे फेरी जगहा नी रही
l 9 होर से बडा अजगर यािन से ई पुराणा सांप, जेस जो इ᭣लीस
होर सैतान बो᭨हां , होर सारे संसारा जो भरमाणे वाळा आ,
से धरती पर डयाई ᳰदतेया; होर तेसरे दतू तेस साउगी बाहर
काहडी ᳰदते l 10 फेरी मᱹ ᭭वगाᭅ मंझा ले ये बड़ी अवाज आऊ᭠दे
ᱟई सुणी, ᳰक एबे आ᭭सा रे परमेसरा रा उार होर सामथᭅ होर
राज होर तेसरे मसीह रा हक ᮧगट ᱟई गईरा; यूंᳰक आ᭭सा
रे भाईया पर दोष लगाणे वाळा, जो राती ᭟याड़ी आ᭭सा रे
परमेसरा रे सा᭥हणे ित᭠हा पर दोष ᭨गाहां था, हठेा जो सᲵी
ᳰदतेया गया l 11 ित᭠हे मेमने रे बिलदाना रा खून होर ित᭠हा री
ᳰदितरी गुआही ले से हराई ᳰदतेया; यूंᳰक ित᭠हे आपणे ᮧाण
दणेे तक आपणी ᳲजदगी री परवाह नी ᳰकती l 12 इधी कठे हे
᭭वगᲃ होर ᭭वगाᭅ रे िनवािसयो, मᲨ हो; हे धरती, होर समुᮤ
तु᭭सा पर हाय! यूंᳰक सैतान बौहत गु᭭से ᱟई ᳰक᭠हᱶ तु᭭सा वाले
आई उतरी रा; यूंᳰक से जाणहां ᳰक एबे तेसरा टैम थोहड़ा ई
रही गईरा l 13 होर जेबे अजगरे देया, ᳰक हांऊ धरती पर
डयाई ᳰदितरा, ता ते᭭सा जनाने जो जे᭭सा रे जे ᭥᭮ठा ᱟईरा
था, ते᭭सा जो बौहत पीड़ा ᳰदती l 14पर ते᭭सा जनाने जो बड़े
ऊकाबा रे दो फा᭠ख इधी कठे ᳰदते, ᳰक से अजगरा रे सा᭥हणे ले
जंगला म᭠झ तेस जगहा उड़ी जाए जेथी से साढ़े तीन साला तक
पाळी जाए l 15 होर अजगरे ते᭭सा जनाने रे पीछे आपण मुंहा
ले नदी साहᱭ पाणी दलेया, ताᳰक से तेस नदी रे पाणी म᭠झ
बही ᳰक᭠हᱶ डूबी जाए l 16पर धरती ऐ तेसरी मदद ᳰकती, होर
आपणा मुंह खो᭨ही ᳰक᭠हᱶ तेस नदी जो, जो अजगरे आपणे मुंहा
ले बहाई थी, पी लया l 17 होर अजगर ते᭭सा जनाने पर गु᭭सा
ᱟआ, होर ते᭭सा री बाकᳱ संताना ᳰक᭠हᱶ जो परमेसरा रे ᱟम
म᭠हां , होर यीसू री गुआही म᭠झ मजबूत रᱹहयां , यु करणे
जो िनकळेया l 18 |

13 1 होर से समुᮤा री रेता पर जाई ᳰक᭠हᱶ खड़ा ᱟई
गया, होर मᱹ एक पसु जो समुᮤा मंझा ले िनकळदे

ᱟए देया, जेसरे दस सᱭग होर सात मूंड थे; होर तेसरे मुंडा
पर ईश ᳲनदा रे नांऊ िलिखरे थे l 2 होर जो पसु मᱹ देया, से
चीते साहᱭ था; होर तेसरे पैर भालू साहᱭ थे, होर तेसरा मुंह
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सेरा साहᱭ था; होर ितने अजगरे आपणी सामथᭅ होर आपणी
राजगी होर बड़ा हक तेस जो दईे ᳰदतेया l 3 होर मᱹ तेसरे मुंडा
म᭠झा ले एकᳱ पर एडी भारी चोट लगी री दखेी, जीहाँ जे से
मरणे वाळा हो, फेरी तेसरी से जान लेवा चोट ठीक ᱟई गई,
होर सारी धरती रे लोक तेस पसु रे पीछे पीछे हरान ᱟई ᳰक᭠हᱶ
च᭨दे लगे l 4 होर ित᭠हे अजगरा री पूजा ᳰकती, यूंᳰक ितने
पसु जो आपणा हक ᳰदतेया होर ये बोली ᳰक᭠हᱶ पसु री पूजा
ᳰकती, ᳰक एस पसु साहᱭ कुणहां? 5 कुणहां तेस ᳰक᭠हᱶ लड़ी
सहा? होर बड़े बोल बोलणे होर ᳲनदा करणे रे कठे तेस जो
एक मुंह ᳰदतेया, होर तेस जो ᭣याळी महीने तक काम करणे रा
हक ᳰदतेया l 6 होर ितने परमेसरा री ᳲनदा करणे रे कठे मुंह
खो᭨या, ᳰक तेसरे नांऊ होर तेसरे त᭥बू यािन ᭭वगाᭅ रे बᳲसदे
री ᳲनदा करे l 7 होर तेस जो ये हक ᳰदतेया, ᳰक पिवᮢ लोका
ᳰक᭠हᱶ लड़,े होर ित᭠हा पर जीत पाए, होर तेस जो हर कुल होर
लोक होर भाषा होर जाित पर हक ᳰदतेया l 8 होर धरती रे
सभ बᳲसदे तेस री पूजा करणी यानी हर एक आदमी िज᭠हा
रे नांऊ तेस मेमने री ᳲजदगी री Ღाबा म᭠झ जो संसारा री
उ᭜पित रे टैमा ले मारा गईरा, नी िलखे गए l 9जेसरे कान ऐ
से सुणे l 10जेस जो बंदी ᱟणे रे कठे िनयुᲦ ᳰकितरा तेस कैदा
म᭠झ पऊणा, जो तलवारा ᳰक᭠हᱶ मारहा, तेस तलवारा ᳰक᭠हᱶ
मरणा; पिवᮢ लोका रा धीरज होर िव᭭वास भी एता मंझ आ
l 11 फेरी मᱹ एक होर पसु जो धरती मंझा ले िनकळदे देया,
तेसेरे मेमने रे दो सᱭग थे; होर से अजगरा साहᱭ बो᭨हा था l
12 होर ये तेस पैहले पसु रा सारा हक तेसरे सा᭥हणे कामा म᭠झ
᭨याᱟआं था, होर धरती होर तेसरे बᳲसदे ले होर तेस पैहले पसु
री जेसरी जे जान लेवा चोट ठीक ᱟई गईरी थी, पुजा करवाहां
था l 13 होर से बड़े बड़े िच᭠ह द᭭हा था, एिथ तक ᳰक माहणुरे
सा᭥हणे ᭭वगाᭅ ले धरती पर आग बरसाहां था l 14 होर ित᭠हा
िच᭠हा री वजहा ले िज᭠हा जो तेस पसु रे सा᭥हणे दसणे रा हक
तेस जो ᳰदितरा था; से धरती रे बᳲसदे जो इहां भरमाहां था, ᳰक
धरती रे बᳲसदे ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा था, ᳰक जेस पसु जो तलवार लगी
थी, होर जो ठीक ᱟई गईरा था, तेसरी मूᳶत बणाऊआ l 15 होर
तेस जो तेस पसु री मूᳶत म᭠झ ᮧाण पाणे रा हक ᳰदतेया, ᳰक
पसु री मूᳶत बोलणे लगे; होर िजतने लोक तेस मूᳶत री पूजा नी
करे, ित᭠हा जो मरवाई दे l 16 होर ितने छोटे बड़े धनी, कंगाल,
अजाद, दास सभी रे दायᱶ हाथा या ित᭠हारे माथे पर एक एक
छाप करी ᳰदती l 17 ᳰक तेस जो छाडी ᳰक᭠हᱶ जेस पर छाप यानी
तेस पसु रा नांऊ या तेसरे नांऊआं रा अंक हो, होर कोई लेण
दणे नी करी सके l 18᭄ान एता म᭠झ ई आ, जेस जो बुि हो,
से एस पसु रा अंक जोड़ी ले, यूंᳰक ये माहणु रा अंक आ, होर
तेसरा अंक छेह सौ ᭓᳭ाट आ l

14 1 फेरी मᱹ देया, होर दखेा, से मेमना िसयोना रे
पहाड़ा पर खहड़ी रा, होर तेस साउगी एक लाख

च᭜वाळी झार लोक ऐ; िज᭠हा रे माथे पर तेसरा होर तेसरे
बाबा रा नांऊ िलखीरा l 2 होर ᭭वगाᭅ ले मुंजो एक एहड़ी अवाज
सुणही, होर जो अवाज मᱹ सुणी; से एहड़ी थी, जीहाँ जे वीणा
बजाणे वाळा वीणा बजाहां  l 3 होर सयᲂ राजगी रे सा᭥हणे
होर चारो ᮧाणीया होर ᮧाचीना रे सा᭥हणे जीहाँ जे ᭭यᲂ नंऊआं
गाणा गाया करहा ऐ थे, होर ित᭠हा एक लाख च᭜वाळी झार
लोका जो छाडी ᳰक᭠हᱶ जो मुले लईरे थे, कोई ये गाणा नी सीखी
सदा था l 4ये ᭭यᲂ ऐ, जो जनाने साउगी असु नी ᱟए, पर
कुआरे ऐ; ये ᭭यᲂ ई हाए, ᳰक जेथी केथी मे᳜ा जाहाँ, ᭭यᲂ तेस
पीछे ᱟई जाहᱶ यूँ ता परमेसरा रे कठे पैहले फल ᱟणे रे कठे
माहणुआं मंझा ले मुले लई जाई चुᳰकरे l 5 होर ित᭠हा रे मुंहा
ले कधी झूठ नी िनकळेया था, ᭭यᲂ िनदᲃष ऐ l 6 फेरी मᱹ एक
होर ᭭वगᭅदतूा जो सगाᭅ रे बीचा म᭠झ उड़दे ᱟए देया, जेस
वाले धरती रे बᳲसदे री हर एक जाित, होर कुल, होर भाषा
होर लोका जो सुणाणे रे कठे अन᭠त सुसमाचार था l 7 होर ितने
उᲬी अवाजा म᭠झ बो᭨या; परमेसरा ले डरा; होर तेसरी ᭥हीमा
करा; यूंᳰक तेसरे फैसला करणे रा टैम आई गईरा, होर तेसरा
भजन करा, िजने जे ᭭वगᭅ होर धरती होर समुᮤ होर पाणी रे
च᭫मे बणाए l 8 फेरी एता ले बाद एक होर दजूा ᭭वगᭅदतू ये
बो᭨दा ᱟआ आया, ᳰक पई गया, से बडा बाबूल पई गया, ितने
सभ जाितया जो आपणे ᳞िभचारा री वासना ᳰक᭠हᱶ भहरी री
सराब िपयाई l 9 फेरी इ᭠हा ᭭वगᭅदतूा ले बाद एक िᮢजा ᭭वगᭅदतू
उᲬी अवाज करदा ᱟआ आया, अगर कोई तेस पसु होर तेसरी
मूᳶत री पूजा करे, होर आपणे माथे या आपणे हाथा पर तेसरी
छाप ᭨गाई ले l 10ता तेस परमेसरा रे गु᭭से री सराब पीणी,
एहड़ी बगैर ढाबी री सराब जो परमेसरा रे गु᭭से रे कटोरे म᭠झ
᭜यार ᳰकितरी, तेस आदमी जो पिवᮢ ᭭वगᭅदतूा होर मेमने रे
सा᭥हणे आग होर ग᭠धका री घोर पीड़ा सैहणी पऊणी l 11 होर
ित᭠हा री पीड़ा रा धुँआ जुग जुग उ᭘दा रᱹहणां , होर जो तेस
पसु होर तेसरी मूᳶत री पूजा करहा ऐ, होर जो तेसरे नांऊआं री
छाप लᱹहां , ित᭠हा जो राती ᭟याड़ी चैन नी िमलणा l 12पिवᮢ
लोका रा सबर एता म᭠झ ई हाया, जो परमेसरा रे ᱟमा जो
म᭠हां ऐ, होर यीसू पर िव᭭वास रहा ऐ l 13 होर मᱹ ᭭वगाᭅ ले
ये अवाज सुणी, ᳰक िलख; जो मुरदे ᮧभु म᭠झ मरहा ऐ, ᭭यᲂ
एभे ले भागा वाळे ऐ, आ᭜मा बो᭨हा, हां यूंᳰक ित᭠हा आपणी
मैहनता ᳰक᭠हᱶ अराम पाणा, होर ित᭠हारे काम ित᭠हा साउगी
जाणे l 14 होर मᱹ देया, होर दखेा, एक साफ बादल आ, होर
तेस बादला पर माहणु रे पुᮢा साहᱭ कोई बैᳯठरा, जेसरे मुंडा
पर सोने रा ताज होर हाथा म᭠झ तेज दराटी ई l 15 फेरी एक
होर ᭭वगᭅदतूे म᭠ᮤा मंझा ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ, तेस ले जो बादला
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पर बैᳯठरा था, उᲬी अवाजा म᭠झ बो᭨या, ᳰक आपणी दराटी
᭨गाई ᳰक᭠हᱶ कटाई करा, यूंᳰक कटाई रा टैम आई गईरा, इधी
कठे ᳰक धरती री फसल पᲥᳱ चुᳰकरी l 16से जो बादला पर
बैठीरा था, ितने धरती पर आपणी दराटी ᭨गाई, होर धरती री
फसल काटी गई l 17 फेरी एक होर ᭭वगᭅदतू तेस म᭠ᮤा म᭠झा
ले िनकळेया, जो ᭭वगाᭅ म᭠झ आ, होर तेस वाले भी तेज दराटी
थी l 18 फेरी एक होर ᭭वगᭅदतू जेस जो आगा पर हक था, वेदी
मंझा ले िनकळेया, होर जेस वाले तेज दराटी थी, तेस ᳰक᭠हᱶ
उᲬी अवाजा म᭠झ बो᭨या; आपणी तेज दराटी ᭨गाई ᳰक᭠हᱶ
धरती री दाखलता रे अंगूरा रे गु᭒छे काटी ले; यूंᳰक दाखलता
रे अंगूर पᲥᳱ चुᳰकरे l 19 होर ितने ᭭वगᭅदतूे धरती पर आपणी
दराटी चलाई, होर धरती री दाखलता रे फल काटी ᳰक᭠हᱶ,
आपणे परमेसरा रे कोपा रे बड़े रसा रे कंुडा म᭠झ पाई ᳰदते
l 20 होर नगरा रे बाहर तेस रसा रे कंुडा म᭠झा ले अंगूर रᲅदे
गए, होर रसा रे कंुडा मंझा ले इतना खून िनकळेया ᳰक घोड़े री
᭨गामा तक पौᱟ᭠चेया, होर तीन सौ ᳰकलोमीटर तक बही गया
l

15 1 फेरी मᱹ ᭭वगाᭅ म᭠झ एक होर बडा होर नौखा िच᭠ह
देया, यािन सात ᭭वगᭅदतूा िज᭠हा वाले आखरी सात

िबपिᱫया थी; यूंᳰक ये िबपिᱫया पूरी ᱟणे पर परमेसरा रे
गु᭭से रा अंत ᱟई जाणा l 2 फेरी मुंजो सीसे रा एक समुᮤ सु᭕या
जेस म᭠झ जीहाँ आग िमिलरी हो, होर मᱹ देया ᳰक ित᭠हे तेस
पसु पर, होर ते᭭सा मूᳶत पर, होर तेसरे नांऊआं रे अंका पर
जीत पाई लई; ᭭यᲂ भी तेस सीसे रे समुᮤा रे नेडे खहड़ी रे,
ित᭠हे परमेसरा रे ᮚीए ᳰदितरी वीणा लईरी थी l 3 होर ᭭यᲂ
परमेसरा रे दास मुसा रा गीत, होर मेमने रा गाणा गाई गाई
ᳰक᭠हᱶ बो᭨हा ऐ थे, ᳰक हे सवᭅ सिᲦमान ᮧभु परमेसर, तेरे काम
बडे होर नौखे ऐ, हे जुगा जुगा रे राजा, तेरी चाल ठीक होर
सᲬी ई l 4 हे ᮧभु, केस तुध ले नी डरणा? होर तेरे नांऊआं
री ᭥हीमा नी करणी? यूंᳰक िसफᭅ तू ई पिवᮢ आ, होर सारी
जाितया आई ᳰक᭠हᱶ तेरे सा᭥हणे आराधना करणी, यूंᳰक तेरे
फैसले रे काम ᮧगट ᱟई गईरे l 5 होर एता ले बाद मᱹ देया, ᳰक
᭭वगाᭅ म᭠झ गुआही रे त᭥बू रा खो᭨या गया l 6 होर ᭭यᲂ सात
᭭वगᭅदतू िज᭠हा वाले जे सात िवपिᱫया थी, शु होर चमदी
ᱟई मिण पैहनी ᳰक᭠हᱶ छाती पर सोने रा पᲵा बा᭠ही ᳰक᭠हᱶ म᭠ᮤा
ले िनकळे l 7 होर ित᭠हा चारो ᮧािणया मंझा ले एकᳱ ऐ ित᭠हा
सात ᭭वगᭅदतूा जो सोने रे कटोरे ᳰदते, जो हमेसा हमेसा रे कठे
जीउंदे परमेसरा रे गु᭭से ले भहरी रे थे l 8से म᭠ᮤ परमेसरा री
᭥हीमा होर तेसरी शिᲦ रे धुंए ᳰक᭠हᱶ भहरी रा था, ताᳰक जेबे
तक ित᭠हा सात दतूा री सात िवपिᱫया पूरी नी ᱟई जाए, तेबे
तक म᭠ᮤा म᭠झ कोई भी जाई नी सया l

16 1 फेरी मᱹ म᭠ᮤा म᭠झ केसी जो उᲬी अवाजा म᭠झ
ित᭠हा सात ᭭वगᭅदतूा ᳰक᭠हᱶ ये बो᭨दे ᱟए सुणेया ᳰक

जाऊआ, परमेसरा रे गु᭭से रे सात कटोरे जो धरती पर दली दआे
l 2 होर पैहले वाळे जाई ᳰक᭠हᱶ आपणा कटोरा धरती पर दली
ᳰदतेया, होर ित᭠हा माहणुआं रे िज᭠हा पर पसु री छाप लगी
री थी, होर जो तेसरी मूᳶत री पूजा करहा ऐ थे, एक ᳰक᭭मा रा
बुरा होर दःुखदाई फोड़ा िनकळेया l 3 होर दजूे आपणा कटोरा
समुᮤा पर दलेया होर समुᮤा रा पाणी मरीरे आदमी रे खूना
म᭠झ बदली गया, होर समुᮤा रा हर एक जीव मरी गया l
4 होर ᮢीजे आपणा कटोरा नᳰदया होर पाणी रे च᭫मे पर दली
ᳰदतेया, होर ᭭यᲂ खूना म᭠झ बधली गये l 5 होर मᱹ पाणी रे
᭭वगᭅदतूा जो, ये बो᭨दे सुणेया, ᳰक हे पिवᮢ, जो हाया, होर
जो था, तू ᭠याय करणे वाळा आ, यूंᳰक तᱹ इ᭠हा ग᭨ला रा
᭠याय ᳰकितरा l 6 यूंᳰक ित᭠हे पिवᮢ लोका, होर नबीया रा
खून बहाईरा था, होर तᱹ ित᭠हा जो खून िपयाया; यूंᳰक ᭭यᲂ
एता रे लायक ऐ l 7 फेरी मᱹ वेदी मंझा ले ये अवाज सुणी, ᳰक
हां, हे सवᭅसिᲦमान ᮧभु परमेसर, तेरे फैसले ठीक होर सᲬे
ऐ l 8 होर चौथे आपणा कटोरा सुरजा पर दली ᳰदतेया, होर
तेस जो माहणुआं जो आगी ᳰक᭠हᱶ फुकणे री सिᲦ ᳰदती l 9 होर
माहणु बड़ी तपना ᳰक᭠हᱶ भुरᭅडी गये, होर परमेसरा रे नांऊआं
री जेस जो इ᭠हा िवपिᱫया पर हक आ, ᳲनदा ᳰकती होर तेसरी
᭥हीमा करणे रे कठे मन नी ᳰफराया l 10 होर पा᭮᭠जुए आपणा
कटोरा तेस पसु री राजगी पर दली ᳰदतेया होर तेसरे राजा
म᭠झ ᭠᳭ारा छाई गया; होर लोक पीड़ा रे मारे आपणी आपणी
जीभ चा᭣दे लगे l 11 होर आपणी पीड़ा होर फोड़े री वजहा
ले ᭭वगाᭅ रे परमेसरा री ᳲनदा ᳰकती; होर आपणे आपणे कामा
ले मन नी ᳰफराया l 12 होर छठुए आपणा कटोरा बडी नदी
फराता पर दली ᳰदतेया होर एता ले तेसरा पाणी सुकᳱ गया,
ताᳰक पूवᭅ ᳰदसा रे राजा रे कठे र᭭ता ᭜यार ᱟई जाए l 13 होर
मᱹ तेस अजगरा रे मुंहा ले, होर तेस पसु रे मुंहा ले होर तेस
झूठे नबी रे मुंहा ले तीन असु आ᭜मा जो मᱶढका रे ᱨपा म᭠झ
िनकळदे देया l 14ये िच᭠ह दसणे वाळी दु᳥ आ᭜मा ई, जो सारे
संसारा रे राजे वाले िनकळी ᳰक᭠हᱶ इधी कठे जाहᱭ, ᳰक ित᭠हा
जो सवᭅसिᲦमानपरमेसरा रे तेस बडे ᭟याड़े री लड़ाई रे कठे
कठा करे l 15 दखेा, हांऊ चोरा साहᱭ आंᱟआ; भागा वाळा आ
से, जो जादा रᱹहयां, होर आपणे कपड़े री चौकसी करहा, ᳰक
नांगा ना ᳰफरे, होर लोक तेसरे नांगेपना जो ना दखेे l 16 होर
ित᭠हे ित᭠हा जो कठा ᳰकतेया, जेस जो इᮩानी भाषा म᭠झ हर
– मिगदोन बो᭨या जाहां l 17 होर सातुवे आपणा कटोरा हवा
पर दली ᳰदतेया, होर म᭠ᮤा री राजगी ले ये बडी अवाज आई,
ᳰक ᱟई गया l 18 फेरी िबजिलया चमकᳱ होर गड़गड़ाहटा री
अवाज ᱟई होर बादला री गजᭅन ᱟई, होर एक एहड़ा िहलण
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ᱟआ, ᳰक जेबे ले माहणु री रचना एस धरती पर ᱟई, तेभे ले
एहड़ा बडा िहलण कधी नी ᱟएया था l 19 होर तेस बडे नगरा
रे तीन टुकड़े ᱟई गये, होर जाित जाित रे नगर धारासाही ᱟई
गए, तेबे परमेसरे माहनगरी बाबुला री याद ᳰकती, ताᳰक से
आपणे भयंकर गु᭭से री सराब तेस जो िपयाये l 20 होर हर एक
टापू आपणी जगहा ले टळी गया; होर पाहड़ा जो पता तक नी
चलेया l 21 होर सगाᭅ ले माहणुआं पर मणा मणा रे बडे बडे
स᭨वाट पये, होर इधी कठे ᳰक ये िवपिᱫ बौहत ई भारी थी,
लोके स᭨वाटा री िवपिᱫ री वजहा ले परमेसरा री ᳲनदा ᳰकती
l

17 1 होर िज᭠हा सात ᭭वगᭅदतूा वाले ᭭यᲂ सात कटोरे थे,
ित᭠हा मंझा ले एकᳱऐ आई ᳰक᭠हᱶ मुंजो ये बो᭨या, ᳰक

एथी आऊ, हांऊ तूजो ते᭭सा बडी वे᭭या री सजा ᭞सुं, जो बौहत
पाणीया पर बैᳯठरी l 2जे᭭सा साउगी धरती रे राजे ᳞िभचार
ᳰकतेया, होर धरती रे बᳲसदे ते᭭सा रे ᳞िभचारा री सराबा
ᳰक᭠हᱶ मतवाळे ᱟई गईरे थे l 3तेबे से मुंजो आ᭜मा म᭠झ जंगला
म᭠झ लई गया, होर मᱹ ᳰकरिमजी रंगा रे पसु पर जो ᳲनदा रे
नांऊआं ᳰक᭠हᱶ ᭨ᱟखी गईरा था, होर जेसरे सात मूंड होर दस
सᱭग थे, एक जनाने जो बैᳯठरे देया l 4एसे जनाने बᱹजनी, होर
ᳰकरिमजी कपड़े पैहनी रे थे, होर सोने होर कᳱमती मिणया
होर मोितया ᳰक᭠हᱶ सिजरी थी, होर ते᭭सा रे हाथा म᭠झ एक
सोने रा कटोरा था जो बुरी ग᭨ला होर ते᭭सा रे ᳞िभचारा री
असु चीजा ᳰक᭠हᱶ भहरी रा था l 5 होर ते᭭सा रे माथे पर एक
नाम यािन एक भेद िलखीरा था, बडा बाबूल; वे᭭या होर धरती
री बुरी चीजा री माऊ l 6 होर मᱹ देया ᳰक ते᭭से जनाने पिवᮢ
लोका होर ित᭠हे लोका रा खून पीणे ले मतवाळी ᱟई, दखेी होर
ते᭭सा जो दखेी ᳰक᭠हᱶ हांऊ हरान ᱟई गया l 7 ितने ᭭वगᭅदतूे मेरे
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; तू ᳰक हरान ᱟआ? हांऊ ए᭭सा जनाने, होर तेस
पसु रा, जेस पर से सवार आ, होर जेसरे सात मूंड होर दस सᱭग
ऐ, तुजो भेद द᭭हा l 8जो पसु तᱹ देया, ये पैहले ता था, पर एबे
जीउंदा नीआ, फेरी भी से पताळा ले या अथाह कंुडा ले िनकळने
वाळाआ, होर तेबे ई तेसरा नास ᱟई जाणा, होर धरती रे बᳲसदे
िज᭠हा रे नांऊ संसारा री उ᭜पित रे टैमा ले िज᭠दगी री Ღाबा
म᭠झ नी िलखीरे, एस पसु री ये हालत दखेी ᳰक᭠हᱶ, ित᭠हा हरान
ᱟणा यूंᳰक एक टैम था जेबे से िजउंदा था, पर एबे िजउंदा नी
आ, पर फेरी भी से आऊणे वाळा आ l 9बुि रे गल ता ये ई,
ᳰक ᭭यᲂ सात मूंड सात पहाड़ ऐ, िज᭠हा पर से जनाने बैᳯठरी
l 10 होर ᭭यᲂ सात राजा भी हाए, पांज ता ᱟई चुᳰकरे, होर
एक एबे भी हाया, होर दजूा हली तक नी आया; होर जेबे तेस
आऊणा, ता कुछ टैम तक तेसरा रᱹहणां जᱨरी आ l 11 होर जो
पसु पैहले था, होर एबे नी हाया, से आपु आठुआआ; होर ित᭠हा
साता मंझा ले िनकळेया, होर तेसरा नास पᲥा आ l 12 होर जो

दस सᱭग तᱹ दखेे ᭭यᲂ दस राजा ऐ, िज᭠हᱶ हली तक राजसता
नी िमली; पर ित᭠हा तेस पसु साउगी घड़ी भरा रे कठे राजे
साहᱭ हक पाणा l 13 ित᭠हा सभीया एक मन ᱟणा, होर ित᭠हा
आपणी आपणी सिᲦ होर हक तेस पसु जो दणेा l 14 इ᭠हा
मेमने साउगी यु करणा, पर मेमने आपणे सादीरे, चुिनरे होर
अनुयायीआ साउगी ᭭यᲂ हराई दणेे; यूंᳰक से राजाᲐ रा राजा
आ; ᮧभुᲐ रा ᮧभु आ l 15 फेरी ितने मेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ᳰक जो
पाणी तᱹ देया, िज᭠हा पर वे᭭या बैᳯठरी, ᭭यᲂ लोक, होर भीड़
होर जाितया, होर भाषा ई l 16 होर जो दस सᱭग होर पसु तᱹ
दखेे, ित᭠हा ते᭭सा वे᭭या ᳰक᭠हᱶ बैर रखणा, होर तेस जो लाचार
होर नांगा करी दणेा; होर ते᭭सा रा मास खाई दणेा, होर तेस
जो आगी म᭠झ फुकᳱ दणेा l 17 यूंᳰक परमेसरा ित᭠हा रे मना
म᭠झ ये गल पाई दणेी, ᳰक ᭭यᲂ तेसरी इ᭒छा पूरी करे; होर जेबे
तक परमेसरा रे वचन पुरे नी ᱟई ले, तेबे तक एक मन ᱟई ᳰक᭠हᱶ
आपणा आपणा राज पसु जो दईे दे l 18 होर से जनाने, जेस जो
तᱹ देया से बडा नगर आ, जो धरती रे राजाᲐ पर राज करहा
l

18 1एता ले बाद मᱹ एक ᭭वगᭅदतूा जो ᭭वगाᭅ ले उतरदे
देया, जेसरा बडा हक था; होर तेसरी रोशनी ᳰक᭠हᱶ

धरती च᭥कᳱ गई l 2 ितने उᲬी अवाजा म᭠झ िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ
बो᭨या, ᳰक पई गई, बडी बाबूल नगरी पई गई; होर से दु᳥ ा᭜मा
रा बसेरा बणी गई, होर हर एक असु आ᭜मा रा आडा, होर
हर एक असु होर गंदे िचड़ुआ रा आडा बणी गईरी l 3 यूंᳰक
सभ जातीये ते᭭सा रे ᳞िभचारा री वासना री सराब िपितरी,
होर धरती रे राजे ते᭭सा साउगी ᳞िभचार ᳰकतेया; होर धरती
रे ᳞ापारी ते᭭सा रे भोग िवलासा रे धना ᳰक᭠हᱶ धनवान ᱟई
गए l 4 फेरी मᱹ ᭭वगाᭅ ले केसी होरी री अवाज सुणी, ᳰक हे मेरे
लोको, ते᭭सा रे च᭠गुला ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ आई जाऊआ, ताᳰक
तु᭭से ते᭭सा रे पापा म᭠झ भागी नी ᱟई सको, होर तु᭭सा पर
ते᭭सा री िवपिᱫया नी आई जाए l 5 यूंᳰक ते᭭सा रे पाप ᭭वगाᭅ
तक पूजी गईरे, होर परमेसरे ते᭭सा रे अधमाᭅ रे काम याद ᳰकते
l 6जेहड़ा ते᭭से तु᭭सा साउगी ᳰकतेया, तेहड़ा ई तु᭭से भी ते᭭सा
साउगी करा, ते᭭सा रे कामा रे मुताबक ते᭭सा जो दोगुणा बदला
दो, जेस कटोरे म᭠झ ते᭭से सराब िमलाईरी, तेता म᭠झ ई ते᭭सा
रे कठे दोगुणा िमलाई दआे l 7 िजतना ते᭭से आपणा गुणगान
ᳰकतेया होर भोग िवलास ᳰकतेया; िततना ई ते᭭सा जो पीड़ा,
होर दःुख दआे, यूंᳰक से आपणे मना म᭠झ बो᭨हा ई, हांऊ
रानी ᱟई ᳰक᭠हᱶ बैᳯठरी, होर हांऊ िवधवा नी हाई, होर मां कधी
दःुखा म᭠झ नी पऊणा l 8 इधी कठे एक ई ᭟याड़े म᭠झ ते᭭सा पर
िवपिᱫया आई जाणी, यािन मौत होर दःुख, होर अकाल होर
से आिग म᭠झ भ᭬म करी ᳰदती जाणी, यूंᳰक ते᭭सा रा फैसला
करणे वाळा ᮧभु परमेसर सिᲦमान आ l 9 होर धरती रे राजा

21-03-2016: The New Testament - Mandeali



226 18–19

िज᭠हᱶ ते᭭सा साउगी ᳞िभचार होर भोग िवलास ᳰकतेया, जेबे
ित᭠हा ते᭭सा रे फुणे रा धुँआ दखेणा, ता ते᭭सा रे कठे रोणा,
होर छाती िपटणी l 10 होर ते᭭सा रे डरा रे मारे दरू खहड़ी ᳰक᭠हᱶ
बोलणा, हे बडी नगरी बाबूल! हे मजबूत नगरी, हाय! हाय! पल
भरा म᭠झ ई तुजो सजा िमली गई l 11 होर धरती रे ᳞ापारी
ते᭭सा रे कठे रोणा होर करलाप करणा यूंᳰक एबे केसीया भी
ित᭠हा रा माल मुले नी लैणा l 12यािन सोना, चांदी, र᳀, मोती,
होर मलमल होर ᳰकरिमजी कपड़े, होर हर ᳰक᭭मा री खुशबूदार
लकड़ी, होर हाथी दा᭠दा री हर ᳰक᭭मा री चीजा, होर कᳱमती
लकड़ी, होर पीतल होर लोहे होर संगमरमरा रे सभ ᳰक᭭मा रे
भांडे l 13 होर दालचीनी, मसाले, धुप, इतर, लोबान, सराब,
तेल, मैदा, कणक, गाय, बो᭮᭨द, भेड, बकᳯरया, घोड़े, रथ, होर
दास, होर माहणु रे ᮧाण l 14एबे मेरे मनभावने फल तेरे वाले ले
हᲵी गये होर जांदे रैह;े होर ᭭वाᳰद᳥ होर भड़कᳱली चीजा तेरे
ले दरू ᱟई, होर ᭭यᲂ फेरी कधी भी नी िमलणी l 15 इ᭠हा चीजा
रे ᳞ापारी जो; जो ते᭭सा रे ᮚीए धनवान ᱟई गईरे थे, ते᭭सा
री पीड़ा रे डरा रे मारे ित᭠हा दरू खड़े ᱟणा, होर रᲂदे करला᭠दे
ᱟए बोलणा l 16 हाय! हाय! ये बडी नगरी जे᭭से मलमल, होर
बᱹजनी, होर ᳰकरिमजी कपड़े पैहनी रिखरे थे, होर सोने होर
र᳀ा होर मोितया ᳰक᭠हᱶ सिजरी थी l 17पल भरा म᭠झ ई ते᭭सा
रा एहड़ा धन नास ᱟई गया, होर हर एक माझी, होर जलयाᮢी
होर म᭨लाह होर िजतने समुᮤा ले माहᱶ थे, सभ दरू खहड़ी गए
l 18 होर ते᭭सा रे फुणे रे धुंए जो दखेी ᳰक᭠हᱶ लोका बोलणा,
एसा बड़ी नगरी साहᱭ होर कुणहां जे नगरी ई? 19 होर ित᭠हा
आपणे आपणे मुंडा पर धूड़ पाणी, होर रᲂद,े कलाᭅ᭠दे ᱟए होर
िच᭨लाई िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ बोलणा, ᳰक हाय! हाय! ये बडी नगरी
जेसरी स᭥पित रे ᮚीए समुᮤा रे सभ जहाजवाळे धनी ᱟई गईरे
थे, होर पल भरा म᭠झ ई से उजड़ी गई l 20 हे ᭭वगᭅ, होर हे
पिवᮢ लोका, होर ᮧेᳯरतो, होर निबयो, ते᭭सा रे ᮧित खुसी
मनांऊआं, यूंᳰक परमेसरे फैसला करी ᳰक᭠हᱶ ते᭭सा ले तु᭭सा
रा बदला लई लया l 21 फेरी एक बलवान ᭭वगᭅदतूे बडी चᲥᳱ
रे पाटा साहᱭ एक बडे पा᭜थरा जो चकᳱ ᳰक᭠हᱶ होर ये बो᭨दे
ᱟए समुᮤा म᭠झ सᲵी ᳰदतेया, ᳰक बडी नगरी बाबूल भी ठीक
इहाँ ई जोरा ᳰक᭠हᱶ सᲵी ᳰदती जाणी, होर फेरी कधी ते᭭सा रा
पता नी चलणा l 22 होर तुध म᭠झ वीणा बजाणे वाळे, होर
संगीतकार, होर बᲅसरी बजाणे वाळे, होर तुरही बजाणे वाळे
री अवाज फेरी कधी नी सुणाई दणेी, होर केसी कामा रा कोई
कारीगर भी तुध म᭠झ कधी नी िमलणा; होर चᲥᳱ रे चलणे
री अवाज फेरी कधी तुध म᭠झ नी सुणाई दणेी l 23 होर दीये
रा ᮧयासा फेरी कधी तुध म᭠झ नी चमकणा, होर लाड़े होर
लाड़ीया री अवाज फेरी कधी तुध म᭠झ नी सुणाई दणेी, यूंᳰक
तेरे ᳞ापारी धरती रे मुिखया थे, होर तेरे जादू टोणे ᳰक᭠हᱶ सभ

जाितया भरमाई गईरी थी l 24 होर निबया होर पिवᮢ लोका,
होर धरती पर सभ घात ᳰकितरे लोका रा खून ते᭭सा म᭠झ
पाया गया l

19 1एता ले बाद मᱹ ᭭वगाᭅ म᭠झ, जीहाँ जे, बड़ी भीड़ा
जो उᲬी अवाजा म᭠झ बो᭨दे ᱟए सुणेया, लोक बो᭨या

करहा ऐ थे; हालेलुयाह, उार होर ᭥हीमा होर सामथᭅ हमेसा
आ᭭सा रे परमेसरा री ई l 2 यूंᳰक तेसरे फैसले सᲬे होर ठीक
ऐ, इधी कठे ितने ते᭭सा बडी वे᭭या रा जो आपणे ᳞िभचारा
ᳰक᭠हᱶ धरती जो ᳥᮪ करहा ई थी, फैसला ᳰकतेया, होर ते᭭सा
ले आपणे दासा रे खूना रा बदला लया l 3 फेरी दजूी बारी
ित᭠हे हालेलुयाह बो᭨या, होर ते᭭सा रे फुणे रा धुँआ जुग जुग
उ᭘दा रᱹहणां l 4तेबे चौबीस ᮧाचीने होर चारो ᮧािणये झूकᳱ
ᳰक᭠हᱶ परमेसरा री आराधना ᳰकती, जो राजगी पर बैᳯठरा
था, होर बो᭨या, आमीन, हालेलुयाह l 5 होर राजगी मंझा ले
एक अवाज आई, ᳰक हे आ᭭सा रे परमेसरा ले सभ डरणे वाले
दासो, या छोटे या बडे; तु᭭से सभ तेसरी जै जै करा l 6 फेरी
मᱹ बडी भीड़ा साहᱭ होर बौहत पाणी री अवाज होर समुᮤा
री लैहरा होर बादला री गजᭅना जो ये बो᭨दे ᱟए सुणेया, ᳰक
हालेलुयाह, इधी कठे ᳰक ᮧभु आ᭭सा रा परमेसर, सवᭅसिᲦमान
राज करहा l 7आऊआ, आ᭭से खुस होर मᲨ हो, होर तेसरी जै
जै कार करे, यूंᳰक मेमने रा ᭣याह आई पुजीरा; होर तेसरी
लाड़ीये आपणे आपा जो ᭜यार करी लईरा l 8 होर ते᭭सा जो
शु होर चमकदार महीन मलमल पैहनणा रा हक ᳰदतेया गया,
यूंᳰक तेस महीन मलमला रा मतलब पिवᮢ लोका रे धमाᭅ रे
काम ऐ l 9 होर ितने मेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या; ये िलख, ᳰक भागा
वाळे ᭭यᲂ ऐ, जो मेमने रे ᭣याहा रो दावता म᭠झ सादे गईरे;
फेरी ितने मेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये वचन परमेसरा रे सᲬे वचन
ऐ l 10 होर मᱹ तेस जो दडंवत करणे रे कठे तेसरे पैरा पर पई
गया; ितने मेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, दखे, एहड़ा मत कर, हांऊ तेरा
होर तेरे भाईया रा संगी दास आ, जो यीसू री गुआही दणेे
पर मजबूत आ, परमेसरा री ही आराधना कर; यूंᳰक यीसू
री गुआही भिव᭬यवाणी री आ᭜मा ई l 11 फेरी मᱹ ᭭वगाᭅ जो
खुि᭨हरा देया; होर देहा ᳰक एक िचटा घोड़ा आ; होर तेस
पर एक सवार आ, जो भरोसे रे लायक, होर सᲬा आ, होर से
धमाᭅ साउगी फैसला होर यु करहा l 12तेसरी हािखया आगी
री ᭔वाला ई; होर तेसरे मुंडा पर बौहत सारे राज मुकट ऐ, होर
तेसरा एक नांऊ िलखीरा, जो तेस जो छाडी ᳰक᭠हᱶ होर कोई नी
जाणदा l 13 होर ितने खूना ᳰक᭠हᱶ िछड़कᳱरे कपड़े पैहनीरे; होर
तेसरा नांऊ परमेसरा रा वचन आ l 14 होर ᭭वगाᭅ री सेना िचटे
घोड़े पर सवार होर िचटा होर शु मलमल पैहनी ᳰक᭠हᱶ तेसरे
पीछे पीछे ऐ l 15 होर जाित जाित जो मारणे रे कठे तेसरे मुंहा
ले एक तेज तलवार िनकळा ई, होर तेस लोहे रा राजदडं लई
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ᳰक᭠हᱶ ित᭠हा पर राज करणा, होर तेस सवᭅसिᲦमान परमेसरा
रे भयानक गु᭭से री जलजलाहटा रे सराबा रे कंुडा म᭠झ अंगूरा
रा रस िनचोड़ना l 16 होर तेसरे कपड़े होर जाँघा पर ये नांऊ
िलखीरा, राजाᲐ रा राजा होर ᮧभुᲐ रा ᮧभु l 17 फेरी मᱹ
एक ᭭वगᭅदतूा जो सूरजा पर खहड़ी रे देया, होर ितने उᲬी
अवाजा म᭠झ िच᭨लाई ᳰक᭠हᱶ सगाᭅ रे बीचा म᭠झ उड़ने वाळे
सभ िचड़ुआ ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, आऊआ परमेसरा री बडी दावता
म᭠झ कठे ᱟई जाऊआ l 18जेस ले तु᭭से राजाᲐ रा मास, होर
मुिखया रा मास, होर बलवान आदमी रा मास, होर घोड़े रा
होर ित᭠हा सवारा रा मास, होर या अजाद, या दास, या
छोटे, या बड,े सभ लोका रा मास खाओ l 19 फेरी मᱹ तेस पसु
होर धरती रे राजाᲐ होर ित᭠हारी सेनाᲐ जो तेस घोड़े रे
सवार, होर तेसरी सेना ᳰक᭠हᱶ लड़ने रे कठे, कठे देया l 20 होर
से पसु होर तेस साउगी से झूठा नबी पकड़ेया गया, िजने तेसरे
सा᭥हणे ऐहड़े चम᭜कार दसे, िज᭠हा रे ᮚीए ितने ᭭यᲂ भरमाये
िज᭠हᱶ जे तेस पसु री छाप लईरी थी, होर जो तेसरी मूᳶत री
पूजा करहा ऐ थे, ये दहुᱶ िज᭠दे जी तेस आगा री झीला म᭠झ जो
गंधका कᳱ᭠हे भदी रᱹहा ई, पाए गए l 21 होर बाकᳱ लोक तेस
घोड़े रे सवारा री तलवारा ᳰक᭠हᱶ जो तेसरे मुंहा ले िनकळा ई
थी, मारी ᳰदते गए, होर सभ िचड़ु ित᭠हा रे मास खाई ᳰक᭠हᱶ
रजी गए l

20 1 फेरी मᱹ एक ᭭वगᭅदतूा जो उतरदे देया; जेसरे हाथा
म᭠झ अथाह कंुडा री चाबी, होर एक बडी जंजीर थी

l 2 होर ितने तेस अजगरा, यािन पुराणे सांपा जो, जो इ᭣लीस
होर सैतान आ, पकड़ी ᳰक᭠हᱶ झार साला रे कठे बा᭠ही ᳰदतेया
गया l 3 होर तेस जो अथाह कंुडा म᭠झ पाई ᳰक᭠हᱶ बंद करी
ᳰदतेया होर तेस पर मोहर ᭨गाई ᳰदती, ताᳰक से झार साल पुरे
ᱟणे तक जाित जाित रे लोका जो ᳆ारा नी भरमाए; एता ले बाद
जᱨरी आ ᳰक से थोहड़ी दरेा रे कठे खो᭨ही ᳰदतेया जाए l 4 फेरी
मᱹ राजगीया दखेी, होर ित᭠हा पर लोक बैᳯठरे थे, होर ित᭠हा
जो फैसला करणे रा हक ᳰदतेया गया; होर ित᭠हारी आ᭜मा भी
दखेी, िज᭠हा रे मूंड यीसू री गुआही दणेे होर परमेसरा रे वचना
री वजहा ले काटे गईरे थे; होर िज᭠हᱶ तेस पसु री, होर ना तेस
मूᳶत री पूजा ᳰकितरी थी, होर ना तेसरी छाप आपणे माथे
होर आपणे हाथा पर लगवाई री थी; ᭭यᲂ जीउंदे ᱟई ᳰक᭠हᱶ
झार साला तक राज करदे रहे l 5 होर जेबे तक ये झार साल
पुरे नी ᱟए, तेबे तक बाकᳱ मरीरे नी जी उठे; ये ता पैहला
पनुᱧथान आ l 6भागा वाळा होर पिवᮢ से आ, जो एस पैहले
पुनᱧ᭜थाना रा भागीदार आ, एहड़े पर दजूी मौता रा कोई हक
नी आ, पर ित᭠हा परमेसरा रे होर मसीह रे याजक ᱟणा, होर
तेस साउगी झार साल तक राज करणा l 7 होर जेबे झार साल
पुरे ᱟई जाणे, ता सैताना जो कैदा ले छाडी ᳰदतेया जाणा l

8 होर ित᭠हा जाितया जो, जो धरती रे चारो तरफ ᱟणी, यािन
याजूज होर माजूज, िज᭠हारी िगणती समुᮤा रे रेते रे बराबर
ᱟणी, भरमाई ᳰक᭠हᱶ लड़ाई रे कठे, कठा करणे जो िनकळणा l
9 होर ित᭠हा सारी धरती पर फैहली जाणा; होर पिवᮢ लोका
री छावनी होर ᭡यारी नगरी घेरी लैणी; होर आगा ᭭वगाᭅ ले
उतरी ᳰक᭠हᱶ ᭭यᲂ भ᭬म करी दणेे l 10 होर ित᭠हा रा भरमाणे
वाळा सैतान आगा होर गंधका री झीला म᭠झ, जेस म᭠झ से
पसु होर झूठा नबी भी ᱟणा, पाई ᳰदतेया जाणा, होर ित᭠हा
राती ᭟याड़ी जुग जुग पीड़ा म᭠झ तड़फदे रᱹहणां l 11 फेरी मᱹ
एक बडी िचटी राजगी होर से जो तेस पर बैᳯठरा आ, देया,
जेसरे सा᭥हणे ले धरती होर सगᭅ भगी गए, होर ित᭠हा रे कठे
जगहा नी िमली l 12 फेरी मᱹ छोटे बडे सभ मᳯररे जो राजगी
रे सा᭥हणे खहड़ी रे देया, होर Ღाबा खो᭨ही गई; होर फेरी
एक होर Ღाब खो᭨ही गई; यािन ᳲजदगी री Ღाब, होर जेहड़ा
ित᭠हा Ღाबा म᭠झ िलखीरा था, ित᭠हा रे कामा रे मुताबक
मरीरे रा फैसला ᳰकतेया गया l 13 होर समुᮤे ित᭠हा मरीरे जो,
जो तेस म᭠झ थे दईे ᳰदतेया, होर मौते होर अधोलोके ित᭠हा
मᳯररे जो, जो ित᭠हा मंझा ले थे, दईे ᳰदतेया; होर ित᭠हा मंझा
ले हर एकᳱ रे कामा रे मुताबक ित᭠हा रा फैसला ᳰकतेया गया l
14 होर मौत होर अधोलोक भी आगा री झीला म᭠झ पाई ᳰदते
गए; यूँ आगा री झीला म᭠झ पाई ᳰदते गए; ये आगा री झील
ता दजूी मौत ई l 15 होर जेस केसी रा नांऊ ᳲजदगी री Ღाबा
म᭠झ िलखीरा नी िमलेया, तेस जो आगा रे झीला म᭠झ पाई
ᳰदतेया गया l

21 1 फेरी मᱹ नंऊआं सगᭅ होर नᲅई धरती दखेी, यूंᳰक
पैहला सगᭅ होर पैहली धरती जांदी रही, होर समुᮤ

भी नी रैहया l 2 फेरी मᱹ पिवᮢ नगर नंऊऐ यᱧ᭭लेमा जो, जो
᭭वगाᭅ ले परमेसरा वाले उतरदे देया, होर से तेस द᭨ुहना साहᱭ
थी, जीहाँ जे से आपणे लाड़े रे कठे सजी री हो l 3 फेरी मᱹ
राजगी मंझा ले केसी जो उᲬी अवाजा मंझ ये बो᭨दे सुणेया,
ᳰक दखे, परमेसरा रा डरेा माहणुआं रे बीचा म᭠झ आ, तेस
ित᭠हा साउगी रᱹहणां , होर ᭭यᲂ तेसरे लोक ᱟणे, होर परमेसरा
आपु ित᭠हा साउगी रᱹहणां ; होर ित᭠हारा परमेसर ᱟणा l 4 होर
तेस ित᭠हारी हािखया ले सभ आंसू पᲂछी दणेे l होर एता ले
बाद मौत नी रैहणी, होर ना दःुख, होर ना रोणा होर ना पीड़ा
रैहणी; पै᭮᭨कᳱ ग᭨ला जांदी रैहणी l 5 होर जो राजगी पर
बैᳯठरा था, ितने बो᭨या, ᳰक दखे, हांऊ सभ कुछ नंऊआं करी
दहेां; फेरी l बो᭨या, ᳰक िलखी ले, यूंᳰक ये वचन भरोसे रे
लायक होर सᲬे ऐ l 6 फेरी ितने मेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये ग᭨ला
पूरी ᱟई गईरी, हांऊ अ᭨फ़ा होर ओमेगा आ, सुᱧआत होर
अंत आ, मां सोखे जो िज᭠दगी रे पाणी रे सोते मंझा ले मुᮆत
िपयाणा l 7जो जीत पाई ले, तेस ई ित᭠हा चीजा रा वारस
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ᱟणा, होर मां तेसरा परमेसर ᱟणा, होर तेस मेरे पुᮢ ᱟणा l
8पर डरपोका, होर अिव᭭वािसया, होर िघनौनᱶ होर ह᭜यारे
होर ᳞िभचारीया, होर जादू टोना करणे वाळे, मूᳶतपुजका,
होर सभ झूठा रा भाग तेस झीला म᭠झ िमलणा, जो आग होर
ग᭠धका ᳰक᭠हᱶ भदी रैहां ; ये दजूी मौत ई l 9 फेरी िज᭠हा
सात ᭭वगᭅदतूा वाले सात आखरी िवपिᱫया ᳰक᭠हᱶ भहरी रे
सात कटोरे थे, ित᭠हा मंझा ले एक मेरे वाले आया, होर मेरे
साउगी ग᭨ला करी ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, एथी आऊ, मां तुजो द᭨ुहन
यािन मेमने री लाड़ी द᭭णी l 10 होर से मुंजो आ᭜मा म᭠झ, एक
बडे होर उᲬे पाहड़ा पर लई गया, होर पिवᮢ नगर यᱧ᭭लेमा
जो ᭭वगाᭅ मंझा ले परमेसरा वाले ले हठेा जो उतरदे देदे ᱟए
द᭭या l 11परमेसरा री ᭥हीमा तेस म᭠झ थी, होर तेसरी ᭔योित
बौहत कᳱमती पा᭜थर यानी िब᭨लौरा साहᱭ यशबा साहᱭ साफ
थी l 12 होर तेसरी शहरपनाह बडी होर उची थी, होर तेसरे
बारा फाटक होर फाटका पर बारा ᭭वगᭅदतू थे; होर ित᭠हा पर
इ᮲ाएिलया रे बारा गोᮢा रे नांऊ िलिखरे थे l 13पूवᭅ ᳰदसा
वखा जो तीन फाटक, उᱫर ᳰदसा वखा जो तीन फाटक, दिᭃण
ᳰदसा वखा जो तीन फाटक, होर पि᳟म ᳰदसा वखा जो तीन
फाटक थे l 14 होर नगरा रे शहरपनाह री बारा नᱭऊआ थी,
होर ित᭠हा पर मेमने रे बारा ᮧेᳯरता रे बारा नाऊ िलखीरे थे
l 15 होर जो मेरे साउगी ग᭨ला करेया करहा था, तेस वाले
नगर, होर तेसरे फाटका होर तेसरी शहरपनाहा जो नापणे
रे कठे एक सोने रा एक मापदडं था l 16 होर से नगर वगाᭅकार
आकृित म᭠झ ब᭭सी रा था, तेसरी ल᭥बाई चौडाई रे बराबर थी,
होर ितने तेस मापदडंा ᳰक᭠हᱶ से नगर नापेया, ता से दो हजार
चार सौ ᳰकलोमीटर िनकळेया l तेसरी ल᭥बाई, चौड़ाई होर
उᲬाई बराबर थी l 17 होर ितने तेसरी शहरपनाहा जो माहणु
रे, यानी ᭭वगᭅदतूा रे नांऊआं ले नापेया, ता एक सौ च᭜वाळी
हाथ िनकळी l 18 होर तेसरी शहरपनाह यशबा री बणी री थी,
होर नगर एहड़े खरे सोने रे थे, जीहाँ जे साफ सीसे साहᱭ ऐ
l 19 होर तेस नगरा री नᱭऊआ हर ᳰक᭭मा रे कᳱमती पा᭜थरा
ᳰक᭠हᱶ सजी री थी, पैहली नᱭऊ यशबा री थी, दजूी नीलमिण
री, होर ᮢीजी लालड़ी रो, चौथी मरकता री थी l 20पा᭮᭠᭔वी
गोमेदा री, छठवᱭ मािणय री, सातवᱭ पीतमणी री, आठवᱭ
पेरोजा री, नᲅही पुखराजा री, दसवᱭ लहसिनया री, याहरवᱭ
धु᮫कांता री, बाहरवᱭ याकुता री l 21 होर बारा फाटक, बारा
मोितया साहᱭ थे; एक एक फाटक, एक एक मोती रा बणी रा
था; होर नगरा री सड़का साफ सीसे साहᱭ खरे सोने री थी l
22 होर मᱹ तेस म᭠झ कोई मंदर नी देया, यूंᳰक सवᭅसिᲦमान
ᮧभु परमेसर, होर मेमना ई मंदर आ l 23 होर तेस नगरा म᭠झ
सूरज होर चाँदनी रे ᮧयासे जᱨरत नी ई, यूंᳰक परमेसरा
रे ᮧयासे ᳰक᭠हᱶ तेस म᭠झ ᮧयासा ᱟएया करहा, होर मेमना

ई तेस नगरा री जोत ई, 24 होर जाित जाित रे लोका तेसरी
जोता म᭠झ चलणा ᳰफरणा, होर धरती रे राजेया आपणे आपणे
ᮧतापा री चीजा जो एस नगरा म᭠झ लईआऊणा l 25 होर तेसरे
फाटक ᭟याड़ी कधी बंद नी रैहणे, यूंᳰक तेथी कधी रात नी ᱟणी
l 26 होर लोका जाित जाित रे ᮧतापा री चीजा एस नगरा म᭠झ
लई आऊणी l 27 होर तेस म᭠झ कोई अपिवᮢ चीज या घृणा रे
काम करणे वाळा, या झूठ गढ़ने वाळा, तेस म᭠झ दाखल नी ᱟई
पाणा, पर िसफᭅ ᭭यᲂ लोक ई िज᭠हा रे नांऊ मेमने री ᳲजदगी
री Ღाबा म᭠झ िलिखरे l

22 1 फेरी ितने मुंजो िज᭠दगी रे पाणी री नदी सु᭕ही,
जो िब᭨लौरा साहᱭ साफ थी, होर जो परमेसर होर

मेमने री राजगी ले िनकळी ᳰक᭠हᱶ, तेस नगरा री सड़का रे
बीचो बीच जाहᱭ थी l 2नदी रे दो᭠हो कनारे पर ᳲजदगी रा
डाळ था, जेस म᭠झ बारा ᳰक᭭मा रे फल लगहां  थे, जो हर
महीने फ᭨हा था, होर तेस डाळा रे पातरा ᳰक᭠हᱶ लोक भले
चंगे ᱟहां  थे l 3 होर तेथी कोई ᮰ाप नी ᱟणा l परमेसर होर
मेमने री राजगी तेस नगरा म᭠झ ᱟणी, होर तेसरे दासा तेसरी
सेउआ करणी l 4 होर ित᭠हा तेसरा मुंह दखेणा, होर तेसरा नांऊ
ित᭠हारे माथे पर िलखीरा ᱟणा l 5 होर फेरी तेथी कोई रात नी
ᱟणी, होर ित᭠हा जो दीये होर सुरजा रे ᮧयासे री जᱨरत नी
ᱟणी, यूंᳰक ᮧभु परमेसरा ित᭠हा जो ᮧयासा दणेा; होर ित᭠हा
जुग जुग राज करणा l 6 फेरी ितने मेरे ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, ये ग᭨ला
भरोसे रे लायक, होर सᲬी ई, होर ᮧभुए जो नबी री आ᭜मा
रा परमेसर आ, होर ितने आपणे ᭭वगᭅदतूा जो इधी कठे भे᭔या,
ᳰक आपणे दासा जो ᭭यᲂ ग᭨ला िज᭠हा रा पूरा ᱟणा जᱨरी आ,
दसे l 7 दखे, हांऊ ज᭨दी आऊणे वाळा आ; भागा वाळा आ से,
जो एस Ღाबा री भिव᭬यवाणी री ग᭨ला म᭠हां l 8 हांऊ से ई
युह᳖ा आ, जो ये ग᭨ला सुणहां, होर देहा था; होर जेबे मᱹ
सुणेया होर देया, ता जो ᭭वगᭅदतू मुंजो ये ग᭨ला द᭭हा था, मᱹ
तेसरे पैरा पर पई ᳰक᭠हᱶ तेसरी आराधना कᳱती l 9 होर ितने मेरे
ᳰक᭠हᱶ बो᭨या, दखेा, एहड़ा मत कर; यूंᳰक हांऊ तेरा होर तेरे
भाई निबया होर एस Ღाबा री ग᭨ला मनणेवाळे रा संगी दास
आ; िसफᭅ परमेसरा री आराधना करा l 10 ितने मेरे ᳰक᭠हᱶ ᳆ारा
बो᭨या, एस Ღाबा म᭠झ जो भिव᭬यवाणी री ग᭨ला जो बंद
मत कर; यूंᳰक टैम नेडे आ l 11जो अ᭠याय करहा , से अ᭠याय
ई करदा रह;े होर जो असु आ, से असु बणा रह;े होर जो
धमᱮ आ, से धमᱮ बणा रह;े होर जो पिवᮢ आ, से पिवᮢ बणा
रहे l 12 दखेा, हांऊ ज᭨दी आऊणे वाळा आ; होर हर एकᳱ रे
कामा रे मुताबक बदला दणेे रे कठे ईनाम मेरे वाले आ l 13 हांऊ
अ᭨फा होर ओमेगा, पैहला होर िपछला, आᳰद होर अंत आ l
14भागा वाळा ऐ ᭭यᲂ, जो आपणे कपड़े धोई लᱹहां , यूंᳰक
ित᭠हा जो िज᭠दगी रे डाळा वाले आऊणे रा हक िमलणा, होर
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ित᭠हा फाटका ले ᱟई ᳰक᭠हᱶ नगरा म᭠झ ᮧवेस करणा l 15पर
कुᱫे, होर जादू टोना करणे वाळे, होर ᳞िभचारी होर ह᭜यारे
होर मूᳶतपूजक होर हरेक झूठा रा चाहणे वाळा, होर झूठ गढ़ने
वाळा बाहर रᱹहणां l 16मᱹ यीसूए आपणे ᭭वगᭅदतूा जो इधी कठे
भे᭔या, ᳰक तु᭭सारे अगे कलीिसया रे बारे म᭠झ इ᭠हा ग᭨ला
री गुआही द;े हांऊ दाऊदा रा मूल, होर बंस, होर ᭤यागा रा
चमदा ᱟआताराआ l 17 होरआ᭜मा, होर द᭨ुहन दो᭠हो बो᭨हा
ई, आऊ; होर सुणने वाळा भी बोले, ᳰक आऊ; होर जो सोखा
हो, से आए होर जो कोई चाहे से ᳲजदगी रा पाणी मु᭢त लई ले l
18 हांऊ हर एकᳱ जो जो एस Ღाबा जो भिव᭬यवाणी री ग᭨ला

सुणहां , गुआही दहेां, ᳰक अगर कोई माहणु इ᭠हा ग᭨ला म᭠झ
कुछ बढ़ाए, ता परमेसरा ᭭यᲂ िवपिᱫया जो एस Ღाबा म᭠झ
िलिखरी, तेस पर बढ़ाणी l 19 होर अगर कोई एस भिव᭬यवाणी
री Ღाबा री ग᭨ला मंझा ले कुछ काहडी द,े ता परमेसरा तेस
िज᭠दगी रे डाळा होर पिवᮢ नगरा मंझा ले जेसरी चचाᭅ एस
Ღाबा म᭠झ ई, तेसरा भाग काहडी दणेा l 20जो इ᭠हा ग᭨ला
री गुआही दहेां, से ये बो᭨हा, हां, हांऊ ज᭨दी आऊणे वाळा आ,
आमीन, हे ᮧभु यीसू आ l 21ᮧभु यीसू रा अनुᮕह पिवᮢ लोका
साउगी रह,े आमीन l
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